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PIUEFATIO. 


m—À 


Nicephorus Chumnus, cujus in lucem produco Epi- 
stolas meis jam notus est lectoribus ex primo Anecdo- 
torum Grecorum syntagmate, quorum pars fuit non 
minima. Philosophum illum fuisse, et qui intima ela 
tioris doctrinse secreta scraütaretur, ogtendit liber de 
anima editus olim a: Creuzero viro doctiss., ostendet et 
quod nunc publicum facio opusculum de. materia. Equi- 
dem a scriptis id genus non patiente modo, sed luben- 
tissimo animo abstinui plerumque, quod sint plerumque 
horrida spinis, jejuna, arida, exilia, omni fere orationis 
amoenitate destituta, et inde nihil ad usum vite; ad 
mores informandos, ad ingenium alendum ornandum, 
que extrahi facile possit. Sed diuturnum quod mihi 
fuit cam Chumno commercium ipsi me fecit amicum ; 
et, quum sint amicorum, ut vulgo dici solet, omnia com- 
munia, ejus studia, que non mea sunt, foveo tamen ac 
pro virili adjuvare conor, et. nomen tenebris ereptum 
trado fame, nostrorunt saltem hominum ΠΟΙ, qui 
nunc maxime philosophicis qus&stionibus invigilant. 

Nicephorum excipit Joannes filius, cujus octo episto- 
las reperi. Eam pater laudat ut elegantem conscriben- 
darum epistolarum artificem. Et certe probabili plerum- 
que utitur oratione nec caret doctrina, quod in homine 
aulico ac militari, ea qua vivebat state, est ad admira- 
tionem notabile. Etiam peritus fuit artis medice, si 
octavam scripserit, quae tota in tradendis de tuenda sa- 
nitate praeceptis versatur. 

Chumnis, ut tempore, succedit et ordine, Manuel Pa- 
leologus, cujus, qua apposui lectoribus, opuscula et li- 
tere, stilo ac sono tam hellenico facta sunt, ut vix 
credere sit ad :tatem adeo recentem pertinere. 

Manueli comitem addidi Demetrium Cydonem, scri- 


viij PRJEFATIO. 

ptorem elegantissimum, meliore dignissimum seculo, 
cujus epistole, quin placeant lectoribus, vel fastidiosis, 
nullus fere dubito. 

Accedunt Joannis Eugenici Ecphrases, ad Philostrati 
imitationem scriptze, sopbisticis sententiarum ac verbo- 
rum luminibus scintillantes; sed ab archetypo decidit, 
et exemplaris, quod sibi proponebat, non usquequaque 
sani deteriorem expressit imaginem. Marcum nominan- 
dum esse putavit vir doctiss., sed, ob scripturam codicis 
disertissimam, Joannes mihi dicendus fuit. 

Deinceps Marci Eugenici, qui fuit Joannis frater ho- 
moque ingenü severioris, exhibeo de vite termino 
epistolam, quam olim non dissimili Pselli opusculo ad- 
jungere destinatum mihi in'animo fuit; sed id consilium 

tunc omisi ob incredibilem bibliopole, seu βιδλιοτάφου 
. potius, tarditatem et odiosissimam procrastinationem. 

Accedunt medicastri, cujus nomen ignoratur, signo- 
rum mortis notatio, et Leonis philosophi fragmentum, 
quod ejus Synopsis Medice, ab Ermerinsio viro doct. 
nuper edite, lacunam non ita parvam explebit. 

Claudit volumen poema Theodori Prodromi, hominis 
quem nominare non est laudare. Sed auctorum veterum 
cum bonorum, tum mediocrium, malorum quoque re- 
liquie sunt conservanda. 

Atque de hisce omnibus plura et magis peculiaria in 
annotatione significabuntur. 

Antequam autem volumini secundo manum. admo- 
, veam, erit mihi, ac propere (nam properata a me posci- 
tur opera), editio absolvenda Fabularum cxxni Babrii 
poete celeberrimi, quas, auspiciis Villemani viri excel- 
lentissimi, summi Educationis Publice administrato- 


ris, ex terra Grecia nuper asportavit vir clar. Μινωΐδης 
Μηνᾶς. 


Paris. Jan. MDCCCXLIV. 


ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ TOY XOYMNOY 


EIHIXZTOAAI. 


A. 


ΤΩ MANOYRATTH (t). 


Πρὸς τὸν ἐραστὴν σὲ τῶν ἐμῶν λόγων τὸ βιδλίον πέμπω. ἕςι 
δὲ τὰ μὲν αὐτοῦ ἐχ τῶν τῆς φιλοσοφίας σπουδασμάτων χατὰ 
λόγους ἐμοὶ πονηθέντα φυσιχοὺς, μὴ πάντα τῶν τοῦ Πλάτωνος 
χαὶ ἀριςοτέλους δογμάτων ἐφεξῆς πάνυ τι ἀποδεχομένῳ, ἄλλ᾽ 
ἔςιν ἐν οἷς καὶ ἀντιθετικῶς φερομένῳ τὰ δ᾽ εἰσὶ τεχνουργήματα 
καὶ σχιρτήματα, εἰπεῖν, ῥητορικῆς. ἐν συμδουλαῖς, ἐν ἐγχωμίοις, 
ἐν δίκαις, ἐν ἑτέραις δυσχερέσι xui δοχούσαις ἀπόροις πραγμα- 
τείαις: τὸ δὲ λοιπὸν τοῦ βιθλίου πληροῦσιν ἐπιςολαί (2). ᾿ σπού- 


(1) Theodorus esse videtur Manueli- 
tes, qui a. 1284 Arsenii Patriarchee ca- 
daver ex Proconneso Constantinopolim 
asportandum precipue curavit. Testi- 
monium habemus Pachymeris Andr. t, 
21: Εῤθὺς ταχυναντοῦντες ἐν ἐνήρει ol 
ἀμφὶ τὸν Μανονηλίτην Θεόδωρον ἡτοιμά» 
ζοντο ot δὴ xai ἡμερῶν ὀλίγων... μετ᾽ 
εὐπλοίας πάσης τὴν Κωνσταντίνου χατα- 
λαμβθάνονσοι. Οὐδὲ sic latine eonvertuntur 
etiam in nupera editione quam recogno- 
vit vir in his literis preecipuus : « Expe- 
diunt strenue cum instructissima remi- 
gio triremi Theodorum Manuelitem in 
Proconnesum , qui paucis diebus , navi- 
gatione usus prospera, Constantinopolim 
rediit.» Est ταχυναυτεῖν verbum neutrum 
et ταχυναντεῖ idem Manuelites qui Con- 
stantinopolim paucis post diebus appel- 
lit. Sensus est scilicet, constensa statim 


I. 


triremi Theodorum Manuelitem iter 
acceleravisse. H. Stephanus in Thesauro . 
« Affertur autem ἐνήρης et pro navi 
uniremi e Pachymerio ; sed tum scriben- 
dum fuerit ἑνήρης cum aspero. » Quod 
si respieiátur quem adduxi Pachymeris 
locus, ἐνήρέι servandum est; nam non 
potuit' Manuelites uniremi navicula ad 
tale iter etsi non longum uti, praesertim 
quum esset. cum debita pompa ac justa 
veneratione transportandum Arsenii ca- 


 daver. 


(2) Fuit volumen a Chumno missum 
ad Manuelitem codici regio 2105 quo 
utor simillimum. Continet enim opu- 
scula philosophica, physica, theologica, 
rhetorica, et epistolas. Scriptiones plu- 
rimas ipse suas recenset Chumnus eo 
quem apposui loco Anecd. Gr. t. 1, 
prof. 10; t. 3, p. 377. 


2 NIKH0OPOY TOY XOYMNOY 

δασται δ᾽ ἐν πᾶσιν ἐμοὶ μετ᾽ εὐχρινείας xai καθαρότητος, καὶ 
ἤθους xai χάλλους, καὶ σχηματισμὸς πυχνὸς, ἃ χαὶ ἔμψυχον 
ποιεῖ τὸν λόγον, ἀναπαυόμενον ὡς δεῖ καὶ κινούμενον, καὶ μετὰ 
χάριτος πρὸς τὸ δοχοῦν συςρεφόμενον, καὶ οἷον ὡραϊζόμενον καὶ 
χορεύοντα μεθ᾽ ἡδονῆς, τὰ μὸν τῶν ἐπιχειρημάτων καὶ ἐνθυμημά- 
των ἀποδιδόντα καὶ χαθιςῶντα ἀσφαλῶς, τὰ δ᾽ ἐπεισάγοντα, οὐ 
χατὰ βίαν τινὰ καὶ ὥσπερ ἐπισύροντα καὶ βιαζόμενον ἀγαγεῖν καὶ 
συνδῆσαι τοῖς πρὸ αὐτῶν, ἀλλ᾽ ἐξ αὐτῶν τῶν ἤδη πεπαυμένων 
ἑλχόμενά γε xai τρέχοντα πρὸς τὴν ἁρμονίαν. Eri ταύταις γὰρ 
ἐγὼ ταῖς ἰδέαις (1) 0900 pa δὴ xai μάλα τι σφόδρα ἐαλωχὼς εἰμί. 
Καὶ ὅτι ye τοῦτο εἰμὶ, μή τινος τῶν ἄλλων ἐσπουδαχότος φιλο- 
σοφίας δόγμασι χαὶ λόγοις eg ταυτὸν ἀγαγεῖν τὸ τοιοῦτον εἶδος 
τοῦ λόγου, αὐτὸς περὶ τούτου τὴν σπουδὴν ἐποιησάμην. Ei 3: 
ἐπέτυχον, οὐχ ἐμὸν λέγειν, ἀλλ᾽ ὑμῶν τῶν ἐντυγχανόντων τῷ 


βιθλίῳ, καὶ φιλοπονώτερον 3j xal περιεργότερον ἐξεταζόντων. 


Β. 


TQ EANGOIIOYAQ KYPQ ΘΕΟΔΩΡΩ (a). 


3 . 
Hyvóouv δὲ καὶ τοῦτ᾽ αὐτὸς, ὅτι, ὥσπερ ἐπὶ τῶν χειρωναχτι- 

^ * A / ὃ φι, A e ?, hi! e Li M M , A 
Xv, oig x«i χρόνου δεῖ xai τῆς ἀπὸ τῶν ἄλλων σχολῆς καὶ ἐπὶ 


(1) Nomen ἰδέα de stylo, de orationis 

forma nuper traciavi ad Philostr. epist. 
p. 52. 

"b Multe sunt ad Theodorum Xan- 
thopulum a Michaele Gabra sceriptze epi- 
stole, quarum indicem dabit Biblio- 
thece YVenefae Catalogus Zanettianus. 
Et notus est recentiorum usus scribendi 
κυρὸς pro χύριος, et ipsum χύριος nomen 
pro latino dominus valde recens est. 
Nonnunquam muíatum est ex appella- 
tivo in proprium, et Theodorus Prodro: 
[08 non semel Cyrus Theodorus dictus 
est, de quo errore docte monuit. Gagl- 
minus initio notarum in Rhodanthes 
Amores, qui et alia nomina honoris ac 
dignitatis ex linguis orientalibus male 
pro propriis habita recenset. Vide et 
Guille. Lacedeemon. p. 113; Simonem 


Bibl. crit. t. 3, p. 417; Fabric. Bibl. gr. 
t. 8, p. 138, 431; Villois. Notif. mann. 
t. 7, pag. 423; Lamium Delic. erudit. 
t. 1, p. 34, t. 3, p. xxv; Swart. Ana- 
lect. p. 49. Ducas Hist. c. 37, p. 148: 
Κατὰ τοῦ σοφωτάτου xol μακαρίτου 
Θωμᾶ δὲ Ἀκίνον... καὶ κυρίου Δημητρίου 
τοῦ Κυδωνῆ. Codex 1310, χυροῦ, quod 
forsan scripsit Ducas, ni χυροῦ debea- 
tur librario, et ipse formam puriorem 
κυρίου preetulerit, ut reddidit latinum 
« de Aquino » grizecis literis δὲ "Ax., 
quod alàü barbare magis sic reddidis- 
sent, ντὲ 'Axívov. Eamdem permutatio- 
ninem alio ejusdem historici loco pro- 
duxi ad Theophylactum Simoc. p. 225; 
el ibi forsan κυροῦ dandum librario. 
Cerlum est erravisse in legendo codice 
editorem. 


EIHETOAAI. 3 
τὴν τέχνην ὅλους, εἰπεῖν, συννεῦσαι, ὁπηνίκα ἄριςόν τι τῶν ἐξ 
αὐτῆς βούλοιντο καὶ συσχεύασαι χαὶ πολλοῦ τινος ἀποδόσθαι, 
οὕτω δὴ καὶ τοῖς περὶ γράμματα καὶ χειρουργοῦσι xai φίλοτε- 
χνοῦσι τῶν ἴσων δεῖ, χαὶ χρόνου καὶ μελέτης, καὶ πολλῷ γ᾽ ἐπὶ 
πλέον. καὶ γοῦν τῶν γραφομένων ςοιχείων Éxacov , ἄλφα ἢ βῆτα 
ἢ ἄλλο τι τῶν ἡχόντων ἐς τὴν γραφὴν, ἀποξέσαι καὶ τορνεῦσαι 
χαὶ ἐπὶ τὸν τύπον ἀγαγεῖν, καὶ δῆτ᾽ ἐνεῖραι xal συνθεῖναι, "xad 
ἡρέμα καὶ κατὰ μικρὸν ὑφᾶναι καὶ περᾶναι (1) τὴν συλλαθήν. 
ΗἩγνόουν ἐγὼ τοῦτο" καὶ ὅτ᾽ ἠγνόουν, διὰ τοῦτο καὶ τὸν αὐτὸν 
ἐζήτουν ὀξυγράφον ἅμα καὶ κρλλιγράφον. Νῦν δ᾽ ἄλλο μοι αὖθις 
ἀγνόημα, xai ἄπορον συμόφῥνει ταὐτό" ἐπὶ τίνος ὁ γράφων τὴν 
δέλτον γράψει" πότερον ἐπὶ χάρτου λίνον τὴν ὕλην ἔχοντος καὶ 
ἐχ τούτου τὴν συσχευὴν, 7) ἐπὶ δέρματος εὐφυῶς ἔχοντος πρὸς 
τὴν γραφήν; ἀλλὰ μὴν εἴ γε τὸ πρῶτον, ἑλισσόμενον τοσοῦτον 
χρόνον τοῦ γράφοντος ἐν ταῖν χεροῖν, xai ἀγόμενον καὶ φερόμενον 
καὶ πολυπραγμονούμενον περὶ τῆς θέσεως, ὁποίαν ταύτην ἐμπα- 
pícy» τῇ γραφίδι καὶ τῷ γράμματι δεξιὰν, ἐκτριδήσεται καὶ 
ἀπολεῖται, οὐχ ἀντέχον πρὸς τὸν ἐτασμόν᾽ εἰ δ᾽ ἐπὶ δέρματος ἡ 
ἐγχείρησις, οὐδὲ τοῦτ᾽, οἶμαι, ἀποχρῶν ἔςαι πρὸς τὴν χρονίαν 
ψηλάφησιν xoi ἐπαφὴν, καὶ μάλιςα εἰ ἐν ὥρᾳ θέρους, ὡς ἔχει νῦν; 
ἀπὸ χειρὸς ἱδρούσης περιεργάζοιτο (2) ἢ ἐπηρεάζοιτο- ἀλλ᾽ fi καὶ 
τοῦτο σαπήσεται καὶ ῥυήσεται, 7, τὸν τόνον χαλάσαν χαὶ τὴν ἐπὶ 
τῆς ἐπιφανείας ἰσχὺν, οὐχ ἐπ᾽ αὐτῆς χαὶ συνεςὼς τὸ μέλαν,, ἀλλ᾽ 
εἰς βάθος εἰσδέξεται, ῥέον καὶ σχεδαννύμενον, καὶ τοὺς τύπους 
συγχέον χαὶ ἁμαυροῦν τοῦτο πάσχον ἐχ τῆς προλαθούσης τῶν 
ἱδρώτων ὑγρότητος. Εἰ δὲ τῶν δύο χάρτης μηδέτερος, μήθ᾽ ὃς 
δέρμα, μήθ᾽ ὅςις λοιπὸς (3), ἐπὶ τίνος ἑτέρον ἐσεῖται (4) τὰ γράμ- 
ματα xoi τὸ βιύλίον τελέσομεν; ἀλλ᾽ ἐμνήσθην, ἐφεῦρον: ἐπὶ 
σχευῶν δή τινων χαλχῶν, τὸν αὐτὸν λόγον ἐχόντων τῇ βίδλῳ, xai 
γοῦν ἐχτεταμένων καὶ προσφυῶς ἐξειργασμένων ὡς ἐχεῖνα, συμπε- 


(1) Cod. ὑφάναι xai περάναι. Chumnus 
a Creuzero post Plotinum De Pulcrit. 
editus p. 417: Αὐτὸ δὲ τοῦτ᾽ ἔστι φάναι 
xai πέρὶ ψυχῆς. Codex 2105 φᾶναι, male, 
quum significetur : « et idipsum licet 
dicere. » — 

(2) Nofabile est passivi sensus verbum 
περιεργάζοιτο. 


(3) Sie codex. Forsan, μήθ᾽ ὅς ἐστι 
λινοῦς, vel, μήθ᾽ ὃς λίνον, τίς λοιπός ; 

(4) Futuri formam ἐσεῖται ex Chumno 
et aliis ejus zetatis scriptoribus produxi 
ad Anecdota t. 5, p. 368. Eustathius 
Opusc. p. 193, 65 : Οὕτως ἐσεῖται τὸ 
χαλὸν τοῦτο παραμόνιμον. Vide infra 
Ep. 94. 


Il. 
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ἮΝ ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ TOY XOYMNOY 


πηγότες xai συνυφασμένοι λίνοι (1) xai δέρματα, πρὸς γραμμά- 
των ὑποδοχὴν ἔχουσιν. ἀτὰρ xal χαλχέων ἡμῖν quor ἐπὶ τῇ 
βίδλῳ δεήσει πρῶτον ἢ γραφέων. ὁπόταν γοῦν ἡμᾶς γνοίης χαλ- 
χεύοντας. μάθοις δ᾽ αὖθις παρ᾽ ἡμῶν, τότε xoi αὐτὸς ἑτοιμάσας 
πέμπε τοὺς γραφεῖς. 


r'. 


TQ AYTQ. 


e 

Σὺ μὲν ἴσως ἐρεῖς ζηλότυπον δή τινα χαὶ σφόδρα ζηλότυ- 
πον ἐμὲ, καὶ ταῦτα πρὸς οὗς ἥκιστ᾽ ἐχρῆν. Πῶς ἐρεῖς; τὴν ἐπὶ- 
ςολὴν δεξάμενος, ἣν (2) οὐ κατὰ χρείαν μᾶλλον ἢ ἤθους χάριν, 
καὶ ὥςε σε γνῶναι ὅπως χαὶ αὐτὸς ἐν μὴ χορηγοῦσι xoi μηδὲν 
οὖσι πράγμασιν οἶδα καὶ ἐφευρίσκειν καὶ χαριεντίζεσθαι xai ποι- 
χίλλειν, καὶ τὸ δοχοῦν ἀςείως πληροῦν. ἀνενέγκοις γὰρ ἂν εὐθὺς 
τὴν αἰτίαν ἐπ᾽ ἐκεῖνα τῶν ἐγχωμίων, ἃ δὴ πρὸ τῆς χθὲς εἴς τινα 
τῶν ἐφ᾽ ἡμῶν μεγάλων, χαὶ τοὺς ἄλλους πάντας ἐπ᾽ εὐδοχιμήσει 
λόγων παρεληλυθότα, διεξήεις, μέγα που θαυμάζων καὶ τοῦτο τῶν 
ἐκείνου, ὅπως ὑποθέσεως ἁψάμενος ὁποίας ἤδη καὶ ἡμεῖς, φαύλης 
μὲν, περὶ ταύτης δ᾽ ἐπιςέλλων ἄριςα καὶ ἐξεύρισχε xoi διετίθει. 
ἀλλὰ μὴ τοῦτο σύ" μηδ᾽ οἵου με οὕτω περὶ τὸν μέγαν (3) ἀγνω- 
μονεῖν, ὥςε μὲ καὶ ἀντιπαρεξάγοντα τὰ ἐμὰ τοῖς ἐχείνου ἐθέλειν 
ἀντεπιδεικνύναι " πολλοῦ γὰρ ἂν xai δέοι (4) τοῦ γε ἐγγὺς ἰέναι, 
εἴτ᾽ αὐτὸς ἐγὼ, εἴτε τις ἄλλος τὴν ἅμιλλαν αἱροῖτο (5). Éco δὲ 
μᾶλλον ἐπίδειξις καὶ λεγέσθω" χἀγὼ συγχωρῶ, ἐφ᾽ οἷς δηλονότι, 
παιδείας ἡγεμόνι ἐκείνῳ ἐμοῦ χρησαμένου, καὶ ζῆλον ἔχει τὰ παρ᾽ 


(1) Codex. χῖνοι. Modo exhibuit χῖνον. (4) Codex, δέη. Vocalium permuta- 
Corripui syllabam. Genus aliunde etiam — tione ἡ et οἱ Manassis versus corruptus 
masculinum notum est. est 6118, ubi narratur Michael Pa- 


(2) Deest. verbum ἐπέσταλκα aut si- — phlago Τειχοχρουστῶν τὴν χεφαλὴν xa- 
mile aliud hic loci vel infra. Respicere θάπερ ἀλλοτρίαν. Lego τοιχοχρουστῶν᾽ 


videtur praecedentem epistolam. mon moenibus enim caput allidebat in- 
(3) Gregorium puto Cyprium innui. sanus homo, sed parietibus. 
Mox dicet magni illius viri fuisse se di- (5) Puto scribendum, αἴροιτο. Nam 


scipulum, ac Gregorio Cyprio magistro ^ dicebant αἴρεσθαι νεῖχος, δυσμένειαν, 
usum fuisse scimus. Vide Anecd. Gr. ἔχθραν, alia. Quibus in formulis saepius 
t. 4, p. 313. librarii scripserunt αἱρεῖσθαι. 


ἘΠΙΣΤΌΛΑΙ. 5 
ἐμοῦ τείνοντα πρὸς αὐτόν. Καὶ γὰρ εἰ τοῦτ᾽ εἴποις, ἀληθὲς πάντως 
ἐρεῖς - καὶ λέγε, ἥχιςα λέγων πόρρω ποι καὶ τῶν ἐμοὶ δεδογμένων. 


; 


ἃ. ι 


TQ ΥἹΩ AYTOY TQ ΠΑΡΑΚΟΙΜΏΜΕΝΩ ΤῊΣ ΜΕΓΑΛῊΣ 
ΣΦΕΝΔΟΝΗΣ (1). 


ἔχεις ἰδοὺ, μετὰ τοῦ περὶ τοῦ ἀέρος λόγου (2), καὶ τὰς ἐπι- 
ςολὰς αἷς μήπω συνεγένου, αὐτοσχεδίους τοῦτόν τε χαὶ ταύτας, 
χθὲς χαὶ πρότριτα συχνὰς ἄλλας ἐπ᾽ ἄλλαις ἐπὶ ταῖς αὐταῖς ὑπο- 
θέσεσυν ἐξειργασμένας, οὐ χατὰ χρείαν μᾶλλον (εἰρήσεται γὰρ 
τἀληθές) ἢ φιλοτιμίαν εὐχολίας περὶ τὸ λέγειν (3) καὶ γοῦν ὀξύ- 
τητος καὶ ταχυτῆτος, φίλου τινὸς τῶν ἀρίςων ἐπιτάττοντος καὶ 
δοχιμάζοντος χαὶ τῆς ἐμῆς γλώττης ἀποπειρωμένου. Καὶ ἔχεις 
τὰς μὲν λαχωνιζούσας (4) , τὰς δ᾽ ἀττικιζούσας. μὴ μέντοι μα- 
χομένας πρὸς ἀλλήλας. Καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἀμφισδητοῦσιν, οὐδὲ ζυγο- 
μαχοῦσιν, οὔτε περὶ τῆς τῶν λλήνων ἡγεμονίας, οὔτε τῶν ὁρίων 
περί τινος, ὡς πάλαι, οὐδ᾽ ἐγκαλοῦσιν ὡς ἀδικοῦσιν οὔτ᾽ ἀθηναῖοι 


Λακεδαιμονίοις. οὔτ᾽ ἀθηναίοις Λακεδαιμόνιοι" ἀλλ᾽ ἔγουσι τοὺς ᾿ 
μ 6 


ὅρους ἐπὶ τῆς σφῶν αὐτῶν γλώττης ἑχάτεροι, xal cépyouct μὲν 
Σπαρτιάται Σπάρταν ἣν ἔλαχον (5), ἀθηναῖοι δ᾽ εἰσὶν ἐπὶ τῆς 

“- 3 e t 7 «τιν δ᾽ y »y Ν 
ἀττικῆς ἀκραιφνῶς ῥητορεύοντες. “Σὺ εἰ τι βέλτιον ἔχεις καὶ 
φιλοτιμότερον ἐν ἐπιςολαῖς (6) ἐπιδείξασθαι, φθόνος οὐδεὶς, καὶ 
δῆτ᾽ ἐπιδείχνυε, καὶ νίκα μὲν ἐχείνους, νίκα δὲ χἀμὲ, τὰ κρείττω 


φθεγγόμενος (7 ). 


(1) Filius iste Chumnmi, dictus Joan- 
nes, cubicularius fuit non χοιτῶνος qui- 
dem, sed τῆς μεγάλης σφενδόνης, magne 
pale, magni annuli. Vide n. ad Anecd. 
Gr. t. 1, p. 290; Possin. Gloss. ad Pa- 
chym. in Σφενδόνη ; Cang. Glossar. in 
Tlapaxotp.. 

(2) Extat hic Chumni libellus περὶ 
ἀέρος superstes adhuc, ac fuit ἃ me 
editus inter Anecdota Gr. t. 3, p. 392. 

(4) Cf. similia Epp. 3, 72, 78. Synesius 
Ep. 23 : δούσης cot τῆς φύσεως οὐ μόνον 


πρὸς χρείαν, ἀλλὰ χαὶ πρὸς ἔνδειξιν καὶ 
φιλοτιμίαν ὑπαγορεύειν ἐπιστολάς. 

(4) Laconicarum epistolarum deca- 
dem legesis infra Ep. 46-55. 

(5) De hoc proberbio vide quae anno- 
tari ad Pselli Opusc, p. 337. 

(6) Fuit et Chumni filius non malus 
epistolarum scriptor. Quae supersunt 


- post paternas edam. 


(7) Confer similes Chumni sententias 
in Anecd. Gr. t. 3, p. 364, et infra 
Epist. 30, 44, 45. 


——— 


we 
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E'. 


ΠΡῸΣ ΤΟΥ͂Σ AOKOYNTAX EY IIPATTEIN ΚΑΙ 
YHEPOPONOYNTAZ. 


M , ^» t / / M / $ * / ,ὕ 
Καὶ πάνθ᾽ ὁ χρόνος φύει, xoi, πάντ᾽ αὖθις μαραίνων, φύσιν 
ἐλέγχει τὴν τῶν ἀνθρωπίνων πραγμάτων, ῥεόντων ἀεὶ“ χαὶ περιο- 
λισθαινάντων, xai δὴ συςρεφομένων καὶ περιαγομένων τῷ χύχλῳ 
τούτου, μηδενὸς ἐπ᾽ ἀσφαλοῦς καὶ τοῦ αὐτοῦ μήτε βεδηχότος, 
ui ἑςηχότος, ἀλλά τοί γε ταῖς ῥοαῖς καὶ ταῖς παλιρροίαις αὖθις 
τοὺς ἐνισχημένους κατασυρόντων (1), χαὶ παιζόντων τοῖς μεταγ- 
γισμοῖς καὶ ταῖς ἄλλοτ᾽ ἄλλαις ςροφαῖς καὶ ἀςάτοις μεταδολαῖς. 

M » wf? [74 M € ^ t 2 4 7 M 3 
Καὶ ἔχει ταῦθ᾽ οὕτως. Kol ἡμεῖς ἡδέως ἐνασμενίζομεν xai ἐνευ- 
θηνοῦμεν ταῖς περιαγωγαῖς ταύτα!ς xal τοῖς ἐμπαιγμοῖς" χαὶ 
ῥεύματα εὐρίπου βίου (2) καὶ καταπόσεις ἀψπώτιδος τύχης δέ- 
δοικεν οὐδὲν οὐδεὶς, οὐδ᾽ ἡλίου δρόμους καὶ περιδρόμους οἷς πάνθ᾽ 
ὑπείκει, xai νῦν μὲν φαιδρύνεται xoi θάλλει, νῦν δ᾽ ἀμαυροῦται 
χαὶ ῥεῖ καὶ πίπτει, χάτω, οὐδ᾽ ἀχούει Δαυὶδ ψάλλοντος μὲν ἐς 


(1) Codex, ἀλλά τι γε. Metaphoram 
verbi κατασύρειν qui illustrant locos vi- 
desis in Iahnii ad Basil. Animadversio- 
nibus p. 59. Ibi vir d. Hermetis memi- 
nit, qui de anima hominis malá, οὔτε 
γεύεται ἀθανασίας, ait p. 44, οὔτε τοῦ 
ἀγαθοῦ μεταλαμδάνει, 'παλίσσνρτος δὲ τὴν 
ὁδὸν ὑποστρέφει τὴν εἰς ἑρπετά' οἱ suadet 
mutari παλίσσνρτος in παλίσσντος. Quam 
non improbabilem mutationem propo- 
suit et Hasius in Stephani Thesauro 
Didot. sub Παλίσυρτοξ. E regione Her-^ 
meticorum verborum adscripsit libra- 
rius in codice 1220 distichon duodeca- 
syllabum : Ἑρμῆς, ὃ τρισμέγιστος éx 
νοημάτων, Τρισάθλιος πέφηνεν ἐκ τῶν 
δογμάτων. Mutavi codicis lectionem πέ- 
Quee. - 

(2) In Thesauro Grsco Paris. adfer- 
tur ex Eustathii Opusculis Εὔριπος βίον. 
Theodorus Metoch. Misc. p. 583: ἀτε- 
χνῶς ταῖς κατὰ τὴν Εὔδοιαν ἀτεχμάρτοις 
τῶν ῥευμάτων καὶ. ἀπαύστοις παλινοδίαις 


* 


καὶ ἄνω χαὶ κάτω, περιπλανήσεσὶ xal κά- 
λιῤῥοαῖς ἐοικέναι φαίνεται τὰ χατὰ τὴν 
βιώσιν τοῖς ἀνθρώποις... Cantacuzenus 
Pref. Hist. p. 3: Ev τε ταῖς ἀγχιστρόφοις 
τῶν πραγμάτων μεταθολαῖς... τῶν Εὐρί- 
mou δίχην μεταφερομένων ἀεὶ xal ἄστα- 
τούντων. Joannes Chrys. Eclog. p. 421 
Matth. : εἰ καὶ Εὐρύπον παντὸς χαλεπώ- 
τερον ἄνω xa κάτω τὰ πράγματα τῆς ἦμε- 
τέρας ἐφέρετο ζωῆς. Isidorus Pelus. 1, Ep. 
160 : εὔχομαί σε μεῖναι ἄτρεπτον ἐπειδὴ 
οὐδὲν Εὐρίπον σταθερώτερον ἔχομεν. 
Proeibat Plat. Phzed. 39: πάντα τὰ ὄντα 
ἀτεχνῶς ὥσπερ ἐν Εὐρίπῳ ἄνω χαὶ κάτω 
στρέφεται. Ibi Wyttenb. p. 240. De no- 
minis etymo Basilius scholiis ineditis 
ad Gregorii Naz. Orat. 32, p. 524 : δὶς 
οὖν οὗτος (ὁ χατὰ Σιχελίαν πορθμὸς de 
quo recitavit Strabonis verba e libro 
primo p. 70) μεταδάλλει, ὁ δὲ Χαλχιδιχὸς 
ἑπτάχις τρέπεται. Εὔριπος οὖν εἴρηται ἀπὸ 
τοῦ ῥιπίζω, ὁ εὐρίπιστας καὶ εὐχερῶς με- 
ταδαλλόμενος. 
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ἄνθρωπον, ψάλλοντος δ᾽ εἰς χόρτον τὰ ἴσα (), ἦρος ἐν ἄνθεσι 
τρυφῶντα χαὶ αὖθις αὖ μαραινόμενον xai ἀποπίπτοντα. χαὶ τὸ 
κάλλος xai τὴν μορφὴν ἀχρειοῦντα. Σὺ δ᾽, εἰ βούλει, πρόσθες καὶ 
κρίνων τὴν ἐν Εὐαγγελίοις (2) εὐχοσμίαν καὶ ὥραν ταῖς χροιαῖς χαὶ 
τῷ κάλλει, θέαμα μὲν ἡδὺ ταῖς ὄψεσι προσπιπτόντων, αὔριον δ᾽ 
ἐν χλιθάνῳ βαλλομένων καὶ ἀποτεφρουμένων πυρί. Fe δὴ ταῦτα, 
καὶ τῶν ἐν ἀνθρώποις ἔςιν οὐδὲν οὔθ᾽ ὁμαλὸν, οὔτ᾽ αὖτ ταρχες (3). 
Σὺ δ᾽, ὡς δεσμοῖς ἀῤῥήκτοις , νήμασιν ἀραχνῶν xa ἱς οἷς (4): iyéy, 
xoi ἀγαπᾶς ἐν τούτῳ, xoi πολλὰ δήπουθεν xai πλεῖςα ἐπὶ ψαμά- 
θων οἰκυδομεῖς (5), χαὶ αὔραις δή τισιν ἣ xai ἀγρίοις ἀνέμοις χαὶ 
πνεύμασι βιαίοις σφόδρα τι ἐμπις εύεις, καὶ τῆς σήμερον ὅλος γίνη 
Xa τοῦ παρόντος, μήτε τὴν χθὲς, μήτε τοὺς τῆς χθὲς ὁρῶν ἐξ 
ὑψηλῶν ἤδη κάτω χειμένους, μηδὲ φρίττων τὴν αὔριον καὶ τὸ ἐν 
αὐτῇ μέλλον) ἄδηλον ὃν χαὶ μήτε πιςὸν, μήτ᾽ οὐδὲν ἀπαντῶν 
ἥχιςα χατὰ νοῦν. Τί δὴ ταῦτα. ὁ ἄνθρωπος σὺ, καὶ μὴ x«t. ἄν- 
θρωπον βλέπων, ἀχλὰ δοχῶν ὁρᾶν πρὸς ἵππους μᾶλλον. λιπαινο- 
μένους xai χατασαρχουμένους, εἶτ᾽ ἀπολαχτίζοντας χατὰ τῶν εὖ 
πεποιηχότων (6), τί οὕτως ἀλόγῳ κέχρησαι τῇ γνώμῃ; Τί καὶ 
οὐχ ἀνέχη ἔςιν ὅτε τὴν τῶν χειμένων θέαν, ἀλλ᾽ ἀποπηδᾷς, ἀλλ᾽ 
ἀγριαίνῃ; Εἰ μὲν τὴν πτῶσιν δεδιὼς, τῆς σεαυτοῦ φύσεως καὶ τῶν 
χατὰ σὲ πραγμάτων ἠσθημένος ἐπὶ τοῦ πεσόντος ἤδη, καλά σοι 
ταῦτα τὰ σχιρτήματα χαὶ γοῦν ἀποπηδήσας ἔχδραμε πρὸς σω- 
φροσύνην, πολλῶν ὄντων σοι τῶν παραδειγμάτων, ἅμα δὲ καὶ 


(1) P&. 102, 15 : ἄνθρωπος, ὡσεὶ xóo- διαλύσομεν. Ydem p. 89 : παιδιχὸν ἄθυρμα 


τος αἱ ἡμέραι αὐτοῦ" ὡσεὶ ἄνθος τοῦ 
ἀγροῦ, οὕτως ἐξανθήσει. — Codex, loa: 
et sic ubique. 

(2) Matth. 6, 28. 

(3) Gregorium Naz. exprimit, cujus 
par sententia Or. 16, p. 250 : φύσει οὖ- 
δὲν τῶν ἀνθρωπίνων οὐδὲ ὁμαλὸν, οὐδὲ 
αὕταρχες. 

(4) De metaphora aranearum monui 
ad Anecd. Gr.t. 3, p. 390; ad neam 
Gaz. p. 356, etc. Adde Iahnii Animadv. 
in Basil. p. 90. $unt et quse huc faciunt 
in Diario Asiatico a. 1842, Ῥ. 109, 110. 

(5) Est proverbinm in meis Gr. 
Anecd. t. 1, p. 395: εἰς ψάμμον oixoóo- 
μεῖς. Zacharias Schol. p. 107 : τὴν & 
ψάμμον οἰχοδομίαν τῶν παραλογισμῶν 


τοῦτό γε παρ᾽ ἠϊόνα παιζόντων χαὶ ἐκ 
ψάμμου οἴκους συντιθέντων χαὶ λνόντων. 
Ibi not. p. 344, 404. Similia sunt apud 
Gregorium Naz. Or. 16, p. 250; 35, 
p. 567. Theodorus Prodr. Rhod. 3, 
p. 110 : Σαθροῖς θεμέθλοις, εὐδιαστροφω- 
τέροις Καὶ τῶν ἐν ἄμμῳ παιδιχῶν ἀθυρμά- 
των. Cf. Philostratus V. A. 2, 22, p. 74. 
Milton Parad. Rec. 4, 328, cujus de- 
scribo Verba non sine frontis rubore: 
« collecting toys, And tritles for choice 
matters worth a spunge, As children 
gathering pebbles on the shore. » 

(60) Respicere videtur Homericam 
Comparationem : Ὥς δ᾽ ὅτε τις στατὸς 
ἵππος ἀχοστήσας ἐπὶ φάτνῃ, Δεσμὸν ἀποῤ- 
δήξας, θείῃ πεδίοιο κροαίνω.. 
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διδαγμάτων, τῶν γε σωφρονίσαι δεδυνημένων᾽" εἰ δὲ βδελύσσῃ, 
εἰ δὲ μυσάττῃ, εἰ δ᾽ ὡς θρασυνόμενος ἄλλῃ, ὅρα μή ποτε xai σὺ, 
ταὐτὰ παθὼν. τῶν ἴσων ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς τύχῃς. 

Οὐ μὴν ἀλλὰ ληρεῖν ἴσως ἡμᾶς νομέσεις ἢ καὶ ἐρεῖς, τοιούτων 
τῶν παραγγέλμάτων πρὸς σὲ μεμνημένους. Καὶ γὰρ ἔςι xai τοῦτο 
φρονήματος ὑπερηφάνου χαὶ δοχοῦντος εὖ πράττειν, ὑπερφρονεῖν, 
χαὶ μὴ τἀληθῇ μηδὲ τὰ λυσιτελῇ τῶν ἀκουσμάτων , ἀλλὰ τὰ ἡδέα 
καὶ προσηνῆ, μεταδιώχειν. Éc δὴ τοῦτο, καὶ ληρεῖν λέγομεν χαὶ 
ἡμεῖς ἡμᾶς, εἰ μή τί γε σὺ μηδαμῶς ἐπαΐοις τῶν ἀχροαμάτων. 
Καὶ τοίνυν, ὅταν αὐτῶν δὴ τούτων τῶν νῦν ὑποτιθεμένων ἐπ᾽ 
αὐτῶν δήπου γε τῶν πραγμάτων λάθῃς τὴν πεῖραν, οὐχ ὥσπερ 
νῦν χαὶ τότε νεμεσήσεις, ἑτέροις δὲ τὰ ἴσα παραινῶν ἀγαπήσεις, 
καὶ σφόδρα γε διδάξας σφόδρ᾽ ἂν καὶ ἀγαπήσαις. 


, 


G. 
TINI 'TON AAIKOYNTON. 


δύσεις φασὶ χρυσοςομιχὰς (1) ἀγαγράπτους σὲ θέμενον xai δὴ 
τι βιθλίον πεποιημένον, ἔλεγχον μὲν λαμπρὸν οἱονεὶ κατὰ τῶν 
σῶν ἐς ἡμᾶς ἀδικημάτων. μήτι δὲ σοῦ μηδαμῶς συνιέντος,, παν- 
ταχῇ περιϊέναι καὶ περιάγειν, καὶ οἷς àv ἐντύχοις ἐνοχλεῖν xai 
πειρᾶσθαι πείθειν, xal γνώμην ἐξ αὐτῶν ἐθέλειν λαμβάνειν μηδὲν 
μὲν ἡμᾶς ὑπὸ σοῦ, σὲ δ᾽ ὑφ᾽ ἡμῶν μᾶλλον ἠδικῆσθαι, ἐπεὶ καὶ 
τοῦτ᾽ ἔςι τῷ μεγάλῳ διδασκάλῳ ἐχείνῳ καὶ πατρὶ ἐξ αὐτῶν τῶν 
ῥήσεων δεδογμένον. Καὶ τί μὴ πρὸς ἡμᾶς ταύτας, μηδ᾽ ἐπὶ τοῦ 
δικαςηρίου πρὸς τοὺς δικαςὰς, μηδὲ διὰ τῆς θύρας τούτου κάμ- 
παν ἀνεῳγμένης , καὶ δῆτ᾽ ἐμοῦ προκαλουμένου καὶ τῶν νόμων, 
χαὶ τῶν διχαςῶν αὐτῶν ἑλκόντων, ἔρχη χομίζων χαὶ τιθεὶς ἐς 
μέσον, ἀλλὰ, σεαυτὸν χρύπτων, ἀλλαχόθεν ἀναθαίνεις, xai λάθρα 
θέλεις ἐρανίζεσθαι xai ὑποσυλᾶν. τὰς ψήφους, μηδενὸς ἥχιςα βου- 
λομένου μετὰ σοῦ χλέπτοντος τὴν ἑαυτοῦ τίθεσθαι μερίδα ; 

Χρυσόστομον λέγεις xoi ῥήσεις ἐχείνου λόγεις. Καὶ πῶς uvr- 


(f) Sententias scilice$ e Joanne Chrysostomo excerptas. 
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μονεύων εὐθὺς οὐ ῳρέττεις τοὺς ἐς Κοουκουσὸν ( 1) ὑπερορίους ἐχεί- 
υ δρόμους , τοῦ μεγάλου θρόνου χαταδῆναι μᾶλλον xol ἀπελη- 
λάσθαι προελομένου xai τοὺς μεγάλους ἀνύτειν ἄθλους ὑπὲρ δι- 
χαιοσύνης, xai ἵνα μήτε τις ἄλλος τὰ τοιαῦτα καὶ ἴσα, μήτε cU 
τολμᾷς ἀδιχεῖν, μᾶλλον δὲ μηδὲ ἀδικῆς χείρω, ἐπεὶ xoi πολλῷ 
γε ἀδιχώτερα τὰ παρὰ σοῦ τῶν τότε δρωμένων; Πῶς δ᾽ οὐ καὶ 
τὸν ἐκείνου δέδοικας ὁρῶν τάφον (1), ὃν ἐκεῖνος διὰ θαλάσσης 
φερόμενος, τῆς ἐχχλησίας χαὶ παντὸς τοῦ ταύτης πληρώματος 
μετακαλουμένων͵, μετὰ τοῦ φέροντος σκάφους xavà ξηρᾶς ὥθησεν, 
ἐξ ἐναντίας τοῦ ἀμπελῶνος ἐλαύνων, τὴν ἐπὶ τούτῳ τέμνων ἀδικίαν, 
καὶ οἱονεὶ ἀποκαθιςῶν αὐτὸν τοῖς κυρίοις ἠδικημένοις (3). 
ἈΑμπελὼν γὰρ ἐμὸς χἀνταῦθα xoi αὖ ἐλαιὼν πολλοῖς ἐμοῖς ἀνα- 
λώμασι καὶ πολλαῖς δαπάναις χάλλιςα πως συμπεφυχότες, τρυφῆς 
ἁθρᾶς ὑπόθεσις λαμπρὰ τοῖς ὁρῶσι, καὶ λίχνους σοὺς ὀφθαλμοὺς 
πρὸς ἑαυτοὺς ἕλχοντες ἐπιδούλους, καὶ δὴ xoi χαρπῶν ἀποτί- 
χτοντες γονὰς xai φορὰς γενναίας" οἴκων κατασχευαὶ πρὸς τούτοις, 
ὧν ἄδικος ἐρας τὴς σὺ γενόμενος, ὅλους ἀφελόμενος χατέχεις, νόμου 
βουλήσεως παντὸς καὶ πάσης χωρὶς δικαςῶν ψήφου. Εἶτά λέγεις 
γνήσιος σὺ τοῦ Χρυσοςόμου μαθητὴς εἶναι χαὶ δεινός τις ἐξηγη- 
τὴς τῶν ἐχείνον θεσπισμάτων, ἐγὼ δ᾽ οἶμαι δεῖν σε, καὶ μόνον 
τῆς Χρυσοςόμου (4) φωνῆς ἀχούοντα, ζητεῖν ἀποχρύπνεσθαι 
χατὰ γῆς εὐθὺς δύντα, ἐξ ἐναντίας ἐκείνῳ φερόμενον καὶ περὶ πᾶν 
τοὐναντίον τῆς ἐχείνου γνώμης χαὶ χρυσῆς γλώττης. ἐσπουδαχότα. 
Εἶεν. ἀλλ᾽ ὁρᾷς πάντως καὶ τίνα Xa οἷα οἱ δικάζοντες, xo 
πάντες οἱ παρόντες τοῖς ὑπ᾽ ἐμοῦ καὶ σοῦ λεγομένοις, ἀποφαινό- 
μενοι πρὸς σὲ βοῶσιν; « ὦ τοῦ Θεοῦ » λέγοντες « ἄνθρωπος σὺ, 


(1) Cucusum, desertiseimum Armeniz 
oppidulum, missus est exulatum Chry- 
sostomus : Vid. Palladius in Vita patris 
p. 94; Georgius Photii Bibl. p. 265; 
alii. 

(2) Reliquiz Joannis Chrys. Comanis, 
ubi vita functus erat, Byzantium fue- 
rant translata. 

(8) Qui locus ut intelligatur, tenen- 
dum est memoria naviculam, qua Joan- 
nis Chrysostomi reliquie Byantium 
asportabantur, vi tempestatis, et, ut 
putavit Chumnus, ipsius sancti consilio, 
violenter litori allisam , rupem scidisse, 
ut etiam tempore Nicephori Callisti , 


rem narrantis Hist.. Eccl, XIV, 43, rima 
cerni posset, eamque litoris partem ad 
fundum ac vineam pertinuisse vidus 
Theognosti oujusdam ab Arcadio bono- 
rum publicatione damnati, quam quum 
Chrysostomus defendere voluisset, ma- 
gnum in se Eudocis; imperatricis odium 
coneitaverat. Tunc ad vidus fundum 
appellens arca sancti reliquias vehens 
jus ipsius et posterorum in vineam con- 
tra fisci detreta miraculose asserebat. 
Adi Baronii Annales t. 5, ad an. 401. 
Ihter Theodori Prodromi  Tetrasticha 
duo ea de re epigrammata possunt legi. 
(4) Codex, Χρυσόστομος. 
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« χαὶ πολὺς καὶ μέγας τὴν ἄσχησιν, πολὺς καὶ τὴν ὁσιότητα, 
« πολὺς x«l τὴν ἀρετὴν, χαὶ μήτ᾽ ἔχων μηδὲν, μήτ᾽ ἐπαγγειλά- 
“μενος ἔχειν, καὶ γοῦν ἡμᾶς τοὺς τῆς γῆς δεσμίους χαὶ πάντα 
^ τὰ τῆς γῆς καταλιπὼν χάτω. αὐτὸς δ᾽ ἄνω μόνον καὶ τὴν Ἐδὲμ. 
^ βλέπων, ἧς ἀδὰμ ἐξέπεσεν ἑνὸς ξύλου μεθέξει μὴ προσήχοντος 
« αὐτῷ, γενοῦ τῆς εἰρήνης xal τῆς ἀγάπης, αὐτοῦ δὴ τοῦ χεφα- 
«“λαίον τῶν Χριςοῦ ἐνταλμάτων (1). xai γοῦν, τῶν ἀλλοτρίων 
« ἐκςὰς, παραχώρησον τούτων τοῖς ἠδικημένοις, καὶ οἷς δήφουθεν 
ικαίας xoi πάνυ τι δικαίας καὶ μεγάλας δή τινας ὀφείλεις τὰς 
« χάριτας ὑπὲρ ὦν, εὖ καὶ καλῶς ἐπὶ συχνοῖς τοῖς χρόνοις αὐτῶν 
« περὶ σὲ διατιθεριένων καὶ δῆτα πραττόντων, ἔτυχες, σχέπης δη- 
« λονότι, τροφῆς ; ἐνδυμάτων, ἐπιδλημάτων, τῶν πρὸς χρείαν 
» πάντων. Ei καὶ μὴ βούλει σὺ νῦν μηδὲν χαρίζεσθαι. μηδὲ χρη- 
« coy μηδὲν ἀποδιδόναι, ἀλλ᾽ αὐτοῖς ἀπόδος τυχεῖν τῶν ἰδίων, 
« χαὶ μὴ, ἐν οἷς ξένον σε ὄντα καὶ τῶν εἰρημένων ἐπιδεῇ συνή- 
^" yayov, οἴκοις, ἀμπελῶσιν. ἀςείοις χτήμασιν, ἐντὸς αὐτῶν γε- 
« γόμενος. γειρὸς βία καὶ ῥοπάλοις χεχρημένος,) ἀπέλαυνε μαχρὰν 
« ἔξω. ταύτων, εἰ μή τί γε ἄλλο, ἀλλὰ τὴν ἐκ Θεοῦ δεδιὼς δίκην, 
« ὁ περὶ τὰ ἑκατὸν ἔτη σὺ τὸ ζῆν ἐκμετρήσας χαὶ τῆς γε φθειρο- 
« μένης ταύτης ζωῆς ὀλίγα ταῦ λοιποῦ καὶ μικρὰ φροντίζων. » 
ἀλλ᾽ οὐ me(Un - ἀλλ᾽ ἦν div σοι καλὸν, εἴπερ ἧς πεπεισμιένος. 


Z. B. ! 


ΑΝΑΦΟΡΑΙ ΕΙΣ TON AYTOKPATOPA 
αἷς ἔστι χαὶ σημεῖον τὸ Β. 


Αλέξανδρον γενέσθαι μέγαν, τὴν τύχην μᾶλλον ἣ τὴν φύσιν 
αὐτοῦ τινὲς αἰτιῶνται (a). Ἐγένετο δὲ καὶ ἀριστοτέλην τοῦς ἐχεί- 


(1) Recitatis deobus preceptis de. 


amore dei ac proximi, 1. U. ait: ἐν ταύ- 
τις ταῖς δυσὶν ἐντολαῖς ὅλος ὁ νόμος καὶ 
οἱ προφῆται κρέμανται (Matth. 22, 40)" 
μείζων τούτων ἄλλη ἐντολὴ οὐχ ἔστι 
(Marc. 12, 31). Gregorius Naz. Or. 16, 
p. 241: εἰ δὲ δεῖ Παύλῳ καὶ αὐτῷ Xpt- 
στῷ πειθόμενον πρώτην τῶν ἐντολῶν καὶ 
μεγίστην ὡς κεφάλαιον νόμον xai mpopn- 
τῶν τὴν ἀγάπην ὑπολαμδάνειν, ταύτης τὸ 


χράτιστον εὑρίσχω φιλοπτωχίαν. Respicit, 
opinor, Gregorius Pauli verba Epist. ad 
Cor. 1, 13, 13: νυνὶ δὲ μένει πίστις, ἐλπὶς, 
ἀγάπη, τὰ τρία ταῦτα’ μείζων δὲ τούτων 
ἡ ἀγάπη. Conferatur ipse Chumnus in 
Anecd. Gr. €. 1, p. 167 extr., et infra 
Ep. 88. 

(2) 119 respondet Plutarchus libris 
duobus De Alexandri fertena eem vir- 
tute. 
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vou καρόντὰ θαυμάζειν οὕτω δὴ καὶ τοῦτο τῇ τύχῃ δόξαν εἴποι 
τις ἂν, ἐπεὶ μή σοί γε ἦν ἀριςοτέλης ἐντοτυχηχώς. EX δ᾽ ἐνέτυ- 
γεν, ἀφεὶς ἀλεξάνδρῳ προσέχειν, τοῦ x«T& σὲ μᾶλλον ἂν ἐγένετο 
θαύματος, σοφός Ys ὧν καὶ σοφίας ταῖς ὑπερθδολαῖς εἰδὼς τίθε- 
σθαι (x). Καὶ τοίνυν ὅτι τότ᾽. ἦν xal λόγον περὶ χύσμον φύσεως 
συδτεθειχὼς ἐς ἀλέξανδρον ἀνήνεγκεν. οὐκ ἂν οἶμαι τὸν αὐτὸν, εἴ 
Ys νῦν ἐτύγχανεν ὦν" ἄλλα τι πλέον ἰδὼν χαὶ συνέσεως πρὸς μεῖζον 
ὅσον παραδαλλόμενος, εἰ μή τι, καὶ πλέον ἑαυτὸν συντείνας, τὸν 
τόνον τετόνωχεν, οὐδὲν μέγα, καὶ οἷον τότε, ἀνύτων ἔδοξεν ἀν. 
Ei δ᾽ Αριφοτέλης οὕτως, πάντως δ᾽ οὕτως. ἐμοὶ νῦν ὑποθέσει τῇ 
αὐτῇ ἐκείνῳ μὴ κατ᾽ ἐχεῖνον ἐπιθεμένῳ (2) , τί δὴ καὶ ἔςαι ταύτης 
εἵνεκα τῆς σπουδῆς ; ἀλλ᾽ οἶμαι χαλὸν, εὖ γε καλὴν, ἐνταῦθα ὅποι 
καὶ Πλάτωνος λόγοι καὶ ἀριςοτέλους ἡττῶνται, ἐνταῦθα δὴ xoi 
τοὺς ἡμετέρους ἡττᾶσθαι λόγους. 


Η. Β, 


ἃ μὲν ἐμοὶ πρότδρον περὶ νοερᾶς ψυχῆς διεσπούδαςαι, τοῖς 
Πλάτωνι περὶ τῶν αὐτῶν δεδογμένοις ἀντιθετικῶς,, εἰπεῖν, διε- 
σπούδαςαι (3): ἃ δὲ νῦν περὶ αἰσθήσεως (4), καὶ δοκεῖ πως συμ- 
βαίνειν αὐτῷ καὶ συνηγορεῖν μᾶλλον, ἀριςοτέλους ἔςτν ἐν οἷς τῶν 
ἐκείνου δογμάτων ἐξ ἐναντίας ἰόντος καὶ ἀντιτιθέντος. Περιτρέπε- 
ται δ᾽ ὅμως χἀνταῦδα xal ἀπαντᾶ, οὐχ ix τῶν εἰρημένων, ἀλλ᾽ 
αὐτόθεν ix τοῦ γιγνομένου, τοὐναντίονρπᾶν οἷς Πλάτων περὲ ζώου 
πτηνοῦ παντὸς ἔφη (5) λυπουμένου, μηδὲν δηλονότι τούτων ἐξ 
ἀθυμίας δεδυνῆσθαι μηδαμῶς ἄδειν. Καὶ γὰρ ἡμῶν ταὐτὰ πα- 
σχόντων, xai πάνυ τι πασχόντων, ἄσματα καὶ φθέγματα καὶ λύ- 


πρὸς Πλωτῖνον περὶ ψυχῆς, in quo Plato- 


(1) Non semel reperitur τίθεσϑαι in 
nern simul et Plotinum refutat : ef. do- 


in seneu assentiendi apud alios ac No- 


strum. Vide Epist. 33, 78, 144, 155, et 
qua annotavi ad Synesiana ἐθέμην τῷ 
δόγματι in Delectu Patrum Sínneriano 
p. 469. ἢ 

(2) Innuit librum, quem περὶ κόσμον 
φύσεως scripsit, quique in cod. 2105 
exstat, sed ἄναρχος. Ipse imperator 
Andronicus philosophicas id genus quz- 
stiones agitabat, et contra Chumnum 
disputabat. Cf. Epist. 9. 

(3) Agitur de Chumni libro ἀντιθετικῷ 


ctiss. ejns libri editor Creuzer. p. 403, 
post Plotinum de pulcrit. 

(4) Respicit ineditam περὶ τῆς θρε- 
πτιχῇς καὶ αἰσθητικῆς ψυχῆς xal τῶν 
χατὰ ταύτας κινήσεων librum, quem in- 
ter alía opuscula tenet cod. 2105. 

(5) Respicit Phaedonis locum de Cy- 
cnorum cantu c. 35 : οὐ λογίζονται ὅτι 
οὐδὲν ὄρνεον dev, ὅταν mew? 9 ῥιγοῖ, ἤ 
τινα ἄλλην λύπην λυπῆται, x. τ. λ. Cf. 
Ep 126. | 
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qot, σπουδάσματά τινα φιλασοφίας. Δημιουργοῦμεν δὲ ταῦτα xai 
χατὰ μουσιχοὺς, εἰπεῖν (1) , τεχνουργοῦμεν ; πρὸς σὲ βλέποντες καὶ 
τὸ σὸν χατὰ τῆς δυσμενοῦς ἡμῖν τύχης κράτος (2); ὦ πάντ᾽ ἄριςε, 
καὶ πάντων ἡμῖν τῶν ἀρίςων xai καλλίςων πρόξενε, καὶ πάσης 
γλυχυθυμίας καί γ᾽ εὐδαιμονίας συμπάσης αἴτιε βασιλεῦ. ἀλλὰ 
ζῴης ἐς ὅσον οἷόν τε' μήχιςον μηκίςων αἰώνων (3) xai παραμεί- 
νοῖς τῇ ἀγαθῇ τύχῃ τῶν Ῥωμαίων , κράτιςος χρατίςῃ, ἀεὶ τοῖς 
χρείττοσι χαὶ βελτίςοις χαὶ συνεπεχτεινόμενος καὶ συνὸ ιαμένων, 
τὰ δ᾽ ἐναντία πάντα δυσμενῶν ἐς χεφαλὰς τρέπε (4), καὶ φίλο- 
σοφίαν δὲ, καὶ γεννήματα καὶ μαιεύματα ταύτης καὶ τόχους (5), 
λόγους, μὴ λίποις (6) ἐν μοίρᾳ τάττων τῶν σοὶ πρὸς ἡδονὴν xai 
μάλα τι χεχαρισμένων. Δέδεξο δὲ καὶ λόγον τὸν παρόντα,, νεογνὸν 
αὐτῆς, εἰσποιησάμενος κατὰ τὸν περὶ ταύτην σὸν πόθον, μὴ πρὸς 
τὸ χαθ᾽ ἡμᾶς βλέψας τοὺς προενεγχόντας, ὁρᾷς ὁποῖον" τολμῶν 
δ᾽ ὅμως (7) ἐπὶ τοῖς οὕτω μεγίςοις χαὶ εἰδοποιεῖν ἐπιχειροῦν χαὶ 
μορφοῦν γε λόγοις τὰ χάλλιςα, τοῖς μὴ τὸν αὐτὸν ἔχουσι πρὸς 
χάλλος λόγον. Καὶ γὰρ ἔρως ὁ περὶ τὰ χαλὰ ἔςιν ὅτε τῶν ὄντων 
καὶ τῆς ἀληθείας ἀποτυχὼν σχιαῖς δή τισι καὶ ἰνδάλμασιν ἐνήδε- 
ται τούτων, χαὶ δοχεῖ πως ἀπολαύειν τῶν ὧν βούλεται μορφω- 
μάτων, ἀντὶ τούτων τοῖς εἰκάσμασιν ἐρωτιχῶς, εἰπεῖν, κεχρημένος. 


(1) Sic Sepissime  infinitivum .ei- — moravit. Adde notam ibid. t. 5, p. 337, 
πεῖν interponit, et ipso epistole initio — ad similia Cllumni verba : ζῴης ἐς μή- 
ac fine. Vide Anecd, Gr. t. 3, p. 368. χιστα φημὶ χρόνων μηκίστων. Cf. et infra 

(2) Nescio quam innuat calami£atem, Ἐρίδί. 37, 45, 154. 
quam fortiter ferebat imperator, Joan- . (4) Voto ethnicorum consuetissimo , 
nis forsan filii mggtem, unde δυσμενοῦς — sed quod ab homine tam bene christiano 
ἡμῖν τύχης facile intelligetur, quum — tamque pio non exspectabatur. Sopho- 
Joannes fuerit Nicephoro gener. Vide cles El. 641 : ταῦτά μοι, Λύχει ἄναξ, Ei 
Anecd. Gr. t. 1, p. 282. μὲν πέφηνεν ἐσθλὰ, δὸς τελεσφόρα Εἰ δ᾽ 

(3) Codex, ζώης. Subscripsi iota quo ἐχθρὰ, τοῖς ἐχθροῖσιν ἔμπαλιν μέθες. Ibi 
caret ubique. Haec Chumni verba quum φ]υγὰ in mea editione, que nunc augere 
adponerem jn nota ad Anecd. Gr. t. 3, — fuerit inutile. 

p. 391 dedi ζώοις, idque tacitus quod (5) De hac metaphora n. ad Ep. 39. 
pejus. Proba est omnino optativi forma (6) Forsan, μὴ λίπης. 
ζῴην, quam et Etymologicum M. me- (7) Forsan, τολμῶ δ᾽ ὅμως. 


Θ. 


TQ ΦΑΚΡΑΣΗ͂ (1). 


Κλινοπετεῖ μοι, χαὶ χομισαμένῳ χαὶ διεξιόντι τὴν ἐπιςολὴν (2), 
ἐπεὶ μηδ᾽ ἣν ἄλλως ἠνωρθῶσθαι μηδ᾽ ἀναχεχλίσθαι, οὕτω τοῦ συμ- 
θάντος δεινοῦ καὶ χατεργασαμένου καὶ πάνυ τι χαικῶς διαθέντας (3), 
ἐπειδήπερ ἐχεῖσε γενοίμην ἔνθα δὴ βασιλεὺς ὁ. ἐμὸς περὶ κόσμον 
διαλέγεται φύσεως (4), τῆς ἐπιςολῆς εὖ μάλα καὶ σαφῶς δεικνύ- 
σῆς χαὶ ψυχὴν ὥσπερ ἐνιείσης τῷ γιγνομένῳ, πάντ᾽. ἦν ἐμοὶ καθ᾽ 
ἡδονὴν καὶ θαῦμα γεγενημένα. «Καὶ τοίνυν χαρδία μὲν, ὥσπερ 
προσφυεῖσα καὶ ἐπεντρυφῶσα τῷ διηγήματι, πυκνοῖς δή τισιν. ἦν 
τοῖς ἄλμασιν, ὑφ᾽ ὅτι πλείςης ἧς ἔφην ἡδονῆς, χεχρημένη * νοῦς 
δὲ, σώματος ὑπερφρονήσας χαὶ τοῦ κατὰ. σῶμα παντὸς, καὶ πρὸς 
ἑαυτὸν ἅπας συς ραφεὶς (6), μέρος δὴ γίγνεται καὶ αὐτὸς τῆς ἧς 
λέγεις περὶ τὸν βασιλέα χορείας καὶ τοῦ εὐδαίμονος ἀριθμοῦ, καί 
γε τῆς ἀκροάσεως τῶν βασιλιχῶν φωνῶν καὶ προδλημάτων. Καὶ 
ἃ μὲν ἐμοὶ διεσπούδαςαι περὶ χόσμου χαὶ τῆς κατ᾽ αὐτὸν φύ- 
σεως (6) παρῆκεν αὐτόθι ἐν τῷ βιδλίῳ χεῖσθαι ἃ δ᾽ ἐπὶ τούτοις 
βασιλεὺς καλλίω καὶ ὑψηλότερα καὶ μείζω φιλοσοφεῖ, προφάσεως 
εἰλημμένος τοῦ βιδλίου, τούτων ὅλος γεγενημένος καὶ τοῦ χατ᾽ 
αὐτὰ δὴ ταῦτα πολλοῦ χαὶ πλείςου δὴ θαύματος, ταύτην δὴ μόνην 
καὶ ἀληθῶς ἐπέγνω χρατίςην εἶναι φιλοσοφίαν, τὴν τοῦ βασιλέως 


(1) Joannes, püto, Phacrazés magnus 
logotheta, de quo vide Wernsdorf. ad 
Philen p. 326; Barles. in Bibl. Gr. t. 11, 
p. 707. Φαχρασίνα nobilis foemina me. 
moratur a Cantacuzeno Histor. 2, 17, 
p. 250. 

(2) Aliquid inest Synesiani coloris 
Synesius Epist. 16 : χλινοπετὴς ὑπηγό- 
ρευσα τὴν ἐπιστολὴν, ἣν ὑγιαίνουσα xo- 
μίσαιο, μῆτερ. Cf. infra Ep. 158. 

(3) De morbo disertias loquetur 
Epist. 10, 25, 31, 34, 62, 165. Cantacu- 
zenus Hist. 1, 14 : ὑπὸ νόσου (ποδαλγία 
δὲ ἦν) τῆς ὑπηρεσίας ἐπέπαυτο. 

(4) Conf. Epist. 7, n. 2. 

(5) De anima in se collecta notavi ad 
Xneam Gaz. p. 182. Proclus in Plat. 
Rp. p. 153 : ψυχὴν ἀναχωροῦσαν elc éav- 


τὴν καὶ συμπίπτουσαν τὴν ζωὴν ἀπὸ τῶν 
χάτω πρὸς τὸν ἑαυτῆς νοῦν. Pro córrupto 


«συμπίπτουσαν, COdeX συμπιπτύσασαν, 


alius ᾿συμπτύσσουσαν. Hoc habet bene. 
Glossator Dionysii Areopagite : συμ» 
πτύσσει, SuyxAe(ec, συνάγει, évot. In qui- 
bus verbum συνάγειν saepe de illa anime 
operatione adhibitum fuit. Chumnus a 
Creuzero editus post Plotinum p. 419: 
ὁ νοῦς εἰς ἑαυτὸν συσταλείς. Abbas Chau- 
lieas : « C'est lors que j'aj senti mon 
&me tout entiére, se ramenan en soi, 
faire.un dernier effort... »; quod potuit 
dicere Molierii memor, apud quem: 
« Jesongeois à trouver un reméde à ce 
mal, Lorsque, me ramassant tout entier 
en moi-méme, J'ai... » 
(6) Conf. Ep. 8, p.t1, n. 2. 
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λέγω χατὰ τὸ περιὸν τῆς τε διανοίας καὶ φύσεως φιλοσοφίαν. Καὶ 
μὴν ὑμεῖς ἐμὲ μακαρίζετε τῆς ἐξευρέσεως καὶ ἀπεργασίας τοῦ λόγου᾽ 
ἐγὼ δ᾽ ἐμαυτὸν μαχαρίζω, τοιούτον προςάτου καὶ ἐξηγητοῦ τε- 
τυχηχότος τοῦ λόγου. . 

λέρος δὲ τὸ ὑγρὸν ὅτι ἐπὶ πλέον ici» ἢ χαθ᾽ ὅσον ὕδωρ ἔςιν 
ὑγρὸν; εἰ μὲν καὶ βασιλεὺς δείκνυσι xal πείθει, θαρρῶ καὶ αὐτὸς, 
xai μάλα τι θαρρῶ, τῇ ἀποδείξει τοῦ λόγου δὲ δ᾽ εἰσὶν ἔτι οἱ 9À 
καὶ τοῖς ὅδασιν ἐγκυλινδούμενοι χαὶ ἐξ αὐτῶν πάνυ τι βεδρεγμέ- 
νοι ταύτην δὴ μόνην καὶ χυρίως ὑγρότητα τὴν ἐξ ὅδατος λέγουσι, 
τοῦ ἀέρος μή τί ye τοιοῦτον (1), Un" αὖ καταλούειν χαὶ xavabe- 
πτίζειν καὶ τοῖς ῥεύμασιν, εἰπεῖν, συμπνίγειν δεδυνημένου, τούναν- 
τίον δὲ πᾶν καὶ ἀναπνοὰς ἡμῖν καὶ σεσῶσθαι διδόντος καὶ ὅσα δὴ 
ἕτερα τὴν ἐνέργειαν ὕδατος ἐςὶν ἀὴρ διαφέρων, τούτους οὐκ ἂν 
ὀΐμαι οὐδ᾽ αὐτὸς βασιλεὺς, τοῦ βυϑοῦ τοῦδε καὶ τῆς ἄγαν ὑγρό- 
τητος ἐκσπάσας, πεῖσαι βουλόμενος πεῖσαι ἂν δυνηθείη (2). Ei 
δέ πή γε καὶ δυνήσεται, ἔςαι κἀνταῦθα κρατῶν, ὡς καὶ ἐπὶ τοῖς 
ἄλλοις πᾶσιν ct χρατῶν καὶ πάντ᾽ ἔχων δεδυνῆσθαι, φοφίας πε- 
ριουσίᾳ καὶ τῇ γε ῥώμη καὶ δυνάμει τοῦ λέγειν. 


. 1. Β. 


ὅτι μὲν οὐ γάμοι τὰ παρόντα, lg ὁ ἐμὸς συγχροτεῖς βασιλεὺς 
ἐπὶ τῷ σῷ νἱῷ xoi βασιλεῖ μου (3). οὔτ᾽ ἄλλος τις, οὔτ᾽ αὐτὸς 
ἀγνοῶ ὅτι δ᾽ ἐκείνων ὥσπερ ἐν προοιμίοις τὰ τῦν εἰσὶ τετελεσμένα 
αὐτόθεν δῆλον, κἀγὼ λέγω, καὶ δεῖ γε πάντας, καλοῦντος τοῦ 
κηρύγματος ἠσθημένους, ἐπείγεσθαι καὶ πρὸς τὴν ἑορτὴν ἀπαντᾷν, 
μέρος αὐτῆς Exacov ἑαυτοὺς τιθέντας, ὡς ἂν δὴ χαὶ πάντες μετέ- 
χοιεν τῶν γιγνομένων. Τοίνυν καὶ μετέχουσιν εὐδαιμονοῦντες. 
Ἐμοὶ δ᾽ οὐδὲν (4) τούτων τὸ δ᾽ αἴτιον, οὐχ ἐκείνων τῶν ἐν Ebow- 
. γελίοις (5) οὐδὲν οὐδαμῶς ἥκιςα, τῶν μὴ δίκαια μηδ᾽ εὔλογα 


(1) Forsan τοιούτου, vel τοιοῦτον pen- 
debit a sequente δεδυνημένον. 

(2) Fere videtur ex illorum numero 
Nicephorus fuisse. Adi ejus De aere dis- 
Bertatiunculam, de qua ad Epist. 4, n. 2. 

(3) Uxorem duxit Joannes imperato- 
ris filius Nicephori Chumni filiam : sed 
videtur de alius filii nuptiis agi. Nam 
vix potuit tacere Nicephorus socer de 
lionore insigni qno mactabatur. 


(4) Codex ubique, si bene memini, 
μηδὲν, οὐδὲν exhibet, non μηθὲν, οὐθέν. 
E quo reponendum in Nicephori Chu- 
mni libello quem Plotino adjun*it Creu- 
zerus vir doctissimus, p. 400, οὐδὲν pro 
vulgato οὐδὲν, et μηδὲν p. 411, 421, pro 
μηθέν. ] 

(5) Respeetu ad parabolam de rege 
ad filii nuptias multos invitante apud 
Matth. 22, coll. Luca 14, 16. 
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προἰσχομένων xi δικαίως διὰ τοῦτο χαταχεχριμένων- ἀλλὰ τί; 
ὃ δή με καὶ μὴ συγγνώμης μόνον, ἀλλὰ xai ἐλέους 'καντὸς ἀξιοῖ, 
προτεθυμημένον μὲν xal μάλα προτεθυμημένον, μή τί γε δὲ xl 
τοῖς ποσὶν ἐξ ὅτι χαλεποῦ τοῦ πάθους ἑπομένοις ἔχοντα κεχρῆσθαι, 
πονηροῦ τινὸς δαίμονος τὰς πληγὰς ἐπιθέντος. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, 
ἐπειδὴ οὕτω μοι δαίμονι βασχάνῳ χρησαμένῳ; οὕτω xoi πραγμά- 
τῶν τῶν παρόντων, τοῖς πᾶσιν ὄντων εὐδαιμόνων, καὶ τρυφῆς 
μεγάλης ταύτης ἐχπεσεῖν δήπουθεν κατὰ συμφορὰν συνέδη, ἐπὶ 
τῶν δευτέρων αὖθις κηρυγμάτων (σὺν Χριςῷ δ᾽ ὁ λόγος) ἔπεισι 
τὰ βελτίω καὶ προσδοχᾷν καὶ τεθαρρηχέναι. Καὶ τοίνυν τῶν ἀλ- 
λων οὐδενὸς ἂν ὀφθείην ἐγὼ τότε κατόπιν (1) ἀφιγμένος. Πότε 
δὴ λέγω ; ὅτε δὴ καὶ πέμψας χωλοὺς χαὶ ἀναπήρους ἐκ τῶν πλα- 
τειῶν (1) συνάγεις, καὶ πάντας εἰσελαύνεις - ἐκεῖ γὰρ ἐπὶ πλα- 
τείας τινὸς xai αὐτὸς ἐρριμμένος, ἐπεὶ μὴ τὴν ςενὴν xai τὴν γέ 
x&v ἐντολὴν (3) εἰλόμην, ἐξ οὗ δή μοι xoi τὸ πρὸς τὰ χαλὰ 
σύμπαν σχῶλον, ἐχεῖθεν χαὶ δραμοῦμαι, Χριςοῦ φωνοῦντος καὶ 
ἅμα γε ῥωννύντος καὶ τρέχειν χορηγοῦντος, καὶ εἰσελεύσομαι ,- τῆς 
τρυφῆς μετέχων, μηδ᾽ ἐνδύματος ἀπορῶν ( 3) ἥχιςα τοῦ γε κατὰ 
χόσμον ὄντος τῶν γάμων. Eco μοι γὰρ, ἔξαι πρῶτον μὲν, ὃ δὴ 
καὶ λαμπρὸν καὶ ἀποχρύπτον ἀςέρας φορεῖν ἐπὶ τοὺς αὐτοῦ γά- 
μους Χριςὸς ἡμᾶς βούλεται, μνηςευσάμενος εἴτε τὴν ἡμῶν φύσιν 
βούλοιτό τις λέγειν, ἣν δὴ xai προσελάδετο παρθένον ἄμωμον 
ἐξ ἀγνῶν αἱμάτων, εἴθ᾽ ἣν ἑαυτῷ ἀσπίλον ἠγάγετο ἐχκχησίαν, 
αὐτὸν δηλονότι Χριςὸν ἡμᾶς ἐνδεδυμένους, ἅτε δὴ καὶ εἰς αὐτὸν 
βεθαπτισμένους᾽ δεύτερον δὲ, ὃ φαιδρόν μοι ἐξύφανεν ἐξ ὅλης 
ψυχῆς, ἐξ ὅλης χαρδίας, ἐχ διανοίας ὅλης, ὁ πρὸς σὲ καθαρὸς καὶ 
ἀκχραιφνὴς εὔνους πόθος. 'Γαῦθ᾽ ἡμεῖς οὕτω δίχαια χαὶ χατὰ τὸ 
εἰκὸς ἠλπιχότες, οὕτω δὴ χαὶ θαρροῦμεν καὶ γένοιτο μήτε τῶν 
ἐλπίδων ἀποπεσεῖν, μήτ᾽ ἐχείνης τῆς πανηγύρεως, ἣν ἐγὼ φαίην 


(1) Videtur alludere ad proverbium , 
χατόπιν ἑορτῆς fjxevv , de quo satis nune 
est indicare Erasmi Ad. 1, 9, 52, et Gor- 
gis initio Platonem. 

(2) Lucas 14, 21 : ἔξελθε ταχέως εἷς 
κλατείας xai ῥύμας τῆς πόλεως, χαὶ τοὺς 
πτωχοὺς καὶ ἀναπήρονς xai χωλοὺς χαὶ 
τυφλοὺς εἰσάγαγε ὧδε. 

(3) Matthaeus 7, 14 : στενὴ ἡ πύλη, 


xai τεθλιμμένη ἡ ὁδὸς ἡ ἀπάγουσα εἰς τὴν 
ζωήν. EL in Cebetis Tabula arcta via 
ducit ad veram disciplinam $ 15 : ὁρᾷς 
καὶ θύραν τινὰ μικρὰν καὶ ὁδόν τινα πρὸ 
τῆς θύρας, ἥτις οὐ πολὺ ὀχλεῖται x. τ. À. 

(4) Matth. 22, 11 : εἰσελθὼν δὲ ὁ βα- 
σιλεὺς θεάσασθαι τοὺς ἀναχειμένους, εἶδεν 
ἐκεῖ ἄνθρωπον οὐχ ἐνδεδυμένον ἔνδυμα 
γάμων. 
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ἄν, πρὸς cà βλέπων xai πόρρωθεν τῆς λαμπρότητος ἠσθημένος, 
τῶν ἀπ᾽ αἰῶϑος ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἁπασῶν ἑορτὴν ἑορτῶν εἶναι 
καὶ πανήγυριν πανηγύρεων. 


ΙΑ. .Β. 
4 

Οὔτε θηρίον ἵππος, οὔθ᾽ οἱ τὸν ἴσον τρόπον λαχτίζοντες ἐς 
ἡμᾶς ἄνθρωποι, πρὸς οὐδὲν δοχοῦσι κέντρον λαχτίζειν (1). Οὐ μὴν 
ἄλλ᾽ ὁ μὲν ἅπαξ ἐντείνας, ἄπαξ χαὶ πλήξας, αὖθις ἐπέσχεν" οἱ 
δ᾽ αἰεὶ βάλλοντες καὶ πλήττουσιν αἰεὶ, φιλανθρωποτέρου τοῦ θηρὸς, 
ὡς ἔοιχε, xoi ταῦθ᾽ ἡμῖν ἐς πλεῖςον ὅσον ἐπιμανέντος (2), ἀγρίων 
ἀνθρώπων γεγενημένου. ἀλλὰ μέχρι πόσου τούτοις ἡμεῖς τοῖς 
ὑδριςαῖς, εἰ βούλει λέγειν, ἣ περιφρονηταῖς νόμων τῶν σῶν (σοὶ 
γὰρ οἱ νόμοι κατ᾽ ἄμφω, ὅτι τε βασιλέων εὐσεδῶν θεσπίσματα, 
φίλα Θεῷ xai λογιζομένων χαὶ ταττόντων, καὶ ὅτι θέλεις αὐτὸς 
᾿ σούτους χρατεῖν καὶ ty ρυμένους ἐπ᾽ ἀσφαλοῦς ἑςάναι καὶ μὴ κάτω 
πίπτειν, μηδὲ πατεῖσθαι ὑπ᾽ οὐδενός), μέχρι τίνος νῶτα δώσομεν 
τοῖς οὕτως ἀνομοῦσιν ἢ δυσνομοῦσι βάλλειν xol πλήττειν, μηδὲν 
μέτρον εἰδόσι μήτε |. erroe μήτε πληγῆς: Προσώζεσαν οἱ μώλω- 
πες ἡμῶν (3 , xol προσώζεσαν οὐχ ἀπὸ προσώπου τῆς ἀφροσύνης 
ἡμῶν (οὐκ ἂν, οἶμαι, οὐδ᾽ αὐτοὶ τοῦτο φαῖεν, οὔτ᾽ ἄλλος τις 
εἴποι τῶν ἁπάντων οὐδείς), ἀλλ᾽ ἀπὸ προσώπου τοῦ ἐπωφλημένου 
δικαίου πρὸς σὲ δέους, xai τοῦ μὴ τολμᾷν ἔξω τῶν τεταγμένων 
πράττειν μηδέν" οἱ δ᾽, ἐξ ἄγαν ἀναισχυντίας ζόφον ὥσπερ ἑαυτοῖς 
περιθέντες ψεύδους ἀγεννοῦς καὶ πλασμάτων (4) ἐληλεγμένων, ἀδι- 
κημάτων. τὰ ἔσχατα xai δεινά τινα καὶ. πέρα δεινῶν (5), ἐντρε- 


(1) Alludit ad proverbium πρὸς κέντρα 
λαχτίζειν, de quo notavi ad JEschyli 
Prom. 331, Agam. 1596. Adde Elm- 
slejum ad Baccharum v. 794 : Πρὸς 
χέντρα λαχτίζοιμι θνητὸς ὧν θεῷ" ubi et 
Jodrell. p. 443; Jo. Voorstium ad Jo. 
Chrys. p. 165; Jacobum Rhoer. Fer. 
Dav. p. 151; Walzium ad Arsen. p. 413; 
et c. Manuel Paleologus Precept. 12: 
ἴσον τῷ πρὸς κέντρα λαχτίζειν τὸ πολεμεῖν 
τῆς ἐχχλησίας τοῖς δόγμασι. - 

(2) Equi iste furor quid velit non 
capio. 

(3) Psalm. xxxv, 5 : προσώζεσαν καὶ 
ἐσάπησαν οἱ μώλωπές μὸν, ἀπὸ προ- 


σώπον τῆς ἀφροσύνης μον....«..... 
(à) Codex, πλασμασμάτων. 
(5) Chumnus in meis Anecd. Gr. t. 6, 
| p. 256 : δεινά τινα καὶ πέρα δεινῶν πρά- 
tac" ubi similia protuli. Cf. ibid. p. 427. 
Gregorius Naz. t. 2, p. 195 : Πέπονθα 
δεινὰ πλεῖστα xai δεινῶν πέρα. Idem in 
Tolli Insign. p. 6 : 'A3J? ὅστις ἐν xoxot; 
xal χακῶν πέρα" quem adde p. 88. Jam 
Aristophanes Thesm. 705 : Ταῦτα δῆτ᾽ 
οὗ δεινὰ πράγματα καὶ δεινῶν πέρα. Chu- 
mnus Ep. 31 : δεινῷ τινι καὶ πλέον ?) δει- 
Và νόσῳ. Ep. 39 : θαυμαστὸν ἢ πλέον 
θαυμαστοῦ. Demosthenes comparandus 


Lept. 37 : πῶς οὐχ ὑπέρδεινον ποιήσομεν ; 
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, 


πόμενοι μηδὲν, περιφανῶς & εργοῦσι, Τί λοιπὸν ἡμεῖς; πρὸς σὲ 
πάλιν τὸν τοῦ Θεοῦ, τὸν τῆς ἀληθείας, τὸν ὑπὲρ τοῦ καλοῦ με- 
ςὸν ὥΐζλου, τὸν ix Θεοῦ προς ἄτην ἡμῶν ἀληθείας πέρι καὶ δικαιο- 
σύνης, πρὸς σὲ πάλιν ἐπιςρεφόμεθα, xai πολλὰ πολλάχις χατα- 
δεηθέντες, xai νῦν αὖθις καταδυσωποῦμεν. Τί δ᾽ ἐχδυσωποῦμεν : 
δίδαξον ὁσιότητα μὲν τοὺς xai βουλομένους ἐξ αὐτῆς καλεῖσθαι (1), 
καὶ πεῖσον μὴ ὠνομάσθαι μόνον ταύτην βιάζεσθαι, ἀλλά τι χαὶ 
χατὰ ταύτην ἐθέλειν εἶναι, δικαιοσύνην δὲ ὦμα μὲν τοὺς αὐτοὺς, 
ἅμα δὲ καὶ ὅσοι ἕτεροι, μὴ ἀγαπῶντες τῆς τοῦ χαλοῦ μοίῤας 
εἶναι, τὰ καχὰ δρῶσι φειδόμενοι μηδενὸς μήτε νόμου μήτε δικαίου, 
καὶ δίδαξον βουλομένους μεμυς αγωγῆσθαι xai verax εῦσθαι. Εἰ 
δὲ (κὴ τοῦτο, ὁ θεῖος κήρυξ (2) πρὸς Gà καὶ μᾶλλον βοᾷ" χρῆσαι 
τῇ τομῇ xol χρῆσαι. 


IB'. B. 


, € 87 ^3 ἢ ς.ς ὦ » hv N ev δύ . 
Οὐχ ἡδέως τάχ᾽ ἂν ἡμᾶς ἔτι ζῶντας xai τοῦ χινδύνου σεσω- 
"ν * 9 ^ ) ^ Ld $, ᾽ὔ 
σμένους ὄψονται οἱ ἀδικοῦντες. Ἡδούλοντο γὰρ πάμπαν ἀπηλλά- 
χϑαι ὄπισθεν αὐτῶν ἡμῶν χραζόντων . καὶ χηρυττόντων γε τὴν 
ἀδικίαν, καὶ Θεὸν μάρτυρα τῶν ἀνοσίως πεπραγμένων ἐπιδοωμέ- 
νων, xai μὴν ὑπ᾽ ἐχείνῳ πρὸς σὲ δικαςὴν ἀπαραλόγιςον xoi χρα- 
ταιὸν ἰόντων, καὶ συχνὰ ἐχλιπαρούντων μὴ παριδεῖν τὸ θράσος, 
μὴ παριδεῖν τὴν μοχθηρίαν, τὴν σκαιότητα, τὴν ἄτοπον βίαν. 
Καὶ τοίνυν ὅτι ταῦθ᾽ ἡμεῖς, ἔτι φωνῆς μετέχοντες χαὶ γλώττης, 
οὐκ ἀδεῶς οὐδ᾽ αὐτοὶ παντάπασι τοῖς χαθ ἡμῶν τολμήμασιν 
ἐπεντρυφῶσιν, ἀχλά τι xai θράττει τῆς μενούσης ἀποφάσεως ἐν- 
/ ^ d I" e 4 / ? “- ^ 
δίκου xai ψήφου. Ei τι γοῦν ἡμεῖς xai πλέον ἐσμὲν ζῶντες $ 
τεθνεῶτες, αὐτοῦ τούτου γ᾽ εἵνεκα, τοῦ μὴ δικαίου ἀπὸ τοῦ 
παντὸς πεσόντας ἐρήμην, ὃ δή φασιν, ἀπεληλάσθαι καὶ φεύγειν (3), 
τοῖς κατ᾽ οὐδένα λόγον μήτ᾽ ἀληθῆ μήτε δίκαιον ὄντα τὰ δεινὰ 
ποιοῦσιν ἐχδιχῶν δεῖξον. j 


(1) Innuit monachos , ecclesiasticos 
homines. Edidi inter Anecd. Gr. t. 2, 
p. 85, edictum Imperatoris κατὰ τῶν 
ἀδικούντων a Chumno scriptum, quod 
&b hac Epistola non alienum esse vi» 
detur. : 

(2) Sic codex. 

(3) Notiseima formula dicendi ἐρήμην 


I. 


(scilicet. δίκην) φεύγειν, de qua Schaefer. 
ad Ellipses; Gronov. ad Luc. Pisc. 32; 
interpretes ad Thom. Mag. in Ἔρημος. 
Theodorus Hyrtatenus Epist. 15 . αἰτῶ 
δὲ δοῦναι δίκην αὐτοὺς τὸ συγγνώμης tv- 
χεῖν, μηδὲν ἐρήμον καταδικασθέντας. 
Codex, ἐρήμην, reponendum; legerim 
et τυχεῖν μηδέν᾽, dp. ᾿. 
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II". B. 

Δαυὶδ μὲν si; Θεὸν ψάλλων ἔςιν dv οἷς ἔλεον καὶ χρίσιν ἄδων 
ἐςίν (1)" ἐμοὶ δὲ νῦν ἄδειν σοι καὶ βουλομένῳ καὶ τολμῶντι, τῷ 
βασιλεῖ μου, ἐλέους μὲν οὐδενὸς sivexm , χρίσεως δὲ μόνης τὸ πᾶν 
ἐςὶ τῶν ἀσμάτων, τὸ πᾶν δή πού ye xai τῶν σπουδασμάτων᾽ καὶ 
τοίνυν χρίσεως μὴ μόνον ἐφ᾽ οἷς ἀδικοῦσιν οἱ πιχρῶς ἐπιτιθέμενοι 
xci δεινὰ ποιοῦντες, ἀλλὰ καὶ ἐφ᾽ οἷς ἐπὶ τῶν νώτων ἡμῶν τεχταί- 
γουσιν (2) οἱ τὰς σκιὰς ζητοῦντες καὶ ἐξ ἀφανοῦς πολεμοῦντες, 
μή τί γε μηδαμῶς τὸ φανερῶς uni τὸ εἰς χεῖρας ἰέναι xai συμ.- 
φεπλέχθαι θαρρεῖν ἔχοντες, μηδ᾽ ὥστε βάλλειν. καὶ βάλλεσθαι" 
ἀχλὰ ταύτην ἐκ τρόπου παντὸς, ἐκ μηχανῆς πάσης, φεύγοντες τὴν 
ἀγωνίαν, καὶ γοῦν ζόφον καὶ σχότος ὑποδύντες, ἐχ τῶν ἀδήλων 
ἐπιχειροῦσιν. ἀλλ᾽ οὐχ ἡμεῖς οὕτως * ἀλλὰ καὶ προκαλούμεθα τοὺς 
ἔλέγχους, αὐτοὺς δὴ λέγω τοὺς ὑφάλους πύκτας, βάλλοντας μὲν, 
οὐ φαινομένους δέ. Καὶ νηπίων δή τινα βέλη τὰ τούτων ἡμῖν 
νενόμιςαι βέλη, ἀέρι μόνον ὡσανεὶ ἐμπετόμενα, καὶ ὑπὸ τούτου 
θρυπτόμενα, καὶ μηδέν τι πλέον δεδυνημένα. Τοιοῦτον γὰρ φαῦ- 
λον χαὶ μηδὲν πρᾶγμα πονηρὰ γλῶσσα πᾶσα, ἐπὶ σοῦ δικαςοῦ, 
χράτιςε ταῖς ἀληθείαις, καὶ τοὺς ἐν πανουργίαις δρασσόμενος, 00- 
φώτατε βασιλεῦ" τοιοῦτον ψεῦδος πᾶν, x&v. ὡς ἄρα καὶ τύχη (3) 
μηχαναῖς σεσοφισμένον ἣ πεπλασμένον. El δ᾽ ὅπερ ζητοῦμεν, καὶ 
μάλα τι ζητοῦμεν, εἰς μέσον οὗτοί γε ἀχθεῖεν οἱ πικροὶ ὁμοῦ καὶ 
χρυπτοί (ὁρᾷς ὁποῖοι τοξόται), καὶ ἐπὶ θεάτρου δή τινος κατα- 
ςαῖεν, τοῦτον τολμῶντες τὸν ἀγῶνα, τάχ᾽ dv (ὑπὸ Θεῷ δ᾽ ὁ πᾶς 


(1) Verbi causa, Psalm. 100, 1 : ἔλεος, 
xot χρίσιν ἄσομαί σοι, κύριε. 

(2) Psalm. 128, 3 : ἐπὶ τὸν νῶτόν μον 
ἐτέχταινον οἱ ἁμαρτωλοί. κι 

(3) Codex ὡς et τύχοι. Jam de hac per- 
mutatione egi p. 4, uhi, ipse iotacismo 
delusus , ἡ et ex confudi; nunc iterum 
agam. Agathias Hist. 5, p. 170 : ἐπιδείξης 
δὲ ἂν οὐχ ἄλλως τὴν ἐπὶ τοῦ φθάσαντος 
ἄγνοιαν, 3)... Est varietas ἐπιδείξεις. Ma- 
lim scribi ἐπιδείξοις, quo tempore s;pius 
utitur Agathias. Sic 2, p. 58, ὡς ἂν Aa- 
τῖνος φήσοι. Nunc receptum e codice 4, 
p. 113, τὰ τετολμημένα δόξοιαν ἂν, pro 
δόξειεν ἄν. Noster Epist. 63 : ἂν Exó- 


σοί... ἂν ἰσχύσοι. Et ἂν ἰσχύσοι Ep. 164; 
ὁμολογήσοι ἂν, Ep. 25, etc. In libro 
Chumni a Creuzero post Plotinum De 
puler. edito p. 419, ὅθεν μὲν ἂν αὐτῶν 
ἀναχωρήσει, mutandum in ἀναχωρήσοι e 
codice Vaticano, cui consentit regius 
2105. Ibidem p. 440 : λείπεται... νοῦν... 
τέλειον ὄντα xoc? ἄλλα (codex idem me- 
lius τά τ᾽ ἄλλα) καὶ αὐτὴν τὴν ἐπιστήμην, 
τελείων δεῖσθαι xal τῶν ὀργάνων δι᾽ ὧν 
ἂν καὶ μετὰ σώματος δείξοι τὴν ἐν αὐταῖς 
ἐπιστήμαις δύναμιν αὐτοῦ. Rürsus p. 459: 
οὐχ ἄν, ὅπερ ἔφημεν, οὐδ᾽ αὐτῇ τὸ πᾶν 
ὑπάρξει δίχα φθορᾶς. Codex ὑπάρξη. Le- 
gendum ὑπάρξοι. ᾿ 
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ἔξω λόγος xai σοὶ προςάτῃ τῆς ἀληθείας) αἰσθοῖντ᾽ ἂν, χαί J5 
χαλῶς γνοῖεν οὐκ αὐτὰ δὴ ταῦτα τὰ παρ᾽ ἡμῶν ἀφιέμενα ἐπ᾽ αὐὖ- 
τοὺς xxi ςρεφόμενα θρυπτὰ βέλη, ἀλλά τινα ἐξ ἐναντίας ἀπαν- 
τῶσαν ταῖς ἀληθείαις τεθηγμένην ῥομφαίαν, καὶ παραπετάσματα 
μὲν αὐτῶν πάντα ῥηγνῦσαν, ἐλαύνουσαν δ᾽ ἐνδίκως εἰς καρδίαν. 
Οὕτως ἡμεῖς ὡπλίσμεθα, οὕτω xal τετειχίσμεθα, οὕτω δὴ xai 
παρατετάγμεθα, μὴ φαρέτρας μόνον ὅλας δεινὰ χρυπτούσας (εἰ 
μόνον βούλει χαί γ᾽ ἐπιτρέπεις) εὐθὺς χενοῦν, ἀλλὰ καὶ ποταμοὺς 
δή τινας ix πυρὸς, εἰπεῖν, ἕλκειν, ὁμοῦ μὲν χκατακλύζοντας, ὁμοῦ 
δ᾽ ἀποτεφροῦντας (1) πονηρὰς αὐτῶν χαὶ γλώσσας χαὶ πράξεις, 
ὧν μὴ μόνον οὐχ ἐν εὐθύτητι καρδίας τὸ πρὸς σὲ πιςὸν, οὐδ᾽ οὐδὲν 
εὔνουν, ἀλλὰ χαὶ χείλη δόλια ἀδικίαν ἐς τὸ σὸν ὕψος λαλοῦσι, 
Καὶ ὅτι ταῦτ᾽ ἀληθῆ, φεύγει τούτων οὐδὲν τὴν σὴν ἐπὶ πάντ᾽ 
ἀσφαλῶς ἐφιχνουμένην διάνοιαν ἢ περίνοιαν, παρ᾽ ἡ καὶ πᾶς ὁ 
διατρέφων εὐθὺς αὐτοῖς ἐςὶν ἀλωτὸς τοῖς τεχνάσμασι, xal τὸ πᾶν 
ἔςιν ἐγνωσμένος χατὰ τὰς αὐτοῦ μηχανάς. 


IA'. B. 


Ei τῶν ἀνθρώπων πάντων ἡμῖν ἔςαι μόνοις ἀδικεῖσθαι, xai 
μήτε τολμᾶν ἑαντοῖς ἐπαμύνειν, μήτε δίκης μηδεμῖας τυγχάνειν, 
τί ἄλλο ἢ τὸ τοῦ Kdiv σαφῶς λείπεται ; πάντα τὸν ἡμᾶς εὑρί- 
σχοντα (1), καὶ γοῦν ἀποχτείνειν βουλόμενον, ἀποχτιννύναι. Τοί- 
vuv xai ἀποχτιννύουσι χεῖρας ἐπάγοντες, τρόπον ὃν ἂν ἕχαςας 
αἱροῖντο, δυνάςαι πάντες, καὶ τοῦδε τελοῦντες ἣ ἐχείνου τοῦ 
σχήματος (3), xc μὴν τῷ βιάζεσθαι χαὶ μάλα δεδυνῆσθαι μα- 
χάριοί τινες δοχοῦντες ἑαυτοῖς εἶναι, μηδὲν μηδαμῶς μήτε θεῖον 
δεδιότες χαὶ μ᾿ιήνιδος ἐχ Θεοῦ, μηθ᾽ ὅπερ ἐκ τοῦ σοῦ θεοφιλοῦς 
κράτους, Πέτρος φησὶν ὁ μέγας (x), ἔκδικον τοῖς τὸ χαχὸν πράτ- 
τουσιν. ἀλλ᾽ οὐχ οὕτως ἔςαι (2), Θεὸς ἐκεῖ λέγει, xai ταῦτα τοῦ 
ἀδελφικοῦ αἴματος βοῶντος ἐγγύθεν xat διεγχαλοῦντος, χαὶ dot- 


(1) Junxit alibi verba ἀναλίσχειν καὶ 
ἀποτεφροῦν. Vide Anecd. Gr. t. 3, p. 368. 
Utitur nomine ἀποτέφρωσις, Eplst. 142. 
Conf. Ep. 5, p. 7,6; Ep. 22. 

(2) Caini verba Genes. 4, 14 : xai 
ἔσται, πᾶς ὃ εὑρίσκων με ἀποχτενεῖ με. 

(3) Significare videtur tectis verbis 


homines ecclesiastici ordinis, vel civilis. 
(4) Respicit Petri locum Epist. 1, c. 
2, 13 : ὑποτάγητε... τοῖς ἡγεμόσιν, ὡς δι᾽ 
αὐτοῦ (τοῦ κυρίου) πεμπομένοις εἰς ἐχδί. 
χκησιν καχοποιῶν. 
(5b) Genes. 4, 15 : καὶ εἶπεν αὐτῷ (τῷ 
Κάϊν) ὁ θεός" οὐχ οὕτω. 
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θμεῖ πολλὰς δήπου γε τὰς δίκας τῷ κατὰ τοῦ Kdiv τολμῶντι ( 1). 
Καὶ σὺ. δ᾽, αἰεὶ καὶ πάντα λέγων xal πράττων. Θεῷ χεχαρισμένα; 

M] ^ * 5 ς “ὦ ul 4 ὃ ͵ "4 δὲ (θ᾽ 7 32. € 
χαὶ νῦν ἐφ᾽ ἡμῖν μήτ᾽ ἠδιχηχόσι μηδὲν, μήθ᾽ ἡμαρτηκόσιν, εἰπὲ 
συμπαθῶς ἅμα καὶ δικαίως χρίνων, καὶ εὐπὼν πρᾶξον. 


Ε΄. B. 


᾿Εγὼ μὲν ᾧμην μήτε, φωτὸς ἐν ἡμῖν ἐνεργοῦντος, σχότος 
μηδὲν ἐνοχλοῦν εἶναι, μήτ᾽, ἀληθείας ἄρχειν λαχούσης xai γοῦν 
δικαιοσύνης, χρατούσης, ψεῦδος μηδὲν μήτ᾽ ἄδικον θρασυνόμενον 
εἶναι xal θορυδοῦν καὶ ταράττον᾽ νῦν δ᾽, ἡλίου καθάπερ ἐπὶ ca- 
θερᾶς μεσυμόρίας ἑςῶτος καὶ πανταχῇ φρυχτωροῦντος, τῷ σῷ 
χράτει δικαιοσύνης xoi μὴν ἀκραιφνοῦς ἀληθείας συνεχλαμπούσης; 
σχιαί τινες, ὥσπερ χαχοποιοὶ δυνάμεις ἐχ χευθμῶνος, εἰπεῖν, 
ἀΐσσουσαι, ψεύδους ζοφώδους καὶ καπνοῦ, μυκτήρων dE ὅτι πλεί- 
ene τῆς ἀδιχίας ὃ ριμυσσομένων xai ὕδριν πνεόντων (2), καί γε πι- 
χρίαν ἀπερευγομένων ἀνθρώπων, καθ᾽ ἡμῶν, κατὰ νόμων, χατ᾽ 
ἀληθείας, κατὰ δικαιοσύνης, ἀναισχυντοῦσιν. Εἰ μὲν οὖν μὴ γόμος 
ἦν σὸς, καὶ νόμος εὖ ἔχων, ἀληθείαις καὶ διχαιοσύναις χρίσιν 
παρεζεῦχθαι xoi δικαςῶν ψῆφον, xai χωρὶς ταύτης μηδένα, μηδ᾽ 
ἐπὶ σφόδρα δικαίοις θαρροῦντα, τολμᾷν ἀντεπεξιέναι καὶ τὴν 
ἄμυναν πράττειν, τάχ᾽ ἂν ἔγνωσαν οἱ οὕτω πρὸς ἡμᾶς, οὐκ οἶδ᾽ 
ὅ τι χρὴ καὶ λέγειν πότερον θρασέως μᾶλλον ἢ ἀτόπως καὶ ἀφελῶς 
παρατεταγμένοι, καπνοῦ καὶ σχιᾶς μηδὲν πλέον ὄντες, καὶ -ῥᾷς᾽ 
ἂν συνδιελύθησαν αὐταῖς παρασκευαῖς χαὶ τόλμαις. Νῦν δ᾽ ἡμῶν 
τὸ πᾶν ἀτρεμούντων, ἅτε δὴ καὶ τῷ σῷ προστάγματι πεπεδημέ- 
γων, καὶ μηδὲ φωνὴν πρὸς αὐτοὺς χεῖρας αἴροντας μηδεμίαν μη- 
δαμῶς ἀφιέντων, οἵδ᾽ ὥσπερ ἑκατοντάχειρές τινες πρὸς ἀχειρὰς 
ἡμᾶς παντελῶς" ἐπιχειροῦσιν. ἀλλ᾽ ἡμεῖς, ὅτι μιήτε πλέον ἔχειν 
αὐθάδειαν ἐπιεικείας, μήτε τοὺς ἐν ὕδρει xal βίᾳ θρασεῖς ἀτόποις 
ὁρμαῖς χεχρημένους, χατ᾽ ἐξουσίαν ἀχολαςαίνειν ἔχειν, βούλημα 
σὸν, τοῦτο δὴ καὶ ἐφ᾽ ἡμῖν, ὡς ἐπὶ παντὶ ἀνθρώπῳ καὶ πάσης ix 
τύχης ὄντι, κατ᾽ ἴσον͵ τρόπον κρατεῖν ἐχκζητοῦμεν. Καὶ χρατείτω, 
εἴ γε δίκαιον, ἡμῖν γε δοχοῦν δίκαιον εἶναι" εἰ δὲ μὴ τοῦτο, πᾶν 
ὅ τι ἕτερον γνοίης ἂν καὶ προστάξαις, ἀγαπήσαιμεν ἂν καὶ ἡμεῖς, 


(1) Genes. 4, 15. (2) Greg. Naz. in Thes. Steph. V. Μυχτήρ. 
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xai μάλα τι ἀγαπήσαιμεν, xai τοῦ λοιποῦ οὔτε πλέον οὐδὲν dv ixe- 
τείαις θείημεν ἂν, οὔτ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἐροῦμεν. 


IG'. B. 


Ἐμοῦ δὲ χάριν, εἰ xai τῶν ἄλλων μηδενὸς εἵνεχα,, εὖ χαὶ χρηςὰ 
γένοιτο xai εἴη γε τοῖς ἀδικοῦσι, καὶ μηδὲ παύσαιντο τοῦ τρόπου, 
ἡμῶν μήτ᾽ ἀχθομένων ἐπὶ τούτῳ μηδὲν, μήτε χαλεπῶς ἐχόντων᾽ 
οὐ χατ᾽ ἐχεῖνο μόνον λέγω τὸ καὶ Πλάτωνι χαθ᾽ ἡμᾶς (1) δεδο- 
γμένον, ἀδικεῖσθαι ἄμεινον εἶναι ἢ ἀδικεῖν, καὶ καθάπαξ ὅτι οὐχ 
αἰσχρὸν τὸ ἀδικεῖσθαι , Χαί γε τὸ τοὺς ἠδικημένους μᾶλλον τυγ- 
χάνειν ὄντας ἐν πολλῷ μοίρᾳ βελτίονι τῶν ἀδικούντων (2) ἀλλ᾽ 
ὅτι μοι x«i βουλομένῳ xai σφόδρα βουλομένῳ πλείςην ὅσην καθ᾽ 
ἡδονὴν προσλαλεῖν σοι τῷ βασιλεῖ μου xod φωναῖς μᾶλλον, τέχνης 
ἐχ τῆς ἐνούσης, ἐφ᾽ ὅτῳ ἂν xol τύχοι, νιχῶντος ἀεὶ τὴν τοῦ πρά- 
Ὑματος φύσιν τοῦ καὶ ὑπερφυῶς θέλγοντος ἐκ τοῦ φιλανθρώπῳ καὶ 
προσηνεῖ σοὶ διὰ παντὸς ἐντυγχάνειν, αὐτοί μοι τὰς ἀφορμὰς 
εἰσὶν ἀφθόνους καὶ δαψιλεῖς χορηγοῦντες. Καὶ γοῦν ἐξ ὧν ἐπηρεά- 
ζουσι πολλῶν ὄντων εὐπόρως ἅμα καὶ οὐκ ἀηδῶς παρέχουσι τοῖς 
λόγοις χρῆσθαι. Οἱ μὲν γὰρ’ δοχοῦσι κερδαίνειν καὶ μεγάλ᾽ ἅττα 
χερδαίνειν, καὶ ἐπεντρυφῶσι τούτοις, νομίζοντες ἐν ταὐτῷ xoi 
μεγάλα βλάπτειν χαὶ ζημιοῦν ἡμᾶς καὶ πλήττειν" ἔς! δ᾽ ἡμῖν 
οὐδὲν τοσοῦτον οὔτε τὸ τῆς ζημίας, οὔτ᾽ αὖ τὸ δοχοῦν ἀλγεινὸν 


εἶναι, καὶ διατριδή τις ἐςὶ μετὰ ῥᾳαςώνης ἡ τούτων ἔχνοια καὶ ᾿ 


θρασύτης καὶ αὖ ἡ πρὸς αὐτοὺς ἡμῶν πάλη. Καὶ γὰρ οὕτως ἔχει" 
ἀδικούντων χαὶ χαχὰ ποιούντων, ἡμεῖς πρὸς αὐτοὺς οὐδὲν ἕτερον, 
τοῦτο δ᾽ ἐσμὲν καὶ μόνον, πρὸς ἄμυναν ἐπεγνωχότες ῥητορεύειν ἐφ᾽ 
ἑκάςῳ καὶ λογογραφεῖν τοὺς ἐλέγχους. Καὶ λογογραφοῦμεν, ix&- 
cnc ἐφ᾽ ἡμέρας, εἰπεῖν, ς-ἡλην ὥσπερ ἱςῶντες ἀνάγραπτον αὐτῶν 
ἔχουσαν καὶ κηρύττουσαν τὴν ἀδικίαν, καὶ δὴ τὸν ἐμὸν βασιλέα 
σὲ xai δικαςὴν μέγαν ἐπὶ τὴν δίκην παρακαλοῦσαν. Καὶ ἀμυνό- 
μεθα τοσοῦτον, χεῖρα χερσὶν, εἰπεῖν, ἀντεπάγοντες ; καλάμῳ xol 
μέλανι (3) ὡπλισμένην σιδήρῳ χαὶ ῥοπάλοις ἐνυθριζούσαις. Καὶ 


(1) Καθ’ ἡμᾶς, id est, christiana sen- ὀ Anecdotis Gr. t. 2, pag. 162, ubi nota. 
tentia. (3) Sic Gregorius Naz. Or. 32, p. 528: 
(2) Plato Gorgia $$ 55, 139. Cf. idem σεσίγηχεν ὑμῖν ἡ πονηρὰ γλῶσσα xai 
Critone $ 10, et Chumnus ipse in meis λάλος, oo μὴν᾽ σιγήσεται παντάπασι" μα- 
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τοῦ παντὸς μᾶλλον δεῖ), ἀχλὰ τὰ πρὸς τὸ σὸν ἡμῖν ἐκ Θεοῦ καὶ 
χατὰ Θεὸν χράτος. ὅςις δὲ χαὶ εἴη ὁ ἐξεζητηχώς με σαφῶς λέγειν 
οὐχ ἔχω’ ὅτι δ᾽ ἐχείνῳ χρώμενοι πατρὶ xai διδασχάλῳ, ὃς δὴ 
xal πατήρ ict τοῦ ψεύδους. μετ᾽ ἐκείνου καὶ πολεμοῦσιν οἱ ἀφανῶς 
πολεμοῦντες χαὶ αὖ τὰς πληγὰς ἐπιτιθέντες, τοῦτο x&v καὶ εἴποιμι, 
τοῦτο κἂν καὶ εἰπὼν μάλα τι διϊσχυρισαίμην. ἀλλὰ πότε μοι 
ὀφθήσῃ ὁ ῥύςης pou καὶ βασίλεύς uou; πότε καὶ ἐρεῖς οὐκ ἄλλως 
ἐμοὶ κεχρηματικέναι, ἢ ἵνα τὴν ἐμὴν πίςιν καὶ γυμνάσης καὶ δο- 
κιμάσης; Καὶ τέλος, ἀλλὰ xai τοῦτ᾽ αὐτὸς εἰπὲ χατὰ τὸν σὸν 
χρηξὸν τρόπον᾽ « ἀπόχρη τὰ τῆς πείρας, ἀποχρώσης ἤδη γε καὶ 
« τῆς δοκιμασίας. » Οὐ γὰρ ἐγὼ fouca οὐδενὸς ἡττήσομαι τῶν 
ἐξ ἀδήλου ταῖς μηχαναῖς πλησσόντων, οὐδ᾽ ἂν ἔτι πολλὰ πλήξω- 
cw, οὐδ᾽ ἂν ὠθήσωσιν ἐπὶ κοπρίαν (1), οὐδ᾽ ἂν ζητήσωσι τῶν 
ἐμῶν ἰχώρων ἐπὶ μᾶλλον ἐμφορηθῆναι" οὐ γὰρ ἔςαι σφίσιν αὐτοῖς 
πλὴν τοῦ χαχουργεῖν πλέον οὐδὲν, χαὶ μάτην χύχλῳ βάλλουσι καὶ 
τὸν ἀτίνακτον τινάσσειν τοῖς τεχνάσμασιν. ἐπιχειροῦσιν' ἀτρέμας 


ἔχω xal λανθάνουσι τοίνυν ἑάυτοὺς, ςηρίζοντες μᾶλλον, κατὰ 


« contigerunt, ut dici vix queat. Dignus 
« auctor qui legatur vel ob summam in 
« Scriptis pietatem. » Ipsum hunc quem 
tracto codicem , ipsamque hanc episto- 
lam respexit Casaubonus. Oratio illa ad 
Thessalonicences exstat in cod. p. 128, 
fuitque a me edita inter Anecd. Gr. t. 2, 
p. 137. Nathanaelis nomen sibi sumse- 
rat Nicephorus, quando vitam fuit am- 
plexus monasticam. Monachi Greci 


nomen quo in seculo vocabantur alio . 


mutabant, sed plerumque quod ab ea- 
dem litera , qua seculare, inciperet : vi- 
desis Villoisonum in Bibl. Gr. Harlesii 
t. 8, p. 25, t. 10, p. 131, in Notit. 
mann. t. 7, p. 421, in Memor. Classis 
tert. Instit. t. 2, p. 132. Sic Thomas 
Magister sumto cucullo et Theoduli 
sumsit nomen, de quo Schwabius ad 
Theodul. p. 13. Gregorius Cyprius ex 
Georgio monachus dictus est apud Pa- 
chym. Andr. 1, 22; et qui fuerat co- 
quus Nicolaus, ad Pruse episcopalem 
thronum evectus , monachíco Neophyti 
nomine vocari se voluit: xai τοῦτο γὰρ 
χανὼν ἐτίθετο παρ᾽ ἐκείνοις, Pachymeres 
ait Andr. 1, 34, ei χαὶ μὴ ἔχων κατὰ 


τοὺς ἄλλους τὸ ἀπαραίτητον. Jn Anecdo- 
tis Gr. t. 3, p. 464, versus inserui de 
Joanne quodam Chamea qui, monacho- 
rum more, τὴν κλῆσιν ἀντ᾽ Ἰωάννον 
Πρὸς τὴν Ἰωσὴφ ἐξαμείδει γνησίως. Sic 
Georgius Scholarius mutato nomine di- 
ctue fuit Gennadius (Bibl. Gr. t. 11, 
p. 369), et Joannes Cantacuzenus impe- 
rator monachus fuit loasaph : Kavta- 
κουζηνὸς ὡς ἄναξ Ἰωάννης, Σεπτοῖς τε 
συζῶν ἁγίοις Ἰωασάφ, Simon ait in 
Bibl. Gr. t. 7, p. 788. Non tamen ab 
omnibus fuit ille mos servatus. Theo- 
dorus Prodromus inter monachos Hila- 
rio fuit (Bibl. Gr. t. 8, p. 137 ; Notit. 
mann t. 6, p. 224). Michael Rangabes 
in ccmobio vocatus fuit Athanasius, 
et ejus filius Nicetas in Ignatium mona- 
chum abiit, teste Constantini Porphyr. 
Contipuatore p. 13. Hinc non erit Boi- 
vino lis movenda qui ad Niceph. Grego- 
ram p. 793, e difficultate historica se 
expediturus, putat Joannem quemdam 
potuisse, induto cucullo, pro Joanne 
dici Gregorium. . 

(1) Respectu ad Job. 2, 8: ἐκάθητο 
ἐπὶ τῆς χοπρίας ἔξω τῆς πόλεως. 
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χεφαλῆς δοχοῦντες τὸν πάσσαλον πατάσσειν, ἢ χατασείοντες χαὶ 
΄σαλεύοντες ταῖς ἐπιφοραῖς. Στήτωσαν χατὰ πρόσωπον; xai, δυοῖν 
θάτερον, αἰσχύνοντες ἣ αἰσχυνόμενοι ἔςωσαάν ποτε, σοῦ διδά- 
σχοντος xai αἰεί γε καὶ περιφανῶς χαὶ ἐξ αὐτῶν δήπουθεν διδά- 
σκοντος τῶν πραγμάτων, ἡνόντες xai μεμαθηχότες ὡς ψεῦδος 
παρὰ σοὶ καὶ σοῦ γ᾽ ἐπίπροσθεν δυνατὸν οὐδὲν, οὐδέ τις ἰσχὺς 
τῶν ταῖς ἀληθείαις ἐχθρῶν. Χρις οὗ γ᾽ ἐπιδήλως ἐν δοὶ κρατηῦντος, 
τοῦ μετὰ τῶν ἄλλων ὧν ὠνόμαςαι xoi τοῦτ᾽ ἀγαπῶντος ἀλήθεια 
ὠγομάσθαι (ι ), καὶ σοῦ δ᾽ αὖθις ὑπ’ αὐτῷ πάσαις ἐπ᾿ ἀληθείαις 
χαὶ μὴν δικαιοσύναις ἡμῶν εὐσεδῶς τὰ πάντα xai μάλα" τι εὐσεθῶς 
xai ὁσίως χρατοῦντος. ? 


€ 


KB. E 


Καὶ μὴν Σατανᾶν πᾶς τις ἀχούσας αὐτὸν ἐχεῖνον νοεῖ τὸν τῆς 
χαχίας πάσης πατέρᾳι xai δημιουργόν᾽ χαὶ Φραγγόπουλον (2) τὸν 
βεθοημένον χαὶ τεθρυλλημένον Σατὰν ἐμὸν πάντες εἰσὶν εἰδότες ; 
καὶ τεθαυμαχότες εἰσὶν ὅ τι ποτὲ παθὼν d ἐγὼ δεῖν ἔ ἔγνων ὑπηρέτῃ 
ἐφ᾽ ὁτῳοῦν αὐτῷ χρήσασθαι πραγμάτων ὄντων ἐμῶν. Ἐχρησάμην 
δ᾽ ὅμως, τοῦ πονηροῦ κλέψαντος Χαὶ γοῦν ἐξηπατηκότος, ὁποῖα 
δὴ πολλὰ οὗτος ἐπιδουλεύων ἐν ἡμῖν ἰσχύει χαὶ δρᾷ ἀπροσέχτως 
βιοῦσιν. {ϊπεὶ δ᾽ ἐχρησάμην, οἶδας πάντως, ὁ ἐμὸς βασιλεὺς, 
τὴν προτέραν τούτου λύσσαν κατ᾽ ἐμοῦ καὶ μανίαν", καὶ αὖθις οἶδας 
ὁπόσος φαῦλος αὐτὸς καὶ πονηρὸς ἄνθρωπος περὶ πᾶν ὅπερ ἂν 
ἐμπιστευθὲν αὐτῷ γένοιτο, ἀποσυλῆσαι δηλονότι καὶ φθεῖραι, καὶ 
πρᾶξαι χαχῶς. ἀλλ᾽ ἐμὲ τὸ τῆς παροιμίας ἴσχυσεν οὐδὲν οὔτε 
παιδεῦσαι οὔτε σωφρονίσαι, « ἁλιεὺς (3) πληγεὶς νοῦν οἴσει" » 
ἐδεήθην δ᾽ αὖθις δευτέρων χέντρων καὶ δευτέρων πληγῶν, xci 
ἐπέθηκεν οὐχ ἀναιδῶς μόνον, ἀλλά τι καὶ ἀπεχθῶς. Καὶ τοίνυν 
ἔςιν ὀλίγα ἐκ πολλῶν ταυτὶ, ἃ δὴ καὶ εἰρήσεται τῶν νεανιευμά-᾿ 


(1) Inter Christi nomina quorum ca- 
falogum edidi inter Anecd. Gr. t. 4, 
p. 462 est ᾿Αλήθεια. Ait enim Christus 


ap. Joann. 14,6 : ἐγώ εἶμι ἡ ὁδὸς καὶ 5 ^ 


ἀλήθεια καὶ ἡ Lf. 

(3! Eumdem infra hominem. iterum 
designat p. 27 Epist. 21. Fuit sub Mi- 
chaele Paleeologo Francopulus quidam, 
: homo ex imperatoris familiaribus, qui 


tamen conspirare in ipsum fuerat ausus , 
teste Pachymeré Hist. 4, 15. Res narratur 
in Lebsi Historia infimi imperii 1. 160, 
c. 41. Num idem sit atque ille in quem 
Chumnus invehitur ignoro. 

(3) « Piscator ictus sapiet » prover- 
bium est notum e parocmiograplis. 
Vide not, ad Nicet. Eugeniàn. 3, 194, 
p. 151, et Erasmum Adag. 1, 1, 29. 
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τῶν αὐτοῦ. ἵππους ἐμοὺς κατὰ χρείαν εἰληφὼς, καὶ ταῦτ᾽ ἐπιτη- 
δείους ὄντας ἐμοὶ χρῆσθαι, ὅδ᾽ ἀπέδοτο χατ᾽ ἐξουσίαν, χρυσίου, 
φησὶν. ἀλλαξάμενος, χρείας ἕνεχεν ἑτέρας, Toucéct χέρδους αὐτοῦ. 
Καὶ γῆν παρειλήφει μὲν ἀρότρῳ τέμνειν xoi σπερμάτων πληροῦν, 
xai καρποὺς ἐντεῦθεν ὑπεσχημένους εἰσφέρειν ἐμοὶ, ὁ δ᾽. (1) ἐπ᾽ 
αὐτῇ ἄλλην ἔγνω διαίρεσιν καὶ ἄλλην τομήν" xal τοίνυν, διελό- 
{νος εἰς μέρη, τούτων ἔχαςον τῷ βουλομένῳ παντὶ δοῦναί τι xai 
λαθεῖν ἐδεδώχει, πρότερον ἐξ αὐτοῦ τὰ ὡμολογημένα α δήπου γε 
ἀπειληφὼς, εἶθ᾽ ὅσον ἄπρατον σπείρει (2) τάχα σπόρον ἐμόν. 
Αλλ᾽ ἧκεν ὁ ἀμητὸς ἡ καὶ αἱ ἅλωνες ἧκον καὶ οἱ ἀπὸ τούτων χαρ- 
ποί' χαὶ συνάγει τούτους οὐχ εἰς ἐμὰς ἀποθήκας, ἀλλ᾽ αὖθις διαι- 
ρεῖ χαὶ τίθησι μέρος ἐμοὶ χαὶ μέρος ἑαυτῷ, καὶ χλέπτει λάθρα, 
χαὶ οἱ ἔλεγχοι οὐχ εἰς τὰς πρωΐας μόνον, ἀλλά τι καὶ εἰς αὐτὰς 
μέσας νύχτας xai τὰς τῶν ἀλεχτόρων φωνὰς, τρἀνότερον ἴσως 
βοώντων καὶ μηνυόντων γε τὰς χλοπάς. Χρυσὸν καὶ ἄργυρον εἰ- 
λήφει χρειῶν δή τινων ἐμῶν εἵνεχα" ἄλλ᾽ οὗτος οὐχ εἰς ταύτας, 
ἄλλ᾽ εἰς ἴδιον ἐχένου βαλάντιον, ὧν χάριν εἰλήφει θέμενος παρ᾽ 
οὐδέν. ἀνθρώποις τὰ τεταγμένα, τελοῦσιν ἐμοὶ αὐτὸς ἣν πικρὸς 
ἐπηρεαςὴς πρὸς χέρδος αὐτοῦ, χαὶ, μικρᾶς. αἰτίας ἕνεκεν ἢ οὐδε- 
μιᾶς ; ἀφόρητος πράκτωρ ἦν, λημμάτων ἀτόπων χαὶ μηδ᾽ ἀκοῦσαι 
ἀνεχτῶν ὄντων ἐμοί" πληγὰς ἐπετίθει xal, τῷ πολλῷ τῆς μανίας 
χαὶ Ἰνώμης ἀσυμπαθοῦς, ἐξ ὅτι μάλα φονώσης ψυχῆς, ἤδη καὶ 
φόνον ἐςὶν εἰργασμένος, ὁ πάλαι χαχὸς καχῶς ἀπολωλέναι δίκαιος 
ν. ἀλλὰ μὴν τούτων ἐγὼ ἦδειν οὐδὲν, ἃ δὲ ἥδειν, εἰσηγήσεις 
εἰσὶ θείων ἀνδρῶν ἐπαδόντων ἐμοὶ συχνὰ καί γε παραινούντων 
ἀπώσασθαι τὸν τοῦ Θεοῦ ἀλιτήριον, xal μὴ ἐνέχεσθαι ταῖς ἀτό- 
ποις τόλμαις αὐτοῦ. Τῶν δ᾽ εἰς αὐτὸν χατηγορημάτων σαφὲς εἶχον 
εἰπεῖν οὐδέν" οὐ γὰρ ἤδεσαν" ἐχ δὲ τοῦ ἐνόντος πνεύματος χαὶ 
μάλα τι ἤδεσαν χείρω παντὸς αὗτὸν εἶναι χαχοῦ. Éyó δ᾽ ὅμως 
ἐκμαρτυρίαν ἤμην ζητῶν καὶ τῶν λεγομένων ἀπόδειξιν" οἱ δ᾽ εἰ- 
ὅτες. οὐχ οἶδ᾽ ὅπως, ἡσυχάζοντες d ἦσαν. Τὸν τοίνυν τρόπον τοῦ- 
τον λανθάνων χαὶ χρυπτόμενος ἔφευγε δήπου τὰς δίκας " ἀλλ᾽ οὐχ 
ἦν καὶ μέχρι τέλους τοσοῦτον μέγα λαθεῖν καὶ ἀποχρυθῆναι xaxóv * 


1 


(1) Codex, ὅδ᾽, quod seripto óxseyn- — conjunctionis δὲ, si &at elisio, et scwipto 
μένος bene haberet; sie p. 27, 4, 569 σύ δ᾽, σέ δ᾽, αὐτοί δ᾽. Beriptum est καὶ 
οὐκ ἴσχυσεν, et οἵδ᾽ Ep. 25. Ifa sspe σύ δε λέγε, Ep. 144. 

peccatur in cedice, relracio aocentu (3) Codex σπέρει. 
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^oivuv x«i οὐδὲ κρύπτεται. Πῶς τοῦτο; τῶν πεπονθότων ἦχον 
ἀριθμὸς ἱκανὸς καὶ βιθλίον ἀνέδειξαν, ἐν ᾧ δὴ καὶ θρῆνος, αὐτὰ 
δὴ ταῦτα λέγω καὶ πλείω τούτων ἐγέγραπτο, καὶ οὐαὶ, καὶ τοῦτ᾽ 
ἔςη κατὰ πρόσωπον αὐτοῦ. ὁ δ' οὐχ ἴσχυσεν ἀπαλείφειν ὡς ψεῦδος 
τῶν γεγραμμένων οὐδέν. Τί λοιπὸν ἡμεῖς ; τραχὺ μὲν οὐδὲν ἔγνω- 
μὲν κατ᾽ αὐτοῦ, οὐδ᾽ ὅσον εἰκός - ἐπὶ μιᾶς δ᾽ ἔγνωμεν αὐτὸν χα- 
θῇσθαι παρ᾽ ἡμῖν οἰκίας, καὶ μὴ φυγεῖν ταύτην, πρὶν ἂν τέως 
ἀποτίσειεν ὅσον χλέψας ἢ δυνας εύσᾳς ἀφείλετο, ἔπειτα εἰς μέσον 
ἀχθέντα, τοῦ σοῦ γνόντος χράτους καὶ δὴ προςάξαντος. δίκας 
ἐκτίσαι ὧν ἔφημεν λοιπῶν χαχουργημάτων αὐτοῦ. Οὕτως ἡμεῖς 
γνόντες, οὕτω καὶ πεπραχότες ἐσμὲν, νομίσαντες ἔξω πράττειν 
τῶν νενομισμένων xaí γε πᾶσιν ἐκχεχωρημένων μηδέν. Ei δὲ μὴ 
ὀρθῶς ἔγνωμεν, ὁ δικαιότατος βασιλεὺς, τὸ πρακτέον προστάξας 
καὶ δὴ διδάξας, ἡμᾶς ἀγνοοῦντας πρᾶξον ἢ ἀγνοεῖν. 


ΚΑ΄. B. 


Καὶ χεραμεὺς, ἀφεὶς τὰ οἰκεῖα πονηρὰ σχεύη, κατὰ τῶν ἐμοὶ 
προσηκόντων ἐπιειχῶν ἀνθρώπων χἔχρηται τῇ συντριδῇ, συντρι- 
Of; ὄντως πάσης ἄξιος ἄνθρωπος ὧν, xci πάντα δὴ τολμῶν καὶ 
τὰ χείριςα, ἅτε δὴ καὶ τὰ δεινότατα πάντα παθεῖν ἕτοιμος ὦν. 
Καὶ τοίνυν, εἰ καὶ μὴ πρότερον, ἀλλὰ νῦν δὸς αὐτῷ πεῖραν ἐφ᾽ 
ἑαυτοῦ λαθεῖν ὧν τοῖς ἄλλοις βούλεται κακῶν, καὶ σύντριψον ἅγια 
τὸν ἐν αὐτῷ καὶ μετ᾽ αὐτοῦ σπουδάζοντα Σατανᾶν (1). πότερος 
δὲ τούτων καχίων xal τῷ ἑτέρῳ ἔςτ χεχρημένος ὀργάνῳ καὶ συνερ- 
γῷ, ἐγὼ μὲν οὐκ ἔχω σαφῶς εἰπεῖν" ἐν δ᾽ οὖν τοῖς αἰσχίςοις, xal 
τῷ σῷ κράτει μᾶλλον ἀποτροπαΐοις, ἥχις ve δήπου ὁ ἀφανὴς τὸν 
ςέφανον ἀνθαιρήσεται. 


KB'. B. 
Καὶ μὴν οὔτε τὰ πρὸς Θεὸν ὁ πονηρὸς χεραμεὺς, οὔτε τὰ πρὸς 
τὸν ix Θεοῦ χρατοῦντα ἡμῶν, συνετὸς ἢ δίκαιος " ἄλλ᾽, εἴπέρ τις 
ἀνθρώπων, θεοςυγὴς καὶ βδελυρὸς ὧν, xal δίκαις ταῖς ἁπάσαις 


ἐςὶν ἐνεχόμενος, καὶ γοῦν δεόμενος χωνευτηρίου χαὶ πυρὸς, εἰπεῖν, 


(1) Phrancopulum designare videtur : cf. Bpist. 20, p. 25, n. 2. 


a8 ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ TOY XOYMNOY 


ἀποτεφροῦντος xai τὰ εἰχάτα χολάζοντος. ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο: ἀλλὰ 
τί; σκηπτὸς ὥς τις xal πρηςὴρ καὶ χεραυνὸς κατὰ τῶν Θεὸν εἰδό- 
των χαὶ δεδιότων, κατὰ τῶν εὐνοούντων τῷ εὐμενεῖ χαὶ πράῳ χαὶ 
Üsocepst βασιλεῖ καὶ δῇτα δεδιότων ἐπιὼν, xci καίων xoi φλέγων 
NE ΄ » b! * L4 3 , ’ὔὕ LN 
xat ἐμπιπρῶν, &ct δὴ καὶ κατεσθίων ἀκλήςως βίους αὐτῶν. Éct 
χατεσθίων χαὶ ἅπερ ἂν ἐ θείη δημό ἀλλὰ μέ (voc : 
mep ἂν ἐμπιςευθείη δημόσια, & μέχρι τίνος: 
Καχὸς ὧν καὶ χάχιςος, χαὶ πάντα πράττων χαχὰ, γνώτω xai 
οὗτος, κατὰ τὴν ἀποςολικὴν τοῦ χορυφαίου (x) φωνὴν, ὅτι βασι- 
λεὺς ἡμῶν ἐν Χριςῷ χρατῶν, xai τὴν μάχαιραν ἐκ Χριςοῦ φέρων, 
ἔχδιχός dct τοῖς τὰ καχὰ πράττουσιν. 


KT. B. 


ἀλλὰ τί νῦν ; ὁ ἐμὸς βασιλεὺς, ὁ ἐμὸς αὔγουςος, ἐπαχούσεται 
δεομένων ἡμῶν, $ ἀποςρέψει τὸ πρόσωπον ; ἐπαχούσεται πάντως" 
τίνος δεομένων Évexev ; ἔξω δικάζων ἡμῖν, ἔξω xoi βασανίζων, εἰ 
ὀρθῶς ἐγὼ, ἢ μή. Πόρρωθεν eipi τοὺς φθορεῖς xai φῶρας xaca- 
μηνύων. Ποῦ χεραμεὺς (a) ὁ πολὺς τὰς ὑποσχέσεις, πολὺς καὶ τὰς 
ἁρπαγάς; ποῦ καὶ νῦν φύγοι; ἀποδότω, εἰ καὶ μὴ διπλᾶ ἣ καὶ 


(1) Locum non memini , sed tribuen- 
dus est Pelro apostolo, qui sepissime ὁ 
χορυφαῖος dicitur. Chumnus in Anecd. 
Gr. meis t. 5, p. 263 : παράθεσθε τὸν τοῦ 
χορυφαίου xavóva. Ibi nota. Tzetzes Chil. 
13, 55 : Τῶν ἀποστόλων ἡ χρηπὶς, ὁ xo- 
ρυφαῖος Πέτρος. Joannes Chrys. De sa- 
cerd. 2, 1, 83: πρὸς τὸν χορυφαῖον τῶν 
ἀποστόλων διαλεγόμενος. Ibi Leo. Quie 
sequitur sententiam Chumnus recitans 
Epist. 18, auctorem Petrum diserte no- 
minavit. Est tamen ubi et eo epitheto 
Paulus insipnitur. Theodorus Hyrtac. 
Epist. 27 : οἷα δὲ καὶ ὁ μέγας τῆς olxou- 
μένης φωστὴρ καὶ διδάσχαλος Παῦλος, ὃ 
χορυφαῖος ἀπόστολος, τὸ τοῦ χυρίον στό- 
μα, ἡ τῶν θείων δογμάτων χρηπὶς, ὁ στεῤ- 
ῥὸς θεμέλιος τῶν ἐχκλησιῶν " in. quibus 
solemnis est Pauli laus, ὁ ἑξῆς οἰκουμένης 
διδάσκαλος. Jodnnes Chrys. Hom. in Ps. 
6, p. 39 Cotel. : βλέπε Παῦλον τὸν τα- 
πεινόφρονα, Παῦλον τὸν διδάσχαλον τῆς 
οἰκουμένης... Idem Hom. in Ep. δὰ Phi- 
lem. p. 58 Raphel. : τοῦ διδασμάλον τῆς 
οἰχουμένης λέγοντος" et Pauli recitat 


verba. Theodorus Prodr. in Notit. mann. 
1.8, 2, p. 92 : Παύλῳ τῷ μεγάλῳ διδασχάλῳ 


. τῆς οἰχουμένης ὅλον καθέντι τὸν νοῦν εἷς. 


ἀχρότατον τῶν θείων ἐννοιῶν τὸν πυθμέ- 
να. Cuistatim p. 93, Lucas dicitur etiam 
τῆς ὅλης οἰχουμένης διδάσχαλος" quod 
saltem arte caret. Variata figura Photius 
Epist. 234, p. 354 : εἴπω τὸ μεῖζον, μᾶλ- 
λον δὲ τὸ φρίχης γέμον᾽ τίνων ἐστὶ τὸ λυπεῖ- 
σθαι τοῦ (imo τούς) ἀποιχομένονς ; μᾶλλον 
δὲ οὐδ᾽ αὐτὸς ἐρῶ, τὸν κήρυκα δὲ τῆς ol- 
χουμένης χαλῶ.... Et recitato loco : Παῦ- 
λός ἐστιν ὁ σαλπίζων ταῦτα. Οὐδὲ postre- 
ma conferam cum verbis Prodromi ibid. : 
τοὺς μετὰ Παύλου σαλπίζοντας. Et Grego- 
rio Naz. Paulus χῆρυξ ἐθνῶν dictus fuit 
Orat. 1, p. 24. Atque illud Pauli enco- 
mium, τὸ τοῦ Κυρίου στόμα, quo Paulum 
ornavit Theodorus Hyrtacenus , adhibi- 
tum fuit et a Prodrómo ibid. : τοὺς θεοῦ 
στόμα xal ὄντας xai χαλουμένους. Et Theo- 
dorus idem Prodromus initio poematioli 
De providentia : δημιουργέ uou Λόγε, οὐ 
Παῦλον αὐτὸν ἀγνοῶ τὸ σὸν στόμα. 
(2) Francopulus. Vide Epist. 21, 22. 
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πλείω, ἀλλ᾽ οὖν ἀπλᾶ. ἃ πολλὰ πολλῶν καὶ πλείξων ἐσυχοφάντη- 
σεν" ἀποδότω καὶ τὰ χοινὰ, ὧν τὰ μὲν πρότερον , τὰ δὲ νῦν ἀδεῶς 
ἔςιν ἀποσυλήσας. ἀγαγέτω τις τὸ βιδλίον, ἀναγνώτω. Τί φησιν 
οὗτος ἐν αὐτῷ ; τί ἰσχυρίζεται, ἐὰν ἁλῷ αὖθις χλέπτων, ἐὰν ἁλῷ 
ἐπὶ τοῖς ὑπεσχημένοις χαταψευδόμενος; ἢ γοῦν δειξάτω ὅτι μὴ 
ἐψεύσατο, ἢ πεῖραν εἰληφέτω τοῦ. βιδλίου xai ὧν αὐτὸς ἑαυτοῦ 
τότε χατεψηφίσατο. 


ΚΔ΄. B. 


Τῶν ὑπὸ τοῦ δεῖνος ςρατοπεδαρχοῦντος (1) ἀδίκων, ἔμοιγε 
δοκεῖν, ἐς ἡμᾶς γεγενημένων οὐδὲν οὐδαμῶς à ἐπὶ τὴν σὴν ἠγάγομεν 
χρίσιν, οὐδὲν ἐπὶ τὸ σὸν πρόσταγμα, χαὶ νῦν αὖθις σιγῶμεν. Ἑνὸς 
δὲ μόνου χάριν τὴν ἀγωγὴν ἤδη καὶ τὴν ἀναφορὰν ποιοῦμαι τίνος 
τούτου ; Οἴχους ἐκ μαχροῦ ἐν τῇ μεγάλῃ τῶν Θεσσαλονιχέων πό- 
λει χρυσίου πολλοῦ ἠλλαξάμεθα" οὔπω δὲ καὶ τήμερον, οὕτω συμ- 
δὰν (2), καταμονὴν “ἐσμὲν ἐν αὐτοῖς πεποιηχότες, χρείας 

ἡμῖν ἑτέρας ἀποπληροῦσι. Τούτους κατέσχεν αὐτὸς, ἀπέλάσας 
ἐχεῖθεν οὗς ἡμεῖς εἰσῳχίσαμεν ἀνθρώπους, συμπεφωνημένους φό- 
βους χαταθεμένους χαὶ τοῦτο φαμὲν ἡμεῖς ἠδικῆσθαι. Εἰ μὲν οὖν 
τὸ -τῆς τιμῆς xal τοῦ ἀξιώματος ὕψος xai μέγεθος πρόφασιν ἔχων, 
ἡμῶν. μηδὲν ὄντων αὐτῷ χατισχύει xai χατεπαίρεται, ἄλλ᾽ οὔ τί 
y6; 900 χρατοῦντος ἡμῶν ix Θεοῦ xai χατὰ Θεὸν χρατοῦντος, 
οὐδεὶς οὔτε τῶν νόμων οὔτε τῶν δικαίων οὔτ᾽ ἰσχυρότερος éciv 
οὔθ᾽ ὑψηλότερος" “εἰ δὲ φιλίαν ἔχων πρὸς ἡμᾶς, εἰπεῖν, ὑπὸ ταύ- 
τῆς φησὶ. χαὶ τεθαρρηχέναι ὑπερφρονεῖν ἡμῶν χαὶ περιφρονεῖν, πότε 
xai τίνα ταύτην ἔφιν ἐν φιλανθρώπῳ χἂν (3) προσλαλιᾷ ἐνδειξά- 
μένος ; ἀγαπῶμεν ἡμεῖς, εἰ μήτε τῶν φιλούντων ici, μήτε τῶν 
ἀπεχθανομένων. ἀλλὰ σὸν, χράτιςε καὶ σοφώτατε καὶ φιλανθρωπό- 
τατε βασιλεῦ, τὸ ῥεῖα μὲν βριάειν, ἔφη τις τῶν ποιητῶν (4), ῥεῖα 


(1) Ferme puto innui Joannem Con- 
stantini Porphyrogeniti filium, de quo 
ad Epist. 25, p. 30. 


(2) De formula οὕτω συμέὰν vide not. 


ad Eunap., ad Anecd. Gr. t. 2, p. 47. 
Planudes V. Xsopi p. 6 : συμόὰν δ᾽ οὕτω" 
et sie p. 60. Pachymeres Hist. init. ait 
fuisse rerum a se narrandarum oculatus 
testis : αὐτόπτης τὰ πλεῖστα οὕτως ξυμόὰν 


γεγονὼς ἣ καὶ μαθὼν ἀχριθῶς. Male vertit 
Possinus : «qui per me ipse pleraque 
viderim sic contigisse u£ refero, vel...» 
Est ουμδὰν οὕτω pro re nata, data occa- 
sione, quum fortuito ita evenerit. 

(3) De x&v pro « saltem » δά Philo- 
strati Epistolas nuper fuit monitum. : 

(4) Besiodus de Jove "E. 5 : Ῥέα uiv 


γὰρ βριάει, ῥέα δὲ βριάοντα χαλέπτει. 
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δὲ βριάοντας γαλόπτειν᾽ σὸν καὶ τὸ τοῖς χαταπκεκονημένοις γεῖρα 
θ x μ χϑῳ 

κραταιὰν παρέχειν χαὶ ῥύεσθαι πάσης χειρὸς πληττούσης χαὶ βια- 

ζομένης. Σὺ χαὶ τὰ δίκαια ἡμῖν, καθὼς ἂν xai χρίνοις, κρᾶξον. 


, 


KE. D. 


Οὐδὲν ἄλλο xai νῦν τὸ καθ’ ἡμᾶς, ἐφ᾽ oic εὐεργετούμεθα, συμ- 
παθέςατε βασιλεῦ, ἀλλ᾽ αὐτό γ᾽ ἐκεῖνο τὸ xai κρατοῦν αἰεὶ καὶ ἐξ 
ἔθους παντός " ἔςι δὲ τοῦτο τί; εὐχαρις εἶν ἐπὶ πᾶσιν, ἐξ ὅλης ψυχῆς, 
χαρδίας ὅλης χαὶ διανοίας θερμῶς ἀνθομολογεῖσθαι" πρᾶγμα μὲν 
ἴσως μικρὸν πρὸς ἔχτισιν τῶν ἐπωφλημένων μεγάλων χαὶ πολλῶν, 
ἀλλ᾽ οὖν πᾶν τό γε πρὸς δύναμιν ἧκον ἡμῖν. Τί γὰρ ἂν xai πράξαι- 
μὲν ἕτερον , ἐπεὶ μὴ ἔχομεν ἀποχρῶν οὔτε κατ᾽ ἀξίαν οὐδέν. Οἶμαι 
δεῖν εἶναι (£) καὶ αὐτὸν τὸν νῦν ἡμᾶς ἀδιχοῦντα εὐχαρις εῖν καὶ 
τὸν ἴσον ey pic εἶν τρόπον τίνος ἕνεχεν ; δυοῖν ὁμοῦ, ὅτι τὸ TO- 
σοῦτον ἔςιν ἐσχηκὼς. xat γοῦν δεδυνημένος, καὶ ὅτι, διδαχθεὶς, 
ἔςαι τοῦ λοιποῦ καὶ τῇ δυνάμει χεχρημένος χατὰ τὰς σὰς ἐντολὰς 
καὶ μὴ κατ᾽ ὄρεξιν τὴν ἑαυτοῦ xol γνώμην, xci δῆτ᾽ ἐφ᾽ οἷς 
ἥχιςα χρή. ὅτι μὲν γὰρ ὑψηλὸς οὗτος χαὶ μέγας, καὶ σοὶ κατὰ 
γένος τῷ βασιλεῖ μου, xai ἀδελφόπαις, καὶ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον 
ἐς πλεῖςον ὅσον δόξης ὕψος xai μέγεθος ἠρμένος, ὁμολογῶ καὶ 
αὐτὸς, καὶ πᾶς τις ἔςαι ταὐτὰ λέγων ἐμοὶ καὶ ὁμολογήσοι &v* 
χρὴ δ᾽ αὐτὸν, οἶμαι, μὴ ἐπὶ τούτῳ μᾶλλον ἢ ἐπὶ τοῖς σοῖς οἰκτιρ- 
μοῖς, ἐπὶ τῷ σῷ ἐλέει, μεγαλαυχεῖν" χρὴ καὶ εἰδέναι ὅτι ἀδελφοῦ 
μὲν υἱὸς, μή τι δὲ χαὶ εἰδότος τὸν ἐχ Θεοῦ δεσπότην αὐτοῦ, μηδὲ 
φρονοῦντος οὐδὲν αὐτῷ εὔνουν οὔτ᾽ ἀδελφόν (1)" ἀτὰρ πράξεις 


(1) Est δεῖν εἶναι pro δέον εἶναι. Usum (2) 1||6 igitur ἀδελφόπαις fuit Joannes 


forms atticee δεῖν pro δέον tractavi ad 
Anecd. Gr. t. 2, p. 78, t. 3, p. 47, ubi 
et plurima ex Chumni epistolis exempla 
protuli ; denuo tractavit Sinnerus ad Del. 
Patr. p. 101. Lysias adv. Alcibiad. 7: 
δεῖν Éxactov μετὰ τῶν ὁπλιτῶν xivÜv- 
. νφύειν, ἱππεύειν εἵλετο" ibi Bremius. In 
quo loco animadvertit Thesauri Dido- 
tiani editor esse δεῖ in omnibus codici- 
bus. Sed unde venit vetus lectio δεῖν 
e codice procul dubio. Cum infinitivo 
εἶναι junctum δεῖν vide et Epist. 63, 81, et 
aliis Chumni locis quos indicavi Anecd. 
Gr. t. 5, p. 286. 


Paleologus Constantini filius Porphyro- 
genitus, qui quum in Andronicum impe- 
ratorem eumdemque fratrem conspiras- 
sel fuitin carcerem conjectus ibique diem 
supremum obiit, die quinto Maii a. 1306. 
Mortui fratris filium anno sequente im- 
perator creavit Panhypersebastum ; &va- 
δοχῆς, Pachymeres ait 6, 20, ἀξιώσας 
μείζονος ἢ κατ᾽ ἀδελφύπαιδα... τιμᾷ οὅπω 
τελέως τοῦ ἑπταχαιδεκάτου ἐπιδάντα Écouc 
τῷ τοῦ Παννπερσεδάστου ἀξιώματι. Vide 
Ducangii ἘΔ δα  Βγυζδηΐί. p. 234; 
Ameilhon. Hist. infimi imperii 102, 49 
8qq.; 104, 46. 
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αὐτοῦ οὐ τοσοῦτον χατευμεγεθοῦσιν ἡμῶν, Gee xai τὰ πάντα 
ἡμᾶς ὑποκαταχλίνεσθαι xai φέρειν ὑπ᾿ αὐτοῦ συμπατεῖσθαι. Καὶ 
γὰρ ἔςι xe ἡμῖν καὶ ἔχομεν ἀντεπεξάγειν 7 ἄθλια μὲν xoi μνήμης 
μόνης ἐξ αὐτῆς ἐπονεκροῦντα χαὶ μαραίνοντα τὴν πᾶσαν ζωὴν, 
καὶ συμπνίγοντα χαὶ ἀφαιρούμενα καὶ αὐτὰς δὴ ταύτας ἡμῶν τὰς 
πνοὰς, μεγάλα δ᾽ ὅμως x«i ταῦτα xci λόγου τοῦ παντός (1)" 
τίνα δὴ λέγω; τὸν τάφον οἴμοι ! τοῦ ἐμοῦ δεσπότου, σοῦ δὲ φι- 
τάτου υἱοῦ (2), καὶ τὴν ἐν αὐτῷ τιμίαν καὶ αἰδέσιμον χόνιν καὶ 
τοῖς πᾶσι» εὐλαθητέαν, ἐπεί τοί γε xai τὸ μνημεῖον μνημεῖον 
ἔςηχε τῆς ἐκείνου θείας ψυχῆς καὶ λαμπρᾶς ἀρετῆς, καὶ γέμει δὴ 
τῶν ἐκείνου χαλῶν μαχαρίων ὄντων Xa μενόντων del, xai οὐδὲν 
οὐδαμῶς οὐ μήποτε τῆς μνήμης ἀπορρυῇ. Ταῦτ᾽ ἔχομεν χαὶ 
ἡμεῖς: ἐπὶ τούτοις ἔςιν ἡμῖν καὶ τὸ ἐχπνεῖν xai αὖθις ἀναπνεῖν. 
Πράξεως δ᾽ ἡμῖν μηδεμιᾶς οὔσης δυναμένης χαταδυσωπῆσαι τοὺς 
παραπιχραίνοντας χαὶ λυποῦντας ἀντ᾽ ἰσχυρᾶς πάσης (3) τὸν σὸν 
περὶ ἡμᾶς εἰσάγομεν ἔλεον, τοὺς σοὺς οἰχτιρμοὺς, πρὸς οὖς καὶ 
χρὴ μᾶλλον τούτους ὁρᾷν, καὶ μὴ, κατὰ τὸ δοχοῦν αὐτοῖς, ἀθλίως 
κειμένοις ἡμῖν ἐθέλειν ἐφάλλεσθαι, μηδ᾽ εὐθύνας ὥσπερ ἐφ᾽ οἷς χα- 
χοδαιμονοῦμεν εἰσπράττεσθαι, σοῦ γε μὴ χαταχρίνοντος μυδὲν 
μηδαμῶς" ἐπεί τοι χαὶ τήχομεν μᾶλλον ἡμεῖς ἣ πίστομεν σοὶ τῷ 
βασιλεῖ χαὶ χυρίῳ ἡμῶν. ἀλλὰ τί xol τοῦτο; ὅτι μὴ πρὸς τοὺς 
σοὺς ἐλέους $ ἢ xoi καταδέσμους χρηςοὺς, ἀλλὰ πρὸς τοὺς πόδας 
χαὶ τὰς χεῖρας ἡμῶν ὁρῶσι (4) καὶ τὰς ἐν τούτοις μάςιγας καὶ πλη- 
γὰς (5), καὶ τὴν συμπεδοῦσαν μοχθηρᾶν xoi ἄταχτον ὕλην, καὶ 
αὖθις ἀνιεῖσαν, ὃ δὴ πάθος xai τῶν ἀνθρώπων τοῖς ἄλλοις τοῖς βὲν 
ἔςιν ἐνοχλοῦν, τοῖς δ᾽ ἔςιν ἀπεοιλοῦν᾽ οἱ δ᾽ ὡς XüÀo( τινες xai 
ἀσώματοι ἐπεγχαλοῦσιν ἡμῖν τὰ τοῦ σώματος x«x&, δέον αὐτοὺς 
xal περὶ ἑαυτοῖς δεδιέναι, ἐν σώμασι ζῶσι τοῖς ἴσοις ὑποχειμένοις 
καὶ ἐνεχομένοις καχοῖς. ἀλλ᾽ οὐχ ἀνεχτὸν αὐτοῖς εὐρως οὖσι xal 
περὶ τὰς πράξεις τετονωμένοις ἑτέρους νοσεῖν, xai οὐδ᾽ ἐπιτρέ- 
πουσι τὴν περὶ τούτου χρίσιν τῷ σῷ χράτει χαὶ βουλήματι τῷ σῷ, 


(1) Deest forsan ἄξια. | 

(2) Chumni filis nupserat an. 1304 
Joanni Palwologo, non illi déquo modo 
egi, sed alii, imperaforis Andronici filio 
qui vita decesserat anno 1308. Vide Ni- 
ceph. Gregoram Hist. 7, 5, 7; notam ad 
Anecd. Gr. t. 1, p. 293; Ameilhon. Hist. 


infimi imp. 104, 27 ; et infra Epist. 157, 
(3) Deesse videtur nomen nescio quod, 
ni scribendum ἰσχύος πάσης. Vix potent 
mente πράξεως repeti. : 
(4) Vide p. 13, n. 3. 
(5) Jungit eadem nomina, e£ verba 


᾿μαστιγοῦσι καὶ πλήττουσι Epist. 29, p. 34. 
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ἀλλὰ τολμῶσι παρέχειν ἑαυτοῖς ; Ἐχχώρησον, εἰ βούλει" δὸς καὶ 
τοῦτο, ὁ εὐμενὴς xal πρᾷος τὰ πᾶντα καὶ φιλάνθρωπος ἐμὸς βασι- 
λεύς τῶν πραγμάτων ὄντων ἔςω καὶ χείσθω diua ἐπὶ τούτοις. 
Εἰ γοῦν ἡμεῖς ὑςερήσομεν , & κατόπιν ἔλθωμεν παραπολὺ τοῦ 
ἀγῶνος, ice xai τοῦ λοιποῦ ἄγειν αὐτοὺς xai φέρειν ἡμᾶς καὶ 
πάνθ᾽ ὅσα ἡμῶν, ὅποι à ἂν xai ὅπως (1) à ἂν βούλοιντο. 


KG'. B. 


Δυσχερὲς οὐδὲν τοσοῦτον, οὔτ᾽ ἐργῶδες χκαχεντρεχεῖς γλώσσας 
καὶ χεῖρας ἐπισχεῖν τῆς φορᾶς καὶ ςῆσαι καὶ πεδῆῇσαι γ ὅσον δρό- 
βους ποταμῶν χατὰ πρανοῦς σπεύδοντας ἐπὶ τὰ κάτω βιάσασθαι 
τὴν σπουδὴν ἄνω χαὶ τὴν ὁρμὴν ἔχειν, καὶ δῆτα βάλλειν ὀχετοὺς 
ἐς ὕψος εἰς ἀέρα. Τοῦ τοίνυν χαλεπωτέρου ῥᾷςα. σοῦ προστάξαν- 
τος ) ἀπειργασμένου, ἔςω καὶ τὸ λοιπὸν ῥᾷςα, coU προστάξαν- 
TOC, γεγενημένον. 


KZ'. B. 


«Μή τι, Κύριε,» ÀGpady. (2) φησιν, « ἐὰν ἅπαξ αὖθις λα- 
* λήσω; » τοῦτο χἀγὼ καὶ δὴ λέγω. Τί τοσοῦτον ἐπληθύνθησαν (3) 
οἱ θλίδοντες ἡμᾶς; τί καὶ χατεξανίςανται τοσοῦτον ; τί χαὶ λέ- 
γουσιν; « οὐκ ἔςιν ἡμῖν τοῦ λοιποῦ σωτηρία οὔτε πεποίθησις ἐν 
σοί. » Οὐχὶ σὺ ὁ ἐξ ἀρχῆς ῥύςης μου (4) καὶ βασιλεύς μου, καὶ 


ἀεὶ φιλάνθρωπος καὶ εὐμενὴς dei, καὶ μεϊλίχιος xal συμπαθής ;. 


οὐχὶ καὶ ἡμεῖς ἐσμὲν ἐξ ἀρχῆς εὖ μάλα καὶ χαλῶς καὶ ἀκραιφνῶς 


(1) Juncta adverbia illa frequenter 
sunt, quod monstravi ad Philostr. Her. 
p. 604, ad Anecd. Gr. t. 5, p. 461. Ari- 
stides Orat. 17, p. 404 , de spissis XEgei 
maris insulis : πᾶσαι ἀλλήλων ἔξω τε xod 
μέσαι εἰσὶν, ὥσπερ ὅταν θέρους ὥρᾳ.. 
πλοῖα κατ᾽ ἰχθύων θήραν σαλεύῃ πολλὰ, 
xai παρελθόντι εἴσω τά τε ἐκ πρύμνης καὶ 
τὰ ἐχ πρώρας καὶ τοῖχος ἑχάτερος πάντα 
ὁμοίως εἰς νῆσον τελευτᾷ, ὥστε ἀπορῆσαι 
τὴν πρώτην ὅπη καὶ χρὴ διεξελθεῖν. Quum 
xai ante x. διεξ. non vim habere multam 
videatur, scripsisse ferme crediderim 
auctorem ὅπη καὶ ὅπως χρὴ Out. Velim 


etiam voculas ὥσπερ et ὥστε sedes. pef- 
mutare, sic: ὥστε ὅταν... ὥσπερ &xop... 
Theodorus Prodr. Amaranto, p. 121: 
ταῦτα μὲν ὧδέ πη καὶ ἔχει. Quum men 
satis intelligam quid copula velit, fere 
opiner periise syllabam πως, uf sit le- 
gendum ὧδέ πη καί πως. 

(2) Genes. 18, 32. 

(3) Psalm. 37, 19 : ἐπληθύνθησαν ol 
μισοῦντές με ἀδίκως. Psalm. 68, 4: 
ἐπληθύνθησαν ὑπὲρ τὰς τρίχας τῆς κεφαλῆς 

οἱ μισοῦντές με δωρ εάν. 

(4) Et sumsit nomen ἐ ῥύστης e Psalmis. 
Conf. Ep. 19, p. 24,7. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 33 
ἐπεγνωχότες σε τὸν dx. Θεοῦ δεσπότην ἡμῶν ; τί τις ἔχει xa ἡμῶν 
πονηρὸν ἐγκαλέσαι ; τί xai οἷον ἀπώσασθαι καὶ τὸ σὸν ἔλεος ἀφ᾽ 
ἡμῶν ἀπος σαι; ἦ (1 ) πάντως τῶν ἁπάντων ἔςιν ὅςις οὐδεὶς (2), 
οὐδ᾽ οὐδὲν οὐ μή ποτ᾽ οὐδαμῶς ἕξει, ἀλλ᾽ ἐγὼ (βούλει καὶ προσ- 
τάσσεις εἴπω ρα χαὶ πόσα :), ἀλλὰ καὶ νῦν t€ σιγήσομαι, 
ἐπεὶ xai χαιρὸς ἔςιν ὅτε λόγου χαὶ χαιρὸς σιωπ »5 χαὶ ἡμεῖς 
οἴδαμεν διαιρεῖν - τί δὲ καὶ χρὴ λέγειν πρὸς τὸν εἰδότα πάντα καὶ 
ὃν φεύγει τούτων οὐδὲν, χαὶ δῆτ᾽ ἐμδριμώμενον μὲν τοῖς πονὴ- 
ροῖς, κατέχοντα δὲ, ὡς πολὺς σὺ τὰ πάντα σοφὸς xai κραταιὸς 
βασιλεύς: x&v ἡμεῖς ἀγεννεῖς καὶ γοῦν dx μικροψυχίας o0 φέρω- 
μεν (4), τό γ᾽ ἦχον εἰς ἡμᾶς. 


ΚΗ΄. B. 


'Γὸ δυχνὰ καὶ πολλὰ λέγειν ἡμᾶς οὐχ ἡμῶν, τῶν δὲ συνωθούν- 
τῶν ἡμᾶς λέγειν, χαὶ βιαζομένων βουλομένους σιγᾷν, καὶ πάνυ 
τι σιγᾶν θουλομένους. 


ΚΘ΄. B. 


ἕως πότε, δέσποτα μου ἅγιε, φιλανθρωπότατὲ καὶ δεκαιότατε 
βασιλεῦ, ἕως πότε ὑψωθήσονται ἐπ᾽ ἐμὲ xol ὑπὲρ τὰς χέδρους 
ἀρθήσονται τοῦ Λιθάνου, Δαυίδ φησι (B), νῦν μὲν οὗτος, νῦν δ᾽ 
ἐκεῖνος, ἄχλος ἐπ᾽ ἄλλῳ φυόμενοι οἱ ἐχθραίνοντές μοι ἀδίκως (6); 
ἕως πότε δόλον μὲν ἐν χαρδίαις xai χενὰ μελετήσουσιν, ἔπεσι δ᾽ 
ὡς βέλεσι χρήσονται, ἐξ ἀφανοῦς πλήττοντες ; ἕως πότε θήξου- 
σιν ὡς μαχαίρας τὰς γλώσσας, καὶ τὰς τομὰς xol τὰς πληγὰς 
ἀπειλήσουσι; τίς ἡ τοσαύτη μανία; τί τοὺς μηδὲν αὐτοὺς μηδα- 


(4) Codex $. (4) Codex , φέρομεν, Solita permutatio 


(2) Formam dicendi οὐδεὶς ὅστις, 
ὅστις οὐδεὶς, ex Chumno etaliis illu- 
Stravi ad Anecd. Gr. t. 1, p. 317, t. 2, 
p. 80; et οὐδὲν ὅτι t. 3, p. 476. Psellus 
Opusc. p. 94: τοῦτο τὸ γένος. ἐλεύθερον 
ἄγαν ἐστὶ καὶ οὐδὲν ὅ τι δειμαῖνον πέ- 
φυχεν. 

(3) Eccles. 3, 7 : καιρὸς τοῦ ῥῆξαι καὶ 
χαιρὸς τοῦ ῥάψαι, καιρὸς τοῦ σιγᾷν καὶ 
χαιρὸς τοῦ λαλεῖν. Conf. Ep. 98. 


Ι. 


vocalium similium. Ducas Hist. c. 36 : 
τὸ σχισματιχὸν μέρος ἐλθὼν ... ἔλεγον αὖ- 
τῷ. Servavit vir d. solecum ἐλθὼν, 
quod mautarem libens in ἐλθόντες ob 
sequens ἔλεγον. Sed standum erit a co- 
dice in quo ἐλθόν. 

(5) Psalm. 36, 35 : εἶδον τὸν ἀσεδὴ 
ὑπερυψούμενον xai ἐπαιρόμενον . ᾿εἰς τὰς 
κέδρους τοῦ Λιδάνον. 

(6) Conf.. p.32 , n. 3. 


e 
e 9 


34 ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 

μῶς (1) ἀδικοῦντας μονονοὺ (2) τοῖς ὀδοῦσι σπαράττουσι, καὶ πᾶν 
εἶδος τεχνουργοῦσι πονηρῶν δή τινων μηχανημάτων, κατασεῖσαι 
τὸν τῆς χαρδίας ἡμῶν ἀποπειρώμενοι πύργον καὶ καθελεῖν χαὶ 
δῆθ᾽ ἡμᾶς ἑαυτοῖς ὑποχαταχλῖναι χαὶ paca χειρώσασθαι; Γῆς εὐη- 
θείας ! ἵνα μὴ τἀληθὲς λέγω" παραπληξίας! εἰ τοιοῦτόν τι περὶ 
ἡμῶν ἐπὶ νοῦ όαλον, ἢ βαλόντες ἐν ἐλπίσι τισὶν ἔθεντο. E? 
ἄλλων ταῦτα συσχευαζέτωσαν, οἱ τάχ᾽ ἂν καὶ ῥαδίως ἁλώσονται" 
ἐν ἡυῖν δ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἀγεννὲς εὑρήσουσιν, οὐδὲ κάμψομεν 
γόνυ τῇ Βάαλ (9), οὐ λατρεύσομεν τοῖς χνωδάλοις. οὐδέ γε τοῖς 
δαιμονίοις - ἐπῆρεν ὑψηλὴν ὁ τῶν ἐκδικήσεων θεὸς (4) τὴν χραταιὰν 
ἑαυτοῦ χεῖρα, ἐπῆρε, τὴν ῥομφαίαν ἀνέσεισεν * ὁρῶμεν ἡμεῖς ἤδη 
φερομένην ἄνωθεν ἐςιλδωμένην τὴν μάχαιραν, καὶ μεθύουσαν 
σψάττειν 5), ἀτεχνοῦν, τέμινειν, ἐξολοθρεύειν τοὺς ὀλοθρεύοντας ; 
πάντα τὰ φοδερὰ πρὸς δίχην ἀπειλοῦσαν, xai γοῦν δεδυγημένην. 
Τί χαὶ αὖθις Ἱιριννῦς xai Κορύθδαντες, καὶ λεγεῶνες δαιμόνων (6) 
ἀνθρώποις μοχθηροῖς ἐμφωλεύοντες, καὶ χατὰ βυθοῦ θαλάζσσης (7) 
ἅμα τούτοις ὑπὸ τοῦ σωτῆρος Χριςοῦ ἐλαυνόμενοι καὶ συνωθού- 
μενοι ; οἱ δὲ τῷ βραχίονι αὐτοῦ ἀντερίζειν τολμῶσι, μὴ φρίττον- 
τες τὴν ἀκαταμάχητον δυναςείαν καὶ δύναμιν: Τί τεχταίνουσι 
κατὰ τῶν νώτων ἡμῶν (8) πρὸς σὲ μόνον ὁρώντων, καὶ μας!τ- 
γοῦσιν ἐξ ἀφανοῦς χαὶ πλήττουσι, χαὶ γίνονται τοῦ καιροῦ βιαιό- 
τέροι; μηδὲ μέτρον εἰδότες μηδὲν γ) μήτε πληγῆς μήτε μάςιγος ; 
Ἡμεῖς μὲν πάντα πάσχειν ὑπὲρ σοῦ καὶ παρέσχομεγ ἑαυτοὺς προ- 
θύμους χαὶ νῦν ἤδη παρέχομεν,, τὴν σὴν δὲ μόνην γνῶναι ζητοῦμεν 


(1) Est in μηδὲν μηδαμῶς, ut supra 
p.19, 20, quaesita et passim obvia allite- 
ratio. Chumnus a Creuzero eius post 
Plotinum De pulcr. p. 426 : ἄμφω δὴ 
ταῦτα συνορῶμεν, τόν γε σῖτον (leg. τόν 
τεσ. eX. Cod. 2105) χἀχεῖνα πρὸ τούτου, 
καὶ οὔτε σίτου μηδαμῇ μηδαμῶς ὄντος οὐκ 
ἂν γένοιτο οὔτε χλόη οὔτε καλάμη. Idem p. 
435 : ὅπως ποτ᾽ ἐπιστήμη δηλονότι τοῖς μὴ" 
δὲν μηδαμῶς περὶ αὐτῆς εἰδόσιν ἔστιν ἐγ- 
γινομένη. Codex ἐγγιγνομένη. Et est ea- 
dem verbi γίγνομαι forma  reponenda 
p. 441, 442, 445, 446, 450, 451. Rursus 
p. 436 : ἀλλ᾽ οὐ κάνν τι τούτῳ γε προσε- 
κτέον (cod. τούτῳ γε καὶ mp.), ὡς μηδε- 
μιᾶς δηλονότι μηδαμῶς ἀντιθέσεως οὔσης 


Atque p. 438: ζωῆς ταύτης κατ᾽ οὐδὲν 
οὐδεμία φθορὰ οὔτε νοῦ. 

(2) Codex, μόνον οὐ. 

(3) Regg. 3, 19, 18 : πάντα γόνατα ἃ 
οὐκ ὥχλασαν γόνυ τῷ Βαάλ. et ssepius. 

(4) Psalm. 93, 1. . 

(5) Isai. 34, 5 : ἐμεθύσθη ἡ μάχαιρά μον... 

(6) Respectu ad miraculum Christi li- 
berantis obsessum hominem'a deemone 

' qui, interrogatus quo nomine vocaretur, 
respondit : Aeyeóv. Vide Luc. 8, 30. 

(7) Respectu ad daemones qui ingressi 
sunt porcos, et porcos obsessos se prae 
furore preecipitantes in subjectum mare. 
Vide Matth. 8, 32; Luc. 8, 33. 

(8) Psalm. 128,3. cf. n. 2, ad Epist. 13. 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 35 
ψῆφον, xai τὸ σὸν ἐπὶ τοῖς τοιούτοις, ἐφ᾽ oic ἀδικεῖσθαι δοχοῦμεν, 
θεῖον xoi ἀπαραλόγιςον πρόςαγμα. 


’ 


Λ΄. 
TQ TABPA KAI TQ ΑΔΕΛΦΩ AYTOY (ι). 


ἡμῖν οὐχ ἔςι πολυπραγμονεῖν ὅπως ποτὲ τοῖς βουλομένοις ἐξε- 
τάζειν δοχεῖ τὰ ἡμέτερα καὶ μάλιςα ὅσα ἐξ ἐπις μης ἀπεργαζό- 
μεθα λόγων, οὐδ᾽ ἀναμένομεν ἄλλοθέν ποθεν ἥχειν τὴν περὶ αὐτῶν 
ψῆφον ἢ ὅθεν ἔγνωμεν ἄμεινον ἥκειν. Καὶ γὰρ ὥσπερ τὰ τῶν ἀλ- 
λων δοχιμάζομεν, οὕτω δὴ χαὶ τὰ ἡμῶν αὐτῶν δοκιμάζομων. 
ἀλλὰ τίς ἡ δοκιμασία χαὶ εἰ ἀσφαλὴς σχοπεῖτε. Πρὸς τὴν δὴ- 
μιουργὸν ἄγομεν τέχνην, ὥσπερ οἱ τὰ χρυσία πρὸς τὴν ἐλέγχουσαν 
λίθον (2), καὶ, ταύτῃ παρατρίδοντες (3), καθαρῶς ἐνορῶμεν εἴ 
τι μὴ καθαρὸν εἴργαςαι μηδ᾽ ἀχραιφνὲς κατ᾽ ἐχείνην, xai χαλχὸς 
οὐδεὶς λανθάνει χρυσοῦ τινος τὰ ἔξωθεν μετέχων, οὐδὲ χλέπτει 
τὰ ἔνδον χρυσοῦ φύσιν προδεβλημένος ἀλλ’ οὐδ᾽ ὅςιτς ἕτερος χρυ- 
σὸς φαῦλος, οὐδαμῶς οὐδ᾽ οὗτος λανθάνει ὅσον τοῦ χιόδήλου καί 
γε τοῦ ἀτίμου μετέσχε. Καὶ τοίνυν πρώτην ταύτην χρίσιν ἡμεῖς 
δεῖν ἔγνωμεν ποιεῖσθαι περὶ λόγων, καὶ ποιούμεθα,, βουλόμεθα δὲ 
μηδὲ τῶν ζωγράφων, τῶν γε δοχούντων ἐπὶ τῇ τέχνη μεγάλα 
δεδυνῆσθαι, ἀμαθέςερον ἢ ἀφρονέξερον περὶ τῶν καθ᾽ ἡμᾶς νομί- 
ζειν, ἀλλ᾽, ὡς ἐκεῖνοι mpocéyopot τοῖς παρ’ αὐτῶν γραφομένοις, 
οὕτω xai ἡμᾶς ἐφ᾽ οἷς συντάττομεν προσέχειν, εἰς χαρακτῆρας 
δηλονότι βλέποντας χαὶ τύπους (4) τῶν πάλαι ποτὲ θαῦμα μέγα 


(1) Notus est Michael Gabra e Cata- 
logo Venet» Bibliothece  Zanettiano. 
Multas ad Niceph. Chumnum scripsit 
epistolas. Joannes Gabra cujus oratio- 
nem edidi in Anecd. Gr. t. 3, Michaelis 
forsan fuit frater. 

(2) Αίθον enim est generis simul ma- 
sculini et feminini ; quod proderit emen- 
dande  inscriptioni quse forte oculis 
modo est obversata , inter Bockhii Ar- 
golicas : Φθέγγεται, ἠρεμέει, γελάει μό- 
vov, xai τάχα δώσει Τάνδε λίθῳ ψυχάν 
μορφὰ τόσον δύναται! Pro τάνδε, non 
τῷδε quod vir doct. proposuit, et abest 
ab τάνδε longius, sed τῷδε legerim. Et 


φ 


rursus ἡ λίθος in re simili Epist. 152, 
ubi de Japide illo probatorio loci non- 
nulli proferentur. : 

(3) Est παρατρίδειν, quo verbo utitur 
et Epist. 152, precipue in usu de hac 
probatione auri , ut et προστρίδειν. 

(4) Nonnulla qua huc faciunt possunt 
legi in notis ad Aristen. 1, Ep. 1, p. 229. 
Theodori Grapti Vitz auctor fratrem 
ejus Theophanem narrat p. 193, non san- 
guine magis quam virtutum smulatione 
fratrem esse voluisse, τοὺς ἀρίστους ut- 
μούμενον τῶν ζωγράφων, καὶ πρὸς ἐχεῖνον 
ὥσπερ εἷς ἀρχέτυπον βλέποντα, xal tmn. 


λοῦντα σὺν ἀχριδείᾳ. 
3. 
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ἐπ᾽ ἐργασίᾳ λόγων γεγενημένων, καὶ μηδὲν μήτε τῶν τῇ τέχνη 
5 LÀ ᾽ » ! / 3» hi 4 vy » ' 
ἀρίςως ἔχειν δεδογμένων ἔξω λελοιπότων, ἀλλὰ χαὶ, εἴ τι πλέον 
ἔδει προσεξευρεῖν εἰς αὔξησιν καὶ κάλλος, καὶ τοῦτο περινοίᾳ xal 
μεγέθει φύσεως ἐξευρηχότων, χἂν εἴ τι χατ᾽ ἐχείνους συμδαίνῃ 
τοῦτο xai θαρρεῖν ἐγχρίνειν. Εἰ à ὥσπερ ἀφωνοί τινες ἣ καὶ παν- 
τελῶς δύσφωνοι τῶν ὀρνίθων εἰ χατὰ μουσικοὺς αὖθις ὄρνις μου- 
ΠΑ t ^ T3 2» ὃ i À θεῖ "δὲ M M 
σικὴν ὑπισχνοῖντο, εἶτ᾽ ἐπιδεῖζαι βουληθεῖεν, οὐδὲν τερπνὸν xal 
οἷον ἐξ ἐχείνων οὐδαμῶς ἂν παρ᾽ αὐτῶν ἀχούσαις, τὸ πᾶν δ᾽ 
» » 4 3 , δί i 2 / v M 
ἄχθος ἔσται καὶ πᾶνυ τι ἐξ ἀηδίας φορτιχὸν αἰσθήσει, οὕτω xai 
τὰ παρ᾽ ἡμῶν εἶεν ἀπηχῇ τινα καὶ μηδὲν γνήσιον ἐσχηχότα ταῖς 
πάλαι τῶν ξλλήνων ἢ τῶν μέτ᾽ ἐχείνους κατ᾽ ἐχείνους μεγάλαις 
λληνίσι γλώσσαις (1) καὶ ὑπὲρ πᾶσαν μὲν ἁρμονίαν, ὑπὲρ πάν 
"iot γλώσσαις p μὲν ἁρμονίαν, ὑπὲρ πάντα 
δὲ ῥυθμὸν xal πᾶν χάλλος γενναῖα xai συντεταμένα xai μεθ᾽ ἡδο- 
vig ἐκπλήττοντα, καί γε χάριτος γέμοντα xai παντὸς ἤθους xai 
χαλοῦ παντὸς ἑτέρου, ψυχαῖς ἀνθρώπων ἐπαφιείσαις, ταῦτα δὴ xai 
ὡς εἰκὸς ἀποτρεπόμεθα, πιθήχων τινῶν νομίζοντες εἶναι μιμήματα 
πρὸς λεόντων ὁρμήματα. Καὶ ἡμεῖς μὲν οὕτως (2)- ὑμῖν δὲ τῶν 
ἡμετέρων λόγων ἐχδοθέντων εἰς βάσανον, πῶς ποτε περὶ αὐτοὺς 
διετέθητε ; ἐγὼ μὲν γὰρ βουλοίμην ἂν ὡς καὶ αὐτὸς κρίνω, οὕτω 
δὴ καὶ ὑμᾶς νομίσαι δεῖν εἶναι (3) κρίνειν, καὶ τὸν τρόπον ἔφην" 
εἰ δ᾽ ὑμεῖς ἄλλο τι βέλτιον καὶ ἄμεινον ἔγνωτε, μὴ ἀποχνήσὴητε 
χαὶ ἡμᾶς διδάξαι (4). 


} 


ΛΑ. 


TQ EANGOIIOYAQ KYPQ ΘΕΟΔΩΡΩ. 


Χθὲς ἐγὼ πρός τινας τῶν ἐμῶν σπουδαςὰς λόγων ἐπις εἶλαι 
διανοηθεὶς, xai ἐπιςείλας (5), δεῖν, ἔγνων τὴν αὐτὴν ἐπιςολὴν καὶ 


(1) Et Epist. 45 : γλώσσας πάσας "EX- 
ληνίδας συγχλονοῦντα. Proivit Cratinus 
de Pericle loquutus àpud Aristidem Or. 
45, p. 23 : ὦ μεγίστη σὺ γλῶττα τῶν Ἕλ- 
λήνίδων. Vide Dind. ad Arist. Orat. 46, 
p. 173. 

(2) Verbà illa ψυχαῖς ... οὕτως protu- 
lit Sancto-Crucius Exam. Crit. p. 775, 
quae sic avulsa vix puto potuisse intel- 
ligere. Sed reptabat vir ceteroquin egre- 
gius per codices graecos, paucula hinc 


inde deradens et notis ut gemmulas in- 
serens. Ibidem male Nicephorum no- 
strum Chumnum atque cosevos nonnul- 
los scriptores sub Alexio Comneno floru- 
isse statuit. 

(3) Vide n. ! ad Epist. 25, p. 30. 

(4) Similis est finis Orationis Περὶ λό- 
yov χρίσεως, a me editae inter Anecd. 
Gr. t. 2, p. 356—364. 

(5) Precedentem innuit forsan epi- 
tolam. ' 


ΕΠΙΣΤΟΖΑΙ. | 3. 
πρὸς σὲ πέμψαι, οὐ φιλοτιμίας χάριν" μὴ τοῦτό γε νομίσης 2 ἐπεὶ 
μηδ᾽ ἔςιν ἐν αὐτῇ σεμνὸν οὐδὲν, οὐδέ γε φιλότιμον καὶ κατ᾽ ἐπί- 
δειξιν ἐξειργασμένον, οὔθ᾽ οἷον ἐφ᾽ ὅτῳ dv τις xai ἐγκαλλωπισθείη, 
πᾶν μὲν οὖν τοὐναντιὸν χαὶ ἐγκαλυφθείη" xai σὺ δ᾽ εἰς χεῖρας 
ἔχων, ὁρᾶς πάντως. ᾿Αλλὰ τίνος εἵνεχα πέμπω; ἄμυναν δή τινα 
πρὸς σὲ πρᾶξαι βεθουλημένος᾿ ὡς μὲν οὖν οὐχ ἀξίαν, οἶδ᾽ ὅτι, 
πράξω δ᾽ ὅμως. Ἐρεῖ ς" διὰ τί; καὶ τί τὸ ἀδίκημα ; ὅτι με δεινῇ 
τινι χαὶ πλέον ἢ δεινῇ νόσῳ (1 ) ἐπὶ πλείςαις ἡμερῶν ἤδη πα- 
λαίοντα οὐδὲν οὐδαμῶς αὐτὸς ἐπεσχέψω (a). Kai τοίνυν ἐπὶ τὴν 
σὴν ἀσυμπαθῇ βάλλω καρδίαν, καὶ πληγεὶς πλήττω. Σὺ μὲν γὰρ 
οὐχ ἀνίης οὐδ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς παύη πανταχῆ χηρύττων τοὺς εἰς 
ἡμᾶς ἐπαίνους, xai περικροτῶν χαίρεις πλέον ἐπὶ τοῖς ἐμοῖς ἢ ἐπὶ 
τοῖς σαυτοῦ λόγοις, χαὶ ταῦτα παρ᾽ ἀμφοῖν ἀδελφῶν αὐτῶν ἀπο- 
τιχτομένων" xai σοι τῆς ἡδονῆς ὁ πᾶς τρόπος; ἢ δηλονότι ὅταν 
αὐτὸς, ἐπιθέμενος τοῖς ὑπὲρ αὐτῶν ἐγχωμίοις, πείθης καὶ τοὺς 
ἄλλους. ἢ τό γέ δεύτερον ὅταν xai ἑτέρων ἀχούης θαυμαζόντων. 
Τί λοιπὸν ἐγὼ πρὸς τοῦτο; ἵνα σοι τὴν ἐντεῦθεν πᾶσαν περιχόψω 
τρυφὴν, φαύλην οὕτω xal ἀγεννῆ, καὶ μηδεμιᾶς" μετέχουσαν xa- 
λῶν ἰδέας λόγων, συσχευάσας ἐξεπίτηδες τὴν ἐπιςολὴν (3), εἰς 
θέατρον πέμπω, ἐν αὐτῷ δὴ σχεδὸν πάντων ἠθροισμένων τῶν 
ὑπὸ σοῦ μεγάλα δή τινα φρονεῖν ὑπὲρ ἡμῶν ἀναπεισθέντων. Καὶ 
δή σοι λαμπρά τις χαὶ περιφανὴς αἰσχύνη ; χαὶ τοῦ λοιποῦ éyxa- 
λυπτόμενος, οὐχὶ θρασυνόμενος, πρὸς αὐτοὺς ἂν βλέψαις. Τοσοῦ- 
τὸν τὸ παρ᾽ ἡμῶν εἰς ἄμωῃναν ; χαὶ οὕτω δὴ συγγνώμης πάσης 
μετέχον. Et μὲν οὖν ἡμαρτηκὼς ἡσυχάσεις, χαὶ πρὸς ἡμᾶς αὖθις 
σεαυτὸν ἐπανάξεις " εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ τῆς παροιμίας « τὸν ξύοντα (4) 


(1) Vide n. 5, ad Epist. 11; n. 3, ad 
Epist. 9. 

(2) ᾿Επισχέπτεσθαι de cgrotis invi- 
sendis peculiariter usurpatum illustravi 
ad Aristen. p. 418, et ἐπισχοπεῖσθαι. 
Xenophon Mem. 4, 11, 10 : ἀῤῥωστή- 
σαντός γε φίλου φροντιστιχῶς ἐπισχέψα- 
σθαι. Dio Cass. 58,2 : αὐτὴν 6 Τιδέριος 
οὔτε νοσοῦσαν ἐπεσχέπτετο. Georgius La- 
pitha 488 : Τοὺς κάμνοντας μετὰ σπου- 
δῆς πολλάκις ἐπισχέπτον. Dositheus Fab. 
Ksop. 1. Heliodorus 4, 7 : τοὺς εὐδοχί- 
μους τῶν ἰατρῶν ... ἦγον eic τὴν ἐπίσχε- 
Ψιν. Cf. infra p. 42, n. 2. ’ 


(3) Preecedens epistola si respicitur, 
jam patet cur adeo sit tam contorte 
scripta et ambagibus veluti spinis hor- 


ridior. Voluit Chumnus ludere. 


(4) Exstat proverbium in Arsenii Vio- 
leto p. 450; apud Diogeufauum 8, 48, 
ubi Schottus videndus. Videndus pre- 
sertim qui Schotto prowivit Erasmus 
Adag. 1, 7, 99. Gregorius Naz. Ep. 61, 
p- 817 : τὸν ξύοντα δ᾽ ἀντιξύειν παντελῶς 
ἀνεπίφθονον. Theodorus Prodr. in Notit. 
Mann. t. 6, p. 625 : e ... τὸν ξύοντα &v- 
τιξύειν τῇ παροιμίᾳ δοχεῖ. Canfacuzenus 
Hist. t, 43. p. 130 : ποοσέθηχε καὶ τοῦτο 
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ἀντιξύειν » xal πρὸς ἡμῶν οὔσης, ὅσον ἂν ἐπὶ πλέον ἀνιάσαις, 
τοσοῦτον ἐπὶ πλεῖςον xai αὐτὸς πειραθήσῃ. 


/ 


AB. 
TQ AYTQ. 


Τί τοσοῦτον αἴρεις iv θαύματι πολλῷ τινι τιθεὶς τὰ ἡμέτερα, 
μηδὲν τοιοῦτον οὐδαμῶς ὄντα, καὶ ταῦτ᾽ ἐν εἰδόσι ποιούμενος λό- 
γους,, xai γε σὺν ἐπις ἡμὴ προσέχειν καὶ κρίνειν δεδυνημένοις, xai 
οὐδὲ τὸν ἀπ᾽ αὐτῆς τῆς ἀληθείας ἀπαντῶντα δέδοικας ἔλεγχον, 
αὐτόθεν ἔχοντα χρατεῖν χαὶ περιτρέπειν ; ἀλλά τι σοφὸς σὺ χαὶ 
τεχνίτης ἰσχυρὸς πειθοῦς λόγων, καὶ πάνυ τι θαρρεῖς τῇ δυνά- 
μει. Ἐγὼ δέ σοι καὶ λοιπὸν ἕτερον ἔχω προσεπινοῶν αὐτὰ δὴ 
ταῦτα τὰ εἰς ἡμᾶς ἐγχώμια βούλεσθαι " ὁποῖος δηλονότι σὺ δεινὸς 
τοῖς ἀπὸ γλώττης ἄλλο τι χλέψαι χείμενον κατὰ νοῦν. Τί δ᾽ dci 
τοῦτο; καὶ, εἰ ἀληθὲς, μηδ’ αὐτὸς φυγεῖν σπουδάσῃς. Φαῦλοί τινες 
περὶ λόγους ἡμεῖς, καὶ ὅσα γε. τούτοις καὶ τῇ κατ᾽ αὐτοὺς τέχνη 
χρώμενοι, δημιουργεῖν σπουδάζομεν καὶ δημιουργοῦμεν, τὸν αὐτὸν 
ἔχει τρόπον * σὺ δὲ, δέον περιςέλλειν ταῦτα xai χρύπτειν, xai μὴ 
ἐᾷν οὕτως εἰδεχθῶς καὶ ἀκαλλῶς ἔχοντα ἀνδρῶν ἐπιςημόνων ὄψε- 
σιν ἐμπομπεύειν, ὡς ἂν δὴ μὴ καὶ γέλωτα ἡμεῖς ὄφλοιμεν ἀμα- 
θῶς εἰργασμένοι, ἄγεις εἰς μέσον, καὶ, ὡς ἀγάλματα δή τινα (1) 
μεςὰ τέχνης καὶ χάλλους, ἐφ᾽ ὑψηλοῦ τῶν σῶν λαμπρῶν καὶ 
χαλῶν λόγων ἀποσεμνύνειν ἐθέλεις, εἶτα βούλει τὰς τῶν θεατῶν 
ὄψεις ἀποσυλᾷν xol χατασοφίζεσθαι ; χαὶ, ὡς ὡραίοις δή τισι, 
τούτοις ἐνατενίζειν βιάζῃ αἰσχροῖς γε οὕτω καὶ ἀχαλλέσιν οὖσι, 
μὴ τῇ ἀληθεία, τῇ δὲ φιλίᾳ πράττων δήπουθεν χεχαρισμένα. Καὶ 
τοίνυν πείθεις λέγων᾽ xai δίδωσί σοι ταῦτα xci δύνασθαι χαὶ 
τολμᾷν ἡ τῶν λόγων περιττὴ δύναμις, καὶ τὰ τῆς διανοίας οὐ 
πολὺ μόνον, ἀλλά τι χαὶ ἀκαταγώνιςον xoi γενναῖον. Οὐ μὴν 


ὡς καὶ τοῖς ὄνοις ἣ παροιμία δίδωσι xóv — senium pro τὸν ξύοντα ἀντιξέειν scripsisse 


ξέοντα ἀντιξέειν, Quod. sumsit ex Aristi- 
de Orat. 46, p. 300 : τὸν ξύοντα δ᾽ ἀντι- 
ξύειν καὶ τοῖς ὄνοις ἡ παροιμία δίδωσι. Ibi 
Scholia. Strato conferendus Anth. 12, 
238 : εἰς ἀμοιδὴν ; Ὥς λέγεται, χνήθειν 
οἷδεν ὄνος τὸν ὄνον. Obiter monebo Ar- 


potius ἀντιζύειν, ut est apud Apostolium, 
vel ξέοντα ἀντιξέειν, oppositis verbis pa- 
rilibus. Byron de censoribus quibusdam 
literariis : « they scratch one another's 
backs at a prodigious rate. » 

(1) Cf. Epist. 39, p. 48. 


T» 
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ἀλλ᾽, ὅπερ ἐν προοιμίοις αὐτὸς ἔφην, παρεζεῦχθαί σοι τῇ προθέ- 
σει ταύτῃ χαὶ λοιπὸν ἕτερον ἀφανὲς σπούδασμα, τοῦτ᾽ ἤδη χα- 
θαρῶς λέξω " νύττεις, οἶμαι, τοῖς ἐπαίνοις xai κεντρίζεις ἡμᾶς, 
πρὸς τὴν ἴσην ὥσπερ εὐφημίαν διανιςῶν xai τοὺς περὶ σοῦ λόγους 
δικαιοτέρους γε μακρῷ τῷ μέσῳ ( 1) τελοῦντας ἅτε χαὶ ἀληθεςἐ- 
ρους. Καὶ τοίνυν xai ἡμεῖς βουλόμεθα μὲν κατ᾽ ἴσον, μή «t δὲ 
καὶ δυνάμενοι μηδαμῶς τὰ ἴσα, σιγὴν τιμῶμεν. Σοὶ μὲν γὰρ 
ἰσχὺς xal τὰ μιχρὰ xa χαμαὶ χείμενα νοῦ περιουσία xai τέχνης 
εἰς ὕψος αἴρειν καὶ μέγεθος, ἡμῖν δὲ χινδυνεύει χαὶ τὰ μεγάλα 
xai ἄνω φθάνοντα πίπτειν χάτω, μεθ᾽ οὕτω σαθρᾶς τῆς γλώττης 
ἀποπειρωμένοις καί γε κατασπώντων τῶν ἐγχωμίων. 


AT'. 
TQ AYTQ. 
Ey νῦν ἐπιςεῖλαι πρὸς σὲ βουλόμενος αἰνίγματι μᾶλλον ἐοι- 


χότα, ἥ τι λέξω (2) τῶν τοῖς πολλοῖς δήλων " σὺ δ᾽, ὀξὺς ὧν εἰς 
"- / M 7 »4 9^ φῳ » M ^ 
νοῦν πάντα βάλλειν διὰ γλώσσης ἰόντα, xàv ὅπως ἄρα xxi κρύ- 


πτοῖτὸ λόγῳ, ῥᾳδίως δυνήσῃ καὶ τῆς ἐπις ολῆς ἐφιχέσθαι. 
Φυγάς τις ἄνθρωπος (3) μεθ᾽ ὅτι πολλῆς τῆς τόλμης, μεθ᾽ ὅτι 


(1) Apud Aristzenetum Epist. 2, 12, 
uxor pauper πάσης ὁμοζύγον πλουσίας 
φρύαγμα καὶ τῦφον πολλῷ τῷ μέσῳ παρῆλ- 
θεν. 10] interpretes. Cantacuzenus Hist. 
1, 3, p. 15 : ἄνθρωπον ... ἀνδρίᾳ ψυχῆς 
πολλῷ τῷ μέσῳ τοὺς ἄλλους ὑπερνιχῶντα. 
Joannes Enchait. p. 64 : Εἶναι μαθητὴς, 


οὗ διδάσκαλος θέλων΄ ῬῬᾷον γὰρ οἶδα τοῦτο. 


πολλῷ τῷ μέσῳ Καὶ πᾶσιν ἄλλοις ἀσφα- 
λέστερον τρόποις. Lucianus Charid. 19 : 
ἐλάδετο τῆς ὥρας ἣ παῖς, xaX τὰς ἄλλας ὃ 
πατὴρ οὐ πολλῷ τῷ μέσῳ παρενεγχοῦσαν 
ἑώρα, τῆς μὲν ὥρας αὐτῆς ἁλούς ... Nega- 
tio sententia: adversatur. Locum sic 
nuper edidit Duebnerus, οὐχ ὀλίγῳ τῷ 
μέσῳ, e codice nescio, an e conjectura 
Abreschii Lect. Arist. p. 249. Quod si 
e conjectura, quid vetat aliam opponi, 
οὐ πολλοστῷ μέσῳ, aliam etiam , εὖ πολ- 
λῷ τ. μ. Athenagoras Legat. p. 38 Rech. : 
δεικνύουσιν ἕτερον μέν τι &ivos τὴν ὕλην, 
ἄλλο δὲ τὸν θεὸν, καὶ τὸ διὰ μέσου πολύ. 


Joannes Chrys. Ecl. 44, p. 446 : τῆς δού- 
λης καὶ τῆς δεσποίνης οὐδὲν τὸ μέσον. 
Tdem post Gregorium Thess. p. 128: 
σκόπει πόσον τὸ μέσον. Nicolaus Progymn. 
p. 287 : πολὺ θανάτου καὶ βίον τὸ μέσον. 
Georgius Acropol. Annal. c. 42 : ἦν οὗτος 
οὐχ ἀδελφὰ φρονῶν Ἰφάννῃ τῷ ἀδελφῶ, 
ἀλλὰ πολλῷ τῷ μέσῳ διέζευχτο. Ex quo 
Georgii capite tollam mendum obiter : 
τούτοις τε πλεῖστα σνυνύσθετο. Codex 
3041, τ. τὰ πλ. Εἰ scribendum συνήσθετο. 
Etiam de temporis intervallo τὸ μέσον. 
Gregorius Naz. De vita sua p. 6 : Μιχρὸν 
μέσον tt, xol... Gregorius Presb. Vita 
Nazianzeni D. 14 : οὐ πολὺ τὸ ἐν μέσῳ 
xal ... Εἰ sic Ichnelates pp. 10, 424. 
Virgilius 4n. 9, 395 : « Nec longum in 
medio tempus, quum ... » 

(2) Codex , ἢ τί λέξω. Sustuli interro- 
gationem. 

(3) Narratio de quodam homine quem 
ἃ Chumno vellem fuisse nominatum, 
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πλείςης τῆς περινοίας, τὰ δεσμὰ ῥήξας. τῶν κατεχόντων καὶ ἑαυ- 
τὸν χλέψας, εἰ καὶ μὴ map ἡμᾶς , ἀλλ᾽ ὅποι παροιχοῦμεν καὶ ἡμεῖς, 

ἦχε, δέσμιος τρόπον ἕτερον ἔρωτος θείου χαὶ πνευματιχοῦ πόθου. 
Χρηςός γε οὗτος τὰ πάντα καὶ καλοῦ παντὸς γέμων " xat σὺ δ᾽, 
εὐθὺς ἰδὼν αὐτὸν, εὐθὺς ἂν καὶ ἀγαπήσαις. Καί γε πρὸς θαῦμα 
τὴν» θέαν τρέψας, οὐχ ἕξεις ὅ τι μᾶλλον τῶν αὐτοῦ ῥᾳδίως ἂν 
εὕροις τῶν ἑξῆς ἐπὶ πλέον θαυμάφαι, πότερον τὸ τῆς ὄψεως ἡδύ 
τε χαὶ χάριεν, ἢ τὸ τοῦ ἤθους σεμνὸν, ἢ τὴν ἐπιείχειαν, ἢ τὴν ἐπὶ 
τοῦ προσώπου αἰδῶ, ἣ τὸ τῆς γλώττης ἔντορνον (1) χαὶ πεπαι- 
δευμένον, ἢ τὸ βαθὺ τῆς συνέσεως, ἣ τὴν ὁμιλίαν, ἣ τὸ τῆς δια- 
νοίας πεπυχνωμένον, ἢ ἕτερόν τι τῶν ὅσα δὴ xoi κόσμον ἔχει τῇ 
Quy? καὶ κάλλος ἄριςα ταῖς ἀρεταῖς ἁπάσαις χεχραμένον xai 
ταύταις (2) εὖ μάλα διηνθισμένον᾽ ὃ δὴ μᾶλλον καὶ τούτῳ διαφερόν- 
τως προσὸν ὁ τῶν φαιδρῶν οὕτω ψυχῶν νυμφίος (3) καὶ ἐραςὴς πο- 
(cac, ἑαυτῷ μνηςεύει. Καὶ ὅδ᾽ εὐθὺς πάντων ὑπεριδὼν, αὐτοῦ 
δὴ τούτου κατόπισθεν ἠκολούθησεν (4). ἀμέλει τοι καὶ φιλανθρώ- 
που τοῦδε τυχὼν χαὶ ὁδηγὸν χεῖρα δόντος, αὐτὸς ἀγούσης ταύτης 
ἀσφαλῶς ἐξημιμένος, οὔτ᾽ ἐξέπεσεν, οὔτ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἀπερράγη ; 
ἕως οὗ μετὰ τούτου εἰς λαμπρὸν συνεισῆλθε xai χάλλιςον τὸν νυμ.- 
φῶνα, τὸ αὐτοῦ φημὲ καταγώγιον. Καὶ ὁ μὲν ταῦτα᾽ ἡμεῖς δ᾽, οὐχ 
οἶδ᾽ ὅ τι ἀδικήσαντες, ἐπὶ τούτοις διεγχαλούμεθα, 7 τί βουλόμενοι 
δυσχεραίνουσιν ἐφ᾽ ἡμῖν, καὶ ἀγαναχτοῦσι, χαὶ τῶν ἀναιτίων χα- 
τεξανίςανται, οἷς δὴ τοῦτο xai δέδοχται μὴ καλῶς μηδ᾽ ὀρθῶς 
λογιζομένοις καὶ χρίνουσιν. Εἰ μὲν γὰρ ὅτι οὐδὲν καὶ αὐτοὶ τῷ 
πεπραγμένῳ συνεισηνέγκαμεν, οὐδὲ συνεφηψάμεθα τῆς σπουδῆς, 
οὐδ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἐφάνημεν συμπονήσαντες, dX ἐπινυςάξαντες 
ὥσπερ τῷ πράγματι χαὶ τῆς χαρᾶς ἀπεχλείσθημεν, ὁμολογοῦμεν. 
χαὶ ἡμεῖς, xai τὴν ζημίαν οὐκ ἀπαθῶς μὲν, φέρομεν ἃ᾽ οὖν’ 
ἔχομεν δὲ xai ἀπολογήσασθαι, ὡς οὐδὲν προειδόμεθα , οὐδ᾽ 
ἔδωχεν ἡμῖν οὐδαμῶς αἴσθεσθαι τῶν τότε γιγνομένων τὸ χατε- 
σπουδασμένον τῆς πράξεως᾽ ἐπεί τοί γε γνόντες, οὐχ ἂν, τοσοῦτον 


qui vitam monasticam invitis quibus- ^ Horatianum « rotundum os. » Mefapho- 

dam nec ipsis nominatis fuerat ample- ^ rám torni de stylo tractavi ad Philostr 

xus. Innui visus est Cotanitzes, de quo — Epist. p. 54. Figuratus adjectivi ἔντορνος 

Pachymeres 6, 27. Sed vix feroci Tri- usus non vulgaris est. —— 

ballorum duci convenit hominis quod (2) Codex , τούτοις. 

sequitur encomium. . . (8) Respicit parabolam τοῦ νυμφίον. 
(1) Est fere τὸ τῆς γλώττης Évtopvov (4) Phrasis biblica. 


EITIZTOAAI. 4t 


τῆς τῶν ςεφάνων μερίδος ὀλιγωρήσαντες τῶν τοῖς τὰ τοιαῦτα 
συμπροθυμουμένοις καὶ συναναπτεροῦσι καὶ ὑποθήγουσι λαμπρῶν 
κειμένων, ἐκ ῥαθυμίας αὐτοὶ διαμαρτεῖν ἠνεσχόμεθα᾽ εἰ δ᾽ ὅτι 
μὴ δόγματι Θεοῦ θρασέως ἀντέθημεν, μηδὲ τὸν τρέχοντα πρὸς 
αὐτὸν κατέσχομεν τῆς ὁρμῆς, κατασχεῖν μὴ δυνάμενοι, ποῦ, πρὸς 
Θεοῦ, τοῦτο καθ᾽ ἡμῶν ἔγκλημα ; ἢ τίς αἰτιώμενος δικαίως ἂν 
αἰτιῷτο; Οὐ μὴν ἀλλὰ, " ταῦτα τί πρὸς ἐμὲ » σὺ τάχ᾽ ἂν εἴποις, 
« τὸν μὴ μόνον τῆς γνώμης ταύτης πόρρω δήπουθεν καὶ μακρὰν 
« ἀφεςῶτα, ἀλλὰ xoi τοὺς ταύτῃ τιθεμένους μηδὲν μηδόλως ἀπο- 
« δεχόμενον; * Οὐ τοίνυν οὐδ᾽ ἡμεῖς cs πείθειν βουλόμενοι τὴν 
ἐπιςολὴν πέμπομεν" τίνος δὲ χάριν; ἵνα δὴ τοὺς μὴ ταὐτὰ σοί 
τε χἀμοὶ περὶ τούτων φρονοῦντας σὺ καὶ διδάσχων πείθης μὴ 
οὕτως εἰκῇ καὶ μάτην δνσανασχετεῖν καὶ τραχύνεσθαι, μηδὲ, xat 
ὧν ὡς ἀδικούντων οὐδὲν ἔχουσιν οὔμενουν ἀποδειχνύναι, αὐτοὺς 
ἀδικοῦντας χατηγόρους εὑρίσκεσθαι. 


rd 


AA. 
TQ AYTQ. 


Ἡμῖν γε νοσοῦσι καὶ πάνυ vt νοσοῦσι (x) τί ἂν γένοιτο μᾶλλον 
χατὰ τοῦ διενοχλοῦντος χραταιὸν φάρμαχον, ἣ ὅγε xol ἰατρῶν 
τέχνη λέγει, τὰ ἐναντία τοῖς ἐναντίοις «ἐπινοοῦσα (2) ; Τῆς τοίνυν 
νόσου ἡμῶν, ὡς ἐν βραχεῖ φάναι, ἀθυμίαν καὶ σῆτα καρδίας (3) 
ἔςι μᾶλλον, ἢ ἕτερόν τι τῶν τῆς ὑγείας φθαρτικῶν,, αἰτιάσασθαι. 
Λείπεται τοιγαροῦν καὶ θεραπείαν αὐτὴν δὴ ταύτην καὶ μόνην ἐπι- 
ζητεῖν, γαλήνην χαρδίας ἐξ εὐθυμίας προσγιγνομένην * τοῦτο γὰρ 


(1) Vide n. 3, ad Epist. 9, p. 13, 

(2) Sententia est Hippocratis De flati- 
bus : τὰ ἐναντία τῶν ἐναντίων ἐστὶν ἰή- 
ματα. Quam illustravi pluribus, non 
omisso hoc ipso Chumni Joco, ad Anecd. 
Gr. t. 2, p. 327. Xxneas Gazaus p. 33 : 
οὐ γὰρ μόνον ἐν τοῖς σώμασιν, ἀλλὰ καὶ 
ταῖς ψυχαῖς τὰ ἐναντία τῶν ἐναντίων ἰά- 
ματα γίγνεται. Ibi Barthii nota ac mea. 
Iahnius, qui libros: innumeros et editos 
legit et ineditos , protulit Anim. in Basil. 
p. 30, locum similem Marci Eugenii 
quem apud ipsum vide. Seneca Cons. 


ad Helv. 2 : « is cogitet quacumque 
usque eo perniciosa sunt ut contra re- 
medium convaluerint, plerumque ton-. 
trariis curari. » Voltarius : « Tout mal, 
dit-on , guérit par son contraire. » Dide- 
rot. : « En prenant le frais au bord de ce 
ruisseau, nous nous reposerons. — Mais 
ton rhume? — il est de chaleur; et les 
médeeins disent que les contraires se 
guérissent par les contraires. » 

(3) Proverb. 2$, 20 : ὥσπερ σὴς iv 
ἱματίῳ καὶ σχώληξ ξύλῳ, οὕτως λύπη &v- 
δρὸς βλάπτει καρδίαν. 
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πλείςης τῆς περινοίας, và δεσμὰ ῥήξας τῶν κατεχόντων καὶ ἑαυ- 
τὸν χλέψας, εἰ καὶ μὴ παρ᾽ ἡμᾶς, ἀλλ᾽ ὅποι παροικοῦμεν xai ἡμεῖς, 
dixe, δέσμιος τρόπον ἕτερον ἔρωτος θείου xai πνευματικοῦ πόθου. 
Χρηςός γε οὗτος τὰ πάντα καὶ καλοῦ παντὸς γέμων καὶ σὺ δ᾽, 
εὐθὺς ἰδὼν αὐτὸν, εὐθὺς ἂν καὶ ἀγαπήσαις. Καί γε πρὸς θαῦμα 
τὴν» θέαν τρέψας, οὐχ ἕξεις ὅ τι μᾶλλον τῶν αὐτοῦ ῥᾳδίως ἂν 
εὕροις τῶν ἑξῆς ἐπὶ πλέον θαυμάσαι, πότερον τὸ τῆς ὄψεως ἡδύ 
τε χαὶ χάριεν, 7| τὸ τοῦ ἤθους σεμνὸν, ἢ τὴν ἐπιείκειαν, ἢ τὴν ἐπὶ 
τοῦ προσώπου αἰδῶ, ἢ τὸ τῆς γλώττης ἔντορνον (1) χαὶ πεπαι- 
δευμένον ) ἢ τὸ βαθὺ τῆς συνέσεως, ἢ τὴν ὁμιλίαν, ἣ τὸ τῆς δια- 
voíac πεπυκνωμένον, 3j ἕτερόν τι τῶν ὅσα δὴ καὶ χόσμον ἔχει τῇ 
ψυχῇ χαὶ χἄάλλος ἄριςα ταῖς ἀρεταῖς ἁπάσαις χεχραμένον χαὶ 
ταύταις (2) εὖ μάλα διηνθισμένον᾽ ὃ δὴ μᾶλχον καὶ τούτῳ διαφερόν- 
τως προσὸν ὁ τῶν φαιδρῶν οὕτω ψυχῶν νυμφίος (3) xoi ἐραςὴς πο- 
θήσας, ἑαυτῷ μνης ύει. Καὶ ὅδ᾽ εὐθὺς πάντων ὑπεριδὼν, αὐτοῦ 
δὴ τούτου κατόπισθεν ἠκολούθησεν (4). ἀμέλει τοι καὶ φιλανθρώ- 
που τοῦδε τυχὼν καὶ ὁδηγὸν χεῖρα δόντος. αὐτὸς ἀγούσης ταύτης 
ἀσφαλῶς ἐξημμένος, οὔτ᾽ ἐξέπεσεν, οὔτ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἀπερράγη ; 
ἕως οὗ μετὰ τούτου εἰς. λαμπρὸν συνεισῆλθε xai χάλλιςον τὸν γυμ- 
φῶνα, τὸ αὐτοῦ ovp χαταγώγιον. Καὶ ὁ μὲν ταῦτα" ἡμεῖς δ᾽, οὐχ 
οἶδ᾽ ὅ τι ἀδικήσαντες, d ἐπὶ τούτοις διεγκαλούμεθα, ἢ $ τί βουλόμενοι 
δυσχεραίνουσιν ἐφ᾽ ἡμῖν, καὶ ἀγαναχτοῦσι, χαὶ τῶν ἀναιτίων χα- 
τεξανίςανται, οἷς δὴ τοῦτο xoi δέδοχται μὴ καλῶς μηδ᾽ ὀρθῶς 
λογιζομένοις καὶ χρίνουσιν. Εἰ μὲν γὰρ ὅτι οὐδὲν καὶ αὐτοὶ τῷ 
πεπραγμένῳ συνεισηνέγκαμεν, οὐδὲ συνεφηψάμεθα τῆς σπουδῆς, 
οὐδ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἐφάνημεν συμπογήσαντες, ἄλλ᾽ ἐπινυςάξαντες 
ὥσπερ τῷ πράγματι καὶ τῆς χαρᾶς ἀπεχλείσθημεν, ὁμολογοῦμεν 
καὶ ἡμεῖς, χαὶ τὴν ζημίαν οὐχ ἀπαθῶς μὲν, φέρομεν δ᾽ ouv 
ἔχομεν δὲ καὶ ἀπολογήσασθαι, ὡς οὐδὲν προειδόμεθα , οὐδ᾽ 
ἔδωχεν ἡμῖν οὐδαμῶς αἴσθεσθαι τῶν τότε γιγνομένων τὸ χατε- 
σπουδασμένον τῆς πράξεως" ἐπεί τοί γε γνόντες, οὐκ ἄν, τοσοῦτον 


qui vitam monasticam invitis quibus- ^ Horatianum « rotundum os. » Metapho- 

dam nec ipsis nominatis fuerat ample- ^ rám torni de stylo tractavi ad Philostr 

xus. Innui visus est Cotanitzes , de quo Epist. p. 54. Figuratus adjectivi ἔντορνος 

Pachymeres 6, 27. Sed vix feroci Tri- ^ usus non vulgaris est. 

ballorum duci convenit hominis quod (2) Codex , τούτοις. 

sequitur encomium. (3) Respicit parabolam τοῦ νυμφίον. 
(1) Est fere τὸ τῆς γλώττης ἔντορνον (4) Phrasis biblica. 
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τῆς τῶν cspdáwoy μερίδος ὀλιγωρήσαντες τῶν τοῖς τὰ τοιαῦτα 
συμπροθυμουμένοις χαὶ συναναπτεροῦσι xai ὑποθήγουσι λαμπρῶν 
χειμένων, ix. ῥαθυμίας αὐτοὶ διαμαρτεῖν ἠνεσχόμεθα" εἰ δ᾽ ὅτι 
μὴ δόγματι Θεοῦ θρασέως ἀντέθημεν, μηδὲ τὸν τρέχοντα πρὸς 
αὐτὸν κατέσχομεν τῆς ὁρμῆς, κατασχεῖν μὴ δυνάμενοι. ποῦ, πρὸς 
Θεοῦ, τοῦτο καθ’ ἡμῶν ἔγχλημα ; ἢ τίς αἰτιώμενος δικαίως ἂν 
αἰτιῷτο; Οὐ μὴν ἀλλὰ, * ταῦτα τί πρὸς ἐμὲ » σὺ τάχ᾽ ἂν εἴποις, 
« τὸν μὴ μόνον τῆς γνώμης ταύτης πόρρω δήπουθεν χαὶ μακρὰν 
« ἀφεςῶτα,, ἀλλὰ xoi τοὺς ταύτῃ τιθεμένους μηδὲν μηδόλως ἀπο- 
« δεχόμενον; " Οὐ τοίνυν οὐδ᾽ ἡμεῖς σε πείθειν βουλόμενοι τὴν 
ἐπιςολὴν πόέμπομεν τίνος δὲ χάριν: ἵνα δὴ τοὺς μὴ ταὐτὰ σοί 
τε χἀμοὶ περὶ τούτων φρονοῦντας σὺ χαὶ διδάσχων πείθης μὴ 
οὕτως εἰκῆ καὶ μάτην δνσανασχετεῖν καὶ τραχύνεσθαι, μηδὲ, καθ᾽ 
ὧν ὡς ἀδικούντων οὐδὲν ἔχουσιν οὔμενουν ἀποδειχνύναι, αὐτοὺς 
ἀδικοῦντας κατηγόρους εὑρίσχεσθαι. 


4 


AN. 
TQ AYTQ. 


Ἡμῖν γε νοσοῦσι καὶ πάνυ τι νοσοῦσι (x) τί ἂν γένοιτο μᾶλλον 
χατὰ τοῦ διενοχλοῦντος χραταιὸν φάρμαχον, ἢ ὅγε καὶ ἰατρῶν 
τέχνη λέγει, τὰ ἐναντία τοῖς ἐναντίοις .«ἐπινοοῦσα (2) ; Τῆς τοίνυν 
νόσου ἡμῶν, ὡς ἐν βραχεῖ φάναι, ἀθυμίαν καὶ σῆτα καρδίας (3) 
ἔςι μᾶλλον, ἣ ἕτερόν τι τῶν τῆς ὑγείας φθαρτικῶν , αἰτιάσασθαι. 
Λείπεται τοιγαροῦν καὶ θεραπείαν αὐτὴν δὴ ταύτην καὶ μόνην ἐπι- 
ζητεῖν, γαλήνην καρδίας ἐξ εὐθυμίας προσγιγνομένην * τοῦτο γὰρ 


(1) Vide n. 3, ad Epist. 9, p. 13.- 
(2) Sententia est Hippocratis De flati- 


ad Helv. 2 : « is cogitet quecumque 
usque eo perniciosa sunt ut contra re- 


bus : τὰ ἐναντία τῶν ἐναντίων ἐστὶν ἰή- 
ματα. Quam illustravi pluribus, non 
omisso hoc ipso Chumni loco , ad Anecd. 
Gr. t. 2, p. 327. Xneas Gazaeus p. 33 : 
οὗ γὰρ μόνον ἐν τοῖς σώμασιν, ἀλλὰ καὶ 
ταῖς ψυχαῖς τὰ ἐναντία τῶν ἐναντίων ἰά- 
ματα γίγνεται. Ibi Barthii nota ac mea. 
Iahnius, qui libros innumeros et editos 
legit et ineditos , protulit Anim. in Basil. 
p. 30, locum similem Marci Eugenii 
quem apud ipsum vide. Seneca Cons. 


medium convaluerint, plerumque ton-. 
trariis curari. » Voltarius : « Tout mal, 
dit-on , guérit par son contraire. » Dide- 
rot. : « En prenant le frais au bord de ce 
ruisseau, nous nous reposerons. — Mais 
ton rhume? — 1l est de chaleur; et les 
médecins disent que les contraires se 
guérissent par les contraires. » 

(3) Proverb. 26, 20 : ὥσπερ σὴς ἐν 
ἱματίῳ καὶ σκώληξ ξύλῳ, οὕτως λύπη &v- 
δρὸς βλάπτει καρδίαν. 
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xat ἰατροὶ γνόντες ποιχίλοις λόγοις φιλοσοφοῦσι΄. τοῦτο φαμὲν καὶ 
ἡμεῖς " τοῦτ᾽ ἐρεῖς xoi σὺ πάντως, ἰατρικὴν καὶ νῦν μάλιςα με- 
μελετηχὼς, ἐν χρεία ταύτης γεγενημένος " xai οὐχ ἐρεῖς μόνον, 
ἀλλὰ xci τὴν θεραπείαν εὐθὺς πράξεις. Εἰ γὰρ ὀφθείης μόνον, 
δραπετεύσει μὲν εὐθὺς τὸ τὴν χαρδίαν πᾶν συγχλονοῦν καὶ τα- 
ράττον, σχυθρωπὸν δ᾽ ἅπαν ἀπελαθήσεται, ἐχεῖνα ὃ᾽ ἐπιχωριά- 
σαντα χαὶ χρατοῦντα καλῶς ἔςαι, τὰ συνήθη δηλονότι xai χαρο- 
πὰ, καί γε ἡ νόσος ὑποχωρήσει, τὴν σὴν ἐπιδημίαν ἀσθενής τις 
χαταφανεῖσα καὶ ὑποςῆναι χαὶ χαρτερῆσαι. Οὐ μὴν ἀλλὰ τοῦτό 
σοι δυνηθέντι βούλει χαὶ τὸν μισθὸν ὁπόσος ὡμολογῆσθαι Xo χεῖ- 
σθαι: πολὺς χαὶ μέγας, καὶ οὗ σὺ πλέον οὐκ ἂν ἐπιζητήσαις, εἴπερ 
δὴ μέγα ὁ σὸς χανιχλείου (ι ) ἐκ τῆς νόσου περισωθείς. Καὶ τοί- 
γυν, ὡς οὐδενὸς λείποντος τοῦ σὲ θήγοντος πρὸς τὴν ὑπὲρ ἡμῶν 
σπουδήν (ἔχεις γὰρ χαὶ ἄλλον μέγαν xoi μέγιςον, τὸν ἐν τοῖς 
οὐρανοῖς μισθὸν χείμενον, πρὸς ὃν δὴ καὶ χαλεῖ σε Χριςὸς τοὺς 
ἀσθενοῦντας (2) ἐπισχεπτόμενον) ; βάδιζε ταχύνας τὴν πρὸς ἡμᾶς, 
xoi πάνθ᾽ ἡμῖν εὐθὺς ὑπὸ Θεῷ πρύτανι ῥάω καὶ ἀμείνω ἔςαι τῇ σῇ 
/ 
παρουσίᾳ. 


AE. 


TQ AYTO. 

ἀλλὰ σὺ τί τοσοῦτον ὁ πολὺς ἐν ἐπιςολαῖς χαὶ φιλότιμος, xai 
μὴ κατὰ χρείαν μᾶλλον, ἢ θαῦμα τῶν ἐντυγχανόντων, συχνὰς 
ταύτας δημιουργῶν, πρὸς ἡμᾶς τὴν γλῶτταν ἅμα καὶ τὴν χεῖρα 
πεδήσας ἴσχεις, καὶ μηδ᾽ ὑποθέσεως οὕτω λαμπρᾶς καὶ μεγάλης 
εἰς πρόφασιν ἐπειλημμένος, εὖ μάλα τὴν χεῖρα θηγούσης γράφειν, 
τοῦ νῦν δηλαδὴ ταῖς ἀχοαῖς πάντων χαὶ σοῦ δὲ μᾶλλον βροντῆς 
δίκην ἐξαισίως ῥαγέντος λόγου (3), χαὶ πάντα περωγχοῦντος χαὶ 
πανταχῇ θρυλλουμένου, οὐδέν τι χαὶ πρὸς ἡμᾶς μηνύσας ἔχεις, 


(1) Scilicet, «tuus qui caniculi seu 
atramenti praefectus sum. » Vide notam 
ad Anecd. Gr. t. 1, p. 282; eoll. Valesio 
Emend. 5, c. 19; Reiskio ad Const. Ce- 
rimon. p. 852; Cangio. Gloss. in Κανί- 
χλεῖον et. Λογοθέτης τοῦ δρόμου" Villoiso- 
no Diatriba p. 72, ubi de Nicephoro 


Cbumno paueis egit; vel, qui Villoisoni 
verba apposuit, Creuzero ad Plot. De 


. pulcrit. p. 398; vel Harles. Biblioth. Gr. 


t. 7, p. 775. 

(2) Respectu ad Matth. 25, 36 : ἠσθέ- 
νησα καὶ ἐπεσχέψασβέ με. 

(3) Quam orationem innuat igsoro. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. | 43 
ἵνα μὴ μόνοι τῶν ἄλλων αὐτοὶ τοῦ περιχροτεῖν ἀπολειπώμεθα καὶ 
θαυμάζειν, μηδὲν εἰδότες, xai ταῦτα τοῦ τεχνουργήσαντος xdi 
προενεγκόντος τὰ πρῶτα τῶν φίλων ἐν ἡμῖν τελοῦντος. Καὶ συγ- 
χαίρομέν γε αὐτῷ τῆς οὕτως ἀρίςης καὶ θαυμαςῆῇς δήπουθεν εὐ- 
τεχνίας. ü σὺ τάχα. πλέον τῶν ἄλλων τῆς ἀρετῆς ἠἡσθημένος xai 
τοῦ μεγέθους ἅμα καὶ τοῦ κάλλους τῆς ἐργασίας. ἅτε καὶ πλέον 
τῶν ἄλλων τεχνίτης ὧν ἐν τοῖς τοιούτοις δημιουργεῖν χαὶ χΧρίνειν, 
ὑπὸ τοῦ θαύματος ὥσπερ ἐχπλαγεὶς, μετὰ σιγῆς ἠγάπησας μᾶλλον 
θαυμάζειν, ἤ τι λέγειν (1) ἐπιχειρεῖν, μηδὲν ἔχων ἄξιον ἀποφθέγ- 
ξασθαι μηδ᾽ ἀποχρῶν εἰς ὕμνον. ἀλλὰ μὴ σύ γ᾽ οὕτως; μηδ᾽ ἀνά- 
ὄχου παρ᾽ ἑτέρων λεγόντων ἡμᾶς ζητοῦντας μανθάνειν, μή τί γε 
δυναμένων ἱχανῶς Ou doxes: ἀλλ᾽ ἢ λῦε τὴν γλῶτταν παρ᾽ ἡμᾶς 
ἀφιγμένος xal τὸ πᾶν δίδασχε, ἢ, τὴν χεῖρα χινήσας, αὐτὸ δὴ 
τοῦτο γράμμασι πρᾶξον. Πᾶν γὰρ ὅ τι ἂν ἡμῖν γένοιτο θατέρῳ 
τῶν τρόπων παρὰ σοῦ πυθέσθαι, ἐχεῖνο δὴ καὶ παρ᾽ ἡμῖν αὖθις 
χριταῖς χρατήσει, καὶ νικῶν ἔξαι πάσας τὰς τῶν λοιπῶν ψήφους. 


λς. 


Ὥς ἀπὸ τοῦ αὐτοῦ Ξιανθοπούλου πρὸς τὸν ὀρφανοτρόφον (3). 


ἀδὰμ δὲ οὗτος ὡς ἐσχάτη περιέπεσε τύχῃ, δυσμενοῦς αὐτῆς 
παντάπασι πεπειραμένος, οὐ χρή σε λεγόντων ἄλλων xai διδα- 
σχόντων μανθάνειν * αὐτῆς δὲ γενοῦ τῆς ὄψεως, xai παρ’ αὐτῆς 
εὐθὺς μάθοις. Πάνθ᾽ ὅσα γὰρ ἂν σύμολα περὶ πενίας ἀκριθοῦς 
ζητήσης. πλούσιος οὗτος καὶ προδαλέσθαι καὶ δεῖξαι. Καὶ τὰ 
μὲν ἀφανῆ" ἀφανὴς οἶχος, ἣ μᾶλλον σχιὰ σχέπης, χρύπτει ἔλεεινὰ 
πάντα, εἴπερ ἐλεεινὸν τὸ μηδὲν πλέον τοῦ σώματος χαὶ τῆς τού- 
του ταλαιπωρίας φέρειν" τὰ δ᾽ ὁρώμενα εἰ καὶ μὴ τελέως γυμνὸς 
οὗτος, μηδὲ φύλλα συκῆς (3) περιρραψάμενος χκρύπτοντα τάχα τὴν 
προπατοριχὴν (4) αἰσχύνην. ἀλλ᾽ οὖν ὅσον συγχαλύπτει βλέπεις 
πάντως ὡς διερρωγὸς τὸ ὅλον, καὶ ἀντὶ γλώττης καὶ ςόματος 


(1) Codex, ἥ τί λέγειν. Sed. interroga- (3) Genes, 3, 7 : xoi ἔῤῥαψαν φύλλα συ» 
tio non hic apta est. XJ , xol ἐποίησαν ἑαυτοῖς περιζώματα. 

(2) De officio orphanotrophi Cangius (4) Parilis lusus infra in vocabulo 
in Glossario. προπάτωρ circa nomen Adami. 
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πανταχόθεν ὀπαῖς χεχηνὸς, xai παμπληθῆ τρήματα προδάλλον 
βοῶντα (1) τὴν τοῦ ἀνδρὸς πενίαν. Καὶ ὁ μὲν οὕτως" σὺ δὲ τί 
πράξεις ὁ χρηςὸς τὰ πάντα xai φιλάνθρωπος καὶ συμπαθὴς πτω- 
χοτρόφος: παρίδης; παραδράμης; ἐν οὐδενὶ θήσεις τὴν τοῦ προπαζ- 
τορος γύμνωσιν ; ἐκεῖθεν γὰρ πρώτως καὶ τὸ ἑαυτὸν γυμνὸν ὄντα 
γνῶναι ( 2) xai τὸ δεῖσθαι τῶν συγχαλυπτόντων. ἃ δὴ τοῖς ἔχουσεν 
ὑμῖν καὶ χορηγεῖν δυναμένοις γενναῖον βοήθημα καὶ πραγματειῶν 
ἡ μεγίςη, τῶν φθειρομένων δηλονότι τῶνδε xai λυομένων ἀντι- 
κτᾶσθαι τὰ μένοντα καὶ ἀεὶ ὄντα, οὐχ ἐμόλέψεις πρὸς τὸν ἐν τῷδε 
τῷ ἐλαχίςῳ (3) γυμνὸν ἐγκεχρυμμένον Χριςὸν, καὶ τὴν περιδολὴν £x. 
σοῦ ἐχζητοῦντα, ἅμα δὲ καὶ θρέψαι καὶ ποτίσαι (4); Καὶ μὴν 
πρὸς τὴν ἀμοιδὴν τίνα ταῦτα; τὴν γὰρ ἐν οὐρανοῖς κληρονομίαν 
χαθυπισχνεῖται (5). Καὶ σὺ λοιπὸν πρὸς τὰ ἐχεῖ βλέπων μὴ ἀπό- 
cy εὖ ποιῆσαι τὸν ἐνδεῇ τοῦτον- ἀλλὰ, τῇ σεαυτοῦ κἀν τούτῳ 
χρησάμενος γνώμῃ; καί γε βεδαίως τῷ καλοῦντί σε Χριςῷ πις εύ- 
σας, xai συμπαθὴς φανεὶς xai χρηστὸς καὶ φιλάνθρωπος, θαρ-- 
ρούντως δράμε πρὸς τὴν ἐξ ἀρχῆς μὲν xoi πρὸ τῆς τοῦ χόσμου 
χαταθολῆς ἄνωθεν ἡτοιμασμένην) ἀμοιξὴν δ᾽ ἐλέους ἀποχειμένην. 
καί γε ἀπαντῶσαν κληρονομίαν (6). 


(1) Sic βοᾷν Ep. 18, figura audaci et 


optimis scriptoribus usurpata. Xschylus . 


loco nobilissimo Pers. 815 : Θῖνες δὲ ve- 
χρῶν xai τριτοσπόρῳ γονῇ Ἄφωνα σημα- 
γοῦσιν ... Et Agam. 37 : οἶκος δ᾽ αὐτὸς, 
εἰ φθογγὴν λάδοι, Σαφέστατ᾽ ἂν λέξειεν ... 
Eustathius Epist. 8, p. 318, 54 : ot λίθοι 
τοῦ ἐμοῦ τούτον olxícxou χεχράξονται. 
Plutarchus Eum. 14.: τὰ πράγματα φωνὴν 
ἀφιέντα τὸν ἀληθινὸν ἐκάλει στρατηγόν. 
Joannes Chrys. t. 2, p. 858 : ἐγὼ σιωπῶ, 
xai ὁ σεισμὸς σάλπιγγος λαμπροτέραν ἀφί- 
σι φωνὴν, ταῦτα λέγων ... Isidorus Pe- 
lus. 1, Ep. 37, ad Eusebium episcopum , 
qui ecclesiam edificari curabat, sed 


sumtibus pauperum quos opprimebat: - 


παῦσαι χτίζων ... ἵνα μὴ εἰς ἔλεγχόν σοι 
ὑπὸ θεοῦ ὁ οἶκος ἐχεῖνος εὑρεθῇ, μετέωρος 
μὲν ἱστάμενος, καταδοῶν δέ σον αἰώνια. 
Parietes Ciceronianos , qui Οδοβδιὶ « gra- 
tias agere gestiunt » invitus memini , 


|! 


adeo displicent, etjam cum formula « ut 
mihi videtur. » Neque tamen, si de illo 
peculiari Marcellianze loco cum "Wolfio 
Sentio, de fota oratione viri doct. velim 
sententiam amplecti. Si quae sunt ma- 
xime legitima magni oratoris scripta 
pari cum severitate excuterentur, cuncta 
ad scholasticos imitatores transirent. 

(2) Respectu ad Genes. 3, 7 : καὶ διη- 
νοίχθησαν oi ὀφθαλμοὶ τῶν δύο, καὶ ἔγνω- 
σαν ὅτι γυμνοὶ ἧσαν. 

(3) Matth. 25, 40. 

(4) Respectu ad Matth. 25, 37. πότε 
σε εἴδομεν πεινῶντα καὶ ἐθρέψαμεν ; ἢ δι- 
ψῶντα, καὶ ἐποτίσαμεν. 

(5) Matth. 25, 34 : δεῦτε οἱ εὐλογημένοι 
τοῦ πατρός μου, χληρονομήσατε τὴν ἡτοιμα- 
σμένην ὑμῖν βασιλείαν ἀπὸ καταδολῆς xó- 
σμον. 

(6) Vix dubium est post ἥτοιμ. exci- 
disse nomen βασιλείαν. Vide n. preeced. 
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ἴσως ὁ περὶ τῆς ὕλης ἐμοὶ xoi τῶν͵ ἰδεῶν ἀπειργασμένος ἀντι- 
θετιχῶς πρὸς Πλάτωνα λόγος (2) οὐ τοῦ συνήθους εἴδους καὶ τῆς 
καθαρότητος εἶναι δόξει, ἣν ἐπὶ πᾶσιν ἐγὼ σπουδαζω, ἐπεὶ μηδ᾽ 
ἁλωτὸν εὐθὺς παντὶ τῷ ἐντυχόντι (3) τὸ τῶν ἀποδείξεων σύμπαν 
xci τῶν ἐπιχειρημάτων. ἀλλὰ δρόμος μὲν καὶ τόνος ὁ αὐτὸς καὶ 
συνήθης ἐμοὶ. καὶ τὸ τῆς γλώττης αὖθις ὁρᾷς ὅπως ἕχαςον μετ᾽ 
εὐχολίας ἀποδίδωσι τῶν νοημάτων" ἔςι δ᾽ ὅμως ὅ γ᾽ ἀποδίδωσιν 
ὀξὺ δή τι xai περίεργον, καὶ πρὸς ἔπος, ἐϊπεῖν, ἀπαντῶν, xal 
τάχις᾽ αὖ ἀπαλλαττόμένον, τῆς ἐπεξεργασίας, ἐξ ἧς ἐς! χαὶ τὸ 


(1) Notavit ad codicis marginem vir 
quidam doctus logothetam hunc esse 
videri Theodorum Metochitam. De quo 
dubito. Nicephorus Gregoras Hist. 6, 8, 
1 : ἐκλέγονται εἰς πρεσδείαν ol χρείττους 
τῶν τηνιχαῦτα σοφῶν, ὅ τε Μετοχίτης 
Θεόδωρος καὶ ὁ Γλυχὺς Ἰωάννης, 6 μὲν 
λογοθέτης ὧν τηνιχαῦτα τῶν οἰχειακῶν, 
ὃ δὲ λογοθέτης τοῦ δρόμον. Fuit Glycas 
logotheta cursus , quod firmat codex ab 
lahnio citatus ad Glycam. p. x1, et Meto- 
chites logotheta domesticus, non τοῦ ye- 
νιχοῦ, latine aerarii ; nam sic vertendum 
esse τὸ γενικὸν docemur a Cangio. 

(2) Est in cód. 2105 liber quem hic re- 
spicit, hoc titulo : ὅτι μήτε ὕλη πρὸ τῶν 
σωμάτων, μήτε τὰ εἴδη χωρὶς, ἀλλ᾽ ὁμοῦ 
ταῦτα. Vide Epist. 42: 

(3) Notissima loquutio est πᾶς τις, 
quam legimus Ep. 20, 25. Consulatur, 
si tanti est, Usterii observatio ad Plut. 
Consol. p. 57, mea ad Eunap. p. 217. In 
Philonis libro De mündo S 12, 18, bis 
Scripsit nuperus editer Lipsiensis παντὶ 
τῷ δῆλον, sequutus, ut videtur, Man- 
geyanam, et est x. τῷ ὃ. in Parisina; 
sed Neobariana in uno loco π. τῷ ὃ., in 
altero παντί τῳ ὃ. exhibet. Heec illa prze- 
Stat scriptura et est unice recta, In So- 
phoclis loco controverso Phil. 174, ἀλύει 
δ᾽ ἐπὶ παντί τῷ χρείας ἱσταμένῳ, non 
illis assentior qui παντὶ τῷ xo. scribunt, 


sed habeo πάντι τῷ χρείας pro πάσῃ 
χρείᾳ, ἱσταμένῃ πάσῃ χρείᾳ, « quacuni- 
que necessitate instante et praesente. » 
Sed quum παντὶ τῷ junctum est partici- 
pio, τῷ scribitur cum accentu articuli, 
ut hic loci, et in Gorgia Plat. $ 170: 
παντὶ τῷ ἐν τιμωρίᾳ ὄντι. Marcellinus 
Vita Thuc. p. 16 : παντὶ τῷ βουλομένῳ" 
nec aliter apud Herodianum 1, 105. 
Alio ordine Noster Epist. 20, p. 26 : τῷ 
βουλομένῳ παντί. Polybius sic fuit edi- 
tus 5, 104, 3 : δῆλον παντὶ τῷ καὶ με- 
τρίως περὶ τὰ χοινὰ σπουδάζοντι ibi 
quum non possit τῷ jungi participio, 
scriberem lubens παντί τῳ. Addàm Me- 
nandreum versiculum in quem incidi 
cum maxime Thesaurum V. παθητὸς 
inspiciens : « ΤΠ]αθητὸς, qui mala passus 
« est. Menand. Monost, 457 : Παθητός 
« ἐστι πᾶς τις εὐπροσήγορος. » Verterim 
potius sensu vulgari adjectivi παθητός z 
« Pati potest et infortunio fere obnoxius 
est qui comem nimium se praebet et affa- 
bilem. » Sed valde potior mihi quidem 
videtur lectio codicis 396, Ποθητός. Et 
tangam obiter Menandreum locum 
alium qui in Meinekianc pagina proxi- 
ma advertit oculos : Oivog ἐμποδίζει. 
Versus fine caret. Longiorem legi in co- 
dice 396, sed corruptum : οἶνος. γὰρ ἐμ: 
ποδίζει τὸ συμφέρον. Propono legendum: 
Οἴνῳ γὰρ ἐμποδίζεται τὸ συμφέρον. 


D. 
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δὴ πλέον ἐχχαθαίρειν, xol τοῦ γ᾽ εὐρύτερον διατίθεσθαι, μὴ ἐγ- 
χωρούντων τῇ μεθόδῳ τοῦ λόγου, ἐκ διαιρέσεως καὶ δῇτ᾽ ἐννοιῶν 
ὡμολογημένων xai πυχνῶν δή τινων συλλογισμῶν ἀποδεικτικῶν 
τὴν ἰσχὺν τοῦ πείθειν ἐσχηχότος. Ée μὲν γὰρ χαὶ Πλάτων αὐτὸς 
ἀεὶ καὶ πανταχῇ τὴν καθαρότητα διώκων, καὶ σύ γ᾽ οἶδας πλέον 

e » [4 A LT ΄«Ψ ^ 4 ^ 
τῶν ἄλλων, ἅτε καὶ προσσχὼν τοῖς τοῦ Πλάτωνος πλέον τῶν 
ἄλλων * ἐν δὲ Τιμαίῳ καὶ Παρμενίδη, πρὸς οὺὃς ἡμῖν ἤδη χαὶ ὁ 
νῦν ἀγὼν, οὐ δοκεῖ τοῦτο, xaírot κἀνταῦθα τὰ ἴσα σπουδάζων. 
ἀλλὰ νοῦς μὲν αὐτῷ αἴρεται, πολὺς xal μέγας καὶ ποικίλος Y- 
νόμενος, καὶ ἄνω χωρῶν διαδαίνει᾽ γλῶττα δ᾽ αὐτοῦ, ἡ καὶ 
μεγάλη (1) τῶν ᾿λχηνίδων, οὐ πάντη γ᾽, εἰπεῖν, ἕπεται ῥᾳδίως, 
οὐδέ γε περιδρασσομένη δι’ ἑαυτῆς τὸ πᾶν ποιεῖται, ἀλλά τι xol 
τοῦτο μὲν ἐς ὅσον οἷόν τε, ἀφίησι δ᾽ ὅμως xai τῷ ἰχνεύοντι χαὶ 
ζητοῦντι νοῦν μὴ φαινόμενον νῷ θηρεύειν. Ei γοῦν Πλάτων οὕτως, 
ἐμοὶ ἐπὶ τῶν αὐτῶν οὐ μετὰ τῆς αὐτῆς ἐπιχειροῦντι φωνῆς χαὶ 

Ad ὑδὲ s 5 M 59? e , eS / Ad 9 8 
γλώττης, οὐδὲ μὴν ἐγγὺς, οὐδ᾽, ὅσον εἰπεῖν, πόρρω, ἀλλά τι ἐπὶ 

7 ὔ 2 Ἃ Y 6 7 , à" s. E & 
μήχιςα uwnxicov (2) γ τί αν χαὶ cup bain ; τὶ δ΄ ἄλλο 1, ὅ γε καὶ 
σὺ πάντως ἐρεῖς, συγγνώμη; ὁ 
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Οὐ συγγνώμης σοι χρεία (3), σοφώτατε ἀνδρῶν, ἐφ᾽ οἷς οὕτω 
δὴ νοεῖς xoi παραδάλλῃ, καὶ νοῶν οὕτω καὶ λέγειν δύνῃ καὶ προ- 
φέρειν ἐκτὸς, χαὶ διοικεῖν ἄριςα ὑπὸ γλώττης εὖ ἠσχημένης xai 
καθιςορεῖν ἅ σοι δημιουργεῖ νοῦς ἔσωθεν, εἰ καὶ μὴ πᾶσιν εὔληπτα᾽ 
ἄλλὰ θαυμάζειν ἡμῖν ὄντως ἐπὶ τούτοις μάλιςα χρεία, οὗς GU 
κριτὰς τῶν οἰκείων ἡδέως ἀξιοῖς, καὶ δοχεῖς ἐπόπτας αὐτῶν. Καὶ 
εἴημέν γε τοιοῦτοι, xai μή σε τὸ φιλεῖν χλέπτοι λογίζεσθαι περὶ 
ἡμῶν ἅττα ἡμῶν οὐχ ἄξια. Καὶ τοίνυν θαυμάζομεν, πῶς ἂν εἴποι 
τις; καὶ ἡδόμεθα πάνυ τι (4), ὅτι σε τοιοῦτον νῦν ὁ χρόνος 


(1) Forsan, εἰ καὶ μεγάλη, « quamvis — preecedenti, e cujus ipso fine initium 
precipua. » sibi exordii sumit. 

(2) Vid. Ep. 8, p. 12, et n. 3. . (4) Cod. πάνυ τοι. Sed quum saepius 

(3) Respondet Logotheta epistole πάνυ «tin his epistolis scriptum sit, et 
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ἤνεγκε τοῖς παλαιοῖς ἐχείνοις xai πανσόφοις τὰ μέγιςα περὶ τῶν 
ὄντων καθόλου συνδιασχεπτόμενον, xxi ἃ τοῖς πλείοσιν ἄπορα 
καθάπαξ καὶ δυσθεώρητα μὴ μόνον οἴκοθεν ἐννοεῖν, ἀλλὰ xoà λέ- 
γουσιν ἄλλοις εὖ μάλ᾽ ἕπεσθαι. Καὶ ἡμεῖς μὲν οὕτω χαὶ μάλα 
τι (1) πρόθυμοι, τοῖς βιθλίοις συνεῖναι ὧν πατὴρ ἑχάςοτε σὺ, 
θαυμαςῶς ὄντως ἀποτίχτων καὶ τῶν παλαιῶν ἐκείνων ἀξίως σπερ- 
μάτων (2), xai, διάδοχος ὄντως μαχρᾶς xoi ἀνοθεύτου τῆς εὐ- 
γενείας, πολυφορωτάτην τὴν σὴν ψυχὴν καὶ σφόδρα διαρκῆ δει- 
χνύων ἁπάσης σοφίας χαὶ πάντων ἀγαθῶν καρπῶν " ἂν δὲ μὴ 
ξυνορῶσιν ἔνιοι (εἰρήσϑω γὰρ οὕτω μετρίως, καὶ φθόνος οὐδεὶς 
ἐφέξει τἀληθές), ἀλλὰ σύ γε μὴ θαύμαζε. Ἰπργῶδες γάρ ἐςιν ἀεὶ 
xai παγχάλεπον τῶν μεγίςων ἐπιτυχῆ γενέσθαι, κἂν ὅπως ἄρα τις 
λέγῃ) λέγειν οὐκ ἔχει τοῖς οὐχ ἱκανῶς ἔχουσιν ἕπεσθαι. καὶ ξυνιέ- 
ναι ἃ μὴ ῥάδια πᾶσιν ἔχχειται μηδ᾽ εὐσύνοπτα. 'Τί δ᾽ ἂν ἔχοις δρᾷν, 
ὦ πάντα GU δραςικώτατε, πρὸς obe οὐκ ἔςι φύσις αἰσθέσθαι ; τὸ 


illo sit hoc melius, hoc prztuli. Quam 
vocnlarum permutationem tractavi in 
Anecd. t. 2, ett. 5, nec uno loco; in No- 
tit. mann. t. 12, p. 8, ad Georgium La- 
pitham. In ipsius Chumníi oratione a me 
edita t. 2, p. 4 sic variant codices, ex- 
hibente πάνν τι illo ipso libro 2105, qui 
nüBC x. to: pr&bet; sic variant et in 
ejus libello de anima quem evulgavit 
Creuzerus p. 416, 456, consentiente in 
π. τι Codice 2105. Nicephorus Greg. 
Hist. 6, 6, 2: (va τῇ ἐφεξῆς περὶ τούτου 
μελέτῃ πάνν τοι σύνδρομον εἴη καὶ τοῦτο. 
Velim π. τι legi. Idem Epistola ad Tho- 
mam Magistrum p. 226: εἶναι γὰρ mo- 
λυσχιδῇ xxi πάνν τοι (imo m. τι) σφόδρα 
διάφορα xax δυσείκαστα τῶν ἀνθρώπων τὰ 
ἤθη. Thomas Magister Gregoree respon- 
dens p. 232 : καὶ πάνυ τοι (imo m. τι) 
φιλῶν xxi θαυμάζων οὐ παύομαι. Michael 
Apostolius Laudat. hessarionis p. 24: 
παραγγείλαντα δὲ εἰς παίδων καὶ κόμμα 
φαινόμενον ἀγαθὸν προσελάδετο μὲν παρὰ 
τῶν πατέρων αὐτὸν ὁ τῶν ἱεροφαντῶν μέ- 
γιστος Τραπεζοῦντος Δοσίθεος πάνυ τοι 
πολλαῖς λιταῖς καὶ δεήσεσι λόγοις τε αὐτὸν 
ἐχπαιδεύειν. Propono πάνν τι et Τραπε- 
ζούντιος, οἱ forsan εἰς παῖδας παρ. Syne- 
sius Ep. 57, p. 193 extr. : εἰς ἄνδρα πα- 
ραγγείλας, cum glossa φθάσας. Quem 


locum afferens H. Stephanus Thes. sub 
παραγγέλλω scripsit imprudens, puto, εἰς 
ἄνδρας. Atque sic stepe εἰς ἄνδρας τελεῖν, 
velut apud Lucianum Fug. 12 : ἐπεὶ δὲ 
él, ἄνδρας τελεῖν “ἤρξαντο. Philostratus 
Her. p. 100 : εἰς ἄνδρας - ἦλθεν, ubi vid. 
nota, collata alia ad Eunapium p. 349. 
Sed quum dixerint et εἰς ἀνδρῶν τέλος 
ἱχέσθαι, ἱέναι, monstrante Lebsso ad Ly- 
slam p. 24, potuit el; παίδων, subaudito 
τέλος, dicere Apostolius, ni librarius ne- 
gligentior id nomen omiserit. 

(1) Codex μάλα τοι, quod corrigam et 
Epistola 43. Est recte μάλα τι Epist. 1, 
44... Talia menda secure possunt tribui 
librariis et corrigi. Etiam si auctorum 
sint ipsorum, exciderunt imprudentibus 
ac ideo corrigenda sunt. Sic nunc qui- 
dem sentio. Dixerunt μάλα τι, πάνυ τι 
et similia. Erit tamen ubi μάλα τοι le- 
cum sibi suum habere poterit. Tahnius 
vir maxime eruditus co: in recentioribus 
retineri jubet ad Glycam p. xxvii, 126, 
meque nominatim a corrigendo revocat. 
Attamen codicum fretus varietate, prae- 
ferre me posse putavi quod usui vete- 
rum est convenientius. 

(2) De hac metaphora librorum gene- 
randorum dicetur ad Epist. sequentem 
pag. 48. , 
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δὴ πλέον ἐκκαθαίρειν, χαὶ τοῦ γ᾽ εὐρύτερον διατίθεσθαι, μὴ ἐγ- 
χωρούντων τῇ μεθόδῳ τοῦ λόγου, ἐκ διαιρέσεως καὶ δῆτ᾽ ἐννοιῶν 
ε M e" ὃ es 9 ὃ “ 
ὡμολογημένων xat πυχνῶν OYj τινων συλλογισμῶν ἀποδειχτικῶν 
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τὴν ἰσχὺν τοῦ πείθειν Soy mxóroc. Ec μὲν γὰρ xat Πλάτων αὐτὸς 
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ἀεὶ xoi πανταχῇ τὴν χαθαρότητα διώχων, xci σύ γ᾽ οἶδας πλέον 
“- Ψ s LY ΄“- "- . ἢ P 
τῶν ἄλλων, ἅτε x«i προσσχὼν τοῖς τοῦ Πλάτωνος πλέον τῶν 
ἄλλων * ἐν δὲ Τιμαίῳ καὶ Παρμενίδη, πρὸς οὖς ἡμῖν ἤδη καὶ à 
νῦν ἀγὼν, οὐ δοχεῖ τοῦτο, καίτοι χἀνταῦθα τὰ ἴσα σπουδάζων. 
ἀλλὰ νοῦς μὲν αὐτῷ αἴρεται, πολὺς καὶ μέγας καὶ ποιχίλος γι- 
νόμενος, καὶ ἄνω χωρῶν διαδαίνει᾽ γλῶττα δ᾽ αὐτοῦ, ἡ καὶ 
μεγάλη (1) τῶν Πλληνίδων, οὐ πάντη γ᾽, εἰπεῖν, ἕπεται ῥᾳδίως, 
οὐδέ γε περιδρασσομένη δι᾽ ἑαυτῆς τὸ πᾶν ποιεῖται, ἀλλά τι καὶ 
γὲ πέριορ » ς , 
τοῦτο μὲν ἐς ὅσον οἷόν τε. ἀφίησι δ᾽ ὅμως καὶ τῷ ἰχνεύοντι χαὶ 
μ ς ; ἀφ μῶς "0 ty 
ζητοῦντι νοῦν μὴ φαινόμενον và θηρεύειν. Εἰ γοῦν Πλάτων οὕτως, 
ἐμοὶ ἐπὶ τῶν αὐτῶν οὐ μετὰ τῆς αὐτῆς ἐπιχειροῦντι φωνῆς xat 
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γλώττης, οὐδὲ μὴν ἐγγὺς, οὐδ᾽, ὅσον εἰπεῖν, πόρρω, ἀλλά τι ἐπὶ 
2 , 7 Ἃ Α 7 , à" ». “ & 
μήκιςα μηκίςων (2) , τί ἂν xai cuu atn ; τί δ᾽ ἀλλο ἢ, 6 γε καὶ 
σὺ πάντως ἐρεῖς, συγγνώμη ; 


AH'*.. 
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Οὐ συγγνώμης σοι χρεία (3), σοφώτατε ἀνδρῶν, ἐφ᾽ οἷς οὕτω 
δὴ νοεῖς καὶ παραδάλλῃ,, καὶ νοῶν οὕτω καὶ λέγειν δύνῃ καὶ προ- 
φέρειν ἐχτὸς, xol διοικεῖν ἄριςα ὑπὸ γλώττης εὖ ἠσχημένης καὶ 
καθιςορεῖν ἅ σοι δημιουργεῖ νοῦς ἔσωθεν, εἰ καὶ μὴ πᾶσιν εὔληπτα" 
ἀλλὰ θαυμάζειν ἡμῖν ὄντως ἐπὶ τούτοις μάλιςα χρεία, οὗς σὺ 
κριτὰς τῶν οἰκείων ἡδέως ἀξιοῖς, καὶ δοχεῖς ἐπόπτας αὐτῶν. Καὶ 
εἴημέν γε τοιοῦτοι, xai μή σε τὸ φιλεῖν χλέπτοι λογίζεσθαι περὶ 
ἡμῶν ἅττα ἡμῶν οὐχ ἄξια. Καὶ τοίνυν θαυμάζομεν, πῶς ἂν εἴποι 
τις; xal ἡδόμεθα πάνυ τι (4), ὅτι σε τοιοῦτον νῦν ὁ χρόνος 


(1) Forsan, ei xai μεγάλη, « quamvis — preecedenti, e cujus ipso fine initium 
precipua. » sibi exordii sumit. 

(2) Vid. Ep. 8, p. 12, et n. 3. . (&) Cod. πάνν τοι. Sed quum saepius 

(3 Respondet Logotheta epistole πάνυ «vin his epistolis scriptum sit, et 
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ἤνεγκε τοῖς παλαιοῖς ἐχείνοις xai πανσόφοις τὰ μέγιςα περὶ τῶν 
ὄντων καθόλου συνδιασχεπτόμενον, xai ἃ τοῖς πλείοσιν ἄπορα 
καθάπαξ καὶ δυσθεώρητα μὴ μόνον οἴκοθεν ἐννοεῖν, ἀλλὰ καὶ λέ- 
γουσιν ἄλλοις εὖ μάλ᾽ ἕπεσθαι. Καὶ ἡμεῖς μὲν οὕτω xai μάλα 
τι (x) πρόθυμοι, τοῖς βιόλίοις συνεῖναι ὧν πατὴρ ἑχάςοτε σὺ, 
θαυμαςῶς ὄντως ἀποτίκτων xai τῶν παλαιῶν ἐκείνων ἀξίως σπερ- 
μάτων (2), xai, διάδοχος ὄντως μαχρᾶς xxi ἀνοθεύτου τῆς εὐ- 
γενείας, πολυφορωτάτην τὴν σὴν ψυχὴν καὶ σφόδρα διαρκῆ ὃὲει- 
χνύων ἁπάσης σοφίας χαὶ πάντων ἀγαθῶν καρπῶν" ἂν δὲ μὴ 
ξυνορῶσιν ἔνιοι (εἰρήσϑω γὰρ οὕτω μετρίως, καὶ φθόνος οὐδεὶς 
ἐφέξει τἀληθές), ἀλλὰ σύ γε μὴ θαύμαζε. Ἐπργῶδες γάρ icw ἀεὶ 
xai παγχάλεπον τῶν μεγίς ων ἐπιτυχῆ γενέσθαι, χὰν ὅπως ἄρα τις 
λέγη) λέγειν οὐκ ἔχει τοῖς οὐχ ἱκανῶς ἔχουσιν ἕπεσθαι. καὶ ξυνιέ- 
ναι ἃ μὴ ῥάδια πᾶσιν ἔχχειται μηδ᾽ εὐσύνοπτα. 'Τί δ᾽ ἂν ἔχοις δρᾶν, 
ὦ πάντα σὺ δραςικώτατε, πρὸς οὖς οὐκ Éci φύσις αἰσθέσθαι ; τὸ 


illo sit hoc melius, hoc pretuli. Quam 
vocnlarum permutationem tractavi in 
Anecd. t. 2, ett. 5, nec uno loco; in No- 
tit. mann. t. 12, p. 8, ad Georgium La- 
pitham. In ipsius Chumníi oratione a me 
edita t. 2, p. 4 sic variant codices, ex- 
hibente πάνν τι illo ipso libro 2105, qui 
nunc 7. τοι pra&bet; sic variant οἱ in 
ejus libello de anima quem evulgavit 
Creuzeruüs p. 416, 456, consentiente in 
π. τι Codice 2105. Nicephorus Greg. 
Hist. 6, 6, 2 : ἵνα τῇ ἐφεξῆς περὶ τούτον 
μελέτῃ πάνυ τοι σύνδρομον εἴη καὶ τοῦτο. 
Velim 7. τι legi. Idem Epistola ad Tho- 
mam Magistrum p. 226 : εἶναι γὰρ mo- 
λυσχιδῇ xai πάνυ τοι (imo m. τι) σφόδρα 
διάφορα xai δυσείκαστα τῶν ἀνθρώπων τὰ 
ἤθη. Thomas Magister Gregorz respon- 
dens p. 232 : καὶ πάνυ tot (imo π. τι) 
φιλῶν xxi θαυμάζων οὐ παύομαι. Michael 
Apostolius Laudat. Ressarionis p. 24: 
παραγγείλαντα δὲ εἰς παίδων xol κόμμα 
φαινόμενον ἀγαθὸν προσελάδετο μὲν παρὰ 
τῶν πατέρων αὐτὸν ὁ τῶν ἱεροφαντῶν μέ- 
γιστος Τραπεζοῦντος Δοσίθεος πάνν τοι 
πολλαῖς λιταῖς καὶ δεήσεσι λόγοις τε αὐτὸν 
ἐχπαιδεύειν. Propono πάνν τι et Τραπε- 
ζούντιος, οἱ forsan εἰς παῖδας παρ. Syne- 
sius Ep. 57, p. 193 extr. : si; ἄνδρα πα- 
βαγγείλας, eum glossa φθάσας. Quem 


locum afferens H. Stephanus Thes. sub 
παραγγέλλω scripsit imprudens, puto, εἰς 
ἄνδρας. Alque sic stepe el; ἄνδρας τελεῖν, 
velut apud Lucianum Fug. 12 : ἐπεὶ δὲ 
€i, ἄνδρας τελεῖν "ἤρξαντο. Philostratus 
Her. p. 100 : εἰς ἄνδρας - ἦλθεν, ubi vid. 
nota, collata alia ad Eunapium p. 349. 


Sed quum dixerint et εἰς ἀνδρῶν τέλος 


ἱχέσθαι, ἰέναι, monsirante Lebaso ad Ly- 
siam p. 24, potuit el; παίδων, subaudito 
τέλος, dicere Apostolius, ni librarius ne- 
gligentior id nomen omiserit. 

(1) Codex μάλα τοι, quod corrigam et 
Epistola 43. Est recte μάλα τι Epist. 1, 
4^... Talia menda secure possunt tribui 
librariis et corrigi. Etiam si auctorum 
sint ipsorum, exciderunt imprudentibus 
ac ideo corrigenda sunt. Sic nunc qui- 
dem sentio. Dixerunt μάλα τι, πάνυ τι 
et similia. Erit tamen ubi μάλα τοι le- 
cum sibi suum habere poterit. Iahnius 
vir maxime eruditus «o: in recentioribus 
retineri jubet ad Glycam p. xxvi, 126, 
meque nominatim a corrigendo revocat. 
Attamen codicum fretus varietate, pree- 
ferre me posse putavi quod usui veté- 
rum est convenientius. 

(2) De hac metaphora librorum gene- 
randorum dicetur ad Epist. sequentem 
pag. 48. , 
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γὰρ δὴ ποιητικὸν ἐπὶ τῷ κατὰ φύσιν παθητικῷ δρᾷν ἔχει ἂν δ᾽ 
ἄλλως ἔχῃ (1) ἢ dice καὶ πάσχειν ὑπ’ αὐτοῦ καὶ διατίθεσθαι, 
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πάντως οὐδὲν ἀνύσιμον ἐνταῦθα. Καὶ, ἵν᾿ ἐχ τοῦ βιθδλίου cot νῦν 
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ἐφ᾽ οἷς λέγω προσθείην ἂν (2), τί γὰρ ἂν ἐπαΐειν ἔχοι ᾧ γ᾽ ἡ φύσις 
ἔδυσε τὰ ὦτα περὶ φωνῆς τε καὶ ψόφου ; ἀλλ᾽ οὗτοι μὲν ἐχόντων 
ὡς ἔχουσι" σὺ δ᾽ ὅμως γεννικῶς ἄρα τὰ σαυτοῦ “ποιεῖν, xai χαρί- 
ζεσθαι τοῖς ἐλλογίμοις ἐπόπταις καὶ φίλοις ἡμῖν ἥδεσθαί τε xai 
θαυμάζειν ἐπὶ τοῖς σοῖς πόνοις, τῶν ἀλογίςων τῶνδε καὶ ἀσυνέ- 
τῶν οἶκτον μὲν τῆς ἀσθενείας ταύτης, ἵνα μὴ ἀμαθίας λέγοιμι, 
λαμθάνων, μηδένα δ᾽ ὅμως ποιούμενος τὸν λόγον, ἣν ἄρα πρὸς 
τὰ βέλτις᾽ ἀσυνέτως ἔχωσιν. 


À9'. 
IIPOX AYTON. 


Τὴν ἐπιςολὴν (3) ἀναγνοὺς, ἔδοξά τι πλέον αὐτὸς ἐμαυτῷ νῦν 
ἢ πρότερον εἶναι. οὕτω θαυμαςῶς πως εἷλέ με ἥ τε χάρις ταύτης, 
ἥ τε πειθώ. Πρότερον μὲν γὰρ ἐπὶ μιᾶς δή τινος ψήφου, τῆς ἐμῆς, 
ἡ τῶν ἐμῶν τόκων, λόγων. (4), (cavo χρίσις, καὶ ἐδεδίειν μή 
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ποθ᾽, ὃ περὶ τῶν πιθήχων φασὶ, τοῦτ᾽ icu χάνταῦθα cuj Oaivov 
ἐμοὶ, καὶ γοῦν ἐγὼ, κατ᾽ ἐχείνας γεννῶν, κατ᾽ ἐχείνας εἰμὶ χαὶ ἐπὶ 
τοῖς τόχοις φρονῶν, χαΐ (d ὡς ἀγάλμασι δή τισι προσανέχων 


(1) Codex ἔχοι. 

(2) "Ex τοῦ βιδλίου, Nicephori scilicet, 
περὶ ὕλης, in quo, quae modo adducen- 
tur, verba, leguntur p. 23 versa : τί δὲ 
xai ᾧ γ᾽ ἡ φύσις ἐξ ἀρχῆς ἔδυσε τὰ ὦτα 
περὶ φωνῆς ἢ ψόφον (λογίσαιτ᾽ ἄν) ; 

(3) Respondet Chumnus epistolzie pro- 
xime. 

(4) Sic estloquutus Epist. 31, 3B, 144, 
146. Metaphora generandi sxpissime de 
scribendis libris occurrit. Synesius Ep. 1: 
παῖδας ἐγὼ Aóyouc ἐγεννησάμην. Proclus 
Vita Marini c. 5: ὅσα δὲ αὐτὸς ἀπέτεχε᾽ 
ibi multus fui. Theodorus Hyrtacenus 
Ep. 6, Prafectum caniclei, qui noster 
est Chumnus, laudans ob nuper evulga- 
tum librum De anima : εἰ γὰρ, εἴ τις ἄλ- 
Aoc, τοῦ γεννησαμένου ἐξηρτήμεθα, πῶς 


- ὧν μὴ καὶ τὸν παῖδα γνήσιον φιλοῖμεν ; 


Pr&ibat Plato qui Sy. $ 27 Fisch., de Ho- 
mero et bonis poetis loquens, οἷα ἔκγο- 
vx, inquit, ἑαυτῶν καταλείπουσιν, à 
ἐχείνοις ἀθάνατον κλέος καὶ μνήμην πα- 
ρέχεται. Nam. « nascentes ibant in 586. 
cula libri, » Claudianus ait Cons. Mallii 
115, ubi Barthius. Conf. Chumhus Ep. 40, 
41, et ibid. nota. Sic étiam loquimur. Da- 
lembert. Elog. Crebill. : « On prétendait 
« que les tragédies de Crébillon avaient 
« pour pére un chartreux, de si noires 
« productions n'ayant pu naitré que 
« dans la cellule d'un triste et morne 
« Solitaire. » Liron Singul. t. 1, p. 225: 
« Je necrois pas qu'on pót chercher à 
« ce livre un autre pére que Lactance. » 
Alia praebebit Iahn. ad Glycam p. xxxvi. 
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αὐτοῖς (1). Ke! (ew ἅμα xoi μή ποτε μαινομένω ἐοιχέναι vopa- 
ζοίμην ἂν πρὸς Πλάτωνα παραδαλλόμενοις, καὶ ἀριςοτέλην, καὶ 
τοῖς ἐχείνων δόγμασιν ἀντιδαίνων νῦν δὲ χαὶ τῆς σῆς ψήφου 
προστεθείσης. οὐχ, ὡς ἂν τις εἴποι, ἑτέρας καὶ μιᾶς, ἀλλ᾽ ὡς 
ἀρχεῖν αὐτὴν ἀντὶ πάσης εἶναι (2) , ἔπεισί μοι θαρρεῖν, καὶ πάνυ 
τι θαρρεῖν. Πλάτωνος μὲν γὰρ καὶ Δριςοτέλους σοφίαν ὅςις μὴ 
μέγα καὶ ψέγιςον οἴεται χρῆμα, καὶ θαυμαςὸν ἢ x«i πλέον θαυμα- 
cob (3), ἐν παντί γε τῷ τῶν ἀνθρώπων βίῳ, οὐ νοῦν ἔχειν ἡγοῦμαι" 
πᾶντα δὲ τὰ ἐκείνων, ὥσπερ ἐκεῖνοι φασὶ τὰ τῆς Πυθίας. ἀρκεῖν 
ὅτι ἐκείνοις εἴρηται xai δέδοκται, καὶ τούτων πλέον μήτε ζητεῖν 
μηδὲν, μήτε προσεπινοεῖν περαιτέρω πειρᾶσθαι, μήτε προσεξευρί- 
σχειν, ἀλλ᾽ doxeiv νομίζειν ἐξηγητὰς καθῆσθαι, οὐκ ἂν ἔγωγε βου- 
λοίμην ἂν, οὐδ᾽ ὡς ἔςιν ἐπ᾽ οὐδενὶ οὔμενουν αὐτοῖς ἀντεπεξιέναι. 
Εἰ τοίνυν ἔςιν, dct δή που κἀμοὶ καὶ πείθομαι μᾶλλον ὅτι δὴ 
καὶ παρὰ σοῦ εἰληφὼς εἰμὶ ἣν δὴ χαὶ ἔφην χρατοῦσαν ψῆφον. Fi 
δὲ τοῖς ἄλλοις τοῦτο μὴ δοκεῖ, οὐδὲν ἔμοιγε τοῦτο" xai γὰρ σοί 
τε χαμοὶ δοχεῖ, xai ὀρθῶς δοχεῖ" πῶς ὀρθῶς ; ἐξ αὐτῶν Ye δή- 
πουθεν τῶν τε τοῖς ἀρίςοις ἐχείνοις x«i μεγίςοις xai χρατίςοις 


(1) Synesium sequitur Epist. 1 : τὰς 
πιθήχους γάρ φασιν, ἐπειδὰν τέκωσιν, ὧσ- 
περ ἀγάλμασιν ἐνατενίζειν τοῖς βρέφεσιν, 
ἀγαμένας τοῦ χάλλους. Psellus Opusc. 
p. 176 : αἱ μὲν πίθηκοι, ἐπειδὰν τέχωσι 
καὶ τὰ νεογνὰ ἴδωσιν, ἀγάλματα αὐτὰ 
ἥγηνται χαὶ τοῦ κάλλους θαυμάζουσιν, 
ἀπατώμεναι τῷ φιλοτέχνῳ τῆς φύσεως" 
ἐγὼ δὲ τὰ ἐμὰ γεννήματα, τοὺς λόγους 
φημὶ, οὐδέποτε ἠγάσθην, οὐδὲ ἐφίλησα. 
Ibi vid. nota. Rabelais. Pant. 4, 32 : « És 
« cingesses semblent feurs petits cinges 
« plus beaux que chose du monde. » 

(2) Heraclitus in Anth. Pal. 7, 128: 
Eic ἐμοὶ ἄνθρωπος τρισμύριοι. Quod. De- 
mocrito tribuit Seneca Ep. 7. Joannes 
Chrys. t. 2, p. 857 : εἷς ὑμῶν ἀχροατὴς 
ἀντίῤῥοπος τῇ πόλει. Catullus : Veranni, 
omnibus e ineis amicis Antistans mihi 
millibus trecentis. »Theodorus Prodro- 
mus 'Tetrast. in Basilium M. : Αὐχεῖ μὲν 
“Ἑλλὰς μυρίους τοὺς éxyóvouc, Αὐχεῖ δὲ 
Τίιόντος τὸν Βασίλειον μόνον, Καὶ χατα- 
“ποντεῖν (Sic) τῷ χαλῷ τὴν Ἑ λλάδα - Εἷς 
γὰρ καθ᾽ Ἡράχλειτον ἐστὶ μυρίοι. Pro 
“καταποντεῖν emendo χαταποντοῖ. Adde 
eumdem in Lazerii Misc. t. 1, p. 20. Ac 


I. 


comparant similia Muretus V. L. 16, 5; 
Jacobs Anal. t. 12, p. 153. Adde Chu- 
mnum Epist. 44. 

(3) Vide p. 16, n. 5. Epistolographus 
anonymus in Anecdotis Oxoniensibus, 
quem conjectura fere nominaverim 
Michaelem Psellum, t. 3, pag. 202: 


x 

ἔστι μὲν οὖν, ὅπερ εἶπον, καὶ ἀφε αὐτῶν 
θαυμάστα τε καὶ παρὰ θαύματος τὰ τοῦ 
βασιλέως ἀνδραγαθήματα. Monet editor 


x 
vir doct. codicem sic habere ἀφε αὐτῶν. 
Correctio est facillima. Lego ἀφ᾽ ἑαυτῶν. 
Hlud x male formatum est vel esse: vi- 
detur ex apostropho litere o et rudi 
spiritu literae e, et exhibere codicem 
suspicor αὐτῶν, non αὐτῶν. Reliqua 
etiam sic sunt emendanda : θαυμαστά ce 
(vel θαυμάσιά τε) καὶ πέρα θαύματος. 
Qus sequuntur restitutee sic sententiae 
omnino conveniunt : ἀφ᾽ ἑαυτῶν θαυμά- 
σιά τε καὶ πέρα θαύματος τὰ τοῦ βασιλέως 
ἀνδραγάθηματα " ἀλλὰ σύ γε γράφων xal 
συγγράφων αὐτὰ, καὶ τοῖς μεγάλοις μέγεθος 
περιτέθειχκας xai τὰ θαυμάσια θαυμα- 
σιώτερα ἐξείργασαι. 
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5a ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 

xai παρ᾽ ἡμῖν εὖ μάλα χρατούντων, τί καὶ γένοιτ᾽ ἂν μᾶλλον πρὸς 
ἡδονὴν, τί δὲ καὶ σφόδρα χεχαρισμένον, ἣ λόγος ἐξ ἀμφοῖν ὧρ- 
μημένος καὶ γοῦν ἀπειργασμένος, φιλοσοφίας δηλονότι χαὶ δόξης 
περὶ τῶν ὄντων ἀσφαλῶς ἐχούσης, καὶ τοίνυν, ἕλλήνων σοφίαν χαὶ 
τήν Y ὑπερτάτην, ἐπίδουλον δ᾽ ὅμως τοῖς ἡμετέροις, συγχέων xai 
περιτρέπων καὶ μηδαμῇ τιθεὶς, τὸ δὲ τῆς καθ᾽ ἡμᾶς κράτος ὅσον 
ix παντὸς λόγου σθένους. ἐκ παντὸς ἀποδειχνὺς τρόπου (1); iyé- 
veto μὲν γὰρ ὁ σύμπας οὗτος κόσμος καὶ τὴν φύσιν ἔσχεν, ὡς τῷ 
τῆς χατ᾽ αὐτὸν δημιουργίας ὑποφήτη ὁ κατασχευάσας ἔφηνε xai: 
κοσμήσας) καὶ ἡμεῖς ὑπ᾿ αὐτοῦ δεδιδάγμεθα,, καὶ μένομεν ἐφ᾽ ὧν 
καὶ παρειλήφαμεν ἱερῶν λόγων - Πλάτων δ᾽ ὕλην πρὸ τοῦ φαινο- 
μένου παντὸς παρεισάγει ἅἄταχτόν τινα καὶ ἄκοσμον,’ καὶ ἰδέας 
πλάττει μή τί γε δεδυνημένας μηδαμῇ ςῆναι, πείθει δ᾽ ὅμως τῷ 
περιόντι τῆς σοφίας χαὶ τῇ δυνάμει τοῦ λέγειν τούς γε μὴ πάνυ 
τι νουνεχῶς προσέχοντας αὐτῷ χαὶ ἁπλῶς δήπουθεν χαὶ ἀπεριέρ- 
γὼς προσενηνεγμένους. Kai τοίνυν ὁ λόγος, ὡς εἰς ἀντίπαλον 
ἀποχριθεὶς μοῖραν ἀποδύεται πρὸς τὸν ἀγῶνα, καὶ τὴν πάλην 
ἴςησιν ἐπὶ τῶν σφῶν αὐτῶν ὀχυρωμάτων xoi κατασείειν πειρᾶται 
χαὶ βάλλειν κάτω, καὶ δὴ κατασείει αὐτοῖς ἐχείνοις ὀργάνοις, 
αὐτοῖς μηχανήμασι τοῖς τοῦ Πλάτωνος χεχρημένος. Καὶ ἕἔς:τιν ἡμῖν 
γε δοχοῦν οὕτως εἰ δὲ xai ὀρθῶς, σὺ ἂν μᾶλλον εἰδείης, ἐπις-ἡ- 
σας τῷ λόγῳ καὶ τὴν ἅμϑλαν δοκιμάσας. Σὺ xai τὴν ψῆφον ὀρθῶς 
ἂν ἐξενέγχοις, καὶ ἡμεῖς ἐπὶ ταύτης, ὁποτέρως ἂν χαὶ ἔχοι, μενοῦ- 
μεν, ὀρθῶς αὐτὴν εἰδότες χαὶ ἀσφαλῶς ἔχειν. 


MI. 


ΤΟΥ ΥἹΟΥ͂ AYTOY TOY IIAPAKOIMOQMENOTY (2). 


Θεμιςοχλέα τὸν πάνυ, τὸν τά τε ἄχλα καὶ δὴ τὰ πολεμικὰ 
χαὶ ςρατηγιχὰ τελεώτατον, καὶ δεινὸν μὲν πόρους ἐν ἀμηχάνοις 


dignitate ornatum fuis&e πον πα Mi- p. 149: dicitur Joannes ille σοφώτατος 
chaelem Psellum. Mich. Psello successit ὕπατος καὶ διδάσχαλος των φιλοσόφων. 
Joannes cognomine Italus, vel Longo- De Cypriano nihil nunc quod afferam 
bardus : vide Biblioth. Gr. t£. 10, p. 44; — habeo. 

not. ad Pselli Opusc. p. 335. In lemma- * (1) Innuit opusculum de materia, 
tis operum quorum codices recensuit — cujus titulum descripsi p. 45, n 2. 
Hasius v. doct. inter Notit. mann. t. 9, (2) Qui eam epistolam invenit in cod. 
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εὑρεῖν (1), τὰ πλείω δὲ ταῖς περινοίαις μᾶλλον κατωρθωχότα 3 
ταῖν χεροῖν, φασὶ πρὸς τὸν παρ᾽ ἄλλησι καὶ νομισθέντα καὶ ὀνομα- 
σθέντα (2) δίκαιον ἀριςείδην εἰπεῖν, ἀρετὴν ἡγεῖσθαι μεγίςην 
ςρατηγοῦ τὸ τὰ τῶν πολεμίων ἐξετάζειν καὶ περινοεῖν καὶ βουλὰς 
αὐτῶν καὶ σκέψεις καὶ μελέτας προειδέναι χαὶ προαισθάνεσθαι, χαὶ 
γοῦν πρὸς ταύτας ἐχ ἀσφαλοῦς προνοίας ἀντεπάγειν χαὶ μηχαναῖς 
κεχρῆσθαι. ταῖς ἰδίαις χαὶ ταῖς γέ παρασκευαῖς, τὸν δὲ χαὶ τοῦτο 
μὲν εἰπεῖν, καλὸν δ᾽ ἐρεῖν xai ςρατηγιχὸν ἀληθῶς χαὶ ἡ περὶ τὰς 
χεῖρας ἐγκράτεια (3). Κὶ ἀχεῖνοι μὲν οὕτως" ἐγὼ δὲ xxi τὸ τοῦ 
Θεμιςοχλέους ἐπιευνῶς ἐπαινῶ, καὶ γὰρ χαὶ ἐπήνεσα, xoi τῷ 
ἀριςείδη προστίθεμαι. ὃ δὲ καὶ λοιπὸν, χαὶ τῶν ἄλλων, ἔμοιγε 

οχεῖν, πάντων χράτιςον ςρατηγῷ, καὶ πέπραχται μὲν Θεμιςο- 
κλεῖ, καὶ μάλα τι (4) πέπρακται καὶ οἱονεὶ πεπολίτευται, εὕρη- 


Vaticano Amatius ap. Creuzerum post 
Plotinum De pulcr. p. 401, hunc ejus 
descripsit inde titulum : τοῦ παραχοιμω- 
μένον τοῦ Χούμνου ἐχείνου χυροῦ Ἰωάν- 
νου πρὸς τὸν ἑαντοῦ πατέρα ἐπὶ τοῦ χανι- 
κλείου ἐπιστολὴ , ὅτε μετ᾽ ὀλίγων πάνυ 
«τρόπαιον σὺν Θεῷ ἔστησε κατὰ τῶν βαρ- 
βάρων. De Joanne Chumno Nicephori 
filio vide n. 1, ad Epist. 4. 

(1) Loqui videtur ad Synesii imita. 
tionem Epist. 148 extr. : φαλαχρὸν μὲν 
ἄνθρωπον, ἀλλὰ δεινὸν ὁμιλῆσαι πράγμασι 
xal πόρον ἐν ἀμηχάνοις εὑρεῖν. Preivit 
quem multi βυηΐ βοχσυυὶ &sehylus Prom. 
59 : Δεινὸς γὰρ εὑρεῖν xav ἀμηχάνων 
πόρους. Joannes Cbrys. De sacerd. 1, 4, 
53 : οὐδὲ γάρ ἐστι τὰ γενόμενα ἀναλῦσαι 
οὐδὲ πόρον τοῖς ἀπόροις εὑρεῖν. Theodorus 
Hyrtac. Ep. 1: ἔχει γὰρ xol φύσιν xai 
τέχνην ἐξ ἀμηχάνων εὑρεῖν μηχανὰς καὶ 
πόρους ἐν ἀπόροις. Thomas Mag. Or. ad 
Metochitam $ 2 : οὐ γὰρ ὅσον δεινὸς ἃ 
προσῆχε συνεῖναι, μᾶλλον μὲν οὖν καὶ πό- 
pov ἐξ ἀμηχάνων κατ᾽ Αἰσχύλον εὑρεῖν. 
Niceph. Gregoras Hist. 8, 4, 2 : ἦν δὲ καὶ 
δεινὸς ὁ ἀνὴρ, εἴπερ τις, πόρους ἐν ταῖς 
τῶν περιστάσεων ἀπορίαις εὑρίσχειν. 
Adde Burges. ad Prom.; Jacobs. ad Cal- 
listr. p. 713; Creuzer. ad Plotin. De 
pulcr. p. 332. 

(2) Jungere amant verba νομίζειν xai 
ὀνομάζειν, nonnusquam, vitata allitera- 
tione, νομίζειν xal λέγειν (exempli causa 
Glycas Iahnii p. 2, 23), νομίζειν καὶ xa- 


λεῖν, νομίζειν xi ἡγεῖσθαι. Plutarchus 
Alex. 8: τὴν Ἰλιάδα τῆς πολεμικῆς ἀρετῆς 
ἐφόδιον καὶ νομίζων xai ὀνομάζων. Idem 
Sylla c. 2. Julianus Ces. c. 16 : μόνον — 
αὐτὸν (τὸν ᾿Αλέξανδρον)... ὀνομάζουσι καὶ 
νομίζουσι μέγαν. Heliodorus 2, 23 : πα- 
τέρα με... éxstvot xad ἐνόμισαν καὶ ὠνόμα- 
σαν. Quem confer et 2, 32. Gorgias Enc. 
Hel. p. 95 : τὴν ποίησιν ἅπασαν καὶ 
νομίζω xai ὀνομάζω λόγον ἔχοντα μέτρον. 
Basilius M. De leg. script. c. 2. Plato 
Soph. c. 2: τί ταῦθ᾽ οἱ περὶ τὸν τόπον 
ἡγοῦντο xai ὠνομάζον ; Libanius Epist. 
881 : εὐδαίμονα χρὴ καὶ νομίζειν χαὶ χα- 
λεῖν τὸν τῆς τοιαύτης ἑορτῆς μετεσχηχότα. 
Idem t. 4, p. 861, 32 : εἰκότως ἄρα θη- 
σαυροί τε ἐνομίσθησαν ᾿Αλεξάνδρῳ xal 
ὠνομάσθησαν οἱ φίλοι. Vult transponi 
encliticam, ἐνομίσθησάν τε, Schaefer. ad 
Dionys. pag. 142, citra necessitatem, 
quum sic szpe paulo negligentius par- 
ticula ponatur. Codex 2918 pro θησαυ- 
poí τε exhibet θησαυρός τε. Latini con- 
ferendi : Terentius Andr. 4, 8 : « Fjus 
« dicta est hac atque habita soror; » 
Cicero Lal. 2 : « unum te sapientem et 
appellant et existimant. » 

(3) Plutarchus Aristide 24 : τοῦτο 
μὲν, εἰπεῖν, ἀναγχαῖόν ἐστιν, ὦ Θεμιστό- 
κλεις, χαλὸν δὲ καὶ στρατηγικὸν ἀληθῶς ἣ 
περὶ τὰς χεῖρας ἐγχράτεια. Videtur Chu- 
manus scripsisse, εἰπεῖν καλὸν, καλὸν δ᾽ 
ἐρεῖν xai ... 

(4) Cod. μάλα τοι. Vide n. 1, p. 47. 
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ται δ᾽ οὐχ οἶμαι ὅποι δὴ καὶ δεῆσαν ἐπὶ ῥήματος ἀπιφθέγξατο ; 
τοῦτ᾽ £ciy (1) * ἐχ παντὸς δηλονότι τρόπου ὥσπερ τὸν γυμνας ἦν 
χρὴ τοὺς ἀθλητὰς, οὕτω δὴ καὶ τὸν ςρατηγὸν ὁπλίτας τοὺς ἰδίους 
δεῖν εἶναι (2) πόρρωθεν ἐχπαιδεύειν καὶ παρασχευάζειν xai πρὸς 
τοὺς ἀγῶνας ivive τοὺς πολεμικοὺς, xai δή τί γε συχνὰ piv 
χατεπάδειν, xai πᾶσιν αὐτοὺς ἐγγυμνάζειν τοῖς φέρουσι πρὸς 
τοῦτο, θυμὸν δ᾽ αὐτοῖς ὀτρύνειν (3) καὶ μάχης ἐρας ἃς χαὶ θαυ- 
μαςῶν δή τινων τολμημάτων ἀποδειχνύναι, καί γε πρὸς ὅνα δὴ 
τοῦτον σχοπὸν ἀτεχνῶς ἀπευθύνειν, τὸν πόλεμον' χωρὶς γὰρ 
τούτου οὔθ᾽ ἡ περὶ τὰς χεῖρας συνοίσει τῳ ἐγκράτεια, οὔτε τὸ τὰ 
τῶν πολεμίων πολυπραγμονεῖν χαὶ προγινώσχειν βουλεύματα. E: 
γάρ τοι ἐν χαιρῷ φίλων δεομένῳ χαλεπὴ, ὥς πού τις ἔφη (4). ἡ τῶν 
μὴ φίλων αἴσθησις, ἦ πού γε ἐν καιρῷ δεομένῳ πολεμιςῶν χαλεπὴ 
xoi πλέον χαλεπὴ (5) ἡ τῶν μὴ τοιούτων αἴσθησις. Καὶ γάρ τοι 
πολλοὶ, τῇ ἀμελείᾳ τοῦ καλοῦ τοῦδε χαὶ τῆς ἀρετῆς ταύτης, μ.- 
γάλαις ἁμαρτίαις περιπεπτώχασι ςρατηγοὶ. ὅλα ςρατόπεδα δια- 
φθείραντες παασυδί. 

Ταῦτ᾽ ἄρα καὶ προτιμοτέραν αὐτὴν ἐγὼ τῶν ἄλλων τοῖς ςρα- 


τηγοῦσι τίθεμαι ἀρετὴν, καὶ ταύτη γε μὴν ἀπρὶξ προσέχω τὸν 


νοῦν. Καὶ δὴ xoi φραγηγὸς ὑπὸ τοῦ θεοφιλῶς ἡ ἡμῶν κρατοῦντος 
ἐνταυθοῖ καταςὰς, καὶ ἅμα παιδευμάτων αὐτοῦ xai θείων προ- 
ςαγμάτων αἰεὶ μεμνημένος, οὐκ ἀνίην ἀεὶ τὸ μὴ οὐ πάντα καὶ 
λέγειν xai πράττειν, ὅπως ἂν αἰχμητάς τε καὶ θαρσαλέους πολε- 
μιςὰς τουτουσὶ τοὺς ςρατιώτας ἀποφανῶ, ἀντὶ τῶν τέως --- 
ἀλλ᾽ ἀφίημι" τί γὰρ χρὴ καὶ λέγειν τὸ βλάσφημον: 

Καὶ τοίνυν ἤμην ἐπὶ τοῦτο πολλαῖς, εἰπεῖν, ἐπῳδαῖς ὁσημέ- 
pet κεχρημένος καὶ λόγοις παρακλητικοῖς. Κἀκεῖνά μοι τῶν ὁμη- 
ρου ἐπὶ μνήμην ἰόντα εἰς ταὐτὸν ἤρχετο τοῖς σπουδαζομένοις᾽ 
πεποίηται γὰρ αὐτῷ δημηγορῶν ὀδυσσεὺς ἀδημονούντων τῶν 

χαιῶν ἐπὶ τῷ χρονισμῷ χαὶ πρὸς ἀπόπλουν βουλευομένων, ἔνθα 
δὴ καὶ φησί (6)- 
« Ὑλῆτε, φίλοι, xai μείνατ᾽ ἐπὶ χρόνον, ὄφρα δαῶμεν 
« Εἰ ἐτεὸν Κάλχας μαντεύεται, ἠὲ καὶ οὐχί " » 


(1) Codicis exhibui omnino scripturam. (5) Sic Codex. Forsan πλέον ἢ χαλεπὴ, 
(2) Viden. 1, p. 30. vel πλέον χαλεπῆς, eadem qua utitar pa- 
(3) Est θυμὸν ὀτρύνειν homericum. ter formula. Vide p. 16, n. 5. 

(4) Plut. De am. et adul. $ 2. (6) Il. B, 299. 
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εἶτ᾽ ἐςὶν ἐχεῖνα τὰ τῆς δεινῆς xai χαλῇς δημηγορίας. καὶ μετὰ 
ταῦτα, « Τοῖσι δ᾽ ἄφαρ » φησί (1) , * πόλεμος γλυχίων γένετ᾽ ἠὲ 
« γέεσθαι. » Οὕτω ῥᾳὸ ίως ὑπὸ τῆς Ὀδυσσέως μεταπεισθέντες γλώτ- 
τῆς τῶν προτέρων ἐχείνων, ὧν τέως ἀσμένως ἤχουον, ὠλιγωρη- 
χότες, * Évvéa (2) δὴ βεθάασιν ἐνιαυτοὶ, καὶ δοῦρα σέσηπε νεῶν 
« χἀὶ σπάρτα λέλυνται. καί τις ἕνα μῆνα μένων ἄπο ἧς ἀλόχοιο 
« ἀσχαλάα, » χαὶ τῶν ἄλλων πάντων ὅσα πλείς ην ὅσην αὐτοῖς 
τὴν ἐπιθυμίαν ἐνεποίει τοῦ ἀποπλεῖν, xai δῆτα ςραφέντες τὰς 
γνώμας πρὸς ὅπλα μᾶλλον xai πόλεμον ἡδέως εἶδον « ἠὲ νέεσθαι. ν 
ἀλλὰ μὴν καὶ ἀγαμέμνων ἐν ἑτέροις αὖθις, ἐπειδὰν ἔμελλον (3) 
συρρήγνυσθαι τὰ ςρατεύματα., παρακαλῶν αὐτοὺς φαίνεται (4), 

« Πατρόθεν ἐχ γενεῆς ὀνομάζων ἄνδρα ἕχαστον" » 
εἶτα τί; 
« Ὡς (5) εἰπὼν ὥτρυνε μένος ἑκάστου xal θυμόν. » 


Ταύτῃ τοι καὶ αὐτὸς τὸν τρόπον τοῦτον φρονήματα γενναῖα τοῖς 
ςρατιώταις ἔσπευδον ἐμθαλεῖν" Xa γὰρ οὐδ’ ἔςιν, οὔμενουν &ct 
γενναίων ἔργων καὶ μεγάλων ἅψασθαι πραγμάτων τὸν μὴ πρότε- 
pov γενναῖον χτησάμενον φρόνημα. Καὶ τοίνυν οὕτως ἐκ μαχροῦ 
τοῦ πρόσθεν xai οἵδε παρασχευασθέντες καὶ οὕτω μετεσχηχότες 
ὑπερηφάνου καὶ ἀνδρείου φρονήματος, οὕτω καὶ μεγάλοις δή τισι 
καὶ θαυμαςοῖς ἐπεχείρησαν ἔργοις, συχναῖς ἐχὸ ρομαῖς καὶ ῥαγὸ aote, 
εἰπεῖν, ὁρμήμασι κατ᾽ ἐχθρῶν xai φόνοις καὶ ἀνδραποδισμοῖς, 
χαὶ ταῦτ᾽ ἐν χώροις δυσχώροις καὶ τὸ πλέον ἀδάτοις, καὶ φωλεοῖς 
δή τισιν αὐτῶν᾽ εἶτα καὶ λαμπρὸν χαὶ μέγα καὶ ὑπερφυὲς κατὰ 
τῶν πολλὰ φυσώντων καὶ ὑπερφρονούντων χραταιοτέρων βαρδά- 
ρων, πάντων ἐς ταυτὸν ἀπηντηχότων, ἔςησαν τρόπαιον, τρια- 
χόσιοι πρὸς πέντε καὶ δέχα χιλιάδας συρραγέντες, xai μήτε τὰ 
πρότερον φρυάγματα xai τοὺς χόμπους αὐτῶν τρέσαντες, μήτε 


(1) 1l. B, 453. 

(2) Versus Il. B, 134, 135, 292, inac- 
curate recitati, ut pote memoriter. 

(3) Puto eum ἐπειδὴ scripsisse. Sy- 
nesius Epist. 147, p. 287 : τὸ δὲ αὐτό- 
χθον (ἔλαιον) ὑπὸ γενναιότητος πυρχαϊὰν 
ὅχην ἀνίστησι, xav, ἐπειδὰν λύχνον δέοι, 
χειροποίητον ἡμέραν ποιεῖ. Solecismum 
corrigere est, scribendo, vel ἐπειδὴ δέοι, 


quod tenet cod. 1039, vel ἐπειδὰν δέῃ, 
quod est in cod. 1040. 

(4) 1]. K, 68. 

(5) Versus iste qui non semel in Iliade 
legitur, nullibi puto Agamemnonis 
verba sequitur, sed ducum aliorum. 
Reponendum metrice, xai θυμὸν éxá- 
otov. Sed miles non semper ex arte 
versus metitur. 
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τοὺς παιᾶνας καὶ τοὺς ἀκοῇ μὴ χωρουμένους τούτων ἀλαλαγμοὺς, 
ὥσπερ ἐν Καρί τινι καὶ οὐχ ἐν τοῖς σφῶν αὐτῶν προχινδυνεύοντες 
σώμασιν ( ). Οὐκοῦν καὶ τὸν τῆς νύκης λαμπρὸν ἀνεδήσαντο ςέ- 
φανον᾽ οὗ δὴ καὶ αὐτοὶ μάρτυρες οἱ τὴν πεῖραν οὕτω λαμπρὰν 
xai δὴ τὴν ἧτταν εἰληφότες xai ὑπενεγχόντες πολέμιοι, παντα- 
χόσε ὡσπερεὶ χήρυχες διαθέοντες χαὶ τὰς τῶν ἡμετέρων ἀνδραγα- 
θίας χηρύττοντες. Καὶ νῦν ἐςτν ἀχούειν ἐν Λαοδικεία xai ἐν ἰκονίῳ, 
καὶ πανταχῇ τῆς τῶν βαρδάρων, τῇ μὰν βοώντων καὶ ἐχδιηγου- 
μένων. τῇ δὲ πρὸς λύραν ἀδόντων τὰ τῶν. Ρωμαίων ἀνδραγαθή- 
ματα. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τοῦ λοιποῦ, δεῆσαν τῶν ἴσων ἀγώνων, 
ἐγώ τοι ὑπὸ Θεῷ χορηγῷ τὰς ἐγγύας εἰμὶ παρεχόμενος τούς γε 
νῦν ἀριςέας καὶ πάλιν ἀριςέας ἀναφανῆναι ἐπὶ δευτέρων αὖθις 
ἀμεινόνων (2) καὶ νικώντων τολμημάτων. 

Οὐδὲν δ᾽ οἷον ἴσως xai τοῦτο προσθεῖναι, ὃ δὴ xai οὗτοι ἐχλι- 
παροῦντες εἰσί" τί τοῦτο; τὸν πολὺν χαὶ μέγαν τὰς εὐεργεσίας 
φιλάνθρωπον ἡμῶν βασιλέα ἐθελῆσαι προς άξαι τοὺς ἐν τῷ περι- 
δοήτῳ τουτῳὶ πολέμῳ πεσόντας ἵππους ἐπανασωθῆναι τοῖς ἀπο- 
ῥαλομένοις αὐτοὺς, καὶ αὖθις τούτους ἐν τοῖς ἴσοις γενέσθαι, οὐ 
πλείονος ix τοῦ βασιλικοῦ πρυτανείου καταθληθέντος τιμήματος 
ἢ νομισμάτων ἑξαχοσίων χρυσοῦ. Καὶ δή γε τούτου γενομένου, 
ἔγωγέ τοι καὶ αὖθις ὑπὸ Θεῷ σωτῆρι θαρρῶν λέγω" οὗ μόνον 
γυμνῇ τῇ κεφαλῇ, τὸ τῆς παροιμίας (3), μετὰ τούτων, ὁμόσε (4) 
τοσούτοις αὖθις τῶν πολεμίων χωρήσω (αὐτὸ δὴ λέγω τὸ χαὶ νῦν 
ἐμοὶ πεπραγμένον), ἀλλά τοι χαὶ παντὶ ἀόπλῳ τῷ σώματι. 


(1) Erasmus Adag. 1.-6, 14, prover- 
bium « in Care periculum » erudite 


Alex. Pzed. 2, $ 89: ἀναφανδόν, οὐ δὲ 
αἰνιγμάτων ἔτι, ὁ αὐτὸς ἀπηγόρευσεν 


illustrans inter alia hzc protulit Aristi- 
dis Orat. 13, p. 267 verba, quw videtur 
Chumnus meminisse : ἐν δὲ τῷ Kaol xai 
oUx ἐν τοῖς οὑτῶν σώμασι τὰς πείρας 
ποιούμενοι. Vide ibi Scholia, et Ruth. δὰ 
Euthyd. p. 327; Heind. ibid. p. 345; 
Hoépíner. δὰ Cyclop. 650 

(2) Vide p. 58, n. 2. 

(3) Ususest eo proverbio N. Chumnus 
in Anecd. Gr. meis t. 3, p. 366, ubi 
vide not. Utetur et Joannes Chumni fi- 
lius epistola ineditarum quarta, quam 
vide infra. Gregorius Naz. Orat. 1, p. 10: 
γυμνῇ τῇ χεφαλῇ, τὸ δὴ λεγόμενον, χω- 
ροῦντες πρὸς πᾶσαν παρανομίαν. Clemens 


Moo γυμνῇ τῇ κεφαλῇ. Eusebius in 
Hier. c. 48 : μὴ παραχαλυπτέσθω οὗτος 
ἀθεότητα ἀναφανδὸν ἐξαγορενέτω .... τὰ 
ἀχόλουθα τούτοις γυμνῇ προσχαταλεγέτω 
χεφαλῇ. Adde Casaub. ad Pers. 1, 123; 
p. 115 ed. Duebner.; Pantin ad Apost. 
6, 57; Erasm. Adag. 3, 4, 67; Thes. 
Steph. Didot. sub Γυμνός. 

(4) Moschopulus II. ox. p. 184 : ópó- 
σε, ἀντὶ τοῦ ὀρθὰ καὶ εἰς τὸ αὐτό. Timei 
glossam, ὁμόσε, εἰς ταὐτὸ ὑπὸ τῶν ἐναν- 
τίων εἰς μάχην φερόμενοι, quam non ἴδ: 
liciter tentasse videntur Tupius ac Lu- 
ciani interpres doctissimus, correxerim 
mutato ὑπὸ in ἀπὸ, scilicet ἀπὸ τῶν 
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MA. 
IIPOX AYTON. 


ἔγωγ᾽ οἶμαι τὸ τῆς παροιμίας χἀνταῦθα συμδαίνειν ἐπὶ τῆς σῆς 
ἐπιςολῆῇς. « εἷς ἀντὶ πολλῶν (1). » Μιᾶς γὰρ οὔσης αὐτῆς, μήπω 
πρότερον ἐκ μαχροῦ σοῦ γε πρὸς ἡμᾶς τὸν τρόπον τοῦτον ὑπηγο- 
ρευχότος μηδὲν, οὕτω ταύτην θαυμαςὴν καὶ δὴ λαμπρὰν συνθεὶς 
ἔπεμψας, ὥς᾽ ἀρκεῖν αὐτὴν εἶναι, εἰ μὲν βούλει, ἀντὶ πολλῶν τῶν 
ἡμετέρων γεγενημένων πρὸς σὲ, εἰ δ᾽ οὖν, ἀντ᾽ ἰσαρίθμων πρὸς. 
ταύτας ἐπωφλημένων δύπου γε παρὰ σοῦ. Καὶ τοίνυν ἐγὼ τοῦ 
θαύματος ὅλος καὶ τοῦ χάλλους ταύτης γεγενημένος, εἶπον ἂν xai 
δὴ λέγω" εὖ γε) ὦ παῖ, τῆς σῆς περὶ λόγους τὸ πᾶν ἐχούσης 
δυνάμεως ! xai νίκα xaÜ' ἡδονὴν ἐμὴν, οὕτω πληρῶν εὐχὰς πα- 
τριχὰς, ἐφ᾽ οἷς ἐγὼ, καὶ πρότερον ἐπιςέλλων πρὸς σὲ (2), νικᾷν 
ἐπηυξάμην, καὶ εἴης οὕτω, μὴ χεροὶ μόνον καὶ ςρατηγίαις καὶ 
ταῖς χατὰ ταύτας πράξεσιν, ἀλλά τι (3) καὶ γλώττῃ καὶ λόγοις 
ἐξ ἴσου πάντων χρατῶν. | 

Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅτι γε καὶ τοῦ καλοῦ λέγεται κάλλιον εἶναι, οὐχ 
ἐφ᾽ ἑνὸς ὅρου καὶ τοῦδε ἑςῶτος, ἀλλ᾽ ἐπὶ πᾶσιν αἰεὶ προσχωροῦν- 
τος, χαὶ τοῦτ᾽ fct xai ταῖς χοιναῖς ἐννοίαις xai γνώμαις δοχοῦν, 
οὐδὲν ἀπειχὸς χαὶ τοῦ Ys βελτίονος ἣ καὶ βελτίςου δοχοῦντος εἶναι 
ἐρεῖν βέλτιον εἶναι" xo λεγέσθω δὴ xal τοῦτο καὶ δεδόχθω τοῖς 
ἀχορέξοις περὶ τὰ καλὰ, xoi δὴ καὶ ζητητέον ἡμῖν, ὥσπερ ἂν εἴ 
τις, ἡλίου λάμποντος xai φρυχτωροῦντος, ἐξ ἄγαν τῆς περὶ αὐτὸν 
αἰσθήσεως καὶ γοῦν γλυχυθυμίας πλέον ἐπιζητοίη τὸ τούτου. φαι- 
δρόν. Καὶ τοίνυν ἐγὼ, καθὰ δὴ περὶ τὰς σὰς ἐν πολέμοις ἀρις είας 
πολύς τις ὧν xai ἄπληςος, οὐκ ἂν (τοῦτο δὴ My vOv σὸν 
μέγα xal περιφανὲς ἔργον) , παμπλείςων ὅσων βαρδάρων ἡττημέ- 
Voy ὑφ᾽ ὁπλιτῶν ὀλίγων ὑπὸ Θεῷ σωτῆρι xai σοί γε ςρατηγῷ 
παρατεταγμένων (εἴπερ ὀλίγοι τριαχοσίων ἀριθμὸς πρὸς χιλιάδας 


ἐναντίων μερῶν. Harpocratio mihi favet, ^ Belin. δὰ Luc. t. 4, p. 106; Boot: Anim. 
qui ὁμόσε ἰέναι poni ait ἀντὶ τοῦ ἐξ 3, 9, 3; Krabinger. ad Synes. Calv. 
ἐναντίας εἰς τὸ αὐτὸ ἔρχεσθαι. Adde de — p. 207. Confer et Chumni Epist. 45, 104. 
adverbio et de locutione χωρεῖν ὁμόσε͵ (1) Vide not. 2, ad Epist. 39, p. 49. 
mea ad Philostr. Her. p. 610, ad Anecd. (2) Vide finem Epistol:e quarte. 

Gr. t. 1, p. 404, ad Eurip. Or. 909; (3) Malim hic ἀλλά τοι. 


δ6 ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ TOY XOYMNOY 


τοὺς παιᾶνας καὶ τοὺς ἀκοῇ μὴ χωρουμένους τούτων ἀλαλαγμοὺς, 
ὥσπερ ἐν Καρί τινι καὶ οὐχ ἐν τοῖς σφῶν αὐτῶν προκινδυνεύοντες 
σώμασιν (1). Οὐχοῦν xci τὸν τῆς νίκης λαμπρὸν ἀνεδύήσαντο cé- 
quvov* οὗ δὴ xai αὐτοὶ μάρτυρες οἱ τὴν πεῖραν οὕτω λαμπρὰν 
xai δὴ τὴν ἧτταν εἰληφότες xoi ὑπενεγχόντες πολέμιοι, παντα- 
χόσε ὡσπερεὶ κήρυκες διαθέοντες καὶ τὰς τῶν ἡμετέρων ἀνδραγα- 
θίας χηρύττοντες. Καὶ νῦν ἐςτν ἀχούειν ἐν Λαοδικείᾳ xol ἐν ἰχονίῳ, 
χαὶ πανταχῇ τῆς τῶν βαρόάρων, τῇ μὲν βοώντων χαὶ ἐχδιηγου- 
μένων. τῇ δὲ πρὸς λύραν ἀδόντων τὰ τῶν. Ῥωμαίων ἀνδραγαθή- 
ματα. Οὐ μὴν ἀλλὰ xc τοῦ λοιποῦ. δεῆσαν τῶν ἴσων ἀγώνων, 
ἐγώ τοι ὑπὸ Θεῷ χορηγῷ τὰς ἐγγύας εἰμὶ παρεχόμενος τούς γε 
νῦν ἀριςέας καὶ πάλιν ἀριςέας ἀναφανῆναι ἐπὶ δευτέρων αὖθις 
ἀμεινόνων (2) καὶ νικώντων τολμημάτων. 

Οὐδὲν δ᾽ οἷον ἴσως x«l τοῦτο προσθεῖναι, ὃ δὴ xoi οὗτοι ἐχλι.- 
παροῦντες εἰσί" τί τοῦτο; τὸν πολὺν καὶ μέγαν τὰς εὐεργεσίας 
φιλάνθρωπον ἡμῶν βασιλέα ἐθελῆσαι προςάξαι τρὺς ἐν τῷ περι- 
Gori τουτῳὶ πολέμῳ πεσόντας ἵππους ἐπανασωθῆναι τοῖς dmo- 
βαλομένοις αὐτοὺς, xci αὖθις τούτους ἐν τοῖς ἴσοις γενέσθαι, οὐ 
πλείονος ix τοῦ βασιλιχοῦ πρυτανείου καταδληθέντος τιμήματος 
ἢ νομισμάτων ἑξαχοσίων χρυσοῦ. Καὶ δή γε τούτουῃ γενομένου, 
ἔγωγέ τοι xai αὖθις ὑπὸ Θεῷ σωτῆρι θαρρῶν λέγω - οὐ μόνον 
γυμνῇ τῇ κεφαλῇ, τὸ τῆς παροιμίας (3), μετὰ τούτων, ὁμόσε (4) 
τοσούτοις αὖθις τῶν πολεμίων χωρήσω (αὐτὸ δὴ λέγω τὸ xal γῦν 
ἐμοὶ πεπραγμένον), ἀλλά τοι καὶ παντὶ ἀόπλῳ τῷ σώματι. 


U - 

(1) Erasmus Adag. 1. 6, 14, prover- 
bium « in Care periculum » erudite 
illustrans inter alia hzec protulit Aristi- 
dis Orat. 13, p. 267 verba, que videtur 
Chumnus meminisse : ἐν δὲ τῷ Καρὶ xai 
οὐχ ἐν τοῖς αὑτῶν σώμασι τὰς πείρας 
ποιούμενοι. Vide ibi Scholia, et Ruth. ad 
Euthyd. p. 327; Heind. ibid. p. 344; 
Hoépíner. ad Cyclop. 650 

(2) Vide p. 58, n. 2. 

(3) Ususest eo proverbio N. Chumnus 
in Anecd. Gr. meis t. 3, p. 366, ubi 
vide not. Utetur et Joannes Chumni fi- 
lius epistola ineditarum quarta, quam 
vide infra. Gregorius Naz. Orat. 1, p. 10: 
γυμνῇ τῇ χεφαλῇ, τὸ δὴ λεγόμενον, xa 
ροῦντες πρὸς πᾶσαν παρανομίαν. Clemens 


Alex. Pied. 2, $ 89: ἀναφανδὸν, οὐ Bc 
αἰνιγμάτων ἔτι, ὁ αὐτὸς ἀπηγόρευσεν 
Νωῦσῆς γυμνῇ τῇ κεφαλῇ. Eusebius in 
Hier. c. 48 : μὴ παρακαλνπτέσθω - οὗτος 
ἀθεότητα ἀναφανδὸν ἐξαγορενέτω.., τὰ 
ἀκόλουθα τούτοις γυμνῇ προσχαταλεγέτω 
κεφαλῇ. Adde Casaub. ad Pers. 1, 123, 
p. 115 ed. Duebner.; Pantin ad Apost. 
6, 57; Erasm. Adag. 3, 4, 67; Thes. 
Steph. Didot. sab Γυμνός. 

(4) Moschopulus II. cx. p. 184 : ópó- 
σε, ἀντὶ τοῦ ὀρθὰ καὶ εἰς τὸ αὐτό. "Timzei 
glossam, ὁμόσε, εἷς ταὐτὸ ὑπὸ τῶν ἐναγν.- 
τίων εἰς μάχην φερόμενοι, quam non fe- 
liciter tentasse videntur Tupius ac Lu- 
ciani interpres doctissimus, correxerim 
mutato ὑπὸ in ἀπὸ, scilicet. ἀπὸ τῶν 
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pn^ ἄλλο τι τῶν ἐχείνου θαύμαζε, μηδ᾽ οἴου μέγα μηδέν. Πρῶτον 
μὲν γὰρ, εἰ xoi τὰ χράτιςα τῆς Σαλαμῖνος καὶ τά γε πρῶτα τῶν 
ἐκεῖ πεπραγμένων κατὰ βαρθάρων εἰς ἐχεῖνον ἦχε xai τοῦτ᾽, εἰπεῖν, 
ἂν ἐκείνῳ τὸ πᾶν, ἀλλ᾽ οὔτι γε καὶ πάντες τῶν διηγωνισμένων 
οὔθ᾽ ὡμολογήκεσαν αὐτῷ οὔτε συγκεχωρήκχεσαν; ἄλλ᾽ ἕκαςος, ἑαυτὸν 
πρότερον εἰσάγων , ἐκέϊνον ἐφεξῆς καὶ δεύτερον ἐτίθει (5) σοῦ δ᾽ 
ὅςις ἂν xdv τῷ πολέμῳ δεύτερος εὐθὺς ἠριςευχὼς καὶ μετὰ σὲ 
ταχθείη, τοῦτ᾽ ἐςὶν ἑκάςῳ τὸ τῆς πολλῆς xai μεγάλης ἅμα μὲν 
φιλονειχίας ἅμα δὲ καὶ φιλοτιμίας, ἅτε δὴ καὶ τούτου γε ὡς ἀλη- 
θῶς πρωτίςου xai βελτίςου ὄντος. Οὐχοῦν καὶ παρὰ πάντων 
ὡμολόγηται χαὶ δὴ κεκήρυκται πανταχῇ καὶ τῆς ἡμετέρας χαὶ τῆς 
γε τῶν βαρθάρων τὸ τοῦ μεγάλου τούτου κατ᾽ αὐτῶν. τολμήματος 
καὶ τῶν τροπαίων σὸν ἔργον χαθαρῶς εἶναι. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ 
τῶν ἄλλων ἅμα σοὶ χαὶ ὑπὸ σοὶ διαγενομένων, τριαχοσίων , ὅπερ 
ἔφημεν , ἐν τοῖς αὐτοῖς ἀριςέων, ποῦ δή πού γε παρὰ τῷ Θεμις- 
χλεῖ, ἢ καὶ τοῖς μετ᾽ ἐχείνου παρατεταγμένοις Λακεδαιμονίοις ; 
ζητῶν ἂν εὕροις; Καὶ δή μοι φέρε παρὰ τούτους θέντες σχοπήσω- 
μεν; εἰ βούλει, τοὺς τότ᾽ ἐν Πύλαις ἀπαντήσαντας, τριακοσίους 
ὄντας χαὶ αὐτοὺς, καὶ δῆθ᾽ ὅπλον μέγα xoi τεῖχος μέγα καί γε 
φρουρὰν αὐτὰς τὰς Πύλας προδεθλημένους, ἄνδρας Λακεδαιμο- 
νίων τοὺς ἀρίςους" οὐδὲ γὰρ τοῦτο μικρὸν, ὅτι Λακεδαιμόνιοι. Οἱ 

μὲν γὰρ πρὸς τοὺς ἐπιόντας μὴ ἀντισχόντες, ὑπ᾽ αὐτῶν, εἰπεῖν , 
κατεχώσθησαν " σὲ δὲ xai τοὺς σοὺς ὡς σχηπτοὺς δή τινας xal 
δείματα ἐξ ορανοῦ καταδείσαντες οἱ ἐπελθόντες, ὑποχεχωρήχότες 
αὖθις (2) φεύγοντες ᾧχοντο, ὅσοι δή πού γε καὶ μὴ πεσόντες 
ἐχφυγεῖν ἴσχυσαν, ἅπερ ἤλπισαν χαχὰ μεγάλα καὶ μάλα τι ἥλ- 
πισαν πρᾶξαι, πλήθει χαὶ μεγέθει δυνάμεων κατεπαρθέντες, 
ταῦτα δὴ καὶ πεπονθότες, ὡς δή τι σχεῦος, εἰπεῖν, μέγα χαὶ 
μέγιςον d ix μὴ κρατούσης ὕλης ῥᾷςα συντριδὲν, σιδήρῳ ἀχαμάτῳ 
ἢ ἀρρήκτῳ ἀδάμαντι, καὶ μικρῷ γε ὄντι, σφοδρῶς καὶ πάνυ τι 
σφοδρῶς προσαράξαν (3). Ἐπειτ᾽ ἔμοιγε Θεμιςοχλέα ἐκ τῶν ὕςερον 


(1) Plutarchus Them. 17 : Θεμιστο- 
χλεῖ, καίπερ ἄχοντες ὑπὸ φθόνον, τὸ πρω" 
τεῖον ἀπέδοσαν ἅπαντες “ ἐπεὶ vào... τὴν 
ψῆφον ἔφερον οἱ στρατηγοὶ, πρῶτον τὸν 
μὲν ἕκαστος ἑαυτὸν ἀπόψαινεν ἀρετῇ, δεύ- 
τερον δὲ μεθ᾽ ἑαυτὸν Θεμιστοκλέα. Adde 
Scholia ad Aristidem t. 3, pag. 574; 


Jebbii notam ibidem t. 2, pag. 238. 
. (2) Pro αὖθις forsan εὐθύς. 

(3) Respectu ad 4sopicam fabulam 
de ollis, et ob verbum συντριόὲν, forsan 
ad Sap. Sirach. 13, 2 : τί κοινωνήσει 
χύτρα πρὸς λέδητα; αὕτη προσκρούσει 
αὕτη σνντριθήσεται. " 
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δέκα xai πέντε ὁμόσε χεχωρηχότες (1), καὶ ῥομφαίας δίκην μιᾶς 
ἐξ ἄγαν ὁμοψυχίας ὑπὸ σοῦ καὶ τῆς σῆς γλώττης πρὸς πόλεμον 
τεθηγμένοι, ὡς εἷς οἱ πάντες ἐμδαλόντες), οὐχ ἐπὶ τούτῳ τοσῷδε 
χαὶ τοιούτῳ ὄντι τῷ τροπαίῳ καὶ πράγματι, ἔχπληξιν πᾶσαν 
ἔχοντι μὴ μόνον αὐτοῖς τοῖς πρώην ἐπηρμένοις xai μεγάλα φυσῶσι 
παμπληθέσιν ἐχθροῖς, εἶτα πληγεῖσι xal κατενηνεγμένοις, ἄλλ᾽ 
ἄδη καὶ τοῖς πόρρω πανταχόσε τῆς αὐτῶν γῆς τὰς ἀκοὰς κατα- 
᾿ροντηθεῖσι, τοῦ τῆς ἀνδρίας καὶ χαρτερίας χηρύγματος πανταχῇ 
ὃ ραμόντος καὶ τὰς αὐτῶν χκατασείσαντος καὶ γνώμας καὶ καρδίας, 
οὐχ ἂν, ὅπερ ἔφην ἐγὼ , οὐδ᾽ ἐπὶ τούτῳ ὡς ἱκανῷ γε ὄντι χορε- 
σθείην, ἀλλ᾽ ἔτι σοι βουλοίμην ἄν (σὺν θεῷ δ᾽ ὁ λόγος) ἀπὸ τοιού- 
των ἀρξαμένῳ ἀεὶ προχωρεῖν καὶ τοῖς προτέροις αἰεὶ τὰ δεύτερα 
βελτίω xoi μείζω (2) προςτθέναι, καὶ νικᾷν μὲν ἐπὶ μᾶλλον καὶ 
ὑψηλότερον τοὺς ἐχθροὺς, νικᾷν δέ σε xal σεαυτὸν αἰεὶ ἀρις εύον- 
τα (3). ὡς τοίνυν ταῦτα καὶ βουλόμεθά σοι xoi ἐπευχόμεθα, 
οὕτω δὴ xal περὶ λόγους γνώμης ἔχομεν, καὶ ἃ νῦν θαυμάζομεν, 
ἃ δ᾽ ἕτερα καὶ αὔριον αὖθις ἢ xci χαθεξῆς θαυμάσομεν ; δεύτερα 
αἰεὶ τὰ πρῶτα τῶν ὑςέρων εἶναι βουλόμεθα, Ges xai ἐξ ἀμφοῖν, 
χειρός φημι καὶ γλώττης, καὶ προτέρου γε τούτων φρονήματος 
ὑπερφυοῦς ὄντος, εὐδοχιμεῖν καὶ πλέον ἔχειν σε xol τῶν vOv καὶ 
τῶν πάλαι. Καὶ γοῦν μή μοι λέγε Θεμιςοχλέα ῥήτορα καὶ ςρατη- 
γὸν τὸν αὐτὸν, μηδὲ τὴν ἐχείνου σοφίαν χαὶ ἀνδρίαν, μυδὲ τὰς 
ἐπὶ τῶν πραγμάτων περινοίας ἴσα ταῖς ΤΠυθίαις δεδυνημένας (4), 


(1) Vide not. 3, p. 56. 

(2) Proverbium est δευτέρων ἀμεινόνων 
de quo Schott. ad Suid. Adag. 5, 34, e 
ipse egí ad Anecd. Gr. t. 2, p. 215. Ibi 


p. 147, Chumnus : τῶν δευτέρων ἀμεινό». 


νων πειράθενᾷ. Üraibat Plato Legg. 4 
extr. : πάλιν οὖν, olov φασὶν ol παίζοντες, 
ἀμεινόνων ἐξ ἀρχῆς δευτέρων ἀπαναπολή- 
σωμεν. Ibi Scboliastes. Aristides Or. 46, 
p. 239 : Θεμιστοχλέα τὰ δεύτερα ἀεὶ τῶν 
προτέρων μείζονα ἐξεδέχετο, χαὶ τὸ τῆς 
παροιμίας αὐτῷ περιειστήκει. idem Orat. 
51 initio : θεοῦ δὲ, φησὶ Πίνδαρος, δεί- 


ξαντος ἀρχὴν, εὐθεῖα δὴ κέλευθος ἑλεῖν - 


(sic et cod. reg. 3035) τὸ προχείμενον" 
xxi δῆτα σοὶ μὲν πλεῖν ἡμῖν (omittit idem 


cod. ἡμῖν, idque recte, ut videtur) ἐξ 


οὐρίας τε xai ἐπὶ χρηστοῖς, xai δευτέρων 
ἀμεινόνων ἀγγέλεσθαι (receperim ἀγάλ- 


λεσθαι e Barocciano), ἡμῖν δ᾽ αὖ τὰ ἦμέ- 
τερα ἐξ οὐρίας τε ἀγωνίζεσθαι καὶ... Ζεὺς 
ὃ πάντα νέμειν κύριος παρέχοι. Confer 
similem locum p. 56 ἢ. - 

(3) Meminisse videtur Homerici ver- 
8US : Αἰὲν ἀριστεύειν καὶ ὑπείροχον ἔμμε- 
ναι ἄλλων. 

(ἃ) Themistocli tribuit Aristides Or. 
46, t. 2, p. 239, σύνεσιν, μεγαλοψυχίαν, 
δεινότητα, μαντικὴν ὡς εἰπεῖν Scilicet 
διὰ τὸν χρησμὸν, Scholiastes ait : μαντικῆς 
γὰρ ἦν τὸ νοῆσαι τὸν χρησμὸν σημαίνοντα 
ὡς ἐν τῇ Σαλαμῖνι δεῖ νανμαχῆσαι. Rur- 
sus Aristides p. 250 : τέλος δ᾽ ἔδοξεν 
᾿Αθηναίοις τοὺς μὲν δὴ χρησμῳδοὺς χαΐ- 
psv ἐᾷν, Θεμιστοχλεῖ δὲ μᾶλλον πιστεῦ- 


᾽σαι. Cujus Scholiastes p. 595: ὅρα δὲ 


πῶς καὶ τῶν μάντεων αὐτὸν ἀποφαίνει 
μαντιχώτερον. 
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μηδ᾽ ἄλλο τι τῶν ἐκείνου θαύμαζε, μηδ᾽ οἴου μέγα μηδέν, Πρῶτον 
μὲν Y&p, εἰ καὶ τὰ χράτιςα τῆς Σαλαμῖνος xai τά γε πρῶτα τῶν 
ἐχεῖ πεπραγμένων κατὰ βαρθάρων εἰς ἐκεῖνον ἦχε καὶ τοῦτ᾽, εἰπεῖν, 
ἦν ἐχείνῳ τὸ πᾶν, ἀλλ᾽ οὔτι γε καὶ πάντες τῶν διηγωνισμένων 
οὔθ᾽ ὡμολογήκεσαν αὐτῷ οὔτε συγχεχωρήἤχεσαν᾽ ἄλλ᾽ ἕκαςος, ἑαυτὸν 
πρότερον εἰσάγων. ἐχέϊνον ἐφεξῆς χαὶ δεύτερον ἐτίθει (1): σοῦ 9' 
ὅςις ἂν xdv τῷ πολέμῳ δεύτερος εὐθὺς ἠριςευχὼς καὶ μετὰ σὲ 
ταχθείη, τοῦτ᾽ ἐςὶν Exc τὸ τῆς πολλῆς χαὶ μεγάλης ἅμα μὲν 
φιλονειχίας ἅμα δὲ καὶ φιλοτιμίας, ἅτε δὴ καὶ τούτου γε ὡς ἀλη- 
θῶς πρωτίςου καὶ βελτίςου ὄντος. Οὐχοῦν καὶ παρὰ πάντων 
ὡμολόγηται καὶ δὴ χεχήρυχται πανταχῇ καὶ τῆς ἡμετέρας xai τῆς 
γε τῶν βαρθάρων τὸ τοῦ μεγάλου τούτου κατ᾽ αὐτῶν τολμήματος 
καὶ τῶν τροπαίων σὸν ἔργον χαθαρῶς εἶναι. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τὸ 
τῶν ἄλλων ἅμα σοὶ xa ὑπὸ σοὶ διαγενομένων, τριαχοσίων, ὅπερ 
ἔφημεν. ἐν τοῖς αὐτοῖς ἀριςέων. ποῦ δή πού γε παρὰ τῷ Θεμιςο- 
χλεῖ, * xai τοῖς μετ᾽ ἐχείνου παρατεταγμένοις Λακεδαιμονίοις ; 
ζητῶν ἂν εὕροις; Καὶ δὴ μοι φέρε παρὰ τούτους θέντες σχοπήσω- 
μεν, εἰ βούλει, τοὺς τότ᾽ ἐν Πύλαις ἀπαντήφαντας, τριαχοσίους 
ὄντας xai αὐτοὺς, χαὶ δῆθ᾽ ὅπλον μέγα καὶ τεῖχος μέγα καί γε 
φρουρὰν αὐτὰς τὰς Πύλας προδεδλημένους, ἄνδρας Λακεδαιμο- 
νίων τοὺς ἀρίςους οὐδὲ γὰρ τοῦτο μικρὸν, ὅτι Λακεδαιμόνιοι. Οἱ 
μὲν γὰρ πρὸς τοὺς ἐπιόντας μὴ ἀντισχόντες, ὑπ᾽ αὐτῶν, εἰπεῖν ; 
χατεχώσθησαν " σὲ δὲ καὶ τοὺς σοὺς ὡς δχηπτοὺς δή τινας xal 
δείματα ἐξ ᾿ὁρανοῦ καταδείσαντες οἱ ἐπελθόντες, ὑποχεχωρήχότες 
αὖθις (2) φεύγοντες ᾧχοντο, ὅσοι δή πού γε xol μὴ πεσόντες 
ἐκφυγεῖν ἴσχυσαν, ἅπερ ἤλπισαν χαχὰ μεγάλα καὶ μάλα τι TÀ- 
πισαν πρᾶξαι, πλήθει xol μεγέθει δυνάμεων κατεπαρθέντες, 
ταῦτα δὴ καὶ πεπονθότες, ὡς δή τι σχεῦος, εἰπεῖν, μέγα καὶ 
μέγιςον ἐκ μὴ χρατούσης ὕλης ῥᾷςα συντριδὲν, σιδήρῳ ἀκαμάτῳ 
ἢ ἀρρήκτῳ ἀδάμαντι, καὶ μικρῷ γε ὄντι, σφοδρῶς καὶ πάνυ τι 
σφοδρῶς προσαράξαν (3). ἔπειτ᾽ ἔμοιγε Θεμιςοχλέα ix τῶν ὕς ερον 


(1) Plutarchus Them. 17 : Θεμιστο- 
χλεῖ, χαίπερ ἄχοντες ὑπὸ φθόνον, τὸ πρω» 
τεῖον ἀπέδοσαν ἅπαντες " ἐπεὶ γὰρ... τὴν 
ψῆφον ἔφερον οἱ στρατηγοὶ, πρῶτον τὸν 
μὲν ἕχαστος ἑαυτὸν ἀπόφαινεν ἀρετῇ, δεύ- 
τερον δὲ μεθ᾽ ἑαυτὸν Θεμιστοχλέα. Adde 
Scholia ad Aristidem t. 3, pag. 574; 


Jebbii notam ibidem t. 2, pag. 238. 
. (2) Pro αὖθις forsan εὐθύς. 

(3) Respectu ad 4Esopicam fabulam 
de ollis, et ob verbum συντριόδν, forsan 
ad Sap. Sirach. 13, 2 : τί χοινωνήσει 
χύτρα πρὸς AéÓnta; αὕτη προσκρούσει 
αὔτη συντριθήσεται. ' 
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ὁρῶντι οὐδὲν ἐκείνου τῶν προτέρων ἡδὺ καταφαίνεται, οὔτε τῶν 
συφισμάτων οὔτε τῶν σπουδασμάτων, οὐδ᾽ ἔχω ζηλοῦν (1). 
ὥμηρον δ᾽ ἐρίῳ ςέψας εἰ μὴ βούλοιο ἐλαύνειν, ὥς τις τῶν 
πάλαι (2), σὺ δ᾽ ἀλλὰ μηδὲν σφόδρα τοῖς ποιήμασιν αὐτοῦ τὸν 
νοῦν πρόσεχε, ἐπεὶ μηδὲ μέγα μηδὲ θαυμαςὸν μῦθοι καὶ πλάσματα, 
xai Ὀδυσσέως δή τινες δημηγορίαι, χαὶ ἀγαμέμνονος τὰ τῆς σῆς 
ἐπις ολῆς (3), ἐμοὶ δοχεῖν, μηδαμῆ γεγενημένα " μέγα δὲ μᾶλλον, 
εἰ σύ γ᾽ ἃ πρὸς θαῦμα πλάττων ἐκεῖνος πεποίηχεν ἐπ᾽ αὐτῶν ἔργων 
δείξαις, ἐπ᾽ αὐτῶν δείξαις τῶν τραγμάτων. Κἂν τὴν σὴν γλῶτταν 
τῇ σῇ χειρὶ xa γε ταῖς σαῖς ἀριςείαις χαρίσαιο, τοὺς λόγους 
ἀναμίξας ταῖς πράξεσιν, οὐδὲν ἂν πλέον ἔχοιεν τὰ τοῦ ὁμήρου 
χομψεύματα, ἐχεῖνό γε πάντως σοῦ πλέον ἔχοντος, τὴν ἀλήθειαν. 
Ταῦθ᾽ ἡμεῖς σοὶ χάν τοῖς ἑξῆς βουλόμεθα, ταῦτα χαὶ ἐπευχό- 
μεθα" Θεοῦ δ᾽ ἂν xoi τῆς αὐτοῦ μητρὸς γένοιτο ταῖς εὐχαῖς ἐπι- 
θεῖναι ὃ δὴ ταύταις καὶ τέλος ἐξαιτοῦντες ἐσμέν (4). 


ME. 
ΤΩ AYTQ. 


Éyó σε τὸν φίλτατον βούλομαι ἀγώνων τῶν πρὸς τοὺς βαρδά- 
ρους xoi δῆτα συχνῶν τροπαίων χαὶ πράξεων τῶν λαμπρῶν πε- 
παυμένον, ἐπὶ συνθήκαις δηλονότι τὸν ἴσον τρόπον θαυμαζομέναις 
xxi οὐδὲν ἧττον ἡμῖν. εὐχλεέσι, τῇ τοῦ ξίφους βίᾳ ὑποσπόνδων 
τούτων γεγενημένων, μὴ καὶ τῶν λοιπῶν σπουδασμάτων σχολὴν 
ἄγειν, μηδ᾽ ἀνεχτὸν ἡγεῖσθαι μηδ᾽ ἐπὶ τούτοις ἔλαττον ἑτέρου 
τινὸς τῶν ἁπάντων ἔχειν" τίσι τούτοις ; λόγοις καὶ ταῖς x«T' 
αὐτοὺς μελέταις, γλώσσας μὲν πάσας Ἑλληνίδας (5) συγχλονοῦντα 
χαὶ τροπούμενον ἐξ αὐτῶν τεθηγμένας γλώσσης σῆς τῇ δυνάμει 
« χατ᾽ ἀγαθὴν ἔριν τήνδε βροτοῖσι (6) » μεγάλα φρονοῦσιν, ἐφά- 


(1) Forsan, οὔτε τῶν σπουδασμάτων 
οὐδὲν ἔχω ζηλοῦν. 

(2) Plato scilicet cujus sunt nobilia 
verba de Homero Rep. 3, p, 192 Mass. : 
ἀποπέμποιμέν τε ἂν εἰς ἄλλην πόλιν, μύ- 
gov χατὰ τῆς χεφαλῆς χαταχέαντες «ol 
ἐρίῳ στέψαντες. 

^(3) Epist. 43, p. 54, 55. 
(4) Mirabile multum est Nicephorum 


administratorem rerum publicarum 
summum in hac epistola rhetorem ac 
literatorem duntaxat agere, nihilque 
omnino iis respondere que filius de 
equitibus scripserat qui equos in proelio 
amiserant : vid. p. 56. . 

(5) Not. ad Epist. 30, p. 36, n. 1. 

(6) Hesiod. "E, 24 : ἀγαθὴ δ᾽ ἔρις ἥδε 
Bpotoiot. 
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μιλλα δὲ λογογραφοῦντα τοῖς πάλαι τῷ βίῳ μέγα θαῦμα γεγενη- 
μένοις. Καὶ τοίνυν τοῦ δόρατος ἠρεμοῦντος, ἀντὶ τούτου χρῶ τῇ 
γραφίδι, νικῶν ἐμὲ κατ᾽ εὐχὴν ἐμὴν πρῶτον τὸν σὸν πατέρα, ἐπι- 
ςέλλοντα (1) ἀντεπιςέλλων, ἢ xal πλέον τι χαὶ ἀνδρικώτερον 
ἀπειργασμιένον μείζοσι νικῶν ταῖς ἀπειργασίαις. Ei δὲ μιχρὸν τοῦτο 
(καὶ γὰρ οὐδὲ μέγα) τῶν χαμαὶ κειμένων ὑπερανέχειν, ἀλλὰ σύ 
ye διάβαινε, καὶ τῶν ὑψηλῶν ἐπέκεινα γίγνου ἐς ὅσον ἀνθρώπῳ 
δυνατὸν, ἐς πλεῖςον πάντας ἀφεὶς κάτω, τροπαίοις τρόπαια συ- 
νάπτων, τοῖς EX χειρὸς καὶ ξίφους χατὰ βαρδαρων λόγων ἀνδρα- 
γαθήματα, σοφῶν ἀνδρῶν ὑπερχειμένων ἔπαρσιν χαθαιροῦντα. Καὶ 
ζῆθι ἐπὶ μήκιςα μηκίςων (a), ἐρρωμένος χατ᾽ ἄμφω. χαὶ χρατῶν 
Xa ἄμφω, χαὶ γοῦν ὑπὸ Θεῷ πρύτανι πάντα χατὰ τὰς. εὐχὰς 
ἡμῶν πράττων. 


MG. 
AAKON AAKOQNI (3). 
Εἰ Χριςὸν (4) ὁρῶν τρέχεις, χαλῶς τρέχεις, χαὶ χατάτεινε τὸν 


δρόμον (8). Ei δὲ πρὸς ἄλλο τι βλέπων σπεύδεις (5) εἰχῆ xoc 
μάτην σπεύδεις. 


MZ. 


Οὔτ᾽ αἰχμαλώτων πλῆθος, οὔθ᾽ ἵππων ἀγέλαι xoi βοῶν ἔλαυ-- 
νομένων, ἀλλ᾽ οὐδέ τι μέγα καὶ περιφανὲς ταπείνωμα ἢ πτῶσις 
ἐχθρῶν, σωφροσύνη δὲ προσμειδιῶσα τὸν ςρατηγὸν ςεφανοῖ, 


(1) Cf. Epist. 4, n. 7, p. 5. 

(2) Not. ad Epist. 8, p. 12. 

(3) Additum est lemma : οὐτοσχεδίων 
δεχάδα ἐπιστολῶν. Es sunt laconice 
epistole quas ipse memorat Epist. 4. 
Et de nomine δεχάδα, ne classicus le- 
ctor bzreat, monebo vocabulum esse 
recentius. Dixit Ducas Hist. extremo 
capite 2 : αἱ λοιπαὶ Κυχλάδαι νῆσοι, et 
σανίδαι €. 5. Bullialdus in ejus capite 


41 dedit πλάχες quidem, sed est in co- 


dice πλάχαι. Huic decadi potest addi 
Epistola 28, qua est vere laconica. 

(4) Prolata est hzc epistola a Villoi- 
sono Diatr. p. 72, e codice Veneto Rho- 


donis? Macarii Chrysocephale. Lemma 
Veneli codicis : λαχωνιχαὶ τοῦ αὐτοῦ 
(Chumni scilicet). 

(5) Fuit admota hac epistola a Creu- 
zero ad heec *erba Chumni post Ploti-- 
num De pulcrit. editi p. 416 : τῶν δ᾽ ἵνα 
τρεχόντων ἐπὶ τὰ χείρω χόψη τὸν δρόμον, 


χόπτουσα xai τὸν τοῦ χρόνον τῆς ζωῆς 


δρόμον. Exhibuit vir ὦ. dittographiam 
codicis quo usus est : ζωῆς δρόμον πρό- 
pov, posteriore voce alteri superscripta. 
Son Parisinus 2105 recte, ζωῆς 


(5) Prave codex Venetus : el δὲ πρὸς 
ἄλλο τι σπεύδων βλέπεις. 
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MH. 


Πονηρὰ γλῶσσα χαὶ λοίδορος χατὰ τῶν τὰ χρηςὰ πραττόντων, 
οὐ τῶν τὰ χαχὰ ποιούντων, ἀναισχυντεῖ" τοῖς μὲν Tp ἀγαθοῖς 
τἀγαθὰ, φαῦλα δὲ τοῖς φαύλοις ἐςὶ φίλα. 


Me. 


Φθόνος πατὴρ ὕδρεως" ἀλλ᾽, εἴ γε τὰ χαλὰ τοῖς πονηροῖς ἐν 
τούτῳ; οὐ μή τί γε ταῦτα φεύγοντα τὴν ὕδριν ἀλλάξαιντο τὴν 
φύσιν. 


Ν΄. 


Βασχάνῳ δεινὸν χαὶ πάνυ τι δεινὸν ἀρετῆς ἀνδρὸς χλέος. Καὶ 
τοίνυν bi πλήττειν ἀδίχως βουλομένου, οὐδὲν οὕτως τῷ σπουδαίῳ 
πρὸς. ἄμυναν, ὡς τό γε τοῖς κατωρθωμένοις εὖ δή πον χαὶ καλῶς 
αἰεί τι (1) προστιθέναι. 


/ 


NA. 


Δῶρον Θεοῦ νομίζειν καλὸν ὅ τις ἑαυτῷ σύνοιδεν ἀρίςως πε- 
πραγμένον" καὶ γὰρ οὕτως νομίζων καὶ θαρροίη ἂν, δεδιὼς μηδὲν 
τοὺς ἀπεχθανομένους αὐτῷ. 

NB. 
Γενναῖος ἀνὴρ, ὅτῳ μὴ μόνον τῶν πολεμίων Ecc χρατεῖν, aXXa 


καὶ τῶν ἄλλως ἐπιδουλευόντων᾽ χρατήσειε δ᾽ Xv, εἰ φαίνοιτο ὑπερ- 
φρονῶν, xai μηδὲν ἱταμὸς πρὸς τὰς τούτων ἐπιδουλᾶάς. 


Nr. 
ἄχθος οὐδὲν εἴ τις, ἐν τοῖς ἀρίςοις ὧν, αἰσχρὸς νομίζοιτο τοῖς 


(1) Codex αἰεί τοι. 
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αἰσχροῖς κἀγὼ τοῦτο μᾶλλον ἂν ἑλοίμην. ἣ,, τοῖς χείροσι χεχρη- 
μένος, ἐν μοίρᾳ τοῦ βελτίονος δοκεῖν εἶναι. 


NA. 


Ζωῆς ἐλευθέρας κρεῖττον ἐν ἀνθρώποις dcw οὐδέν᾽ ζήσομεν δὲ 
ταύτην, εἰ αηδὲν χείρους ταῖς γνώμαις μηδ᾽ ἥττους φαινοίμεθα 
τῶν ἐπηρεαζόντων xci δὴ τὰ καχὰ βουλομένων ἡμῖν. 


NE. 


ὅτῳ φρόνημα μηδὲν ἀγεννὲς, οὐχ ἐν. τῇδε ἢ τῆδε τῶν πρά- 
ξεων, οὐδ᾽ ἐν τῷδε βόνῳ ( 1) τῶν ἀγώνων, ἀχλά τι πανταχῆ περι 
σώζων αὐτὸ (2), νιχῴη ἄν. 


NG. 
TQ AYTQ. 


Ἐγὼ μὲν ᾧμην πρότερον περὶ ἀληθείας τῷ Écópa ταὐτὰ (3), 
ἰσχυρότερον δηλονότι πάντων αὐτὴν εἶναι νυνὶ δὲ ταύτης γλώσ- 
σαις βασχάνοις χαὶ χείλεσιν ἐξανδραποδισθείσης δολίοις, xai δὴ 
τοῦ ψεύδους χεχρατηχότος, αἰσχύνη μὲν ἐχείνῳ τῷ σοφῷ τῆς δόξης, 
αἰσχύνη δὲ κἀμοὶ, αἰσχύνη καὶ εἴ τις ἄλλος, μὴ δεδιὼς σφόδρα 
συκοφάντην μηδὲ φρίττων λογοποιὸν, ὀπ᾽ ἀληθείαις ἔγνω μέγα 
φρονεῖν. 


(1) Forsan, οὐδ᾽ ἐν τῷδε 7 τῷδε μόνῳ. 

(2) Sic codex. Puto esse lacunam. 
versum folium codicis desinit in. ἀλλὰ 
τί, rectum sequens in πανταχῇ incipit. 
Fere putaverim integrum periisse fo. 
lium. Proxima epistola τῷ αὐτῷ inscri- 
pta et ad filium, ni fallor, data, cujus 
nomen alii preefigi debuit quee laconicas 
sequebatur, suspicionem firmare vide- 
tur. Est integra quidem numerorum 
rubricatorum series ; sed potuerunt post 


folii jacturam epistolarum marginibus 
apponi. Quod si sit integra epistola, ve- 
lim legi : ἀλλ᾽ ἐστὶ x. περισώζων ... 

(3) Esdras I, 3, 12 : ὑπὲρ δὲ πάντα 
νιχᾷ ἡ ἀλήθεια. "Rursus 4, 35: M ἀλήθεια 
μεγάλη καὶ ἰσχυροτέρα παρὰ πάντα. Gre- 
gorium — Naz., potius quam ipsum 
Esdram, sequitur. Gregorius enim Orat. 
13, p. 207 : πάντων γὰρ ἰσχυρότατον, 
ὡς τῷ "Ἔσδρᾳ κἀμοὶ δοχεῖ, ἡ ἀλήθεια. Cf. 
Epist. 140. 
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NZ/. 


Σὺ (1) μὲν θήγεις τὸ ξίφος χατὰ βαρδάρων ἐχθρῶν xal καλῶς 
θήγεις, βάλλων αὐτοὺς εἰς χεῖρας ἰόντας καὶ κάτω βάλλων ὑπὸ 
κρατοῦντι Xotcà- τὸ δ᾽ ἡμῖν ἐχθραΐνον, ἐχείνοις δὲ συμμαχοῦν, 
θήγει τὰς γλώσσας καὶ τὰς συχοφαντίας πόρρωθεν ἀπειλεῖ. Σὺ δ᾽ 
ἄλλ᾽ αὐτὸς (3) μὴ πρὸς ταύτας ςραφῇς, μηδὲ χαλάσης τὸν τόνον" 
βάλλε δὲ γενναίως οὗς xat κατὰ πρόσωπον ὁρᾷς, τοὺς ὄπισθεν τε- 
χταίνοντας xai δῆτ᾽ ἐπιδουλεύοντας ἀφανῶς ἀφεὶς βάλλεσθαι δομ.- 
qaia. xai τόξῳ γε τοῦ Σωτῆρος" ὁρῶ γὰρ ἤδη καὶ ἐντεταμένον 
αὐτὸ, ὁρῶ καὶ σχεύη ἃ ἡτοίμαςαι ἐν αὐτῷ (3). 


NH. 
TQ AYTQ. 


Οὐδὲν τοσοῦτον Πέρσης τοξότης (4), οὐδ᾽ ὅστις ἄλλος παλα- 
μναῖος ἐν φανερῷ πολεμῶν" χἂν συςῶσι χατὰ πλήθη. χλονοῦνται 
καὶ τὴν σωτηρίαν ἐμπιςεύουσι ταῖς φυγαῖς. Οἷς δὲ φαῦλον μὲν 
ὅπλα πᾶντα, φαῦλον δ᾽ ἀνδρία καὶ φρόνημα γενναῖον ψυχῆς, καὶ 
γοῦν φαρέτρα μὲν αὐτοῖς ςόμα, γλῶσσα δ᾽ ὀξεῖα μάχαιρα καὶ 
ξίφη ὀδόντες" ῥήματα δὲ βέλη πεπυρωμένα τῷ πονηρῷ τούτοις 


(1) Et hancce ad filium esse scriptam: 


epistolam manifestum vel ex primis ver- 
bis. Conf. Epist. 43, 44. 

(2) Est δ᾽ ἀλλὰ conjunctionum jun. 
ctura apud recentiores obvia cujus 
exempla apposui ad  Nicet. Eugen. 
p. 304. Ea et veteres utuntur. Praebebunt 
exempla quzrenti Heindorf. ad Plat. 
Soph. S 44; Elmsley. ad Heracl. 565, 
ad Acharn. 1033. In quibus ἀλλὰ habet 
nonnunquam vim peculiarem, uonnun- 
quam videtur δ᾽ ἀλλὰ non valere am- 
plius quam simplex δὲ, simplex ἀλλά. 
Philoctetes Sophocleus 947 : Ἀλλ᾽ αὐα- 
νοῦμαι τῷδ᾽ ἐν αὐλίῳ μόνος, Οὐ πτηνὸν 
ὄρνιν οὐδὲ θῆρ᾽ ὀρειόάτην Τόξοις ἐναίρων 
τοισίδ᾽, ἀλλ᾽ αὐτὸς τάλας Θανὼν παρέξω 
δαῖθ᾽ Ὑφ᾽ ὧν ἐφερδόμην. Brevitas syn- 
taxis in ὑφ᾽ ὧν potest quidem defendi; 


est tamen hic valde dura. Propono ti- 
midius quidem ac diffidentius relin- 
quere τόξοις nude stans sine pronomine, 
quo carebit facillime, et pronomen. jun- 
gere cum ὑφ᾽ ὧν, summa cum sententize 
evidentia et claritate, eo scilicet modo: 
. .» Τόξοις évaípov: τοῖσι δ᾽ ἀλλ᾽ αὐτὸς τ. 
Θανὼν παρέξω δαῖθ᾽ ὑφ᾽ ὧν ἐφερδόμην. 
Est et animadvertendum non debuisse 
dicere tragicum heroem illis se pran- 
dium projectum iri bestiis quibus vesce- 
batur. Nam innoeuas comedebat aves 
et herbivoros quadrupedes qui ab ipsius 
cadavere abstinebunt, et abstinebat ipse 
carne ferarum a quibus mortuus di- 
laniabitur. Sed talia in poetico loco et 
affectu pleno non sunt urgenda. 

(3) Cf. Psalm. 7, 13... 

(4) Turcos innuit. 
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χαὶ τολμήματα πάντα χατὰ τῶν νώτων εἰσὶ, xal παίουσιν ἐξόπι- 
σθεν τοὺς παίοντας καὶ χλίνοντας ἤδη καὶ τροπουμένους φάλαγγας 
χαὶ παρατάξεις ἀσεδούντων ἐχθρῶν. Οὐ μὴν ἀλλὰ σοὶ μὲν ἴσως 
πολέμων μελήσει καὶ πολεμίων τῶνδε καὶ τροπαίων XXT αὐτῶν 
χαὶ ἀριςευμάτων᾽ Θεῷ δ᾽ αὖθις συντριθῆς ὦ ὧν ἔφημεν ὀδόντων με: 
λήσει xoi τοῦ γε τὰ βέλη θραῦσαι καὶ σδέσαι τοῦ ἐξ ἀρχῆς πολε- 
μοῦντος. καὶ νῦν δ᾽ ἐχπυροῦντος xci βάλλοντος ἐξ ἀφανοῦς , σὺν 
τοῖς ὁπλίταις τοῖσδε xai τοξόταις αὐτοῦ. 


, 


ΝΘ΄.. 
TD AYTQ. 


τὺ μιδθὸν ἀπος ἐρεῖν μισθωτοῦ ὡς τὸ ἐχχέειν αἷμα xai τῷ 
πάλαι νόμῳ γ᾽ ἔςι δοχοῦν (1): θεϊκὸς δὲ xdxsivog καὶ οὐ πάντη 
δήπου καταλέλυται τῷ Χριςῷ" πῶς γάρ; ᾧ γε καὶ ὁ περὶ τὸν 
πτωχὸν Λάζαρον ἀσυμπαβὴς, καὶ τοῦτο μόνον xai μηδὲν πλέον 
ἡδικηχὰς, ἐχτετηγάνιςαι (2) δεινῶς ἀσθέξῳ φλογί" χαὶ οἷς περὶ 
τοὺς δεομένους ἀσπλαγχνίαν ἐγκαλεῖ, τούτοις καὶ τὰ φρικωδέ- 
κατα σχότος τὸ ἐξώτερον x&i τὴν αὐτὴν τῷ 016 Od χόλασιν 
ἀπειλεῖ (3). Καὶ μὴν, εἴ γε τὸ τῶν οἰκείων ἑνὶ τῶν ἐλαχίςων μὴ 
μεταδοῦναι εἰς ἑαυτὸν Χριςὸς (4) ἀναδεδεγμένος, ὡς χαὶ τὸ τοῦ 
εὖ πεπραχότος πᾶν ὅσον αὐτῷ πέπραχλται εἰς ἑαυτόν φησι τὸ ὅλον 
πεπρᾶχθαι (ὅ), τοῦτον μὲν ἐπὶ χληρονομίαν αἰεὶ μενόντων ἀγα- 
θῶν. ἐκεῖνον δ᾽ ἐπὶ βάσανον. μὴ τελευτώντων κακῶν πέμπει (6) , οὐχ 
ἔςι πάντως, οὐκ ἔςι μὴ κἀν τῷ ἠδικημένῳ τὸν αὐτὸν Χριςὸν 
εἶναι, καὶ παρὰ τοῦ ἀδικοῦντος οὐ τόν γε φαινόμενον, τὸν δ᾽ ἐν 
αὐτῷ κρυπτόμενον ἠδικῆσθαι. ἀλλὰ μὴν καὶ τῆς, ὅπέρ ἔφημεν » 
ἀδικίας αἷμὰ χεούσης, αὐτοῦ Χριςοῦ xal χρὴ νομίζειν ἐχχεχυμέ- 
νον εἶναι" τοσοῦτον τὸ περὶ τοὺς ὡμολογημένους τοῖς χαὶ ὑπωσοῦν 


a 


(1) Sirach; 31, 22: φονεύων τὸν πλήῆς νίζομαι : vide Matthzium ad Joannis 
δίον ὃ ἀφαιρούμενος συμθδίωσιν, xal àx- — Chrys. Ecl. p. 342, 392. 


χέων αἷμα ὁ ἀποστερῶν μισθὸν μισθίου. (3) Vide Matth. 8, 12; 25, 41. 
(2) Vide Lucam 16, 20. Verbum ἐχ- (4) Codex, Χριστόν. 
τετηγάνισται desumtum est ex varietate (5) Matth. 25, 40 : ἀμὴν λέγω ὑμῖν, 


loci Lucanel. Vulgatus verborum divitis ἐφ᾽ ὅσον ἐποιήσατε ἑνὶ τούτων τῶν ἀδελ- 
textus exhibet, ὅτι ὀδυνῶμαι, codices φῶν μὸν τῶν ἐλαχίστων, ἐμοὶ ἐποιήσατε: 
àutem et patres nonnulli, ὅτι ἀποτηγα- (6) Matth. 25, 34, 41. 
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μισθωτοῖς μισθοὺς ἀδικεῖν. καὶ οὕτω φρικτόν. ἀτὰρ ςρατιώτην, 
οὗ xai τὐμὴν τοῦ αἵματος τὸν μισθὸν εἶναι φασὶ, τὸν τοῦτον ἀφη- 
ρημένον ςρατηγὸν ποῦ θήσομεν (1); fi δῆλον ὅτι μετὰ τῶν τετολ- 
μηχότων χατὰ τοῦ αἵματος τοῦ Χριςοῦ. μοὶ τοῦτο δοχεῖ, καὶ 


€ 


σὺ πάντως ἐρεῖς ὀρθῶς δἶναι δοχοῦν. Τὸν τοίνυν ἀριςέα τόνδε, ᾧ 
πρᾶξιν χατὰ βαρδάρων τὴν λαμπρὰν καὶ σὺ μεμαρτύρηκας, ἠδου- 
λήθην μὲν αὐτὸς καὶ πάνυ τι ἠδουλήθην καὶ δὴ προεθυμήθην 
πολλὰ xai πράξας xai εἰρηκὼς μισθοὺς ἕξειν ἐπωφλημένους μεὲν 
αὐτῷ, τῷ δεῖνι δὲ μεθ᾽ ὅτι πλείςων τῶν ἄλλων περὶ ἄλλους ἀδὲ- 
χημάτων σφόδρα χαταποθέντας" ἠδυνήθην δ᾽ οὐδέν. ἀλλὰ μὴ 
μέμφου ἐχρῆν γὰρ, ἐχρῆν, οὗ χεῖρες ἀριςέων χειρὸς ἀπλήςου καὶ 
ἀγεννοῦς ἡττῶνται, καὶ γλώσσης τῆς μαινάδος καὶ ἀσελγοῦς ἡτ- 
τῆσθαι γλώσσας τὰς τῶν ῥητόρων. 


BI 


TQ IIATPIAPXH KYPQ ΝΙΦΩΝΙ (a). 


Πάντως ἡμῶν λεγόντων καὶ σφόδρα ἰσχυριζομένων, οὐδ᾽ αὐτὸς 
ἀντερεῖς" τί λεγόντων ; οὔτε κατ᾽ ἴσον ἡμῖν οὐδένας τῶν ἄλλων 
1 , * “ " £o) ὖθ - TT ». € 
μικρὸν ἀποςὰς ἀλγεῖν παρεσχεύασας, οὔτ᾽ αὖθις οὐδέσιν ἄλλοις ὡς 
ἡμῖν χεχαρισμένα καὶ κατ᾽ ἔρωτα πέπραχας, ποθοῦσι καὶ πάνυ τι 
ποθοῦσιν ἡδὺς ἐχεῖθεν ἐπανιών. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδήπερ ἐπανῆκες 
ἡμῶν τὸν πόθον πληρῶν, καὶ μετάδος ὧν τε πολλῶν xoi μεγάλων 


(1) Eadem formula dicendi Ep. 95, 


125, et oratione inserta meis Anecdotis 
Gr. t. 3, p. 382: ἐκεῖνο ποῦ θήσεις ; ubi 
not., et t. 5, p. 131. Sic Xenophon Mem. 
4, 2, 17 : ποτέρωθι τὴν ἀπάτην ταύτην 
θήσομεν ; Gregorius Naz. Or. 3, p. 104: 
Ὅμηρον δὲ ποῦ θήσεις ; rursus Or. 39, 
p. 626 : ποῦ δὲ θήσεις τὴν Πέλοπος xpe- 
ουργίαν; Libanius t. 1, p. 7 : ποῦ δὲ τὴν 
Φ ὀρφανίαν θήσομεν ; ubi Wyttenb. Bibl. 
Crit. 3, 2, p. 84. Sophocles Phil. 452: 
ποῦ χρὴ τίθεσθαι ταῦτα ; | 

(2) Niphon a sede Cyzicensi ad pa- 
triarchatum CPleos vocatus fuit anno 
1312. De hoc homine vide Nic. Grego- 
ram 7, 9. Quem hic amicis compellat 
verbis, quem Ep. 66 τὸν χρναοῦν Νίφωνα 
vocat, serius tractavit inimicissime Chu- 


mnus, cujus exstat Ἔλεγχος κατὰ τοῦ 
καχῶς πατριαρχεύσαντος Νίφωνος. Quam 
invectivam Chumni in Niphonem, lectu 
non indignam, inserui Anecdotis Graecis 
t 5, p. 255 sqq. Niphonem defendit 
Athanasius patriarcha libris adhuc ine- 
ditis : vide Biblioth. Grec. t. 8, p. 53, 
$73; p. 54, $ 82. De titulo χυρῷ pro 
χυρίῳ egi p. 2. In lemmatibus Epistela- 
rum Theodori Hyrtaceni 3, 15, 67, 87, 
χυρῷ, κυροῦ restituendum pro edito xv- 
p», χυρίον, ex codice quem sepius 
niale legit editor, iis quoque locis non- 
nunquam in quibus se fuisse attentum 
profitetur : verbi causa edidit pravo 
accentu Ep. 17, Μίδον πολυολδοτέρος, et 
addidit cautissime «(sic) ». Codex ta- 
men exhibet πολνολθδότερος. 
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ψυχὰς θελγόντων μετὰ σεαυτοῦ φέρων dmt, καὶ ὧν, τῶν ἐν- 
ταῦθα θορύδων ὑπεχςὰς, ὑπερορίων ὡσανεὶ μετέσχες, θαυμασίων 
οἵων, καὶ πάντων Θεῷ φίλων καὶ τῷ σὲ γνησίως xai καλέσαντι 
καὶ χρίσαντι καὶ ἀναδείξαντι πνεύματι, ναὶ μὴν καὶ οἷς ἂν παρά- 
σχοις μηδὲν μηδαμῶς ἐχόντων ὁμοτίμον. Ταῦτα δὲ πρυτανεύων 
καὶ χαριζόμενος ἀνταπαίτει μηδὲν, μηδὲ ζήτει σοι τὴν χάριν, ὥς 
τις ἔφη (1); τίκτειν ἀεὶ χάριν. ἐπεὶ μηδ᾽ ἔςι xai μάλιςα παρ᾽ 
ἡμῶν ὅ τι καὶ λάθοις ἀντίρροπον, οὐδέ γε πρὸς ἡδονὴν οὔμενουν, 
οὐδ᾽ ᾧ μὴ μάλιςα καὶ ἀχθεσθείης καί γε φαίης ἂν χρεῖττόν σοι 
χατορωρύχθαι xai καταχεχρύφθαι ὃ δὴ δέδωχας πφραμυθούμενος 
τἄλαντον (a), & ἐπὶ τούτῳ οὕτως ἡμᾶς ἐξεργάσασθαι. Σπουδά- 
ζομεν γὰρ ἀεὶ, καὶ μάλα σπουδάζομέν, καὶ σπείρομέν, ἵνα μὴ 
ὁ χόχχος (3) μόνον χόχχος μείνῃ, ἀλλὰ καὶ μεθ’ ἑαυτοῦ πολὺν 
φέβη καρπόν" ἀνατέλλουσι δ᾽ ἡμῖν ἀντὶ τούτου, ἁμαρτίας γεωρ- 
γούσῆς. ἄχανθαι χαὶ τρίδολοι, ἐπειδὴ xai πᾶσα ἡ γῇ καὶ πᾶς ὁ 
μόχθος ἡμῖν κεχατήρανται (4), καὶ ὁ ἱδρὼς τοῦ προσώπου εἰς | 
ἄρτον μὲν οὐδένα ἐὐφραΐνοντα καὶ ςηρίζοντα χαρδίαν (5), αἰεὶ à" 
ἀπάγχουσιν ἀχύροις συμπέφυρται (6). Καί γε τῶν παριόντων ἔς:ν 
οὐδεὶς ὁ λέγων εὐλογίαν" τί δὲ μᾶλλον ἀντὶ τούτου ; πῦρ ἕκαςος 
βάλλει φλέγον καὶ δαπανῶν, σδεννύμενον μὲν τάχα, τὰ παρόντα 
xai ἐνταυθοῖ" ἐγὼ δὲ δέδοικα μὴ ἄσθδεςον (7) ἀὐτὸ καὶ λῆγον 
οὐδέποτε μεταδέξαιτο. ἀλλ᾽, ὅπερ ἔφην, σὺ μόνος ἐπις ἐς, ὁ μό- 
vog xai ὃ ροσίζειν δεδυνημένος, τὰς χεῖρας ἐπάρας, ἐὐλόγησον,, καὶ 
τὰ σπέρματα τάδε χαὶ τοὺς καρποὺς χρηςότητος μετέχοντα δεῖξον, 
χαὶ πλήρωσον τὴν σὴν θείαν καὶ ἱερὰν χεῖρα δραγμάτων (8) ἀπὸ xao- 


(1) Sophocl. Aj. 532. Apte fecit quod 
Sophoclis nomen facuerit. Nam haec do- 
ctrinze ostentatio Niphoni parum ju- 
cunda fuisset, homini illiteratissimo : 
ἦν δὲ ὁ ἀνὴρ, Gregoras ait. 7, 9, πάντῃ 
μὲν ἀδαὴς τῆς ἔξω παιδείας, οὐχ ὡς τὰ 
πολλὰ Ob, καὶ τῆς θειοτέρας. ὡς μηδ᾽ οἷ- 
χείᾳ χειρὶ τὰ τῶν γραμμάτων στοιχεῖα 
γράφειν εἰδώς. 

(2) Respectu ad Matth. 25, 25. 

(3) Reapectu ad parabolam greni si- 
napis, apud Matth. 13, 30; Marc. 4, 31. 

(4) Respicit Genes. 3, 17... ὀπικατά» 
pato, 7| γῆ ἐν τοῖς ἔργοις cov... ἀχάνθας 
καὶ τριδόλους ἀνατελεῖ σοι... ἐν ἱδρῶτι τοῦ 
προσώπου σοῦ φαγῇ τὸν ἄρτον σον. Et 


Gen.' 5, 59 : ἀπὸ τῆς γῆς ἧς χατηράσατο 
χύριος ὃ Θεός. Junxit et Matthaeus 
ἀχάνθας οἷ τριδόλους €. 7, 16. 

(5) Psam. 103, 15 : οἶνος εὐφραίνει 
καρδίαν ἀνθρώπον,... xxl ἄρτος χαρδίαν 
ἀνθρώπου στηρίζει. 

(60) Nescio qnid spiritualis rei ac 
theologicze et cbristiante sub hac alle- 
goria lateat : tantum scio Niphoni pla- 
cere potuisse, cui hortensia negotia in 
primis erant curs. "Hv ἐμπειρότατος, 
verba sunt Niceph. Gregors 1l. c., ἔς τε 
φυτηχομίας καὶ ἀμπελώνων ἐργασίας .... 

(7) Respicit, puto, verba Matthei 
3, 12. 

(8) Psalm. 128, 7, 8. 
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ΠΡΟΣ ΤΙΝΑΣ TON ETAIPON (1), 


Ὅτι μὴ χρὴ δυσχεραίνειν, el τοῖς χαχρυργοῦσι τὰ περὶ τοὺς λόγους ἐκ τῶκ 
ἀπαιδεύτων δόξα γίνεται, σχαιοῖς δή τισι καὶ φαύλοις οὖσιν. 


Δόγους ἐπιτηδεύειν od μεθ᾽ ὁμοίας πάντες τῆς γνώμης; οὐδὲ 
πρὸς ἕν καὶ τὸ αὐτὸ τέλος ὁρῶντες, πάντες δ᾽ ὁμοίως τινὸς ἕνε- 
. x&v , ὅσοι ἐπετήδευσαν, ἐσπούδασαν. 

Οἱ μὲν γὰρ, ὅτι καὶ xa αὑτοὺς καλὸν λόγοι χρῆμα xai καλῶν 
πάντων ἔμπροσθεν, μηδὲν ἑαυτοῖς ὁμότιμον ἔχοντες, περὶ αὐτοὺς 
φιλοπονοῦσιν, ἄλλο μὲν ἐξ αὐτῶν χέρδος οὐδὲν σχοποῦντες. παι- 
δείαν δὲ καὶ σοφίαν εἴπερ ἕξουσι χατορθῶσαι, τοῦτο μέγα καὶ 
πάντων μεῖζον κέρδος εἰδότες σεμνοί τινες οὗτοι τοῦ καλοῦ ἐρα- 
cai xoi μάλα φιλότιμοι, αὐτὸ δὴ τοῦτο σπουδάζοντες τὸ καλὸν, 
δι’ αὐτὸ τοῦτο μόνον ὅτι καλὸν, καὶ μηδὲν πλέον τοῦδε ζητοῦντες. 
"Οἱ δ᾽, ὅτι xo χλέος εἴ τις ἐν ἀνθρώποις μὴ φθειρόμενον ζητεῖ 
. χτήσασθαι͵ ἐντεῦθεν ἔςι μᾶλλον ἀληθινὸν κτήσασθαι, πάντων τῶν 
ἄλλων παρὰ πολὺ (a) φερομένων κατωτέρω παιδείας καὶ τῆς ἐχ 
τῶν λόγων λαμπρότητος, τὴν σπουδὴν ἐπιτείνουσι. Καὶ εἰσὶν 
ὡσανεὶ δύο μερίδες αὗται τῶν περὶ λόγους ἀσχολουμένων, ἐπαι- 
νεταὶ xai ἄμφω, xoi μηδεμία φαύλη νομιζομένη" μᾶλλον μὲν οὖν 
χαὶ θαυμας ἡ τις ἑκατέρα τοῦ σχοπαῦ, θαυμαςὴ καὶ τῶν πόνων; 
εἰ χομιδῆ προθυμοῖντο. 

Οὐ μὴν ἀλλ᾽ αὐτῶν δὴ τούτων ἀμφοτέρων xai συμμετέχειν ἕνα 
χαὶ τὸν αὐτὸν οὐδὲν ἄπορον, ὅτι μηδ ἔστι τὴν γνώμην οἱονεὶ 
πρὸς ἑαυτὴν στασιάζειν ἑχατέρων ἔχουσαν. ἔρωτα. Τοὐναντίον δὲ 
πᾶν καὶ συμφωνεῖν xoi συνάδειν, xai πρὸς τὸ ζητούμενον χατὰ 
τρόπον (3) συντείνεσθαι, τοὺς τοιούτους ἂν ἴδοις, xai φύσει γεν- 
ναίᾳ κεχρημένους καὶ μεγάλ᾽ ἄττα ἐπὶ τέλους χατωρθωχότας. 


λον, ἐξ ἴσου, ei similia, quz junctim 


(1) inserui hanc epistolam, sí sit epi- 
scripta reperi, de quibus nondum mo- 


stola, Anecdotis Gr. t. 5, p. 284.- 


(2) Codex παραπολύ. Et sic passim 
verba juncta exhibet quz&, usum vulga- 
riorem sequutus, dividere malui. Sic 
passim edidi ἐπὶ πλέον, τοῦ λοιποῦ, ἐξ 
ἐναντίας, ἐξ ἀρχῆς, χατὰ μιχρὸν, ἐπὶ μᾶλ- 


nui nec monebo amplius. Addam codi- 
cis librario me obtemperasse. duo pp 
sine exiritibus exaranti. 

(3) De formula χατὰ τρόπον potest con- 
suli n. ad Anecd. Gr. t. 5, p. 384. Epi- 


EIIIZTOAAI. γι 


ἕτεροι δὲ φαῦλοι xai ἀγεννεῖς, καὶ χαχοὶ χαχῶς ὑπὸ βασχα- 
νίας,, εἰπεῖν, τὸ πλέον ἠγμένοι χωροῦσι πρὸς λύγους, εἰδότες μὲν 
ἴσως ὡς οὐδὲν αὐτοῖς ἔςαι πλέον, οὐδ᾽ ἂν πλεῖστα μοχθήσωσι, 
πλὴν τοῦ θράσος ἄλογον καὶ ἀναίδειαν μαθητευθῆναι, ἀπατῆσαί 
τε καὶ μέσον ἀγροίκων νεανιδύσασθαι, ἀγαπῶντες δ᾽ ὅμως xdv 
τούτῳ οὐ μὴν ἀλλὰ, xai εἴ τι σφίσι γένοιτο τοῖς καλοῖς ἐχείνοις 
ἐπὶ δόξαν ἰσχύσαι λυμήνασθαι, τοῦτο πλέον ἀγαπῶντες, τὸ δόξαι 
πεπαιδεῦσθαι ἱκανὸν πρὸς διαδολὴν ἐσχηχότες. Οὕτω δ᾽ ἐπὶ λόγους 
ὡρμημένοι, οὕτω τελευταῖον οὗτοι καὶ ἀπαλλάττονται. Οὐ γὰρ 
ἀπέρχονται πλέον οὐδὲν ἀποφερόμενοι, οὐδέ τι κέρδος οἷον καὶ 
ζηλῶσαί τινα τῶν μετρίως γοῦν περὶ ἀληθείας πεφροντιχότων, 
ἐπεὶ μηδ᾽ εἰσὶν οἷοι καὶ χρήσασθαι παιδείᾳ καὶ ἐπιστήμην ἐξαχρι- 
Θῶσαι. ἀλλ᾽ ἔμοιγε δοκεῖν (1) χαὶ τὴν φύσιν ἐξ ἀρχῆς κατ᾽ αὐτοὺς 
τοῦτο τὸ μέρος πλημμελῆσαι, ἢ μᾶλλον ἐξεπίτηδες, εὖ τὰ πάντα 
ποιοῦσαν, χἀνταῦθα ποιῆσαι νωθρότητα καὶ ἀχινησίαν καὶ νάρκην, 
χαὶ εἴ τι τοιοῦτον ἕτερον, χλοιοῦ παντὸς καὶ πάσης ἀκριθέστερον 
πέδης, αὐτοῖς ἐπιθεῖσαν, ὡς μηδ᾽ ἂν δυνηθῆναι, μῆδ᾽ ἂν σφόδρα 
βουληθεῖεν, μεταποιήσασθαι λόγων" τίνος Évexev; ἵνα δὴ μὴ εἰς 
ψυχὴν αὐτῶν (καχότεχνος γάρ) εἰσέλθοι σοφία. 

ἀλλ᾽ οὗτοί γε οὕτως καὶ ἐξ αὐτῆς, ὡς εἰκάσαι, τῆς φύσεως 
πάσης ἐπιστήμης ἀπεληλαμένοι xal λόγων σοφῶν χοινωνίας ἀπά- 
σης, καὶ μηδὲν ἔχοντες ἐντεῦθεν μήτε τι πρᾷξαι γενναῖον μήτ᾽ 
ἐπιδεῖξαι, ὅπερ ἔχουσιν ἀγεννὲς καὶ χαχόηθες δρῶσι. Φέρονται πρὸς 
τοὺς ἀπαιδεύτους, καὶ τούτων ἐπίπροσθεν ἐπὶ λόγοις φιλοτιμοῦν- 
ται, κάλλος καὶ μέγεθος καὶ δύναμιν περιττὴν, καὶ ὅσα δὴ ἄνθρω- 
ποι ἀμαθίᾳ δουλεύοντες ὅποι (2) μὴ πέφυχε πεφυχέναι νομίζουσι, 
παρὰ σφίσιν εἶναι μεγαλαυχούμενοι, τρόπον ἀκολάστου πόρνης ἐν 


charmus δ οδδοὶ Tit, 20, S 10 : οὐδ᾽ ^ Anecd. mea Gr. t. 4, p. 430), in enum 


εἷς οὐδὲν μετ᾽ ὀργῆς κατὰ τρόπον βουλεύ- 
«tat. Isocrates Panath. 3: ἣν γὰρ ταῦτα 
τῷ λόγῳ δυνηθῶ διοικῆσαι χατὰ τρόπον. 
Et sic alibi Isocrates ad quem quaresis 
Corayum. Plato Epin. p. 991 : ἀναφανῆ- 
ναι δεῖ τῷ χατὰ τρόπον μανθάνοντι. 

(1) Non cogitandum videtur de emen- 
dando ἔμοιγς δοκεῖ. Syntaxis est. impe- 
ditior, servanda tamen. 

(2) Malim ὅπη. Est passim obvia ea- 
rum vocalium permutatio. Philes, seu 
potius Theodorus Prodromus (vid. 


libidinosam v. 95 : τί γοῦν πάθη καὶ 
τίνος εὐθύνης τύχη ; Ἠολλαὶ γὰρ ὑμῖν τῶν 
βασάνων ἰδέαι. Codex 2831, πάθοι... 
τύχοι... πολλαὶ παρ᾽, bene, et ἡμῶν ma- 
le. Pletho Laudat, Cleopee p. 13 : ἐχείνη 
γὰρ ἐχ μὲν χώρας τῆς Ἰταλίας ἐγεγόνει, 
ἧς τοὺς οἰκήτορας ἴσμεν... φοὺς τῆς ἦγε- 
μονίας αὐτῆς ὅρους πρὸς μὲν ἄρκτον 
Ἴστρῳ... πεποιημένους. Legenduni τοὺς 
τῆς ἡγεμονίας αὐτοῖς ὅρους... πεποιημέ- 
νους, quod habet codex 963, et melius. 
etiam αὑτοῖς. 
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ΠΡΟΣ ΤΙΝΑΣ TON ETAIPQN (1), 


Ὅτι μὴ χρὴ δυσχεραίνειν, εἰ τοῖς χακουργοῦσι τὰ περὶ τοὺς λόγους ἐκ τῶν 
ἀπαιδεύτων δόξα γίνεται, σχαιοῖς δή τισι χαὶ φαύλοις οὖσιν. 


Δόγους ἐπιτηδεύειν οὐ μεθ᾽ ὁμοίας πάντες τῆς γνώμης, οὐδὲ 
πρὸς ἕν καὶ τὸ αὐτὸ τέλος ὁρῶντες, πάντες δ᾽ ὁμοίως τινὸς ἕνε- 
xev , ὅσοι ἐπετήδευσαν, ἐσπούδασαν. 

Οἱ μὲν γὰρ, ὅτι xol χαϑ᾽ αὑτοὺς καλὸν λόγοι χρῆμα καὶ καλῶν 
πάντων ἔμπροσθεν, μηδὲν ἑαυτοῖς ὁμάτιμον ἔχοντες, περὶ αὐτοὺς 
φιλοπονοῦσιν, ἄλλο μὲν ἐξ αὐτῶν χέρδος οὐδὲν σχοποῦντες. παι- 
δείαν δὲ χαὶ σοφίαν εἴπερ ἕξουσι χατορθῶσαι, τοῦτο μέγα καὶ 
πάντων μεῖζον χέρδος εἰδότες σεμνοί τινες οὗτοι τοῦ καλοῦ ἐρα- 
coi καὶ μάλα φιλότιμοι, αὐτὸ δὴ τοῦτο σπουδάζοντες τὸ καλὸν, 
δι᾽ αὐτὸ τοῦτο μόνον ὅτι καλὸν, καὶ μηδὲν πλέον τοῦδε ζητοῦντες. 
"Οἱ δ᾽, ὅτι καὶ χλέος εἴ τις ἐν ἀνθρώποις μὴ φθειρόμενον ζητεῖ 
κτήσασθαι, ἐντεῦθεν ἔςι μᾶλλον ἀληθινὸν χτήσασθαι, πάντων τῶν 
ἄλλων παρὰ πολὺ (2) φερομένων κατωτέρω παιδείας χαὶ τῆς ἐχ 
τῶν λόγων λαμπρότητος, τὴν σπουδὴν ἐπιτείνουσι. Καὶ εἰσὶν 
ὡσανεὶ δύο μερίδες αὗται τῶν περὶ λόγους ἀσχολουμένων, ἐπαι- 
νεταὶ καὶ ἄμφω, καὶ μηδεμία φαύλη νομιζομόνη" μᾶχλον μὲν οὖν 
χαὶ θαυμας ἡ τις ἑκατέρα τοῦ σχοπαῦ, θαυμαςὴ χαὶ τῶν πόνων, 
εἰ κομιδῇ προθυμοῖντο. 

Οὐ μὴν ἀλλ᾽ αὐτῶν d τούτων ἀμφοτέρων χαὶ συμμετέχειν fa 
χαὶ τὸν αὐτὸν οὐδὲν ἄπορον, ὅτι μηδ᾽ ἔστι τὴν γνώμην οἱονεὶ 
πρὸς ἑαυτὴν στασιάζειν ἑχατέρων ἔχουσαν. ἔρωτα. Τοὐναντίον δὲ 
πᾶν καὶ συμφωνεῖν χαὶ συνάδειν, xal πρὸς τὸ ζητούμενον χατὰ 
τρόπον (3) συντείνεσθαι, τοὺς τοιούτους ἂν ἴδοις, xai φύσει. γεν- 
ναίᾳ κεχρημένους καὶ μεγάλ᾽ ἄττα ἐπὶ τέλους χατωρθωχότας. 


(1) inserui hanc epistolam, si sit epi- 
stola, Anecdotis Gr. t. 5, p. 284.- 

(2) Codex παραπολύ. Et sic passim 
verba juncta exhibet quie, usum vulga- 
riorem sequutus, dividere malui. Sic 
passim edidi ἐπὶ πλέον, τοῦ λοιποῦ, ἐξ 
ἐναντίας, ἐξ ἀρχῆς, κατὰ μιχρὸν, ἐπὶ μᾶλ- 


λον, ἐξ ἴσου, ef similia, que junctim 
seripta reperi, de quibus nondum mo- 
nui nec monebo amplius. Addam codi- 
cis librario me obtemperasse. duo gp 
sine exiritibus exaranti. 

(3) De formula χατὰ τρόπον potest con- 
suli n. ad Anecd. Gr. t. à, p. 384. Epi- 
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f δὲ ^ , “ 4 M “ ε 
v&pot δὲ φαῦλοι xat ἀγεννεῖς, xat xaxot χαχῶς ὑπὸ βασχα- 
νίας, εἰπεῖν, τὸ πλέον ἠγμένοι χωροῦσι πρὸς λύγους, εἰδότες μὲν 
»v ε ὑδὲ 4 ev 3855. ἡ e 
ἴσως ὡς οὐδὲν αὐτοῖς ἔςαι πλέον, οὐδ᾽ ἂν πλεῖστα μοχθήσωσι, 

4 ^w , M. M 3 7 " 3, ^ / 
πλὴν τοῦ θράσος ἄλογον xai ἀναίδειαν μαθητευθῆναι, ἀπατῆσαί 
τε καὶ μέσον ἀγροίκων νεανιούσασθαι, ἀγαπῶντες δ᾽ ὅμως xdv 
τούτῳ οὐ μὴν ἀλλὰ,, xai εἴ τι σφίσι γένοιτο τοῖς χαλοῖς ἐκείνοις 
,. Ν δά , / “" / » e ^ δό 
ἐπὶ δόξαν ἰσχύσαι λυμήνασθαι, τοῦτο πλέον ἀγαπῶντες, τὸ δόξαι 
πεπαιδεῦσθαι ἱκανὸν πρὸς διαδολὴν ἐσχηκότες. Οὕτω δ᾽ ἐπὶ λόγους 
€ e “ἅ t A 5 / , M 
ὡρμημένοι, οὕτω τελευταῖον οὗτοι xai ἀπαλλάττονται. Οὐ γὰρ 
ἀπέρχονται πλέον οὐδὲν ἀποφερόμιενοι, οὐδέ τι κέρδος οἷον καὶ 
ζηλῶσαί τινα τῶν μετρίως γοῦν περὶ ἀληθείας πεφροντικότων, 
ἐπεὶ μηδ᾽ εἰσὶν οἷοι χαὶ χρήσασθαι παιδείᾳ καὶ ἐπιστήμην ἐξαχρι- 
δῶσαι. ἀλλ᾽ ἔμιοιγϑ δοχεῖν (1) χαὶ τὴν φύσιν ἐξ ἀρχῆς κατ᾽ αὐτοὺς 
τοῦτο τὸ μέρος πλημμελῆσαι, ἢ μᾶλλον ἐξεπίτηδες, εὖ τὰ πάντα 
ποιοῦσαν) χἀνταῦθα ποιῆσαι νωβρότητα καὶ ἀκινησίαν χαὶ νάρκην, 
καὶ εἴ τι τοιοῦτον ἕτερον, χλοιοῦ παντὸς καὶ πάσης ἀχριδέστερον 

ἐδ 2 ^ , “ ς δ᾽ ^ " zà Ἅ “δ 

πέδης, αὐτοῖς ἐπιθεῖσαν, ὡς μηδ᾽ ἂν δυνηθῆναι, μῆδ᾽ ἂν σφόδρα 
βουληθεῖεν, μεταποιήσασθαι λόγων τίνος ἕνεκεν; ἵνα δὴ μὴ εἰς 
ψυχὴν αὐτῶν (καχότεχνος γάρ) εἰσέλθοι σοφία. 

ἀλλ᾽ οὗτοί γε οὕτως καὶ ἐξ αὐτῆς, ὡς εἰχάσαι, τῆς φύσεως 
πάσης ἐπιστήμης ἀπεληλαμένοι καὶ λόγων σοφῶν χοινωγίας ἀπά- 
σὴς, καὶ μηδὲν ἔχοντες ἐντεῦθεν μήτε τι πρᾶξαι γενναῖον μήτ᾽ 
ἐπιδεῖξαι, ὅπερ ἔχουσιν ἀγεννὲς καὶ χαχόηθες δρῶσι. Φέρονται πρὸς 
τοὺς ἀπαιδεύτους, καὶ τούτων ἐπίπροσθεν ἐπὶ λόγοις φιλοτιμοῦν- 
ται, κάλλος xai μέγεθος xot δύναμιν περιττὴν, xai ὅσα δὴ ἄνθρω- 

9 , / Ψ , 

ποι ἀμαθίᾳ δουλεύοντες ὅποι (2) μὴ πέφυχε πεφυχέναι νομίζουσι, 
παρὰ σφίσιν εἶναι μεγαλαυχούμενοι, τρόπον ἀχολάστου πόρνης ἐν 


charmus Stobei Tit, 20, $ 10 : οὐδὲ 
εἷς οὐδὲν μετ᾽ ὀργῆς κατὰ τρόπον βουλεύ- 
εται. Isocrates Panath. 3 : ἣν γὰρ ταῦτα 
τῷ λόγῳ δυνηθῶ διοικῆσαι χατὰ τρόπον. 
Et sic alibi Isocrates ad quem quaresis 
Corayum. Plato Epin. p. 991 : &vagavii- 
vat δεῖ τῷ χατὰ τρόπον μανθάνοντι. 

(1) Non cogitandum videtur de emen- 
dando ἔμοιγε δοκεῖ. Syntaxis est. impe- 
ditior, servanda tamen. 

(2) Malim ὅπη. Est passim obvia ea- 
rum vocalium permutatio. Philes, seu 
potius Theodorus Prodromus (vid. 


Anecd. mea Gr. t. 4, p. 430), in anum 
libidinosam v. 95 : τί γοῦν πάθη xai 
τίνος εὐθύνης τύχη ; Πολλαὶ γὰρ ὑμῖν τῶν 
βασάνων ἰδέαι. Codex 2831, πάθοι... 
τύχοι... πολλαὶ παρ᾽, bene, et ἡμῶν ma- 
le. Pletho Laudat, Cleopee p. 13 : ἐχείνη 
γὰρ ix. μὲν χώρας τῆς Ἰταλίας ἐγεγόνει, 
ἧς τοὺς οἰκήτορας ἴσμεν... φοὺς τῆς ἦγε- 
μονίας αὐτῆς ὅρους πρὸς μὲν ἄρχτον 
Ἴστρῳ... πεποιημένους. Legendunmi τοὺς 
τῆς ἡγεμονίας αὐτοῖς ὅρους... πεποιημέ- 
νους, quod habet codex 963, et melius. 
etjam αὑτοῖς. 
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τῷδε ζηλοῦντες, ἢ, μήτε κάλλους μήτε στολῆς εὖ ἔχουσα, δι ὧν 
ἂν ἕλχύσοι τὸν αἰσθανόμενον καὶ ὑπ’ αὐτοῦ φιληθείη (ἀγαπητὸν 
μὲν οὖν εἰ χαὶ, μὴ σφόδρα μισηθεῖσα, ὡς ἔστιν ἔχουσα, πληγὰς 
εἰληφυῖα; ἀποπεμφθείη)) πάντα μὲν τὸν σὺν αἰσθήσει προσέχοντα ! 
δεῖν εἶναι (1) νομίζει φεύγειν ἀεὶ, καὶ φεύγει, ἐπὶ δὲ τῶν dvo 
σθήτων ἀπαναιδεύεται γ) πρόσωπον μὲν αἰσχρὸν ὡς χαλὸν θεατρί- 
Coucx, λίθους δὲ φαύλους καὶ χόσμον ἕτερον (a) ἐξ ὅλης ἀτίμου 
X&i γε πεπατημένης, ὡς δή τινὰ τίμια, περιφανῶς ἐνδεικνυμένη, 
καὶ τούτῳ δὴ τῷ σοφίσματι τοὺς μηδὲν ἐπαΐοντας περὶ αὐτῶν 
ὑποχλόπτουσα. 

ἀλλ᾽ οὐδὲν τοῦτο δεινὸν, καὶ μιχρὸς ὁ πόνος, εἰ, καθάπερ καὶ 
ἄλλ᾽ ἅττα, τῶν καλῶν δοχοῦσί τινες εἶναι μηδὲν αὐτῶν ὄντες, 
οὕτω δὴ καὶ δόξαν λαμπρὰν ἐπὶ λόγοις ἄνθρωποι πλείς:ης ἀμαθίας 
γέμοντες παρὰ τὸ εἰκὸς ἀποφέρονται. Ἐχέτωσαν εὐδοξίας ὡς ἔχουσι: 
φθόνος οὐδεὶς ἐμφορεῖσθαι τούτους τῇς ἀπάτης χαὶ τοῦ τεχνά- 
σματος. Καὶ τοίνυν ἀφθόνως ἐ ἐμφοροῦνται, χαὶ οὐδενὸς à ἂν ἀχούσαις 
τούτου γε χάριν ἀγανακτοῦντος. Αλλ᾽, ὅτι xoi κατὰ τῶν ἀρίστων 
ἐκείνων ἀναισχυντοῦσι, τῶν τὰ μεγάλα δηλαδὴ περὶ λόγους κα- 
τωρθωχότων, xai διαβάλλειν ἐπιχειροῦσι, δικασταῖς χρώμενοι, 
οἷς οὐδὲν πλέον μέτεστι λόγων τῶν περὶ τὰς βαναύσους τέχνας 
διὰ παντὸς τοῦ βίου ἐσχολακότων, τοῦτό τινες ἐν δεινῷ ποιοῦν- 
ται, καὶ εἴ τι πρὸς δύναμιν δρᾶσαι κατ᾽ αὐτῶν προθυμοῦνται; οὐκ 
ἐπαινετῶς μὲν ἐμοὶ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἐκείνοις. οἶμαι, τοῖς σοφοῖς ὡς ὄντως 
χαὶ τρόπον τὸν εἰρημένον ἠδικῆσθαι νομιζομένοις, ποιοῦνται ὃ᾽ 
ὅμως, δι’ αὐτὸ δὴ ποῦτο καὶ θερμῶς ζηλοῦντες, ὅτι νομίζουσιν 
αὐτοὺς ἠδικῆσθαι. 

Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅπερ ἐγὼ πρὸς ὑμᾶς περὶ τούτους (3), τοὺς οὕτω 
μὲν δικαίαν, οὐ μὴν, ὅπερ ἔφην, ἐπαινετὴν ἡμῖν προθυμίαν κατὰ 
τῶν βασχάνων ᾿'τῶνδε πεποιημένους, συμβουλεύειν ἔχω, καὶ συμ- 
θουλεύω" ἄφετε τοὺς παραπλῇγας τούτους μαινομένους ἀπολαύειν 


(1) Vid. p. 30, n. 1. 

(2) Forsan ἑταιρικόν. Obvia maxime 
vocalium e αἱ permutatio, a me seepius 
et ab aliis memorata, in hís nuper ab 
Iahnio ad Glycam p. XI, πεδίον pro παι- 
δίον restituente in Ξενεδήμῳ, dialogo 
quem Anecdotis Oxoniensibus e codice 
Parocciano Cramerus inseruit. Invenit 


enm libellum €ramerus anonymum, sed 
quem Theodoro Prodromo tribuunt di- 
serie codices Vaticani duo, quorum in 


Notitiis Mann. mentio fnit ἃ Dutheilio 


facta t. 7, part. 2, p. 215.. 
ampliores. 

(3) Codex τούτον, sequente puncto, 
quod male pro c positum fuisse videtur. 


. quique sunt 
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κατ᾽ ἐξουσίαν τῆς ἀπονοίας. δυσχεραίνοντες αὐτοῖς μηδὲν. μηδ᾽ 
ἐπιτιμῶντες" οὐ γάρ ἐςιν οὐδαμῶς οὔτε τούτους (ὁρᾶτε γὰρ ὁποῖοι) 
τοὺς ἀγαθοὺς ἐκείνους ἐπ᾽ οὐδενὶ βλάψαι, οὔτ᾽ ἐχείνους ὑπ᾽ οὐδενὸς 
ἂν ἐφ᾽ οἷς πλουτοῦσιν ἀδικηθῆναι" οὐδ᾽ οὐ μή τι ζημιωθεῖεν. Καὶ 
γὰρ» εἰ μὲν αὐτὸ δὴ τοῦτο προέθεντο μόνον, λόγους κατορθῶσαι, 
καὶ πρὸς τοῦτο βλέποντες τὴν ὅλην σπουδὴν ἔσχον, ἔχουσιν ὅπερ 
ἠδούλοντο xai πάντ᾽ ἂν μᾶλλον πρότερον ἰσχύσοι τις ἐπηρεάζων 
πάντων ἀφελέσθαι, ἣ τοῦτο δὴ τὸ καλὸν αὐτῶν ἀφελέσθαι" εἰ δὲ 
καὶ περὶ τοῦ δευτέρου ζηλοτυποῦσι, δόξαν τεθαυμαχότες, οὐδὲ 
ταύτην αὐτῶν οὐδεὶς καταλύσοι (1), μενεῖ δ᾽ ἀεὶ βεδαία καὶ χατὰ 
παντὸς τοῦ χρόνου χρατήσει, μέχρις ἂν δηλονότι χαὶ σοφία παρὰ 
τοῖς ἀνθρώποις x«i σύνεσις παραμείνοι" μενεῖ δὲ πῶς ; νῦν μὲν 
αὐτοὺς πάντων τῶν εἰδότων ὡς εἰχὸς θαυμαζόντων (θαυμάζουσι 


(1) Ad καταλύσοι forsan repetendum 


prsecedens àv, qua de syntaxi vid. p. 18, 
n. 3, vel scribendum καταλύσει. Quibus 
hoc placebit, meminisse debent sepius 
confundi vocales εἰ et οἱ, de quo monui 
P- 4, n. 4; sed loco alieno, quum ipsum 
me iotacismns transversum egerit, et 
permiscuerim ἡ, εἰ, οἱ. Ducas Hist. 
€. 7, p. 14 : διά τε ἀχροδολισμῶν xad 
γαιορυγμάτων καὶ τοιχορυγμάτων. Legi 
velim τειχορ. Et statim est editum 
recte τείχεσι, et τείχη, p. 15, τείχους 
P. 21; sed est p. 21 τῷ τοίχῳ τῆς 
πόλεως sine varietate, et τοιχεπάλξεις 
p. 26, ubi nihil e codice habeo eno- 
taíum; ac pro memoratis modo τεί- 
χεσι τείχη τείχους exhibet codex τοί- 
χεσι τοίχη τοίχους. Οὐδ menda qui cor- 
rexit Bullialdus debuit et reliqua corri- 
gere. Novi quidem in Lexico Gregorii 
Zalicoglou gallicam nomen rempart 
reddi περιτοίχησμα, sed amicus doctissi- 
mus fuit pronunciatione delusus, et 
monitus statim rescripsisset περιτείχιτ 
σμα, $ic sibi constans qui nomini mu- 
roille apposuerit τὸ τεῖχος. De optimo 
illo Γρηγορίῳ ZaXxoyXou narrabo obiter 
quod ament meminisse historie litera- 
rie homines studiosi : ipsi adeo sor« 
duisse homini Grzco Turcicum et bar- 
barum nomen Zalicoglou, ut mutatis 
syllabis extremis dici se voluerit Ζάλυ- 
xov, quasi magnum lupum. Nominatus 


quidem est Ζαλύκης in primo epltaphii 
versu quod ejus sepulcro inscribi cura- 
Yit Νικολόπουλος Smyrnaus, idque metri 
politici causa fuisse factum credebam 
propter accentum penultimum; sed et 
in prosa oratione eadem illi scriptura 
placuit. Addam id epitaphium ex auto- 
grapbo ipso Nicolopuli : Ἐνθάδε χεῖται 
Γρηγόριος Ζαλύχης Θεσσαλονιχεὺς, εὐφνέ- 
στατος Ἕλλην, Πλήρης παιδείας καὶ καλῶν 
φρονημάτων, Πάμπολλα παθὼν, πάμπολλα 
συνεργήσας Ὑπὲρ πατρίδος τῆς πάνν δυ- 
στυχούσης. Ἑλλὰς λυπεῖται τοιούτον στε" 
ρουμένη ᾿Ανδρὸς σπανίον, συνεργοῦ θερ- 
μοτάτου. Φεῦ! ποῤῥωτάτω τῆς φιλτάτης 
Ἑλλάδος Ὁ χρηστὸς ἀνὴρ εἰς τὸν τάφον 
χατέθη, "Ov! ix τοῦ τάφον ἡ "EXC θαν- 
μασίως ᾿Ανίστατ᾽ ἤδη μετὰ τοσούτους 
θρήνους ! Τοῦ Γρηγορίον σύζυγος ἣ ἀθλία, 
Δαχρυῤῥοοῦσα, ἤγειρεν ἐξ ἰδίων Τόδε τὸ 
σεμνὸν φιλανδρίας μνημεῖον. Qucedam se: 
rius mutavit auctor p. x' preefationis, 
quam conversioni greecee praemisit libri 
De eontractu sociali ab amico composita. 
Postumum aliud exstat Zalyci opuscu- 
lum , Διάλογος περὶ τῆς Ἑλληνιχῆς ἐπα- 
ναστάσεως, Quod edidit Nicolopulus, per- 
sona tectus ᾿Αγαθόφρονος Λαχεδαιμονίον, 
— Οὐδὲ quum essent typis composita , 
incidi in IKxxoAov, graecae orationis li- 
gate ac solufa artificem praecipuum, a 
quo didici Ζαλύκην dici et scribi pre- 
valuisse. 
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"γὰρ ὅσοι προσέχουσιν ἐπισταμένως): ὕστερον δ᾽ dà λόγοις τοῖς 
ἐξ αὐτῶν ἀνδρῶν σοφῶν περιτυγχανόντων χαὶ, αὖ λέγω, θαυμα- 
ζόντων. Τῶν δ᾽ ἀπαιδεύτων ἐχείνων τοῖς ἐπὶ τοῦ ὄντος χαὶ τῆς 
ἀληθείας ἀνέχουσι βραχὺς ἢ οὐδεὶς λόγος, καὶ ὕθλος τὰ πάντα, 
ὅσα δὴ παρ᾽ αὐτῶν δυσφημούντων ἢ εὐφημούντων: σαφῶς γὰρ 
ἴσασιν ὡς οὐδὲν, ὧν ἀποφαίνονται περὶ λόγων, νοῦν ἔχοντες ἀπο- 
φαίνονται. 


EA. 
TQ GEXXAAONIKHZI. 


Τῷ θειοτάτῳ δεσπότῃ μου (1) τῷ Θεσσαλονίκης ἠδουλόμην 
μὲν αὐτὸς διὰ παντὸς συνεῖναι χαὶ τῆς αὐτοπροσώπου χατα- 
πολαύειν (2) ποθεινῆς ὁμιλίας, ἅμα δὲ χαὶ συχνὰ τὰς σὰς ἱερὰς 
περιπτύσσεσθαι χεῖρας xoi θείας εὐλογίας ἐπιτυγχάνειν ἐπεὶ δὲ 
μὴ ἔχω τοῦτο, καὶ τὴν ἀδιαστάτως ἔχουσαν ψυχὴν σωματικὴ 
διάστασις χρατεῖ, καὶ οὐδὲν ἡμῖν νενόμισται τοσοῦτον ἡ ἀφανὴς 
συνουσία περὶ τὴν αἴσθῃσιν ἀεὶ στρεφομένοις καὶ ταύτην ἀγαπῶσι, 
μηδ᾽ ἱστῶμεν τὴν ἔφεσιν οὐδαμοῦ τῶν αἰσθήσεων ἀπολιμπανομέ- 
νὴν, δεύτερον τοῖς σωματικοῖς ἡμῖν λείπεται πρὸς παραμυθίαν γράμ- 
ματα παρὰ τῆς σῆς θείας δέχεσθαι χειρὸς, xal τούτοις, ὡς ἐν 


(1) Est δεσπότης titulus honorificus 
episcoporum et aliorum quorumdam 
virorum dignitate illustrium, Conferen- 
dum Epistole 70 initium, ad Larisse 
episcopum scripte : δέσποτά μου Aaplc- 
σης. Andronicus, apud Cantacuz. Hist. 
p. 138, patriarche Constantinopolitano 
scribens : δέσποτα πατριάρχα... Nice- 
phorus quinta epistolarum quas edidit 
Mustoxydes : σὺ xal νοῦς xai μεγαλοφω- 
νοτάτη͵ γλῶσσα τῆς ἀρχιερατιχῇς ὁμηγύ- 
pec, θειότατε δέσποτά μον. Adde Villoi- 
son. Notit. Mann. t. 7, p. 422, qui 
testimonio utitur libri greci recentioris, 
Νέον ᾿Ἐπιστολάριον x1). , Lipsic impresei 
8. 1778. Monebo, propter raritatem ejus 
et utilitatem non mediocrem, aliàm 
esse editionem Venetam a. 1785. 

(2) Verbum καταπολαύειν corruptum 
est in epistola anonymi a Cramero editi 
An. Oxon. t. 3, p. 172, el cujus nomen 


supra indicatum est n. 3, p. 49 : ἄλλοι τῆς 
Ὑλώττης καταπολεύουσιν. Legendum χα- 
ταπολαύουσιν. Idem p. 192, 24: ἀλλ᾽ el- 
περ ἑξῶν δρᾶν σε καὶ τῆς σῆς καταπολαύειν 
γλυχύτητος. Pro ἑξῶν, puto esse ἐξῆν in 
codice. Michael Glycas Epist. 1, p. 56: 
εἰ μὲν οὖν ἐλέγομεν ὅτι καὶ μετὰ τοῦ και- 
νῶσαι τοὺς οὐκ ἀγαθοὺς χυμοὺς ἐντεῦθεν 
ἐπιτηδείους ἑαντοὺς ἀποκαταστῆσαι τοῦ 
ποτηρίου καταπολαύειν οὐ συγχωρούμεθα, 
τότε χώραν ὁμολογουμένως εἶχε τὰ τῆς 
ἀπογνώσεως. PrO χαινῶσαι legerim χε- 
νῶσαι, qua solennis est vocalium con- 
fusio, Basilius M. Epistola ad calligra- 
phum, quae est 330 in Garneriana, in 
Delectu Sinneriano p. 435 : μήτε αἰωρεί- 
σθω πρὸς ὕψος ἡ χείρ. Codex 1310, in 
quo exstat ea epistola sub nomine Gre- 
gorii Theologi : xal μὴ μεταιωρίσθω 
πρὸς ὕψος ἡ χείρ cov. Scriptum oportuit, 
μετεωρίσθω. 


EIIIZTOAAI. 55 
εἰκόνι (1) τῶν σῶν ἐνθεωτάτων ἠθῶν, συνεῖναι, xai dua μὲν 
εὐχῶν xoi εὐλογίας, ἅμα δέ (ἀλλὰ γὰρ οὐκ Écw εἰπεῖν ὁπόση τὴν 
ἡδονὴν, ἧς ἡμεῖς εὐθὺς πληρούμεθα ταῖς σαῖς περιτυγχάνοντες ἐπι- 
στολαῖς), αἴσθησιν χαβαγιαζόμενοι πᾶσαν χαὶ ψυχὴν πάδης ἐμφο- 
ρούμενοι γλυκυθυμίας  χαθαγιαζόμεθα γὰρ, καὶ τελοῦμεν ἐνευ- 
φραινόμενοι, τοῦτο μὲν ἡδέως ὁρῶντες, τοῦτο δὲ ἡδέως τῶν γε- 
γραμμένων, ὡσπερεὶ λαλοῦντος σοῦ, χαταχούοντες, τοῦτο δὲ μετὰ 
χεῖρας ἔχοντες χαὶ μηδὲ μετὰ πολλὴν τὴν ὁμιλίαν μεθιέναι μηδα- 
μῶς ἀνεχόμενοι" ὡς xai νῦν (πῶς οἴει ;) πάν μὲν οὖν ἡδίους 
ἐποίησας ἡμᾶς τὰ σὰ θεφπέσια γράμματα δεξαμένους, χαὶ οὐκ 
εἴχομεν ὅ τι καὶ γενοίμεθα ὑπὸ πολλῆς τῆς εὐφροσύνης, ἐρρῶσθαί 
σοι μὲν xai αὐτὸ τὸ ἱερὸν χαταμανβάνοντες σῶμα καὶ ὡς ἡμῖν 
κατ᾽ εὐχὴν ἔχειν (εἰ τέως καὶ δεῖ περὶ τῶν κατὰ σὲ ἡμετέρας εὖ- 
χῆς μεμνῆσθαι, οἵ γε μόναις ταῖς σαῖς πρὸς τὸ θεῖον περισωζόμεθα 
ἱχεσίαις), μετὰ δὲ τοῦτο αὐταῖς ταύταις ταῖς σαῖς ἐντυγχάνοντες 
ὑπὲρ ἡμῶν ἱκετείαις, δι’ ὧν καὶ σεσώσμεθα, εἶτα τοῖς καθεξῆς 
ἡδέως ἅμα καὶ πρὸς ὄνησιν ψυχῆς ὁμιλοῦντες, καὶ δοχοῦντες ὡς 
παρόντι σοι χαὶ προσδιαλεγομένω χρῆσθαι. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδὴ 
βελτίους οὕτω ποιεῖς, οὕτω δὲ χαὶ ἐπευφραίνεις γράφων, τί μὴ 
ἐπὶ πλέον συχνὰ γράφων πέμπεις ; τί δὲ μὴ δίδως τῆς καλῆς ταύ- 
τῆς εὐφροσύνης πλησμίως ἐπαπολαύειν ; xkv βουλώμεθα τρυφᾷν ἢ 
καὶ καταχόρως τρυφᾶν, τί μὴ καὶ τοῦτο δίδως; πάντως οὔτε τις 
φθόνος, ἀλλ᾽ οὐδὲ νέμεσις, τὰς ἐπὶ τοῖς τοιούτοις ἐπιθυμίας ἀπο- 
πιμπλάναι, εἰ καὶ καθ’ ἕτερον τρόπον τρυφὴν χολάζειν, ἅμα δὲ 
χαὶ πᾶσαν χολάζειν ἐπιθυμίαν. ἔργον καὶ σπούδασμα σὸν ix 
πρώτης ἡλιχίας πᾶς τις οἶδε χαὶ ἡμεῖς σύνισμεν. Σύνισμεν ἀληθῶς, 
καὶ τοιούτου τινὸς ἡμῖν οὐχ ἂν αἰτήσωμεν (2) ποτὲ χορηγόν σε 
γενέσθαι" οὐ μὴν ἀλλ᾽, ὥσπερ αὐτῶν οὐδενὸς, οὕτω παντὸς αἱἰ- 
τοῦμεν χαὶ γενέσθαι καὶ ὡς οἷόν τε διὰ παντὸς εἶναι τοῦ ἐξ ἀγά- 
πὴς δηλονότι χαθήχοντος, καί γε ἡμῖν ὁμοῦ μὲν xa αἴσθησιν 
ποιοῦντος ἱερὰν ἡδονὴν, ὁμοῦ δὲ καὶ εἰς ψυχὴν διαδαίνουσαν εὖ- 
φροσύνην πνευματικήν. Καὶ σὺ δ᾽ ἡμῖν οὕτως ἐξαιτουμένοις εὖ 


(1) Codex, ὡς ἐνειχόνι. exempla quzresis p. 18, n. 3. Epistolo- 
(2) Sic codex. Forsan ἂν altácousv. — graphus anonymus in Anecdotis Oxo- 
. Potest enim ἂν jungi futuro. Nec feren- — niensibus t. 3, p. 198, 15 : μὴ οὕτω μα- 
dum ἂν διηγήσωνται Epist. 87. Vel po- νείην, μὴ οὕτως ἰσχύσει τὸ πλῆθος τῶν 
terit legi ἂν αἰτήσοιμεν cujus syntaxeos ἁμαρτιῶν μου. Legendum ἰσχύσοι. 
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ποιῶν πάρεχε, ὦ πάντων xal θειότατε καὶ φιλανθρωπότατε, xai 
χαλοῦ πλήρωμα παντὸς ὧν, καί γε πᾶσι τοῖς αἰτοῦσι τὸ προσῆ- 
κὸν ἀπονέμων, χαὶ τοῦτο χληρωσάμενος ὑπὲρ πάντας ἴδιον πλεο- 
γέχτημα. 


EE. 
TQ AYTQ. 


Ποθεῖν λέγεις, xai πάνυ τι λέγεις ποθεῖν ἡμᾶς xal ὁ λόγος 
πιστὸς, ὅτι μηδὲ χαινὸν οὐδέν. Τί γὰρ (1), εἰ τὴν αὐτὴν, ἣν 
ἡμεῖς περὶ σὲ, χαὶ αὐτὸς περὶ ἡμᾶς στέργειν λέγεις διάθεσιν ; ἐγὼ 
γὰρ τὰ μὲν ἄλλα πάντα πάντων ἡττᾶσθαι ὁμολογῶ, φιλίαν δὲ 
μὴ πλέον τῶν ἄλλων, f, τό γε δεύτερον, μηδενὸς ἧττον εἰδέναι 
τιμᾷν, οὐχ ἄν ποτε δοίην ἀμφισδητοῦντί τινι. Καὶ γὰρ οὕτως 
εἰμὶ γνώμης ἔχων" χρήματα μὲν πάντα καὶ πράγματα ἀφίημι τοῖς 
ἐθέλουσιν ἐπὶ τούτοις ὡς μεγάλοις δή τισι φιλοτιμεῖσθαι, καὶ τῶν 
χατὰ γνώμην ἐμφορεῖσθαι μὴ μόνον οὐδέν εἰμι φθονῶν οὐδενὶ, 
ἀλλὰ καὶ (βούλομαι, παντὶ καὶ σὐνεύχομαι (2)* φιλίας δὲ πέρι, 


(1) Forsan seripserat Chumnus, τί 
γὰρ χαινόν. Perierunt sspe librariorum 
culpa vocabula singula, sententie quo- 
que. Philostratus V. A. 1. 7, 11: τεττί- 
γῶν βουληθεὶς διελθεῖν ἔπαννον. Codex 
1696 : περὶ τεττ. Ibid. 8, 7, 7 : τὰ πολι- 
τιχὰ ἐλαττώματα σοὶ διωρθούμην τὰς πό- 
λεις. Codex, τὰ π. παύων ἐλ. Et Sic Mo- 
relliana. Dion Chrysost. Or. 13, p. 420; 
ἐπεθύμει χαπνὸν ἰδεῖν ἀπὸ τῆς αὐτοῦ γῆς 
ἀνιόντα (sic Codices duo, non ἀνιέντα), 

. καὶ οὔτε τὰ πρότερον ἔργα παρεμνυ- 
θεῖτο αὐτὸν, οὔτε θεὸς καλὴ (Cod. 3009, 9. 
μάλα x.) καὶ ἀγαθή. Quod adverbium 
μάλα poterit οἱ dari Procopio Goth. 1, 
6 : καί cot τὸ Γότθων τε xai Ἰταλιωτῶν 
αὐτίχα ἐγχειριῶ χράτος. Codex 1038 in 
quo exhibentur epistole nonnulle ex 
Procopio excerpte : aot. μάλα. Himerius 
Or. 14, 5 : ἐγὼ δὲ τὸν ἐμαυτοῦ" τῷ Mov- 
σηγέτῃ μέμψομαι. Conjecit inserendum 
lacune editor nomen τρόπον, quod in 
codice nitide scriptum legi. Xschines 
Epist. 3: Μιλτιάδης... γέρων ἐν τῷ δε- 
σμωτηρίῳ ἀπέθανες. Codices duo, y. ὧν 
£v. Gregorius Naz. t. 2, p. 159 : 'Aci προ- 


- 


τίμα τοὺς καλοὺς τῶν μὴ xaAGv: χαχοῖς 
ὁμιλῶν xal καχὸς πάντως ἔσῃ. Codex 
933 : καχοῖς δ᾽ ὄμ., nec bene, nec male. 
Pisides De vanit. vilse 76 : Ὥς λαδυρίνθῳ 
τῷ πολυσχιδεῖ βίῳ. Codex 1560, ὡς ἐν 
à«6., qua praepositione versus indiget. 
Eumathius Hysm. 1 extr. : ὁ δέ μοι" 
φύσεις ζώων ἀδίδακχτοι. Codex 2897 : ὁ δέ 
pot φησί' φύσ... Ducas Hist. p. 164: 
πάντας μὲν ἰδεῖν ἐν yaq ὥρᾳ δεσμωθέντας. 
Codex 1310: m. p. ἦν ἰδεῖν. Editor do- 
ctiss. pro μὲν conjecerat reponendum 
5v. Proclus in Plat. Remp. p. 153, de 
Bendide vel Diana ef Minerva : ἄμφω 
μὲν παῖδες Διὸς, ἄμφω παρθένοι" προα- 
κείσθω δὲ καὶ ὅτι (Cod. duo, ὅτι xaí) 
ἄμφω φωσφόροι, 7j μὲν εὐμενῶς (cod. 
unus ἣ y. ὡς εὖμ., in altero ὡς est dele- 
tum) εἰς φῶς ἄγουσα τοὺς ἀφανεῖς λόγους 
τῆς φύσεως, ἐστὶ φωσφόρος" ἡ δὲ, ὡς τὸ 
νοερὸν φῶς ἀνάπτουσα ταῖς ψυχαῖς. --- Sed 
poterit secure τί γὰρ servari; quidni? 
quum sit formula nota, qua Chumnus 
utitur et p. 78, 3; 86, 12. Conf. Heind. 
ad Plat. Soph. p. 328. 

(2) Forsan πάντη pro παντί. Passim ἢ 
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τὸν ὅλον λόγον αὐτὸς ποιοῦμαι καὶ περὶ φίλους τείνω τὴν πᾶσαν 
σπουδήν. Kat ye συχνοὺς ἔχων αὐτοὺς xai χαλοὺς, ἀντεπιδεικνύ- 
vat κτησάμενος (1), νιχᾶν νομίζω χαὶ χατὰ πάντων φέρειν πρω- 
τεῖα (2), μηδὲν τοσοῦτον τὸ κατ᾽ ἐχείνους, ὅσον τὸ xal ἡμᾶς, 
σονιστὰς εἰς φιλοτιμίαν. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὕτω σπουδάζων, xai με- 
γάλα τὸν τρόπον τοῦτον χερδαίνων, μεγάλα καὶ ἐφ᾽ οἷς κερδαίνω 
φρονῶν, σὲ μεῖζον τῶν ἄλλων κέρδος καὶ διαφερόντως τίμιον 
ἥγημαι, χαί γε, βουλόμενος ἐγκαλλωπίζεσθαι, ἐπὶ σοὶ μᾶλλον ἂν 
ἐγκαλλωπισαίμην, xai οὐδενὶ δώσω χατ᾽ ἴσον μέγα φρονῆσαι, οὔτε 
χρήματος ἑτέρου τινὸς ἕνεχεν, οὔτε φίλου, εἴ τις δηλονότι χαὶ 
ἄλλος ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς ἐστι λαμπρῶς φρονῶν xci τἄλλα φίλων 
τιθέμενος δεύτερα. Εἰ γοῦν ἡμεῖς οὕτως ἔχομεν περὶ σὲ, τοῦ πό- 
θου xai τῆς ἀγάπης ὅλους ἡμᾶς αὐτοὺς ἐξαρτήσαντες, οὐδὲν χαινὸν 
κάντως καὶ σὲ τὴν ἴσην ἡμῖν, ὅπερ ἔφην, ἀνταποδιδόναι διάθε- 
σιν. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ δυσχεραίνειν πρὸς τὴν ἡμετέραν ἀποδη- 
μίαν λέγεις, χαὶ εὔχεσθαι μὲν ἀεὶ τὴν παρουσίαν xai θερμῶς εὖ- 
χεσθαι, ὅτι δ᾽ οὐδὲν ὁρᾷς τῶν κατ᾽ εὐχὴν ἐνεργούμενον, τοῦτό 
cot λύπης, τοῦτο τοῦ πιχρῶς ἔχειν αἴτιον γίνεσθαι. ἀλλ᾽, ὦ ᾿τὰν 
(δέξαι γὰρ ἡμᾶς συμδούλους περὶ τῶν τοιούτων ἄμεινον πεπει- 
ραμένους), μήθ᾽ ἡμῶν Évexsv, μήτε σαυτοῦ, μήτ᾽ ἀμφοτέῤων 


et: permutantur propter simillimum 
vocalium sonum. Ducas 4, 71, c. 39 
extr. : τὸν δὲ λαόν... εὑρόντες παρητισμα- 
μένον. Satis habuit vir d. memorare 
Bullialdi conjecturam παρητιμασμένον, 
omnino recipiendam. Codex 1630, πα- 
ρητημασμένον Bullialdo favet. Gregorius 
Presbyter Vita Nazianzeni p. 7 : ῥητο- 
puxs δὲ τὸ τῆς φράσεως χάλλος ἀπανθη» 
σάμενοι, τὸ ψεῦδος ἐξέκλιναν. Imo ἀπαν- 
θισάμενοι. Libanius declamatione valde 
corrupta t. 4, p, 799 : ἡ τῆς μοιχείας 
O60, ἠδίχησις ἦν προς τὸν ἄνδρα. Est in 
codice 3017, δίχη cum lacunula inter 
66p« et δίχη, inter δίκη et ἦν. Memini 
cogitavisse Bastium de scribende $6o 
ἰδική τις ἦν. Proclus in Plat. Remp. 
p. 353 de Bendide et Minerva : δῆλον ὡς 
ἡ μὲν (Bendis scilicet) γενέσεώς ἐστι 
προστάτης καὶ λοχευτιχὴ τῶν γενεσιουρ- 
16v λόγων. Legendum προστάτις ex co- 
dicibus Regiis duobus. Lydus De mens. 
€. 7 extr.: ἄχη τὸ πρόσελθε σημαίνει. 


Cogitant viri d. de restituendo ἄδη, la- 
tinorum adi. Videtur enim Lydus ex- 
bibere voluisse latinum vocabulum. 
Propono, servato ἄχη, vertere hac i. 
Idem p. 31: ἡ σελήνη προσεχῶς ἐπιδέ- 
Ónx& τῶν γεννητῶν παντὶ,... ὡς τὰ Λόγια 
φασί... Memini virum d.; cujus liber 
non mihi est ad manus, defendere syn- 
taxin verbi ἐπιδέδηχε cum dativo παντί, 
malim tamen rescribere πάντη, praser- 
tim quum sit in ipso quod Lydus alle- 
gat oraeulo: πάσης ἐπιδήτορες $5 imw 
6fra« Ὕλης... Ni pro παντὶ potius 
legendum πάντων. 

(1) Malim transponi participia, συ“ 
χνοὺς χτησ. &. x. x. ἀντ. ἔχων. 

(2) Malim φέρειν τὰ πρωτεῖα, quum 
in ea formula prog? orationis scriptores 
articulo plerumque utantur et uti de. 
beant. Vide notam adZachar. p. 424, i 
qua ex ipso Chumno exemplum adtuli, 
et infra exhibendum. Videntur nunc 
librarii voculam properantes omisisse, 
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ἅμα, μήτ᾽ ἄλλον μηδενὸς, μηδὲν αἴτει ὅ γε μὴ ἔστι βουλομένῳ 


δοῦναι Θεῷ (1), ἀλλὰ καὶ, ἀποτυγχάνων ἐν ἱκεσίαις αὐτοῦ, μηδ᾽ 
οὕτως ἀθύμει, μηδὲ δεινὸν μηδὲν νόμιζε. Τί γὰρ) εἰ αἰτεῖς μὲν 
αὐτὸς, ἀσυμφερόντως δ᾽ αἰτεῖς, μηδὲν εἰδὼς τοῦ μέλλοντος, Θεὸς 
δ᾽ εἰδὼς τὴν αἴτησιν οὐ προσίεται; Πάντως, οὗ γε τυχόντας οὐκ 
ἔστι διὰ τέλους ἀπόνασθαι, τούτου πολλῷ ἂν ἄμεινον εἴη τὸ 
μηδὲ τὴν ἀρχὴν τυχεῖν. Καὶ τοίνυν, οὕτως οἰκονομοῦντος Θεοῦ, 
ἡμᾶς ἀγαπᾷν δεῖ, χαὶ μὴ δυσανασχετοῦντας φαίνεσθαι. Εἶτα 
λέγεις" « πῶς οἴσω τὸν χωρισμόν; πῶς δ᾽ ἐνέγκω τὸ μαχρὰν ἀφε- 
« στάναι τῆς φίλης μοι χεφαλῆς;; τίς δὲ καὶ ὁ βίος ἔσται μος τοῦ 
« λοιποῦ, μὴ τὴν ἐρατεινὴν ὄψιν ἐν ὀφθαλμοῖς ἔχοντι; » καὶ τἄλλα 
δὴ περιαλγῶν λέγεις, ὅσα xai ἡμεῖς δεινοπαθοῦντες ἐπὶ τῷ μα- 
κρυσμῷ. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ὥσπερ κοινὸν τὸ πάθος, οὕτω xai τὴγ θε- 
ραπείαν ὑποτιθέμεθα κοινὴν εἶναι, ἣν ἡμεῖς σοφώτερον τυχὸν τῶν 
ἄλλων ἐξευρόντες, xo σὲ ταύτῃ χρῆσθαι βουλόμεθα. Ναθεῖν θέλεις 
αὐτήν; ἡ δέ ἐστι, πείθεσθαι δηλονότι πάντα Θεῷ, σοφῷ τῶν καθ᾽ 
ἡμᾶς οἰκονόμῳ, καὶ, ὅπερ ἂν ἐκεῖνος διδῷ, τοῦτο xai ἡμᾶς ἀγα- 
πᾷν, ὃ δὲ μὴ δίδωσιν ἀλυσιτελὲς εἰδέναι, καὶ αὖθις αὐτὸ δὴ τοῦτο 
μᾶλλον ἀγαπᾷν ὅτι μὴ δίδωσιν" ἐντεῦθεν, χἂν μὲν συνεῖναι καὶ 
τὰς διατριδὰς ἡμᾶς ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ μετ᾽ ἀλλήλων ἅμα ποιεῖσθαι 


quod s&»pe evenit. Philostratus V. A. 
1, 37 : ἦγον αὖτον ἀμφὶ τὴν γυναιχωνῖτιν, 
ἐπισπῶντες τῆς κόμης, ὃν δὴ ἄγονται τρό- 
πὸν οἱ τοῦ βασιλέως δοῦλοι. Optime conje- 
cit Abresch. ad Catt. p. 6, scribendum οἱ 
ἀμφὶ τ. γυν., scilicet qui erant. preefecti 
gynweceo. Appianus Syr. 45 : ó μὲν Σέ- 
λευχος ἐξ ἐπιδουλῆς Ἡλιοδώρου τινὸς τῶν 
περὶ τὴν αὐλὴν ἀποθνήσχει. Et monet 
Olearius addidisse se articulum τοῦ éx 
codicibus, quum excidisset ex editis. 
Abest certe ex optimo codice 1696. 
Dion Chrys. Or. 10, que est de servis, 
p. 299 : σὺ δὲ, ἔφη, νῦν uiv ἑνί (cod. 
2958, ἔφη ἑνί) ἀνθρώπῳ ζητεῖς τροφὴν, 
τότε δὲ δυσί᾽ xal νῦν μὲν ἕνα (cod. 3009, 
σαυτὸν, quod videtur glossa vocis ἕνα, 
ni jungendum ἕνα δὀανυτόν) νοσηλεύεις 
(codd. duo, νοσηλέύσεις), ἐὰν ἄρα cupi 
τις ἀσθένεια, τότε δὲ ἀνάγχη καὶ θερα- 
πεύειν χἀχεῖνον νοσοῦντα - xai νῦν μὲν 
ὅταν αὖτος ἧς ἐν οἰχίᾳ (cod. 3009, τῇ 
οἶχίᾳ) οὐ φροντίζεις μή τι αὐτὸς Ope... 
Poterit et lector criticus Chumnunmi re- 


] 


prehendere quod φέρειν τὰ πρωτεῖα di- 
xerit, non φέρεσθαι. Sic etiam fuit lo- 
quutus in meis Aencd. t. 5, p. 201: 
τῷ x«l τὰ πρῶτα τῶν ἄλλων φέροντι. 
Multà nec semel activi protuli exempla: 
vide ad Zachiar. notam supra laudátàm. 
Euripides Alex. fragm. 13: ᾿Αγλωσσίᾳ 
δὲ πολλάκις ληφθεὶς ἀνὴρ Δίκαια λέξας 
ἧσσον εοὐγλώσσον φέρεί. Gregorius Naz. 
t. 2, p. 17 : Ὦ Σώχρατες, τὰ πρῶτα μέ- 
χρι νῦν φέρεις. Quod si in Electra Sopho- 
clea scripsi v. 1084 δύο φέρεσθαι ἑνὶ 
λόγῳ, pro φέρειν ἑνὶ λόγῳ, bene noveram 
activi usum, sed, volebam strophicum 
versum antistrophico square, paruhü 
contentus versu Brunckii copjecturali, 
δύο φέρειν ἐν ἑνὶ λόγῳ. Sophocles me- 
diam vocem adhibuit Philoct. 117, δύο 
φέρει δωρήματα... loco alteri illi ex. Ele- 
ctra simillimo; activam etiam alibi. 

(1) De formula ἔστι βουλομένῳ nuper 
scripsi ad Synes. Ep. 4, in Delectu Pa- 
trum Sinneriano p. 79. Recurret et 
Epist. 75. 
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Θεὸς αὐτὸς ἄριστον δοχιμάζῃ καὶ ἡμῖν véuon, τοῦτο δέχεσθαι xxi 
ἐπιχαίρειν παρ᾽ αὐτοῦ δεχομένους" εἰ δ᾽ ἕτερον αὐτῷ δοχεῖ χά- 
χεῖνο κρεῖττον εὐεργετῶν νέμει, ἐχεῖνο᾽ xai ἡμᾶς στέργειν, xoi 
μηδὲν ἀλλοῖον μηδὲ πλέον ζητεῖν τῶν ἐχ Θεοῦ διδομένων. 


EG. 
TQ AYTQ. 
Μόλις ἡμῖν ὁ τιμιώτατος ἀδελφὸς, ἡ χατάχρως ἐρωμένη ψυχὴ 
ὁ χρυσοῦς Νίφων (1) γράμματα (2), μόλις" ἀλλ᾽ οὐδὲν ἧττον 


ἴσχυσε τῶν σύχνα πεμπόντων ἡμᾶς εὐφράναι. γένετο δ᾽ ἴσον, 
ὥσπερ ἂν εἴ τις τροφῆς ὧν ἢ πόσεως χορηγὸς, εἶτ᾽ ἐπὶ πολὺν 


(1) De Niphone p.66, ad Epist. 60. 
(2) Deesse videtur ἔπεμψε. Ellipsin 
tamen potuit auctor ipse facere, non li- 


brarius. Eadem brevitas Epist. 70 : oov- . 


τομόν Got τὸ γράμμα. Tangam tamen 
obiter iterum, quod anecdotorum com- 
pilatori licet, locos omissione laboran- 
tes. Proclus in Plat. Remp. pag. 152: 
ἐπανιὼν οἴκαδε πάλιν ἀπέστρεψεν (melius 
codices duo ἀνέστρεψεν), καὶ εἰσῆλθεν εἰς 
τοῦ Πολεμάρχον, καὶ εἶδεν τὸν Πολέμαρ- 
yov xai τοὺς τῷ Κεφάλῳ συνόντας, καὶ 
ὅσα τοιαῦτα ἱστορίαν (cod. τὴν lot.) πε- 
θιέχοντα τῆς σνυνονσίας, ἐν δὲ τοῖς ἑχάστων 
(codd. τῶν £x.) λόγοις τὴν μίμησιν ἄχρι» 
ὀεστάτην ποιουμένην. Idem mox : εἰσὶ δὲ 
καὶ ὑφηγητικοὶ (λόγοι) τοῦ Σωχράτους ἢ 
τὴν λύσιν ὑφηγουμένον (imo ὑφηγονμένον, 
ut est in uno codice; est ὑφηγημένου in 
altero) τῆς ἀρίστης πολιτείας διὰ τοῦ λό- 
yov τῶν Μουσῶν, ἢ τῶν ἐν ἄδου τὴν σκὴ» 
νὴν διὰ τῶν τοῦ ῥημάτων. Inse- 
rendum lacunulz nomen Hoà; e codici- 
bus : conf. Reip. liber decimus. Ducas 
Hist. c. 11 extr. : ὁ δὲ βασιλεὺς Kavta- 
κουζηνὸς ἀφεὶς καὶ δόξαν xal βασιλείαν 
τὴν χαταχόσμον. Inseresis e codice ἅπαξ 
ante ἀφείς, ac legesis divisim τὴν κατὰ 
χόσμον, etsi sít χκατακόσμον in codice et 
in editione a viro diligentíssimo curata. 
Plochirus p. 23 : Χορὲ, πρὸς αὐτὰς πύλας 
χάτιθί pot. Forsan scripsit αὐτὰς νῦν, 
αὐτὰς δή, a. τάς. Gregorius. Naz. t. 2, 
p. 33 D: Kal γὰρ πυχιναί με xal ἀργα- 


Aat μελεδῶνες Βοσχόμεναι, ψυχήν τέ καὶ 
ἅψεα νύχτα καὶ ἦμαρ Οὐρανόθεν χατά- 
γουσιν ἐπὶ χθόνα μητέρ᾽ ἐμοῖο. Codex 
164 Titul. : καὶ γὰρ δὴ πνχ., Codex 993 
habet glossam ad verba μητέρ᾽ ἐμοῖο᾽ f$ 
Y? γὰρ μήτηρ πάντων. Sic Gregorius 
Anth. 8, 106 : Ἡνίκα Μαρτινιανὸς ἔδυ 
χθόνα μητέρα πάντων. Idem t. 2, p. 57 B: 
"Ex γὰρ τοιῶνδε xaxóc μερόπεσσιν ὅλι- 
σθος. Codex 993 addit opportune sylla- 
bam : 'Ex γὰρ δὴ τ. Synesius Epist. 71: 
διττοὶ λόγοι λέγονται περὶ σοῦ. In duobus 
codicibus inveni : ὃ. δὴ λόγ΄ Libanius 
Epist. 285 : διῆλθον ἄν σοι τὴν τε ὑποδο- 
χὴν ἐχείνην, prebente ἐχείνην codice 
3035. Lucianus Dial. Meretr. 1 extr. : 
οὐχ οἶσθα ὡς φαρμαχὶς ἡ Χρυσάριον jd 
μήτηρ αὐτῆς, Θετταλάς τινας ᾧδὰς ἐπι- 
σταμένη καὶ τὴν σελήνην κατάγουσα. Co- 
dex 2956 : Χρυσάριόν ἐστιν 4$ ... 0. τ. 
ἐπῳδὰς imt. Dialogo 4 : ἐπῳδήν τινά 
λέγουσα. Et Dialogo quarto memorantur 
Thessale anicule ἐπάδουσαι. Synesius 
rursus Epist. 133 : ἐζήτησε γὰρ, οἵδ᾽ ὅτι. 
Codices vidi duos in quibus, εὖ οἱδ᾽ ὅτι. 
Jdem Ep. 95, p. 234 D : ἐγγνῶμαι γὰρ 
ἐγὼ, τοῦτο σαφῶς εἰδέναι δοχῶν. Reperi 
in codice, τοῦτο σαφῶς εὖ εἰδ. ὃ. Quod 
et annotatur in editionis margine, cum 
hac sententie distinctione : éyy. y. ἐγὼ 
t. σαφῶς, εὖ elo. ὃ. Sed jungenda adver- 
bia, σαφῶς εὖ εἰδ. ὃ. Julianus Oraf. f, 
p. 9: σαφῶς εὖ oiba. Adde de ea for- 
mula Schaefer. ad Ellips. p. 224; Mei- 
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χρόνον ἐπέσχε, πλέον ἐξεπίτηδες βουληθεὶς τοὺς δεομένους ἐπιθυ- 
μῆσαι ποιῆσαι, μετὰ δὲ τοῦτο ἡδὺ μὲν τραφῆναι ἡδὺ δὲ πιεῖν 
παρέσχε, xai θεραπεύσας οὕτω τὴν ἐπιθυμίαν, μὴ μόνον ἐπήρκεσε 
πρὸς τὴν χρείαν, ἀλλὰ xai πολλαπλασίαν τὴν ἡδονὴν ἐξειργάσατο. 
Οὕτως ἡμεῖς ἡδέως εἴδομεν τὴν ἐπιστολὴν, οὕτω συνεγενόμεθα, 
μηδὲν τῶν προτέρων τῶν ἐκ τῆς ἀγραφίας, ἀηδῶν δηλονότι. ταύτῃ 
προσαναμίξαντες. Σὺ δὲ τί βούλει περὶ τῶν ἡμετέρων; πῶς χρήση 
γράμμασι τοῖς ἀνὰ χεῖρας ; ἄρ᾽ ὡς μηδὲν μεμφόμενος, ὅτι μὴ καὶ 
πρὸ τούτων ἐδέξω; ἢ σὺ μὲν καὶ τὸ ἅπαξ πέμψαι πρὸς ἅπασαν 
τοῦ προτέρου χρόνου παραίτησιν ἱκανὸν νομίσεις, ἡμῖν δ᾽ οὐ κατ᾽ 
ἴσον δώσεις ; Δώσεις πάντως, ὀρθὰ χρίνων " καὶ γὰρ ὁ τῆς φιλίας, 
οὐ μόνον ὁ τῆς δικαιοσύνης. ἡμῖν δίδωσι λόγος. Ei γὰρ μηδένες 
ἡμεῖς ἄχλοι ἢ ὅστις αὐτὸς, χατὰ τὸν ἀληθινὸν φιλίας ὅρον, ὅπερ 
ἂν ἐπὶ ταῖς αὐταῖς αἰτίαις σαυτῷ νείωοις xai ἡμῖν πάντως ὀφείλεις 
νέμειν, καὶ οὕτω τὸ αὐτὸ δικαίωμα σοΐ τε χἀμοὶ γίνεται. Οὐ μὴν 
ἀλλὰ τῆς μὲν προτέρας σιωπῆς χάριν ἀμφοτέροις ταῦτα xotyà , 
Xotehy δὲ καὶ τὴν ἔφεσιν ἴσθι πρὸς τὴν μετ᾽ ἀλλήλων συντυχίαν j 
tai τοσοῦτον ἡμῖν ἑνὸν ἴσθι σφοδρὸν τὸ τοῦ πόθου ὅσον xai σαυτῷ 
λέγεις χαὶ ἀχηθῶς λέγεις ἐνεῖναι. Ἐξ ἴσου γὰρ ἐρῶσιν, ἐξ ἴσου xoi 
χάμνειν ἔπεισιν ἐπί τέ τῷ χωρισμῷ καὶ τῇ διαστάσει. Πλὴν τί 
χρὴ καὶ πράττειν; Μέμνησο τῶν καλῶς ἡμῖν ἔχειν ἀνωμολογημέ- 
νων᾿ εἰ δὲ συμπαρέδραμεν ἡ μνήμη τῷ χρόνῳ, ἀλλ᾽ οὖν αὖθις λε- 
Ὑόντων ἡμῶν μέμνησο, ὡς οὐδὲν ἀνθρώποις κάλλιον ἢ ὅσον Θεὸς 
θέλων, ἀγαθὸς ὧν καὶ σοφὸς οἰκονόμος, παρέχει. Καὶ χρὴ λοιπὸν 
μηδὲν ἡμᾶς ἕτερον τῶν ἐχείνῳ περὶ τῶν xal' ἡμᾶς δεδογμένων 
μήτε βούλεσθαι, μήτε ζητεῖν, μήτε πραγματεύεσθαι: Xy μετ᾽ ἄλ- 
λήλων ἡμᾶς βιοῦν, καὶ σὺν ἀλλήλοις εἶναι προστάσσῃ , τοῦτ᾽ ἀγα: 
θὸν εἰδέναι xai συνεῖναι θέλειν " εἰ δ᾽ ἐν οἷς ἐσμὲν, ἐν τοῖς αὐτοῖς 
αὖθις εἶναι καλὸν εἰδὼς συμφερόντως χατασχευάζει, τοῦτο μᾶλλον 
αἱρεῖσθαι, xai τὴν ἐπὶ πᾶσι τοῖς παρ᾽ αὐτοῦ γιγνομένοις ἡμῖν, ὡς 
ἄριστα γιγνομένοις, μέγάλην ὀφειλομόνην περισώζειν εὐχαριστίαν. 


hek. ad Men. fragm: inc. 48. &uctor De πειρασθήσῃ xaxàv, ὧν οὐχ ἤλπισάς ποτε 
epistolico eharactere in epistolee com- πεῖραν λήψεσθαι. Addidi e codice αὐτόθε 
minatori& exemplo p. 10: εὖξαι πάσῃ οἷ ποτε. Verba ἢ παντὶ σθένει sunt in- 
ψυχῇ ἣ παντὶ σθένει αὐτόθι μὴ xapoyé- — cludenda uncinis, quippe varietas male 
γωμαι" χαὶ γὰρ cl πχραγένωμαε πολλῶν — recepta preecedentium πάσῃ ψυχῇ. 
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TQ IIPOTOBEXTIAPIQ TQ MOYZAAQNI (1). 


ἐμοὶ χϑὲς καὶ πρώην ὑπὸ δριμείας ὀδύνης ἐνοχλουμένῳ (xci 
τὸ πάθος φθάνεις πυθόμενος) ἴσχυσεν ὁ Πολεμιανίτης ἐπιστὰς μὴ 
μόνον τὸ ἄλγος ἀναισθήτως φέρειν ποιῆσαι, ἀλλά με καὶ ἡδίω τὴν 
γνώμην γενέσθαι ποιῆσαι, καί γε μετατεθῆναι πρὸς τὰ βελτίω, 
τοῦ πάθους ὀλιγωρήσαντα ἢ, ἵνα τὸ ὅλον εἴπω, τοῦ πάθους χρείττω 
γενόμενον. ἴσχυσε δὲ οὐ φαρμάκοις, οὐδέ τισι καταδέσμοις (2), 
οὐδὲ τεχνικοῖς ἐπαλείμμασιν, οὔθ᾽ ὅσοις ἄλλοις ἄτακτος ὕλη χαὶ 
μοχθηρὰ χαταπαύεται, ἐπὶ χαχῷ μὲν ἐγγινομένη τοῖς σώμασι, 
τέως δὲ ἡσυχάζουσα, εἴθ᾽ ὥς τις βαρὺς κατεξανισταμένη πολέμιος 
xai βάλλουσα καὶ χλονοῦσα, χαὶ τῇ συστάσει μαχομένη τοῦ σώ- 
ματος. Οὐδὲν τοιοῦτον, οἷά γε πολλὰ καὶ ἰατρῶν τεχνὴ κατὰ 
ταύτης σοφῶς ἐξεῦρεν » οὔτ᾽ οἶδεν ὁ δυνηθεὶς ἡμᾶς θεραπεῦσαι (καὶ 
ὅτι γε μὴ οἶδε σὺ πάντως οἶδας), οὔθ᾽ ἡμῖν ἧκε κατὰ τῆς ἀλγ᾽- 
δόνος ἐπιτηδεύων xai σοφιζόμενος. Πῶς δὲ xai τινα τρόπον ἡμᾶς 
ἐθεράπευσεν; ἐρῶ ἤδη καὶ μάνθανε. | 

Ἐχείμην μὲν αὐτὸς διπλαῖς ὀδύναις βαλλόμενος. Καὶ γὰρ ἥ cs 
περὶ τὸν δεξιὸν μηρὸν χλεὶς ὅλη καχῶς εἶχε φλεγμαίνουσα, χαὶ τὰ 
ἑξῆς τοῦ μέρους πάντα συνέπασχε᾽ νεῦρα μὲν ἐξηραμμένα (3) καὶ 
τῇ φλεγμονῇ πρὸς ἄλλην φύσιν ἀμείψαντα, ὡς καὶ δοκεῖν ὀστᾶ 
μᾶλλον εἶναι, 3j ἄλλο τι τῶν σχληροτέορων, ταῖς ἁρμονίαις ἐμπε- 
πηγότα, καὶ μὴ ἀνιέντα ὅτι μὴ μετὰ σφοὺ ρᾶς ὀδύνης τὴν χίνησιν " 
σὰρξ δ᾽ ἡ γείτων ἐπαχθῶς εἶχεν, ὡς ἐπὶ τοῖς τοιούτοις σὰρξ ἔχειν 
εἰώθει - xai ταῦτα δὴ ποόντα τὰ δεξιὰ μέρη τοῦ σώματος ἀλγεῖν 
ἡμᾶς καὶ πάνυ τι ἀλγεῖν παρεσχεύαζε. Καὶ εἴχομεν οὕτως. Ἐπὶ δὲ 


(1) De Georgio Muzalone, Protove- 
stiario sub Joanne Lascare, cui erat ca- 
rissimus, vide locos Gregors 3, 3, et 
Pachymeris in Allatii notis ad Acropoli- 
tam c. 75, ubi et alia lectu digna. Cf. et 
Cangius ad Gregoram p 724. 

(2) Sunt χατάδεσμοι ligaturee quaedam 
magicae. Nota Pharmaceutrie Virgi- 
liane verba precantatis vincientis Da- 
phnin liciis : « Terna tibi hec... Licia 
« circumdo... Veneris vincula necto. » 


I. 


Memorat φαρμαχείας xai καναδέσμους 
Artemidorus 1, c. 77, p. 109, ubi vid. 
Rigaltius et Reiffius; quibus adjungan- 
tur Jacobs. ad Anal. t. 473, Valesius οἵ ᾿ 
Heipichen. ad Eusebium Laudat. Const. 
c. 13, interpretes ad Petronianaá ista 
€. 131: «licium protulit... cervicem- 
que vinxit meam » ; Gaulmin. et ego ad 
Pselli verba Opusc. p. 32 : λεπτῇ προσ- 
δεθέντα μίτῳ. 
(3) Codex, ἐξηραμένα. 


6 


8a NIKHOOPOY TOY XOYMNOY 


τούτοις ἔλύπει πλέον xai πλέον ὀδυνᾶσθαι παρεῖχεν ἡ τῆς ἀπευ- 
χταιοτάτης χατὰ σὲ νόσου μνήμη" ναὶ ὅτι γε τοῦθ᾽ ἡμῖν καὶ τοῦ 
ἡμετέρου πάθους βαρύτερον οὐχ ἐξ ἐμοῦ λέγοντος καὶ διατεινομέ- 
νου, ἄλλ᾽ ἐκ Θεοῦ προσμαρτυροῦντος, πιστὸν δέχου τὸν λόγον. 
. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅ γε Πολεμιανίτης ἐχεῖνα ἡμῖν ἧκεν ἀπαγγέλλων, ἃ 
χαὶ δι᾽ εὐχῆς αὐτὸς ἁπάσης ἐποιούμην" τίνα δὴ ταῦτα: ἐπιχου- 
ρίαν ἐκ Θεοῦ καὶ μετ᾽ ἐλέους ἐπίσχεψιν, ἐπιτίμησιν ἐκεῖθεν κατὰ 
τῆς νόσου, φυγὴν αὐτῆς, ὑποχώρησιν, καὶ δῆτα ῥῶσιν ἐν τῷ καλῷ 
σώματι καὶ ὑγείαν, καὶ ὅσα τὴν ἡμετέραν γλῶσσαν καὶ διάνοιαν 
πρὸς ἀνθομολόγησιν Θεοῦ καὶ δόξαν xexivnxev, ἐπεὶ δὲ τοιαύτης 
ἡμεῖς παρὰ Θεοῦ λαμπρᾶς εὐεργεσίας ἠσθόμεθα, τί xai νομίζεις; 
οὐχὶ ῥάῴους ἡμᾶς αὐτίκα γενέσθαι, εἴ τι πρὸς ὀδύνην ἕτερον ἐπτ- 
ρβάζει, παρ᾽ οὐδὲν τοῦτο θεμένους, ἣ καὶ μετὰ πολλοῦ τοῦ χρείτ- 
τονος (1) εὐθὺς ὑπερσχόντας ; ὡς γοῦν καὶ ὑπερέσχομεν ἄκουσον. 
Διεχέθημεν (2) ὅλην τὴν ψυχὴν, ἐξ ὧν ἠκούσαμεν τοῦ Πολεμια- 
νίτου λέγοντος, θαυμαστῶς πως ἡσθέντες " xai γοῦν, εἰπόντος καὶ 
ἀπαλλαγέντος, ἡμεῖς ὥσπερ ὑφ᾽ ἡδονῆς ἐπιλαθόμενοι τῆς νόσου, 
τὸν ἀργὸν πόδα, καὶ μηδὲν ἡμῖν χρήσιμον ὅτι μὴ πρὸς ὀδύνην 
μόνην, δεῆσαν μεταχινηθῆναι, λαθόντες μετεχινήσαμεν, εἶτ᾽ ἔδη- . 
ξεν ὀδύνης οὐδὲν τοσοῦτον ὅσον τὸ πρότερον, xai ἡμεῖς θαυμά- 
σαντες ἐξεπίτηδες αὖθις χινοῦμεν xol μάλα αὖθις, καὶ νῦν αὐτῷ 
δεξιῷ χρώμεθα καθ᾽ ὅ τι ἂν χρεία χινήσοι (3). Οὐχ εἰς μακρὰν δὲ 
Xai τὴν τελείαν τοῦ ὅλου πάθους ἀπαλλαγὴν θαρροῦμεν. ὡς γοῦν, 
μὴ καθ᾽ ἐν μόνον, διπλᾶ δὲ μᾶλλον ἡμεῖς εὐεργετηθέντες ὑπὸ σοῦ; 
xui διπλῆν ὀφείλειν ἀποπληροῦν τὴν εὐχαριστίαν δίκαιον ὁμολο- 
γοῦμεν, καὶ δὴ πληροῦμεν, ὅτι τε τὰ τῆς κατὰ σὲ ὑγείας ἡμῖν 
πέμψας εὐηγγελίσω, καὶ ὅτι χαχῶς ἡμᾶς ἔχοντας, ὃν δὴ τρόπον 
ἔφημεν, ῥᾷον ἔχειν ἐξειογάσω. 


(1) Eadem usus est formula Chumnus — usus Synesius Epist. 32 : τίς οὕτως ἐμ- 


in Anecdotis meis Gr. t. 2, p. 28, ubi 
nota. Moorius in anglico libro 77e world 
num. 209: « nothing but my venera- 
tion for that dear good man could have 
got the better of my modesty. » 

(2) Sic codex. Meliore verbi forma 


θριθής ἐστι... ὡς μὴ διαχυθῆναι. Ibi glos- 
sator : διατριδήν τινα καὶ ἡδονὴν δέξα- 
σθαι. Idem Epist. 98 : πάσῃ διαχυθῆναι 
τῇ ψυχῆ" unde Chumnus profecisse vi- 
detur. 

(3 Vide p. 18, n. 3; P. 73, D. 


ETIIZTOAAI. .83 
ΞΗ΄. 


Εἴης ἡμῖν ἀγγέλλων χρείττω. Καὶ δὴ φράσον πυνθανομένοις, 
ὅπως ποτ᾽ ἔγνως ἔχειν ὑπὲρ οὗ τὴν κρείττω ἀγγελίαν εὐχόμεθα. 


, 
zo. 


Ei μὲν τὰ τῆς χατὰ σὲ γνώμης εἰσάπαξ ἐχράτησεν, εὖ οἶδ᾽ ὅτι 
αὔριον ἀπελεύσῃ εἰ δ᾽, ὃ μηδεὶς δτίμασε τῶν σοφῶν. καὶ σὺ δεῖν 
ἡγήσω συμδουλευόντων ἄλλων ἀχοῦσαι, περιμενεῖς, χαὶ τοῦ δέον- 
τος οὐκ ἔσῃ ταχύτερος, ἵνα μὴ τἀληθὲς εἴπω, μικροψυχότερος. 
Τοῦτ᾽ οὖν ἐρωτῶ, καὶ σὺ σαφῶς δίδαξον " ἐξέλθης τὴν αὔριον, ἢ μή; 


o' 
TQ AAPIXXHI. 


Δέσποτα μου Λαρίσσης, ὁποῖα ἡμῖν ἤχουσται περὶ τοῦ Κερχύ- 
go (1 ) αἰφνίδια οὐ δίδωσι χρόνος παριστάνειν ἐν γράμμασι, καὶ 
ἅμα περιττὸν πρὸς σὲ πειρᾶσθαι διεξιέναι τὸν εὖ εἰδότα, χαὶ τὰ 
πάντα τῷ ἀρχιερεῖ ἐν τῇ μεγάλη ταύτῃ xai ἀπαραιτήτῳ πᾶσι 
περιστάσει γενόμενον (2). Τούτου δὴ χάριν, καὶ ἵνα μὴ μαχρη- 
γοροῦντες χάτοπιν ἥχωμεν (3) à ὧν ἕνεχεν γράφειν ὡρμήθημεν, σύν. 
τομόν σοι τὸ γράμμα (4). Καὶ δι’ αὐτοῦ θερμῶς ἐξαιτοῦμεν, εἰ 
παρ᾽ ἐχεῖνον αὖθις ἀφίξῃ ἤδη τὴν ψυχὴν ἀπὸ τοῦ σώματος ἄνα- 
λύοντα, πάντως δ᾽ ἀφίξῃ xdv τοῖς ἐσχάτοις ἐπισχεψόμιενος, ὑπό- 
μνησίν τε πρὸς αὐτὸν περὶ τῆς καθ᾽ ἡμᾶς νόσου ποιῆσαι, καὶ ἀνθ᾽ 
ἡμῶν αὐτῷ γενέσθαι δεόμενόν σε xai παρακαλοῦντα, ταῦτα δὴ 
πρὸς ἡμᾶς ἐξ ὅλου πνεύματος μεθιστάμενον αὐτὸν ἀφιέναι, εὐχὴν 
φημὶ καὶ συγχώρησιν. Τούτων γὰρ ἡμεῖς ἐπιδεεῖς, καὶ σὺ ταῦτ᾽ 


(1) Corcyrensium intelligendus epi- 
Scopus. 

(2) De formula πάντα γενέσθαι, «v. ci- 
ναι, nuper monui ad Philostr. Epist. 
p. 126. 

(3) Procopiusinitio Paneg. Anastasii : 
ἤδη uiv... πᾶσα πόλις ἐπὶ coi φρονοῦσα 
καὶ τοῖς σοῖς τροπαίοις ἁδρννομένη, καὶ 


τὴν εὐδαιμονίαν ὄντως ἥτις ἐστὶ μαθοῦσα 
τῇ πείρᾳ, πάντα τρόπον μηχανωμένη μὴ 
χατόπιν ὀφθῆναι τῶν δωρεῶν... Videtur 
adverbio carere participium φρονοῦσα. 
Adde Anecd. mea Graeca t. 3, p. 2, n.4 
et supra p. 15, n. 1; p. 32, 4. 

(4) Subaudito forsan verbo πέμπω. 
Cf. Epist. 66, p. 79, n. 2. 
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αἰτῆσον ἡμῖν πράττων παρ᾽ αὐτοῦ γενέσθαι. Καί σε Θεὸς εἴη τῆς 
χαλῆς ταύτης προθυμίας ἐν τοῖς ἀφθάρτοις καὶ μένουσιν ἀεὶ ἀμει- 
θόμενος. 


ΟΑ΄. 


Οἶμαι μηδέ σε τὸν ἐμὸν ἀγνοεῖν τρόπον εἰ δ᾽ ἴσως μὴ μαθὼν 
ἔχεις, ἀλλ᾽ ἔςι τοιοῦτος" πολλῷ μᾶλλον αἱροῦμαι, x«i σφόδρα 
pot πρὸς βουλήσεως, καί γε δεξαίμιην ἂν ἡδέως μηδὲν μηδαμῶς 
μηδὲ τῶν τοῖς πολλοῖς ἢ τοῖς πᾶσι περισπουδάςων ἔχειν, ἢ σφό- 
Opa με πλείςων αὐτῶν δὴ τούτων μετέχοντα μετά τινος φαυλό- 
vno; χαθυύρισμένως ἔχειν. Τούτου γε χάριν xai ῥάδιός εἰμι πᾶν 
τὸ χτηθὲν προΐεσθαι προχείρως, ἤ τινος τῶν μὴ κατὰ γνώμην εἰς 
πεῖραν ἀφικέσθαι. ὡς οὖν τὸν τοιοῦτον ἐγνωκὼς ἐγὼ τιμᾷν τρό- 
"πον οὐ μεταποιήσομαι τοῦ γέ μοι δωρηθέντος - φυγῇ δὲ φεύγων 
τὴν δωρεὰν, μαχρὰν στήσομαι ταύτης. Φεύξομαι δὲ μὴ μόνον 
ὡς ἀτίμως χινδυνεύων ἔχειν, ἀλλ᾽ ὡς xoi πρὸς μάχας βιαζόμενος 
ἢ καὶ πολέμους τινὰς παρεσχευάσθαι. Εἴ τι γοῦν εὖ ἡμᾶς πεποιη- 
χέναι βούλει, βούλει δὲ πάντως, σὺ πρᾶξον τὴν ἀπαλλαγὴν τοῦ 
χαχοῦ τοῦδε" χαχὸν γὰρ ὄντως τὸ τοιούτων ἡμῖν αἴτιον πραγμά- 
των. Koi, ἢ βουληθεὶς αὐτὸς ἀπαλλάξεις, 2, τό γε δεύτερον, 
ἡμεῖς ἀπαχλάξομεν ἑαυτοὺς, ὃ λαθεῖν αἰτοῦμεν (1) παρ᾽ ἑαυτῶν 
εἰληφότες. ἀλλὰ μὴ τοῦτο᾽ ἀλλ᾽ αὐτὸς δὸς τὴν χάριν ἐπὶ πολλαῖς 
ἄλλαις χαὶ συχναῖς προηγησαμέναις͵ καὶ διδοὺς λάμδανε πόσας 
χαὶ εἴη τὰς (2) εὐχαριςίας, μυρίας μὲν οὖν καὶ μετ᾽ εὐχῶν ὅτι 
πλείςων" αἱ δ᾽ εὐχαὶ, ὡς ἂν περισώζοιο μὲν τῷ βίῳ, χοινὸν ἀγα- 
θὸν πᾶσι, ζωῇ μακρᾷ παραμένων ἐς ὅσον ἐφικτὸν ἀνθρώπῳ. Οὐ 
μὴν ἀλλὰ καὶ οὕτως etc ἀεὶ δυνάμεως ἔχων, ὡς μηδ᾽ ἂν ταύτην 
ἥττω ποτὲ τῆς ἀγαθῆς ὀφθῆναι γνώμης εὖ δὴ πάντας χαὶ χαλῶς 
ποιεῖν προαιρουμένης. 


OB'. 
TQ AYTOPEIANQ. 
H χαλόν σοι τὸ πένεσθαι, καὶ μήτ᾽ ἄρτου: μηδενὸς μήτε τρὸ- 


(1) Forsan, ὃ παρὰ σοῦ λαό. alc.  Ἑογβδῃ, πόσας καὶ οἵας τ. 
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φῆς ἑτέρας εὐπορεῖν, μήτε πόματος" ὁπότε γὰρ, xai τῶν οὕτω 
διὰ τὴν φθειρομένην ζωὴν ἀναγκαίων ἐνδέως ἔχων, οὐδ᾽ ὁμιλεῖν 
ἐθέλεις, καὶ προθυμοτέρους ποιεῖν τοῦτον τὸν τρόπον τοὺς, μεγά- 
λων μὲν οὐχ ἔχω λέγειν, πλὴν ὅσα δυνατὰ μεταδιδόναι βουλο- 
μένους. τί ἂν ἔπραξας, ἀνάγχης ἁπάσης γεγονὼς ὑψηλότερος καὶ 
βλέποντας ὁρῶν ἄλλους εἰς σὲ χορηγίας τινὸς ἕνεχεν χαὶ ὧν χρή- 
ζουσι παραμυθίας; Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδὴ τῶν μὲν ἄλλων οὐδενός 
σοι μέλει πλὴν τοῦ γε τὰς ὀφρῦς ἀνεσπαχὼς (1) χαθῇσθαι, λόγους 
δ᾽ οὐχ ἀτιμάζεις χαὶ τούτων μᾶλλον ἐν ἐπιςολαῖς χαίρεις. τί xal 
τὴν γλῶτταν πεδήσας ἔχεις, καὶ ταῦτα μὴ κατὰ χρείαν τὰ πλείω, 
φιλοτιμίας δὲ μόνης ἕνεχεν εἰωθυῖαν (a) χινεῖσθαι; ἢ δέδοικας 
μὴ, πρὸς ἡμᾶς γράφων, φαυλότητός τινος δόξαν ἀποίσῃ, ὡς πρὸς 
ἴσα δυναμένους τὰς ἐπιςολὰς πέμπων ,) τοσοῦτον ὄντας χαταδεε- 
στέοους; ἀλλὰ Uv σὺ πάντων χρατῶν ἐν λόγοις, καὶ μηδένας 
ἔχων ὁμοτίμους, μήτ᾽ ἐν ἄλλοις δοχιμαζομένους, p. ὅταν ἐπι- 
ςολῶν χινῇ φιλοτιμία, εἴ γ6 τότε μόνον τῇ τέχνῃ χρήσῃ ὅτ᾽ ἂν 


(1) Τὰς ὀφρῦς ἀνασπᾷν hominum est 
superbiorum. Multa videsis de hoc vul- 
tus habitu in notis ad Aristenetea 1, 
17 : ὀφρῦς ἄναγε. Eumathius Hysm. 9, 
p. 321: olov Ἀπόλλων αὐτὸς ἐθριάμδευ- 
σεν, ἂν (legerim xat) μαχρὰ βιδὰς ὥδενεν 
οἷον ὑπερνεφέλῳ τῷ σχήματι ὀφρῦν ἐπαί- 
ρὼν μέχρις ἐς αὐτὸν οὐρανόν. Protulit e 
codice pro σχήματι Bassus et pretulit 
variaatem ὀχήματι, quee mibi quidem 
non placet. Tzetzes Demadem refert 
dixisse de Demosthene : Kai τὰς ὀφρύας 
ἀνασπᾷ χαθάπερ ὁ Κριτίας" quem locum 
illustr. ardyus seriptiuncula de De- 
made p. 62. Arnobius 2, p. 77: « phi- 
losophi qui se esse solos sapientes au- 
tumant et vi hujus nominis supercilium 
sustulerunt. » Minucius Octav. 38: 
« philosophorum supercilia contemni- 
mus, quos corruptores et adulteros no- 
vimus et tyrannos, et semper adversus 
sya vitia facundos. » Lindnerus intelligit 
esse philosophos ad excusanda sua vitia 
facundos; ego vero esse facundos ad- 
versus vitia quee sunt sua, quibus et 
ipsi inquinantur. Adde Vict. Clericum 
Chrest. p. 362; L. Bos. Anim. p. 63; 
Bengel. ad Jo. Chrys. De sac. 1, 4, 38; 
interpretes ad Petroniana c. 91 : « post- 


quam se amari sensit, supercilium al- 
tius sustulit. » Sed his scriptis incido 
forte in Anecdotorum Oxoniensium vo- 
lumen tertium, et advertit oculos locus 
Epistolographi anonymi, quem vel ex 
hoc ipso loco Michael. Psellum esse cre- 
diderim, p. 159: τοσοῦτον μὲν περὶ τοῦ 
λόγου εἴποιμ᾽ ἂν, ὡς οὔτε πρὸς χομψότε- 
pov ἀπονένευχε μόνον xal λάλον καὶ φιλό- 
σοφον, οὔτε πάλιν συνέσπασς τὰς ὀφρῦς xal 
τὰς Ξενοχράτους εἰκόνας ἀσπάζεται, ὡς 
ἐφορίζειν σοφιστικὴν xal πόῤῥω βάλλειν 
ῥυθμὸν xai συνθήχην. Scribendum ἀφορί- 
ζειν, et conferendus quam simillimus 
Psell locus in meis ad ejus opuscula 
notis p. 328. 

(2) Codex, εἰωθεῖαν, permutatis parilis 
soni vocalibus, εἰ et v. Eustathius 
Opusc. p. 4, 60: τίς ἂν ἀνδρὶ φθάσαντι 
ἐμόδαθῦναι εἰς μῖσος xai ἐμπλατύνεσθαι 
τὴν ἔχθραν, εἶτα φαινομένῳ μεταμέλεσθαι, 
τκιστεύοι ἂν σπείσεσθαι xal μὴ χαιροφυ- 
λαχήσειν εἰς ἄμειναν (imo ἄμυναν) δρα- 
στικήν; Bianor Anth. 9, 227 : Αὐτὰρ ὁ 
δισκηθεὶς καταχαίριος ἔμπεσε δειλῷ Πτω- 
Xl, παχνυσχοίνῳ κεῖτο γὰρ ὑπναλέος. 
Epithetum, quod valde turbavit criticos 
doctissimos, tentabo hac usus permuta- 
tione: ... πτῳχί παχεῖ σχοίνῳ xeito... 
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τῶν ἐξ ἴσου διαλεγομένων οὐχ ἂν ἁμάρτοις, οὐδάμῶς χρήση, 
σιγᾶν δὲ μέχρι παντὸς ἔςαι σοι μᾶλλον, μηδενὸς ὄντος οἵου χαὶ 
πρὸς τὰς σὰς φωνὰς φθέγξασθαι ἀξίως. Ἐΐτα τί; ζημιώσεις τὸν 
καθ’ ἡμᾶς βίον" δικαίως μὲν ἴσως ἐρεῖς, χἀγὼ λέγω xoi γὰρ 
ἀγνώμων περὶ σὲ xai δίκαις πάσαις ὑπεύθυνος“ οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ 
τὸν ἐφεξῆς βίον ζημιώσεις, ἀλλ᾽ οὐ καχεῖνόν Ye δικαίως, ἐπεὶ μηδ᾽ 
ἠδίκησε (1), καί γε ζημιώσεις πάνυ τι σεμνὰ καὶ μεγάλα, τοσού- 
του χρήματος ἀποςερήσας, τῶν σῶν δὴ λέγω περιδόξων καὶ λαμ- 
πρῶν λόγων. 


, 
, 


Or. 


ἃ νῦν ἐγὼ γράψομαι κατὰ coU, εὖ οἶδ᾽ ὅτι xoà αὐτὸς ἐρεῖς 
οὐδὲν ἧττον ἔχειν xav' ἐμοῦ γράψαι (2). Τί γάρ; τοῦτο μᾶλλον 
κατηγόρημα σὸν, & ἐχ τοσούτου χρόνου μηδὲν ἐφάνης μήτε γράμμα 
πρὸς ἡμᾶς μηδὲν πέμψας, μήτε προσρήσεως μηδεμιᾶς ἡμᾶς ἀξιώ- 
σας. Καὶ γὰρ, εἴ γε τοῦτ᾽ ἔγκλημα καὶ φιλίαν ἀδικεῖν σε φαῖμεν 
ἄν, φιλίαν ἀδικεῖν xal αὐτὸς ἂν εἴποις ἡμᾶς, οἷς ἐγκαλοῦμεν 
αὐτοῖς τούτοις ἐνεχομένους. ἀλλὰ μὴ σὺ ταῦτα, μηδέ γε σοφί- 
ζου, μηδὲ ταὐτὰ τίθει τὰ πολλῷ μᾶλλον ἀνίσως ἐσχηκότα. Ποῦ 
γὰρ ἴσον εἰς ἀπόδειξιν τῆς μέμψεως ἢ ἀπολογίαν, εἰ σοὶ μὲν 
σχολὴ πᾶσα, xai ῥᾷστον, μὴ μόνον βουλομένῳ συχνὰ γράφειν, 
γράφοντι πέμπειν, ἀλλὰ χαὶ πᾶν ὁτιοῦν πράττειν ἐθέλοντι εὐχε- 
ρῶς πράττειν, ἡμῖν δὲ σχολῆς μέτεςιν οὐδὲν τοσοῦτον, οὐδ᾽ 
ὅσον καὶ κατὰ μιχρὸν αἷς ἂν ἐθέλωμεν ἐπιςολαῖς πρὸς φίλους ἑαυ- 
τοὺς παρέχειν; ἀτὰρ μεθ᾽ ὧν πέμψεις αὐτὸς μὲν εὐπορεῖς πάνυ 
πλείςων" καὶ γὰρ πάντων τῶν αὐτόθεν πρὸς ἡμᾶς ἡχόνταᾳν Πολ- 
Aoi δ᾽ οὗτοι xai συχνοὶ φοιτῶσι, βασιλέως χάριν καὶ τυχεῖν ὧν 
χρήζουσιν, ὡς ἐνταῦθα μᾶλλον τυχεῖν αὐτοῖς ὄντος" εἰ δέ τινες 
xai ἀφ᾽ ἡμῶν ἥχουσι πρὸς ὑμᾶς, ἀλλά γε καὶ αὐτοὶ, ὡς ἂν αὖθις 
ἐπανήχωσι, τούτου χάριν πρὸς ὑμᾶς ἐντεῦθεν ἀφικνοῦνται. ὥστε 
σὺ μὲν καὶ τοὺς αὐτόθεν πρώτως ὁρμῶντας ἔχεις, ὁμοῦ δὲ χαὶ 
τοὺς πρὸς ἡμᾶς ἔχεις ἐπανιόντας" ἡμῖν δ’ ἐξὸν μόνοις τοῖς δευτέ- 


(1) Forsan μηδὲν ἠδιχήσε. θείων ἀνδρῶν δικαζόντων, ἁπάσαις αἱρή- 
(2) Debuit scribere et scripsit, puto, σω (in codicum uno verba καὶ θεοῦ non 
γράψοσθαι. Synesius Ep. 60: ἦν γράψω: — reperi). Posset per se γράψαι ferri, sed 
μαί σε φιλίας ἀδιχουμένης, καὶ θεοῦ xai — nonineadem cum verbo medio sententia. 
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pote χρῆσθαι, xai τούτων ἀποτυγχάνειν τό τε πολὺ ποιεῖ τῆς 
ἀσχολίας καὶ ὁ τῶν περιχεχυμένων πραγμάτων ὄχλος (1). ἀμφο- 
τέρωθεν οὖν ἡμῖν ἡ ἀπολογία. ἔχ τε τοῦ μηδὲν ἐντυγχάνειν μεθ᾽ 
ὧν ἂν γράψαντες πέμψωμεν, καὶ ὅτι γράφειν βουλομένοις ἀνεῖται 
καιρὸς οὐδεὶς, οὐδέ γέ δίδωσι γράφειν. ὡς δ' ἡμῖν ἀμφοτέρωθεν, 
οὕτως οὐδ᾽ ἑτέρωθέν σοι παραίτησις οὐδεμία, οὐδέ γε πρόφασις 
ἱκανὴ πρὸς λύσιν τῆς κατηγορίας, εἰ μή που λήθην ἔχεις αἰτιᾶσθαι 
xai τὸ παντάπασι τῆς μνήμης ἡμᾶς ἀπορρυῆναι. ἀλλ᾽ ἦ σοι (2) 
"xai τοῦτο παντελῶς ἀνεμέσητον, τό γε οὗς ἔδοξας πλέον φιλεῖν, 
τῶν ἄλλων (εὖ δ᾽ οἶδας καὶ πλέον ὑπὸ τούτων 7| τῶν ἄλλων φι- 
λούμενος) ῥαδίως οὕτως ἀφανίζειν ἐκ μνήμης; ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο λέ- 
ye; ἀλλ᾽ ὅ τι ἕτερον ἂν ἔχοις εἰπεῖν, λέγε. Et δὲ μηδὲν ἔχεις, 
ἀφεὶς τὴν ἀπολογίαν, ἐξ ὧν ἂν μᾶλλον διωρθώσῃ τὸ πλημμελη- 
θὲν, πρᾶττε" πράξεις δὲ συχνὰ μὲν γράψας, τοσαῦτα δὲ πέμψας, 
ὅσα καὶ πρὸς μέτρον ἀρχέσέι τῶν γε χατὰ τὸν παρῳχηχότα χρό- 
νον ἐλλειφθέντων. 


ΟΔ΄. 


ἐὑμοὶ μὲν χυνηγεσίων οὐδέποτ᾽ ἐμέλησεν, οὔχουν (3) οὐδ᾽ ὅσα 
χρήσιμα τοῖς σπουδάζουσι περὶ ταῦτα" νῦν δὲ διὰ σὲ Aat. poc 
ἐγὼ χυνηγέτης, καί γε παρ᾽ ἐμοὶ θηρευτικαὶ χύνες, ὡς οὐδεὶς ἄλλος 
ὁμοίως ἀρίςας ἔχει. Kal γὰρ τοῦ θηράματος ὀξέως αἰσθέσθαι χαὶ 
κατ᾽ ἴχνος ἀπλανῶς βῆναι καὶ μηδαμῶς ἀποτυχεῖν μετιούσας, ἐν 
οὐδεμιᾷ τῶν ἄλλων ὡς ἐν αὐταῖς εὑρήσεις. Ταύτας οὕτως ἀρετῆς 
ἐχούσας, ἁπάσης δηλονότι τῆς θηρευούσαις προσηκούσης (4), παρὰ 
- | 


(1) Synesius Ep. 93 : διὰ τὸν τῶν πε- (3) In codice οὐ est a manu priore; 


ρικεχυμένων πραγμάτων ὄχλον τὸ χρεὼν 
ἠμέληται. 

(2) Codex εἴ σοι, quod mutavi, per- 
mutationem a librario male factam ipse 
in melius reficiens. Proclus in Plat. 
Remp. p. 352 : el δὲ καὶ τούτων εἶεν θεῶν 
al πόλεις οἷς ἀνῆνται. Bene codices duo, 
ἀνεῖνται. Idem de urbe p. 353 : εἰ αὕτη 
γέμονσα εἴη ἀδιχίας, μὴ ἄν ποτε δυνηθεῖ- 
γαι (δυνηθῆναι bene babent codices) 
αὐτὴν ἢ (codd. sine ἢ) πρὸς ἄλλην τι πό- 
λιν πρᾶξαι ἢ αὐτὴν πρὸς αὑτὴν, διὰ τὸ δι- 
χονοεῖν ἐξ ἀδικούντων οὖσαν καὶ ἀδιχου- 
μένων. ἷ 


χουν et accentum addidit manus recen- 
tior in spatiolo vel relicto vacuo vel 
eraso. Eodem modo οὔχουν adhibuit 
Epistolographus Crameri Anecd. Oxon. 
t. 3, p. 201, 26 : μεγάλα... καὶ αὐτόθεν 
τὰ τοῦ βασιλέως τρόπαια, καὶ οἷα xxi ὅσα 
οὐδεὶς πρότερον εἴργασται τῶν ἀνέχαθεν 
αὐτοχρατόρων, οὔχουν ὅσα γε χαὶ ἡμᾶς 
εἰδέναι βίδλους ἀνελιξαμένους παντοδαπὰς 
συγγραφέων ἀνδρῶν. Conf. Ep. 92. 

(4) Synes. Ep. 40 : ἔπεμψά σοι δῶρον 
ἵππον ἀχροφυέστατον εἰς ἅπασαν ἀρετὴν 
ἵππῳ προσήχονσαν. 


» 
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σὲ πέμπω, οὗ γε χάριν μόνον xai χτήσασθαι ἠνεσχόμην" ὡς, ἐμοῦ 
y ἕνεκεν, οὐκ ἂν ἠδουλήθην, οὐχ ὅτι μὴ καλὸν αὗται χτῆμα, 
ἀλλ᾽ ὅτι μοι σπουδάζοντι περὶ λόγους οὐδὲν οἰκεῖον τὸ καὶ τοῖς 
τοιούτοις σχολὴν ἀπονέμειν τινὰ καὶ φροντίδα. Καὶ τοίνυν αὐτὸς 
οἵας ἐζήτεις πάλαι, τοιαύτας αὐτὰς εἰληφὼς δοχίμαζε πρὸς θήραν, 
χαὶ οὐχ ἂν εἴποις ἑτέρων δεῖσθαι, ταύταις χεχρημόνος. 


OE. 
TQ IIPOTAXHKPHTIX TQ BAPAAAH (1). 


Σὺ μὲν ἴσως, ἰδὼν τὴν ἐπιςολὴν , ἄλλο τι νομίσεις βουλομέ- 
νους πέμπειν ἡμᾶς, ὁποῖον δή σε τάχα χαὶ ἀγανακτῆσαι ποιήσει" 
ἢ γὰρ ἀθώωσιν ἀνδρῶν φορολόγων ἐπὶ χλοπαῖς δημοσίων ἐξετα- 
ζομένων ἡμᾶς ἐξαιτεῖσθαι, ἤ τι τοιοῦτον ἕτερον νομίσεις ὃ σὺ μὲν 
δυσχερανεῖς καὶ μόνον ἀχούσας" ἐγὼ δ᾽ οὐχ ἄν ποτε βουληθείην 
ἐπὶ τοῦτό σε κατ᾽ οὐδένα τρόπον παραχαλέσαι. Ν᾽ σύ γε. Καὶ 
γὰρ» εἴ που καὶ περὶ τοιούτου τινὸς ἦν μοι βουλομένῳ (2) γράφειν 
πρὸς σὲ, τοὐναντίον ἂν μᾶλλον εὗρες ἢ τοῦτο τὴν ἐπιςολὴν ἀξι- 
οὖσαν" ποῖον δὴ λέγω ; ἐξέτασίν δε τοῖς πράγμασι xoi βάσανον 
ἀχριθῇ προσενεγχόντα τῆς ἀληθείας ἀσφαλῶς εἰς τέλος ἀφιχέαθαι 
σπουδάσαι, καὶ μὴ διαλαθεῖν τοὺς φῶρας τοὺς ἐπὶ τοῖς χοινοῖς ἀδι- 
χοῦντας, οὔμενουν, μηδὲ λαθεῖν χεθόσον ἠδίκησαν. εἶτα τί; μὴ 
ἀνεῖναι μηδὲν τῶν εἰσπραχθῆναι δεόντων, μηδέ γε μαλαχκισθέντα 
μηδὲν αὐτοῖς καταπροέσθαι. Καὶ γὰρ οὐδὲ δίκαιον, οὐδ᾽, ὡς dv 
τις εἴποι, φιλάνθρωπον, καχῶς λέγων᾽ ἐκεῖνο δὲ δίκαιον πρεπόν- 
τως, ὑπὸ τὴν αὐτὴν ἔρχεσθαι τοῖς κλέπτουσιν εὐθύνην τοὺς τὰς 
ἁρπαγὰς αὐτοῖς, δέον ἀφαιρεῖσθαι, χαταχαριζομένους , καὶ μάλισθ᾽ 
ὅταν μηδὲ περὶ ἕνα τὰ τῆς ἀδικίας, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς χοινοῖς ὁ μὲν 
φαίνοιτο λελυμασμένος, ὁ δὲ μὴ ὀργιζόμενος καὶ ἀπαιτῶν δικαίως. 
Οὕτως ἐγὼ γνώμης περὶ τούτων ἔχω, xat σὲ δ᾽ οὕτως ἔχοντα, τί 
ἄλλο γε μᾶλλον ἐρεῖς ἢ ὅτι μοι κατὰ τρόπον ὄντα πάνυ τι λαμ- 
πρῶς ἀποδέχομαι. Καὶ τοίνυν μὴ μεταθάλοις, μηδ᾽ ὑπ᾽ οὐδενὸς 


(1) De Bardale protosecretario vide ^ tio. Theodori Hyrtaceni, in Notit. ma- 
n. ad Anecd. mea Gr. t. 1, p. 399, 402. — nuscr. t. 5 et 6, Epistolee 29 et 30 ad 
Ibi ejus poematia nonnulla, et episto- ^ Bardalem sunt scriptae. 
lam protuli, in qua Chumni facta men- (2) vide n. 1, p. 78. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 89 


ἑτέρου μεταχινοῦντος. ὅταν δ᾽ ἐγὼ τὴν μεταθολὴν οὕτως ἀπαγο- 
ρεύω, πῶς ἂν σοι ταύτης αἴτιός ποτε γενοίμην ; 

᾿Αλλὰ τίνος χάριν ἡ ἐπιςολή; δυοῖν ἄλλων ἕνεχεν, ἐρωτήσεως 
λέγω καὶ ἀξιώσεως. Καὶ ἡ μὲν ἐρώτησις, εἰ τῆς ὑγείας ἐπὶ χαθα- 
ρᾶς κατέςης, τοῦ διενοχλοῦντος ὡς ἐπίπαν ἀπαλλαγείς " εἰ τὰς 
χαχὰς καὶ ἀποτροπαίους ἡμῖν περιόδους ἃς (1) ἐποιεῖτο τεταρ- 
ταῖος, παυσάμενος τῆς κινήσεως, ἐρρῶσθαί σοι τὸ σῶμα καὶ καλῶς 
ἔχειν ἀνῆχε᾽ xoi νῦν ἡμῶν εἰ xav εὐχὴν πράττεις xal σοὶ χατὰ 
βούλησιν, ῥᾳςώνης ἀπολαύων καὶ λοιπῆς ἁπάσης ἀνέσεως" περὶ 
τούτου γὰρ ἡμεῖς πρὸς σὲ τὴν πεῦσιν (2), ὑπὲρ τούτου Θεὸν ἐλα- 
τῆρα τῆς νόσου καθικετεύομεν" καὶ εἴης ἡμῖν αὐτὰ δὴ ταῦτα xatd 
γε τὰς εὐχὰς ἀπαγγέλλων" ὃ δὲ χαὶ φαμὲν διὰ τῆς ἐπιςολῆς 
ἀξιοῦν, ὅπως εἰς πέρας ἄξεις xal μὴ ἀτελὲς γενέσθαι ποιήσεις. 
ἀλλ᾽ ὅ τι μὲν οὐ ποιήσεις εὖ οἶδα. ἐπεὶ μηδ᾽ ἔςιν οὐδὲν ὅπερ ἂν 


(1) Syntaxis impeditior est. Forsan 
pro &c corrigendum ὅς" ei ὁ τεταρταῖος, 
ὃς ἐποιεῖτο τὰς περιόδους. Vel exciderit 
aliquod vocabulum, redingrata sic sen- 
tentia : εἰ... περιόδους ἃς ἐποιεῖτο τεταρ- 
ταῖος παύσας, παυσάμενος τῆς κινήσεως... 
Similitudo participiorum priori nocue- 
rit. Preeterea videtur periisse articulus, 
ἃς ἐποιεῖτο ὁ τεταρταῖος. Et hic simili- 
tudo syllabarum τὸ ὁ nocuerit posteriori. 
Occasione data prodero Procopio Hist. 
Pers. 1, 4 : τὸ μάργαρον ὃ... ἐξ ὠτὸς δε- 
ξιοῦ ἀπεκρέματο.! Vidi codicem in quo 
ὠτὸς τοῦ δεξιοῦ. Alque sic est scriptum 
in Excerpto Photianz Bibliothece Cod. 
63, p. 66. Unio pretiosissimus de quo 
hic Procopius Perozis Persarum regis 
fnit, et ab eo in foveam projectus, ut 
post se jamjam periturum a nemine 
possideretur. Quod Procopius refert 
quidem, sed verum esse non credit. 
Reperi ad hunc locum scholium : λέ- 
γουσιν οἱ Ἴδηρες τῇ τῆς Θεομήτορος ci- 
χόνι ἀναθεῖναι τοῦτον τὸν μάργαρον, ἕλ- 
x&v δὲ ἐξάγια vn^ καὶ ἀληθῶς λέγουσιν, 
ὡς καί τινες τῶν ἡμετέρων ἑωράχασιν" 
εἴτε δὲ ἐκεῖνος ἐστὶν ὁ ὁρώμενος, εἴθ᾽ ἔτε- 
ρος, οὐ γινώσχω. 

(2) Puto exeidisse verhum ποιοῦμεν, 
vel simile. Excidunt sepe vocabula. 
Proclus in Plat. Rem. p. 352, tria esse 
ait orationis genera, τὸ μὲν δραματιχὸν 


xai μιμητικὸν, τὸ δὲ ἀφηγηματικὸν καὶ 
ἀμίμητον" τρίτον δὲ τὸ μιχτὸν ἐξ ἀμφοτέ- 
ρων, οἵαν χαὶ τὴν Ὁμήρον ποίησιν, τὰ 
μὲν ταῖς τῶν πραγμάτων ἀφηγήσεσι, τὰ 
δὲ ταῖς τῶν προσώπων μιμήσεσι πεποι- 
χιλμένην. Plenius codices duo, ποίησιν 
εἶναι. Idem p. 351: ἔχαστος ἡμῶν ζῇ 
πολιτικῶς ὑποχεχοσμημένος. Codices duo 
optime : πολιτ. ὑπὸ δικαιοσύνης χεκοσμη» 
μένος. Et paulo superius : δεῖ γοῦν ἐπεί- 
περ ζῴῳ προσέοιχεν ὃ λόγος, οὗ τι καὶ 
ὄφελός ἐστιν ἕνα σχοπὸν ἔχειν ὥσπερ πᾶν 
ζῶον πρὸς τὰ μέρη «πάντα συντέταχται 
χατὰ μίαν ὁμολογίαν... ὃ γὰρ ἐν μιᾷ ψυχῇ 
διχαιοσύνη, τοῦτο ἐν τῇ εὖ οἰκουμένῃ πόλει 
πάντως ἡ τοιαύτη πολιτεία. Codices, ὃ 
γάρ ἐστιν ἐν..., qui et ἀναλογίαν melius 
quam ὁμολογίαν exhibent. Atque periit 
vocabulum in ipso lemmate : Πρόκλον... 
τίνα χρὴ xal πόσα... χεφάλαια διαρθρῶ- 
σαι τοὺς ἐξηγουμένους. Recte codices, 
τοὺς ὀρθῶς ἐξηγ. Supplementa alia e 
meis copiolis anecdotis depromam non 
iuopportune. Anonymus de Epistolico 
charactere epistola exprobratrice : πολλὰ 
xxi χαλὰ πέπονθας ὕφ᾽ ἡμῶν, xol θαυ- 
μάζω καθ᾽ ὑπερδολὴν πῶς οὐδενὸς τούτων 
μνήμην ποιεῖς, ἀλλὰ κακὰ λέγεις. Codex 
1630 : ἀλλὰ χακῶς ἡμᾶς λέγεις. Exhibet 
preterea μνείαν pro μνήμην, quo nil 
proficitur; sed rescribendum ποιεῖ vel 
ποιῇ media voce, Claudius imperator 
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ἡμεῖς ἐξαιτήσαιμεν καὶ σὺ, δυνάμενος δοῦναι, μὴ δώσεις" ὡς 
γοῦν ῥᾳδίως ἐπιδώσεις αἰτοῦμεν. Τί δ᾽ αἰτοῦμεν ; Λόγος ἡμῖν καὶ 
ἄλλοτε μὲν πολλάχις, καὶ ὁσάχις περὶ θαυμαςῶν ἀνδρῶν λόγος, 
οὐ μὴν ἀλλὰ xai χθὲς xal πρώην πάνυ τι περὶ σοῦ πλεῖςος ἐγέ- 
veto , λογίων ἀνδρῶν xai σοφῶν συμπαρόντων. Καὶ πάντες ἦσαν 
ὁμοίως ἐπαινέται, ὁ μὲν τόδε τῶν ἐνόντων σοι χαλῶν θαυμάζων, 
ὁ δ᾽ ἕτερον προστιθεὶς χαὶ μαρτυρῶν ἅμα οἷς τῶν ἄλλων ἤχουε 
λεγόντων. ὡς δ᾽ ἐπ᾽ αὐτοὺς ἥχομεν τοὺς λόγους xai τὴν ἐκ τούτων 
περιοῦσαν σοι δύναμιν, ἐπὶ μᾶλλον πάντες ἐθαύμαζον, χἀγὼ δ᾽ 
ἤμην πρὸ τῶν ἄλλων θαυμάζων. Καὶ διεξήειν περὶ. μὲν τῶν λοι- 
πῶν εἰδῶν τοῦ λόγου, πολλοὺς εἰς σὲ τοὺς ἐπαίνους" ἐπιςολαῖς 
δέ σου μήπω μηδαμῶς ἐντετυχηχὼς μηδὲ σαφὲς μηδὲν ἔχων περὶ 
αὐτῶν λέγειν, οὐδὲ διεξήειν. ἕτερος δέ τις ἡδέως ἐμοὶ καὶ τὸ περὶ 
ταύτας χατὰ σὲ δεξιὸν θαυμαςῶς πως ἦν ἐκπληττόμενος. Καί μοι 
ζηλοτυπῆσαι γέγονεν, ὅτι πλέον ἐμοῦ τοῦτο τοῖς σοῖς ἐγκωμίοις 
ἄλλος τις εἰδὼς συνεισέφερεν. ἀμέλει τοι χαὶ ὡς ἂν μήποτ᾽ αὖθις, 
τῶν ὁμοίων χκινηθέντων ἐπαίνων, ἑτέρων ἔχοιμεν ἀκούειν ἐπις ἔλ- 
λοντά σε δηλονότι λαμπρῶς ὑμνούντων, ὡς χαὶ χρεῖττον ἡμῶν 
εἰδότων ἐκ τοῦ πεῖραν εἰληφέναι, ἡμᾶς δὲ χατὰ τοῦτο τὸ μέρος 
σιωπῶντας ἑστάναι (1), ἀξιῷ xai σ᾽ αἰτοῦμαι, καὶ πάνυ τι σφο- 


inter Epistolas Apollonii Tyanensis τῶν οὕτως πολ.... σώματος ἢ xat. Chu- 


p. 398 : τὴν εὔνοιαν ἠθελήσαμεν ὑμῖν δι᾽ 
ἐπιστολῆς φανερὰν γενέσθαι. Codex quem 
vidi : τὴν εὖν. ἡμῶν ἐθ.... γενέσθαι. ἔῤ- 
δωσθε. Est et ἡμῶν in Aldina. Lucianus, 
. vel quisquis sit auctor Halcyonis 3 : τί 
δ᾽ ἂν, ὦ γαθὲ, οἱ ἀγνοοῦντες τὰς τῶν θεῶν 
xai δαιμονίων δυνάμεις ἔχοιεν ἂν εἰπεῖν ; 
Codex 3009, qui Halcyonem tenet inter 
dialogos Platonis nothos : ... δυνάμεις $ 
τὰς τῆς ὅλης φύσεως ἔχ. Statim : xai év- 
θυμηθέντι γάρ τοι δέος ἐπέλθοι, χαὶ τὰς 
ἀστραπὰς ἐχείνας xal βροντάς. Codex, 
xoi ἐνθυμηθέντι γάρ τῳ δέος ἄν ἐπέλθ. ... 
Ad quam formam scriptum nunc video 
in Dubneriana : xàv ἐνθυμηθέντι γάρ τῳ. 
Rursus 5 ; ἀνθρώπων πρὸς ἀλλήλους συμ» 
ὀαλλομένων μεγάλας τινὰς ὑπεροχὰς ἐν 
ταῖς δυνάμεσι καὶ ἀδυναμίωις ὑπαρχού- 
σας. Codex, xai ἐν ταῖς ἀδυν. Mox: 
ὅσα διὰ τῶν τεχνῶν τούτων οὕτω TOÀU- 
μηχάνων, xal ὅσα διὰ τοῦ σώματος καὶ 
τῆς ψυχῆς ἐργάζονται. Codex, τεχνῶν 


mnus a Creuzero editus post Plotin. 
p. 432: εἰ πᾶσα δήπουθεν ἀνάγκης ὅπη 
δὴ ζωὴ (Cod. 2105 ἀνάγχη ὅποι δή" reci- 
piendum ἀνάγχη), ἐνταῦθα xai νοῦν εἶναι, 
ὅπη. δὲ νοῦς, ἐνταῦθα καὶ ἐπιστήμην εἶναι 
Codex, ἐνταῦθα δὴ καὶ ἐπιστ., qua con- 
junctione facile carebitur. Chumnus 
rursus ibid. p. 426 : ἔστιν ὁμολογεῖν dx 
μιᾶς ἀρχῆς καὶ αἰτίας καὶ χινήσεως τῆς 
αὐτῆς ἕτερον καὶ ἕτερον εἶναι καὶ οὐ μᾶλ- 
λον πρότερον θατέρου ἢ ὁμοῦ ταῦτα. CO- 
dex bene : xal μὴ μᾶλλον πρότερον θάτε- 
ρον θατέρον ἢ ὁμοῦ ταῦτα. 

(1) Syntaxis prorsus labat. Puto ex- 
cidisse verbum, sic forsan restituen- 
dum : ἡμᾶς δὲ δέοι κατὰ τοῦτο... ἑστάναι. 
Jam apte jungentur μήποτ᾽ ἔχοιμεν... 
ἡμᾶς δὲ δέοι. Restituam ea omissione 
monitus veculam quam amisit Phile in 
Thorlacii Opusc. t. 3, p. 66, putidz 
cuidam anui putidissimis insultans ver- 
siculis : Ποδαγριῶσα x&v σοφίξῃ τὴν vó- 
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δρῶς αἰτοῦμαι, γενναίαν τινὰ συνθέμενον ἐπιςολὴν μὴ ἀποχνῆσαι 
πρὸς ἡμᾶς πέμψαι (1). ἔσται γὰρ αὕτη ὁμοῦ μὲν ἡμῖν -τὸ ἑαυτῆς 
χαλὸν πιςωσαμένη xai τὸ τῶν ἄλλων ὧν ἂν αὐτὸς ἐχθήσεις, ὁμοῦ 
δ᾽ ὑπόθεσις ἐπαίνων, ἐκ τρόπου παντὸς ἐργάζεσθαι τούτους χαλῶς 


προέλομένοις. 


OG. 


TH IIPOTOBEXTIAPIA (2). 


Ἐγὼ μὲν ἠδουλόμην (3) μὴ μόνον βιδλίων ὧν δὴ γέγονας ἐν 


σον, Λύγισμα τὴν ποδάγραν ἐξειργασμένη, 
Κυρτουμένη χἂν δοχῷῇς αἰδουμένη. Codex 
2831 voculam praebet qua restauretur 
brevior versus : xupt. τε, x&v... Men- 
dum typorum σοφίξῃ pro σοφίζῃ fedat 
et superiorem versiculum : Ὦ Καμα- 
Qva, xàv μυρίξῃ πλουσίως. Codex, ὦ 
Καμάρινε, quod ad meliorem scripturam 
ducit Καμάρινα, et μερίζῃ male pro μυ- 
ροίζῃ. Similis error versu 44 : Οἶνος veá- 
ζων xai σφριγῶν ἅμα ξέει, Καὶ ῥηγνύει΄ 
τὸν πίθον ἐξ ἀταξίας. Manifestum est le- 
gendum ζέει. Codex habet ἀναζέει, quod 
receperim. Alios ejus poematioli locos 
obiter tangam : Ὦ γραῦς ὀδόντος πάμπαν 
ἐστερημένη, Μόνοις παρατρώγουσα γομ- 
φίοις δύο. Malim codicis scribturam 
ὀδόντος παντός. Nam cui supersunt γόμ»- 
φιοι δύο est verius fere ὁδόντος παντὸς, 
quam ὀδόντος πάμπαν ἐστερημένη. Infra: 
Σὺ δὲ προδᾶσα τὰς ὅλας ἡλιχίας, τὴν δ᾽ 
ἐσχάτην φθάσασα τὴν γηραιτάτην. Quod 
caret sensu. Codex, τὴν δὲ τρίχα φθάσ. 
Cogito de legeudo τρύγα, quum praces- 
serit comparatio vini (cujus modo pri- 
mos versus descripsi, Olvoc νεάζων... ἐξ 
ἀταξίας) : Νέος γὰρ ἂν (melius ὧν in co- 
dice) πέπονθε καὶ τὰ τῶν νέων: ᾿Αλλ᾽ εἷς 
τὸ γῆρας καὶ τὸν ἔσχατον χρόνον Καθί- 
σταται μὲν εἰς ἑαυτὸν σωφρόνως" codex 
εὐφρόνως. Rursus v. 65 : Καὶ τίς τοσοῦ- 
τον ἀφρονέστατος véoc, Ὧς καρτερῆσαι 
χανθάρῳ προσεγγίσας, Κἂν εἰ μύροις 
πάττοιτο πᾶν τὸ σαρχίον; Ἢ τίς φάγοι 
μέλιτι copy? κόπρον (Codex, μέλι τι 
συμμιγὲν κόπρῳ), Ἢ χρυσοπάστῳ συζυγῇ 
δελφαχίῳ ; Codex, συζυγεῖ. Mox : Πάλαι 


ποτ᾽ ἧς χρήσιμος εἷς ἔριν (codex recte 
ἔρον)" Πάλαι ποτ’ ἧς ἔρωτος ἀνθρώποις 
βέλος Κρύπτον τὸ χέντρον τῆς xax 
ἀγκιστρίδος. Pro βέλος quod imagini 
repugnat hami, optima scriptura est co- 
dicis, δέλος χρύπτον τὸ χέντρον τ. x. &yx. 
Anonymus de 8. Theodoro 147 : Ἄγχι- 
στρον εὗρον τὸν μιασμὸν καμπύλον" Δέλος 
περεπείραιμι τούτῳ τὸν σίτον. Ibi Werns- 
orf. 


(1) Et misit postulatam Bardales epi- 


. 8lolam, quam magnifice laudat Chu- 


mnus Ep. 78. Bardalis epistolam aliam 
ad Metochitam edidi Anecd. t. 1, p. 402. 

(2) Nomen Protovestiarie fuit Theo- 
dorz, quz nupserat Protovestiario Mu- 
zaloni de quo n.1 ad Epistolam 67; 
eo mortuo, Raüli et ipsi Protovestiario: 
vide Nicephorum Gregoram Hist. 6, 1, 9, 
cum notis Boivini, qui hanc epistolam 
descripsit ex illo ipso quo utor codice ; 
sed non sine mendis. 

(3) Boivinus, ἐδουλόμην, immutans, 
opinor, imprudens et calami lapsu co- 
dicis scripturam optimam. Dio Chrys. 
Or, 11, p. 311, ἤμελλον exhibet, quod 
male brevi augmento scriptum reperi 
in codice 2958. Sic pro edito ἠδύνατο 
in Chionis Epistola 3, p. 10, codices duo 
mihi ἐδύνατο obtulerunt. &lianus Tact. 
initio ἐδουλήθην᾽ sed est ἠδουλήθην in 
'odice 2540. Quod dedit Jacobsius 
Achilli Tatio 3, 2, ἠδυνάμεθα pro vul- 
gato ἐδυν., est et in Veneto libro. In 
Aristide Or. 24, p. 480, scripsit pro vul- 
gato ἐδύνατο Dindorf. ἠδύνατο, quod et 
reperi in Parisino 1040. 


AMO. 
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χρείᾳ ποτὲ ὥστε, μεταδόντων ἡμῶν, αὐτοῖς χρήσασθαι, ἄλλά γε 


καὶ μεγάλων δή τινων ἑτέρων χαὶ πολλῷ μᾶλλον 1 ἢ ταῦτα τιμίων 
(εἴπερ ἄλλο τι πρὸ τῶν τοιούτων ἡνᾶς χρὴ τίμιον λέγειν). eb- 
πόρως ἔχειν" πάντα γὰρ ἑτοίμως καθ’ ὅ τι xoi βούλοιο προῆκα 
χρῆσθαι, μὴ μεταδιδοὺς μόνον, ἀλλά γε xoi τελέως διδοὺς, xai 
οὕτω μάλα προθύμως διδοὺς χαὶ ἡδέως, ὡς μηδὲ νομίζειν ἀπο- 
κτᾶσθαι, μᾶλλον μὲν οὖν χαὶ ἀσμένως ἢ πρότερον χαὶ μεθ᾽ ἡδονῆς 
χτᾶσθαι᾽ ἐπεὶ δὲ μὴ ἔχω πᾶν ὅσον xai βούλομαι, ζημίαν ἡγοῦ- 
μαι; χαὶ μεγάλην ταύτην ἡγοῦμαι (1) ζημίαν, οὐ τὸ ἐνδέως 
αὐτῶν δὴ τούτων (2) ὧν ἔφην ἔχειν, ἀλλὰ τὸ μὴ ἔχειν διδόναι 
σοΐ γε βουλομένη φιλοτίμως ἡμῖν χαρίζεσθαι τὸ παρ᾽ ἡμῶν λαμ.- 
Gdvetv. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδή μοι ταῦτα πρὸς σὲ τὴν σοφωτάτην 
xai διαχριτικωτάτην ἅμα ψυχὴν, οὔμενουν ἡμᾶς. οἶμαι, μέμψη 
τῆς ἀπορίας ὅτι μηδ᾽ αὐτοὶ προειλόμεθα, τῆς δὲ προθυμίας ἀπο- 
δεξαμένη, χάριν εἴσῃ τῆς προαιρέσεως. Κἀγὼ δ᾽ ὁμολογῶ χάριν 
ταύτην οὐ μικρὰν ἔχειν, ὅτι παρ᾽ ἡμῶν λαθεῖν ἠδουλήθης. Καὶ 
γοῦν ὅπερ εἶχον βόνον πέμπω βιθλίον, Ἀριςοτέλους Μετέωρα. 
ἔστι μὲν οὖν ἐν αὐτῷ καὶ (3) ἄλλ᾽ ἄττα τῶν ἐκείνου, ὧν οὐ χρὴ 
χατάλογον ποιεῖσθαι, αὐτοῦ δεικνύντος τοῦ βιθλίου ( 4): ἔςτι δὲ 
xai τὰ τῷ ἀλεξάνδρῳ (5) πονηθέντα τῶν Μετεώρων ἕ ἕνεχεν. Tv 
μὲν οὖν ἐν τῷ βιδλίῳ χάριν γραμμάτων φαύλως ἐχόντων (ὁρᾷς γὰρ 
ὡς ἔχουσιν), ἅμα δὲ χαὶ τοῦ τὰ πλείω σφαλερῶς ἔχειν, ἁμαθία 
τοῦ γράψαντος τοῦ ὀρθοῦ παρενηνεγμένα, κἂν ἠδέσθην, κἂν ai- 
σχύνην ἐνόμισα τῇ φιλοκάλῳ σοὶ (6) πρὸς ὄψιν μόνον ἱκέσθαι" 
ὅτι δ᾽ ἐν πᾶσιν οὐδὲν τῶν ἐχτὸς ζητεῖς xai φαινομένων, ἀλλὰ 
ταῦτα μὲν dde ἔχειν ὅπως ποτὲ xol πεφύκασιν ἔχειν, σοὶ δ᾽ ἄλλο 
τὸ σπουὸ αζόμιενον , ὅσον δηλαδὴ νοὸς ἴδιον xai πρὸς ἐχεῖνον ἀχραι- 
φνῶς διαδαίνει, τούτου χάριν θαρρήσας τὸ βιύλίον πέμπω. Καὶ 
γοῦν γραμμάτων μὲν τῶν ἐν αὐτῷ μικρὸν φρονςίσεις " ὅσα δὲ χαὶ 


(1) Boivinus omisit alterum ἡγοῦμαι, 
Repetitiones id genus valde Chumno 
placuerunt, qui modo bis διδοὺς posuit. 
Ac sic passim repetitis ex industria vo- 
cabulis scatent ejus epistolee. 

(2) Boiv. sine δὴ τούτων. 

(3) Codex bis xaí. Periere forsan 
nonnulla inter utramque media co- 
pulam. 


(4) Erat videlicet codici additus con- ' 


tentorum opusculorum index. Vix dicere 
potuit codicem ipsum esse evolvendum. 
(5) Boivinus omisit «&. Significatur 
Alexandri Aphrodisei commentarius in 
Aristotelis Meteorologica, de quo Fabri- 
cius Bibl. Gr. t. 5, p. 658. 
(0) Boiv. cot. Codex σοὶ, cum em- 
phasi scilicet. 
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χ τῆς λέξεως πλημμελῶς ἔχει προσάγουσα τῇ ἐπις μη, χατὰ τὸ 
ὀρθὸν μεταλήψη xai γε προσομιλήσεις ἀριςοτέλει χαὶ οἷς ἀλέξαν- 

poc ἐσπούδασεν ἐν Μετεώροις, κατὰ τὴν ἐχείνων δύναμιν καὶ 
γνῶσιν, μηδὲν τῆς τοῦ βιόλίου φαυλότητος πρὸς τὴν τῶν νοημά- 
τῶν κατάληψιν ἐμποδὼν γενομένης. 


- ΟΖ', 
TH AYTH. 


Ναὶ xai σκυτοτόμος οὐχ ἀγαθὸς ᾧ μὴ πρότερον ἐμέλησε xcí- 
σασθαι πάνθ᾽ ὅσα σχυτοτομιχὴ χρήσιμα μεθ᾽ ἑαυτῆς φέρει, xoi 
τέκτων οὐδεὶς οὐδὲν ἂν ἐργάσαιτο γενναῖον, ἄνευ ὀργάνων ἐπι- 
χειρῶν τῇ τέχνη" χἀγὼ δ᾽ ὁμολογῶ φαῦλος εἶναι σπουδας ὺς περὶ 
λόγους μὴ ὅτι πλεῖστα xai χάλλιςα κτησάμενος βιόλία. Καὶ γὰρ 
ὅπερ ἐχείνοις εἰσὶν ὄργανα προσήκοντα τῇ τέχνῃ, τοῦτ᾽ ἀτεχνῶς 
βιθλία τοῖς προελομένοις τοὺς λόγους" καὶ μάταιοι μὲν οἱ κεναῖς 
χερσὶ xai μόναις τὰς βαναύσους xai χειρωναχτιχὰς μετιόντες (1), 
μάταιοι δὲ ὧν ἡ σπουδὴ μὲν περὶ τὰς λογικὰς ἐπις μας, οἷς δ᾽ 
αὗται χατορθοῦνται. τούτων ἀποροῦσιν. ὁπόταν γὰρ καὶ πολλοῖς 
τις χρώμενος ὁδηγοῖς xai χαθηγεμόσι τοῖς ἄνωθεν, μὴ τῶν καθ᾽ 
αὑτοὺς μόνον, ἀλλὰ xai τῶν ἐς ὕςερον παιδείας ἕνεχεν χαὶ σοφίας 
ἐπιμεληθεῖσιν ἐξ ὧν καταλελοίπασι συγγραμμάτων, μόλις ἐξαχο- 
λουθῇ xai οὐχ ἐπίπαν ἀφιχνῆται, πῶς ἂν γένοιτο τοῖς χωρὶς αὐτῶν 
χειραγωγῶν προθυμουμένοις πρὸς ὃ τέλος ἄγουσιν ἀσφαλῶς ἀπαν- 
τῆσαι; ἐγὼ μὲν οὐκ οἶμαι, καὶ ὅτι χαλῶς οἶμαι δῆλον αὐτόθεν" 
ἀμαθὴς εἰμὶ xoi παιδείας ἐςερημένος, τῶν παιδευόντων βιδλίων 
οὐκ εὐπορήσας. Πλὴν τί καὶ πάθω; []ολλὰ μὲν περὶ τὴν τιμίαν 
ταύτην χτῆσιν πονήσας, μηδὲν δ᾽ ἄξιον τῆς προθυμίας καὶ σπου- 


(1) Dixit τὰς βαναύσους τέχνας Ep. 
63; hic omisit nomen τέχνας ellipsi fre- 
quentissima. Galenus Protrept. extr.: 
τινὲς (τέχναι) εὐκαταφρόνητοι, ... ἃς δὴ 
βαναύσους τε καὶ χέιρωναχτιχὰς ὀνομά- 
ζουσιν. Ibi Keller. Aristoteles Rhet. 1, 
9, 27 : μηδεμίαν ἐργάζεσθαι βάνανσον τέ- 
xvn». Ibi Oxoniensis interpretes. Syne- 
sius Calv. $ 10, p. 14 : τὰ «pogntixà 


γένη (apud Xgyptios) βαναύσοις καὶ χει- 
ρώναξι οὐκ ἐπιτρέπουσι δημιουργεῖν εἴδη 
θεῶν. Ibi Krabinger. Dio Chrys. Orat. 
15, p. 55 : οὐ τὸν παρὰ βαναύσων καὶ 
ἀγοραίων ἀγαπᾷ ἔπαινον. Ex mente Rei- 
skii delevi alterum articulum τὸν ante 
ἔπαινον. Sed melius a codicibus exspecto 
remedium. Adde Facium ad Excerpta 
Plut. p. 192; Lhardy. de Demade p. 63. 


y 
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χαλεπῶς δοχῶν βλέπειν ὑπὸ τοιούτῳ cot πάθει τὸ σῶμα χατα- 
τεινόμενον. Καὶ γοῦν ἐπήει μοι πεφρικέναι τὴν βάσανον xoi τὴν 
“- ^ δὸ ὃ , "E 4 Οὐ Δ 3 3 χὃ 
τοῦ χαχοῦ τοῦδε δυναςείαν καὶ ἄτοπον κίνησιν. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἤδη 
καὶ αὐτὸς ἀνωμάλου τινὸς ἐκ τοῦ διηγήματος ἡσθανόμην ἐν ἐμαυ- 
τῷ, διαθέσεως. Νῦν μὰν γὰρ ἀπεψύχετό μοι τὸ σῶμα καὶ παρει- 
ἀένως εἶχεν, ὡς xal τὴν ἐπιςολὴν χινδυνεύειν τῶν χειρῶν ἐχπε- 
σεῖν, ῥίγη καὶ χρύη X&i πάρεσιν μελῶν ἢ μᾶλλον ἀπροαίρετον 
[4 3 A ^" ^ ^ 
χίνησιν ἀχούοντός μου χαὶ τοῦ ψυχιχοῦ cot τόνου mapdAuciw* νῦν 
δ᾽ ὑπ᾽ ἀγωνίας αὖθις πυρούμενον οἷον διεθερμαίνετο τί τὸ τέλος 
ἔσται χαραδοχοῦντι, καὶ πρὸς αὐτὸ δὴ τοῦτό μοι βλέποντι. Τοίνυν 
καὶ πρὶν T τἀναντία πάλιν τοῦ νοσήματος, πρὸς ἃ δηλαδὴ μετα- 
δάλοι, διεξιέναι τὴν ἐπιςολὴν, αὐτὸς ἥμην ἐπ᾽ ἐμαυτοῦ τὴν τῆς 
6 “ n P 6 ΄ ^ 03 / »y 0£ 1 
μεταθολῆῇς πεῖραν λαμδάνων, Ov δὴ τρόπον ἔφην, θέρμης xai 
φλογὸς ἠσθημένος. Εἶτα χαὶ τὰ γράμματα τὴν αὐτὴν ἐπὶ σοὶ 
διηγεῖτο διάθεσιν, παρὰ τὸ χαχόηθες τῆς νόσου συμαίνουσαν, 
t ^ M e , 3 ^ NE 3 2 e 
ὡς ἂν χαὶ λυπῇ μᾶλλον ἐξ ἀμφοῖν, μηδενὸς ἀπολειπομένη τῶν 
» d ; ^ Z 4 M ^ 
ἄκρων χαί γὲ πολεμίων τοῦ σώματος, ψύχους φημὶ νεκροῦντος 
xai φθαρτιχῇῆς ἐχπυρώσεως. Οὐ μὴν ἀλλὰ ταῦτα μὲν στῆσαι xoi 
παῦσαι Θεοῦ’ καὶ στήσοι χατὰ τὰς ἡμῶν εὐχὰς, παύσας τελέως, 
ὡς μήτ᾽ αὖθις εἰς τετάρτην, μήτ᾽ εἰς τρίτην, τὸ πρὸ τοῦ πα- 
,ὕ 7 A δ᾽ 5 à , ἍΜ, $ , ΡΝ " 
ρόντος λέγω xoxov, μηδ᾽ εἰς μηδεμίαν ἄλλην ἐπιόντα τῷ χαλῷ 
διενοχλεῖν σώματι" σὺ δ᾽ οὕτως ἐν ἐπιςολαῖς πρὸς ἦθος ἅμα χαὶ 
ἄλλος φθεγγόμενος, xai οὕτω ταύτας ἔχων ἐμψύχους δημιουρ- 
χάλλος φνέγγοι , ς ἔχ ψύχους OTnptoup 
^ , e y , Pd 
ye, μηκέτι τὴν γλῶτταν ἰσχε πεδήσας, μηδέ ^s φείδου δια- 
νοίας τιχτούσης ἐράσμια,, συχνὰ δὲ πρὸς ἡμᾶς ἐπίςελλε πέμπων, 
χαὶ τῶν νῦν ὄντων ἀνὰ χεῖρας ἀμείνονα. Τίς γὰρ ἂν γένοιο xci 
νόσου πάσης ἀπηλλαγμένος καὶ τρυφώσαις ἐπιθέμενος ὑποθέσεσιν, 
ὁπόταν ἀπὸ νοὸς ἀρρωςίαις σώματος xe ἀθυμίαις ἐνοχλουμένου 
τοιαύτας πέμπης ἐπιςολὰς, περιπαθεῖς μὲν, ἀλλ᾽ οὕτω χάριτος 
γεμούσας, ὡς μηδ᾽ ἔχειν ὅτου τις μᾶλλον αὐτῶν γένοιτο, τοῦ 
^v e^ "4 
θαύματος, ἢ τοῦ πάθους, ὃ δὴ, χορηγούσης τῆς νόσου, παριστά- 
γειν σπουδάζεις : 
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ΟΘ΄. 
TQ ΜΕΙΆΛΩ ΛΟΓΟΘΕΤῊ TQ AKPOIIOAITH (1). 


ἀλλὰ νῦν τί ἐρεῖς, ὅτε μὴ μικρὰ νοσοῦντας ἡμᾶς (a) xai dcs 
σὲ παίζειν καὶ διατριδὴν ποιεῖσθαι τοὺς πόνους ἡμῶν, ἄλλ᾽ ἐπ᾽ 
αὐτὰ σαφῶς ἥχομεν τὰ ἔσχατα κινδύνου : τίνα νῦν ἕξεις ἀπολογίαν, 
δι’ ἧς ἂν καὶ μετρίως ἕξεις ἀνεμέσητον ἐργάσασθαι σεαυτὸν, ἐφ᾽ 
οἷς μήτ᾽ ἐπιδημήσας ἐπεσχέψω, μήτε, τινὰ πέμψας τῶν ἀργῶς 
σοι παρόντων, δι᾿ αὐτοῦ ἐπεσχέψω, μήθ᾽ ὅλως μνήμης τινὸς ἠξίω- 
σας, μήτε λόγου; ὁρᾷς ὅπως τιμᾷς νόμους ἀγάπης, καὶ οἷόν σοι 
νενόμισται χρῆμα φιλία; μηδὲν δηλονότι τίμιον οὐδ᾽ ἐν φροντίδι 
πίπτον, GÀX ὡς ἔτυχε παρερριμμένον, χαμαὶ κείμενον, πεπατὴ- 
μένον, καὶ ταῦτ᾽ ὃν οὐχ οἷον καὶ ἀντάλλαγμα εἶναι τούτου (3), ἤ 
τι τῶν πάντων εὑρεῖν ὁμότιμον. H γὰρ καὶ σὺ, ὡς οὐχ ἔστιν 
εὑρεῖν, οὐκ ἂν φήσαις; ἢ ὡς, τόγε περὶ ἡμᾶς, αὐτῆς δὴ ταύτης 
τῆς φιλίας χαίρεις ὀλιγωρῶν , οὐκ ἂν συμφήσαις; 7 καὶ αὖθις ἡμῖν 
περιτρέψεις τὰς αἰτίας, χαὶ κατήγορος ἀντὶ συγγνώμην αἰτοῦντος 
καὶ ἀπολογουμένου γενήσῃ ; « Τί ἂν ἐγὼ ἔπραξα; » λέγων᾽ « τί ἂν 
« ἐχρησάμην. μηδὲν παρὰ σοῦ τῶν χατὰ σὲ μαθὼν, μὴ παρ᾽ ἑτέ- 
«ρου τινὸς πεπυσμένος; εἰ γὰρ ἐπέστελλες; εἰ γὰρ ἧχέ τις τῶν 
« σῶν ἀγγέλλων; » Καὶ τοιαῦτ᾽ ἴσως πολλὰ ἐρεῖς, ὁποῖος σὺ δὲι- 
νὸς ἐξευρεῖν χαὶ ἀποσχευάσασθαι ῥᾳδίως ἀπαραιτήτους αἰτίας. 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς, τὸν ἡμέτερον τρόπον, ἁπλοῦν τι φαμὲν xoi μηδὲν 
δσεσοφισμένον. Εἰ μὲν γὰρ ἔσχες εἰδὼς ἡμῶν πέρι τῇ νόσῳ χινδυ- 
γευόντων, εἶτ᾽ ἀμελῶς. ἔσχες, αὐτὸ δὴ τοῦτο μόνον ἡμῖν δίδως 
χατὰ σοῦ ἐγκαλέσαι, ὅτι γε γνοὺς ἀμελῶς ἔσχες " εἰ δ᾽ οὐδὲν 
ἔγνως, διπλῆν ἀνθ᾽ ἁπλῆς ὑπέχεις αἰτίαν, ὅτι τε μὴ ἐπεσχέψω, 


(1) Georgius ille est Acropolita cujus 
Historiam atque etiam Historie Com- 
pendium aetas nobis non invidit. De illo 
fuse egit Allatius Diatriba se Georgiis. 

(2) Excidit verbum λέγομεν aut aliud 
eo sensu quodlibet. Aliter nihil esse 
videtur ἃ quo pendeaht accusativi vo- 
σοῦντας ἡμᾶς. Dion Chrys. extrema ora- 
tione 70 : τὸ δέ γε φῆσαι, xai ἀλαζονεύε- 
σθαι xai αὑτὸν ἐξαπατῆσαι χαὶ ἄλλονς, 


΄ Ι. 


οὐδὲν ἴσως χωλύει.. Ροδί φῆσαι, quod 
deest mente forsan tantum est sup- 
plendum, qus Reiskii fuit sententia. 
Non displicet tamen lectio codicis 3009: 
τὸ δέ γε φῆσαι φιλοσοφεῖν. Habet et ἀλα- 
ζονεύσασθαι xai ἑαυτὸν ἐξαπατῆσαι, id- . 
que recte ob temporum concordantiam. 
Cogitaveram de scribendo φυσῆσαι. 

(3) Sirach 6, 15 : φίλον πιστοῦ οὐκ 
ἔστιν ἀντάλλαγμα. 
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καὶ ὅτι, ἐπὶ τοσαύταις ἡμερῶν ἡμῶν τῇ νόσῳ προσταλαιπωρούν- 
των, αὐτὸς, ὡσπερεὶ τεθνεώτων, ἀπὸ καρδίας ἐπελάθου, μήτε 
ζητήσας ὅποι γε περιτυχὼν ἂν ἴδοις, μήτ᾽, ἔχων ἐν ὀφθαλμοῖς 
οὐδαμοῦ χατεϊληφέναι, πυθόμενος τινὸς, ἢ τῶν ἄλλων ἢ τῶν χοι- 
νῶν φίλων, εἴ τίς σοι (1) σαφὲς ἔχει μηνύσαι, πάντων σχεδὸν εἰδό- 
τῶν χαὶ προχείρων χαθες. ηχότων τὸ ἐπισυμθὰν ὅλον χαταμηνύσαι. 
Αλλ᾽, ὦ γενναῖε, καὶ πάντα πάντων ἄριστε ὧν ἡμεῖς ἀνδρῶν 
ἀγαθῶν ἴσμεν, εἴης ἄριστος καὶ τὴν φιλίαν, καὶ μηδ᾽ ἐνταῦθα πα- 
ραχωρῶν εἴης μηδένα σοῦ πλέον ἀποφέρεσθαι μεγαλοφροσύνης, ὡς 
οὐδ᾽ ἐπ᾿ ἄλλῳ τῳ τῶν χαλῶν ἀμφισθητεῖν σοι οὐδενὶ δίδως. Καὶ 
ὑγίαινε μάλα καὶ εὐθύμει, αὐτὰ δὴ ταῦτα xal ἡμῖν ἐπευχόμενος, 
ὑγείαν φημὶ καὶ εὐθυμίαν, εἴπερ ἡμῖν Θεὸς συμφέροντα δοκιμάσοι. 
Εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλ᾽ ἀγαπῶμεν ἡμεῖς τὴν ψῆφον, ὅπως ἂν καὶ περὶ 
τούτων Θεὸς αὐτὸς ἐπενέγχοι" πάντως γὰρ πρὸς τὸ συμφέρον ἐπε- 
νέγχοι᾽ τὸ δὲ συμφέρον καὶ πάσης εὐθυμίας καὶ ὑγείας συμπάσης 
ἄμεινον. 


π' 
ΤΩ AYTQ. 


Yyeíav xai εὐθυμίαν ὡς ἕχαστος ἑαυτῷ, χαὶ ἡμεῖς ἡμῖν αὐτοῖς 
ἐπευχόμεθα μὲν, ἀποτυγχάνομεν δὲ παντὸς μᾶλλον xai καθ᾽ ὅσον 
εὐχόμεθα. ἀλλὰ σοί γε ταῦτ᾽ ἐπευχόμενοι, ταῦτα καὶ βεδαίως θαρ- 
ροῦμεν " θαρροῦμεν γὰρ, ὅτι xai ὡς περὶ προσηκόντων σοι ποιού- 
μεθα τὰς δεήσεις. ias γὰρ ὅτι μὴ συμφερόντως αἰτούμεθα μηδ᾽ 
ὡς ἁρμόζει τῇ προαιρέσει, οὐδ᾽ ἀπαντᾷ τούτων οὐδὲν χατ᾽ εὐχὴν 
οὐδὲ χατὰ γνώμην, αὐτὰ δὲ μᾶλλον ἀπαντᾷ τὰ χείρω, κατὰ πᾶν 
ἐναντίον ὧν ἐκζητοῦμεν (2): τίνα δὴ ταῦτα; νόσοι συνεχεῖς, ἀθυ- 
μίαι ποικίλαι, σώματος ἀλγηδόνες, πραγμάτων περιστάσεις, δυσ- 
πραγίαι, πᾶν ἕτερον, εἴ τι ἀπευχταῖον xoi πάνυ χαχόν. Καὶ 
θαυμαστὸν οὐδέν ταῦτα γὰρ συμφέρει καὶ ταῦτα πρὸς παιδαγω- 
γίαν, καὶ φιλάνθρωπον t ἴσως ὑπόμνησιν ἤχει φέροντα τῶν ἡμῖν 
ἀτόπως ἡμαρτημένων. ἀλλὰ σὲ Θεὸς, τοῦ τε τρόπου xai τῆς yvd- 
μῆς ἀποδεχόμενος ἅτε xai ὅλον αὐτῷ χεχαρισμένον, ἀμείψεται 


. (1) Forsan, εἶ τί σοι ... (2) Conf. initium Epistole 83. 
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μὲν λαμπρότερον ἐν ἀπεράντῳ αἰῶνι xai οἷς ἡτοίμασεν οὐρανίοις" 
ἀλλὰ xci τῇδὲ (1) δικαίως ἀμείψεται ἄλλοις τε πᾶσιν ἀγαθοῖς, 
χαὶ ὑγείαν διὰ βίου παντὸς χορηγῶν, ὁμοῦ χορηγῶν καὶ σύμπασαν 
εὐθυμίαν ὧν ἡμεῖς, τό γε καθ᾽ ἡμᾶς παντελῶς ἀπεγνωχότες, τὸ 
σὸν μέρος ἐξ ἡμισείας ἂν εἴημεν χοινωνοῦντες, σοῦ καθάπαξ xai ys 
χατὰ τὰς εὐχὰς ἡμῶν ὑγιαίνοντος xai εὐθυμοῦντος. 


/ 


ΠΑ΄. 
TQ AYTQ. 


Ó 4 (0v 1 ͵ N * ^ ᾿ / / 

τι μὲν ἡμῖν ἥ τε χεφαλὴ τά τε δεξιὰ τοῦ προσώπου πάνυ τι 
ἐπαχθῶς ἔσχε, πονηροῦ τινος ῥεύματος ἐκ μοχθηρᾶς ὕλης ἄνωθεν 
ἐς αὐτὸ τὸ πρόσωπον σφοδρῶς ἐμιαλόντος, οἶδας xai αὐτὸς, καὶ 
vüv οὐ δέῃ μανθάνειν * καὶ γὰρ καὶ ἀσθενεῖς ἡμᾶς ἐπεσκέψω xai συ- 
νήλγησας ὀδυνωμένοις καὶ μισθόν σοι χεῖσθαι τῆς συμπαθείας μυ- 
σταγωγοῦσι τὰ Εὐαγγέλια (2) ὃ δὲ δεύτερον ἡμῖν συνέπεσε xai 
ἴσον ix τῆς αὐτῆς αἰτίας xaxov, σὺ δὲ μὴ ἔχεις εἰδὼς, ἰδού σοι τὰ 

/ 1 δ Py ᾽ὔ “4 ὦ 7 Α ki t 
γράμματα, καὶ διδασχόντων αὐτῶν μάνθανε. Χθὲς ἦν ἡμέρα caG- 
βάτου, τὴν δὲ πρὸ αὐτῆς ἔδοξά τι ῥᾷον ἐσχηκέναι" ἐπεὶ γοῦν 
τοῦτ᾽ ἔδοξα, x«i συνέδοξέ μοι δεῖν εἶναι (3) ἐν ἀναχτόροις τε 
ἀφικέσθαι καὶ τὰ χατὰ χρέος ἀφοσιώσασθαι. Καὶ δὴ λοιπὸν ἤμην 
οὕτως ἔχων προθυμίας xal περιμένων τὴν αὔριον. ἀλλ᾽ ἦχεν ἡ 
M M] A * AN i 4 9 2, 4 M] P4 3 

νὺξ, xal χειμὼν εὐθὺς χαλεπὸς καὶ ἀθρόα χιὼν xci ψύξις ἀέρος". 
καὶ περιττὸν λέγειν τρὸς σὲ πᾶν τὸ ἐχ τῆς ὥρας συνενεχβθὲν, ἐπὶ 
πλέον τῶν ἄλλων ἠσθημένον αὐτῆς. Πλὴν ὅτι γε tà μόνον νοσοῦσι, 
xxi ταὐτὰ νοσοῦσιν ἡμῖν, πολέμιον ὅλον τὸ οὕτως ἐπισυμδὰν, 
ἀλλ᾽ ἤδη καὶ τοῖς εὖ ὑγιαίνουσι, πειθοῦσι μέν σε καὶ ἰατρῶν λό- 


(1) Τῷδε scilicet in hoc mundo terreno 
hacque vita quam vivimus. Chumnus a 
Creuzero editus post Plotinum De pulcr. 
p. 452 : δίχα σωμάτων κολάζει Πλάτων 
ψυχὰς, φαύλας δή τινας ἐν τῶδε τῶ βίῳ 
γεγενημένας. Codex 2105, ἐν τῷ τῇδε βίῳ 
Ὑεγεν... Psellus in Orac. p. 73 : εἰσὶ δὲ 
χκαὶ ἕτεραι δυνάμεις ... ἀνεπίστροφοι πρὸς 
τὰ τῇδε χαὶ τὰς ψυχὰς ποιοῦσαι τοῖς θελ- 
γητρίοις μὴ μειλίσσεσθαι πάθεσιν. Recte 
monitum fuit in Thesauro Steph. Did. 
vitiosam esse formam θελγητρίοις pro 


θελχτηρίοις, quod quidem reperi in co- 
dicibus duobus. Tzetzes Chil. 7, 241, 
de Socrate : τῆς ζωῆς τὸν θάνατον χατὰ 
πολὺ προυτίθει, Λέγων ἐχεῖσε χρείττονα 
τόπον εὑρεῖν τῶν τῇδε. Cicero Tusc. 1, 
31, 76 : « nihil malo quam Aas res re- 
linquere ». Greece dicere potuisset : οὐ- 
δὲν βούλομαι μᾶλλον ἢ τὰ τὴδε καταλιπεῖν. 

(2) Matth. 5, 7 : μακάριοι οὗ ἐλεήμονες 
ὅτι αὐτοὶ ἐλεηθήσονται. Confer et Matthaei 
locum citatum p. 44, n. 5. 

(3) Vide p. 30, n. t. 


m 
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yot (1), πολλῶν δὲ πάντως xol πολλάχις αὐτὸς ἤχουσας συνεχῶς 
3 , ΄ δὲ . * 9 VAS à à OS , 
ἐπαδόντων᾽ πείθου δὲ, xol λέγοντων ἡμῶν, oüc καὶ τὸ πάθος, 
χατὰ τὴν παροιμίαν (2), ἀρίςους ἔδειξεν ἰατρούς" καὶ γὰρ νοσεῖν 
ἡμᾶς xai πρότερον ἐποίησε τὸ πλέον ἢ χαλῶς εἶχε τοῦ ψυχροῦ 
ἀέρος καταθαρρῆσαι, xoà δόξαντας ἀπηλλάχθαι τοῦ λυποῦντος (3) 
τοῖς αὐτοῖς αὖθις ὑπέδαλε χαχοῖς τὸ τῆς χθὲς καὶ πρώην, ὡς 
ἔφην, χειμέριον. Αὖθις γὰρ περὶ τὴν κεφαλὴν ὀδύναι, τῶν κατὰ 
ταύτην ψυχρανθέντων ὑγρῶν, καὶ σύςασις αὖθις ἐκεῖ τοῦ πάθους, 
xai ῥεῦμα πάλιν ἐκεῖθεν κατὰ τοῦ προσώπου πατάσσον τὴν ὅλην 
συνέθλιψε παρειάν. Ἐντεῦθεν xol χείμεθα πάλιν ἡμεῖς, τῆς δευτέ- 
pac βαρυτέρας πειραθέντες πληγῆς; xai τὰ παρόντα πρὸς σὲ 
πέμπομεν γράμματα, ὁμοῦ μὲν τοῦτ᾽ αὐτὸ μηνύοντες ὃ δὴ. μετὰ 
τὸ πρῶτον, δεύτερον ἡμῖν συνηνέχθη δεινὸν, ὁμοῦ δὲ καὶ βουλό- 
μενοι προθυμηθῆναί σε πρᾶξαι ὡς ἂν χαὶ περὶ αὐτοῦ δὴ τούτου 
xai βασιλεὺς ἡμῶν ἐπιγνῷ, ὁμοῦ δ᾽ ἐπιγνῷ καὶ ὅτι τὸ μὲν νῦν 
εἶναι, αὐτὴν δὴ λέγω τὴν ὅλην σήμερον, περιμενοῦμεν ἐγγωνιά- 

΄« l4 [4 ’ » » /, L4 
ζοντες, τοῦ πάθους οὕτω βιάσαντος " αὔριον δὲ, κἄν τι δέη βαδί- 
ζοντας ἡμᾶς αὐτίκα τεθνάναι, βαδίσομεν, καὶ οὐδὲν ἐπισχήσει. 
r ^ ^w M "NL ΝΜ / ων 2 
Γαῦτα πρᾶξον προθυμηθεὶς ἡμῖν, εἴ τι βούλει πρᾶξαι χεχαρισμέ- 
νον, χαὶ πράξας ὑγίαινε. 


ΠΒ΄. 


ΤΩ ΜΑΣΤΙΩΤΗ. 


Ἐγὼ xai σὲ τῇς καλῆς ἀναχωρήσεως μακαρίζω, χαὶ οὐδ᾽ ἐμαυτῷ 


(1) Dixit enim Hippocrates Aphor. 2, 
51 : πᾶν γὰρ τὸ κατὰ πουλὺ τῇ φύσει πο- 
λέμιον. Dio Chrys. Or. 3, p. 127 : ἀσθε- 
νέστεροι φέρειν ἐσμὲν τὴν μεταδολὴν ἀθρόαν 
γινομένην. Ibi erudita est nota Morelli.. 

(2 Quod iunuat proverbium non 
memini. Est proverbialis dictio quae 
huc facit, τὰ παθήμάτα παθήματα, illu- 
Sirata ad neam Gaz. p. 249. 

(3) Theopliylaetus Simoc. Epist. 34 : 
ἦν γὰρ ἀναρχία τοὺς ὄρνιθας τὸ λυποῦν. 
Ibi exempla protuli nonnulla. Quae qui 
quarere gravabitur alia heecce sibi ha- 
beat. Plutarchus De tranq. c. 17 : τῶν 
ἀδονλήτων τὰ μὲν φύσει τὸ λυποῦν xal 


βαρῦνον ἐπιφέρει. Ibid. c. 3 : a£ τῶν βίων 
ἀντιμεταλήψεις οὐκ ἐξαιροῦσι τῆς ψυχῆς 
τὰ λνποῦντα καὶ ταράττοντα. Idem Discr. 
am. et adul. extr. : ποιεῖσθαι πέρας ὄμι- 
λίας καὶ σννουσίας τὸ λυποῦν καὶ παροξῦ- 
vov τοὺς συνήθεις. Heliodorus 1, 8 : μόνῳ 
τῷ λνκοῦντι σχολάζειν. Appianus alicubi 
Civilium Bellorum : ἅπαντες ἐπὶ τοῖς ἄπο- 
θανοῦσι τὴν μὲν ὀργὴν μεθιᾶσιν, οὐχ ἐμ- 
πιδὼν ἔτι τοῦ λυποῦντος ὄντος. Ephippus 


᾿Αἴμβοιϑιὶ 8, 64 : ἀφεῖλε πᾶν αὐτοῦ τὸ λυ- 


ποῦν. Gregorius Nazian. t. 2, p. 6, C; 
Eneas Gaz. p. 25, 6; 26, 5. Herodianus 
Bist. 5, 2, extr. ; apud quem 2, 3, 7 : τὸ 
γὰρ λυπῆσαν δυσεξάλειπτον. Cf. p. 111,2. 


C-A——M — 0 


EIIIZTOAAI. 101 
μέμφομαι, εἴ τί σοι πρὸς ταύτην συνεθαλόμην, x&v αὐτὸς μέμφῃ. 
Χρὴ γὰρ πάντως αὐτὸ τὸ πρᾶγμα xoi περὶ τοῦ τέλους σχοπεῖν : 
μὴ περὶ τῆς ἀρχῆς πολυπραγμονεῖν ἢ τῆς αἰτίας, εἶτα, χἂν εἰ 
μὴ παντάπασιν εἰρηνικῶς συνηνέχθη xal ὀυαλῶς, εἰπεῖν, καὶ τὸ 
ὅλον χατὰ γνώμην, ἐν αἰτίᾳ τοῦτο τιθέναι, ἀλλ᾽ εὐχαριςεῖν μᾶλ- 
λον, xat μετ᾽ εὐεργετῶν τάττειν τὸν καὶ ὁπωσοῦν αἴτιον γεγονότα 
καλοῦ τοσοῦδε. Σὺ δ᾽ ἑτέρως φαίνῃ ποιῶν ἢ τὸ δίκαιον ὄντως ἔχει, 
σχώπτων ἡμᾶς οὖς ἐχρῆν ἐπαινεῖν, χαὶ χαλεπαίνων, οἷς εἰ μὴ: 
χάριτας ἧσθα δεόντως ὁμολογῶν, οὐχ ἂν ἦσθα κεχαρισμένα ποιῶν, 
ἀνὸ ράσι συνετοῖς, ἐπιγνώμοσι τῶν πραγμάτων xal διαιτηταῖς 
δικαίοις. ἀλλ᾽, εἴ σοι δοχεῖ, πάντως δὲ δοχεῖ, δοχιμάσαι καὶ τὰς 
αἰτίας, ὅ τι xal δίκαιον, αἷς δηλονότι χέχρησαι καθ᾽ ἡμῶν, δο- 
χιμάσωμεν, ἡμέρως xai ἀφιλονείκως προσσχόντες (1). Οἶμαι γὰρ ὅτι 

tX τοῦτο καὶ συχνοῖς οὐχ ἀνίης ἡμᾶς ἐπιπλήττων τοῖς γράμμασι, 
νύττων ὡσανεὶ πρὸς ἀπολογίαν, ὡς ἂν ἐχ ταύτης εἰδείης εἴ τι 
ἑαυτοῖς ἔχομεν συνηγορῆσαι, καὶ δεῖξαι μηδὲν ἡμᾶς οἷς ἐγχαλεῖς 
ἐνεχομένους. 

Φόθος, λέγεις, ἡμῶν τῶν μὲν ματαίων σε καὶ μηδὲν ἐχόντων 
βέδαιον ἀνθρωπίνων πραγμάτων ἀπήλασε βίᾳ, πρὸς Θεὸν δὲ συ- 
νήλασεν ὅλον, καὶ βίον ἔπεισεν ἑλέσθαι τὸν χατ᾽ αὐτὸν καὶ paxd- 
ριον. Τοῦτο γοῦν, ὦ eoi, τοῦτο τὸ xaÜ' ἡμῶν ἔγκλημα, ὅτι δι 
ἡμᾶς ἀχερδοῦς βιοῦ (τί γὰρ χέρδος τὸ τοῦ παρόντος :) xoi βοχθη- 
poU τὸν μαχαριςὸν xat μυρίων γέμοντα τῶν ἀγαθῶν ἀνθείλου, xai, 
χοσμικὴν σύγχυσιν ἀπαφυγὼν, ὑψηλότερος αὐτῆς ἐγένου χαὶ Guve- 
τάξω Χριςῷ, φθορᾷ καὶ ὕλη χαὶ καχοδαίμονι πλάνῃ πραγμάτων 
ἀστάτων ἀποταξάμενος; τοῦθ᾽ ἡμεῖς ἠδικήσαμεν ; διὰ τοῦτο xaxol 
περὶ σέ; καὶ σύ γε λίαν ἀγαναχτεῖς μὴ φέρων τὴν ἀδικίαν ; ἀλλ᾽ 
οὔ τί γε τοῦτο ἀδίκημα πῶς γὰρ ἀδίκημα, ἐξ οὗ βλάδος μηδὲν, 
σύμπαν δὲ μᾶλλον καλὸν, καὶ εἴ τι πέφυκεν ἐν ἀγαθαῖς΄ ἐλπίσιν 
ἑστὼς διηνεχὲς μένειν ; οὐχ αὕτη φύσις ἀδικίας ἀγαϑοποιὸν αὐτὴν 
εἶναι, ὅ τι μηδὲ κακίας μηδεμιᾶς: ἄδικα δὲ πάντα, καὶ πλέον 
τῶν ἄλλων τῶν ἀπὸ καχίας ἐρχομένων, ἔστι xaxd. Ei μὲν οὖν 
χρηστῶν τινων xal βεδαίως ἐχόντων πραγμάτων φόδῳ τῷ παρ᾽ 
ἡμῶν ἠλλάξω σὺ τὰ μὴ ὡσαύτως ἀεὶ ἔχοντα χαὶ ἄλλως πονηρὰ, 
xai τινα ζημίαν ἐντεῦθεν ὑπέςης, οὐχ ἐπικερδῇ ταύτην πραγμα- 


(1) Vide p 117, n. t. 
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χαλεπῶς δοχῶν βλέπειν ὑπὸ τοιούτῳ cot πάθει τὸ σῶμα κατα- 
τεινόμενον. Καὶ γοῦν ἐπήει μοι πεφριχέναι τὴν βάσανον χαὶ τὴν 
“- “- σὲ ὃ , i» / o. Οὐ Δ ᾽ nó 
τοῦ χαχοῦ τοῦδε QOuvactiav xai ἄτοπον χίνησιν. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἤδη 
καὶ αὐτὸς ἀνωμάλου τινὸς ἐκ τοῦ διηγήματος ἠσθανόμην ἐν ἐμαυ- 
P" Kd EL" * 4 3 7 ΄. Ἁ e^ N 
76 διαθέσεως. Νῦν μὲν γὰρ ἀπεψύχετό μοι τὸ σῶμα καὶ παρει- 
A ^v e^ 
μένως εἶχεν, ὡς xoi τὴν ἐπιςολὴν χινδυνεύειν τῶν χειρῶν ἐχπε- 
e H Ἁ 7 i] / e D] 3 / 
σεῖν, ῥιγὴ καὶ χρύη καὶ πάρεσιν μελῶν Y, μᾶλλον ἀπροαίρετον 
9 A] ΄“-Ξ- ^ ^ 
χίνησιν ἀχούοντός μου χαὶ τοῦ ψυχικοῦ cot τόνου παράλυσιν - νῦν 
δ᾽ ὑπ᾽ ἀγωνίας αὖθις πυρούμενον οἷον διεθερμαίνετο τί τὸ τέλος 
ἔσται χαραδοχοῦντι, καὶ πρὸς σὐτὸ δὴ τοῦτό μοι βλέποντι. Τοίνυν 
καὶ πρὶν ἡ τἀναντία πάλιν τοῦ νοσήματος, πρὸς ἃ δηλαδὴ μετα- 
6 2 à ξιέ P , d » κ ΜΝ 23. 532 'ν » “ 
ἄλοι, διεξιέναι τὴν ἐπιςολὴν, αὐτὸς ἥμην ἐπ᾽ ἐμαυτοῦ τὴν τῆς 
" - 2 ^ δὴ / y 4 
μεταδολῆῇς πεῖραν λαμδάνων, ὃν δὴ τρόπον ἔφην, θέρμης καὶ 
M 4.1 * M A , 3 ^ » « M 
φλογὸς ἠσθημένος. Εἶτα xai τὰ γράμματα τὴν αὐτὴν ἐπὶ σοὶ 
διηγεῖτο διάθεσιν, παρὰ τὸ χαχόηθες τῆς νόσου συμδαίνουσαν, 
e * A “ 4 , ^s N S 3 / e 
ὡς ἂν χαὶ λυπῇ μᾶλλον ἐξ ἀμφοῖν, μηδενὸς ἀπολειπομένη τῶν 
ἄκρων xai γε πολεμίων τοῦ σώματος, ψύχους φημὶ νεχροῦντος 
xai φθαρτικῆῇς ἐχπυρώσεως. Οὐ μὴν ἀλλὰ ταῦτα μὲν στῆσαι καὶ 
παῦσαι Θεοῦ’ καὶ στήσοι χατὰ τὰς ἡμῶν εὐχὰς, παύσας τελέως, 
ὡς μήτ᾽ αὖθις εἰς τετάρτην, μήτ᾽ εἰς τρίτην, τὸ πρὸ τοῦ πα- 
, / M δ᾽ , ὃ [4 *. / ^ - 
ρόντος λέγω xaxov. μηδ εἰς μηδεμίαν ἀλλὴν ἐπιόντα τῷ χαλῷ 
διενοχλεῖν σώματι" σὺ δ᾽ οὕτως ἐν ἐπιςολαῖς πρὸς ἦθος ἅμα καὶ 
ἀλλ θεγγόμενος, καὶ οὕτω ταύτας ἔχων ἐμψύχους δημιουρ- 
κάλλος φϑεγγοόμενος , e ἔχ μψύχους Omptoup 
^ , ^. E 4 , , 
γεῖν, μηκέτι τὴν γλῶτταν ἴσχε πεδήσας, μηδέ γε φείδου δια- 
voixg τιχτούσης ἐράσμια, συχνὰ δὲ πρὸς ἡμᾶς ἐπίςελλε πέμπων, 
e ^v ^ , b ^ 
καὶ τῶν νῦν ὄντων ἀνὰ χεῖρας ἀμείνονα. Τίς γὰρ àv γένοιο xoi 
νόσου πάσης ἀπηλλαγμένος καὶ τρυφώσαις ἐπιθέμενος ὑποθέσεσιν, 
/ AE 4 , / , S5 " 2 , 
ὁπόταν ἀπὸ νοὸς ἀρρωςίαις σώματος xat ἀθυμίαις ἐνοχγλουμένου 
/ , * ^ X 4 4 e / 
τοιαύτας πέμπης ἐπιςολᾶς, περιπαθεῖς μὲν, GXX οὕτω χάριτος 
γεμούσας, ὡς μηδ᾽ ἔχειν ὅτου τις μᾶλλον αὐτῶν γένοιτο, τοῦ 
θαύματος, ἢ τοῦ πάθους, ὃ δὴ, χορηγούσης τῆς νόσου, παριστά- 
γειν σπουδάζεις ; 
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ἀλλὰ νῦν τί ἐρεῖς, ὅτε μὴ μικρὰ νοσοῦντας ἡμᾶς (2) χαὶ͵ ὥς 6 
σὲ παίζειν καὶ διατριδὴν ποιεῖσθαι τοὺς πόνους ἡμῶν, ἀλλ᾽ ἐπ’ 
αὐτὰ σαφῶς ἥχομεν τὰ ἔσχατα χινϑύνου ; τίνα νῦν ἕξεις ἀπολογίαν, 
δι ἧς ἂν xai μετρίως ἕξεις ἀνεμέσητον ἐργάσασθαι σεαυτὸν, ἐφ᾽ 
οἷς μήτ᾽ ἐπιδημήσας ἐπεσχέψω, μήτε, τινὰ πέμψας τῶν ἀργῶς 
σοι παρόντων, δι’ αὐτοῦ. ἐπεσχέψω, μήθ᾽ ὅλως μνήμης τινὸς ἠξίω- 
σας, μήτε λόγου: ὁρᾷς ὅπως τιμᾷς νόμους ἀγάπης, καὶ οἷόν σοι 
γενόμισται χρῆμα φιλία; μηδὲν δηλονότι τίμιον οὐδ᾽ ἐν φροντίδι 
πίπτον, ἀλλ᾽ ὡς ἔτυχε παρερριμμένον ; χαμαὶ χείμενον; τὴν 
μένον, καὶ ταῦτ᾽ ὃν οὐχ οἷον καὶ ἀντάλλαγμα εἶναι τούτου (3), 5 ; 
τι τῶν πάντων εὑρεῖν ὁμότιμον. H γὰρ χαὶ GU, ὡς οὐκ ἔστιν 
εὑρεῖν, οὐκ ἂν φήσαις; ἣ ὡς, τόγε περὶ ἡμᾶς, αὐτῆς δὴ ταύτης 
τῆς φιλίας χαίρεις ὀλιγωρῶν y οὐχ ἂν συμφήσαις; ἢ *? xxi αὖθις ἡμῖν 
περιτρέψεις τὰς αἰτίας, χαὶ κατήγορος ἀντὶ συγγνώμην αἰτοῦντος 
xai ἀπολογουμένου γενήσῃ ; « Τί ἂν ἐγὼ ἔπραξα; » λέγων᾽ « τί ἂν 
« ἐχρησάμην. μηδὲν παρὰ σοῦ τῶν κατὰ σὲ μαθὼν, μὴ παρ᾽ ἐτέ- 
«ρου τινὸς πεπυσμένος; εἰ γὰρ ἐπέστελλες : εἰ γὰρ ἧκέ τις τῶν 
« σῶν ἀγγέλλων; » Καὶ τοιαῦτ᾽ ἴσως πολλὰ ἐρεῖς, ὁποῖος σὺ δει- 
γὸς ἐξευρεῖν χαὶ ἀποσχευάσασθαι ῥαδίως ἀπαραιτήτους αἰτίας. 
ἀλλ᾽ ἡμεῖς, τὸν ἡμέτερον τρόπον, ἁπλοῦν τι φαμὲν χαὶ μηδὲν 
δεσοφισμένον. Εἰ μὲν γὰρ ἔσχες εἰδὼς ἡμῶν πέρι τῇ νόσῳ χινδυ- 
γευόντων, εἶτ᾽ ἀμελῶς. ἔσχες, αὐτὸ δὴ τοῦτο μόνον ἡμῖν δίδως 
χατὰ σοῦ ἐγκαλέσαι, ὅτι γὲ γνοὺς ἀμελῶς ἔσχες" εἰ δ᾽ οὐδὲν 
ἔγνως, διπλῆν ἀνθ᾽ ἁπλῆς ὑπέχεις αἰτίαν, ὅτι τε μὴ ἐπεσχέψω, 


(1) Georgius ille est Acropolita cujus οὐδὲν ἴσως χωλύει,, Post φῆσαι, quod 
Historiam atque etiam Historie Com- deest mente forsan tantum est sup- 
peudium aetas nobis non invidit. De illo — plendum, qus Reiskii fuit sententia. 
fuse egit Allatius Diatriba se Georgiis. Non displicet tamen lectio codicis 3009: 

(2) Excidit verbum λέγομεν aut aliud τὸ δέ γε φῆσαι φιλοσοφεῖν. Habet et ἀλα- 
60 sensu quodlibet. Aliter nihil esse ζονεύσασθαι x«i ἑαυτὸν ἐξαπατῆσαι, id- 
Videtur ἃ quo pendeant accusativi νος — que recte eb temporum concordantiam. 
σοῦντας ἡμᾶς. Dion Chrys. extrema ora- — Cogitaveram de scribendo φυσῆσαι. 
lione 70 : τὸ δέ γε φῆσαι, xai ἀλαζονεύε- (3) Sirach 6, 15 : φίλον πιστοῦ οὐχ 
σθαι xai αὑτὸν ἐξαπατῆσαι χαὶ ἄλλους, ἔστιν ἀντάλλαγμα. 
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στέλλεις, λύπας μηνύων xal ψυχῆς ἄχθη δεινὰ πασχούσης dx cv- 
χνῶν καὶ ποιχίλων πικρῶν συμπτωμάτων, ἵνα δὴ xol map ἡμῶν 
ὁμοίως ἀνίας ἀχούσηῃς xci τραγῳδίας χαχῶν ἠδιιίίσου πασχόντων, 
καί γε τὸ τῆς κοινωνίας τινά σοι φέρον ἥξοι παραμυθίαν (1) ; γρᾶφε 
xai συχνὰ πέμπε' τὸν γὰρ τρόπον τοῦτον ἕξεις, χαὶ λαμπρῶς 
ἕξεις, παραμυθουμένους ἡμᾶς. Καὶ γὰρ ὡς ἕν ἄμφω πεφύχαμεν 
δεσμῷ καὶ νόμῳ φιλίας, οὕτω δὴ καὶ δυστυχεῖν, ὡς ἔοικεν, ὁμοίως 
πεφύχαμεν᾽ xai γε, πολλὴν ἡμῖν παρεχούσης τῆς εἱμαρμένης ἀφθο- 
νίαν, εὐποροῦμεν πονηραῖς ἀλλήλους ἀγγελίαις ἀμείδεσθαι. Bi 
ἐντεῦθεν παραμυθεῖσθαι μὴ χαταδέχῃ, ὅτι μηδ᾽ ἔστι τὸν τρόπον 
τοῦτον παραμυθεῖσθαι (τίς γὰρ ἂν ἐξ ἀθυμίας φίλου τῷ φιλοῦντι 
πορισθείη ψυχαγωγία!), γράφεις δὲ ἵνα δὴ παρ᾽ ἡμῶν, ὡς εὖ 
πραττόντων, γρηςοτέρων ἴσως ἀχούσης, xat γε κατὰ τοῦτο με- 
τρίως ἕξεις εἴ σοι δηλονότι τὰ καθ᾽ ἡμᾶς εὐτυχεῖ, πάνυ τι λέληθας 
τὰ μὴ ὄντα ζητῶν, καὶ τῶν ἐναντίων ἀποπειρώμενος, βουλόμενος 
τἀναντία. Οὔτε γὰρ οὐδενί τινι τῶν ἄλλων ἡμεῖς ἐσμὲν χεχρημένοι 
ὅτι μὴ περιςάσεσι βίου χαὶ πράγμασιν ἐπιεικῶς χαλεποῖς, οὔτ᾽ 
ἐπιςέλλοντες πρὸς σὲ καὶ τἀληθῆ διεξιόντες οὐδὲν ἂν εἴποιμεν 
ἀλλοῖον, οὐδ᾽ ἂν αὐτὸς λεγόντων ἀχούσαις, ὅτι μὴ ὅσα πέφυχεν 
ἐχδιηγούμενα φίλου καταχάμψαι ψυχήν. Εἶτα σὺ καὶ σοφοὺς ἡμᾶς 
λέγε, χαὶ δεινοὺς εὑρεῖν, ἄυα δὲ xai ὑποθέσθαι, οἷς ἄν τις πο- 
νηρὰν ἐχμειλίξηται τύχην, καὶ τὰ καθ᾽ ἑαυτὸν ὡς ἄριστα θεῖτο" 
πᾶν γὰρ, ὅ τι ἂν τοιοῦτον περὶ ἡμῶν εἴποις, ἀληθὲς εἴποις - πῶς 
γὰρ οὔ; οἵ γε xai τὰ xaÜ' ἡμᾶς ἐσμὲν εὖ μάλα διῳχηχότες, ὁρᾷς 
γὰρ; xai τὸν δυσμενῆ τελχῖνα βλέπειν ἥριερον ἀπειργασμένοι. 


Ἢ του παίζεις, σχυθρωπὴν χαὶ ταῦτα συντάττων ἐπιστολὴν, 


τοιούτων πρὸς ἡμᾶς μευνημένος. ἀλλ᾽ ἡμᾶς αὐτίκα παραδραμὼν 
βάδιζε πρὸς ἑτέρους, τὴν θαυμας ἦν δὴ ταύτην ἐχζητῶν ἐπις μην, 
ἥτις δηλονότι δαίμονα τραχὺν οἶδεν ἐξομαλίσαι x&v που περιτύ- 
nc (2), συχνὰ καθομίλησον ἐπισταμένῳ: x&v μὴ χρήματα κατα- 


(1) Conf. finem Epistole 82, cum 
nota. Post ἀχούσῃς posuit fier, quod 
mutarem in fj£n, ni infra esset ἀχούσῃης 
et ἕξεις, ἐχμειλίξηται et θεῖτο * et sic alibi. 

(2) Cod. περιτύχοις, quod mutandum 
fuit. Locos nonnullos quorum syntaxis 
labat in conjunctionibus ἂν, ἐπειδὰν, 
ὅταν, placet nunc tractare. Qui forte ad 


manum est Leshopax De figuris p. 187 : 
ὅταν τὸ ῥῆμα συντάσσεται ἄλλαις πτώσε- 
σιν. Est συντάσσηται ih codice 1270. 
Dion Chrysost. Or. 57, p. 299 : Ἐάν τις 
ἀνθρώποις ὁμιλῶν διηγεῖται. Recte co- 
dex 2958, διηγῆται. Idem Or. 65 init. ; 
ἐπειδὴ μεταπέσῃ. Codex, ἐπειδὰν μετ 
Idem Or. 67, p. 362: πρωΐ μὲν ἐπειδὴ 
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δαλόμενον μὴ βούληται διδάσχειν, σὺ δὲ μὴ ἔχης καταδαλέσθαι 
(οὐδὲ γὰρ οὐδ᾽ ὁμοίως ἔχεις εὐποροῦντι), dXX&, δανεισάμενος, 
μὴ ἀποκχνήσης καταθέσθαι. Πάντως γὰρ παρὰ τῆς τύχης ἀπολήψῃ, 
xal σὺν πολλῷ γε ἀπολήψη τόχῳ,, χορηγῆσαι δαψιλῶς δυναμένης, 
εἰ μόνον βουληθείη βουληθείη δ᾽ ἂν, ὡς ἔφημεν, σοφοῦ τινὸς 
τέχνη τιθασσευθεῖσα. ἀτὰρ αὐτὸς, ἐκ μηχανῆς προσηνεῖ ταύτη 
χρήσασθαι δεδυνημόνος, καὶ ὑπὲρ ἡμῶν εὐθὺς αὐτῆς δὴ ταύτης 
χαταδεήθητι. Κἂν μὲν ἐπακούσῃ" εἰ δ᾽ οὖν, ἀλλὰ μὴ φθονήσης 
καὶ ἡμᾶς δι ὧν ἂν ἱλεωσώμεθα μυσταγωγῆσαι, ὡς εἴ γε ταύτην 
- ἡμεῖς εὐτυχήσαιμεν τὴν ἐπις μην, ταύτην ἂν καὶ φαῖμεν ἀρίστην 
εἶναι xai παντὶ τῷ βίῳ λυσιτελεστάτην, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τέχνην 
τεχνῶν ταύτην ἀληθῶς εἶναι χαὶ ἐπιστημῶν ἐπιστήμην (1). 


ΠΔ΄. 
.TQ ΠΡΩΤΟΒΕΣΤΙΑΡΙΩ TQ ΜΟΥΖΑΛΩΝΙ (3). 
Ἐγὼ xai αὖθις ὑπὲρ σοῦ Θεὸν χἀθικετεύω χορηγὸν ὄντα χαθα- 
pie ὑγείας, καὶ παραμυθίας ἁπάσης γενέσθαι. Περὶ δὲ τῶν χαϑ’ 
ἡμᾶς ὡς ἔχομεν ἀθλίως ix τοῦ προσφάτως ἐπισυμθάντος πάθους, 


- WE, 1 “" * δὲ * « ὃ / Hy 
χοινοῦ μὲν ἴσως xai τοῖς ἄλλοις, σοὶ δὲ χἀμοὶ διαφερόντως, οἶδας, 
καὶ ἀχριδῶς οἶδας" ὃ δὲ τυχὸν μὴ οἶδας, ὅπως διετέθην δηλονότι 


ἶδοι τὴν σχιὰν τὴν ἐωθινὴν πάνν μαχράν. 
Codex 3009, ἐπειδὰν, et jam oportuerit 
ἴδῃ rescribere. Infra , ἐπειδὴ àv τοῖς ποσὶ 
βλέπειν τὴν σκιὰν παρῇ. Idem codex, 
ἐπειδὰν ἐν τοῖς π. βλέπῃ, reliquis muta- 
tis; bene saltem ἐπειδάν. Dion rursus 
Or. 63, p. 325 : ἀρετὴ τότε ἔργων ἕνεχεν 
θαυμάζεται,, ὅταν πάρα τύχη. Reiske con- 
jecit ad sententiam , ὅταν παραγένηται, 
ὅταν παραστῇ τύχη. Codex 3009, ὅταν 
παρῇ τύχη. Theo Progymn. 5, 44 : ὅταν 
δείχνυμεν μὴ καλῶς φάμενον Δημοσθένην. 


Vel ὅτε δείχνυμεν legerim, vel ὅταν δει- 


χνύωμεν. Idem c. 3, 24 : τούτῳ δὲ ypn- 
στέον οὐχ ἐν ἀρχῇ,, ἀλλ᾽ ὅταν τι τῶν μέσων 
ἢ τελευταίων ἀνασχενάζωμεν, ἔπειτα xad 
ἐναντίον αὐτὸ δειχνύωμεν τοῖς προειρημέ: 
νοις. Pro vulgato δείκνυμεν recepit vir 


doctiss. δειχνύωμεν e margine Victoria- : 


DO. Sed potest esse ἔπειτα δείκνυμεν in 
apodosi intelligendum; quod quum sic 


intelligeret vir d., qui nuper edidit Theo- 
nem, non debuit retinere δεικνύωμεν, 
quo fit oratio soleeca et sententia qnam 
loco tribuit jam 'inextricabilis. Tollam 
obiter vitium syntaxeos indicativi cum 
conjunctione ἣν ex Procopio B. Goth. 1, 
24, p. 115, 8 : ἣν vov ἡμῶν οἱ βάρδαροι 
περιέσονται. Rescribendum εἰ 6 codice 
1038. 

(1) Ammonius in Quinque "Voces 
p. 9: ἔστιν οὖν ἡ φιλοσοφία τέχνη τεχνῶν 
καὶ ἐπιστήμη ἐπιστημῶν. Niceph. Blem- 
mides philosophisee recensens definitio- 
nes Epit. Log. p. 30 : πέμπτος ὁρισμὸς» 
ὁ τὴν φιλοσοφίαν τέχνην τεχνῶν xal ἐπι- 
στήμην ἐπιστημῶν ὁριζόμενος. Exstat 
Joannis Itali opusculum ineditum adhuc 
εἰς τὸ τέχνη τεχνῶν xai ἐπιστήμη ἐπι- 
στημῶν. Adde Psellum Opusc. p. 124, 
cum nota. 

(2) Vide p. 81, n. 1. 
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τῇ oi ἐπιστολῇ ὁμιλήσας, τοῦτ᾽ ἤδη ποιῶ δῆῇλον, xci μάνθανε. 
ἧχεν ὁ Χαρσιανίτης χομίζων, καὶ ἡμεῖς λαθόντες, πρὶν ἀναγνῶ- 
vat, εὐθὺς, ὥσπερ αἰσθόμενοι τῶν γεγραμμένων, ἐχινήθημεν πρὸς 
θρήνους " ὡς δὲ χαὶ ἀνεγινώσχομεν, μεγάλην προσθήχην τῶν ὀδὺυρ- 
μῶν ἐλαμβανομεν. Àvexívet γὰρ ἡμῖν ἐκ τραγῳδίας μὴ μόνον αὐτὸ 
τὸ νῦν ἐπιὸν πάθος χαὶ πλέον ἐποίει, ἀλλὰ χαὶ τὰ δόξαντα τάχα 
πεπαῦσθαι τῶν δακρύων αὖθις ἐχίνει, διεξιοῦσα καὶ φέρουσα ποὸς 
μνήμην ὅσα ἡ σὴ γενναία ψυχὴ ἐπὶ τοῖς προλαδοῦσι διεχαρτέρησε. 
Ταύτῃ τοι xoi τοὺς γνησίως ἡμᾶς τὴν σὴν ἐπὶ πᾶσι xai βουλομό- 
νους xai ἐπευχομένους εὐδαιμονίαν διπλῶν αὖθις ἠνάγκασεν ἀπάρ- 
ξασθαι τῶν θρήνων, καὶ ἀπηρξάμεθα πενθοῦντες ἀπαραμύθητα (1), 
ὡς καὶ πλέον τῶν ἄλλων ἐλεεινῶς πράξαντες. Καὶ γὰρ ὄντως ἡμεῖς 
ἐλεεινοὶ, ἐπειδὴ καὶ γεγόναμεν ὥσπερ ἂν εἰ καὶ τῶν σωματικῶν 
ὀφθαλμῶν τὸν μὲν ἀφηρέθημεν, τοῦ δ᾽ ὑπὸ ποιχίλου πάθους ἐνο- 
χληθέντος ἐδυστυχοῦμεν καὶ χατ᾽ αὐτὸν πόνῳ χάμνοντα, ἔπειτα 
συνέθαινεν ἡμῖν ἐξ ἀνάγκης τυφλώττειν τρίτον μὴ κεχτημένοις. 
Οὐκοῦν χαὶ τὴν ψυχὴν αὐτὴν. ἔχομεν παράχλησιν πᾶσαν, Δαυίδ 
φησιν (2), ἀπαναινομένην" o) μὴν ἀλλ᾽ « ἐμνήσθην αὖθις τοῦ θεοῦ » 
φησὶ « χαὶ ὐφράνθην, » εἰκότως ἐχεῖνος" xai γὰρ ἤδει τεθερὰ- 
πευχὼς ἐξ ἀρετῆς ἁπάσῃς, καὶ εἶχε παραυτὰ τὰ (3) τῆς μνήμης 

παραχαλοῦντα. ἡμῖν δὲ καὶ Θεὸν πολλοῖς τοῖς ἀτοπήμασι πολλὰ 
παροργίσασι, καὶ τῶν ἰδίων ἔργων εὐθύνας τὰς τοιαύτας συμφο- 
ρὰς δεγομένοις, φόδον ἐμποιεῖ μᾶλλον Θεοῦ μνήμη, καὶ οἷα παρ᾽ 
αὐτοῦ ἔξομεν χαὶ τὰ μέλλοντα τεχμαιρόμεθα τοῖς παροῦσιν. E: 


(1) Sic e correctione. Videtur prius 
fuisse scriptum ἀπαραμυθήτως. 

(2) Psalm. Lxxvi, 2, 3 : ἀπηνήνατο 
παραχληθῆναι ἡ ψυχή μον’ ἐμνήσθην τοῦ 
θεοῦ καὶ εὐφράνθην. 

(3) Addidi τά. Syllaba finalis adverbii 
in causa fuit omissionis. Ipea vocabuli 
' brevitas ipsi nocere potuit, quod sepe 
evenit. Ducas Hist. e. 16, p. 63: κομή- 


τῆς περιφανὴς, ὄρθιον ἔχων τὴν κόμην καὶ ᾿ 


ὡς πῦρ φλογερόν (melius φλογερὰν in 
Codice 1310)..... xai χατηύγαζε πάντα 
τὰ γῆς πέρατα' Codex, τὰ τῆς γῆς π' 
Apud eumdem lege τὴν Κωνσταντινούπο- 
λιν, ὁ Ἀργυρόπουλος, Tj μέριμνα, C. 19, 
p. 94; 20, c. 31, p. 214, 2; c. 35, p. 252, 
11, restitutis e codice articulis. Dio 
Chrysostomus Orat. 40, p. 312: ὅστις 


γὰρ περὶ θεῶν οὐ φανερῶς τἀληθῆ φησιν, 
ἀλλὰ τοὐναντίον οὕτως, ὥστε τὰ ψευδῆ 
μᾶλλον ὑπολαμθάνειν τοὺς ἐντυγχάνοντας. 
Vir eximius qui de Dione meritus est 
optime τὰ deleri jubet, in quo quidem 
ab ipso dissentire mibi liceat. Articulus 
hic yernaculo quo utimur erit similli- 
mus : « de sorte que les lecteurs y 
soupconnent ie mensonge. » Sophocles 
Creusa : Καλὸν u£v οὖν οὐχ ἔστιν τὰ 
ψευδῆ λέγειν. Et Philoct. 108 : Οὐχ αἷ- 
σχρὸν ἡγεῖ δῆτα τὰ ψευδῇ λέγειν ; Reiskio 
ad Dionem non articalus esse superfluus, 
sed post τὰ videbatur excidisse εἰρημένα, 
vel tale quid. Potuisset facilius cogitare 
de reponendo ὡστ᾽ αὐτὰ, scilicet τἀληθῆ 
non aperte enunciata. Sed praestat nihil 
mutare. 
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δ᾽ ἔστιν ἐκ μεγάλων δυστυχημάτων κάμψαι Θεοῦ σπλάγχνα, xai, 
συμπαθὴς ὧν, συμπαθεῖ τοῖς ὑπὸ συμφορῶν δεινῶν χαταπονου- 
μένοις, βλέπομεν ἐντεῦθεν χαὶ ἡμεῖς εἰς τὴν ἐχείνου φιλανθρωπίαν, 
xoi τὴν παράκλησιν ἐξ αὐτοῦ ζητοῦμεν. Σὺ δ᾽, ὦ γενναῖε τὴν χαρ- 
τερίαν ἰὼδ καὶ φιλοσοφῶν κατ᾽ ἐκεῖνον ἐπὶ τοῖς ἀπαντῶσιν ἴσοις 
συχνοῖς δοκιμίοις, λάμόανε μὲν πεῖραν xal τῆς μεγάλης ταύτης 
δοκιμασίας τῆς ἐκ τοῦ παρόντος μεγάλου πάθους, δείκνυε δ᾽ ὅμως 
ἀπεριχλόνητον κἀν τούτῳ τὸ τῆς ψυχῆς γενναῖον, χαὶ γίνου σοφὸς 
παιδαγωγὸς ἡμῖν ὡς καὶ τἄλλα πάντα τῶν καλῶν voe σὲ βλέ- 
πκουσι γνησίως, οὕτω xai τὴν ὑπομονὴν γίνου καὶ τὴν ἐπὶ πᾶσιν 
εὐχαριστίαν πρὸς τὸν τὰ καθ’ ἡμᾶς ὑπὲρ ἡμᾶς κρίμασιν ἀρρήτοις 
οἰκονομοῦντα. 


ΠΕ΄. 
TQ ΑΥ̓ΤΩ. 


Ὑγιαίνειν σε καὶ πάντα παντάπασιν εὐεχτεῖν ἔργον πρὸ πάντων 
ἡμετέρας εὐχῆς" οὐχοῦν xai γῦν ἐπευχόμεθα. Περὶ ἡμῶν δ᾽ εἰ 
βούλει τάληθῇ μανθάνειν, οὕτως ἔχοντα xai τὰ τοῦ σώματος 
μάνθανε, ὡς τὰ τῆς ψυχῆς πολλὰ προξενεῖ πάθη. Éx γὰρ συχνῶν 
τῶν ἁμαρτημάτων ποιχίλαι μὲν ἡμῖν συμπίπτουσι συμφοραὶ, ποι- 
xia δ᾽ ἐξ αὐτῶν ὁμοίως ἄλγη καὶ ὀδυνῶν συρρέουσι πλήθη, καὶ 
πάσχει" λοιπὸν δεινῶς xai αὐτὸ τὸ σῶμα χαλεποῖς πάθεσι ψυχῆς 
ἐχδουλεῦον. Πλὴν ἀλλὰ τὰ μὲν πρῶτα τῶν ἡμετέρων χαχῶν οἶδας, 
καὶ ὡς διετέθημεν ὑπ᾽ αὐτῶν: μάνθανε δὲ xoi συμφορὰν ἡμῶν 
ἑτέραγ καὶ πάθος αὖθις ἐλεεινὸν καὶ πολλὰς δὴ τὰς μάςιγας καὶ 
συνεχεῖς ἐπειδὴ χαὶ πολλὰς πάντως οἶδας τὰς τῶν ἁμαρτωλῶν. 
Ανήρπασεν ὁ θάνατος xoi τὸν ἐπ᾽ ἀδελφιδῇ μὲν ἐμοὶ χυδεύσαντα 
Ταρχανειώτην, ἀνεψιὸν δὲ τοῦ’ μακαρίτου πρωταβεςιαρίου (1): 
ἀνήρπασε δὲ τῷ ἀπροσδοχήτῳ πληγέντα τῆς περὶ ἐχείνου πιχρᾶς 
ἀγγελίας, καὶ πρὸς τὴν ἀχοὴν εὐθὺς ἀπορρήξαντα τὴν ψυχήν. 
Τοῦτον ἐγὼ μὴ μιόνον ἐς ὅσον εἰκὸς ἦν ἔςεργον, ἀλλὰ καὶ πρὸ τῶν 
ἐξ iod παίδων ἐτίθουν: τὰ πάντα γὰφ ἦν ἀγαθὸς, χαὶ διετέλει 
χρηστότητι τρόπων ἐπευφραίνων μὲν xai πάντας γνησίους, ἐπευ- 
φραίνων δὲ πλέον ἐμέ. ἀνθ᾽ ἧς νῦν εὐφροσύνης παγχάλεπον ἀπελ- 


(1) TarehanioUe plures circa hatc tempora in historia Byzantina occurrunt. 
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θὼν ἀφῆχε τὸ πάθος xci τὴν ὀδύνην ἀνάλογον, ἀφῆχεν ὁμοίως χαὶ 
πρὸ ὥρας μὲν ἐκεῖνον ἀναρπασθέντα θρηνεῖν, πρὸ ὥρας δὲ χαὶ τὴν 
γυναῖκα τὰ ἔσχατα δυστυχήσασαν, νέαν τὴν ἡλικίαν, οὕπω τὸν 
ἑπταχαιδέκατον ἀνύσασαν χρόνον, καὶ παισὶν ἐπὶ δυσὶν ἀπωρφανι- 
σμένοις, τῷ μὲν πενταέτει, τῷ δ᾽ ἔτι γαλουχουμένῳ, πάθει χαλεπω- 
τάτῳ τῆς χηρείας δουλεύουσαν. ἀφῆκεν ὁμοῦ θρηνεῖν καὶ ὅτι τὴν 
γυναῖχα xai παῖδας ἐς πλείστην ἀπορίαν βίου ἀφῆχεν, ὥστε xai 
περιέλχεσθαι τούτους ὑπὸ δανειστῶν ὁρᾷν καὶ πρὸς χρεῶν ἀπό- 
δοσιν ἕλχεσθαι, χαὶ τὸ ἔτι ἐλεεινότερον ὅτι μηδ᾽ ἔχουσιν ὅθεν ἂν 
ἀποτίσωσιν. Éxeivog γὰρ ἐπὶ ταῖς στρατιωτικαῖς ἀνάγχαις πολλὰ 
μὲν καὶ τῶν παρ᾽ ἡμῶν χατὰ προῖκα δοθέντων ἀνάλωσεν᾽ ἐπεὶ δὲ 
τοῦ λοιποῦ μὴ εἶχε, μήτ᾽ ἐκ τῶν ἰδίων μήτ᾽ ἐξ ὧν ἡμετέρων εἴ- 
ληφεν, ἀναλίσχειν, δανείοις χρησάμενος, ἐπὶ συχνοῖς αὐτοῖς ἐτε- 
λεύτησε" xdi γέγονε xai τοῦτο προσθήχη τις ὡσανεὶ τῶν ἐπ᾽ 
ἐχείνῳ δαχρύων. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδὴ μόνος αὐτὸς παρὰ Θεοῦ φι- 
λανθρώπως ἡμῖν ἐπεδόθης, ὁμοῦ μὲν παρήγορος, ὁμοῦ δὲ καὶ 
βοηθὸς ἐπὶ ταῖς ἐπερχομέναις ἀνάγχαις, δὸς xai νῦν χεῖρα βοη- 
θείας, δι᾽ ἧς καὶ παρέξεις μετρίαν παραμυθίαν. Δώσεις δὲ πῶς; 
ὁρᾷς ἰδοὺ τὸ γράμμα (πέμπω καὶ γάρ), ὁμοῦ μὲν τὴν αἴτησιν, 
ὁμοῦ δὲ xol τὸν τρόπον δηλοῦν τῆς ἐπικουρίας" καὶ γενοῦ λοιπὸν 
ἐπίκουρος κατὰ τοῦτο σπλαγχνισθεὶς συμπαθῶς ἐπὶ μητρὶ καὶ 
θυγατρὶ, χήραις μὲν ἀμφοτέραις. καὶ ὁμοίως ἀθλίαις, πασῶν δὲ 
περιφανῶς τῶν ἄλλων δυστυχεστάταις, σπλαγχνισθεὶς ὡσαύτως 
χαὶ ἐπὶ νηπίοις οὕτω σχετλίως ἀπωρφανισμένοις, xoi παντὸς μὲν 
ἔλέους x«i παρὰ τῶν ἄλλων ἀξίοις, πολλῷ δὲ πλέον ὑπὸ σοῦ, ὡς 
x«i φιλανθρώπου πλέον τῶν ἄλλων, xci γνησίως πᾶσιν ἐπιχαμ- 
πτομένοῃ τοῖς οὕτω χαλεπὰ δυστυχοῦσιν. 


/ 


IG. 
TD AYTQ. 


Σὺ μὲν εἴης καὶ ὑγείας ἁπάσης ἀπολαύων καὶ πάσης εὐεξίας" 
περὶ ἡμῶν δὲ μάνθανε χρηστὸν μὲν οὐδέν᾽ οὐδὲ γὰρ τοιούτου 
μετέχομιεν οὐδενὸς, παντὸς δὲ μᾶλλον ἀνιαροῦ. ἮΙ τοῦτο μὲν ἔχεις 
πάλαι μαθὼν, καὶ οὐ νῦν δέη μανθάνειν, ἀκριδῶς εἰδὼς τὰς ἐπι- 
ούσας ἡμῖν συμφοράς" oUxoüv ἕτερον μάνθανε πάθος ἡμῶν ἔλξει- 
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νότερον xai δαφῶς μήνιμα θεῖον. Τὸν γὰρ τρὸ τῶν ἀἄλλῶν ἐμοὶ 
τεχθέντων παίδων γεννηθέντα πρωτότοχον, καὶ διὰ τοῦτ᾽ αὐτὸ 
xai τῆς προσούσης εὐφυΐας χάριν πρὸ τῶν ἄλλων στεργόμενον, καὶ 
πάντα μοι νομιζόμενον εἶναι (1), πλοῦτον ἀγαθὸν, ἀρκοῦσαν sü- 
δαιμονίαν, εἰ καὶ τἄλλα παντα δυστυχῶς ἔσχον, παραμυθίαν ἐν 
πᾶσι. καχοῖς, καὶ τί γὰρ ἄλλο πλέον ἢ καὶ ζωῆς καὶ ψυχῆς αὐτῆς 
προτιμώμενον, νῦν ὑπὸ δυσεντερικοῦ πάθους xoi καυςικοῦ τῶν 
ἐμῶν σπλάγχνων πυρετοῦ ὁ πᾶντας ὑπερθαλὼν ἐγὼ δυστυχήμασιν 
ἀποηξδαλέσθαι᾽ κινδυνεύω" ἀποβαλομένῳ μοι δὲ συμδαίνει προαπο- 
δαλέσθαι καὶ ψυχὴν αὐτὴν καὶ προαποθανεῖν τοῦ φιλτάτου, ὃ δὴ 
μόνον ἐμοὶ χατὰ βούλησιν, εἰπεῖν, ὡς ἐν τοσούτῳ καχῷ, καὶ τέλος 
φέρον εὐχῆς. Εἰ μὲν γὰρ αἵρεσις ἦν ἀμφοτέρων ἑλέσθαι τὸ μὴ πλέον 
ἀλγεινὸν, ἡμετέρου δηλονάτι θανάτου καὶ τελευτῆς ἐρασμιωτάτου 
παιδὸς, εὐθὺς Xv ἐγὼ τὴν ἐμὴν νέχρωσιν ἠσπασάμην ὡς κέρδος" 
ἐπεὶ δ᾽ οὐχ αἵρεσις τὸ παρὸν, ὅτι μηδὲ χατ᾽ ὀλίγον παρωξύναμεν 
Θεὸν, ὥστε τὸ μέν τι παιδεύεσθαι παρ᾽ αὐτοῦ, τὸ δ᾽ ἀφίεσθαι, καὶ 
πρόκρισιν ἡμῖν ἀνεῖσθαι, ἀνθ᾽ οἵων οἷα τῶν κακῶν (2) ἀλλαξαίμεθα, 


(1) Philostratus Epist. 44 : ἐγὼ δὲ 
πάντα (σὲ χαλῶ). lbi similia apposui. 
Gregorius Naz. Or. 20, p. 340 : πάντα 
ἣν αὐτῷ, σύμδουλος ἀγαθὸς, χτλ. De la- 
tina formula omnia esse monuit Bru. 
khus. ad Tibull. 1, 5, 30. Jam dixeram 
p. 83, quod video serius. 

(2) Chumnus in meis Anecdotis Gr. 
t. 3, p. 290 : ἐφ᾽ οἷς οἷος ὧν ἐκεῖνος οἵως 
ἀώρως ἐτμήθη" repetitione abusus, quie 
placuit veteribus, ut ibi fuit a me mon- 
stratum. Euripides Alc. 145 . Ὦ τλῆμον, 
οἵα: οἷος ὧν ἁμαρτάνεις ! Ibi Monk. multa 
ex Blomfieldii copiis, cui jungendus 
Reisig. ad OEd. C. p. 306. Choriocius 
p. 52 Diatribe Villoisoni : ἐπαύξει τῷ 
δήμῳ τὴν εὐφροσύνην, δεικνὺς ἐξ οἷας αὐὖ- 
τὸν πολιτείας εἰς olav μετήνεγχεν. Credi- 
dit se Villoisonus restituisse αὐτὸν pro 
prava codicis scriptura αὐτοῦ, quum sit 
revera αὐτὸν in codice. Libanius t. 2, 
p. 27 : Ἀρτέμιδος ... μεμνημένης olov ἐν 
οἵῳ χαιρῷ... Ἐλλέόιχος ἑαυτὸν ἀπέδειξεν. 
Idem t. t, p. 678 : πειρώμενον xai τοὺς 
ἐσομένους διδάσχειν οἷος ἡμῖν ἐν οἵῳ 
χαιρῷ γεγάνησαι. Rursus t. 4, p. 49: 
ἀχούσατε, ὦ παρόντες, ἀνθ᾽ οἵων οἷα χε- 
χόμισμαι. Himerius Oratione 23, 2 : olóv 


μοι σκότος ἀνθ᾽ οἵου φωτὸς ἀντέλαμψε 1... 
ὁ δὲ ἄρα μοι δαίμων οἵαν ἀνθ᾽ οἵας τὴν 
ἀγγελίαν ηὐτρέπιζε. Potuit Himerius 
meminisse Aristidis Or. 19, p 422 : ὦ 
δεινὴ καὶ ἀφεγγὴς ἡμέρα ἣ τὰς φωσφάρους 
νύχτας ἐξεῖλες! ὦ πῦρ οἷον ὥφθης "EAev- 
σῖνι, οἷον ἀνθ᾽ οἵου! Idem. Or. 23, 21. 
Thomas Mag. Epist. extr. 3 : ἵν᾽ εἰδείης 
ἐξ οἵων ἀρὰ σκοπέλων εἷς οἵους κατέσχο- 
μεν σὺν θεῷ τοὺς λιμένας. Basilius M. 
Hom. Mor. p. 353 : τὴν μεταδολὴν τοῦ 
βίου ἐξ οἵων εἰς οἷα μεταπέπτωχε κατοι- 
χτίζεται. Gregorius Nyss. t. 3, p. 590: 
τίς βασκανία wax? κατὰ τῆς ἐχχκλησίας 
ἐχείνης ἐκώμασεν ; οἷα ἄνθ᾽ οἵων ἠλλά- 
ξατο; Manasses Chron. 6099 : ἐσχόπει 
ἘΠ οἵας ταπεινότητος εἰς οἷον ὕψος ἤρθη. 
Dissenius male comparavit illas formu- 
las cum Pindari verbis N. 1, 61 : ὁ δέ 
ol φράζε ποίαις ὁμιλήσει τύχαις, ὅσσους 
μὲν ἐν χέρσῳ κτανὼν, ὅσσους δ᾽ ἐν πόντῳ 
θῆρας ἀϊδροδίκας. Est enim in Pindaro 
repetitio simplex et nnda, in ceteris 
repetitio eum  antithesi. Coinparabo 
etiam Cornelium Nepotem, qui pariter 
circa pronomina lusit Timol. 2 : « Ut.... 
cerneretur quem et ex quanto regno ad 
quam fortunam detrusisset. » 
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ἀλλ᾽ ἐξ ἀνάγκης δεῖ παντὸς εἴδους συμφορῶν πειραθῆναι, ὡς χαὶ 
κάντα τρόπον ἐχπλήσαντας πονηρίας ; ζητοῦμεν ἔλεος καὶ φίλαν- 
θρωπίαν Θεοῦ. Φιλανθρωπίαν δὲ νομίζομεν τὸ τάχιον ἀποχοπῆναι 
ζωῆῇς χἀὶ μὴ μετὰ τὸν παῖδα, τοῦ δὲ ποθουμένου προαπελθεῖν, 
xoi μετὰ τῶν μηδὲν αἰσθανομένων χεῖσθαι, πρὶν εἰς αἴσθησιν ἐλθεῖν 
τοσούτον χαχοῦ, xai ἄπνουν παραπέμψαι ὑφ᾽ οὗ ηὐχόμην αὐτὸς 
νεχρὸς εὐδαίμων παραπεμφθῶναι. Οὕτως ἔχομεν' ἡμεῖς χαὶ συνὴ- 
λάθημεν ὑπὸ πολλῶν τῶν ἁμαρτημάτων εἰς τοιαύτας μεγάλας 
καχῶν ἀνάγκας" καὶ τοῦτο σαφῶς ἐστι πρῶτον αἴτιον τῶν ἐμῶν 
συχνῶν συμφορῶν, τὸ πλῆθος δηλονότι τῶν ἐμῶν συχνῶν ἀνομιῶν, 
δι᾿ ἃς καὶ τῷ τῆς καχώσεως παρεδόθημεν ἐχθίξῳ τόπῳ, ἐνταῦθα 
δηλαδὴ χατὰ Θεοῦ μῆνιν ἀπορριφέντες πράγμασι χαλεποῖς ὁμι- 
λῆῇσαι, ἐκ δὲ τῶν πραγμάτων αὐτῶν ταῖς. χαχίςαις ταύταις περι- 
πεσεῖν συμφοραῖς. Καὶ γὰρ καὶ τὸ δηλωθὲν (1) φθοροποιὸν νόσημα 
οὐκ ἄλλοθέν μοι τῷ ἀθλίῳ ἐνέσχηψεν, ἀλλ᾽ ἢ ἐξ ὧν ὁ ἀλάστωρ 
δεσπότης χαχῶν ἐπήνεγχε. Τότε γὰρ τὸν ἐμὸν ἐχφοθήσας φίλτα- 
τον, ὑφ᾽ οὗ συσχευάσας χατέπραξε φονιχοῦ BapbapuxoU δράματος 
ἁπαλὸν ἔτι ὄντα xoi διὰ τὴν ἡλικίαν py μόνον γνησίου, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ 
ἀνθρώπων ὅλως τινὸς ἀπαθῶς ἰδεῖν πάθος τοιοῦτον δυνάμενον, 
χαὶ πρὸς ἔκπληξιν ἐμθαλὼν, ἐνέθαλεν εὐθὺν ἀναλόγως καὶ ἀθυμίᾳ" 
ἐξ ἧς χολὴ καὶ δριμύτης ἀποτότε (2) μέχρι τοῦ νῦν ἐνοχλοῦσαι εἰς 
ὃ νῦν ὁρᾶται χακοῦ τελευταῖον διέθηκαν, οὐ μιχρὰ πρὸς τὸ πάθος 
συμθαλούσης καὶ τῆς δυσχερείας τοῦ τόπου χαὶ τοῦ ἐπιπνέοντος 
αὐτὸν διεφθορότος ἀέρος" ὥστε εἰ μὴ καὶ “πρῶτον ἦμεν ἡμεῖς τὴν 
ἐνταῦθα διατριόὴν βιασθέντες, βιασθέντες ὁμοῦ χαὶ τοιούτοις πα- 
λαμναίοις ἀνθρώποις καὶ πράγμασι προσπαλαίειν, εἰ (2) μετὰ τὴν 


(1) Id est, τὸ ῥηθέν. Quod moneo, et 
monui disertius ad Aneed. Gr. t. 4, 
p. 320, propter errorem viri docti circa 
illud participium. 

(2) Sic codex. Scriptum est ἀπὸ τότε 
in Andreopuli Syntipa p. 18. Est alibi 
ἀπότοτε, idque melius forsan, sicut. &x- 
Tore melius quam ἐχτότε. Eudocia de 
Alcmeeone Viol. p. 19: μέγα οὖν χλέος 
ἔσχεν ἔχτοτε ὁ ᾿Αλχμαίων. Dixit Wytten- 
bachius, litere A- Violeti Eudociani 
fontes investigans Bibl. Crit. part. 7, 
D. 11, se sedem loci de Alcmaone non 
invenisse; inveni in inedito Nonni 


commentario ad Nazianzeni. Or. 20. Ap- 
ponam lectionis varietatem e cod. 2551 : 
οὗτος ὁ ᾿Αλχμαίων ᾿Αθηναῖος Tv τῷ γένει 
.. ἐμηχανᾶτο καὶ ἐσχόπει ... ἐν Δελφοῖς 
εἰς τὸ ᾿Απολλώνιον ἱερὸν, ἐχμισθοῦται 
παρὰ Δελφῶν ... ἔχων λοιπὸν ὑφ᾽ ἑαντὸν 
πάντας χαὶ πάσας τὰς τοῦ θεοῦ διακόνους 
πείθει τὴν ἱέρειαν τὴν πυθίαν ἵνα εἰ ἔλθοι 
... λέγει ὁ θεὸς ὑμῖν .. συνεχῶς xai πολ- 
λάχις γενομένον ... ἐλευθερώσας σοφίᾳ 
τὰς ᾿Αθήνας. 

(3) Delendum εἰ, ni (ογία δχ loco de- 
perdito supersit. Possit mutari in'?, pro- 
fecto ; sed id vix placet. Redit memoria 
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éx τοῦ δεινοῦ τελχῖνος ἐπήρειαν xoi ἀπηνοῦς δεσπότου ληςείαν, 
ἀπηλλάγημεν εὐθὺς τῶν δεῦρο λυπούντων, οὔὐὔθ᾽ ὅσα τῶν χαχῶν 
ἕτερα πεπόνθαμεν ἐξ αὐτῆς ἀρχῆς παθεῖν ἂν ἐπῆλθεν ἡμῖν, οὔτ᾽ 
αὐτὰ δὴ τὰ ἔσχατα ἐπήει ὅσα φονικῶς ἐπήει, οὔτε τῆς νῦν ἐξ 


αὐτῶν ἰούσης καί μοι γενομένης ἐγγὺς μεγάλης ταύτης συμφορᾶς ᾿ 


ἐπειράθημεν. ἀλλὰ τί χρὴ μαχρηγορεῖν, τοῦ πάθους θρηνεῖν ἀναγ- 
χάζοντος ; ἰδού σοι xoi αὕτη παρ᾽ ἡμῶν τραγῳδία, τοσαύτης ὃνοσ- 
τυχίας ἔλεεινῆς ἀφήγησιν ἔχουσα, “ἐπὶ δὲ τῇ τραγῳδία παράχλη- 
cig* ἡ δὲ παράκλησις βοηθὸν ἡμῖν, εἴ τι δύνῃ, γενέσθαι, γνησίως 
ἐφ᾽ ἡμῖν σπλαγχνισθέντα. Βοήθησον γοῦν, ὁ x«t πρώην μόνος γνη- 
σίως ἡμῖν συμπαθήσας παθοῦσι δεινότατα" πάντως δὲ, εἰ teh καθ᾽ 
ἕτερον τρόπον, ἀλλὰ δι᾽ εὐχῶν δύνῃ, καὶ πολλὰ δύνῃ ἐπαρχέσαι 
ἡμῖν. Ταύταις δὴ ταῖς σαῖς εὐχαῖς ἱλεωθείη Θεὸς φιλανθρωπευσά.- 
μένος ἐφ᾽ ἡμῖν, xai ἢ στήσαι τέλεον τὴν χαθ᾽ ἡμῶν ὀργὴν, ἢ ἐν 
οἰκτιρμοῖς παιδεύσαι, ὅστις δὴ xai μᾶλλον τρόπος αὐτοῦ, χαὶ 


ad locum Philocletze in quo εἰ et ἢ vel jj 
criticos viros non parum impediunt. Lo- 
quitur Neoptolemus sic v. 331 : Ἐπεὶ 
γὰρ ἔσχε μοῖρ᾽ ᾿Αχιλλέα παθεῖν" quem in- 
terrumpit Philoctetes : Οἴμοι ; φράσῃς 
μοι μὴ πέρα, πρὶν ἂν μάθω Ἡρῶτον τόδ᾽, 
εἰ τέθνηχ᾽ ὁ Πηλέως γόνος. Mutant εἰ 
alii in ἦ, in ἡ alii, alii noh mutant. Vi- 
detur ferme Philoctetes non id dixisse, 
qnod, nuntiata morte Achillis idque di- 
sertissime, dicere debuerit. Rurgesius 
edidit codicem unum sequutus : Ἐπεὶ 
γὰρ ἔσχε μοῖρ᾽ Ἀχιλλέα παθεῖν. Jamque 
ob ambiguitatem verbi παθεῖν, Philocte- 
t interrogatio, εἰ τέθνηκεν, fit proba- 
bilis. Sed de auctoritate lectionis παθεῖν, 
quam solus editorum quos consulere 
potui memoravit .Burgesius, quum 
quanta sit non possim judicare, propo- 
suerim aliam emendationis rationem ex 
distiuctione quisitam, eo scilicet modo : 
NEO. ἘἘπεὶ γὰρ ἔσχε μοῖρ’ ᾿Αχιλλέα..... 


ΦΙΛ. θανεῖν ! Οἷἴμαι ! φράσῃς.... Ρογου]-- 


8118 tristi illo nomine μοίρας, Philoctetes 
medie irrumpit sententie quam verbo 
supplet ipso quod audire reformidavit , 
et tunc querit num id quod revera sit 
divinaverit. Alius est in proximo locus 
quem obiter Lraetabo. Narrat Neoptole- 
mus ad se venisse Scyrum legatos qui 
ejus postularent in Troja obsidenda &o- 


cietatem ipsumque ad Graecorum exer- 
citum deducerent, v. 348 : Ταῦτ᾽, ὦ 
ξέν᾽, οὕτως ἐννόποντες, οὐ πολὺν Χρόνον 
μ᾽ ἐπέσχον, μή με ναυστολεῖν ταχύ. Hae- 
serunt de verbi ἐπέσχον persona viri 
docti, utrum prima esset an tertia. Nunc 
videntur de tertia consentire. Equidem 
primam fuisse a poeta intellectam opi- 
nor. Nulla omnino causa fuit cur legati 
diu vel paulisper Neoptolemi profectio- 
nem retardarent, quam potius urgere 
debuerunt; sed ipse potuit morari Neo- 
ptolemus, vel ut de re proposita delibe- 
raret maturius , vel qui se ad iter impro- 
visum justo apparatu accingeret. igitur 
ἐπέσχον με, inquit, οὐ πολὺν χρόνον. Nil 
notius formis dicendi, xaipóv ἐπισχὼν 
βραχὺν, μακροὺς χρόνους ἐπισχεῖν, ac 
similibus aliis , in quibus pronomen est 
subauditum. Potuit poeta οὐ πολὺν χρό- 
vov ἐπέσχον dicere; addidit με ut versum 
fuleiret. Usus quidem vulgaris a pro- 
nomine exprimendo abstinebat; sed 
oratio poetica quae sunt rariora conse- 
etari solet. Usus etiam formulas οὕτως 
ἔχει, ἀτρέμας ἔχει, alias sine pronomine 
adhibet, quod tamen scriptum inveni- 
tur : ἔχ᾽ ἀτρέμα σαντὸν, μηδ᾽ ἀλογίστως 
σαυτὸν ἔχε. Burge:ius intellexit quidem 
de Neoptolemo, sed sine causa idonea 
χρόνον γ᾽ ἐπέσχον proposuit. 
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μετρίως παιδεύσαι, μὴ ἐν μεγάλῳ θυμῷ. Παιδεύσει δὲ μετρίως, 
εἰ παντὸς μὲν ἑτέρου μᾶλλον πάθους ἐπενέγχοι πεῖραν, τὴν δὲ γῦν 
ἀπειλουυμένην καταλαθεῖν ἡμᾶς ἐπὶ τελευτῇ φιλτάτου παιδὸς ἐγγὺς 
ἰοῦσαν συμφορὰν ἀπενεγχοι. 


HZ. 
TQ AYTQ. 


Οὐχ ἕν ἐμοὶ τοῦτο μόνον δεινὸν ἡ τοῦ σώματος συμόᾶσα χα- 
χεξία, καχοήθης τις ἐπισυμδᾶσα, πεποίηκε, πληγὰς δηλονότι 
χαλεπὰς ἐπιθεῖσα xai πονηρὰ ἕλχη κατεργασαμιένη καὶ φλεγμαί- 
νονταὰ τραύματα, ἐξ ὧν συνεχεῖς ἀλγηδόνες ὀξέως χαταχεντοῦσιν " 
ἀχλ᾽ ὅτι με καὶ πρὸς βίαν καθεῖρξε, xal μὴ μεταύαίνειν ἀνίησι, 
μηδ᾽ ἔχειν ἐμαυτῷ χρᾷῇσθαι καθ᾽ ὅ τι xol βούλομαι (1), μήτε 
βαδίζειν ὅποι πόθος ἢ χρεία χινεῖ, τοῦτο πλέον ἀνιῶσα πεποίηκεν. 
Évceo0ev γὰρ ἐγὼ x«i σοῦ τῆς φίλης ἐμοὶ κεφαλῆς ἐφ᾽ ἱκαναῖς 
ἡμερῶν ἀπεςερῆσθαι ἠνάγκασμαι, χαὶ σφόδρα σοι ποθῶν συγγέ- 
νέσθαι, οὐκ ἔχω μεταχινηθϑῆναι xai συγγενέσθαι. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπεὶ 
τοῦτο μὴ ἔχω, ὃ δεύτερον ἔχω ποιῶ" τί δὲ ποιῶ; ἀντ᾽ ἐμοῦ 
πέμπω τὰ γράμματα, ἐφ’ ᾧ δὴ ταῦτα καταμηνύσαι, ἅπερ αὐτὸς 
ἠδουλόμην ὁμιλήσας μηνύσαι. 

Συχνοί τινες παρ᾽ ἡμᾶς φοιτῶσιν, οὐ τῶν συγγενῶν μόνον xai 
φίλων 3 xai τῶν ἄλλως γνωρίμων, ἀλλὰ χαὶ τῶν μέχρι χθὲς χαὶ 
πρότριτα μήπω γνωρίμων πάντες δ᾽ ὁμοίως κατηφεῖς φοιτῶσι, 
σχυθρωποὶ., τοῖς προσώποις ἐπιςυγνάζοντες. Βούλεται δ᾽ αὐτοῖς 
ἥ τε ἄφιξις καὶ τὸ σχῆμα τοῦτο, xai ὅσα πρὸς ἡμᾶς ἐρεῖν: ἐμελέ- 


(1) Theodorus Metoch. Misc. c. 53, 
p. 300 : οἱ δ᾽ ἐναχμάζουσιν ἐξ ἀρχῆς εἰς 
τέλος τῇ τοῦ σώματος εὐεξίᾳ xal τῷ πεφυ- 
χκότι βέλτιστα, xol χρῶνται παντάπασιν 
ἐλευθέρως, καὶ ὅ τι βούλοιντ᾽ ἄν. Legen- 
dum, καθ᾽ ὅ τι. Saepius. xai et κατὰ sibi 
nocuerunt. Lucianus Icarom. 30 : μόνοι 
δὲ xai χαθ᾽ ἑαντοὺς γε όμενσι. Delendum 
puto copulam. Ex' mplis plurimis osten- 
sum est ad Eunapium Graecis fuisse usi- 
tatissimum ejusmodi pleonasmum μόνος 
xa0' ἑαυτὸν, μονούμενος καθ᾽ ἑαυτόν. 
Scholiasles Homeri ἃ Creuzero v. doct. 
editus Melet. 1, p. 51 :-σχορπιὸν ἀνῆχε 


xat αὐτοῦ, καὶ x«l χρουσθεὶς σὕτως iv 
τῷ σφυρῷ τεέθνηχεν. Lego, καὶ xatoxpov- 
σθείς. Cedrenus p. 295 : Μητρόδωρος τις 
Περσογενὴς προσποιησάμενος φιλοσοφεῖν 
ἀπῆλθεν ἐν Ἰνδίᾳ χαὶ τοὺς Βραχμάνας. 
Forsan xax? τοὺς Bo. In Luciano D. M. 
12, 4, nuuc editum esse video : xai touc 
φονέας τοῦ πατρὸς μετῆλθον, xàcva φοδήσας 
τὴν Ἑλλάδα ... Quod pro vulgata lectio- 
ne χαταφοθήσας scriptum habet quidem 
optime; sed mutationis quum ignorem 
fontem, annotationibus carens recen- 
tiorum criticis, lego mihi quidem e co- 


' dice 1310 : xai φοδήσας. 
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τῆσαν, παραμυθίαν ἡρῖν πρᾶξαι" οὐ τῶν ἐκ τῆς νόσου γαλεπῶν 
“ “- 7, - λ 1 $^ ὑδὲ , "»- - 
εἵνεχα (μὴ τοῦτο νομίσῃς" μιχρὰ γᾶρ ἢ οὐδὲν αὐτοῖς ταῦτα λε- 
L4 9 M ^ /, ω 5 - Pd 
λόγις αι), αλλὰ παραυυθεῖσθαι βουλόμενοι τῶν εἰς ἡμᾶς yup 
δεινῶν πεπραγμένων, καὶ γοῦν ἀδίκως ἐπενηνεγμένων χαχῶν. Πα- 
-- . , Ἁ M 9 “« “4 
ραμυθεῖσθαι βούλονται νομίζουσι γὰρ, καὶ ἀληϑῆ νομίζουσι, περι- 
αλγεῖν ἡμᾶς ἐντεῦθεν xxi πλεῖςα περιαλγεῖν, xai διὰ τοῦτο δεῖσθαι 
, Ψ ^ , É δ᾽ ᾽ 4^ à ΝΕ .9 δεῖ 
πλείςης ὅσης τῆς παραμυθίας, Ἐγὼ δ᾽ αὐτούς (δεῖ γὰρ ἀψευδεῖν 
με πρὸς σέ) οὔτ᾽ ἀποπέμπειν ἔχω μετ᾽ εὐνοίας οὕτω προσενηνεγ- 
μένους, καὶ, προσιέμενος , οὐ πάνυ τι φαίνομαι τὴν σπουδὴν ἀπο- 
δεχόμενος. Τὸ μὲν γὰρ, ἥκιςα εὐπρεπὲς νομίζω, γνησίους ὄντας 
4 ἢ ^ s RUN T " 9 . 
xai συνήθεις, ἢ xci ἄλλως περὶ ἡμᾶς εὖ βεδουλημένους, ἀποτρο- 
΄ ς " , 4 δ᾽ e 4 ᾽,,.Ὁ Φ ἊΝ 
παΐους ἡγούμενοςοφαίνεσθαι" τὸ δ᾽, ὅτι μὴ βούλομαι μήτ᾽ αὐτὸς 
ἀναξαίνειν τὰς ἐμὰς συμφορὰς, μήθ᾽ ἑτέρων ἀχούειν περὶ αὐτῶν 
διαλεγομένων. Καὶ πάνυ τι βούλομαι χαὶ τεχνάζομαι πάντα τρό- 
^ ὃ - 0» z0 à" * δέ 1 3.9 f... 
vov μὴ δοχεῖν ἔχειν ἀθύμως, μηδ᾽ εἶναι μηδένας τοὺς ἐφ᾽ ἡμῖν 
/ τ , ?,. ww. 5 Ζ À »* 
παθαινομένους, εἶτα παραμυθίας ἐμῆς ἐπιμελουμένους. Αλλ᾽ ἔστι 
xai τοῦτο τῶν ἐμῶν, ὡς fous, μεγάλων xaxóv, τὸ μήτε σφόδρα 
πειρώμενον λανθάνειν ῥαδίως ἔχειν λανθάνειν, λαμπραῖς οὕτω χρη- 
σάμενον συμφοραῖς, χαὶ τὸ τοὺς εἰδότας πάντας πλέον σχεδὸν ἢ 
χαθ᾽ ὅσον ἐγὼ περιπαθῶς ἔχειν. Διὰ τοῦτο xai προσίχσι συχνοὶ, 
χαὶ πρὸς τὸν μηδὲν δεόμενον ἀκούειν ἐμὲ παραμυθητικῶς χατε- 
πάδουσιν, ἐγχωμίοις προσχρώμενοι. Μεμελέτηται δ᾽ αὐτοῖς τὰ 
ἐγχώμια, ἐμοὶ δοκεῖν, δυοῖν ἕνεχα - τὸ μὲν ἵνα νουθετοῦσι πράως 
προσέξω τὸν νοῦν, τοῖς ἐπαίνοις ὥσπερ ἐχμείλιχθεὶς, τὸ à? ἵνα 
ὀᾷον πεισθῶ, ὡς τοῦ γε μὴ πεισθῆναι λύπην σφίσι φέροντος, xai 
ταῦτ᾽ οὖσιν οὐ φίλοις μόνον, ἀλλ᾽ ἤδη xoi ἐπαινέταις" ὅθεν xoi 
συνετὸν ἀποχαλοῦσι χαὶ νουνεχῇ λέγουσι, xal « γενναῖος εἶ » λέγουσι 
« τὴν φύσιν, καὶ πρὸς τὰς ἐπερχομένας ἀνάγχας ἱκανῶς ἀντέχειν 
« δυνάμενος, xoi μιχροψυχεῖν μηδαμῶς μηδὲ καταπίπτειν ἐξ οὐ- 
« δεμιᾶς περιςάσεως οὐχοῦν μηδὲ μικροψύχει, μηδὲ χατάπιπτε. » 
Καὶ οἱ μὲν πρὸς ἐμὲ ταῦτα" ἐγὼ δὲ πρὸς αὐτοὺς μὲν οὐδὲν, ὅτι 
μὴ τοῦτο μόνον, σχῆμα δηλονότι δεικνὺς πρὸς τὰς παραινέσεις 
ὅπεῖκον" πρὸς ἐμαυτὸν δὲ ςραφεὶς, ἡρέμα φθέγγομαι τὸ τῆς τρα- 
δί ᾿ τ 7 eJ . " »L “δ᾽ » 
γῳόίας (1), ἐλαφρὸν εἶναι λέγων, ὅςις πημάτων ἔξω πόδ᾽ ἔχει, 
(1) Ex Eschylo Prom. 271 : Ἐλαφρὸν, — buit suo in libro Chumuus lectionem 


ὅστις πημάτων ἔξω πόδα "Eyet, παραινεῖν — codicum, nunc correctam, ut vitetur 
νουθετεῖν τε τὸν χαχῶς πράσσοντ᾽ ... Ha- — anapsmstus, πράσσοντας ἐγώ ... Ipsam 


Ι. 8 
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Ov ἀφῆχε τὸ πάθος καὶ τὴν ὀδύνην ἀνάλογον, ἀφῆκεν ὁμοίως xoi 
πρὸ ὥρας μὲν ἐχεῖνον ἀναρπασθέντα θρηνεῖν, πρὸ ὥρας δὲ χαὶ τὴν 
γυναῖχα τὰ ἔσχατα δυστυχήσασαν, νέαν τὴν ἡλικίαν, οὕπω τὸν 
ἑπτακαιδέχατον ἀνύσασαν χρόνον, καὶ παισὶν ἐπὶ δυσὶν ἀπωρφανι- 
σμένοις, τῷ μὲν πενταέτει, τῷ δ᾽ ἔτι γαλουχουμένῳ, πάθει χαλεπω- 
τάτῳ τῆς χηρείας δουλεύουσαν. ἀφῆχεν ὁμοῦ θρηνεῖν χαὶ ὅτι τὴν 
γυναῖκα xai παῖδας ἐς πλείστην ἀπορίαν βίου ἀφῆχεν, ὥστε χαὶ 
περιέλχεσθαι τούτους ὑπὸ δανειστῶν ὁρᾷν καὶ πρὸς χρεῶν ἀπό- 
δοσιν ἕλχεσθαι, καὶ τὸ ἔτι ἐλεεινότερον ὅτι μηδ᾽ ἔχουσιν ὅθεν ἂν 
ἀποτίσωσιν. Éxsivog γὰρ ἐπὶ ταῖς στρατιωτιχαῖς ἀνάγχαις πολλὰ 
μὲν καὶ τῶν παρ᾽ ἡμῶν κατὰ προῖχα δοθέντων ἀνάλωσεν " ἐπεὶ δὲ 
τοῦ λοιποῦ μὴ εἶχε, μήτ᾽ ἐκ τῶν ἰδίων μήτ᾽ ἐξ ὧν ἡμετέρων εἴ- 
ληφεν, ἀναλίσχειν, δανείοις γρησάμενος, ἐπὶ συχνοῖς αὐτοῖς ἐτε- 
λεύτησε" xai γέγονε xai τοῦτο προσθήκη τις ὡσανεὶ τῶν ἐπ᾽ 
ἐχείνῳ δακρύων. Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδὴ μόνος αὐτὸς παρὰ Θεοῦ φι- 
λανθρώπως ἡμιῖν ἐπεδόθης, ὁμοῦ μὲν παρήγορος, ὁμοῦ δὲ χαὶ 
βοηθὸς ἐπὶ ταῖς ἐπερχομέναις ἀνάγχαις, δὸς καὶ νῦν χεῖρα βοη- 
θείας. δι᾽ ἧς καὶ παρέξεις μετρίαν παραμυθίαν. Δώσεις δὲ πῶς; 
ὁρᾷς ἰδοὺ τὸ γράμμα (πέμπω καὶ γάρ), ὁμοῦ μὲν τὴν αἴτησιν, 
ὁμοῦ δὲ καὶ τὸν τρόπον δηλοῦν τῆς ἐπικουρίας" καὶ γενοῦ λοιπὸν 
ἐπίκουρος κατὰ τοῦτο σπλαγχνισθεὶς συμπαθῶς ἐπὶ μητρὶ καὶ 
θυγατρὶ, χήραις μὲν ἀμφοτέραις. καὶ ὁμοίως ἀθλίαις, πασῶν δὲ 
περιφανῶς τῶν ἄλλων δυστυχεστάταις, σπλαγχνισθεὶς ὡσαύτως 
xai ἐπὶ νηπίοις οὕτω σχετλίως ἀπωρφανισμένοις, χαὶ παντὸς μὲν 
ἔλέους καὶ παρὰ τῶν ἄλλων ἀξίοις, πολλῷ δὲ πλέον ὑπὸ σοῦ, ὡς 
χαὶ φιλανθρώπου πλέον τῶν ἄλλων, xci γνησίως πᾶσιν ἐπιχαμ- 
πτομένουῃ τοῖς οὕτω χαλεπὰ δυστυχοῦσιν. 


/ 


ῆς. 
TQ AYTQ. 

Σὺ μὲν εἴης καὶ ὑγείας ἁπάσης ἀπολαύων καὶ πάσης εὐεξίας" 
περὶ ἡμῶν δὲ μάνθανε χρηστὸν μὲν οὐδέν᾽ οὐδὲ γὰρ τοιούτου 
μϑετέχομιεν οὐδενὸς, παντὸς δὲ μᾶλλον ἀνιαροῦ. Η τοῦτο μὲν ἔχεις 
πάλαι μαθὼν, καὶ οὐ νῦν δέῃ μανθάνειν, ἀκριθῶς εἰδὼς τὰς ἐπι- 
οὔσας ἡμῖν συμφοράς" οὐχοῦν ἕτερον μάνθανε πάθος ἡμῶν ἐλεει- 
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vóvspov καὶ δαφῶς μήνιμα θεῖον. "Tóv γὰρ "τρὸ τῶν ἀλλῶν ἐμοὶ 
τεχθέντων παίδων γεννηθέντα πρωτότοχον, xai διὰ τοῦτ᾽ αὐτὸ 
xai τῆς προσούσης εὐφυΐας χάριν πρὸ τῶν ἄλλων στεργόμενον, xai 
πάντα μοι νομιζόμενον εἶναι (1), πλοῦτον ἀγαθὸν, ἀρκοῦσαν sü- 
δαιμονίαν, εἰ καὶ τἄλλα πάντα δυστυχῶς ἔσχον, παραμυθίαν ἐν 
πᾶσι. κακοῖς, καὶ τί γὰρ ἄλλο πλέον f| καὶ ζωῆς καὶ ψυχῆς αὐτῆς 
προτιμώμενον, νῦν ὑπὸ δυσεντεριχκοῦ πάθους xol καυςικοῦ τῶν 
ἐμῶν σπλάγχνων πυρετοῦ ὁ πᾶντας ὑπερθαλὼν ἐγὼ δυστυχήμασιν 
ἀπηδαλέσθαι᾽ κινδυνεύω" ἀποθαλομένῳ μοι δὲ συμδαίνει προαπο- 
θαλέσθαι xci ψυχὴν αὐτὴν καὶ προαποθανεῖν τοῦ φιλτάτου, ὃ δὴ 
μόνον ἐμοὶ κατὰ βούλησιν, εἰπεῖν, ὡς ἐν τοσούτῳ χαχῷ, καὶ τέλος 
φέρον εὐχῆς. EX μὲν γὰρ αἵρεσις ἦν ἀμφοτέρων ἑλέσθαι τὸ μὴ πλέον 
ἀλγεινὸν, ἡμετέρου δηλονότι θανάτου χαὶ τελευτῆς ἐρασμιωτάτου 
παιδὸς, εὐθὺς ἂν ἐγὼ τὴν ἐμὴν νέχρωσιν ἠσπασάμην ὡς χέρδος" 
ἐπεὶ δ᾽ οὐχ αἵρεσις τὸ παρὸν, ὅτι μηδὲ χατ᾽ ὀλίγον παρωξύναμεν 
Θεὸν, ὥστε τὸ μέν τι παιδεύεσθαι παρ᾽ αὐτοῦ, τὸ δ᾽ ἀφίεσθαι, καὶ 
πρόκρισιν ἡμῖν ἀνεῖσθαι, ἀνθ᾽ οἵων οἷα τῶν χαχῶν (2) ἀλλαξαίμεθα, 


(1) Philostratus Epist. 44 : ἐγὼ δὲ 
πάντα (σὲ χαλῶ). Ibi similia apposui. 
Gregorius Naz. Or. 20, p. 340 : πάντα 
ἦν αὐτῷ, σύμιδουλος ἀγαθὸς, χτλ. De la- 
tina formula omnia esse monuit Bru- 
khus. ad Tibull. 1, 5, 30. Jam dixeram 
p. 83, quod video serius. 

(2) Chumnus in meis Anecdotis Gr. 
t. 3, p. 790 : ἐφ᾽ οἷς οἷος ὧν ἐχεῖνος οἵως 
ἀώρως ἐτμήθη " repetitione abusus, quie 
placuit veteribus, ut ibi fuit ἃ me mon- 
stratum. Euripides Alc. 145 . Ὦ τλῆμον, 
οἵας οἷος ὧν ἁμαρτάνεις ! Ibi Monk. multa 
ex Blomfieldii copiis, cui jungendus 
Keisig. ad OEd. C. p. 306. Chorioius 
P. 52 Diatribe "illoisoni : ἐπαύξει τῷ 
δήμῳ τὴν εὐφροσύνην, δεικνὺς ἐξ οἵας αὖ- 
τὸν πολιτείας εἰς οἵαν μετήνεγχεν. Credi- 
dit se Villoisonus restituisse αὐτὸν pro 
prava codicis scriptura αὐτοῦ, quum sit 
revera αὐτὸν jn codice. Libanius t. 2, 
p. 27 : Ἀρτέμιδος ... μεμνημένης olov ἐν 
οἵῳ χαιρῷ... Ἐλλέθιχος ἑαυτὸν ἀπέδειξεν. 
Idem t. t, p. 678 : πειρώμενον xai τοὺς 
ἐσομένους διδάσχειν οἷος ἡμῖν ἐν οἵῳ 
χαιρῷ γεγένησαι. Rursus t. 4, p. 49: 

ἀχούσατε, ὦ παρόντες, ἀνθ᾽ οἵων οἷα x&- 
χόμισμαι. Himerius Oratione 23, 2 : οἷόν 


μοι σχότος ἀνθ᾽ οἵου φωτὸς ἀντέλαμψε 1... 
ὁ δὲ ἄρα μοι δαίμων οἵαν ἀνθ᾽ οἵας τὴν 
ἀγγελίαν ηὐτρέπιζε. Potuit Himerius 
meminisse Aristidis Or. 19, p 422 : ὦ 
δεινὴ καὶ ἀφεγγὴς ἡμέρα f) τὰς φωσφόρους 
νύχτας ἐξεῖλες ὦ πῦρ οἷον ὥφθης "EAsu- 
σῖνι, οἷον ἀνθ᾽ οἵου! ldem. Or. 23, 21. 
Thomas Mag. Epist. extr. 3 : ἵν᾽ εἰδείης 
ἐξ οἵων ἀρὰ σχοπέλων elc οἵους χατέσχο- 
μὲν σὺν θεῷ τοὺς λιμένας. Basilius M. 
Hom. Mor. p. 353 : τὴν μεταδολὴν τοῦ 
βίον ἐξ οἵων εἰς οἷα μεταπέπτωχε xatot- 
χτίζεται. Gregorius Nyss. t. 3, p. 590: 
τίς βασχανία xaxj κατὰ τῆς ἐχχλησίας 
ἐκείνης ἐχώμασεν ; οἷα ἄνθ᾽ οἵων ἠλλά- 
ξατο; Manasses Chron. 6099 : ἐσχόπει 
Ἐξ οἵας ταπεινότητος eic οἷον ὕψος ἤρθη. 
Dissenius malé comparavit illas formu- 
las cum Pindari verbis N. 1, 61 : ὁ δέ 
ol φράζε ποίαις ὁμιλήσει τύχαις, ὅσσους 
μὲν ἐν χέρσῳ κτανὼν, ὅσσους δ᾽ ἐν πόντῳ 
θῆρας ἀϊδροδίχας. Est enim in Pindaro 
repetitio simplex et nnda, in ceteris 
repetitio eum  antithesi. Coinparabo 
etiam Cornelium Nepotem, qui pariter 
circa pronomina lusit Timol. 2 : « Ut.... 
cerneretur quem et ex quanto regno ad 
quam fortunam detrusisset. » 
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μηδὲν αἰσθανόμενον ὧν ὑπέςη. Οὐ μὴν ἀλλὰ πρὸς τοῖς εἰρημένοις, 
καὶ τρίτος ἔστι παραχλήσεως τρόπος, τὸν ἀδίχως δηλονότι τιμω- 
ρησάμενον ἰδεῖν χολαζόμενον. ἀλλ᾽ ἐνταῦθ᾽ ἐμοὶ μὴ μόνον τὸ τῆς 
ὀδύνης, ἀλλὰ καὶ τὸ τῆς αἰσχύνης πλέον, xai παίζειν μοι δοχοῦσιν 
οἱ παραμυθεῖσθαν κἀντεῦθεν σπουδάζοντες. Ποίας γὰρ, ὦ (1) πρὸς 
Θεοῦ τῆς δίκης οἱ ληςαἱὶ χαὶ μιαιφόνοι, ποίας ἀξίας, ὡς εἰκὸς, 
ἐπειράθησαν ; τί τοσοῦτον ὅσον ἐκ τῶν νόμων δίκαιον τοὺς μιαροὺς 
ἐχκολάσατο; ὁ μὲν ἀρχηγὸς αὐτῶν χαταδικασθεὶς, χυνηγέσια xai 
πᾶν ὅσον ἕτερον πρὸς ἐπιθυμίαν ἐπ’ ἀδείας ἁπάσης τὸ μέχρι τοῦ 
παρόντος ἦν χρώμενος, xoi ταύτην ἀνάλογον τοῦ καχουργήμιατος 
ἀπέτισε πρεπόντως τὴν δίκην" οἱ δὲ xol χορεύοντες ὡσπερεὶ διε- 
γένοντο, δυσχερείας μηδεμιᾶς μηδαμῶς πειραθέντες " οἱ δ᾽, οἰκίσκῳ 
τάχα καταχλεισθέντες, νῦν μὲν ἴσως ἐν χρυπτῷ μέγα διαγελῶσιν 
ἡμᾶς τῆς ἀπονοίας, ὁμοῦ δὲ xoi τῆς εὐηθείας, ὅτι πρὸς τοιούτους 
ὄντας αὐτοὺς πάνυ πολλὰ δυναμένους ἀφρόνως παρεταττόμεθα, 
μικρὸν δ᾽ ὕςερον καὶ μεῖζον δημοσίᾳ καταγελάσουσι, καὶ ἡδέως 
ἂν διηγήσωνται (a) ὡς ἐγὼ μὲν ἤλπιζον, πρὸς νόμους βλέπων χαὶ 
δικαίαν ἀπόφασιν, δημίοις αὐτοὺς ἐχδοθῆναι χαὶ μὴ ἐχφυγεῖν τὰς 
δίκας, ἃς οὐδ᾽ εἰς χναφέα τινὰ ἢ βάναυσον ἐξ ἴσου καθυδρίσαντες 
ἐχφυγεῖν ἂν κατίσχυσαν, οἱ δὲ, μετὰ τὸ πολλὴν πρότερον ἐνὸ εἰ- 
ξασθαι χεχτῆσθαι τὴν δυναστείαν, καὶ πᾶσι διαφανὲς χατας ἦσαι 
ὡς, εἰ μὴ βούλονται, οὐχ ἁλίσκονται. εἶτα μόλις ἀρχιερεῖ τινι τῶν 
μεγάλων, ἀνδρὶ θειοτάτῳ, φέροντες ἑαυτοὺς ἑκόντες ἐπέδωχαν, 
ἱκανὰς παρ᾽ αὐτοῦ πρότερον πίςεις εἰληφότες, ὡς οὐδὲν αὐτοῖς 
τῶν ἀπηγορευμένων οὐδαμῶς ἀπαντήσει" ταῦτα λαλήσουσι, καὶ 
πρὸς ὕόριν αὖθις ἐμὴν μεθ᾽ ἡδονῆς διηγήσονται, xai, ὅπερ ἔφην. 
πλατὺ χαὶ μέγα καθ᾽ ἡμῶν κροτοῦντες γελάσονται. Κἀγὼ δὲ νῦν 
πρὸς σὲ μὴ γελῶν, ὅτι μηδ᾽ ἔξεςιν, ἀποθρηνῶν δὲ μᾶλλον διέξειμι, 
ὡς καὶ πρὸ τοῦ πάθους καὶ τῆς συμφορᾶς αὐτὴν εὖ μάλα τὴν συυ.- 


(1) Codex , ὦ. Εἴ ὦ pro ὦ scripsi bis 
in eadem formula Epist. 89; ac scriber.- 
dut in Prodromo infra p. 134, n. v. 1. 

(2) Potius διηγήσονται. Vide p. 75, 
n. 2. Passim ὦ et o permutantur ἃ li- 
brariis et non nunquam ab editoribus, 
si quid forte aliud agunt. Ignatius Dia- 
conus Versibus Alphabeticis a Bandinio 
editis in Fasciculo rerum Graecarum ec. 
clesiasticarum p. 127, et in Rulandi Sy- 


nonymia Latinogrzca, quod Bandinium 
latuit : Πρᾷος ταπεινὸς τοῖς διδασχάλοις 
ἔσω. Mirum est nentrum vidisse repo- 
nendum esse ἔσο. Choricus in Summuin 
$ 11 : ἔοικε δὲ τούτῳ καὶ "Ὅμηρος μαρτυ- 
ρεῖν. Codices , τοῦτο. Idem in Proc. $ 14 : 
δήτωρ εἰμὶ, λογίζομαι τὰ χρηστὰ, φράζω 
τὸ δέον εἰς χάλλος Codex, εἰς χάλως. For- 
$an εἷς χαλῶς. Sed mutari nihil erit me- 
lius. 
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M L. , “ ἰδὲ 4 “ ὃ / ^ ' * ἃ 
φορᾶν ὅσην πείσομαι σαφῶς εἰδὼς ἐν πολλοῖς ιεξήειν, XXV αὐτὸς 
οὐχ ἠδούλου προσέχειν καὶ ληρῶν ἐγὼ πάντ᾽ ἥμην εἰκῆ xol μάτην. 

9 3 4 / E ^w b A / 
ἀλλ᾽, εἰ μὴ τότε, νῦν γοῦν ἐμοὶ λέγοντι πρόσχες καὶ πρόσχες (1) 
e 9 Ἁ [d fv e ev A “Ὁ Pd 
ὡς οὔτ ἀνεχτὸν χαὶ παντελῶς ἄθλιον ζῆν ἡμᾶς ἐπὶ χαχοῖς τοιού- 

Ψ NA M M / 3 j φω e v 9 / 
τοις" οὕτω δὲ προσχὼν καὶ σύνευξαι εἰκότως ζωῆς ἡμᾶς ἐφυθρίςου 
θανατον ταχὺν ἀνταλλάξασθαι xai βίου πιχροῦ τὴν ἐχεῖσε μετάςα- 

e [4 ^" , i] ££ / ^» 3 
σιν ὅποι δηλονότι Θεοῦ δίκη xai νόμος βεδαίως χρατοῦσιν, ἀν- 
θρώπων δὲ χαχούργων xai βίαις πονηραῖς ἀτόπως ἐνδοξαζομένων 
οἱ μηδὲν αὐτοῖς μετέχοντες τῆς καχίας οὐχ εἰσὶν ἀτιμότεροι. 


ΠΗ΄. 
TQ ΦΙΛΑΔΕΛΦΕΙΑΣ (a). 


Ey καὶ βούλομαι, xoi πάνυ μοι δι᾿ εὐχῆς ἐντολῶν Θεοῦ xoi 
νόμων ἰσχύσαι πληρωτὴς γενέσθαι" xai γὰρ ἐν ταύταις xai δι᾽ 
ὑτῶν ἡ (a ζωή: βούλομαι καὶ ἐπεύχομαι, οὐ μὴν δὲ καὶ 
αὐτῶν ἡ μακαρί ούλουαι πεύχομαι, μὴν δὲ xai 
φαίνομαι χατὰ τὴν τοιαύτην εὐχὴν xai γνώμην πολιτευόμενος. 'Γὸ 
» Ψ ΝΜ ej A δύ 4 δ᾽ ὦ (€ Ν 6 , 
δ᾽ αἴτιον ἴσως, ὅτι μὴ δύναμαι. Σὺ ὁ᾽ ἐρεῖς ὡς, εἴπερ ἠδουλόμην, 
τάχ᾽ ἂν ἠδυνάμην, ἐπεὶ xoi Θεὸς, ἀνθρώποις νομοθετῶν, ἐχεῖνα 
πάντως νενομοθέτηχεν ὅσα χαὶ φύσις αὐτῶν ἐχώρει, χαὶ μηδὲν ἦν 
᾿χκαταπρᾶξαι βουληθεῖσιν ἀδύνατον - τοῦτο τίθεμαι καὶ αὐτός. Οὐ 
μὴν ἀλλὰ xci διεῖλε, λέγω, τὰς ἐντολὰς, καὶ τὰς μὲν μείζους. 
* ^ m N L , , / M 
ἔθετο καὶ κεφάλαιον τῶν λοιπῶν, τὰς δ᾽ ἔθετο μετ αὐτάς. Πρὸ 
1 * “ Χλ * f 93. 4... , A 3 3 8 714 
μὲν οὖν τῶν ἄλλων εὐθὺς ἀγάπην τάττει τὴν πρὸς αὐτὸν ἐξ ὅλης 
ψυχῆς γινομένην, ὁμοῦ δὲ τάττει χαὶ τὴν πρὸς τὸν πλησίον ἀγά- 
wv, οὕτως ἀληθινὴν ὡς ἑαυτὸν ἕκαςος ἀγαπᾷ, καὶ δύο ταύτας. 
οὔσας ψυχῆς ἐνεργείας διαφερούσας ἅμα τίθησιν ὡς ἐντολὴν μίαν 
καὶ πρώτην, ἐξ ἧς καὶ νόμον ἅπαντα ἐχχρευᾷ xav πάντας ἐχκρεμᾷ 
τοὺς προφήτας (3): ἀφιέναι δὲ τὰ ἐνίοις ὠφειλημένα μίαν τῶν 


(1) Sic codex. Supra Ep. 37, p. 46, fuit 
scriptum προσσχὼν, et Ep. 82, p. 101; 89, 
p. 119. Cf. Ep. 166. Monui de hac scri- 
pturze diversitate ad Anecd. Graeca t. 5, 
p. 251; adde Sinner. ad Gregor. Na7. 
Laud. Csesarii p. 43; Haack. ad Thuc. 
1, 15. Uno qui usus sum Chumni codice 
nihil debui mutare. Leoni Diacono Bist. 


9, 4, codicislectio προσχὼν videtur fuisse 
relinquenda, non in προσσχὼν refor- 
manda. 

(2) Theolepto, Philadelphize episcopo, 
de quo monui Anecd. Gr. t. 5, p. 183, 
220. Ibi inserui ejus laudationem a Chu- 
mno scriptam. 

(3) Vide p. 10, n. 1. 


* 
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δευτέρων παρέδωχεν ἐντολῶν (1), πρὸς ἣν ἡμᾶς αὐτὸς συνά- 
γεῖν σπουδάζεις, πείθων πανταχόθεν καὶ χατὰ πάντας λογισμούς " 
4 (θ ὃ à" 9 σι δ) ’ὔ m , iL 
καὶ πείθομαι δὴ, μηδ᾽ αὐτοῦ δὴ τούτου τοῦ προστάγματος ἕξι. 
ςάμενος τοῦ περὶ τῆς ἀγάπης νομοθετοῦντος, ὅτι μηδὲ καλὸν, 
πρὸς ἕτερον τῶν ἐπιταγμάτων βλέποντας, τοῦ χεφαλαίου τούτων 
χαταμελεῖν. Πῶς οὖν πείθομαι; πάντας ἀνθρώπους ἐγὼ θέλω, μὴ 
μόνους δὴ τοὺς πλησίον, ἐλευθέρους καὶ χρείττους εἶναι χαχοποιοῦ 
κάσης δυνάμεως, καὶ μὴ μόνον μήτ᾽ ἀδικουμένους εἶναι βούλο- 
£9 M 2 2 » 4 ἔν ki |w« 4 
μαι, μήτ᾽ aoc ἐπηρεαζομένους “ ἀλλ΄, εἴπερ 7v μοι χαὶ δυνατὸν 
πρᾶξαι, πάντ᾽ ἂν ἔπραξα ὥστ᾽ ἐν ἀνθρώποις εὐνομίαν κατας ῆδαι 
xai δικαιοσύνην. Oct γοῦν ἀνθρώπους πάντας οὕτως ἀγαπῶ, καὶ 
μηδένα μηδαμῶς βούλομαι -ψιηδὲν ἠδιχκῆσαι, μήθ᾽ ἕτερον μηδὲν 
παρὰ μηδενὸς βιαίου χαχῶς πάσχειν χατὰ τὸν ἔσον λόγον χαὶ 
αὐτὸν ἐμὲ δεῖν ἥγημαι ἀγαπᾶν, καὶ πάνυ τι βούλομαι κατὰ τοῦτο 
τούς τε πλησίον εἰς ταυτὸν ἐμοὶ τιθέναι xai τοῖς πλησίον ἐμὲ, 
δὲ “ 2 , É , δέ - 2 "T" 
μᾶλλον δὲ πᾶσιν ἀνθρώποις. Ex ταύτης δέ γε τῆς ἐντολῆς ἔπεισιν 
ἀναγχαίως μισεῖν τοὺς ἀδίκους. Καὶ γὰρ εἰ τὸν ἠδικημένον ἔλεῶν 
ἀγαπῶ, τοὺς ἀδικοῦντας μὴ μόνον θεοςυγεῖς νομίζω, ἀλλὰ χαὶ 
ὀφείλειν ἡμᾶς νομίζω, καὶ κατὰ πᾶσαν ἀνάγχγν ὀφείλειν, Θεοῦ 
βουλήμασιν ἐξυπηρετουμένους, ἀποτροπιάζεσθαι, ἀποτροπαίους 
ὄντας αὐτῷ. Epi τοιγαροῦν ἠδίκησεν ὁ δεῖνα, πάνυ καχῶς ποιή- 
σας, καὶ τῆς ἀδικίας ταύτης ὑπερθολὴν οὐκ ἔστιν εὑρεῖν xai οὐ 
ς 4 »y , , ^» ^ ^ A 4 ^ 
γε ὡς οὐχ ἔστι πάντως ἐρεῖς" ἣν γοῦν ἔμελλον περὶ αὐτοῦ γνώμην 
» e ᾿ 23 / / “ . LA 5. , ἔλ 
ἔχειν οὕτως ἀδιχήσαντός τινα τῶν πλησίον, ἢ xal κατ᾽ ἔλαττον 
ἀδιχήσαντος, τὴν αὐτὴν ἔσχον γνώμην, ἐμὲ πλέον ἀδικήσαντος * 
xai δοχῶ μοι χατὰ τοῦτο μηδὲν ἁμαρτάνειν, ὅτι μηδ᾽ ἁμαρτία 
γενέσθαι τινὰ τῆς ἐντολῆς πληρωτήν " ἐντολὴ δὲ Θεοῦ, καθὼς 
») A , 4 4 t€ € A Ψ 9 ΄ 
εἴπομεν, τὸν πλησίον μὴ μεῖζον, ἀλλ᾽ ὡς ἑαυτὸν Éxacov ἀγαπᾶν. 
Αλλὰ μὴν καὶ οὗτος αὐτὸς ὁ ἀδικήσας πλησίον, καὶ δεῖ λοιπὸν 
t ^v A Ld , ε ^v A. ὦ i] ^ ω 4 “ 
ὁμοῦ μὲν τῇ πρώτη, ὁμοῦ δὲ τῇ περὶ τὸ συγχωρεῖν ἐντολῇ πει- 
΄- 3 e Ὁ ?, ^A , / e »M 
θομένους, ἡγαπᾷν αὐτὸν ὡς ἡμᾶς ἀγαπῶμεν, ἀφέντας ὅσον ἔχομεν 
^ pu Α * * e / , i1 
βδελύσσεσθαι δικαίως. Act τοῦτο, καὶ σὺ εὖ οἶδ᾽ ὅτι λέξεις, xd 
λέγω, εἴπερ χαὶ τοῦ προστάγματος ἐντελεῖς ἡμᾶς εἶναι δεῖ πλη- 


(2) In oratione dominica scilicet: ἀνθρώποις τὰ παραπτώματα αὐτῶν, ἀφή- 
ἄφες ἡμῖν τὰ ὀφειλήματα ἡμῶν, ὡς xal σει xol ὑμῖν ὃ πατὴρ ὑμῶν ὁ οὐράνιος. 
ἡμεῖς ἀφίεμεν τοῖς ὀφειλέταις ἡμῶν" et in. Conferatur parabola de servis debitori- 
eis quie seqpuntur : ἐὰν γὰρ ἀνῆτε τος — bus apud Matth. 18, 23. 
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ρωτὰς, χαὶ μὴ tO μὲν αὐτοῦ περιέχεσθαι, τὸ δ᾽ ἔξω πίπτειν. 
ἀλλ᾽ οἷον τὸ χαθεξῆς ἐχόαίνει σὺ μὲν ἴσως, χαὶ μὴ λεγόντων 
e ΄“- “ -ἰἷ ᾽ b! , ΜΝ M 
ἡμῶν, ἔχεις συμθαλέσθαι" πλὴν καὶ λεγόντων &xovs. Omso εὔχομαι 
χατ᾽ ἐμαυτοῦ, μήτι γε τοσοῦτον ἀπανθρώπως εἰς ἄνθρωπον πλημ.- 
μελήσαντος (μηδὲ γὰρ γένοιτό μοι πώποτε, μὴ, σοῦ δέομαι τοῦ 
, FL ;,.3 M * 2 e / 
φιλανθρώπου Θεοῦ), ἄλλ᾽ οὖν καὶ μικρὰ κατά τινος ἁἀμαρτήσαντος, 
τοῦτ᾽ αὐτὸ x«i τοῦδε χατεύχομαι" εἰ δὲ τὸ αὐτὸ κατ᾽ ἀμφοτέρων, 
πάντως καὶ τὴν αὐτὴν ἀγάπην περὶ ἀμφοτέρους, ἐμὲ xai τόνδε, 
“- τί δ᾽ i Ψ » A tL] d δ ^ " ^ 
τηρῶ. Ti στιν ὅπερ εὔχομαι; μήτ᾽ ἐμὲ χαχῶς ποιοῦντα xat 
νόμων Θεοῦ χατεξανις ἄμενον καὶ χαλεπὸν ἐνίοις ἀνθρώπων ἐπιτι- 
θέμενον, ἐκεῖσε ταμιευθῆναι τὰς ὅλας δοῦναι δίχας ὅπου μηδὲ λῆξις 
πέφυχε τῶν χολάσεων, μήτ᾽ αὐτὸν ἐχεῖ τὰς ὅλας ἀποτίσαι ταμι- 
ευθῆναι. ἀλλὰ κἀυὲ δεῦρο χολασθῆναι ὑπὲρ ὧν ἐξήμαρτον ἢ ἅμαρ- 
Távc , καὶ τόνδε τὸν τρόπον ἣ τελείως ἢ τὸ πλέον προχαθηράμενον 
ἀπελθεῖν, χαὶ τοῦτον ὁμοίως ἐνταῦθα πρὸς κάθαρσιν ἐνδίκως πα- 
θεῖν ὑπὲρ ὧν μεθ᾽ ὑπερδολῆς ἐξήμαρτεν ἀδικήσας" ἐξ ἴσου γὰρ 
ποιοῦμαι περὶ ἐμαυτοῦ xoi τοῦδε τὸν λόγον, ἐπειδὴ καὶ ὡς ἐμὲ 
στέργω στέργειν αὐτὸν θείαν καὶ πρώτην παρόλαθον ἐντολήν (1). 


ΠΘ΄. 


ἸῺ ΑΥ̓ΤΩ. 


ὅτι μὲν αὐτὸς πάνθ᾽ ὅσα παραινῶν λέγεις χργςὰ λέγεις καὶ 
λυσιτελῆ τοῖς βουλομένοις τὸν νοῦν προσέχειν, μᾶλλον δὲ ποιεῖν 
δυναμένοις, πᾶς τις ἂν προσσχὼν (2) γνοίη, χἀγὼ δ᾽ οὕτως εἰμὶ 
νούς" πλὴν οὐχ ὅτι χρηςὰ, διὰ τοῦτο καὶ ποιεῖν ἡμῖν δυνατά. 
ἀλλ᾽ ἐπαινοῦμεν ταῦτα καὶ πρᾶξαι δυνηθῆναι μὴ βουλόμεθα μόνον, 
ἀλλὰ καὶ ἐπευχόμεβα " ἐπεὶ δ᾽ ἄνθρωποι πάντες βούλονται μὲν 


(1) Egregium sane proximi amorem 
et vere evangelicam caritatem! Sic 
Agrippinus, ap. Stob. I. 48, 44, ἐπειρᾶτο 
τοὺς καταδιχαζομένους ὑπ᾽ αὐτοῦ πείθειν, 
ὅτι προσήκει αὐτοὺς χαταδιχασθῆναι" οὐ 
γὰρ ὡς πολέμιος, ἔφη, οὐδ᾽ ὡς λῃστὴς 
χκαταφέρω τὴν ψῆφον αὐτῶν, ἀλλ᾽ ὡς ἐπι- 
μελετὴς καὶ κηδεμών. Iamblichus Stobai 


Tit. 46, 70: καθάπερ τῷ ὑποπύῳ βέλτιον 
τὸ κάεσθαι τοῦ διχμένειν, οὕτω xal τῷ 
μοχθηρῷ τὸ τεθνάναι τοῦ ζῇν. Sed vide- 
tur episcopus Philadelphensis in illo 
Clhumni voto aliquid inesse rancoris et 
inimici animi credidisse. Vide Epist. 
89, p. 124. 
(2) Vide n. 1, p. 117. 
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» N 4 d ΝΜ ^ 3 ὃ / 4 - 
ἔστιν ὅτε καὶ ἐπεύχονται περί τινων ὄντωγ ἢ xat δοχούντων αὐτοῖς 
ἀγαθῶν, ἐπιτυγχάνουσι δ᾽ οὐδαμῶς, διαμαρτάνομεν τόνδε τὸν 
7 M] ^v LY ’ ^ M 3 ΄“ 
τρόπον καὶ ἡμεῖς μὴ μόνον τῶν ἄλλων χατὰ βούλησιν ἀγαθῶν, 
ἀλλὰ χαὶ αὐτῶν δὴ τούτων τῶν ὑποτιβεμένων ἡμῖν παρὰ σοῦ. 
Οὐ γάρ ἐστιν οὐδαμῶς πάντα τὰ ἐνίοις βουλητὰ ἐξ ἀνάγκης καὶ 
δυνατά" ἀλλὰ τοῦτο θείας μόνης φύσεως τὸ πλεονέχτημα, πάντα 
δγλονότι δύνασθαι ὅ ὶ βού : ἄνθ δὲ x τῷ 
ἡλονότι δύνασθαι ὅσα x«t βούλεται" ἀνθῦρωποι O6 μιχρὰ τῶν 
. & / $^ Pr » , T» " Σὶ δὲ Ν / 
χατὰ γνώμην, T, οὐδὲν, ἔστιν ἐν οἷς ἐξισχύουσι. à δὲ τὰ πρᾶ- 
γματα βιάξεις, . χαὶ ὡς μὴ πέφυχε παρ᾽ ἡμῖν πεφυχέναι διάσχυ- 
οίζῃ, χαὶ θέλεις εἰς ταυτὸν τιθέναι δύναμιν χαὶ γνώμην, ὡς ἅμα 
τῷ βουληθῆναι ἐξ ἀνάγχης ἐπὶ πᾶσι χαὶ τοῦ δυνηθῆναι προσγινο- 
μένον. Τοῦτο δ᾽ ἐγώ φημι παντὸς μᾶλλον ἀδύνατον. πῶς γὰρ (ὦ 
πρὸς τῆς ἀληθείας ) ἀνθρωποί ποτε ὅσα βουλήσονται χαὶ δυνήδον- 
3 «9$ * , P ἔδ 1 4 7 2 δύ 
ται; Et τοῦτ᾽ ἦν ἀληθὲς, ἔδει μὲν πονηροὺς πάντας πάντα δύνα- 
σθαι ὅσα xai χατὰ γνώμην αὐτοῖς, χρηστοὺς δ᾽ ὁμοίως χρηστὰ 
πάντα ὅσα καὶ προαιροῦνται, καὶ χλέπτας μὲν ὑφαιρεῖσθαι ὅσα 
* ct ^» M 3 , / , τ A 
xai ὑφαιρεῖσθαι βούλονται, ληςὰς δὲ φονεύειν πάντας καθ᾽ ὧν χαὶ 
BE , $ 70 » 3 ^ e 3 4 , 
τὴν γνώμην ἐπίθουλον ἔχουσι, καὶ μοιχοὺς τῶν ἀλλοτρίων ἐπιθυ- 
μοῦντας εὐθὺς αὐτῶν δὴ τούτων ὧν ἐπιθυμοῦσι τυγχάνειν " ἐπιθυ- 
/, A , / e ΄ / e 3 A A ?, , 
μια γὰρ πάντως Uh μόνον ἁπλῶς βούλησις ψυχῆς, ἀλλὰ καὶ ἐπι- 
τασίς ἐς τῆς περί τι γνώμης αὐτῆς. Οὐ μὴν ἀλλὰ xai χλέπτας 
ἔστιν ἰδεῖν, κἀγὼ πολλάκις εἶδον, καὶ ληςὰς εἶδον ὁμοίως; χαὶ 
λοιποὺς ἑτέρους χαχούργους. . ἀγομένους. ὑπὸ δημίων, οὐχ ὅτι χλέ- 
ψαντες ἐζημίωσαν 3; φόνον εἰργάσαντο, ἢ ἑτέρως εἰς πρᾶξιν αὐτοῖς 
ἠνέχθη τὰ τοῦ βουλήματος, ἀλλὰ xo διὰ ταῦτα μὲν πολλάχις, 
A - δὲ ὃ LA I" / [4 / δ 6 λ 4 . 3 
ἄλλατε ὃὲ Ót αὐτὸ τοῦτο μόνον, ὅτι πράττειν ἠδουλήθησαν καὶ 
,.2. 9 » I4 v ἡδύ Π 1 , m δὲ / jÀ 
ταχ ἂν ἔπραξαν, εἴπερ ἠδύναντο. Περὶ ἀρετῆς δὲ πόσα βούλει 
χαὶ εἴπω σοι; Ἰξραςαἱ γίνονταΐξ τινες τῶν χαλῶν" οὐχοῦν ὧν ἐρῶσι 
ταῦτα πάντως χαὶ βούλονται" ἀλλ᾽ οἱ μὲν αὐτῶν xal τυγχάνουσι, 
ταῖς δ᾽ οὐδέν ἐστι χατὰ ταῦτα πλέον τῆς γνώμης ὅθεν καὶ φίλο- 
σώφρονες εἰσὶ μὲν ἔνιοι, ὁμοῦ δὲ χαὶ σώφρονες " ἔνιοι δὲ τὸ μὲν 
ἔχουσι, τοῦ δευτέρου δὲ ἀπολείπονται. ἀλλὰ μὴν xoi δικαιοσύνης 
εἰσὶν ἐπαινέται. χαὶ στέργουσιν ἄνδρας τοὺς τῆς ἀρετῆς ταύτης 
9 e , / , & » 9 T3 ΄ t "" s 
ἀκριδῶς ἐξεχομένους,, αὐτοὶ δ᾽ ὅμως ἀδικίας ἡττῶνται. Περὶ φρο- 
νήσεως δὲ τίς οὐχ οἶδεν, ὡς πάντες μὲν ἄνθρωποι βούλονται μὲν 
xai ἐπεύχονται πάνυ τι πλείςης μετέχειν, μετέχουσι δ᾽ ὀλίγοι, χαὶ 
μ᾽ αὐτοὶ ὅσον βούλονται ; Εἰ γοῦν καὶ ἀρετὴν προαιροῦνται μέν 


m" 
EITIZTOAAT. 
τινες, ἵνα μὴ λέγω πάντες (ἔστι γὰρ ἧς τῶν ἀρετῶν xai πάντες (1), 
ὡς αὐτῆς δὴ ταύτης ἧς ἔφην φρονήσεως), ἔχουσι δ᾽ οὐ τοσοῦτον, 
οὐδὲ δύνανται, ὅσον καὶ προαιροῦνται, ἕτεροι δὲ, κακίας μετα- 
ποιούμενοι, μὴ πᾶν ὅσον βούλονται xat αὐτὴν χαὶ πρᾶξαι δεδύ- 
νῆνται, ποῖος οὕτως ἰσχυρὸς πρὸς πειθὼ λόγος, ὅστις ὁμοῦ ταῦτα 
ἐξ ἀνάγκης ἄμφω κατὰ πάντα συμθαΐίνειν, δύναμιν δηλονότι χαὶ 
βούλησιν, πεῖσαι βουλόμενος, πεῖσαι ἂν δυνηθείη; Πᾶν μὲν οὖν 
ὅτερον μᾶλλον ἰσχύσεις δεῖξαι, ἢ τοῦτα πιθανῶς ἀποδείξεις. 
τι δὲ χαὶ γνώμην πρᾶξιν λέγεις ἐν χρυπτῷ τῆς ψυχῆς, τί 
τοῦτο πρὸς ἔλεγχον τῶν ἡμῖν εἰρημένων; τί δὲ καχεῖνο τῶν adv, 
εἰ ἐγχυμονεῖ ψυχὴ τὰ δεδογμένα, δεῖται δὲ τῶν σωματικῶν 
ὀργάνων ὡς ἂν ἐξενέγχη πρὸς πρᾶξιν; ὧν πάντως ἐξυπηρετῆσαι 
μὴ δυνηθέντων, οὐδέν τι πλέον, ἀλλ᾽ ἢ τοῦτο δὴ μόνον τὰ δό- 
ξαντα μενεῖ, ἄπρακτον δηλονότι βούλημα τῆς ψυχῆς, πρὸς ὅπερ 
αὐτὸς ἀντιλέγεις. 'Ραῦτ᾽ οὐχ ἔλεγχον ἔχει τῶν ἡμετέρων πρὸς σὲ 
λόγων, πολλῷ δὲ μᾶλλον βεδαιοῖ χαλῶς εἰρῆσθαι τούτους καὶ λίαν 
ὀρθῶς ἔχειν, ὥστ᾽ ἔμοιγε δοκεῖν. Καὶ συνηγορήσων εἴπερ “ἧχες 
ἡμῖν ἀληθῆ προϊσχομένοις, οὐχ ἂν ἄλλοθεν κρειττόνως ἦσθα συνη- 
γορῶν, ἢ ἐξ αὐτῶν δὴ τούτων, ἐξ ὧν σπουδάζεις διελέγχειν. 
Οὐ μὴν ἀλλ᾽, ἐπειδὴ μὴ πάνυ τι (2) δοκεῖς τὰ τοιαῦτα καλῶς. 
ἐξαχριδωσάμενος, ἄκουε παρ᾽ ἡμῶν ὡς ἔχει, καὶ σαφῶς μάνθανε. 
Διπλοῦν τὸ κρᾶμα τὸ καθ᾽ ἡμᾶς, ἐκ ψυχῆς χαὶ σώματος cuvv- 
ςάιενον" διὰ τοῦτο καὶ τὰ τῶν πράξεων οὐχ ἁπλᾶ. Διττὰ μὲν 
οὖν ταῦτα xai σαφῶς εἰς δύο μεμέριςαι. Τὰ μὲν γὰρ αὐτῇ μόνῃ. 
διαφέρει ψυχῇ, καὶ xav! αὐτὰ δὴ ταῦτα δύναται νοῦς οἰχειοπρα- 
γεῖν, μηδὲν ἐπιδεόμενος τῶν τοῦ σώματος" τῶν δ᾽ οὐχ ἂν ἄλλως 
εἰς τέλος ἐφίκοιτο, εἰ μὴ τὸ δοθὲν εἰς ὑπηρεσίαν σῶμα συμπαρα- 
λάθοι, καὶ μετὰ τούτου πρὸς τὴν πρᾶξιν χωρήσοι. ὡς γοῦν αἱ 
πράξεις διτταὶ, αἱ μὲν ἐξ αὐτοῦ μόνου νοὸς ἐντελῶς συνιςάμεναι, αἱ 
δὲ xai διὰ τοῦ σώματος τελειούμεναι ψυχῆς βουλήμασιν ἐξυπηρε- 
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(1) Videtur legendum, πάντες ἐρῶσιν, 
ὡς αὐτῆς... Vel aliud tale verbum. 

(2) Hac formula πάνυ τι, qua Chu- 
mnus passim utitur, usus est Michael 
Nicetas Tafelii De Thess. p. 384, loco 
quem librarius non satis diligens leviter 
corrupit : xaí πού τις ἐπιπληττόμενος, 
μὴ πάνυ τισυώδης ὧν τὴν ψυχὴν, ἧττον 


ἐδόκει δάχνεσθαι ἢ ἥδεσθαι μέμψεων ἐπα- 
χούων γλυχυθύμων πλέον. διὰ τὸ εὔχαρι, ἢ 
δαχεθύμων διὰ τὸ ἐπίχολον. Signum dubi- 
tationis ad barbarum nomen τισνώδης, 
apposuit editor, cui puto probatum iri 
quam propono lectionem, μὴ xxvu τι 
cwn; Scilicet μὴ ἀπαίδευτος, οὐδὲν 
βοιωτίας ὑὸς ἀπόζων. 


οὔ 
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τουμένου, οὕτω xai ἀπραξία ἐχ διπλῆς γίνεται τῆς αἰτίας. Τὸ μὲν 
γὰρ ἴδιον ἔργον νοὸς ἠδουλήθη μὲν πρᾶξαι ψυχὴ καὶ πρὸς τοῦτ᾽ 
ἔνευσεν, εἶτ᾽ ὥχλασε χαυνωθεῖσα, καὶ μὴ δυνηθεῖσα διὰ τέλους 
ἐλθεῖν τῆς προθέσεως" τὸ δὲ προελομένη μετὰ τοῦ σώματος ἐξερ- 
γάσασθαι,, ὡς οὐκ ἄλλως ἐνεργηθῆναι δυνάμενον, πάνυ τι mele ny 
ἀδυναμίαν χατέγνω τῆς αὐτοῦ φύσεως, οὐχ ἱκανῶς ἔχοντος ἐχ- 
πληροῦν ὅσον αὕτη βεδούλευται. Σὺ δέ μοι πρὸς τοῦτο καὶ do- 
γοντός τινος ἔννοιαν λάμθανε χαὶ ἀρχομένου, καὶ προστάττοντος 
χαὶ προσταττομένου, καὶ ὥσπερ ἐπ᾽ ἐχείνων ἔστι μὲν ὅτε ὁ μὲν 
προσέταξεν, ὁ δ᾽ εὐθὺς ὑπηρέτησεν, ὑπηρετῆσαι δυνάμενος, ἄλλοτε 
δὲ ὁ μὲν ἐπέτρεψεν, ὁ δ᾽ ἀπεῖπεν, ἀδυναμίαν ἀληθινὴν προδαλό- 
pvo , οὕτω χἀνταῦθά μοι νόει. Βούλεται μὲν ψυχὴ χαὶ μάλα 
ἐπιτρέπει τῷ σώματι, τὸ δ᾽, οὐχ ἐξαρκοῦν ἔστιν ὅτε τοῖς αὐτῇ 
δεδογμένοις, φεύγει τὴν πρᾶξιν , ἀπαγορεῦον αὐτὴν ὡς ἀνέφιχτον, 
συναπαγορεύει δ᾽ εὐθὺς καὶ ψυχὴ, ἐπειδὴ μὴ δεύτερον ὑπηρέτην 
ἔχει xal γενναιότερον, ᾧ προστάξει τυχὸν καὶ διὰ τούτου πλη- 
βώσει τὸ βούλημα. 'Γοιγαροῦν ἔστιν ἀληθὲς, καὶ σύ Oc (1) πάντως 
ἐρεῖς (ἀναγκάζει γὰρ ἡ ἀπόδειξις), βουλομένους μὲν ἡμᾶς εἶναι 
xai πάνυ βουλομένους ἔνια τῶν χαλῶν ἢ τῶν φαύλων οὐ μέντοιγε 
xai δυναμένους κατὰ τὴν βούλησιν. Διὰ τοῦτο καὶ οἱ τὰ χαλὰ 
προαιρούμενοι μᾶλλον, χατεγνωχότες ἑαυτῶν ἐν πολλοῖς ὡς μηδὲν 
ἀνύσαι δυναμένων, πρὸς εὐχὰς εὐθὺς τρέπονται, καὶ Θεὸν τὸν τὰ 
πάντα δυνάμενον ἐπικαλοῦνται συλλαδέσθαι, καὶ δοῦναι σφίσι δυ- 
νηθῆναι ὅσον προείλοντο. Οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ τῶν κατὰ τὰς εὐχὰς 
οὐ πάντα πάντες ἐπιτυγχάνομεν, εἰ καὶ αὐτὸς βιαίως ἐπιχειρῶν 
τῶν δύο τίθης ἐξ ἀνάγχης τὸ ἕτερον, ἢ μηδὲ βούλεσθαι ὅλως 
ἡμᾶς μηδ᾽ εὔχεσθαι τὴν τοῦ χαλοῦ πρᾶξιν ; ἢ βουλομένους xci 
ἐπευχομένους εὐθὺς εἶναι xai δυναμένους. Πῶς γὰρ ταῦτα; ὦ 
πρὸς Θεοῦ ! Καὶ μή μοι μακρόθεν τὸν ἔλεγχον, αὐτόθεν δ᾽ ἐχ 
σαυτοῦ λάμβανε. Βούλει πείθειν ἡμᾶς ἐφ᾽ οἷς ἤδη χαὶ πείθειν 
ἐπιχειρεῖς, ἣ μὴ βούλει; πάντως βούλει" ἣ τίνος χάριν ἐπιχειρεῖς ; 
ἀλλὰ χαὶ μὴ δυνάμενος, ἄγεις τὸ πρᾶγμα τόδε καὶ Óv εὐχῆς, ἢ 
οὐκ ἄγεις; ἣ δηλονότι καὶ τοῦτο, τοῦ λυσιτελοῦντος ἡμῖν προ- 
μηθούμενος. Πῶς οὖν καὶ βουλόμενος καὶ ἐπευχόμενος ἡμᾶς πεῖ- 


(1) Codex, σύ δε. Id reliqui, ac sicin- σύ γε. ῬΓδρόΐδγο visum est nibil mutare. 
fra p. 124,128. Inpromptu fuit rescribere — Cf. p. 26, n. 1. Mutavicó δε p. 120, 8. 
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σαι, xai προσδιθάσαι τῷ cot δοχοῦτι καλῷ, πεΐθεις οὐδαμῶς, 
οὐδὲ προσδιδαζεις ; ὁρᾷς ὡς οὐ τῆς βουλήσεως μόνον ἀποπίπτεις, 
ἀλλὰ χαὶ τῆς εὐχῆς ; Εἰ δὲ τοῦτ᾽ ἀληθὲς, πάντως δ᾽ ἀληθὲς, 
πείθου μᾶλλον αὐτὸς, ὅτι xat ἔστιν ὁμοῦ μὲν βουληθῆναι xoi 
εὔξασθαι τὰ καλὰ, ὁμοῦ δ᾽ ἀποτυχεῖν. Εἰ δὲ μὴ ἐξ αὐτῶν δὴ 
τούτων μόνον τῶν σοὶ κατ᾽ εὐχὴν xai γνώμην περὶ ἡυιῶν πείθη 
μηδὲν τετελεσμένων, ἀλλὰ δεῖ προσθεῖναι καὶ τὸ ἡμέτερον περὶ 
σοῦ. προστίθεμεν ὡσαύτως ἔχον. Καὶ γὰρ οὐδ᾽ ἡμεῖς λέγοντες. 
xxi σὲ χαθὸ λέγομεν βουλόμενοι πείθειν, ἴσως καὶ ἐπευχόμενοι, 
πείθειν δυνάμεθα, Τί δὲ χαὶ περὶ τοῦ ἀδικήσαντος ἡμᾶς λογίζῃ, 
μᾶλλον δὲ πρὸ ἡμῶν Θεοῦ νόμους ἀδικήδαντος, χαὶ τῶν ἐχείνου 
περὶ δικαιοσύνης χαὶ φιλανθρωπίας μεγάλων προσταγμάτων χατε- 
παρθέντος, καὶ πάντα δὴ ταῦτα παρ᾽ οὐδὲν θεμένου, θείαν ὀργὴν, 
χίνησιν ἐκεῖθεν κατ᾽ αὐτοῦ δικαίαν, ὀργῆν ὁμοίως καὶ δικαίαν xí- 
vnctv τοῦ dx Θεοῦ δικαίως ἡμῶν βασιλεύοντος , νέμεσιν ἀνθρώπων, 
μῖσος. ἀρὰς κοινὰς παρὰ πάντων. Τί περὶ τοῦδε 'χογίζῃ; Ἡμυνά- 
μὴν ἂν αὐτὸς, εἴπερ ἠδυνάμην; ἢ ἢ οὐκ ἂν ἠδουλήθην ; πάντως εἰ 
μὴ ὑπὲρ ἐμοῦ, xai τότε μᾶλλον ὅτε παρ᾽ αὐτοῦ τὰ δεινὰ πρὸς 
μῆνιν Θεοῦ χατεπράχθη καὶ τὰ τοῦ ἐπενεχθέντος πάθους ἡμῖν 
υεγάλως ἐφλέγμαινεν, ἀλλ᾽ ὑπὲρ Θεοῦ, ἀλλ᾽ ὑπὲρ τοῦ φιλανθρώ- 
πὼς ἡμῶν χρατοῦντος, xai ἠθουλήθην ἂν xai προεθυμήθην. Τοίνυν 
καὶ λαθεῖν δίκας οὐ γνώμην ἔσχον μόνην, ἀλλὰ καὶ διὰ πλείςων 
ὅσων ἱκεσιῶν ἐποιησάμην" ἐψεύσθην δ᾽ ἀμφοτέρων xal τῆς γνώμης 

LAS NOR 
xxi τῶν εὐχῶν. 

Δείκνυται τοιγαροῦν χἀντεῦθεν ὡς οὔθ᾽ ὅσα βούλεταί τις δύνα- 
ται χαὶ πράττειν, οὔτε, περὶ ὧν εὐχόμενος δεῖται Θεοῦ, ταῦθ᾽ 
ὡς δεῖται λαμδάνει. Τούτου δ᾽ οὕτως ἀποδειχθέντος, οὐχ ὅπερ σὺ 
περὶ ἡμῶν λέγεις ἀποδέδεικται, πάντα δηλονότι δύνασθαι ἡμᾶς 
ὅσα βουλόμεθα $ ἐπευχόμεθα" τοὐναντίον δὲ μᾶλλον, ὅπερ ἡμεῖς 
xai πρότερον καὶ νῦν δὲ φαμὲν, ἐλάττω δηλονότι τῶν χατὰ 
γνώμην ἔχειν τὴν δύναμιν, πρὸς δὲ χαὶ μὴ παντάπασιν ἐν ixe- 
σίαις ἐπιτυγχάνειν Θεοῦ, οὐχ ἐξ αὐτῶν δὴ ( 1) μόνων τῶν εἰρημέ- 
γων τοῦτο σαφῶς ἀποδέδειχται, ἀλλὰ καὶ ἐξ ὧν νῦν περὶ αὐτοῦ 
τοῦ τὰ χαλεπώτατα εἰς ἡμᾶς εἰργασμένου μήτε τῶν κατ᾽ εὐχὴν 
ἐπιτυγχάνομεν, μήτε τῶν xxvà γνώμην. Εὔχομαι δὲ καὶ βούλομαι. 


(4) Codex, δέ 
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μηδὲν ἀηδὲς, ὅσον δὲ xci περὶ ἐμαυτοῦ βουλόμενος εὔχομαι" τί à 
εὔχομαι: δοῦναι δηλονότι δίκας τῶν καχῶς δεῦρο πεπραγμένων, 
ἐνταῦθα μᾶλλον, ἔνθα καὶ φθορὰ πάντων xol λῆξις τῶν τε ἡδυ- 
νόντων τῶν τε λυπούντων, καὶ προχαθηράμενον ἀπελθεῖν, ἀλλὰ 
μὴ περισώζοντα τὸ ἐχ τῶν χαχῶν ἄγος , χαὶ δεόμενον xaljapoíou , 
τῆς μηδὲν ληγούσης χολάσεως (1). Τοῦτο περὶ ἐναυτοῦ, τοῦτο 
περὶ τοῦδε καχῶς ποιήσαντος εὔχομαι, μὴ μνησικαχῶν, ὡς αὐτὸς 
λέγεις, ἀλλὰ τοὐναντίον μᾶλλον τὴν μνήμην ὧν ἔπαθον χαχῶν 
ἀποθέμενος , καὶ τρέψας τὸ δίκαιον μῖσος εἰς ἐντεταλμένην ἀγάπην, 
καὶ τοσοῦτον τοῦ δυσμεναίνοντος προνοούμενος, ὅσον ἐμαυτοῦ 
προνοοῦμαι. Σὺ δ᾽ ἀλλὰ καὶ ἑύδομηχοντάχις ἑπτὰ βαλόντα (a) 
τοῦτον φονικὰς χεῖρας ἐφ᾽ ἡμᾶς καλὸν εἶναι λέγεις, ἀδελφὸν ὄντα, 
θεραπεύειν σπουδάζειν χαὶ χαταλλάττεσθαι προθύμως καὶ πρὸς 
αὐτὸν ἐπιςρέφεσθαι γνησίως, καὶ πάνυ τι φαίνῃ ποιούμενος τὴν 
τοιαύτην εἰσήγησιν θαυμασίαν, xoi ἡμεῖς ἐπαινοῦμεν" μιὴ γένοιτο 
δὲ πεῖραν ἡμᾶς εἰληφέναι τοσούτου χαχοῦ, μὴ μόνον ἑξδομηκον- 
τάχις ἑπτὰ, ἀλλὰ μηδὲ χατὰ μίαν αὖθις. Καὶ σύ δὲ (3), πρὸς 
Θεοῦ δέομαι, τοῦθ᾽ ἡμῖν σύνευξαι, μᾶλλον δὲ μὴ λίπης εὐχόμενος. 
Καὶ γὰρ, εἰ δευτέρως οὗτος καθ᾽ ἡμῶν καὶ ὁμοίως ἐπιχειρήσει, οὐκ 
ἂν ἕξοι τοῦ λοιποῦ ἥχις ἑδδομηκοντάχις, ἄλλ᾽ οὐδὲ τρίτον ἐπι- 
χειρῆσαι καὶ τρίτον ἡμῖν δοῦναι συγχωρῆσαι, ἀλλ᾽ αὐτοῦ τολμῶν 


(f) Conf. Epist. extr. 88, p. 119. 

(2) Respectu ad Christi verba juben- 
tis, apud Matth. 22, ut fratri peccata di- 
mittantur non usque septies, lseed usque 
septuagies septies, ἕως ἑδϑομηχοντάχις 
ἑπτά. Gregorius Naz. Or. 39, p. 635: 
οὐκ αἰδῇ τὸ ᾿[ησοῦ φιλάνθρωπον, . . τοῦ 
ἑδδομηκοντάκις ἑπτὰ συγχωροῦντος ἁμαρ- 
τήματα ; Joannes Geumetra Parad. c. 87: 
Ei ἄλλοις ἐχέλευσεν ὁ Κύριος ἑπτάχις 
ἑπτὰ Καὶ δεκάκις ἀφίειν πταίσματα τῶν 
ἑτέρων, Οὐχ ἂν πρῶτος ἐχεῖνος ἀφῆχε 
πλέο᾽ ὥστε μὴ εἴχοις Τῷ μετὰ τὴν πρᾶξιν 
μνῶντί σε τῶν προτέρων. Codex supple- 
mentarius 164 exhibet πλέον, quod male 
edidit Werferus. Velim distinguere cum 


iriterrogatione m3£'; ac litera o adeo parva . 


est tamque alte posita ut habenda sit pro 
apostrophi male formato signo. Est in Mo- 
relliana et Werferiana scholium in plu- 
rimis vitiatum, quod nitidius ope ejus- 


dem codicis subjiciam. Scholii auctorem 
Georgium esse Scordylium ex Morelli 
libro tantum novimus : in codice quo 
utor est anonymum. En igitur Scho- 
lium : οὐ διὰ ὅρον τέθηκεν (imo τέθεικεν) 
ὁ Κύριος τὸ ἑδδομηχοντάχις ἑπτὰ, ὅθεν 
οὐδὲ οὗτος ὁ ἅγιος ἀκολούθως ἐπήγαγε 
τὸν ἀριθμόν. Τὸ γὰρ δεκάχις τετραχῶς 
νοεῖται ἐνταῦθα" ἢ δεχάχις ἑπτάχις ἑπτὰ 
ot/* 7, δεκάχις ἑπτὰ ο΄, καὶ u^ τὰ ἑπτάχις 
ἑπτὰ, ὁμοῦ ριθ΄- ἢ δεχάχις δέχα χατὰ τὸ 
ἑπτάκις ἑπτὰ ρ΄, xal μθ' τὰ ἐπτάχις ἑπτὰ, 
ὁμοῦ pp.0^ ἢ δεκάκις μθ΄, ἤγουν τὸ ἑπτά- 
xt; ἑπτὰ δηλοῦσι τὸ ἑδδομηκοντάκις ἑπτὰ, 
χατὰ τὸν πολυπλασιασμὸν ut. Εἰσὶ δὲ 
διότι τὸ ἑόδομηκοντάκις ἑπτὰ χατὰ τὸν 
πολυπλασιασμὸν σημαίνει viz. Qua non 
omnia sana sunt. Ceterum unice verus 
est numerus 490, qui solus evangelico 
numero sit equalis. 
(3) Vide n. p. 122. 
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παύσεται, ὥστε μήτ᾽ αὐτὸν ἔχειν, καχὸν ὄντα, πλείω κατὰ γνώ- 
μὴν δρᾷν, μήθ᾽ ἡμᾶς ἀφιέναι, μήτ᾽ αὖθις ἐπιςρέφεσθαι, xoi ἀγα- 
«üv τόνδε, ἀγάπης ὄντα πάσης ἄξιον ἀδελφόν. ᾿ 


μ΄ 


Ei καὶ μὴ ὡς φίλους, ἀλλ᾽ ὡς ἀσθενεῖς ἔδει σε πάντως ἡμᾶς 
ἐπισκέψασθαι" ἔδει" χαὶ γὰρ ὁμοῦ μὲν ὑπὲρ τοῦ πρώτου, τῆς ἀγά- 
πῆς φημὶ, ὁμοῦ δ᾽ ὑπὲρ τοῦ δευτέρον, οὔ τι φαύλους ἔστι Θεὸς 
ἐπαγγελλόμενος τοὺς μισθούς (1). Σὺ δὲ τοσοῦτον περιφρονητιχῶς 
ἡμῶν ἔσχες, ὥστε xai τῶν τοιῶνδε μισθῶν, μεγάλων οὕτως χει- 
μένων, κατωλιγώρηχκας, καὶ ταῦτα πανταχόθεν ζητῶν κερδαίνειν 
καὶ πρὸς τὸ μέλλον ἐναποτίθεσθαι, μέντοι γε καὶ πλεῖςα κερδήσας 
χαὶ πλουσίως ἐναποθέμενος. Οὐ μὴν ἀλλὰ τό Ys: xai δι᾽ ἡμᾶς χερ- 
cat σὺ οὐ προείλου. ᾿γὼ δὲ, πολλὰ τῇ νόσῳ ἐπὶ πολλαῖς ἡμε- 
ρῶν προσταλαιπωρήσας, ἐπεὶ πρὸς τὸ χρεῖττον αὖθις ὑπὸ Θεῷ 
βοηθῷ κατέστην, ἅμα τ᾽ ἐμαυτῷ χατὰ βούλησιν ἐχρησάμην, καὶ 
τὰ παρόντα γράμματα πρὸς σὲ πέμπω. Πέμπω δὲ δυοῖν ἕνεχεν " 
χαὶ γὰρ φιλικῶς μὲν (πλὴν ὁρᾷς ὡς ἐλέγχω), ἐφ᾽ οἷς οὕτω τῶν χαθ᾽ 
ἡμᾶς λίαν ἀμελῶς ἔχεις " καὶ δεύτερον ἐρωτῶ (δεύτερον δὲ λέγω 
τὸ κατὰ σκοπὸν ἐν τοῖς γράμμασι πρῶτον)" τί δ᾽ ἐρωτῶ; ὃ δὴ 
xoi πάνυ τι μαθεῖν (2) βούλομαι, περὶ οὗ μοι καὶ πλεῖςα μέλει" 


(1) Vide p. 10, n. 1; p. 44, n. 5. 

(2) Μαθεῖν). Sit mihi id verbum pro 
paxillo, unde suspendam  annotatiun- 
cule aliquid de loco Sophocleo. Iratus 
Neoptolemus Atridis qui patris arma 
Ulyssi possidenda permiserant, Ὦ σχέ- 
τλι᾽, exclamat v. 369, ἦ τολμήσατ᾽ ἀντ᾽ 
ἐμοῦ τίνι Δοῦναι τὰ τεύχη tp, πρὶν 
μαθεῖν ἐμοῦ. Buttmann. subaudit ἐξ, 
μαθεῖν ἐξ ἐμοῦ. Quid μαθεῖν oportuerit 
sic explicatur in notis nuperis : « Prius 
quam ex me quesivissetis et cognovis- 
setis num vellem illi arma ista concedi.» 
Qua omnia si Neoptolemus habuisset 
in mente, nimis puto fuisse brevilo- 
quum. Non ἐξ subaudiendum, sed περί" 
πρὶν μαθεῖν ἐμοῦ πέρι. De qua ellipsi 
quum etiam cogitaverit Buttmannus, 
miror eam ei displicuisse. Est ergo sen- 
tentia talis : « Quam non nesciretis esse 


Achilli mortuo heredem suum et neces- 
sarium me, me inquam, me ejus filium, 
alii homini arma ejus, mea arma dare 
ausi estis, idque motu proprio, ad ve- 
strum arbitrium ac libidinem vestram, 
priusquam, missis Scyrum legatis, vel 
alio modo, de me rescivissetis num 
essem in vivis adhuc, num delatam he- 
reditatem adive vellem aut ab ea me 
abstinere et alii transmittere. » Ellipsis 
prepositionis valde frequens est. In ea- 
dem tragedia 440 : Ἀναξίον μὲν φωτὸς 
ἐξερήσομαι. Euripides Helen. 349 : 6a- 
νόντος εἰ βάξις ἔτυμος ἀνδρός. Sophocles 
Aj. 987 : σοῦ βάξις. Ibid. 221 : ἀνδρὸς 
ἀγγελίαν" ubi Lobeck. Idem Ant. 11 : οὐ» 
δεὶς μῦθος φίλων’ ubi Scholiastes : λείπει ἧ 
περί" adde Schzeferi notam. Thucydides 
8, 15 : ἀγγελία τῆς Χίου ἀφιχνεῖται" ubi 
interpretes in Gerviniana. Plene Euri- 
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M . 9 , ct 9 8 . / [L4 X [4 . , 
τοῦτο δ᾽ ἐστὶν, εἰ καθαρῶς αὐτὸς ὑγιαίνεις - ὅτι μὲν γὰρ ἔρρωταί 
σοι πάντα κατὰ τὸ πνεῦμα οἶδα, καὶ μάλα γε σαφῶς οἶδα- περὶ 
δέ ye τοῦ σώματος, εἰ πρὸς τὴν τοσαύτην τῆξιν ἀντέχει χαὶ τὸ 
A ^ 7 A Ah." / / "9 9 b A 
πολὺ τῆς βίας (τὴν συνήθη λέγω σχληραγωγίαν" τοῦτ᾽ ἐμοὶ καὶ 
πρότερον ἦν ἀεὶ διὰ θαύματος) περὶ τούτου χαὶ νῦν τὴν πεῦσιν 
ποιοῦμαι. ἀλλ᾽ ὑγιαίνοις παντάπασιν ᾿ ἡ φίλη! μοι χαὶ ἱερὰ χεφαλὴ, 
χαὶ xat. εὐχὴν ἡμιῶν ὑγιαίνοις" οὐ γὰρ ἂν εἴποιμι σὴν, ἐπεὶ μηδὲ 
εὔχῃ. Ἡμεῖς δ᾽ ἐπευχόμεθα οὕτω δή σοι χαὶ τὰ τοῦ σώματος εὖ 
ἔχειν, ὡς καὶ παντάπασιν ἐρρωμένως τὰ τοῦ πνεύματος ἔχει. 
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Φήμη τὸν χαλὸν Μετοχίτην καὶ φίλον ἡμῶν οὕτω δὴ καλὸν 
προσφάτως ἐξεργάσασθαι λόγον, ὥστε, μὴ ἄλλο τι τῶν ἁπλῶς 
μεγάλων, αὐτὰς δὲ μᾶλλον τὰς τοῦ βασιλέως πράξεις (1) ὑπόθε- 
σιν πεποιημένον πάνυ τι πάντων ὑπερχειμένην, ἀρίςως ἐπ᾽ αὐταῖς 
δόξαι χαὶ μάλα λαμπρῶς ἀγωνίσασθαι, xai γε μή τοῦ μεγέθους 
μηδὲ τοῦ ὕψους ἀποπεσεῖν τῶν πραγμάτων. Ταῦθ᾽ ἡ ἡ φήμη λέγει, 
χαθ᾽ ἡδονὴν ἡμῖν λέγουσα xal σφάδρα χεχαρισμένα " οὐ γάρ ἐστιν 
$ τι μᾶλλον αὐτὸς ἢ ἐμαυτῷ ἢ τοῖς φίλοις ἂν ἐπευξαίμην, ἢ ὡς 
οἷόν τε μάλιστα δόξαν περὶ λόγους λαμπρὰν ἐσχηκέναι. Πάντα 
γὰρ ἐγὼ ὅσα δηλονότι σεμνὰ xaT! ἀνθρώπους πρὸς ἕν τοῦτο μόνον 
μικρὰ νομίζω, καὶ μὴ ὅτι οὐδενὸς ἂν αὐτῶν λόγους καλοὺς ποτὲ 
τιμησαίμην., ἀλλ᾽ οὐδὲ πάνθ᾽ ὁμοῦ ταῦτα λόγων εὐχλείας ἀλλά- 
ἔχσθαι μὴ δυστυχὲς ἡγησαίμην. Διὰ τοῦτο καὶ, εἴ τις τῶν ἐμῶν 
φίλων ἀριςεύων ἔστιν ἐν λόγοις, ἐμὴν ποιοῦμαι τὴν φιλοτιμίαν 
καὶ χαίρων εἰμὶ, xai περιχροτεῖν ἐθέλω, πολλῷ γε μᾶλλον ἢ καθ᾽ 


᾿ς φᾷτιν... 


δ 
pides Andr. 78 : οὐδ᾽ ἀμφὶ Πηλέως ἦλθεν 
ὡς ἥξει φάτις ; Epigramma Anth. 7, 130: 
Καί σε, Πρωταγόρη, φάτιν ἔκλυον, ὡς 
dp ᾿Αθηνῶν "Ex ποτ᾽ ἰὼν, χαθ᾽ ὁδὸν 
στρεσδὺς ἐὼν ἔθανες. Propono Jegendum 
eadem syntaxi et ellipsi : καί cov, Πρ. 
In oratione Neoptolemi σχέτλει᾽ 
intellizo de Agamemnone , cum scholia- 
ste. Nec me movet Buttmanni argumen- 
tum precessisse duorum Atridarum 
mentionem , oi δ᾽ εἶπον. Respondens ju- 
venis iracundus, Agamemnonem fprio- 
rem compellat, quum esse£ natu. major 


ac rex regum, tum in utrumque i 
tur simul, 7| τολμήσατε. Conj 
Heathius scribendum, σγέτλιοι, ἢ t024.. 
et nunc sic esse in codice uno scriptum 
e Neviana nola didici. Sed esse puto 
librarii critici conjecturam. Nec audien- 
dus Gottlingius videtur, qui ad Tbeod. 
p. 216, σχέτλι᾽ pro σχέτλια habet. 

(1) Exstat, teste Cangio, in cédice 
regio Theodori Metochitze epitaphium 
Michaelis Palaologi et Irenes Augutta, 
quod respici opinor : confer Bibli 
Gr. t. 10, p. 425. 
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ὅσον ol ἐπ᾽ ἄλλοις πᾶσι φιλοτιμούμενοι κατωρθωχότες περιχροτοῦ- 
σιν. ὅθεν καὶ νῦν xav! αὐτὸ δὴ τοῦτο γέγονέ μοι θαυμασίως ἐνευ- 
φρανθῆναι, φίλου ἀνδρὸς ἐπ᾽ ἐργασίᾳ λόγου γενναίου περιφανῶς 
χηρυττομένου. ἀλλ᾽, ὥστε καὶ περιτυχεῖν ἡμᾶς, καὶ μὴ λεγόντων 
μόνον ἄλλων ἀχούειν, ἀλλὰ καὶ αὐτοὺς ἐν μέρει ἄδειν ἐπαίνους 
ἁρμοζόντως τῷ λόγῳ, σὺ πρᾶξον' πράξεις δὲ πῶς; εἰ ζητήσας 
λάῤοις καὶ παρ᾽ ἡμᾶς πέμψεις. 


8. 


Σὺ χαὶ τῶν ἐμῶν φίλων ἄριστος, σὺ καὶ διχαστὴς ἄριστος 
λόγων, καὶ τὰς ψήφους ἀδεχάςους (1) ὡς οὐδεὶς τῶν ἄλλων éx- 
φέρων, ἅτε καὶ φιλαλήθης ὧν πλέον τῶν ἄλλων οὐχοῦν καὶ σοὶ 
πέμπω τάδε τὰ γράμματα, ὡς ἂν αὐτὸς δοχιμάσης ὁποτέρως συν- 
τέθειται, πότερον ἀφελῶς παντάπασι καὶ ἀνειμένως, καὶ ὡς ἂν 
τις ἐπιςἡἥμων ἰδὼν εὐθὺς ἰλιγγιάσοι καὶ νεμεσήσοι, ἣ μετέχει καὶ 
τινὸς ὧν ἐρασταὶ λόγων χαλῶν ἀχούουσιν ἡδέως. Ἐπειδὴ γοῦν 
πέμπω xal μετὰ χεῖρας ἔχεις, τὴν σὴν ἐπις-ημονιχὴν πρόσαγε βά- 
σανον, χαὶ πεῖραν λαμδάνων ὡς ἂν περὶ αὐτῶν γνῷς, ἐπιςείλας 
καὶ ἡμῖν γνώρισον, ἵν᾽, εἰ μὲν χρηςόν τι τούτοις ἐνείη καὶ ἡμεῖς 
μάθωμεν παρὰ σοῦ, θαρρήσωμδν πρὸς ἑτέρους ἐμφανίζειν, μὴ 
δεδιότες ἐπ᾽ αὐτοῖς ὁλόκληρον νέμεσιν εἰ δ᾽ οὐδέν τι γενναῖον ἐν 
αὐτοῖς εὑρήσεις, οὔχουν (a) oloy xat μετρίως ἥδυσμα γενέσθαι τῷ 
σὺν ἐπιςήμη μετιόντι, xol τοῦτο δήλωσον, ὡς ἂν μὴ ἀμαθῶς 
ἡμεῖς ἔχοντες δημοσιεύωμεν, ἔπειτα κατάγελως τοῖς σοῖς παιδι- 
κοῖς γένοιτο θεατρίζουσι καὶ φέρουσιν εἰς μέσον ἀγεννοῦς διανοίας 
ἀγεννῆ προὐλήματα, ἅπερ ὁμοῦ τῷ προαχθῆναι βαθὺ cxóroc ἡμᾶς 
ἔδει ζητῆσαι, ἀφανίζον μὲν ταῦτα, ὁμοῦ δ᾽ ἀφανίζον χαὶ τὴν ἐξ 
αὐτῶν ἰοῦσαν τοῖς προενεγχοῦσιν αἰσχύνην. 


JI". 
(Ἐποιήθη τινὶ τῶν φίλων κατὰ χρείαν πρὸς ἕτερον.) 


Οὔτε πρώην ἐγὼ τὴν ἔνςασιν ἐποιούμην (λεγέσθω γὰρ ἔγςασις 


(1) Vide p. 51, n: 1. (2) Vid. p. 87, n. 3. 
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ἡ περιττὴ παράκλησις ἡμῶν ἐχείνη xol δικαία δοχοῦσα), οὔτε 
γοῦν ταύτην, ὡς ἱκανός τι χατ᾽ αὐτὴν ἐξισχῦσαι (1) πρὸς τέλος, 
αὐτὸς ἐποιούμην" ἢ γὰρ ἂν ἦν τοῦτο, εἰ τοιοῦτόν γε ἦν, παραφρο- 
σύνης μᾶλλον ἢ γνώμης λογισμῷ χκεγρημένης. ἀλλὰ χαὶ νῦν ἐμαυ- 
τὸν ὅλον ἐνδοὺς οἷς αὐτὸς βούλει καί γε πάντα παντάπασιν ὑπο- 
κλίνας, οὐχ ἄλλῳ τινὶ θαρρήσας χαθυπετάγην, ἢ ᾧ γε πρότερον 
θαρρῶν ἐνιςάμην. Καὶ γὰρ xaxeivó μοι μάλιςα μὲν ἡ τοῦ φιλαν- 
θρώπως ἡμῶν κρατοῦντος ἐποίει συμπαθεια xai δικαιοσύνη " μετὰ 
δὲ τοῦτο xoi ἡ σὴ καλοχαγαθία θαρρεῖν ἡγῖν παρεῖχε, τὴν ἱκετείαν 
οὕτω θερμὴν, οὕτω δὲ καὶ δικαίαν προδαλλομένοις. Οὐ μὴν ἀλλὰ 
xai νῦν αὐτὰ δὴ ταῦτα τὴν ὅλην ἡμῶν χειρωσάμενα μετέθηκε 
γνώμην, καί γε τοὺς πολλοὺς ἐχείνους περιεῖλε φόδους χαὶ τὴν 
δειλίαν, ἡ φιλανθρωπία δηλονότι καὶ χρηστότης τοῦ θεοφιλῶς 
ἡμῶν βασιλεύοντος, καὶ ἡ σὴ περὶ δικαιοσύνην σπουδὴ καὶ ὁ 

ερμὸς ζῆλος. Εἰ δ᾽ ἕτερόν τι καὶ αὖθις ὑποθράττει, Θεὸν αὖθις 
ἐπικαλοῦμαι, x«i μετὰ τοῦτον ἐπὶ τῇ σῇ προστασίᾳ θαρρεῖν ἔχω. 
Καὶ γοῦν, αὐτοῦ τοῦ Θεοῦ κατενώπιον (2), φέρων ἐμαυτὸν τῇ eii 
φιλοθέῳ ψυχῇ καταπις εύω, καὶ σύ δ᾽ (3), ὡς ἐξ αὐτοῦ Θεοῦ παρειλη- 
φὼς ἡμᾶς, τελευταῖον ἐχζητήσοντος ὅπως ἐχρήσω, χρῶ ἐφ᾽ οἷς ἂν 
καὶ βούλοιο" βούλοιο δὲ, ὡς οἶδας συμφέρον μὴ μόνον τοῖς χοινοῖς, 
ἀλλὰ xai τοῖς καθ’ ἡμᾶς πράγμασιν " ἐπειδὴ xo τοῦτο διχσχοπεῖ- 
σϑαί σε φημὶ μὲν καὶ αὐτὸς, ἀλλὰ καὶ πᾶς τις ἕτερος εἴποι, καὶ 
σύ δὲ (3) πρὸ παντὸς ἐρεῖς δίκαιον. Καὶ οὕτω δὲ χρώμενος χαὶ 
ὀδυνωμένους ἡμᾶς (ὁρᾷς ὁπόσον) φιλανθρώπως παραχαλέσας διὰ 
παντὸς εὐθύμει τοῦ βίου, τοῦ Θεοῦ σοι χορηγοῦντος ἄλλα τε πάντα, 
ὁπόσα δηλαδὴ ἀγαθὰ, οὐ μὴν ἀλλὰ καὶ ῥᾳστώνην ἐν πᾶσιν ἀεὶ 
χορηγοῦντος καὶ σύμπασαν εὐθυμίαν. 


LA'. 


LI 


Ey φιλίας ὀρθῆς οὐδὲν ἕτερον τῶν ἐν ἀνθρώποις οὔτ᾽ ἐνόμισά 
ποτε χρῆμα χάλλιον, οὐδ᾽ οὐ μήποτε νομίσω" οὕτω δὲ περὶ φιλίας 
ἡνώμης ἔχων καὶ περὶ φίλους, οὐκ εἰμὶ πάντη πρόχειρος εὐχερῶς 


(1) Codex, ἐξισχύσαι. Nonnulla potui (2) Κατενώπιον τοῦ θεοῦ phrasis est 
jam mutare menda similia lectore non — biblica. 
monito. (3) Vide p. 122, n. 
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αὐτοὺς κτᾶσθαι, οὐδ᾽ ὡς ἔτυχεν εὐθὺς χρῶμαι παντὶ τῷ βουλο- 
μένω (1)" μᾶχλον μὲν οὖν καὶ πολυπράγμων εἰμὶ χατὰ τοῦτο, καὶ 
πολλὰ πρότερον ἐξετάσας καὶ βασανίσας πάντα τὸν συνάπτεσθαι 
προῃρημένον, οὕτω δὴ καὶ στέργω μετὰ τὴν πεῖραν, ὡς ἔχω δη- 
λονότι Ooxu dong , καὶ διατελεῖ μοι βέθαιον εἰς τὸν ἑξῆς ἀεὶ χρόνον 
ὅσον ἂν ὁ προλαδὼν χρόνος τῆς πείρας βεδαίως συστήσοι. Τοῦτον 
τὸν τρόπον πολλοὺς μὲν καὶ ἄλλους ἔσχον ἄνδρας ἀγαθοὺς, φίλους 
εἰσποιησάμενος" καὶ εὖ ἐχείνοις εἴη, κἀμοὶ διὰ παντὸς εἴη τῆς 
συνηθείας αὐτῶν ἀπολαύειν. σὲ δ᾽ ἀλλὰ (πόρρω πάσης εἰρωνείας 
xai παντὸς ψεύδους ὁ λόγος) πάντων προυτιμησάμην" διὰ τί; ὅτι 
καὶ πάντων τὰ ἐς φιλίαν διαφέρειν ἐπέγνων, οὐ τῶν ἄλλων μόνον, 
φημὶ, τῶν καὶ πλημμελῶς πως περὶ ταύτην ἐχόντων, ἀλλὰ χαὶ 
τῶν ἀμέμπτως ἐξεχομένων. Καὶ γὰρ, ὡς οὐδ᾽ ἐπ᾽ ἄλλῳ τῳ τῶν 
χαλῶν ἐξ ἴσου δίδως τινὶ τῶν ἄλλων μετέχειν σοι, οὕτω δὴ καὶ 
περὶ φιλίας ἔγνως, πλέον δηλαδὴ πάντων εἰς φιλοτιμίαν ἔχειν, 
xai μηδένα σοι φαίνεσθαι κατ᾽ ἴσον αὐτὴν μήτε τιμῶντα, μήτε 
μὴν κατορθοῦντα. Διὰ τοῦτο καὶ πάντων φίλων, ὡς καὶ ἀνδρῶν 
πάντων, ἄριστον ἐγὼ (a) xai oia xoi τίθεμαι, xat cot διὰ παν τὸς 
συνεῖναι βούλομαι μὲν καὶ σφόδρα μοι διὰ πλείστης εὐχῆς" εἰ δ᾽, 
οἷα ἡμῖν xoi ἄλλα πολλὰ dx τῆς τύχης (βλέπεις δ᾽ ὁπόσα) δυστυχῆ 
συμθαίνει, xai τοῦτο δὴ χαχῶς συμδαίνει καὶ δυστυχέςερον, τὸ 
τῆς σῆς θείας ἐμοὶ καὶ ποθεινοτάτης ἀφίστασθαι χεφαλῆς, ἀλλὰ 
τό γε δεύτερον γράμμασι συχνοῖς ἐντυγχάνειν, καὶ οὕτω δὴ σο- 
φίζεσθαι τὴν ὁμιλίαν (3), καὶ θεραπεύειν τὸ ἐκ τοῦ χωρισμοῦ καὶ 
τῆς διαστάσεως ἄλγος. Eipi μὲν κἀγὼ πρόθυμος ἐργάζεσθαι τοὐ- 
μὸν μέρος" ἀλλὰ χαὶ αὐτὸς ἔσο πρόθυμος μέρος τὸ σόν. Οὕτω γὰρ 
xai ἐντέλὲς ἐσεῖται (4) χατὰ τῆς ἐπηρεαζούσης τύχης τὸ ἡικέτερον 
σπούδασμα" οὕτω δὲ πῶς; εἰ, χαθάπερ ἡμεῖς γράφομεν, συχναὶ 
xai παρὰ σοῦ φοιτῶσιν ἡμῖν ἐπιστολαὶ, ὁμοῦ μὲν ἔχουσαι, τὴν 
ἐρασμιωτάτην ἡμῖν ὄψιν, σὲ ἐν ὀφθαλμοῖς οἱονεὶ τὸν τρόπον τοῦτον 
τιθέναι, ὁμοῦ δὲ χαὶ παραμυθεῖσθαι ἡμᾶς, xod ἡδίους χατὰ τοῦτο 
διατιθέναι, ὡς καὶ νῦν ἡδίους (ἀλλὰ πόσον οἴει:), πάνυ μὲν οὖν 


(1) Vide p. 45, n. 3; p. 144, Ep. 124. — silius scholio in Sinneri editione, et 

(2) Puto scribendum ἐγὼ σέ. Nicetas a Billio conversus latine t. 2, 

(3) Philostratus V. A. 2, 6: οἶνον ὃν p. 797. Adde n. ad Theophylacti Simoc. 
ἀπὸ τῶν φοινίχων σοφίζονται. Gregorius — verba Ep. 59 : οἱ μύρμηκες συμμαχοῦντες 
Naz. initio Orationis in Czsarium dixit ἀλλήλοις καὶ τὸν μόχθον σοφίζονται. 
σοφίζεασϑαι τὸ ἀλγοῦν, quod explicat Ba- (4) Vide p. 3, n. 4. 
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ἡδίους πεποίηκας, τὰ σὰ γράμματα δεξαμένους. Πεποίηκας δὲ 
καὶ v αὐτὸ μὲν τοῦτο, ὅτι παρὰ φίλου, καὶ τοιούτου γε φίλου, 
ταῦτα ἡμῖν ἐγένετο χομίσασθαι, λίαν ἐπιθυμοῦσι χομιίσασθαι" 
, * 1 w * “ C δὸ * H , 7 - 
ἀλλὰ χαὶ ὅτι εὑ μὲν, Θεοῦ τὴν ὁδὸν δυμαρίσαντος, ἐπέστης τῇ 
ποίμνη εὖ δέ σε τὸ καλὸν τοῦτο καὶ ἱερὸν ὑπεδέξατο ποίμνιον, 

^ t€ "4 δὲ Ν 4 4 e 4 / tà S» / ΄, 
μεθ᾽ ὁμοίας δὲ xai αὐτὸς τῆς εὐνοίας εἰδὲς xai ἐνηγκαλίσω τού- 

. M “ 4 jl / * b] 3 3 Ἁ ς ^ 
τοὺς, χαὶ νῦν ἐστὲ πάντα τὰ πρὸς ἀλλήλους εὖ xai ὡς Θεῷ φίλον 
ἔχοντες, τοῦτο οὐδὲ πρὶν ἡμῖν ἀγνοούμενον, οὐδ᾽ ἀπιστούμενον ὡς 
οὕτω χαλῶς ἔσται, χαὶ νῦν ὑπὸ τῶν γραμμάτων σαφῶς χαταμη- 
νυθὲν, πολλῷ ἡμᾶς ἡδίους ἐποίησε. Καὶ εἴητε οὕτως ἐσαεὶ ἔχοντες, 
εἴ τί με δεῖ χαὶ εὐχῆς ἐπὶ τούτῳ προσθεῖναι, τὸν σφόδρα παρ’ 
buy μυρίων ὅσων τῶν εὐχῶν ἐπιδεόμενον, ἵνα δὴ χαὶ μετρίως 
τὰ καθ᾽ ἡμᾶς εὖ ἕξει, πάνυ τι πάντα χαχῶς ἔχοντα. Εἶεν. 

ἀλλ᾽ ὁ ᾿'διακομιστὴς τῶν παρόντων γραμμάτων (1 ), οἶδα μὲν 
ὅτι περὶ ὧν ἐρεῖ σοι λύπας ἐρεῖ" καί γε σὺ, ὡς eixóc , ἀθυμήσας; 
ἡμῖν τούτων͵ αὖθις ἀναθήσεις τὰς αἰτίας, καὶ αὖθις ἡμῖν ἐπιμέμψη 
τῆς ἀγροικίας καὶ τῆς περὶ τοῦ μέλλοντος ἀμαθίας ὃ ἢ εὐηθείας. 
Quos εἴ τι παρὰ τοῦτο ὑφαιρεῖν ἔχεις τῆς λύπης, ἐφ᾽ ἡμᾶς δη- 
λονότι τρεπόμενος, χαὶ ἀγαναχτῶν, xoi κατηγορῶν xai μεμφό- 
μένος, μέμφου xai κατηγόρει, καὶ πάντα δὴ χάλει ὅσα θυμὸς 
ἐποτρύνει (2), ἀφελεῖς ἡμᾶς λέγων, μηδὲν ὀρθὸν χρίνειν περὶ τῶν 

n δό η Ψ D / 6 " θ ὃ , 
πραγμάτων εἰδότας, οὐχ Ó τι xai συμφέρον συμδαλέσθαι δυναμέ- 
»M ΄ e δέ Α ὃ / “ 

νους, οὐδὲ συμθουλεύσασθαι χαλῶς οὐδέ τινι περὶ μηδενός. Ταῦτα 
δὴ πάντα καὶ τὸ ἔσχατον τοῦτο λέγε, χαχοὺς περὶ σὲ τοὺς ἐπὶ 
τοσοῦτον φιλοῦντας, καχοὺς δ᾽ ὅτι, χρηστά τινα νομίσαντες ἡμεῖς, 
ἄχοντά σε συγηλάσαμεν πρὸς αὐτὰ δὴ ταῦτα' εἶτα GU σοφώτερος 
ἐμῶν χατεφάνης , ὡς χαλῶς περὶ αὐτῶν καὶ πρὸ τῆς πείρας εἰδὼς, 
καλῶς χαὶ βουλευόμενος. Ἐγὼ δ᾽, οὔτε πρότερον ἀγνοῶν πάντα 
ἡττᾶσθαί pe τῆς οἷς μεγαλονοίας; χαὶ νῦν ὁμολογῶ, χαὶ ἕτοιμός 
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(1) Dixerunt alii uno vocabulo ypap. μαθῆ, τὰς χεῖρας ὑπολαδὼν,. μετεωρίζει, 


ματοχομιστής. Michael Nicetas Tafelii 


De Thessal. p. 357: μᾶλλον ἂν ἐπεπεί-- 


σμὴν τὸν Αἰθιοπιχὸν τουτονὶ γραμματο- 
χομιστὶν εἰς λευχοχρῶτα μεταλαόεῖν 3... 
Rescrib. γραμματοχομιστήν. In trans: 
cursu ex eadem Niceta epistola aliud 
*mendum tollere liceat: ὡς εἴ τις ἀθα- 
λάττωτον παῖδα χαὶ τοῦ νήχεσθαι ἀρτι- 


χαὶ oUx ἐῴη πίπτειν ὑπόδρυχα. Omnino 
rescribendum ὑποδαλὼν, et postulat ἐῴη 


 &cribi etiam μετεωρίζοι. Atque in se- 


quentibus, pro syntaxi ad quam offendo, 


xàv ἐπιδερμίδι σαρχὸς μελαίνης σχιάζε- 


ται, reponam libens, χἂν ... σχιάζηται. 
(2) Homerus non semel, θυμὸς éxo- 
τρύνει καὶ ἀνώγει. Cf. p. 54, n. 3. 
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, / « ὃ , 1 , LJ ^ » Ν Y 
εἰμι φέρειν ὡς δικαίας τὰς μέμψεις, οὐχ ὅσας ἂν αὐτὸς εἴποις. 
ἀλλὰ xai παρ᾽ ἐμαυτοῦ ἕτοιμός εἰμι xaT! ἐμαυτοῦ ἐπάγειν, ὡς 
xaxoU συμδούλου μὴ μόνον ἐμοὶ τῶν κατ᾽ ἐμὲ, ἀλλὰ καὶ εἴ τινι 

“ ^. " ' m Sl T H "WN- δ 
τῶν φίλων συμδουλεύω, καὶ ταῦτα περὶ οὗ μοι καὶ τὸ ὅλον δια- 
φέρει (1) εὐθυμοῦντος 4 δυσθυμοῦντος, καὶ τῶν πραγμάτων κατὰ 
γνώμην xci εὐχερεστέρων T, δυσχερεὺ τέρων πειρωμένου χαὶ σχυ- 
θρωποτέρων. 


κι. 
« (Ἐποιήθη τινὶ τῶν ἑταίρων χατὰ χρείαν πρὸς ἕτερον.) 


Θεμιστοχλῆν γενέσθαι μέγαν ἱστορούντων ἔστιν ἀκούειν" χαὶ 
Ὑὰρ ἣν ἄριστος τῶν XOT ἐχεῖνον μὴ μόνον ἐν ἔλλησιν ὑπὲρ ἅ ἄπαν- 
τας λαμπρῶς δοξασθεὶς, ἀλλὰ καὶ παρὰ βαρθάροις πολλοῦ τινὸς 
νομισθεὶς τοῦ θαύματος ἄξιος. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ὅγε μᾶλλον τῶν ἐκχεί- 

νοῦ σφόδρα φασὶ τοὺς ἀθηναίους θαυμάσαι, φιλίαν φασὶ χαὶ τὴν 
περὶ τοὺς γνωρίμους. σπουδήν. Eyévevo μὲν γὰρ ἐραστὴς πολιτι- 
χῆς δυναστείας. καὶ ἐγένετο καθ᾽ ὅσον τῶν ἁπάντων ἄλλος οὐδείς" 
διδόντων δὲ πάντων χαὶ συγχωρούντων (τίνι γὰρ μᾶλλον εἰκὸς 
ἦν ἢ Θεμιστοχλεῖ), αὐτὸς αὖθις πᾶσαν ἀρχὴν ἀπεῖπεν, ἐν ἦ μηδὲν 
ἔμελλον ἔχειν πλέον οἱ συνήθεις τῶν ξένων (2). Τοῦτ᾽ ἐχεῖνος εἵλετο 
πρὸ πάσης ἀρχῆς, εὖ δηλονότι δύνασθαι τοὺς φίλους ποιεῖν " τοῦτ᾽ 
ἐπήνεσαν ᾿Αθηναῖοι, xai ἔδοσαν ἐχείνῳ χάριν οὕτω πρέπουσαν 
Θεμιστοχλεῖ. Καὶ ἦν τοῦ λοιποῦ τὸν μὲν δῆμον ἐν τοῖς χοινοῖς 
προθύμ. ως ὠφελῶν, τοὺς δὲ φίλως τῶν ἄλλων, ὡς εἰχὸς, προτι- 
μῶν. Krmi δὲ τούτοις μετεμέλησεν οὐδὲν οὔτ᾽ Αϑηναίοις αὐτῆς γε 
τῆς χάριτος, οὔτε Θευμιστοχλεῖ τῆς περὶ τοὺς φίλους εὐποιΐας" 


(1) Legendum esse videtur, οὗ μοι τὸ (2) Plutarchus Prec. pol. 13: μηδέ- 


πᾶν xai τὸ ὅλον" quie formula est plato- 
nica. Plato Alcib. 1, $ 12: ἀλλὰ μὴν 
τοῦτό Ὑε διαφέρει ὅλον τε xai πᾶν. Vide 
Creuzer. ad Proclum in Alcib. p. 217; 
Scholiasten Platonis p. 165, 180; not. 
ad Eunap. p. 163; Wyttenbach. Philo- 
mathie 3, p. 94. Theophylactus Bulg. 
Ed. Mingar. p. 263: ἔστι δὲ οὐχ οὕτω 
ταῦτ᾽ ἔχοντα᾽ πόθεν; ἄγε ὅλῳ xai παντὶ 


διαφέρει. 


«ote, εἶπεν (ὁ Θεμιστοχλῆς), εἰς τοιοῦτον 


ἐγὼ κχαθίσαιμι θρόνον, ἐν ᾧ πλέον οὐχ 
ἕξουσιν οἱ φίλοι παρ᾽ ἐμοὶ τῶν μὴ φίλων. 
Quem οἷ. et in Aristid. c. 2. Synesius 
Epist. 93 : ᾿Αθηναῖοι Θεμιστοχλέα τὸν 
Νεοχλέους ἐπήνεσαν ὅτι, χαίτοι πολιτικῆς 
δυνάμεως ἐραστὴς παρ᾽ ὁντινοῦν τῶν ἐφ᾽ 
ἑαυτοῦ γενόμενος, ἀπηύξατο πᾶσαν ἀρχὴν, 
ἐν ἡ τῶν ξένων οὐδὲν ἔμελλον πλέον ἕξειν» 
οἱ γνώριμοι. 
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πῶς γαρ; ἐπεὶ καὶ τὴν ἀρχὴν οὐ φαύλους τινὰς ἔστερξεν ἐχείνους, 
xoi, χτώμενος, πρὸς τοῦτο βλέπων ἐχτᾶτο, ἀγαθὰ χοινὰ πρᾶξαι 
χρώμενος αὐτοῖς ὑπὲρ ὅλου τοῦ γένους. Τοὺς τοίνυν. φίλους εὐερ- 
γετῶν, αὐτοὺς ἦν τοὺς ἀξίους εὐεργετῶν, καὶ εὖ ἐποίει ὁμοῦ μὲν 
ὑπὲρ ἑαυτοῦ (τί γὰρ, εἰ καὶ τοῦτο ;) ὁμοῦ δ᾽ ὑπὲρ πατρίδος xai 
συμπάντων ᾿Αθηναίων ὅδὲν xal δυσχεραίνων ἦν οὐδεὶς τότε, 
οὔχουν ὅστις μὴ βάσκανος, μᾶλλον μὲν οὖν xai προσεπαινῶν πᾶς 
τις ἦν, χαὶ θαυμάζων τὴν τοιαύτην γνώμην Θεμιστοχλέους. Σὺ 
δ᾽ ἀλλ᾽ ὅσον μὲν χατεφάνης τῷ παρόντι βίῳ χοινὸν ἀγαθὸν βου- 
λοίμην μὲν ἂν ἔγωγε ἀξίως ἔχειν ἐρεῖν, φαῦλος δ᾽ ἂν εἴην ἐπιχει- 
ρῶν "ἔξεστι δὲ τῷ βουλομένῳ, εἴ τις τέως ἔστι ζητῶν, αὐτὰς 
ὁρᾷν τὰς πράξεις, αὐτὰ τὰ πράγματα συνορᾷν, κἀκ τούτων τὰς 
’, 6 / 1 - € / / δὲ τ / 
πίστεις βεδαίας καὶ προφανεῖς λαμθανειν᾽ φιλίαν ὅὲ μὴ μόνον 
Θεμιστοκλέους πλέον, ἀλλὰ χαὶ πάντων ἀνθρώπων τιμᾷν οὔτ᾽ 
ἄλλος οὐδεὶς, οὔτ᾽ αὐτὸς ἂν παρὼν ἠμφισθήτει Θεμιστοκλῆς. Ex- 
λέ ἐν γὰρ ἄγων πρὸς αὐτὴν, πολλὰ jT ἐξετά ὶ 
Y" μὲν γὰρ ἄγων πρὸς αὐτὴν, πολλὰ πρότερον ἐξετάσας καὶ 
βασανίσας, καίτοι βαθέως ἔχων xal ἐκ μικρᾶς τῆς πείρας ἀνδρὸς 
» . 2 , ^07 δ᾽ , / L4 D ὃ 2 δ 
ἤθους ἐφικέσθαι " ἐγκρίνας ὃ εἰς φίλους ὅν τινα χαὶ δοχιμάσρις ἂν 
, ^ t -—- ^ ΄- 
ἐγχρῖναι, οὕτω τοῦδε τοῦ λοιποῦ περιέχῃ ὡς ἄλλου δή τινος σεαυ- 
^ 4 e^ , ^, / i e" M] [4 
τοῦ. ἐπαινῶν ἐν τούτῳ Πυθαγόραν, καὶ πληρῶν ἀληθινὸν ὅρον 
ἀγάπης, ὃν ἐχεῖνος ἔφη περὶ φιλίας (1). Οὐ μὴν ἀλλ᾽ αὐτὸν μὲν 
Πυθαγόραν οὕτως ὁρισάμενον περὶ φιλίας οὕτως ἐπαινέσας ἔχεις" 
4 4 'eGi ? “ M / *? , $ ὦ 4 “ 
τί δὲ δίδως εἰπεῖν περὶ Θεμιστοχλέους ; do' οὐ χαχεῖνον ἐπαινεῖς 
^ / bl ^v l4 3 , ^ 
καλῶς διελόντα, καὶ πλέον τῶν ξένων ἀπονέμοντα τοῖς φίλοις; 
7 πάντως (2) κἀχεῖνον. ἐπεὶ δὲ χατὰ τοῦτο καὶ Θεμιστοχλῆν 


Lj 


(1) Cf. et Epistol:e 123, 125,139, 172. ἐστὶ φίλος ἕτερος ἐγὼ, a Mangeyo refor- 
Appendix Stobei p. 21 : Πυθαγόρας, — mata, quum lectio scripta habeat, ἐστὶ 


ἐρωτηθεὶς τί ἐστι φίλος, ἀπεχρίνατο" « ἄλ- 
λος ἐγώ ». Theodorus Hyrt. Epist. 37: 
οἷός τις σὺ περὶ τὸν φίλον ἐμὲ παιδευτὴν, 
ὃν ἄλλον ἡγῇ σέ᾽ οὕτω γὰρ τὸν φίλον φι- 
λοσοφῶν Πυθαγόρας ὡρίσατο. Meminere 
Chumnus et Theodorus Synesii Ep. 100: 
αὐδεὶς ἀντερεῖ τῶν Πυθαγόραν ἐπαινεσάν"- 
των, ὃς τὸν φίλον ἄλλον ἑαυτὸν ὡρίσατο. 
Eumathius Hysm. 6, p. 230 : Ὑσμινίαν 
φιλεῖς xai ἄλλον χρίνεις σαντόν. Plutar- 
chus De amic. mul. $ 2 : τὸ ἄλλον αὑτὸν 
ἡγεῖσθαι τὸν φίλον καὶ προσαγορεύειν 
ἑταῖρον ὡς ἕτερον... Ibi Wyttenb. inter 
alia protulit et Philonis verba hee, 


φίλος ἕτερον ὡς ἐγώ. Poterit levior satis 
esse mutatio : ἐστὶ φίλος ἕτερος ὡς ἐγώ. 
Nam Zeno, cui et talis sententia tribui- 
tur in Arsenii Violefo p. 500, interro- 
gatus quid amicus, respondit : ἄλλος 
οἷος ἐγώ. Adde qu: alia apposui ad 
Georgium Lapitham in Notit. mann. 
t. 12, p. 42; interpretes ad Plin. Sec. 
2, 9; Erasmi Adagium primum. Raci- 
nius Mithr. 3, 5 : « C'est un autre moi- 
«méme, Un fil victorieux qui me 
« chérit, que j'a'me. » Et sic nostrorum 
multi. 

(2) Cod. ἢ t. xàx. Scripsi v, certe. Al- 
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» " ποῦ czüh j Θεοῦ! S o6, 2 1); dp ^ ec? - 
ἐπαινεῖς, ποῦ τέθης πρὸς OeuU! τὸ ἡμέτηρον ἀρ οὐ μετὰ τῶν 
φίλων ; Kat μὴν εἰ μὲν χαὶ πρὸ τῶν ἄλλων ἄγεις ἡμᾶς αὐτὸς 
λέγειν οὐχ ἔχω. ὅτι δ᾽ οὐδενὶ πλέον ἡμῶν τὰ ἐς φιλίαν ἐχρήσω, 
τοῦτ᾽ ἂν εἴποιλι βεθραίως, τάληθῇ βουλόμενος λέγειν, τοῦτ᾽ ἂν 
“δὃ - / à 4 93 7 $3 5 Ν 4. ο "ἝΝ 3 
σφόδρα διϊσχυρισαίμην. Καὶ τὴν αὐτίαν ἐγὼ μὲν αὐτῷ Θεῷ ἀνα- 
τίθημι" σὺ δ᾽, εἴ τι καὶ παρ᾽ ἡμῖν ἐπέγνως οἷον τῆς σῆς ἅψασθαι 
ψυχῆς καὶ πρὰς ἔρωτα χινῆσαι, σὺ τοῦτο λέγε, xal ὡς χαλῶς 
“ 4 / 4 ' δί 4^ Ὁ 87 Ν ᾿ 
ποιῶν ἐχρήσω xai τὰ δίκαια πράττων. Ταῦτα δὴ λέγε, xoi πρὸς 
ἡμᾶς ἤδη πυνθανομένους δίδασχε τί δή ποτέ cot τὸ καινὸν τοῦτο 
βούλεται, πλέον μὲν ἡμᾶς εἶναι τῶν ἄλλων πάντων φιλοῦντας, 
πλέον δὲ καὶ φιλουμένους εἶναι, μὴ πλέον δὲ τῶν ἄλλων τῆς cfi 
ἐπιτυγχάνειν δυνάμεως. ὁρᾷς ὡς οὐ κατὰ Θεμιστοχλῇν σοι τοῦτο, 
2 A M /, Ἁ , M A “ , A 
οὐδὲ χατὰ λόγον τὸν δίκαιον; Εἰ δὲ μὴ τοῦτο δίχαιον. περὶ 
ἐκείνου τί ἂν εἴποις, ὅταν μηδὲ τὰ ἴσα ἡμῖν τε χαὶ τοῖς ἄλλοις 
vépts y ἐλάττω δ᾽ ἔχειν ἡμᾶς ἀγαπᾶς. πλείω τῶν ξένων d ἐχόντων; 
ἀλλ᾽ ἦν ἂν ἴσως χαὶ τοῦτο μέτριον χαὶ ἡμεῖς ἐστέργομεν. ἀδι- 
χούμενοι μὲν. ἐστέργομεν δ᾽ οὖν; εἰ, ὥσπερ δηλαδὴ τιμῆς χαὶ 
τῶν ἄλλων ἀγαθῶν, οὕτω δὴ xai τῶν πόνων μειονεχτοῦντες μεν, 
καὶ τῶν ὅσα μόχθῳ xai χινδύνοις ἐχδιαζόμεθα- νῶν δὲ τοῦτ᾽ ἔστι 
τὸ χαλεπὸν, τοῦτο δι’ ὃ xoi σφόδρα ἡμεῖς τε δεινοπαθοῦμεν, καὶ 
πᾶς τις ἂν εἴποι λέγων ὀρθῶς λίαν κατὰ τοῦτο ἠδιχῆσθαι ἡμᾶς. 
Τί τοῦτο λέγω; ὅτι ἔργα μὲν καὶ πόνοι καὶ πράξεις ἡμῶν ὡς τῶν 
*. "i i ^ Ζ e ὃ δὲ . ^ 
ἄλλων οὐδενὸς, xai συνεισφέρομεν πᾶσαν σπαυδὴν, μηδὲν τὴν σὴν 
᾿, e ὦ / / * / ᾽ 4 » 2 
περὶ ἡμᾶς χαταισχύνειν θέλοντες φιλίαν, καὶ σύ δ᾽ οὐχ ἀνέχη 
φίλους ἡμᾶς ὄντας, ἔπειτα μὴ πλέον τῶν ἄλλων πονοῦντας εἶναι" 
ἄξια δὲ τῶν πόνων (δὸς γὰρ εἰπεῖν μετὰ παρρησίας) οὔμενουν (2), 
3 ev / » m" [4 * . 
οὐδ’ αὐτῆς νέμεις ἄξια τῆς φιλίας. Καὶ μή μοι λόγους αὖθις xai 


tera lectio ἢ foret interrogativa. Posset 
etiam legi, 4... ; πάντως x&x., ut duplex 
esset interrogatio ἄρ᾽ οὐ... ; et ?...; po- 
steriore interrupta. 

(1) Vide n. 1, p. 66. 

(2) Id adverbium divisim esse scri- 
ptum οὐ μὲν οὖν memini in Chumni li- 
bello post Plotinum De pulcr. p. 444, 
490, 454, quibus in locis meliorem 
scriptur am οὔμενουν exhibet codex 
2105. Nicephorus Callistus in Mariam 
Magdalenam initio, z γὰρ ὑπῆρξε λόγῳ 


μνηθῆναι xai μνῆσαι τὰ ἐπουράνια, σπουϑή. 


τε πᾶσα τὸν τῆς πίστεως λόγον διαδοῦναε 
τοῖς πέρασι πάντως ἄν αὕτη, λόγοις 
ὡς εἰχὸς τιμωμένη, καὶ ἡδυνθείη τῷ πνεύ- 
ματι, καὶ χάριν οὐμενοῦν οὐ μιχρὰν τοῖς 


γε τῷ περὶ ταύτης λόγῳ θαρσήσασιν, oi^ 


ὅτι παρέξειεν. Legendum οὕμενουν, et 
forsan πᾶσι pro πέρασι vel τοῖς τῆς γῆς 
πέρασι" nam longa ac varia fuere Ma- 
gdalens itinera. Etiam pro ταύτης ma- 
lim αὑτῆς, ἑαυτῆς. Anonymus in Anecd. 


Oxon. t. 2,, p. 218, 30: τί πρὸς ταῦτα. 
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πειθὼ καὶ δοφὴν ἀπολογίαν, τὸ ἰσχυρὸν ἡμῖν περιτρέπουσαν (1). 
Μηδέ γε βούλου τοὺς χατάχρως ἐραστὰς δυνάμει λόγου σοφίζεσθαι" 
ἀλλ᾽ ἀντὶ λόγων αὐτοῖς χρῶ τοῖς πράγμασιν, εὖ εἰδὼς ὡς λόγοι. 
πάντες χρῆμα κενὸν, μηδὲν πλέον ἔχοντες, καὶ ψυχὴν ἐν πλείςοις 
χεχαχωμένην μιχρὰ ἢ οὐδὲν δυνηθεῖεν ἀχέσασθαι, μὴ μετὰ χρη- 
στοτέρων αὖθις τῶν πραγμάτων αὐτῇ προσαγόμενοι. 


μ(, 


TQ $IAAAEAGEIAZ (2). 


Εἰ μηδέσιν ἄλλοις τοσοῦτον ὅσον ἡμῖν τὸ χέρδος ix τῆς σῆς 
ἱερᾶς γλώττης χαὶ τῶν αὐτῆς σπουδασμάτων, σοὶ δ᾽ αὖθις οὐδὲν 
οὕτω χέρδος ὡς τὸ λέγειν ἔχειν ἐς ἀχοὰᾶς προσεχόντων, τί παρεὶς 
ἡμᾶς ἐν ἄλλοις χέχρησαι τῇ σπουδῇ; 


7], 


TQ AYTQ. 


Τοὺς πονοῦντας φασὶ πρὸς τὸν ἰατρὸν (3) ἀλλ᾽ ἡμῖν τῆς ψυχῆς 
δεινὰ καὶ πραττούσης καὶ πασχούσης, καὶ πάνυ τι πασχδύσης 
ἅτε δὴ xoi πάνυ τι πραττούσης, οὐχ ἔστιν οὐδὲ βαδίζοντι χε- 
χρῆσθαι τῷ σώματι" xai εἰκότως γε. Πονηρᾷ γὰρ ταύτῃ τοῦτο 
δουλεῦον οὐχ ἔστι pÀ τῶν ἐξ αὐτῆς συμμετέχειν καχῶν (4). Τί 
χοιπόν; Ἐπεὶ μὴ ἔστιν ἡμῖν τὸν τρόπον τοῦτον πεπεδημένοις ἄφι- 

7 ῃ 1 EC" ἐδιζ δ ὃ “ “ ς ὦ ES REA 
χέσθαι πρὸς σε, σὺ βάδιζε πρὸς ὀιπλᾶ νοσοῦντας ἡμᾶς. xat ἐπὶ- 


λέγειξ, ὦ πρὸς Ἐῤὐχλείδου ; ἀφυῶς κατε» 
γεωμετρήθη τὰ χρώματα᾽ οὐ μὲν οὖν καὶ 
αὐτὸς ὁμολογήσεις. Melior scriptura 
οὔμενουν est in Yriartae Catalogo p. 430. 
Ibi enim fuit editus ille scriptor, non 
jam anonymus, sed sub Gemini nomine, 
falso eo quidem, quum sit. vocandus 
Theodorus Prodromus, teste Dutheilio 
in Notit. menn. t. 7, p. 259. 

(1) Excidit nonnihil. 

(2) Vide n. 2, p. 117. 


(3) Deest aliquid aut non. Nam in 
sententia proverbiali ideoque nota ssepe 
omittuntur quo suppleat legentis aut 
audientis memoria. Plenior foret sen- 
tentia : v. π. φασὶ δεῖν mp. τ. 1. βαδίζειν. 

(4) Respectu ad Pluti initium : Ὡς 
ἀργαλέον πρᾶγμ᾽ ἐστὶν ... Δοῦλον γενέσθαι 
παραφρονοῦντος δεσπότου! Ἣν γὰρ τὰ 
βέλτισθ᾽ ὁ θεράπων λέξας τύχῃ,. Δόξῃ δὲ 
μὴ δρᾷν ταῦτα τῷ κεχτημένῳ, Μετέχειν 
ἀνάγχη τὸν θεράποντα τῶν χαχῶν. 
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σχεψαι" xai δῆτ᾽ ἐπισχεψάμενος τοὺς ἐν τοῖς εὐαγγελίοις ἀποκει- 
μένους διπλοῦς λάμδανε μισθούς (1). 


4H'. 
ΤῺ $IAOXOÓQ ΙΩΣΗΦ (2). 


Oi μὲν ἀδικοῦντες οὐδένα τηροῦσι καιρὸν, ἀεὶ δ᾽ ἐργάζονται, 
χαὶ ἐπὶ συχνὸν τὸν χρόνον ἄλλος ἄλλα ἐργάζονται" ἡμῖν δ᾽ ἀδι- 
χουμένοις, καιρὸν εἰδόσι xoi λόγου καὶ σιωπῆς (3), ἅμα μὲν τὰ 
λέγειν χαλεπὸν, ἅμα δὲ τὸ σιωπᾶν δυσχερέστερον. 


| 


μΘ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΩ. 


Τὸ τὰς ἐπιστολὰς συχνὰς ἄλλας ἐπ᾽ ἄλλαις πέμπειν οὐχ ἐμὸν 
ἔγχλημα, τῶν δ᾽ ἀδικεῖν ἡμᾶς βουλομένων καὶ δῆτ᾽ ἀδικούντων. 
Μὴ τοίνυν, ἀφεὶς αὐτοὺς, ἐμοὶ μέμφου" οὐ γὰρ τοῖς ἀδικουμένοις, 
τοῖς δ᾽ ἀδιχοῦσι νεμεσᾶν, ἔμοιγε δοκεῖν, ὅσιον. 

P' 
TQ AYTQ. 

Ναχάριος ἐμοὶ πᾶς, 6 μηδένα μηδὲν ὑπῆρξεν ἀδικεῖν: ἀλλά τι 
xoi τοῦτο μὴ μόνον ἐμοὶ, ἀλλὰ καὶ πᾶσιν, οἶμαι, μακαριώτερον" 
ποῖον δὴ λέγω ; τὸ μήτ᾽ ἀδικεῖσθαι, μήτ᾽ ἀδικεῖν, ἐπεί τοί γε καὶ 

΄ 4 φ H 4 I M ^32» e 
πρόσεστι χαλὸν αὖθις ἕτερον - τί δ᾽ ἔστι τοῦτο ; τὸ μήτ᾽ ἐγχαλεῖ- 
σθαι δηλονότι, μήτ᾽ ἐγκαλεῖν. 

| ! 
PA. 
TO AYTOQ. 


Τί τοσοῦτον αἱ πονηραὶ καὶ χαχοποιοὶ (4) φύσεις καὶ δυνάμεις 


(1) Conf. Matth. 25, 34, 36. (3) Vide p. 33, n. 3. 
(2) Vide n. t, ad Ep. 61. (4) Meminit Synesii Ep. 57 init. 
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λυποῦσιν, obc οὐδὲν οὐδαμῶς ὁ χρηστότατος βασιλεὺς βούλεται; τί 
χαὶ χρόνον ἐπὶ πλεῖστον ἤδη (ὁπότερον βούλει xai λέγε) νεανιχώ- 
τερον ἢ ἐμπληχτιχώτερον ἐπὶ τοσοῦτον ἡμῶν χατισχύουσιν ; EX ἐν 
Bao pot ἦμεν καὶ τούτων τοῖς ἀγριωτάτοις οἰκοῦντες, ἔσωσεν ἂν 
ἡμᾶς χάχκεῖ ἡ τοῦ θεαφιλῶς χρατοῦντος ἡμῶν χεὶρ, ἔσωσε καὶ 
μόνον τὸ βούλεσθαι: σωσάτω xavvaü0a- ὅ τι καὶ βούλεται, τοῦθ᾽ 
ἡμεῖς ἐξαιτοῦμεν, ὑπὲρ τούτου χαθιχετεύομεν᾽ χαθικετεύει xal ἡ 
ἐν χειρὶ Θεοῦ ζῶσα νῦν καὶ ἀναπεπαυμένη (1 ); xai γε περὶ τὸν φι- 
λάνθρωπαν στρεφομένη σωτῆρα, τοῦ τὰ παντα χρηστοῦ ἐκείνου 
δεσπότου καὶ φιλτάτου υἱοῦ βασιλέως μακαρία ψυχή (2). 


ΡΒ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΩ. 


Εἰ μηδ᾽ ἄλλην ἀντ᾽ ἄλλης, τὴν 9 ἁμαρτήσασαν ἀποθανεῖσθας 
ψυχὴν Θεὸς ψηφίζεται χαὶ λέγει (3), τί τὴν μηδὲν ὑπεύθυνον ἐξ 
ἁμαρτήματος μηδενὸς, ποτέραν χαὶ χρὴ λέγειν Χριστοῦ νύμφην (4) 
* βασίλέως (ἔστι γὰρ ἄμφω) οἱ βάλλοντες ἐξ ἀδικίας καὶ πλήτ- 
τοντὲς ἐμὲ δοκοῦσιν, ᾧ μηδὲν ἔχουσιν ἐγκαλεῖν, βάλλειν xol 
πλήττειν; ἀγανακτήσει Χριστὸς, οἶμαι" ἀγανακτήσει xat ἁ τὰ 
πᾶντα πάντως φιλοχριστότατος βασιλεύς. 


Pr". 
TQ ΑΥ̓ΤΩ. 


Τί xoi αὖθις ἡμεῖς ; σιγήσομεν, ἢ λαλήσομεν. Τὸ μὲν γὰρ τοῖς 
τὰ καχὰ ποιοῦσι χαρισαίμεθ᾽ ἂν, τὸ δέ γε λαλεῖν ἡμῖν αὐτοῖς τὰ 
δεινὰ πάσχουσιν, οἷς δὴ καὶ τοῦτο μόνον πρὸς τοὺς ἀδικοῦντας 
εἰς ἄμυναν λείπεται. 


(1) De verbo ἀναπαύεσθαι Keissling. — t. 1, p. 282, οἱ supra Epist. 25, pag. 
ad Theocr. 1, 138. (3) Vide Levit. 7. 

(2) Scripta igitur haec epistola mor- (4) Filiam suam scilicet, quzv, mortuo 
tuo genero, Joanne Paleologo, impera- ^ cui nupserat Joanne Pale»ologo, inter. 
toris Andronici filio. Vide Anecd. Gr. ^ monachas nomen professa fuerat, 
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ΡΔ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΩ. 


Σὺ δ᾽ ἀλλὰ μὴ λάδης πρόσωπον (1), εὐθὴς (2) δ᾽ àv, ὀρθῶς δίκα- 
cov. Τίσι χρὴ καὶ χαλεπαίνειν μᾶλλον; πότερον τοῖς νόμους xai 
δίκην ἐν μηδενὶ τιθεμένοις, καὶ κατ᾽ αὐτῶν ὁμόσε καὶ γενναίως 
χωροῦσε (3) καὶ κάτω βάλλουσιν, ἢ τοῖς μηδὲν ἔχειν αἱρουμένοις 

XX 4 χλὰ M ? - 4 » 3 “ M ^ / , θῶ 
μᾶλλον, ἢ πολλὰ καὶ πλεῖστ᾽ ἔχειν αἰσχρῶς καὶ τοῖς νόμοις ἀπεχθῶς, 
εἶθ᾽ ὑπὲρ τῶν δικαίων, ὁμοῦ μὲν ἑαυτῶν ἕνεκεν ἠδικημένων, ὁμοῦ 
δὲ καὶ τῶν ἄλλων. τὴν πᾶσαν ποιουμένοις σπουδὴν ; Περὶ τούτων 
ἡμεῖς πυνθανόμεθα σὺ δ᾽, ἀδεκάστως ἀποφαινόμενος, πειθομένους 
ἡμᾶς λάμθανε. 


, PE. 
TQ AYTQ. 


* ^ : * tw a 
Αἰδεῖσθαι φασὶν ἀρετὴν xoi πολέμιον (4) * καὶ γοῦν αἰδοῦνται : 
ἀλλ᾽ οὔτι γε καὶ δικαιοσύνην, νόμων ἀρετὴν, οἱ κατ᾽ αὐτῶν καὶ 


λοιπῆς ἁπάσης ἐπιειχείας πολέμιοι. 


(1) Levit. 19, 15 : οὗ λήψῃ πρόσωπον 
πτωχοῦ. Cf. Brunck. ad Phocylidis Com- 
monitorium 8. 

(2) De adjectivo biblico εὐθὴς egi ad 
Anecd. Gr. t. 1, p. 89, 452. Gregor. Naz. 
Orat. 20, p. 330 : κανόνες ὄντες ἀλλήλοις 
xai στάθμαι, οἷς τὸ εὐθὲς καὶ μὴ διαχρί- 
νεται, Esse εὐθὴς idem ae σαφὴς Carpzo- 
vius tradit ad Hieron. De Trinitate 
p. 98. Est plerumque idem atque εὐθύς, 
significatione physica et morali. Grego- 
rio Naz. Orat. 37, p. 618, quem allegat 
Carpzovius, S. S. dicitur πνεῦμα ἀγαθὸν, 
εὐθὲς, ἡγεμονιχὸν, id est, bonus, justus 
et rectus, principalis. 

(3) Vide p. 56, n. 4. 

(4) Sententia multis usurpata. Ano- 
nymus in codice 2991 A inter moralia 
parilia : οἷδε γὰρ θαυμάζειν ἀνδρὸς ἀρετὴν 
xai πολέμιος. Plutarchus P. nilio c. 26: 


ἀρετὴ τοῖς δυστυχοῦσι μεγάλην ἔχει μοῖ- 
pav αἰδοῦς xai παρὰ πολεμίοις. Lucianus 
Demosth. Enc. 32: τὰ γάρ τοι καλὰ καὶ 
παρ᾽ ἐχθροῖς χαλὰ, χαὶ τὸ τῆς ἀρετῆς 
πανταχοῦ χαλόν. Joannes Vita Joannis 
Damasc. p. 234: ἡ ἀρετὴ αὐτοὺς ἐπισύή.- 
μους πεποίηκεν ἐν μέσοις τοῖς ἀσεδέσιν, 
ὡς αἰδουμένων ταύτην καὶ τῶν πολεμίων 
αὐτῶν. Damasceni editor Majoranus 
sub finem przifationis haec recitat Joan- 
Bis Chrys. verba: τοιοῦτον ἀρετὴ, καὶ 
παρὰ τοῖς πολεμοῦσιν αὐτὴν θαυμάζε- 
ται. Gregorius Nazianz. Orat. 8, p. 77, D. 
Fenelonianus Philoctetes Telcmacho : 
« Quand je vous ai vu, j'ai. senti de la 
« peine à aimer la vertu dans le fils d'U- 
« lysse... Mais enfin la vertu, quand elle 
« est douce, simple, ingénue et mo- 
« deste, surmonte tout. » Vide et mea. 
Anecdota Gr:eca t. 1, p. 44, 112, 452, 
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PG. 


TQ AYTQ. 


᾿ Οὐδὲν μακρὸν οἱ συμφοραῖς χεχρημένοι, τοῦ πάθους ἐγχόπτον- 
τος, βραχέα δὲ προσλαλοῦσι (1)- βραχέα τοίνυν xai ἡμεῖς xaxois 
τοῖς ἴσοις χεχρημένοι, καὶ δὴ τῆς γλώττης πεπεδημένης βαρύ- 


τὴτι τῶν δεινῶν. 


J 


' PZ. 


ΤΩ AYTQ. 


Σὺ μὲν ἔντειναι καὶ κατευοδοῦ (2): καὶ γὰρ οὐδέν σοι σχῶλον, 
ὑπεράνω τείχους γεηροῦ παντὸς βεδηκότι καὶ τῶν οὐρανῶν (3) 
ἁψαμένῳ ἡμῖν δὲ περὶ βόρδορον ζλυσπωμένοις οὐδὲ χθονὸς οὐδὲν 
μέτεστι, συμθαίνει δ᾽ ὑπὲρ γῆς οὖσι» ἔτι ὑποχθονίοις δοκεῖν εἶναι, 
καὶ πάσχειν ἴσα τοῖς ἐν ταρτάρῳ, ὥστε xal τῶν ἐν μύθοις λλή- 
γὼν ἐχεῖ χολαζομένων μή τι γε τὰ xa ἡμᾶς μηδαμῶς διαφέρειν. 


4 


ΡΗ. 


ΤΩ AYTQ. 


Σὲ δ᾽ ἐπανιόντα εἴπερ ἔροιτ᾽ ἂν ὁ πολὺς ἐν οἰκτιρμοῖς xai μέγας 
Παντελεήμων (4) τί καὶ ψέρων χέρδος ἐξ τῆς μακρᾶς ἥχεις ἀπο- 


(1) Seneca Hipp. 607 : « Cure leves 
loquuntur ; ingentes stupent. » 
ει", (2) Psalm. 44, 4 : ἔντεινον xoi κατευο- 
δοῦ. Quo loco usus Gregorius Naz. Or. 
7, p. 144 : ἡγοῦ xai κατευοδοῦ. 

(3) Est in codice nomen οὐρανῶν com- 
pendio scriptum notissimo. Dio Chrys. 
Or. 63, p. 325 : ἐμοὶ δοχεῖ xai ἀνθρώπους 
τυχὴν ἔχειν, ὁπότε ἂν αἰθρίαν ἔχῃ. Pro- 
posuit Reiskius pro ἀνθρώπους correctio- 
nem οὐρανὸς, quod reperi in codicibus 
duobus compendiose quidem scriptum, 
sed indubitatissime. 

(4) Est forsan sanctus Panteleemon, 


quem forsan cultu peculiari Josephus 
venerabatur. Christophorus poeta mi- 
nime superstitiosus, quem edidi ad 
'Eunap. p. 277, Andream reliquiarum 
insanum collectorem deridens v. 15: 
ἔχεις... Νῦν δ᾽ αὖ καλάμους εἴκοσι σχελῶν 
ὅλων Τοῦ Παντελεήμονος" ὦ τῆς πληθύος! 
Ejus encomium ab anonymo versibus 
jambicis compositum edidit cum latina 
versione Fed. Morellus Paris. 1605; 
quem librum non memorat Bibliotheca 
gr. t. 10, p. 303. Insuper videsis Mor- 
celli Calendarium t. 2, p. 176; Aleman- 
num ad Procop. Arcan. 9, p. 381. Hunc 
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δημίας, τί ἀν ἀπολογήση ; $ δὴ τοῦτο, τἀληθῆ βουλόμενος λέ- 
(ev, ὅτι συμφορὰς xai δάκρυα φίλων; ἀτὰρ αὖθις ἐπανερομένου, 
« σὺ δὲ τί πρὸς ταῦτα; » ταὐτὰ πεπονθὼς ἐρεῖς εἶναι καὶ προσ- 
θεῖναι τοῖς δάκρυσι δάχρυα; ἀλλ᾽ « οὐ τοῦτο κέρδος » φαίη dv. 
Ζημία μὲν οὖν φιλοῦσιν ὑμῖν καὶ φιλουμένοις, sl, μηδὲν ἐκείνοις 
αὐτὸς χουφίζων τὰς ὀδύνας. xol προσετίθεις μᾶλλον, éx τοῦ σε 
μὲν ἐκείνους δαχρύοντας ὁρᾷν xai δακρύειν, τούτους δ᾽ αὖθις ὁρᾷν 
ce περιαλγοῦντα xoi σφόδρα χαμπτόμενον ἐπὶ ταῖς αὐτῶν συμ- 
φοραῖς. 


ΡΘ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΏ. 


ἐγὼ, καὶ πλεῖστα xai πολλάχις εἰπὼν, χατέγνων τοῦ λέγειν 
ix τοῦ μηδὲν ἀνύτειν" xai γοῦν σιγήσω, δοχιμάζων εἴ τί μοι 
μᾶλλον ἐκ τῆς σιγῆς ἔσται χέρδος. ἀλλ᾽ οὔτι γε καὶ πρὸς σε τοῦτο, 
ἐπεὶ καὶ σοὶ δὴ μόνῳ καὶ προσαναπνεῖν ἔστι μοι χαὶ προσφθέγ- 
γεσθαι, καὶ τὰ τῶν ἐπιόντων χκαχῶν τὸν τρόπον τοῦτον ῥᾷον 
διαφέρειν. 


΄ Pi". 
TQ AYTO. 
ᾧλόγα πυρὸς μαραίνει ψυχραῖνον ὕδωρ, βρασμὸν ^ δὲ καρδίας 


καὶ φλεγμονὴν πάθους παρουσία φίλων μεριζομένων τὴν ὀδύνην 
καὶ συμπαθούντων τοῖς ἀλγεινοῖς. 


ῬΙΑ΄. 
TQ AYTQ. 
oci; ἴσως πρὸς ἐμὲ λέγων (1): « τί δή ποτέ σοι βούλεται τὰ 


inveni versiculum in codice 1630, εἰς — sequuntur interrogationes judici deo 
τὴν λάρναχα τοῦ ἁγίου Παντελεήμονος " ^ conveniant magis qnam uni e sanctis 
Πέτρα μέλι πρὶν, νῦν δὲ θαύματα βρύει. — ejus. . 

Alius codex, πέτρας gu. Sed et potest (1) Eadem formula recurret infra Epi- 
Christus intelligi, vel deus, quum qu& — stola 125. 
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πειθὼ καὶ δοφὴν ἀπολογίαν, τὸ ἰσχυρὸν ἡμῖν περιτρέπουσαν (1). 
Μηδέ γε βούλου τοὺς κατάχρως ἐραστὰς δυνάμει λόγου σοφίζεσθαι᾽ 
ἀλλ᾽ ἀντὶ λόγων αὐτοῖς χρῶ τοῖς πράγμασιν, εὖ εἰδὼς ὡς λόγοι 
πᾶντες χρῆμα χενὸν, μηδὲν πλέον ἔχοντες, χαὶ ψυχὴν ἐν πλείςοις 
χεκαχωμένην μικρὰ ἢ οὐδὲν δυνηθεῖεν ἀχέσασθαι, μὴ μετὰ χρη- 
δτοτέρων αὖθις τῶν πραγμάτων αὐτῇ προσαγόμενοι. 


4G. 


ΤΩ dIAAAEAGEIAZ (2). 


Εἰ μηδέσιν ἄλλοις τοσοῦτον ὅσον ἡμῖν τὸ χέρδος ἐχ τῆς GT 
ἱερᾶς γλώττης καὶ τῶν αὐτῆς σπουδασμάτων, σοὶ δ᾽ αὖθις οὐδὲν 
οὕτω χέρδος ὡς τὸ λέγειν ἔχειν ἐς ἀχοὰᾶς προσεχόντων, τί παρεὶς 
ἡμᾶς ἐν ἄλλοις χέχρησαι τῇ σπουδῇ; 


HZ. 


TQ AYTQ. 


Τοὺς πονοῦντας φασὶ πρὸς τὸν ἰατρὸν (3) ἄλλ᾽ ἡμῖν τῆς ψυχῆς 
δεινὰ καὶ πραττούσης καὶ πασχούσης, χαὶ πάνυ τι πασχούσης 
ἅτε δὴ καὶ πάνυ τι πραττούσης, οὐχ ἔστιν οὐδὲ βαδίζοντι χε- 
“ρῆσθαι τῷ σώματι" καὶ εἰκότως γε. Πονηρᾷ γὰρ ταύτῃ τοῦτο 
δουλεῦον οὐχ ἔστι μὴ τῶν ἐξ αὐτῆς συμμετέχειν κακῶν (4). Τί 
λοιπόν; ᾿ὑπεὶ μὴ ἔστιν ἡμῖν τὸν τρόπον τοῦτον πεπεδημένοις ἀφι- 
χέσθαι πρὸς σὲ, σὺ βάδιζε πρὸς διπλᾷ νοσοῦντας ἡμᾶς,, καὶ ἐπί- 


λέγεις, ὦ πρὸς Ἐυχλείδου ; ἀφυῶς κατε" 
γεωμετρήθη τὰ χρώματα᾽ οὐ μὲν οὖν xai 
αὐτὸς ὁμολογήσεις. Melior scriptura 
οὔμενουν est in Yriartz Catalogo p. 430. 
Ibi enim fuit editus ille scriptor, non 
jam anonymus, sed sub Gemini nomine, 
falso eo quidem, quum sit vocandus 
Theodorus Prodromus, teste Dutheilio 
in Notit. menn. t. 7, p. 259. 

(1) Excidit nonnihil. 

(2) Vide n. 2, p. 117. 


(3) Deest aliquid aut non. Nam in 
sententia proverbiali ideoque nota ssepe 
omittantur quie suppleat legentis auf 
audientis memoria. Plenior foret sen- 
tentia : τ. π. φασὶ δεῖν mp. τ. ἰ. βαδίζειν. 

(4) Respectu δὰ Pluti initium : Ὡς 
ἀργαλέον πρᾶγμ᾽ ἐστὶν ... Δοῦλον γενέσθαι 
παραφρονοῦντος δεσπότον! "Hv γὰρ τὰ 
βέλτισθ᾽ 6 θεράπων λέξας τύχγῃ,. Δόξῃ δὲ 
μὴ δρᾷν ταῦτα τῷ χεχτημένῳ, Μετέχειν 
ἀνάγχη τὸν θεράποντα τῶν καχῶν. 


EITIZTOAAI. 


“ 


ΡΙΔ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΩ. 


᾿ὑ παχθὲς οὐδὲν ἐξ ὁμίλίας τοῖς ὑγιαίνουσι τὴν φιλίαν" οὔκουν 
43 Δ . Ὁ 4 b t. 2 , E / 
οὐδὲ φορτικὸς, ὅστις ἐστὶ καθ᾽ ἡμέραν ἐπιστέλλων μετὰ σχέσεως 
τῆς αὐτῆς (1) Καὶ γὰρ τροφῆς μετέχομεν ἡμέρας ἐφ᾽ ἑκάστης 
xai δὶς χαὶ πολλάχις ἐπὶ τῆς αὐτῆς " ἀλλ᾽ οὐδὲν ἀηδὲς εὐρωστοῦσι 
χαὶ τὸν στόμαχον τετονωμένοις, χαχεξίας ἐνοχλούσης μηδεμιᾶς. 


/ 


PIE. 
TQ AYTO. 


Μία, δύο, τρεῖς, καὶ οὐ πλείους (2), εἰ μὴ καὶ τὴν σήμερον 
λαθὼν φύγης τὸν ἀποχομιστὴν τῶν γραμμάτων. Ex δὲ χαὶ σήμερον 
φύγοις, ἔσται δὴ χαὶ αὕτη ἡμερῶν δηλονότι τετάρτη ὧν ἡμεῖς 
ἐφ᾽ ἑκάστης τὴν δι’ ἐπιστολῶν ζητοῦντες μετὰ σοῦ συντυχίαν ἀποε 
τυγχάνομεν" καὶ, ὅτι τετάρτη, ἰσαρίθμους ἰδοὺ xai τὰς ἐπιστο- 
λὰς ἐν ταὐτῷ πέμπω. 


ΡΙζ'. 


ΤΩ AYTQ. 


ἐπαινεῖς Βροῦτον καὶ τὴν ἐχείνου βραχυλογίαν (3) ἐπαινῶ 


(1) Est σχέσις idem hic ac φιλία. Sic 
et Epist. 129, 133, 144, 149, 154. Scho- 
liastes Dionysii Thracis p. 943: σχέσις 
ἡ πρός τινα οἰχείωσις᾽ κατὰ πέντε δὲ τρό- 
πους γίνεται ἡ σχέσις; 7) γὰρ ... προαιρέ- 
σει ὡς φίλου πρὸς φίλον. Philes p. 132 
Wernsd. : Πλὴν εἰ σχέσις πέπειλχςε τολμη- 
poU; λόγους, Σοφὸς δικαστὴς οὐ χρινεῖ 
τοῦτο θράσους. Vide notas ad Anecd. Gr. 
mea t. 4, p. 226; t. 5, p. 291; Casau- 
bon. ad Pers. 3, 71, p. 198 editionis 
Dubnerianz. 


(2) Simile Timwi Platonici initium : 
εἷς, δύο, τρεῖς᾽ ὁ δὲ δὴ τέταρτος ἡμῖν ποῦ 
τῶν χθὲς μὲν δαιτυμόνων, τανῦν δ᾽ ἑστια- 
τόρων ; 

(3) Respicit breves illas et acumine 
sophistico insignes, qua sub falso Bruti 
nomine feruntur, Graecas epistolas. Et 
illas admiratur Philostratus Epist. I: 
τὸν ἐπιστολιχὸν χαραχτῆρα τοῦ λόγου, 
μετὰ τοὺς παλαιοὺς, ἄριστά μοι δοχοῦσι 
διεσχέφθαι... Βροῦτος, ἢ ὅτῳ Βροῦτος ἐς 
τὸ ἐπιστέλλειν ἐχρῆτο. 
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χἀγὼ, xai τοσοῦτον, ὥστε καὶ ἀντὶ τοῦ πάλαι ποτὲ ἐκείνον 
ἐμαυτὸν εἰσάγω (1) ἐν τῷ παρόντι βίῳ. 


/ 


PIZ.. 
TQ ΑΥ̓ΤΟ. 


Οὗ χάριν ἡ ἐπιστολή; οὐ χρὴ μαχρηγορεῖν ἡμᾶς, καὶ διδά- 
σχεῖν" χρὴ δέ σε μᾶλλον μαθεῖν, χαιρὸν εἶναι λαλῆσαι" xoi μὴ 
φείση τῆς ὑπὲρ ἡμῶν ἀληθείας, μήθ᾽ ὅσα ταύτη δοκεῖ καί σοι 
παρισταμένη διδάσκει, 


/ 


PIH. 
ΤΩ AYTQ. 


Οἷον ἰσχυρὸν xol μέγα χρῆμα φιλία! πάντ᾽ ἔστι δεδυνημένη, 
χαὶ φύσεις οἷδε μεταποιεῖν. Καὶ τοίνυν ὁ τὸ πρότερον πολὺς ἐν 
λόγοὶς ἐγὼ χαὶ μετὰ χάριτος καὶ τόνου τρέχων μακρὰ, νῦν, σὴν 
χάριν, ἀφεὶς τοὺς γίγαντας δρόμους πρὸς πιθήκους ἔ ἔχω τὴν ἅμιλ- 
λαν, xai ἀγαπῶ τοῦτο μᾶλλον, ἐπειδὴ χαὶ σοΐίγε τοῦτο μᾶλλον 
δοχεῖ, 


’ 
' PIO. 
TQ AYTQ. 
Οὐχ ἀνήσω βάλλων σε xai πόρρωθεν ταῖς λαλιαῖς, μέχρις ἄν 
ἢ καὶ σὲ λάλον ὑπὲρ τῶν δικαίων ποιήσω, ἢ κἀμὲ σιγᾷν καὶ φέρειν 
πείθοντα τοῖς λόγοις ἢ ταῖς εὐχαῖς πάντα γε δυναμένοις. 
PK". 
TQ AYTO. 


Σὺ μὲν ἴσως ἀδολέσχας ἂν ἡμᾶς νομίσαις περὶ τῶν αὐτῶν 


(1) Respectu ad przsentes istas epi- ^ eas laconicas decem quas supra vidimus 
Stolas Josepho inscripfas, et forsan ad ^ pag. 61 sq. 
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πυχνὰ φθεγγομένους ' ἔστι δ᾽, αὐτὸς οἶμαι, τοιοῦτον οὐδέν. Καὶ 
γὰρ οὐδὲ τοῦτο σπουδάζομεν, πολλὰ δηλονότι λαλεῖν, ἀλλὰ βρα- 
γέος τινὸς μᾶλλον ἀκοῦσαι, xal σιωπῆσαι. 


PKA'. 
TQ AYTO. 


Τοὺς τά τὸ ἄλλα πάντα καὶ πάσας ἔλπίδας ἐπὶ τὴν τοῦ Θέοῦ 
μητέρα θεμένους, πότερον τὸν τῆς ἑορτῆς ταύτης καιρὸν χρὴ χαὶ 
νομίσαι, ὃν δὴ ζητοῦσι, καιρὸν εἶναι, xal γοῦν θαρρῆσαι τῇ δυνά- 
μει τῆς ἡμέρας, xai λαλῆσαι καὶ πεῖραν λαθεῖν τῶν συντεθειμένων, 
ἢ δέος μή τί γε ἀναξίως ἑορταῖς οντᾶς πεσεῖν ἀπὸ παντὸς τῶν 
ἐλπιζομένων; ᾿γὼ μὲν οὐχ οἶδ᾽ ὁποτέρῳ χρὴ τῶν λογισμῶν προσ- 
θέσθαι" σὺ δ᾽ ὀρθῶς ἐπισχεψάμενος καὶ δοχιυμάσας, ἑλοῦ τό vs 


σοὶ δόξαν. 
ΡΚΒ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΩ. 


Οὐχ ἑτέρον (1) τινὸς χάριν, αὐτῶν δ᾽ Évexa τῶν σοὶ σπουδα- 
ζομένων, δεῖν οἶμαι καὶ συγγενέσθαι σοι βραχέα xal συλλαλῆσαι, 
χαὶ βουλὴν xci γνώμην ὑπὲρ τῶν αὐτῶν ὑποθέσθαι" xoi οἶμαι 

"" » 4 1 ᾽ 2 δὲ A " “- e ^ 9» 
τοῦτο, EL γε xxi σὺ βούλει᾽ εἰ δὲ μὴ βούλει, πᾶν ὅπερ ἂν αὐτὸς 
λογίσαιο Xa δοχιμάσαις τοῦτο χαὶ αὐτὸς ἄμεινον καὶ πολλῷ γε 
ἄμεινον πέπεισμαι εἶναι" χαὶ χρατείτω τοῦτο. 


(1) Codex, οὐχ’ ἑτέρου. Εἰ sic passim. ἧ ἀπόστροφος; x&v τις βούθαλος ἐν τῇ 
Qui modus scribendi passim in codici- Διονυσίου Γραμματικῇ προσέθετο φλυαρῶς 
bus et editionibus occurrit, etsi sit . ὡς τὸ «οὐχ᾽ οὕτως ol ἀσεδεῖς, οὐχ’ οὔ" 
maxime improbabilis. Cui bono enim τως »ν, ὅσα τε ληρεῖ. Quem respicit locus 
additur apostrophus, quum sit οὐχ pro — exstat in Scholiis ad Dionysium Thra- 
οὐχ, non pro οὐχί" Recte Tzetzes Anecd. — cem p. 695, fuitque ibidem refutatus 
Oxon. t. 3, p. 356 : οὐκ ἔστι καὶ οὐχ᾽ ὡς — p. 718. Buttmanno quidem, sed non au- 
xal οὐχ’ οὕτως" ἀπόστροφον o9 δεῖ yp&- — diendo, ad Schol. Odyss. p. 161, οὐχ’ non 
φειν΄ χάριν γὰρ εὐφωνίας περισσῶς ἐτέθη — absurde decurtatum esse videtur, modo 
τό τε X καὶ τὸ yr xxi ἀντὶ τίνος πεσεῖται et οὐχ᾽ scriberetur ab οὐχὶ decurtatum. 
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J 


PKT. 
TD AYTQ. 


Ei ἀληθὴς ὁ τῆς φιλίας ὅρος, πάντως δ᾽ ἀληθὴς, xc σὺ 

, , , 4 er LN 
πάντως οὐχ ἄλλος. ἀλλ᾽ αὐτὸς ὅστις ἐγώ (1): χαὶ τοίνυν ἄντ᾽ 
, 9v ^» Ἁ LY 4 ^ 66 ^ L4 4 EY » 
ἐμοῦ γενοῦ, xai, τὴν ἐπιστολὴν λαθὼν, ἣν αἴτησιν αὐτὸς ἔμελ- 
λον πρᾶξαι πρᾶξον" τίνα δὴ ταύτην; ἀναγνωσθῆναι δηλονότι χαὶ 
ταῖς ἀχοαῖς ἐνηχηθῆναι τοῦ τὰ πάντα φιλανθρώπως καὶ θεοφιλῶς 
κρατοῦντος ἑμῶν. 


PKA. 
TQ ZANOeOIÍOYAQ KYPQ ΘΕΟΔΩΡΩ. 


Ei χαὶ μὴ τὰ τῆς φιλίας πείθει. ἀλλα γε πείθει τὰ τῆς ἐντο- 
λῆς. ἐπισχέπτεσθαι τοὺς ἀσθενεῖς (2): σὺ δ᾽ ἀσθενῶν ἡγνοήθης 
ἡμῖν, καὶ τὰ τῆς ἐντολῆς διαπέπτωχεν. Ἐχρῆν. δὲ πάντως οὐχί" 
ἔδει χαὶ γὰρ θεῖόν τι χρῆμα τὴν ψυχὴν οὖσαν χαὶ λεγομένην αἰσθέ- 
σθαι σοῦ τῇ νόσῳ συνισχημιένου xal δὴ προσταλαιπωροῦντος,, ᾧγε 
δὴ καὶ σύνεστι διὰ παντὸς τῇ μνήμη. ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο; ἀλλ᾽ ἔδει 
τὸ δεύτερον περινοστοῦντας ἡμᾶς ζητεῖν καὶ πυνθάνεσθαι περὶ 
σοῦ, καὶ οὐχ ἂν ἡμάρτομεν. ἀλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο; xci οὐ δεῖ τοίνυν 
ἑτέρου χατηγοροῦντος" αὐτοὶ δ᾽ ἡμῶν μᾶλλον ἐσμὲν χατηγοροῦν- 
τές, xai παρέχομεν ἑαυτοὺς παντὶ τῷ βουλομένῳ εὐθύνας εἰσπράτ- 
τεσθαι χαὶ παρ᾽ ἡμῶν λαμόάνειν. Καὶ οὔτ᾽ ἀντιλέγομεν, οὔτ᾽ 
ἀντεγκαλοῦμεν, ὡς ἔδει χαὶ σὲ πάντως τῇ νόσῳ πεπεδημένον ἡμῶν 
μνησθῆναι, χαὶ μηνύσαι χαὶ τὸ συμθὰν χαχὸν ὅλον ἡμᾶς πρᾶξαι 
γνῶναι. ἔδει xoi τοῦτο" ἀλλ᾽ lcg οὐ τῶνδε νῦν ἡμῖν χρεία τῶν 
λόγων , εὐχῆς δὲ μᾶλλον " τίνος δὴ ταύτης: μήτε σὲ ταῖς ἐντολαῖς 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἀσθενοῦσι, μήθ᾽ ἡμᾶς ἐπὶ σοὶ ταὐτὰ πάσχοντι. ἐπ᾿ ἀλ- 
λοις δὲ χαὶ τοῖς οὐδὲν ἡ ἧττον φιλανθρώποις, Θεοῦ προστάττοντος, 
χεχρῆσθαι. 


(1) Cf. p. 132, n. 1. γοῦντας θεραπεύετε. Rursus 25, 26 : ἦσθέ- 
(2) Christus apud Matth. 10, 8: ἀσθε- νησα xai ἐπεσχέψασθέ με. 
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PKE'. 
TQ AYTO. 


ἀλλὰ τό γε νῦν κατὰ σὲ ποῦ θήσομεν (1); πότερον ἐν μοίρᾳ 
φίλων τιμᾷν εἰδότων νόμους φιλίας, ἢ φίλων μὲν, οὐδὲν δὲ πρᾶ- 
γμα ταύτην νομιζόντων, χαί γε παρ᾽ οὐδὲν τιθεμένων αὐτὴν ; 
ἀλλὰ μὴν ἡ ἐντολὴ (a) ἀγαπᾷν καὶ τοὺς ἐχθροὺς λέγει, τοὺς δέ 
γε πλησίον xai ὡς ἑαυτοὺς ἀγαπᾶν (3 . Εἰ γοῦν τοὺς καὶ πλησίον. 
μόνον, τούς γε καὶ πλησίον τοὺς αὐτοὺς xai φίλους ὄντας πολλῷ 
γε πάντως χρὴ μᾶλλον᾽ καὶ γὰρ καὶ τοῦϑ᾽ ὁρίζονται φίλοι αὐτὸ 
τοῦτό γ᾽ εἶναι τοῖς φιλοῦσιν ὃ δὴ χαὶ αὐτοί Y οἱ φιλοῦντες εἰσὶν 
ἑαυτοῖς (4). ἀλλ᾽ ἐρεῖς ἴσως πρὸς ἐμὲ λέγων (5)* « ναὶ ταῦτα τί 
« δή (6) ποτ᾽ ἔστιν ὅγε σὺ νῦν ἐγκαλεῖς; » Τί; διαθέσεις ταῦθ᾽ ἃ 
λέγομεν εἰσὶ ψυχῆς, πράξεις, ἀποδεικνύσας αὐτὰς xai φανερὰς 
ποιούσας, ἔχουσαι τέλος" ὧν χωρὶς xai τοῦ γε προθαΐνειν ἐν 
ἔργοις καὶ προχωρεῖν, αὐτὸ μόνον τὸ διατίθεσθαι μικρὸν ἔστιν f 
οὐδέν. Ποῦ γοῦν, πρὸς φιλίου, τὰ τῆς σῆς διαθέσεως, καὶ πρὸς 
ποῖον περαίνει νῦν τέλος; πόσος χρόνος, ἐξ ὅτου μήτε παρὼν 
ἔδωκας ἡμῖν ὄψει, μήτε γλώττῃ τῇ σῇ, μήτε ταῖς προσλαλιαῖς 
ἐνησθῆναι,, οὐδ᾽ οὐδὲν οὔμενουν ἐν ἐπιστολαῖς ἐφθέγξω,, οὐδ᾽ ἔδο- 
ξας οὐδαμῶς ἡμῶν εἶναι μεμνημένος, μὴ μικρὰ ταῦτα, μήθ᾽ οἷα 
τοὺς ὀρθῶς χρίνειν εἰδότας καὶ δικάζοντας ὑπεριδεῖν. ἀλλ᾽ ἴθι δὴ 
ταχύνας ἡμῖν, καὶ γοῦν ἡδὺς ὀφθεὶς, λῦε μὲν ἐγκλήματα πάντα, 
πρᾶξον δ᾽, ἀντὶ τῶν νῦν ἐγκαλούντων ἡμῶν, αὖθις ἡμᾶς ὑπὲρ σοῦ 
δήπουθεν ἀπολογουμένους εἶναι. 


PKG'. B. (7). 


᾿Οὐχ εὐφυής τις ἐγὼ στιχουργὸς, xai πόρρω Tou πάσης εἰμὶ 
τῆς περὶ τόδε τὸ σπούδασμα φιλοτιμίας" καὶ τοίνυν ἐξ ὅτουπερ. 
λόγων ἡψάμην καὶ τῆς περὶ τούτους μελέτης, οὐδέπω χαὶ τήμερον 


(1) Vide n. 1, p. 66. (4) Cf. p. 132, n. t. 

(2) Matth. 5, 44 : ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν᾽ (5) Conf. initium Epistole 111. 
ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν. Cf. Luc. 6, (6) Superscripsit δὲ manus recentior 
27, 35. vocula δή. 

. (8) Matth. 25, 39. (7) €f. lemma Epistole 7. 
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ἐμαυτὸν οἶδα παρασχὼν μέτροις xal ῥυθμοῖς, καὶ τοιαύταις ἑπῶν 
αυνθήχαις" x«i τοι γε λόγων εἴδους παντὸς, εἰπεῖν, ἐν πλείστοις 
ὅσοις ἀποπειρασάμενος, καὶ δόξας ἀποχρώντως ἐφιχέσθαι, καὶ μὴ 
πάνυ τι φαύλως μηδ᾽ ἀγεννῶς ἐπιχεχειρηχέναι, πρὸς μέτρον δ᾽, 
ὅπερ ἔφην, ἐφθεγξάμην οὐδέν. ἀλλὰ νῦν τοῦ κοινοῦ πάντων πάθους, 
τοῦ κοινοῦ τῶν Ῥωμαίων (1), καὶ φύσεις ἀψύχους βιαζομένου 
κατὰ τὸ ἐπιδάλλον ταύταις πενθεῖν, καὶ πάντα θρηνεῖν τὰ μή τι 
γε πεφυχότα πρὸς θρῆνον, τοῦτο δὴ πεποίηχε κἀμὲ πρὸς ἃ μὴ 
πέφυχα δόξαι πεφυχέναι. Καὶ δῆτ᾽ ἐπὶ τῶν πρώτων θρήνων αὖτο- 
σχέδια σχέτλια κατὰ τὴν ἁρμονίαν τῶν ἀσμάτων τοῦ πάθους ἀπε- 
φθεγξάμιην ἔπη γοερὰ, δεύτερα δ᾽ αὖθις ἐπὶ τῶν δευτέρων. ἀλλὰ 
μὴν καὶ τοῦ πάθους ἀχμάζοντος καὶ χατὰ κύκλον αἰεὶ περιϊόντος, 
ἣ δὴ xai μόνη κινήσεων κρείττων ἐστὶ παντὸς πέρατος xai τέλους, 
καὶ τῶν δαχρύων πᾶσιν ἀθροιζομένων καὶ λιμναζόντων, εἶτ᾽ ἐκρη- 
ἡνυμένων καὶ πάντων πανταχῇ κατὰ συναυλίας ἀποθρηνούντων (2), 
θρηνῳδὸς, τὸν τρόπον ὃν ἔφην, πάρειμι xot αὐτός (3). Πλάτων 
μὲν οὖν ἰσχυρίζεται τῶν λυπουμένων πτηνῶν ζῴων ἄδειν μη- 
δέν (4): ἕτεροι δὲ τῶν ᾿λλήνων καὶ λίθοις εἰσὶν ἐξ ἄγαν πάθους 
δάκρυα παρασχόντες καὶ φάσιν αὐτοὺς δακρύειν (5), καὶ δένδρεσι 
ταῖς aiyetootc , ἐξ ἡλιάδων πενθουσῶν αὐτὸ τοῦτο γενομέναις. xat 
αὖθις δακχρυούσαις, τὸ δάκρυον φασὶν αὐταῖς εἰς ἤλεκτρον παγῆ- 
ναι. Τούτοις ἐστὶ καὶ τὸ νῦν, οὐ κατὰ μῦθον, ἀληθὲς δ᾽ ὃν παν- 
τάπασιν, οὐχ ἐλάχιστον προστεθῆναι. τοὺς μηδὲν ἡμᾶς πρότερον 
πεφυχότας, μηθ᾽ οἵους ὄντας ἔπεσιν ἐμμέτροις χρῆσθαι χαὶ γοερὰ 
μελουργεῖν καὶ πρὸς θρήνους ἐξάδειν (6), νῦν χατὰ τὰς τῶν δα- 
κρύων πηγὰς καὶ ταῦτ᾽ ἔχειν ἀφθόνως καὶ κατὰ ῥεῦμα χενοῦν, 
τοῦ πάθους τὴν καρδίαν πλήττοντος δεινῶς xal ῥηγνύντος καὶ 
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(1) Respicit, puto, mortem Joannis 
Paleologi, imperatoris Andronici Senio- 
ris filii. lisdem enim verborum ampullis 
bunc eventum exaggerat Anecdotorum 
Graec. meorum t. 1, p. 307, 312. 

(2) Respici puto Equitum initium, 
ξυναυλίαν χλαύσωμεν. Vide notam ad 
Theophyl. Simoc. Ep. 32, p. 264; ad 
Synes. Ep. 4, in Delectu Sinneriano 
p. 456. Gregorius Naz. Orat. 16, p. 247: 
τίς οὐ χαταχλᾶται,, τούτων τοῖς ὀδυρμοῖς 
, οἰχτρὰν ξυναυλίαν ἁρμοζομένων. Michael 
Nicétas ap. Tafel. De Thessal. p. 359, 


Ep. 6 : ἤθελον αὐτὸς συμπαρεῖναί σοι... 
xai ξυναυλίαν θρηνεῖν. 

(3) Cf. Anecdota mea Gr. t. 1, p. 309. 

(4) Plato Pheed. 36, cujus verba ap- 
posui n. 4, p. 11. . 

(5) Respicitur Niobes fabula, et mox 
notissima alia de Phaetontis sororibus, 
Solis filiabus. 

(6) Plato Phzedone 35 : φασὶν αὐτοὺς 
(τοὺς χύχνους) θρηνοῦντας τὸν θάνατον, 
ὑπὸ λύπης ἐξάδειν. Julianus hzc respi- 
ciens Epist. 17 : αὐτοῖς ἀμύνειν... ἤδη τὸ 
χύκνειον ἐξάδουσι. 
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τὰς οἰμωγὰς τεχνουργοῦντος. Καὶ δή 45 καὶ Πλάτων συγχωρή- 
σειεν ἂν τοὺς μὲν κατ᾽ ἐχεῖνον λυπουμένους ἄδειν μηδέν (καὶ γὰρ 
οὐδὲ πρὸς τοῦθ᾽ ἡμεῖς ἀντιλέγομεν), ἐξ ὑπερδάλλοντος δὲ πάνυ 
πάθους καὶ συμφορᾶς ἀφορήτου πλείστης καὶ μεγίστης ἐξεῖναι μὴ. 
δαχρύων μόνον ἀκενώτων, ἀλλά τι καὶ πικρῶν φθεγμάτων χαὶ 
ἀσμάτων εὐπορεῖν μὴ ὅτι γε τοὺς χατ᾽ αἴσθησιν ζῶντας, ἀλλὰ xol 
εἴ τινές εἰσι πάντη κατὰ δένδρα καὶ λίθους (1) τὴν φύσιν. 


PKZ. 
TQ IIATPIAPXH KYPQ IGANNH TQ ΓΛΥΚΕΙ͂ (a). 


ἐπιστολῆς εὖ καὶ χαλῶς, ἢ uA, συντεθείσης, οὐδὲν οὔτε τὸ 
χατορθούμενον πάνυ τι φιλότιμον, ἔμοιγε δοκεῖν, εἰ μή τις βού- 
λοιτὸ μιχρολογεῖσθαι χαὶ φορτικός τις εἶναι τοῖς ἐξετάζουσι χαὶ 
διαιτῶσιν, οὔτ᾽ αὖ τὸ μὴ καλῶς ἔχον xal διαπίπτον ἔστιν οἷον χαὶ 
τῇ προτέρᾳ δόξη τοῦ μὴ νῦν ηὐδοχιμηχότος λυμήνασθαι" καὶ γὰρ 
οὐδὲ τοῦτό οὔτε χρινόντων ὀρθῶς οὔτ᾽ εὐθυγόντων. ὅμως παν- 
ταχῇ τὸ τοῦ λόγου καλὸν xal τό γ᾽ εἰχὸς περισεσῶσθαι δεῖν εἶναι () 
παντί Tou δοχεῖ. ἀλλὰ τίνος χάριν ἡμῖν ταῦτα, καὶ τί δή ποτε 
βούλεται; 

Καινοτέρου δή τινος ἡμῖν συμθάντος, οὐχ οἶδ᾽ ὅ τι χρὴ xai 
λέγειν, πότερον μόνον πάθους, ἢ μικτοῦ τῷ πάθει καὶ φύσεως τῆς 
ἐμῆς δείγματος, τούτου γ᾽ εἵνεκα δεῖν ἔγνων τῷ φιλανθρώπῳ βα- 
σιλεῖ ἐπιστεῖλαι" καὶ δῆτ᾽ ἐπιστολὴν ἐξεθέμην (4): γνοίης δ᾽ ἂν 
ὃ δὴ λέγω σαφῶς αὐτοῖς ἐντυχὼν τοῖς ἐπεσταλμένοις. Exi τούτοις 
ὡς κάλλιστα ἐξειργασμένοις (οὕτω γὰρ ἐπῆλθέ μοι νομίσαι), x£v- 
τροῦυ τῖνος ἠσθόμην φρονήματος φιλοτίμου" ὃ δὴ καὶ βουλόμενος 


(1) Fons locutionis est Od. 19, 163: 


Οὐ γὰρ ἀπὸ δρυὸς ἐστὶ παλαιφάτου οὐδ᾽ 
ἀπὸ πέτρης. Nicetas Eugen. 1, 342 : Ἢ 
που, Χαρίχλεις, οὐχ ἀπὸ δρύων ἔφυς ibi 
plurima apposui p. 79, 441. Lucilius 
Epigr. 83, in Anth. Pal. 11, 253 : Ἢ 
τὰρ ἀπὸ δρνὸς ἐσσὶ παλαιφάτον ἢ ἀπὸ πέ- 
tp"; Ὀρχηστής. Hbi Scholiastes in We- 
cheliana p. 235 : Di. x (126 ubi Heyn.) 
«Οὐ μέν πως νῦν ἐστὶν ἀπὸ δρνὸς οὐδ᾽ 
ἀπὸ πέτρης Τῷ ὀαριζέμεναι, ἅτε παρθένος 
᾿ίθεός τε...» Debuisset potius apponere 


Odyssee locum supra laudatum; Ilia- 
dis versus nihil ad rem facit. Plato 
Rep. 8, p. 158 Mass. : ἢ οἴει ἐχ δρυὸς 
ποθὲν ἢ éx πέτρας τὰς πολιτείας γίγνεσθαι; 
Idem Apol. $ 23, ubi Fischer. Adde Ja- 
cobs. ad Phil. Icon. p. 416; Duport 
Gnomol. Hom. p. 262; Burdel. ad He- 
liod. 4, p. 79. | 

(2) De Joanne Glyca p. 45, n. t, et 
Bibl. Gr. t. 11, p. 520. 

(3) Vide p. 30, n. 1. 

(4) Precedentem scilicet epistolam. 
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« τὰς ἐπιστολὰς συχνὰς xxi σύνδυο xai σύντρεις (1) πέμπειν; » 
ἀλλ᾽ οἶμαι δῆλον. σπερ γὰρ αὐτοπροσώπως ἐντυγχάνων. ἀχορέ- 
στως τῆς ὁμιλίας ἔχω. οὕτω δὴ xdv ταῖς ἐπιστολαῖς ἔχω. 


e 


PIB. 
TQ AYTO. 


Τὰς ἐλπίδας ἔφη τις (2) ἐγρηγορότων ἐνύπνια, xoi μάλ᾽, 
ἔμοιγε δοχεῖν, εὖ χαὶ καλῶς ἔφη. Χρὴ τοίνυν χαὶ σὲ μὴ πᾶνυ τι 
σπουδάζειν ἐπὶ ταύταις, ἀλλ᾽ ἀγαπᾷν ὑπνώττειν * τάχα γὰρ ἀν 
σοι xai πλέον ἐξ ὕπνου γένοιτο καὶ ὀνειράτων, ἢ ἐπὶ χεναῖς αὐ- 
ταῖς δὴ ταύταις, ἡμῶν χάριν, ποιητής (3) φησι, θερμαινομένῳ, 
xai, αὖ ἐγώ φημι, ἐγρηγορότι. 


, 


PIT. 
TO AYTO. 


Χάριτα χάριν ἀποτίκτειν ἀεὶ xal ποιηταῖς (4) χἀμοί γε δοχεξ. 
Ἡμεῖς μὲν οὖν ἣν (5) αὐτὸς ἠδούλου πεπραχότες ἐσμέν" τί δὴ 
ταύτην; τὸ χατὰ τὴν σὴν παραίνεσιν δηλονότι τῷ βίῳ καὶ 
τῶν ἐπενηνεγμένων πραγμάτων τοῖς δυσχερέσιν ἐγκαρτερεῖν. 
ἀπόδος xoi σὺ τὸ μὴ δὲ μικρῶς μηδὲ ὀλιγώρως τῆς τοῦ σώ- 


ματος ὑγείας ἔχειν καὶ τῆς ἐγ τούτῳ ζωῆς" xai γὰρ ταύτης τὸ 


» ^ εἴ ΄΄ε Ez " A e 
GNO VEL ἡμῖν ἐφ Ήπται καὶ ζῆν. 


(1) De formula scribendi σύνδνο, σύν- 


τρεῖς vide Krabinger. ad Synes. Calv. 


p. 77, collatis meis nolis ad Planud. 
Metam. p. 35, ad Anecdota Gr. t. 4, 
p. 235. In Euripidis Troadibus nunc 
receptum est συνδώδεχα. Ducx editor 
doctissimus scripsit Hist. c. 5, p. 9, τὴν 
δὲ νύχτα χατὰ μέρος σύνδνο καὶ σύντρεις 
ἀσφαλίζεσθαι, pro Bullialdana lectione 
σὺν δύο xoi σὺν τρεῖς, bonamque illam 
scripturam exhibet codex 1310. Melius 
se gesserat Bullialdus p. 21, 4, reper- 
tum in codice σύνδυο retinens. 

(2) Vel Pindarus Stobeei Tit. 111, 12; 
vel Plato liani H. V. 13, 29; vel 
Aristoteles Diogenis Laert. 5, 18. Hinc 


sumsit llosculum Gregoras Hist. 4, 1, 4. 

(3) Soph. Aj. 478 : Οὐχ ἂν πριαίμην 
οὐδενος λόγου Bpotóv, Ὅστις χεναῖσιν 
ἐλπίσιν θερμαίνεται. 

44) Soph. Aj. 522 : Χάρις χάριν γάρ 
ἐστιν ἡ τίχτουσ᾽ ἀεί. ubi vide qua nota- 
vi, coll. Jacobs. ad Achill. Tat.p. 507. 

(5) Litere qu: sic dilatatas in hac 
epistola, lector, vides, non possunt legi 
in codice. Illas e conjectura supplevi, 
fere certa.— Haec scripseram ante sex 
annos; et nunc codicem denuo inspi- 
ciens literas plerasque prorsus evanidas 
reperi. Opinor me olim potuisse e vesti- 
giis reliquis divinare scripturam ; hodie 
neutiquam possim. 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 
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ΡΙΔ΄. 
ΤΩ ΑΥ̓ΤΩ. 


ἐπαχθὲς οὐδὲν ἐξ ὁμιλίας τοῖς ὑγιαίνουσι τὴν φιλίαν" οὔχουν 
οὐδὲ φορτικὸς, ὅστις ἐστὶ καθ᾽ ἡμέραν ἐπιστέλλων μετὰ σχέσεως 
τῆς αὐτῆς (1). Καὶ γὰρ τροφῆς μετέχομεν ἡμέρας ἐφ᾽ ἑκάστης 
xai δὶς καὶ πολλάχις ἐπὶ τῆς αὐτῆς ἀλλ᾽ οὐδὲν ἀηδὲς εὐρωστοῦσι 
χαὶ τὸν στόμαχον τετονωμένοις, χαχεξίας ἐνογλούσης μηδεμιᾶς. 


/ 


PIE. 
ΤῺ ΑΥ̓ΤΩ. 


Νία, δύο, τρεῖς, καὶ οὐ πλείους (2), εἰ μὴ καὶ τὴν σήμερον 
λαθὼν φύγης τὸν ἀποχομιστὴν τῶν γραμμάτων. Ei δὲ καὶ σήμερον 
φύγοις, ἔσται δὴ xai αὕτη ἡμερῶν δηλονότι τετάρτη ὧν ἡμεῖς 
ἐφ᾽ ἑχάστης τὴν 9v ἐπιστολῶν ζητοῦντες μετὰ σοῦ συντυχίαν ἀποε 
τυγχάνομεν" καὶ, ὅτι τετάρτη, ἰσαρίθμους ἰδοὺ καὶ τὰς ἐπιστο- 
λὰς ἐν ταὐτῷ πέμπω. 


ΡΙζ'. 


TQ ΔΥΤΩ. 


ἐπαινεῖς Βροῦτον καὶ τὴν ἐκείνου βραχυλογίαν (3) ἐπαινῶ 


(1) Est σχέσις idem hic ae φιλία. Sic 
et Epist. 129, 133, 144, 149, 154. Scho- 
liastes Dionysii Thracis p. 943 : σχέσις 
ἡ πρός τινα οἰκείωσις" κατὰ πέντε δὲ τρό- 
πους γίνεται 7j σχέσις; ἢ γὰρ ... mpoatoé- 
cst ὧς φίλον προς φίλον. Philes p. 132 
Wernsd. : Πλὴν εἰ σχέσις πέπειχε τολμη- 
poU; λόγους, Σοφὸς διχαστὴς οὐ χρινεῖ 
τοῦτο θράσους. Vide notas ad Anecd. Gr. 
mea t. 4, p. 226; t. 5, p. 291; Casau- 
bon. ad Pers. 3, 71, p. 198 editionis 
Dubneriane. 


(2) Simile Tim:wi Platonici initium: 
εἷς, δύο, τρεῖς ὁ δὲ δὴ τέταρτος ἡμῖν ποῦ 
τῶν χθὲς μὲν δαιτομόνων, τανῦν δ᾽ ἑστια- 
τόρων ; 

(3) Respicit breves illas et acumine 
sophistico insignes, qua sub falso Bruti 
nomine feruntur, Graecas epistolas. Et 
illas admiratur Philostratus Epist. I: 
τὸν ἐπιστολιχὸν χαραχτῆρα τοῦ λόγου, 
μετὰ τοὺς παλαιοὺς, ἄριστά μοι δοχοῦσι 
διεσχέφθαι... Βροῦτος, ἢ ὅτῳ Βροῦτος ἐς 
τὸ ἐπιστέλλειν ἐχρῆτο. 
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χἀγὼ, καὶ τοσοῦτον, ὥστε xai ἀντὶ τοῦ πάλαι ποτὲ ἐκείνου 
ἐμαυτὸν εἰσάγω (1) ἐν τῷ παρόντι βίῳ. 


’ 


ΡΙΖ΄. 


TQ ΑΥ̓ΤΩ. 


Οὗ χάριν ἡ ἐπιστολή; οὐ χρὴ μαχρηγορεῖν ἡμᾶς, καὶ διδά- 
σχεῖν" χρὴ δέ σε μᾶλλον μαθεῖν, χαιρὸν εἶναι λαλῆσαι" xoi μὴ 
φείση τῆς ὑπὲρ ἡμῶν ἀχηθείας, μήϑ' ὅσα ταύτῃ δοκεῖ καί σοι 
παρισταμένη διδάσχει, 


/ 


PIH. 
TQ ΑΥ̓ΤΟ. 


Οἷον ἰσχυρὸν xai μέγα χρῆμα φιλία! πάντ᾽ ἔστι δεδυνημένη, 
χαὶ φύσεις οἷδε μεταποιεῖν. Καὶ τοίνυν ὁ τὸ πρότερον πολὺς ἐν 
Aóvyoic ἐγὼ xai μετὰ χάριτος καὶ τόνου τρέχων μαχρὰ, νῦν, σὴν 
χάριν, ἀφεὶς τοὺς γίγαντας δρόμους πρὸς πιθήχους ἔχω τὴν ἅμιλ- 
λαν, xal ἀγαπῶ τοῦτο μᾶλλον, ἐπειδὴ καὶ σοίγε τοῦτο μᾶλλον 
δοχεῖ, 


* PIO'. 
TQ AYTQ. 
Οὐχ ἀνήσω βάλλων σε xai πόρρωθεν ταῖς λαλιαῖς, μέχρις ἄν 
ἢ xal σὲ λάλον ὑπὲρ τῶν δικαίων ποιήσω, ἢ κἀμὲ σιγᾷν καὶ φέρειν 
πείθοντα τοῖς λόγοις ἢ ταῖς εὐχαῖς πᾶντα ye δυναμένοις. 
/ 
PK. 
TQ AYTQ. 
Σὺ μὲν ἴσως ἀδολέσχας ἂν ἡμᾶς νομίσαις περὶ τῶν αὐτῶν 
(t) Respectu ad przsentes istas epi- ^ eas laconicas decem quas supra vidimus 


stolas Josepho inscriptas, et forsan ad pag. 61 sq. ΝΣ 
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πυκνὰ φθεγγομένους " ἔστι δ᾽, αὐτὸς οἶμαι, τοιοῦτον οὐδέν. Kai 
γὰρ οὐδὲ τοῦτο σπουδάζομεν, πολλὰ δηλονότι λαλεῖν, ἀλλὰ βρα- 
γέος τινὸς μᾶλλον ἀκοῦσαι, καὶ σιωπῆσαι. 


PKA'. 
TQ AYTQ. 


Τοὺς τά τε ἄλλα πάντα καὶ πάσας ἔλπίδας ἐπὶ τὴν τοῦ Θεοῦ 
μητέρα θεμένους, πότερον τὸν τῆς ἑορτῆς ταύτης καιρὸν χρὴ καὶ 
νομίσαι, ὃν δὴ ζητοῦσι, καιρὸν εἶναι. xai γοῦν θαρρῆσαι τῇ δυνά- 
uet τῆς ἡμέρας, καὶ λαλῆσαι καὶ πεῖραν λαθεῖν τῶν συντεθειμένων, 
ἢ δέος μή τί γε ἀναξίως ἑορτάζοντας πεσεῖν ἀπὸ παντὸς τῶν 
ἐλπιζομένων ; Ἐγὼ μὲν οὐκ οἶδ᾽ ὁποτέρῳ χρὴ τῶν λογισμῶν προσ- 
θέσθαι: σὺ δ᾽ ὀρθῶς ἐπισχεψάμενος xci δοχιμάσας, ἑλοῦ τό ys 


σοὶ δόξαν. 


’ 


ΡΚΒ. 
TQ AYTO. 


Οὐχ ἑτέρου (1) τινὸς χάριν, αὐτῶν δ᾽ Évexa τῶν σοὶ σπουδα- 
* ^ * 4 ) / ^ 

ζομένων, δεῖν οἶμαι καὶ συγγενέσθαι σοι βραχέα xal συλλαλῆσαι, 
καὶ βουλὴν καὶ γνώμην ὑπὲρ τῶν αὐτῶν ὑποθέσθαι" xai οἶμαι 

“ » & M ΄ , ὃ 4 , ^ e 4 $ 
τοῦτο, εἴ γε xai σὺ βούλει" εἰ δὲ μὴ βούλει, πᾶν ὅπερ ἂν αὐτὸς 
λογίσαιο χαὶ δοκιμάσαις τοῦτο xai αὐτὸς ἄμεινον καὶ πολλῷ γε 
ἄμεινον πέπεισμαι εἶναι" χαὶ χρατείτω τοῦτο. 


(1) Codex, οὐχ’ ἑτέρου. Et sic passim. 
Qui modus scribendi passim in codici- 


bus et editionibus occurrit, etsi sit . 


maxime improbabilis, Cui bono enim 
additur apostrophus, quum sit οὐχ pro 
οὐχ, non pro ooy(? Recte Tzetzes Anecd. 
Oxon. t. 3, p. 356 : οὐχ ἔστι καὶ οὐχ᾽ ὡς 
xal οὐχ’ οὕτως ἀπόστροφον οὐ δεῖ γρά- 
φειν᾽ χάριν γὰρ εὐφωνίας περισσῶς ἐτέθη 
τό τε X χαὶ τὸ yr καὶ ἀντὶ τίνος πεσεῖται 


ἡ ἀπόστροφος; x&v τις βούθαλος ἐν τῇ 
Διονυσίου Γραμματιχῇ προσέθετο φλναρῶς 
ὡς τὸ «οὐχ᾽ οὕτως οἱ ἀσεδεῖς, οὐχ᾽ οὔ- 
τως » , ὅσα τε ληρεῖ. Quem respicit locus 
exstat in Scholiis ad Dionysium Thra- 
cem p. 695, fuitque ibidem refutatus 
P. 718. Buttmanno quidem, sed non au- 
diendo, ad Schol. Odyss. p. 161, οὐχ’ non 
absurde decurtatum esse videtur, modo 
et oox' scriberetur ab οὐχὶ decurtatum. 
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PKT". 
TD AY'TO. 


Εἰ ἀληθὴς ὁ τῆς φιλίας ὅρος, πάντως δ᾽ ἀληθὴς, καὶ σὺ 
πάντως οὐχ ἄλλος, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὅστις ἐγώ (1)* καὶ τοίνυν ἀντ᾽ 
4 T “ & 4 4 b 66 E Ed LEE ΝΜ 
ἐμοῦ γενοῦ, χαι, τὴν ἐπιστολὴν λαῶν, ἣν αἴτησιν αὐτὸς ἐμελ- 
λον πρᾶξαι πρᾶξον΄ τίνα δὴ ταύτην ; ἀναγνωσθῆναι δηλονότι χαὶ 
ταῖς ἀχοαῖς ἐνηχηθῆναι τοῦ τὰ πάντα φιλανθρώπως xai θεοφιλῶς 
κρατοῦντος ἡμῶν. 


/ 


PKA. 
TQ EANOGOIÍIOYAQ KYPQ ΘΕΟΔΩΡΩ. 


Ei xoi μὴ τὰ τῆς φιλίας πείθει, ἀλλά γε πείθει τὰ τῆς ἐντο- 
λῆς, ἐπισχέπτεσθαι τοὺς ἀσθενεῖς (2): σὺ δ᾽ ἀσθενῶν ἠγνοήθης 
ἡμῖν, καὶ τὰ τῆς ἐντολῆς διαπέπτωχεν. ἐχρῆν δὲ πάντως οὐχί" 
Μ Ml A σῳ f e A * bI z, 5 n» 
ἔδει καὶ γὰρ θεῖόν τι χρῆμα τὴν ψυχὴν οὖσαν καὶ λεγομένην αἰσθέ- 
σθαι σοῦ τῇ νόσῳ συνισχημιένου καὶ δὴ προσταλαιπωροῦντος, ᾧγε 
δὴ xai σύνεστι διὰ παντὸς τῇ μνήμη. ἀλλ᾽ οὐ τοῦτο; ἀλλ᾽ ἔδει 
τὸ δεύτερον περινοστοῦντας ἡμᾶς ζητεῖν xal πυνθάνεσθαι περὶ 

— 1 , 4 "TE, ÀX 2 ὑδὲ ^ s , δ ὦ , 
σοῦ, χαὶ οὐκ ἂν ἡμάρτομεν. Αλλ᾽ οὐδὲ τοῦτο; καὶ οὐ δεῖ τοίνυν 
ἑτέρου κατηγοροῦντος" αὐτοὶ δ᾽ ἡμῶν μᾶλλον ἐσμὲν χατηγοροῦν- 
τες, χαὶ παρέχομεν ἑαυτοὺς παντὶ τῷ βουλομένῳ εὐθύνας εἰσπράτ- 
τεσθαι x«i παρ᾽ ἡμῶν λαμόάνειν. Καὶ οὔτ᾽ ἀντιλέγομεν, οὔτ᾽ 
ἀντεγχαλοῦμεν, ὡς ἔδει χαὶ σὲ πάντως τῇ νόσῳ πεπεδημένον ἡμῶν 
μνησθῆναι, xai μιηνύσαι, xoi τὸ συμθὰν χαχὸν ὅλον ἡμᾶς πρᾶξαι 
γνῶναι. ἔδει xoi τοῦτο" ἀλλ᾽ ἴδως οὐ τῶνδε νῦν ἡμῖν χρεία τῶν 
λόγων. εὐχῆς δὲ μᾶλλον * τίνος δὴ ταύτης; μήτε σὲ ταῖς ἐντολαῖς 
ἐφ᾽ ἡμῖν ἀσθενοῦσι, μήθ᾽ ἑμᾶς ἐπὶ σοὶ ταὐτὰ πάσχοντι, ἐπ᾽ ἀλ- 
λοις δὲ χαὶ τοῖς οὐδὲν ἧττον φιλανθρώποις, Θεοῦ προστάττοντος, 
χεχρῆσθαι. 


(1) Cf. p. 132, n. 1. νοῦντας θεραπεύετε. Rursus 25, 26 : ἤἡσθέ- 
(2) Christus apud Matth. 10, 8: &àc0c- — vaca xai ἐπεσχέψασθέ με. 
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PKE'. 
TQ AYTO. 


ἀλλὰ τό γε νῦν κατὰ σὲ ποῦ θήσομεν (1); πότερον ἐν μοίρᾳ 
φίλων τιμᾷν εἰδότων νόμους φιλίας, ἢ φίλων μὲν, οὐδὲν δὲ πρᾶ- 
qua ταύτην νομιζόντων, χαί γε παρ᾽ οὐδὲν τιθεμένων αὐτήν ; 
᾿Αλλὰ μὴν ἡ ἐντολὴ (2) ἀγαπᾷν καὶ τοὺς ἐχθροὺς λέγει, τοὺς δέ 
γε πλησίον χαὶ ὡς ἑαυτοὺς ἀγαπᾷν (3). Εἰ γοῦν τοὺς καὶ πλησίον 
μόνον, τούς γε καὶ πλησίον τοὺς αὐτοὺς καὶ φίλους ὄντας πολλῷ 
γε πάντως χρὴ μᾶλλον᾽ καὶ γὰρ xai τοῦθ᾽ ὁρίζονται φίλοι αὐτὸ 
τοῦτό γ᾽ εἶναι τοῖς φιλοῦσιν ὃ δὴ χαὶ αὐτοί Y' οἱ φιλοῦντες εἰσὶν 
ἑαυτοῖς (4). ἀλλ᾽ ἐρεῖς ἴσως πρὸς ἐμὲ λέγων (5)" « ναὶ ταῦτα" τί 
« δή (6) ποτ᾽ ἔστιν ὅγε σὺ νῦν ἐγχαλεῖς; » Τί; διαθέσεις ταῦθ᾽ ἃ 
λέγομεν εἰσὶ ψυχῆς, πράξεις, ἀποδειχνύσας αὐτὰς χαὶ φανερὰς 
ποιούσας, ἔχουσαι τέλος ὧν χωρὶς καὶ τοῦ γε προύαίνειν ἐν 
ἔργοις καὶ προχωρεῖν, αὐτὸ μόνον τὸ διατίθεσθαι μιχρὸν ἔστιν ἢ 
οὐδέν. Ποῦ γοῦν, πρὸς φιλίου, τὰ τῆς σῆς διαθέσεως, καὶ πρὸς 
ποῖον περαίνει νῦν τέλος; πόσος χρόνος, ἐξ ὅτου μήτε παρὼν 
ἔδωκας ἡμῖν ὄψει, μήτε γλώττῃ τῇ σῇ, μήτε ταῖς προσλαλιαῖς 
ἐνησθῆναι, οὐδ᾽ οὐδὲν οὔμενουν ἐν ἐπιστολαῖς ἐφθέγξω,, οὐδ᾽ ἔδο- 
ξας οὐδαμῶς ἡμῶν εἶναι μεμνημένος, μὴ μικρὰ ταῦτα, μήθ᾽ οἷα 
τοὺς ὀρθῶς κρίνειν εἰδότας χαὶ δικάζοντας ὑπεριδεῖν. ἀλλ᾽ ἴθι δὴ 
ταχύνας ἡμῖν, καὶ γοῦν ἡδὺς ὀφθεὶς, λῦε μὲν ἐγχλήματα πᾶντα, | 
πρᾶξον δ᾽, ἀντὶ τῶν νῦν ἐγχαλούντων ἡμῶν, αὖθις ἡμᾶς ὑπὲρ σοῦ 
δήπουθεν ἀπολογουμένους εἶναι. 


PKG'. B. (7). 


Οὐχ εὐφυής τις ἐγὼ στιχουργὸς, xai πόρρω που πάσης epi 
τῆς περὶ τόδε τὸ σπούδασμα φιλοτιμίας - x«i τοίνυν ἐξ ὅτουπερ. 
λόγων ἡψάμην καὶ τῆς περὶ τούτους μελέτης, οὐδέπω χαὶ τήμερον 


(1) Vide n. t, p. 66. (4) Cf. p. 132, n. t. 

(2) Matth. 5, 44 : ἐγὼ δὲ λέγω ὑμῖν" (5) Conf. initium Epistolee 111. 
ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὁμῶν. Cf. Luc. 6, (6) Superscripsit δὲ manus recentior 
27, 35. vocula δή. 

. (3) Matth. 25, 39. (7) €f. lemma Epistole 7. 


I. IO 
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ἐμαυτὸν οἶδα παρασχὼν μέτροις xai ῥυθμοῖς, καὶ τοιαύταις ἑπῶν 
συνθήκαις" καί vot γε λόγων εἴδους παντὸς, εἰπεῖν, ἐν πλείστοις 
ὅσοις ἀποπειρασάμενος, xai δόξας ἀποχρώντως ἐφιχέσθαι, καὶ μὴ 
πάνυ τι φαύλως μηδ᾽ ἀγεννῶς ἐπιχεχειρηχέναι, πρὸς μέτρον δ᾽, 
ὅπερ ἔφην, ἐφθεγξάμην οὐδέν. ἀλλὰ νῦν τοῦ κοινοῦ πάντων πάθους, 
τοῦ κοινοῦ τῶν Ῥωμαίων (1), καὶ φύσεις ἀψύχους βιαζομένου 
κατὰ τὸ ἐπιδάλλον ταύταις πενθεῖν, xal πάντα θρηνεῖν τὰ μή τι 
ys πεφυχότα πρὸς θρῆνον, τοῦτο δὴ πεποίηχε χἀμὲ πρὸς ἃ μὴ 
πέφυχα δόξαι πεφυχέναι. Καὶ δῆτ᾽ ἐπὶ τῶν πρώτων θρήνων αὐτο- 
σχέδια σχέτλια κατὰ τὴν ἁρμονίαν τῶν ἀσμάτων τοῦ πάθους ἀπε- 
φθεγξάμην ἔπη γοερὰ, δεύτερα δ᾽ αὖθις ἐπὶ τῶν δευτέρων. ἀλλὰ 
μὴν χαὶ τοῦ πάθους ἀχμάζοντος χαὶ χατὰ XÓXÀoV αἰεὶ περιϊόντος, 
3$ δὴ καὶ μόνη χινήσεων χρείττων ἐστὶ παντὸς πέρατος καὶ τέλους, 
καὶ τῶν δαχρύων πᾶσιν ἀθροιζομένων καὶ λιμναζόντων, εἶτ᾽ ἐκρη- 
ἡνυμένων xoi πάντων πανταχῇ κατὰ συναυλίας ἀποθρηνούντων (2), 
θρηνῳδὸς, τὸν τρόπον ὃν ἔφην, πάρειμι καὶ αὐτός (3). Πλάτων 
μὲν οὖν ἰσχυρίζεται τῶν λυπουμένων πτηνῶν ζώων ἄδειν μη- 
δέν (4): ἕτεροι δὲ τῶν  λλήνων xai λίθοις εἰσὶν ἐξ ἄγαν πάθους 
δάκρυα παρασχόντες καὶ φάσιν αὐτοὺς δακρύειν (6), xai δένδρεσι 
ταῖς αἰγείροις, ἐξ Ἡλιάδων πενθουσῶν αὐτὸ τοῦτο γενομέναις, καὶ 
αὖθις δαχρυούσαις, τὸ δάκρυον φασὶν αὐταῖς εἰς ἤλεκτρον παγῆ- 
ναι. Τούτοις ἐστὶ xoi τὸ νῦν, οὐ κατὰ μῦθον, ἀληθὲς δ᾽ ὃν παν- 
κάπασιν, οὐχ ἐλάχιστον προστεθῆναι, τοὺς μηδὲν ἡμᾶς πρότερον 
πεφυχότας, μηθ᾽ οἵους ὄντας ἔπεσιν ἐμμέτροις χρῆσθαι xal γοερὰ 
μελουργεῖν καὶ πρὸς θρήνους ἐξάδειν (6), νῦν χατὰ τὰς τῶν δα- 
κρύων πηγὰς xai ταῦτ᾽ ἔχειν ἀφθόνως καὶ χατὰ ῥεῦμα χενοῦν, 
τοῦ πάθους τὴν χαρδίαν πλήττοντος δεινῶς καὶ ῥηγνύντος καὶ 


(t) Respicit, puto, mortem loannis 
Paleologi, imperatoris Andronici Senio- 
ris filii. lisdem enim verborum ampullis 
hunc eventum exaggerat Anecdotorum 
Grac. meorum.t. 1, p. 307, 312. 

(2) Respici puto Equitum initium, 
ξυναυλίαν χλαύσωμεν. Vide nofam ad 
Theophyl. Simoc. Ep. 32, p. 264; ad 
8ynes. Ep. 4, in Delectu Sinneriano 
p. 456. Gregorius Naz. Orat. 16, p. 247: 
«ίς οὐ χαταχλᾶται, τούτων τοῖς ὀδυρμοῖς 


, οἰχτρὰν ξυναυλίαν ἁρμοζομένων. Michael 


Nicétas ap. Tafel. De Thesgsal. p. 359, 


Ep. 6 : ἤθελον αὐτὸς συμπαρεῖναί σοι... 
καὶ ξυναυλίαν θρηνεῖν. 

(3) Cf. Anecdota mea Gr. t. 1, p. 309. 

(4) Plato Phed. 35, cujus verba ap- 
posui n. 4, p. 11. 

(5) Respicitur Niobes fabula, et mox 
notissima alia de Phaetontis sororibus, 
Solis filiabus. 

(6) Plato Phedone 35 : φασὶν αὐτοὺς 
(τοὺς xóxvouc) θρηνοῦντας τὸν θάνατον, 
ὑπὸ λύπης ἐξάδειν. Julianus hac respi- 
ciens Epist. 17 : αὐτοῖς ἀμύνειν... ἤδη τὸ 
κύχνειον ἐξάδουσι. 
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τὰς οἰμωγὰς τεχνουργοῦντος. Καὶ δή γε καὶ Πλάτων συγχωρή- 
σειεν ἂν τοὺς μὲν κατ᾽ ἐχεῖνον λυπουμένους ἄδειν μηδέν (καὶ γὰρ 
οὐδὲ πρὸς τοῦθ᾽ ἡμεῖς ἀντιλέγομεν), ἐξ ὑπερδάλλοντος δὲ πάνυ 
πάθους καὶ συμφορᾶς ἀφορήτου πλείστης καὶ μεγίστης ἐξεῖναι μὴ 
δακρύων μόνον ἀκενώτων, ἀλλά τι καὶ πικρῶν φθεγμάτων καὶ 
ἀσμάτων εὐπορεῖν μὴ ὅτι γε τοὺς χατ᾽ αἴσθησιν ζῶντας. ἀλλὰ καὶ 
εἴ τινές εἰσι πάντη κατὰ δένδρα καὶ λίθους (1) τὴν φύσιν. 


᾽ 


ΡΚΖ. 


TQ ΠΑΤΡΙΑΡΧῊ ΚΥΡΩ IQANNH TQ ΓΛΥΚΕΙ͂ (a). 

ἐξπιστολῆς εὖ καὶ χαλῶς, à wh, συντεθείσης, οὐδὲν οὔτε τὸ 
κατορθούμενον πάνυ τι φιλότιμον, ἔμοιγε δοχεῖν, εἰ μή τις βού- 
λοιτὸ μιχρολογεῖσθαι καὶ φορτιχός τις εἶναι τοῖς ἐξετάζονοι xai 
διαιτῶσιν, οὔτ᾽ αὖ τὸ μὴ καλῶς ἔχον καὶ διαπίπτον ἔστιν οἷον xol 
τῇ προτέρᾳ δόξῃ τοῦ μὴ νῦν ηὐδοχιμηκότος λυμήνασθαι" καὶ γὰρ 
οὐδὲ τοῦτό οὔτε χρινόντων ὀρθῶς οὔτ᾽ εὐθυγόντων. ὅμως παν- 
ταχῇ τὸ τοῦ λόγου καλὸν χαὶ τό γ᾽ εἰχὸς περισεσῶσθαι δεῖν εἶναι () 
παντί που δοχεῖ. ἀλλὰ τίνος χάριν ἡμῖν ταῦτα, καὶ τί δή ποτε 
βούλεται; 

Καινοτέρου δή τινος ἡμῖν συμθάντος, οὐχ οἶδ᾽ ὅ τι χρὴ καὶ 
λέγειν, πότερον μόνον πάθους, ἢ μιχτοῦ τῷ πάθει καὶ φύσεως τῆς 
ἐμῆς δείγματος, τούτου γ᾽ εἵνεχα δεῖν ἔγνων τῷ φιλανθρώπῳ βα- 
σιλεῖ ἐπιστεῖλαι" xal δῆτ᾽ ἐπιστολὴν ἐξεθέμην (4) γνοίης δ᾽ àv 
ὃ δὴ λέγω σαφῶς αὐτοῖς ἐντυχὼν τοῖς ἐπεσταλμένοις. Eni τούτοις 
ὡς κάλλιστα ἐξειργασμένοις (οὕτω γὰρ ἐπῆλθέ μοι νομίσαι), xév- 
τροῦ τινος ἠσθόμην φρονήματος φιλοτίμου" ὃ δὴ καὶ βουλόμενος 


(1) Fons locutionis est Od. 19, 168: 
Οὐ γὰρ ἀπὸ δρνὸς ἐστὶ παλαιφάτου οὐδ᾽ 
ἀπὸ πέτρης. Nicetas Eugen. 1, 342 : "H 
που, Χαρίχλεις, οὐκ ἀπὸ δρύων ἔφυς ibi 
plurima apposui p. 79, 441. Lucilius 
Epigr. 83, in Anth. Pal. 11, 253 : "H 
τὰρ ἀπὸ δρνὸς ἐσσὶ παλαιφάτον ἢ ἀπὸ πέ- 
τρης Ὀρχηστής. Ibi Scholiastes in We- 
cheliana p. 235 : IA. x (126 ubi Heyn.) 
«Οὐ μέν πως νῦν ἐστὶν ἀπὸ δρυὸς οὐδ᾽ 
ἀπὸ πέτρης Τῷ ὀαριζέμεναι, ἅτε παρθένος 
ἠΐθεός τε...» Debuisset potius apponere 


Odyssee locum supra laudatum; ilia- 
dis versus nihil ad rem facit. Plato 
Rep. 8, p. 158 Mass. : ἣ οἴει ἐκ δρυὸς 
ποθὲν ἢ ἐχ πέτρας τὰς πολιτείας γίγνεσθαι; 
Idem Apol. $ 23, ubi Fischer. Adde Ja- 
6008. ad Phil. Icon. p. 416; Duport 
Gnomol. Hom. p. 262; Burdel. ad He- 
liod. 4, p. 79. | 

(2) De Joanne Glyca p. 45, n. t, et 
Bibl. Gr. t. 11, p. 520. 

(3) Vide p. 30, n. 1. 

(4) Preeceedentem scilicet epistolam. 


.- lO. 
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ἐξελέσθαι xal τὸ φρόνημα χαταστεῖλαι, πρὸς σὲ καὶ τὴν σὴν βά- 
σανον χαὶ χρίσιν τὴν ἐπιστολὴν πέμπω. ἔστι δ᾽ ὅ pe τῶν ἐν αὐτῇ 
πλέον ἦρε (δεῖ γὰρ ἐξειπεῖν χαὶ τοῦτο) , τό γε τοῦ Πλάτωνος 
χαὶ τὸ τῶν ἑλληνιχῶν ἐπὶ μεγάλαις ἀνθρώπων συμφοραῖς μύθων 
καὶ πλασμάτων (x). Χαλεποῦ γὰρ δή τινὸς xoi δυσχεροῦς δο- 
χοῦντος εἶναι, καὶ δή γε περινοίας καὶ δεινότητος προσδεομένου, 
τοῦ ταῦτα καλῶς διαθέσθαι χαὶ ἐπεξεργάσασθαι, xai γ᾽ ἐξ αὐτῆς 
περιαγαγεῖν τῆς ἐργασίας, καὶ συστρέψαι χαὶ πρὸς ἃ δὴ ταῦθ᾽ 
ἡμῖν ἐπὶ νοῦν ἧχεν ἁρμόσαι xoi συμφυῇ ποιῆσαι, ἔδοξά πως (2) 
ἐμαυτῷ μὴ μόνον τῆς ἁρμονίας ταύτης καὶ τῆς συμφυΐας, ἀλλά 
τι χαὶ τοῦ σπουδάσματος παντὸς τελέως ἐφικέσθαι. Καὶ τοῦτ᾽ 
ἐστὶν ὃ δή με μᾶλλον πεποίηχε φρονῆσαί τι. Ei δὲ διήμαρτον, 
εἰ δ᾽ ἠφρονευσάμην, περὶ τούτου σχεδὸν xai πυνθάνομαι" πυνθά- 


von, δὲ τῷ μᾶλλον ἀληθεῖ βουλόμενος προσθέσθαι. 


PKH. 


TQ ΦΙΛΑΔΕΛΦΕΙΑΣ. 


ἰδ , x ὃ » Ni τὼ " / , $ 2 
QU GOL XXL ευτέραν δτπι 7" T oT πέεμπὼ TOU'TT"Yy ἐπιςολὴν, 


(1) Frequens nominum μῦθος καὶ 
πλάσμα junctura quibus per hendiadyn 
significatur narratio ficta, μῦθος πεπλα- 
σμένος, Cui opponitur μῦθος, ἄληθινὸς 
λόγος, mythus, historia Sic est in lati- 
nis libris obvium ficta fabula. 1d jam 
tractavi ad Marin. p. 113, ad Zachariam 
p. 447; quibus adde Wyttenbach. Phi- 
lom. 3, p. 302. Theophylactus Simoc. 
Epist. 76 : τὸ μικρὸν τοῦτο δοξάριον ὕπαρ 
ἐνύπνιον τοῖς εὖ φρονοῦσιν εἶναι δοχεῖ καὶ 
τῶν πεπλασμένων μύθων τερατωδέστερόν 
ἔστι καὶ φαυλότερον. Codex 352 Sup- 
plem. φρονοῦσι δοχεῖ... τερατωδέστερόν 
τε xai o. Consentit in omittendo verbo 
δοχεῖ codex Palatinus 155, cujus varie- 
tatem mecum communicavit Kayser. 
vir doctiss. Ovidius Met. 8, 123 : « Ge- 
neris falsa est ea fabula vestri, » nar- 
ratio scilicet. Bene Planudes : ψευδὴς 
οὗτος τοῦ γένους ἐστὶ μῦθος. Anonymus 


Anth. Lat. 3, 79, de funambulo : « Dae- 


dalus adstruitur terras mutasse volatu, 


Et medium pennis prosecuisse diem. » 
(codex Thudni : « pinnis persec..») 
« Praesenti exemplo (&rmetur fabula 
mendax. Ecce hominis cursus et aura 
ferunt : » id est narratio, hominum ser- 
mo qui fietus esse videbatur. 

(2) Non preteribo quod mihi verba 
illa ἔδοξά πως legenti in memoriam re- 
diit : esse in Lesbonactis De figuris li- 
bello vocule πως inserendz locum. Sic 
editus fuit de Ionica figura p. 182: 
"Iwvwxóv* « συνέθη τρωθῆναν τὸν ᾿Αλέ- 
ξανδρον ἵτπον ν ἀντὶ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου * 
σύντασσομένων γὰρ τῶν πρός τι ἐχόν- 
τῶν ὀνομάτων mao ἡμῖν ἐπὶ γενικῆς. 
πτώσεως, ἐχεῖναι ἐπὶ αἰτιατιχὴν ἐχφέ- 
povctv. Codex 1270 : τῶν πρός τι πως 
ἐχόντων. Vossii lectionem ᾿Αλέξανδρον 
pro ᾿Αλεξάνδρον confirmat codex. Nec 
refragabor, si quis malit vulgatam τῶν 
πρός τι ἐχ. vetinere, quum πρός͵ τι sic 
nude soleat dici, et nude ponat statim 
ipse Lesbgnax. Conf. infra Ep. 155. 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. "ὴ9 


καὶ μετὰ ταύτην νόμιζέ σοι ἑτέραν αὖθις ἥξειν, χαὶ μάλα αὖθις (1), 
εἴ γε βραδύνεις. Kai οὐκ ἀνήσομεν πυχνὰ λέγοντες τῶν αὐτῶν 
ἕνεχα xai παρακαλοῦντες " ἀλλ᾽, ὥσπερ εἰ αὐτόθι παρῆμέν σοι, 
τῶν ἐνταυθοῖ πραγμάτων ἠσθηβένοι, θερμοί τινες ἂν ἐγενόμεθα 
γονυπετοῦντες καὶ χαθικετεύοντες, καὶ τί μὲν οὐ λέγοντες, τί 
δὲ οὐ πράττοντες τῶν ὅσα πείθειν οἶδεν, ὥστε σε διαναστῆναι καὶ 
ὅλον τῆς ἐνταῦθα φερούσης γενέσθαι, xoi δή ye τὴν πορείαν χα- 
τατεῖναι, ὥστε xoi τάχιον ἐπιστῆναι τοῖς χινδυνεύουσι καὶ τὰ 
δυνατὰ ὑπὸ Θεῷ σωτῆρι συνεισενεγχεῖν χαὶ βοηθῆσαι, οὕτω δὴ 
καὶ μακρόθεν ἔγνωμεν τοῖς αὐτοῖς χρῆσθαι, καὶ πολλὰ δή τινα 
xai συχνὰ λέγειν, καὶ παρακαλεῖν ἐφ᾽ ἃ δὴ xal παρακαλοῦμεν, 
ταχίστης δύ τινος δεόμενα τῆς Gig ἐπιχουρίας. Πολὺς γὰρ ὁ σά- 
Aog, πολὺς χαὶ ὁ χλύδων καὶ ὁ τάραχος" πολλὰ χαὶ τὰ ἀγριαί- 
νοντα xai ἐπεγειρόμενα καὶ χαταχλύζοντα χύματα, μαινομένης 
δή τινος θαλάσσης χαὶ χυμαινομένης χαὶ τὰ δεινότατα ἀπειλού- 
σης, εἰ μή τι ταύτῃ Χριστὸς ἐπιτιμήσει (2), σοῦ καταδεηθέντος, 
καὶ εἰς αὖραν στήσει τὴν καταιγίδα, σοῦ χαὶ ταῖς σπουδαῖς χαὶ T 
ἐχ Θεοῦ cot δεδομένη χάριτι τοῦ τραχέος παντὸς χαὶ ἀτάχτου δή 
τινος xai ἀκαθέχτου ὄντος ἐξομαλισθέντος. Μὴ γοῦν βραδύνης, | 
μηδ᾽ ἀναμείνῃς ὄλέθροις ἡμᾶς ὑφάλοις ἢ ἄλλοις δή τισι τῶν σπα- 
ρᾳασσόντων καὶ συντριδόντων προσαραχθέντας, καὶ δῆτα γενομέ- 
νους ὑποδρυχίους, εἶτα σὲ κατόπιν ἐπιστάντα μὴ ἔχειν ὅ τι ἂν 
χαὶ δράσοις,͵ χαθήμενον δ᾽ ἐξαπορεῖσθαι xai ἀποθρηνεῖν τοὺς τῷ 
βυθῷ κατασυρομένους. Μὴ τοῦτό γε σὺ, ὁ τοῦ Θεοῦ ἄνθρωπος, 
καὶ πιστὸς αὐτοῦ θεράπων, xai γενναῖος ὑπὲρ αὐτοῦ xai τῶν 
αὐτοῦ ἐνταλμάτων xxi ἰσχυρὸς ὁπλίτης" τοῦ σωτῆρος δ᾽ ἐπὶ πλέον 
ῥωννύντος καὶ ἐνδυναμοῦντας. τὰ δυνατὰ σὺ συντείνας σαυτὸν 
xoi δή γε δραμὼν, xavà καιρὸν ἐπίστηθι τοῖς σὲ πάνυ τι ποθοῦσι, 
πᾶνυ τι χαὶ τάχιον ἐν ὀφθαλμοῖς ἰδεῖν ἐλπίζουσι, xai γοῦν ἐπὶ 
Θεῷ θαρροῦσιν. | 


(1) Repetit αὖθις μάλα αὖθις, et infra — Abresch ad Eum. 254. Conf. Epist. 67, 


Epist. 149, memor poetarum scenico- 
rum in quibus frequens est ea formula. 
Euripides Phen. 1074: ὠή!... à μάλ᾽ 
αὖθις. Sophocles Pbil., 790 : παπαῖ᾽ πα- 
παῖ μάλ᾽ αὖθις. Et sic Aristophanes non 
semel. Vide Blomfield. ad Agam. 1316; 


p. 82, ?1. 

(2) Respectu ad narrationem Matthzi 
8, 26, de tempestate a Christo sedata : 
τότε ἐγερθεὶς ἐπετίμησε τοῖς ἀνέμοις xai 
τῇ θαλάσσῃ. Lucas habet similia Evang. 
8, 24. 
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PKO.. 
TQ METAAQ AOMEZTIKQ TQ KANTAKOYZHNQ (1). 


Βούλει τὸν ἐμὸν μαθεῖν τρόπον, ὡς ἔστι περὶ φίλους ; ἐρῶ ἤδη 
xai μάνθανε. Éyo τῶν Ye γνησίως φιλούντων οὐδὲν χρῇμα τῶν ἐν 
ἀνθρώποις, οὔθ᾽ οἷον" οὔθ᾽ ὅσον ἂν εἴποι τις, οὔτε βέλτιον οὔθ᾽ 
ὁμότιμον εἰμὶ νομίζων" x&v πάντα τις ὁμοῦ εἰς ἐν συνέλη, οὐχ 
ἂν ἀλλαξαίμην (3). ἔστι δ’ οὐ πᾶς ὅ γε βουλόμενος εὐθὺς ἐμοὶ 
xa συναπτόμενος * ἀλλὰ πολλὰ πρότερον ἐγὼ δοκιμάσας καὶ βα- 
σανίσας, ὡς ἂν δὴ xol ἐπιγνοίην, οὕτω xol χρῶμαι, καὶ, ὃν ἂν 
ἑλοίμην, τούτῳ δὴ καὶ συμφυεὶς περιέχομαι., καὶ, ὅλον ὅλῳ γ᾽ 
ἐμαυτῷ συνδήσας, οὐχ ἔτι τοῦ λοιποῦ οὔτ᾽ ἐχπίπτων εἰμὶ τῆς 
στοργῆς, οὔτ᾽ ἀπορρηγνύμινος, ἄλλά τί γε τῆς συμφυΐας αὐτῆς 
καὶ τῆς γ᾽ ἐξ αὐτῆς συμπνοίας καὶ ὁμοψυχίας τοὺς δεσμοὺς ἐπὶ 
μᾶλλον αἰεὶ συσφιγγούσης xai 0j συνεχούσης, ἄρρηκτος χαὶ αὐτὸς 
αἰεὶ μένω, μὴ παραλύων μηδὲν τῆς ἑνώσεως καὶ στοργῆς καὶ τῆς 
ἀχραιφνοῦς σχέσεως (3). Καὶ εἰμὶ οὕτως ἔχων περὶ φίλους, xal 
ὅρους τιμῶν χαὶ νόμους φιλίας, καὶ οὕτως αὐτοῖς ἐχπροηγησαμένης 
συναπτόμενος τῆς πείρας χαὶ τῆς γε δοκιμασίας. Σὲ δ᾽ οὐ τὸν 
αὐτὸν ἐχειρωσάμιην τρόπον ἀλλ᾽, εὐθὺς ἐντυχὼν, εὐθὺς καὶ ἑάλων, 
σφόδρ᾽ ἀγασθεὶς τοῦ ἤθους xal τῆς γε καλοχαγαθίας, xoi τῆς 
περὶ τὸ δοῦναι βεδαίας τὰς πίστεις καὶ τήν γε πληροφορίαν εὖχο- 
λίας. Καὶ τοίνυν, ὅτι σύγε ὅλον σεαυτὸν ἐξέχεας ἐμοὶ, ὅλος καὶ 
αὐτὸς ἐξεχέθην (4) σοι, ὥστε δὴ καὶ ἐξ ἀμφοῖν ἐν ἡμῖν κρᾶμα γενέ- 
σθαι μιᾶς ψυχῆς (5), ἁπλοῦν καὶ αὖθις ἀχήρατον, xai μηδὲν ἔχ 


(1) Joannes Cantacuzenus, tunc Ma- 
gnus Domesticus, postea fuit Impera- 
tor. Vide bibl. Gr. t. 7, p. 787. 

(2) Respicit ad locum biblicum cit. 
p. 97, n. 3. 

(3) De nomine σχέσις p. 14t, n. 1. 

(4) Sic διεχέθημεν p. 82, n. 2. 

(5) Phrynichus Appar. p. 73 : ψυχὴ 
ufa, εἷς ἦν- ἐπὶ τῶν σφόδρα στεργόντων 
ἀλλήλους xal οἷον συμπεφυχότων ἐν φιλία. 
lbi ἦν capiendum pro ἤσαν. Eunapius: 
δύο τε ἦσαν χαὶ εἷς. Ibi interpres p. 358, 
393. Nicetas Eugen. 1, 328 : Οὕτω Apo- 


σίλλα πρὸς Χαριχλῆν νυμφίον "Ev σῶμα 
xal φρόνημα καὶ ψυχὴ μία" 6, 81: Ὦ 
προσφιλὴς σύμπνοια xal συμφυΐα, Ψυχῶν 
δυοῖν ἕνωσις xal συμφωνία, "Ev πνεῦμα, 
γοῦς εἷς, εἷς λόγος χαὶ φρὴν μία, "Ev παν- 
ταχοῦ νόημα δυσὶ καρδίαις. Ibi interpres. 
Gregorius Naz. de se ac Basilio suo t. 2, 
p. 4: Ξυνωρὶς ἡμέν οὐκ ἄσημος ᾿Ἑλλάδι" 
T& πάντα μὲν δὴ χοινὰ xol ψυχὴ μία 
Δυοῖν δέουσα. σωμάτων διάστασιν. Ruti- 
lius 1, 178 : « Corpore diviso mens ta- 
men una fuit. » Ibi Barth., qui, et ad 
Claudianea « unanimes fratres » Olyhr. 


EIHZTOAAI. 


τινος διαφορᾶς ἐν ἑαυτῷ σημαῖνον συνθέδεως, ἀλλ᾽ εἶναι δὴ τὴν 
ἕνωσιν ἀνωτέραν πάθους παντὸς καὶ τῆς γε λύσεως. Οὐ τοίνυν 
οὐδ᾽ ἔστιν οὐδὲ διάστασις ἐν ἡμῖν, οὐδὲ τὸν μὲν ἐν τῷδ᾽ εἶναι 
τῶν τόπων, τὸν δ᾽ ἐν ἑτέρω, ὅτι μηδ᾽ ἁλίσκεται ψυχὴ ἐν οὐδενὶ 
τῶν τοιούτων’ χαὶ τοίνυν οὐδὲ γραμμάτων ἡμῖν χρεία πρὸς euy- 
τυχίαν χαὶ ὁμιλίαν , ἡνωμένοις αἰεὶ. καὶ μὴ σχιζομένοις ἀπ᾽ ἀλ- 
λήλων, μηδέ γε μηδαμῶς διαπίπτουσιν. ἀλλὰ τίνος γε χάριν νῦν 
ἐπιστέλλομεν ; τῆς συνηθείας αὐτῆς ἕνεχα, καὶ ὃν δὴ τρόπον εἰσὶν 
οἱ αὐτοὶ ἑαυτοῖς προσλαλοῦντες πολλάχις καὶ συλλαλοῦντες δίχα 
λόγου παντὸς ἐχχεομένου, καὶ φωνῆς καὶ προσφθέγματος. 
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PA. 
TQ EANeOIIOYAQ KYPQ 6GEOAQPQO. 


ἔμοιγε πρὸς τοὺς ἀδικοῦντας καὶ τοίνυν μάτην πολεμιοῦντας 
ἀγωνιζομένῳ χαὶ γοῦν ἀγωνιῶντι οὔτε προσχωρεῖς αὐτὸς, οὔτ᾽ 
οὐδὲν οὐδαμῶς συναίρῃ, οὔθ᾽ ἥχεις ἐπαρήξων. ἀλλ᾽, εἰ μὴ νῦν, 
πότε, τὸ τῆς παροιμίας (1), χρήσιμος ἐν ἀνάγκαις ὑπάρξεις τοῖς 
φίλοις ; ἢ βούλει πλείω ἡμᾶς καὶ μείζω δυστυχῆσαι, πλείους ἐπει- 
σπεσεῖν xai τοὺς βάλλοντας xai πλήττοντας χαὶ μὴν εἰχῇ μαχομέ- 
νους) καὶ τότε σὲ γενναῖον ἐπιστάντα καὶ δή γε xoi προστάντα (a 
τὴν ῥώμην καὶ τὴν ἰσχὺν ὁπόση πλείστη κατὰ τῶν ἀντιπάλων 


131, collectanea sua excussit. neas gnome : « Amieum an nomen habeas, 


Sylvius Euryalo p. 695:« Jam non 
« erant spiritus duo, sed, quenjadmo- 
« dum pufat Aristophanes, unius animes 
« duo corpora facta erant. » Fertne opi- 
nor Aristophanis nomen e compendio 
ortum male lecfo et rescribendum 
« Aristoteles. » Aristoteles enim apud 
Diogenem Laert. 5, 20, ἐρωτηθεὶς τί 
ἐστὶ φίλος ; ἔφη" μία ψνχὴ δύο σώμασιν 
ἐνοιχοῦσα. Adde Casaubon. ad Pers. 5, 
23; interpretes Minucii 1, 1; Elsner., 
Palairet., Valeken. ad A. A. 4, 32; 
Peerlkamp. Nova Bibl. erit. t 1, p. 113. 

(1) Proverbialis est sententia ad 
quam lector videat qua notat de En- 
niano versu « Amicus certus in re in- 
certacernitur » Columna, collato Erasmo 
Adag. 3, 5, 5; et Gruterus de P. Syri 


aperit calamitas. » 

0) Codex, προσστάντα. Sdbpe confusa 
fueré verba προσίστημι, προΐστημι, et 
alia sic composita, atque in genere per- 
mutate ille praepositiones. Niceph. 
Chumnus post Plotinum Creuzeri De 
puler. p. 441 : ἐν οἷς δὲ καὶ τοῦ βοηθοῦν- 
τος ἔξωθεν δεῖται (ὁ νοῦς), οὐχ ὡς ἐπιλε- 
λησμένος τῶν προεγνωσμένων αὐτῷ δεῖ- 
ται, ἀλλ᾽ ὥστε τὸ προπλασθὲν πᾶν, καὶ 
χρύπτον αὐτὸν σαρχὸς πάχει ( vide 
Anecd. Gr. t. 5, p. 179) καὶ ὕλης μιγέν- 
τα, δυνηθῆναι ῥᾷστα ῥῆξαι καὶ ἀποθέσθαι. 
Codex 2105 bene, προσπλασθέν. Eteo- 
cles Creonti Phen. 759: τὴν δόσιν δ᾽ 
ἐχέγγνον Τὴν πρόσθε ποιῶ νῦν ἐπ᾽ ἐξόδοις 
ἐμαῖς. Scholium : ἐπ᾽ ἐξόδ.} ἐπὶ τῇ ἐμῇ 
ἐξόδῳ πρὸς τῆς ἐμῆς ἐξόδου. Imo πρό. 
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ἐπιδεῖξαι xal θεατρίσαι; Μὴ σύ γε τοῦτο᾽ οὐδὲν γὰρ τοσοῦτον 
πληγῶν ἐσμὸς ἔξωθεν τραυματίζων, ὅσον μίαν εἰσδέξασθαι χαὶ 
ταύτην καιρίαν. βάλλουσαν ἐς καρδίαν χαὶ τὸ ζῆν ἀναιροῦσαν" 
αὐτὸ δὴ λέγω τοῦτο τὸ νῦν xal ἡμᾶς πάθος ( 1). Πολλῶν γὰρ 
᾿ ἐγὼ πολλᾶχις πεῖραν εἰληφὼς τῶν ἀδικούντων χαὶ μάτην ἐπηρεά- ᾿ 
ζόντων xai βαλλόντων ἐξ ἀδικίας xoi τιτρωσκόντων, ὑπ᾽ οὐδενὸς 
ἠσθόμην οὕτω δὴ τῆς καρδίας πληγείσης, ὡς νῦν ἡσθόμην. ἀχλὰ 
τί χρὴ πολλὰ λέγοντα κύχλῳ περιήχειν (2), καὶ μὴ, οὗ δὴ χάριν 
ταῦτα, ἐπ᾽ αὐτὸ δήπουθεν σαφῶς ἰέναι: Τὸν ἀσχητὴν Μαχάριον 
οἶδας - οἶδας xai τὴν ἐς ἡμᾶς αὐτοῦ ἀγνώμονα παντάπασι XO 
πικρὰν ἀδικίαν. Οὗτος νῦν, ἐπανιὼν ὅθεν ἀπὸ τῶν πόρρω xai 
μαχρὰν ἧκε, χαλεπός τις αὖθις καὶ παγχάλεπος καὶ δυνάστης 
βαρὺς ἡμῖν ἐπετέθη xoi ἡμεῖς οὐδὲν ἄλλο, ἐπιστολὴν δὲ μόνην 
ἐχθέντες πρὸς αὐτὸν, τὸ τῆς ἀδικίας ἄτοπον ὅσον xci σφόδρα Ye 
ἄτοπον διεξήειμεν. Καὶ σύ δ᾽ &v, τὴν ἐπιστολὴν ταύτην ἀναγνοὺς 
(πέμμπω καὶ γάρ), γνοίης ἂν, εἴ γε μὴ τὸ πᾶν μνημονεύοις, καὶ 
τυγχάνοις νῦν ἀγνοῶν. Βάδιζε τοίνυν παρ᾽ ἡμᾶς, εἰ μὴ χερσὶν, 
ἀλλ᾽ ὅσον ἂν ἔχοις ὡς ἐπὶ τοιούτῳ πράγματι συνοῖσον εἰσηγήσα- 
σθαι καὶ συμδουλεῦσαι συμόουλεύων, καὶ τοῦτον δὴ τὸν τρόπον 
συναιρόμενος ἡμῖν πρὸς τοὺς ἀγῶνας. 


/ 


PAA'. 
TQ AYTQ. 


Χθές σε ζητοῦντες ἡμεῖς, καὶ πάνυ τι ζητοῦντες, οὐχ εὕρομεν, 
οὐδ᾽ ὑπῆρξεν ἡμῖν οὐδεὶς ἑρμηνεὺς, διδάσκων ὅποι (3) γῆς τελεῖς 
ὦν. Νῦν δὲ φασὶν ἐν ἀγροῖς σε διαιτώμενον συχνῶν ἐφ᾽ ἡμερῶν 
τούτοις ἐνδιατρίδειν, καὶ δή γε καὶ περὶ ἀμπελῶνας ἠσχολῇσθαι, 


(1) Chariton I, 11 : ἐκείνη δὲ ἠσθάνετο 
τὰ χαθ᾽ ἑαυτῆς χαὶ ὅτι ἄλλοις ἐσώθη" ve- 
lim legere, τὰ χαθ᾽ ἑαυτήν : « sortem 
« Suam quinam esset plane intellige- 
« bat. » Sic. 2, 5 : μόλις οὖν ἐχείνη τὰ 
καθ᾽ ἑαυτὴν ἤρξατο λέγειν. Cf. p. 82 : τῆς 
χατὰ σὲ νόσου, κατὰ σὲ ὑγείας. 

(2) Illo verbo admoneor de loco quo- 
dam Aristidis Or. 51, p. 580 : ὥσπερ 
ἐγὼ xoi περὶ Κῶν ταυτηνὶ τὴν Μεροπίδα 


xai ἐν Κνίδῳ ποτὲ εἶδον. Codex 3035: 
ὥσπερ ἐγὼ χαὶ περιήχων τ. τὴν Κεχροπί- 
δα... Sumi forsan poterit περιήχκων, si- 
gnificata satis Co insula verbis ταντηνὶ 
τὴν Μεροπίδα, subaudito nomine γῆν vel 


νῆσον. 

(3) Non sollicitandum. Priusquam 
quieverit alicubi loci, motus eundi 
preecessit; hinc ὅποι. Multa sunt. exem- 
pla similia. 
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καὶ ληνοὺς xai σταφυλῶν ἐχθλίψεις, xoi ῥεύματα δή τινα xd 
ποταμοὺς οἴνων (1). ᾿γὼ δ᾽ εὐθὺς οὐδ᾽ ἐπὶ τούτοις ἐθέμην" δίκαιον 
μὲν γὰρ ἄνθρωπον ὄντα σε ἤδειν καὶ ἐκ μαχροῦ γε xal βεδαίως 
ἤδειν, πολυκτήμονα δ᾽ οὐδέπω, καὶ τήμερον ὑπ᾽ οὐδενὸς εἰδότος 
᾿ἀγνοῶν αὐτὸς ἐδιδάχθην. Τῆς ἱερᾶς δὲ γραφῆς ἱστορούσης, ἰὼῤ 
ἀνέγνων ἄμφω ταῦτα καὶ εἶναι καὶ ὠνομάσθαι (2)* ὁρῶ δὲ xai νῦν 
3 3 n 1 ΄ 3 » ὃ D ὃ / & 3 9 - 
τὸν ἀσχητὴν xai μαχάριον (3) ἄνδρα xoi Ovi γε xoi πιστὸν Θεοῦ 
θεράποντα ἐξ ἀμφοῖν, πολυχτημοσύνης λέγω xci δικαιοσύνης, 
βιαζόμενον καὶ σπουδάζοντα καλεῖσθαι. ὁ δὲ τοῦ μὲν ἑνὸ (- 
7 . μὲν ἑνὸς τυγχά 
νει. δικαιοσύνης δὲ πάμπαν ἀφεστηχὼς χαὶ μαχρὰν αὐτῆς διεχ- 
P4 € $ 3 ᾽ Α / A , 4 
πίπτει, ὡς εἶναι μᾶλλον, ἀδικίαν χαὶ πλεονεξίαν καὶ βίαν ἐπι- 
μελῶς αὐτὸν ἀσχοῦντα, ἐξ αὐτῆς εἶναι (4) τούτῳ καὶ τὸ πολλὰ 
χεχτῆσθαι. Τῆς τοιαύτης γνώμης καὶ χειρὸς αὐτοῦ χρατούσης 
xci ἡμεῖς ἐπειράθημεν" xai σύ γε οἶδας ὡς ἐπειράθημεν, xai οὐ 
χρή γε πάντως σὲ διδάσκειν. Νάνθανε δ᾽ ὅτι νεανικώτερος ἡμῖν 
νῦν ἢ πρότερον ὁ μέγας τὴν ἀρετὴν οὗτος xal πολὺς πρεσδύτης 
καὶ μετὰ μείζονος, εἰπεῖν, xai χραταιοτέρας τῆς δυναστείας ἐκ 
τῆς μακρὰν ἐκδημίας ἐπανιὼν xci χακῶς ποιῶν, οὐχ ἔτι οὐδ᾽ 
αὐτῶν ἐντὸς τῶν μαχρῶν χαὶ μεγάλων τειχῶν χαὶ περιδόλων τῆς 
μεγίστης ταύτης τῶν ἁπασῶν, ἀποχρώντων χαὶ κόσμου γε παντὸς 
πολισμάτων (5) εἶναι, ἀστενοχωρήτους ἡμᾶς ἀφίησιν, οὐδ᾽ ἐχχω- 
ρεῖ (6) καθ’ ἑαυτοὺς μένοντας ἀτρεμεῖν. Καὶ γοῦν ἡμῖν λείπεται 
τῶν ἡμετέρων πάντων ἐχστάντας ἄλλοσέ ποι μεθίστασθαι xai με- 
ταναστεύειν xal μεταχωρεῖν. Καὶ σύ δ᾽, εἴ γε βούλει ἐμοὶ συμ.- 
δουλεύοντι πείθεσθαι, σπουδάσας ἀπόχλειε τὰς τῆς πόλεως πύλας 
,), ὦ 3 * 2 ὃ . ,; , " ὃ δὰ M 
αὐτῷ x«l τὰς ἐξόδους ἀπόφραττε, μή ποτε λάθη διαξάς, καὶ 
μέχρι σοῦ ληϊζόμενος τὰς ἐκδρομὰς χατατείνη. Εἰ γὰρ τοῦτο, οὐχ 
εὐδαιμόνως ὡς νῦν, σφόδρα δέ τι χαχοδαιμόνως τῶν σῶν ἐχπορ- 


(1) Cf. parilia Epist. 146, 147. 
(2) Job 1, 1 : ἄνθρωπός τις Tiv... ᾧ 
ὄνομα "106, xal ἦν ὁ ἄνθρωπος ἐχεῖνος 


(5) Erit, si sit locus integer, πολισμά- 
τῶν idem superiori τειχῶν. 
(6) Legendum ἐγχωρεῖ. Preepositiones 


ἀληθινὸς, ἄμεμπτος, δίκαιος... Tum de- 
scribuntur multe ejus divitiz. 
— (3) Ludit in nomine hujus hominis, 
quem voeatum fuisse Μακάριον prece- 
dens docet epistola. 

(4) Alterum εἶναι est post interclusio- 
pem prioris repetitio. 


ille sepius confuse sunt a librariis. 
Philes p. 156 : Kai πᾶσιν ἁπλῶς τὰς πε- 
ρἱστάσεις λύει, Νέχταρ λόγων ἔχμουσον 
αὐτοῖς ἐγχέων. Wernsdorfius proposuit 
ἔμμουσον αὖθις, illud hoc melius. Lege- 
rim transpositis praepositionibus , Né- 
χταρ λόγων ἔμμουσον αὐτοῖς ἐκχέων. 
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θηθεὶς ἔσῃ, καὶ δῆτ᾽ ἐφ᾽ οἷς νῦν τρυφᾷς πόρρω xai μαχρὰν ἀπε- 
ληλαμένος. ' 
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PAB'. 
TQ IIAPAKOIMOMENQ ΤΏ ATIOKAYKQ (1). 


Τί δή σοι τὸ τῆς πάνυ σιωπῆς βούλεται; τί τὸ καὶ τὴν συντυ- 
) 
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yfixv ἄει φευγέιν; ἔφης mpav συγγενέσθαι (2) χαὶ τὰ φιλιχὰ συλ- 
λαλῆσαι καὶ προσομιλῇσαι " χαὶ οὐ συνεγένου. ἔφης καὶ μὺ)δ᾽ ἂν 
ἀποφοιτῆσαι τῶν ἐνταῦθα, πρὶν ἡμῖν ἀπιὼν συντάξασθαι" καὶ οὐ 
συνετάξω. Τί τοίνυν ἀπολογήσῃ ; τί καὶ μελετήσας ἐρεῖν (3) ἡ καὶ 
σοφισάμενος, ταῦθ᾽ ἡμῶν ἐγκαλούντων ; Καὶ γοῦν, σεαυτὸν ἐξε- 
λέσθαι βουλόμενος, ἐξελέσθαι ἂν δυνηθείης (4)" ἀλλ᾽. οἶμαι. μηδὲν 
ἱένος, γ (uat, p 


(1) Alexius est Apocaucus cujus sum- 
ma fuit in utramque partem fortuna. 
Fuit et Cubicularius. Cantacuzenus 
Hist. 1, 23, p. 73 : ὁ παραχοιμώμενος 
᾿Απόχαυχος ἀποστέλλεται. Rursus 1, 51, 


p. 159 : χαταλιπὼν dv Σηλυδθρίᾳ παρα- 


χοιμώμενον τὸν "Amóxavyov. Malim τὸν 
παρ. Ἀπόκ. Gregore, ut Chumno, dici- 
tur ᾿Ἀπόχαυκος, et sic Duce. 

(2) Abest ἂν, ni fallor, ἔφης ἡμῖν ἂν 
σνγγεν.... hic loci vel alibi inserendum. 

(3) Forsan ἐρεῖς. Memini Neoptolemi 
Sophocleo Philoetete dicentis ipsum 
interroganti de Thersite : Ποίου γε τού- 
του πλήν γ᾽ ᾽Οδυσσέως ἐρεῖς; Offenderunt 
viri docti ad juncta pronomina ποίου 
τούτον, qui defenderunt alii, ego defen- 
dam ex usu gallice loquentium. Dicere- 
mus enim, oratione non eleganti qui- 
dem, sed toleranda : « qui celui-là ? » 
Fere putaverim criticos viros qui ποίου 
τούτου  reprehenderunt, mutaverunt 
quoque, idque audacius, vernaculie suae 
lingue intempestivius fuisse memores. 
Quod szpius accidit, accidisseque vide- 
tur conjectori calidiori qui, leeto pro- 
ximo Philoctetz versu 452, Ποῦ χρὴ 
τίθεσθαι ταῦτα, ποῦ δ᾽ αἰνεῖν ; quum po- 
Sterius ποῦ non posset idiomate verna- 
cule commode reddi, pronunciavit esse 
absurdissimum, et «lege πῶς » edixit. 
in alio ejusdem fabula loeo inter sanos 
sanissimo v. 1283, Ἀπώμοσ᾽ ἁγνοῦ Ζηνὸς 


ὄὅψιστον σέδας, edixit vir d. paulo petu- 
lantius ineptam esse locutionem ὕψιστον 
σέθας, et paruit Porsoni scribenti, ἀπ. 
ἁγνὸν Ζηνὸς ὑψίστου σέδας. Mutationem 
fecit Porson ob plurima que meminerat 
exempla formule ἀγνὸν σέδας. Paruit et 
Porsoni Burgesius, qui noverat tamen 
Kschylea Suppl. 649 : Ζηνὸς ἵκτορες 
ἀγνοῦ. Matthizeus Gramm. ὁ 430 Philo- 
cteteo versu usus nihil mutavit, idque 
recte omnino. Nescio quid dicere possit 
vir d. ut ineptam esse locutionem pro- 
baret; sed quidquid dixerit, servandum 
ὕψιστον cé6ac;, et conferendum o£6a; 
ὑπέρτατον v. 403. 

(4) Forsan, ἐξελ. δυνάμενος, ἐξελ. ἂν 
βουληθείης. Potuit properantior vel li- 
brarius vel auctor verba transponere. 
De antithesi verborum βούλεσθαι et δύ- 
νασθαι egi in Notit. mann. t. 9, p. 285, 
291; eaque non semel Chumnus usus 
est : vide p. 71, etc. Eodem Notitiarum 
loco video me tractavisse verborum 
βούλεσθαι et βουλεύεσθαι permutatio- 
nem, ad quam et nunc divertere lubet 
et licet. Philostratus V. A. 3, 9 : λέγοντας 
δὲ (οἱ Ἰνδοί) xai ζώων ξυνιέναι φθεγγο- 
μένων τε xal βουλομένων. Miror reje- 
eisse Olearium Urbinatem scripturann 
βουλευομένων, quam et reperi in Regio 
1696, nec Hamakero placuisse, qui coam- 
jecit Bouuéveov,.scilicet quod ferae nom 


possint βουλεύεσθαι, quee ratione Cam- 
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ἔχων μήτ᾽ ἀπολογεῖσθαι, μήτε παραιτεῖσθαι, τούτου γ᾽ elvexa xai 
σιωπᾶς. Εἰ δ᾽ ἔχεις, εἶτα σιγᾷς, τρίτον τοῦτ᾽ ἔγχλημα,, xal πλέον 
ἐγὼ xoi μεῖζον αἰτιώμενος τίθεμαι. Πῶς μεῖζον ; ὅτι ῥάστου σοι 
τελοῦντος ἐρεῖν, χαὶ τὰς αἰτίας πάσας ἀπολύσασθαι, χαὶ ἡμᾶς 
᾿ἐξομαλίσαι x«i καταλλάξαι ὡς ὑπερορωμένους τραχυνομένους, 
οὔτε λέγεις ὄὔτε μηνύεις οὐδὲν, οὔτε καταλλάττεις. τὴν χεῖρα δ᾽ 
ὁμοῦ καὶ τὴν γλῶτταν ἐπέχεις. ἀλλ᾽ ἐπιστέλλων φθέγγου συχνὰ, 
καὶ λῦε τὰς ὑποψίας, καὶ μὴ βούλου, τὴν καρδίαν ἔχων τῷ πρὸς 
ἡμᾶς ἐμπύρῳ φίλτρῳ γε καὶ πόθῳ σφόδρα θερμαινομένην καὶ μάλα 
τί γε κινουμένην, τὴν γλῶτταν ψυχρὰν δύ τινα χαὶ ἀχίνητον ἴσχειν. 


ΡῬΛΙ". 


ΠΡῸΣ TON ΛΟΓΟΘΕΤΗΝ TOY ΓΕΝΊΚΟΥ (1). 


Βούλει μαθεῖν καὶ γνῶναι ζητεῖς ὅπως ποτὲ) τὸ βιόλίον ἡμεῖς 
καὶ τοὺς ἐν αὐτῷ λόγους μετιόντες, τούτοις δὴ χαὶ προσανέχομεν 
xai περὶ αὐτοὺς διακείμεθα ; ἐροῦμεν ἤδη τἀληθὲς (καὶ γοῦν μάν- 
θανε) μεθ’ ὅτι πλείστης τῆς τρυφῆς, μεθ᾽ ὅτι πλείστης εὐφημίας 
ὀφειλομένης αὐτοῖς δὴ τούτοις τοῖς λόγοις μάλιστα, πολλῶν εἵς- 
νεχα τῶν χοσμούντων xal ἀποσεμνυνόντων αὐτούς τίνων δὴ τού- 
τῶν ; εὐπορίας μὲν οὖν μετὰ πολλῆς δή πού ye τῆς ῥαστώνης, 
πυχνότητος ἐνθυμημάτων, dau etae (2) ὥσπερ ἐξ ἀφθόνου δὴ 


τινος ῥεούσης x«i προδαλλομένης καὶ προχεούσης πηγῆς τοῦ με- 


γέθους ἕνεκεν τῶν νοημάτων, τῆς χάριτος τῶν ὀνομάτων, τῆς 
δεινότητος τῶν ἐπιχειρημάτων, τῆς ἁρμονίας, τῆς συνθήχης, τῆς 
πυχνῆς ἐξαλλαγῆς, τοῦ σχηματισμοῦ (3), τοῦ ἤθους, τοῦ χάλλους. 
τοῦ τόνον, τοῦ δρόμου (4), σφαίρας δίκην ἴσης πανταχόθεν πε- 


reant. Sed de feris βοωμένων οἱ φθεγγο- (3) Codex jungit ἐξαλλαγῆς τοῦ oy. 


μένων synonyma sunt, quorum φθογγὴ 
plerumque βοὴ sit; et quibus τὸ φθέγγε- 
σθαι tribuitur, tribuatur necesse est et 
qualiscumque rationis usus et τοῦ βου- 
λεύεσθαι. Restituatur ergo codicum le- 
ctio Philostrato. 

(1) Vide n. ad lemma Epist. 37. ᾿ 


' (2) Ferme videtur excidisse nomen 


quoddam, ῥημάτων verbi causa, vel 
aliud parile. 


(4) De figura nominis δρόμον ad ora- 
tionem translati, qua jam est usus Chu- 
mnus Ep. 37, p. 45, potest legi mea ad 
Eonapiana nota p. 231 : ἐπιτρεχουσῶν 
χοσμίως xxi εὐχόλως ἀποδείξεων. Liba- 
nius t. 1, p. 409 : ἰσχύων δρόμῳ γλώτ- 
τῆς. Et p. 376 : τὴν γλῶτταν αἷς δρόμον 
ἀσχῶν τῇ τῶν ῥητόρων ὁμιλίᾳ. Idem Ep. 
1070 : νοῦς τε γὰρ ἔνεστι καὶ ἡ γλῶττα 
θεῖ. Dixit Agathias Epigr. 43, ubi Ja- 
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χρατοῦντα πολὺ ταῖς ὑπερδολαῖς (1), ἐξίστησι τὴν αἰσθητικὴν 
ἕξιν xal ἐνέργειαν, καὶ σόεννύει, καὶ οὐ ξυγχωρεῖ λοιπὸν οἰκείως 
χρῆσθαι. Κἀγώ γε τοίνυν πρὸς τὰς ὑπερδολὰς τῶν σῶν οἷς ξυντε- 
τυχήκχειν ἐχδεθρόντημαι , καὶ ἀπορῶ πρὸς πᾶσαν χρῆσιν τῆς φωνῆς 
xai χίνησιν, xoi, μάλα γε δὴ βουλόμενος, τὰς (2) τῶν σῶν ἐπαί- 
νων ἀποτίσεις καὶ τὰ δίκαι᾽, ὡς ἔφην, ὀφλήματα ταῖς ἀληθείαις 
αὐταῖς, ἄλλ᾽ οὐ τῇ φιλίᾳ χλεπτόμενα xai πόρρω τῶν ὄντων φέ- 
ροντα, οἷα τὰ σὰ καθ᾽ ἡμῶν, ὦ πάντ’ ἄριστε σὺ xai μηδὲν τῆς 
ἀληθείας πρότερον ἄγων, νῦν δὲ τόσα xai τόσα χαθ᾽ ἡμῶν ὑπὸ 
τοῦ βούλεσθαι (5) xai τῆς φιλίας ἀπατώμενος χαὶ χαταψευδόμενος, 
ὧν οὐδὲν 3| βραχύ γε ἴσως ἡμῖν προσήχει. Τοιγαροῦν αὐτὸς σὺ 
σαυτῷ καθάπαξ αἴτιος εἶ τοῦ μὴ τῶν εἰκότων παρ᾽ ἡμῶν τυγχά- 
γειν, xal δικαίως ἂν ὑπεύθυνος εἴης σαυτῷ, τοιαῦτα δυνάμενος 
xoi φθεγγόμενος, οἷα πάντας ἄγχειν τε καὶ συστέλλειν εἰς ἀφωνίαν 
παντελῇ. Τί γὰρ ἂν καὶ λέγειν οἷοί τ᾽ εἴημεν ἱκανὸν, ἢ πῶς ἂν xoi 
λέγειν ὅλως οἷοί τ᾽ εἴημεν, πρὸς τοσοῦτο θαῦμα τῶν σῶν; ἀλλ᾽, 
εἴπερ ἄρ᾽ ἠδούλου τῶν δικαίων τυγχάνειν, καὶ τυγχάνειν κατὰ δύ- 
ναμιν ἐπαινούντων ἡμῶν xal πᾶν ἀποδιδόντων σοι τὸ γιγνόμενον 
ὄφλημα, καὶ προσῆχον οὔ σοί γ᾽ αὐτῷ, ἀλλ᾽ αὐτοῖς γ᾽ ἡμῖν, μετὰ 
ῥᾳστώνης χαὶ σὺν οὐδενὶ δέει τε xai δειλία, ἔδει σε μὰ τοιαῦτα 
γεννᾷν οἷα γεννᾷς (4). χαὶ προφέρειν τῷ βίῳ τοσαύτας ἐν τῷ 
λέγειν θαύματος ἀφορμᾶς, μηδὲ τοιαῦτα περὶ ἡμῶν φθέγγεσθαι. 

που γὰρ σὺ τοιαῦτα χατὰ τῶν ἡμετέρων πόνων ἀξιοῖς λέγειν τε 
καὶ ψηφίζεσθαι, τί ποτ᾽ ἂν περὶ σοῦ τῇ "καὶ τῶν σῶν δρᾷν ἡμεῖς 
ἔχοιμεν ; ἢ τίνα ποτ᾽ ἂν λέγοντες τῶν εἰκότων τυγχάνειν ἔχοιμεν 
ἄν; ἀλλ᾽ ἐγὼ τοσοῦτο μόνον χέρδος τίθεμαι τοῦ πεμφθέντος γράμ- 
ματος χαὶ πρὸς ἐμαυτοῦ ποιοῦμαι" ἔννοιαν ἐντεῦθεν λαμδάνω 
καὶ capti πάντως ἐπίγνωσιν ὧν ἄρα χρὴ λέγειν κατὰ τῆς θαυμα- 
στῆς σῆς σοφίας καὶ γλώττης σὺν ἀληθείᾳ χαὶ πόρρω χάριτος πά- 
σης. Ατταὰ γὰρ περὶ ἡμῶν xci τῶν ἡμετέρων συνταγμάτων ἐπαι- 
γεῖς τε χατὰ μέρος διεξέρχη, δίκαιος ἂν εἴης περὶ σαυτοῦ μᾶλλον 


* (1) Conf. Epist. 154. Aristoteles De καὶ μάλα γε δὴ βουλόμενος ἀποδοῦναι 
anima 2, 12 : αἰσθητῶν αἱ ὑπερόολαὺ τὰς... aut ejusdem sensus aliud ; forsan 
φθείρουσι tà αἰσθητήρια" ἐὰν γὰρ Xj loxv- «propositio πρὸς e superioribus ad τὰς 
ροτέρα τοῦ αἰσθητηρίου ἡ χίνησις, λύεται trahenda, et distinxi in hunc sensum. 


ὁ λόγος" τοῦτο δ᾽ ἦν ἡ αἴσθησις. - (3) Sententia postulat omnino ut le- 
(2) Deesse videtur nonnihil ad sen- gatur ὑπὸ τοῦ εὖ βούλεσθαι. 
tentie integritatem, verbum forsan; (4) Vide p. 48,n. 4. ^ 
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ῬΑΔ΄. 
TOY ΛΟΓΟΘΕΤΟΥ͂ TOY ΓΕΝΙΚΟΥ͂. 


Ἐμοὶ δ᾽ ἀπορεῖν πάντοθεν ἔπεισι, xai οὐχ ἔχω τι ποτ᾽ ἂν 
. , ^ A M ^s j1 ; t bl “ 
φθεγξαίμην. Τοῦτο δὴ πεπονθὼς, τοῦτο μὲν μάλισθ᾽ ὑπὸ τῆς συ- 
γεχοῦς μοι νῦν ἐντυχίας τῶν θαυμαστῶν βιδλίων τῆς σῆς σοφίας 

4 ^ “- ὃ € CU ^v LH / 
καὶ γλώττης, τοῦτο δὲ xai ὑπὸ τοῦ πεμφθέντος μοι χαλλίστου 
νέου τοῦδε γράμματος, ὃ πρὸς τῷ κάλλει τῆς ἑρμηνείας χαὶ τοῖς 
κατ᾽ ἐμοῦ χαὶ τῶν ἐμῶν λόγων συχνοῖς τε χαὶ μεγίστοις ἐπαίνοις 
πεδῆσαν ἔχει τὴν ἐμὴν γλῶτταν εὖ μάλα βουλομένου ταύτην χινεῖν 
εἰς τὰς ἀντιδόσεις τῶν γραμμάτων, xai τὰ κατὰ τῆς σῆς μεγάλης 

’ὔ "4 , t , “ ? Ld 4 LR / L4 
σοφίας δίκαι᾽ ὡς ἀληθῶς ἐγκωμίων ὀφλήματα. Καὶ ἔοιχά γε παν- 
τως παραπλησίως παθεῖν ὥσπερ ὁ σὸς Ἀἀριστοτέλης βούλεται, ὅτι 
δῆτ᾽ ἄρα τὰ μάλιστα λαμπρὰ τῶν ὁρατῶν καὶ παντάπασιν ἄχρατα 
πρὸς χρῆσιν ὅλως, ὡσαύτως δὲ καὶ τὰ κατὰ τὰς ἄλλας αἰσθήσεις 


ἐξηγεῖται, ἀλλὰ κανταχοῦ ἐπιλέγειν" nN sium Anecdotorum collector ejus opu- 


ὁ ἀνὴρ, φίλη δὲ xai ἣ ἁλήθεια᾽ ἀμφοῖν δὲ 
φίλοιν προχειμένοιν, φιλαίτερος ἡ ἀλήθεια" 
δεῖ αὐτὸν μὴ σνμπᾶσχειν αἱρέσει τινὶ, ὃ 
πέπονθεν Ἰάμόδλιχος" οὗτος γὰρ προσπά- 
σχων τῷ Πλάτωνι, συνδίδωσι τῷ Ἄριστο- 
τέλει ὅτι οὐχ ἀντιλέγει τῷ Πλάτωνι διὰ 
τὰς ἰδέας... Neurpannus ab δεῖ αὐτὸν μὴ 
ἐχ παντὸς hunc locum inseruit preclaree 
de Davide Commentationi pag. 59, sed 
non sine mendis, v. c. ... προχειμένοιν, 
φίλτερος δεῖ αὐτὸν συμπ.... Ἰάμόλιχος ; 
οὗτος γὰρ συμπάσχων τῷ Πλάτωνι συνά- 
δεις τῷ "Ag... In ipso quo usus est vir 
d. codice est φιλέτερος, nempe φιλαίτε- 
ρος, et προσπάσχων, et fere συνδί- 
δωσι, Secunda syllaba incorrecte for- 
mata, omnino non συνάδεις. Addesis P. 
Petit. Misc. Observ. 1, c. 11. Ipse ad- 
dam Theodorum Prodromum extremo 
tractatu de viridi eolore (ὑπὲρ πρασίνον, 
alibi περὲ πρασίνων), in Anecd. Oxon. 
t. 3, p. 221 : εἰ δὲ xal τῷ σοφῷ μὴ κατὰ 
γνώμην ἐῤῥέθη Καίσαρι, συγγνώμη τῷ 
λόγῳ, δυοῖν ὄντοιν φίλοιν προτιμήσαντι 
τὴν ἀλήθειαν ἣν χαὶ αὐτὸς ἐν ἅπασι τῶν 
ἁπάντων τιμᾶται. Doctissimus Oxonien- 


*&culi, quod credidit ineditum, auctorem 
ighoravit, quem et ignoravit primus 
editor Yriartes, qui Gemini nomen, a 
Const. Lascare e conjectura omnino te- 
meraria inscriptum apographo, retinuit 
Catal. Matrit. p. 429. Potuit Yriartes 
tamen verum auctoris Theod. Prodromi 
niomen e Lazerii Miscellaneis cognosce- 
ce, unde et ex Notitiis Mann. t. 7, 
p. 259 discendum patebat * Collectori 
Oxoniensi viro clar. Sed id est eorum 
infortunium qui inedita scripta e codi- 
cibus proferunt ut pro ineditis nonnun- 
quam edita venditent. In hoc tertio 
volumine quod solum hucdum tractavi 
non semel titubavit vir cl.; quod qui- 
dem libere dico, quoniam ejus doctrine 
nihil id peceatam detrahere valet, et 
sic mihi, si quid peccavero pariter, ex 
exemplo excusationem preparo. Ipsa . 
quoque sententia quam 'tractabam de 
veritate praeferenda me ad id impelle- 
bat ut quod sentirem sincere profiterer. 
Cicero quidem, Tusc. 1, 17, non invi- 
tum se erraturum ait cum Platone non 
vera sentiente ; sed ludit suaviter. 
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χέχρησαι, ἅμα δὲ χαὶ φαύλοις ἀνθρώποις μοχθηρίᾳ δουλεύουσε. 
Kai δοκεῖ πως ἀρετῆς πλέον ἔχειν καχίαν (1), καὶ τά γε ὄντα τῶν 
μὴ ὄντων ἡττῆσθαι" ἀλλ᾽ οὐχ εἰς τέλος πάντως, οὐδὲ μέχρι παν- 
τὸς, ἴσως οὐδ᾽ εἰς μαχράν" ἢ γὰρ ἂν οὕτω τὸ πᾶν τάχιστα καὶ 
ῥὁνήσεται xol οἰχήσεται, τῶν ὄντων καὶ τοῦ εἶναι, ἔτι δὲ καὶ τοῦ 
εὖ χαὶ καλῶς εἶναι, μετενεχθέντων καὶ μεταρρυέντων χαχῶς εἰς τὸ 
μηχέτι μηδαμῇ μηδὲν εἶναι. 
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Eni δὲ τῆς λαμπρᾶς ταύτης χαὶ τελευταίας τοῦ μυστηρίου 
μεγίστης ἑορτῆς, ποῦ ποτὲ (2) cb γῆς 5 ἢ γεὼ φιλοχωρήσας ἔχεις, 
χαὶ πᾶν ὅσον εἰχὸς ἀπονενεμιηχὼς xai δῆτα τετελεχώς; τί δὲ xai 
γνοὺς ἀπέστης τῆς χαθ᾽ ἡμᾶς πανηγύρεως, ἐν. ἄλλοις ἀγαπήσας 
μᾶλλον συνεορτάζειν ; ἀλλ᾽, οἶμαι, οὗ πρὸς αὐτὴν μόνην δεῖν 
ἔγνως βλέψαι τὴν ἑορτὴν , ἀλλὰ xai πρὸς τὸν ἐπὶ ταύτῃ τῶν íop- 
ταζόντων ἀθροισμὸν, xai, ὅποι δὴ λαμπρὰ καὶ μέγεθος ὑπέρτε- 
ρὸν ἔχοντα τὰ τῶν τελουμένων ἔγνως, ἐκεῖ δὴ χαὶ συνείρειν σεαυ- 
"τὸν ἔγνως δεῖν, χαὶ κατ᾽ ἀξίαν συμμετέχειν δήπου ye τῆς λαμ- 
πρότητος, τῶν δὲ χαθ᾽ ἡμᾶς ὑπερεῖδες πολλῷ γε δή τινι ὄντων 
ὑποδεεστέρων " καὶ τοίνυν᾽ ἀχρειοῦν σεαυτὸν ἐνόμισας τῆς ἐπιμι- 
ξίας εἵνεκα καὶ χοινωνίας. ἀλλ᾽, εἰ τοῦτο, τῆς χυρίας ἤδη διαγε- 
νομένης, ἡμῖν μεθέορτος φάνηθι. xai ἐγχαινίσεις μὲν αὖθις τὴν 
ἑορτὴν, ἡμῖν δὲ παρέξεις διπλῆν ταύτην ἀνθ᾽ ἁπλῆς ἑορτάζειν, 
xal, τοῦτον δὴ τὸν τρόπον, οὐ τὸ πᾶν δήπου γε ζημιώσεις, ἀλλά 
τι χαὶ προσεπιχορηγήσεις, μετὰ τὴν πρώτην xal δευτέραν ἡμῖν 
ἀπεργασάμενος τὴν φαιὸ ρότητα. 


(1) Fere alludit ad Homericam sen- 
tentiaimn : τὰ χερείονα νιχᾷ. Vide p. 68, 
n. 2 


(2) Passim ποτε adverbiis motus et 
loci jungitur, quod animadvertere non 
tanti putarem, ni vellem obiter Chari- 
toni prodesse sic edito I, 7 : πλεύσαντας 


ὅποι ποῖ àv φέρῃ τὸ πνεῦμα. Ibi male 
Beck. ποῖ esse dittographiam opinatur, 
librario inter ὅποι et ποῖ dubio hzrente. 
Bene Reisk. et Dorvill. ὅποι ποτ᾽ con- 
jecerunt, quod adeo certum est nt re- 
scribi debuerit. Ipse Charito I, 13 : &yt, 
ὦ Θήρων, ὅποι ποτὲ θέλεις. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 18g 
λέγειν ἢ περὶ ἡμῶν" εἰ δὲ μὴ, δικαίως ἂν πράττοιο παρ᾽ ἡμῶν 
περὶ σοῦ λέγειν, ἢ x«i πλείω xai βελτίω, εἰ οἷόν τ᾽ ἐστὶ, xai 
κάλλιστ᾽ ἂν ἡμῖν εἶχεν, εἰ χαὶ ἔτι πλείω xai βελτίω προσετίθεις οἷς 
περὶ ἡμῶν εἴρηκας" οὐδὲν γὰρ ἀλλ᾽ ἡ ἀναζωγραφεῖν ἔδοξας ἂν xai 
ἀνατυποῦν καὶ προδειχνύειν ἡμῖν ἅττα δέοι ἂν λέγειν ἡμᾶς, τοὺς 
σοὺς πόνους χαὶ τὴν τῆς σοφίας φορὰν εἰς ἀνθρώπους ἐπαινοῦντάς 
τε χαὶ θαυμάζοντας. 


PAE. 


Zmeipóv ποτε xai ζιζανίων χωρὶς (1) σπέρματα σίτου, xal γῆς 
δή τινος ἐπ᾽ ἀγαθῆς σπεῖρον’ ἀγαθὰ δὲ πάντως μᾶλλον τὰ xod 
δίκαια μᾶλλον. Καὶ χρηστὰ τοίνυν τὸν τρόπον τοῦτον “ἃς γῆς 
ταύφξης ἀποτιχτούσης, πληρώσεις μὲν τὴν χεῖρα, τοὺς χόλπους δ᾽ 
ἐμπλήσεις ix δικαιοσύνης δραγμάτων, xoi εἴποιεν ἂν πάντες οἱ 
παράγοντες εὐλογίαν (2). ἀλλὰ μὴ, τοὐναντίον πᾶν, ἀλλοτρίους 
θέριζε πόνους, καὶ συμφορὰς δεινὰ πασχόντων χαὶ δυστυχούντων 
ἐναπόκλειε ταῖς σαῖς ἀποθήκαις, μηδὲ βούλου χατάρατον ἄρουραν 
αἰεὶ τέμνειν καὶ ἀκάνθας αὐτῇ καὶ τριδόλους (3) ἐνιέναι. δακρύων 
ἐξ ἠδικημένων γε πιαινομένῃ πενήτων, ὧν δὴ πάντως καὶ καρπὸς 
χέντρα, μὴ κατὰ σαρχὸς χαὶ σώματος, κατὰ ψυχῆς δὲ βάλλοντα 
xai θανατοῦντα. 


PAG'. 
TQ YIQ AYTOY TQ IIAPAKOIMOMENQ (4). 


Αθυμεῖς- τοῦτο δὴ καὶ πρὸς ὀδύνην - ἀλλὰ πόσην ἂν εἴποις, 
πόσον δὲ xci ἄλγος ἐμοὶ, διπλῶν ἤδη πεῖραν λαμθάνοντι τῶν 
χαχῶν, ἐμῶν τε καὶ σῶν ; ἀλλὰ μὴ πάνυ τι μαλαχίζου, μηδὲ χα- 
τάπιπτε' οὐδὲ γὰρ ἀδικῶν οὐδὲν. δυσμενοῦς δὲ χαὶ αὐτὸς τοῦ 
δαίμονος καὶ τῆς τύχης ἐπηρεαζούσης πειρώμενος,, χαλεποῖς αὐτοῖς 


(1) Alludit ad evangelica verba : ἦλθεν 
αὐτοῦ ὁ ἐχθρὸς, καὶ ἔσπειρε ζιζάνια ἀνὰ 
μέσον τοῦ σίτου. De ζιζανίῳ vide Glossar. 
Gr. Albertio editum p. 189. 

(2) Respectu ad Psalm. 128, 7: οὗ 
(τοῦ χόρτου) οὖχκ ἐπλήρωσε τὴν χεῖρα αὖ- 
τοῦ ὃ θερίζων, καὶ τὸν κόλπον αὐτοῦ ὁ τὰ 


δράγματα συλλέγων᾽ καὶ οὐκ εἶπαν ol πα- 
ράγοντες" « εὐλογία xvotou ἐφ᾽ ὑμᾶς. » 

(3) Τυποῖδ illa verba ex imitatione 
loci Mattheiani 7, 16 : μή τι συλλέ» 
γουσιν ἀπὸ ἀκανθῶν σταφυλὴν 9) ἀπὸ τρι- 
δόλων cUxa; 

(4) Vide n. 1, p. 5. 
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χέχρησαι, ἅμα δὲ xci φαύλοις ἀνθρώποις μοχθηρίᾳ δουλεύουσι. 
Καὶ δοκεῖ πως ἀρετῆς πλέον ἔχειν καχίαν (1), καὶ τά γε ὄντα τῶν 
μὴ ὄντων ἡττῆσθαι" ἀλλ᾽ οὐχ εἰς τέλος πάντως, οὐδὲ μέχρι παν- 
τὸς, ἴσως οὐδ᾽ εἰς μαχράν" ἢ γὰρ ἂν οὕτω τὸ πᾶν τάχιστα χαὶ 
ῥυήσεται καὶ οἰχήσεται, τῶν ὄντων καὶ τοῦ εἶναι, ἔτι δὲ χαὶ τοῦ 
εὖ καὶ καλῶς εἶναι, μετενεχθέντων xol μεταρρνέντων χαχῶς εἰς τὸ 
μηχέτι μηδαμῆ μηδὲν εἶναι. 
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Émi δὲ τῆς λαμπρᾶς ταύτης χαὶ τελευταίας τοῦ μυστηρίου 
μεγίστης ἑορτῆς. ποῦ ποτὲ (a) σὺ γῆς à νεὼ φιλοχωρήσας ἔχεις, 
χαὶ πᾶν ὅσον εἰκὸς ἀπονενεμηχὼς καὶ δῇτα τετελεχώς; τί δὲ xai 
γνοὺς ἀπέστης τῆς καθ’ ἡμᾶς πανηγύρεως, ἐν ἄλλοις ἀγαπήσας 
μᾶλλον συνεορτάζειν ; ἀλλ᾽, οἶμαι, οὐ πρὸς αὐτὴν μόνην δεῖν 
ἔγνως βλέψαι τὴν ἑορτὴν, ἀλλὰ καὶ πρὸς τὸν ἐπὶ ταύτῃ τῶν ἑορ- 
ταζόντων ἀθροισμὸν, xal, ὅποι δὴ λαμπρὰ xol μέγεθος ὑπέρτε- 
pov ἔχοντα τὰ τῶν τελουμένων ἔγνως, ἐχεῖ δὴ καὶ συνείρειν σεαυ- 
τὸν ἔγνως δεῖν, καὶ xaT! ἀξίαν συμμετέχειν δήπου γε τῆς λαμ- 
πρότητος, τῶν δὲ χαθ᾽ ἡμᾶς ὑπερεῖδες πολλῷ γε δή τινι ὄντων 
ὑποδεεστέρων᾽" χαὶ τοίνυν ἀχρειοῦν σεαυτὸν ἐνόμισας τῆς ἐπιμι- 
ξίας εἵνεκα καὶ χοινωνίας. ἀλλ᾽, εἰ τοῦτο, τῆς κυρίας ἤδη διαγε- 
νομένης, ἡμῖν μεθέορτος φάνηθι, xai ἐγχαινίσεις μὲν αὖθις τὴν 
ἑορτὴν, ἡμῖν δὲ παρέξεις διπλῆν ταύτην ἀνθ᾽ ἁπλῆς ἑορτάζειν, 
XO, τοῦτον δὴ τὸν τρόπον, οὐ τὸ πᾶν δήπου γε ζημιώσεις, ἄλλα 
τι καὶ προσεπιχορηγήσεις, μετὰ τὴν πρώτην καὶ δευτέραν ἡμῖν 
ἀπεργασάμενος τὴν φαιὸ ρότητα. ᾿ 


(1) Fere alludit ad Homericam sen- ὅποι ποῖ àv φέρῃ τὸ πνεῦμα. Ibi male 


Beck. ποῖ esse dittographiam opinatur, 


tentiam : τὰ χερείονα νιχᾷ. Vide p. 68, 
n. 2 


(2) Passim ποτε adverbiis motus et 
loci jungitur, quod animadvertere non 
tanti putarem, ni vellem obiter Chari- 
toni prodesse sic edito I, 7 : πλεύσαντας 


librario inter ὅποι et ποῖ dubio herente. 
Bene Reisk. et Dorvill. ὅποι ποτ᾽ con- 
jecerunt, quod adeo certum est ut re- 
scribi debuerit. Ipse Charito I, 13 : ἄγε, 
ὦ Θήρων, ὅποι ποτὲ θέλεις. 


ἘΠΙΣΤΟΛΔΑΙ. 
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ὃ νῦν ἐρεῖν ἔγωγ᾽ ἔχω πρὸς σὲ αἴνιγμα ἐρῶ - καὶ σύ à' ὅπως 
μή σε φύγη, ὀξὺν ὄντα νοῆσαι τὸ κρυπτόμενον ἐν αὐτῷ. H τῶν 
ἰατρῶν τέχνη φησὶ νόσους εἶναι, ἃς καὶ ἡμεῖς ἴσμεν ποιχίλας καὶ 
πολυειδεῖς" ἡ δὲ xai φάρμακα φησὶν εἶναι πρὸς λύσιν τούτων καὶ 
ἀπαλλαγήν. ἀλλὰ τὰ μὲν τῶν παθημάτων, ἰσχυροτέρων ὄντων 
xai χαλεπωτέρων, ἰσχυροτέρων δεῖται (1) xai δραστικωτέρων, 
τῶν χαὶ δυναμένων πρᾶξαι τὰς ἰάσεις (καύσεις ἰατρῶν παῖδες φασὶ 


(1) Videtur deesse nomen φαρμάχων. 
Potuit tamen vel ab auctore negligi, 
quum non absit longius nomen φάρμα- 
xax, cujus meminisse potest lector. Ma- 
lim tamen adesset φαρμάχων. In Georgii 
Acropolitz: Historia c. 45, p. 44 extr. 
sententia sic edita, ἐπεὶ δὲ ἡ ἀρχοῦσα ὥρα 
maofje: xai ἄξιον ἑτασμὸν δεδυνημένη ποιή» 
σασθαι, nihil ad integritatem deesse vi- 
detur; placet tamen cum altero articulo 
lectio eodicis 3041 : ἡ xai ἀξ... Advertit 
oculos finis ejusdem capitis : τετίμηχε δὲ 
ταύτην ὁ βασιλεύς. Adscripsit in notula 
nuperuse ditor e Compendio : ola ἐκείνης 
σχηματιζόμενος τὴν ταπείνωσιν " quae in 
ipsum poterunt Chronicon recepi, quum 
' ea exhibeat hic loci codex 3041, quo 
Chronicon continefur, non Compen- 
dinm. Si fuisset ab editore consultus, 
illum non p«enituisset opersee. Percur- 
ram raptim id quadragesimum quintnm 
caput, codicem ostensurus quam sit 
bonus. Editio: μὲν πρὸς βουλήσεως 
τῷ βασιλεῖ. Codex, βονλῆς. --- Ed. καθά- 
περ. Cod. χαθώσπερ. — Ed. Τζυρίθων. 
Cod. ut Compendium : Τζιρίθων. — Ed. οἱ 
τοῦ σχάμματος χοινωνοί, Cod. σκέμματος, 
quod correxit e conjectura Bekkerus.— 
Ed. σκευωρίαν γὰρ ἔφασκον εἶναι xat? αὖ 
τοῦ τὴν τοῦ βασίλεως μετάκλησιν. Cod. 
χατὰ σοῦ΄ quod notandum, permixta 
narratione cum directo sermone. — Ed. 
ἕνα καὶ τοῦτον. Cod. ἕνα δὲ «, quod prze- 
stat. — Ed. τί σφισι περὶ τοῦδε... ὡς... 
Cod. τί φησι... 6;; quod e Compendio 
scripsit Bekk. — Ed. ἐθάῤῥει yàp μάλα 


I. 


τούτῳ ὡς TOT, καὶ πάνν τοῦτον δυσνού- 
ὅτατον, χατὰ τὸν Koyaxóv [Pluto 27], εἰ 
xa μὴ κλεπτίστατον ἡγεῖτο. Cod. εὐνού- 
στατον x. τ. X. ὄντα, εἰ μὴ xal χλ. ἡγῆτο, 
Conjecit Bekkerus εὐνούστατον. — Ed. 
λαδόμενος τούτον τῆς γένειον. Cod. τῆς 
γέννος, quod restituit Bekk. e Compen- 
dio. — Ed. ἑτασμοῖς ἐχπνεύσας. Sic et 
codex, absque sensu, ni fallor. Forsan 
ἐχπνίξας. Sed opportune Compendium, 
ἐχπιέσας, quod miror receptum ab edi- 
tore non fuisse. — Edit. ἀσχὸν διαφορή" 
σας. Cod. διαφυσίσας, potius διαφυσήσας, 
quod exhibet Compendium , et debuit 
recipi. Fere putaverim διαφορήσας men- 
dum esse typorum. Latina enim versio 
legentis est interpretis διαφυσήσας, non 
διαφορήσας. — Ed. καθάπερ. Cod. καθά 
γε — Ed. Οὗτος ὁ Zmapr. Cod. οὕτως, 
quod rescripsit Bekk., preeeunte Allatii 
versione. — Ed. ἐπὶ τὴν Θεσσαλονίχην 
ἐξόθρονυ χωρεῖ. Cod. πρὸς τ. O. ἐξορθοῦ x. 
Rescripsit B. e conjectura ἐξ ὀρθοῦ, felici 
divinatione, sed reliquit latinam ver- 
sionem « primo diluculo », quam ad 
suam conjecturam ἐξ ὄρθρον accommo- 
daverat Allatius. Sic se passim circa lati- 
nas versiones Byzantinorum se gesse- 
runt Bonnenses editores, lectoribus 
superbe neglectis qui graeca non intelli- 
gunt. — Ed. περὶ ταύτην -“ἐστρατοπεδεύ- 
cato. Cod. παρά. — Ed. xai ἐπονομαζο- 
μένης- Οὐδ inclusit Bekkerus, quod 
absint Compendio; nec comparent in 
codice. Quod si xai ἐπονομαζομένης fuit 
datum ab auctore, qnod verisimile ad- 


II 
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καὶ τομὰς (1) , καὶ πομάτων τά γε πλείστης ὅσης μετέχοντα τῆς 
ἀηδίας), ὡς xai συμδαίνειν ἔστιν ὅτε τοὺς χάμνοντας αἱρεῖσθαι 
μᾶλλον καχῶς ἔχειν καί γε τῇ νόσῳ προσπαλαίειν xai προσταλαι- 
κωρεῖν, ἢ ἀνασχέσθαι τῶν πρὸς αὐτὴν ταύτην τὴν θεραπείαν ἀη- 
δῶν ἅμα καὶ ἀλγεινῶν (a) * τοῖς δ᾽ ἧττον χαχεχτοῦσιν ἧττον ἔστι 
χαὶ δυσανασχετεῖν ἐπὶ ταῖς ἐπιμελείαις τῶν ἰωμένων αὐτοὺς, ἠπιω- 
τέροις τοῖς φαρμάχοις χαὶ μὴ παντάπασι χρωμένους μήτ᾽ ἀηδέσι 
μήτ᾽ ἀλγεινοῖς. Καὶ τοίνυν τοῦθ᾽ οὕτως ἔχει" ἐπὶ δὲ σοῦ νῦν νο- 
δσοῦντος ὅ τι ποτ᾽ ἔστι τὸ διενοχλοῦν οὔτ᾽ αὐτὸς σαφῶς ἐδήλωσας, 
οὔθ᾽ ὑπῆρξεν ἡμῖν παρ᾽ ἑτέρου μαθεῖν " ἔπεισι δὲ λογίζεσθαι καὶ 
ἅμα συλλογίζεσθαι δεινὸν εἶναί τι τοῦτο, χαὶ σφόδρα γε χαλεπόν. 
Πῶς δ᾽ ἐσμὲν οἰόμενοι χαλεπόν ; ὅτι δὴ καὶ ἀηδίας πλείστης ὅσης 
ἠνέσχου, φαρμακεύοντός τινος ἐν ὁμιλίαις, xai τοῦτον δὴ τὸν 
τρόπον πειρωμένου εἶναι θεραπευτοῦ, xal οὐχ ἀπεστράφης, τοῦ 
πάθους πάντως βιαζομένου χαὶ τῆς γ᾽ ἐκ τούτου πειθούσης καὶ 
προσδοχωμένης ἀπαλλαγῆς. 
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Hxé τις τὴν χθὲς ἑσπέρας παρὰ σὲ, ἐπισκεψόμενος (3) ἀσθε- 
voüvra: οὕτως γὰρ ἐπυθόμην. Καὶ σὺ μὲν ἴσως προσθεὶς εἴποις ἂν 
ὅτι χαὶ φίλος" ἐγὼ δ᾽ οὐχ οἶμαι" πῶς γάρ; ὅς γε πάντων ἔχθιστος 
ἐμοί: ἐγὼ δ᾽ οὐχ ἄλλος, ἣ ὅστις γ8 τυγχάνεις αὐτὸς dy (4). 


modum est, perierit puto, οὔσης, scilicet κατὰ καιροὺς, εἴ γε τέμνειν ἀνάγχη,, xav- 


οὔσης καὶ ἕπονομ., «porta Parva quae 
« fuit et re et nomine. » — Ed. τῶν ἐχ 
τοῦ στρατοῦ. Cod. τῶν τοῦ στρ. — Ed. 
καρὰ τῶν τινων τῶν ἐντός. Cod. παρά τι- 
vo; τῶν ἐντός. Quod rescripsit tacite 
Bekk. — Ed. ἦν δὲ φέρων οὗτος τὴν ἡλι- 
χίαν τοῦ μείρακος προσεχῶς εἰς αὐτὴν 
παραγγείλας. Cod. προσεχῶς πρὸς αὐτὴν 
προσεγγείσας" id est προσεγγίσας. 

(1) De medicis qui cauteriis curant 
80 sectionibus non parcus fui in Notit. 
Mann. t. 10. vart. 2, p. 198, 298, in 
Anecd. Gr. t. 2, p. 311. Mich. Glycas 
Epist. 1, p. 48 : ἐξ αὐτῶν τῶν σωματικῶν 
ἰατρὼν ἐναργές σοι πρόχειται τὸ ὑπό- 
δειγμα ὅρα yap ὅτι καὶ τέμνουσιν οὗτοι 


τῆρί τε χέχρηνται καὶ πιχρὰ διδόασι φάρ- 
μακα. Plato Gorg. 6, 26 : εἰσελθὼν παρά 
τινὰ τῶν χαμνόντων οὐχὶ ἐθέλοντα ἢ φάρ- 
μακον πιεῖν 7) τεμεῖν ἢ καῦσαι παρασχεῖν 
τῷ ἰατρῷ. Blomfield. Gloss. Agam. 822 
legi vult τεμεῖν xoà καῦσαι, quod. potuit 


. quidem Plato scribere ; sed et τεμ. ἢ x. 


potuit : quid ni? 

(2) Notum est maluisse Dalembertum 
et Buffonem, calculo vesicee laborantes, 
morbi diuturni cruciatus pati atrocissi- 
mos, quam se chirurgico cultro secan- 
dos prebere. 

(3) Post ἐπισχ. fuit olim vocula quas- 
dam, nunc.erasa. — Forsan, «ap σοῦ. 

(4) Quum amicus sit alter ego, ego 
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Ἵλην ἀεὶ τοῦ διενοχλοῦντος καὶ χαχῶς ποιοῦντος παρέχοντος 
δαίμονος, χρήσομαι δὴ ταύτῃ χαὶ πρὸς τρίτην ἐπιστολήν. Ἐγὼ 
μὲν γὰρ ᾧμην πρότερον ἀληθείας ἰσχυρότερον εἶναι μηδὲν (1), ἀλλὰ 
ταύτην παντάπασι πάντων χρατεῖν, καὶ ψεῦδος εἶναι δεδυνημένον 
οὐδὲν, κατὰ ταύτης αἰρόμενον ἢ xai ἀναισχυντοῦν. ὅτι μηδὲ 
σχότος κατὰ φωτὸς, μηδὲ καπνὸς κατὰ γενναίου καὶ ἀκαμάτου 
καὶ πάντα φλέγοντος πυρός" καὶ ταὐτὰ ἤμην φρονῶν τοῖς πάλαι 
περὶ ἀληθείας εἰρηχόσι σοφοῖς " νῦν δ᾽ αἰσχύνη μὲν ἐχείνοις τοῦ 
δόγματος , αἰσχύνη δὲ χαμοὶ, χὰν εἴ τις ἕτερος ἐπ᾽ ἀληθείαις εἴη 
μέγα φρονῶν, τοῦ ψεύδους ἐπὶ παντὸς χρατοῦντος, καὶ τῆς ἀλη- 
θείας ἡττωμένης τούτου παραπολύ (2). Καὶ μάταιον μὲν καὶ χρή- 
σιμὸν οὐδὲν σπουδάζειν τἀληθῆ, μάταιον δὲ δικαιοσύνη καὶ σώ- 
φρων πᾶς λογισμός" xoi πλέον, ὡς ἔοιχεν, οἷδε Καλλιχλῆς (3) 
Σωχράτους xci ἄμεινον, ἐν Πλάτωνος λόγοις xai διαλόγοις συχο- 
φάντας avà pag χαὶ βιαίους καὶ δικαιοσύνης ὑδριστὰς καὶ πονηροὺς 
εὐδαιμονίζων ἅμα καὶ ἐξυμνῶν, καὶ τό γε ἀδικεῖν πρὸ τῶν δὲ- 
καίων τιθεὶς, xal κάλλιον εἶναι καὶ γενναιότερον καὶ μάλα τι λυ-᾿ 
σιτελέστερον δικαιοσύνης ἀδικίαν, καὶ τό ye νόμῳ μόνῳ χρῆσθαι 
τῷ δύνασθαι, αἰσχροῦ γε παντάπασιν ὄντος xai φρονήματος ἀγεν- 
νοῦς χαὶ βίου ἐπισφαλοῦς τοῦ νόμοις εἴκειν καὶ δουλεύειν, δικαιο- 
σύνης οὖσι νόμοις χαὶ ἀληθείας. Καὶ ταῦτα Καλλικλῆς, ταῦτα δὲ 
χαὶ Γοργίας (4): καὶ οὕτως ἔχει. Καὶ ἡμεῖς Πλάτωνα χαὶ Σωχρά- 
τὴν ἐρίῳ στέψαντες, ὡς ἐχεῖνοι στέφουσιν ὅμηρον (B), εἰ μή Y 
ἔρως ἄλλος εἶχεν ἡμᾶς τῆς ἐχείνων σοφίας, ἀπηλάσαμεν ἂν τοῦ 
βουλευτηρίου x«i τῆς στοᾶς, ἄλλ᾽ ἄττα (6) παρὰ ταῦτα παραι- 


amicus tuus som alter tu, et qui mihi 
sit inimicissimus tibi amicus esse nullo 
modo potest. Vide n. 1, p. 132. 

(1) Vide n. 3, p. 63. 

(2) Photius Epist. 13 : τὸ μὲν ψεῦδος 
πτεροφύει, φνλλοδολεῖ δὲ τὰ πτερὰ ἡ ἀλή- 
θεια. Sic et Photii cod. 2720. 

(3) Callicles, qui, in Gorgia Platonis, 
Socrati adversatur. 


(4) Non Gorgias, sed Polus fuit no- 
minandus. 

(5) Respexit nobilem Platonis locum 
Rep. 3, p. 192, Mass. de Homero et 
poetis e civitate pellendis : ἀποπέμποι- 
μέν τε ἂν εἰς ἄλλην πόλιν, μύρον κατὰ τῆς 
χεφαλῆς καταχέαντες χαὶ ἐρίῳ στέψαντες. 

(6) Codex, ἄλλάττα, et sic passim ; nec 
aliter codices plerumque. Est et in co- 


11. 


* 
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γοῦντας χαὶ συμβουλεύοντας, καὶ βελτίω νομίζοντας, à δὴ καὶ 
χρὴ; λέγουσι, πράττοντας ἀνθρώπους ὀρθῶς βιῶναι καὶ μακαρίως 
ζῆν" οὐ γὰρ οὐδὲν βέθαιον λέγουσιν, οὐδ᾽ ἀσφαλὲς, αὐτῶν δὴ τῶν 
πραγμάτων ἐξελεγχόντων αὐτούς. Καὶ ἔστι δὴ ταῦτα’ καὶ ὅτι 
γ᾽ ἔστι xoi σὺ πάντως ἐρεῖς. Τί δὲ καὶ συμδουλεύεις ἡμῖν ; πότε- 
pov ἀτιμάσομεν φιλοσοφίαν χαὶ πὰν τό Y ἐξ αὐτῆς fov, δωφρο- 
σύνην λέγω, ἀλήθειαν καὶ δικαιοσύνην, ἵ ἵνα δὴ καὶ χατὰ τὸν νῦν 
βίον εὐδαιμόνως" μάλα χαὶ μαχαρίως βιώσωμεν ; ; ἢ χρὴ τοῖς ἐξ 
ἀρχῆς δεδογμένοις ἐγκαρτερῆσαι, καὶ πάντα παθεῖν ἑλέσθαι μᾶλ- 
λον, ἣ ἐν οὐδενὶ λόγῳ θεῖναι φιλοσοφίαν χαὶ τόν γε χατ᾽ ἐχείνην 
. ὀρθὸν δοκοῦντα καὶ σώφρονα βίον; x&v τι δέη παθεῖν) ὑπὲρ τού- 
του (1) 5 καὶ θανεῖν, ἀγαπήσομιεν τοῦτο μᾶλλον , χαλὸν ἐντάφιον 
ἔχοντες ἀλήθειαν χαὶ δικαιοσύνην, καὶ, τό γ᾽ ἐχ τούτων εἰκὸς, τὸ 
μὲν ἀποθανεῖν μηδὲν δεινὸν εἰδότες, μηδ᾽ αὖ δεδιότες, ὅτι μηδ᾽ 
ἄλλος τις φοδεῖται, Πλάτων αὖθις φησὶν (2), ὅστις δηλονότι μὴ 
παντάπασιν ἀλόγιστός τε χαὶ μὴ ἀνδρεῖος ; χρὴ δὲ μᾶλλον φο- 
δεῖσθαι, φησὶ, τὸ κακοὺς εἶναι καὶ ἀδιχεῖν" πολλῶν γὰρ ἀδικημά- 
τῶν γέμοντα τὴν ψυχὴν εἰς ἄδου ἀφικέσθαι πάντων ἔσχατον. τί- 
θεται (3) τῶν χακῶν. Καὶ ταῦτα μὲν Σωχράτης xai Πλάτων 
| χἀγὼ, ἀντίθετα παντελῶς xai μή τί γε μηδαμῶς τοῖς τοῦ Γορ- 
γίου Xa Καλλιχλέους συμθαίνοντα᾽ σὺ δ᾽, ἀσφαλῶς δοκιμάσας 

ὅ τι γε βέλτιον τούτων ἡμᾶς πρᾶξαι, δίϑαξον, καὶ ὅτου γενοίμεθ᾽ 
ἂν μᾶλλον, τίνι δὲ καὶ προσθῶμεν, ἐπὶ τίνος xoi βεδηκότες ὁρ- 


dice passim τἄλλα, quod et si ἃ multis 
receptum editoribus non scripsi, vel 
inprudens scripsi, librarii vestigiis 
pressius adhaerens. De τἄλλα preeferendo 
jam olim monui Notif. mann. t. 10, 
p..298. Tzetze$ Anecd. Oxon. t. 3, 
p- 360 : "O£uve τ᾽ ἄλλα, μὴ περίσπα δυσ- 
τέχνως᾽ 'Ex γὰρ βαρείας πρῶτον ὀξείας 
μετὰ Τὴν σύνθεσιν εἴληχεν, οὐ τοὐναντίον. 
Scribendum sine divisione τἄλλα. Dubi- 
to de fine versus secundi. Μετὰ τὴν σύν- 
θεσιν optime habet ad. sensum, sed ac- 
centus rhythmo nocet. Est varietas μέ- 
tpov. Servo μέτα accentu retracto : 
« acuto cum tono compositionem sorti- 
tum est » id nomen. 

(1) Sic ssepius pronomen τοῦτο usu 
ferme debili de propositioné adhibetur. 
Sophocleus Philoctetes 474 : δυσχέρεια 


μὲν, ΓἜξοιδα, πολλὴ τοῦδε τοῦ φορήματος" 
Ὅμως δὲ τλῆθι" τοῖσι γενναίοισί τοι Τό 
τ᾽ αἰσχρὸν ἐχθρὸν, καὶ τὸ χρηστὸν εὐχλεές" 


"Eoi δ᾽ ἐχλιπόντι τοῦτ᾽ ὄνειδος οὐ καλὸν, 


Δράσαντι δ᾽, ὦ παῖ, πλειστὸν εὐχλείας 
μέρος. Versio latina « si me reliqueris », 
et in hunc sensum verba ἐχλιπόντι τοῦτο 
ceperunt interpretes nonnulli , τοῦτο vi- 
delicet ad φόρημα referentes. Obstat se- 
quens δράσαντι, quod idem ad pronomen 
pertinere videtur ; ac non convenit δρά- 
cavit cum φόρημα. Intelligo ἐκλιπόντι in 
sensu omittendi et negligendi, ac τοῦτο 
de sententia preecedente , ita ut sit ἐχλι- 
πεῖν τοῦτο negligere τὸ χρηστὸν, non 
odisse quod sit αἰσχρὸν et turpe; δρᾶν 
autem τοῦτο, pulcro illi monito parere. 

(2) Plato Gorg. ὁ 165. - 

(3) Plato ibidem. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 165 
θῶς σταίημεν ἄν" xoi ἡμεῖς ἀχλινεῖς ἐπὶ τούτου μενοῦμεν αἰεὶ, ὑπ᾽ 
οὐδενὸς τῶν χατασειόντων prs μετενηνεγμένοι, μήτε καθυποχλι- 
νόμενοι, μήτε πίπτοντες χάτω. 


PMA'. 
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Τί ὅτι μὴ χατὰ τὴν προθεσμίαν (χθὲς γὰρ ἦν) ἐπέρανας τὴν 
ὑπόσχεσιν, καὶ ἡμῖν ἧκες ὑγιὴς, ἐρρωμένος, καὶ μάλα χατ᾽ ἔθος 
ἡδύς; Εἰ μὲν γὰρ ἵνα μὴ τῷ τῆς ἑστίας μεταχινηθῆναι χάματός 
σοι γένηται, xai τῆς νόσου λανθάνον ἐγχατάλειμμα καί γ᾽ ἐγχεί- 
μενον καὶ χεχρυμμένον ἐγείρῃ, καὶ πρὸς αὐτὸ τὸ πρῶτον δεινὸν 
αὖθις ἐπαναγάγῃ, τοῦτο δὴ καὶ χατὰ γνώμην ἔστιν ἡμῖν, καὶ 
cb καλῶς ἔχεις γνοὺς, χαλῶς xai ἡσυχάσας᾽ εἰ δ᾽ ἄλλο τι σκῶλον 
συνέπεσεν ἀνιῶν ἅμα χαὶ ἐπέχον σε τῆς προθυμίας τοῦ παρ᾽ ἡμᾶς 
ἱχέσθαι καὶ xaT! ἔρωτα συγγενέσθαι" εἴη δὲ μηδέποτε μηδὲν τοι- 
οὔὕτον" ἀλλ᾽ οὖν, εἴπερ ἦν, ἔδει σε χαὶ σαφῶς ἐπισημήναντα πρᾶ- 
ξαι xal ἡμᾶς εἰδέναι χαὶ Uu ἀγνοεῖν, xai δή γε λογισμοῖς ἄλλοις 
ἐπ᾽ ἄλλοις, καὶ τῆς ἀληθείας ἴσως ἐπαχθεστέροις, δάχνεσθαι xoi 
πάνυ δὴ τεθορυδῆσθαι. ἔδει τοῦτο πάντως. Καὶ δή y ἐν οἷς ἔχεις 
τἀληθὲς μήνυσον xai πότε τὸ γλυχὺ θέαμα, ὄψις ἐρατεινὴ, πα- 
θοῦσιν ἡμῖν ὀφθήσῃ. 


PMB. B. (1). 


"Em τῇ κατὰ τὴν a' τοῦ σεπτεμόρίου γενομένη πτώσει τοῦ κατὰ τὸν 
IIpócaxov ἀποστατήσαντος Σαραντῇ (a). 


Καὶ Χριστὸς αὐτὸς ἐν τοῖς εὐαγγελίοις οὐρανῶν ἐπαγγέλλεται 
βασιλείαν" τίσι δὴ ταύτην ; τοῖς πτωχοῖς τῷ πνεύματι xal δή γε 
μακαρίοις (3)- καὶ Ἡσαΐας δ᾽ αὖθις ἐν τοῖς αὐτοῖς εὐαγγελιζόμενος 
ἥκει xo κηρύττων ἐνιαυτὸν Κυρίῳ δεχτόν (4). Αὐτὸν δὴ τοῦτον 


(1) Vide lemma epistolze 7. τῶν οὐρανῶν. Conf. Luce Evang. 5, 20. 
(2) Vide ea de re epistolam sequen- (4) Isai. 61, 1, 2: πνεῦμα χυρίου ἐπ' 
tem. ἐμέ᾽ οὗ elvexev ἔχρισέ με, εὐαγγελίσασθαι 


(3) Matth. 5, 3 : μαχάριοι οἱ πτωχοὺς πτωχοῖς ἀπέσταλχέ με ... καλέσαι ἐνιαν- 
τῷ πνεύματι, ὅτι αὐτῶν ἐστιν ἡ βασιλεία τὸν Κνρίον δεκτόν. 
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τὸν νῦν ἔγωγε φημὶ, ὃς καὶ πρώτης ἐξ αὐτῆς (1 ) οὕτως ἐστὶν 
ἠργμένος, xxi δὴ τῷ σῷ χράτει ζιζανίων πάντων ἐπιφυομένων 
ἀποτέφρωσιν ἀπειλεῖ χαὶ θερισμόν. Πληρώσοι δὲ χαὶ τὰς σὰς 
χεῖρας, ὑπὸ τὴν τοῦ Θεοῦ χεῖρα κραταιὰν οἱονεὶ πτωχεύσαντος 
xoi δὴ ταπεινωθέντος, ὃ ραγμάτων παραδόξων (2) Xo καρπῶν Xp- 
στῶν εἰς εὐφροσύνην, τοῦ φιλανθρώπον φιλανθρώπως πάντα χαὶ 
συνάγοντος καὶ συνδοῦντος εἰς ἕν, εἰρήνης φημὶ πλήρωμα xat 
ὁμονοίας, ὡς ἂν δὴ καὶ πάντες, ὁ σὸς χλῆρος x«i λαὸς σὸς, ἐς 
ταυτὸ συνιόντες χαὶ μιᾶς δή τινος, εἰπεῖν, xoi τῆς αὐτῆς ὀρθῆς 
γνώμης γεγενημένοι καὶ γλώττης, εὐφημοῦντες διαγενοίμεθ' 2 ἂν χαὶ 
μέχρι παντὸς εὐλογοῦντες. 1) οὗτο μεθ᾽ ἡ σαΐου καὶ προδλέποντος 
Xo χηρύττοντος, τοῦτ᾽ εὖ εἰδὼς καὶ αὐτὸς λέγω καὶ χηρύττω, χαὶ 
μάλα τι βεβαίως xai ἀσφαλῶς ὑπ᾽ αὐτῷ γε τῷ χορηγῷ xai σω- 
τῆρι χηρύττω. 


,. 


PMI*. 
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Év τίσι δὲ ἄλλοις χαὶ ὁποίοις καὶ σὺ λεγομένοις μάλιστ᾽ ἂν 
€ / 45.95 7 n » 5 / AE ' / Y 
ἡσθείης, ἢ ἐφ᾽ οἷς καὶ αὐτὸς βουλόμενος εἰμὶ, καὶ ξύμπαν τὸ xa- 
θηδῦνον χαὶ θέλγον εἶναι ζητῶ; ἦ ταῦτα δὴ ταὐτὰ (5) πάντως σοί 
τε χἀμοί. Καὶ τοίνυν μηνυόντων ἡμῶν πρὸς ὅτι πλείστην ἡδο- 
γὴν (4) μάνθανε Πρόσακον (5) τὸ ἀσφαλέστατον φρούριον, ἀπορ- 
ραγὲν ἡμῶν οὐ πάλαι, χθὲς δὲ xai πρότριτα (6 , νῦν αὖθις ἐπα- 
viv ἡμῖν xol δῆτ᾽ ἀποχαταστὰν, τὸν δ᾽ ἐμφωλεύσαντα τούτῳ 


1145 : ἀλλ᾽ (ἀνέδην ὅδε χῶρος ἐρύκεται, 
οὐχέτι φοθητὸς ἡμῖν) ἕρπετε᾽ νῦν καλὸν 
ἀντίφονον κορέσαι στόμα πρὸς χάριν ἐμᾶς 


(1) Anno seilicet a primo die septem- 
bris initium sumente. 
(2) Conf. Psalm. in n. 2, p. 159. 


(3) Codex , ἢ ταῦτα δὴ ταῦτα. 

(4) Est formula πρὸς ἡδονὴν, quam 
epitheto scriptor antiquus augere noluis- 
et. Kschylus Agam. 278, loco difficili, 


πρὸς ἡδονὴν, ubi Blomf. Lucianus Tox. : 


15 : γυναικὸς χαλῆς καὶ πρὸς ἡδονήν τε 
ὁμιλῆσαι ἐπισταμένης. Sic πρὸς ὀργὴν, 

πρὸς βίαν, πρὸς εὐσέόδειαν, πρὸς ἀλήθειαν, 
et , Scholiastes ait Sophoclis ΕἸ. 371, πολ- 
λὰ ἕτερα οὕτως λέγεται ἀντὶ ἐπιῤῥημάτων, 
vertitque per adverbia ὀργίλως, βιαίως, 
εὐσεδῶς, ἀληθῶς. Philoctetes Sophocleus 


capxàc αἰόλας. Non recte contulit vir d. 
Antigonam v. 30 : οἰωνοῖς ... εἰσορμῶσι 
πρὸς χάριν βορᾶς. Nam hic jungendum 
πρὸς χάριν βορᾶς, illic construendum : 
πρὸς χάριν χορέσαι σαρχός" « ad volupta- 
tem os satiare mea carne livida. » 

(5) Castellum est in Macedonia supe- 
riore circa Axium flumen; de quo vide 
Tafelii Thessalonicam p. 295. 

(6) Theodorus Metoch. Misc. p. 307 
scripsit χθὲς καὶ πρὸ τρίτης. Noster ite- 
rum Epist. 87, 146, 150; jam Ep. 4 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 


χαχοποιὸν ἀποστάτην xai βδελυρὸν ἄνθρωπον, xci τὰ χύκλῳ δη- 
οὔντα xai ληϊζόμενον, πρώτῃ τοῦ ἔτους, τῇ αὐτῇ xai πρώτη 
τοῦδε τοῦ μηνὸς, τῇ τῶν ἐνοιχούντων ἐκ μετανοίας ὀρθῇ γνώμῃ 
καὶ ζήλῳ καὶ προθυμίᾳ κοινῇ θυμοῦ πλήρει xal μεστῇ πάμπαν ἀπε- 
ληλαμένον ἔρρειν xai δῆτ᾽ οἰμώζειν ἐς χόραχας. 
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Γράμματα, καὶ τὴν ἐν τούτοις ἀριστουργὸν χεῖρα σὴν ἐπὶ 
λόγων καὶ πονημάτων τῶν ἐμῶν ἔχων ἀνὰ χεῖρας, ὅλος ἐγενόμην 
τοῦ τύπου καὶ τοῦ μορφώματος καὶ τοῦ χάλλους αὐτῶν, xai πό- 
θος με πολὺς εἰσήει χαὶ δή γ᾽ ἔρως σφοδρὸς κτήματος οὕτω χαλ- 
λίστου τοῦ βιόλίου ἐν ὄψει τετελεσμένου πρὸς ἡδονὴν καὶ τέρψιν 
γενέσθαι. Αὐτὸ μὲν γὰρ πᾶν τὸ ἐκ τῶν λόγων ἧχον ὅ τι ποτέ 
ἐστιν, εἴτε τῶν πρὸς ἔπαινον ἐρχομένων, εἴτε μὴ, ἄλλοι λεγόντων, 

M 7 / 4 » s ? M 4^ Ν / 
xai σύ δε (2) λέγε, χαθὼς ἂν xoi γνοίης, καθὼς ἂν xai χρίνοις " 
3 N ^ A jl $3. e £Á , Á 4, M 
ἐμοὶ δὲ (καὶ γὰρ ἐρῶ τἀληθές) συμθαίνει πάθος λογιζομένῳ περὶ 
αὐτῶν, ὃ δὴ χαὶ τοῖς ἄλλοις πᾶσιν, οἶμαι, συμθαίνει τοῖς σπου- 
δάζουσι περὶ λόγους " φρονοῦσι γὰρ ἐπὶ τοῖς ἑαυτῶν οὐχ ὅσον δή 
πού γε xai εἰκὸς, ἀλλά τί γε xoi πλέον, ὑποχλεπτούσης δή πού 
γε τῆς περὶ αὐτοὺς σχέσεως (3). ὡς γὰρ περὶ͵ παῖδας οὺὑς ἂν τέ- 
χωσιν, οὕτω δὴ πάσχουσι xoi περὶ τόχους λόγους (4), ἄλλους 

Ν e 2 A ὃ / ^ ^ / JA δ᾽ , 
μὲν ὁρωμένους xat δοχοῦντας τοῖς μὴ γεγεννηχόσιν, ἄλλους Ó αὖ- 
τοῖς xai καλλίστους τοῖς TOU γεγεννηχόσι. Καὶ συγγνώμη καμιοὶ 

^w / ^ M De Y E ^u A 1 
τοῦ πάθους, χοινοῦ καὶ τοῖς ἄλλοις ὄντος, καὶ νῦν δὴ μᾶλλον ἐπὶ 
τῆς σῆῇς ἀρίστης χειρὸς πλείονος ἐπιγεγενημένου, προστεθέντος οὐ 
μιχροῦ τινὸς μέρους τῷ προτέρῳ περὶ αὐτῶν δόγματι καὶ φίλτρῳ᾽ 


(1) Codex sic, Καδάσιλα. Eodem ac- 
centu lemma epistole quartz Joannis 
Chumni, infra edend&; nec aliter epi- 
stola Matthzio in Programmate a. 1789 
edita τοῦ Θεσσαλονίχης ἁγιωτάτον χυροῦ 
Νείλον τοῦ Καδάσιλα πρὸς .... Νικόλαον 
τὸν Καδάσιλαν. Constantinum Καῤάσι- 
λαν Achride archiepiscopum nominat 
G. Acropolites Hist. c. 80. Et nomine 
Καδάσιλᾳ usus est Pachymeres De Mich. 


Paleol. 6, p. 530. Est passim tamen 
Καδασίλας in Gregora Boiviniano. De- 
metrius Cabasilas omissus est in Fabri- 
ciano Demetriorum Catalogo Bibl. Gr. 
t. 11, p. 407. Videtur fnisse homo καλ- 
λιγραφώτατος. 

(2) Codex sic, καὶ σύ δε. Vide pag. 
26, n. 1. 

(3) Vide n. ad Ep. 114. 

(48) Vide n. ad Ep. 39, p. 48. 
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πῶς xui τίνα τρόπον ; Éx τῶν εἰρημένων μοι παίδων καὶ τῶν γε 
χατ᾽ ἐχείνους λάμθανε τὰς ἀποδείξεις. Κ αὶ γὰρ, ὥσπερ ἐπ᾽ αὐτῶν, 
», “«- X », A Α A ^ Á) 39 

ἀγαθῶν δή τινων τὰς ὄψεις καὶ τὰ λοιπὰ τοῦ σώματος ὄντων, 
ἠμέλημόνων δ᾽ ἄλλως, καὶ ῥύπου μὲν τῶν μορφωμάτων γεμόντων, 


3 / δ᾽ t P / , ^ /. 5»29 9$ «ὦ 
ἀχρείοις ἱματίοις ἐνασχημονούντων γ 00 τοσοῦτον TO Y H4 αὐτῶν 


γάνος καὶ τὸ τοὺς τεχόντας θέλγον “καὶ καθηδῦνον ( 1) ἐστίν - εἴ 
τις δ᾽ ἀπολουσάμενος χαὶ τοῦ αἴσχους ἀποχαθάρας, καὶ διευθε- 
τήσας, καὶ πᾶν τὸ ἔξωθεν ἀχρειοῦν ἀποτρίψας, μετὰ φαιδρᾶς 
χαὶ λαμπούσης τῆς στολῆς προσαγάγοι, τότε δὴ τότε χαὶ ἡἠδύτε- 
pov θεάμα καὶ πάνυ τι τερπνὸν γίγνονται, τῷ κάλλει γυμνοῦ καὶ 
ἀχραιφνοῦς τοῦ σώματος ὄντος, προστεθέντος χαὶ τοῦ τῆς στολῆς 
χάλλους᾽ οὕτω δὴ καὶ λόγων ἐπὶ τῶν ἐμῶν «καὶ τοῦ βιῤλίαυ, καὶ 
τοῦτ᾽ ix τῆς σῆς χειρὸς προστεθέντος ἀρίστου μορφώματος, ἐπὶ 
πλέον xoi αὐτὸς ἐθέμην τῇ περὶ αὐτῶν δόξῃ (2) καὶ φιλοτιμίᾳ. 
Kei ναὶ δός μοι τοῦ βιόλίου ὡς οἷόν τε τάχιστα, οὕτω δὴ με- 
μορφωμένου, οὕτω δὴ καὶ τετέλεσμένου, τυχεῖν, ὦ πάντων φίλων 
ἄριστε σὺ καὶ τὰ καλὰ ταῦτα τὸν τρόπον τοῦτον δὴ χαριζόμενος (3). 


PME. 
TQ ZANeOIIOYAQ KYPQ 6GEOAQPO. 


Χθὲς ἑσπέρας μῆνις συνέσχε με xoi θυμὸς, xai σφόδρα διεθερ- 
μάνθην πρὸς ἄμυναν τῶν παροξυνόντων. Παρῆν δὲ xai τις τῶν 
φίλων καὶ περὶ λόγους ἐσπουδακότων καὶ δυσχεραίνων ἦν καί γ᾽ 
ἐπέχων, καὶ ἅμα ζητῶν, εἰ καχῶς εἰσὶν εἰρηκότες οἵ γε πρὸς τρα- 
χύτητα χεχινηχότες, τί δὴ χρὴ πράττειν αὐτὸν, xoi λόγους κατορ- 
θοῦν καὶ μὴ μάτην πονεῖν. Καὶ ἔγωγε σχέδιον εὐθὺς ἐξεθέμην (4), 
ὁπότερον βούλει δίδαγμα ἢ, αἰδοῖ τοῦ ἀνδρὸς, παράγγελμα κα- 
λεῖν. Τοῦτο xoi πρὸς σὲ πέμπω, καὶ, εἴ τι, τοῦ θυμοῦ χρατοῦντος, 
παρὰ τὸ εἰκὸς ἐφθεγξάμην, διόρθου, xai συνέτιζε τὴν ἐφ᾽ οἷς εἰ- 
ρήχειν ἀφροσύνην ἐμήν. 


(1) Codex, καθηδύνον. Conf. p. 166, (3) Expectabatur ferme χαριζόμενε. 
Ep. 143. Ibi code& pariter χαθηδύνον. (4) Epistola 127, p. 147 : ἐπιστολὴν 
(2) Vide not. 1, p. f. ἐξεθέμην. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 


PMG'. 


e 


TQ AYTQ. 


M τοσοῦτον ἔσο πλεῖστον ὅσον φίλοινος ἣ φιλολόγος, μηδ᾽ 
ἀμπελῶνος μᾶλλον καὶ ληνοῦ χαὶ σταφυλῆς ἐχθλίψεως καὶ δή Y 
ἐχπιεσμοῦ σπουδαστὴς (1), ὁμιλίας δὲ τῆς dx λόγων χαὶ ἅμα 
φίλων ἔσο περιφρονητὴς, μή τί γε τάττων αὐτοὺς μηδ᾽ ὅσον εἰς 
τρυγίας, μηδ᾽ εἰς ἐσχάτους πίθων σταθμούς. Χθὲς καὶ πρότριτα 
καὶ τήν γε πρὸ αὐτῆς ἐζητοῦμεν καὶ μάλα τι ἐζητοῦμέν σε" σὺ 
δ᾽ ἀπήεις, καὶ ἡμῖν ἠγγέλου παρ᾽ ἀγροῖς £x πολλοῦ ποιεῖσθαι τὰς 
διατριθάς. ἀλλ᾽ εἴ γ᾽ ἐκεῖθεν ἐπανῆχες, εἰ τὸν ἀγρότην ἀπέθου (2) 
xai φίλιος ἀστὸς ἡμῖν ἐπεδήμησας , μετάδος τῶν ἐχεῖθεν ἡδέων 
ὄντων χαὶ γενομένων σοι χερδῶν᾽ xa ἡμεῖς δὲ μεταὸ ὦσομεν αὖθις 
ὧν ἔσχομεν" τίνων δὴ τούτων; τόκων λόγων (3), οὐχ ἀμπέλων 
οὐδ᾽ ἐξ ἄλλης φυτηχομίας ἡκόντων χαρπῶν. Καὶ δεῦρο δ᾽, εἰ βούλει, 
τῆς παρ᾽ ἡμῶν μετάσχου χαὶ ἐμφοροῦ ξενίας, οὐδὲν μὲν ἐχούσης 
πρὸς ἡδονὴν, οὐδέ τι παραπλήσιον τοῖς παρὰ σοῦ χαλοῖς χάγα- 
θοῖς, λόγου δὲ μόνον, ἀηδῆ piv, ἡδεῖαν δέ Got , “τὴν συνήθη λέγω 
φιλοτησίαν. 


ΡΜΖ. 
TQ ΑΥ̓ΤΩ..  — | 


᾿γὼ μὲν ᾧμην σε, καινότερον δή τινα βίου τρόπον ἐπινενοη- 
χότα xai δή γ᾽ ἐξευρηκότα, καὶ πολλῷ .γχε κρεῖττον καὶ βέλτιον 
βιῶναι θελῆσαι ἣ κατὰ τοὺς ἄλλους xat καθ᾽ ἡμᾶς σὺ δ᾽ ἐλάνθα- 
νες πρὸς μύρμηκας βλέπων, xai χατ᾽ ἐχείνους μᾶλλον ἡρημένος 
ζῆν- πῶς δὴ τοῦτο ; βραχέα μὲν (4), ὥστε καὶ ἐν βραχεῖ δή τινι 


bus concrematur ». Ibi Lindner. Quin- 
tilianus Declam. 12, 14 : « si quis adeo 


(1) Cf. similia Epist. 131. 
(3) Illam dicendi formam tractavi ad 


Moechi verba 2, 79, χρύψε θεὸν, de Jove 
qui, ut Eurepam deciperet, in taurum 
se converterat. Pariliter Eumathius 1, 
p. 14 : ἀπόθου τὸν πρεσόεντὴν, ἀπόθου 
τὸν xfjpuxa.. Claudianus 7, 157 : « Indue, 
mente patrem ». Minucius 21, 16 : « Her- 
eules, ut hominem exuat , OEteis igni- 


hominem exuit, ut ibi ponam querat 
ubi sensus doloris non inveniat. » 

(3) Vide p. 48, n. 3. 

(4) Videtur deesse participium μο- 
χθοῦντα, διαπονοῦντα, simile, ut fiat an- 
tithesis cum sequente membro senten- 
tie , βραχέα δὲ ἐρανιζόμενον. 


ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 

ὅποι γῆς E ταρτάρου χαταδύντες ἐσμέν. Νῦν δ᾽, ἐπεὶ χαὶ αὐτὸς 
χαμαιπετεῖν ἔγνως, ἴσως καὶ τῆς πρότερον πτερούσης τύχης μὴ 
πάνυ τι προσηνοῦς μηδ᾽ εὐμιενοῦς εἰς τέλος πεπειραμένος. καὶ μηδὲ 
πολλῷ τινι πόρρω xai μετεωρότερον βούλει φέρεσθαι, ἀλλ᾽ ἐγγὺς 
περιΐπτασθαι, καὶ μὴ μόνον ἡμᾶς ὁρᾷν ἔχειν ἐν ὀφθαλμοῖς. ἀλλά 
τι χαὶ φωνῆς ἡμῶν ἀχούειν ἐθέλεις (X καὶ γραμμάτων ἐφάπτεσθαι, 
ἔχεις καὶ πρώτην ἤδη τὴν νῦν ταύτην ἐπιστολὴν, καὶ αὖθις δ᾽ 
ἂν ἐπιστείλωμεν, καὶ μάλα γε αὖθις (2), εἴ γε καὶ αὐτὸς βουλη- 
θείης ἡμᾶς εἶναι τὰ ἴσα δεγεγμένους παρὰ σοῦ (5). 
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/ , t€ | : L 
Τί δή ποθ᾽ ὁ φίλος xal φιλόσοφος σύ (xuvixóg 3i περιπατητι- 
xe βούλει καὶ εἴπω; ἑκατέρωθεν xal γὰρ ἔστι χαλεῖν, τὸ μὲν τοῦ 
γε παντάπασιν ἔλευθέρου καὶ αὐτονόμου εἵνεχα xoi τοῦ μηδ᾽ ὑπ᾽ 
οὐδενὸς ἐθέλειν τοῦ χατέχοντος πεδεῖσθαι χαὶ συνδεσμεῖσθαι, τὸ 
δ᾽ ὅτι xal τοὺς χατὰ φιλοσοφίαν περιπάτους ἤδη προεΐλου, χαὶ 
7. » (0 θ 4 θ 7... 3 , ^ 
μήτ᾽ ἐν πίθῳ καθειργνύσθαι, μήτ᾽ αὖ τούτῳ προσκαθῆσθαι (4), 
ὥσπερ τινὰ τῶν πάλαι φασὶ, μήθ᾽ ὑπὸ στοὰν ἐνηυλίσθαι., μηδ᾽ 
ἐπ᾽ οὐδεμιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς αἱρῇ χώρας μένειν xai οἷον ἐνιδ᾽᾿ρύσϑαι 
M À / 2v M θ᾽ e, ὦ 5 / - 
χατὰ φιλοσόφους ἄλλους τοὺς καθ᾽ ἡμᾶς (D), ἀλλά τι μεταχωρεῖν 
αἰεὶ καὶ μεταδαίνειν, καὶ ἀεικίνητον, ὥσπερ τὴν ψυχὴν, οὕτω δὴ 
χαὶ τὸ σῶμα κατ᾽ ἀγαθὴν ἔριν (6) σπουδάζεις εἶναι)" ἀλλὰ τέ δή 


(1) Codex , ἐθέλειν. 

— (2) Vide n. 1, p. 149. 

(3) Verba Chumni τὰ (eo, δεδεγμένους 
id faciunt ut meminerim Sophoclis cu- 
jus in Philocteta personatus naucle- 
rus sic loquitur v. 553: "Ἔδοξέ μοι 
uj σῖγα, πρὶν φράσαιμί cot, Τὸν πλοῦν 
ποιεῖσθαι, προστυχόντι τῶν ἴσων. Intelli- 
gunt plerumque nunc viri docti de τοῖς 
ἴσοις καὶ τοῖς διχαίοις qua sibi tribuenda 
sperat a Neoptolemo, mercedis loco pro 
nuntio quod affert. Sed hzereo in mpoc- 
τυχόντι quod significationem habebit 
rei futurse. Nauclerus iste, si quid video, 
τὰ ἴσα jam obtinuit , jam προσέτυχε τῶν 
ἴσων. Fingit se de Neoptolemo vicissim 
bene mereri velle, quod jam de 86 bene 


ipsius nautze meriti fuerint; vult προσ- 
τυχὼν τῶν ἴσων et ipse τὰ ἴσα ἀποδιδύ- 
ναι, vult par pari referre. Non narrat 
quidem quid beneficii a Neoptolemi 
nautis acceperit, sed id nihil multum 
ad rem facit. Potuerupnt ipsi presto 
esse in nave ad litus in tutum appel- 
lenda, eum in velis et funibus reparan. 
dis adjuvare , fontanam aquam, panem, 


- obsonia prebere, aliud. Quidquid id 


fuerit, propter id dixit : ἔδοξέ μοι προσ’ 
τυχόντι τῶν ἴσων. 

(4) Respectu ad doliarem Cynici Dio- 
genis habitationem de qua multa in 
Notit. mann. t. 9, part. 2, p. 133, 292. 

(5) Monachos puto et eremitas. — 

(6) Vid. p. 60, n. 6. 


ἘΠΙΣΊΟΛΑΙ. 17. 


L4 


PMO. 
TQ EANGOIIOYAQ KYPQ NIKHOOPQ (1). 


Τί ὅτι, σαυτὸν πάσης ἀφεὶς αἰτίας xat παντὸς ἐγχλήματος, 
ἐμοὶ τὸ πᾶν ἐγκαλεῖς, ἐφ᾽ οἷς μήτ᾽ ἐν ὁμιλίαις εἰμὶ συντυγχάνων 
Got; μήτ᾽ ἐν ἐπιστολαῖς, τῆς συνηθείας ὥσπερ τῆς προτέρας 
ἐχείνης μνήμης ἡμῶν ἁπάσης ἀπορρυείσης, καὶ τῶν τότε γιγνο- 
μένων χατὰ ταύτην καὶ δρωμένων συναπορρυέντων πάμπαν ἐμοί ; 
ἀλλ᾽ εἴ γε ταῦτ᾽ ἐγκαλεῖς, ἔδει σε xai πρὸς ταῦτα, ποιητὴς ἔφη (2), 
μὴ τοὐμὸν μόνον, ἀλλὰ xai τὸ σὸν ὁρᾷν, καί ye, τὰ δίχαια ποι- 
οὔντα, σοῦ μᾶλλον fj ἐμοῦ κατηγορεῖν. Σὺ γὰρ εἶ xai ὁ τῆς συν- 
δούσης σχέσεως (3) ἐχείνης xal τῶν xaT! αὐτὴν παιδικῶν κρείττων 
καὶ ὑψηλότερος γενόμενος xoi πάνυ τι ἀπορραγεὶς, τῆς τύχης 
οὕτω πειθούσης, ἅτε δὴ καὶ σὲ μὲν ἄνω φερούσης, ἡμᾶς δὲ χάτω 
ῥιπτούσης. Καὶ τοίνυν δεῖν ἔγνως ἡμᾶς μὲν αὐτοῦ δή πού γέ 
χαμαὶ κεῖσθαι ἐᾶν, σὲ δὲ συνεῖναι μᾶλλον τοῖς ὑψηλοῖς, xai πτε- 
ρόεντάς τινας ἐζήτεις, χρῆσθαι δὴ τούτοις καὶ συμμετεωρίζεσθαι 
xai ὑπερνεφεῖν" ἡμᾶς δὲ τί; μηδ᾽ ἂν βούλοισθ᾽ ἂν (4) ὁρᾷν ἔχειν. 


nium cardinalem : « ce sera le troc de 
Sarpédon : vous donnez de l'or et je 
vous rendrai du cuivre. » Erzavit circa 
nomen Sarpedonis. Byron Giífordio: 
«I wil not return my brass for your 
gold. » Similia verba Isaite 60, 17 : ἀντὶ 
χαλκοῦ οἴσω σοι χρυσίον. 

(1) Nicephorus est Callistus , scriptor 
Historia Ecclesiasticae notissimus de 
quo Bibl. Grzca t. 7, p. 437. Homiliz, 
quam in Mariam Magdalenam scripsit , 
quum sit forte libellus ad manus, lo- 
cum in transitu unum emendabo. Cal- 
listus igitur p. 47 : olxvetpov, δέσποτα, 
λέγοντες, γύναιον ἀνδρὸς μὲν ἔρημον, óp- 
φανίᾳ δὲ οὐ ζῶσαν £x πολλοῦ παῖδα. Lege 
ὀρφανίᾳδὲ συζῶσαν. Libanius t. 4, p. 701: 
τεκμαίρον τὴν ἀθυμίαν, ἄνθρωπε, τῷ προ- 
σώπῳ᾽ ταύτῃ σνζῶ. Idem de justitia 
Ρ. 956 : θεοῖς ἐστὶ φίλη, καὶ ταύτην ἀσχοῦ- 
σι xai ταύτῃ συζῶσιν. Marinus de Proclo 
$ 26 : ἀρεταῖς συνεδίω * uhi vide notam 
p. 118. Ac norunt ou ef av permutata 


ssepe fuisse, qui graecos norunt codices. 

(2) Respectu forsan ad Sophoclea OEd. 
T. 625 : βλέπω ... τὸ γοῦν ἐμόν. ---- Ἀλλ᾽. 
ἐξ ἴσον δεῖ χἀμόν. 

(3) viden. 1, p. 141. 

(4) Codex, βούλησθ᾽. Vocales ἡ, ot, 
passim sic sibi nocent. Chumnus a Creu- 
zero editus post Plotinam De pulcritud. 
p. 424 : οὕτω ψνχὴ ψυχῆς ἄλλης. ἄλλη 
προσηρτημένη ἥ τε ἄνω κάτεισιν ἐπὶ τὴν 
παντελῶς κάτω τῇ τῶν ἐφεξῆς μεθέξει καὶ 
χοινωνίᾳ, καὶ αὕτη (Codex 2105 αὐτή) 
πάλιν αὖ χάτωθεν ἄνεισιν ἐπὶ τὴν πρώτην 
ἐξαφθεῖσα τῶν μέσων καὶ δι᾽ αὐτῶν τούτων 
ἀνενεχθεῖσα (codex idem ἀνεχθεῖσα, 
male; forsan ἀναχθεῖσα, verbum plato- 
nicum) , ὡς àv δὴ xai ὁ πᾶς κόσμος οὗτος 
χαὶ κινήσεως xai ζωῆς μετέχων συννεύσει 
πρὸς ἑαντὸν ἄνω δὴ βλέπει τῆς πρώτης ai- 
τίας οὐδαμῶς ἀπεῤῥωγώς. Postrema sic 
retficienda e codice eodem : ὡς ἂν ... συν- 
veGot πρὸς ἑαντὸν xal ἄνω δὴ βλέποι τῆς 
πρώτης αἰτίας οὐδὲν οὐδαμῶς ἀπεῤῥωγώς. 


ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 

ὅποι γῆς ἢ ταρτάρου καταδύντες ἐσμέν. Νῦν δ᾽, ἐπεὶ χαὶ αὐτὸς 
χαμαιπετεῖν ἔγνως, ἴσως καὶ τῆς πρότερον πτερούσης τύχης μὴ 
πάνυ τι προσηνοῦς μηδ᾽ εὐμενοῦς εἰς τέλος πεπειραμένος,, καὶ μηδὲ 
πολλῷ τινι πόρρω καὶ μετεωρότερον βούλει φέρεσθαι, ἀλλ᾽ ἐγγὺς 
περιΐπτασθαι, καὶ μὴ μόνον ἡμᾶς ὁρᾶν ἔχειν ἐν ὀφθαλμοῖς. ἀλλά 
τι χαὶ φωνῆς ἡμῶν ἀχούειν ἐθέλεις (a καὶ γραμμάτων ἐφάπτεσθαι, 
ἔχεις καὶ πρώτην ἤδη τὴν νῦν ταύτην ἐπιστολὴν, καὶ αὖθις δ᾽ 
ἂν ἐπιστείλωμεν, χαὶ μάλα Yt αὖθις (2), εἴ γε xai αὐτὸς DovXn- 
θείης ἡμᾶς εἶναι τὰ ἴσα δεγογμένους παρὰ σοῦ (5). 
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Τί δή ποθ᾽ ὁ φίλος xai φιλόσοφος σύ (xuvixdg ἣ περιπατητι- 
χὸς βούλει xal εἴπω; ἑκατέρωθεν καὶ γὰρ ἔστι καλεῖν, τὸ μὲν τοῦ 
qe παντάπασιν ἔλευθέρου καὶ αὐτονόμου εἵνεκα καὶ τοῦ μηδ᾽ Um 
οὐδενὸς ἐθέλειν τοῦ κατέχοντος πεδεῖσθαι xal συνδεσμεῖσθαι, τὸ 
δ᾽ ὅτι xal τοὺς κατὰ φιλοσοφίαν περιπάτους ἤδη προεΐλου, xdi 
μήτ᾽ ἐν πίθῳ καθειργνύσθαι, μήτ᾽ αὖ τούτῳ προσχαθῆσθαι (4), 
ὥσπερ τινὰ τῶν πάλαι φασὶ, μήθ᾽ ὑπὸ στοὰν ἐνηυλίσθαι, μηδ᾽ 
ἐπ᾽ οὐδεμιᾶς καὶ τῆς αὐτῆς αἱρῇ χώρας μένειν καὶ οἷον ἐνιδρύσθαι 
χατὰ φιλοσόφους ἄλλους τοὺς χαθ᾽ ἡμᾶς (5), ἄλλά τι μεταχωρεῖν 
αἰεὶ χαὶ μεταθαίνειν, xoi ἀειχίνητον, ὥσπερ τὴν ψυχὴν, οὕτω δὴ 
καὶ τὸ σῶμα κατ᾽ ἀγαθὴν ἔριν (6) σπουδάζεις εἶναι)" ἀλλὰ τί δή 


(1) Codex , ἐθέλειν. ipsius nautze meriti fuerint; vult npoc- 


— (2) Vide n. t, p. 149. 

(3) Verba Chumni τὰ ἴφα δεδεγμένους 
id faciunt ut meminerim Sophoclis cu- 
jus in: Philocteta personatus naucle- 
rus sic loquitur v. 553 : Ἔδοξέ μοι 
μὴ σῖγα, πρὶν φράσαιμί σοι, Τὸν πλοῦν 
ποιεῖσθαι, προστυχόντι τῶν ἴσων. Intelli- 
gunt plerumque nunc viri docti de τοῖς 
ἴσοις καὶ τοῖς δικαίοις que sibi tribuenda 
sperat ἃ Neoptolemo, mercedis loco pro 
nuntio quod affert. Sed hzreo in «poc- 
τυχόντι quod significationem habebit 
rei futuree. Nauclerus iste, si quid video, 
τὰ ἴσα jam obtinuit, jam προσέτυχε τῶν 
ἴσων. Fingit se de Neoptolemo vicissim 
bene mereri velle, quod jam de 86 bene 


τυχὼν τῶν ἴσων et ipse τὰ ἴσα ἀποδιδύ- 
ναι, vult par pari referre. Non narrat 
quidem quid beneficii a Neoptolemi 
nautis acceperit, sed id nihil multum 
ad rem facit. Potuerunt ipsi prasto 
esse in nave ad litus in tutum appel- 
lenda, eum in velis et funibus reparan. 
dis adjuvare , fontanam aquam, panem, 


 obsonia prebere, aliud. Quidquid id 


fuerit, propter id dixit : ἔδοξέ μοι προσ’ 
τυχόντι τῶν ἴσων. 

(4) Respectu δὰ doliarem Cynici Dio- 
genis habitationem de qua multa in 
Notit, mann. t. 9, part. 2, p. 133, 29?. 

(5) Monachos puto et eremitas. 

(6) Vid. p. 60, n. 6. 
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xol", ὅπερ ἔφην, φεύγεις χαὶ τοσοῦτον φεύγεις ἡμᾶς, ὥστε μηδ᾽ 
ἔχειν xac ὕχνος βαΐνοντας καὶ , μεταδιώκοντας τοῦ ὃ ρόμου καὶ 
τῆς σπουδῆς περιγίγνεσθαι, μήτ᾽ ix μηχανῆς ἐγκαθιέντας ye θήρα- 
τρὰ ; μηδὲ διὰ τούτων μηδαμῶς ἔχειν ἑλεῖν; ὄρθρου βαθέος, τῆς 
πρὸ τῆς χθὲς xoi τῆς γε πρότριτα (1 , ἵππον, ὄχημα σὸν, παρα- 
δχευάσαντες καὶ ταχὺν ἱππότην ἡνίοχον ἄγοντα τοῦτον, δι ῥομαῖον 
ἐξεπέμψαμεν παρὰ τὰς σὰς θύρας ἀφικέσθαι, καὶ ταύταις ἔτι xe- 
χλεισμέναις οὔσαις ἐπεισπεσεῖν, καὶ ἀσφαλῶς δή ye τηρεῖν, τοῦ 
θηράματος ἐντὸς ὄντος, μὴ λάθης ῥαγδαῖός τις ἐξιὼν χαὶ αὖθις 
ἀπιὼν, ἠπειγμένος xai κατατείνων μή ποθ᾽ ἁλῷς. ἀλλὰ τί; αὐ- 
τίκα σε, χρούσαντα χαὶ διασχόντα τὰς πύλας καὶ δή γε διαπε- 
τάσαντα, πρὸς αὐταῖς ταύταις ἐν χερσὶν ἔχων συνέξει ὁ παρ᾽ ἡμῶν 
οὗτος ἐγχάθετος θηρευτής. Καὶ ἡμεῖς μὲν ταῦτα" σὺ δ᾽, ὥσπερ 
τἄλλα πάντα ὀξὺς αἰσθέσθαι. οὕτω δὴ κανταῦθα προησθημένος 
τοῦ σχέμματος, χρείττων ὥφθης περιγενομένος, ἀλλαχόθεν, οὐκ 
οἶδ᾽ ὅθεν, διὰ τῆς αὐλῆς οὐχ ἀναδὰς, οἶμαι, ἀλλὰ καταύὰς, ἣ 
χαὶ ἄμφω ταῦτα" εἰ δὲ μὴ τοῦτο, ἄλλο τι τερατευσάμενος xai 
σεαυτὸν χλέψας καὶ τὴν λαθραίαν ταύτην εθυγήν. ἀλλὰ μὴ σύ ye 
ταῦτα, μηδ᾽ οὗς λέγεις φιλεῖν, εἶναι δέ σε χαὶ φιλοῦντας, χαὶ 
πάνυ τι φιλοῦντας elvat, τούτους δὴ καὶ τὰ κατ᾽ αὐτοὺς παιδιχὰ 
ἐν μέρει τίθει οὐ μετρίας δὴ ταύτης οὔσης τῆς παιδιᾶς. Εἶεν. 
ἀλλὰ καὶ τὴν χθὲς, μεταχαλουμένων αὖθις ἡμῶν καὶ τὸν ἴσον με- 
ταχαλουμένων σε τρόπον, ἀφεὶς ἡμᾶς, παρ᾽ ἄλλους ᾧχου γε ἀπιὼν, 
οὐκ οἶδ᾽ ὅπως καὶ τίνα προτιθεὶς τὸν τρόπον. Et μὲν γὰρ ὡς πλέον 
φιλοῦντάς σε καὶ τιμῶν πλέον καὶ ἅμα προτιμῶν, ἀλλὰ, φι- 
λίας ἀκραιφνοῦς εἵνεχα xai παντὸς τοῦ κατὰ ταύτην χαθήχοντος 
οὐδεὶς ἡμῶν, ποιητὴς μὲν ἐπὶ νιχῶσιν ἔφη καχοῖς, ἐγὼ δ᾽ ἐπὶ 
σπουδαίῳ xai βελτίστῳ γε ὄντι τούτῳ πράγματι φημὶ, τὸν στέ- 
φανον ἡμῶν οὐδεὶς ἀνθαιρήσεται 2) e δ᾽ ἡμῖν πλέον ἀγαπῶσι σύ 
y ἧττον χαρίζῃ, νέμεις δὲ πλέον τοῖς φιλοῦσιν ἐπ᾽ ἔλαττον, μή 
ποτ᾽ οὐκ ὀρθὰ δὴ ταυτὶ οὐδὲ δίκαια, ἀλλὰ γεωμετρικοὺς ἔστι καὶ 
τοὺς τῆς ἰσότητος ἀθετεῖν ὅ ὅρους (3). 


(1) Vide n. 6, p. 166. | T... κακοῖσιν, οὐδ᾽, sumens male νιχῶσ᾽, 

(2) Eurip. Hec. 658 : Γυναῖχες, Ἑκάδη — pro dandi casu quum sit nominandi. 
ποῦ ποθ᾽ ἡ παναθλία, Ἡ πάντα νιχῶσ᾽ (3) Respectu ad ἰσότητα τὴν γεωμετρι- 
ἄνδρα καὶ θῆλυν σπορὰν Κακοῖσιν ; οὐδεὶς — x7», de qua Socrates in Platonico Gor- 
στέφανον ἀνθαιρήσεται. Videtur legisse ἧς — gia $ 130. 
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PNA'. B. (1). 
Ὅτε πέπομφε xal τὸν λόγον τὸν περὶ χρίσεως λόγων (2). 


ἀχϑλλέως ἀνδρίαν χαὶ χάλλος χαὶ ῥητορικὴν αὖθις Ὀδυσσέως 
ὥμηρος θαυμάζων ἐχ τοῦ ἐναντίου παντὸς Θερσίτην εἰσάγει (5), 
ἐσχάτους δή τινας ὅρους τιθεὶς, ὡς εἰπεῖν, xai ἰδέας ἀρετῆς χαὶ 
χκαχίας" καὶ τοίνυν τοὺς μὲν χοσμεῖ χαὶ xta, Θερσίτην δ᾽ ἐρε- 
σχελοῦντα ὀδυσσέως σχήπτρῳ τύπτων χαὶ μαστίζων καὶ γλώττη 
πλήττων; καὶ συχνοῖς ἐλαύνων τοῖς σχώμμασι, χλάοντ᾽ ἀπωθεῖ- 
ται. Καὶ λόγος ὁ νῦν ῥητοριχὴν γυμνάζων, καὶ ῥήτορας δοχιμά- 
ζων, τοὺς μὲν ἀριστέας ἀναγορεύει, εἴ τις δ᾽ ἐστὶ τοὺς λόγους χαὶ 
τήν γ6 χατ᾽ αὐτοὺς ῥώμην χαὶ τὸ κάλλος, ὡς ὁ Θερσίτης ἐστὶν 
ἔχων, ἐπί τε τοῦ σώματος, ἐπί τε τῆς ἰσχύος, ἐπί τε τῆς γλώτ- 
τὴς ἐγκαλλωπιζόμενος ἣ ἡ αἀεθλεύων ἢ ἀγορεύων, εἶτ᾽ ἔστιν ἀναί- 
σχυντος δημηγόρος, τοῦτον πατάσσων τῇ τῆς ἐπιστήμης χειρὶ χαὶ 
υνάμει, xai τῶν γε πάλαι θαυμαστῶν ἐχείνων ῥητόρων ἔπεσι 


βάλλων, σιγᾷν κελεύει. 9 
. PNB.. B. 


Τὸν (4) χρυσὸν ἡ λίθος (5)* λόγους δέ τις ἐνταυθοῖ προστρί- 


Gov (6) τό τ᾽ ἄριστον εἴσεται, καὶ τὸ χίδδηλον οὐχ ἂν ἐχφύγοι 


τὸν ἔλεγχον. 


(1) Vide lemma Epistole 7. 

(2) Hoc opusculum adhuc superest, 
et fuit ἃ me editum in Anecd. Grec. 
t. 3, pag. 356. 

(3) M. B, 212 sqq. 

(4) Videtur fere heec brevis epistola 
praecedentis fuisse particula, male nunc 
avulsa. 

(5) Sententia proverbialis. Baccenylides 
Stobai Tit. 11, 7 : Λυδία μὲν γὰρ λίθος 
μανύει χρυσόν. Isidorus Pel. Epist. 5, 
270 : ὥσπερ yàp ἡ βασανῖτις λίθος τὸν 
χρυσὸν δοχιμάζει, ἐξ ἧς λίθου οἶμαι καὶ 
τὸ βασανίζεσθαι ὠνοματοπεποιῆσθαι, 
οὕτω χαὶ οἱ πειρασμοὶ τοὺς δικαίους ἐλέγ- 
χουσι. Gregorius Cyprius in Adagiis: 


βάσανος λίθος. ἐπὶ τῶν ἐξεταζομένων iv 
λόγοις, παρόσον ἡ Ανδία λίθος τὸν ypu- 
σόν : adde δοχιμάζει, quod est in codice 
2720.. Tzetzes Chil. 4, 341 : “Ὥσπερ ὁ 
Ῥῆνος τὰ Κελτῶν, ἡ βάσανος χρυσὸν δέ. 
Rescribendum servandi causa toni in 
hoc metro usitati, χρυσόν δε. Photius 
Epist. 1, $ 28 : ὥσπερ ὁ χρυσὸς àv ταῖς 
λιθίναις ἀχόναις δοχιμάζεται, οὕτως. ... 
Epistolographus, de quo p. 49, in Cra- 
meri Anecdotis Oxoniensibus t. 3, 
p. 158: τὰς λυδίας τὸν χίδδηλον χρυσὸν 
xxi τὸν μὴ τοιρῦτον ἐξελεγχούσας, ἢ 
τὸν βάρόαρον ποταμὸν τὰ νόθα τῷ ῥεύματι 
παρασύροντα. 
(6) Vide n. 3, p. 35. 
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PNI'. B. 


Εἰ καὶ μὴ κυνιχὸς ἐγὼ φιλόσοφος, ἀλλ᾽ οὖν τὰ ἐχείνων xai 

, “ 4 , M ^ M M 3.8 tà ὃ 
ζηλῶν εἰμι πάνυ τι χαὶ φιλοσοφῶν. Τὸν γὰρ ἐμὸν οἶδα δεσπότην. 
καὶ εὖ xai καλῶς οἶδα, καὶ κατ᾽ ἴχνος τῶν αὐτοῦ τρέχω ποδῶν, 
καὶ περιχαίνω xai περιπτύσσομαι, xai πληροῦμαι τῆς ἐκ τούτων 
ὀσμῆς, καὶ δὴ τῆς φωνῇς ἑστῶσι χαταχούω γε τοῖς ὠσὶ (1), xai 
τὰς ὄψεις ὅλας ἐπ᾽ αὐτὸν βάλλω, ἀλλαχόσε μηδαμῇ μεταχλίνων᾽ 

δ᾽ LJ Ν ^ 2 58" » L4 A P4 5o" LU “- 
οὐδ᾽ ἂν εἴ τι χαὶ γένοιτο, οὐδ᾽ ἂν εἴ τι χαὶ πάθω, οὐδ᾽ ἂν πᾶς τις 
αὐτὰς βιάζοιτο μεταστρέφειν' x&v τι θηρίον, x&v μονιὸς ἄγριος, 
χἂν ταῦρος, κἂν ἔλαφος (2), ἐγὼ. πρὸς αὐτὸν τὸν δεσπότην ὁρῶν, 
περιμένω τὸ χέλευσμα, “πότερον ἂν καταδιώξω, χαὶ χαταλάῤω, 
καὶ τοῦ θηράματος ἐμπλησθῶ (3), ἢ δεῖ πεπαῦσθαί μοι τὸν θυμὸν, 
καὶ πρὸς ἑαυτὸν αἰεὶ συστρέφεσθαί με καὶ τῶν ἁλμάτων χρατεῖν. 
Οὕτως ἐγὼ τῷ σῷ νεύματι δουλεύειν ἔγνων" ὑπὸ τούτου προσ- 

τάσσοντος χαὶ δραμοῦμαι, xai, πεδοῦντος, αὖθις ἀχινητήσω. 


PNA. B. 


Tí ὅτι, πῦρ ἐπὶ πυρὶ φέρων (4) τοῦ σοῦ πόθου. πλέον ἀνά- 
πτεις, καὶ τὴν φλόγα λαμπρὰν αἴρεις καὶ χρείττω τῆς ὑποχειμένης 


* 


(1) Philostratus Her. p. 442 : τά «e 
ὦτα tow: cum scholio : ἑστηκόσιν 
ὠσὶν &xoow. Diogenianus 8, 73: ὠσὶν 
ἑστῶσιν, ἐπὶ τῶν πρὸς τὸ ἀχοῦσαι τὰ ὦτα 
εὐτρεπιζομένων. Quae consentiunt cum 
paromiographo in "Villoisoni Diatriba 
p. 68, et supplere poterunt mutilum 
Gregorii Cyprii adagium. Aristides Orat. 
13, p. 206 : τὰς ἀπειλὰς πρῶτον oux ἦν 
ἑστῶσι τοῖς ὠσὶν ἀχοῦσαι. De equo So- 
phocles El. 25 : Ὥσπερ γὰρ ἵππος εὐγε- 
νὴῆς, x&v ᾧ γέρων, Ἐν τοῖσι δεινοῖς θυμὸν 
οὖκ ἀπώλεσεν, Ἀλλ’ ὀρθὸν οὖς ἴστησιν" 
ubi nen audienda crisis H. Stephani 
ὀρθὸν veluti « minime necessarium » 
ferme earpentis, quum ea sit abundan. 
tia poetam "valde decens. Euripides 
Hippol. 1193: Ὀρθὸν δὲ χρᾶτ᾽ ἔστησαν 
οὕς τ᾽ ἐς οὐρανὸν “ἽἽπποι. Adde notas ad 
Philostr. l. ]., ad Eunap. p. 359. 


(2) Deest. verbum παραπίπτῃ, mapa- 
φαίνηται, simile aliud. 

(3) Dixit Oratione a me edita in 
Anecd. t. 3, p. 378 : σοφίας xal μετεω- 
ρολογίας ἐμπεπλησμένος " ubi nota po- 
terit conferri. 

(4) Philostratus Epist. 37: τοῦτο ἂν 
ἦν ἄλλο πῦρ ἐπὶ πυρί. Quod proverbium 
ibi illustravi p. 106, 206. Adde Maca- 
rium apud Walzium ad Arsen. p. 356. 
Epigramma conferam quod esse inedi- 
tum puto : εἰς σαρκιχὸν ἔρωτα. El πυρὶ 
πῦρ ἐπάγεις βρόμιον, μάλα πολλὸν &vá- 
πτεις᾿ Εἰ δὲ πόθῳ σαρχὸς, θεῖον &rocósv- 
γύεις. Cui adhiret aliud : ἄλλο. "Ἔρως ὁ 
δεινὸς ἐκτυφλοῖ μου τὰς φρένας" Ἀλλ᾽ αἷ- 
θριάζοι σὸς πόθος με, Χριστέ μου. Plus 
valuit in metro dodecasyllabo quam in 
elegiaco poetaster iste. Et est quidem 
illud hoc multo facilius. 
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xai δεδεγμένης αὐτὴν ὕλης; ὅροι τινές εἰσι χαὶ λόγοι τῆς φύσεως, 
Q παᾶντα σοφώτατε σὺ βασιλεῦ xai πάντα xac ἐπιστήμην εἰδὼς, 
μέτρον ἔχοντες πρὸς αὐτάς γε ταύτας τὰς ἐξ αὐτῆς σχέσεις (ι y 
χαὶ περισώζεται μὲν πᾶν δὴ τὸ χατὰ τοὺς λόγους τούσδε χαὶ 
τοὺς ὅρους, τὰς δ᾽ ὑπερδολὰς οὔ τί γε φέρει. Καὶ ἔστι δὴ πᾶν ὃ 

λέγω ὅπερ ἐστὶ xal κατ᾽ αὐτὰς δὴ ταύτας τὰς ὄψεις - καὶ γὰρ 
xai σχότος ἄγαν ταύτας ἐπισκοτίζει, καὶ τὰ πάνυ τι λαμπρὰ καὶ 
ὑπὲρ πᾶσαν τὴν αὐτῶν ἕξιν ἀμαυροῖ xai τὸ βλέπειν d ἀφαιρεῖται (2). 
Εἰ γοῦν καὶ αὐτὸς βούλει περισεσῶσθαι τοὺς σὲ πνέοντας (3) καὶ 
θεραπεύειν ἐσπουδακότας, ἄνες, ἔφη τις τῶν χαθ᾽ ἡμᾶς φιλοσό- 
φων (4), τὰ χύματα τῶν σῶν εὐεργετημάτων, χαὶ μὴ θέλε παν- 
ταχόθεν xai τρόπῳ παντί γε ἡμᾶς αὐτοῖς χαταχλύζειν. ἀπόχρη 
xai γὰρ ἡμῖν τὰ προχατειληφότα καλὰ χἀγαθὰ σὰ, μυρία δή τινα 
xai ἄπειρα ὄντα, xai τούτων ἐμπεπλησμένοι οὔ τί γε χώραν ὑπο- 
δοχῆς ἔχουεν καὶ τοῖς ἄλλοις. Ζῆθι δὲ xai εἰς μήκιστα μηκίστων 
αἰώνων (3) χαὶ νίχα μὲν οὗς βούλει xai ἐφ᾽ ὅσον βούλει, νίχα δὲ 
xai ἡμᾶς ἐπὶ ταῖς σαῖς εὐεργεσίαις βουλομένους μὲν καὶ πάνυ τι 
βουλομένους εὐχαριστεῖν, μή τί γε δὲ ὅσον ἄξιον ἢ ἐγγὺς τούτου 


170 


ὁμολογεῖν δεδυνημένους. 


(1) Vide n. 1, p. 141. 

(2) Cf. Epist. 134 et locus Aristotelis 
in nota 1, p. 158. 

(3) Cf. Anecd. Gr. t. 3, p. 56, n. 2. 
Heliodorus 1, 9 : οἷς ἅπασιν ὁ πατήρ μου 
σαγηνευθεὶς, ὅλην ἐκείνην xal ἔπνει καὶ 
ἐόλεπεν. Tzelzes Exeg. Iliad. p. 44, 16: 
τῷ δὲ ποιητῇ ἀπεχθάνομαι, καίτοι πνέων 
τὸν ἄνδρα. Theodulus Magister inter 
Elogia Gregore Boiviniani 19 : πνέω τὰ 
aá. 

(4) Sanctorum Patrum aliquis, ut vi- 
detur. 

(5) Sic Epist. 8, p. 12 : ζῴης ἐς ὅσον 
οἷόν τε μήκιστον μηκίστων αἰώνων. Ibi 
in nota forma ζῴην probitatem asserui. 
Et sic scribebant βιῴην. Etymolog. M. : 
βιῴην, εὐχτικὸν, ὡς παρ᾽ Ἀριστοφάνει 
[Ran. 177} « ἀναδιῴην νῦν πάλιν. » 
Anonymus in Anecdotis Oxon. t. 3, 
p. 179 : ἐῤῥωμένος διαδιώοις ἐν πᾶσι τοῖς 
ὑπό σε. Scribendum, διαδιῴης ... ὑπὸ σέ. 
Alius Anonymus quem Michaelem Psel- 
lum esse suspicatus sum p. 49, inter 
Crameri Anecdofa Oxoniensia t. 3, p. 214, 


8 : ἐσθίων ὁ τοιοῦτος xai πίνων γελώῃ, 
xai ὁμιλῶν, καταδαρθάνων. Est γελῴη, 
nam sic scribendum, ejusdem forme 
optativus. Etiam erit supplenda copula 
xai ante χκαταδαρθάνων. Sape accidit ut 
ante χατὰ omissa fuerit vocula xai 
ἃ librariis antiquis, a recentioribus 
quoque. Memini ejusdem preepositionis 
male truncatee in scriptore alio quem 
vir eruditissimus anonymum exhibuit 
80 pro inedito, sed quem primus ejus 
editor Yriartes e Constantini Lascaris 


" apographo Geminum vocavit, vocan- 


dum rectius Theodori Prodromi nomi- 
ne, si sequimur quem sequi debemus 
codicem Vaticanum iu Notitiis mann. 
memoratum t. 8, part. 2, p. 102. Theo- 
dorus igitur in Anecd. Oxon. t. 3, 
p. 226 : σὺ δὲ ἀξιοῖς οὐδὲν προπεπονηχὼς, 
οὐδὲ πολλοστὸν γοῦν τινα τῆς ἀρετῆς 
*** τὰ βαλλόμενος χάματον, ἔπειθ᾽ οἷον 
Σπαρτός τις ἀναφύναι τῷ βίῳ γραμματι- 
χός. Plenius ediderat Yriartes Catal. 
Bibliothecee Matrit. p. 390 : ἀρετῆς xa- 
vao) 6u.evo.. . 
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Τὸ τοῦ λόγου λοιπὸν, xoi ὃ μὴ ἔστιν ἐπιτυχὸν ἀχροάσεως, 
συνηγοροῦν ἐστι καὶ συναιρόμενον τῷ τοῦ Πλάτωνος λόγῳ, περὶ 
τῆς τῶν οὐρανίων ὄντι χινήσεως xai τῆς ἀστρονομιχῇς θεωρίας" 
μηδὲ γὰρ εἶναι φησὶν ἐχεῖνος (1) ἀστρονομοῦντα τὸν τὰς ἀνατολὰς 
καὶ τὰς δυσμὰς τῶν ἄστρων ἐπεσχεμμένον, ἀλλὰ τὸν τῶν ὀχτὼ 
περιόδων τὰς ἑπτὰ περιόδους εὖ xai καλῶς εἰδότα, διεξιούσης τὸν 
αὐτῶν χύχλον ἑχάστης οὕτως. ὡς οὐκ ἂν ῥαδίως ποτὲ πᾶσα φύσις, 
τουτέστιν ἀνθρώπων πάντων, ἱκανὴ γένοιτο θεωρῆσαι μὴ θαυμα- 
στῆς μετέχουσα φύσεως, ὑπερφυοῦς δηλονότι χαὶ τῶν τοιούτων 
περιδράσσεσθαι xai ἀσφαλῶς ἐφιχνεῖσθαι δεδυνημένης. Καὶ τοίνυν 
καὶ περὶ τῆς ἀνωτάτω καὶ πρώτης σφαίρας φησὶν, ἐναντία πορϑυο- 
μένης τοῖς ἄλλοις πᾶσι χύχλοις. μή τί γε συμπεριάγειν αὐτοὺς 
ταύτην, ὡς οἱ νῦν φασὶν ἀστρονόμοι, ἀλλ᾽ ὀλίγα φησὶ περὶ τού- 
τῶν εἰδέναι τοὺς οὕτως ἰσχυριζομένους xai ἀποδεικνύναι βιαζο- 
μένους, καὶ δὴ γε τοῦ μαθήματος ἀμαθεῖς εἶναι" ἀμαθεῖς δ᾽ ὄντας, 
πῶς ἂν οἷόν τε εἴη μαθηματικοὺς ἀστρονόμους αὐτοὺς εἶναι : Καὶ 
γοῦν ἐγὼ τοῖς τοῦ Πλάτωνος λόγοις τιθέμενος (2) ὀρθῶς xai μάλα 
. *t ὀρθῶς ἔχουσι, xai προΐσταμαι τούτων καὶ ἀληθεῖς αὐτοὺς ἀπὸο- 
δείκνυμι, ἀδαμαντίναις τισὶν, εἰπεῖν, ἀποδείξεσι χεχρημένος. Καὶ 
ὅτι μὴ πᾶς ἀστρονομῶν xaT ἐπιστήμην ἔστιν ἀστρονομῶν,, xai 
τοῦθ᾽ ἱκανῶς ἀποδείκνυμι, ἐπεὶ μηδὲ πᾶς ὁ γεωμετρῶν γεωμές- 
τρῆς, μηδ᾽ ὁ ἀριθμῶν ἀριθμητικὸς, [n ὁ τὰς χορδὰς πλήττων 
καὶ τοῖς τῶν χρουμάτων ἤχοις προσέχων, μουσιχός - πολλοῦ Ye 
xai δεῖ, Maia va γὰρ λέγονται ταῦτα, ἄλλα τινὰ ὄντα τῶν φαι- 
νομένων καὶ εἰς αἴσθησιν ἡχόντων " χαὶ γὰρ καὶ γραμμὴ καὶ τρί- 
γῶνον καὶ τὰ λοιπὰ τῶν σχημάτων, οἱ λόγοι τούτων εἰσὶν, οὐχὶ 
τὰ ἐμπίπτοντα τῇ αἰσθήσει. Ταύτῃ τοι καὶ ἐπὶ τῶν ἄλλων μα- 
θημάτων, καὶ τῶν ἀστρονομούντων αὐτῶν, ὁ αὐτός ἐστι λόγος, 
χαὶ οὐχ ἔστιν, οὐκ ἔστιν (3) οὔμενουν ἄνευ ἡγεμόνος καὶ τοῦ εἰς 


(1) Plato Epinom. p. 990. Eumdem (3) Eadem negandi repetitione Chu- 
philosophi locum recitat Chumnus ora-  mnus a Creuzero post Plotinum De 
tione quam edidi in Anecd. Gr. t. 3, — pulehr. editus p. 419 : οὐ γάρ ἐστιν, 
p. 384. Ibi male excidit τῶν ante ὀχτὼ οὐχ ἔστιν, οὐδ᾽ ἐχεῖνο εἰπεῖν ὡς... Codex 


περιόδων. : 2105, éxeivo ἐρεῖν. Sic el. Ep. 167. Conf. 
(2) Vide n. 1, p. 11. Bernard. ad Dem. Pepagom. p. 3. 
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ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 

τοῦτο γὰρ ἔστι xai χρατεῖν μᾶλλον ἡμᾶς ἢ κεχρατῆσθαι. ἀλλ᾽, ὦ 
τὰ πάντα ὑμεῖς ἔμοιγε ὄντες, ἄριστοι μὲν ἀνδρῶν, ἄριστοι δὲ 
φίλων, ἄριστοι δ᾽ ἀδελφῶν, τί ὅτι νοσῶν ἐγὼ ὡσεὶ νεχρὸς ὑμῖν 
ἐπελήσθην ἀπὸ καρδίας; τί ὅτι χλινοπετὴς ὧν, ᾧς ἐν τάφῳ κείμε- 
voc , ὑπερώφθην ἢ xoi ἐδδελύχθην; τί μὴ συνηλγήσατε ταῖς ὀδύ- 
vate μοι βαλλομένῳ καὶ πικρῶς διαχειμένῳ, μηδὲ φανέντες, ἡ γλυ- 
κεῖα καὶ ἡδυτάτη ὄψις ἐμοὶ, τὸ πάσχειν πεποιήκατε μετρίως καὶ 
μετὰ ῥᾳστώνης φέρειν; τοῦτο γὰρ ἐγὼ νῦν λέγω ἀδίκημα, τοῦτο 
ἔγχλημα καθ᾽ ὑμῶν xal ὁρᾶτε πάντως ὁπόσον. ἀλλ᾽, εἰ βούλεσθε 
μνησθῶμεν ὀψέ ποτε καὶ διαλλαγῶν, δῶμεν χεῖρας ἀλλήλοις, xai, 
εἰ 17) νοσοῦντας (ἴσως γὰρ οὐδ᾽ ἠνέσχεσθε" τοῦτο δὲ νῦν πείθει τὸ 
εἰρηνεύειν λέγειν), t ὑγιαίνοντας γοῦν ἡμᾶς περιπτύξασθε. 


180 


ῬΝΘ΄. B. (1). 


Καὶ δεκάτας ὁ ταχθεὶς (2) λαμθάνειν, οὐδὲ μονάδας ἐπὶ τοῖς 
ἐμοῖς καταλέλοιπε, χαὶ τελώνης αὖθις ὁ γοῦν ἀγνώμων, χρυσοὺς 
ἀμέλγων, οὐ γάλακτος, πηγὰς δ᾽ αἵματος ἀνέρρηξε. Τί γοῦν ; 
ἔστι τις οἶκτος, ἔστι τις ἔλεος : ἢ πάντα τοῖσδε τοῖς ἀνδράσιν 
ἀνεῖται πρὸς ἐξουσίαν, ἅμα μιεν ἀδεῶς, ἅμα δ᾽ ἀνηλεῶς πράττειν; 


« Δεῖ δὴ χρημάτων, » εἴρηταί τινι τῶν πάλαι (3), χαὶ σφόδρα 
τὰ καινὰ συνετῶν, χαὶ καλῶς εἴρηται" ἐγὼ δὲ φημὶ ὅτι δεῖ δὴ 


(1) Vide lemma epistole 7. 

(2) Codex, ὁ ταχθείς, erasis pau- 
culís literis. Fuisse olim puto προστα- 
χθεὶς, sed prima syllaba mendo defor- 
mata, deletu quod visum est facilius 
quam emeudatu. Eam praepositionem 
alicubi corruptam corrigere tentabo. 
Meletius De fabr. hom. p. 2: τὸ παρὸν, 
ὡς ἐνὸν, συνεστησάμην δὴ σύγγραμμα, 
. τοῖς μὲν, ὡς εἰκὸς, ἔχειν αὐτὸ βουλομέ- 
νοις, ὑπόμνημα τῆς φύσεως .. ἐφόμενον, 
ἐμοὶ δὲ γυμνάσιον καὶ τῆς ἀμαθίας προφύ- 
yv». Imo προσφύγιον, quod reperi; re- 
peri etiam σννεστησάμην σύνταγμα. 
Epistolographus in Anecd. Oxon. t. 3, 
p. 192, ?1 


: ἀεί μοι ἐπεστύγγαζεν ἡ τύχη ' 


καὶ, ὡς οὕτως εἰπεῖν, οὐχ ἔθελέ “οτέ μοι 
προμειδιάσαι. Imo προσμ. Psellus Tafelii 
Thessal. p. 366 de Junone : fj δὲ νεφύ- 


' δριόν τι περισπασαμένη καὶ τούτῳ éav- 


τὴν εἰχάσασα ἐδίδου τῷ Ἰξίονι πάροδον πυ- 
ρὸς τὸ εἴδωλον. Lego, πάρ. πρὸς, τὸ εἶδ. 
Quam feci Eugenici correctionem in An. 


Gr. t. 3, p. 395, πῤασκεριεγάζεσθαι pro 


moneo... Vidi nuper codice firmatam. 
(3) Demostheni Olynth. 3, S 6 : δεῖ δὲ 

χρημάτων, χαὶ ἄνευ τούτων οὐδὲν ἔστι 

γενέσθαι τῶν δεόντων. Locus est nobilis- 


.Simus. Philostratus Her. p. 6: δεῖ. γὰρ 


xai γεωργίᾳ χρημάτων. Libanius t. 4, 
p. 857 : τοῖς πολεμοῦαι, δεῖ μὲν χρημά- 
των, δεῖ δὲ ὅπλων δεῖ δὲ συμδούλων, δεῖ 
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σχεμμάτων μᾶλλον ὀξυτάτων χαὶ πάνυ τι ἐντρεχῶν, τοὺς φῶρας 
χαὶ φθορεῖς χρημάτων τῶν χοινῶν μή τί γε λανθάνειν, ἀλλ᾽ ἅμα 
μὲν ἀψευδῶς πεφωρᾶσθαι, ἅμα δὲ ἀφειδῶς κεχολάσθαι, καὶ δή γε 
πόρρω ποὺ Xal μαχρὰν αὐτοὺς ἐς χόρακας ἀπερρίφθαι, ὥστε δὴ 
χαὶ στῆναί ποτε τούτους τῆς ἀπλήστου φορᾶς. 


ἀλεξάνδρου φασὶν ἀχθομένου ὅτιπερ Ἀριστοτέλης, τοὺς τῆς 
φιλοσοφίας συνελὼν λόγους, τοῖς τούτων σπουδασταῖς ἀθρόους ἐν 
βοαχέσιν ἐκδεδωχὼς εἴη, αὐτὸν αὖθις Ἀριστοτέλην ἐρεῖν ὅτι, 
« Δέδονται (1) μὲν, οὐκ ἐχδέδονται δέ »" καὶ νῦν ἡμῖν ἃ δὴ λέ- 
λεκται λέλεχται μὲν, οὐχ ἐκλέλεχται δέ. 


Περὶ τὰς Φιλανθρωπηνὰς (2) μοναχὰς ὁ φιλανθρωπευόμενος 
ἔστι τῶν ἁπαντων ὅστις οὐδεὶς, xoi ὅτι μὴ “ἔστι πάντως ὁρᾷς" 
χαὶ μὴ παρίδης ὁρῶν ὁ βασιλεύς μου καὶ μόνος κατὰ μίμησιν τοῦ 
Φιλανθρώπου φιλάνθρωπος. 


Ἢ σὲ xoi τὸ σὸν χράτος ποθοῦσα xai μάλα τι ποθοῦσα καὶ 
ὅλη τῆς πρὸς σὲ στοργῆς xai ἀχραιφνοῦς εὐνοίας ἐξηρτημένη, 
ἐμὴ βασίλισσα (3) χατ᾽ οὐδεμίαν τῶν ἄλλων ἡμερῶν οὔτ᾽ ἔστιν 
ἐντυγχάνουσα. οὔθ᾽ ἡμῖν ὁμιλοῦσα, κατὰ δὲ μόνας ἡμέρας δύο, 


δὲ συμμάχων. Codex 2918 : δεῖ δὲ ὅπλων, 


tea πόντου ῥίπτειν. Ex Theognide rescri- 
συμδούλων, συμμάχων᾽ et hoc placet, 


bendum εἰς μεγαχήτεα πόντον. 


quippe vividius οἱ calidius. Anonymus 
Stobei tit. 91, 33 : νόσοι δ᾽ ἐν ἀνθρώποις 
εἰσὶν, ἐφ᾽ ἃ πάντα δεῖ χρημάτων. Syne- 
sius De Regno p. 27 : οὐδὲ τὸ τρύχειν 
εἰσφοραῖς τὰς πόλεις βασιλιχόν᾽ ἀγαθῷ 
γὰρ ὄντι ποῦ xal δεῖ χρημάτων πολλῶν; 
Codex 1038 : ποῦ δεῖ xai yp. Ichnelates 
p. 214 : ἐμνήσθην ὡς καλῶς εἴρηχεν ὁ cl- 
κὼν, ὅτι δεῖ χρημάτων xal ἄνεν τούτων 
οὐδὲν ἔστι γενέσθαι τῶν δεόντων, καὶ ὡς 
χρὴ πενίην φεύγοντα ἑαντὸν εἰς μέγα χήν" 


(1) Cf. Plut. Alex. 7. . 

(2) Fuit Constantinopoli monaste- 
rium sub invocatione Christi Φιλανθρώ- 
που, virorum quidem, teste Cangio 
Const. Christ. p. 81. Mulierum ejusdem 
tituli cenobium, de quo nunc agitur, 
ab ipsa N. Chumni filia fuerat condi- 
tum, eoque se, conjuge mortuo, rece- 
perat : ef. Anecd. Gr. t. 1, p. 287, 456. 

(3) Ipsius scribentis filia, de qua 
Epist. 157, 162. 


ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 

τοῦτο γὰρ ἔστι xoi χρατεῖν μᾶλλον ἡμᾶς ἣ χεχρατῆσθαι. ἀλλ᾽, ὦ 
τὰ πάντα ὑμεῖς ἔμοιγε ὄντες, ἄριστοι μὲν ἀνδρῶν, ἄριστοι δὲ 
φίλων, ἄριστοι δ᾽ ἀδελφῶν, τί ὅτι νοσῶν ἐγὼ ὡσεὶ νεχρὸς ὑμῖν 
ἐπεληήσθην ἀπὸ καρδίας; τί ὅτι χλινοπετὴς ὧν, ὡς ἐν τάφῳ κείμε- 
νος, ὑπερώφθην ἢ χαὶ ἐδδελύχθην ; τί μὴ συνηλγήσατε ταῖς ὀδύ- 
vate μοι βαλλομένῳ καὶ πιχρῶς διαχειμένῳ, μηδὲ φανέντες, ἡ γλυ- 
χεῖα xai ἡδυτάτη ὄψις ἐμοὶ, τὸ πάσχειν πεποιήκατε μετρίως καὶ 
μετὰ ῥᾳστώνης φέρειν; τοῦτο γὰρ ἐγὼ νῦν λέγω ἀδίκημα, τοῦτο 
ἔγκλημα καθ᾽ ὑμῶν: καὶ ὁρᾶτε πάντως ὁπόσον. ἀλλ᾽, εἰ βούλεσθε 
ψνησθῶμεν ὀψέ ποτε καὶ διαλλαγῶν, δῶμεν χεῖρας ἀλλήλοις, xoi, 
εἰ Uu) νοσοῦντας (ἴσως γὰρ οὐδ᾽ ἠνέσχεσθε" τοῦτο δὲ νῦν πείθει τὸ 
εἰρηνεύειν λέγειν), ὑγιαίνοντας γοῦν ἡμᾶς περιπτύξασθε. 
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PNO. B. (1). 


Καὶ δεχάτας ὁ ταχθεὶς (4) λαμόάνειν, οὐδὲ μονάδας ἐπὶ τοῖς 
ἐμοῖς χαταλέλοιπε, xai τελώνης αὖθις ὁ γοῦν ἀγνώμων, τρυσοὺς 
ἀμέλγων, οὐ γάλακτος, πηγὰς δ᾽ αἵματος ἀνέρρηξε. Τί γοῦν ; 
ἔστι τις οἶκτος, ἔστι τις ἔλεος ; ἢ πάντα τοῖσδε τοῖς ἀνδράσιν 
ἀνεῖται πρὸς ἐξουσίαν, ἅμα μιν ἀδεῶς, ἅμα δ᾽ ἀνηλεῶς πράττειν; 


« Δεῖ δὴ χρημάτων, » εἴρηταί τινε τῶν πάλαι (3), καὶ σφόδρα 
τὰ χαινὰ συνετῶν, xal καλῶς εἴρηται" ἐγὼ δὲ φημὶ ὅτι δεῖ δὴ 


(1) Vide lemma epistole 7. 

(2) Codex, ó ταχθείς, erasis pau- 
culis literis. Fuisse olim puto προστα- 
χθεὶς, sed prima syllaba mendo defor- 
mata, deletu quod visum est facilius 
quam emeudatu. Eam pr&positionem 
alicubi corruptam corrigere tentabo. 
Meletius De fabr. hom. p. 2: τὸ παρὸν, 
ὡς ἐνὸν, συνεστησάμην δὴ σύγγραμμα, 
toig μὲν, ὡς εἰκὸς, ἔχειν αὐτὸ βουλομέ- 
vot , ὑπόμνημα τῆς φύσεως .. ἐφόμενον, 
ἐμοὶ δὲ γυμνάσιον καὶ τῆς ἀμαθίας προφύ- 
γιον. Imo προσφύγιον, quod reperi; re- 
peri etiam συνεστησάμην σύνταγμα. 
Epistolographus in Anecd. Oxon. t. 3, 


p. 192, 21 : ἀεί μοι ἐπεστύγψαζεν ἡ τύχη ' 


χαὶ, ὡς οὕτως εἰπεῖν, οὐχ ἔθελέ ποτέ μοι 
προμειδιάσαι. Imo προσμ. Psellus Tafelii 
Thessal. p. 366 de Junone : fj δὲ νεφύ- 


᾿ δριόν τι περισπασαμένη xal τούτῳ ἕαν- 


τὴν εἰχάσασα ἐδίδου τῷ ἸΙξίονι πάροδον πυ- 
ρὸς τὸ εἴδωλον. Lego, πάρ. πρὸς τὸ εἴδ. 
Quam feci Eugenici eorrectionem in An. 


Gr. t. 3, p. 395, πῤῥασκεριεγάζεσθαι pro 


πρόπερ... Vidi nuper codice firmatam. 
(3) Demostheni Olynth. 3, $ 6 : δεῖ δὰ 

χρημάτων, xxi ἄνεν τούτων οὐδὲν ἔστι 

γενέσθαι τῶν δεόντων. Locus est nobilis- 


.Simus. Philostratus Her. p. 6: δεῖ γὰρ 


xai γεωργίᾳ χρημάτων. Libanius t. 4, 
p. 857 : τοῖς πολεμοῦσι, δεῖ μὲν χρημά- 
των, δεῖ δὲ ὅπλων δεῖ δὲ συμδούλων, δεῖ 
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καὶ διεστραμμένον xoi ὕφαλον εἰς ἡμᾶς; Δέσποτά uou ἅγιε, ὁ 
συνιεὶς χαὶ εἰς αὐτὰ τὰ ἐν ταῖς καρδίαις ἡμῶν xal διχαίως χρί- 
νων χαὶ διαιτῶν, ὡς ἐπὶ τοῦ φλέγοντος xai πυρπολοῦντος xal 
κατατήχοντος πυρὸς, οὐχ ἔστι τοῖς βασανίζουσι χρυσταλῶδες (1) 
οὐδὲν οὐδὲ ψυχρὸν εὑρεῖν, οὐδέ γ᾽ ἐπὶ τοῦ κατ᾽ οὐσίαν ἔστι φω- 
τὸς ζοφῶδες οὐδὲν οὐδὲ σχοτεινὸν, οὕτως οὐδ᾽ ἐν ταῖς χαρδίαις 
ἡμῶν πονήρευμα xai δύσνουν οὐδὲν, οὔτ᾽ ἀποτρόπαιον καὶ πε- 
πλημμελημένον καὶ ἡμαρτημένον οὐχ ἔστιν εὑρεῖν τοῖς βασανι- 
σταῖς. ἄλλοι, δέσποτά μου ἅγιε, ἀνεξίχαχε, ἕ ἕτεροι εἰσὶν οἱ μετὰ 
δόλου προσιόντες καὶ μηχαναῖς πανούργοις xai συσχευαῖς χρύ- 
πτοντὲς ἑαυτούς" ἄλλοι εἰσὶν οἱ τὸ. λανθάνειν χαὶ τὰς ψευδεῖς 
δόξας χλέπτοντες, usÜ' ὧν ἡμεῖς οὔμενουν οὐδαμῶς τιθέμεθα τὴν 
μερίδα, οὐδ᾽ οὐ μή ποτε θείημεν, χἂν εἴ τι καὶ γένοιτο, κἂν εἴ 
τι καὶ πάθοιμεν ἄν (a): χριστιανοὶ γὰρ, χριστιανοὶ τὰς συνειδή: 
σεις ἡμεῖς, καὶ οὐ φόρῳ, πόθῳ δὲ μᾶλλον ἀκραιφνεῖ δουλεύομεν, 
χαὶ ὑπερθαλλόντως διαπύρῳ στοργῇ. Καὶ ὅτι τοῦτ᾽ ἀληθὲς ὁ 
χρόνος ἔσται μεγαλόφωνος χήρυξ, xai σαφὴς καὶ μάλα τι σαφὴς 
διδάσχαλος" ἡμεῖς δέ γέ τὸ νῦν εἶναι παραιτούμεθα λέγειν; αὐτοῖς 
δ᾽ ἐπιτρέπομεν βοᾷν τοῖς πράγμασιν, αὐταῖς ταῖς πάντα δήπου- 
θεν ἰσχυούσαις ἀληθείαις (3). 


PZA'. B. 


« ÉAcog xci ἀλήθεια, » Δαυὶδ ψάλλει (4), « συνήντησαν" » 
ἔλεος λέγω τὸ σὸν ἡμῖν τοῖς σοῖς δούλοις ἐν πᾶσι καὶ παντάπασιν 


(1) Sic codex. In Chumni opusculo 
quod edidi Anecd. Gr. t. 3, p. 305, 
pro χρυσταλλοῖ xai χρυσταλλωθὲν codex 
exhibet χρυσταλοῖ xai χρυσταλωθὲν, 
quod imprudens non servavi. 

(2) Ex abundantia nimia synonymis 
formulis εἴ τι γένοιτο et. εἴ «v πάθοιμεν 
usus est, quarum una erat satis. Notis- 
simum sic per euphemismum mortem 
significari. Aristoteles Testamento apud 
Diog. Laert. 5, 11 : ἐὰν δέ «t συμθαίνῃ. 
Glyco Anth. Pal. 10, 124 : Φροντίδες ol 
παῖδες" μέγα μὲν xaxóv, εἴ τι πάθοιεν᾽ 
Εἰσὶ δὲ καὶ ζῶντες φροντίδες οὐχ ὀλίγαι. 
Ibi Schol. Wech. εἴ τι πάθοιεν λέλεκται 


ἀντὶ τοῦ ἀποθάνοιεν. Οὕτω γὰρ Ἀττιχοῖς 
εἰπεῖν ἔθος. Cf. 12, 46, 3; 74. Julianus 
Epist. 17: εἰ δὲ xai παθεῖν τι συμδαίη, 
μετὰ καλοῦ τοῦ συνειδότος οὐ μιχρὰ πα- . 


φαμυθία πορευθῆναι. Ibi Heyler. Callinus 


17 : Τὸν δ᾽ ὀλίγος στενάχει xoi μέγας, ἦν 
τι πάθῃ. lbi Brunck. Inscriptio Sigea : 
ἐὰν δέ τι πάσχω’ vide Tup. Emend. t. 2, 
p. 368, cui preiverat Donius Inser. 
p. 462. Adde mea in Notit. mann. t. 10, 
2, p- 266; Henelii Otium Vratisl. p. 149; 
Jacobs. ad Anal. t. 6, p. 33; Cancellier. 
Epist. philosophica ad Millin. p. 35. 

(3) Vide n. 1, p. 44;. n. 3,. p. 63.. 

(4) Psalm. 74, 10. 
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ΝΙΚΗΦΟΡΟΥ͂ TOY XOYMNOY 
τὴν ToU σαδῥάτου, φημὶ, καὶ τῆς χυριαχῆῇς (1). Τοίνυν καὶ τῶν 
προστεταγμένων αὐτῇ εὐμενῶς xai πάνυ τι εὐμενῶς xai φίλανθρώ- 
πως ἐγένετο γνωστὸν ἡμῖν οὐδὲν χατὰ τὰς ἡμέρας τῆς σιωπῆς. 
Νῦν δ᾽ εἶπε καὶ νῦν ἔγνωμεν" καὶ γνόντες, οὔχ ἔστιν εἰπεῖν μεθ᾽ 
ὅσης τῆς ἀνθομολογήσεως καὶ μεθ᾽ ὅσης πλείστης ἐσμὲν ἀχηχοότες 
xai διδαχθέντες τῆς ἡδονῆς. ἐκεῖνο δ᾽ ἐγενόμεθα τεθαυμακότες, 
καὶ πάνυ τι ἐς ὅσον πλεῖστον τεθαυμακότες, πῶς ἄνθρωποι, ὅλως 
βεθαπτισμένοι xol χριστιανοὶ λέγοντες εἶναι, μεμελετηχότες καὶ 
συντεθειχότες χαὶ πλασάμενοι τοιαύτας χαὶ τοσαύτας e.a oA, 
χαὶ σατανικὰς συχοφαντίας, ἔλάλησαν χαῦ᾽ ἡμῶν, xci Χριστὸς 
ἠνέσχετο, ὁ πάνθ᾽ ὁρῶν xoi ἀληθὴς θεὸς ὧν xai τῶν χαρδιῶν ἐξε- 
ταστὴς καὶ δίκαιος χριτής (2). ἀληθὲς μὲν γὰρ ἔστιν ὃν (3), συμ- 
παθέστατε καὶ φιλανθρωπότατε, χαὶ πάντα τὰ καθ᾽ ἡμᾶς τοὺς 
σοὺς δούλους πράγματα εὖ xoi χαλῶς xoi ἀρίστως εἰδὼς ὡς ἐπ᾽ 
ἀληθείας ἔχουσιν, ὅτι xai εἰσί τινες οἱ πολλὰ ἡμῖν ἐχθραίνοντες xat 
πάντα ἡμῖν βουλόμενοι τὰ χαλεπὰ xoi χακὰ (4), καὶ ἡμεῖς μηδέν 
τι πλέον ἔχοντες πρᾶξαι, ὃ δὴ μόνον ἔχομεν, τοῦτο καὶ πράττο- 
μεν" ἔστι δὲ τοῦτο τί; τὸ ἀντιλέγειν δηλονότι καὶ κρίσιν ζητεῖν 
καὶ ἐξέτασιν τῶν λελεγμένων πάντων χαὶ πεπραγμένων ἡμῖν. 
ἀληθές ἐστι καὶ ὅτι ἡμεῖς μὲν ταῦτα ζητοῦμεν, περὶ τούτων δεό- 
μεθα καὶ καθιχετεύομεν, οἱ δὲ, τὸ διαλέγεσθαι καὶ διαδικάζεσθαι 
φεύγοντες, ταῖς χερσὶ μόναις κέχρηνται xai τῇ τῶν ψευσμάτων 
δυνάμει- ὅτι δὲ xol τοιαύτας ἀτόπους χαὶ παντάπασιν ἀλογί- 
στοὺς συχοφαντίας ἐπιχειροῦσι τεχνάζεσθαι xai συσχευάζειν καὶ 
xaÜ' ἡμῶν τεχνουργεῖν. τοῦτ᾽ οὐδ᾽ ἐπὶ νοῦν ἡμῶν ἧχέ ποτε, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ τό γε xoi θαρρῆσαι * χαὶ τολμῆσαι ὅλως ἐχλαλῆσαι τῶν 
χαχίστων χαὶ ἀναιδεστάτων ὄντων ἀνθρώπων τινάς" ἀπὸ ποίας 
γὰρ ὡρμημένους αἰτίας ; ἀπὸ ποίας ἀφορμῆς, δοχούσης εἶναι χαθ᾽ 
ὁποσονοῦν τι xai λεπτὸν καὶ ἀδρανὲς πιθανῆς ; ἀπὸ ποίου ὄντος ἢ 
δοχοῦντος διαδεβλημένου τρόπου ἡμῶν; τί βλέποντας ὕποπτον 


(1) Forsan, τὴν χυριαχήν. 

(2) Psalm. 7, 9, 11 : ἐτάζων χαρδίας 
καὶ νεφροὺς Ó θεός ... ὁ θεὸς χριτὴς 
δίκαίος. 

(3) Philostratus Her. p. 140 : ὥραι 
οὔπω ἧσαν οὖσαι " ubi vide notam p. 522, 
661. Dionysius Stobei tit. 125, 8 : Πρὸς 
τὸν τελευτήσανθ᾽ ἕχαστος, κἂν σφόδρα "Liv 


ἐχθρὸς 3) τις, γίγνεται φίλος τότε. Valcke- 
narius corrigit ζῶντ᾽ ἐχθρὸς, bis peccans 
et quod inutilia sit loci correctio non 
corrigendi, et quod elisio dativi ζῶντι 
displiceat quce, vel necessaria displiceret. 
Adde Schofer. ad Trach. 1066 : γενοῦ 
μοι παῖς ἐτήτυμος γεγώς. 
(4) Eadem locntio Epist. 169, p. 188. 
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τὴν ἑαυτοῦ γνώμην, xat τὴν μὲν ὅλην ψῆφον ἀπένειμεν ἡμῖν. τὴν 
δέ γε χεῖρα παλαμναιοτάτην τινὰ οὖσαν ἀπένειμε τῷ ἀντιδίκῳ, 
σθένει παντὶ αὐτὴν ῥηγνῦσαν τὴν δικαίαν ψῆφον. Καὶ νῦν ἡμεῖς 
ἐσμὲν ὄφλοντες αἰσχύνην ἅμα xai γέλωτα, μάτην καταθαλόμενοι 
τῷ γραμματεῖ τὸ ἀργύριον. ἀλλ᾽, ὅπερ ἔφην, εὐνοῶ xai σφόδρα 
γε εὐνοῶ, καὶ οὐ βούλομαι αὐτῷ οὐδὲν ἐκ Θεοῦ δεινὸν, ὡς οὐδὲ 
ἐμαυτῷ βούλομαι" καὶ γὰρ οὐκ ἔλαττον αὐτοῦ 3) ἐμαυτοῦ φείδομαι. 
Xon δ᾽, οἶμαι, τοῖς εὐαγγελίοις αὐτὸν προσχόντα (1) καταμαθεῖν 

Q" ὁ. οὗμαι, τοῖς ευαγγέλιοις QU προσχ' μ 
4 M! e “ / T 4 1 

ὅσα. Χριστὸς διαλέγεται περὶ τοῦ χριτοῦ ἐχείνου, οὗ καὶ τὸν τρό- 
TOv αὐτὸς Χριστὸς στηλιτεύει καὶ τὸ τῆς γνώμης ἀσυμπαβὲς, καὶ 
A ovx (2) ἀγαγράφει $ χαὶ ἐπιγράφει χαὶ ἱστορεῖ, xai περὶ τῆς 
χήρας ἐχείνης, τῆς ἀδικουμένης μὲν, τοῦ χριτοῦ δὲ μὴ θέλοντος 
ἐκδικῆσαι αὐτὴν ἐπὶ χρόνον, εἶτ᾽ ἐπὶ νοῦν βαλόντος ὡς οὐ παύσε- 
ται αὕτη χόπους παρέχουσα αὐτῷ xal οἷον ὑπωπιάζουσα, καὶ κα- 
λῶς βαλόντος εἰς νοῦν xai τί τοῦ λοιποῦ; τὸν ἀσυμπαθῇ κριτὴν 
ἑλέσθαι πρᾶξαι τὰ δίκαια. Καὶ μὴν ἐνταῦθα οὐ μία, οὐδὲ δύο, 
οὐδὲ τρεῖς αἱ ἀδικού ὑδ᾽ ἐπὶ χρόνον ἕνα (3), ὡς τὸ τῇ 

petg αἱ αὐιχούμεναι, οὐὸ ἐπὶ χρόνον ἕνα . ὡς TO τῆς 

3 9 42 3 Ly p Y “ “ 
χήρας ἐκείνης ἀδίκημα, ἀλλὰ πλῆθος παρθένων χαὶ λοιπῶν σεμνῶν 
γυναικῶν (4), ἁπασῶν φοβουμένων τὸν Κύριον, καὶ ἀριθμὸς χρό- 
νου οὐχ εἷς. ἀλλ᾽ ἐπὶ τρισὶν ὅλοις ἔτεσι, καὶ χρόνῳ ἔτι γε πλείονι, 
οὐχ ἀπαθῶς, ἀλλὰ στεναγμοῖς αὗται . φέρουσι τὴν ἀδικίαν. Καὶ 
ἔστι γε δέος, καὶ τὸ πρᾶγμα φρίκης φεστὸν., ἀεὶ παραλογίζεσθαι 
τὸν χριτὴν, χαὶ μή τί γε μηδαμῶς ἐθέλειν ἐκδίκησιν πρᾶξαι ταῖς 

δ ^ T . 
ἠδικημέναις μοναχαῖς. Καὶ γὰρ καὶ αὗται καὶ παρθένοι εἰσὶ καὶ 
ἅμα χηρεύουσαι, οὐκ ἀπ᾽ ἀνδρὸς, ἀλλὰ τοῦ πάντα μισῆσαι καὶ 
ἀπεχδύσασθαι χαὶ σάρκα xai ὅσα τῆς σαρχὸς, xai μνηστῆρας 
φθαρτοὺς, xai προῖχα ταῦτα χαταθέσθαι Χριστῷ καὶ νυμφευθῆναι 
αὐτῷ. αὔτ᾽ ἐγὼ πρὸς τὸν ἀδέχαστον σὲ χριτὴν, ἅμα δὲ xoi συμ.- 
΄“«- b] ^, b] A b] A s , 

παθῇ xai φιλάνθρωπον, x«i τὸν σὸν ἔχχεον ἔλεον, τὰ σὰ φιλάν- 
θρωπα σπλάγχνα ὑπάνοιξον, τοὺς σοὺς οἰχτιρμοὺς πηγάζων αὐταῖς. 


(1) Sic codex. Vide p. 117, n. 1. puto. De nomine χρόνος ἀντὶ τοῦ ἔτος 

(2) Luc. Evang. 18, 2... vide n. ad Pselli Opusc. p. 322, ad An. 

(3) In verbis Luca, οὖχ ἠθέλησεν ἐπὶ Gr. t. 5, p. 422. 
χρόνον, Chumnus χρόνον de anno intel- (4) Monacharum, puto, Philanthro- 


lexif, in quo quidem eum erravisse — penarum. Vide n. 2, p. 181. 
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ἀληθεύουσιν. ἀλλὰ μὴν καὶ « δικαιοσύνη καὶ εἰρήνη » φησὶ, « xa- 
τεφίλησαν᾽ * δικαιοσύνης γὰρ κρατούσης, ἕπεταί γε καὶ εἰρηνεύειν 
εὐθὺς τοὺς δεδουλωμένους xoi πειθομένους αὐτῇ xai τῶν ἀντιλε- 
γόντων ἔστιν ἰσχύων οὐδεὶς πρὸς αὐτά Ye τἀληθῇ x«i τὰ. δίκαια. 
Οὐδὲ γὰρ κατὰ δικαιοσύνης καὶ αὐτῆς γε τῆς ἀληθείας οὐδεὶς οὖ- 
δὲν ἂν ἰσχύσοι ποτέ. Ἰ]ῶς γάρ; ὅταν ἐκ γῆς μὲν καὶ τῶν τῆς γῆς 
ἀνατέλλῃ ἀλήθεια, τῶν κατ᾽ αἴσθησιν, λέγω, xai χάτω πάντων 
μαρτυρούντων, δικαιοσύνη δὲ ἄνωθεν ix τῶν οὐρανῶν διακύπτη, 
ψάλλοντος xai ταῦτα τοῦ θείου Δαυίδ (1). Év ἔτι λείπεται" τὸν 
σὸν δοῦλον τὸν Παραχοιμώμενον (2) αἰσθέσθαι καὶ αὐτὸν ἐἰσχυού- 
σὴς χαὶ χρατούσης τῆς ἀληθείας καὶ τῆς ἐκ ταύτης δυνάμεως πεῖ- 
ραν λαθεῖν, τῆς σῆς αὐτῷ δοθείσης χρηστότητος ( 3), χαὶ τῶν 
πραγμάτων ἐφαμίλλων γεγενημένων τοῖς, οὐχ οἶδ᾽ ὅ τι καὶ χρὴ 
λέγειν, πότερον προτερήμασιν, ἢ χαλοῖς αὐτοῦ ἀγωνίσμασιν. 


ὁ τὰς χρίσεις λαχὼν, προστάγματι σῷ προϊστάμενος τῶν ἀδι- 
κουμένων, ἡμῖν οὐ ποιεῖ τὰ δίκαια ἠδικημένοις. Εἰ μὲν οὖν ἐξῆν 
$344 δί | v ^ “ 0 £99 $ SN 3 / 
ἐμοὶ βαδίζειν xal τοῖς ποσὶ x&yp?icüo. (4), τάχ᾽ kv αὐτὸς ἀφιχό- 

2.49. ἢ ὃ ὃ , LEA ὃ ev e A ὃ 

mv, τάχ᾽ ἂν διεδικασάμην" ἐπεὶ δὲ τοῦτο μὴ ἔχω, ὡς ἐπὶ δικα- 

στηρίου τῷ ἀδικοῦντι δικαστῇ γράμμα πέμπω. Καὶ εἴ τί γε αὐτὸς 
᾿ “« » é 9 ἃ ^ ΄“ 7’ / 0 K M , ς 
γενναῖον ἔχει λέγειν, ἐπὶ τοῦ σοῦ χράτους λεγέσθω. Καὶ τοίνυν, ὁ 
ἀδέκαστος σὺ βασιλεύς μου, ἐπὶ τῇ διαδικασία πρόσχες, xoi τὴν 

“ M H 35 " / ὃ /, (6 “ 
ψῆφον τὴν σὴν δικαίαν οὖσαν καὶ πάνυ τι δικαίαν βράδευσον τοῖς 
ἀδικουμένοις. 


PEG. B. 


« ἶσθι εὐνοῶν τῷ ἀντιδίκῳ σου, » Χριστὸς αὐτὸς ἐστὶν ἐντελ- 

λόμενος (5)- χἀγὼ εὐνοῶν εἰμὶ οὐ τῷ ἀντιδίκῳ μόνον, ἀλλὰ καὶ 
^ ὃ ^ 3, , , T ^ € 4 / A A ὃ 

τῷ διχαστῇ" ἄμφω γάρ ἐστιν εἷς xai ὁ αὐτός. Καὶ γὰρ διεῖλε 


(1) Psalm. 74, 11 : ἀλήθεια ἐχ τῆς γῆς (3) Respectu ad Ps. 74, 12 : ὃ Κύριος 
ἀνέτειλε, xai δικαιοσύνη ix τοῦ οὐρανοῦ δώσει χρηστότητα. 
διέχυψε. ' (4) Vide n. 3, p. 13, que dicta fuere 
(2) Ipsius scilicet Nicephori Chumni — de ejus morbo. 
filium. (5) Matth. 5, 25. 
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τὴν ἑαυτοῦ γνώμην, καὶ τὴν μὲν ὅλην ψῆφον ἀπένειμεν ἡμῖν. τὴν 
δέ γε χεῖρα παλαμναιοτάτην τινὰ οὖσαν ἀπένειμε τῷ ἀντιδίκῳ, 
σθένει παντὶ αὐτὴν ῥηγνῦσαν τὴν δικαίαν ψῆφον. Καὶ νῦν ἡμεῖς 
ἐσμὲν ὄφλοντες αἰσχύνην ἅμα καὶ γέλωτα, μάτην καταθαλόμενοι 
τῷ γραμματεῖ τὸ ἀργύριον. ἀλλ᾽, ὅπερ ἔφην, εὐνοῶ xoi σφόδρα 
γε εὐνοῶ, xai οὐ βούλομαι αὐτῷ οὐδὲν ἐκ Θεοῦ δεινὸν, ὡς οὐδὲ 
ἐμαυτῷ βούλομαι" καὶ γὰρ οὐκ ἔλαττον αὐτοῦ ἢ ἐμαυτοῦ φείδ ομιαι. 
Χρὴ δ᾽, οἶμαι, τοῖς εὐαγγελίοις αὐτὸν προσχόντα (1) καταμαθεῖν 
ὅσα. Χριστὸς διαλέγεται περὶ τοῦ χριτοῦ ἐκείνου, οὗ xal τὸν τρό- 
Toy αὐτὸς Χριστὸς στηλιτεύει χαὶ τὸ τῆς γνώμης ἀσυμπαβὲς, καὶ 
Λουχᾶς (2) ἀναγράφει ἣ καὶ ἐπιγράφει καὶ ἱστορεῖ, καὶ περὶ τῆς 
χήρας ἐκείνης, τῆς ἀδικουμένης μὲν, τοῦ χριτοῦ δὲ μὴ θέλοντος 
ἐκδικῆσαι αὐτὴν ἐπὶ χρόνον, εἶτ᾽ ἐπὶ νοῦν βαλόντος ὡς οὐ παύσε- 
ται αὕτη κόπους παρέχουσα αὐτῷ xai οἷον ὑπωπιάζουσα, καὶ χα- 
λῶς βαλόντος εἰς voUv* καὶ τί τοῦ λοιποῦ; τὸν ἀσυμπαθῇ χριτὴν 
ἑλέσθαι πρᾶξαι τὰ δίκαια. Καὶ μὴν ἐνταῦθα οὐ μία, οὐδὲ δύο, 
οὐδὲ τρεῖς αἱ ἀδικούμεναι, οὐδ᾽ ἐπὶ χρόνον ἕνα (3), ὡς τὸ τῆς 
χήρας ἐχείνης ἀδίκημα, ἀλλὰ πλῆθος παρθένων χαὶ λοιπῶν σεμνῶν 
γυναικῶν (4), ἁπασῶν φοδουμένων τὸν Κύριον, καὶ ἀριθμὸς χρό- 
vou οὐχ εἷς. ἀλλ᾽ ἐπὶ τρισὶν ὅλοις ἔτεσι, καὶ χρόνῳ ἔτι γε πλείονι, 
oUx ἀπαθῶς, ἀλλὰ στεναγμοῖς αὗται . φέρουσι τὴν ἀδικίαν. Καὶ 
ἔστι γε δέος. xoi τὸ πρᾶγμα φρίκης φεστὸν. ἀεὶ παραλογίζεσθαι 
τὸν χριτὴν, xai μή τί ye μηδαμῶς ἐθέλειν ἐχδίκησιν πρᾶξαι ταῖς 
ἠδικημέναις μοναχαῖς. Καὶ γὰρ καὶ αὗται χαὶ παρθένοι εἰσὶ χαὶ 
ἅμα χηρεύουσαι, οὐχ ἀπ᾽ ἀνδρὸς, ἀλλὰ τοῦ πάντα μισῆσαι καὶ 
ἀπεχδύσασθαι χαὶ σάρχα χαὶ ὅσα τῆς σαρχὸς, xai μνηστῆρας 
φθαρτοὺς, xxt προῖκα ταῦτα χαταθέσθαι Χριστῷ xai νυμφευθῆναι 
αὐτῷ. Ταῦτ᾽ ἐγὼ πρὸς τὸν ἀδέχαστον σὲ χριτὴν, ἅμα δὲ χαὶ συμ.- 
παθῇ καὶ φιλάνθρωπον, xai τὸν σὸν ἔκχεον ἔλεον, τὰ σὰ φιλάν- 
θρωπα σπλάγχνα ὑπάνοιξον, τοὺς σοὺς οἰχτιρμοὺς πηγάζων αὐταῖς. 


(1) Sic codex. Vide p. 117, n. t. puto. De nomine χρόνος ἀντὶ τοῦ ἔτος 

(2) Luc. Evang. 18,2... vide n. ad Pselli Opusc. p. 322, ad An. 

(3) In verbis Luca, οὖχ ἠθέλησεν ἐπὶ — Gr. t. 5, p. 422. 
χρόνον, Chumnus χρόνον de anno intel- (4) Monacharum, puto, Philanthro- 


lexit, in quo quidem eum erravisse — penarum. Vide n. 2, p. 181. 
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TH IIAAAIOAOTINH (1). 


᾿ὐ πιστέλλειν χαλῶς εἴ τις ἂν βούλοιτο xai τοῦ κατὰ σχοπὸν μὴ 
ἀποτυγχάνειν, οὔτε μηκύνειν οἶμαι δεῖν χαὶ οἷον ἐξεπίτηδες φθέγ- 
γεέσθαι περιττὰ καὶ ταῖς χρείαις ἀσυμμέτρως ἔχοντα, οὔτε συστέλ- 
Aetw xai τῶν δεόντων ἐνδεῶς λέγειν. Τὸ μὲν γὰρ ἥκιστα χρήσιμον, 
οὐδ᾽ αὖ ὡραῖον" τὸ δὲ τοῦ ἀποχρῶντος χαὶ σαφοῦς ὄντος οὐχ ἂν 
ἐφικνοῖτο. Καὶ γοῦν ἁμαρτάνειν ἔστιν ἀμφοτέρως τοῦ γ᾽ ἐπιδαλ- 
λοντος ἀμφοτέροις. ἔστι γὰρ. ἔστι τὸν ταῖς ἐπιστολαῖς χαὶ ταῖς 
ἀπεργασίαις αὐτῶν, ἔτι δὲ χαὶ παντὸς εἴδους τῶν λοιπῶν λόγων, 
ἐγκείμενον γοῦν, ὥσπερ χιτῶνά τινα φορεῖν ἡρμοσμένον τῷ μεγέθει 
τοῦ σώματος, καὶ μήτε περιττὸν, μήτε χύχλῳ περιρρέοντα εἶναι 
καὶ πάνυ τι διακεχυμένον ἢ συγχεχυμένον , χαὶ γοῦν ὀρθῶς βαδί- 
ζειν μὴ ἐχχωροῦντα, μηδ᾽ αὖ εὐπρεπῆ τοῖς προσορῶσι διατε- 
λοῦντα, καὶ αὖθις τὸ ἐστενῶσθαι αὐτὸν, xal περιερράφθαι xai συ- 
νιζάνειν τοῖς ῥάμμασιν, ὁμοῦ μὲν ἐπὶ πλεῖστον τοῦ μήχους; ὁμοῦ 
δὲ καὶ τῆς εὐρύτητος ἀπολιμπανόμενον" ἔστι xoi τοῦτον ἀσχη- 
μονεῖν. Τὸ δέ γε πρὸς σταθμοὺς ὁρῶντα λέγειν, καὶ οἷον ταλαν- 
«τεύειν τοὺς λόγους xai χατὰ μέτρον δημιουργεῖν, μήτ᾽ ἔλλεῖπον, 
μήτε περιττὸν ἔχον οὐδὲν, τοῦτ᾽ ἄριστον, παρ᾽ ἔμοιγε xov, καὶ 
εἴ τις ἕτερος ὀρθῶς χρίνειν βούλοιτ᾽ ἄν" cag δ᾽, ἐν ἐπιστολαῖς 
. AN ὅστις δὴ φθέγγοιτο, αὐτοῦ Y ἐστιν ἐχπίπτων xa ἀποτυγχάνων 
τοῦ ἀρίστου. xai χρατίστου παντός. ἔοικε γὰρ ὥσπερ ἀγχόνην 
περιτιθέναι τοῖς λόγοις, καὶ οἷον ἀπάγχειν χαὶ συμπνίγειν αὐτοὺς 
αὐτοῖς τοῖς νοήμασι. Καὶ γὰρ ὥσπερ τὸ ὑπτίους εἶναι τούτους 
τῇ ἐχθέσει καὶ οἷον ἀπαγροιχίζεσθαι ἡμεῖς οὔτ᾽ ἐν ἐπιστολαῖς οὔτ᾽ 
ἐν ἄλλοις ἐπαινοῦντες ἐσμὲν, οὕτως οὐδὲ τὰ τῆς οὐκ οὔσης, ἀλλὰ 
τῆς ἀμαθέσι (2) δοχούσης οὐχ ἐπαινοῦμεν δεινότητος. Σοὶ δ᾽ οὐχ 


(1) Vide n. 2, p. 179. ᾿Αθηναίων. Codex 2964, τούτων οὐ τῶν 

(2) Forsitan leg. τοῖς ἀμαθ., vel τῆς τυχόντων. Idem Misop. p. 349 : ὁ δὲ τῷ 
τοῖς ἀμαθ. addito qui periit articulo. τὰ ἐναντία ζηλοῦντι νέμων συγγνώμην 
Notum quam sepissime fuerint omisse εἶναί μοι δοχεῖ πρφότατος. Idem codex, 
'id genus vocule. Julianus Orat. ὅ, νέμων τὴν c. Rursus p. 358 : ἐτῶν δὲ 
p. 159, 8: παραδεχθεὶς δὲ πρῶτον ὑφ᾽ τριάχοντα μελέτην ἀφεῖναι παγχάλεπον, 
Ἑλλήνων xoi τούτων οὐ τυχόντων, ἀλλ᾽ ἄλλως τε xol μετὰ τοσαύτης ἐγγενομένην 


Tm 
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ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ͂. 
οἶδ᾽ ὅ τι δοχεῖ xat τίσι μᾶλλον τὴν ψῆφον χαρίσαιο, πότερον 
ἡμῖν, ἢ τοῖς ὀνομαζομένοις piv, ἀσαφῇ δὲ φθεγγομένοις δεινοῖς 
ῥήτορσιν. — | 
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ZH'. B. (1). ͵ 


Πάθους ἐμοὶ συμφάντος οὐχ οἶδ᾽ ὅ τι xai χρὴ. καλεῖν τοῦτο, 
πότερον. φθόνον, ἢ περὶ τὰ καλὰ ζῆλον. ἔστι γὰρ ἄμφω ταῦτα 
xai παρ᾽ ἀλλήλοις πεπηγότα, καὶ οἷα ὑποχλέπτειν xal λανθάνειν, 

Ἁ δ᾽ » 3 , / & / δί / 
xai μηδ᾽ ἔχειν τὸν ἐξετάζοντα xoi βασανίζοντα ῥαδίως κρίνειν, 
ἀλλ᾽ ἔστιν ὅτε τοὺς μὲν φθονοῦντας νομίζειν ζυλοῦντας εἶναι, 
τοὺς δ᾽ αὖ ζηλοῦντας εἶναι φθονοῦντας. ἔμοιγε μὴ γένοιτο μηδέ- 
ποτε, ὑπὸ βασχανίας ἑαλωχότι xai ὑπ᾽ αὐτῆς ἠγμένῳ xoi τῷ 
πάθει τούτῳ ἐνεχομένῳ, ἠπατῆσθαι ὡς ζήλῳ xoi τρόπῳ περὶ τὰ 
χαλὰ ἐνισχημένῳ. Τοῦ γὰρ βασχαίνειν καὶ χατὰ τοῦτο ἐχθραίνειν͵ 
διπλοῦ ἔθους ὅ ἐπεὶ μηδ᾽ É ία ἔγϑ ί 

ιπλοῦ γε πάθους ὄντος (ἔπει μηδ᾽ ἔστι βασχανία ἔχθρας χωρίς), 

b "- δὲ Ὁ t 3 / " / TN / 
καὶ τοῖς μηδὲν ἀδικοῦσιν ἀπροόπτως τοῦ φθόνου ἐπιδούλου μάλα 

2 / , »* 3 3, 7 t ^ my ; δ» 
τι ἐπιφυομένου, οὐκ ἔστιν, οἶμαι, ἀθλιώτερον εὑρεῖν οὐδὲν, οὐδ 
» y 4 b! 9. ^ A “ ^ M e 
ἂν τις εἴποι. Οὐ μὴν ἄλλα xal, ἐν τοῖς μέλλουσι, τοῖς χατὰ τοῦτο 

4 2 ? 2 "LT / 3 / 7 
τὸ πάθος ἐξεταζομένοις πῦρ ἀσόεστον ἔσται χολάζον καὶ μή τί γε 
μηδαμῶς λῆγον. Τί γοῦν λοιπόν; ἵνα μὴ, ἀγνοίας ὥσπερ χατὰ 
σχότον ἡμεῖς πλανώμενοι χαὶ ψηλαφῶντες (a) , τῆς ἀληθείας ἀπο- 
τυγχάνωμεν, μή τί γε ταύτης περιδρασσόμενοι, ὁ βασιλεύς μου, 


χαλεπότητος. Codex, τῆς yaX. lbid.  grapbo Anecd.Oxon. t.3, p. 184 : xai 


p. 369 : τί προσδοχᾷν ἔδει τηνικαῦτα, 
ἡνίχα, φησὶν ὁ Βοιώτιος ποιητὴς, χαλε- 
πὸν γίγνεσθαι τὸν λιμὸν ἐν δώματι. Co- 
dex, γενέσθαι λοιμὸν ἐπὶ τῷ δράγματι. 
Quem locum si illustravissent interpre- 
tes, fuissent de lectoribus non male 
meriti. Alias scripti occurrunt articuli 
delendi. Quum dixisset Tzetzes Chil. 3, 
431, τὸν Νεῖλον πλημμνροῦντα Μαθὼν ὁ 
Σαρδανάπαλος, Sua ipse ceedit. vineta in 
Anecd. Oxon. t. 3, p. 356 : Ave Εὐφρά- 
του Νεῖλον μὲν ἐκ λήθης ἔφην. Νεῖλον 
γοῶν ἅπας δὲ τῶν Αἰγυπτίων, Τὸν Εὐ- 
φράτην γίνωσχε, Μηδίας ὁρῶν Πρὸς τὴν 
πόλιν δέοντα τὴν Βαδυλῶνα μέσην. Delebo 
bis τὴν ut versus dodecasyllabus non 
caudam trahat. Atque malim etiam τὸν 
Αἰγύπτιον. Detur et articulus Epistolo- 


ἔστω σοι ταῦτα πρὸς τοὺς παραδάλλοντας 
μαθητὰς, καὶ μεγάλῳ xal τραγικωτάτῳ 
λεγόμενα στόματι μετὰ στομφασμοῦ τινος 
ἢ λαρυγγισμοῦ, ἐπειδὰν φιλοτιμοῖο πρὸς 
τούτους, χαὶ δὴ χατὰ τοῦ Ἐμπεδοκλέους 
ἔπη καὶ τὴν φυσιολογίαν ὅλην ἐπὶ στόμα- 
τος ἔχοις. Pro κατὰ legendum xai τά. . 

(1) Vide lemma Epistole 7. 

(2) Meminit Platonis verborum Phaed. 
p. 68 Wytt. : ὃ δή μοι φαίνονται ψηλα- 
φῶντες οἱ πολλοὶ, ὥσπερ ἐν σχότει..... 
Julian. Orat. 5, p. 174 : ὅτι με μὴ περιεῖ- 
δὲν ὥσπερ ἐν σχότῳ πλανώμενον. Episto- 
lographus in Anecd... Oxon. t. 3, p. 192: 
τὸν θεῖον ᾿Αδριανὸν τοῖς αὐτόθι χαθημένοις 
ἐν σχότῳ καὶ πλανωμένοις ἀπέσταλχεν ὅ 
θεός. A&neas Gaz. p. 32, 4 : οἱ δὲ οἷον ἐν 
σχότει πλανηθέντες. 
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τἀληθὲς δίδαξον - ζῆλος θερμὸς τὸ καθ᾽ ἡμᾶς xai ὑπὲρ σοῦ καὶ τοῦ 
σοῦ χράτους, ἢ φθόνος ἔστι χλέπτων xai λανθάνων ; 


ὁ τὰ πάντ᾽ εὔνους καὶ σὸς δοῦλος ὁ Παραχοιμώμενος (1) ἔοι- 
χεν ἀνθπώπῳ ἐφ᾽ ἅρματος μὲν χαθημένῳ, ἑτέρων δὲ, xoi ἀντιπά. 
λων ὄντων, ὅλαις χερσὶν ὅλας τὰς ἡνίας στερρῶς κατεχόντων, xai 
ἀγόντων xat φερόντων ὅποι ἂν χαὶ ὅπως βούλοιντο, ἐν ἐμπαιγμοῖς 
μᾶλλον ἣ ἀγῶσι, καὶ παιζόντων μᾶλλον αὐτῶν f σπουδαζόντων (2). 
ἀλλ᾽, ὁ χραταιὸς σὺ, καὶ τὴν χραταιὰν σὴν ἔχτεινον χεῖρα, καὶ 
τῇ ταύτης ῥώμη ἀσθενοῦσι μὲν, λέγω, καὶ τὴν εὔνοιαν τὴν πρὸς 
σὲ xal τὰς ὑπολήψεις νοσοῦσι, καὶ πάνυ τι xal πάντη ἀνιάτως 
νοσοῦσιν. ἰσχύος μὲν καὶ δυνάμεως δὸς αὐτοῖς μηδὲν, καὶ μηδ᾽ ἐν 
χαχοῖς τελειώσαις, ἐπὶ δὲ τοῖς ἐρρωμένοις ταῦτα πάντα χαὶ ὑγιαί- 
γουσι τὸ χραταιὸν δεῖξον. Πολλὰ γὰρ τὰ τῶν τοιούτων, τῶν ἀν- 
τιδαινόντων δηλονότι xol χαχουργούντων, τεχνάσματα καὶ ποι- 
χίλα, xai πάντες οἴδασι xai τῶν ἀγνοούντων ἔστιν ὅστις οὐδείς. 
Obc μὲν γὰρ καταπαλαῖσαι βούλονται xoi χαταδαλεῖν, xci τὰς 
χεφαλὰς αὐτῶν πατῆσαι χαὶ συντρίψαι (3), τὰ μὲν πρῶτα τούτων 
ὑπερηγοροῦσι, καὶ γνήσιοι φίλοι πλάττονται εἶναι, Χλέπτοντες τὸν 
δόλον, λόγους μὲν φιλίας αὐτοῖς χαριζόμενοι, xaxd δὲ πάντα 
λάθρα βουλόμενοι xol μελετῶντες, ἅμα δὲ καὶ τεχταίνοντες κατ᾽ 
αὐτῶν xci χατασχευάζοντες" ὧν δ᾽ ὑπερμαχεῖν μᾶλλον καὶ προ- 
μαχεῖν ἐθέλουσι, καὶ εὐεργέται τούτων καλεῖσθαι, χλεπτόντων τὰ 
TOÀÀG xoi μεγάλα καὶ εἰσποιουμένων, ὅλαις ὁρμαῖς ἐν προοιμίοις 
XaT' αὐτῶν φέρονται, θαρρεῖν αὐτοῖς λέγοντες xai ἐπ᾽ ἀσφαλῶν 
xai βεθαίων τῶν ἐλπίδων ἑστάναι, ὡς ἐπὶ τοῦ τέλους οὐδὲν αὐτοῖς 
οὔμενουν δεινὸν ἀπαντήσει, καὶ γοῦν μή τί γε δεδιέναι, εἰ, ῥή- 
μασι τραχυτέροις προηγησαμένοις (4), πράγμασι τὰ τοῦ πλούτου 
καὶ τὰ τῶν λαμπρῶν εὐεργετημάτων σφίσιν αὐτοῖς ἔσται. ἀλλὰ μὴ 
xai ἐπὶ τοῖς ἐμοῖς (5) ταῦτα, μηδ᾽ οὕτως, μὴ, πρὸς τοῦ φίλαν- 


(1) Scribentis ipsius filius, quod sepe (3) Psalm. 73, 14 . σὺ συνέτριψας τὰς 


notavimus, Jo. Chumnus. Cf. Epist. se- 
quens sub finem. 

(2) Simili antithesi Plato Enthyd. 
$ 29 : προσεπαισάτην τε xai οὐκ ἐσπουδα- 
cath. 


κεφαλὰς τοῦ δράκοντος. 

(4) Dativi sunt absoluti. 

(5) Forsan omissum est nonnihil , et 
legendum : ἀλλὰ μὴ ἐπ᾽ ἐμοὶ, μὴ καὶ 
ἐπὶ τ. ἐ. 
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θρώπου Σωτῆρος καὶ τῆς αὐτοῦ μητρὸς, δέομαι" μηδ᾽ ἰσχύσῃ pn- 
dec τῶν δυσνοούντων κατὰ τῶν εὐνοούντων, καὶ πρὸς σὲ μόνον 
εὐεργέτην ἀχλινῶς χαὶ διὰ παντὸς βλεπόντων (1). 


; PO. B. 


Τὰ τῶν ἐμῶν προγόνων οὐχ ἐξ ὀνομάτων ἢ ἀξιωμάτων ἀπο- 
σεμνύνων εἰμί: οὐδὲ γὰρ ἐπὶ τοσοῦτον ἐγὼ ἔξω παντὸς λογισμοῦ 
χαὶ πάσης ἔξω φρενός " ἀλλ᾽ ὅτι τὰ πάντα εὐνοοῦντες ἧσαν καὶ 
πιστοὶ θεράποντες τῶν βασιλευόντων χαὶ χρατούντων αὐτῶν. Καὶ 
τοῦ ἐμοῦ γένους ἔστιν οὐδεὶς οὐδ᾽ ἐν ἱστορίαις οὐδαμοῦ ἄλλως 
ἔχων ἣ τοῦτον ἔχων τὸν τρόπον. Καὶ τῶν γε προεχόντων τοῖς 
ἀξιώμασιν οὗτοι προεῖχον αὐτοῖς γε τοῖς χατορθώμασι καὶ λοιποῖς 
προτερήμασι" καὶ ταῦτ᾽ ἔστι X&v ταῖς ἱστορίαις τῶν συγγραφόν- 
των χαὶ μαρτυρούντων εὑρεῖν. Καὶ γενναίου μετεῖχον περὶ τοὺς 
πολέμους τοὺς χαὶ φριχαλέους δοχοῦντας εἶναι, χαὶ ἀτρέστου με- 
τεῖχον (2) φρονήματος" καὶ Παραχοιμωμένων ἄλλων ὄντων, ἐν ταῖς 
χρείαις καὶ ταῖς μάχαις αὐτοὶ προετιμῶντο μεγάλοι ὄντες χαρτου.- 
λάριοι. (3), ὡς χαὶ οἱ συγγράφοντες ἱστορήχασιν. Ἐκείνων χἀγώ 
φημι ἀπὸ προγόνων εἶναι, χαὶ χληρονόμον τῶν πράξεων καὶ τοῦ 
γε φρονήματος, τὸν σὸν μὲν δοῦλον, ἐμὸν δὲ υἱὸν᾽, τὸν Παραχοι- 
μώμενον. Fi δὲ μὴ τοῖς ἄλλοις δοχεῖ, οὐδὲν ἐμοὶ τοῦτο" σοὶ γὰρ 
τῷ βασιλεῖ μου δοχεῖ xai μάλα τι δοχεῖ, εἰ χαὶ τὰ τῆς τύχης 
δυσμενοῦς οὔσης ἡμῖν ἐν ἑτέροις ἔστιν ἐπηρεάζοντα. 


POA. 
TH IIAAAIOAOTINII (4) 
Ἑρωτᾷς τί δή ποτ᾽ ἔστι τὸ ποιοῦν ἡμᾶς φρονεῖν ἐπὶ λόγοις καὶ 


(1) Omnem spem in deo rerum aifli- καχῶσαί σε ζητοῦσιν, Καὶ τήχῃ καὶ μα- 
ctarum praesidio unico reponebat opti- ραίνῃ σὺ καὶ συνεχῶς δακρύεις, Ἂν φίλους 
mus Nicephorus, homo et christianus εὗρες ὡς ἐχθροὺς, Xv συγγενεῖς λυποῦσιν" 
et philosophus. Quam sententiam ex- Μία cot τούτων τῶν καχῶν ἀποφυγὴ xat 
pressit versibus nitidis anonymus in co- λύσις, Ἡ πρὸς Θεὸν χαταφυγὴ xal πρὸς 
dice 400, sed tot syntaxis vitiis inqui- θεὸν ἐλπίδες. Codex μαραίνῃ σοι, quod 
natis, ut ea quamvis facillime corri- ^ mutavi. . 
genda maluerim intacta relinquere : Ἂν (2) Displicet valde verhi repetitio. 
λύττην ἔχεις, ἄνθρωπε, ἃ ἂν ἀθυμεῖς πολλά- (3) De dignitate magni Chartularii 
xtG, Ἂν συμφοραὶ δαμάζουσιν, ἂν ἐκ ψυ- — Cangius Gloss.— Cod. χαρτουλλάριοι. 
χῆς στενάζεις, Ἂν βασιλεὺς ἢ δέσποινα (4) vide p. 179, n. 2. 
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φιλοτιμεῖσθαι " οὐδὲν ἕτερον, 7| ὅ γε βέλτιστον ἐστὶν, ὅ γε xoi 
χράτιστον᾽ ἔστι δὲ τοῦτο τί; τὸ εἰδέναι χρίνειν ὀρθῶς τά τε τῶν 
ἀλλοτρίων, τά τε ἡμέτερα, καὶ τοῖς ἐγχρινομένοις προστίθεσθαι - 
οὕτω γὰρ ἔστι xai δημιουργοὺς λόγων γενναίων χαὶ ἀγαθῶν χαὶ 
οὐχ ἀγεννῶν εἶναι. Él οὐ τοῦτό γε καὶ σοὶ δοκεῖ; « καὶ μάλα τι 
« δοχεῖ" » ἐρεῖς πάντως. 


ΡΟΒ΄. 
TH AYTH. 


Ἡμεῖς οὐδένες ἄλλοι πρὸς σὲ, ἢ τὸ πᾶν ὅπερ σὺ πρὸς ἡμᾶς. 
Καὶ γὰρ καὶ χαίρομεν ἐπὶ τοῖς αὐτοῖς χαὶ ἐνηδόμεθα, χαὶ QuUio- 
τιμούμεθα καὶ μάλα τι φιλοτιμούμεθα. καὶ αὖθις ἀνιώμεθα τῶν 
ἐναντίως ἐχόντων ἐπιόντων ἡμῖν, ὡς καὶ συμδαίνειν σὲ μὲν ἡμᾶς 
εἶναι, ἡμᾶς δὲ σέ (1). Καὶ τοίνυν, ἅπερ σὺ ἔμελλες πρὸς ἡμᾶς 
ἐπιστεῖλαι, ταῦθ᾽ ἡμεῖς προαρπάσαντες Got γ᾽ ἐπιστέλλομεν (2). 
ἀλλ᾽ ὅπως μὴ δυσχεράνης, μηδὲ χαλεπήνης" ἔξεστι xai γὰρ αὖθις, 
ὥσπερ ἡμεῖς τῇ σῇ γλώττη πρὸς σὲ χρώμεθα, οὕτω δὴ καὶ σὲ 
τῇ σῇ γλώττη ὥσπερ ἡμετέρα πρὸς σὲ χρήσασθαι. 


(4) Respicit amici definitionem, φίλος (2) Respicit, puto, epistole prece 
ἄλλος ἐγὼ, de qua vide n. 1, p. 132. dentis finem. 
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OTI MHTE H YAH IIPO TON XOMATON, MHTE TA EIAH 
ΧΩΡΙΣ, AAÀ' OMOY ΤΑΥ͂ΤΑ (1). 


* 


YAne γε μὴν εἵνεκα, μήτ᾽ εἴδους μήτε μορφῆς μήτε ποιότητος 


μηδεμιᾶς μετεχούσης, χαὶ προτέρας μὲν τῶν πρώτων χαὶ ἁπλῶν 
σωμάτων; προτέρας δὲ καὶ τοῦ φαινομένου παντὸς καὶ δεδογμέ- 
vng χαὶ τιθεμένης παρὰ τοῖς πάλαι τῶν Ἑλλήνων χαὶ σφόδρα σο- 
φοῖς, xai γοῦν παρεξεταζομένης τῷ δημιουργῷ, ὡς ταύτης χωρὶς 
τῶν ὄντων χαὶ ὁρωμένων μηδὲν μήτε ποιεῖν μήτε δημιουργεῖν δὲ- 
δυνημένου, πειρατέον ἂν εἴη καὶ ἡμῖν τό γε δοκοῦν ἐπὶ τούτοις 
ἐρεῖν, καὶ τὸ τοῦ δόγματος ἄτοπον ὅσον σπουδάσαι δεῖξαι, ἔτι τε 
χαὶ ὅτι οὐδ᾽ οὗ Ye χάριν πρὸς τοῦθ᾽ ἧκον δόξης, οὐδὲ τοῦτ᾽ ἔστιν 
αὐτοῖς κατὰ βούλησιν ἀπαντῶν. 

Βούλονται μὲν γὰρ, ἐπὶ τὴν τῶν σωμάτων δημιουργίαν i ἰόντες, 
τὰ τούτων εἴδη ἐπί τινος ὑποχειμένου xai χώραν αὐτοῖς ἔχοντος 
τοῖς εἴδεσιν ἑδράσαι, ὡς, τούτου γε χωρὶς, μή τί γε μηδαμῶς 
δυνατοῦ ὄντος ταῦτα κατ᾽ αἴσθησιν γεγενῆσθαι καὶ eivai: λανθά-. 
νουσι δ᾽ ὅμως, ὅπερ φεύγουσιν, ἐκ μηδαμῇ δυηλονότι μηδενὸς μη- 
δὲν τῶν τοιούτων εἶναι, ἐπὶ τοῦτο περιπίπτοντες αὖθις. Τί γὰρ 
xai λέγουσιν αὐτὴν τὴν ὕλην εἶναι, σῶμα ἣ ἀσώματον ; εἰ μὲν γὰρ 
ἀσώματον, πῶς ἐξ ἀσωμάτου σῶμα γένοιτ᾽ ἄν; καὶ τί ἂν εἴη oup. 
θάλλον εἰς ὄγκον ἢ εἰς μέγεθος, ἢ ἄλλο τι τῶν σωματιχῶν xai ὧν 


(1) Hanc Chumni pbilosophicam dia- ^ philosophicarum studium apud nos nunc 
tribam de materia ab ipso memoratam — maxime ferveat, magistro ac duce viro 
Epistolis 37, 42, describere visum est ob — prseclarissimo Vict. Cusinio. Codice usus 


argumenti praestantiam, et quod rerum — sum 2105. 
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ἄνευ οὐχ ἔστι σῶμα μηδὲν μήτ᾽ εἶναι μήτε γενέσθαι : εἰ δὲ σῶμα ἡ 
ὕλη, πότερον αἰσθητὸν καὶ γενητὸν 3 οὔτ᾽ αἰσθητὸν xai ἀγένητον ; 
εἰ μὲν γὰρ ἀγένητον, πάντως χαὶ ἀναρχον᾽ ἐπὶ γὰρ τῶν γενη τῶν 
ἡ ἡ ἀρχή" εἰ δ᾽ ἄναρχον, καὶ ἀΐδιον: ἀΐδιον δ᾽ ὃν, ἢ ἐχεῖνο πάντως 
ἔσται ὃ δὴ xol Πλάτων φησὶν, ὁ καὶ τὴν ὕλην ταύτην ὑποθεὶς, ἕν 
τὸ ὃν λέγων εἶναι, ἣ δύο ἔσται τὰ ὄντα, μᾶλλον δὲ πολλὰ χαὶ 
ἄπειρα, καθ᾽ ὅσα δηλονότι χαὶ ἡ ὕλη, τὸ κατ᾽ ἐχεῖνον πανδε- 
χὲς ( ) Μεμέρισται καὶ ἐστί" xai ἐναντία παντελῶς ταῦτα, τὸ 
μὲν ὁ ἕν ὃν xal ἀχίνητον, τὸ δὲ πολλὰ xal ἀεὶ κινούμενον xdi 
ἄῦπνον, κατὰ Πλάτωνα (), xat μηδέποτε λῆγον τῆς μεταθολῆς 
xai χινήσεως, ἄλλοτε δ᾽ ἄλλο γιγνόμενον χαὶ εἰς πάντα χωροῦν 
καὶ ἐξ ἁπάντων μεταχωροῦν, καὶ τὸ μὲν ἀποδυόμενον τῶν εἰδῶν, 
νὸ δὲ μεταμφιεννύμενον χαὶ αὖθις ἀποτιθέμενον xoi πρὸς ἕτερον 
ἧκον χαὶ μεταζητοῦν ἄλλο, χαὶ πάντα δεχόμενον, τὰ μὲν ὅμοια, 
τὰ δ᾽ ἀνόμοια χαὶ τά Ye παντελῶς ἐναντία. Τοσαῦτα δὴ χαὶ πλείω 
τούτων ἐσεῖται (3) τὰ ἄτοπα, εἴ γε τὴν ὕλην σῶμα δεξαίμεθα καὶ 
ἀγένητον" εἰ δὲ χαὶ γενητὸν xai αἰσθητὸν, πῶς αὖθις αἰσθητὸν 
ἔσται τὸ μήτε μορφῆς μήτ᾽ εἴδους μήτε ποιότητος μήτ᾽ ἄλλου τινὸς 
τῶν εἰς αἴσθησιν ἡχόντων μετέχον, καὶ οὗ μὴ ἔστι τούτων χωρὶς 
αὐτὴν ἐφικνεῖσθαι τὴν αἴσθησιν; Οὐ μὴν ἀλλὰ xci μετ᾽ ἀναισθη- 
σίας ἁπτὴν νόθῳ λογισμῷ τῆν ὕλην εἶναι Πλάτων φησίν (4) ἐγὼ 
δὲ οὐ πάνυ τι ἂν ἑποίμην. Πῶς γὰρ, ὅπου γε τὸν ἀναισθητοῦντα 
οὐδὲ τῶν πάντῃ χαὶ τελέως αἰσθητῶν ὁρῶμεν οὔθ᾽ ἡμμένον οὔτ᾽ 
ἠσθημένον ; ἀλλὰ ταῦτ᾽ ἔστι τῆς τοῦ Πλάτωνος ἐξουσίας εἰπεῖν xai 
τοῦ γε τῆς αὐτὸν ἑαυτοῦ φύσεως χαὶ δυνάμεως, χαὶ τοῦ παρὰ 
πάντων συγκεχωρηχότος ἀπολαύειν" τῆς αὐτῆς τρυφῆς ἐστι χαὶ 
περιουσίας τοῦ λέγειν χαὶ τό γε χαθάπαξ λογισμῷ μὴ ὅτι γξ νόθῳ, 
ἄλλὰ καὶ παντὶ ἢ τὴν ὕλην ἢ ἄλλο τι τῶν αἰσθητῶν ἁπτὸν εἶναι 
λέγειν" ἐπεὶ μηδὲ λογισμοῖς πᾶσιν, αἰσθήσεως δίχα, ἁφὴ τὸ πα- 
ράπαν οὐδεμία, ἀλλ᾽ ὅπερ νοῦς τοῖς νοητοῖς, τοῦτ᾽ αἴσθησις ἔστι 
τοῖς αἰσθητοῖς" οὔτ᾽ οὖν μετ᾽ ἐχνοίας ἣ ἀνοίας ἔσται τι νοητὸν, 
οὔτ᾽ ἄνευ αἰσθήσεως οὐδενὶ ἔσται ἄλλῳ δήπουθεν αἰσθητόν. Τί δὲ 
xol εἴη ἂν τὸ μετ’ ἀναισθησίας νόθον τοῦ λογισμοῦ, αὐτοῦ γ᾽ si- 


(1) Plato Tim. p. 51, A : ἀόρατον εἶδός ἄϊπνον xai ἀληθῶς φύσιν ὑπάρχουσαν. 
τι χαὶ ἄμορφον, πανδεχές. (3) Vide n. 4, p. 3 
(2) Plato Timeo p. 52, B : περὶ τὴν (4) Plato Tim. p. 52, B. 
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vexa. τοῦ αἰσθέσθαι, ὃ καθάπαξ αἰσθητὸν ὃν ὃ ιαφεύγει τὴν αἴσθησιν ; 
3 A ^w r4 e L1 t A A tw , “ 4» 
Et γὰρ τοῦτο λέγεις νόθον ὅ τι μὴ, ὡς τὰ λοιπὰ τῶν αἰσθητῶν ἐξ 
αἰσθήσεως εἰς φαντασίαν. ἰόντα, ἐχεῖθεν ἐπὶ διάνοιαν Tixet, ἧς καὶ 
γνήσιον τὸ περὶ τούτων ὀρθῶς λογίζεσθαι, ὕλη δ᾽ οὐχ οὕτως, καὶ 
^ t e. / $5 “ὦ 3 , Ld , M , 
γοῦν νόθος ὁ ἁπτόμενος αὐτῆς λογισμός" ἀλλ᾽ οὔ τί γε τὸν τρόπον 
“ "δ᾽ 58i "ὃ - * » ΝΣ Vo» e 6 
τοῦτον οὐδ᾽ οὐδὲν οὐδαμῶς ἅψοιτο ἄν" oU γὰρ μὴ ἔστιν ἅπτεσθαι 
3 e * VN P 4 2 M ^ , "v / 
αἰσθητοῦ ὄντος, οὐδὲ τὸν ἐρρωμένον καὶ γνήσιον xai πλέον τοῦ vó- 
θου δεδυνημένον λογισμὸν, τούτου πῶς͵ ἂν τὸ τοῦ νόθου, μὴ το- 
Lt Ἃ 3 4 » κι » M 3 7 9 , M » e 
σοῦτον ὄν, ἀλλ᾽ ἀμυδρὸν xoi ἀσθενὲς, ἐφίχοιτ᾽ dv; τί γὰρ ἄν τις, ὅ 
A » 4 , 6 ΄ A Di ^ ἃ 
γε τὰς ὅλας ὄψεις ἐχ γενέσεως ἐσδεσμένος, περὶ μέλανος ἢ λευχοῦ ἢ 
ἄλλου vou λογίσαιτ᾽ ἂν τῶν χρωμάτων, ἢ τῶν ἑτέρων τῶν εἰς ὄψιν 
ἀφιγμένων ; τί δὲ xoi ᾧ γ᾽ ἡ φύσις ἐξ ἀρχῆς ἔθυσε τὰ ὦτα, περὶ 
- δ ’ e n δὲ Ν , ς / . DI M δὲ 
φωνῆς ἢ ψόφου (1); ἁφῆς δὲ πέρι καὶ πλείων ὁ λόγος" xai γὰρ οὐδὲ 
τοῖς παντάπασιν αὐτὴν (2) ὑγιαίνουσιν ἁπτὸν οὐδὲν θίξεως χωρίς. 
Καὶ γοῦν δῆλον ὅτι καὶ σιδήρου σφόδρα πυρωθέντος xai ἄλλου δή 
τινος τῶν στερρῶν χαὶ ἀντιτύπων χαὶ ἀχαμάτων πυρὶ, τῆς μὲν 
χαυστιχῆῇς ἐνούσης τούτῳ δυνάμεως τῆς δὲ τοῦ πυρὸς χρόας πάμ- 
παν μαρανθείσης, οὐδεὶς à ἂν οὐτ᾽ ἀπόσχοιτο, οὔτε φλογὸς οὐδὲν 
ἐν τούτῳ λογίσαιτο, ἁψάμενος δ᾽ εὐθὺς ἐπέγνω, μετὰ τοῦ παθους 
εὐθὺς γιγνομένης ἅμα xoi τῆς αἰσθησέως, λογισμῷ δὲ πρότερον 
οὔθ᾽ ἁπτὸν ἦν τοῦτο, οὔτε κατὰ τὴν ἁφὴν αἰσθητόν ἀλλ᾽, ὅπερ 
ἔφημεν, τῆς ἐξουσίας τοῦ Πλάτωνος ταῦτα καὶ περὶ τὸ λέγειν 
δυνάμεως. 
Οὐ μὴν ἀλλὰ χαὶ γενητὸν ἡ ὕλη σῶμα. Πῶς; καὶ ἐπὶ τίνος 
ταύτην ἑδράσομεν, τῶν σωματιχῶν μηδενὸς ἕδρας ἐχτὸς στῆναι 
7 ΄ ὃ ὃ , , ὃ ΑἉ , ^ 3 ΄ω ^ Zà 
δή τί γε ÓsÓuvnuévoU; εἰ δὲ xai αὐτῆς αὖ τῆς ὕλης ἕδρα τις ἔςαι, 
τό γε ταύτην ἑδράζον ἐπὶ τίνος ἄλλου θείημεν ἄν; χἀχεῖνο αὖθις 
ποῦ; xai ἡ ζήτησις οὕτως εἰς ἄπειρον, χαὶ ἡ εὕρεσις οὐδαμοῦ. Καὶ 
σώματα πάντα τὸν λόγον τοῦτον ἣ οὐδὲ τὴν ἀρχὴν οὔμενουν ὑπάρ- 
Ee οὐδὲ γενήσεται, ἢ γενόμενα εὐθὺς οἰχήσεται xol ῥυήσεται, 
Δ , ^ m 
ἕδρας ἐπ᾽ οὐδεμιᾶς βεδηχότα τῆς καὶ δυναμένης φέρειν καὶ στη- 
ρίζειν αὐτά. Εἰ δὲ τοῖς εἴδεσι τοῦτ᾽ ἂν δῶμεν ῥέουσαν τὴν ὕλην 
χαὶ σχεδαζομένην ἐν αὐτοῖς πεπηγέναι ταύτην χαὶ i ρύσθαι,, &vav- 


(1). Vide p. 48, 4. o ς, voluisse lectorem quemdam correc- 
(2) Superest tantum aót «v. Videtur — tionem facere, nunc fere evanidam ut 
male fuisse scriptum αὐτοῖς, et erasis — in charta bibula. 
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δή τινα ταῦτα 7, οὐδὲν ἐστὶ πρὸς τὴν ixeivou δημιουργικὴν δύνα- 
μιν.) πῶς οὐχ εὐθὺς ἅμα τῷ βουλήματι ἔσται δὴ xai τὰ χάλλι- 
στα; ἄλλα τι τὰ αἴσχιστα πρὸ τῶν ἀρίστων ὑπάρξει xal καλλί- 
στῶν" οὐ τοῦτο πάντως, 00 τοῦτο᾽ οὐδὲ καθ᾽ ἑαυτὴν ἡ ὅλη οὔτ᾽ 
ἣν ποτε μορφῆς δίχα καὶ κάλλους, οὔτ᾽ ἔσται εἰδῶν xal μορφω- 
μάτων πάμπαν ἀπαλλαγεῖσα. Τί γὰρ ἂν καὶ εἴη τούτων χωρίς; 
σῶμα μὲν γὰρ οὐχ ὑπάρξει, ἐπεὶ μηδὲ μεθέξει τῶν σωματιχῶν 
οὐδενός - πᾶν δ᾽ ὃ μὴ κατὰ ταῦτα, οὐδὲ σῶμα" ὡς καὶ αὐτὴ πρὸ 
τῶν σωμάτων δέδεικται μὴ τοῦτ᾽ εἶναι" ἀσώματον δ᾽ αὖθις εἴπερ 
ἔσται, xoi ἀῦλον ἐξ ἀνάγχης ἔσται" ὕλην δ᾽ ἀῦλον ὑποτιθέναι, 
μὴ καὶ παντὸς μᾶλλον ἄτοπον: εἰ δὲ μήτε σῶμα μήτ᾽ ἀσώματον, 
τῶν εἰδῶν ῥνεῖσα, οὐδ᾽ οὐδὲν ἕτερον οὐδαμῶς ἔσται. Καὶ τοῦτ᾽ 
ἦν ἄρα καὶ πρὶν 4 μετὰ τῶν εἰδῶν γενέσθαι, οὐδὲν δηλονότι. 
Καὶ γοῦν τούς γ᾽ ix ταύτης ὡς ἐξ ὄντος τινὸς ποιοῦντας τὰ σώ- 
ματα, τὸ EX μηδαμῇ μηδαμῶς φεύγοντας, εἰς τοῦτ᾽ αὖθις ὅπερ 
εἴπομεν περιπίπτοντας ἔστιν εὑρηκέναι. | 

᾿Αλλὰ μὴν xal, εἴ γε ὅτι παρ᾽ ἡμῖν ἐπὶ ταῖς ὕλαις ἀπαντῶσιν 
αἱ τέχναι. τοῦτ᾽ ἀξιοῦσι χαὶ ἐπὶ τοῦ δημιουργοῦ , οὐχ ὀρθῶς ἀξιοῦ- 
σιν, οὐδὲ φασὶ τῶν εἰκότων οὐδέν. Τοὐναντίον γὰρ μᾶλλον ἐχρῆν᾽ 
εἴ γ᾽ ἡμεῖς δηλονότι οὕτως, τὸν δηυιουργὸν ἑτέρως, χαὶ τοσαύ- 
τὴν εἶναι τὴν διαφορὰν ὅσον καὶ δημιουργὸς δημιουργήματος δια- 
φέρει καὶ τῶν γιγνομένων ὁ ποιητὴς, καὶ τῶν αὖ μὴ ὄντων εἶτ᾽ ἐξ 
αὐτοῦ ὄντων ὁ ἀεὶ καὶ ἀϊδίως ὧν xol πάντων αἴτιος καὶ σοφὸς ὧν 
τεχνίτης, πρὸς παράδειγμα βλέπων οὐδὲν οὐδ᾽ ἰδέαν οὐδεμίαν (1). 
ἔστι γὰρ δὴ καὶ τοῦτο τὸ τῶν ἰδεῶν, ἔμοιγε δοχεῖν, παντελῶς 
ἄτοπον. Καὶ γάρ τοι οὐδ᾽ ἡμεῖς οἱ πάντες ὁμοίως πρὸς ἕτερον χαὶ 
πρότερον ὁρῶντες τεχνουργοῦμεν᾽ ἀλλὰ τοῦτο μὲν ὅσοι xai δεδὶ- 
δάγμεθα, χαὶ παρειληφότες ἐσμὲν ἐξ ἑτέρων τῶν χαὶ πρώτων αὐτὰς 
ἐξευρηχκότων τὰς τέχνας" ὁ δ᾽ ἀρχιτέκτων ἑκάστης οὐχ οὕτως" ἐξ 
ἑαυτοῦ δὲ σοφισάμενος ἐφεῦρε, παραδείγματος παντὸς δίχα. Σὺ 
δ᾽ οὐδὲ τοσοῦτον τῷ παντουργῷ δίδως" εἰ δὲ λέγεις ὅτι τὴν ὕλην 
πρώτως καὶ χωρὶς ὑποστήσας αὐτῶν ἕνεχεν ὑπέστησε τῶν εἰδῶν, 
ἐξ αὐτοῦ καὶ τούτων ὑφεστηχότων, τί μὴ καὶ ἅμα δίδως παρ᾽ 
αὐτοῦ ὑφεστάναι, ἐπεὶ καὶ map αὐτοῦ ἄμφω; ἢ τοῦτο μὲν ἠδύνατο, 


(1) Platoni diserte Chumnus contradicit. 
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Οὐδὲν γοῦν αὐτὸ ἑαυτὸ κινεῖ, οὐδὲ γένεσιν ἔστιν ἑαυτῷ παρέχον, 
ἄλλ᾽ ὑφ᾽ ἑτέρου χινούμενον, ὑφ᾽ ἑτέρου καὶ γεγενημένον ἐστί, 

Καὶ γοῦν ἡ ὕλη γενητὴ οὖσα οὕτως ἔστι γενητή. Παρὰ τίνος 
δ᾽ ἄλλου χαὶ γένοιτ᾽ ἂν ἢ παρὰ, τοῦ δημιουργοῦ; εἰ Ὑὰρ ἄλλον 
αὐτῆς θείημεν ποιητὴν. οὐχ ἐχεῖνα μόνον ἕψεται τὰ ἄτοπα, ὅσα 
δὴ xai ὡς περὶ ἀνάρχου γε αὐτῆς τῆς ὕλης xai ἀϊδίου τιθεμένης 
ἐδείξαμεν ἑπόμενα, ἀλλὰ χαὶ ἔτι τούτου μαχρῷ πλείω καὶ ἀτοπώ- 
τερὰ ἕποιτ᾽ ἄν. Λείπεται τοιγαροῦν τὴν ὕλην γεγενημένην οὖσαν, 
παρὰ τοῦ χαὶ τῶν λοιπῶν πάντων δημιουργοῦ ᾿ταύτην καὶ εἶναι 
χαὶ νομίζειν γεγενῆσθαι. ἀλλὰ μὴν αἰσχος ἄμορφον xoi ἀειδῇ 
ταύτην καὶ ἀδιατύπωτον οὖσαν xai ἄποιον χαὶ χαλοῦ πάντὸς, ὡς 
αὐτὸς φὴς, ἐςερημένην, τοιαύτην ὑπὸ τοῦ παγχάλου δεδημιουργῆ- 
σθαι οὔτι γ᾽ ἔστιν ἐγχωροῦν. ἀγαθὸς γὰρ οὗτος, κἀὶ ὅτι ἀγαθὸς 
διὰ τοῦτο xai δημιουργός" οὐ γὰρ ἑαυτοῦ γ᾽ εἵνεχα δημιουργεῖ 
(ἀπροσδεὴς γὰρ (1), καὶ χρείδ τούτῳ τῶν δημιουργημάτων οὐ- 
δενός), ἀλλ᾽ ἵν᾿ εὖ καὶ ἀγαθὰ καὶ ὡς χάλλιστα ποιήσῃ. Τούτου 
χᾶριν xai δημιουργεῖ" ἤρχει γὰρ καὶ πρὸ τῶν χτισμάτων αὐτὸς 
ἑαυτῷ ἄπειρος Qv, xol ὅποι τόδε τὸ πᾶν xai τὸ ὑπὲρ τὸ πᾶν 
τοῦτο ἀπείρως πληρῶν (2), ὁ αὐτὸς ὧν ἀεὶ οὐ τὴν φύσιν μόνον 
χαὶ τὴν οὐσίαν, ἀλλ᾽ ἔτι καὶ τὴν βούλησιν καὶ τὴν σοφίαν καὶ 
δύναμιν. Εἰ τοίνυν ἀγαθὸς ὧν χαὶ σοφὸς χαὶ πάντα ποιεῖν δεδυ- 
γημένος βούλεταί πη τὰ ὡς ἄριστα xa χάλλιστα, πῶς γ᾽ ἔστιν 
εἰχὸς, τῆς δημιουργίας ἀρξάμενον , αὐτῆς λέγω τῆς xav' αἴσθησιν 
xai φαινομένης, ἄταχτόν τινα φύσιν εὐθὺς καὶ ἀνώμαλον xai ai- 
σχους μεστὴν καὶ ἄμορφον δή τινα καὶ ἀειδῇ, πρώτην ταύτην 
τῶν ἄλλων xai ἀγαγεῖν xai φῆναι, χαὶ τοῖς λοιποῖς τῶν ἔργων 
αὐτὴν ὑποθέσθαι; μή ποτε τοῦτο οὐχ αἰσχρὸν μόνον καὶ λέγειν, 
ἄλλα τι χαὶ μηδὲ συνιέντος μηδ᾽ εἰδότος μηδαμῶς τόνγε τῆς δὴ- 
μιουργίας λόγον, ὅτι τῷ τοῦ παγχάλου δημιουργοῦ βουλήματι 
xal τῇ ἀπείρῳ σοφίᾳ καὶ δυνάμει ἕπεται καὶ τὰ ἐξ αὐτοῦ δεδη- 
μιουργημένα πάντα ἀρίστως καὶ χαλλίστως ἔχειν. Εἰ γὰρ ταῦτα 
δὴ βούλεται, xai τὰν σοφίαν οὔμενουν αὐτοῦ διαφεύγει καὶ μιχρὰ 


(1) Plufarch. Comp. Aristid. et Cat. (2) Zacharias Mityl. p. 148 : xoi ἔξω 
C. & : ἀπροσδεὴς ἁπλῶς ὁ θεός. Similia — τοῦ mavtó; ἐστι xoi ἐν τῷ παντὶ καὶ ὑπὲρ 
vide collecta Anecd. Gr. t.4, p. 229,463. τὸ πᾶν. Ubi notae. 
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βοῦς, καὶ τὰ λοιπὰ ὡσαύτως" δευτέρας δ᾽ αὐτὰ τίθεσθε τὰ εἴδη" 
᾿ τὰ 2 e 

καὶ γὰρ εἶδος οὐδὲν ἄλλο ἢ ὅ γ᾽ ἐπὶ πολλῶν ταυτῶν (x) ὄντων 
ταυτὸν χαὶ τοῦτο ἔστιν αὐτοῖς. Καὶ τοίνυν ἐπὶ πάντα διηρημένον 
ὅλον ἔστιν ἐφ᾽ ἑχάστῳ καὶ ὅπερ αὐτὸ ἔστιν ἑαυτῷ τοῦτ᾽ ἔστι xai 
ἑκάστῳ τῶν μορίων αὐτοῦ, xoi ταῦτ᾽ αὖθις ἀλλήλοις τε ταὐτὰ καὶ 
αὐτῷ γε τῷ εἴδει ταὐτά: ὡς καὶ συμθαίνοιν. τὸν τρόπον τοῦτον 
τό τε μέρος xal ὅλον xai μέρος εἶναι. καὶ αὖ τὸ ὅλον μηδὲν πλέον 
εἶναι ἢ ὅ γ᾽ ἔστι τὸ μέρος. 

Εἰ γοῦν ταῦθ᾽ οὕτως, πάντως δ᾽ οὕτως, τὰ ἑξῆς θεωρήσωμεν, 
καὶ ὅποι ἂν ἐχβαίῃ, καὶ εἰ ἔστιν εἶδος εἶναι καθ᾽ αὑτὸ χαὶ πρότε- 
pov τῶν μετεχόντων αὐτοῦ xai δῆτα μορίων ὄντων αὐτοῦ. Εἴδη 

4 T 9 & T δ 7 s t i € “Ὁ Q5 
μὲν οὖν εἰσὶν ὧν δήποψ γε xai oi λόγοι, καὶ ὅσα γε τοῦ εἴδους 
μετέχει καὶ τοῦ λόγου μετέχει" τὸ γὰρ ζῶον λογικὸν θνητὸν ἐπὶ 

“« 1 ^ V o5 8 s , ͵ »* , "v Y. 4 
τοῦ εἰόους ὃν xai ἐπὶ παντὸς ἀνθρώπου ἔστιν. Εἰ γοῦν ἄλλο τι τὸ 
τοῦ ἀνθρώπου εἶδος, καὶ οὐ τοῦτο ὅ γε καὶ ὁ λόγος ὁρίζεται, τοῦτ᾽ 
εἶδος ὃν τοῦ ἀνθρώπου οὐχ ἔστιν αὖθις εἶδος αὐτοῦ, . ἐπεὶ μηδ᾽ 
ἐνέχεται τῷ λόγῳ αὐτοῦ " εἰ δὲ τῷ λόγῳ ἐνέχεται, καὶ κατὰ τοῦτο 
» s Τὸ , “ i 9 θ 4 j io . 3 Y X “ 
ἔστι χαὶ εἰδος αὐτοῦ, καὶ ἀποθνήσχοι ἂν τὸ εἶδος " ἐπεὶ χαὶ πᾶς 
y ^ ^ à 3 7 ? » * 1 $ 8 3*9 ὦ 
&vÜpeoc θνητὸς, ὃ δ᾽ ἀποθνήσχει οὐχ ἔστιν αὖθις τὸ αὐτὸ, ἀλλ 
ἀντ᾽ ἐχείνου κατ᾽ ἐκεῖνο ἕτερον ἐστί. Καὶ γοῦν καὶ εἴδη καὶ ἰδέαι 
χατὰ τοσοῦτον ἔσονται χαθ᾿ ὅσον καὶ ἕκαστον ἔστι τῶν μετεχόν- 
των αὐτῶν, χαὶ ἄλλο μὲν ἂν εἴη εἶδος τοῦ πρώτου γεγονότος 
9 δὲ “Ὁ 4 » 8 My D “ Ν E 
ἀνθρώπου, ἄλλο δὲ τοῦ μετ᾽ αὐτὸν, xai ἄπειρα ἂν οὕτως εἴη τὰ 
τοῦ ἀνθρώπου εἴδη ἐπ᾽ ἄπειρον ἰούσης καὶ τῆς γενέσεως xai φθορᾶς. 
Καὶ τοίνυν εἴπερ ἡ φύσις, ὡς Π]λάτων φησὶ, πρὸς ἰδέαν βλέπουσα 
παράδειγμα ποιεῖ, πρὸς ποῖον βλέπουσα ποιήσειεν Av, ἀπείρων 
ὄντων αὐτῶν; μήποτε δὲ μᾶλλον ἰδέαν ἀνθρώπου τὸν πρῶτον 
» bi e Ἁ 3 ^ 4 € Ψ N w 
ἀνθρωπὸν ἔστι xai νοῆσαι xai εἰπεῖν, ἐξ ὕλης ἅμα καὶ εἴδους 

4 S0» S m δὲ V € 3 “ 3 eo 
γεγενημένον" καὶ ἐπὶ βοῶν Ó& xat ἵππων xai τῶν ἄλλων τῶν 
γιγνομένων καὶ φθειρομένων οὐδὲν ἕτερον εἶναι ἢ τοῦτο, καὶ φύσιν 
αὐτῶν τὸν δημιουργιχὸν εἶναι λόγον ἐξ ἀρχῆς καὶ μέχρι τοῦ παν- 
τὸς κρατοῦντα, ὃς αὐτοῖς καὶ ἀρχὰς καὶ αἰτίας καὶ ἀνάγχας ἀλύ- 
τοὺς ἐνέδησε κατὰ γένος ἕκαστον xai ὅμοια γεννᾷν, ἑτέρου μή 
τί γε μηδαμῶς iy ytopoüv Toc" xal ὥσπερ δὴ τἄλλα εἰσὶν. ἀναλλοιώ- 
τως χαὶ ἀμεταχινήτως ὅσα δὴ xci κατ᾽ οὐσίαν εἰσὶν, οὕτω 


(1) Sic codex. 
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δὴ καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν αὐτοῖς ὡσανεὶ χατ᾽ οὐσίαν, χατὰ τὸ ἐν αὐτοῖς 
δηλονότι σπέρμα ἕχαστον ὅμοιον καὶ κατὰ γένος γεννᾷν καὶ πᾶν 
τὸ γεγεννημένον. ταυτὸν εἶναι τῷ γεγεννηχότι. Εγὼ δὴ τοῦτ᾽ οἷ- 
μαι. καὶ ὀρθῶς πάντως οἶμαι, ἐπεὶ καὶ λόγος ὁ ὁριζόμενος οὕτω 
δὴ καὶ σέσωσται, ἅμα μὲν ἐπὶ τοῦ εἴδους, ἅμα δ᾽ ἐπὶ τῶν μετε- 
χόντων αὐτοῦ καὶ ὄντων καθ᾽ ἕχαστον, xci ἔστι δὴ ὁ αὐτὸς ἐπ᾽ 
ἀμφοῖν * οὕτω δὴ χαὶ οὐκ ἄλλως προσῆκον αὐτὸν εἶναι. Ζῶον μὲν 
γὰρ ὁ ἄνθρωπος, τουτέστι τὸ εἶδος, ὅτι καὶ ὁ καθ᾽ ἕκαστον ζῇ καὶ 
πᾶς ζῇ, καὶ λογικὸς, ὅτι καὶ ὁ πᾶς Aoytxóc , καὶ θνητὸς ὡσαύτως. 
Εἰ δὲ ὁ μὲν τὶς xai τὶς xoi πᾶς ζῶον λογικὸν χαὶ θνητὸν ἐστὶν, ἡ 
δὲ ἰδέα χαὶ τὸ εἶδος μὴ τοῦτο, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀθάνατον καὶ παραλ- 
λάττον, ἐπ᾽ ἄλλου ἂν λέγοιντο ταῦτα καὶ οὐχ ἐπὶ τοῦ ἀνθρώπου 
καὶ τί λοιπόν; τό γε τὴν φύσιν πρὸς τὴν ἰδέαν βλέπειν καὶ ποιεῖν, 
εἴ γε ἄλλο βλέπουσα ἄλλο ποιεῖ, xai μὴ ὅτι οὐ ταυτὸν, ἀλλά πη 
καὶ τοὐναντίον, εἴπεο ἐναντία φθαρτὸν xai ἄφθαρτον, ἀθάνατον καὶ 
θνητὸν, τῆς μὲν ἰδέας δηλονότι μιᾶς ἐξ ἀρχῆς καὶ ἀεὶ τῆς αὐτῆς 
οὔσης. τῶν δ᾽ ἐκ τῆς φύσεως γεγενημένων θνητῶν ὄντων καὶ φθαρ- 
τῶν. Καί τοι γε περὶ γενέσεως xal φθορᾶς λέγοντες, τὰ εἴδη λέγε- 
τε φθείρεσθαι μᾶλλον ἢ ἐν οἷς ταῦτα' ὥστε, χατά γε τὸν ὑμέ- 
τερον λόγον, εἰ μὴ τῶν εἰδῶν μετεῖχεν αὐτὰ δὴ ταῦτα ὧν ἰδέαι 
καὶ μορφαὶ εἰσὶ τὰ εἴδη, καὶ ἄφθαρτα xci ἀθάνατα ἔμεινεν ἄν. 
Εἰ δ᾽, ὅτι τούτων μετέχει καὶ γοῦν ἀπολλυμένων, δοκεῖ καὶ ταῦτα 
ἐφθάρθαι, πῶς αὐτὰ χαθ αὑτὰ ἔσται ποτὲ τὰ εἴδη, τῶν καθ᾽ ἕχα- 
στον χαὶ ἐφ᾽ οἷς εἰσὶ χαὶ λέγεται ταῦτα, φθειρομένων; οὐ τοῦτ᾽ 
ἔστιν, οὐ τοῦτο᾽ οὐδ᾽ ἔδτιν ὀρθῶς ἰδέας νοεῖν xa) αὑτὰς μενού- 
σας, χαὶ προτέρας ὧν γε αὗται δήπουθεν εἰσὶν ἰδέαι, ἀλλά τι τούὐ- 
γαντίον. Τοῦ γὰρ πρώτου παρὰ τοῦ δημιουργοῦ τρόπον ὃν ἔφημεν 
ἀνθρώπου γεγενημένου. ζώου δηλονότι λογικοῦ θνητοῦ, καὶ ταὐτὰ 
αὐτῷ x«i οὐχ ἕτερα γεννᾶν πεποιημένου, καὶ τοῦθ᾽ ὥσπερ κατ᾽ 
οὐσίαν εἰληφότος, καὶ πᾶς ὅστις ἐξ ἐχείνου ἄλλος ἐπ᾿ ἄλλῳ ἔστι 
γεγενημένος, αὐτὸ τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ εἶδος καὶ τὴν μορφὴν καὶ τὴν 
οὐσίαν ὅπερ δὴ xai ἣν ἐχεῖνος dv: xai γοῦν ἡμεῖς ἐξ ἐπαγωγῆς ἐπὶ 
πάντας ἰόντες, ἐχεῖνον δὴ τὸν πρῶτον ἄνθρωπον καὶ ἀρχὴν ὄντα 
θεωρήσαντες καὶ τοὺς μετ᾽ ἐχεῖνον xal χαθεξῆς αἰεὶ, ὃ δὴ εὕρομεν 
ταυτὸν ἐπὶ πάντων καὶ μή τί γε μηδὲν μηδαμῶς παρενηνεγμόνον, 
τοῦτ᾽ εἶδος ἔγνωμεν ἀνθρώπου, περὲ τούτου καὶ ὁρισάμενοι εἴπομεν 
ἄνθρωπον εἶναι ζῶον λογικὸν θνητὸν, τοῦτο παντὸς αὐτοῦ ys τοῦ. 
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ἀνθρώπου xai τοῦ εἴδους ὄντος. Καὶ οὕτω δὴ οὐ. πρότερον τῶν 
xal ἕκαστον ἡ ἰδέα καὶ τὸ εἶδος, ὡς Πλάτων. λέγει" ἀλλ᾽ ὕστερον 
μᾶλλον ἐπινενοημένον χαὶ δῆθ᾽ ὡρισμένον ἐστί. Φθείρεται μὲν οὖν 
ἐπὶ τοῖς καθ᾽ ἕκαστον, τούτων γε φθειρομένων, καὶ μένει αὖθις 
ἐπὶ τοῖς καθ᾽ ἕκαστον, τούτων δὴ γιγνομένων, οὐκ αὐτοῦ τῆς γε- 
νέσεως αἰτίου ὄντος καὶ τῇ φύσει προδεδλημένον * ἀλλ᾽, ὅτι ἀεὶ 
γένεσις. διὰ τοῦτο μᾶλλον καὶ ἀεὶ τὸ εἶδος, καὶ ἔστι δὴ καὶ κατὰ 
τοῦτο ταυτὸν ἑκάστῳ τῶν μορίων αὐτοῦ γιγνόμενον ἀεὶ xai. φθει.- 
ρόμενον, καὶ αὖ φθειρόμενον xal μένον, ὡς xoi τὰ μόρια τοῦτο 
πάσχουσιν, οὐχ αὐτὰ ἀεὶ ταὐτὰ ὄντα, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς φθειρομένοις 
ἑτέρων γιγνομένων" ὃ γοῦν ἐστιν ἐκ παντὸς τρόπου ᾿δεδειγμένον, 
xai τεχμηρίου παντὸς τὸ ταυτὸν δεικνύντος τοῦ τε εἴδους πρὸς τὰ 
μέρη xoci τῶν μερῶν. αὖθις πρὸς τὸ εἶδος, τοῦτο δὴ πάντως χαὶ 
χυρίως εἶδος, μήτε πρὸ τῶν μορίων ὃν, μήτ᾽ αὖ μετὰ τὰ μόρια, 
ἄλλ᾽ ὁμοῦ τούτοις, καὶ χωρὶς μή τί γε μηδαμῶς εἶναι δεδυνημένον. 
ἕν μὲν οὖν καὶ τὸ αὐτὸ οὐδέν ἐστιν ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις ἣ yere 
vnp.évot ἀλλ᾽ οὐδὲ χυρίως ὄν" ὃ γὰρ ἀμφοῖν Μετέσχε τοῦ τ᾽ εἶναι 
χαὶ τοῦ μὴ εἶναι, πῶς ἂν ἁπλῶς λέγοιτ᾽ ἂν ὄν ; πᾶν γὰρ ὃ γέγο- 
νεν οὐχ ἦν, εἶτα γέγονεν - ἐπεὶ γὰρ οὐκ ἦν πρὸ τοῦ γενέσθαι, γε- 
γονὸς δ᾽ ἐστὶν, ἄμφω ταῦτ᾽ ἐστὶ, xal ὃν καὶ μὴ ὄν ταῦτα δ᾽ ὃν, 
οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ χυρίως ὃν ἐστίν. ἀλλὰ μὴν. xai ἕν πῶς ἄν τι xci 
εἴη τῶν γεγενημένων; πρῶτον μὲν γὰρ οὐχ ἕν ἐστὶ, κατ᾽ αὐτὸ δὴ 
τοῦτο, ὅτι χαὶ ὃν χαὶ μὴ ὃν ἐστίν ἔπειθ᾽ ὅτι χαὶ ἐπὶ τῆς συνθέτου 
φύσεως εἴπερ ἴοι, οὐχ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ αἰεὶ μενεῖ, ἀλλὰ μεταχωρήσει 
χαὶ μεταστήσεται ἄλλο ἐξ ἄλλου γιγνόμενον" ὃ δὲ τοῦτο, πῶς 
ἕν; καὶ εἶδος τοίνυν καὶ ἰδέα τοῦτον ἔσχε τὸν τρόπον, καὶ οὔτε 
μία ἔστι xai ἡ αὐτὴ τῶν ὄντων οὐδενὸς, οὔτε εἶδος ἕν xai τὸ 
αὐτὸ. ἀλλ᾽, ὅν Y ἔφημεν τρόπον, ἐν δοκοῦντα εἶναι, πολλὰ δή τινα 
χαὶ ἄπειρα χαὶ ἄλλα καὶ ἄλλα εἰσί. Τὸ γὰρ ὃν ἕν, xoi ὅ yt ἕν, 
τοῦτο χαὶ μόνον ὄν. Eici δὲ xoi τἄλλα καὶ λέγεται ὄντα. ὅτι χατ᾽ 
αὐτὴν τὴν αἰτίαν ἐξ ἐχείνου εἰσί" τί γὰρ Xa ἔμελλεν εἶναι τὸ ἐξ 
ἑνὸς καὶ μόνου ὄντος γεγενημένον, ἢ xoi αὐτὸ, κατὰ τὸ ἐγχωροῦν, 
ὄν; ᾿Αλλὰ μὴν καὶ ἀΐδιον ἐχεῖνο τὸ ὃν, χαὶ αὖθις τὰ ἐξ αὐτοῦ γεγε- 
γημένα, ὥσπερ ἐκείνου μὲν τῆς οὐσίας οὐδὲν οὐδαμῶς μετέσχε, 
μετεσχήχότα δὲ τῆς δημιουργικῆς αἰτίας εἰσὶν ἅπερ εἰσὶν, οὕτως 
οὐδὲ τῆς ἰδιότητος ἐχείνου μετέσχε" xaT αὐτὴν δὲ τὴν αἰτίαν 
βούλεται καὶ ταῦτα ἀϊδίως ὡσανεὶ παραμένειν καὶ εἶναι, καὶ μή τί 
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δὴ καὶ τοῦτ᾽ ἔστιν αὐτοῖς ὡσανεὶ χατ᾽ οὐσίαν, χατὰ τὸ ἐν αὐτοῖς 
δηλονότι σπέρμα ἕκαστον ὅμοιον καὶ κατὰ γένος γεννᾷν καὶ πᾶν 
τὸ γεγεννημένον ταυτὸν εἶναι τῷ γεγεννηχότι. Ἐγὼ δὴ τοῦτ᾽ οἷ- 
μαι, καὶ ὀρθῶς πάντως οἶμαι, ἐπεὶ xoi λόγος ὁ ὁριζόμενος οὕτω 
δὴ καὶ σέσωσται, ἅμα μὲν ἐπὶ τοῦ εἴδους, ἅμα δ᾽ ἐπὶ τῶν μετε- 
χόντων αὐτοῦ καὶ ὄντων καθ᾽ ἕχαστον, καὶ ἔστι δὴ ὁ αὐτὸς ἐπ᾽ 
ἀμφοῖν" οὕτω δὴ χαὶ οὐκ ἄλλως προσῆκον αὐτὸν εἶναι. Ζῶον μὲν 
γὰρ ὁ ἄνθρωπος, τουτέστι τὸ εἶδος, ὅτι καὶ ὁ καθ᾽ ἕχαστον ζῇ καὶ 
πᾶς ζῇ, καὶ λογικὸς, ὅτι xai ὁ πᾶς λογικὸς, καὶ θνητὸς ὡσαύτως. 
Εἰ δὲ ὁ μὲν τὶς καὶ τὶς χαὶ πᾶς ζῶον λογικὸν καὶ θνητὸν ἐστὶν, ἡ 
δὲ ἰδέα καὶ τὸ εἶδος μὴ τοῦτο, ἀλλ᾽ ἔστιν ἀθάνατον xci παραλ-᾿ 
λάττον, ἐπ᾽ ἄλλου ἂν λέγοιντο ταῦτα καὶ οὐχ ἐπὶ τοῦ ἀνθρώπου᾽ 
καὶ τί λοιπόν; τό γε τὴν φύσιν πρὸς τὴν ἰδέαν βλέπειν καὶ ποιεῖν, 
εἴ γε ἄλλο βλέπουσα ἄλλο ποιεῖ, χαὶ μὴ ὅτι οὐ ταυτὸν, ἀλλά πη 
xa τοὐναντίον, εἴπεο ἐναντία φθαρτὸν xai ἄφθαρτον, ἀθάνατον xai 
θνητὸν, τῆς μὲν ἰδέας δηλονότι μιᾶς ἐξ ἀρχῆς καὶ ἀεὶ τῆς αὐτῆς 
οὔσης, τῶν δ᾽ ἐκ τῆς φύσεως γεγενημένων θνητῶν ὄντων χαὶ φθαρ- 
τῶν. Καί τοι γε περὶ γενέσεως χαὶ φθορᾶς λέγοντες, τὰ εἴδη λέγε- 
τε φθείρεσθαι μᾶλλον ἢ ἐν οἷς ταῦτα: ὥστε, χατά γε τὸν ὑμέ- 
τερον λόγον, si μὴ τῶν εἰδῶν μετεῖχεν αὐτὰ δὴ ταῦτα ὧν ἰδέαι 
καὶ μορφαὶ εἰσὶ τὰ εἴδη, χαὶ ἄφθαρτα καὶ ἀθάνατα ἔμεινεν ἄν. 
Εἰ δ᾽, ὅτι τούτων μετέχει καὶ γοῦν ἀπολλυμένων, δοκεῖ καὶ ταῦτα 
ἐφθάρθαι, πῶς αὐτὰ καθ ᾿αὑτὰ ἔσται ποτὲ τὰ εἴδη, τῶν καθ᾽ ἔχα- 
στον xai ἐφ᾽ οἷς εἰσὶ καὶ λέγεται ταῦτα, φθειρομένων; οὐ τοῦτ᾽ 
ἔστιν. οὐ τοῦτο᾽ οὐδ᾽ ἔστιν ὀρθῶς ἰδέας νοεῖν χαθ᾽ αὑτὰς μενού- 
σας, καὶ προτέρας ὧν γε αὗται δήπουθεν εἰσὶν ἰδέαι, ἀλλά τι τούὐ- 
γαντίον. Τοῦ γὰρ πρώτου παρὰ τοῦ δημιουργοῦ τρόπον ὃν ἔφημεν 
ἀνθρώπου γεγενημένου, ζώου δηλονότι λογικοῦ θνητοῦ, καὶ ταὐτὰ 
αὐτῷ καὶ οὐχ ἕτερα γεννᾶν πεποιημένου, xai τοῦθ᾽ ὥσπερ κατ᾽ 
οὐσίαν εἰληφότος, xai πᾶς ὅστις ἐξ ἐχείνου ἄλλος ἐπ᾽ ἄλλῳ ἔστι 
γεγενημένος, αὐτὸ τοῦτ᾽ ἐστὶ τὸ εἶδος χαὶ τὴν μορφὴν χαὶ τὴν 
οὐσίαν ὅπερ δὴ καὶ ἦν ἐκεῖνος ὦν" xai γοῦν ἡμεῖς ἐξ ἐπαγωγῆς ἐπὶ 
πάντας ἰάντες, ἐκεῖνον δὴ τὸν πρῶτον ἄνθρωπον καὶ ἀρχὴν ὄντα 
θεωρήσαντες xoi τοὺς μετ᾽ ἐχεῖνον καὶ καθεξῆς αἰεὶ, ὃ δὴ εὕρομεν 
ταυτὸν ἐπὶ πάντων καὶ μή τί γε μηδὲν μηδαμῶς παρενηνεγμόνον, 
τοῦτ᾽ εἶδος ἔγνωμεν ἀνθρώπου, περὶ τούτου καὶ ὁρισάμενοι εἴπομεν 
ἄνθρωπον εἶναι ζῶον Aoytxóv θνητὸν, τοῦτο παντὸς αὐτοῦ γ8 τοῦ. 
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ἀνθρώπου καὶ τοῦ εἴδους ὄντος. Καὶ οὕτω δὴ οὐ. πρότερον τῶν 
χαθ’ ἕκαστον ἡ ἰδέα xoi τὸ εἶδος, ὡς Πλάτων. λέγει" ἀλλ᾽ ὕστερον 
μᾶλλον ἐπινενοημένον xai δῆθ᾽ ὡρισμένον ἐστί. Φθείρεται μὲν οὖν 
ἐπὶ τοῖς καθ᾽ ἕκαστον, τούτων γε φθειρομένων, καὶ μένει αὖθις 
ἐπὶ τοῖς καθ᾽ ἕχαστον, τούτων δὴ γιγνομένων, οὐχ αὐτοῦ τῆς γε- 
νέσεως αἰτίου ὄντος καὶ τῇ φύσει προδεδλημένου * ἀλλ᾽, ὅτι ἀεὶ 
γένεσις, διὰ τοῦτο μᾶλλον καὶ ἀεὶ τὸ εἶδος, καὶ ἔστι δὴ καὶ χατὰ 
τοῦτο ταυτὸν ἑχάστῳ τῶν μορίων αὐτοῦ γιγνόμενον ἀεὶ καὶ. φθει-- 
ρόμενον, καὶ αὖ φθειρόμενον χαὶ μένον, ὡς xai τὰ μόρια τοῦτο 
πάσχουσιν, οὐχ αὐτὰ ἀεὶ ταὐτὰ ὄντα, ἀλλ᾽ ἐπὶ τοῖς φθειρομένοις 
ἑτέρων γιγνομένων" ὃ γοῦν ἐστιν ἐκ παντὸς τρόπου 'δεδειγμένον, 
καὶ τεχμηρίου παντὸς τὸ ταυτὸν δεικνύντος τοῦ τε εἴδους πρὸς τὰ 
μέρη καὶ τῶν μερῶν αὖθις πρὸς τὸ εἶδος, τοῦτο δὴ πάντως xoi 
κυρίως εἶδος, μήτε πρὸ τῶν μορίων óv, μήτ᾽ αὖ μετὰ τὰ μόρια, 
3 ,t “Ὸ“ Z/ b] A / e 3 
ἄλλ᾽ ὁμοῦ τούτοις, καὶ χωρὶς μή τί γε μηδαμῶς εἶναι δεδυνημένον. 
ἕν μὲν οὖν χαὶ τὸ αὐτὸ οὐδέν ἐστιν ἐπὶ τοῖς γιγνομένοις ἣ γεγε- 
νημένοις, dXX οὐδὲ χυρίως ὄν: ὃ γὰρ ἀμφοῖν μετέσχε τοῦ τ᾽ εἶναι 
χαὶ τοῦ μὴ εἶναι, πῶς ἂν ἁπλῶς λέγοιτ᾽ ἂν ὄν; πᾶν γὰρ ὃ γέγο- 
νεν οὐχ ἦν, εἶτα γέγονεν - ἐπεὶ γὰρ οὐχ ἦν πρὸ τοῦ γενέσθαι, γε- 
M δ᾽ 3 ^ »N -ὠ 39 à à Δ ἢ 1 Y Ye “ à? “ἡ 
γονὸς δ᾽ ἐστὶν, ἄμφω ταῦτ᾽ ἐστὶ, καὶ ὃν xai μὴ ὄν ταῦτα δ᾽ ὃν, 
οὐχ ἁπλῶς οὐδὲ χυρίως ὃν ἐστίν. Αλλὰ μὴν. καὶ ἕν πῶς ἄν τι χαὶ 
εἴη τῶν γεγενημένων; πρῶτον μὲν γὰρ οὐχ ἕν ἐστὶ, κατ᾽ αὐτὸ δὴ 
τοῦτο, ὅτι xai ὃν xol μὴ ὃν ἐστίν ἔπειθ᾽ ὅτι xai ἐπὶ τῆς συνθέτου 
φύσεως εἴπερ ἴοι, οὐκ ἐπὶ τοῦ αὐτοῦ αἰεὶ μενεῖ, ἀλλὰ μεταχωρήσει 
χαὶ μεταστήσεται ἄλλο ἐξ ἄλλου γιγνόμενον: ὃ δὲ τοῦτο, πῶς 
ἕν; καὶ εἶδος τοίνυν καὶ ἰδέα τοῦτον ἔσχε τὸν τρόπον, καὶ οὔτε 
/ ἕ * t. 9 σω " ἢ "ὃ P o» io 2 M 4 
μία ἔστι xat ἡ αὐτὴ τῶν ὄντων οὐδενὸς, ᾿οὔτε εἶδος Bv xai τὸ 
αὐτὸ, ἀλλ᾽, ὅν γ᾽ ἔφημεν τρόπον, ἐν δοκοῦντα εἶναι, πολλὰ δή τινα 
'»Ψ A »l A * 0» 9 X M ^ i e. ἃ 
xai ἄπειρα καὶ ἄλλα καὶ ἄλλα εἰσί. Τὸ γὰρ ὃν ἕν, xai ὅ γε ἕν, 
hj 3 ? 
τοῦτο καὶ μόνον ὄν. Eiot δὲ χαὶ τἄλλα καὶ λέγεται ὄντα, ὅτι κατ 
9 8 4 » £/ 74 2 / , / , M A y . τ A9 
αὐτὴν τὴν αἰτίαν ἐξ ἐχείνου εἰσί" Tl yao xai ἐμέλλεν εἶναι τὸ ἐξ 
ἑνὸς καὶ μόνου ὄντος γεγενημένον, ἢ xai αὐτὸ, κατὰ τὸ ἐγχωροῦν, 
3 À M 4 4 ἐδ » n WE ^ $5 S 5 4 -" 
ον; Αλλὰ μὴν xat αἴδιον éxeivo τὸ ὧν, Xa αὖθις τὰ ἐξ αὐτοῦ γεγὲ- 
νημένα, ὥσπερ ἐκείνου μὲν τῆς οὐσίας οὐδὲν οὐδαμῶς μετέσχε, 
μετεσχήχότα δὲ τῆς δημιουργικῆς αἰτίας εἰσὶν ἅπερ εἰσὶν, οὕτως 
4 M ΜΝ A JN 2. 7 2 4 3 δ & ? ἡ, 
οὐδὲ τῆς ἰδιότητος ἐκείνου μετέσχε" κατ᾽ αὐτὴν δὲ τὴν αἰτίαν 
βούλεται xai ταῦτα ἀϊδίως ὡσανεὶ παραμένειν καὶ εἶναι, χαὶ μή τί 
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ye πάμπαν ἀπόλλυσθαι. Διὰ τοῦτο, συνεχοῦς τῆς φθορᾶς αὐτῶν 
οὔσης, συνεχής ἐστι χαὶ ἡ γένεσις" καὶ τὸ μὲν αὐτῶν ἄπεστι. τὸ 
δὲ πάρεστι. χαὶ ἔστιν ἡ γένεσις οἱονεὶ τρόπος τοῦ αἰεὶ παραυένειν 
xai σεσῶσθαι αὐτὰ δὴ ταῦτα ἃ δὴ καὶ ἐξ αὐτῆς εἰσι" τούτων δὲ 
μενόντων xai σεσωσμένων, ἐπειδὴ ταῦτα τοῦ ἐξ ἀρχῆς καὶ πρώτου 
εἴδους εἰσὶ χαὶ δοχεῖ πως τοῦτο τὸ εἶδος τοῦ ἀφθάοτου μετέχειν 
i aid ὶ εἶ i Δ 58 I" E / 4 
χαὶ ἀϊδίου xai εἶναι τὸ αὐτὸ ἀεὶ, μὴ τοῦτό γε τῇ ἀληθείᾳ Ov, 
ὡς ἐχ πολλῶν ἡμεῖς ἤδη τῶν εἰρημένων ἀποδεδειχότες ἐσμόν. 
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Οἱ μετὰ Παυσανίου, μετὰ τὴν ἀναχώρησιν τὴν ἀπὸ τῆς Ἐλ- 
λάδος τοῦ Ξέρξου, πρὸς Μαρδόνιον Πλαταιάσι παραταξάμενοι 
τῶν Ἐχλήνων, ἐν τῷ μέλλειν, συμπλέκεσθαι τοῖς βαρθάροις τόνδ᾽ 
ἐποιήσαντο τὸν ὄρχον ἕχαστος πάντων" « Οὐ ποιήσομαι (2) περὶ 
« πλείονος τὰ ζῆν τῆς ἐλευθερίας" οὐ χαταλείψω τοὺς ἡγεμόνας 
«οὔτε ζῶντας οὔτε ἀποθανόντας" τοὺς πεσόντας τῶν συμμάχων 
« θάψω, καὶ, νικήσας τῷ πολέμῳ, τὰ χατασχαφέντα ἱερὰ παρὰ 
« τῶν βαρόάρων οὐχ ἀνοιχοδομήσω, dXX ἐάσω κεῖσθαι, μαρτύ- 
« ρίον τοῖς μεταγενεστέροις τῆς τῶν βαρδάρων ὕδρεως xoi παρα- 
« νομίας. » Τούτου τοῦ ὅρχου τὸ τελευταῖον ἦχον ἐμοὶ γράφω 
πρὸς τὴν σὴν ἁγιότητα, ὡς ψήφῳ ὑμετέρᾳ ἀνεσταχότος τὸν τοῖχον 


“ 


(1) Cangii errorem, qui Chumni Cu- 
bicularii epistolas Nicephoro Chumno 
tribuit, confutavi ad Anecd. Gr. t. 1, 
p. 290. Joanni sunt tribuendzg Nicephori 
filio, de quo vide n. 1, p. 5; n. 2, p. 52. 
Codice usus sum Regio 1000, quem qui 
descripsit breviter vir d. in Catalogo hu- 


mani passus est aliquid. « Nicephori » 
ait « Chumni varie ad varios episto- 
Ie. » Quz verba secure repetivit Harle- 
sius Bibl. Gr. t. 7, p. 675. 

(2) Exstat hoc jusjurandum in Lycur- 
gi Leocratea $ 19—81, et apud Diodo- 
rum Sic. 11, 29. Videtur ab Atheniensi- 
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τοῦ ἀσανίου (1) καὶ τἄλλα πράξαντος. Ἐγὼ τὰ κατερειπωθέντα 
παρ᾽ αὐτοῦ οἰκήμαθ᾽ ἡμέτερ᾽ οὐχ ἐγερῶ, μᾶλλον δὲ τοῦ περιπύςου 
σεμνείου (2) τούτου, ἀλλ᾽ ἑάσω κεῖσθαι, τεκμήριον τοῖς ἐπιγιγνο- 
μένοις τῆς τε τούτου ὕδρεως καὶ χαχοτροπίας, xai τῆς «περὶ τὸ 
θεῖον χαταφρονήσεως, χαὶ τῆς ἀδικίας τῆς πᾶσαν ἑτέραν παρε- 
νεγχούσης, καὶ τοῦ ὑμετέρου πρὸς τὸ δίκαιον θείου ζήλου τοῦ 
ἀνυποχρίτου xal μεγάλου, καὶ τῆς αὐτοῦ δικαίας καταδίχης, ἅμα 
δὲ χαὶ εἰς ἔλεγχον τῶν ὑμῖν ἐναντιωθέντων. ἅπαντες γὰρ οἱ πα- 
ριόντες, εὖ οἶδ᾽ ὅτι, ταῦθ᾽ ὁρῶντες τοῖς μὲν ταῦτα διαπραξαμέ- 
νοις ἐπαράσονται, τοῖς δ᾽ ὑμῖν ἐναντιώθεῖσιν ἐπιτωθάσονται, 
ὑμᾶς δὲ ἐχθειάσονται. 
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Τὸ μὲν (3) περὶ τοῦ προύληθέντος νόμου, εἴ περ ἐστὶ, καὶ 
ἄλλου του τοιούτου, ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ πρὸς τὴν σὴν μεγαλόνοιαν ὅπως 
ἔχω γνώυης γράφειν ἀρτίως οὐ κρίνω, οὐ φειδοῖ τῶν τοιούτων 

/ , M JA A á M M , , ? 
νόμων (οὐ γὰρ εἰσὶν ἐχείνων οὗς Θεὸς διὰ Μωσέως Ἑδραίοις ἐν 
Σιναίῳ (4) παρείχετο), ἀλλὰ φειδοῖ τῶν ἀπρὶξ προσεχόντων τού- 
τοις, καὶ μὴ δυναμένων τὸ ἐν αὐτοῖς παραδεδυσμένον ἄδιχον 
χατιδεῖν καὶ τὸ φύσει δίκαιόν ἐφευρεῖν. ὦθεν τὰ νῦν ἀπ᾽ ἐμαυτοῦ 
περὶ τούτων γράφειν ἐῶ. ὅπως δὲ χρὴ τοῖς ἀγαθοῖς ἀνὸ ρᾶσι τοὺς 
τοιούτους τῶν νόμων διαχειρίζειν, ἕνα δὴ τῶν παλαιῶν, ὃν ἐγὼ 
πάντων, οἷς γε δήπου ἐντετυχήχειν, συνέσει xal ἐμπειρίᾳ πολι- 


bus fictum fuisse. Adi Wesselingii no- 
tam ad Diodorum , Saupii ad Lycurgum, 
et Vict. Clericum qui id inseruit Chres- 
tomathisz suae Greece p. 96. 

(1) Hunc hominem iterum impugnat 
Epist. 3, p. 211. Videtur scriptum fuisse, 
ὡς ἐναντίον ψήφῳ ὑμετέρᾳ. Id postulat 
sensus , ο-ἀναστήσαντος" grammatica. 

(2) Codex, σεμνίουν. Permutatio est 
valde frequens. Epistolographus in An. 
Oxon. t. 3, p. 189 : el γὰρ ταῦτα περὶ σοῦ 
μὴ εἰδείην, Λειδηθρίων (vide n. ad Aris- 
twnet. 1, 27, p. 592) ἂν εἴην ὡς ἀληθῶς 
ἀλογώτερος, xai ξενώτερος τῶν στωϊχῶν, 
χαὶ κενώτερος τῶν ἐπιχονρίων. Rescrib. 


᾿ ἐπιχκουρείων. Michael Nicetas  Tafelii 


Thersal. p. 371, $ 5: παρῆν τοῖς uan 
τειῶσι δρέπεσθαι προῖκα. Rescrib. μαθη- 


. φιῶσι. 


(3) Nota in codicis margine : σχωπτι- 
x7 τῆς τοῦ ᾿Εφέσον φιλοχερδείας. 

(4) Codex, παρέχετο.  Diphthongus 
huc revocata auferenda est Epistologra- 
pho sic descripto in Crameri viri doctis- 
simi Anecdotis Oxon. t. 3, p. 190, 8 : τὸ 
μέτρον τῶν θηριαχῶν οὐ μόνον ἀναδιδάξεις 
ὡς σοφώτατος, ἀλλὰ καὶ ἀποστείλει ὡς 
πλουσιώτατος. Propono ἀποστελεῖς. Ni 
tamen fuerit olim ἀποστείλειας, vel 
ἀπόστειλον. 
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τικῇ διαφέροντα τίθεμαι, παρέξω μάρτυρα. Τίς οὗτος ; ὁ ἀρίστω- 
voc ἐστὶ Πλάτων, ὁ πολὺς τὴν σοφίαν, πολὺς δὲ χαὶ τὴν τῶν 
πραγμάτων ἐμπειρίαν, ὡς ἔνεστι τῷ τὴν πραγματείαν ἐχείνου 
πᾶσαν ἐπιμεμελημένως διεξεληλυθότι χαταμαθεῖν. Τί γοῦν περὶ 
τῶν τοιούτων νόμων φησίν ; « ἄριστόν ἐστιν (1 ) οὐ τοὺς νόμους 
« καθάπαξ ἰσχύειν, dXX ἄνδρας τοὺς μετὰ φρονήσεως πολιτικούς᾽ 
« γόμος γὰρ οὐχ ἄν ποτε δύναιτο τό τε ἄριστον χαὶ τὸ διχαιότα- 
«τὸν ἀχριδῶς ἅμα πᾶσι, περιλαδὼν τὸ βέλτιστον, ἐπιτάττειν. » 
ἀκούεις, ὁ τὸν νόμον εἰσάγων, ὡς οὐ δύναται νόμος ἀεὶ τὸ ἄριστον 
xai τὸ δίκαιον ἐπιτάττειν ; Διὰ τί, ὦ Πλάτων; διότι « αἱ ἀνο- 
« μοιότητες » φησί (2) « τῶν ἀνθρώπων καὶ τῶν πράξεων xai τὸ 
«μηδὲν, ὡς ἔπος εἰπεῖν, ἡσυχίαν ἄγειν τῶν ἀνθρωπίνων, οὐδὲν 
« ἐῶσιν ἁπλοῦν ἐν οὐδενὶ περὶ ἁπάντων καὶ ἐπὶ πάντα τὸν γρόνον 
« ἀποφαίνεσθαι. » Σὺ δ᾽, ὁ τὸν νόμον καινῶς εἰσάγων, ὁ xai σοφώ- 
τερος, ὡς ἔοικε, Ἡλάτωνος, δίδως τὸν αὐτὸν τοῦτον εἰς πάντα 
τὸν χρόνον ἰσχύειν xai ἐν πᾶσι πράγυκασι καὶ ἀνθρώποις πᾶσιν, ὡς 
τοῖς αὐτοῖς ἀεὶ xai οὐ φθίνουσιν οὐδὲ μεταβαλλομένοις, καὶ ἀφαιρῇ 
θεῖον τέμενος καὶ προστίθης ! ἀλλ᾽ οὐκ ἔχω εἰπεῖν τίνι. « Τὸν δὲ 
« νόμον » φησὶν ὁ Πλάτων (3), « ὁρῶμεν ἐπ᾽ αὐτὸ τοῦτο ξυντεί- 
«γοντα ὥσπερ τινὰ ἄνθρωπον αὐθάδη καὶ ἀμαθῆ, καὶ μηδὲν ἐῶντα 
« ποιεῖν παρὰ τὴν ἑαυτοῦ τάξιν, μηδ᾽ ἐπερωτᾷν μηδένα, μιηδ᾽ ἂν 
« τι νέον ἄρα τῳ ξυμύαίνῃ βέλτιον παρὰ τὸν λόγον ὃν αὐτὸς ἐπέ- 
« ταΐξεν" » ᾧ τῆς ἀτοπίας, μᾶλλον δὲ τῆς ἀδικίας! ὅστις δίδως 
νόμον αὐθάδη χαὶ ἀμαθῆ ἀνθρώπῳ παραπλησίῳ, χαὶ οὔτε Θεὸν 
φοβῇ προστάσσοντά σοι διδάσκειν τοὺς τοιούτους μὴ συνάπτειν 
οἰκίαν πρὸς οἰχίαν χαὶ ἀγρὸν πρὸς ἀγρὸν (4), ἀλλ᾽ ἀνέδην αὐτοῖς 
εἰς ταῦτα συνεργεῖς xai συμπράττεις, οὔτε τοῦ δικαίου ἐντρέπη 
οὗπερ ἐπωμάσω πάντα τρόπον ὑπερμαχεῖν, καὶ χατὰ παντὸς ὑπὲρ 
τούτου χωρεῖν, οὔθ᾽ ἡμᾶς τοὺς ἀνθρώπους αἰσχύνῃ ; ὧν ἐναντίον 
τοὺς ὅρκους ἐχείνους τοὺς Φριατοὺς ἐποιήσω, οἵ πάντες, ὡς ἔοικ 
τῶν σῶν ἐχχεχωρήχεσαν, ὥσπερ ἐνύπνια, λογισμῶν. ὁ δέ y: coole 
Πλάτων διδάσκων αὖθίς σε λέγει μὴ γράμματα παραφυλάττειν, 
ἀλλὰ, τὴν τέχνην νόμον παρεχόμενος, σώζειν τοὺς χρινομένους (5) . 


(1) Plato Polit. S 34, cum paucula (4) Isaias 5, 8 : οὐαὶ ot συνάπτοντες 
varietate. οἰκίαν πρὸς οἰχίαν xal ἀγρὸν πρὸς ἀγρὸν 
(2) Plato ibid. ἐγγίζοντες, ἵνα τοῦ πλησίον ἀφέλωνταί tt. 


(3) Plato ibid. — Codex ἐπ’ αὐτῷ. (5) Plato Polit. $ 35 : ὥσπερ ὃ xv6cp. 


, 
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σὺ δ᾽. ἀμφοτέρους olg δικάζεις διαφθείρεις, τᾷ μὲν συμπράττων 
ἀδικίαν, τὴν δὲ μονὴν ἀδικῶν, οἴκους ὑπερλάμπρους εἰς αἰθέριον 
ἀνιόντας μῆχος τούτῳ συνιστὰς, ὥσπερ ἑλεπόλεις κατὰ τῶν μο- 
ναζουσῶν ἐν αὐτῇ, αὐλητῶν χαταγώγιον καὶ τῶν ὁμοίων τούτοις 
μουσοχολάχων (1) καὶ κυῤξευτῶν, οἷς εἴωθε χαίρειν ὁ ταῦτα δύ- 
πκουθεν ἀνιστάς. Ἡ οὐχ οἶσθα ὡς παρὰ πάντα (2) τὸν βίον ἐς τοῦτο 
ἐσχόλακεν, ἣ μᾶλλον τοῦτο βίον πεποίηται: xai συνεργεῖς ἀντά- 
δεῖν αὐλητὰς xci χιθαρῳδοὺς τοῖς ὕμιννοις τοῖς τοῦ Θεοῦ ἄσματα 
πορνικὰ, καὶ ἀντιχτυπεῖν τοὺς χύδους τοῖς ἱεροῖς χώδωσι (3), 
χαὶ τὸν ἀπὸ τούτων θροῦν ὑπερηχεῖν τὰς φωνὰς αἷς ὑμνεῖται Θεός: 
καὶ ταῦτ᾽, ἀχούων τοῦ προφητοῦ γεγωνὸς οἷον βοῶντός σοι" * οὐαὶ 
« ὁ πλεονεχτῶν πλεονεξίαν χαχὴν τῷ οἴκῳ αὐτοῦ, τοῦ τάξαι εἰς 
« ὕψος νοσσιὰν ἑαυτοῦ" αἰσχύνην ἐδουλεύσῳ τῷ οἴχῳ σου λίθος ix 
« τοῦ οἴχου τούτου βοήσεται xai κάνθαρος ἐκ τοῦ ξύλου αὐτοῦ 
« ταῦτα φθέγξεται ». ὁ προφήτης οὗτος ἀδδακούμ, (4) σοι βοᾷ 
ὡς χαὶ τῶν ἀναισθήτων xoi ἀλόγων τάχα τῆς τοσαύτης ἀδιχίας 
αἰσθανομένων, καὶ μὴ ὑφισταμένων τὸν ὄγχον ταύτης, ἀμέλει 
δήπουθεν καὶ βοώντων (6): cu δ᾽ ἄνθρωπος ὧν xai ἐξεπιστάμενος 
ταῦτα περιορᾷς, καὶ διασχεδάζεταί σοι τὸ δίκαιον, καὶ οὐ διεξά- 


νήτης τὸ τῆς νεὼς xai ναυτῶν ἀεὶ ξυμφέρον 
παραφυλάττων, οὐ γράμματα τιθεὶς, ἀλλὰ 
τὴν τέχνην νόμον παρεχόμενος, σώζει τοὺς 
συνναύτας᾽ οὕτω xal xarà τὸν αὐτὸν 
τρόπον τοῦτον ... Debuit Chumnys scri- 
bere παρεχόμενον ob preecedens σὲ. 

(1) Dionysius Halic. Antiq. 7, 9 : εἰς 
τὰ διδασκαλεῖα τῶν ὀρχηστῶν καὶ αὐλητῶν 
χαὶ τῶν παραπλησίων τούτοις μουσοκο- 
λάχων. 

(2) Codex, παραπάντα. Sepe male 
jungunt vocabula librarii, seepe male 
dividunt. Epistolographus Anecd. Oxon. 
t. 3, p. 192, 21 : ἀεί μοι ἐπεστύγναζεν ἡ 
τυχὴ, καὶ, ὡς οὕτως εἰπεῖν, οὐχ ἔθελέ 
ποτέ μοι προμε:διάσαι (imo προσμ.)" ἀλλ᾽ 
ἀδχρυτου τῶν προειληφότων ἐπάγω τὰ 
μετὰ ταῦτα. Nullus dubito quia facienda 
sit divisio alio modo, scilicet, ἀλλὰ B... 
tum propono, ἀλλὰ βάρει τούτων τῶν 
προειλ. ἐπάγει τὰ μ. τ. E regione advertit 
oculos mendum aliud quod in transcursu 
tangam. De vocabulo ὁμαίμων agens au- 
€tor, οὐ γὰρ μόνον, inquit p. 193, 25, 


map Ἕλλησι τὸν ἀδελφὸν ὑποσημαίνειν 
εἴωθβ τουτὶ τοὔνομα, ἀλλὰ καὶ πᾶσαν ἄλ- 
λην συγγένειαν σειρὰν, ποῤῥώτερόν τε καὶ 
ἀγχοῦ χειμένην. Legendum esse videtur 
vel συγγένειαν καὶ σειρὰν, vel συγγενείας 
σειρὰν, Yel σνυγγενιχὴν σειράν. 

(3) Campanas sunt ἱεροὶ χώδωνες. 
Vide Cangii Glossarium ín Κώδων. 

(4) Habac. 2, 9.... cum varietate. 
' (5) Note p. 44 de figura qua rebus 
inanimis sensus tribuitur inserui Eusta- 
thii locum ex Epistola 8, oi λίθοι τοῦ 
ἐμοῦ αἰχίσχον χεχράξονται * qui ex Habac. 
verbis est adumbratus et similibus Lucz 
19, 40 : ἐὰν οὗτοι; σιωπήσωσιν, οἱ λέθοι 
χεχράξονται. Ad Lucam vide Valckenarii 
scholium. Vide et Burges. ad Sophoclea 
phil. 1122 : ὦ τόξον φίλον ... ἢ που ἐλει- 
νὸν δρᾷς, φρένας el τινας ἴσχεις, τὸν Ἧρά- 
χλεῖον ἄθλιον ὧδέ σοι οὐχέτι χρησόμενον 
... ἀλλ᾽ ἐν μεταλλαγᾷ πολυμηχάνου ἀνδρὸς 
ἐρέσσει, ὁρῶν ... φῶτ᾽ ἐχθοδοπὸν μυρί᾽ ἀπ᾽ 
αἰσχρῶν ἀνατέλλονθ᾽ ὅσ᾽ ἐφ᾽ ἡμῖν xo? ἐμή" 


cat ᾿Οδυσσεύς. Manifestum est nomen 


ΕΠΠΣΤΟΛΑ͂Ι. 


γεται εἰς τέλος χρίμα, ἀλλ᾽ ἔξεισι διεστραμμένον (1), εἰληχότος 
διχάζειν σοῦ γε, καὶ ψυχὰς συντετριμμένας xai τεταπεινωμένας 
διὰ τὸν τοῦ Θεοῦ φόθον xci ἀπερρωγυίας τοῦ κόσμου χρίνων χα- 
ταπονεῖς, xai ἀπεμπολεῖς τὸ δίκαιον τούτων ἀργυρίου καὶ ἵππων 
χαὶ ᾧντινων βούλει, καὶ Dove ὁδὸν ταπεινῶν (4) καὶ τῶν 
διὰ ταῦτα ἀπειλῶν τοῦ Θεοῦ οὐδεμίαν τίθεσαι ὥραν (3), οὐδὲ 
δεδίττεταί σ᾽ ὠργισμένος xal λέγων" « διὸ χονδυλίζετε πτω- 
χοὺς (4) καὶ ἀδικεῖτε πένητας, xoi διασχεδάζετε τὸ δίκαιον καὶ 
οὐ διεξάγετε εἰς τέλος χρίσιν, ἄλλ᾽ ἐξάγετε διεστραμμένην (5), 
καὶ ποιεῖτε τὰ χαὶ τὰ », καταλέγων πάσας τὰς ἀδικίας τὰς ἐπ᾽ 
ἐχείνων τῶν χρόνων καὶ νῦν γιγνομένας " διὰ ταῦτά φησιν" « ἰδοὺ 
ἐγὼ ἐγείρω (6) ἔθνος πιχρὸν καὶ ταχινὸν τοῦ πορευθῆναι εἰς τὰ 
πλάτη τῆς γῆς ὑμῶν, τοῦ καταχληρονομῆσαι σχηνώματα οὐχ 
αὐτοῦ ὅθεν ἡ δύναμις ὑμῶν εἰς διαρπαγὴν ἔσται καὶ οἱ οἶχοι ὑμῶν 
εἰς ἀφανισμὸν, καὶ οἰκοδομήσετε οἰκίας χαὶ οὐ μὴ κατοικήσετε ἐν 
αὐταῖς, καὶ φυτεύσετε ἀμπελῶνας xai οὐ μὴ πίετε τὸν οἶνον ab- 
τῶν (7), καὶ αἰχμαλωτισθήσεσθε, καὶ γενήσεται τὰ πρόσωπα ὑμῶν 
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ὡς πρόκαυμα χύτρας (8). » Τούτων ἀχούων ἀλογεῖς ; τῆς ἀπονοίας 


᾿Οδυσσεὺς esse glossema , quod mutan- 
dum proponunt docti viri , oblatis con- 
jecturis ἄλγη, οὐ Ζεὺς, ἀνὴρ, οὗτος. In 
quibus du: priores saltem vim habent, 
reliqua et ipsc sunt debilia gloesemata. 
Satius forsan fuerit abstinere divinatio- 
nibus; tamen et meam affero symbolam, 
scilicet, ἐμήσατο" φεῦ] vel ἐμήσατ᾽ οἴμοι] 
Atque est in τὸν ᾿Ηράκλειον ἄθλιον mul- 
tum incommodi. Cujus tollendi tentami- 
na criticorum virorum non fuerunt fe- 
licia. Nevii opinio ἄθλιον pro ἀέθλιον ha- 
bontis, vertentisque &0Xopópov specio- 
sior est quam verior. Nam poete men- 
tem auditorum nemo fuisset assequutus. 
Saltem scribendum fuerit ἀέθλιον, quod 
dactylus cum synizesi fieret. 

(1) Habac. 1, 4 : διεσκέδασται νόμος, 
xal οὐ διεξάγεται elc τέλος χρίμα ... ἕνεκεν 
τούτον ἐξελεύσεται τὸ χρίμα διεστραμμένον. 

(2) Amos 2, 6, 7 : ἀνθ᾽ ὧν ἀπέδοντο 
&oyuotou δίχαιον xal πένητα ἕνεκεν ὑπο» 
δημάτων, ... καὶ ὁδὸν ταπεινῶν ἐξέχλιναν. 
Cf. Amos 5, 12 

(3) Codex , τίθεσαι ὥραν. 

(4) Codex, κονδυλίζεται. — Amos 2, 


! 


7 : ἐχονδύλιζον εἰς χεφαλὰς πτωχῶν. Cf. 
n. 7. 

(5) Vide supra n. t. 

(6) Habae. 1, 6 : διότι ἰδοὺ ἐγὼ ἐξεγεί- 
po τοὺς Χαλδαίους, τὸ ἔθνος τὸ πιχρόν ... 
Amos 6, [ὅ : διότι ἰδοὺ ἐγὼ ἐπεγερῶ ἐφ᾽ 
ὑμᾶς, οἶχος Ἰσραὴλ, ἔθνος, λέγει Κύριος. 

(7) Amos 5, 12 : ἀνθ᾽ ὧν χατεχονδυλί- 
ζετε πτωχοὺς, καὶ δῶρα ἐχλεχτὰ ἐδέξασθε 
παρ᾽ αὐτῶν, οἴχους ξεστοὺς ᾧχοδομήσατε, 
καὶ οὐ μὴ κατοιχήσητε ἐν αὐτοῖς " ἀμπε- 
λῶνας ἐπιθυμητοὺς ἐφυτεύσατε, καὶ οὐ μὴ 
πίητε τὸν οἶνον αὐτῶν. 

(8) Nahum. 2, 10 : τὸ πρόσωπον πάν» 
τῶν ὡς πρόσχαυμα χύτρας. — Reliqui 
codicis scripturam πρόχαυμα, quw est 
et aliunde nota, nec omnino mala. Prz- 
positiones πρὸ πρὸς smpissime fnerunt 
permutatze. Procopius B. Goth. 1, 5, 
p. 27 : Γότθοι Ἰταλίαν τὴν ἡμετέραν βίᾳ 
ἑλόντες οὐχ ὅσον αὐτὴν ἀποδιδόναι οὐδαμῇ 
ἔγνωσαν, ἀλλὰ χαὶ προηδικήχασιν ἡμᾶς 
οὔτε φορητὰ οὔτε μέτρια. Melius προσηδικ. 
in codice 1038. Anonymus in Anecdot. 
Oxon. t. 3, p. 219, 12 : x&v σύ μοι vtpo« 
δάλῃ τὸν ποιητὴν πολιὰν τὴν θάλασσαν 
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$ ἐχχεχώφησαι βεδυσμέν᾽ ἔχων τὰ ὦτα, ἐξ ὧν τυγχάνεις δεδω- 
ροδοχηχώς ; τῆς αἰσχροχερδείας! ὅστις ἤδη παρηδηχὼς xol τὴν 
προθεσμίαν ὁρῶν ἥκουσαν, ἔπειτ᾽ ἐν δευτέρῳ τίθεσαι τό τε δίκαιον 
xai τὸν Θεοῦ φόθον τοῦ χέῤδους χαὶ τῆς τῶν ἀδικούντων αἰδοῦς 
xai φόθου. ἀλλὰ πρὸς μὲν τὸν ὑμῖν ἐναντιούμενον ἐς αὐτὸ τὸ 
δίκαιον ἀρχεῖ μοι ταῦτα, τὸ μέτρον τῆς ἐπιστολῆς αἱρουμένῳ 
τηρεῖν ἐπεὶ δὲ τὸ προχείμενον ἡμῖν νόμος, ὃν ἐν ἄλλοις χείμενον 
ἑτέροις δὴ παρενείρει, παὐτὶ τρόπῳ ἐχδιαζόμενος ὑπερθαλέσθαι 
ὅπερ προύθετο ἀδικον, ὡς ἐντεῦθεν χαρίσασθαι τῷ χαρισαμένῳ, 
αὖθις ἀναδραμοῦμαι πρὸς Πλάτωνα, ὅστις ἂν αὐτὸν δεῖξαι (x) 
πρὸς τὸ αἰσχροχερδῆ εἶναι καὶ εἰς τὰ πολιτιχὰ ἀμαθαίνοντα. 

σπερ γὰρ ἐπισφραγιζόμενος αὐτὸς ὁ Πλάτων περὶ πάσης πολι- 
τικῆς καταστάσεως, οὕτω φησί (2) « θαυμάζομεν δῆτα, ὦ Σώ- 
χρατες, ἐν ταῖς τοιαύταις πολιτείαις ὅσα συμδαίνει γίγνεσθαι καχὰ 
καὶ ὅσα συμθήσεται, τοιαύτης τῆς χρηπῖδος ὑποχειμένης αὐταῖς, 
τῆς κατὰ τὰ γράμματα χαὶ ἔθη, μὴ μετὰ ἐπιστήμης πραττού- 
σαις τὰς πράξεις" ὅθεν πολλαὶ μὲν ἐνίοτε τῶν πόλεων χαθάπερ 
πλοῖα. χαταδυόμεναι διόλλυνται καὶ διολώλασι xoi διολοῦνται διὰ 
τὴν τῶν χυδερνητῶν καὶ ναυτῶν μοχθηρίαν, τῶν περὶ τὰ μέγιστα 
μεγίστην ἄγνοιαν εἰληφότων, ol, περὶ τὰ πολιτιχὰ κατ᾽ οὐδὲν 
γιγνώσχοντες, ἡγοῦνται κατὰ πάντα σαφέστατα πασῶν ἐπιστημῶν 
ταύτην εἰληφέναι. » Àg οὖν οὐ δῆλον κάκ τούτων χαὶ τῷ ἀνθρω- 
πίνως ὁρῶντι ὡς xol τὰ καθ᾽ ἡμᾶς διολεῖται ἐπὶ τοιούτων κρηπί- 
δων ἱδρυμένα, καὶ τοιούτους ἔχοντα προστάτας μοχθηροὺς καὶ 
ἀνεπιστήμονας xoi αἰσχροχερδεῖς, οἷος ὁ τοῦ δικαίου ἀλάστωρ 
οὗτος. Πλὴν ἀλλὰ τὸ νῦν εἶνάι σὸν ἔργον" καὶ δέομαί σου μὴ 
τοῦτον ἰσχύσαι, ἀλλὰ σὲ τὸν ἐπιστήμονα θεῖον ἄνδρα, καὶ αὐτὸ 
δή που τὸ δίκαιον. Διανάστηθι τοίνυν ὑπὲρ αὐτοῦ πρὸς τοῦ φι- 
λανθρώπον Θεοῦ, καὶ ἀπόλυσον ἡμᾶς τῆς Αἰγυπτιαχῆς ἢ xa βα- 
ρυτέρας ταύτης πληγῆς, ἥτις ἐπεισπέπαιχε τῷ θεαρέστω τούτῳ 
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ὀνομάζοντα, ἐγώ σοι τοῦτον αὐτὸν προδα» 
λοῦμαι μέλανα τὸν πόντον ἀντονομάζοντα. 
Codex Matritensis in Yriartze Catalogo 
p. 430 male quidem προσδάλῃ, quod 
mendum statim redimit plenior sen- 
lentia : ... ὀνομάζοντα, xàv ὑπὲρ σαυτοῦ 
ἐγώ σοι τοῦτον αὐτὸν ἀντιπροδαλοῦμαι 
μέλ. ... e quibus tamen servaverim tan- 


tum ἀντιπρού., verbis x&v ὑπὲρ σαντοῦ 
e proximo versu male repetitis. Jam 
monui p. 176, anonymum istum inedi- 
tum et fuisse editum olim et vocandum 
Theodorum Prodromum. 

(1) Forsan δείξαι οἱ πρὸς τῷ. Lecum 
diligenter descriptum esse sciat lector. 

(2) Plato Polit. $ 40. 


EIHZTOAAI. 
4 
σηχῷ διὰ τὸ πλῆθος τῶν ἀμπλαχημάτων δὴ τῶν ἐμῶν, καὶ τὸ iv 
αὐτῷ ποίμνιον σπουδάζει σχορπίσαι xoi φθεῖραι ὡς λύχος Αραθι- 
χός (1). Πρᾶξον τοίνυν τάχιον γενέσθαι τὴν τοῦ δικαίου ἀπόφα- 
σιν xal κατάστασιν. 
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Ι΄. 
TOY AYTOY TQ ΜΑΤΑΡΑΓΚΩ. 


᾿Αθηναίων (2) πρὸς Θηδαίους ἐν Δηλίῳ (3) μαχεσαμένων καὶ 
κατὰ κράτος ἡττηθέντων, Σωχράτην ὁ σοφὸς ἐπαινεῖ Πλάτων εἷς 
, ὃ L * / T wo) » ὃ θ d t v 
ἀνδρίαν xai καρτερίαν. Ταῦτ᾽ ἀρα δήπουθεν xal φησιν, ὡς, « εἴπερ 
καὶ οἱ ἄλλοι ἤθελον εἶναι τοιοῦτοι οἷος ἐν ἐχείνῳ τῷ πολέμῳ Σω- 

n 3 7 , 0; € ^ À0 H κι δλ νι. 9 
χράτης ἐφάνη, ὀρθὴ ἂν ἡ τῶν Αθηναίων ἦν πόλις χαὶ οὐχ ἂν ἔπεσε 
τὸ τοιοῦτον πτῶμα (4). " Ταῦτ᾽ ἄρα Πλάτωνος φάσχοντος ὑπὲρ 
Σωχράτους, εὐχαίρως ἔπεισιν ὑπὲρ σοῦ χἀμοὶ φάναι, βουλομένῳ 
σημῆναι τὸν σὸν μέγαν πρὸς τὸ δίκαιον ζῆλον, ὡς, εἴπερ καὶ οἱ 
ἄλλοι, οἱ σὺν σοὶ δικάζειν λαχόντες, ἤθελον εἶναι τοιοῦτοι οἷος 
αὐτὸς σὺ, ὀρθὸν ἂν ἦν καὶ οὐκ ἂν ἔπεσε τοιοῦτον πτῶμα τὸ δίκαιον, 
ὥστε κείμενον καταπατεῖσθαι, καὶ τὴν ἀδικίαν τοῖς καθ᾽ ἡμᾶς 
πράγμασιν ἐμπομπεύειν (5) καὶ ἐνασχημονεῖν ἐς τοσοῦτον, ὡς καὶ 
τὴν χαθ᾽ ἡμῶν χινεῖν ἀγανάχτησιν ὧδε Θεοῦ, ὡς μικροῦ καὶ τὸν 


(1) Basilius Scholiis ad Nazianz. in 
Notit. mann. t. 11, p. 123 : τῷ χωδίῳ 
τῆς δοκούσης ἐπιειχείας τὸν 'ApxÓixóv τῆς 
μανίας λύκον ὑπέχρυπτεν. Ibi λύχον 'Apa- 
δικὸν recentiorum Chacal esse monui, 
antiquorum θῶα. Meminit λύχου Ἀραδι- 
χοῦ xai ἀλλοφύλλου Gregorius Naz. Orat. 
34, p. 537. Theophanes Nic. Epist. 1, 
p. 6 : τοὺς ἐν ἐνδύμασι προδάτων, εὐαγγε- 
λιχῶς εἰπεῖν (respectu ad Matth. 7, 15), 
προσερχομένους ὑμῖν λύχους ᾿Δραδιχούς. 
Joannes Mauropus p. 37 : Οὗτος δ᾽ ὁ 
δεινὸς τῆς ᾿Αραδίας λύχος. Fontem locu. 
tionis aperit Tzetzes Chil. 10, 105 : Καὶ 
ὃ προφήτης Ἀμδαχοὺμ διὰ Χαλδαίους 
λέγει (1, 8)" « Ὑπὲρ παρδάλεις γὰρ αὐτῶν 
οἱ ἵπποι ἐξαλοῦνται, Ὀξεῖς ὑπὲρ τοὺς λύ- 
xou; δὲ αὐτοὺς τῆς ᾿Αραδίας. Hieronymus 
Epist. Sel. 2, 22, p. 495 : « ex ultimis 
Causasi rupibus immissi in nos, non 
jam Arabie, sed septentrionis lupi tan- 


I. 


tas brevi provincias percurrerunt. » 

(2) Notula in codicis margine : ἐγχω- 
μιάζει τοῦτον ὑπὲρ δικαιοσύνης. 

(3) De pugna ad Delium Wesseling. 
ad Diod. Sic. 12, 70; Fischer. ad Plat. 
Apol. $ 17, p. 1113 Engelh. ad Plat. 
Lach. $ 4, p. f4. 

(4) Plato Lach. $ 4. 

(5) Verbo ἐμπομπεύειν usus est Ni- 
ceph. Chumnus Epist. 32, p. 38. Codex, 
ἐμπομπεύει." Fines. vocabulorum corru- 
ptos nonnullorum corrigam. Joannes 
Eugenicus Encomio Trapezuntis p. 371, 
44 : ὥστε τὴν αὐτὴν ἔσωθέν τε διανᾶ- 
παύειν τοὺς πολίτας εὐφνῶς ἐν τοῖς χόλ» 
ποις, οἷά τινα μητέρα τὰ νεογνῇ χρηστὴν 
χαὶ φιλάνθρωπον. Est in codice νεογνά. 
Idem p. 374 : τί δεῖ λέγειν ὡς μὲν οἶνο- 
πληθὴς ἡ γῆ, ὡς δὲ πρὸς τῇ βοτιανείρῳ... 
xai βοτρνόδωρος; Codex, βοτιανείρῃ. 
Himerius Orat. 28, p. 846:. .. κλείδης 
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τρυγίαν αὐτῆς ἐν ἡμῖν ἐχχενοῦσθαι (1). Αλλὰ χαλεπὸν qaciv 
3 M * . ΝΜ ς M / , 
ἐσθλὸν εἶναι (2) ὅμως ἤνεγκεν ὁ παρεληλυθὼς μακρὸς χοόνος ἐν 
^. 2 /, e^ 
χαιροῖς διαφόροις γενναίας φύσεις ἀνθρώπων. ἐγένοντο πρὸς τοῖς 
ἄλλοις χαὶ παρὰ τοῖς πᾶλαι Ῥωμαίοις M&vtog Κούριος, καὶ Κάτων 
ἕτερος, χαὶ Ῥηγοῦλος ἄλλος, καὶ Φωκίων ἐν ᾿Αθήναις, xai Δίων ἔν 
Συραχούσαις. ἅπαντες γὰρ οὗτοι μεγαλοψυχίας χαὶ χαρτερίας 
M 2 2 ' “ P " 
δείγματ᾽ ἐξενηνόχασιν, ὑπὲρ τῶν καλῶν xol διχαίων πολιτευόμε- 
vot, χαὶ τοῖς ἑτέρως ἔχουσι πᾶσιν ὑπὲρ τούτων ἐναντιούμενοι. 
πάντων τῶν ὅσ᾽ ἐν ἀνθρώποις ἀγαθῶν ἑτέρων ὑπερορῶντες οὐ 
γένος, οὐ δόξα, οὐ χρήμαθ᾽ ὑπηγάγετ᾽ αὐτούς: χολαχείας καὶ 
φόδου ἀνώτερα καθειστήχει τὰ τούτων φρονήματα. Οὐ Μανιον (3) 
4 M “ Σ e Α 77 ὃ δά 2 , » ὦ 
τὸ παρὰ τῶν Σαυνιτῶν πολὺ χρυσίον διδόμενον ἐφειλχύσαθ᾽ ὥστε 
λαδεῖν, καὶ ταῦτ᾽ ἀχριθῶς πένητα καθεστῶτα καὶ γογγυλίσιν (4) 
ὑπ᾽ ἀπορίας τρεφόμενον. Οὐ Κάτωνα ἰούλιος, τυραννίδα πράττων 
αὑτῷ, μετὰ τοῦ στρατοπέδου ἐξέπληξε τὸ μὴ ἐναντιοῦσθαι τούτῳ 
μέχρι θανάτου ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας Ρωμαίων. Οὐ Ῥηγοῦλον ἡ τῶ 
μέχρι θανάτου ὑπὲρ τῆς ἐλευθερίας Ῥωμαίων. Οὐ Ρηγοῦλον ἡ τῶν 
Καρχηδονίων ἐξεδειμάτωσεν ὠμότης, ὑφ᾽ ἧς τὸν βίον κατέστρεψε, 
τὸ μὴ τὰ συμφέροντα τῇ πατρίδι βουλεῦσαι. Οὐχ ὁ τῶν ἀθη- 
ναΐων δῆμος οἷός τ᾽ ἐγεγόνει πεῖσαι Φωχίωνα ὑφέσθαι τῆς γνώμης 
- τ 4 t 3 ΄“« ^ , A / , 
ἦν εἶχε πράττων ὑπὲρ τῆς πόλεως. OU τὸν Δίωνα (5) Συρακούσιοι 
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(3) Res nota, vel ex Cicerone De Sen. 
cap. 16. 

(4) Aur. Victor. 33 : « legatis Samni- 
« tum aurum offerentibus, quum ipse 
« in foco rapas torreret... » Plutarch. 
Cat. 2 : πρὸς ἐσχάρᾳ καθήμενον αὐτὸν 
ἕψοντα γογγυλίδας εὑρόντες οἱ Σαννιτῶν 


αὐχεῖ προπάτορας. Reperi χλείδας in 00- 
dice, unde patet integrum fuisse voca- 
bulum Ἡρακλείδας. Idem lemmate 
Oralionis 22 : ἀργομένων σπουδῶν, πρῶ- 
τον ἐν τῷ αὐτῷ ἀχροατηρίῳ μέλλων λέγειν. 
Pro αὐτῷ legi in codice αὐτῶν solito 
. Scriptum compendio. Idem Orat. 25, 


4, de Abaride : ἀναξυρίδες χὐτῶν éx tap- 
σῶν αὐτῶν ἄχρι xal γλουτῶν ἀνατείνον- 
σαι. Codex recte αὐτῷ. Idem p. 820: 
φιλοσοφίαν. xai λόγον τὴν τῆς ψυχῆς 
ἁρμονίαν χρείττονα πάσης λύρας. Reperi, 
φιλοσοφίας καὶ λόγον τ. τ. Ψ. ἀρχὴν χρ. 
m. δορυφορίας, et vicina seque manca. 
Idem p. 824 : τὴν Ὑπαρχὸν &tovcíav. 
Conjicit editor Ὑπάρχων. Reperi ὕπαρ" 
xov, idque bonum. Sic p. 826, 3, pro 
ὕπαρχος est in. codice ὕπαρχον. Sed no- 
lim diutius illi Augiee stabulo immorari. 

(1) Respectu ad Psalm. 74, 8. 

(2) Simonides Platonis Protag. $ 33: 
ἄνδρ᾽ ἀγαθὸν μὲν ἀλαθέως γενέσθαι χα- 
λεπόν. 


πρέσόεις ἐδίδοσαν πολὺ χρυσίον. Idem 
Apophth. Rom. : Σαυνιτῶν δὲ μετὰ τὴν 
ἧτταν ἀφιχομένων πρὸς αὐτὸν καὶ χρυσίον 
διδόντων, ἔτυχεν ἐν χύτραις ἕψων γογγυ- 
λίδας. Inde accedit non parum auctori- 
tatis varietati coqueret , pro torreret, 
in Victoris loco. 

(3) Codex, Atova, permutatione facil- 
lima, quum vocalis longa, et brevis si- 
millimo recentioribus efferantur sono. 
Epistolographus in Anecd. Oxon. t. 3, 
p. 176 : ἑστήχαμέν σοι ἀργοί τε καὶ ἄπρα- 
χτοι xai τὸ τοῦ ᾿Ιωνᾶς (imo 'Iová) πεπόν- 
θαμεν ἄντιχρυς ἐν σάλῳ xal χλύδωνι ῥέγ- 
χομέν σοι καθεύδοντες (cf. Jonas 1, 5), 
μήτε τὸ ἱστίον μεταχειριζόμενοι, μιήτε τοὺς 
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σηχῷ διὰ τὸ πλῆθος τῶν ἀμπλακημάτων δὴ τῶν ἐμῶν, καὶ τὸ ἐν 
αὐτῷ ποίμνιον σπουδάζει σχορπίσαι καὶ φθεῖραι ὡς λύχος Αραθι- 
χός ( 1). Πρᾶξον τοίνυν τάχιον γενέσθαι τὴν τοῦ δικαίου ἀπόφα- 
σιν χαὶ χατάστασιν. 


Γ΄. 
TOY ΑΥ̓ΤΟΥ͂ TQ MATAPATKQ. 


᾿ἀθηναίων (2) πρὸς Θηδαίους ἐν Δηλίῳ (3) μαχεσαμένων καὶ 
κατὰ χράτος ἡττηθέντων, Σωχράτην ὁ σοφὸς ἐπαινεῖ Πλάτων εἰς 
» ὃ ΄ E , M9 » ὃ ? t v 
ἀνδρίαν xai καρτερίαν. Ταῦτ᾽ ἄρα δήπουθεν xai φησιν, ὡς, « εἴπερ 
καὶ οἱ ἄλλοι ἤθελον εἶναι τοιοῦτοι οἷος ἐν ἐχείνῳ τῷ πολέμῳ Σω- 

/ 3 7 4 ι ἡ e e À , * 1 4 ^ 
χράτης ἐφάνη, ὀρθὴ ἂν ἡ τῶν Αθηναίων ἦν πόλις καὶ οὐχ ἂν ἔπεσε 
A ^ Lr" «9 , , ς , 
τὸ τοιοῦτον πτῶμα (4). » Ταῦτ᾽ ἄρα Πλάτωνος φάσχοντος ὑπὲρ 
Σωχράτους, εὐχαίρως ἔπεισιν ὑπὲρ σοῦ χάμοϊ φάναι, βουλομένῳ 
σημῆναι τὸν σὸν μέγαν πρὸς τὸ δίκαιον ζῆλον, ὡς, εἴπερ xoi οἱ 
ἄλλοι, οἱ σὺν σοὶ δικάζειν λαχόντες, ἤθελον εἶναι τοιοῦτοι οἷος 
αὐτὸς σὺ, ὀρθὸν ἂν ἦν καὶ οὐκ ἂν ἔπεσε τοιοῦτον πτῶμα τὸ δίκαιον, 
ὥστε χείμενον καταπατεῖσθαι, xai τὴν ἀδικίαν τοῖς χαθ᾽ ἡμᾶς 
πράγμασιν ἐμπομπεύειν (5) καὶ ἐνασχημονεῖν ἐς τοσοῦτον, ὡς καὶ 
τὴν καθ’ ἡμῶν χινεῖν ἀγανάχτησιν ὧδε Θεοῦ, ὡς μικροῦ καὶ τὸν 


(1) Basilius Scholiis ad Nazianz. in 
Notit. mann. t. 11, p. 123 : τῷ χωδίῳ 
«ἧς δοκούσης ἐπιειχείας τὸν 'ApaÓixóv τῆς 
μανίας λύκον ὑπέχρυπτεν. Ibi λύχον Ἀρα- 
διχὸν recentiorum Chacal esse monui, 
antiquorum θῶα. Meminit λύχου Ἀραόι- 
χοῦ xai ἀλλοφύλλον Gregorius Naz. Orat. 
34, p. 537. Theophanes Nic. Epist. 1, 
p. 6 : τοὺς ἐν ἐνδύμασι προδάτων, εὐαγγε- 
λικῶς εἰπεῖν (respectu ad Matth. 7, 15), 
προσερχομένους ὑμῖν λύχους ᾿λραδικούς. 
Joannes Mauropus p. 37 : Οὗτος δ᾽ ὅ 
δεινὸς τῆς ᾿Αρχθίας λύχος. Fontem locu- 
tionis aperit Tzetzes Chil. 10, 105 : Καὶ 
ὃ προφήτης Au6axouk διὰ Χαλδαίους 
λέγει (1, 8): « 'Yxàp παρδάλεις γὰρ αὐτῶν 
ol ἵπποι ἐξαλοῦνται, ᾿Οξεῖς ὑπὲρ τοὺς λύ- 
χους δὲ αὐτοὺς τῆς ᾿Αραδίας. Hieronymus 
Epist. Sel. 2, 22, p. 495 : « ex ultimis 
Causasi rupibus immissi in nos, non 
jam Arabis, sed septentrionis Jupi tan- 


I. 


tas brevi provincias percurrerunt. » 

(2) Notula in codicis margine : ἐγχω- 
μιάζει τοῦτον ὑπὲρ διχαιοσύνης. 

(3) De pugna ad Delium Wesseling. 
ad Diod. Sic. 12, 70; Fischer. ad Plat. 
Apol. S 17, p. 111; Engelh.. ad Plat. 
Lach. 8 4, p. 14. 

(4) Plato Lach. $ 4. 

(8) Verbo ἐμπομπεύειν usus est Ni- 
ceph. Chumnus Epist. 32, p. 38. Codex, 
ἐμπομπεύει." Fines. vocabulorum corru- 
ptos nonnullorum corrigam. Joannes 
Eugenicus Encomio Trapezuntis p. 371, 
44 : ὥστε τὴν αὐτὴν ἔσωθέν τε διανα- 
παύειν τοὺς πολίτας εὐφυῶς ἐν τοῖς χόλ" 
ποις, οἷά τινα μητέρα τὰ νεογνῇ χρηστὴν 
xai φιλάνθρωπον. Est in codice νεογνά. 
Idem p. 374: τί δεῖ λέγειν ὡς μὲν olvo- 
mn?) ἡ γῆ, ὡς δὲ πρὸς τῇ βοτιανείρῳ... 
xai βοτρνόδωρος; Codex, βοτιανείρῃ. 
Himerius Orat. 28, p. 846:. .. κλείδης 
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212 IGANNOY TOY XOYMNOY 


νὸς (1) πάντας τοὺς ἐπ᾽ ἐχείνων τῶν χρόνων ἀνθήσαντας ῥήτορας 
παρελάσαι, καὶ ὑπ᾽ ἀθηναίων πολλάκις στεφανωθῆναι, φιλοδί- 
καιον καὶ φιλόδημον ὄντα" οὐδὲ 'Γόξαριν xal ἀναάχαρσιν τὸ βαρ- 
Gdoouc εἶναι, ὥστε μὴ σὺν τοῖς σπουδαζομένοις σοφοῖς παρὰ τῶν 
Ἑλλήνων τετάχθαι, οἵ γ᾽ ἐς τοσοῦτον χλέους αὐτοὺς προήχασιν (2) ; 
ὥστε xai τεθνεῶσι λόγος ἐντέμνειν αὐτοῖς ὡς ἥρωσιν (3). ὦθεν 
οὐδ᾽ εἰς τοὺς καθ’ ἡμᾶς τουτουσὶ χρόνους προσέστη τῷδε τῷ παρ’ 
ἐμοῦ νῦν ἐπαινουμένῳ (4) τὸ μὴ ἐλλόγιμον καὶ δίκαιον ἄνδρα 
φανῆναι καὶ διαφέροντα πολλῶν κἀγαθῶν, ὅτι πρότερον βάρδα- 
ρος ἐτύγχανεν ὦν" φιλόχαλον γὰρ ἡ ἀρετὴ καὶ αἰεί πως περὶ τὰς 
ἀγαθὰς φύσεις ἔχει (5). Τοίνυν οὐκ εἰς ἐν μόνον ἔθνος ἀνθρώπων 
θεᾶται, ἀλλ᾽ εἰς ἔθος αὐτῇ καθεστήκει (6) πάντοσε τὼ ὀφθαλμὼ 
παραξάλλειν καὶ τῶν ταύτην σπουδαζόντων, x&v ὁπόθεν ἂν εἴη, 
τῷ μὲν πλέον, τῷ δ᾽ ἔλαττον νέμειν δόξης, ἑχάστῳ δήπουθεν κατὰ 
τὴν ἀξίαν (7). ἱὑπειδὰν δέ τιν᾽ ὁποιδήποτε θεάσαιτ᾽ ἀντιποιού- 
μἱενον ταύτης ὁλοσχερῶς, εἴωθεν ὁλοσχερῶς ἀμείξεσθαι τοῦτον. 
ἀμέλει καὶ ζευξαμένη τὸ ἴδιον αὐτῆς τέλειον ἅρμα, ὥσπερ τέ- 


recensetur inter Scriptores Graecos va- 
rios in Bibl. Gr. t. 11, p. 591, quam vi- 
desis; adde et Matthaeium in Prolusione 
a. 1789, cui insunt bine epistole, al- 
tera Nili Cabasilee, allera Demetrii Cy- 
donii. Insignis est de eo locus Nicephori 
"Gregor& 21, 5, 7. 

(1) Libanius Vita Demosth. $ 2, nar- 


rat Demosthenis avum Gylonem, quum. 


ín Ponto exularet, uxorem duxisse mu- 
lierem Zxó0v τὸ γένος, ἐξ ἧς ἦν τοῦ Δη- 
quod Oévov; ἡ μήτηρ Κλεοδούλη. 

(2) Forma notanda. 

(3) Lucianus Scytha c. 1, de Toxari: 
᾿Αθήνησιν ἀπέθανε, xxi μετ᾽ οὐ πολὺ xal 
ἥρως ἔδοξε, χαὶ ἐντέμνουσιν αὐτῷ Ξένῳ 
Ἰατρῷ οἱ ᾿Αθηναῖοι. Quod an οἱ de Ana- 
charside alicubi narretur, nunc non me- 
mini. 

(4) Puto de illo Mataranco agi, qui 
proxima epistola valde fuit laudatus. 

(5) Videtur deesse adverbium, εὖ- 
νοϊχῶς ἔχει, vel parile aliud. 

(6) Codex, χαθεστήχοι, et sic Epistolae 
quintz initio, et sexta media, quod 
mendum, quamvis toties iteratum, pro 
mendo habeo, non scriptoris, sed scri- 


"be. Malim χαθειστήκει, quod legitur 
p. 210, 213; tamen et alias forma καθε- 
στήχει utitur, p. 214, 215, 219. 

(7) Pracipuum esse virtetem homi- 
nis ornamentum expressit versibus non 
inelegantibus anonymus in codice 400 : 
"Ex τῶν ὀστρέων μάργαρον, τὸ ῥόδον ἐξ 
ἀχάνθης, Τὸ χρίνον xai τὸ βάλσαμον ix 
βοτανῶν προῆλθε, Καὶ τῆς πορφύρας τὸ 
λαμπρὸν Éx τῆς χογχύλης ἔφν, Καὶ δὴ 
πολλοὶ περίλαμπροι τὴν ἀρετὴν χαὶ γνῶσιν 
Ἐξ εὐτελοῦς γεγόνασιν τῆς τῶν πατέρων 
δίζης᾽ Καὶ ποταμοὶ χατέῤῥευσαν ἐξ ἅλμν- 
ρῶν ὑδάτων, Τῶν ὅθεν ἦσαν τὴν ἀρχὴν 
τῶν πλείστων ἀγνοούντων * Τῷ κάλλει γὰρ 
τῶν πράξεων ἀπέχρνψε τοὺς ὅθεν. Τὴν 
ἀρετὴν οὐκ ἤσχυνεν οὐ γένος, οὐ πενία᾽ 
Ἀλλ᾽ ἔστι χόσμος εὐπρεπὴς ἣ βασιλεῖ τὸ 
στέφος. Codex habel ἔφη pro ἔφυ, ver- 
sumque penultimum sic exhibet innu- 
merum, οὕτω τὴν ἀρετὴν οὐχ ἤσχννεν, 
quem refinxi probabiliter. Posset etiam 
legi τὴν ἀρετὴν γὰρ ἤσχυνεν οὐ γένος ... 
Refero ἀπέχρυψε ad hominem nune igno- 
tum quem laudat poeta. Pro τοὺς ὅθεν 
forsan legendum τοὺς ἔθεν. In ultimo 
verstt ad εὐπρεπὴς ?) subaudiatur μᾶλλον. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ͂. 


τῆς μεγαλοψυχίας ἠδυνήθησαν μεταστῆσαι, καὶ ταῦθ᾽ ὑποστάντα 
παρ᾽ αὐτῶν πολλὰ χαὶ δεινὰ, οὖς μαχόμενος Διονυσίῳ τῆς τυρᾶν- 
νίδος ἀπέλλαξε. Τούτοις τοῖς θαυμαστοῖς ἀνδράσιν, οὗς ὁ πολὺς 
ῥέων χρόνος ἐπὶ τῶν ἑαυτοῦ νώτων βαστάσας φέρει (1) καὶ πᾶσι 
δείκνυσι τοῖς ἐπιγιγνομένοις, ἐνάμιλλον τίθεμαί σε" παραπλησίως 
γὰρ ἐκείνοις πολιτεύῃ. ὦθεν οὐκ ἀσανίων (2) γένος δεδίττεταί σε, 
οὔτε τὰ τούτων χρήματ᾽ ἐφέλκεται ὡς τοὺς ἄλλους, ἀλλ᾽ οὐδὲ τῶν 
ἄλλων ἁπάντων" οὐδ᾽ εἰς πρόσωπον βλέπεις ἀνθρώπου, οὐδ᾽ ἀπει- 
λαΐ τινες ὑποθράττουσί σε, οὐδ᾽ ὑποπτήσσεις, φίλος ὧν ἀληθείας 
καὶ παρρησίας, δυναμένους δικάστας, ὡς ἕτεροι χαὶ ταῦτα 
παρηθηχότες, ἀλλὰ πάντων τούτων ' ὑπερορᾷς, ἀετὸς ἐν νεφέλαις 
πρὸς τούτους χαθεστηχώς. Οὐ γὰρ ἂν ἁλοίης ποτὲ τούτων τινὶ, 
εἰς θεὸν ἀτενὲς βλέπων χαὶ κανόνα καὶ στάθμην ἔχων τοῦ βίου 
σαυτοῦ τὸν τούτου φόθον χαὶ τὰ αὐτοῦ δικαιώματα. ὅθεν xay 
ἐπιθυμῶν τὸν αὐτὸν ὅνπερ σὺ πορεύεσθαι οἶμον, φίλον τὸ ἀπὸ 
τοῦδε τίθεμαί σε, καὶ βουλοίμην ἂν ἀποδημοῦντα μὲν ἡμῖν ἐπι- 
στέλλειν, παρόντα δὲ συνεῖναι xal ὁμιλεῖν καὶ ὡς φίλοις χρῆσθαι" 
ἴδοις (3) γὰρ ἡμᾶς φίλους οὐ πολλοῖς ἀντεξεταζομένους. Éyà 
δ᾽ ἠδουλόμην καὶ πλείον᾽ ἐκθέσϑαι (4): ἀλλ᾽ οὐκ ἀνῆκεν ὁ μετα- 
χομιστὴς ταυτησὶ τῆς ἐπιστολῆς ἐξελθεῖν «γὰρ ἠπείγετο᾽ ὅθεν τὰ 
λοιπὰ οὗτος φράσει πρὸς σὲ ἅπερ δήπουθεν ἀνεθέμην αὐτῷ. 
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Δ΄. 
ΤΩ METAAQ AIOIKHTH TQ ΚΑΒΑΣΙΔΑ (5). 


Οὐδὲν ἐχώλυσε Δημοσθένην ὅτιπερ ἐχ Σχυθίδος εἶλχε τὸ γέ- 


χάλως διατιθέμενοι... ὥσπερ φόρτος ἄλλος 
ἐῤῥιυμένοι τῷ σχάφει. Videtur legendum 
φόρτος ἄλλως. Notissimum est sic poni 
ἄλλως cum nominibus, quod plerumque 
scholiastae per μάτην reddunt. Plato 
Thezt. $ 85: οὐ. λῆροί clot γῆς ἄλλως 
ἄχθη, ἀλλ᾽ ἄνδρες. Ibi Heind. Sophocles 
Phil. 947: Ko)x oio ἐναίρων νεκρὸν, ἢ 
χαπνοῦ σκιὰν, Εἴδωλον ἄλλως. Ibi Buttm. 
Adde Tup. ad Long. $ 7, p. 288; Koch. 
Observ. in Tim. Lexic. p. 28. 

(1) Inesse videntur poctiei loci ve- 
stigia. 


(2) Cf. Epist. 1, p. 204. 

(3) Codex, εἴδης. Et velim ἴδοις γὰρ 
ἄν. Permutatio vocalium ἡ o« multis 
nocuit locis, Joannes Euchait. p. 37 : 
τὴν πάρδαλιν μὲν δυσμενῶς ἔχειν λόγος 
Πρὸς ὄψιν ἀνδρός" x&v γεγραμμένην λάθοι, 
Ἐῤθὺς διασπᾷν χαὶ γραφὴν μισουμένην. 
Lego λάδῃ. 

(4) Vide p. 168, n. 4. 

(5) Codex, Καδάσιλα, quo de accentu 
n.1, p. 67. Nicolaus Cabasilas, μέγας 
διοικητὴς, quod erat nnum ex palatinis 
officiis, id est sacelli imperialis curator, 
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Ε΄ 
TQ ΦΙΛΟΣΟΦΩ (1). 


ἀπορήσαις ἂν ἴσως, θεασάμενος τουτουσὶ τοὺς ὄρνις τοὺς πεμ" 
φθέντας σόι παρ᾽ ἐμοῦ, πῶς ὁ μὲν ἐψίλωται, ὁ δ’ ἔχει σοι ἐπτερω- 
μένος. Πλὴν ἀλλ᾽ εἴ γε που τὴν αἰτίαν γνοίης, ἀφέμενος πάντως 
τοῦ ἀπορεῖν, τὰ μάλιστα δὴ θαυμάσεις τούτων τὸ τέχνασμά τῶν 
ὀρνίθων. ὁ μὲν γὰρ νομαδικὸς ἄγριος οὗτος ἐπτέρωται, ἐπιδει- 
χνύμενος τῆς ἑαυτοῦ πτερώσεως "τὸ ποικίλον, καὶ τεχναζόμενος 
ἐπισπάσασθαι τὰς σὰς, εἰ οἷόν τε, πρὸς ἑαυτὸν ὄψεις ἐντεῦθεν, 
ὥστε παρευδοχιμῆσαι (2) τὸν ἕτερον τὸν κατοικίδιον τοῦτον παρὰ 
σοὶ, μέλαιναν πτέρωσιν ἐνδεδυμένον. ὁ δὲ, τοῦθ᾽ ὑποτοπάσας, 
αὖθις ἀντετεχνάσατο τούτῳ, χαὶ τὴν ἰδίαν αὐτοῦ ἀπετινάξατο 
πτέρωσιν, προελόμενος μᾶλλον γυμνὸς, ἢ οὕτως ὡσπερεὶ δυσεί- 
μων φανῆναί σοι καὶ ἄσχημος, κατὰ Πλάτωνα, χἀντεῦθεν παρευ- 
δοχιμιηθῆναι. ὦθεν ἥκει σοι γυμνὸς μὲν, ἀλλὰ λευχός τε καὶ πίων, 
χαντεῦθεν ὡραῖός τε xat χαλὸς, xai τοῦ ἐνδεδυμένου τούτου πολλῷ 
γε κρείττων. ὦτι δὲ τοῦθ᾽ οὕτως ἔχει, εἴσῃ σαφῶς, εἴ γε xai 
τοῦτον τῶν ἰδίων πτερῶν ψιλώσαις" τότε γὰρ ἂν ἰδὼν σαφῶς 
χαταμάθοις, ὡς ὃ μὲν χάλλος (3) ὁ νομαδικὸς ἐπὶ τῶν πτερῶν 
οὗτος εἶχε, τοῦτ᾽ αὐχεῖ ὁ χατοιχίδιος ἐπὶ τῶν σαρκῶν" χαθέστη- 
xs δ᾽ ἐν τούτῳ πολύ γέ που χεῖρον οὐ γὰρ ἔνεστιν ἀποθέσθαι. 

ἀλλὰ μεταξὺ “τὰ τοιαῦτα μοι γεγραφότι ἐπήει τι xol σπου- 
δαῖον θέσθαι, ὡς. εἴ γε x&v τοῖς ὄρνισι χρὴ μὴ μόνον εἰς τὰ ἐχτὸς 
βλέπειν τούτων, ἥπου μᾶλλόν γε καθεστήχει μὴ εἰς τὰ ἐχτὸς τοῦ 
ἀνθρώπου μόνον σχοπεῖν xai τούτοις εὐχερῶς καὶ ἀδασανίστως xai 
ἀπρὶξ πιστεύειν" πάντων γὰρ τῶν ζώων πολυτροπώτερον καὶ ποι- 


(t) Philosopho Josepho, ni fallor, de — (Joannis Lydi) μαντείαις ἃς ἐκεΐνος ἔχ τε 
quo p. 68, n. 1. Est lemma ín margine: φώντου χαὶ φηγαύλον καὶ τοῦ μυθολογου- 
ἀπορίας διασάφησις. μένον παρὰ Ῥωμαίοις Τάγητος συναγήο- 

(2) Cod. παρευδοχημῆσαι, et mox πα- χε, μὴ πάνν τι πρόσεχε. Lego, Φωντηΐου 
ρευδοχημηθῆναι, permutatis vocalibus χαὶ Φιγούλου. Demetrius Cydon. De con- 
sono simillimis « et ἡ. Epistolographus — temn. morte p. 145 : οὕτω δὴ ἄγνοιαν 
Crameri Anecd. Oxon. t. 3, p. 185, 21: ταῖς ἀκαθάρτοις ἡδοναῖς σπένδεται. Codices 
τὸ δυσπόριστον τῆς Ψηφιφορίας. Lego dm- 968 et 1213, οὕτω δι᾽ ἄγν., omnino recte. 
φηφορίας. Idem p. 187, 5 : ταῖς δὲ Δυδοῦ (3) Codex, χάλος. 


EHIZTOAAI. 


θριππὸν ὑπάγει, xoi δίδωσιν αὐτῷ ἀναδαίνειν θαρρούντως dx 
πολλοῦ τοῦτο τεθεραπευχότι, xai εὐήνιον xai εὐάγωγον τοῦ λοιποῦ 
παρέχει" τὸ δὲ πανταχοῖ τοῦτον γεγηθότ᾽ ἐναέριον περιάγει, ὥσπερ 
ὁ μυθικὸς Πήγασος Βελλεροφόντην, προϊπταμένης τῆς Φήμης καὶ 
δίκην κήρυκος ἀναθοώσης" « Ταῦτα τὰ βραδεῖα τῆς ἀρετῆς πρὸς 
« τοὺς ἀπρὶξ ταύτης ἐξηρτημένους. » ὁ δὲ τῷ ὀρθῶς σχοπουμένῳ 
μετάρσιος χαὶ ὑπερνέφελος ὡς πρὸς ἡμᾶς φερόμενος (εἰπεῖν, γὰρ 
τουτὶ (1 παρείχει), εὐχλεὴς χαὶ ζηλωτὸς καθίσταται τοῖς Qgóvn- 
σιν εἰληχόσι (xol πῶς γὰρ οὔ ;), ὅστις ἐφ᾽ ἅρματος ὀχεῖται, οὗ τὸ 
μὲν δεξιὸν μέρος ἕλκουσι Δικαιοσύνη χαὶ ἀνὸ ρία, θάτερον δ᾽ αἱ 
λοιπαὶ δύο (2). Εἰ γοῦν τοῦθ᾽ οὕτως ἔχει, xai οὐχ ἂν φαίης ἄλλως, 
πῶς οὐκ εὐχλεὴς οὑτοσὶ xai ζηλωτὸς, xol οἷος ἐπαίνου τετυχηκέ- 
vat, ὃν, εἰ καὶ βάρδαρος πρότερον χαθειστήκει, νῦν ἐξ ἄγαν σπου- 
δῆς καὶ φιλοχαλίας, πρὸς τὸ ἐλλόγιμον γεγονέναι καὶ τὸ τέλειον 
τῆς ἀρετῆς ἅρμα φέρει" οὐ γὰρ ἔνεστ᾽ εἰπεῖν ὡς οὐ μέτεστι τούτῳ. 
καὶ ἀνδρίας ὅς γε γυμνῇ τῇ κεφαλῇ, τὸ τῆς παροιμίας (3), οὕτω. 
χωρεῖ κατὰ τῶν ἀδικούντων, ὡς οἶσθα. Μὴ τοίνυν, ἀναγνοὺς τὴν 
πρὸς αὐτὸν ἡμετέραν ἐπιστολὴν, νεμεσήσαις ἡμῖν ὡς ἀπεικότως. 
τοῦτον ἐπηνεχόσιν" εἰώθαμεν γὰρ ἡμεῖς τὰς μὲν λαμπρῶς φιλοχά- 
λους καὶ (4) μεγάλας φύσεις, κἂν ὁποίας ἂν ὧσι μοίρας, κατὰ 

ὕναμιιν ἐπαινεῖν, τὰς δ᾽ ἑτέρως ἐχούσας μήτ᾽ ἐπαινεῖν μήτε ψέ- 
yew, τὴν ἀλήθειάν τε: τιμῶντες χαὶ τὸ φιλολοίδορον χαθεστάναι 
μὴ προηρημένοι, ἑ 
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(1) Codex, παρήχει. Nonnunquam (2) Videlicet σωφροσύνη et φρόνησις. 


παρήκω el παρείχω confusa sunt. Quod 
oritur mendum ex simili vocalium ἢ εἰ 
sono. Anonymus in Anecd. Oxon. t. 3, 
p. 226, 18 : ὡς ἂν ... καὶ εἰ φωνὴ νῦν μὲν 
τὸν θρηνοῦντα ... ὑποχρίνοιτο. Editio 
Yriariae p. 390, xai 4 φωνὴ, bene. Est 
ὀλισθεῖσαν male scriptum pro ὀλισθῆσαν 
in his versibus quos reperi in codice 
400 : Τῷ πλαστουργῷ mapé£otnxa ᾿ τὴν 
τέχνην ἐθεώμην, Πῶς ἐν τῷ πλάττειν τὸν 
πηλὸν καὶ τὸν τροχὸν συστρέφειν Τὸ σχεῦος 
ἀπειργάζετο, εἶδος διδοὺς καὶ τύπον" ᾿Αλλ᾽ 
ὀλισθῆσαν τῆς χειρὸς ἀθρόως συνετρίδη. 
Εἰχόνα ταύτης ἔλαθον τῆς xa0' ἡμᾶς οὐ- 
σίας Ἔχ γὰρ πηλοῦ γεγόναμεν περιφορᾷ 
τῶν ἄνω, Καὶ πάλιν συντριδόμεθα καὶ 
πρὸς πηλὸν χωροῦμεν. Correxi codicis 
menda, παρέστικα, ἀπεργάζετο. . 


. (3) Vide p. 56, n. 3. 

(4) Addidi καί. Ducas Histor. cap. 9, 
p. 35: ἀποδεξάμενος οὖν αὐτοὺς ὁ Καν- 
ταχουζηνὸς χατὰ τὴν συνήθη φιλοφροσύνην 
μετὰ δώρων ὅτι πλείστων, χαὶ ὑποσχέ- 
σεων καταχορέσας αὐτούς. Recepi conje- 
cturam Bekkeri χατὰ pro vulgato xoi, 
et e codice 1310 inserui xai ante ὕποσχ. 
Et syllabula τε. sic perit nonnunquam. 
Joannes Eugenicus Encomio Trapezun- 
tis $ 19 : τράπεζα μὲν ἱερὸν χρῆμα, σοφὸς 
ἔφη τις, δι᾽ ἧς ὁ θεὸς τιμᾶται φίλιος καὶ 
ξένιος. Codex, φίλιός τε x. ξ. Cui scri- 
ptori reddatur et brevissima vocula δὲ 
$ 12 : ὄρτυξι xal νήτταις xal φάτταις 
bxevipugdv. Codex, Ó. xai νήτταις δὲ x. 
φ. &. Sic et $ ὁ codex, ἱπποδρομίαι δ᾽ οὖν. 
habet, non quod editio, i. οὖν. 


IQANNOY TOY XOYMNOY 


xai ὅλοι τῶν ὀστῶν (1) τῶν xacvaGtÜctev, τῶν χύδων δυηλάδη 
τούτων, χαὶ τῶν πεσσῶν γίνονται“ xai τοσοῦτον αὐτοὺς χειροῦν- 
ται, ὡς θᾶττον ἢ λόγος μεταβάλλουσιν εἰς πολλά: ἀμέλει τῇ μὲν 
λυποῦνται, τῇ δὲ γεγήθασι, καὶ ἄρτι μὲν εὐέλπιδες καθεστᾶσι, 
νῦν δ᾽ αὖθις ἀπειρηχόσιν ἐοίχασι" xai νῦν μὲν ὁρῶντι φαιδρούς 
ἐδτιν ἰδεῖν, ἐν ἀχαρεῖ δὲ σχυθρωπούς " καὶ ὁτὲ μὲν ἀνέδην αὐτοὶ 
λοιδοροῦνται, ὁτὲ δὲ ἀνέχονται φανερώτερον ὑδριζόμενοι, καὶ συ- 
στέλλονται καὶ χατηφιῶσιν, εὐθὺς δὲ πάλιν, οὐχ ὀστράχαυ ( 

ἀλλὰ κύδου περιστροφῇ, ἀναπηδῶσι καὶ πυρριχίζουσι; καὶ ψεύ- 
δονται χαὶ ἐπιορχοῦσι. Τέλος τινὲς οἱ θερμότεροι περὶ ταῦτα, συμ- 
πεσόντες ἀλλήλοις μάχονται ὥσπερ ἐν παρατάξει. Πάντα γὰρ 
δρῶσιν ἀναμφιλόγως ὅσ᾽ ἂν δόξειεν αὐτοῖς τοῖς κύῤοις καὶ τοῖς 
πεσοσοῖς. ἕτεροι δὲ Διονύσῳ θύουσιν - ὅθεν φιλοτησίαι τούτους χα- 
τέχουσι, xoi προπίνουσιν ἀλλήλοις ἕωθεν πολλάχις μέχρι μέσων 
νυχτῶν, εὐμεγέθους σχύφου περισοδουμένου τινὸς, οὐ Μαρωνείου, 
ἀπὸ Ναρωνός τινος (3), οἴνου ἐγχεομένου αὐτοῖς, ἄλλ ἀπὸ Τρι- 
γλείας (4), ἢ Δωρικοῦ ἐκ τῆς ἐν Πελοποννήσῳ Μονεμδασίας (5), καὶ 
μεθυσθέντες οἴονται πάντ᾽ ἔχειν καὶ πάντα δύνασθαι, ὡς xal τὴν 
θάλασσαν ὅλην, κατὰ τὸν τοῦ Αἰσώπου δεσπότην (6), ὑπισχνεῖ- 
σθαι πιεῖν, καὶ παραπαίουσι (7), καὶ ἀρθοεπεῖν οὐ δεδύνηνται (8), 
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(1) Cangius, κορδαχίζοντες, καὶ ὅλοι cv 


δοτέων, mediis omissis. Codex , δοτῶν. 

(2) Proverbium est ὀστράχου περι- 
etpog?; Sape illustratum. — Eunapius 
p. 526 : ὥσπερ ὀστράχον μεταπεσόντος 
ἐπὶ τὸ βέλτιον ἐχώρησεν Ῥωμαίοις. lbi 
editor. Dio Chrys. Or. 4, p. 176 : ὀστρά- 
xou φασὶ μεταπεσόντος., στρατηγὸς 9| δη- 
μαγωγὸς πέφῃνεν. Jbi Morell. Manuel 
Paleologus p. 348 : oi yàp πολλοὶ τῶν 
ἀνθρώπων, ὀστράχου φασὶ μεταπεσόντος, 
εὐθὺς κινούμεθα. Const. Manasses Chron. 
6242 : Αἴφνης πεσόντος ἔμπαλιν τοῦ χύ- 
60v τοῦ τῆς τύχης, Καὶ τῶν ὀστράχων τῶν 
αὐτῆς ἄλλως μεταῤῥιφέντων. Adde Arse- 
nium Viol. p. 388, in ὀστράκου περιστρο- 
q?, cum Walzii nota. 

(3) Maro ille, qui vini utrem Ulyssi 
dedit, notus ex Homeri Odyssea. Non- 
nihil de eo notavi ad Hom. t. 3, p. 359. 

(4) Meletio Τρίγλια est Bithynis, olim 
Αγρίλλιον᾽ Hasio viro d. Τρυγλιὰ Suppl. 
ad Hist. Infimi imp. t. 19, p. 518. 


(5) Monembasiam esse nunc vini fe- 
racem negat Puquevillius. 

(6) Rem narrat Planud.Vita/£sopi p.56. 

(7) Libanius t. IV, pag. 1051, de 
ebrio : ἐπειρᾶτο δ᾽ ἀρχεῖν αὑτῷ, οὐ μὴν 
ἴσχυσεν " ἐῴχει τοῖς παραπαίουσι τῷδε 
χαὶ τῇδε φερόμενος, ἐλπίδα παρέχων 
ἀεὶ πεσεῖσθαι, τῷδ᾽ αὐτῷ χαὶ γέλωτα. 
Codex, 1000, bene, οὐ μὴν δ᾽ ἴσχυσεν, 
ἀλλ᾽ ἐ. τ. π. τῇδε κἀχεῖσε φερ. Et habet 
ἂν pro &cí : poterit utraque vox recipi. 
Insuper bene dividit vogalas , τῷ δ᾽. 

(8) Libanius ibid, : μοβες δὲ ἐλθὼν οἱ- 
κάδε...᾿ τοῖς μὲν οἰχέταις ἐπέπληττεν... 
καὶ οὐδενὸς ἐπ᾽ αὐτῶν ἐφείδετο ῥήματος, 
τρανὲς δ᾽ οὐδ᾽ ὁλόκληρον. Codex idem: 
τοῖς μὲν οἰχέταις ὡς υἱέσι διελέγετο, τοῖς 
δ᾽ αὖ υἱέσιν ὡς olxécatc : sic, idque bene; 
sed melius legetur servato ἐπέπληττεν, 
ut opponantur διελέγετο οἱ ἐπέπληττεν. 
In sequentibus velim legere, τρανὲς δ᾽ 
οὐδὲν οὐδ᾽ ὁλόχληρον. Destituor nunc ope 
eodicis (Tui in syllabis καὶ οὐ desinit. 
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4 
καὶ ἐπεγγελιόντων ἄλλων καὶ αὐτοὶ ἐπεγγελῶσιν. αὑτοῖς, xci, πει- 
ρώμενοι ἀνίστασθαι, καταπίπτουσι (1), καὶ, βαδίζειν ἐπιχειροῦντες, 
διολισθαίνουσι, χαὶ χλονοῦνται τρομερῶν αὐτῶν τῶν γονάτων bz 
ἀχράτου καθισταμένων, xai βοῶσιν ἄσημα καὶ ἀλλόχοτα, καὶ με- 
μιηνόσιν ἐοίχασιν ἀτεχνῶς. γὰρ πόσις οὐ μέχρι χόρου, ἀλλ᾽ 
ἄχρις ἐμέτου xal χαταπτώσεως ἀναισθήτου. Καὶ τούτων πάντων 
τῶν χαχῶν, οἷς ὑπ᾽ οἴνου ἐνίσχηνται, μία λύσις, ὕπνος, καὶ οὗτος 
θανάτου μικρὸν διενηνοχώς (2). Εἶεν (8) οὗτοι γὰρ οὕτως. ἄλλοι 
δὲ πάλιν ἐνασμενίζουσιν αὐληταῖς χαὶ κιθαρῳδοῖς, καὶ ἡδύνονται 
χαταυλούμενοι, καὶ τοῖς dx θυμέλης ἑαυτοὺς ὅλους διδόασι, xci 
στιδάδος ἔπι καὶ χλίνης πολυτελοῦς χείμενοι ἐχθηλύνονται, χαὶ 
τοῖς καοαιτίοις τούτου μεγάλας ἐχτίνουσι δωρεάς. 

Οὐ μὴν ἀλλ᾽ οἱ μὲν ἄλλοι πάντες σχεδὸν περὶ ταῦτα ἔχουσιν. 
ἔχαστος ᾧγε δήπουθεν χαίρει" ἐμὲ δὲ (4) τούτων ἁπάντων ἀπε- 
σχοινισμένον ὁ τῶν λογίων Μουσῶν χορὸς θεασάμενος, ὥσπερ ἦρος 
ἀρχομένου ἀηδόνες, μελιχρὸν οἷον ὑπάδειν τὸ πρῶτον ἤρξαντο, 
ὥστε με δόξαι ἐν ἀμφιλαφεῖ καθεστάναι παραδείσῳ, xol παντοίους 
ἐν αὐτῷ μουσιχοὺς ὄρνιθας ἠρέμα περιλαλεῖν με. ὡς δέ με χατέ- 
μαθον τῶν ἄλλων ἁπάντων χαθάπαξ ἀποσπάσαντα xci ταύταις 


(f) Lycon Rutilii Lupi 41, 7, in 
ebriosi characterismo : « confectis vi- 
« ribus, utpote cujus ven: non san- 


« guine, sed vino sunt replele, se ipse. 


« erigere non valet; tandem duobus 
« inDixus.....» Ou possunt conferri 
eum Libanianis t. 4, p. 1050: ὡς δὲ καὶ 
ἀνίστασθαι ἔδει. τῶν ὀρθωσόντων ἐδεῖτο 
xai ἀξόντων : cod. 1000, p. 150, 2, caret 
vocula xai, non tamen hic inutili, et 
habet ordine debiliore, τῶν óp0. καὶ ἀξ. 
ἐδεῖτο. 

(2) Libanius preivit : ἔχειτο χαάτει- 
λημμένος ὕπνῳ μάλιστα ἐοιχότι θανάτῳ. 

(3) Est et εἶεν supra p. 173. Gregorii 
Naz. Scholiastes, cujus verba olim in 
ipso contextu epistole 128 post primum 
vocabulum εἶεν fuerant recepta : τὸ εἶεν 
ἀντὶ τοῦ ταῦτα μὲν δὴ οὕτως" ἔστι γὰρ 
ἐπίῤῥημα &poptotixóv: ἐπὶ γὰρ τοῖς ἤδη 
εἰρημένοις λεγόμενον περιορίζει αὐτά" ση- 
μαίνει καὶ τὸ ἄγε δή" ἐστὶ δὲ χαὶ ἀναφά- 
γησις (leg. ἀναφώνησις). Basilius scholiis 
ineditis ad eumdem Orat. 20, p. 351 C, 


ubi εἴεν᾽ ἀντὶ τοῦ ταῦτα μὲν οὕτως... 
παρατηρητέον δὲ ὡς ἐπέῤῥγμα ὃν συντα- 
χτιχὸν χαὶ περιοριστιχὸν, οὐχ ἐπὶ ἀναπαύ- 
σει τελείον λόγον, ἀλλ᾽ ὅταν ὁ δὲ σύνδε- 
σῃος χαὶ ἕτερόν τι ἐπιφέρων ἐπιλέγηται" 
ἐν ἀρχῇ δὲ λόγου εὑρισκόμενον ἀντὶ πα- 
ρθαχελεύσεως εἴρηται ὁμοίως τῷ ἄγε" ἴσως 
ἐκ τοῦ εἶα, κατὰ τροπὴν τοῦ α εἰς ε, ὡς 
ἕνεχα ἕνεχεν. Igitur epistolographus in 
An. Oxon. t. 3, p. 162, qui scripsit, 
ἔστω οὖν ὅπως ἂν εἴη ταῦτα, potuit scri- 
bere brevius eiev. Sed cui bono id ani- 
madverto? χαλάμῳ xoi μέλανι utebatur 
libere. Est quod moneam utilius de 
mendo quo fedatur sententia vicina: 
ἀλλ’ ἔμενε ἕν σφόδρα λυπεῖ μόνον, τὸ ἐστε- 
ρεῖσθαι τῆς σῆς, τῆς ἀπὸ τῶν λόγων fy 
δονῆς. Videtur corrigendum : ἀλλ᾽ ἐμὲ ἕν 
σφόδρα λυπεῖ μόνον (vel λ. xai μόνον), τὸ 
ἐστερῆσθαι τῆς σῆς ἀπὸ τῶν λόγων ἡδονῆς. 
Vel deest nomen post σῆς : ... σῆς ... xol 
«τῆς ἀπὸ... Potest et legi: ἀλλ᾽ ἔμενε ὃν σφ. 
λυποῦν... 


(4) Notula marginalis : ἔχφρασις τῆς 
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μόναις ὑποθέντα. τὸ obg, τότε δὴ τότε, λαμπρῶς περιστᾶσαι, G- 
λοσε ἄλλη λιγυρὸν ἄδειν χαὶ διάτορον ἀνεθάλλοντο᾽ xoi περιΐ- 
στανταί με νῦν τοῖς μέλεσι καταγοητεύουσαι. Ἐγὼ δ᾽ οὕτω 
χεχήλημαι ὑπ᾽ αὐτῶν, ὥστ᾽ οἶμαι παῖδας εἶναι πρὸς ταύτας τοὺς 
πάλαι, Ὀρφέα δηλαδὴ χαὶ ἀμφίονα χαὶ Ζῆθον, χαὶ εἴ τις ἕτερος 
ἐν Λέσδῳ ἐγεγόνει κιθαρῳδός (1). Αἱ δὲ καὶ ἱππεύοντά με οὐκ 
ἀνιᾶσιν, ἀλλ᾽ ἕπονται παρομαρτοῦσαι; δεδοιχυῖαι ὥσπερ μή πως 
παρά τινος ὑποχλαπείην" xai οἴκοι ὄντα με περιηχοῦσιν αἰεὶ, καὶ 
4 / / Y $^ LET , eu "M LE δέ 
οὐ πρότερον λήγουσι πρὶν ἂν ἐγὼ εἰς ὕπνον χαταχλιθείην. Εἰσὶ δέ 
Ld A / N X t ^ 
τινὲς αἰπὲρ μου Xa χκαταχλιθέντος τὰς χορδὰς ὑποψάλλουσι, 
καὶ ἠρέμα ἕτεραι ὑποψιθυρίζουσι, τὸν ἐμὸν ὕπνον ἐρχόμενον πα- 
ραπέμπουσαι. μετ᾽ ἀρρήτου τῆς ἡδονῆς καὶ τῆς χάριτος μαλαχὸν 
χαὶ κουφὸν ἀπεργαζόμεναι. | 
/ / ; Ψ 2 Tz y t * , Á 
μέλει μέτρι ava ἐξ ὧν ἄδουσιν ὡς εἶχον ἀπομνημονεύσας, 
ταύτην τὴν φιλοτησίαγν προπίνω σοι, ἀφοσιούμενος χαὶ αὐτὸς ταῖς 
ὁμέραις ταύταις ῥαστώνην τινά. ὥρα δὲ χαὶ σοὶ τὸν αὐτόν μοι 
κρατῆρα ἀντιπληρῶσαι, χατὰ τὸ ἔθος τῶν συμποσιαζόντων αὐτῶν. 
ἀντιπληρώσεις δ᾽, εὖ οἶδα, εἴ γε μόνον βουληθείης, μᾶλλον δὲ 
καὶ πολλῷ χρείττω, ἅτ᾽ οὐδὲν ἄλλο πεποιημένος ἔργον ἐχ παίδων 
ἢ τοὺς λόγους αὐτούς. 


7! 
.'TOY AYTOY. 


Σὸν ἄρα καὶ τοῦτο xai τῆς σῆς καλοχαγαθίας καὶ χρηστύ- 
τητος χαὶ τοῦ περὶ τὸ δίκαιον ζήλου " ποῖον δὴ λέγω; ὅπερ OT 


(1) Arionem innuit Lesbium. Sic Ario- 
nem vocavit τὸν ἐκ Μηθύμνης κιθαρῳδὸν 


αὐτοῦ σπουδαίας διατριδῆς. Cicero pro 
Arch. 6 : « Quis mihi jure succenseat, 


si quantum ceteris ad suas res obeun- 
das, quautum ad festos dies ludorum 
celebrandos, quantum ad alias volupta- 
tes et ad ipsam requiem auimi et cor- 
poris conceditur temporum; quantum 
ali (tribuunt tempestivis conviviis, 
quantum denique aleze, quantum pile, 
tantum mihi egomet ad hiec studia re- 
colenda sumsero ? » 


Yriarte, Geminus p. 389, qui est Anony- 
mus Anecdotorum Oxon. t. 3, p. 222, 
14, qui est Theodorus Prodromus : vide 
p. 176, n. 5. Pariter idem auctor in alio 
opusculo p. 430 Yriarta, p. 217, 28 
Oxon. : χορδὰς μὲν μόνας xoi μόνους xa- 
λάμους εἴπερ ἀνὰ χεῖρας ὁ ἐκ Μηθύμνης 
θεῖτο κιθαρῳδὸς, οὐκ ἂν πολλοστόν τι μέ- 
λος προήσεται. 
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5 4 j tow 9 ὃ , À , / t M ^ je . 
ἐχθὲς πρὸς ἡμᾶς ive είξω. ἀπήγγειλε γάρ μοι ἡ τὰ πάνδεινα πα- 
θοῦσα, χαὶ τὰ βέγιστ' ἀδικηθεῖσα, ἐμὴ θυγάτηρ ὅ ὅπως τὸ αὐτὴν 
ἐδιξιώσω γενομένην παρὰ τοῖς θείοις καὶ ἱεροῖς apystote xai ὅσα, 
ὑπερμαχῶν τοῦ δικαίου ταύτης, λελάληκας πρὸς τὸν ἀγιώτατον 
ἡμῶν δεσπότην τὸν οἰκουμενικὴν πατριάρχην (x) ), θαυμαστὰ 
πάντα καὶ μεστὰ ζήλου, καὶ ἀδελφὰ τοῖς ὁσημέραι παρὰ σοῦ 
’ A / e , ὍΝ) ὶ / * . M! 
λεγομένοις xat πραττομένοις, ὥστ᾽ ἔμοιγε παρίσταται δὲ καὶ 

A ΄“Ξἷ 3 , 4 Á 

μόνον σχεδὸν τῶν πάντων ἀνθρώπων κόσμον δεύτερον ὀνομάζειν, 
ὅπερ τις τῶν πάλαι ἁγίων (2) περὶ τοῦ πρώτου ἀνθρώπου φθάσας 
UV. VON ὃ δὴ ,ς. € , " Z Ó ^ 
eipYixet , xai σὲ δηλαδὴ χαθ᾽ ὁμοιότητα τούτου γεγονέναι. (Qc γὰρ 
ὁ κόσμος οὗτος, παρὰ Θεοῦ τὴν πρώτην ἁρμονίαν δήπουθεν ἀρ- 
μοσθεὶς, ἀεὶ φέρει, xol ἣν ἔλαχεν ἑκάστων ( 3) φύσιν τῶν ἐν αὐτῷ 
χαὶ χίνησιν χαὶ χώραν, εἰς ταύτην διηνεχῶς χαθεστήχει (4). xai 
-»9 9 5 “ »3n» € » P". ^ » » ς , ,Ψ2 Δ 
οὔτ᾽ ἀλλοιοῦται, οὐθ᾽ ἵσταται, οὔτε μεταθαίνει, ἀλλ᾽ ὡσαύτως tl 
τὰ πάντ᾽ ἔχει, οὕτω χαὶ σὺ, ἁρμοσθεὶς παρὰ Θεοῦ ἀπὸ πασῶν 
ἀρετῶν, ὁ αὐτὸς ἀεὶ ὅσιος καὶ δίκαιος τυγχάνεις xa sc v.c. 
ὅθεν ἐπευχόμεθα σὲ συμπαραμεῖναι τῷ χόσμῳ τούτῳ χρόνον ἐς 
ὅσον πλεῖστον ἐπ᾿ ὠφελεία τῶν τε ἄλλων τῶν καταπονουμένων καὶ 
ἀδικουμένων, καὶ ἡμῶν αὐτῶν. Καὶ εἴης ye βεδιωχὼς οὐ δεκάδας, 
ἄλλ᾽ ἑχατοντάδας χρόνους (5), κατὰ τοὺς εὐηρεστηκότας πάλαι 


(1) Constantinopoleos Patriarcha «ecu- 
menicus nuncupatur. 

(2) Gregor. Naz. Or. 42, p. 480, B. 

(3) Codex ἕχαστον, solita vocalium 
sono similium confusione. Editor Mele- 
tii p. 2, monet lectorem in codice esse 


περι ιττομάτων, pro quo recte scripsit πε- 


ριττωμάτων. Quam vellem eadem in 
describendo suo codice diligentia il- 
lum ubique usum fuisse! Comparato ad 
ejus librum apographo quod mihi olim 
confeceram, plurima deprehendi menda, 
quz vix puto ipsi codicem exhibuisse, 
qua salem debuit corrigere vel ten- 
tare. Exemplis defungar pauculis. Mele- 
tius igitur p. 1 z πολλοὶ τῶν ἀρχαίων 
σοφῶν πολλοὺς κατὰ ἀποτάγην ἢ ἐν συν- 
τόμῳ περὶ τοῖς φύσεως ἡμῶν λόγους συνό- 
θεντο. Codex 2227, κατὰ ἀποτάδην, quod 
et Bachmannus reperit, estque omnino 
verum. Mox : ὁ μὲν γὰρ Ἱπποχράτης... ὁ 
γὰρ Γαλῇνος... Codex meus : ... ὁ δὲ Γα- 
ληνὸς, rectissime. Rursus, ὁ μέγας Βασί- 


Àevoz. Codex meus, ὁ μέγας ἐν πατράσι 
Βασίλειος. 3ed mediis qux addo verbis 
potuit carere viri clar. codex. Meletius 
p. 2 : οὐδεὶς ... συναγαγὼν φαίνεται τὴν 
ὅλην ὑπόθεσιν, τοῦ μὴ τὴν πραγματείαν 
ἀποτελέσαι. Nitida mei codicis sententia : 
toU μίαν πραγμ., ἄποτ. Post qua editio: 
τὰ οὖν διεσπαρμένα, ὡς ἐν ταῖς τούτων 
βίόλοις ἐγκείμενα, αὐτὸς ἐκλαδών. Melius 
Codex : τὰ οὖν διεσπαρμένως ἐν ταῖς... 
Edifio : δεῖ οὖν τὸν ἀπεριεργῶς ἀναγινώ- 
σχοντα μετὰ ἀγάπης xai φόδου θεῷ. Co- 
dex : ὃ. o. τ. ἀπεριέργως ... φόδον θεοῦ. 
Desinat autem ποίά in eodem quo in- 
cepta fuit. Meletius.p. 8 : τρέφεται γὰρ 
(melior est conjunctio δὲ aliorum codi- 
cum) £v τῇ μήτρᾳ τὸ ἔμόρνον, xai àva- 
πνεῖ οὐχ ἐκ τοῦ στόμαϊος, ἀλλ᾽ ἐκ τοῦ 
ὀμφαλοῦ, ἐξ αἱματικῶν μητρῴων περιπτω- 
μάτων. Cod. recte exhibet περιττωμάτων. 
(4) Codex, καθεστήχοι. Malim χαβέ- 
ovnxe* at p. 220, 3, est εἰλήφει pariter. 
(5) Sie codex, nec mutandum. 
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μόναις ὑποθέντα.τὸ obe, τότε δὴ τότε, λαμπρῶς περιστᾶσαι, ἀλ- 
λοσε ἄλλη λιγυρὸν ἄδειν καὶ διάτορον ἀνεδάλλοντο᾽ xai περιΐ- 
στανταί με νῦν τοῖς μέλεσι καταγοητεύουσαι. Ἐγὼ δ᾽ οὕτω 
χεχήλημαι ὑπ᾽ αὐτῶν, ὥστ᾽ οἶμαι παῖδας εἶναι πρὸς ταύτας τοὺς 
πάλαι, Ὀρφέα δηλαδὴ καὶ ἀμφίονα καὶ Ζῆθον, καὶ εἴ τις ἕτερος 
ἐν Λέσδῳ ἐγεγόνει κιθαρῳδός (1). Αἱ δὲ καὶ ἱππεύοντά με οὐχ 
ἀνιᾶσιν. ἀλλ᾽ ἕπονται παρομαρτοῦσαι, δεδοιχυῖαι ὥσπερ μή πως 
παρά τινος ὑποχλαπείην xoi οἴχοι ὄντα με περιηχοῦσιν αἰεὶ, xai 
οὐ πρότερον λήγουσι πρὶν ἂν ἐγὼ εἰς ὕπνον χαταχλιθείην. Εἰσὶ δέ 
τινες αἵπερ μου χαὶ χαταχλιθέντος τὰς χορδὰς ὑποψάλλουσι, 
xai ἠρέμα ἕτεραι ὑποψιθυρίζουσι, τὸν ἐμὸν ὕπνον ἐρχόμενον πα- 
ραπέμπουσαι, μετ᾽ ἀρρήτου τῆς ἡδονῆς καὶ τῆς χάριτος μαλαχὸν 
χαὶ χουφὸν ἀπεργαζόμιναι. 

μέλει μέτρι ἄττα ἐξ ὧν ἄδουσιν ὡς εἶχον ἀπομνημονεύσας, 
ταύτην τὴν φιλοτησίαγν προπίνω σοι, ἀφοσιούμενος χαὶ αὐτὸς ταῖς 
ἡμέραις ταύταις ῥᾳστώνην τινά. ὥρα δὲ καὶ σοὶ τὸν αὐτόν μοι 
κρατῆρα ἀντιπληρῶσαι, χατὰ τὸ foc τῶν συμποσιαζόντων αὐτῶν. 
ἀντιπληρώσεις δ᾽, εὖ οἶδα, εἴ γε μόνον βουληθείης, μᾶλλον δὲ 
καὶ πολλῷ χρείττω, ἅτ᾽ οὐδὲν ἄλλο πεποιημένος ἔργον ἐκ παίδων 
ἢ τοὺς λόγους αὐτούς. 


“1 
TOY AYTOY. 


Σὸν ἄρα xoi τοῦτο xci τῆς σῆς καλοκαγαθίας καὶ χρηστό- 
᾿ “ 1 3 δι ^v δὲ , e δὴ ᾽ 
τῆτος καὶ τοῦ περὶ τὸ δίκαιον ζήλου ' ποῖον δὴ λέγω ; ὅπερ δῆτ 


αὐτοῦ σπουδαίας διατριδῆς. Cicero pro 
Arch. 6 : « Quis mihi jure succenseat, 
si quanlum ceteris ad suas res obeun- 
das, quautum ad festos dies ludorum 
celebrandos, quantum ad alias volupta- 
tes et ad ipsam requiem animi et cor- 
poris conceditur temporum; quantum 
alii tribuunt tempestivis conviviis, 
quantum denique ale, quantum pile, 
tantum mihi egomet ad huc studia re- 
colenda sumsero ? » 


(1) Arionem innuit Lesbium. Sic Ario- 
nem vocavit τὸν ἐκ Μηθύμνης κιθαρῳδὸν 
Yriarta Geminus p. 389, qui est Anony- 
mus Anecdotorum Oxon. t. 3, p. 222, 
14, qui est Theodorus Prodromus : vide 
p. 176, n. 5. Pariter idem auctor in alio 
opusculo p. 430 Yriartz, p. 217, 28 
Oxon. : χορδὰς μὲν μόνας καὶ μόνους xa- 
λάμους εἴπερ ἀνὰ χεῖρας ὁ ἐκ Μηθύμνης 
θεῖτο κιθαρῳδὸς, οὐχ ἂν πολλοστόν τι μέ- 
λος προήσεται. 
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ἐχθὲς πρὸς ἡμᾶς ἐνεδείξω. ἀπήγγειλε γάρ μοι ἡ: τὰ πανδεινα πα- 
0oUca , καὶ τὰ μέγιστ᾽ ἀδικηθεῖσα, ἐμὴ θυγάτηρ ὅπως τε αὐτὴν 
ἐδεξιώσω γενομένην παρὰ τοῖς θείοις καὶ ἱεροῖς ἀρχείοις, καὶ ὅσα, 
ὑπερμαχῶν τοῦ διχαίου ταύτης. λελάληκας πρὸς “τὸν ἀγιώτατον 
ἡμῶν δεσπότην τὸν οἰκουμενικὸν πατριάρχην (1), θαυμαστὰ 
πάντοαι καὶ μεστὰ ζήλου, καὶ ἀδελφὰ τοῖς ὁσημέραι παρὰ σοῦ 
λεγομένοις χαὶ πραττομένοις, ὥστ᾽ ἔμοιγε παρίσταται σὲ καὶ 
μόνον σχεδὸν τῶν πάντων ἀνθρώπων κόσμον δεύτερον ὀνομάζειν, 
ὅπερ τις τῶν πάλαι ἁγίων (2) πεοὶ ToU πρώτου ἀνθρώπου φθἄσας 
* », νὸν ὃ δὴ '» oct ὍΝ ΄ Z, Ó s 
εἰρήκει, xai cà δηλαδὴ χαθ᾽ ὁμοιότητα τούτου γεγονέναι. ()ς γὰρ 
ὁ κόσμος οὗτος, παρὰ Θεοῦ τὴν πρώτην ἁρμονίαν δήπουθεν ἄρ- 
0 * 9 4 2 * ἃ à te 7 (3 au e 2 $ m 
μοσθεὶς, ἀεὶ φέρει, καὶ ἣν ἔλαχεν ἑκάστων (3) φύσιν τῶν ἐν αὐτῷ 
Xa κίνησιν χαὶ χώραν, εἰς ταύτην διηνεκῶς χαθεστήχει (4), καὶ 
32 4 » ΄ω »fn» € » P". ^ ᾽ » t , » 1 
οὔτ᾽ ἀλλοιοῦται, οὔθ᾽ ἵσταται, οὔτε μεταθαίνει; ἀλλ᾽ ὡσαύτως ἀεὶ 
τὰ πάντ᾽ ἔχει, οὕτω καὶ σὺ, ἁρμοσθεὶς παρὰ Θεοῦ ἀπὸ πασῶν 
ἀρετῶν. ὁ αὐτὸς ἀεὶ ὅσιος xal δίκαιος τυγχάνεις χαθεστηχώς. 
ὅθεν ἐπευχόμεθα σὲ συμπαραμεῖναι τῷ κόσμῳ τούτῳ χρόνον ἐς 
ὅσον πλεῖστον ἐπ᾽ ὠφελεία τῶν τε ἄλλων τῶν καταπονουμένων καὶ 
ἀδικουμέ καὶ ἡμῶν αὐτῶν. Καὶ εἴ διωχὼς οὐ δεκάδ 
μένων, καὶ ἡμῶν αὐτῶν. Καὶ εἴης γε βεδιωχὼς οὐ δεκάδας, 
ἀλλ᾽ ἑχατοντάδας χρόνους (5), χατὰ τοὺς εὐηρεστηκότας πάλαι 


(1) Constantinopoleos Patriarcha cecu- 
menicus nuncupatur. 

(2) Gregor. Naz. Or. 42, p. 480, B. 

(3) Codex ἕχαστον, solita vocalium 
sono similium confusione. Editor Mele- 
tii p. 2, monet lectorem in codice esse 


περιττομάτων, pro quo recte scripsit me- . 


ριττωμάτων. Quam vellem eadem in 
describendo suo codice diligentia il- 
lum ubique usum fuisse! Comparato ad 
ejus librum apographo quod mihi olim 
confeceram, plurima deprehendi menda, 
qua vix puto ipsi codicem exhibuisse, 
qua salem debuit corrigere vel ten- 
tare. Exemplis defungar pauculis. Mele- 
tius igitur p. 1 : πολλοὶ τῶν ἀρχαίων 
σοφῶν πολλοὺς xatà ἀποτάγην ἢ Ev συν- 
τόμῳ περὶ τοῖς φύσεως ἡμῶν λόγους συνό- 
θεντο. Codex 2227, κατὰ ἀποτάδην, quod 
et Bachmannus reperit , estque omnino 
verum. Mox : ὁ μὲν γὰρ Ἱπποχράτης... ὃ 
γὰρ Γαλῆνος... Codex meus : ... ὁ δὲ Γα- 
χηνὸς, rectissime. Rursus, ὁ μέγας Βασί- 


λειος. Codex meus, ὁ μέγας ἐν πατράσι 
Βασίλειος. sed mediis quce addo verbis 
potuit carere viri clar. codex. Meletius 
p. 2 : οὐδεὶς ... συναγαγὼν φαίνεται τὴν 
ὅλην ὑπόθεσιν, τοῦ μὴ τὴν πραγματείαν 
ἀποτελέσαι. Nitida mei codicis sententia : 
τοῦ μίαν πραγμ,, ἀποτ. Post qua editio : 
τὰ οὖν διεσπαρμένα, ὥς ἐν ταῖς τούτων 
βίδλοις ἐγκείμενα, αὐτὸς ἐκλαδών. Melius 
Codex : τὰ οὖν διεσπαρμένως ἐν ταῖς... 
Edifio : δεῖ οὖν τὸν ἀπεριεργῶς ἀναγινώ- 
σχοντὰ μετὰ ἀγάπης xai φόδου θεῷ. Ο0- 
dex : ὃ. o. τ. ἀπεριέργως ... φόόου θεοῦ. 
Desinat autem nota in eodem quo in- 
cepta fuit. Meletius;p. 8 : τρέφεται γὰρ 
(melior est conjunctio δὲ aliorum codi- 
cum) ἐν τῇ μήτρᾳ τὸ ἔμόρνον, xai ἀνα- 
πνεῖ οὐχ ἐκ τοῦ στόματος, ἀλλ᾽ éx τοῦ 
ὀμφαλοῦ, ἐξ αἱματικῶν μητρῴων περιπτω" 
μάτων. Cod. recte exhibet περιττωμάτων. 
(4) Codex, καθεστήχοι. Malim χαβέ- 
ovnxe* at p. 220, 3, est εἰλήφει pariter. 
(5) Sic codex, nec mutandum. 
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Θεράπευε σεαυτὸν λουτροῖς δὶς ἢ ἅπαξ τοῦ μηνός. 

Τέμνου (1) φλέδα ὁπόταν καὶ ὁποίαν ἂν οἱ ἀσχληπιάδαι (2) 
προστάξαιεν. 

Αν οὕτω γε σαυτὸν διαιτῴης, δυνήσῃ, προγονιχῆς ἴσως ἐπι- 
σειομένης σοι νόσου, ὑπέρτερος γενέσθαι, αὐτοῦ συναιρομένου τωῦ 
χρείττονος. Εἰ δέ σε, ὡς ἀντ᾽ ἄλλου παπρῴου χλήρου ὃν ἔδει σοι 
περιγενέσθαι ὡς πρωτοτόχῳ, ταύτην γε μὴν εἵμαρται δῆτ᾽ ἐπανι- 
pmxévat, ἀλλ᾽ οὖν ῥᾷον οἴσεις μετὰ τοιαύτης διαίτης. ἂν δὲ 
χατὰ μῆνιν Θεοῦ ὑπέρσχῃ, οὔτε σὺ σαυτὸν, οὐτ᾽ ἄλλος αἰτιάσεταί 
σε, ὡς βρωμάτων ἡττηθέντα μοχθηροτέρων τοῦτο παθόντα, καὶ 
ὑπ᾽ ὀρέξεως ἐνσχεθέντα τοσαύταις ἀφύχτοις: παγῖσι. Καὶ γὰρ οἱ 
διὰ ταῦτα τούτῳ τῷ πάθει ἐνισχημένοι ἐοίκασί μοι καὶ τῆς μελ- 
λούσης χολάσεως ἀλογεῖν. ὁ γὰρ διὰ βρώμαθ᾽ ἑαυτὸν εἰς τοιαύτας 
περιωδυνίας Qo) xai ἀλγηδόνας ἐνσείων xol, τὸ τῆς παροιμίας, ὃν 
καταθδάλλεται χαρπὸν θερίζων (3), καὶ οὐκ ἀφιστάμενος τούτων, 
προδήλου ὄντος τοῦ αἰτίου, καὶ παρὰ πόδας καὶ ἐξ ὑπογυίου τί- 


σεως &, σχολῇ γ᾽ ἂν 


(p) ὅγε τοιοῦτος τὰς ἀπειρημένας ἡδονὰς 


, , Ἁ A / L4 
ἀποσχοραχίσοι διὰ τὴν μὴ φαινομένην μέλλουσαν τίσιν. 


(1) Phlebetomiam fieri jubet Deme- 
trius Pepagom. De pod. c. 23 : τοῦ δε- 
ξιοῦ μὲν ποδὸς ῥευματισθέντος, τὴν ἐν τῷ 
δεξιῷ ἀγκῶνι νεφριχὴν τέμνε φλέθα Nescit 
quie sit νεφρικὴ vena Bernardus, et eo 
modo disserit, ut nec sibi satisfaciat, nec 
mihi. Codicem inspexi; non variat. 
Quum meminerim φ ef v permutari, 
propono νευρικήν. Est enim vena cubita- 
lis. subcutalis, et tendini seu νεύρῳ 
vicina. Inde veupix?, dici posse videtur. 

(2) Codex, ἀσχληπιάδε. Recto consilio 
segrotum ad medicos ablegat. Nam po- 
dagrosis non temere vena secanda est. 

(3) Codex περιωδινίας. Soni similitudo 
vocales v et u passim in causa fuit cur 
permutarentur. Dion Chrys. Orat. 64, 
p. 337 : τὸν Ἡραχλέα ἀποχτενεῖ χιτὼν 
χαὶ γυνὴ, ... τὸν ᾿Αλέξανδρον δοῦλος καὶ 
Κίλιξ. Quierit Reiskius quis fuerit ille 
Servus Cilix, nec reperit. Miror non sta- 
tim vidisse legendum esse χύλιξ, calyx 


videlicet veneni Macedonici cujus tan- 
ta vis esse narratur. Sic opponuntur res 
et homo, δοῦλος xai κύλιξ, ut modo χι- 
τὼν χαὶ γυνή. 

(4) Videtur fere respicere Platonem 
Phaedr. $ 94 : ποῖόν τινα olet μετὰ ταῦτα 
τὴν ῥητορικὴν καρπὸν ὃν ἔσπειρε θερίζειν; 
Conf. et Paulus Ad Gal. 6, 7. 

(3) Niceph. Chumnus in meis Anecd. 
Gr. t. 2, p. 160: τῆς ἐξ ὑπογύου κολά- 
σεως φοδούσης. Platonis scholia ad Me- 
nex. : ἐξ ὑπογνίου" ἐχ τοῦ σύνεγγυς, πα- 
ραυτά. Vid. Wyttenb. ad Plut. S. N. V. 
p. 15; interpres doctissimus Aristot. 
Rhet. 1, 1, 7, edit. Oxon. p. 16. 

(6) Sophocles OE. T. 434 : Σχολῇ γ᾽ àv 
οἴχους τοὺς ἐμοὺς ἐστειλάμην * ibi Sch. : 
βραδέως, οὐδαμῶς. Gregorius Naz. Or. 
32, p. 517 : σχολῇ γ᾽ ἂν ἄλλο τι φανείη 
μέγα" ibi Basilius scholiis ineditis in ma- 
nuscripto regio 573 : ἀντὶ τοῦ μόλις, ἤτοι 
οὐδαμῶς. 
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ΠΕΡῚ ΤΗΣ TOY BAZIAEQZ YTEIAZ (:). 


Χαίρων χαίρουσιν ὑμῖν, ὦ ἄνδρες Ῥωμαῖοι (2), μηνύοντί τε 
7 N - e y b Φ 2 ὃ t 39 
προσώπῳ (9) τὴν τῆς ψυχῆς ἡδονὴν, ἥκω μηνύσων ἐλπίδας ὡς ἄγα- 
θὰς (4) , ἀνθ᾽ ὧν ὁ πάντα ἄριστος βασιλεὺς χρίσει μὲν ἁπάντων 
τέθνηκεν ἰατρῶν, ἀναῤεδίωχε δ᾽ οὖν δυνάμει τῆς χειρὸς καὶ αὐτὸς, 
ἥτις καὶ, τῆς χήρας τοῦ παιδὸς ἐχφερομένου ποτὲ £x τῆς πόλεως 
Ναΐν, ἥψατο τῆς σοροῦ (5). 
De * “ - , ^ τ e 
Τοῖς μὲν οὖν παισὶ τῶν ἰατρῶν οὐδ᾽ ἂν εἷς νοῦ μετέχων οὔτ᾽ 
ἀμαθίας μέμψαιτο, οὔθ᾽ ἕτερόν τινα μῶμον ἀξιώσει προστρίψαι, 
4 eA e ἔὸ “ω 42. * M / 9 , » 
ἄλλως ἐχθάσης, ὡς ἔδει ye, τῆς ἐπὶ τὸν βασιλέα παρ αὐτῶν 
χαχίστης ψήφου χαὶ ἀπευχταίας ἡμῖν. Καὶ γὰρ δῆλος ἦν ὁ πᾶσιν 
ὧν χρατεῖ xai ἰατρὸς καὶ πατὴρ, καὶ πᾶν ὁτιοῦν ἕτερον ὃ τοῖς ὡς 
προσῆχεν ἄρχουσι γνησιώτατόν τε χαὶ χρησιμώτατον, ποιχίλων 
προσπαλαίων νοσημάτων ἐσμῷ, 


ὧν ἔχαστον ἤρχεσεν ἂν, καὶ εἰς 
ἀδαμαντίνην κατασχῆψαν ἰσχὺν, 


πάντη χαύνην ἐλέγξαι καὶ ἀσθενῆ. 


(t) E codice 3041, p. 66. — Non pos- 


(3) Pariter Manuel Dialogis cum mu- 
sum dicere quo fuerit tempore scripta 


teriza, quos edidit Hasius vir doctissi- 


haec oratio. De morbo imperatoris ta- 
cent historici, et quum in verbis con- 
cinnandis ac sententiis philosophicis 
totus sit orator, nihil liabeo quod prze- 
fari queam. Addam Orationi epistolam 
Manuelis, ut videlur, ad Demetrium 
Cydonem in qua ejusdem morbi fuit 
mentio facta, et insperatze salutis. 

(2) Ad Constantinopolitanos verba 
esse directa opinor. 


mus, p. 381 : μηνύων τῷ προσώπῳ τὴν 
τῆς ψυχῆς διάθεσιν. 

(4) Cum emphasi intelligendum ὡς. 
Sic p. 226, 9, ὡς θερμότερον. 

(5) Lucas Evang. 7, 11 : ἐπορεύετο eic 
πόλιν χαλουμένην Natv... Kal ἰδοῦ ἐξεχο- 
μίσθη τεθνηχὼς υἱὸς μονογενὴς τῇ μητρὶ 
αὐτοῦ, καὶ αὕτη χήρα... Καὶ προσελθὼν 
ἥψατο τῆς σοροῦ... χαὶ εἴπε᾽ « Νεανίσχε, 
σοὶ λέγω, ἐγέρθητι.» 


224 MANOYHA ΤΟΥ IIAAAIOAOTOY 
Θεῷ δὲ τῷ πάντων βασιλεῖ τίς ἡμῶν ἀξίαν εἴσεται χάριν, ἢ τίς 
ἀρκούντως ἐχτίσει τὰς ἀμοιδὰς, ὀλέθρου προύπτου τὴν Ῥωμαίων 
ξύμπασαν σεσωχότι, οἷς ἐχάλει μὲν τὸν ὁμώνυμον ( 1) ἀμείνονος 
, ὦ 3 - ' 
αὐτῷ χοινωνήσοντα βασιλείας" εἴασε ὃ οὖν ὅμως, πολλῶν μὲν καὶ 
ἄλλων φεισάμενος, Ῥωμαίοις δὲ ἡμῖν μιᾷ τῇ τοῦδε ζωῇ τὸ μὴ καὶ 
τοῦ τεθνάναι χείρω ζῆσαι ζωὴν πάνυ τοι σαφῶς δεδωχώς: 
- ς “ὦ t L| ΄- P4 ^ M 
Εἶχε μὲν ἡμῖν ὁ βασιλεὺς πονήρως τοῦ σώματος, ὃς δὴ ψυχὴ 
τοῖς ὑπὸ χεῖρα πᾶσιν ἔνι τε χαὶ πιστεύεται, οὐ τούτῳ μόνον αὐτῷ 
e M $3 3 ;, €" 5 δ 4 M i € 
τῷ βασιλεὺς εἶναι, ἀλλ᾽ ὅτιπερ x«i ἀγαθὸς xal σωτὴρ xai ὅ τι 
ποτ᾽ ἂν χαὶ γένοιτο παραπλήσιον τούτοις, πλειστάχις ἀνεδείχθη, 
πολλὰ μὲν τρόπαια χατὰ τῶν ἐχθρῶν στήσας, πολλοὺς δὲ ἐθεέλον- 
τὴς ὑποστὰς κινδύνους χαὶ ταλαιπωρίας χαὶ πλάνας ὑπὲρ ἡμῶν, 
μακραῖς ἀποδημίαις χρησάμενος, ἐν αἷς πλέων μὲν πᾶσαν ὥραν 
ἄλλ᾽ ἄττα (2) ἔφερε δεινὰ, ὁδοιπορῶν δὲ ἄλλα. Τὴν γὰρ ἀγροι- 
χίαν καὶ τὸ τραχὺ xai ἀνήμερον xoi ἀσύμθατον ἐνίων ἐθνῶν, εἰς 
ΕῚ ε 1 » ^ * 4 “ / 
οὺς (3) ὁ βασιλεὺς ἀνάγχην εἰχε πορεύεσθαι, σιωπῶ, οὗς μήτε 
τιθασσεύειν δυνάμενος (οὐδὲ γὰρ οἷοί τε ἦσαν τοῦτο παθεῖν), μήτε 
à , " 3 “ - Pe 2 WM 1 -- 
πρὸς τἀκείνων ἤθη μεταδαλεῖν δεῖν ἀξιῶν (οὐδὲ γὰρ προσῆκε τη- 
λιχῷδε ἀνὸ pi, καὶ ἄλλως βασιλεῖ), ὁπόσων ἀπέλαυε τῶν λυπηρῶν 
ἴσασι μὲν ἀχριδῶς οἱ τότε τούτῳ συναπεδήμουν᾽ οὐ χαλεπὸν δὲ 
ἡγοῦμαι χαὶ τοὺς οἴχοι μένοντας τούτων στοχάσασθαι. 
Εἶχε μὲν οὖν οὗτος, ὃς δὴ ψυχῆς ἐπέχειν τόπον (4) παρ᾽ ἡμῖν 
3 , t ?, κ᾿ y 
ἀποδέδεικται, πονήρως, ὡς εἴπομεν" οὐχ ἦν δὲ ἄρα συνέχεσθαι 
μὲν τὴν ψυχὴν ὑφ᾽ ὁτουοῦν δεινοῦ, τὸ δὲ σῶμα πάθους εἶναι χωρίς. 
Δάκρυα τοίνυν πὰρχ πάντων ὀμμάτων χρουνηδὸν ἔρρει στέρνα 
πάντες θλῶντες ἑωρῶντο τἄλλα ἔπραττον πάντα (οὐδὲ γὰρ χρὴ 
Ἃ έ . 59i ένθ ?VV 2 / εἰν 4 ἊΝ 
χαταλέγειν" οὐδὲ γὰρ πένθους, ἀλλ᾽ εὐφροσύνης ἡμέρα καὶ av? 
7 Ψ ^ CONS ^e ^ b e» 9 6&X 7 
γύρεως), ὅσαπερ οἱ παῖδας ὁμοῦ καὶ γυναῖχας ἀποδάλλουσι πράτ- 
τειν εἰώθασι" καὶ προσῆν τὸ χαχῶς πάντας λέγειν τόν τε ἀνθρώ- 
πῖνον βίον xai τὴν μηδαμῶς λαμδάνουσαν χόρον Τύχην τῶν εἰς 
ἡμᾶς συμφορῶν, σφόδρα μὲν οὐσῶν χαλεπῶν, σφόδρα δὲ ποιχί- 
᾿ $e ^ s 4 , & , M2 - 
λων χαὶ συνεχῶν χαὶ μηδὲ εὐαριθμήτων. ἀλλὰ τί τὸ ἐντεῦθεν: 


(1) Scilicet cui, ut et oratori, nomen — obvium habui. Vide notam pag. 237. 
erat Palzeologo. Miror tamen patrem tam (3) Sic codex. 
exili nomine a filio designari. (4) Loquutiones Xoyov , διάθεσιν ἔχειν, 
(2) Codex, ἄλλ᾽ ἅττα, mendo frequen- ἐπέχειν, tractavi δὰ Nicetam p. 1063, ad 
te in codicibus, et quod infra etiam — Paellum p. 296, ad An. Gr. t. 3, p. 6t. 
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φήμη τις ὡς 9 βασιλεὺς ἐτεθνήχει, τῶν πτηνῶν ζηλώσασα τὰ 
κουφότερον τὸ πτερὸν χεκτημένα, τὴν ὑφ᾽ ἥλιον (1) οἰκουμένην 
τὸ τάχος ὅσον διέδραμε (τῶν γὰρ εὐχταίων τὰ μὴ τοιαῦτα ῥᾷον 
διαφημίζεσθαι méQuxe)* καὶ διεγείρει μὲν τοὺς δυσμενεῖς καθ᾽ ἡμῶν 
ἡσυχάζοντας τέως, τῶν δὲ δοχούντων φίλων obe μὲν φρονεῖν τὰ 
δυσμενῶν, οὖς δ᾽ ἐξ ἴσης (2) ἐχποδὼν καὶ ἀμφοτέρων, ἡμῶν τε 
χἀχείνων, ἑστάναι παρασκευάζει" τοὺς δ᾽ ὑπὸ τὴν βασιλέως τε- 
λοῦντας ἐξουσίαν, εἰς πύργους (3) τε νομιζομένους καὶ χίονας 
ἀστραδεῖς (4) ἡμῖν ἡ (6) Τρωσὶν ὁ Éxvop, κατέσεισε καὶ κατέ- 
GaXev* εἰκότως. "oU γὰρ θεμελίου βασιλέως χινουμένου, τοὺς ἐπ᾽ 
ἐχείνῳ γ᾽ ἐρειδομένους ἣν ἀνάγκη καταπεσεῖν. Bo? μέντοι τοιάδε 
πρὸς τὸν δυνάμενον σώζειν Θεὸν παρ᾽ ἡλικίας πάσης ἡἠχούετο, 
δυοῖν τούτοιν χαρίσασθαι θάτερον, ἣ τὸν ἀπὸ χινδύνων χαλεπῶν 
xai παντοδαπῶν εὐδουλία πολλάκις ὑπερφυεῖ διασεσωχότα τὸ 
πλοῖον κυδερνήτην ἡμῖν ἀποδοῦναι, ἣ καὶ τὰς τῶνδε ψυχὰς τῇ 
᾽χείνου χελεῦφαι συναπελθεῖν. Πολλῷ γὰρ χρεῖττον καὶ τιμιώτερον 
τοῦτ᾽ ἐγνώχεσαν εἶναι τοῦ ὑποδρυχίους οἰκτρῶς μετ᾽ οὐ πολὺ γε- ᾿ 
νέσθαι' σαφὴς δὲ ἄρ᾽ ἡ χατάδυσις ἦν (πῶς γὰρ οὔ:), ὅτε, καὶ τοῦ 
ϑαυμαστοῦ χυδερνήτου τουτουὶ ἐν χεροῖν τοὺς οἴακας ἔχοντος, xai 
τί μὲν οὐ πράττοντος, τί δὲ οὐκ ἐπιτάττοντος τοῖς ἄλλοις δρᾷν 
δι’ ὧν ἂν σωθείη σχάφος, ὄντες εἰς ἀκμὴν οἱ φόδοι τυγχάνουσιν" 
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(1) Codex, τὴν ὑφ᾽ ἥλιον. Malui scri- 
bere divisim. Himerius Or. 14, 25 : πε- 
ρίπολος μικροῦ πάσης τῆς ὑφ᾽ ἥλιον γίνε- 
ται. Idem Oratione 15, 4 : χτῆμα τῆς 
ἑαυτοῦ δεξιᾶς τὴν ὑφ᾽ ἥλιον πᾶσαν ποιή- 
σασθαι. Et Or. 16, 2 : πάσης δὲ τῆς ὑφ᾽ 
ἥλιον ἥδιστον ἄγαλμα, Rursus Or. 14, 31: 
θεός τε xai χρόνος xai τοῦτον αὐτοχράτορα 
τῆς μεγίστης τῆς ἀρχῆς ἐγκατέστησεν, 
εἴπερ μέγιστον xal κάλλιστον τῶν ὑφ᾽ 
ἥλιον τὸ τῶν Ἑλλήνων γένος πεπίστευται. 
Codex mihi obtulit meliorem scriptu- 
ram, τῆς μεγίστης γῆς ἀρχῆς. Oratione 
11, 2, ubi τὴν ὑφ᾽ ἥλιον πᾶσαν, dicitur 
esse ἐφ᾽ in codice; sed esse ὑφ᾽ vidi. 
Dicunt et ὑφ᾽ ἡλίῳ. Aristides Or. 46, 
p. 256 : τοῦτο τὸ ψήφισμα τῶν ὑφ᾽ ἡλίῳ 
ψαρτύριον κάλλιστον. Eusebius V. Const. 
4, 66 : θαυμαστὸν θέαμα τοῖς ὁρῶσι πα- 
ρεῖχον, olov ἐπ᾽ οὐδενὸς πώποτ᾽ ἐφ᾽ ἡλίου 


I. 


αὐγαῖς ἐκ πρώτης αἰῶνος συστάσεως ἐπὶ 
47i; ὥφθη. Lego ὑπ᾽ οὐδ. πώποθ᾽ vel πώ- 
ποτε ὑφ᾽ ἣλ. Alia apud Jacobs. ad lian. 
H. A. 3, 23. 

(2) Codex, ἐξίσης. 

(3) Andreopulus Syntipa p. 56 : ἔσομαι 
μετὰ σοῦ εἰς Yuvaixa. Conf. p. 230, 17. 

(4) Post multos Pindarum sequitur 
Hectorem qui vocat Ol. 2, 145 Τροίας 
ἄμαχον ἀστραδῇ xiova: ubi vid. mea no- 
tula. Monui et ad Anecd. t. 5, p. 128; 
Eunap. p. 512, ubi χιόνα male nec seme] 
est scriptum. Epistolographus in Anecd. 
Oxon, t. 3, p. 198 : πύργον γάρ σε τῆς 
Ῥωμαίων ἡγεμονίας ἀχράδαντον λογιζόμε- 
γος, xai ἀστραδὴ χίονα χατὰ Πίνδαρον, 
xai πρόδολον ἄμαχον. 

(5) Ni legendum $, id est ὡς, confu- 
giendum erit ad ellipsin non raram ad- 
verbii μᾶλλον. 
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οὕτω τὸ χλυδώνιον ὑπερέσχε, καὶ τὰ χύματα,, πῶς οἴει (1); κατα- 
χλύσειν ἀπειλεῖ (2). 
ἀλλ᾽ ὁ μὲν τῷ ὄντι μέγας βασιλεὺς. καὶ ὃν πᾶς ᾧ γνώσεως μέ- 


΄- 


τεστιν εἶπεν ἂν ἰδὼν ὅτιπερ τὸ μέγα ἄνθρωπος, τοῦτο δὴ τὸ τῆς 
γραφῆς, ἐν αὐτῷ καλῶς τεθεώρηται, ἐν ἀπειλοῦσι θάνατον συμ- 
πτώμασι καὶ vÓGO οἱ δὲ παῖδες ἰατρῶν ἀπειρηχότες ἦσαν. Τὰ ἴσα 
δὲ ἡμῖν αἱ πᾶσαι πόλεις ἐπένθουν᾽ χαὶ ἐτελοῦντο δὴ παρὰ πάντων 
μὲν εὐχαὶ πρὸς τὸν καὶ ζωῆς xai θανάτου δεσπότην. παρὰ δὲ 
τῶν τῷ Θεῷ μόνον ζώντων χαὶ οὐχ αὑτοῖς (3) ὡς θερμότερόν τε 
xai σπουδαιότερον " χαὶ οὐδὲν ἑνὶ λόγῳ παρελιμπάνετο οἷς ἄν τις 
χαὶ τῶν ayav δυσμενῶν εὐμενῇ ποιήσειε τὸν Θεόν. Οὐ μὴν ἀλλ᾽ ἡ 
καὶ ταῖς εὐχαῖς προσήκουσα πίστις πολλῷ τῷ περιόντι (4) προσῆν. 
Τί οὖν; ἔδει τὸν Θεὸν τοσούτων ὑπεριδεῖν οὕτω μετὰ πίστεως 
εὐχομένων, καὶ ἄλλως μὲν ὄντα θησαυρὸν ἁπάντων ἀγαθῶν, 
ἐπαγγειλάμενον δὲ διδόναι xoi πάνθ᾽ ὅσαπερ ἂν τις αἰτήσειε μετὰ 
πίστεως (5); οὔμενουν. Οὔκουν οὐδ᾽ ὑπερεῖδεν - ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἀνεδά- 
λετο. Év ᾧ γὰρ ἐλπίδων ἔρημοι παντάπασιν εὑρισχόμεθα, ὅσα γε 
εἰς τέχνην ἰατρῶν, ὃν ὡς νεχρὸν ὠδυρόμεθα, ἐξαπίνης ὁρῶμεν 
τῶν χοινῶν τε ἐπιμελούμενον, ὡς εἰώθει, καὶ ἐπιστολαῖς δεικνύντα 
xai δυσμενέσι καὶ φίλοις ὡς οὐχ ὅσον ζῇ Θεοῦ τυχὼν ἑἰατροῦ, ἀλλ᾽ 
οὐδὲ φαίνεται γοῦν νόσου πεῖραν εἰληφὼς ἀπειλούσης θάνατων. 
Τρία δὴ τἀγαθὰ τοῖς γράμμασι γίγνεται τουτοισίν - ὑμνεῖται 
σφόδρα Θεός: συστέλλονται δὲ αὖθις οἱ δυσμενεῖς" φίλοι δὲ ἀλη- 
θεῖς, συνάμα πᾶσι Ῥωμαίοις , εἰς τὴν προτέραν αὖθις χαταστάντες 


(1) Est. formula admirationis apud 
auctores facile obvia, nec apud Nostrum 
rara, v. c Dialogis cum professore Ma- 
humetano in Notit. mann. t, 8, p. 363: 
ἥδομαι γὰρ, πῶς οἴει; ὅτι val τοῦ φύσαντος 
ἐμοῦ τἀληθὲς προτιμῶσι Et p. 365: ἥδ᾽ 
ἐστὶ ξίφος τομώτατον." πῶς οἴει ; Malim, 
ἡ δ᾽... Et p. 360 : ὡραΐζει τοῦτον, πῶς 
οἴει; Rursus p. 330, ubi legesis Hasii 
notam editoris doctissimi. Sic Chumnus 
supra p. 75. 

(2) Placeret magis ἱορὶ ἠπείλει. 

(3) Monachos siz;nificat. Non aliter 
Jo. Eugenicus Descriptione Trapezuntis 
6 10 : τοῖς ἔξω χόσμον xai Θεῷ μόνῳ ζῶν 
xai προσανέχειν Ὡρημένοις. Idem Descri- 
ptione Imbri insule inedita : τοῖς Θεῷ 


μόνῳ ζῶσι xal προσανέχουσι μοναχοῖς. 
Cui descriptioni infra forsitan edendze 
locus erit. 

(4) Themistius Orat. 44, ὃ 29 : μα- 
θόντες ὁπόσῳ τῷ περιόντι νικῶσι Ρωμαῖοι 
τῷ σεμνύνειν xai τιμᾶν ἀρετήν. Niceph. 
Callistus Homilia in Mariam Magdal. 
p. 41 : ποίοις γὰρ ἄν τις λόγοις χρησάμε- 
νος τό γε περιὸν αὐτῇ τῆς δόξης xav πρὸς 
βραχὺ παραστήσειεν; Nic. Chumnus 
Epi«t. 32, p. m. 52. Suidas : περιὸν, 
ὑπερόχλλον. 

(5) Matth. 21, 22. πάνθ᾽ ὅσα ἂν αἰτή- 
σητε ἐν τῇ προσευχῇ πιστεύοντες, λήψε» 
σθε. Et Marc. 11, 24 : πάντα ὅσα ἂν προ- 
σευχόμενοι αἰτεῖσθε, πιστεύετε ὅτι λαμ- 
6ávexc, καὶ ἔσται ὑμῖν. 


AOTOZ IIANHTYPIKOZ. 225. 


ἀσφάλειαν παρὰ πᾶσαν ἐλπίδα, οὐχ ἔχουσιν ὅ τι xal γένοιντο. 
É PL ^ / ? 2 € Θ / . ^ 

« Ev τῷ ἐπικαλεῖσθαί ue, εἰσήκουσέ μου ὁ Θεός »* τοῦ ψαλμῳ- 

“ A / Ν Ny e TE . “ὦ ? " 
δοῦ τουτὶ βασιλέως (1) φωνὴ, xai ἴστε ὡς οὐδὲν ἡμῶν ἐν τούτῳ 

“Ὁ Mot 2 3 / M ^ 3 A P 

πλεονεχτεῖ. « Τὸ ἑσπέρας αὐλισθήσεται χλαυθμος, χαὶ εἰς τὸ πρωΐ 
« ἀγαλλίασις », εἴρηταί που πάλιν αὐτῷ (2)* κἀν τούτῳ πλεονε- 
χτοῦμεν πάντως ἡμεῖς. ὡς γὰρ ἀνωτέρω Ote, τὸ γαίρειν, ἀντὶ 

“ , 4 Ἁ ΄ , ς 0 
τοῦ χλάειν, οὐ μετὰ νύχθ᾽ ὅλην συνέδη δήπου καὶ ἡμῖν, ὡς τὸ 
λόγιον λέγει, ἀλλ᾽ οὐδέ τινος μέρους ἡμέρας ἢ νυκτὸς παρελθόν-- 
τος. ἀλλὰ πενθοῦσι μὲν αὐτὸν ἤδη τὸν ὡς πολλὰς ἡμῖν ἀφορμὰς 
πανηγύρεων χεχορηγηχότα , πενθοῦσι, δὲ ἡμᾶς αὐτοὺς, ὡς μηδενός 
του τοῦ λοιποῦ μεθέξοντας ἡδέος ἢ χρηστοῦ, καὶ βίον ζῆσαι μέλ- 
λοντας τραγῳδιῶν μεστόν. | 

Τί τὴν προτεραίαν χαλέσω βούλεσθε; τί τὴν τήμερον ; οὔτ᾽ 
ἐχείνην ἔχω τί καὶ καλέσαιμι, καχίστην οὖσαν πασῶν, εἵνεκα ὧν 
ἠπείλησε μόνον, οὔτε ταύτην, οἷς τὰς λαμπρὰς ἁπάσας ἡμέρας, 
λέγω δὴ τὰς εἰς εὐδαιμονίαν ἀγούσας ἧς αἴτιοι χρηστοὶ βασιλεῖς, 
τοσοῦτον ὑπεραίρει φαιδρότητι, ὅσον φανεῖσα ἠμαύρωσε καθάπερ 
3 2 Ν j s € 2 3 / 4 v ?7 
ἀστέρας ἥλιος, Λαμπρὰν μὲν γὰρ ἡμέραν ἐχείνην Ovop. serv εἰώθα- 
μεν ἄνθρωποι, ἥτις ἢ τῶν ἐναντίων ὧν ἤδη τὴν πεῖραν λαμθανο- 
μεν ἀπαλλάττει, ἢ θαρρεῖν ἀναπείθει ὡς μηδέν ποθ᾽ ἡμῖν ἐπέλθοι 
θύραθεν ὃ καχῶς πράττειν βιάδασθαι δυνηθείη, ἢ φυλάττειν ὑπι- 
σχνεῖται τἀγαθὰ οἷς συζῶμεν, ἢ χρηστὰς ἐπαγγελίας συμβόλοις 
ἐμφαίνει τισίν. Αὕτη τοίνυν ταῦθ᾽ ἅπαντα συλλαδοῦσα ἧκεν ἡυῖν 
χομίζουσα πλουσίως παρὰ Θεοῦ. Οἷς μὲν γὰρ ἡμῖν ὑπὲρ ἐλπίδα 
χαὶ λόγον ἐπανεσώσατο τὸν πάντας βασιλέας νενιχηχότα εἰς τὸ 
χαὶ δρᾶσαι σὺν χαρᾷ καὶ παθεῖν ἅπανθ᾽ ὑπὲρ. ὧν τὴν δυναστείαν 
ἐννόμως,, εἴπέρ τις ἄλλος, ἐνεχειρίσθη, μαντεύεσθαι δίδωσι, μᾶλ- 
λῳ δὲ διδάσκει σαφῶς, ὡς ὁδῷ βαδίζων ὁ λόγος δηλώσει, ὅτιπερ 
ἀμείνονος χρὴ τύχης πράγματα προσδοχᾷν " οἷς δ᾽ ὡς δευτέρων. 
ἀμεινόνων (3) κοινωνήσομεν ὑπισχνεῖται, καὶ τὴν φυλακὴν πάντως 
πως ὑπισχνεῖται τῶν ἤδη map ἡμῖν ἀγαθῶν. τῶν τε συνόντων 
δυσχερῶν τὴν ἀπαλλαγὴν, καὶ οὐδὲ ἄλλου του τῶν βλάπτειν 
οἐσχυόντων οὐδ᾽ ὁπωστιοῦν ἐπιτρέπει ὕποπτόν γε ἔφοδον εἶναι. 


(1) Psalm. 4, 1. (3) Vide n. 2, p. 58, et Arsenii Υἱο- 
(2) Psalm. 29, 5. letum p. 176. 
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Βλαδας γὰρ ἐπιδέχεσθαι τὸ μέλλον ἐπιδιδόναι οὐχ οἷόν τε, οὐδὲ 
λόγον ἔχον ἐστίν (1). 

ὅτι μὲν οὖν οἷστισι πρόκειται εἰς τὸν τῶν εὐδαιμόνων ἐγγε- 
γράφθαι χορὸν ἀνάγκη μάλα πολλὴ τό τε τὰ παρόντα συντετηρῆ- 
σθαι ἀγαθὰ, ἥ τε τῶν ἐναντίων ἁπάντων ἀπόθεσις, χαὶ τὸ μηδ᾽ 
ἐν ὑποψίαις κεῖσθαι ἄλλα ἄττα ἀπευχταῖα ὀρρωδεῖν, οὐδεὶς ἀντε- 
ρεῖ" πάνυ yàp, οἶμαι, σαφές" ὅτι δὲ εὐδαιμονίαν ἡμῖν ἀτεχνῶς 
ἥχει μιηνύουσα ἡ εἴθ᾽ ὑγεία, εἴτ᾽ dva tatc τοῦ οὐχ ἧττον κρατοῦν- 
τὸς ταῖς ἀρεταῖς ἢ τῷ σχήματι, καὶ τοῦτ᾽ αὖ ὁμοίως σαφὲς τοῖς 
ys ἐπισταμένοις λογίζεσθαι, χαὶ πεπαιδευμένοις ἀρχεῖσθαι τοῖς 
λόγοις οὺς ἡ ὕλη δίδωσι λέγειν τὸν οὑτινοσοῦν ἀγῶνος ἁπτόμιενον 
λογικοῦ. Τὸ γὰρ περαιτέρω τούτου ζητεῖν οὔτ᾽, ὄΐμαι, παιδεύσεως 
ἐστὶ λογικῆς xai νοῦ ( TEX otov ἐναργὲς μὴ πάνυ καθαροῦ. 
Οὐδὲ γὰρ ὁμοίως τῷ μαθηματικῷ τὸν ῥητορικὸν βιασόμεθα δια- 
λέγεσθαι. Εἴτε γὰρ τῷ ῥητορεύειν ἐθέλοντι παρασταίη ἐναργέσιν 
ἀποδείξεσι χαὶ μηδαμῆ τἀμφισθητήσιμον ἐχούσαις εἰς τοὺς ἀγῶ- 
νας χωρῆσαι, εἴθ᾽ ὁ μαθήμασι σεμνυνόμενος ψιλῇ τῇ πιθανότητι 
χαταγρηστέον εἶναι νομίσειεν, οὐδετέρω ἂν κατάλληλον τὸ ἐγχεί- 
ρημα γένοιτο᾽ ἀλλ᾽ ἡ τάξις συγκέχυται x«i ἀντέστραπται τὰ 
πράγματ᾽ αὐτοῖς, καὶ οὐδὲν χατὰ σχοπὸν τὸ λοιπὸν τελευτήσει. 
Πᾶς τις ἄρ᾽ οὖν, ὁ πρὸς ὁντινοῦν ἀγῶνα ἀποδυσάμενος, ὦ ἄνδρες 
Ῥωμαῖοι, ὥσπερ κανόνι χρησάμενος τῷ πεφυχότι τῆς ὕλης περὶ ἣν 
ἀγωνίζεται παρ᾽ ἡμῖν ἀχροαταῖς ἢ θεαταῖς, τῶν προσηχόντων 
στεφάνων οἶμαι δίκαιος εἶναι (3) τυχεῖν. 

ὁ τοίνυν χρατῶν μὲν ἡμῶν, χρατοῦντα δ᾽ αὑτοῦ (4) κεκτη- 
μένος παρ᾽ οὗ τὸ σχῆπτρον εἰλήφει, ἀγγελός τις τήμερον, ὡς ὁ 


τρόπον ἢ ἐπί... vel ἀλλ᾽ ὄνπερ τρόπον ἢ 


(1) Optimi scriptores jungunt sepe 
ἐπὶ... « sed eo modo quo », ut ᾧ sit ἦτο 


verba ἔχον ἐστί. Plato Hippia Min. p. 368: 


ἐπίσχεψαι χατὰ πασῶν τῶν ἐπιστημῶν el 
πὸν ἔστιν ἄλλως ἔχον ἢ οὕτως. Demosthe- 
nes Olynth. 2, 9.26: οὔτ᾽ εὔλογον, οὔτ᾽ ἔχον 
ἐστὶ φύσιν τοῦτό γε. Philo t. 6, p. 229: 
τὸ εὐχαριστεῖν θεῷ χατὰ ἑαυτὸ ὀρθῶς ἔχον 
ἐστί. Aristophanes Pace 384 : ᾿Αλλὰ xai 
τἀριστερόν τι μοι "ct ἀναγχαίως ἔχον. 
Lucillus Anth. 11, 132 : Εἰ δ᾽ ὄντως 
τοῦτ᾽ ἔστ᾽ ἔχον. Porphyrius De Abstin. 
1, 12: οὐ γάρ ἐστιν οὕτως ἔχον τοῦτο, 
ἀλλ᾽ ὄνπερ τρόπον 7) ἐπὶ τῶν λοιπων συμ- 
φερόντων. Inveni ἢ in codice. Forsan, 
viam monstrante Reiskio, οὐδ᾽ ἄλλονπερ 


ὡς. Adde mea ad An. Gr. t. 5, p: 186, 
Heind. ad Phaed. $ 113, Uster. ad Plut. 
Consol. p. 12, Bergl. ad Pacem l. 1. 

(2) Eadem conjunctionum  syntaxi 
οὔτε---χαὶ utetur p. 230 extr. 

(3) Pro δίκαιος εἶναι, quod est e cor- 
rectione, prior fuit lectio χρῆναι. Quo in 
codice Manuelis opuscula sunt correcta 
sepe, et ab ipso, fere credas, auctore. 

(4) Codex, αὐτοῦ, quod mutavi. Ma- 
nuel Imagine veris p. 444: τὸ uiv γὰρ 
ἤδη τῶν παιδίων γυμνῶσαν τὴν αὐτοῦ xs- 
φαλήν. Est αὑτοῦ in. codice, melius. 
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y» / ξ M ev b I" / "my / 3 . 
ἐμὰς λόγος, ἦχε παρὰ Θεοῦ, τὴν τῶν προγόνων εὐδαιμονίαν ἐπα- 
νήξειν ἡμῖν ἀονονοὺ λαμπρᾷ μηνύων φωνῇ. Πρῶτον μὲν γὰρ ἀπά- 
σας ἐχείνας τὰς αὐτῷ προσπεσούσας νόσους πάνυ ῥαδίως ἐχδὺς, 
ἐπικουρίᾳ Θεοῦ, ὥσπερ ἱμάτιόν τι διερρωγὸς, τύπος ἂν εἰχότως 
νομισθείη τοῖς ὑπ᾽ αὐτὸν ὡς xat οὗτοί γε χειρὶ Θεοῦ μαλ᾽ εὐχερῶς 
ἀπαλλάξουσι ( 1) τῶν εἰς ζυγόν τε χαὶ ὄλεθρον λίαν σαφῶς ἀφο- 
ρώντων᾽ ἔπειτ᾽, ἐπειδὴ παρὰ τοῦ προνοοῦντος Θεοῦ xai πρυτἄ- 
νεως ἀγαθοῦ ἡ τῆς ζωῆς ἡμῶν ζωὴ, τὴν τοῦ κρατοῦντος λέγω, 
πιστεύεται δεδόσθαι ἡμῖν, ταῖς εὐχαῖς, ὡς ἴστε, μετὰ πίστεως (2) 
ἐγκειμένοις, τοῦτο μὲν τῷ μὴ δύνασθαι ἀντιτάττεσθαι μηδ᾽ ἀντέ- 
χειν πρὸς τἀλλεπάλληλα πνεύματα ἃ σφόδρα πνεύσειν ἔμελλε xal 
ἡμῶν, εἰ τὸν θαυμαστὸν βασιλέα τὴν γῆν ἀφέντα εἰς οὐρανὸν 
μεταστῆναι ἐπέταττεν ὁ Θεὸς, τοῦτο δ᾽ ὡς πρόδηλον ὃν (3) μὴ 
Ἅ 4 2 2 b / 2 
ἂν παρ᾽ ἄλλου γενέσθαι δύνασθαι Ῥωμαίοις ἐπανήξειν ποτὲ τὴν 
τῶν προγόνων τύχην, εἰ μή που δι᾽ αὐτοῦ, τοῦ οὐχ ὅτι γε πόνοις 
παντοδαποῖς, ἀλλὰ χαὶ χινδύνοις ὅτι πλείστοις προδεδωχότος 
ἑαυτὸν ἀφειδῶς, ὡς τίς οὐχ οἶδεν ; ὑπὲρ ἡμῶν - ὅτε τοίνυν ταῦθ᾽ 
e » , » *y , “- 4 2 A € 9f. 7 
οὕτως ἔχει, οὐχ ἔστιν, οἶμαι, ἀκριδῶς ἐπισταμένους μὴ ἡμῖν ἐθέ- 
Aew ὁμολογεῖν xai τιθέσθαι τῇ δόξη (4), ἡ τινι καὶ ἡμεῖς. 

ἀλλ᾽ εἴποι τις ἂν ὡς, « Ηὐξάμεθα μὲν ἅπερ σὺ φὴς, καὶ προ-᾿ 
« σἣν τὸ πεπιστευχέναι ὡς οὐχ ὑπερόψεται ὁ Θεὸς καὶ μέντοι καὶ 
« ἔστιν ἰδεῖν ὡς εὖ διετέθη πρὸς τὰς εὐχὰς, τὸν βασιλέα δοὺς 
«ἡμῖν ὡς ἀπὸ τῶν νεχρῶν βουλοίμην δ᾽ ἂν ἔτι σαφέστερον μα- 
«θεῖν, πῶς ἄν τις ἔχοι πιστεύειν, καὶ μὴ ἀμφισθητεῖν, ὡς τὸν 
«βασιλέα δεδωχὼς ἡμῖν ὁ Θεὸς χαὶ τἄλλα πάντα δώσει, ὧν 
« τυχεῖν ἠλπίσαμεν δι’ αὐτοῦ. » 

M A 4 M Li 9 PN e T ; ἃ ^ 4 7 Μ 

Πρὸς ὃν ἔχοιμεν ἂν εἰπεῖν ὅτιπερ, 4) ᾽τὰν, πῶς οὐ λίαν ατο- 
πον χαὶ τῆς ἐσχάτης ἀνοίας, εἴ γέ τις μέμνηται τῶν ἐν εὐαγγε- 
λίοις λογί 3 ἀντὶ coU iov δ᾽ ἀντὶ ἰγθύος 6 ὶ 

€ λογίων, μὴ ἀντὶ ὠοῦ σχορπίον, μὴ. χθύος ὄφιν τοὺς 
^ - “ 1 ? “ N M 
ἐπὶ τῆς γῆς πατέρας τοῖς παισὶν αἰτοῦσι διδόναι (5), τὸν δὲ ἐν 


1 


τοῦ ἀδήλου ὄντος εἰ προσδέξεται Βασίλειος 
ταῦτα. Conf. p. 231, 1t. 


(1) Notula marginalis : γράφ. ἀπαλ- 
λάξ---- 516. Finem vocis bibliopegus re- 


secuit. Forsan, ἀπαλλάξαιεν ἄν, ἀπαλλά- 
ξειαν ἄν. 
(2) vide n. 5, p. 226; et p. 231, 1. 
(3) Gregorius Naz. Orat. 20, p. 351 C: 
ἄδηλον ὃν tl προσήσεται. Tbi Basilius 
scholiis ineditis : ἀττικῶς εἴρηται, ἀντὶ 


(4) Vide n. 1, p. 1t. 

(5) Luc. 11, 11 : τίνα δὲ ὑμῶν τὸν πα- 
τέρα αἰτήσει ὁ υἱὸς ἄρτον, μὴ λίθον ἐπιδώ- 
σει αὐτῷ ; εἰ xal ἰχθῦν, μὴ ἀντὶ ἰχθύος 
ὄφιν ἐπιδώσει αὐτῷ; ἢ xxi ἐὰν αἰτήσῃ. 
ὠὸν, μὴ ἐπιδώσει αὐτῷ σκορπίον; 
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τοῖς οὐρανοῖς τοὐναντίον ἅπαν ὑποπτεύεσθαι ποιεῖν : Καίτοι εἴ 

ἐναλλὰξ τοῦτ᾽ ἔδει γίνεσθαι ἐπὶ Θεοῦ χαὶ ἡμῶν, ἡμᾶς ἔδει δήπου 
τῇ χείρονι μοιρᾷ συμπαραζεύγνυσθαι, τοῖς παιδίοις δηλονότι δι- 
δόναι τὰ ἰοθόλα ἀνθ᾽ ὧν αἰτοῦσι τοῦ ζῆν αἰτίων, τὸν δὲ ἀγαθὸν 
Θεὸν τὰ αὐτῷ προσήκοντα. τηροῦντα χατὰ μηδένα τρόπον Xogn- 
γεῖν ἀντὶ τῶν ὠφελίμων τὰ βλάπτοντα. ἔτι, εἰ μὲν ἑώρα τις ἢ 
πατέρας ἢ φίλους ἢ ἰατροὺς διδόντας μὲν μηδαμῶς ἃ πρὸς θάνα- 
τον φέρει, ἐπειδὰν τὰ πρὸς ὠφέλειαν αἰτῶμεν ἡμεῖς" μᾶλλον δὲ, 
πλείονι περιουσίᾳ χρηστέον᾽ εἰ μὲν ἑώρα τις τούτους μὴ διδόντας 
μὲν εὐχερῶς ἃ πρὸς θάνατον συνωθεῖ, ἐπειδὰν ταῦτ᾽ αἰτῶμεν 
ἡμεῖς, διδόντας δ᾽ οὖν ὅμως φορτικώτερον ἐγχειμένοις,, οὐδ᾽ ἂν 
οὐδ᾽ οὕτως εἶχέ τινι χαλῶς τὴν ὑπεράγαθον φύσιν xai ἀπαθῇ φύσει 
παθῶν γεμούσῃ εἰκάσαι τε xai παραδαλεῖν" νῦν δ᾽, οὐδ᾽ ἂν μυριά- 
κις αἰτῶμεν, δάκρυσι μὲν χρώμενοι πολλοῖς, ἀπειλαῖς τε πειρώ- 
μένοι φοθεῖν, καὶ δώροις ἐφέλκεσθαι Xa τιμαῖς, οἷόν τε λαέξεῖν 
πρόξενον τοῦ καχοῦ, μή τοί γε δὴ θανάτου, παρ᾽ οὑτινοσοῦν τῶν 
μὴ τελούντων λίαν εἰς δυσμενεῖς. Πῶς οὖν οὐ μανία σαφὴς, εἰ 
τὸν Θεὸν ποιεῖν ἀξιώσομεν ἃ μηδ᾽ ἂν εἷς ἀνθρώπων ποιῶν ἐφάνη 
πώποτε; οὐκ ἔστιν ἄρα, οὐκ ἔστι ( 1) πόλεις τοσαύτας ἐν αἷς δὴ 
xoi ἡ τῆς οἰχουμένης βασιλὶς καὶ μητράπολις καὶ ὀφθαλμὸς (2), 
χαὶ πηγὴ μεγίστων ἀγαθῶν, ἔθνος τε τοσοῦτον τῷ πλήθει, πολ- 
Joi; μὲν ἀστράπτον ἀγαθοῖς, πολλῇ δὲ εὐγενείᾳ τῇ τῶν φυσάν- 
των καὶ ἀρετῇ, μάλιστα δὲ τῷ τρέφειν πίστιν ἀχραιφνῇ πρὸς Θεὸν, 
αἰτῆσαί τι παρ᾽ αὐτοῦ xxi πιστεῦσαι λαθεῖν, ἔπειτ᾽ ἀποτυχεῖν: 
ἄλλ᾽ οὐδὲ λαῤεῖν μέν ἐστι τὸ αἰτηθὲν, ἐπ᾽ ἐχκόασει. δ᾽ ἐναντία τῷ 
τῶν εὐχομένων σχοπῷ" ὡς εἴ γε οὕτω δοῦναι ἐχρῆν, μάλιστ᾽ ἂν μὴ 
δοῦναι dypZv* τῷ γὰρ τρόπῳ τῆς δόσεως ταυτησὶ οὔτ᾽ εὖ πεποίη- 
xtv ἂν τὸν ἱκέτην ὁ Θεὸς, xoi (3) ἐς τὰ μάλιστ᾽ ἂν παραθλά- 
ψειεν, ὃ δὴ ἥκιστ᾽ ἂν καὶ ἀνθρώπῳ προσῆχον εἴη τινὶ, μή “τοί γε 


430 


(t) Vide n. 3, p. 177. 


(2) Jam dicta fuerat Constantinopolís 


τῆς γῆς δεύτερος ὀφθαλμὸς Themistio 
Oral 6, p. 83. Iterum Orat. 34, ὃ 27: 
προστατήσας θατέρου τῶν τῆς γῆς ὀφθαλ- 
μῶν. Alter oculus Roma fuit. Eugenicas 
Descript. Trapez. $ 1: ei τις καὶ χορυφὴν 
xal ὀφθαλμόν τινα συμπάσης Δσίας ἢ 
χόρην ἐν ὀφθαλμῷ τήνδε τὴν πόλιν προσ- 
εἰποι, οὐχ ἂν, οἷμαι, τοῦ προσήκοντος 


ἁμάρτοι. Similia in Deseriptione Corin- 
thi, quam edidit Kayser. : εἴ τις δὲ xai 
χορυφὴν ἢ ὀφθαλμόν τινα χτλ. Ibi, editor 
doctiss. in Descriptione Trapez. καὶ ὁφθ. 
in ἢ 090. mutat; atque sic esse scri- 
ptum in codice vidi. Alia sunt in meis 
ad Nicetam notis p. 286, collato Dam- 
ken. ad Agapetum p. 143, et interprete 
Oxoniensi Aristot. Rhet. 3, 10, 7. 
(3) Vide p. 228, n. 2. 


“ 


AOTOZ ΠΑΝΗ͂ΓΥΡΙΚΟΣ. 431 
» . 

δὴ Θεῷ καὶ ταῦθ᾽ ὑπεσχημένῳ τρόπον τινὰ τοῖς μετὰ πίστεως 
αἰτοῦσι πάντ᾽ ἐκπληροῦν. Χωρὶς δὲ τούτων εἰ ἀγαθόν τις πιστεύει 
τὸν Θεὸν xai φιλάνθρωπον, πιστεύει δὲ πάντως ὅστις πιστεύειν 
παρείληφεν ὅτι περ ἔστι Θεὸς, οὐχ ἄν ποτὲ προαχθείη δόξαν τινὰ 
σχεῖν τὴν μὴ τοῖς εἰρημένοις πάνυ ξυμιαίνουσαν" ἀλλὰ δέξεται 
ταῦτ᾽ ἄσμενος χαὶ φανεῖταί γε σχιρτῶν χαὶ ταῖς ἐλπίσιν ἐντρυφῶν, 
ἕως ἂν δοίη Θεὸς χαὶ αὐτοῖς τοῖς πράγμασιν ἐξεῖναι τρυφᾶν. 
Καπειδὴ τοίνυν, ὦ ἄνδρες Ρωμαῖοι, οὐχ ὑπερεῖδε τῆς δεήσεως 
ἡμῶν ὁ Θεὸς, ἀλλὰ δεομένοις ἔτι παραγέγονεν; ἦ χρηματίς δι 
« λαλοῦντός σου πάρειμι, » καὶ παραδόξως τὸν κρατοῦντ᾽ αὖθις 
δέδωχεν (εὔδηλον (1) ἐξ ὧν ἀπεδείξαμεν ὡς ἐπὶ συμφέροντι δέ- 


t 


Ócxs xci πρὸς τὸν σχοπὸν τῆς αἰτήσεως); τίς τοίνυν ἣν ἡμῖν ὁ 
σχοπὸς, καὶ πρὸς τί τέλος βλέπουσι, χρούσασιν ἡ θύρα ἀνέῳγεν, ἦ 
φησιν ὁ Σωτήρ᾽ « παντὶ τῷ χρούοντι ἀνοιγήσεται (2) », Πάντες 
μὲν ταῦτ᾽ ἴστε" ὑμεῖς γὰρ οἱ τούτων γενόμενοι τῶν εὖ γῶν χαὶ οὐχ 
ἂν δεηθείητε τοῦ διδαξοντας, ἐπειδὴ περὶ τούτων xai ἡμεῖς φθά- 
σαντες εἴπομεν᾽ λυσιτελεῖ δέ μος τέως πρὸς τὸ συμπεράναι τὸν 
λόγον μηδὲν τούτων ὑπερπηδᾷν' ὅθεν ἔρ βχομαι λέξων. 

Ἦν μὲν οὖν ἃ συλλήδδην δυήγειρεν ἅπαντας πρὸς τὸ ἐντυχεῖν 
Θεῷ μάλα γνησίως τε xQi θερμῶς ὑπὲρ τῆς βασιλέως ζωῆς xai τὸ 
πάντας μὲν ἐρᾷν αὐτοῦ μανιχῶς (3), ἅτε δὴ καὶ ἀνδρὸς ὄντος 
ἀγαθοῦ καὶ βασιλέως γργατοῦ" ἦν δὲ. πάντως οὐχ ἧττον xai τὸ 
βεδαίως πιστεύειν, ὡς αὐτὸς μὲν ὁ χρατῶν, ἐξ ἀνθρώπων γενόμε- 
νος χαὶ πρὸς τὸν Θεὸν ἐχδεδημηκὼς, ἄλλης ἂν βασιλείας τύχοι 
χρείττονος χαὶ βίου καὶ ζωῆς, ἡμῖν δ᾽ οὐχ ὅπως τὸ θρυλλούμενον 
ἔσται, δι᾽ αὐτοῦ Ῥωμαίους τῆς τῶν. προγόνων τύχης αὖθις τυχεῖν, 
ἣ χαὶ πρὸς τοὺς ἐχθίστους βαρδάρους ὥσπερ αὐτομολήσασα, ὡς μὴ 
ὥφελε, χρόνον ἤδη συχνὸν νικητὰς ἀναδείχνυσιν, ἀλλὰ καὶ πᾶσα 
ἂν ἐλπὶς ἀγαθὴ τῷ βασιλεῖ συναπέπτη᾽ καὶ οὐδὲν ὁ ἂν ἡυῖν οὐχ ἔτι 
ἂν περιὴν ἢ τὸ στένειν πρὸ ὀφθαλμῶν ὁρῶσι τοὺς κινδύνους. Εἰ 
δυοῖν τοίνυν εἴνεχα ταῖς εὐχαῖς ἐγρησάμεθα πρὸς Θεὸν, ἑνὸς uiv 
τοῦ μὴ γενέσθαι πασουδὶ τοῖς ἐχθροῖς εἰς βορὰν, ὥστ᾽ ἀλόγου 
θρόμματος δύοην ἀφ’ ἡμῶν ἐκείνους ἔχειν πιαίνεσθαι, ἑτέρου δὲ 
τοῦ δεῖξαι τούτους ὑπὸ ζυγὸν ὑφ᾽ ὃν ἐτύγχανον ὄντες, χαὶ ταύτη 

(1) Vide n. 3, p. 229. τοῦντι τρέφειν μανιχώτατον ἔρωτα, quod 


(2) Matth. 7, 8; Luc. 11,11. de Joanne Paleologo ne filius quidem 
(3) Et mox legemus omnes τῷ xpa- ejus debuit dicere. 
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τούτοις ἐπεξελθεῖν ὧν εἴς τε τὰς πόλεις χαὶ τὰ ἱερὰ xai τοὺς νεὼς 
ἐξύδρισαν τοῦ Θεοῦ" εἰ διὰ ταῦτ᾽ οὐχ ἦττον, ἢ διὰ τὸ τῷ κρα- 
ποῦντι τρέφειν μανιχώτατον ἔρωτα πάντα πράξαντες διατέτελέ- 
καμεν οἷς οὐχ οἷόν τ᾽ ἐστὶ μὴ τὸν Θεὸν ἐκπλήσειν ἅπασι τὰς 
εὐχὰς, οὐδ᾽ ἂν εἷς, οἶμαι, μὴ ἐθεέλήσοι πεισθῆναι ὡς ὁ Σωτὴρ, 
δοὺς ἡμῖν τὸν διαφερόντως ἐρώμενον (1) βασιλέα, τὰς νόσους 
ἀπελάσας ἁπάσας, χαθάπερ πνεῦμα ῥαγδαῖον προσπεσὸν χόνιν 
τινὰ λεπτὴν ἢ χαπνὰν, xai τἄλλα πάντα δώσει ὧν εἵνεχ᾽ ὑπῆρξεν 
ἡμῖν τουτονὶ τὸν ἄριστον ἀνδρῶν ἁπάντων αἰτῆσαι. 

Δοχεῖτέ μοι μὴ πλείους ἀποδείξεις ζητεῖν, ἀλλ᾽ ἀρκεῖσθαι τοῖς 
εἰρημένοις " οὐδὲ γὰρ ἂν, ἄλλως ἔχοντες, τούτοις σφόδ p* γε ἥδεσθε" 
xai γὰρ ἐνθουσιῶσιν ἐοίκατε τὴν μέλλουσαν γε, οἶμαι, εὐδαιμο- 
νίαν ἐλεύσεσθαι ὥσπερ ἤδη παροῦσαν ταῖς ἔλπίσιν ὁρῶντες, ὀρθῶς 
ἐχούσῃ χρίσει τοῦτο ποιοῦντες" ἀμεταμέλητα γὰρ. ὁ θεῖος Παῦλος 
φησὶ (2), τὰ χαρίσματα τοῦ Θεοῦ. Καὶ εἰ τοῦτό γε ἀληθὲς, ὥσπερ 
οὖν χαὶ τυγχάνει ὃν, καλῶς ποιοῦντες ἥδεσθε τοῖς γίγνεσθαι μέλ- 
λουσιν ὡς ἤδη γεγενημένοις. Πλὴν, χαίπερ οὕτως ἡμῶν διακειμέ- 
vov, οὐχ ἐπιθήσω πέρας τῷ λόγῳ. Οὐκ ἔτι γάρ μοι ἤνυσται ὃ 
χυρίως ἔμοιγε σχοπὸς ὑπῆρχε, χαὶ πρὸς ὃ τέλος βλέπων τούτων 
ἡψάμην τῶν λόγων᾽ ὁ γὰρ ἐμοὶ προχείμενος σχοπὸς, οὐχ ἦν, ὦ 
ἄνδρες Ῥωμαῖοι, ὅπως ἡδονῆς πλήρεις γένησθε πιστεύσαντες ὡς 
εὐδαιμονήσετε, οὐδ᾽ ὅπως εὐδαίμονες μὲν γένησθε, εἶτα πάλιν 
εἰς ὃ νῦν ἐστὲ ἢ καὶ χεῖρον ἐπαναχάμψητε, καὶ πάθητε ταυτό 
τισιν, οἱ βασιλείαν ὄναρ εἰληφέναι φαντάζονται, οἷς ἀφυπνισθεῖοι 
μείζων ἡ λύπη καϑίσταται ἢ χαθεύδουσιν ὑπῆρξε τὸ ἥδεσθαι. Οὐ 
ταῦτ᾽ ἔμοιγε σχοπὸς" εὖ ἴστ᾽, ὦ ἀνῆρες Ῥωμαῖοι. Τοσοῦτον γὰρ. 
ἀπέχω ταυτὶ θαυμάζειν ἢ εὔχεσθαι, ὥστε καὶ xaxi xoi λίαν 
ἀπεύχομαι, Παῖς γὰρ ἂν ἦν, ἢ ἐχθρὸς ὧν ὑμῖν διετέλουν, εἰ ἐν 
μέρει ταῦτ᾽ ἐθέμην εὐχῆς. Οὐχ ὅπως γὰρ ἡμῖν ταῦτα πρὸς χέρδος 
οὐδοτιοῦν, ἀλλὰ χαὶ προσεζημίωσεν ἂν ἣ καὶ ἀπώλεσε παντελῶς. 
Πρῶτον μὲν γὰρ πόσον ἂν τοῦθ᾽ ἡμῶν καταχέοι τὸ αἶσχος, εἰ à 
μὲν Θεὸς εἰς τὴν τῶν προγόνων ἐπαναγάγοι τιμὴν, ἡμεῖς δ᾽, ὃ μὴ 
γένοιτο (3), μὴ ἐμμείνωμεν τῇ τιμῇ! ἔπειτ᾽ οὐδὲ ῥάδιόν ἐστι 

(I) οάδχ,. διαφερόντως ὑφ᾽ ἡμῶν ἐρώ- (3) Aristen. 1, 27 : μὴ, ὦ χάριτες, 
μενον. "864 verba ὑφ᾽ ἡμῶν omisi, quod γένοιτο ubi notze p. 598. Exempla bi- 
aint transversa inducti lineola. De qua — blica collegit vir d. in Classico Diario 


correctione vide p. 228, n. 4. t. 28, p. 328, anglicam illustrans for- 
(2) Epist. ad Rom. 11, 29. mulam, « God forbid ». 
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πεσόντας ToU τῆς τιμῆς ἐκείνης ὕψους, ἔνθα νῦν γοῦν ἱστάμεθα, 
αὖθις στῆναι" ἀλλ᾽ ἀνάγχη χείρονος, οἶμαι, χώρας καὶ ταπεινοτέ- 
ρᾶς μεθέξειν ἢ καὶ παντελῶς συντριδῆναι᾽ οὕτω που xai βάρος 
ἅπαν ἐκ γῆς ἀρθὲν xo μετεωρισθὲν, ἔπειτα κατενεχθὲν, πάθοι ἂν, 
οἶμαι, λόγου χωρίς" καὶ βέλει δέ ye πρὸς οὐρανὸν ἀφεθέντι, ἐπι- 
στρέψαντί ποτε. τῆς μὲν ἀνόδου ῥάων ἡ χάθοδος γένοιτ᾽ ἄν. τὸ 
δ᾽ ἀδλαδὲς αὐτῷ πάντη συντηρηθῆναι χαλεπόν. 

Διὰ δὴ ταῦθ᾽, ὅπερ ἔφην, οὐχ ἵν᾽ ἀτόπως τε καὶ ὑπερφυῶς 
χρόνον τινὰ βραχὺν ἡδονῆς ἐμπλησθείητε δι᾽ εὐδαιμονίαν ἐοικυῖαν 
ταῖς σκιαῖς. καὶ μηδαμῶς βεδαίας πίστεις παρέξουσαν ὡς ἕξει τὸ 
μόνιμον, παρελθόντες προυθυμήθημεν εἰπεῖν, καὶ ταῦτα πράγματ᾽ 
ἔχοντες ἀντὶ σχολῆς, ἧς δήπου γέ δεῖ καὶ αὐτοῖς οἷς βίος οἱ λόγοι, 
καὶ πρός γέ ἔτι λαμπρὰν αἰθρίαν αἰεῖ τῶν λογισμῶν κεκτημένοις" 
ἀλλ᾽ iv, ὦ ἄνδρες Ῥωμαῖοι, εὐφραινόμενοι xat τήμερον ταῖς éÀ- 
πίσι διατελοίητε, ὡς xai ποιοῦντες φαίνεσθε, παρασχευάση δ᾽ 
ἕχαστος καὶ ἄξιον αὑτὸν τῆς, ἣν ἐλπίζει δέξεσθαι, τύχης ἀγαθῆς. 
Τότε δὴ τότε ἔχοιμεν ἂν καὶ ἐς ἀεὶ xoà χοσμίως ὑπερευφραίνεσθαι. 
ὁ γὰρ, οἶμαι, καλῶς εὐδαιμονίας ἄξιον ἑαυτὸν παρασχευάσαι δὺυ- 
νηθεὶς, εἰ xai μὴ εὐδαίμων νομίζοιτο τοῖς ἐπιπολαίως τὰ πράγματα 
χρίνουσιν, ἄμεινον χαίρει xal καθαρώτερον, σύνοικον ἔχων συνειδὸς 
ἀγαθὸν, ἢ ὁ σφόδρα μὲν εὐδαιμονεῖν νομιζόμενος, συνειδότι δὲ 
κακῷ δαπανώμενος καθάπερ ἰῷ σίδηρος (1). O μὲν γὰρ ἀγαθῷ 
συνειδότι χοσμούμενος χαίρει μὲν τούτῳ αὐτῷ τῷ ἀσύλῳ τινὶ 
χόσμῳ xai ἀγαθῷ τὴν ψυχὴν κεχοσμῆσθαι" χαίρει δὲ, xai ὥσπερ 
μετέωρος ἕστηχεν, ὧν ἀξιός ἐστι τυχεῖν ἐκδεχόμενος παρὰ τοῦ 
πᾶσι νέμοντος τὰ xav ἀξίαν ἀεί: τὸν δὲ τῆς τοῦ ἀγαθοῦ συνει- 
δότος χτήσεως ἔρημον, χωρὶς τοῦ καθ᾽ ἑχάστην ἡμέραν ἀπ᾽ αὐτοῦ 
τοῦ συνειδότος ἐλέγχεσθαι τε xai χαταχρίνεσθαι, πηλίκῳ τοῦτον 
οἴει φόδῳ συνέχεσθαι, καὶ δεδοικέναι καὶ τρέμειν, νῦν μὲν περὶ 
τοῖς πράγμασι δι ὧν εὐδαίμων νομίζεται, μή ποτε τοῦτον ἀψέντα 
πρὸς ἄλλον μετασταίη (οὐδὲ γὰρ λέληθεν ἑαυτὸν παρ᾽ ἀξίαν ταῦτά 
γε χεχτημένος), νῦν δὲ ἐν νῷ λαμόάνων ἣν ὦφλε δοῦναι δίκην; 
οὐδὲ γὰρ ἀγνοεῖ ὡς μείζω ταύτην ἐχτίσει, μὴ καθαρῶς μὲν βιοὺς, 
ἀπολελαυχὼς δὲ πραγμάτων, ἃ τοῖς βίον ζῶσι καθαρὸν ἥρμοττε. 


(1) Basilius M. in Georgidee Gnomo- φθόνος τὴν ἔχουσαν αὐτὸν ἐξαναλίσχει 
logio p. 103 : ὥσπερ ἰὸς σίδηρον, οὕτως ὁ ψυχήν. Sic Dem. Cydon. De morte p. 98. 
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Καλῶς ἄρα εἶπον ὡς ἄξιοι γενόμενοι τοῦ εὐδαιμονεῖν xai τοῦτο 
δεξάμενοι, καὶ κοσμίως χαὶ ἐς ἀεὶ δυνησόμεθ᾽ ὑπερευφραίνεσθαι. 
Ei γὰρ τοῦ νομιζομένου λίαν εὐδαιμονεῖν ἄμεινον ἀναφαίνεται χαί- 
pev ὁ μὴ δοχῶν, ἣν μόνον ἄξιος εὐδαιμονίας ἧ, πῶς οὐ δίχαιος 
ὑπερχαίρειν ᾧ τινι δικαίως ὑπῆρξε τὸ τοῖς ἀληθῶς εὐδαιμονοῦσι 
συναριθμεῖσθαι; 

ἀλλ᾽ ἐρεῖ τις ἴσως, ὡς, « Οὐκ ἔξω τάξεως καὶ ῥυθμοῦ σοι τὰ 
« εἰρημένα" σὸν δ᾽ ἂν εἴη λοιπὸν εἰπεῖν xal πῶς ἄν τις οἷός τε 
« γένοιτο τὴν ἣν εὐδαιμονίαν φὴς χτήσασθαι. » 

Eyó δ᾽, εἰ μὲν ὑμᾶς ἀγνοοῦντας ἐγίνωσκον ἃ ποιῶν τις δύναιτ᾽ 
ἂν βίον βιοῦν εὐδαιμονίᾳ προσήκοντα, πρὸς μεγίστους ἀγῶνας 
ἐμαυτὸν ἂν χαθῆχα χαὶ λόγων εἶχον γροείαν μαχρῶν, ὥστε ταῦθ᾽ 
ὑμᾶς διδάξαι σαφῶς, ὡς εἶχον δυνάμεως ἐπειδὴ δὲ, ὦ ἄνδρες 
Ῥωμαῖοι, ἀγχίνοιαν μὲν ὅτι πλείστην ὁ σύλλογος οὑτοσὶ πλουτεῖ, 
χαὶ συυδούλων οὐχ ἀμοιρεῖ πρὸς Νέστορα τὸν Πύλιον τὴν ἅμιλλαν 
ποιουιλένων, καὶ προσέτι σοφῶν ἀνδρῶν καὶ ῥητόρων χεχκόσμηται 
χορῷ, περίεργον μοι δοχεῖ χαὶ μέμψεως οὐ πάνυ χαθαρὸν, τη- 
νάλλως ὑπερεχτείνεσθαι χαὶ μαχροτέραν ἑχοντὶ τεμεῖν, ἐξὸν τὴν 
βραχυτάτην xai τῆς ἑτέρας ἥκιστ᾽ ἐλάττω δυνησομένην. Τοιγα- 
ροῦν οὐ δεῖν οἴομαι λέγειν ὡς, εἰ τὰ χαὶ τά τις πράξειε χαὶ τὸν 
βίον ῥυθμίσειεν οὑτωσὶ τὸν αὑτοῦ, εὐδαίμων ὡς ἀληθῶς ἔσται τε 
καὶ χληθήσεται" ἀλλ᾽ ἀπόχρη τὰ βιύλία, ἃ τὸν προγόνων βίον 
ἡμῖν ἱστορεῖ. εἰς μέσους ὑμᾶς ἀγαγεῖν καὶ ἀναπτύξαντα διελθεῖν, 
εἶτα μίαν ταύτην ἀφεῖναι φωνὴν, ὡς, « ὥστις, ὦ φίλοι, τῆς e)- 
δαιμονίας ταύτης ἐθέλει διὰ βίου μεθέξειν παντὸς, χαὶ νῦν μὲν 
ἀχούειν ὡς μαχάριος οὗτός γε τῆς τιμῆς. νῦν δ᾽ ὡς μαχάριος τῆς 
μετὰ τῶν χαλῶν εὐφροσύνης χαὶ ἡδονῆς, καὶ τοῦ βίου μετεχέτω 
λοιπὸν ἀχριθῶς τῶν τὴν εὐδαίλονα ταύτην ζῆσαι χατηξιωμένων 
ζωήν ». Πάντως ἥτοι τις, παρακληθεὶς τοῖς ἡμετέροις λόγοις. ὡς 
ἔχει τάχους δραμεῖται πρὸς τὰ βιδλία οἶστισιν ὁ τῶν εἰρημένων 
ἀνδρῶν ἐνιστόρηται βίος, καὶ προθυμήσεται ζηλοῦν τούτους πάσῃ 
δυνάμει, ὡς οὐκ ἐνὸν εὐδαιμονίας ἄλλως τυχεῖν, καθάπερ φανερὸν 
ἐκ τῶν εἰρημένων, ὡς οἰόμεθα, γέγονεν" ἢ, xoi διὰ ζώσης φωνῆς 
τὸν βίον τούτων διδαχθεὶς, ἄπεισι μηδὲν ὠφεληθείς. « Ei γὰρ 
Μωσέως καὶ τῶν προφητῶν οὐκ dxoótrs », φησὶν à Σωτὴρ (1), 


(1) Luc. 16, 31. 
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« οὐδὲ, ἐάν τις ἐκ νεχρῶν ἀναστῇ, πεισθήσεσθε. » Πλὴν οὐδὲ ἐχεῖνο, 
δοχῶ βοι, χρῆναι παραδραμεῖν" γαίρει πως ἡ τύχη ταῖς μεταθο- 
λαῖς xai σφόδρα γέ δυσχαάθεχτόν τι χρῆμα ἡ ἡ εὐδαιμονία μοι φαί- 
νεται, τούτου τε ἀφισταμένη xoi ἐπ᾽ ἄλλον μεταπηδῶσα, καὶ ἀεὶ 
περινοστοῦσα; οὐκ εἰς ἔθνη μόνον xai πόλεις, ἀλλὰ καὶ χαθ᾽ ἕχαστον 
ἄνθρωπον" κἂν μὴ τὸν ὑποδεξόμενον ἀξίως εὕρῃ, εὐθὺς ἐπειχθεῖσα 
χαίρειν τε τοῦτον ἐρεῖ, καὶ ἐχζητήσειεν ἂν παρ᾽ ᾧ κεχαρισμένην 
ἑαυτῇ καὶ καλλίστην εὑρήσει ξενίαν τε καὶ ὑποδοχήν. Κἀχεῖνο δὲ 
πρὸς τούτοις οὐ περίεργον ἴσως οὐδὲ τι φαῦλον εἰπεῖν' τύχην 
λέγουσιν ἕλληνες, τύχην ὀνομάζομεν καὶ ἡμεῖς" ἀλλὰ θεὸς ἐχείνοις 
αὕτη νενόμισται (1), παρὰ δὲ τοῖς εὐσεθέσιν ἡμῖν ψιλοῦ τινος 
ὀνόματος δόξαν ἔχει, εὐπραγίας ἣ καὶ δυσπραγίας ἔσθ᾽ ὅτε ση- 
μαντικοῦ" τύχης τοίνυν λέγεται μετέχειν πᾶς ἀγαθῆς, ὅστις εὖ 
πράττων διατελεῖ" πράττει δὲ πᾶς τις εὖ καὶ εὐδαίμων ἐστὶν ἀλη- 
θῶς,. ὃς τυγχάνει ἔχων τὸν Θεὸν εὐμενῶς διακείμενον εἰς αὐτὸν τῷ 
τὰ κεχαρισμένα πράττειν αὐτῷ ὃς δ᾽ αὖ τοιοῦτος ἐστὶ τὴν διὰ 
τῶν ἀποστόλων ἀπὸ τοῦ Σωτῆρος εἰρήνην, ὥσπερ τινὰ χλῆρον εἰς 
ἡμᾶς χατιοῦσαν, χαθάπερ τινὰ πολυτελῆ στέφανον ἀτεχνῶς ἄνα- 
δήσεται. ὁ τὴν σωτήριον εἰρήνην ἄρα ταύτην κτησάμενος ἄντιχρυς 
εὐδαίμων ἐστὶ xal τύχης μέτοχος ἀγαθῆς ὀνομάζοιτο ἃ ἄν. Οὐδένα 
δὲ οἶμαι χριστιανῶν οὕτω γε τὴν πίστιν εἶναι ψυχρὸν, ὥστε καὶ 
αὐτῶν τῶν τοῦ Σωτῆρος ῥημάτων πάντη γ᾽ ἐπιλήσμονα εἶναι. 
ἴστε τοίνυν ὡς ἐπιτάξειεν ὁ Σωτὴρ τὴν διὰ τῶν ἀποστόλων εἰρη- 
μόνην εἰρήνην, προσφὰς () παλινδρομεῖν, ἐπειδὰν εἶναι συμῥαίη 
οὐχ ἀξίαν ἑχυτῆς τὴν οἰκίαν πρὸς ἥνπερ ἀπέσταλται (3). Τὸν γοῦν 
αὐτὸν τοῦτον τρόπον καὶ ἡ τῶν φυσάντων τύχη ἥκιστ᾽ ἂν ἡμῖν 
ἀνάσγοιτο παραμεῖναι, εἰ μὴ ἀξίους ἑαυτῇ πλησιάσασα καταμά- 
θοι. Τίς οὐχ οἶδε τὸν Μωυσῆν σὺν παντὶ τῷ ἐξ Αἰγύπτου lago 


(1) Etíam fuerunt inter ethnicos virí — fibi copiam /... nihil rogo! Hoc est 


sapientes qui talem deam repudiarent. 
Philemon fragm. inc. 48 : Οὐχ ἔστιν ἡμῖν 
οὐδεμία Τύχη θεὸς, Οὐχ ἔστιν, ἀλλὰ tav- 
τόματον... προσαγορεύεται τύχη. Et Ju- 
venalis : « Nullum numen babes, si sit 
prudentia; nos te Nos facimus, Fortuna, 
deam. » Animose Seneca Ep. [18 : 
« Quanti animi res est solum nihil pe- 
tere, nullí supplicare et dicere : Nihil 
snihi tecum, Forluna ! non facio mei 


privatam facere Fortunam. » Ruhkopf. : 
« privatam, i. propriam, a fortuitis non 
« pendentem; » nonne potius? potestate 
divina carentem, jam non deam. 

(2) Codex πρὸς φᾶς. 

(3) Luc. 10, 5 : εἰς ἣν δ᾽ ἂν οἰκίαν el- 
σέρχησθε, πρῶτον λέγετε᾽ Εἰρήνη τῷ οἴχῳ 
τούτῳ᾽ καὶ ἐὰν μὲν ἡ ἐχεῖ ὁ υἱὸς εἰρήνης, 
ἐπαναπαύσεται ἐπ᾿ αὐτῷ ἡ εἰρήνη ὑμῶν" 
εἰ δὲ μή γε, ἐφ᾽ ὑμᾶς ἀναχάμψει. , 
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γῆν μὲν ᾿ὑπαγγελίας νόμῳ δεξάμενον, μέλι ῥέουσαν χαὶ γάλα, 
κατὰ τὸ λόγιον (1), εἶτα ταύτης διαμαρτόντα τῷ μιχρόν τι 
προσχεχρουκέναι Θεῷ (2); διὰ δὴ ταῦτα φοδητέον ἡμῖν ἐστι μή 
ποτ᾽ οὐδὲ τὴν ἀρχὴν τὴν ἐν ἐπαγγελίαις εὐδαιμονίαν χτησώμεθα, 
ἔπειτα μὴ, ταύτην κτησάμενοι, εἶτ᾽ ἀπολέσωμεν" ὃ δὴ καὶ χα- 
λεπώτερόν τε χαὶ αἴσχιον ἔναγχος ἀπεδείξαμεν. 

ἀλλὰ γὰρ ἴσως δόξομεν ἐνίοις ὑμῶν ἡμῖν αὐτοῖς πολεμεῖν τε 
χαὶ ἀντιπίπτειν. ἔφθημεν γὰρ εἰπόντες πρὸ μικροῦ ὡς οὐχ ἔστι 
χάριν τε ὑποσχέσθαι τὸν Θεὸν, ἔπειτα μετάμελον λαδεῖν (3)* νῦν 
δ᾽ αὖ λέγομεν ὅτι περ ψοξητέον ἐστὶ μή ποτ᾽ οὐδὲ τὴν ἀρχὴν τὴν 
ἐν ἐπαγγελίαις εὐδαιμονίαν δεξώμεθα. "'aüv' οὖν εὖ οἶδα ὡς σφό- 
ὃρα γε μαχόμενα τοῖς μὴ προσέχουσιν ἀκριδέστερον δόξει" τὸ δὲ 
οὐχ οὕτως ἔχει. Τοῖς γὰρ εἰδόσιν ὡς δεῖ τοῖς τοιούτοις προσάγειν 
τὴν βάσανον εὖ μάλα γε συμβαίνοντα καὶ ἀδελφὰ φανεῖται. Σχο- 
πῶμεν δέ" τῆς θείας ἐστὶν ἄμφω γραφῆς, καὶ οὐχ ἡμέτερα πάν- 
τως, ἅπερ εἰπόντες μὴ ξυμόαίνοντα λέγειν ἐδόξαμεν. Τὰ γοῦν 
θεῖα λόγια πολεμεῖν ἀλλήλοις ἥχιστα πάντων χρὴ, ὥσπερ οὖν 
οὐδὲ πολεμεῖ" οὐδὲ γὰρ γιγνόμενον οὐδ᾽ ἑπόμενον λογισμοῖς. Οὐ- 
χοῦν, εἰ τὰ λεχθέντα τῆς γραφῆς, τὰ δὲ τῆς γραφῆς ἀλλήλοις 
οὐκ ἐνδέχεται πολεμεῖν, σύμφωνα ἂν εἴη τὰ εἰρημένα. ὅπως δὲ, 
πρόσχετε τὸν νοῦν οἷς αὐτίχα μάλα λέξω" τὸν γὰρ τρόπον ᾧ συμ- 
θαίνει τὰ τοιαῦτα, οὐχ ὡς ἔχει παρ᾽ ἐνίων ὑπολαμδάνεσθαι, ὡς 
ἂν οἷός τε ὦ νῦν δὴ δηλῶσαι πειράσομαι. . 

Θεὸς, ἐπειδὰν ἐπαγγελίαν τινὰ δῷ (4), τό γε εἰς ἐκεῖνον ἅπαν 
πεπλήρωχε, χἂν λάῤδωμεν ταύτην, χἂν μὴ, χἂν φυλάξωμεν λα- 
θόντες, κἂν ὀλιγωρήσαντες μὴ φυλάξωμεν. ᾿ὑπαγγειλαμένου γὰρ 
δώσειν καθάπαξ τοῦ Θεοῦ, τῶν ἐφ’ ἡμῖν ἐστὶ τὸ λοιπὸν τό τε 
δέξασθαι τὴν χάριν, τό τε διασῶσαι δεξαμένους - ἐπειδὴ xai τὸ 
λουτρὸν (5) τά τε ἄλλα οἷς τὸν χεχρυμμένον θησαυρὸν, τὴν καινὴν 
ζωὴν, χορηγεῖ, αὐτὸς μὲν ἅπασιν ἀνθρώποις ἐπίσης xai ὅπως διὰ 


verbi cum accusativo persone est Ducas 


(1) Exod. 3, 8 : κατέδην ἐξελέσθαι αὖ- 
usus Hist. c. 40, p. 169: οὐχ εἴχομεν 


τοὺς ἐκ χειρὸς τῶν Αἰγυπτίων, xal ἐξαγα- 


γεῖν αὐτοὺς ἐκ τῆς γῆς ἐκείνης, καὶ εἰσα- 
γαγεῖν αὐτοὺς εἰς γῆν ἀγαθὴν καὶ πολλὴν, 
εἰς γῆν ῥέουσαν γάλα xai μέλι. 

(2) Num. 20, 12. 

(3) Pag. 232, 14. 

(4) Non est τινὰ jungendum nomini 


ἐπαγγελίαν, sed verbo δῷ. Syntaxi ejus 


(codex, εἴχαμεν) τόσην ἡμεῖς ἐξουσίαν 
τοῦ διδόναι σε τὴν πόλιν. Fit ellipsis pra- 
positionis πρὸς, quam et scripsit An- 
dreopulus Syntipa p. 68 : δέδωκα τὸ ῥοῦ- 
yov πρός τινα γραῦν ἣν ἐγνώριζον, ὅπως 
δώσει αὐτὸ τινὰ ὑφαντήν. 
(8) Baptismum scilicet. 
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βίου φυλάξωσι χορηγεῖ, οὐ πάντες δὲ λαμβάνουσιν , οὐδ᾽ οἱ λαδόν- 
τὲς διαφυλάττουσιν" οὐ μὴν ἀλλ᾽ οὐδ᾽ οἷστισιν ἐξεγένετο διὰ τέ- 
λους φυλάξαι τοῦτον τὸν θησαυρὸν, ἐπίσης πάντες πλουτοῦσιν - 
ἀλλὰ πλούσιοι μὲν πάντες, χατὰ δὲ τὸ μᾶλλον χαὶ τὸ ἧττον πο- 
λύ τοι ἀλλήλων διενηνόχασιν. Οὔχουν διὰ ταῦτα νομιστέον τισὶν 
ὡς διὰ τόνδε μόνον τὸν ἄνθρωπον σάρχα πτωχεύσας ὁ Θεὸς 
σταυρὸν ἑχουσίως ὑπέστη, διὰ δὲ τόνδε oU: οὐδ᾽ ὅτι δαψιλῆ τὴν 
χάριν xai χρείττω τούτοις παρέσχεν, ἐπὶ δὲ τῶν ἐπέσχε. M ποτε 
γένοιτό τινι τῶν τῇ ἀναγεννήσει τῇ διὰ Πνεύματός τε χαὶ ὕδα- 
τος (1) τὴν ἐξ αἱμάτων καὶ θελήματος σαρκὸς καὶ θελήματος 
ἀνδρὸς γέννησιν (2) ἠρνημένων παρείσδυσιν τὴν οἱανοῦν τούτοις 
ἐπιτρέψαι τοῖς λογισμοῖς εὑρεῖν" χρεῖττον γὰρ ἂν Xv ἀναμφιλέ- 
χτως. τούτου τὸ καὶ βρόχου τοῦτον τιμῆσαι ἑαυτῷ (3): τὸ γὰρ 
ὡδὶ φρονεῖν, μᾶλλον δ᾽ οἰκειότερον εἰπεῖν, μὴ σωφρονεῖν, μὴ τῇ 
εὐσεδείᾳ λυμαινόμενον εἴη. ἀλλὰ τὰς μεγίστας χάριτας ταύτας, 
ὧν δηλονότι χωρὶς ἀμήχανόν ἐστι τοῦ παλαιοῦ πτώματος ἐγηγέρ- 
θαι, οἱονεί τὶς ἀνάγχη διδόναι τε πᾶσιν ἀνθρώποις τὸν Θεὸν χαὶ 
ὁμοίως χαὶ δαψιλῶς τό ye ἐχείνου μέρος. ἄτοπον γὰρ χαὶ ἐπιει- 
χῶς ἀπάδον τοῦ δικαίου δεσπότου χαὶ ἀγαθοῦ, εἰ τὸν ἀέρα καὶ 
ἥλιον, ἅτε τῶν ἑτέρων χτισμάτων ἀναγχαιότερα, ἅπασιν ὁμοίως 
χορηγῶν, μὴ τὸν ἑαυτοῦ νόμον φυλάξειε xXTi τῶν ὡς ἀληθῶς 
ἀναγκαιοτάτων χαὶ ὧν ἄνευ οὐδ᾽ ἡτισοῦν λείπεται μηχανὴ μὴ τὴν 
ἁμαρτίαν σὺν τῷ θανάτῳ χρατεῖν ὁμοίως πάντων ἀνθρώπων. τὸ 
δὲ πράττειν εὖ xoi πλουτεῖν καὶ εὐδόχιμον εἶναι καὶ ἔνδοξον xai 
ζηλωτὸν χαὶ τἄλλα τὰ τοιαῦτα, ἑχάστῳ τὸ συνοῖσον πραγματευό- 
μενος ὁ φιλάνθρωπος, οὐχ ὁμοίως νέμων ἅπασι φαίνεται, ἀλλ’ 
ἐνίοις μὲν δόξαν, ἐνίοις δὲ πλοῦτον, χαὶ ἄλλοις ἄλλ᾽ ἄττα (4) τῶν 
τοιούτων δεῖν εἶναι νέμειν ἐγνώχει" καί τισι μὲν πάνθ᾽ ὁμοῦ σχεδὸν 
τὰ τοιαῦτα χορηγῶν φαίνεται, ἑτέρους δὲ τούτων οὐδενὸς ἀπο- 
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(1) Christus apud Joannem 3, 5 : ἐὰν 
μή τις γεννηθῇ ἐξ ὕδατος xai Πνεύματος, 
οὐ δύναται εἰσελθεῖν εἰς τὴν βασιλείαν τοῦ 
θεοῦ. Quod explicat Theologus Orat. 40, 
p. 641 : διττῶν δὲ ὄντων ἡμῶν, ex ψυχῆς 
λέγω καὶ σώματος, καὶ τῆς μὲν ὁρατῆς, 
τῆς δὲ ἀοράτου φύσεως, διττὴ xai ἡ χά- 
θαρσις, δι᾽ ὕδατός τέ φημι xai Πνεύματος, 
τοῦ μὲν θεωρητῶς τε καὶ σωματικῶς λαμ- 


Gavoyé vou, toU δὲ ἀσωμάτως καὶ ἀθεω- 
ρήτως συντρέχοντος... 

(2) Joannes Evang. 1, 13. . 

(3) Βρόχου scilicet δίχην. Medium 
verbum τιμήσασθαι in. illa formula est 
activo magis in usu. 

(4) Codex , ἄλλ᾽ ἅττα, ut supra p. 224, 
n. 2. Manueli idem mendum eximendum 
Dialogo primo cum muteriza $ 3, p. 337. 
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λαύειν βούλεται" xol πολλοὺς μὲν ἐξ ἀδόξων xai πενήτων πλου- 
σίους χαὶ ἐνδόξους, περὶ τὸ γῆρας ἀπέφηνε, πολλοῖς δ᾽ αὖ, οὗς ἄρτι 
γάλακτος ἀπαλλαγέντας πλείστων τῶν τοιούτων ἐνέπλησεν, οὐχ 
ἐπέτρεψε μέχρι γήρως ταῦτα καρποῦσθαι. Οὗτος μὲν οὖν ὁ τρόπος 
ᾧ συμθαίνει τὰ τοιαῦθ᾽, ὅπερ ἔφυν, οὐχ ὡς ἔχει παρ᾽ ἐνίων ὑπολαμ- 
Οάνεσθαι" ἡμᾶς δὲ, ὦ ἄνδρες Ρωμαῖοι. ἐν ἐπαγγελίαις ὄντας εὐ- 
δαιμονίας τοιαύτης, εἴη μὲν ὀφθῆναι οἵους ὅτι τάχιστα ταύτην 
πρὸς ἡμᾶς αὐτοὺς ἐφελχύσασθαι, φυλάξαι δὲ διὰ βίου παντὸς (ἡ 
xal πρός γε ἔτι τοῖς παισὶ παραπέμψαι, κἀκείνους πάλιν τοῖς ἐξ 
αὐτῶν, χαὶ τοῦτο γίγνεσθαι 
*Osp' ἂν ὕδωρ τε νάη καὶ δένδρεα μαχρὰ τεθήλῃ, 


φάναι καθ᾽ ὅμηρον (2): ὃ xai οὕτω χρὴ πιστεύειν γενήσεσθαι, 
πλείστων ἔνεχα. 


(1) Formula nota est διὰ βίον. Deme» διὰ τοῦτο παντελῶς ἀποσχεσθαι. Codex 
trius Cydonius De cont. morte p. 145: 963, διὰ τοῦ. Codex 1213, διὰ βίου παντ... 
ταύταις ὁμολογεῖ διὰ βίου δουλεύσειν. Co- — Hoc Wolfius bene conjecerat. 
dex 963, δουλεύειν. Idem p. 77 : οὕτω (2) Hom. Epigr. 3. — Codex male, 
τινὲς ἐδδελύξαντο, ὡς xal γυναιχείας ὄψεως δένδρα. 


TOY ΑΥ̓ΤΟΥ͂ 


KYPO ANAPEA TO ΑΣΑΝῊ ὦ. 


Τὸ ἐξαπίνης ψύχος e poo aov ἤδη ἦρος, μέγα τε ὃν χαθ᾽ αὑτὸ, 
χαὶ τῷ ἀπροσδοχήτῳ μειζόνως ἰσχῦσαν ἐχπλῆξαι (χαὶ γὰρ καὶ 
τὴν, 7 πρὸς τὸν χειμῶνα παρετάττοντο, σχευὴν, πιστεύσαντες 
τῇ ὥρᾳ, πᾶντες ἀπέθεντο), ἠπατημένους τούτους ἀπέφηνε, χαὶ ἦτ- 
τηθέντας ἐτρέψατο καὶ ὡς πρὸς χαταφυγὴν συνώθει τὴν πυράν. 
Óbzy πρὸς ταύτη καθεζομένῳ πολλοί μοι παρεχάθηντο, τοῦτο 
δόντι, χαὶ θερικαινομένῳ ταυτὸν ἐποίουν (2). ὧν εἰς δήπου xai 

E" * * " / » N. 3.5 € n ^ 
αὐτὸς ἦσθα. Ησυχίαν τοίνυν ἤγετε πάντες ἐφ᾽ ἱκανὸν, καὶ Πυθαγο- 
ρικοῖς τίσιν ἐοίχατε φοιτηταῖς (3). Ἧ τε γὰρ δριμύτης τοῦ χειμῶ- 
νος σωφρονιστής τις αὐτάρχης ἀντὶ τοῦ Πυϑαγόρου καθίστατο, 

à] εἰ d έ / / v A] ?, 4 e , . 
xat ἡ ἐρωμένη πάνυ τότε πυρὰ ἀντὶ τῆς φιλοσοφίας ἀνθεῖλχε (4) 
πρὸς ἑαυτὴν τὸν νοῦν" ὥστ᾽, εἴπερ εἶδεν ὑμᾶς ὁ Κωμιχὸς, εἶπεν ἂν 


(1) E cod. 3041, f. 86. Asani inscripta 
est Demetrii Cvd. epist. 19 infra, ubi n. 

(2) Manuel initio primi cum muteriza 
Dialogi : ἐχαθήμην μετὰ τὸ δεῖπνον τῇ 
πυρᾷ, καὶ ταὐτὸν ὁ γέρων εἰωθότως ἐποίει. 

(3) Manuel initio secundi cum mute- 
riza Dialugi : στενοχωρούμενος τοῖς IIu- 
θαγόρον ἐῴχει μαθηταῖς... ὡς οὖν ἐφ᾽ ἱκα- 
γὸν οὐχ XvÉXUTTEV... — 

(4) Codex, ἐρωμένη πάνν πνρὰ ἀντὶ 
τῆς φιλοσοφίας ἀνθεῖλχε τότε πρὸς... im- 
positis literis 6 super πυρὰ, α super 
τότε, Y Super πρός. Sic sape turbatum 
vocabulorum ordinem restituunt libra- 
rii, idque nitide ac sine liturarum fcedi- 


tate. Himerio quie e codice apposita fuit 
prava lectio hinc poterit emendari, sic 
edito Orat. 14, $ 10, pag. 626 : ὁ δὲ 
ἔτος ὅλον παρὰ τοῖς ἐχεῖ θεμιστεύσας ἀν- 
θρώποις. Citat ibi Wernsdorfius codicis 
scripturam θεμιαστεύσας, quam corre- 


X 
xit. Sed est in codice θεμιστεύσας, non 


6 
θεμιαστεύσας. Olim erat ἀνθρώποις 6s- 
α 
μιστεύσας, impositis literis; librarius 
paruit monitus, et jussum ordinem re- 
cepit θεμιστεύσας ἀνθρώποις, sed impru- 
dens cifram a retinuit. 
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οἶμαί τι τῶν εἰωθότων ἀστείων; ὑπαλλάξας μικρὸν, ὡς « ἡ φρον- 
τὶς (1) ἔλχει τὴν ἱχμάδ᾽ εἰς τοὺς ἄνθρακας. » Σὺ μέντοι χύχλῳ 
πάντας ἰδὼν, μετὰ τὸ τῆς θέρμης σε, οἶμαι, ἱκανῶς ἀπολελαυχέ- 
ναι (οὐδὲν γὰρ ὄρνεον » φησὶν ὁ Πλάτων (2), ἄδει λυπούμενον »), 
εἶτ᾽ ὄμυατα πήξας (3) εἰς ἐμὲ, λόγον τινὰ προύτεινας τῶν οὖς 
εἰώθασι λέγειν οἱ σγολάζοντες. Ó δὲ ἦν ὡς πάνυ σοι δοχεῖ χαὶ 
αὐτῷ (4) μαντείαν εἶναι ἀψευδῇ τὰ ὀνείρατα (5) καὶ ἀληθῶς μηνύειν 
τοῖς προσέχουσι τὰ ἐσόμενα' x&v πάντες οἷοί τε ἦμεν (6) ὀρθῶς 
τὰ παρὰ τούτων δηλούμενα ἐχλαμόάνειν (7) τε καὶ στοχάζεσθαι, 
πάντες ἂν εἴημεν τῶν ἐσομένων μάντεις εὐθύφολοι- νῦν δὲ, χἂν 
που ταῦτ᾽ ἐψεῦσθαι δοκῇ, τοὺς μὴ καλῶς, ἔφησθα, διακχρίνοντας 
οὐ ταῦτ᾽ αἰτιατέον ἂν εἴη, οὐδὲ λογιστέον τούτοισι τὸ ἁμάρτημα, 
δέον ἡμῖν αὐτοῖς. Taüv εἰπὼν, ἔπειτ᾽ εὐθὺς ἤρου εἰ τὴν αὐτήν σοι 
περὶ τούτων ἔχοιωι δόξαν. 

Éyà δὲ τότε μὲν, τῆς ἱερᾶς με χαλούσης τελετῆς Tphc τὴν 
ταύτης ἀχρόασιν, ἀφοσιωσάμενος τὴν ἀπόχρισιν, ἀπηλλάγην * νῦν 
δὲ ἥχω σοι τὸ χρέος ἐκτίσων εἰς δύναμιν. Πλὴν οὐ πάντα γε φράσω 
ἃ πάντες τε περὶ τῶν ὀνειράτων προδιεξήεσαν χαὶ οἷς ἂν αὐτὸς 
ἅπαν εἶπον τὸ περὶ τούτων δοχοῦν pov τὸ γὰρ τῶν πραγμάτων 
πλῆθος οὐ συγχωρεῖ. Πειράσομαι δ᾽ οὖν σοι διὰ βραχέων δηλῶσαι 
τὸ δόξαν ἀρκέσειν σοι πρὸς τὸν ζητούμενον λόγον. 

Πολλαῖς μὲν οὖν ἀφορμαῖς τοῖς ἰατρῶν δοκεῖ παισὶ, xai δὴ xai 
φιλοσόφοις, φύεσθαι τὰ ὀνείρατα, ὧν τὰς πλείους παριήμι, εἰς 
μακροτέρους ἢ δίδωσιν ὁ νῦν χαιρὸς λόγους ἐμπίπτειν ἀναγχα- 
ζούσας᾽ περὶ δὲ τῶν «i καὶ τὸν χόρον πάντως ἐχφεύξονται (8), xai 
τὸ ἀρχοῦν ἀποδώσουσι, λέξων ἔρχομαι (9), προσθήσων τι χαὶ 
παρ᾽ ἐμαυτοῦ. 
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(1) Aristophanes Nub. 233 : ἡ y?) fq 
"E)xet πρὸς αὑτὴν τὴν ἱκμάδα τῆς φροντί- 
δος. Est et in praecedentibus Aristopha- 
nei aliquid coloris. Xanthias enim Ra- 
narum initio : Εἴπω τι τῶν εἰωθότων ; 

(2) Plato Phzed. 35. Vide p. 146, n. 4. 

(3) Hom. 1], 3, 217 : κατὰ χθονὸς by.- 
qaa πήξας. 

(4) Kai αὐτῷ, post alios scilicet quo- 
vum ea fuit opinio. 

(5) Hine feci currens quod dicunt 
demma. 

(6) Malim scripsisse, «el... ἦμεν. 


(7) rllo verbo utitur et Dialogorum 
procmio extremo : ἵν᾽ ἔχοις ῥᾷον τὴν τόθ᾽ 
ἡμῶν σνμόᾶσαν διάλεξιν ἐχλαμθάνειν. 

(8) Ipse conferendus Manuel Dialogis 
Procm. ὁ 1: αὐτὸς μέντοι σοι, τὸν xópov, 
ὡς οἷόν τε, διαφεύγων, ὅσαπερ καιριώ- 
TE... φράσαι πειράσομαι. 

(9) Optima formula usus est p. 231 et 
Dialogo 2, $ 8: τὸ δ᾽ órt; ἔρχομαι λέξων. 
Quum dixerit Plato Phaeed., ἔρχομαι ép: 
δὴ ἐπιχειρῶν ἐπιδείξασθαι, offendunt 
W'yttenb. p. 264, et Heind. p. 191, ad 
participium preesens, exspectantes sei- 


ΠΕΡῚ ΟΝΕΙΡΑΤΩΝ. 


Αὐτίκα μὲν οὖν οἵδε συμθαίνοντες ταῖς ποιότησί τε χαὶ δια- 
θέσεσι καὶ τοῖς ἑκάστῳ ἐπιτηδεύμασι ἀνατίθενται τὰς ὄναρ φαν- 
πασίας τοῦ νοῦ. Τὸν μὲν γὰρ σπάνει πιεζόμενον τῇ τοῦ ἐμφυτοῦ 
θερμοῦ ὄναρ φασὶ φαντάζεσθαι ἑαυτὸν χλονούμενόν T6 καὶ GUOTEA- 
λόμενον χαὶ ῥιγοῦντα, καὶ πῇ μὲν διφθέρας, πῆ δὲ πυρὰς ὀνει- 
ροπολεῖν " ἐν οἷς δὲ οὗτος ὁ χυμὸς τῶν ἄλλων πλεονεχτεῖ, οὗτοι 
δὲ πάλιν νάματα καὶ ποταμοὺς καὶ πηγὰς, χαὶ τοῖς πλεονεχτοῦσι 
χυμοῖς ὁμοίας y pote δείματά τε τὸν δειλὸν χαὶ τόπους χαταφυ- 
γῆς καὶ τρόπους ἐν οἷς αὑτὸν ἀφανίσῃ (1)" τὸν δὲ ἀνδρεῖον ἄλλους 
δεδίττεσθαι καὶ διώχειν xol πολλοὺς τούτων ἀνδραποδίζεσθαι, 
χαὶ δὴ καὶ λάφυρα χαὶ στεφάνους ix νίχης καὶ πομπὰς τὸν τῶν 
ἐχθρῶν εἰωθότα κρείττω φαίνεσθαί τε xoi περιγίνεσθαι" ὡς (a) 
δὲ ναῦς τε xal χύματα τὸν να"τιχὸν, χαὶ μετὰ ταῦτα λιμένας" 
χαὶ λόχμας δὲ αὖθις καὶ θήρας τὸν θηρευτὴν, ὃς χαὶ τὴν 
φίλην ὑλαχὴν ἔνηχον ἔχειν ἐνίοτε δοχαῖ" καὶ κινεῖ δὲ οὑτοσὶ χαίπερ 
ὑπνῶν τὰ μέλη. (3) , καὶ φωνήν τινα ῥήγνυσι, ταύτῃ τοὺς ἥλιχας 
δῆθεν τρέχειν τὸ χαὶ προχαταλαμθάνειν καὶ βάλλειν παρακαλῶν 


λήϊ 


licet futurum, quod passim fuit a scri- 
ptoribus usurpatum ; id tamen tuentur, 
nec immerito. Nam praesens tempus re- 
peritur et in Platonis Ione Mullerianc 
p. 36 : xai ὁρῶ xai ἔρχομαί γέ σοι &ro- 
φαινόμενος. Utrumque tempus recte ha- 
bet. Nam ἔρχομαι λέξων est. venio jam- 
jam dicturus; ἔρχομαι λέγων, venio, in 
ipso veniendi actu, quum intra auditum 
jam perveni, dicens, nec tamen ob id 
gressu interrupto. Ergo prwsepns tempus 
est re ipsa verum, nec imetaphorice 
falsum. 

(1) Forsan, ἀφανίσει, permutatis de 
more 7, ct. Michael Glycas Epist. 10, 
p. 76 : πάρεσο, καὶ τὴν τοῦ λόγου λεαίνων 
ὁδὸν, ῥαδίαν ποίη μοι τὴν προχειμένην 
διάλεξιν. Imo ποίει. Theocritus 22, 62: 
Poliuci qui dixit, Δαιμόνι᾽, οὐδ᾽ ἂν τοῦδε 
πιεῖν ὕδατος σύγε δοίης; Amycus re- 
spondet : Γνώσεαι, εἴ σον δίψος ἀνείμενα 
χείλεα τέρσει. Malim respondisse πἰἐ- 
dius : Γνώσεαι. Ἦ σου 6,. .. τέρσει; In 
Josephi Rhacenditee Synopsi Rhet. inter 
Walzianos Rhetores f. 3, p. 476, 1, &p- 
γείαν mutem in ἀργίαν. Sed non unum 
esse video mendum loci, quem descri- 
bam : Et δ᾽ οὖν πόνον σώματος ἀργείαν 


I. 


ἄγεις (scilicet « quod si igitur morbum 
esse corporis socordiam putas »), Kai 
τὴν λύχνον αἴσθησιν ἄγχεις ἐμφόνως (leg. 
λίχνον et ἐμφρόνως), Ἔνθα κἀκεῖθεν ἐμ- 
μενῶς (leg. ἐμμανῶς) οἰστρουμένην, Κα- 
ταχαλῶσαν xal χατασπῶσαν κατὰ (imo 
χάτω, Sensu jubente ac lege accentus 
metriea) Οὐράνιον νῦν (νοῦν propono), 
αἰθεροδρόμον φύσιν. Epithetum αἰθερο- 
δρόμον me admonet de corrigendo ibid. 
P, 475, 18, mendum typorum. Sed et 
circumcirca alia sunt quee emendabo : 
. -. Τέθριππον εὑρὼν ἀρετῶν ὑπερτάτων. 
(leg. ὑπερτάτων,) Ἅρμα φαεινὸν, σεμνὸν, 
οὐρανοδρόμον, Ἅρμα φλέγον κάχιστα 
δαιμόνων στίφη, Κατάγων (leg. κατάγον) 
αὐτοὺς μέχρις δου πυθμένος, Πιστοὺς 
δ᾽ ἀνάγων (leg. ἀνάγον) τῶν ὁρωμένων 
ἄνω, Ἐν ᾧ καθήσας (leg. καθίσας) xoi 
χρατήσας ἡνίας... 

(2) Codex, ὡς. 

(3) Lucretius 4, 455 : « quum suavi 
devinxit membra sopore Somnus ... 
Tum vigilare tamen nobis ac membra 
movere Nostra videntur. » Et 988 : Ve- 
nantumque canes in molli sepe quiete 
Jactant crura tamen subito, vocesque 
repente Mittunt, » 
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τε καὶ ἐπικελευόμενος (1). Οὔτ᾽ ix τούτων ἄρα ye, ὦ "afi, 
ὁτιοῦν ἡμῖν ἐστιν ἀληθείας ἁπτόμενον μηνυθῆναι, καὶ πολλῷ 
μᾶλλον ἐπειδὰν ἥττων γένοιτ᾽ ἂν τροφῶν ἡ γαστὴρ καὶ συγχε- 
χυμένα ταύτη πράγμαθ᾽ ὁρῶμεν. . 

ἴδοις δ᾽ ἂν καὶ τοὺς ἁγίους ἀδελφὰ τοῖς εἰρημένοις ἀνδράσι 
καὶ φρονοῦντας χαὶ λέγοντας, χαὶ τὴν αὐτὴν αὐτοῖς δόξαν ἔχον- 
τὰς περὶ τῶν ὀνειράτων. Οὐ μὴν πάντα γε ψεύδεσθαι ταῦτα ὑπο- 
ληπτέον. Τριχῇ δὲ διαιροῦντι γένοιτ᾽ ἂν, οἶμαι, τυχεῖν τοῦ σκο- 
ποῦ. Δεῖ γὰρ τὰ μὲν ἐκ ποιοτήτων τε καὶ διαθέσεων xal ἐπιτη- 
δευμάτων, χαὶ ἣ γαστριζομένοις ἢ ἐπιθυμοῦσιν ἄναρ φαινόμενα, 
λῆρον ἄντικρυς ἡγεῖσθαι xci μηδὲν ὑγιές φασι, καθάπερ εἴρηται 
ἤδη. Ei γὰρ εἴη ἂν ταυτὶ παθήματα τῷ νῷ, ὥσπερ οὖν καὶ ἐστὶν, 
ἀναγκαῖον δέχεσθαι τοῦτον πολλήν τινα ἐξ αὐτῶν τὴν ἀχλὺν, 
xoi τεταράχθαι xai οἱονεὶ θολοῦσθαι τὴν ἐνέργειαν τούτου τὴν 
ὀπτικὴν, ὃ μικροῦ δεῖν ἐγγὼὰς ἐστὶ τοῦ τυφλοῦσθαι (2). Πῶς οὖν 
ἂν γένοιτο ὀφθαλμῷ (3), δι’ ὧν ἂν τοσαύτην δέξαιτο βλάδην, 
τούτοις καὶ ἄμεινον βλέπειν ; οὐδέσιν, οἶμαι, νοῦν ἔχουσι ταῦτ᾽ 
ἄλλως ἔχειν δόξειεν ἄν (4): τουτὶ μὲν οὖν τὸ πρῶτον ὅταν δὲ 
ἡμῶν ἡ ψυχὴ τύχῃ οὖσα τῶν ἠριθμημένων ἀπηλλαγμένη, εἶτ᾽ 
ἐνύπνια βλέπη. ταῦτα δὲ ἀτεχνῶς τῆς ποογνωστικῆς ταύτης χαὶ 
θειοτέρας δυνάμεως εἴη ἂν κινήματα. ἄττει γὰρ μᾶλλον ὑπνούν- 
τῶν ἢ ἐγρηγορότων ἡμῶν πρὸς τὰς συγγενεῖς ἐνεργείας, xal ταῖς 
αὑτῆς δυνάμεσι χρῆσθαι λοιπὸν πειρᾶται. Οὐ μὴν ὀρθῶς λογίζεται" 
ἀνεφίκτοις γὰρ παντάπασιν ἐπιχειρεῖ, οἷς τὸ ἐπιπροσθοῦν ἔτ᾽ 
ἄχθος, τὸ σῶμα, συμπεριφέρει. ἔχει γὰρ ὡδί: τοῦ πηλίνου τοῦδε 
δεσμοῦ ᾧ δὴ συμπέφυρται xai συγκέχυται, xoi τοῦ τὰ αὑτῆς 
πράττειν εἴργεται, ἀπολελύσθαι δοχεῖ, οἷς οὐ ταύτῃ παρέχει τὰς 
εἰωθυίας οὗτος φροντίδας χαὶ τὰ διὰ τῶν αἰσθήσεων πράγματα; 
ἐπειδὰν. τοῖς καθ᾽ ἡμέραν πόνοις ἔκλυτος γεγονὼς, ἔχδοτος γέ- 
νοιθ᾽ ὕπνῳ (5). Τὸν τοίνυν τρόπον τοῦτον αὐτὴ xalü' αὑτὴν δὸ- 
χοῦσα γεγονέναι, ἡ ψυχὴ τῶν οἰχείων ἐφίεταί πως καὶ τῷ πεφυ- 


(1) Verbum est proprium, annotante (4) Exspectabam vel πᾶσιν pro οὐδέ- 
Jacobsio ad Philostr. Imag. p. 373. σιν, Vel τοῦθ᾽ οὕτως pro ταῦτ᾽ ἄλλως. 

(2) Conf. Manuelis ad Cydonem epi- (5) Cicero Div. 1, 51:« Viget animus 
stolam, post hoc De insomniis opuscu- — in somnis, liberque est sensibus et omni 
]um edendam. impeditione curarum, jacente et mortuo 


(3) Mentis scilicet oculo. paene corpore. » 


ΠΕΡΙ. ΟΝΕΙΡΑΤΩΝ. 
κότι κινεῖται τὸ ἴδιον αὐτόματος δρᾶν, x&v ἐξεγειρομένη γινώ- 
GX8t τὴν ἀπάτην (1) dvumwei μὲν γὰρ ἀμυδρῶς τῆς μεθ᾽ ἡμέραν 
πολιορκίας, ἥ τις ἐχ τοῦ σώματος καὶ τῆς ἐν τῷ βίῳ τῷδε cxn- 
νῆῇς τὰς ἀφορμᾶς λαμδάνει, ζητεῖ δὲ τὴν πρώτην εὐγένειαν, τὴν 
προγονικὴν λέγω, ἡ προύλεγεν ἀδὰμ (2) πρὸ τοῦ πτώματος. 
Πολλοῦ μέν τοι δέει τούτου τυχεῖν καθαρῶς" τὸ δὲ αἴτιον, ὅτι- 
περ οὔτε τοῦ σώματος τοῦ διενοχλοῦντος καὶ ἀεὶ προσισταμένου 
ἅπαξ ἀπήλλακται, εἰ μὴ καὶ τῇ πολλῇ συμφυΐᾳ τούτου γεωδε- 
στέρα γεγένηται" οὔτε μὴν τῶν εἰρημένων παθημάτων καθαρεύειν 
αὐτὴν εἰκὸς, ἕως ἂν ξυμπεφυρμένη 7j μετὰ τῆς σαρχὸς, τοῦ τοῖν 
ούτου χαχοῦ, εἶπεν ἂν ὁ Πλάτων ὥσθ᾽, ὅστις οἴεται τοῖς ἐνυ- 
πνίοις δύνασθαί τι καθαρῶς τὴν ψυχὴν προγινώσχειν, τῷ δῆθεν 
εἶναι ταύτην νοερὰν καὶ κατ᾽ εἰκόνα κτισθεῖσαν καὶ χαθ᾽ ὁμοίωσιν 
τοῦ ταύτης δημιουργοῦ (3), ἃ δὴ καὶ μειζόνων ἐρασθεῖσα παρὰ 
καιρὸν δικαίως ἀπώλεσεν, ὁ δὴ τοιοῦτος ἠπατημένος ὀφθήσεται, 
βλάθην τε ὑποστήσεται, χαὶ προσοφλήσει χαὶ γέλωτα. Πολλὴ μὲν 
γὰρ ἡ ἡ ταύτης εὐγένεια καὶ νοερά τις ἀληθῶς, xai χρῆμα θειότερον. 
χαὶ τῷ μόνῳ θείῳ xoi ἀγαθῶ συγγενὲς δημιούργημα, χαὶ μετὰ τὸ 
πρῶτον, x«i τούτου τ᾽ ἄλλα δεύτερα. εἰ χαὶ μὴ τῷ χρόνῳ (4) 
τὸ γὰρ ἐν ἑχατέροις διάφορον ἔργον εἰπεῖν, οὕτω πολλή τις ἐν 
αὐτοῖς ἡ ταυτότης᾽ οὐδὲ γὰρ ἐχφύλοις οὐσίαις οὐδ᾽ ἀλλοτρίαις φύ- 
σεσι (5) διακρίνονται " νοῦς γὰρ καὶ ἡ ψυχὴ, χαὶ λογικὴ καὶ di- 
δίος, x«i αὐτεξονσίῳ τετίμηται, χαὶ εἰκὼν xai καθ᾽ ὁμοίωσιν 
ἐκτίσθη τοῦ ὑπεραγάθου καὶ δι᾽ ἀγαθότητα μόνην ταύτην δημιουρ- 
γήσαντος (6). Καὶ συνέλόντα φάναι (7) οὐκ οἵδ᾽ ὅτι πρόσεστι 
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(1) Est ἀπάτη illusio, ut apud Philo- 
Stratum Imag. 1, 28 : oox ἔχων ἀνείργε- 
σθαι ἀπάτης xai τοῦ ἐν αὐτῇ ὕπνον. Ibi 
bona exstat nota Jacobsii, cui tamen 
non assentior ὕπνου in ὕθλου mutari 
suadenti. Somni metaphora non rara est. 
Plato Legg. 5, p. 747 : τὸν νυστάζοντα 
καὶ ἀμαθῆ φύσει ἐγείρει. Similia multa 
Degligo. 

(2) Futura enim preedicere poterat 
Adamus, si audiendus Josephus Antiq. 
1, 2, 3 : προειρηκότος ἀφανισμὸν ᾿Αδάμου 
τῶν ὅλων ἔσεσθαι. 

(3) Genes. 1, 26. Gregorius Naz. Or. 
12, p. 199 : τὴν χατ᾽ εἰκόνα θεοῦ Yevoué- 
νὴν Ψυχήν. 


(4) Inter μὴ et τῷ erasa fnit vocula 
duarum triumve literarum. 

(5) Jungit eadem epitheta Dial. se- 
cundo cum muteriza $ 1 : τὰ πάντῃ Ex- 
φυλά τε καὶ ἀλλότριοι. 

(6) Eadem Manuelis sententia Dialogo 
secundo $ 2 : τοῦτο παντὸς μᾶλλον ἴσμεν, 
ὡς δι᾿’ ἀγαθότητα μόνην τούς τε Ἀγγέλους 
προὐὔπεστήσατο xal πᾶσαν ἄλλην διαχό- 
σμσιν νοητήν... 

(7) Hanc formulam attigi ad Philostr. 
Epist. 70, p. 183, similem συνελόντι 
εἰπεῖν ad. An. Gr. t. t, p. 456. Dionysius 
Areop. Epist. 4 : ἕνα συνελόντες εἴπωμεν. 
Manuel rursus Dialogo secundo δ᾽ 11: 
ἵνα συνέλω. Inter plurimos quos habeo 
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τῇ τῶν ἀγγέλων φύσει ὃ χαὶ μὴ τῇ τῆς ψυχῆς. Οὐδέσιν ἄρα 
ταῦτά γε διακρένονται ὃ τουτοισὶ τοῖς τρισὶν, εἴ τις ἀκριδῶς ἐθέ- 
λει σχοπεῖν" ὅτιπερ ἡ ψυχὴ συνδέδεται μὲν φθαρτῷ,, οὐ πάνυ δὲ 
δυσχίνητος πρὸς τὸ οὐχ ἀγαθὸν (δηλοῖ [&o ἡ προπατοριχὴ (1) 
ξυνωρίς)" ἀγγέλοι δὲ μόνως μὲν νόες (σαρχὸς γὰρ ἐλεύθεροι καὶ 
τῶν ἐξ αὐτῆς xai δι’ αὐτὴν ἐπιφυομένων ἡμῖν συνεχῶς καχῶν), 
δυσχίνητοι δέ ye πάνυ πρὸς τὸ χαχὸν, ὡς ὁ θεολόγος φησί (a). 
Ταυτὶ μὲν οὖν τὰ δύο οἷς ψυχαί τε χαὶ νόες διαχέχρινται * τὸ δὲ 
τρίτον οὐ τὴν κατ᾽ εἶδος εἰσάγε: διαφορὰν, ἀλλὰ τὴν χατὰ τὸ 
μᾶλλον καὶ τὸ ἧττον: πρῶτα γὰρ φῶτα μετὰ τὸ πρῶτον (3) 
τουτὶ δὲ χαὶ ἐν ἐχείνοις εὕρηται χατὰ γὰρ τὸ μᾶλλον καὶ ἧττον 
xai τάξει τινὶ οὐρανοπρεπεῖ ἀλλήλων τε διαφέρουσι, χαὶ πρῶτοι 
xai δεύτεροι, xai μετὰ τούτους ὑποδεέστεροι εἰσί τε καὶ ὀνομά- 
ζονται. Οὐ μὴν ὁμοία τις ἡ τῆς ψυχῆς ὑπεροχὴ πρὸς τὰ λοιπὰ 
χτίσματα, ἀλλὰ τῶν μὲν μὴ φθορᾷ ὑποχειμένων xal ἁπλῶν, ἀλ- 
λοίωσιν δὲ μόνον ἐχδεχομένων, δηλαδὴ τῶν οὐρανίων σωμάτων, 
ὑπερέχει αὐτῷ τε τούτῳ τῷ ψυχὴν εἶναι καὶ τῷ λόγῳ κοσμεῖσθαι, 
τῶν δὲ ἐυψύχων τε καὶ αἰσθητικῶν τῷ τε λογιχῷ καὶ τῷ μὴ φθορᾷ 
ὑποχεῖσθαι’ τὰ δὲ ἁπλότητος χωρὶς καὶ ψυχῆς, λόγου τε καὶ 
αἰσθήσεως ἄμοιρα τοῖς ὅλοις αὖθις ὑπερνιχζ - ἡ γὰρ φύσις αὐτὴ 
κατὰ χώραν μένει καὶ μετὰ τήν (ὦ τίς ἂν ἀξίως θρηνήσειε !) δὲ- 
χαίαν ἔκπτωσιν, βιάζεται δ᾽ οὖν τὸ σῶμα ταύτην διηνεχῶς, χαὶ 
παντοῖον γίνεται καὶ φίλος καὶ ἐχθρός. Δεινὸν μὲν γάρ ἐστι πεῖσαι 
τὴν συμφυΐαν προτεῖνον xal ἀπὸ μάχης σπείσασθαι: μετὰ δὲ 


annotatos locos reperia et Synésianum 
De Provid. $ 12, p. 28 : αἰδοῖ σοφίας 
ἀξιῶν τὸν τοιοῦτον αὐτόνομον εἶναι xai 
ἄφετον... . συνελόντα δ᾽ εἰπεῖν, τῆς ἀξίας 
οὐδεὶς ἡμάρτανεν. Codex 1038 omittit 
verba xai ἄφετον, 4086 possunt videri 
inutilia post αὐτόνομον. 

(1) Adamus videlicet et Eva. 

(2) Theologus enim, id est Gregorius 
Naz. Orat. 44, p. 712 de Angelicis et 
caelestibus Potestatibus : οὐ γὰρ ἄλλοθεν 
αὑταῖς ἡ τελείωσις xal ἡ ἔλλαμψις, καὶ 
τὸ πρὸς καχίαν δυσχίνητον ἢ &xívntov, 7) 
παρὰ τοῦ ἁγίου Πνεύματος. Iterum Orat. 
38, p. 617 de eisdem Potestatibus : βού- 
λομαι μὲν λέγειν ὅτι ἀχινήτους πρὸς τὸ 
χαχὸν χαὶ μόνην ἐχούσας τοῦ χαλοῦ χίνη- 


- 


σιν... πείθει δέ με μὴ ἀκινήτους, ἀλλὰ 
δνσχινήτους καὶ ὑπολαμδάνειν ταύτας xol 


- λέγειν ὁ διὰ τὴν λαμπρότητα ἑωσφόρος, 


σχότος διὰ τὴν ἔπαρσιν χαὶ γενόμενος καὶ 
λεγόμενος. Quie repetit Orat. 42, p. 679. 
Gregorium assidua versabat manu prin- 
ceps theologus. Eum laudavit, celato 
nomine, Dialogo primo cum Muteriza 
$ 15, quo logo de Angelis et animabus 
disseritur : σύνθεσις γὰρ, φασὲν, ἀρχὴ 
διαστάσεως. Οὐδὲ sunt Nazianzeni verba 
Orat. 40, p. 640. 

(3) Gregorius Naz. Orat. 40, p. 639: 
Θεὸς μέν ἐστι φῶς τὸ ἀχρότατον .. . δεύ- 
τερον δὲ φῶς Ἄγγελος, τοῦ πρώτου φωτὸς 


᾿ἀποῤῥοή τις ἢ μετουσία... τρίτον φῶς 


ἄνθρωπος. 


ΠΕΡῚ ONEIPATON. 


τοῦτο, πάσας κινοῦν μηχανὰς, o dis βίᾳ κρατεῖν ἐγχερεῖ, ὅθεν 
xai σπένδεται ῥᾳδίως καὶ παρασπένδεται ῥᾷον. Καὶ χαλεπὸν μὴ 
ταύτην ὑποσχελίσαι (1), καὶ ἀπο εμένην τὸ φρόνημα, χάτω νεύ- 
ουσαν δεῖξαι καὶ προσηλωμένην τῇ γῆ. Τ᾿απεινοῦται τοίνυν ταύτῃ 
γε ταύτης τὸ ὑψηλὸν, ὃ ἣν μὴ τύχῃ (2) θείας ῥοπῆς (3), καὶ qu- 
δαιοῦται τὸ εὐγενὲς. xat τὸ ἐλεύθερον λοιπὸν πράττει δουλοπρεπῆ 
καὶ τὸ χοῦφον βαρύνεται, χαὶ παχύνεται τὸ νοερόν" κἂν γενναιο- 
τέροις χρησαμένη τοῖς λογισμοῖς ὥσπερ ὅπλοις μὴ πέσῃ, χἄν πε- 
ρἰγένηται, ἀλλ᾽ οὐκ ἐφιχτὸν διαφυγεῖν xal τὰς ἀπὸ τῶν παντο- 
δαπῶν νιφάδας βελῶν, χαὶ διαμεῖναι παντάπασιν ἄτρωτον" τὰ 
γὰρ βέλη τοῦ πονηροῦ τὰ ἠχονημένα σὺν τοῖς ἄνθραξι τοῖς  ἐρημε- 
χοῖς τί χρὴ λέγειν εἰδόσιν: ὡς μὴ done! Μιχρά τινα ἄρα χαὶ 
τεθολωμένῳ τῷ ὀφθαλμῷ, ὡς ἂν εἴποι τις, χαὶ λοξῶς αὕτη δύνα- 
ται, εἴ γε καὶ τοῦτο δοτέον, ἐν τοῖς ἐνυπνίοις μαντεύεσθαι καὶ 
χρησμῳδεῖν. ὅταν μέντοι θέοθέν τι σημανθείη θεαῖς ψυχαῖς (τὸ 
γὰρ τρίτον ἤδη λεκτέον), τότε ταύτας πείθομαι μόνον χρησμοὺς 
ἡμῖν ἀνελεῖν οἷς ἂν ἔχοιμεν τὸ μέλλον εἰδέναι προσέχοντες. Γίνεται 
δὲ τοῦτο τοῖς μὲν χαθαρωτέροις καὶ θεῷ προσῳκειωμένοις, χαὶ 
ἐγρηγορόσιν ἐνίοτε, ὡς ἐπὶ τὸ πολὺ δὲ τούτοις τε χαὶ τοῖς μετ᾽ 
αὐτοὺς ἐν τῷ χαταδαρθάνειν. οὐ μὴν ἀλλὰ xai περὶ τὸν βίον 
τοῦτον παντελῶς ἑπτοημέναις ψυχαῖς, ἐπειδὰν ὦσιν ἐν ὑπὲρ δύ- 
ναμιν συμφοραῖς, ὁ σὺν τῷ πειρασμῷ καὶ τὴν ἔχθασιν ποιῶν πα- 
ραμυθεῖται xaÜ' ὕπνους, ὥστε δύνασθαι; φησὶν ὁ Παῦλος (4); 

ὑπενεγχεῖν. 

Av ὃν δὲ Θεὸς ταῦτα δρᾷ λόγον παρέλχον ἂν εἴη νῦν λέγειν 
πλατύτερον᾽ ἄλλο γὰρ ἡμῖν τὸ τοῦ παρόντος λόγου προχείμενον, 
καὶ ἄλλως δὲ μανία τοῦτο σαφής. Ó γὰρ οἰκεῖον εἶναι γινώσκομεν 
τῷ ΠΠαραχλήτῳ μόνῳ τὸ χαὶ τὰ βάθη ἐ ἐρευνᾷν (5), πῶς οὐ παρα- 


" 


πληξ τις ἄντικρυς ὁ τοῦτό γέ διώχων ; ἀρκεῖ δὲ τοσοῦτον ἐπει- 
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(1) Eisdem idem verbis Dialogo primo 
cum muteriza $ 12 : xai χαλεπὸν ἀμέλει 
μὴ πάντας τούτους ὑποσχελίσαι τοὺς εἰς 
χεῖρας τούτοις ἐλθόντας. 

(2) Correxi scriptum ἣν μὴ τύχοι, 
postulante grammatica, et sic aliis locis 
scriptis accuratius instituisse syntaxin 
Manuelem comperi. 

(3) Manuel rursus Dial. procm. ὁ 2, 
p. 334 : ψιλὸς, ὡς einsetv τῆς ἀπὸ τῶν λο- 


γίων ῥοπῆς καὶ τῶν ἐχεῖθεν ὅπλων. Ibi 
Statim : δεῖ δὲ ῥοπῆς θειοτέρας. Cf. p. 266. 

(4) Paulus Ep. ad Cor. I, c. 10, 13: 
πειρασμὸς ὑμᾶς οὐχ εἴληφεν εἰ μὴ ἀνθρώ- 
Toc" πιστὸς δὲ ὁ Θεὸς, ὃς οὐκ ἐάσει ὑμᾶς 
πειρασθῆναι ὑπὲρ ὃ δύνασθε, ἀλλὰ ποιήσει 
σὺν τῷ πειρασμῷ xai τὴν ἔχδασιν, τοῦ 
δύνασθαι ὑμᾶς ὑπενεγχεῖν. 

(5) Paulus ibid. 2, 10 : τὸ γὰρ Πνεῦμα 
πάντα ἐρευνᾷ xai τὰ βάθη τοῦ θεοῦ. 
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πεῖν, ὡς δι᾽ ἀγαθότητα Ν᾿ ταῦτα γίνεται. H γὰρ τοὺς βλέ- 
ποντας μόνον, ἣ ἑτέρους, ἢ ἀμφοτέρους τούς τε βλέποντας ἅμα 
καὶ τοὺς ἀκουσομένους ὥνησεν αἰεὶ φανέν τι παρὰ Θεοῦ, ἐγρηγο- 
ρόσι τε καὶ καθεύδουσιν, ἀγαθοῖς τε ἀνδράσι καὶ μὴ τοιούτοις, ὧν 
. τοσαῦτα τὰ παραδείγματα καὶ τοῖς ἅπασι γνώριμα, ὡς εἶεν ἂν 
περίεργον ἀριθμεῖν. ἀλλὰ καὶ τὸ φθονερόν τε xai πονηρότατον 
πνεῦμα πολλὰ πολλάχις τῶν ἐσομένων ἐσήμανεν οὐ μόνον ἐν ἐνυ- 
πνίοις, ἀλλὰ xai οἰωνοῖς τισι καὶ τοῖς τῶν μελῶν ἀπροαιρέτοις 
χινήμασι xai παλμοῖς, ἵν᾽, ἀπατῆσαν τὸ πρῶτον, τὴν ἡμετέραν 
ἀπώλειαν οἷς ἠλήθευσε μηχανώμενον, εἶτα διαφθείρη ψευσάμενον. 
Αληθεύει δ᾽ οὐ προγινῶσχον ἄπαγε! ἀλλ᾽ εἰκάζον καὶ στοχαζόμε- 
vov* ψεύδεται δὲ νῦν μὲν ἑχὸν, νῦν δὲ ἄχον ἀπατηθὲν, τοῦτ᾽ αὐτὸ 
χἀχεῖνο παθὸν ὅπερ πράττον διατελεῖ" ὃ φυλαχτέον πάσῃ καὶ γνώσει 
χαὶ σπουδῇ , χαὶ δὴ χαὶ ταῖς πρὸς Θεὸν ἐχτεταμέναις μετὰ πί- 
ατεως εὐχαῖς (τ). . 

Ταῦθ᾽ ἡμῖν συντόμως, ὡς οἷοί τ᾽ ἦμεν, σὴν εἴρηται χάριν. Πλα- 
τυτέρων δέ σοι λόγων περὶ τούτων ἐρῶντι, παρὰ τῶν σχολὴν 
ἀγόντων τοῦτ᾽ ἔσται" ἡμῖν δὲ xal τουτὶ τὸ μέτρον ὑπερθεδηκέναι 
δοχεῖ τῷ βιαίῳ τῷδε καιρῷ παρατιθέμενον. 


(1) Vide p. 226, n. 5. 
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ρα εἰληφέναι πιστεύσεις τοὺς στατῆρας λαθών; πείθομαί γε. Τοι- 
γαροῦν εὔελπις γενοῦ χαὶ αὐτὸς περί τε ὧν τὴν προτεραίαν ἐμαν- 
τευόμεθα ἀπὸ τοῦ τὸν βασιλέα περιγενέσθαι τῇ συμμαχίᾳ Θεοῦ 
τῆς χρείττονος τέχνης ἰατρῶν νόσου, xal περὶ ὧν αὐτὸς τυγχά- 
veg εὔελπις ὦν" ὅστις, σε τοὺς ἑχατὸν στατῆρας ἥχιστα πάντων 
λήψεσθαι ἔλπίζειν ποιήσας, ἔπειθ᾽ ὗσεν ἐξαπίνης σοι δὲς τοσούτους(), 
χαθά ποθ᾽ ὁ Ζεὺς Ῥοδίοις τὸν διὰ τῆς γεφέλης χρυσόν (3). Καὶ 
μὴ λέγε ῥᾷστον μὲν εἶναι καὶ χιλίους βασιλέα δοῦναι στατῆρας 
χαὶ πολλάχις τοσούτους, ἔθνους δὲ τοῦτον κρατῆσαι, οἷς ἀμηγέπη 
συχνὸν χρόνον δουλεύει (4), ἐπιεικῶς χαλεπόν. Τῇ μὲν γὰρ τοῦ 
πράγματος φύσει ὡδί πως ἔχει" εἰ δὲ μόνον βουληθείη ὁ τῆς πάν- 
των φύσεως καὶ δημιουργὸς καὶ χρατῶν, εἰς ὃν ἀποδλέπων ὁ βα- 
σιλεὺς, τὴν ἀγαθὴν προδεδλημένος ἐλπίδα, πᾶσι τοῖς τῷ γένει 
δοκοῦσι συνοίσειν ἐπιχειρεῖ, πάνθ᾽ ὁμοῦ ῥᾷστα τηνικαῦτα δόξειεν 


(1) Hanc epistolam e codice 3041, 
folio septimo verso descriptam promisi 
p. 223 me daturum ob mentionem im- 
peratoris a morbo atrocissimo inspera- 
tissime liberati. De Demetrio Cydone 
Fabricius videndus Bibliothecee Gr. Har- 
lesianze editionis t.; 11, p. 398; Mat- 
iheeius Prolusione a. 1789, p. 7. 

(2) Huc refero verba Cydonii Epist. 3 
ed. Matth. : μετὰ γὰρ τὸν σχύφον xai τοὺς 
στατῆρας μισθωτὸς ἀντ᾽ ἐλευθέρου παρὰ 
πάντων ἀχούσομαι. . 

(3) Menander Rhetor De Encom. $ 3, 
€. 2 : τῆς μὲν θεοφιλότητος ἐχεῖνα ἐγχώμια 
ἃ περὶ ᾿Αθηναίων xai ἱΡοδίων xai Koptv- 


θίων λέγεται ... περὶ δὲ Ῥοδίων, ὅτι σεν 
ὁ Ζεὺς χρυσῷ. Ibi Heeren., qui alios ci- 
tat et Pindarum Ol. 7, 64, ad quem vide 
Hcynium et Boeckhii Explicationes p. 
171. Libanius Epist. 351, p. 172 : ἔστι 
δὲ ῥᾷστον τοῖς ὑπάρχοις ὑμῖν τὴν τοῦ Διὸς 
μιμήσασθαι νεφέλην ἀφ’ ἧς ἐχεῖνος ὕσε 
Ῥοδίοις χρυσόν. Ex qua pagina Libanii 
leve mendum in transcursu tollere libet : 
τοῦ δὲ ἐρυθριάσαντος xal σὺν γέλωτι με- 
μνημένου Λυσάνδρου τινὸς καὶ Διονυσίου 
μὲν δόντος, τοῦ δὲ οὐ λαθόντος. Velim 
legi potius quod esse vidi in codice 
3035 : Atovuoíou , τοῦ μὲν ὃ. 

(4) Turcos innui verisimillimum est. 
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ἂν. xai τἀδύνατα δοχοῦντα. ÉAmíct τοίνυν ἀγαθαῖς δονάμενος 
τρέφεσθαι, ὦ ᾿᾽γαϑὲ, καὶ τἀπιτήδεια χεχτημένος, δίκαιος ἂν 
εἴης τοῦ λοιποῦ πάντα μὲν ἀποθέσθαι τὰ (1) εἰς ἀλλοδαπήν σε 
παραχαλοῦντα πορεύεσθαι (2), τῆς δὲ πατρίδος ἔχεσθαι οὐχ ἧττον 
ἢ τῶν πετρῶν οἱ πολύποδες (3). ἔχοις δ᾽ ἂν εἰδέναι σαφῶς χαὶ 
τὴν βασιλέως γνώμην ὡς ἀγαθὴ περὶ σὲ, τοῦτο δὴ ὅπερ ἀεὶ πρὸ 
τῶν ἁπάντων ἐτίθεις, ἐξ ὧν αὐτόματός cot, καὶ ταῦτ᾽ οὐ χαθαρῶς 
ἀπαλλαγεὶς τοῦ νοσεῖν, τὰ γιγνόμενα (4) κεχορήγηκε. Πείθου δή 
μοι, καὶ ἀπόδος μὲν ἡμῖν μισθὸν τῆς ἀγαθῆς, ὡς οἶμαι, συμθου- 
λῆς, τὸ πεπεῖσθαι τῇ συμδουλῇ, σαυτοῦ δὲ γαλήνην τοῖς λογι- 
σμοῖς" ᾧ μόνῳ δυνήσῃ λέγων, τρικυμίας χωρὶς, xai κοσμεῖν xai 
ἑστιᾶν τὴν πατρίδα (5) καὶ χλυδωνιζομένην ἀνέχειν ταῖς συμθου- 
λαῖς. Ἦν γὰρ τῷ τεταράχθαι τοὺς λογισμοὺς ἀνάγκη τυφλοῦσθαι 
τὶς σοφῶν (6) ἀπεφήνατο, ὅν σε ἐπαινοῦντα πολλάκις ἀχήχοα, xat 
πάντων μὲν ὧν εἶπεν, οὐχ ἥχιστα δὲ xoi διὰ τόνδε τὸν λόγον. 
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(1) Codex , τόν. 

(2) Non abjecisse consilium proficis- 
cendi monstrabit alia quam subjungam 
Manuelis epistola. Abiit in Italiam, teste 
Volaterrano, cujus hac sunt verba a 
Fabricio recitata , initio Notitize : « post- 
ea Mediolanum venit, ubi literis latinis 
pariter et theologite operam dedit. » 

(3) Macarius in Walzii notis ad Arsen. 
p- 412 : πολύπους ὥσπερ πέτρας ἔχεται, 
ἐπὶ τῶν λιπαρῶς τισι προσκαθημένων. 
Manuel iterum initio Dialogorum cum 
muteriza : ἔχονται γὰρ τῆς ἀπάτης σφᾶς 
αὐτοὺς ἑχόντες ἐξέδοσαν, χαθάπερ οἱ πο- 
λύποδες τῶν πετρῶν. . 

(4) Videlicet « necessaria , convenien- 
tia. » Manuel sepius eo vocabulo sic est 
usus, et proxima statim epistola. Vide 
n. ad Anecd. Gr. t. 2, p. 288. 

(5) Dolendum non disertius fuisse lo- 
'quutum principem optimum neque 
nominasse Demetrii patriam. Ex Mono- 
dia quam scripsit de Thessalonieze cala- 
mitate videtur fuisse Thessalonicensis , 
idque credidit Monodic editor Combe- 


fisius. Profecto qui scripsit ὁ 11, τί opa- 
σομεν πρὸ τοὺς ἐγχαλοῦντας αὐτῇ (τῇ πό- 
λει) ; τὸ μὲν γὰρ σιωπᾷν ἀνόσιον, πατρίδος 
ὑδριζομένης,, is in ea urbe natus omnino 
esse videtur. Nomen πατρίδος in sequen- 
te Manuelis epistola potest intelligi de 
Greecia in genere, de ipsa Thessalonica 
non intelligendum; ubi nec verba ταύ- 
τὴν ἐχτραγῳδεῖν ad illam Monodiam re- 
ferenda, quippe qua fuerit a. 1343 scri- 
pta, quum Manuel quintum ferme an- 
num ageret, sed forsan ad Demetrii 
epistolas inanium ejulationum plenas et 
imbellium fletuum. Sunt qui Demetrium 
Byzantinum esse tradunt, nescio adhuc 
qua nixi auctoritate. Nec est cognitu fa- 
cile unde ipsi cognomen Κυδώνης fuerit 
arcessitum. 

(6) Codex , τίς σοφῶν. Quis sit sapiens 
ille ignoro. Pindarus conferri potest Ol. 
7, 55 : ἈΑλχμήνας χασίγνητον.... ἔχτανε 
... χολωθείς * αἱ δὲ φρενῶν ταραχαὶ πα- 
ρέπλαγξαν καὶ σοφόν. Cui consentit auctor 
Proverbiorum 15, 1 : ὀργὴ ἀπόλλυσι xai 
φρονίμους. 
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? s ΄ῳ ^- 
ἥχει (1) σοι τὰ εἰωθότα, λόγοι cà τῶν λόγων πατρί" τόδ᾽ 
4 , "v ς τ NJ “0 
ἐστὶν ἡμέτερον πόνημα, ἐφ᾽ ὅ με τὰ νῦν ἡμῖν ἐπικείμενα δυσχερῆ 
3 * * 
χέντρον γεγονότα xai βιασάμενα ἤγαγεν. Οἶδα μὲν οὖν ὡς εὐφρα- 
νεῖ σε μᾶλλον οὗτος ὁ λόγος τῶν πρὸ τούτου παρ᾽ ἐμοῦ γεγονό- 
τῶν, ὅτι σοι κομίζων ἥχει διαλεγόμενα πρόσωπα (2) ἐν ἀλλοδαπῇ 
ὃ (6 * δέ » 3-7 * / - 
ἰατρίροντι, ὧν τε ἡδέως ἤχουες xat ὧν τὴν θέαν ἔλεγες ἡγεῖσθαι 
τρυφὴν, τό τε συνεῖναι τούτοις πλούτου μὴ τίθεσθαι δεύτερον" 
» ; Ἃ "n * ὃ M e f, / 5 / j 
ἔγωγε δ᾽ ἂν βουλοίμην μὴ διὰ τοῦτό σε μόνον εὐφράναι τουτονὶ 
τὸν διάλογον , ἀλλὰ xai τῷ παρελθεῖν πάντας δὴ τοὺς φθάσαντας 
τοῦτον τόχους ἐμούς (3). Εἰ μὲν οὖν ἐχδήσεταί μοι κατὰ σχοπὸν, 
σοὶ χάρις" « ὁ γὰρ τὸ σπέρμα παρασχὼν, οὗτος τῶν φύντων αἴτιος», 
ὁ σὸς ἑταῖρος φησίν᾽ εἰ δ᾽ εἰς τοὐναντίον ἡμῖν ἥξει τὰ τῆς εὐχῆς, 
καὶ πρὸς τῷ μὴ ἐπιδεδωχέναι δόξομέν σοι καὶ τὸν νοῦν πεπηρῶ- 
σθα: πρὸς λόγων τόκον, ἐγὼ μὲν ἐπὶ τὸν δυσχερὴ τοῦτον χρόνον 
xai τὰ τοιαῦτα ἀναχωρήσω, xci ἴσως γε χαλῶς παραιτήσομαι * 
3», 4. ἡ 1 I M b ὃ ,ὕ 4 , 4 / 4 ἡ , 
ἄλλος δ᾽ ἂν τυχὸν τὸν τὴν ἀρόειαν ἐπισχόντα αἰτιάσαιτ ἂν OUX 
ἀδίχως" σὲ δὴ λέγω τὸν τὴν ἀλλοτρίαν θέμενον πρὸ τῆς πατρί- 
δος (4), ἦ τινι καὶ ἥτις σε πλεονεκτοῦσα νῦν ἔχει βοηθεῖν πειρᾶ- 


(1) E codice 3041, f. 88, 2. Preemitti- — ris augustissimi; ita tamen ut possit ad- 
tur epistola Dialogo Manuelis Paleologi ^ huc legi. 


περὶ γάμον. Qui dialogus, post multas (2) Personx sunt dialogi ipse Manuel 
lituras et correctionum tentamina, fuit — et ejus mater. 
demum a capite ad calcem totus cancel- (3) Vide n. 4, p. 48. 


latus , manu , quis dubitet ? ipsius aucto- (4) vide n. ?, p. 248. 
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σθαι πάσαις μηχαναῖς ἀξιοῖ (1) ὅ cs πάντως λαμπρῶς ἐλέγχει μὴ 
τὴν ἐνεγκαμένην ὡς χρὴ φιλοῦντα. Μηδὲ γὰρ οἴου τῷ ταύτην 
ἐχτραγῳδεῖν (2) ἔξω βελῶν σε καθήμενον τῇδε τὰ γιγνόμενα (3) 
TOT. ροῦν" ἀλλὰ δεῖν os καχῶς πραττούσῃ τῶν τε χινδύνων με- 
ρίτην εἶναι χαὶ ἔογοις εἰς δύναμιν βοηθεῖν, εἴ τι σοι μέλει δεῖξαι 
τὸν στρατιώτην λειποταξίου γραφῆς ὑψηλότερον. 


(1) De'auxilio Graecis ferendo consi- (2) Vide n. 5, p. 248. 
lia a Papa et italis principibus tunc agi- (3) Vide n. 4, p. 248. 
tabantur. 
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ἤχει (1) σοι τὰ εἰωθότα, λόγοι τῷ τῶν λόγων πατρί’ τόδ᾽ 
ἐστὶν "ἡμέτερον πόνημα, ἐφ᾽ ὅ με τὰ νῦν ἡμῖν ἐπικείμενα δυσχερῆ 
χέντρον γεγονότα χαὶ βιασάμενα ἤγαγεν. Οἶδα μὲν οὖν ὡς εὐφρα- 
γεῖ σε μᾶλλον οὗτος ὁ λόγος τῶν πρὸ τούτου παρ᾽ ἐμοῦ γεγονό- 
των, ὅτι σοι κομίζων ἥχει διαλεγόμενα πρόσωπα (2) ἐν ἀλλοδαπῇ 
ὃ (6 7 τὸ » 37 M 27 ε: ὦ 
ιατρίροντι, ὧν τε ἡδέως ἤχουες xai ὧν τὴν θέαν ἔλεγες ἡγεῖσθαι 
τρυφὴν, τό τε συνεῖναι τούτοις πλούτου μὴ τίθεσθαι δεύτερον᾽ 
» 4 Ἂ ’ 4 N ΩΝ ΄ ’ ? 4 M 
ἔγωγε δ᾽ ἂν βουλοίμην μὴ διὰ τοῦτό σε μόνον εὐφράναι τουτονὶ 
τὸν διάλογον, ἀλλὰ καὶ τῷ παρελθεῖν πάντας δὴ τοὺς φθάσαντας 
τοῦτον τόχους ἐμούς (3). Εἰ μὲν οὖν ἐκδήσεταί μοι κατὰ σχοπὸν, 
σοὶ χάρις" « ὁ γὰρ τὸ σπέρμα παρασχὼν, οὗτος τῶν φύντων αἴτιος », 
ὁ σὸς ἑταῖρος φησίν εἰ δ᾽ εἰς τοὐναντίον ἡμῖν ἥξει τὰ τῆς εὐχῆς, 

' P e 5 ὃ ὃ δά / Ν᾿ , “ “ 
χαὶ πρὸς τῷ μὴ ἐπιδεδωχέναι δόξομέν σοι καὶ τὸν νοῦν πεπηρῶ- 

. 4 /, —£ 9 «4 9 Ν s σι, ^ ’ 

σθα: πρὸς λόγων τόκον, ἐγὼ μὲν ἐπὶ τὸν δυσχερὴ τοῦτον χρόνον 

A] ^v hu , 
χαὶ τὰ τοιαῦτα ἀναχωρήσω, xci ἴσως γε χαλῶς παραιτήσομαι * 
» 4. ἃ * 1 1 4 , / , A ., ἡ , 
ἄλλος δ᾽ ἂν τυχὸν τὸν τὴν ἀρδείαν ἐπισχόντα αἰτιάσαιτ᾽ ἂν οὐχ 
ἀδίχως σὲ δὴ λέγω τὸν τὴν ἀλλοτρίαν θέμενον πρὸ τῆς πατρί- 
δὸς (4), ἡ τινι xal ἥτις σε πλεονεχτοῦσα νῦν ἔχει βοηθεῖν πειρᾶ- 


(1) E codice 3041, f. 88, 2. Praemitti- τίβ augustissimi; ita tamen ut possit ad- 
tur epistola Dialogo Manuelis Paleologi ^ huc legi. 
περὶ γάμου. Qui dialogus, post multas (2) Person: sunt dialogi ipse Manuel 
lituras et correctionum tentamina, fuit — et ejus mater. 
demum a capite ad calcem totus cancel- (3) Vide n. 4, p. 48. 
latus, manu , quis dubitet? ipsius aucto: (4) Vide n. 2, p. 248. 
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χαθαρῶς ὑπὸ τοῦ πάθους συνεχωρούμην " ἀλλ᾽, ὥσπερ oi δυσέρω- 
τες, μετὰ βοῆς τὴν πόλιν ἀνεχαλούμιην, καὶ κατεγέλων εἴ τις, τῆς 
πατρίδος δυνάμενος ἀπολαύειν, ἔπειτ᾽ ἄχθοιτο, xoi δεῖν αὐτῷ 
τινος λέγοι, ἀλλὰ μὴ καὶ τοὔδαφος αὐτὸ μόνον ἀρχεῖν αὐτῷ πρὸς 
εὐδαιμονίαν γομίζοι. Συνέπεσε δὲ xai τις ἀπὸ τοῦ χαιροῦ τότε μοι 
τύχη, ἥ μοι τὸ πάθος ὀργῶν προσπαρώξυνε, xai τυφομένην ἔνδον 
εἰς ὕψος ἧρε τὴν φλόγα. Ἦν δ᾽ αὕτη τό τε νοσεῖν, ὅπερ ἔφην, καὶ 
τὴν μὲν χεφαλὴν ἰλίγγων συνεχῶν πεπληρῶσθαι, λύεσθαι δὲ πᾶν 
ἐξαίφνης τὸ σῶμα. 

δ᾽ ἐν ἡ ταῦτ᾽ ἐλογιζόμην ἡμέρα μάλιστα προσετίθει τῷ πα- 
θει. ἦν γὰρ ἣν ἄγομεν πρώτην τοῦ ἔτους (x) ἐν ἡ ἱερὰ μὲν ἀνέῳγε 
πάντα, εὐχαὶ δὲ χαὶ θυσίαι πολλαὶ, τῶν μὲν ὅπως αὐτοῖς παρα- 
μείνοι τὰ παρόντα τῶν ἀγαθῶν εὐχομένων, τῶν δ᾽ ὅπως ἀπαλ- 
λαγεῖεν ὑφ᾽ ὧν ἐνοχλοῦνται. Εἰσὶ δὲ καὶ ὑπὲρ ὑγείας εὐχαὶ, καὶ 
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πολέμων χαὶ εἰρήνης, καὶ ἀέρων δὴ καὶ σπερμάτων. Καὶ ὅλως 


4 ὅ : αἵματι δὲ συγγενῶν τὴν πατρίδα μιαί- 
vouaty , ἣν ἔδει xol πρὸ τῶν γονέων αὐτοῖς, 
εἴ γ᾽ ἐσωφρόνουν, ὑπάρχειν. Rursus S 11 : 
καλά γε τῇ πατρίδι μιαρώτατοι πάντων 
ἀποδεδώκατε τὰ τροφεῖα, ol , διχαίως αὐτῇ 
τῶν γονέων ὀφείλοντες πλείω, ... 

(1) Posterius apographum πρώτη. Si- 
gnificat periphrasi primum septembris 
diem. Hic dies et olim et nunc in eccle- 
sia Graeca valde sanctus habitus, ob 
ipsum novi anni initium ac festa etiam 
nonnulla, qua recenset Synakarium 
metricum in codice regio 3041 : quod 
quum sit , ni fallor, ineditum , describam 
primi diei versus :'A ox ?) τῆς tv 8 íx cov. 
Ἴνδιχτον ἡμῖν εὐλόγει νέου χρόνου, Ὦ xai 
παλαιὲ xai 0v ἀνθρώπους véc. Τῆς ὕπερ- 


αγίας Θεοτόχου τῶν Μιασηνῶν 


(Nonnihil prabet illustrationis Morcellius 
δὰ Menolog. t. 1, p. 116). Αὐθαιρέτως 
ἄνεισιν ἄγρα τις ξένη, Λίμνης βυθοῦ πάν- 
τιμος εἰκὼν παρθένον. Τοῦ ὁσίου πα- 
τρὸς ἡμῶν Συμεὼν τοῦ Στυλίτον. 
ΔΑιπὼν Συμεὼν τὴν ἐπὶ στύλον βάσιν, Τὴν 
ἐγγὺς εὗρε τοῦ Θεοῦ λόγον στάσιν. Τῆς 
ὁσίας Μάρθας (cum dittographia Máp- 
θης) τῆς μητρὸς Συμεὼν xai Εὐαν- 
θίας, xai ἡ κοίμησις Ἰησοῦ. τοῦ 
Ναδῆ. 'Ev γῇ ξενίζει Μάρθα τὸν Χριστὸν 
πάλαι Σὲ δὲ ξενίζει, Μάρθα, Χριστὸς ἐν 
πόλῳ. Ὃν τοῦ τρέχειν ἔστησεν ἥλιον πά- 


λαι Λιπὼν, Ἰησοῦς ἥλιον δόξης βλέπει. 
Ἂθλησις τῶν ἁγίων μ' παρθένων 
χαὶ ἀσχκητριῶν xai Ἀμμοῦν διακό- 
νου τοῦ διδασγάλονυ αὐτῶν. Δισει- 
χαρίθμοις παρθένοις πῦρ καὶ ξίφος Θεοῦ 
προεξένησεν υἱὸν νυμφίον. Ἀμμοῦν καλύ- 
πτραν ἔμπυρος δεδεγμένος Τὸ σαρχιχὸν χά- 
λυμμα χαίρων ἐξέδυ. Τοῦ ἁγίον Evo- 
δου Καλλίστης xai Ἑρμογένους. 
Κάλλιστον ὄντως εὗρε Καλλίστη τέλος Σὺν 


- τοῖς χαλοῖς τμηθεῖσα διττοῖς ἐγγόνοις. Di- 


cuntur in lemmate esse ol στίχοι τοῦ 
Μιτυλήνης. Meursius, Glossar. in Ἴνδι- 
xtoc , et post Meursium Cangius, in eo- 
dem vocabulo, citant primum versum 
ex Christophori Patricii Menologio , qui 
Christophorus in lemmate codicis Mos- 
quensia 356 a Matthoio recensiti titulis 
insignitur πνευματικοῦ xxi ὑπάτου τοῦ 
Μιτυληναίον. Ejusdem Christophori sunt 
versus iambici non illepidi in mona- 
chum reliquiarum ridiculosissimum em- 
torem , quos edidi ad Eunapium p. 277. 
In quo poematiolo v. 57, Τὸ φριχτὸν óv- 
τως βῆμα xai φοδούμενον, sententia qui- 
dem aptum, metro ob pravum exitus 
accentum contrarium est; sed vulnus 
calamo meo properantiore poete inflic- 
tum sanabe, indicata qua reponatur a 
lectoribus diligentibus , codicis lectione, 
qo62u Yéuov. 
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σύνθημα τοῦ μέλλοντος τὴν ἡμέραν ἅπαντες ἐχείνην ποιοῦνται" ἣν 
ἐγὼ μάλα ἀηδῇ μοι φαινομένην ὁρῶν, μέχρις ὀφθαλμῶν τὸ δάκρυον 
ἐχδαλὼν, « Nov ἡμῖν ἡ πόλις » εἶπον, «dv ἑορταῖς xai θυσίαις " 
Dv μεστὰ μὲν εὐχομένων τὰ ἱερὰ, μεσταὶ δὲ οἰκίαι τῶν εὐφημούν- 
των" βουλευτήριά τε ἔχει τοὺς βουλευτὰς καὶ τοὺς παιδευτὰς τὰ 
πουσεῖα" οἱ δ᾽ ἡμέτεροι περιιστᾶσι (1) μὲν τοὺς διδασκάλους, fidt 
στα δὲ ἀλλήλους ὁρῶσι" Πυθαγόρας δὲ χαὶ Πλάτων χαὶ ὁ ἐχείνου 
φοιτητὴς (2) ἐπὶ στόμα, καὶ λέγουσιν ἄνευ φθόνου καὶ ἀκούουσι 
καθαρώτερον, ὧν xai ἡμεῖς ποτὲ ἦμεν" τὸ γὰρ ὡς xai τινες ἐν 
αὐτοῖς ἐδοχοῦμεν οὐδὲ λογίζεσθαι δεῖ, τοιαῦτα περὶ ἡμῶν τῆς 
τύχης βουλευσαμένης. » 

Émi πόσῳ δ᾽ ἔγωγε « πάλιν ἔλεγον » ἐκείνων ἂν τὰ παρόντα 
ἀντηλλαξάμην! πότε δ᾽ ἂν προσεδόχησα μητρός τε ἀποστήσεσθαι, 
xxi ἀδελφῶν καταφρονήσειν, καὶ προτιμήσειν (3) ἄλλο τι τῶν 
φίλων ot τοῦ παντὸς ἐτιμῶντο τὰς ἐμὰς συνουσίας, λόγων τε ἀϊε- 
λήσειν χαὶ τῆς μετὰ τῶν χαλῶν ἡδονῆς, πατρίδος τε ἀποδημή- 
σειν xoi τῶν ἐν αὐτῇ τιμίων ἀμνημονήσειν, νῦν τε ἐν μέσοις Θρᾳξὶ 
διατρίδειν ἐν τῷ βαράθρῳ, καὶ πόλιν (4) οἰχεῖν ἧς τὸ εἴδωλον ἐν 
dou γεγράφθαι νομίζω ὥσπερ ἄλλων ἐν οὐρανῷ, καὶ προσέτι μηδ᾽ 
ἐρρῶσθαι γοῦν μοι τὸ σῶμα, ἀλλὰ χαὶ τοῦτο πάντοθεν βάλλεσθαι, 
χείρω διὰ πάντων ποιοῦν μοι τὰ δυσχερῆ. » 07 

Ταῦτ᾽ ἔλεγον, καὶ, τῆς λύπης χατὰ μικρὸν ἀναφέρων, « Οὐχ 
ἄρα " εἶπον, « ἔστιν ἡδόμενον διαδιῶναι τινά! ἀλλ᾽ εὔχονται μὲν 
ἅπαντες ἀεὶ τὰ ἡδέα, χαλεπὸν δὲ συμθῆναι ταῖς ἐπιθυμίαις τὴν 
τύχὴν" ἢ, καὶ τυχόντες, τοσοῦτον χρόνον ἀπολαύειν συγχωροῦν- 
ται τῶν παιδικῶν, ὅσον ἀποδαλόντες μᾶλλον ἀλγῆσαι- ἐπεῖ (5) 
πολλάχις ἔφθασε τὸ στερηθῆναι τὴν χτῆσιν, χαὶ τῆς ἐκεῖθεν ἡδονῆς 
μείζω τὴν ἐντεῦθεν εὗρον ἀνίαν" εἰ δ᾽ ἄρα τι καὶ παρέμεινεν, ἐκεῖνο 
μὲν εἴδωλον ἦν τι τῶν ἐν ὀνείρασι φασμάτων οὐχ ἀληθέστερον, ἡ 


(1) Variant apographa, quorum prius 
habet περιιστᾶσι, alterum περιεστᾶσι. 
Qui sint οἱ ἡμέτεροι non facile dixerim. 

(2) Aristotelem significare videtur. 

(3) Verbo προτιμᾷν usus est et libro 
De contemnenda morte p. 16 : οὗτοι γὰρ 
πάντες, ἂν μὴ πείθωσι, τὰ προσήκοντα 
παραινοῦντες ἀηδέστατον γίνονται μὴ πει- 
θομένοις, ἀτιμοῦντες xal εἴργοντες καὶ 
υαχρᾷ χολάσει παραδιδόντες, ὧν οὐδὲν ἂν 


ἡμῖν ὄφελος ἐχ παντὸς τρόπον τὴν ἄνεσιν 
προτιμῶσιν. Codex 1213, προτιμώντων, 
quod exquisitius videtur, genitivo abso- 
lute posito, et post. ὄφελος facta distin- 
ctione. Habet et ἀηδέστατοι, quod et in 
alio reperi. 

(4) De qua agat urbe non comperi. 

(5) Conjunctio ἐπεὶ sententize non Υἱ- 
detur optime convenire, ut aliquid ex- 
cidisse suspicer. 
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δ᾽ ἐπ᾽ ἐκείνῳ λύπη ἐν μακροῖς τισι τοῖς χρόνοις (1) τὴν ψυχὴν 
ἀναλίσχει. Εἰ δὲ μὴ, τίς (2) τῶν ἡλικιῶν ἐν ἡ τις λύπης ἄνευ χαὶ 
τοῦ δαχρύειν διήγαγεν; ἄλλ᾽ ἐν μὲν τῇ πρώτῃ δῆλον ὡς οὐδ᾽ ἀν- 
θρωποί τινὲς ἐσμὲν καθαρῶς (3), ἀλλ᾽ ὅσον προβατίοις ἡ φύσις xai 
ἀνθρώποις δίδωσι τότε᾽ παιδαγωγοὶ δὲ τὸν μετ᾽ αὐτὴν ἐνοχλοῦ- 
σιν (4), καὶ πατὴρ ῥάδδῳ τὸν υἱὸν πέμπων ἐς διδασχάλου, καὶ 
τραχεῖ μὲν βλέμματι, ῥήμασι δὲ τραχυτέροις τὴν ἡδονὴν ἐξορίζων 
δὲ μεταδολὴ τῶν τριχῶν πᾶσαν μὲν ἡδονὴν, πᾶσαν δὲ ἄνεσιν 
περιτρέπει, xai οὐδ᾽ ἐλπίσαι γοῦν τοῦ λοιποῦ συγχωρεῖ" ἄλλ᾽ 
ἤμειψε μὲν τὴν χροιὰν ἤμειψε δὲ τὸ σῶμα , καὶ τρόμος ἧκε καὶ 
χόρυζα, καὶ τὰ γόνατα πρὸς τὴν ἀναγκαίαν βάδισιν ἀπιστεῖται. 
Καὶ σιωπῶν μὲν ὁ γέρων δοκεῖ Te vrXéva ἂν δ᾽ ἐπέλθῃ τι φθέγ- 
γέσθαι ἥχουσεν, ὁ λῆρος, καὶ, ὦ Σώχρατες, οὐχ ἔστι σοι 
τιτθή; καὶ φορτικὸς ἐνίοτε δοκεῖ τῇ τῶν οὐκ ὄντων διηγήσει τὸ 
θέατρον ἀποχναίων.» — 

« Λείπεται δὴ τὴν τῶν μειρακίων μᾶλλον ἐπαινεῖν xol τὴν 
μέσην. ᾿Αλλὰ τὸ ἐνταῦθα (5) καχὸν οὐκ ἀπαγγελλόντων ἄλλων 
ἀκούων, ἀλλ᾽ αὐτῇ τῇ πείρᾳ μαθὼν, οἶδα τὴν δυσχολίαν - καὶ νῦν 
ἐν μέδοις ὧν τοῖς δεινοῖς ἀξιόπιστος ἂν εἴην τὰ ἐμαυτοῦ Tot 


λέγων. » 


« Τοῖς μὲν οὖν παισὶν οὕτε φρένες, οὔτε φροντὶς ἀρχῆς ἢ χρη- 
μάτων, καὶ ὧν πάντες ἀποτυγχάνοντες ἄχθονται᾽ ἀλλ᾽ ἐν ὀλίγοις 


(1) Prius apographum sine τοῖς. 

2) Obscure mihi quidem dixit ei δὲ 
μὴ, τίς. . Proponam legendum , εἰ δὲ, 
wh τις --., «Quod siitasit, eslne eta- 
tum aliqua ...» Auctor Axiochi $7: 
τί μέρος τῆς ἡλικίας οὐ τῶν ἀνιαρῶν ; 

(3) Non aliter Cydonius Monodia $ 6 : 
ὦ μανίας μηδ᾽ ἀνθρώπους χαθαρῶς συγχω- 
ρούσης χαλεῖσθαι τοὺς ταῦτα τετολμηχό- 
τας; Et De contemn. morte p. 88 : ὃ δ᾽ 
αὐτὸν καθαρῶς ἄνθρωπον ποιεῖ. Pro ποιεῖ 
est δείχνυσι in codice 1213, idque legiti- 
mum. Videtur ποιεῖ esse conjectura edi- 
toris primi. Verbum deest in codice 963. 
Rursus p. 112, quum dixisset propter 
corporis mortalitatem vocari mortalem, 
πόσῳ, ait, δικαιότερον τοῦ μείζονος xai 
τοσοῦτον ὑπερέχοντος, xai (Codex 1213 
sine copula) τὴν φθορὰν νιχῶντος xai μέ- 


νοντος, ἄφθαρτον αὐτὸν χαὶ ἀπαθῇ διὰ 
τοῦτο χαλεῖσθαι, ὃ μόνον χαθαρὸς ἄνθρω- 
πος. Id bene quidem; sed tenet codex 
1213 καθαρῶς, quod est magis Cydonia- 
na orationis, fuitque a Wolfio propo- 
situm, nescio utrum e codice an e con- 
jestura. 

(4) Axiochus 1l. c. : ὁπόταν δὲ εἰς τὴν 

ἑπταετίαν ἀφίκηταε πολλοὺς πόνους διαν- 
τλῆσαν, παιδαγωγοὶ xai γραμματισταὶ 
xai παιδοτρίδαι τυραννοῦντες. 1. B. Ru&- 
seus poematiolo de hominis statu : . 
« Dans l'enfance toujours des pleurs, Un 
pédant porteur de tristesse, Des livres 
de toutes couleurs, Des chatimens de 
Loute espéce. » Cerceus pariter : « Dés 
quatre ans la croix-de-par-dieu, » etc. 

(5) In. vocabulo ἐνταῦθα desinit fol. 
324, 2, et prius apographum. 
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αὐτοῖς τῶν ἡδονῶν ἱσταμένων, ἐν ἐλάττοσι μὲν xal αἱ λύπαι, 
πλείους δὲ αἱ τέρψεις χαὶ αἱ τῶν ἡδονῶν ἀφορμαί᾽" εἰ δὲ δὶς παῖ. 
δὲς οἱ γέροντες (1) , χαχεῖνοι τῶν αὐτῶν ἀποτυγχάνοντες οὐ θρη- 
νήσουσιν. οὐδὲ τὸ διὰ ταῦτα λυπεῖσθαι ταῖς ἡδοναῖς ἐνοχλήσει. Τί 
γὰρ ἂν δράσειε μὲν ἔρως εἰς τὰς τῶν γερόντων σχιάς; χόρου δὲ 
τίς ἡδονὴ τῷ μηδ᾽ ἀναπνεῖν δυναμένῳ; μύρων δὲ πολυτέλειαι καὶ 
λαμπρότητες ἱματίων, xai ἡ περὶ τὸ ἄρχειν μανία, πάντα μῦ- 
θοι (2) τοῖς πρὸς τὸν τάφον καὶ τὴν αὐτόθι χόνιν ὁρῶσι λοιπόν" 
ὥστε χἀχείνοις ἀπορρυέντος μὲν τοῦ σώματος, τῆς δ᾽ ἐν τῇ ψυχῇ 
φιλοτιμίας ταπεινωθείσης, οὐδεῖς ἔσται λόγος τῶν παρὰ - πᾶσι 
σπουδαζομένων, οὐδ᾽ ἄρα λυπήσονται εἰ μηδ᾽ ὧν ἐπιθυμεῖν οἷοί τέ 
εἰσιν ἁμαρταάνοιεν. Παρ᾽ ἡμῖν δὲ xoi νοῦς ἕνεστι, χαὶ τὸ σῶμα 
χατεΐληφε τὴν ἀχμὴν, ὥστ᾽ ἀμφοτέρωθεν προσιὸν τὸ χαχὸν λυπὴ- 
ρότερον. Καὶ μὴν ἐνταῦθα πολλὰς μὲν εἰκὸς εἶναι τὰς ὀρέξεις, πολ- 
λὰς δὲ τὰς ἐπιθυμίας. Καὶ γὰρ x«i γαστέρα χορέσαι, καὶ ταῖς 
ἡδοναῖς ἐφεῖναι, xai θοιμάτιον μὴ τοῖς τῶν πολλῶν ὅμοιον εἶναι, 
καὶ τοῖς συνοῦσιν ἀναλωτιχώτερον δόξαι, χαὶ προσέτι μετ᾽ ἀρετῆς, 
ὅταν ὃ ἕη, τοῖς πολεμίοις φανῆναι, xai πολλάχις ἐν λόγοις ἀγωνε- 
ζόμενον τῶν ἀντιλεγόντων χρατῆσαι, καὶ ὅλως χρηματίσασθαι εἰ 
μέλλοι τούτων οὐχ ἀτυχήσειν. ἅπαντα ταῦτα ταύτην ἀναμένει τὴν 
ἡλικίαν, ὥσπερ τὰς ὥρας αἱ φοραὶ τῶν χαρπῶν ὧν ἀδύνατον μὲν 
ἁπάντων τυγχάνειν, πολλῶν δὲ ὄντων πολλὰς εἶναι καὶ τὰς ἀπο- 
τυχίας ἀναγχη" κἀχείνων ἑχάστη τοῖς ἐλπίσασι γίνεται χέντρον. 

ρωτας δὲ ἀτόπους ποῦ θήσεις (3), καὶ τὸ τῆς ψυχῆς ἀνδραπο- 


(1) Auctor Axiochi $ 9 : τῷ νῷ δὶς 
παῖδες οἱ γέροντες γίγνονται " ibi multa 
collegit similia Fischeri diligentia. Cui 
addesis Brod. Misc. 5, 4; Tup. Emend. 
3, p. 53; Heyler. ad Jul. Epist. p. 454; 
Walz. ad Arsen. p. 183; mea ad Aris- 
toph. N. 1404; Stanley. ad Eumen. 38; 
Blomf. ad Agam. 74 ; MiHer. ad Anony- 
mum De coma p. 60. Eustathius in Ta- 
felii Thessalonica p. 430 : xal γέρων δὲ, 
ὃν εἰς δίπαιδα ὁ μαχρὸς χρόνος χατήνεγχε, 
φωνήσῃ ἄν ποτε ὀξὺ χαὶ αὐτός forsan 
φωνήσοι ἄν. 

(2) Noster Monodia S 10 : μῦθος ἡ Κα- 
δμεία νίκη, τὰ Λήμνια xaxà , πᾶσαι συμ.» 
φοραὶ μέχρι νῦν ἀδόμεναι., νομισθήσονται. 
Ibi paucis ante versibus menda occur- 


rit oculis. Combefisius scripsit : πῶς οὐκ 
ἐκλάσθησαν τὴν ψυχήν ; malim quod re- 
peri in codice 1213 : πῶς οὐ χατεχλά- 
σθησαν t. qd. Eadem priapositio potest 
dari loco alii $ 5, ubi pro διέσχαψαν est 
χατέσχαψαν in codice : δρόμος ἐπὶ τὰς 
οἰκίας, καὶ πάσας ὥσπερ ἐρημίας διέσχα- 
ψαν πόλεις. Codex, ὥσπερ ἣρημάνας xa- 
τέσχαψαν π., Sententia jam probabilis 
sima , qu: erat inepta. 

(3) Vide n. 1, p. 66. Demetrius noster 
De cont. morte p. 126 : τὸν θάνατον ἐν 
τοῖς χαχίστοις θετέον. Animadvertit ibi 
Kuinoel. Wolfium conjecturam τακτέον 
repudiasse. Est ταχτέον ipsa codicis 1213 
scriptura; et quum sit ταιτέον in codice 
963, inde factum fuisse θετέον opinor. 
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δῶδες (1) νεανιευόμενον τότε; & μηχανᾶσθαι μὲν πόρους ἀνόσιον, 
xai πάλιν λυπηρὸν, μετὰ τὴν ἔμπληκτον φορὰν χατεξανισταμένου 
τοῦ λόγον, τύχῃ δὲ ἀγαθῇ μέχρις ὁρμῆς τῶν χαχῶν ἱσταμένων, 
εὔδαιμον μὲν, λογισμοῖς δὲ οὐδαμῶς εἴκει τὸ πάθος, ἀλλ᾽, ὥσπερ 
θηρίον λιμῷ χινούμενον, μαίνεται" χαὶ πάλιν ἡδονὴ μὲν οὐδαμοῦ, 
λύπη δὲ ἄλογος ἐφ᾽ οἷς ἔδει χαίρειν. » 

« ἀλλ᾽ εἰ χαὶ μηδὲν » ἔλεγον ; « ἄλλο προσπίπτον ἠνάγκαζεν 
ἀνιᾶσθαι, οὐ τά γε ἐμὰ χείρω xa τραγῳδίας ἁπάσης (2), ὃς ἀπ᾽ 
αὐτῶν τῶν τῆς μητρὸς χειρῶν καὶ τῆς τῶν φίλων ὄψεως, χαὶ 
λόγων xoi βιδλίων καὶ τῶν ἐπὶ τούτοις πόνων ἀναρπασθεὶς, ὁρῶ 
μὲν χαθ᾽ ἡμέραν τὰς ὄψεις τῶν πολεμίων, ὁρῶ δὲ τῶν συγγενῶν 
τοὺς μὲν ἀπαγομένους , τοὺς δὲ σφαττομένους, φοθοῦμαι δὲ χαὶ 
αὐτὸς καθ᾽ ἡμέραν τὰ ἴσα; Προσέτι δὲ καὶ τὸ σῶμα διόλωλε, καὶ 
τὴν τελευτὴν εὐχόμενος ζῶ. ἥ τε μήτηρ οὔθ᾽ à τι πράττω, οὔθ᾽ 
ὅ τι μέλλω δύναται ἡνῶναι, πάντων πρότερον τὴν ἐμμὴν προτι- 
θεῖσα ῥαστώνην. » 

Ταῦτα λέγων πολὺ μὲν ἀπεφαινόμην τὸ χαχὸν χαὶ τὸ λυπηρὸν 
iv τῷ βίῳ. ἡδὺ δὲ xai ἀγαθὸν ὅσον μόνον νομίσαι, xai, ὅ φησι 
Πλάτων, ὅσον εἶναί τι τοῖς χαχοῖς xai ὑπεναντίον" τοῖς δ᾽ ἐμοῖς 
λογισμοῖς χἀὶ αἱ παρὰ τοῦ θεοῦ συνηγόρευον ψῆφοι. Év ταύτη 
γὰρ τῇ ἡμέρᾳ οὐδέν μοι τῶν ἡδέων ἔφηνεν ὁ Θεὸς, ἀλλ᾽ ἐξ ὧν ἂν 
μάλιστα τῇ δόξῃ ταύτῃ συνθείμην. 

δὴ γὰρ ἐχίνει τὴν ὄψιν τὸ φῶς, καὶ βλέπω κινούμιενον ἀν- 
θρωπὸον τοῖς ποσὶ μὲν οὐδόλως, δυσὶ δὲ ξύλοις, ἃ χατέχων ὑπὸ 
τοὺς ὥμους αὐτὸς μὲν ἐπὶ τούτων ἀνεῖχε τὸ σῶμα, ἄμφω δὲ φε- 
ρομένω τὼ σχέλη τὴν πορείαν ἐπλήρου: καὶ ἦν ἄτοπος μὲν ἡ 
κίνησις, ἀτοπωτέρα δὲ ἡ σχευή. ἀπὸ γὰρ κεφαλῆς γυμνὸς ἑω- 
ρᾶτο μέχρι xoi τῶν βουθώνων: ἦν δ᾽ ὅμοιος χαὶ τοὺς πόδας" 
ἐχείνους μέν γε οὐχ οἷός τ᾽ ἦν ὑπὸ τοῦ χαχοῦ οὐδὲ ὑποδεῖσθαι᾽ 
ὥσθ᾽, ὅπουπερ οὐχ ἀσχημονεῖν ἀνάγκη, ἐνταῦθα μόνον ἔσχε τὴν 
σχέπην, χἀχείνην ῥαχίοις οἷα τὰ ἐπὶ τῶν ὁδῶν ἐρριμμένα. τένων 
δ᾽ ὁ δυστυχὴς ἠναγχάξετο πυχνὰ χινεῖν τὰ ξύλινα κῶλα. Ἐγὼ δὲ 
ἠρόμην ὄθεν τε εἴη καὶ ποῖ πορεύοιτο, xai τῆς συμφορᾶς τὴν αἱ- 
(4) Noster Decontemn. morte p. 118: μὲν σώφρονας τῶν λογισμῶν καὶ κοσμίους 
τὸ γὰρ ἀνδραποδῶδες τῆς ψυχῆς καὶ δου- φυγαῖς xal ἀτιμίαις χολάζει. Cod. 1213 
λεύειν ὀφεῖλον τῷ λόγῳ, καιροῦ λαδόμενον λαμδανόμενον, etoptimeápn. δὲ τὴν ἀρχήν. 


xai διὰ κόρον ὑδρίζον, στασιάζει μὲν πρὸς (2) Noster Monodia $ 9 : ὦ ποίᾳ τρα- 
τὸν νοῦν, ἁρπάσαν δὲ τὴν ψυχὴν, τοὺς γωδίᾳ ταῦτα χρὴ παραδάλλειν ; 
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τίαν. ὃ δὲ πρῶτον μὲν χατηρᾶτο χαὶ τῇ γενέσει χαὶ τῇ θρεψα- 
pévn, Xo τῷ λαχόντι δαίμονι τοῦτον (1 y ὅμως ἔπηλυν μὲν XO τὸν 
ἀπέδεικνυ. ῥεῦμα δέ τι τῆς τῶν ὑελῶν διχστροφῆς ἡτιᾶτο * χρόνον 
τε πολὺν τῆς ἀργίας ἐχείνης ἠρίθμει. Χαλεπὴν δὲ οὖσαν αὐτῷ τὴν 
νόσον, χαλεπωτέραν ἔλεγεν αὐτῷ τὴν πενίαν ὑπάρχειν, εἰς ἣν ἐχεῖ- 
νον ἰατρῶν παῖδες ἐξῶσαν (2), ot, τὸ νόσημα τηροῦντες, τὰ ὄντα 
ἀνέλισχον, ὥστε νῦν ἀναγχάζεσθαι μὲν ἐπιλαθέσθαι τῆς νόσου, 
περὶ δὲ τροφῆς σκοπεῖν ὅπως ἂν αὐτῷ γένοιτο τήν τε Yuvaixa 
περισῶσαι χαὶ τὰ παιδία. Καὶ ταῦτα λέγων ἐδείκνυ τούτους ὄπι- 
σθεν ἑπομένους, οἷς, ἄνευ γε τοῦ χρῆσθαι τοῖν ποδοῖν, οὐδὲν ἦν 
πλέον περὶ τὸ σῶυα. ὅπου δὲ χιλὸς εἴη, ἐχεῖ χάχεῖνος ἔλεγεν αὑτὸν 
ἀναπαύσειν τοῦ δρόμου: « ἐντεῦθεν γὰρ » φησὶν, « ἡμᾶς ὁ λιμὸς 
ἐξελαύνει. » * Ἡρώτα δὲ καὶ περὶ τῶν βαρδάρων (3), μὴ καχὸν αὐτῷ 
συνάντημα γένοιντο. Ἐγὼ δὲ βλέπων ἐθαύμαζον, εἰ ἄνθρωπος τῷ 
πλείστῳ πρὸ τῆς τελευτῆς τεθνηχὼς (4). εἶτα μὴ τῆς ἑαυτοῦ 
συμφορᾶς μόνης φροντίζοι, ἀλλ᾽ ὅπως τι χαὶ γυναικὶ καὶ τέκνοις 
βέλτιον εἴη, καὶ υἱηδὲ τοῦτ᾽ αὐτῷ προχωροίη, ἀλλ᾽ ἀναγχάζοιτο 
τόπους ἐκ τόπων ἀμείδειν, χαὶ λιμὸν φεύγειν ἄνευ ποδῶν καὶ βαρ- 
θάρους, ᾧ ᾧ γε καὶ τὰ Κροίσου χρήματα πρὸς τὴν συμφορὰν ἀηδὲς 
ἂν ἐνομίσθη. 

Τοῦτό μοι τῆς ἡμέρας ὥσπερ προοίμιον. 

Καὶ μετὰ τοῦτο ἅμαξαν μὲν εἷλκον (5) μετὰ ῥύμης οἱ βόες, 
καὶ ἔδει βαδίζειν διὰ πηλοῦ. Καί τις ἄλλοσε βλέπων ἐπλήγη μὲν 
ὑπὸ τῶν βοῶν, κατέπεσε δὲ ὕπτιος ἐπὶ τοῦ βορθόρον, καὶ ὁ τρο- 
χὸς ὑπὲρ τὴν χοιλίαν ἠνέχθη. Kot βοὴ πανταχόθεν. δὲ γυνὴ τῇ 
τῶν στέρνων πληγῇ τὴν τοῦ δήμου βοὴν ἀσθενεστέραν ἐποίει, Καὶ 


(1) Respectu forsan ad Theocritum 4, 
40 : At αἱ τῶ σχληρῶ μάλα δαίμονος, ὅς 
με λελόγχη! Pronomen τοῦτον Don est 
proprie sic positum. Mox ὅμως, 8i locus 
est integer, particulae μὲν opposuit au- 
ctor. . 

(2) Ferme exspectabam aliam formam 
ἐξέωσαν᾽ sed et habet ὥσεν libro De con- 
temn. morte p 81. 

(3) Barharos Turcos esse opinor, qui 
circa urbis menia palabantur, quorum 
se videre quotidie vultus questus est 
modo p. 256, 10. 
᾿ (4) Hoà τῆς τελευτῆς τεθνηκώς) Eadem 
hyperbole in libro De cont. morte p. 32: 


I. 


τῷ θανάτῳ μεμπτέον φάγον ἄνθρωπον ἄναι- 
ροῦντι xai τοιαύτης ἀχρησίας (melius, me 
quidem judice, codd. duo, ἀχρηστίας) 
τὸν βίον ἐλευθεροῦντι, ὅν γε καὶ δοκοῦντα 
ζὴν εὐλογώτερον ἄν τις εἴποι πάλαι τεθνά- 
vat ; Ibidem p. 116 : τί δ᾽ ἂν εἴποι τις τὰς 
ἐν ταῖς παντοδαπαῖς (codices 963, 1213, 
παντοδαποῖς) νόσοις ὀδύνας, καὶ τὸ πολ- 
λάκις μὲν οὕτω τὸ σῶμα διαδιδρώσχεσθαι, 
ὡς μόλις τοῦ πάλαι ποτ᾽ ἀνθρώπου ἄθλιον 
λείπεσθαι λείψανον ; Conf. p. 267, 7. 

(à) Verbum ἕλχω restituendum Nostri 
Monodia S 9 : ἀνεῖλον μὲν τοὺς ἄνδρας ἐπὶ 
τοὺς πύργους. Imo ἀνεῖλχον, ut est in co- 
dice 1213. 
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οἱ δραμόντες, vexpüv ζητοῦντες ἐν τῷ βορδόρῳ, ζῶντα xal φθεγ- 
γόμενον ἠπίστουν ὁρῶντες. Τῷ βάρει γὰρ πιεσθέντι ἡ τοῦ πηλοῦ 
συνήνεγχε μαλαχότης, ἣ δὴ μετὰ βίας ὠθούμενον ὑπεδέξατο δια- 
στᾶσα. 

Δεύτερόν μοι τοῦτο χαχὸν τὴν ἡμέραν ἐκείνην ἐνεγκεῖν ἡγη- 
σάυην. 

Καὶ πληθούσης ἀγορᾶς ὁρῶ τινὰς οἰχίαν μετὰ βοῆς εἰσιόντας" 
χρυπτόμενον δὲ ἄρα ἐζήταυν (1) τινὰ, καὶ εὗρον ὑπὸ τὴν κλί- 
vnv (2). Ó ài πώγων ἦν ἡ πρώτη λαδή᾽ ἔδει δὲ ἄρα τούτῳ xo- 
σμεῖσθαι τινὰ τῶν φιλοσοφούντων οὕτω καλὸς ἦν xol μέγας. Εἶθ᾽ 
ὁ μὲν ἦγχεν ἐκεῖθεν χατέχων. ὥσπερ ἀπὸ τοῦ χείλους τοὺς ἅτα- 
χτοῦντας τῶν ἵππων᾽ ἄλλος δ᾽ ἔπαιε τὴν Ἡρακλέους καταφέρων 
χορύνην᾽ καὶ ἦν χοῦφον ὁμοίως παίεσθαι πανταχοῦ (3). Τάἀργύ- 
ρίον δὲ ὁ κόπτων ἐδόα (4), xai TOXOUG τινὰς ἔλογίζετο καὶ μῆνας 
ἠρίθμει" ὁ δὲ σχέτλιος ἐχεῖνος ἀνοχὰς ἥτει χλάων. Καὶ ἡ γυνὴ 
τοῖς ἕλχουσι χατηρᾶτο, μέχρι δή τις ἔπαυσε χἀκείνην ἐνοχλοῦσαν 
τῇ ῥάδδῳ. Εἶτ᾽ ἀπῆγον ἐπὶ τὸν διχαστήν, Ἐκεῖνος μὲν οὖν ὅ τι 
ἐδίκασεν, αὐτὸς ἂν εἰδείη" δῆλον δ᾽ ὅτι πάντως ἐφ᾽ ἕτερον ἦλθεν 
ὁ δυστυχὴς ἐκεῖνος ληστήν. 

Καὶ μετὰ τοῦτο χατήειν μὲν εἰς τὴν ἀγορὰν, ὁρῶ δέ τινα 
παρειὰς μὲν αἱμιάσσουσαν, στέρνα δὲ θλῶσαν, ol δ᾽ ἂν ἴδῃ τοῖχον, 
ἐχεῖ τὴν κεφαλὴν καταγνῦσαν " καὶ ἐῤόα τὸν ἀνδρα" τὸν δ᾽ ἄρ᾽ ἔτυ- 
χον βάρδαροί τινες ἀνδραποδισάμενοι. 

Εἶτ᾽ ἐχφερομένῳ συνήντων ἄλλῳ. Ἦν δ᾽ ἄρα ἐφ᾽ ἡλιχίας - καὶ 
εἴπετο τῷ χήδει γέρων τε πατὴρ, xai τούτῳ μήτηρ ἡλιχιῶτις" 
δάκρυα δὲ πανταχοῦ (5), καὶ κακῶς πάντες ἔλεγον τὸν ἀνθρώπι- 


(1) Non timuit syllabarum hiatum. 
Sic Monodia $ 7 legendum e codíce ἐχεί- 
νῶν ἄρα ἦν, pro edito ἐχείνων ἄρ᾽ ἦν. 

(2) Noster Monodia $ 6 : οἱ μὲν xol 
μόνην τὴν ὄψιν οὐχ ἐνεγχόντες * οἱ δὲ σφᾶς 
αὐτοὺς ὑπὸ τὰς τῶν γειτόνων ἔχρυπτον 
κλίνας. Post οἱ μὲν deest verbum, quod 
exhibet opportune codex 1213 : ol μὲν 
ἔπιπτον xal ... Restituam eidem Nostri 
opusculo et aliud quod male fuit omis- 
sum vocabulum ὁ 11 : oi δὲ σιωπήσονται 
ἐν τοῖς δικαστηρίοις, οἱ σφίσιν αὐτοῖς Tto- 
γηρὰ συνειδότες. Codex : οἱ δὲ σιωπήσον- 
ται, ὥσπερ ἐν τοῖς διχαστηρίοις ol σφ... 


(3) Sic codex. 

(4) Mox , i66a τὸν ἄνδρα. Pindarus P. 
6, 36 : βόασεν παῖδα ὄν. Aristophanes Av. 
60 : τίς ὁ βοῶν τὸν δεσπότην; Lucianus 
De merc. 24 : ἐδόας ἂν τοὺς νόμους ; Adde 
Schaefer. ad Mosch. 1, 1. 

(5) Modo p. 257, 25 : βοὴ πανταχόθεν. 
Ita Monodia $ 8 : ἔξω σφᾶς αὐτοὺς ἔῤῥιπτον 
ἀπὸ τῶν τειχῶν, τοσοῦτον χερδαίνοντες, 
ὅσον μὴ τὸν τῶν καχουργῶν τρόπον ἀπὸ- 
λωλέναι ... βοὴ δὲ xoi δάκρνα πανταχοῦ. 
Est χερδάναντες in codice 1213. Parilis 
temporum permutatio $ 6 : τοῖς δὲ περι- 
γινομένοις ἀλγεινότερον τὸ διαφυγεῖν. Co- 
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νον βίον, ἐῴχει δὲ ἔχαστος μετὰ τὸ χῆδος φίλοσοφήσοντι" οἱ δ᾽ (1) 
ἄρ᾽ ἐνέμειναν τοῖς προτέροις εὐφημοῦντες μέχρι τοῦ τάφου. 

Καὶ νεὼν τῆς αὐτῆς εἶδον ἡμέρας, πρότερον μὲν μεγέθει τοί- 
χων, καὶ γραφῆς ποιχιλία, xci λίθων ἀστραπῇ. καὶ κιόνων ὥρᾳ 
ἀνθοῦντα (2): ἴχνη δ᾽ ἐφαίνετο τοῦ πυρὸς ὑφ᾽ οὗ κατερρύη, ᾧ τὸ 
τέγος ἀναλωθὲν ἀκώλυτον τὴν εἴσοδον ταῖς ἀχτῖδι παρεῖχε. Καὶ 
εἶδον τὸ λυπηρὸν μέχρι καὶ τῶν ἀψύχων (3), ὡς οὐχ ἄρ' ἀνθρώ- 
ποις μόνον ; ἀλλὰ xa λίθοις προσῆκον μεταθάλλειν τὴν τύχην. 

Διὰ τούτων παρελθὼν τὴν ἡμέραν, μᾶλλον ἐτιθέμην τῇ δόξη (4) 
πολὺ μὲν εἶναι τὸ κακὸν xoi τὴν ἀηδίαν ἐν τοῖς ἀνθρώποις, τὸ δ᾽ 
ἐναντίον ἐν εὐχαῖς καὶ ὑπολήψεσι μόνον" τὰ γὰρ χακὰ οὔτ᾽ ἀπολέ- 
σθαι δυνατὸν, φησὶ Πλάτων (5), οὔτ᾽ ἐν θεοῖς αὐτὰ εἶναι, τὸν δὲ 
θνητὸν χόσμον ἐξ ἀνάγκης περιπολεῖν. El δὴ πᾶσα ἀνάγκη λυ- 
πεῖσθαι. νοῦν ἔχοντος ἔλεγον ἀφαιρεῖν ὅσον οἷόν τ᾽ ἐστὶ τοῦ χα- 
χοῦ, χολάζοντα τὰς ἐπιθυμίας, αἷς ἕπονται μὲν ἀνίαι, ἕπονται δὲ 
ἀτυχίαι. 

ἤδη δέ μοι ταῦτα λογιζομένῳ ἑσπέρα τε ἦν, xai ἡ εἰωθυῖα 
περίοδος ἦ ἦἧχε. Κἀγὼ, τοῦ πυρὸς (6). αἰσθόμενος, τὴν χλίνην ἐζή- 
τοὺν οὐ γὰρ ἦν ὅπως γράφοιμι, τῆς χειρὸς οὐχ ἀρχούσης. 
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Β. 


ΑΝΩΝΥΜΟΣ. 


Οἷδά σε βουλόμενον ἀεί τινας εὖ ποιεῖν, καὶ μάλισθ᾽ ὅσων 
ἡ πενία λυμαίνεται τῇ περὶ τοὺς λόγους σπουδῇ. Βουλόμενος δή 
σε xal αὐτὸς παρά τε Θεῷ διὰ τὴν γνώμην ταύτην εὐδοχιμεῖν, 


dex, περιγενομένοις. Et S 5, loco editi 
ἐνόμιζον, codex ἐνόμισαν. 

(1) Codex, οἵδ᾽. Locus obscurus. For- 
san excidit aliquid. 

(2) Codex, τειχῶν, quod mendum 
omnino tollendum peperit iotaciamus. 
Vide n. p. 73. Conferam quam fecit do- 
mus descriptionem De contemn. morte 
p. 61 : πορφυρίτιδι λίθῳ τοὺς τοίχους &p- 
φιεννὺς, καὶ τοῖς τῶν λειμιόνων ἄνθεσιν 
ζωγραφῶν, xai τοὔδαφος ποιχίλλων, χρυ" 
σὸν περιτήχων. Melior lectio codicis 1213 : 


.. ἄνθεσι τούτους γράφων x, t. ποικ. xai 
τῷ τέγει xp. περιτ. 

(3) Verbum excidisse probabilissi- 
mum est. 

(4) Demetrius Cydon. Epistola quam 
Mattheus edidit, Prolusione a. 1789, 
p. 8 : νῦν μᾶλλον ἐθέμην τῇ δόξῃ. Ibi edi- 
tor. Adde n. 1, p. 11. Usus est compo- 
sito συντίθεσθαι, p. m. 256. 

(8) Plato Thezet. S 84. 

(6) Id est, accessionis febrilis cura 
caloris sensu. 
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xai δὴ καὶ παρ᾽ ἀνθρώπων τῶν τοῖς χαλοῖς κἀγαθοῖς προσηκόντων 
ἐγκωμίων ἀχούειν, ἔγνων σοι τὸν νέον τοῦτον συστῆσαι. ἀφορμήν 
σοι πολλῶν ἐπαίνων ἐσόμενον ὃς map ἡλικίαν μὲν οὕτω τὸν τρό- 
πον ἐκόσμησεν, ὥστε μηδενὸς ἐ ἐν τούτῳ χαὶ τῶν πάνυ γερόντων 
ἔλαττον ἔ ἔχειν (ι y οὕτω σωφρονεῖν τε ἐπίσταται xai πρᾶον αὑτὸν 
χαὶ τοῖς ἀδικοῦσι παρέχειν ; γέμων δὲ i λόγων ὅσων παρὰ τῶν αὐ- 
τοῦ πολιτῶν οὐχ ἦν λαῤεῖν πλείους. ἔστι δὲ Μεδιολανεὺς (2) xai 
οἶσθα ὡς τὰ τῆς Στοᾶς x«i τοῦ Περιπάτου σεμνὰ παρὰ τοῖς ἶτα- 
λοῖς νῦν ἀνθεῖ. Τούτων τοίνυν τοὺς χαρποὺς παρ᾽ ἑαυτῷ συλλεξά- 
μενος; οὔπω τὸ πᾶν ἔχειν eon, εἰ μὴ χαὶ τῶν πηγῶν αὐτῶν πίοι, 
ὅθεν ἤχουεν ἐπὶ τοὺς βαρθάρους (3) τὰ ῥεύματα τῶν λόγων ῥυῆναι. 
Καὶ δὴ πατρίδος χαὶ γονέων, καὶ οἰκίας δυναμένης αὐτὸν τρέφειν 
ὑπεριδὼν. TIXEV παρ᾽ ἡμᾶς οἰόμενος ἐνταῦθα Πλάτωνι xci Δημο- 
σθένει συνέσεσθαι, ὧν Τούλλιον καὶ Βοήτιον (4) μαθητὰς Ὑενο- 
μένους ἤχουεν οἴκοι. Τοῦτο δ᾽ αὐτῷ μὲν τοῦ φιλοσοφίας ἐρᾷν τε- 
χυήριον ἱκανὸν, τοσούτων ὑπὲρ τοῦ κτήσασθαι ταύτην χαταφρο- 
νήσαντι" ἔχοι δ᾽ ἂν καὶ ἡμῖν οὐχ ὀλίγην φιλοτιμίαν. εἰ παρ᾽ ἡμᾶς 
οἱ σοφίας ἐρασταὶ φαίνοιντο τρέχοντες. Πλὴν, ὅπερ ἔφην , Οὗτος 
μετὰ θαυμαστῆς προθυμίας ἔλθὼν ἔγνω παρὰ τῆς πείρας μὴ θεὸν 
εἶναι τὴν φήμην (5), πάλαι δέ ποτ᾽ ἀλχίμους Μιλησίους γενέ- 


(1) Illa hyperbole laudandi juvenes ^ Cort. ad Plin. Epist. 5, 9; Barth. ad 


quos przcox prudentia equat senibus 
valde trita est. Holobolus De Andronico : 
Νέος ὁμοῦ xai παλαιὸς, τὰ δύο θαυμασίως" 
Τὸ μὲν εἰς θείαν σύνεσιν, εἰς δ᾽ ἡλικίαν 
véo;: αυ85 illustravi Anecd. Gr. t. 5, p. 
162. Gregorius Naz. de Helladio Anth. 
Pal. 8, 152 : Τὸν νεαρὸν, Χριστῷ δὲ μέ- 
γᾶν, πολιόν τε νόημα. Julianus Egypt. 
Epigr. 58 : ἥρπασεν ἤδη Τὸν νέον, ἀλλὰ 
νόῳ τοῖς πολιοῖσιν ἴσον. Ibi Jacobs. Philo 
Legat. S 21 : ἔτι νέος ὧν ὁ πρεσδύτης ἐλέ- 
γετο δι᾽ αἰδῶ τὴν περὶ τὴν ἀγχίνοιαν. Cf. 
et Anth. Pal. 7, 603, 604. Dryden. de 
Shadwello : « Mature in dulness from 
his tender years. » Scarron ad Marcil- 
lyum in epistola dedicatoria : «je de- 
vrois m'étendre sur votre esprit, sur 
voire courage , et sur tout ce que vous 
avez fait à la guerre, pour étre dés votre 
jeunesse un vieux lieutenant général 
dans les armées du roi. » Adde mea ad 
Eunap. p. 292, δὰ :Eschyli Theb. 608; 


Claud. Olybr. 68, 154, Cons. Mall. 16, 
18, 19; Held. ad Plut. Timol. 3;etc. 

(2) Mediolanensis erat et Paulus vo- 
cabatur. Amplius nil de eo novi. 

(3) Grs&culus, non superbus minus : 
quam Graeci illi antiquiores, nomine 
barbarorum ]falos designat. 

(4) Codex, τούλιον xoi βοήτιον Tul- 
lium Ciceronem et Boetium vel Boe- 
thium, cujus De consolatione philoso- 
phic librum graece conversum a Maximo 
Planude ea tunc setate legere poterant 
homines graeci. 

(5) Meminit Hesiodi E. 762, de Fama: 
θεός νύ τις ἐστὶ xal αὐτή. Synesius Ep. 
44, p. 181 : εἰ μὲν θεός ἐστιν ἡ φήμη, κατά 
τινὰ τῶν παρ᾽ ἡμῖν ποιητῶν. Libanius t. 4, 
p. 557 : θεὸν γὰρ τὴν φήμην εἶναι παρὰ 
τῶν σοφωτάτων ἀχηχόαμεν ποιητῶν. Rur- 
δὺ8 p. 577: εἰς φήμην τὸ πρᾶγμα καθί- 
σταται᾿ εἶθ᾽ οἱ ποιηταὶ μείζω τούτων χα- 
ταδλάπτουσιν ἡμᾶς θεὸν τὴν φήμην πεποι- 
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σθαι (1): τὸ δ᾽ ὅπως ἐμοὶ λέγειν οὐχ εὐπρεπές᾽ ὥστ᾽ οὐ μόνον 
ὧν ἤλπισεν ἥμαρτεν, ἀλλὰ, καὶ οἷς ἂν πρὸς τὴν ἐλπισθεῖσαν 
θήραν (2) τῶν λόγων ἐχρήσατο, καὶ ταῦτα ζητῶν τοὺς διδασχά- 
λους ἀνάλωσε. Καὶ νῦν μηδὲν ἔχων οὔτε παρ᾽ ἡμῖν δύναται μένειν, 
χαὶ τὸ πρὸς τοὺς οἰκείους ἀναστρέφειν αὐτῷ διὰ τὴν ἀπορίαν οὐκ 
εὔπορον " αἰδοῖ δὲ συζήσας (3), τὸ προσαιτεῖν καὶ βρόχου βαρύ- 
τερον οἴεται, ἄλλως τε μηδὲ τὰς εἰς οἶκτον τοὺς δώσοντας ἐχχα- 
λουμένας φωνὰς ἀκριθῶς ἐπιστάμενος. Καὶ περίεισιν ὥσπερ ἐν 
ἐρημίᾳ τῇ μεγάλῃ πλανώμενος πόλει. 'Γούτων δὴ τὴν λύσιν σοι 
τετήρηχεν,, ὡς ἔοικεν, ὁ Θεὸς, ᾧ χαὶ δύναμις τῇ γνώμη συναγωνί- 
ζεται. Λῦσον τοίνυν πρὸς Θεοῦ τὴν ἀπορίαν αὐτῷ, χαὶ δεῖξον οὐ 
μάτην βεδουλευμένον, ὠφελήσεσθαί, τι παρ᾿ Tiu. Qv ἠλπιχότα. 
Éccai δὲ τοῦτο, ἂν ἕνα τῆς σῆς οἰκίας καὶ τοῦτον ποιήσῃς; χαὶ 
τοῖς ὑπὸ σὲ σύντροφον δείξης, Οὕτω γάρ σοι αὐτός τε καὶ πρὸ 
τούτου Θεὸς εἴσεται χάριν, καὶ μέχρι δὲ Ἰταλίας τοὺς περὶ τούτου 
λόγους ἡ φήμη φέρουσα βαδιεῖται. Οὔτε γὰρ αὐτὸς πρὸς τοὺς οἴκοι 
περὶ ὧν ἔτυχε σιωπήσεται (ἔχει γὰρ γλῶτταν πολὺ ῥητορικῆς ὃδε- 


ἡχότες, καὶ μαρτυροῦντες τοῖς χαχῶς ἀγο- 
ρεύουσιν᾽ οὗς παύσομεν (codex 3017, παύ- 
σωμεν), ὦ πάτερ, διὰ νόμου. Palladas 
Anth. 10, 89: Εἰ θεὸς ἡ φήμη, χεχολω- 
μένη ἐστὶ καὶ a ὑτὴ Ἕλλησι. Ibi Scholium : 

Κίμωνος ἐν Παμονλίᾳ νιχήσαντος ναυμα- 
χίαν, ᾿Αθηναῖοι τότε πρῶτον βωμὸν τῇ 
Φήμη ὡς θεῷ ἀνιδρύσαντο. Adde Jacobum 
Morellium ad Arístidis Leptineain p. 32; 
Anecdota mea Graeca t. 1, pag: 280; 
Duport. Gnomologia pag. 148. Addam 
ipse pulcerrimum locum Manuelis Pa- 
leologi ex Epistola ad Man. Chrysolo- 
ram inedita : μάλιστα δὲ πάντων ὁ ἄρχων 
παρ᾽ ᾧ τανῦν διατρίδομεν, ὁ τῆς Βρετανίας 
δὴξ τῆς Μεγάλης, τῆς δευτέρας, ὥς ἂν 
εἴποι τις » οἰκουμένης , ὁ πολλοῖς περιῤῥεό- 
μενος ἀγαθοῖς xoi παντοδαπαῖς κομῶν ἀρε- 
ταῖς, καὶ τοῖς μὲν αὐτὸν οὐχ εἰδόσι τῇ 
φήμῃ θαυμαζόμενος, πρὸς δ᾽ αὖ τοὺς ἅπαξ 
ἰδόντας λαμπρῶς τὴν φήμην ἐλέγχων wn- 
δαμῶς θεὸν οὖσαν, ἅτε δὴ μὴ δυναμένην 
δεῖξαι τὸν ἄνδρα ἡλίχον ἡ πεῖρα παρίστυη,- 
σιν" οὗτος ὁ λαμπρότατος μὲν τὸ σχῆμα, 
λαμπρότατος δὲ τὴν γνώμην, καὶ τῇ μὲν 
ῥώμῃ πάντας ἐχπλήττων, τῇ δὲ συνέσει 
φίλους ποιούμενος, «ai χεῖρα πᾶσιν ὁρέ- 
γων, xal ἑαυτὸν παντοδαπὸν ἐπίχονρον 


παρεχόμενος τοῖς χρύζουσι βοηθείας, καὶ 
νῦν τῇ φύσει χρησάμενος ἀντὶ λιμένος ἡμῖν 
χατέστη μετὰ διπλοῦ τοῦ χειμῶνος, τοῦ 
τε τῆς ὥρας, τοῦ τε τῆς τύχης, εἰς αὖτόν 


᾽πε χαὶ τοὺς τρόπους τοὺς αὐτοῦ κατγρχό- 


σιν. ἧδὺς δὲ μάλα φαινόμενος ταῖς σννου- 
σίαις, καὶ διὰ πάντων ἡμᾶς εὐφραίνων, καὶ 
τιμῶν ὡς μάλιστα καὶ φιλῶν οὐχ ἥχιστα, 
xai ὑπερδολαῖς ἐν ἅπασι χεχρημένος τοῖς 
εἰργασμένοις, μιχροῦ δοχεῖ χαὶ ἐρυθριᾷν, 
πολὺ τοῦ δεόντος ἐλλεΐπειν μόνος οἰόμενος" 
οὕτω μεγαλόψυχος ὃ ἀνήρ ... Sunt et ibi. 
dem alia, quibus praeclare utetur Berge- 
rus, collega bonoratissimus , qui res 
Manuelis sibi sumsit illustrandas , que- 
que confutant Ameilhonem , qui Historia 
In(imi Imperii l. 116, S 32, narrat An- 
gliie regem Henricum quartum tenues 
tantum Manueli Paleologo spes, aut 
nullam potius spem ostendisse. 

(1) Proverbialem imitatur versum 
Pluti , Πάλαι ποτ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι, 
ad quem vide Hemsterh. p. 356, collato 
Walzio ad Arsenium p. 279, 403. 

(2) Vide p. 270, n. 3. 

(3) Cydonius: De contemn. morte p. 
137 : συνεχεῖ τρόμῳ συζὴν ἀνέχῃ. Vide 
p. 171, n. 1. 
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δεγμένην), καὶ οἱ τῷ νέῳ δὲ πᾶν ἀγαθὸν συνευχόμενοι, πολλοὺς 
δ᾽ αὐτῷ φίλους ὁ τρόπος πεποίηχε χέρδος αὑτῶν ἡγουμένους ὅ ὅ τι 
ἂν οὗτος εὖ πάθοι" χἀχεῖνοι τὸν Ῥῆνον (1) ἐμπλήσαυσι τῆς διηγή- 
σέως ὧν οὗτος τεύξεται παρὰ σοῦ. NC μὴν καὶ αὐτὸς ἐλπίζω 
παρὰ σοῦ μισθόν τινα τῆς ἐπιστολῆς ταύτης οἴσεσθαι, ὅταν τούτου 
πειρώμενος, καὶ παρὰ τῶν πραγμάτων διδασχόμενος τὰ τούτου 
πλεονεκτήματα, τὸν cópÓouAow ἐπαινῆς. Πείθομαι γὰρ ἐν τῷ 
νέῳ πολλά σε τῶν σοὶ περισπουδάστων εὑρήσειν, χαὶ μάλισθ᾽ ὅταν 
ἃ Λατίνων ἤδεις ἀναμιμνήσχεσθαι θέλης, εἰ μὴ νῦν, ὥσπερ τοῦ 
δόγματος , οὕτω xai τῆς ἐχείνων ὁμιλίας κατέγνως (2). 

Ταῦτα μὲν οὖν περὶ τοῦ ξένου Παύλου τῆς δὲ τῆς ἐπιστολῆς 
ἀφελείας τυχὸν μὲν xol τὴν τοῦ γράψαντος ἀμαθίαν, ἴσον δὲ χαὶ 
τὸν ἄνεμον καὶ τὸν τριηράρχην αἰτιατέον, ἐμύαίνειν ἐπείγοντα " 
εἴποι δ᾽ ἄν τις xoi τοῦτο, ὡς νῦν ἐπὶ βαρδάρους πλέοντα xai 
βαρθαρίζειν ἐχρῆν (3). 


/ 


r. 


MANOYHA TQ KAAEKA (4). 


τί τοῦτ᾽ εἶπες, ἄριστε ἀνδρῶν; οὕτως ἀχάριστον xai πονηρόν 
με Tyco, doc, ἀφέντα χάριν cot τῶν προπεπονημένων εἐδέναι. 


« Savena »; inveni οἱ « Savana ». In 
Dantis Ecloga (unc substituendum erit 
impresso (um v. 49: « Quid dubito? 


(1) Fere putaverim hominem grecum 
in nomine fluvii itali erravisse. Nec 
« Rhenus bicornis » nec « parvus Bono- 


nie Bhenus » patriam Mediolanensis 
civis satis apte declarant. Dantes Ecloga 
latina , quam Indici lectionum Turicen- 
sium a. 1839 junxit Orellius vir preestan- 
tissimus, suaviter canit : « Ah! mea 
vita, precor, nunquam tam dira voluptas 
Te premat, nt Rhenus οἱ Naias illa re- 
cludat Hoc ';llustre capüt. » Ibi Glossa- 
tor : « Rhenus, flumen prope Bononiam ; 
Naias autem Bononia. » Falli videtur 
circa alterum nomen. Naias est Sarpina 
memorata primo Joannis de Virgilio 
Ecloga? versu in eodem Indice p. 22: 
« Forte sub irriguos colles ubi Sarpina 
Rheno Obvia fit. » Ibi-monet Dionysius 
Sarpinam fluvium esse vulgo dictum 


quid tento? refert tunc Alphesibeeus. » 

(2) Cui scripsit Demetrius fuit Latino- 
rum doctrinz de processione S. Spiritus 
osor, et timere videtur scriplor ne qui 
Pape theologiam aversabatur, et itali- 
cam vel latinam potius aversaretur lin- 
guam. 

(3) Fuit scripta epistola quum jam- 
jam erat navem copscensurus Demetrius, 
quz eum finibus barbaris redderet. 

(4) Manuel Calecas, patriareha CPo- 
litanus , latine theologiae contra Graecos 
assertor, plures scripsit libros; de quo 
consulendus Fabric. Bibl. Gr. t. t, p. 
453. Epistolam descripsi e codice 1213 
extremo. 


τι 
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ἐγχαλεῖν σοι τῶν ὑπ᾽ ἀνάγχης ὕστερον ἔλλειφθέντων, xai ταῦθ᾽ 
ὑπὲρ ἐχείνων χαλεπῆς οὕτω σε νόσου παραιτουμένης ; Kat τοι 
ἔγωγε ἐσχόπουν ἣν ἄν σοι χάριν ἀποδοίην τῆς προθυμίας μεγάλης 
τε οὔσης, καὶ ἃ μάλιστ᾽ ἂν ἐδουλόμην χαρισαμένης " τὸν πόδα δὲ 
ἀχούσας,, καὶ ὡς τὸ κείνου πάθος xai τῇ χειρὶ κώλυμα γέγονε τέλος 
ἐπιθεῖναι τῇ προαιρέσει, ἤλγησα μὲν ὥσπερ αὐτὸς ὧν ὁ πληγεὶς, 
εὐχόμην δὲ τῷ Σωτῆρι σῶν μέν σοι τὸν πόδα. ἐρρωμένον δὲ χαὶ 
; - on ΘΝ 
ὅλον ἀποδοῦναι τὸ σῶμα, οὐχ ἵν᾽ ἡμῖν τὸ βιθλίον ἐχγράψηῃ, ἀλλ᾽ 
ὅπως ἀνὴρ καλὸς κἀγαθὸς, xat πολλῶν ἕνεκεν ἄξιος σώζεσθαι, 
τέρπη μὲν τοὺς φίλους ὁρώμενος, βελτίους δὲ τοῖς παρ᾽ ἑαυτοῦ 
λόγοις τοὺς ἀκούοντας ἀποπέμπη" ὃ καὶ νῦν εὐθὺς ἔδειξας, μικρὸν 
ἐνδούσης τῆς νόσου. Τὸ γὰρ τῆς ἐπιστολῆς κάλλος σαφῶς παρε- 
Osíxvu, οὖχ ὥσπερ τὸν πόδα, οὕτω σοι χαὶ τὴν γλῶτταν ἦσθε- 
vnxévat, μᾶλλον μὲν οὖν ταύτῃ χαὶ προσθήχην γενέσθαι, τῇ τῆς 
χαθέδρας ἀνάγχηῃ περιεργότερόν σου γρησαμένου τοῖς λόγοις. Οὔ- 
τως αὕτη μετὰ τῆς ἡδονῆς χαὶ θερμοτέραν ἡμῖν πεποίηχε τὴν εὑ- 
χὴν, ὥστ᾽ ἔχειν, ἐρρωμένου σοι τοῦ σώματος, χαλῇ πρὸς τὰ 
καλὰ διανοίᾳ καὶ γλώττῃ χεχρῆσθαι. Καὶ αὐτὸς δὲ μὴ πρὸ καιροῦ 
βιάζου τὸν πόδα" ἀλλ᾽, ἔνδον διατρίδων, ἀνάμενε τὴν φύσιν πράως 
λύσουσαν σοι τὴν πέδην, πειθόμενος ἱπποχράτει ποδὸς ἄχος ἀφο- 


᾿ρίσαντι τὴν ἀκινησίαν (1). 


(1) Hippocrates De vulneribus p. 56 
Manialdianz : ἑστάναι δὲ ἐν τῷ ἕλκει ἧχι" 
στα ξυμφέρει, xal μᾶλλον ἣν ἐν τῷ σκέλει 
ἔχῃ τὸ ἕλχος, ἀλλ᾽ οὐδὲ καθῆσθαι, οὐδὲ 
πορεύεσθαι ἡσυχίη δὲ χαὶ ἀτρεμίη ξυμφέ- 
ρει μάλιστα. Quem sequitur Celsus 5, 26, 
28 : « Optimum etiam medicamentum 
quies est. Moveri et ambulare, nisi sa- 
nis, alienum est ... minimeque ambula- 
tio convenit, femine, aut crure, aut 
pede laborante. » Hippocrates rursus De 
fracturis S 11, t. 3, p. 454, editionis 
Littrei, viri doctissimi , medici ἕλληνι- 
κωτάτου, ubi de calcanei luxatione vult 
adhiberi χρηστὴν μὲν μελέτην, qua qui- 
dem in quibuscumque passionibus ceque 
est necessaria, πολλὴν δ᾽ ἡσυχίην, ac 
demum sanitatem non diutissime ex- 
spectandam segroto promittit, εἰ ἀτρε- 
μέοι. Et in pedis luxatione ὃ 13, ταῦτα 
δὲ, ait , ὀχλώδεα μὲν ἧσσον ... εἰ τολμῷεν 
ἀτρεμέειν οἱ ἄνθρωποι. Rursus $ 14 in 


eruris vulneribus ἀναγχαῖον esse effatur 
ἐλινύειν τὸ σῶμα καὶ καταχεῖσθαι ... ἣν 
δὲ μὴ θέλῃ ἀτρεμέειν, χρῷτο μὲν ἂν o0 ῥᾳ- 
δίως τῷ σχέλει. Atque de similibus circa 
pedem lesionibus monet $ 9 summa 
cum auctoritate : ξυμφέρει δὲ καταχεῖσθαι. 
τοῦτον τὸν ypóvov* ἀλλὰ γὰρ οὐ τολμέου- 
σιν, ὑπερορῶντες τὸ νόσημα " ἀλλὰ περιέρ- 
χονται πρὶν ὑγιέες γενέσθαι * διὰ τοῦτο xoi 
οἱ πλεῖστοι oUx ἐξυγιαίνουσ' τελέως * ἀλλὰ 
πολλάκις αὐτοὺς ὁ πόνος ὑπομιμνήσχει * 
εἰχότως. Qui dolor utinàm monere desi. 
nat de sua circa talem cruris leesionem 
negligentia et incuria amicum nostrum 
doctissimum virum, Roberti et Henrici 
Steplianorum nostra state successorem 
et emulum. Optamus omnes, qui eum 
novimus ac literas diligimus, ut ab 
Aquarum Sextiarum balneis pedibus 
redeat validis firmisque, et inulilem 
tandem scipionem procul a se letus pro- 
jiciat. 
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A. 


ΚΑΛΟΦΕΡΩ (1). 


Ei τὴν ὁμοιότητα φιλίας αἴτιον τὸ χοινὸν τῶν φιλοσόφων ἐψή- 
φισται, ἢ φίλους ἔδει παύσασθαι καλουμένους ἡμᾶς, ἢ χαἀμὲ τῶν 
νῦν σοι χοινωνεῖν ἀγαθῶν, 7», τό γε τρίτον, μετ᾽ ἐμοῦ xai σὲ 
χλάειν, εἰς ἐχείνων πεῖραν ἰόντα ὧν μηδὲ τὴν διήγησιν ὑπενεγχεῖν 
ἐστιν ἄνευ φρίκης. Νῦν δὲ, τὸ μὲν πρῶτον, ἡμεῖς τε ὁμολογοῦμεν 
xai πάντες ἡμᾶς ἀπὸ τούτου μᾶλλον 7f τῶν ὀνομάτων καλοῦσι" 
τὸ δὲ δεύτερον, οὐ τῶν σῶν ἀγαθῶν ἑτέροις δέδωκας ἀπολαύειν, 
ὧν ἐπιθυμῶν ἡμᾶς ἀπεδίὸ ράσχες" τὸ δὲ λοιπὸν ἐπὶ τοὺς πολεμιίους 
τρέποιτο (2), χαὶ ταύτην αὐτοῖς ὁ Θεὸς τῶν εἰς ἡμᾶς καχῶν 
ἀντιδοίη τὴν μοῖραν. ἀλλ᾽ ὡς ἔοιχε φίλους μὲν ἡμᾶς ἡγῇ, καὶ τὰ 
ἀγαθὰ πάντα συνεύχῃ" οὐ μὴν, ἡμῖν χαριζόμενος, βούλει σαυτῷ 
πολεμεῖν, οὐδ᾽ ἀναισθητοῦντας ὁρῶν αἱρῇ κοινωνεῖν τῆς μανίας. 
Διὰ τοῦτο τῆς μὲν μεγάλης πόλεως τὸν ἄθω, τῶν δὲ βασιλείων 


(2) Hanc et proximam epistolam de- δὲ λυπούμενον αἰσθάνεσθαι ἐπὶ ταῖς αὑτοῦ 
scripsi e codice 1213, folio 407 seqq. ἀτυχίαις, λυπηρόν * πᾶς γὰρ φεύγει λύπης 
Scriptse sunt ad Calopherum , hominem αἴτιος εἶναι τοῖς φίλοις. Igitur optat Cy- 
ignotum. E priore discere est monachum — donius ut qus patitur malorum sensus 
fuisse, qui, metropolim fugiens et im- — hostibus eveniat, potius quam amico 
peratoris aulam, portum sibi queesiverat — ili suo Calophero, verbis Ovidii, « Eve- 
in quodam montis Atho comnobio. In (hiat nostris hostibus ille dolor!» Seu 
altera eidem Calophero (τῷ αὐτῷ, si potius qus tribuit Ovidio vir doct. ad 
lemma non est imendosum) qui, reus — Philoctetam 275. Sic Electra Sophoclea 
initte cum imperatoris inimicis societa- ^ ad Apollinem 643 : φάσματα Ei δ᾽ ἐχθρὰ, 
tis, fuga se imperatoris irae substraxe- τοῖς ἐχθροῖσιν ἔμπαλιν μέθες. Ibi scripsi 
rat, promittit scriptor serius se aliqnan- — qus legantur, si tamen tanti esse vide- 
do, quum res deferbuerit, principem — bitur. Megara Herculis in Idyllio Moschi 
esse rogaturum ut illum recipiat in gra- 123 : τὰ δὲ πρὸς Εὐρυσθῆα τρέποιτο Ot- 
tiam : quem principem esse opinor Can- — xou ἀφ᾽ ἡμετέρου. Ibi Schwebel. Phalaris 
tacuzenum, qui plurimum sibi placuisse — Epist 2 : τὸ δὲ éx φόῤδων διηνεχῶν xol 
Demetrium Cydonium testatur ipse Hist. κινδύνων ἀδιαπαύστων αὐτεξούσιον ἐχθροῖς 
4,10, p. 107 : πολλῆς αὐτοὺς (Nic. Caba- καὶ παισὶν ἐχθρῶν πάρες. Hermippus 
silam et Demetrium Cydonium) ὁ βασι- — Athenaei 1, 53 : Ἔστι δέ τις οἶνος ὃν δὴ 
λεὺς ἠξίου εὐμενείας καὶ ἐν τοῖς πρώτοις Σαπρίαν χαλέουσιν ... Τούτον χρὴ παρέ- 
μάλιστα τῶν φίλων ἣγε xal ὁμιλητῶν. χεῖν πίνειν ἐν τῇσι θαλείῃς Τοῖσιν ἐμοῖσι 
Difficultas paululum forsan minuetur, φίλοις tot; δ᾽ ἐχθροῖς ἐκ Πεπαρήθου. ΜΕ 
si, mutato epistolarum ordine, prier ^ das « divesque miserque effugere optat 
flat quee nunc est posterior. opes » et, verbis Maximi Tyrii 11, t, 

(3) Aristoteles Nicom. 9, 11, 18: τὸ ἐλθεῖν αὐτῷ τὴν ἀρχαίαν πενίαν, τὸν δὲ 
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τὴν ἐρημίαν, τῆς δ᾽ ἐνταῦθα τρυφῆς τὰς αὐτόθι πηγὰς χαὶ τοὺς 
χυάμους προείλου, χαὶ τὸ πόρρω τῶν ἡμετέρων ἑστάναι χαχῶν 
ἀντὶ πάντων σοι νομίζεις ἀρκεῖν, ἡμᾶς τε ἐλεεῖς τοῖς μὲν πρά- 
γμᾶσι δούλου παντὸς ἀτιμότερον ζῶντας, διὰ δὲ ἀναισθησίαν ὡς 
ἐλευθέρους ὑπὲρ πρωτείων φιλονειχοῦντας. ἀλλ᾽, ὦ μακάριε, σοὶ 
μὲν ὁ ἄθως τὰ τοῦ ὀλύμπου πληρούτω xai τοῖς αὐτόθι θεοῖς 
σύνεσο, χαὶ τοῦ νέχταρος ἐμφόρου, χαὶ φιλοσοφούντων ἄχουε τὰ 
μεγάλα δὴ ταῦτα καὶ τὰς ψυχὰς βελτίους τοῖς τετελεσμένοις ποι- 
οὔντα" μέμνησο δὲ χαὶ ἡμῶν, καὶ μὴ τὸ προσέχειν τοῖς μείζοσι 
τῶν ἐλαττόνων σε πειθέτω χαταφρονεῖν" ἀλλ᾽, ὅταν ἔξω τῶν χυ- 
μάτων ἑστὼς ἐμὲ χατακλυζόμενον βλέπης (1), ὅτι σοι πειθόμε- 
γοι τοῦ πελάγους κατετολμήσαμεν ἐνθυμοῦ. 


Ε΄. 
TQ AYTO. 


l'& μὲν περιστάντα σὲ δυσχερῆ τοσοῦτον νόμιζε καὶ ἡμῖν δοχεῖν 
ἐπαχθῆ, ὥσπερ ἂν εἰ μετὰ σοῦ καὶ ἡμεῖς αὐτῶν ἐπειρώμεθα τό 
τε γὰρ φίλτρον μένει, xoi διὰ τὸν καιρὸν οὐχ ἐνέδωχεν, εἰ μή πού 

4 M A 3 / “ "4 
τις εἶποι μᾶλλον xat προσθήχην γενέσθαι τὴν ἀποδημίαν τῷ παθει- 
xowd τε εἶναι τὰ τῶν φίλων οἵ τε σοφοὶ μαρτυροῦσι (2) καὶ ἡ 


χρυσὸν ἀπελθεῖν εἰς ἐχθρῶν χεφαλάς. Vide 
et Jacobs. ad Aual. t. 9, p. 485; Casaub. 
ad Theophr. 16 ; Erasm. Adag. 3, ?, 1. 
Rivarolius non illepide : « lire Baréme, 
écouter Baculard, et mal diner, voilà ce 
que je léguerai à mes ennemis. » Auctor 
anglicus Thornton in Diario TAe Con- 
naisseur : « these are the terrors which 
at first disturb the peace of almost every 
author, and have often put me in mind 
of the exclamation 'of that writer who 
cried out : O that mine enemy had writ- 
ten a book! » 

(1) Bene construxit ὅταν βλέπῃς. Ex 
ejus libello De contemn. morte p. 18, 
104 sustuli, ad Theophyl. Simoc. p. 265, 
duos solccismos ὅταν ἀφαιροῦνται, ὅταν 
ἀναγχάζουσιν, repositis e conjectura le- 
gitimis temporibus ἀφαιρῶνται, ἀναγχά- 


ζωσι, quae nuper reperi in codice 1213. 

(2) Proverbium notissimum est. Athe- 
neus 1, 14, Dind. ἀγαθὸς πρὸς ἀγαθοὺς 
ἄνδρας ἑστιασόμενος Tj«ov " xowà γὰρ τὰ 
τῶν φίλων. Erat olim ἀγαθὸς àv πρὸς ... 
Poterat syllaba non perire, mutata in 
ὧν. Atque sic locum tacite scripsit Mei- 
neck. ad Menandrum p. 8, ubi de pro- 
verbio agit. Alciphro 3, 15 : τὰ γὰρ κοινὰ 
τῶν φίλων οὐχ ἥκιστα toic ἀγροῖς ἐμφιλο- 
χωρεῖν ἐθέλει. Ordo verborum displicuit 
Berglero , qui proponit : τὸ γὰρ κοινὰ τὰ 
τ. 9., bene quidem ; proponam et aliud : 
τὰ τῶν φίλων γὰρ χοινὰ, tà γὰρ τῶν φίλων 
κοινά. Alciphro conferatur et 1, 7, Epi- 
stola quam scribere fingitur Θάλασσος 
(cod, 1696, Θαλάσσιος) Ποντίῳ, mittens 
simul ψήτταν xai σανδάλιον (cod. σανδά- 
)«x) καὶ κεστοέα, plura in editione, in co- 
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φύσις Tpocavavyxal ὥστε πῶς οὐχ εἰκὸς μετὰ σοῦ χἀμὲ στένειν, 
οὕτω σχηπτοῦ παντὸς ὀξύτερον ἐνεχθείσης ἐπὶ σὲ τῆς ἀγνώμονος 
τύχης ; Τοῦ δὲ πεπληγμένους (1) μήπω τὸ βέλος ἐξελεῖν, μηδὲ 
φάρμαχον ἐπιθεῖναι, πόλλ᾽ ἄν τις αἴτια λέγοι εἰς τὴν οὐχ οἶδ᾽ ὅπως 
συμθᾶσαν συμφορὰν τῶν τοσούτων χαχῶν ἀπιδὼν, τὸ δὲ τῆς 
ἡμετέρας γνώμης ἀνεύθυνον" εἰ μή πού τις μετὰ σοῦ χαὶ ἡμᾶς 
ἐθέλοι συκοφαντεῖν. Πρῶτον μὲν γὰρ αὐτὸς, ὃν αἰτιάσαιτ᾽ ἄν -τις 
τοῦ τὰ δεινὰ μήπω λελύσθαι, οὐκ εἰς τὰς τῶν ἰατρῶν τέχνας ἣ 
μᾶλλον ὑποσχέσεις ἑώρων, ὅτ᾽ ἐφύετο ταυτὶ τὰ κακά " ἀλλὰ Θεοῦ 
μόνου xai τῆς ἐκεῖθεν ῥοπῆς (2) δεῖν πάντως ἐδόων ἐπ᾽ ἐχείνην 
τὴν γάδον. ἀγρυπνίαι τε γὰρ ἦσαν ὑπερφυεῖς χαὶ οὐ πόρρω πα- 
ραφροσύνης, ἥ τε χαρὸ (a κατεποντίζετο, χαὶ τοῖς ἐπὶ βρόχου 
μᾶλλον ἐξῆν ἢ ἡμῖν ἀναπνεῖν. λῆρος δὲ ἐδόχουν αἱ τῶν φίλων 
παραμυθίαι xoi πάντα πλὴν τοῦ θανάτου ψευδῆ. Οἶσθα δὲ xai 
αὐτὸς ὡς, ἀρχομένου μοι τοῦ νοσήματος, εἰς χαχόν τι τεέλευτή- 
σειν ἐμαντεύου τὸ πάθος, καὶ παρήνεις ἡμῖν οὐ τὰς τροφὰς μᾶλ- 
λον ἢ τὰς ἀχροάσεις σχοπεῖν. Αὐτὸ δὲ τοῦτο xai τοῖς ἰατροῖς 
συνεδόχει, xoi πάντες συνεδούλευον, οὐχ ὅ τι τῶν βλαπτόντων 
φαγόμεθα μᾶλλον ἢ ὅ τι τῶν οὐχ ἡδέων ἀκουσόμεθα προσήχειν 
φυλάττεσθαι" εἶναι γὰρ τῷ πάθει τὴν ἀρχὴν ἀπὸ τῆς ψυχῆς. xai 
γελοῖον ἐκείνην λυποῦντας, ἢ φροντίδων ἐμπιπλάντας axaípuw 
οἴεσθαί τι περὶ τῆς ὑγείας περαίνειν " οἱ δ᾽ ἀτοπώτεροι τούτων 


dice nihil amplius. Libanius t. 4, p. 81 : 
XotvX δὲ τὰ φίλων ἡ παροιμία νομοθετεῖ. 
Vult legi τὰ τῶν o. Runkel. ad Cratin. 
p. 83; et est τῶν in codice Aug. Non- 
nunquam invenitur τὰ φίλων. Scholia ad 
Platonis Phaedr. p. 68 : κοινὰ τὰ φίλων, 
ἐπὶ τῶν εὐμεταδότων. Sed ibi reperi τῶν 
in codicibus duobus. Initio libri quinti 
Reipublicze Platonis fuit olim xowà τὰ 
φίλων ἔσται" nunc e codice Ast. addidit 
τῶν. Sed Pythagoras, qui fuit hujus 
sententice primus auctor, dixerat χοινὰ 
τὰ φίλων εἶναι, teste Diogene L. 8, 10. 
Ac pseudoCrates Epist. 12, habet χοινὰ 
τὰ QÜu«ov- ubi Diogeniani 8, 10, similem 
apposui lectionem; et similem Macarii 
videsis in notis Walzii ad Arsen. p. 320. 
Apostolius autem habet. utrumque arti- 
eulum praef. Proverb. p. 1 : xowà γὰρ 
εἶναι τὰ τῶν φίλων τοῖς σοφοῖς πεπαροι- 


μίασται" que alio ordine scripta vidi in 
codicibus duobus : x. y. ε. τοῖς c. τὰ τ. 
e. πεπ. Est ergo probabilis utraque scri- 
ptura, τὰ o. οἱ τὰ τῶν φ., et Reiskius 
potuit negligere varietatem Augustanam. 
Probo tamen Runkelii lectionem , quod 
codicis auctoritatem firmat auctoritas 
Nicephori Gregore, hunc, ut videtur, 
Libanii locum respicjentis Epistola quam 
edidi in An. Gr. t. 3, p. 180 : τὸ δὲ χεῖ- 
σθαι χοινὰ τὰ τῶν φίλων * Tt παροιμία 
θεμιστεύξι. Sumsit Gregoras suum ver- 
bum θεμιστεύει e Libaniano νομοθοτεῖ. 
De proverbio adde qux ibi monui, et 
ad Notit. mann. t. 10, p. 283, et ad 
Eurip. Orest. 723, collato Peerlkamp. 
ad Muson. p. 362 et Cydon. p. 296, 16. 

(1) Sic eodex. Forsan , πεπληγμάνοις, 
vel πεπληγμένον. 

(2) Vide p. 245, n. 3. 
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τὴν ἐρημίαν, τῆς δ᾽ ἐνταῦθα τρυφῆς τὰς αὐτόθι πηγὰς χαὶ τοὺς 
χυοΐμιους προείλου, καὶ τὸ πόρρω τῶν ἡμετέρων ἑστάναι χαχῶν 
ἀντὶ πάντων σοι νομίζεις ἀρκεῖν, ἡμᾶς τε ἐλεεῖς τοῖς μὲν πρά- 
γμᾶασι δούλου παντὸς ἀτιμότερον ζῶντας, διὰ δὲ ἀναισθησίαν ὡς 
ἐλευθέρους ὑπὲρ πρωτείων φιλονειχοῦντας. ἀλλ᾽, ὦ μακάριε, σοὶ 
μὲν ὁ ἄθως τὰ τοῦ Ολύμπου πληρούτω χαὶ τοῖς αὐτόθι θεοῖς 
σύνεσο, xai τοῦ νέχταρος ἐμφόρου, καὶ φιλοσοφούντων ἄχουε τὰ 
μεγάλα δὴ ταῦτα χαὶ τὰς ψυχὰς βελτίους τοῖς τετελεσμένοις ποι- 
οὔντα᾽ μέμνησο δὲ xoi ἡμῶν, καὶ μὴ τὸ προσέχειν τοῖς μείζοσι 
τῶν ἐλαττόνων σε πειθέτω χαταφρονεῖν᾽ ἀλλ᾽, ὅταν ἔξω τῶν χυ- 
μάτων ἑστὼς dui καταχλυζόμενον βλέπης (1), ὅτι σοι πειθόμε- 
γοι τοῦ πελάγους κατετολμήσαμεν ἐνθυμοῦ. 


Ε΄. 
TQ AYTQ. 


T'à μὲν περιστάντα σε δυσχερῆ τοσοῦτον νόμιζε καὶ ἡμῖν δοχεῖν 
ἐπαχθῆ, ὥσπερ ἂν εἰ μετὰ σοῦ xai ἡμεῖς αὐτῶν ἐπειρώμεθα " τό 
τε γὰρ φίλτρον μένει, χαὶ διὰ τὸν καιρὸν οὐχ ἐνέδωχεν, εἰ μή πού 

» Ἁ / 7 ἢ », ’ ev / 
τις εἶποι μᾶλλον xai προσθήκην γενέσθαι τὴν ἀποδημίαν τῷ vale - 
χοινα τε εἶναι τὰ τῶν φίλων οἵ τε σοφοὶ μαρτυροῦσι (2) xai ἡ 


χρυσὸν ἀπελθεῖν εἰς ἐχθρῶν χεφαλάς. Vide 
et Jacobs. ad Aual. t. 9, p. 485; Casaub. 
ad Theophr. 16; Erasm. Adag. 3, ?, 1. 
Rivarolius non illepide : « lire Baréme, 
écouter Baculard, et mal diner, voilà ce 
que je léguerai à mes ennemis. » Auctor 
anglicus Thornton in Diario TÀe Con- 
naisseur : « these are the terrors which 
at first disturb the peace of almost every 
author, and have often put me in mind 
of the exclamation *of that writer who 
cried out : O that mine enemy had writ- 
ten a book! » 

(1) Bene construxit ὅταν βλέπῃς. Ex 
ejus libello De contemn. morte p. 18, 
104 sustuli, ad Theophyl. Simoc. p. 265, 
duos solcecismos ὅταν ἀφαιροῦνται, ὅταν 
ἀνχγχάζονσιν,, repositis e conjectura le- 
gitimis temporibus àexipóvrot, ἀναγχά- 


ζωσι, que nuper reperi in codice 1213. 

(2) Proverbium notissimum est. Athe- 
neus 1, 14, Dind. ἀγαθὸς πρὸς ἀγαθοὺς 
ἄνδρας ἑστιασόμενος ἧκον " χοινὰ γὰρ τὰ 
τῶν φίλων. Erat olim ἀγαθὸς ἂν πρὸς ... 
Poterat syllaba non perire, mutata in 
&v. Atque sic locum tacite seripsit Mei- 
neck. ad Menandrum p. 8, ubi de pro- 
verbio agit. Alciphro 3, 15 : τὰ γὰρ κοινὰ 
τῶν φίλων οὐχ ἥκιστα τοῖς ἀγροῖς ἐμφιλο- 
χωρεῖν ἐθέλει. Ordo verborum displicuit 
Berglero , qui proponit : τὸ γὰρ χοινὰ τὰ 
1. 9., bene quidem ; proponam et aliud : 
τὰ τῶν φίλων γὰρ κοινὰ, τὰ γὰρ τῶν φίλων 
κοινά. Alciphro conferatur et 1, 7, Epi- 
stola quam scribere fingitur Θάλασσος 
(cod, 1696, Θαλάσσιος) Ποντίῳ, mittens 
simul ψήτταν καὶ σανδάλιον (cod. σανδά- 
λια) καὶ κεστοέο,, plura in editione, in co- 
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των τούτων ἐμπεπληχόσιν. ἀλλ᾽ ὅμως τοιαῦτ᾽ ἦν ὑπὲρ ὧν iyxa- 
λούμεθα ( 1), ὥστε xoi τὸ τῶν ἐγχλημάτων μέγεθος ἀσθένεστερον 
ἐποίει τὸν ὑπὲρ σοῦ βουλόμενον ῥητορεύειν " εἰ δέ τις ἦν καὶ λόγων 
σχιὰ, καὶ ταύτην παντελῶς ὁ δρασμὸς ἐξηφάνισε. Τοῦτο γὰρ 
τοῦτο χινδυνεύειν μόνον ἐποίει τοὺς ὑπὲρ σοῦ παρρησιαζομένους, 
ὡς τό γε πέτεσθαι τοῦ πείθειν ῥᾷον εἶναι τοῖς ὅλοις (2) τότε ἐδό- 
χει. Τίς γὰρ ἂν τῶν ὑπὲρ τοῦ χατεγνωχότος αὑτοῦ λόγων ἠνέ- 
σχετο, καὶ τοῦ, πρὶν δικαστηρίου τυχεῖν, ἑαυτῷ τῶν ἐσχάτων 
τετιμηχότος (3); Καὶ ἔλεγον μὲν ἐγὼ ὡς οὐ δεῖ πικρῶς ἔχειν εἴ 
τις ἑαυτὸν ἐξάγοι, τὰς πρὸ τῶν ψήφων δεδιὼς τιμωρίας (ἀλλ' 
ὅμως τῶν μὲν εἰκότων ὀλίγοις χαὶ τοῖς ἀσθενεστάτοις ὀλίγη φρον- 
τίς), τοῦ δὲ συνειδότος ἄντικρυς μαρτυρίαν τὴν φυγὴν πάντες 
ἐνόμιζον, καὶ δεῖν οὐδαμῶς ἔλεγον δίκης λοιπὸν, ἔνδοθεν ἐχείνου 
χαταψυφιζομένου. Ταῦθ᾽ ἡμᾶς ἠνάγκασε τοὺς ὑπὲρ σοῦ λόγους 
ὀχνεῖν, ἄλλως τε xai, ζέοντος ἔτι τοῦ θυμοῦ καὶ τῶν καχῶν ἀρ- 
χομένων, οὐκ ᾧμην δεῖν τοῖς πράγμασιν ὁμόσε χωρεῖν (4), οὐδὲ, 
πάθει μᾶλλον ἣ λογισμοῖς ἀγόμενος, ἀκαίρως παρρησιάζεσθαι. Τὸ 


peccatur. Psellus De lapidibus p. 36, in 
chrysoprasi descriptione : οὗτος περὶ τοὺς 
χαρποὺς φορούμενος παρέχει ὀξυδορχίαν, 
στομάχον τε ἰᾶται καρδιαλγοῦντας. Codex 
1630, bene: π. τοῖς καρποῖς ... στομά- 
Xov; ... Idem de sardoniche variegata 
p. 28 : ὠφελεῖ μελαγχολικοῖς. Codex με- 
λαγχολικχοὺς, quod reponi voluit Manssa- 
cus. Dem. Cyd. De cont. morte p. 119: 
μηδὲν ... τοῦ προτέρον σχήματος. Codices 
ἀιιο,πρότερον. Orellius, in Ind.Lectionum 
Turicensium , a. 1839, quem libellum et 
plurimos similes severa eruditionis et 
elegantissime doctrine plenissimos au- 
ctori humanissimo debeo ; Orellius igi- 
tur edidit latinam quam fecit anonymus 
grammaticus conversionem Dantiani de 
Francisca Ariminensi episodii. 101 esse 
ferme videtur mendum ín fine vocabuli : 
« Quando tantus amans ori exoptata 
genisque Oscula defixit, tremulis tunc 
basia nostris Iste genis fixit. » Poetze 
autem divini verba sunt : « La bocca mi 
bacció tutto tremante. » Reprehendit 
editor doctissimus interpretem qui £re- 
mante perverse converterit. Forsan est 
librarii error, et legendum « tremulus », 


etsi valde sit debile vocabulum pro ita- 
lico epitheto « tutto tremante ». Forsan 
et interpres non curavit verbum verbo 
reddere , et sie erravisse video nostrum 
Chabanonem : « Ce que fit Lancelot, 
Paul osa le tenter ; Sa bouche s'approcha 
de ma bouche tremblante. » Erravisse 
dico, quum multo sit suavius plenius- 
que πάθους totis trementem membris in 
tanto immensi amoris ausu Paulum de- 
pingi. 

(1) Ut amicus res amici non a se alie- 
nas putans, in socielatem reatus quasi 
venit , idque humanissime. 

(2) Est τοῖς ὅλοις omnino. Manuel Pa- 
leologus epistola τῷ Ῥαοὺλ χυρῷ Ma- 
vov), in codice :3041 : ἥσθην τὴν ἐπι- 
στολὴν ἀναγνοὺς xai τὴν ἡδονὴν ἀπ᾽ οὐδε- 
νὸς χρύπτειν οὐχ ἦν τοσοῦτον γὰρ ἐμοῦ 
τοῖς ὅλοις χεχράτηχεν, ὡς καὶ τῷ προσώ- 
Tp τοῖς παρεστηχόσι μηνύεσθαι, καὶ αὖ- 
τοῖς ταυτὸν ἐμοὶ πάσχουσι. Vide m. δὰ 
Theoph. Simoc. p. 232. Nec tamen val- 
de contradicendum si quis velit capere 
de cunctis. 

(3) Vide p. 237, n. 3. 

(4) vide p. 57. 
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M M , M 7 4 s ^^ M [4 / 
γὰρ μετὰ τὴν ἀκμὴν φαρμαχεύειν (1), οὐχ ἐπὶ τῶν σωμάτων uó- 
vov, ἀλλὰ χαὶ πανταχοῦ δεῖ τηροῦντα, μετὰ τοῦ χαιροῦ τοῖς 

Φ ΄ ’ bà" " - / 

πράγμασι προσιέναι. Kat τοι οὐδ᾽ οὕτω τοῦ βασιλέως παρωξυ- 

σμένου ; τῆς ὑπὲρ τῶν σῶν. παρρησίας ὑφῆχα᾽ ἀλλ᾽ αἴσχιστον 
εἶπον εἶναι καὶ τῇ βασιλεία xol τῷ χοινῷ τῶν Ῥωμαίων τοὺς τῆς 
συγκλήτου βαρβάρων (2) ἀνθρώπων καὶ τούτων οὐδένων, χαὶ οἷς 
πανήγυρις (3) εἴ τι πταίσομεν, ἱκέτας ἀναγκάζεσθαι γίνεσθαι, μό- 
νον ἵνα μὴ πρὸ τῶν ψήφων εἴργωνται, Εἰ μὲν γὰρ οὐδὲν ἁμαρτα- 

φῳ » e ^ 
vouci, τί δεῖ τοὺς ἄνδρας δεδίττεσθαι καὶ πείθειν ὡς ἀπολοῦνται" 
M io» Ζ Α 3 * 4 p" / 

πονηροὺς δὲ ὄντας χολαστέον μὲν, ἄλλα ὑἀετὰ τῶν νόμων (4), 
καὶ πᾶσιν ἔστω φανερὸν ὡς οὐ φθάσει τὰ δεσμὰ τὴν ἀπολογίαν, 
εἰ μὴ μέλλοιμεν τοῖς ἐχθροῖς πέμπειν τοὺς φίλους σωθησομένους 
καὶ τὴν ἐκείνων πόλιν ἀντὶ βωμοῦ (5) ποιεῖν τοῖς τοὺς ἐνταῦθα 
νόμους ὑφορωμένοις. Μέχρι μὲν οὖν τούτων ἐτόλμησα τοῖς. πε- 
πραγμένοις ἐπιτιμᾷν " περαιτέρω δὲ τὸν Πυθαγόραν ἐπήνουν, καὶ ᾿ 
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(1) Hippocrates Aph. 1, 22: πέπονα 
φαρμαχεύειν καὶ χινέειν, μὴ ὠμὰ, μηδὲ 
ἐν ἀρχῇσιν, ἣν μὴ ὀργᾷ. Rursus 2, 29 : 
ἀρχομένων τῶν νούσων, ἦν τι δοχέῃ χι- 
νέειν, χίνει. ἀχμαζουσῶν δὲ, ἡσυχίην 
ἔχειν βέλτιστόν ἐστι. Vult tamen. poda- 
grosos ad vomitum excitari Demetrius 
Pepagomenus c. 15, xai εἰς τὴν αὐτὴν 
τοῦ ῥευματισμοῦ πολλάχις τὴν ἀχμήν. Et 
non vomitu tantum, sed purgatione 
quoque utitur c. 29, μὴ μόνον εἰς τὴν 
παραχμὴν, ἀλλὰ xal εἰς τὴν ἀχμήν. Ejus 
librum passim mendis laborantem in 
transcursu sanabo, medicinam admo- 
vens medico criticam. Editio Bernardi 
hominis parum diligentis mihi una est 
ad manum. Ibi lego p. 10, μέχρι καὶ τῆς 
xot)ótnto; τοῦ ἀπευθυσμένον" sed legi 
in codicibus duobus τοῦ καλουμένου ἀπ. 
Est p. 15, ἐχχαθαίρειν xoi διακρίνειν " 
addo xoi παραπέμπειν, quod fuit latine 
conversum. In verbis p. 64, εἰ δὲ πυρσός 
ἔστι προφανὴς, bene interpretatur editor 
πυρσὸς de fehre; sed melior lectio πυρε- 
τὸς est in codice. Medicastro alii, Palla- 
dio De febribus, cujus opusculum in 
codice 2218 Stephano tribuitur, et opem 
feram. Calci comparat febrem p. 58: 
ἐπιδλισχομένου γὰρ ἐπ᾽ αὐτῆς (τῆς τιτάνου) 
τοῦ ὕδατος, ἐπαύξεται μᾶλλον χαὶ ἀναζέει 


$ ἐν αὐτῇ ὑποχειμένη θερμότης. Codex, 
ἐπιόάντος ... τότε μ.. ἐπ. καὶ ἀναζ... Fa- 
cere satis non potest lectio ἐπιδάντος, et 
verbum qusrendum aliud , ἐπιδαλλομέ- 
νου, ἐπιόληθέντος * ni sit ἐπιδλισχομένου 
verbum quoddam recentiorum. 

(2) Turcos innui opinor ad quorum 
urbem fugerat Calopherus, vel Tribal- 
los. Mox vocantur ἐχθροί. 

(3) Eunapius p. 114 : τὸ ἔργον ἦν xa- 
νήγυρις. Idem de Festo proconsule, qo- 
νιχῇ τινι ψυχῇ καὶ μαγειρώδει, ἐχπέμπε- 
ται, inquit p. 500, τὸν ποιητιχὸν xai 
μυθώδη Ἔχετον ... χρυσὸν ἀποδείξων χαὶ 
πανήγυριν" ibi vide notata. Himerius 
Ecl. 1, 17 : ἑορτὴν εἶναι xai πανήγυριν 
ἐχείνην τὴν πρᾶξιν ἅπαντες ἐνομοτέθησαν 
(imo ἐνομοθέτησαν) * ibi Wernsd. Joan- 
nes Chrys. Epist. 235 : ταύτης ἀπολαύον- 
τες τῆς ἑορτῆς (ἑορτὴν γὰρ ἐγὼ τοῦτο τί- 
θεμαι καὶ πανήγυριν, καὶ πολλῆς ἡδονῆς 
ὑπόθεσιν), οὐδὲ μιχρὰν αἴσθησιν τῆς ἐρη- 
μίας ... χηψόμεθα. 

(4) Demetrium Cydonium admiror 
valde, qui, his temporibus moribusque, 
talia senserit tam generose , tam libera- 
liter, ac dixerit. 

(5) Siquidem apud veteres fuit ara- 
rum asylum, quod jus etiam tunc vi- 
gebat. 


.....--.--- "τὶν «-...--...-.». “Ὁ ----------------- 
——— —Ó M τ 
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πῦρ ὥχνουν μαχαίρᾳ σχαλεύειν (1), καὶ τοῦθ᾽ ὑπὲρ σοῦ, μὴ λάθω 
χαταδύσας ὃν ἐδουλόμην ἀνέχειν. Émei δὲ, τοῦ Σωτῆρος τυχὼν 
εὐμενοῦς, οὐδὲν ὑπὸ τῆς ὀξύτητος τοῦ χαιροῦ παρεδλάδης, ἀλλ᾽ 
ἔτι σοι μένει μὲν ἡ τιμὴ (2), μένει δὲ ἡ οὐσία, τάς τε διαδολὰς 
ὁ χρόνος ἀσθενεστέρας ἐποίησε, καὶ οἱ συναλγοῦντες χαὶ τὴν μετα- 
Θολήν σοι συνευχόμενοι πλεῖστοι, καιρὸς ἂν εἴη λοιπὸν μηδ᾽ ἡμᾶς 
μέλλειν, ἀλλ᾽ ὅσον δυνατὸν ὀρθοῦν πειρᾶσθαι τὸν φίλον. Πέπει- 
σμαι γὰρ ὡς ὑπὲρ ἀνεγκλήτου πρὸς τὸν βασιλέα παρρησιάσομαι, 
καὶ ὡς ἀναισχυντοῦντας μόνον ἐλέγξομεν τοὺς νῦν ἐλέγχειν σε πει- 
ρωμένους. ἀλλὰ καὶ ὁ πάντα ἄριστος βασιλεὺς τἀληθὲς οὐχ ἀνήσει 
θηρεύων (3), οὐδ᾽ ἣν ἐπὶ πάντων δικαιοσύνην, μᾶλλον δὲ φιλαν- 
θρωπίαν τηρεῖ, ταύτην ἐπὶ τῶν σῶν περιόψεται᾽ ἀλλ᾽, ἀφιέντων 
σε τῶν πραγμάτων, καὶ αὐτὸς ἀποψηφιεῖται, xai σὲ μὲν τοῦ προ- 
τέρου χάλλιον διαδέξεται σχῆμα, τοῖς δὲ συχοφάνταις ἀντὶ τῆς 
πονηρίας συνεχὴς ἀτιμία χαὶ τὸ τῶν πόλεων ὥσπερ τοὺς ἀνδροφύ- 
νους ἐλαύνεσθαι. Τούτοις μὲν οὖν σὺν Θεῷ πίστευε μετὰ προθυμίας 
ἐπιχειρήσειν (4), ἡμῖν αὐτοῖς μᾶλλον, οὐ σοὶ τὴν συντέλειαν ταύ- 
τὴν ὀφείλειν γομίζοντας" ἐκεῖνο μέντοι παραινέσαιμ᾽ ἄν σε φυλάτ- 
τεσθαι τοῦ λοιποῦ, μηδενὶ κατὰ μηδένα τρόπον ἐπιχειρεῖν, ὅθεν 
ὁ βασιλεὺς ἀχθεσθήσεται (τοῦτο γὰρ πάντα ἀνατρέψει χαὶ μάταιον 
τὴν ὑπὲρ τῶν ὅλων ἀποδείξει σπουδήν), ἀλλ᾽ εὐχόμενον τῷ Θεῷ, 
χαὶ λογισμῷ πρὸς τὰ παρὰ τῆς τύχης ἱστάμενον, καθῆσθαι (5), 
xai τὴν τοῦ βασιλέως ἀναμένειν φιλανθρωπίαν. 


ς΄. . 


TQ ATIOTATQ MHTPOIIOAITH ΘΕΣΣΑΛΟΝΙΚΗΣ 
KYPQ IXIAQPQ TQ TAABA (6). 


ἤχουσα φίλων ἀπαγγελλόντων ὅτι δὴ πολλὰ παρὰ πολλοῖς 


(1) Estinter Pythagorg Symbola , πῦρ 
μαχαίρᾳ μὴ σχάλευε, quod explicat Iam- 
blich. Protr. c. 21. 

(2) Fuisse senatorem innuebat modo 
scriptor, αἴσχιστον εἶναι dicens τοὺς τῆς 
συγκλήτου βαρδάρων ἀνθρώπων ἱκέτας γί- 
νεσθαι. 

(3) Vidimus eamdem metaphoram, 


τὴν ἐλπισθεῖσαν θήραν τῶν λόγων, p. 261, 3. 
Nihil frequentius apud scriptores utrius- 
que lingue, quod olim monstravi , et 
apud recentiores etiam. 

(4) Forsan excidit ἡμᾶς : ἡμᾶς σὺν θεῷ. 

(5) Malim non junxisse ἱστάμενον εἴ 
καθῆσθαι. 

(6) Archiepiscopo Thessalonicse Glabz 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 
τῶν συνόντων ἐγκώμια λέγεις ἐμοῦ, λόγους τε ἐπαινῶν τοὺς ἐμοὺς, 
καὶ τὴν πρὸς πάντας τοὺς ὁμιλοῦντάς μοι γνώμην ὡς δὴ μέτ᾽ 
ἐπιειχείας γινομένην ἀποδεχόμενος, καὶ ἄλλα δὲ πολλὰ χαριζόμε- 
vog, ἐμοὶ μὲν ὀλίγον προσήκοντα, ἱκανὰ δὲ δόξαν μεγάλην προ- 
σθεῖναι παρὰ τοῖς ἀχούουσιν ἀνδρὶ φιλοτίμῳ. Ταῦτα μὲν οὖν ἡδέα 
καὶ προσήχοντα φίλοις ἔφασχον λέγειν cs* τούτοις δέ σε συνάπτειν 
ἰσχυρίζοντο καί τινα ἄλλα οὐ πάνυ τι τοῖς πρότερον εἰρημένοις 
συμθαίνοντα, δυνάμενα δὲ δάκνειν xai τὸν πάνυ φιλοσοφεῖν ἐγνω- 
χότα. Νίετὰ γὰρ τοὺς πολλοὺς ἐπαίνους ἐχείνους ἔλεγον τοῖς παν- 
τελῶς ἀναισθήτοις οὐκ ὀκνῆσαί σε τὸν ἐπαινούμενον παρεικάζειν 
εἶναι γάρ μὲ λέγειν σε τοῖς ἐν σχότῳ πλανωμένοις (1) παρόμοιον, 
οἱ πρὸ ποδῶν ὄντα τὸν κρημνὸν οὐχ ὁρῶσιν, ἀλλ᾽ ἐπείγονται πρὸς 
τὸ βάραθρον" καὶ, ὃ χεῖρον ἐν τοιούτοις καὶ ψυχῆς ἄγαν ἐξεστη- 
χυίας, ὅτι, xai τοι ῥᾷστον ὃν (2) ἐπανάγειν καὶ τὴν εὐθεῖαν ἰέναι 
πειθόμενον τοῖς ἀσφαλῶς δυναμένοις ἡγεῖσθαι, αὐτὸς ἀμελοίην, 
xai, ὅπως μόνον μὴ δόξαιμι παρ᾽ ἄλλων διδάσχεσθαι, εἰς ὄλεθρον 
ἐπίτηδες τὴν ἐμαυτοῦ προδιδοίην ψυχήν. Ταῦτ᾽ ἔλεγον ἐκεῖνοι, 
καὶ προσετίθεσαν ὡς οὐδὲ τὰ πρότερον ἐπαΐνους ἁπλῶς νομιστέον, 
εἶναι δὲ τέχνην τοῦ ῥᾷον τὰς μετὰ ταῦτα μέμψεις παραδεχθῆναι" 
ὥσπερ γὰρ ὁ τὰ πάντα ψέγων ἁπλῶς ὑποπτεύεσθαι δίκαιος ὡς δὴ 
μίσει πρὸς τὴν χατηγορίαν χινούμενος, οὕτως ὁ διαιρῶν, καὶ τὰ 
μὲν ἐγκωμιάζων, τοῖς δ᾽ ἐπιτιμᾷν ἀξιῶν, μετ᾽ ἀληθείας τοῖς τε 
ἐπαίνοις xai τοῖς ἐλέγχοις χρῆσθαι δοχεῖ. 

Ταῦτα μὲν τὰ παρ᾽ ἐχείνων * ἐμὲ δὲ χαὶ ὁ τρόπος χαὶ οἱ λόγοι, 
xmi ἐἄλλα τῶν πλεονεχτημάτων οἷς τὴν ἱερωσύνην χοσμεῖς, χαὶ 
πρὸ πάντων τὸ μηδὲν ἐμαυτῷ μέχρι νῦν ἀηδὲς συνειδέναι. ἔπειθον 
μὴ σφόδρα πιστεύειν τοῖς ὡς ἀπορρίψειάς τι ὁῦμα xaT ἐμοῦ 
σχαιὸν διατεινομένοις" ὅθεν xoi πλάσμα, καὶ ἀνδρῶν φίλους πει- 
ρωμένων ταράττειν τοὺς ἐχείνων λύγους ἀπεφαινύμιην. ὡς δὲ ἐνέ- 
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epistolam scripsit Gregoras , quam edi- 
di in Anecd. Gr. t. 3, p. 196. Obscu- 
re Cydonius et per ambages se a crimine 
nescio quo purgare conatur. Inesse theo- 


logicze aliquid heereseos fere putaverim, * 


quum testimoniis Scripturarum et Pa- 
trum sententiis rem secari , nec aliis ar- 
gumentis, postulet. Inter ejus opuscula 
est homilia in Annunciationem Beate 


Marie, cum hocce lemmate in codice 
1213, fol. 325 : λόγος εἷς τὸν εὐαγγελισμὸν 
τῆς ὑπεραγίας θεοτόκου" οὐ μὴν ἐπ᾽ ἐκ- 
χλησίας ἀναγινωσχόμενος, διὰ τὸ τῇ χα- 
θολιχῇ ἁγίᾳ ἐχχλησίᾳ ἀποδοχιμασθῆνα:. 
Fuisse ferme opinor huncsermonem litis 
causam. 

(1) Vide p. 187, n. 2. 

(2) Vide p. 229, n. 3. 


-- —— --—M . - 
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χειντο, χαὶ μάρτυσιν ἦσαν ἕτοιμοι τὰ προσηγγελμένοκ πειστοῦσίε 
f. ὃ , "y 3 - » " 
τότ᾽ ἤδη ἐχείνοις μὲν οὕτω προθυμουμένοις ἀπιστεῖν οξναίσχυνη 
QUY , αὐτὸς δὲ οὐδὲν ἧττον τὴν ἐξ ἀρχῆς περὶ σὲ γνεύμην ἠξιὼ 
τηρεῖν ) ἐοιχέναι λέγων τὰς μέμψεις ταῖς τῶν πατέρων ἢ xad 
τῶν νουθεσίαις, ἃς ἁπλῶς μὲν οὕτως ἀχουομένας ὕδρεις ἂν x; 
᾿ δ , / vy δ᾽ ^ 1 * ^ s» ' 
χαὶ λοιδορίας χαλέσειεν, ἴσως ἂν τοὺς εἰπόντας "καὶ ἐχθρὰ 
οἰηθείη χαὶ δίκην τῆς δοχούσης τραχύτητος ἀπαιτἥσειεν᾽ o 
τὴν τῶν λεγόντων ἐπιστάμενος γνώμην καὶ ématvéce vat, xai v 
τιν᾽ αὐτοῖς ἀμοιδὴν τῶν σχωμμάτων ἐχείγων ἀποδοίη Cari 
Ταῦτα δύνασθαι πρὸς ἐμὲ τοῦ θαυμαστοῦ Θεσσαλονίκης ἄπεφε: 
νόμην (1)- εἶναι γὰρ ταύτας πατρός τε χαὶ διδασκάλου, οὖς ὁρᾶ: 
/ * 99 , A 4 ἕω «^ A 4 4 bd 
μεν μέμψεσι μᾶλλον ἢ ὅπαινοις τοὺς υἱεῖς ἢ τοὺς μαθητὰς epo 
πειρωμένους. Αὐτός τε οὖν οὕτως ἠξιοῦν φρονεῖν, κἀχείνους πείθει 
ἐπεχείρουν, μὴ λίαν ἄχθεσθαι τοῖς καθ᾽ ἡμῶν εἰρῆσθαι δοκοῦσι, 
ἄλλ᾽ οἴεσθαι χἀχείνων οὐ τὸ τυχὸν ὄφελος εἶναι. 
E / 5 *Y » ' 4 ὅδ » / » , 
κείνοις μὲν οὖν εἴτε πιθανὸς ἔδοξα ταῦτα λέγων, εἴτε χὰ 
τοῖς ἐξ ἀρχῆς δοχοῦσιν αὐτοῖς ἐμμείναντες ἀπηλλάττοντο, λέγει 
4 » » Ν δὲ “ * / , / 4 tód 
οὐχ ἔχω: αὐτὸς δὲ τῶν μὲν προτέρων ἐπαΐνων πολλὴν οἰδά σὰ 
γάριν, καὶ πειράσομαί σε λοιπὸν τοῖς ὁμοίοις ἀμείδεσθαι, εἰ xti 
ἀληθὲς ὡς ἔψθην αὐτὸς, πρὶν πρὸς τοὺς ὑπὲρ ἐμοῦ λόγους t 
κινηθῆναι, πολλοὺς διδάξας τὴν ἀρετὴν χαὶ πείσας μέγα νομίζεν 
τὸ τῇ ἐχχλησίᾳ τοῦ Θεοῦ χαὶ τῷ χοινῷ παρὰ τῶν σῶν λόγων 
προσγινόμενον χέρδος. ἃ δ ὕστερον εἰπὼν ἔδοξας δάχνειν, x5 
ταῦθ᾽, ὅπερ ἔφην, τέχνην εἶναι νομίζων τοῖς ὀνείδεσι πρὸς τὸ cu 
φέρον ἕλχειν με βουλομένου, xai ὑπὲρ αὐτῶν τὴν αὐτὴν ἣν ὑπὸ 
τῶν ἐπαίνων οἴομαί σοι χάριν ὀφείλειν. Éxeivo μέν τοι σε βουλιί 
: ^ 5 ^ / e t » / ’ὔ 
μὴν ἂν περὶ ἐμοῦ βεθαίως πεπεῖσθαι, ὡς, εἴ ποτέ μου λέγοντος 
ἢ φρονοῦντος ἐναντία τοῖς ἀληθέσιν ἀκούοις, οὐχ ἐπίτηδες Xt- 
ῳ «Ὁ Ll 1 e, L4 
χουργεῖν βουλόμενος τοῦτο ποιῶ, ἀλλ᾽ ἀγνοίᾳ μοι τοῦτο cup 
νεῖ, οὕτω μοι τῆς διανοίας ἐχούσης πρὸς τὴν ἀλήθειαν, ὥστε 
“ 4 e 1 
τοὺς τῆς νυχτερίδος ὀφθαλμοὺς ἔφη τις πρὸς τὸν ἥλιον. Τίς γῷ 
ς M ^. “- sj H 
οὕτω δυστυχὴς, ὡς fi χαθ᾽ ἑαυτὸ τὸ ψευδοδοξεῖν προτιμᾷν ; ἢ, τὰ: 
ληθὲς εἰδὼς, ἑκὼν πρὸς ἑαυτὸν σχίζεσθαι, χαὶ λόγους προφέρειν 
τοῖς ἔνδον λογισμοῖς πολεμοῦντας, χαὶ τούτοις οὐχ ἑαυτὸν μόνο! 


(1) Deest nomen feminini generis, ^ Forsan, ταῦτα δύν. πρὸς ἐμὲ τὰς μέμψιν, 
quo referatur sequens pronomen ταύτας. τοῦθ. : saltem τὰς, scilicet μέμψεις. 


ΤΩΝ ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ͂. 


μων Adr, ἀλλὰ χαὶ τοὺς πειθομένους προσδιαφθείρειν ; . τότε χα- 
W πρϑᾳποντίζεσθαι χαὶ τὸν ὀνιχὸν μύλον 1) εἰκῆ καὶ μάτην ἐξαρτᾷν 
É EET τραχήλου, χαὶ ταῦτ᾽ ἐν οἷς ἀνάγκη περὶ τῆς ἱερᾶς διαλέγεσθαι 
τῶν zr ὑἀξίστεως. ἣν ὥσπερ χαρδίᾳ πιστεύειν εἰς δικαιοσύνην. οὕτω δὴ xai 
tX; φτόματι πρὸς σωτηρίαν ὁμολογεῖν πᾶσα ἀνάγκη, καὶ ἧς ἄνευ Θεῷ 
; dz γ ἐρέσαι ἀμήχανον ὁ ὁ τῆς πίστεως χαὶ τῶν ἐθνῶν διδάσχαλος ἀπε. 
τὸς πιψήνατο (2). ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἔστιν ὅστις ἂν ἴσως φιλονειχῶν λέγειν 
t ἐπειπἐναισχυντήσειεν, ὡς ἄρα ἐστὶν οὗ, στοχαζόμενος xai ἐμαυτῷ τοῦτο 
aw τέ πράττων, παρὰ τοὺς ἔνδον λογισμοὺς λέγειν αἱροῦμαι. Τί γὰρ ἂν 
jerjo-Rem ἐχεῖνο; λέγειν γὰρ αὐτὸ δίκαιον, εἴ τις μὴ τοῦ ληρεῖν ἁπλῶς 
i122: ὥσπερ γέρως ἐπιθυμεῖ. Χρήμασι τυχὸν ἐρεῖ με πρὸς ψευδολογίαν 
ὡς πκινεῖσθαι" xoi ποία περὶ τὴν ἀλήθειαν νῦν σπουδὴ, καὶ τίνες οἱ 
im νῦν ταύτης ἀλλήλοις ἀμφισθηταῦντες, ἵνα τὶς, τοῖς ἑτέροις τῶν 
gris ἀντιλεγόντων προσθέμενος γ) ἐλπίσῃ τι παρ᾽ αὐτῶν χέρδος. οἴσε- 
σθαι; ὁρᾷς δὲ χαὶ αὐτὸς ὡς Ῥωμαίοις πλείων τῶν ἐπ᾽ ἀγορᾶς λα- 
χάνων ἢ τῶν ὑψηλῶν θεωρημάτων φροντίς. Καὶ μὴν εἰ καὶ αὐτὸς 
: οὕτως ἦν ἀθλιος, ὡς ἀξιοῦν ὑπὲρ ὀδολῶν πάντα λέγειν, τί ἂν 
j. παρὰ τῶν πενήτων λήψεσθαι προσεδόκησα , χαὶ οἷς τῶν σωμάτων 
ἦα πλέον οὐδὲν λείπεται διὰ τὴν τῶν Τούρχων πλεονεξίαν ; εἰ δὲ καὶ 
ἡ πολλοὶ καὶ πολλὰ νῦν ἦσαν οἱ δώσοντες, αὐτὸς οὐχ ἂν ὑπέμεινα 
. καὶ Θεῷ προσχρούειν xai ἐμαυτὸν αἰσχύνειν χατὰ τῆς ἀληθείας 
o2 λαμβάνων, ὅς γε καὶ τοῖς ὀφείλουσιν ἀποστερεῖν βουλομένοις οὐκ 
ju: ἐνοχλῶ, ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπὲρ τῆς εἰς ἑτέρους χάριτος φήσει μέ τις νοῦν 
2s ἔχων ἔλέσθαι χενολογεῖν᾽" τοὐναντίον γὰρ μᾶχλον χαρίζεσθαι προ- 
" αἱρούμενον, οἷς νῦν λέγω τἀναντία παρ᾽ ὑμῖν δημηγοροῦντα λέγειν 
,cz ἐχρῆν, καὶ τοῖς ἀρέσχουσι τόν τε δῆμον καὶ ὑμᾶς χολαχεύειν, ὧν 
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οὐχ ἐπαίνους μόνον, ἀλλὰ xal μισθοὺς ἂν πολλοὺς ἂν (3) παρ᾽ 


(1) Deest nonnihil. Forsan, καὶ τότε ... 
vel, τοῦτ᾽ ἔστι τό τε xa. Respicitur notus 
locus Matthei 18, 6 : ὃς δ᾽ ἂν σχανδα- 
λίσῃ ἕνα τῶν μιχρῶν τούτων τῶν πιστευόν- 
τῶν εἰς ἐμὲ, συμφέρει αὐτῷ ἵνα χρεμασθῇ 
μύλος ὀδνιχὸς ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ χαὶ 
καταποντισθῇ ἐν τῷ πελάγει τῆς θαλάσσης. 
Conf. Marc. 9, 42; Luc. 17, 2 

(2) Paulus Epist. ad Rom. 8, 8: o 
δὲ ἐν ca pxi ὄντες Θεῷ ἀρέσαι οὗ δύνανται. 
Similes nominis Pauli apostoli periphra- 
ses vide p. 28, n. f. 


I. 


(1) Videtur ἂν tollendum post μισθοὺς, 
vel post πολλούς. Prorsus particule re- 
petitio hic inutilis est. Librarius nunc 
male eam addidit ; alius Planud:e ademit 
Somn. Scip. p, 4 : οὐδὲν γάρ ἐστιν ὅπερ 
ἐκείνῳ τῷ ἄρχοντι Θεῷ xai πάντα διοι- 
χοῦντι τὸν κόσμον ἀσμενέστερον γένοιτο ἣ 
συνέδρια καὶ στίφη ἀνδρῶν νόμοις συναγε- 
λαζόμενα, ἃ πόλεις προσαγορεύονται. CO- 
dex 1000, ὅπερ ἂν ἐχείνω. Tum idem et 
alius numero 963, τὸν xóoyov ἐπὶ γῆς 
&cy.... στίφη ἀνθρώπων. 
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χειντο, χαὶ μάρτυσιν ἦσαν ἕτοιμοι τὰ προσηγγελμένα πιστοῦσθαι, 
τότ᾽ ἤδη ἐκείνοις μὲν οὕτω προθυμουμένοις ἀπιστεῖν ἀναίσχυντον 
ᾧμην , αὐτὸς δὲ οὐδὲν ἧττον τὴν ἐξ ἀρχῆς περὶ σὲ γνώμην ἠξιοῦν 
τηρεῖν, ἐοιχέναι λέγων τὰς μέμψεις ταῖς τῶν πατέρων ἢ παιδευ- 
τῶν νουθεσίαις, ἃς ἁπλῶς μὲν οὕτως ἀκουομένας ὕῤρεις ἄν τις 
M ὃ / / » δ᾽ ^ A ,» » νι » à 
καὶ λοιδορίας χαλέσειεν, ἴσως δ᾽ ἂν τοὺς εἰπόντας καὶ ἐχθροὺς 
, , Α δί e ὃ 2 " 3 / t 
οἰηθείη xai δίκην τῆς δοχούσης τραχύτητος ἀπαιτήσειεν" ὁ δὲ 
τὴν τῶν λεγόντων ἐπιστάμενος γνώμην xai ἐπαινέσεται, καὶ ἥν- 
τιν᾽ αὐτοῖς ἀμοιδὴν τῶν σχωμμάτων ἐκείνων ἀποδοίη ζητήσει. 
Ταῦτα. δύνασθαι πρὸς ἐμὲ τοῦ θαυμαστοῦ Θεσσαλονίχης ἀπεφαι- 
νόμην (1)- εἶναι γὰρ ταύτας πατρός τε καὶ διδασκάλου, οὺς ὁρῶ- 
μεν μέμψεσι μᾶλλον ἢ ἐπαίνοις τοὺς υἱεῖς ἢ τοὺς μαθητὰς ὠφελεῖν 
πειρωμένους. Αὐτός τε οὖν οὕτως ἠξιοῦν φρονεῖν, κἀκείνους πείθειν 
ἐπεχείρουν, μὴ λίαν ἄχθεσθαι. τοῖς καθ᾽ ἡμῶν εἰρῆσθαι δοχοῦσιν, 
» ΜΝ 3 / , s M 3, 4 
ἄλλ᾽ οἴεσθαι χαχείνων οὐ τὸ τυχὸν ὄφελος εἶναι. 
Éx / ' * » 4 δὲ » / » Y 
εἴνοις μὲν οὖν εἴτε πιθανὸς ἔδοξα ταῦτα λέγων, εἴτε χαὶ 
τοῖς ἐξ ἀρχῆς δοχοῦσιν αὐτοῖς ἐμμείναντες ἀπηλλάττοντο, λέγειν 
, » $5 8 δὲ “ * / , , 4 i 7, 
οὐχ ἔχω᾽ αὐτὸς δὲ τῶν μὲν προτέρων ἐπαίνων πολλὴν οἷά cot 
χάριν, καὶ πειράσομαΐ σε λοιπὸν τοῖς ὁμοίοις ἀμείδεσθαι, εἰ χαὶ 
ἀληθὲς ὡς ἔψθην αὐτὸς, πρὶν πρὸς τοὺς ὑπὲρ ἐμοῦ λόγους σε 
χινηθῆναι, πολλοὺς διδάξας τὴν ἀρετὴν χαὶ πείσας μέγα νομίζειν 
τὸ τῇ ἐχχλησίᾳα τοῦ Θεοῦ xai τῷ χοινῷ παρὰ τῶν σῶν λόγων 
προσγινόμιενον χέρδος. ἃ » ὕστερον εἰπὼν ἔδοξας δάχνειν, xoi 
ταῦθ᾽, ὅπερ ἔφην, τέχνην εἶναι νομίζων τοῖς ὀνείδεσι πρὸς τὸ ουμ- 
φέρον ἕλχειν με βουλομένου, xai ὑπὲρ αὐτῶν τὴν αὐτὴν ἣν ὑπὲρ 
τῶν ἐπαίνων οἴομαί σοι χάριν ὀφείλειν. Exeivo μέν τοι σε βουλοί- 
μὴν ἂν περὶ ἐμοῦ βεθαίως πεπεῖσθαι, ὡς, εἴ ποτέ μου λέγοντος 
ἢ φρονοῦντος ἐναντία τοῖς ἀληθέσιν ἀχούοις, οὐχ ἐπίτηδες χα- 
χουργεῖν βουλόμενος τοῦτο ποιῶ, ἀλλ᾽ ἀγνοίᾳ μοι τοῦτο συμθαί- 
νει, οὕτω μοι τῆς διανοίας ἐχούσης πρὸς τὴν ἀλήθειαν, ὥσπερ 
A LJ / 4 A A A] e / Α 
τοὺς τῆς νυχτερίδος ὀφθαλμοὺς ἔφη τις πρὸς τὸν ἥλιον. Τίς γὰρ 
ΓΤ: N ^ “ 3 
οὕτω δυστυχὴς, ὡς ἢ xal ἑαυτὸ τὸ ψευδοδοξεῖν προτιμᾶν; ἢ, τά- 
ληθὲς εἰδὼς, ἑκὼν πρὸς ἑαυτὸν σχίζεσθαι, χαὶ λόγους προφέρειν 
- e ^v ^ 4 , € . / 
τοῖς ἔνδον λογισμοῖς πολεμοῦντας, καὶ τούτοις οὐχ ἑαυτὸν μόνον 


(1) Deest nomen fcminini generis, ^ Forsan, ταῦτα δύν. πρὸς ἐμὲ τὰς μέμψεις 
quo referatur sequens pronomen ταύτας. τοῦ 9. : saltem τὰς, scilicet μέμψεις. 


ΕΠΙΣΤΟΛΑΙ. 


βλάπτειν, ἀλλὰ καὶ τοὺς πειθομένους προσδιαφθείρειν ; τότε xa- 
ταποντίζεσθαι καὶ τὸν ὀνικὸν μύλον (1) εἰκῇ καὶ μάτην ἐξαρτᾷν 
τοῦ τραχήλου, καὶ ταῦτ᾽ ἐν οἷς ἀνάγκη περὶ τῆς ἱερᾶς διαλέγεσθαι 
πίστεως, ἣν ὥσπερ καρδίᾳ πιστεύειν εἰς δικαιοσύνην, οὕτω δὴ καὶ 
στόματι πρὸς σωτηρίαν ὁμολογεῖν πᾶσα ἀνάγχη, καὶ ἧς ἄνευ Θεῷ 
ἀρέσαι ἀμήχανον ὁ τῆς πίστεως xai τῶν ἐθνῶν διδάσκαλος ἀπε- 
φήνατο (2). ἀλλὰ μὴν οὐδ᾽ ἔστιν ὅστις ἂν ἴσως φιλονειχῶν λέγειν 
ἀναισχυντήσειεν, ὡς ἄρα ἐστὶν οὗ. στοχαζόμενος xoi ἐμαυτῷ τοῦτο 
πράττων, παρὰ τοὺς ἔνδον λογισμοὺς λέγειν αἱροῦμαι. Τί γὰρ ἂν 
* "n / M $ ἃ ΄ vy * - ^ . 
εἴη ἐχεῖνο; λέγειν γὰρ αὐτὸ δίκαιον, εἴ τις μὴ τοῦ ληρεῖν ἁπλῶς 
ὥσπερ γέρως ἐπιθυμεῖ. Χρήμασι τυχὸν ἐρεῖ με πρὸς ψευδολογίαν 

^ A , A . ^v b] A / t 
χινεῖσθαι" καὶ ποία περὶ τὴν ἀλήθειαν νῦν σπουδὴ, καὶ τίνες οἱ 
νῦν ταύτης ἀλλήλοις ἀμφισθητοῦντες, ἵνα τὶς, τοῖς ἑτέροις τῶν 
ἀντιλεγόντων προσθέμενος, ἐλπίση τι παρ᾽ αὐτῶν χέρδος, οἴσε- 
σθαι: ὁρᾷς δὲ χαὶ αὐτὸς ὡς Ῥωμαίοις πλείων τῶν ἐπ᾽ ἀγορᾶς λα- 
χάνων ἢ τῶν ὑψηλῶν θεωρημάτων φροντίς. Καὶ μὴν εἰ καὶ αὐτὸς 

[A 3 ΝΜ t 3 ev t 2 “ "4 / / 9 
οὕτως ἦν ἄθλιος, ὡς ἀξιοῦν ὑπὲρ ὀδολῶν πάντα λέγειν, τί ἂν 
παρὰ τῶν πενήτων λήψεσθαι προσεδόχησα , χαὶ οἷς τῶν σωμάτων 
πλέον οὐδὲν λείπεται διὰ τὴν τῶν Τούρκων πλεονεξίαν ; εἰ δὲ καὶ 
* D * I" X e ὃ 7 $ 8 , ^ ε 7 

TOoÀÀot xat πολλὰ νῦν ἦσαν οἱ ὀὁώσοντες, αὐτὸς οὐχ ἂν ὑπέμεινα 
καὶ Θεῷ προσχρούειν xal ἐμαυτὸν αἰσχύνειν χατὰ τῆς ἀληθείας 
λαμθάνων, ὅς γε xoi τοῖς ὀφείλουσιν ἀποστερεῖν βουλομένοις οὐχ 
ἐνοχλῦ. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὑπὲρ τῆς εἰς ἑτέρους χάριτος φήσει μέ τις νοῦν 
ἔχων ἑλέσθαι κενολογεῖν᾽" τοὐναντίον γὰρ μᾶχλον χαρίζεσθαι προ- 
ατρούμενον, οἷς νῦν λέγω τἀναντία παρ᾽ ὑμῖν δημηγοροῦντα λέγειν 
ἐχρῆν, xai τοῖς ἀρέσχουσι τόν τέ δῆμον καὶ ὑμᾶς κολαχεύειν, ὧν 
οὐχ ἐπαίνους μόνον, ἀλλὰ χαὶ μισθοὺς ἂν πολλοὺς ἂν (3) παρ᾽ 
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(1) Deest nonnihil. Forsan, καὶ τότε ... 
vel, τοῦτ᾽ ἔστι τό τε xax. Respicitur notus 
locus Matthei 18, 6 : ὃς δ᾽ ἂν σκχνδα- 
λίσῃ ἕνα τῶν μικρῶν τούτων τῶν πιστευόν- 
τῶν εἷς ἐμὲ, συμφέρει αὐτῷ ἵνα χρεμασθῇ 
p.0Xoc ὀνιχὸς ἐπὶ τὸν τράχηλον αὐτοῦ xal 
καταποντισθῇ ἐν τῷ πελάγει τῆς θαλάσσης. 
Conf. Marc. 9, 42; Luc. 17, 2. 

(2) Paulus Epist. ad Rom. 8, 8 : oi 
δὲ ἐν σαρχὶ ὄντες Θεῷ ἀρέσαι οὐ δύνανται. 
Similes nominis Pauli apostoli periphra- 
ses vide p. 28, n. f. 


I. 


(4) Videtur ἂν tollendum post μισθοὺς, 
vel post πολλούς. Prorsus particule re- 
petitio hic inutilis est. Librarius nunc 
male eam addidit ; alius Planud:e ademit 
Somn. Scip. p, 4 : οὐδὲν γάρ ἐστιν ὅπερ 
ἐχείνῳ τῷ ἄρχοντι Θεῷ καὶ πάντα διοι- 
χοῦντι τὸν χόύσμον ἀσμενέστερον γένοιτο 7) 
συνέδρια καὶ στίφη ἀνδρῶν νόμοις συναγε- 
λαζόμενα, ἃ πόλεις προσαγορεύονται. Co- 
dex 1000, ὅπερ ἂν ἐχείνω. Tum idem et 
alius numero 963, τὸν χόσμον ἐπὶ γῆς 
ἀσμ.... στίφη ἀνθρώπων. 
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ὑμῶν djveyxdpny , τά τε ἄλλα τιμώντων, XXV ταῖς ἀρχαιρεσίαις 
πρὸ "πολλῶν ἐμοὶ τιθεμένων. Νῦν δὲ ὁρᾷς ὡς πολλῶν μέν με βλα- 
σφημιῶν ἀνάγχη, πολλῶν δὲ ὀνειδῶν, πολλῶν δὲ χαὶ κινδύνων 
ἀνέχεσθαι, μὴ τολμῶντα συνηγορεῖν τοῖς δημοσίᾳ κηρυττομένοις 
A τ ε ὦ ià , - ἀλλ᾽ δ᾽ Δ 1 δέ -- 9$ 8 
καὶ οἷς ὑμᾶς oió« χαίροντας. οὐδ᾽ ὃ λοιπὸν δέει τινῶν ἀντὶ 
τείχους ὑφίσταμαι τὸ ψευδολογεῖν. Σὺν Θεῷ γὰρ φάναι, οὔτ᾽ ἔστιν 
ὃν δέδοικα" εἴ τε xal δεδοικέναι ἐχρῆν, τοὺς τῶν ἐναντίων προῖ- 
σταμένους, καὶ τὰς χατὰ τῶν ἀθώων ἀρὰς ἔδεισα Xv, ai καὶ Θεοῦ 
xai πυρὸς xai ὕδατος xai τῶν χοινῶν συλλόγων τοὺς οὐδὲν ἀδὲ- 
χοῦντας πειρῶνται χωρίζειν. E δὲ σχιά μοι τὰ παρ᾽ ἐκείνων, 
πόθεν ἄλλοθεν ὁ φόδος ὁ πρὸς τούτους με τοὺς λόγους ὠθῶν; 
Οὕτως οὐδὲν τῶν ἐχεῖ θρυλλουμένων ἐστὶν αἰτιᾶσθαι τῆς ἐμῆς 
παρρησίας. « "Εἴ οὖν ἕτερον, εἰ μηδὲν ὧν εἶπες, αἴτιόν σοι γίνεται 
τῶν ἀχαρίστων τούτων λόγων; ;" ἴσως ἐρεῖς. ἔστι μὲν ἴσως, ὅπερ 
ἔφην, 4 τὸ ὅλον ἄγνοια καὶ ψυχῆς οὐκ ὀξὺ βλεπούσης ἀδυναμία" 
E / 3 ^ M M eb ^ ς ^ 
ἢ xai τις ἀλήθεια λανθάνουσα τοὺς πολλοὺς, Ti με ταύτην ὑπὸ 
πολλῶν ἀδιχουμένην ἐγκαταλιπεῖν οὐκ ἐᾷ, Xj καὶ πειθόμενος οὐ 
ς δί “ ΄ y e δ᾽ Ψ ΄ 06 y 2 
ῥᾳδίως τοῖς σοφίσμασιν xc, ὅτι μηδ᾽ ὅσιον, ἀληθείας ὑδριζομέ- 
΄ 3 ὃ / » 7 € f , 3 3, / 
vno, παρόντα χαὶ ἡυνάμενον ἀμύνειν ὑφίεσθαι. Εἰ μὲν οὖν ἀληθείας 
φροντὶς καὶ τοῦ ταύτης στερήσεσθαι δέος € ἐμοὶ τῆς δοχούσης ταύτης 
θρασύτητος αἴτιον, ἐγὼ μὲν οὐχ ἀπειλὰς χαὶ λοιδορίας χαὶ ταλλ᾽ 
ὧν χαθ᾽ ἡμέραν πειρῶμαι δίκαιος ἂν εἶναι φαίην τῆς ὑπὲρ τῆς 
3. , "4 3 7 3, 4 ἡ » » Α 
ἀληθείας παρρησίας ἀντιλαμόάνειν" ἄλλοι δ᾽ ἂν ἴσως εἴποιεν καὶ 
στέφανον ὑπὲρ ταύτης ὀφείλεσθαί μοι, ὃν ὁ Θεὸς xai δέδωχε xal 
δώσειν ὑπισχνεῖται (1) τοῖς ὑπὲρ τῆς ἀληθείας οὐ τὰ ὅπλα μόνον, 
ὥσπερ ὑπὲρ πατρίδος, ἀλλὰ καὶ τὴν ψυχὴν αὐτὴν τιθεμένοις. Εἰ 
δ᾽ εἰς τὴν τῆς ἀληθείας μόνον ἄγνοιαν τὴν ἐμήν τις ἀντιλογίαν 
ἀνοίσει (τοῦτο γὰρ καὶ μᾶλλον ἐρεῖν οἶμαι τόν γε ἐπιεικέστερον, 
χαὶ τῶν ἐμῶν τρόπων πεπειραμένον ὡς οὐ δύσερίς τις εἴην χαὶ τῷ 
συνειδότι μαχόμενος), τί λοιπὸν, ἢ τοὺς σοφοὺς ὑμᾶς, καὶ τὰ τῶν 
ψυχῶν νοσήματα πεπιστευμένους δύνασθαι θεραπεύειν, χαὶ τὴν 
ἐμὴν εἴτε ἄγνοιαν, εἴτε ἀμαθίαν,, πειρᾶσθαι φιλανθρώπως ἰᾶσθαι: 
ἐγὼ τοίνυν τοὺς ἄλλους παραδραμὼν ὅσους χαὶ αὐτός μοι 
προυξένεις, καὶ ὅσοι σφᾶς αὐτοὺς ὁδηγοὺς τῶν τυφλῶν xai πλα- 
νωμένων χειροτονοῦσι, σοὶ xai τῇ σῇ τέχνῃ ἑλοίμην ἂν ἐμαυτὸν 


(1) Respicit forsitan Paulum Ep. altera ad Timoth. 4, 8. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ͂. 


ὑποθεῖναι, πολλήν σοι συνειδὼς περὶ τὴν τῶν ψυχῶν ἑατρείαν καὶ 
σοφία xai ἀρετῇ καὶ λόγοις ἐμπειρίαν συνειλεγμένην 
our xot ἀρέτῃ γοῖς ἐμπειρ Tu n 

ἀφεὶς τοίνυν τῶν ἐμῶν τὰ μὲν ἐπαινεῖν, τοῖς δὲ μέμφεσθαι, 
ὅλως ἐπὶ τὴν τῶν οὐχ ὡς δεῖ παρ᾽ ἐμοῦ λεγομένων ἢ πραττομέ- 
νων ἐπιμέλειαν τρέπου, καὶ μὴ χάμης φίλον ἄνδρα εὐεργετῶν. 
Ἐῤεργεσία δὲ, εἴ μοι τὴν ψυχὴν ἀμαθίας ἀκουσίου χαθαίροις. Eyó 
δέ σοι πρὸς πάνθ᾽ ὑπαχούσουαι, xai τῇ καθάρσει τὴν ψυχὴν ὑπο- 
θήσω, εἰ καὶ δέοι με μετ᾽ ἀλγηδόνος καθαίρεσθαι, μηδ᾽ οὕτως 
, . ΡΝ , ^ 1 / EC B NA 4 ? / / 
ἀποπηδῶν, ἄλλα xat χάριν cot τῆς ὀδύνης ταύτης εἰδώς. Μόνον 
fvoU0. xai τῆς διαλέ Φ - ἐγὼ δὲ € * ζΥγ, Ni Ν qa 
ἡγοῦ, καὶ τῆς διαλέξεως ἅπτου ἐγὼ δὲ ἕψομαι, x&v ἐπὶ τὰ Γά- 
δειρα πλεῖν xat Φαάσιν διανοῇ (x). Οὐ γάρ ἐστιν ὅ τι ἂν μεῖζον ἐν 
τῷ βίῳ κερδαίνοιμι, ἢ ψευδοδοξίας xai ἀμαθίας ἀπαλλαττόμε- 
νος (2). Πλὴν ἵνα xoi τὴν ἐμὴν ἕξιν εἰδῇς, χαὶ ὅθεν αὐτῇ τὰ 
πείθοντα προσοιστέον (δεῖ γὰρ τὸν ἰατρὸν, ὥσπερ χώρας καὶ ὥρας, 
οὕτω xai τῆς τῶν καμνόντων στοχάζεσθαι φύσεως, ἵνα ῥᾷον αὐτῷ 
χαὶ προσἠνέστερον τὰ περὶ τὴν θεραπείαν ἀνύηται), ἴσθι μόναις 
με ταῖς τῶν ἱερῶν γραφῶν μαρτυρίαις xal ταῖς τῶν ἁγίων πατέ- 
ρὼν γνώμαις, ἔτι γε μὴν καὶ ταῖς κοινοτάταις ἐννοίαις πεοὶ Θεοῦ 
πεισθησόμενον, αἰδῶ δὲ καὶ ἀξιώσεις καὶ ὑπαναστάσεις χαὶ χά- 
ρίτας, ἃ πολλοῖς τῶν προεχάντων xai “σεμνοτέρων ὀφείλεται παρ᾽ 
ἡμῶν ; ἄλλοις με τηρήσοντα χαιροῖς χαὶ ἄλλοις ζητήυιασι. Τὸ δὲ 
νῦν. ἃ μόνον εἶπον φοθηθήσομαι ὃ 7 αἰδεσθήσομαι. ὥστε καὶ αὐτὸς 
ἂν. ἐπιτάττειν ἀφεὶς ἣ xal χάριν ὑπέρ τινος ὧν πείθεις αἰτεῖν, 

] τ , e Ἁ 

ἀφ᾽ ὧν μόνον εἶπον ὁρμώμενος διδάσκειν ἐπιχειρῇς καὶ τὰ φάρμαχά 
got χατασχευάζειν, θᾶττον ὄψει με τὴν νόσον ἐχδύντα xoi μετὰ 
σοῦ, ἐμαυτόν τε καὶ τὰς πρότερον δόξας ἔλαύνοντα χαὶ πρὸς τὴν 
νίκην σοι συναγωνιζόμενον. Àv δὲ Uh τὴν παρὰ τούτων muU 
τοῖς λόγοις καταμιγνύης, ἄλλ᾽ ἐπὶ τοὺς τοῦ δήμου πατέρας χαὶ 
τὸν δεῖνα, xol τὴν πεῖραν χαὶ τὰς αἰσθήσεις » πέμπης (3), 
τούτοις ἀλώσιμα γίνεσθαι τὰ νοητὰ βιαζόμενος, οὐχ ἀποδεικνύν- 
τος, ἐπιτάττοντος δὲ μᾶλλον ἣ καὶ χάριν αἰτοῦντος τοὺς ἀχούοντας, 
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(1) Utitur cum felici plerumque cu- τερμόνων τ᾽ ᾿Ατλαντικῶν ΝΝαίουσιν εἴσω. 


riositate veterum oratione, nunc et il- 
lorum opinionibus; quippe qui Phasi- 
dem et Gades pro limitibus τῆς οἰκουμέ- 
vn, habebant. Vide Matthie notam ad 
Euripidis Hippolytum 3 : Ὅσοι τε Πόντον 


(2) Videtur deesse verbum, ζῆν ἀπαλ- 
λαττόμενος, vel simile aliquid. 

(3) Codex, πέμπεις, mendo calami, 
quum continuetur syntaxis , ἂν καταμι- 


γνύης ... πέμπης. 
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εἶναι φήσω ταύτην τὴν διδαχὴν , ἣν τῆς μὲν ἐπινοίας θαυμάσομαι 
καὶ τῆς οὕτως ἐπὶ τὰ θεῖα ῥάστης ὁδοῦ, ζητήσω δὲ ἄλλους χαὶ 
map ἄλλων λόγους τούτων πιθανωτέρους, xxi ἴσως, ἡγουμένου 
Θεοῦ, τοιούτους εὑρήσω. Κοινὴ γὰρ δόξα; τὸ τῆς ἀληθείας Πνεῦμα 
πρὸς τὴν τῆς ἀληθείας εὕρεσιν πᾶσι τοῖς αὐτὴν εὐλαῤῶς ζητοῦσιν 
συνάγων (ζεσθαι. 


, 


. Z. 


IZIAQPO (1). 


Νῦν ἂν ἐν καιρῷ μοι γέγονεν ἡ σὴ καὶ γλῶττα xai ὄψις, xü 
τὰ τῶν εὐχῶν ἰσχυρότερα φάρμακα, οἷς δὴ τοὺς ἐν τοιούτοις 
χαχοῖς τηχομένους αὐτὸς πολλάχις εἴωθας θεραπεύειν. Οὔτε γὰρ 
παρ᾽ ἄλλοις μείζων ἐπιστήμη τῆς σῆς. τά τε ἐμὰ xax καὶ τῶν 
ἐν ταῖς τραγῳδίαις ἀηδέστερα ἂν νομισθείη (2). Ἡ μὲν “εὐδαίμων 
᾿ἐχείνη xoi πολλοῖς ἐπαρχέσασα πολλάκις οἰκία, ὥσπερ ναῦς ἐν 
μεγάλοις χύμασι καὶ χειμῶνι, xavédu - ἡμεῖς δὲ ἠγαπήσαμεν, εἶ 
τίς γυμνοῖς δοίη περισωθῆναι. ἄχλου δὲ πταίσαντος (3), αὐτὸς 
ἐστέρημαι τῆς πατρίδος" καὶ νῦν ἔτος τουτὶ δεύτερον, ἀφ᾽ οὗ 
χλάων ποθῶ τὴν μητέρα, ἐχείνη τε δακρύουσα τὰ συμθαντα τὴν 
ἐμὴν ὀδύρεται μᾶλλον ἀποδημίαν, καὶ ζῶντες ἔτι τὰ τῶν οἰχομέ- 
νων πάσχειν δοχοῦμεν, οὔτε δὲ τοῖς ἀδελφοῖς (4) δυνατὸν ἐν οἷς τὰ 
ἡμέτερα γνῶναι, οὔτ᾽ αὐτὸς ὅπη τἀχείνων ἐτελεύτησεν οἶδα “ πλὴν 
ὅσα τις ἂν ἀκούσαι τῆς φήμης, ὡς περικάθηνται μὲν οἱ πολέμιοι 
τὴν πατρίδα, τὰ δὲ τῶν πολιτῶν οὐδέν τι μετῥιώτερα τῶν βαρ- 
δάρων (5), καὶ τεθνάναι λοιπὸν τοῖς οὐχ ἐπιθυμοῦσι τῶν ἀλλο- 
τρίων. Époi δὲ καὶ τῶν ἐν ἄδου χολαζομένων οὐκ ἐλάττω γέγονε 
τὰ δυσχερῆ διὰ τὴν ἀποδημίαν. Οὐ λέγω τὸ ναυάγιον xoi τὸν 
πολλάκις ὀφθέντα τάφον, χαὶ τοὺς σχοπέλους, καὶ τοὺς πολλάχις 
συναντήσαντας πειρατὰς, οἷς καὶ τῶν χυμάτων πλείοσι παρὰ 
πάντα τὸν πλοῦν ἐνετύχομεν * ἀλλὰ τοὺς μετὰ τὸν λιμένα χειμῶ- 


(1) Est forsan Isidorus Glaba ad quem (3) Iguoro quid rei innuatur hisceDe- 
praecedens scripta fuit epistola. Videtur ^ metrii verbis. 
ad idem referenda tempus quo prima (4) Vide p. 251. 
p. 251. (5) Ferme suspicor respici atrocem 
(2) Noster Monodia de Thessal. S 9: — illum Thessalonicee tumultum de quo 
ὦ ποίᾳ τραγωδίᾳ ταῦτα χρὴ παραθάλλειν; — scripsit Monodiam. 
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νας, τὴν πλάνην, τὰς ἐπιδουλὰς, τοὺς κινδύνους, τὴν ἀπορίαν, 
τὰς νόσους, τὸ μηδὲ τὸν συναλγοῦντα νοῦν ἔχειν ταῖς δυστυχίαις. 
Τὴν δὲ τῆς μητρὸς χαὶ τῶν ἀδελφῶν μνήμην, ὥσπερ τι πῦρ ἐν 
τοῖς σπλάγχνοις τυφόμενον φέρω, ὅπερ ἐχίνησε (1) μὲν λογισμὸν, 
ηὔξησε δὲ νόσους, μόνην δ᾽ ἀπαλλαγὴν τῶν χαχῶν ἔπεισε νομίζειν 
τὴν τελευτήν. Οὕτω τοίνυν με βαλλόμενον πανταχόθεν πόσας 
φωνὰς (a) ἀφεῖναι νομίζεις, τῶν σῶν ὅπλων μνησθέντα οἷς αὐτὸς 
ἀπωθεῖσθαι τὰ τοιαῦτα παρήνεις. Πολλάκις ἐν γράμμασιν αἰτῆσαι 
βουληθεὶς συμμαχίαν, ὑφωρώμην τοὺς πᾶν ὅ τι τύχοι ῥᾳδίως 
αἰτιωμένους" νῦν δ᾽ εὑρὼν ᾧ περὶ τῶν τοιούτων προσήχει θαρρεῖν, 
αἰτῶ τὴν παραμυθίαν. Δίδασχε τοίνυν ὅθεν μὲν ἀνθρώποις ὁ κατα- 
χλυσμὸς οὗτος ὁ πάντα χαλύψας, τί δὲ προσήκει λογιζομένους 
ἀνέχειν αὐτούς. Προστίθει δὲ τοῖς λόγοις χαὶ τὰς εὐχὰς, ὧν ἡμῖν 
πρὸς τὰς συμφορὰς οὐδὲν χρησιμώτερον. 


H' 
AAEZIQ TQ KAXZANAPHNQ (3). 


Ἡμῖν τὰ μὲν ἐκ τῆς στάσεως (4) ) δυσχερῆ κοινὰ πρὸς ὑμᾶς, 
τὸ δ᾽ ἐχ τῆς ὁμονοίας ἀγαθὸν μόνοι χαρποῦσθε᾽ ἔδει δὲ ὥσπερ 
τῶν λυπηρῶν, οὕτω χαὶ τῶν ἡδέων ἡμᾶς μετέχειν τοῦ μέρους. 

Νῦν δὲ ὑμεῖς μὲν τὴν βαρύτητα τῆς τύχης ἀπέθεσθε" ἡμῖν δὲ ἐπι- 
τρίδονται οἱ ὦμοι, καὶ οὐδὲ τοῦ χαπνοῦ τῆς ἰθάχης ἔξεστι μετα- 
σχεῖν (5), ἀλλ᾽ ἐρωτῶμεν εἴ τι περὶ τῆς πατρίδος ἔχοι τις λέγειν. 
Τὸ δὲ δὴ χεῖρον ὅτι καὶ τρυφᾶτε μετὰ σιγῆς καὶ οὐδὲ διηγήσεως 


(1) Forsan, ἐνίχησε. 
(2) Codex, με βαλλ. m. 7t. ue φ. 
(3) Alexius fuit Cassandra natus, velex 


illaurbeoriundus. Demetrius ὁ Κασανδρη» 


νὸς Cantacuzeno nominatur Hist. 3, c. 32. 

(4) Rursus cogito de tumultu illo 
"TThessalenicensi. 

(5) Meminit Odyssec loci nobilissimi : 
αὐτὰρ Ὀδυσσεὺς, Ἱέμενος xai χαπνὸν 
ἀποθρώσχοντα νοῆσαι Ἧς γαίης, θανέειν 
ἱμείρεται. Ibi mee notulee adde Clarkia- 
na. Lucianus Encom. patrie $ 11 : ὁ τῆς 
πατρίδος αὑτῷ καπνὸς λαμπρότερος ὀφθή- 
Geta τοῦ παρ᾽ ἄλλοις πυρός. Ibi Solanus. 


Libanius t. 1, p. 11 : οἶμαι δὲ, κατὰ τὸν 
᾽Οδυσσέα, καὶ θεῖον ὑπεριδεῖν ἂν γάμον, 
πρὸς τὸν Ἀθηνῶν χαπνόν. Philostratus 
Icon. 1, 15 : ὁ Θησεὺς δὲ, ἐρᾷ μὲν, ἀλλὰ 
τοῦ τῶν Ἀθηνῶν χαπνοῦ. Ibi Jacobs. Theo- 
dorus Metoch. Misc. c. 6 : Ὀδυσσέα ... 
τοὺς τῆς πατρίδος ποθοῦντα χαπνοὺς xal 
πρὸς αὐτοὺς σπεύδοντα. Olim legisse me- 
mini in Clarkii Itineribus t. 1, p. 526, 
pulcra Pargiotarum ad Alin Bassam ver. 
ba : A27?) Πασιὰ, σὲ προσχυνοῦμεν ... ὁ xa- 
«νὸς τῆς πατρίδος μας xal τὸ ἀθῶον αἷμα 
τῆς Πρεδύζας εἶναι εἰς ἡμᾶς δύο ὁδηγοὶ 
σοφώτατοι. 
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ἡμῖν μεταδίδοτε᾽ ἀλλ᾽ ὥσπερ ἡμῖν ὧν πεπόνθατε πρὶν ὠργισμέ- 
Vot, οὕτω xai γράφειν ὀχνεῖτε. ἀλλ᾽ ἡμεῖς, καὶ τοιαῦτα ἠδιχη- 
μένοι, γραάφομέν T& ὅταν ἐξῇ τοῦτο ποιεῖν. χαὶ μὴ γράφοντες 
εὐδαίμονας ὑμᾶς καὶ μακαρίους χαλοῦμεν, οἷς ἐστι τὸ φίλον ἔδα- 
qoc μὲν ausi, παῖδας δὲ ὁρᾷν, φίλοις συνεῖναι, εἰς ἱερὰ πατρῷα 
βαδίζειν, ἀγροὺς ἐπιέναι τὸ σῶμα ἀνακτωμένους, otxot καθῆσθαι 
ἐπανορθουμένους τι τῶν οἰκείων. ἀναγχη δὲ πᾶσα (1) xai τὸ βου- 
λόμενον ἀριστῆσαι μὴ συγχωρεῖσθαι, καὶ τὸ μετὰ τὸ δεῖπνον οὐχ 
3 8 3 4 3 Y 9» 8 * » , N I" Ν 
ἐπι τὴν εὐνὴν, αλλ ἐπὶ τὸν ἄρχοντα τρέχειν, διὰ πολλοῦ μὲν 
πηλοῦ, πλείονος δὲ σχότους, συνεχῶς ὀλισθαίνοντα. xai καταρώ- 
βένον τοῖς γονεῦσιν, οὐ παρὰ τοὺς χειροτέχνας μᾶλλον φοιτᾶν 
ἀγαγκάσασιν. ἅπαντα ταῦτα ἐχποδὼν, χαὶ καταγελᾶς τῶν ἔτι 
ταύτης ἐχομένων τῆς συμφορᾶς, ὥσθ᾽, ὑπὸ τοῦ σφόδρα πέτεσθαι, 
οὐδὲ τῶν μαγγάνων ἔτι σε μεμνῆσθαι νομίζω (2), ἀλλὰ τῇ πα- 
"n ΄ A e ki * / , δὲ L| f 2 
ρούσῃ τύχη καὶ τοῦτον εἶξαι τὸν λογισμόν. Et δὲ τὸν βασιλέα 
᾿ φήσεις καὶ σὺ, καὶ τὸν δι’ αὐτοῦ γινόμενον τοῖς πλησιάζουσι 
Le A e ^ / Ἁ 7 i P4 
πλοῦτον, χαὶ ὡς δεῖ πάντας μετὰ δώρων τὸν μεσάζοντα (3) 
προσχυνεῖν (ταῦτα δὴ τὰ πολλάχις ὑπὸ σοῦ μετὰ γέλωτος εἰρη- 


(1) Sententize non coherent. Saltem 
oportet legi ἀνάγκη δὲ ἐμοὶ πᾶσα. 

(2) Illa metaphora aviculze, quz: li- 
bero jam utens per aerem volatu, retia 
non recordatur, proverbium redolet. 
Vocabulo μάγγανον usus est Manuel 
Palaeologus epistola ad Dem. Cydonem 
inedita in cod. 3041, fol. 3, 1 : ἀλλὰ γὰρ 
αἰσχύνουαι θεωρῶν τὰν μὲν γέροντα τοῦ- 
vov (Platonem cujus mittebat codicem 
Demetrio) χειμῶνος ἤδη μεσοῦντος πελά- 
γους κατατολμῶντα, σὲ δ᾽, ὑπερορῶντα πα- 
τρίδος τε καὶ ἡμῶν, τὰ μάγχανά (sic) τὸ 
οἰκοῦντα καὶ ἀναπανόμενον ἐν αὐτοῖς, 
ὀκνῶ γὰρ εἰπεῖν θηραθέντα. Cui epistolae 
respondet Cydonianarum ἃ Matihoeio 
editarum tertia, et eis ipsis verbis haec- 
ce Cydonii : ἴσως δὲ καὶ τὸν ἐχείνου xai 
σὸν ἐραστὴν ἑπόμενον ἕξεις, 
μὲν τῆς σῆς ὄψεως μᾶλλον ἢ χρηνῶν ol 
διψῶντες. Κατέχει δὲ αὐτὸν οὐχ ὃ φὴς, τὰ 
μάγγανα (δεσμὸς οὗτος ἐμοὶ τῶν ἀραχνῶν 
ἀσθενέστερος), ἀλλ᾽ ἃς οἶσθα πέδαι ἀδα- 


μάντιναι, ὑφ᾽ ὧν xai αὐτὸς ἐν πολλοῖς ἔτι 


χωλύῃ. Εἰ δὲ σὺ δέδεσαι, τίς ἐμὲ δραμεῖν 


ὃς ἐπιθυμεῖ 


μηχανή; Flosculus est JEschyleus πέδαι 
ἀδαμάντιναι, et codice utebatur Cydo- 
nius, in quo sic.scriptus fuit Promethei 
V. 6: ᾿Αδαμαντίναις πέδῃσιν ἐν ἀῤῥήχτοις 
πέτραις. Videtur et in superioribus me- 
minisse Eschylee Clytemnestre que 
reducem Agamemnonem exquisitioribus 
salutans hyperbolis, eum compellat 
Ὁδοιπόρῳ διψῶντι πηγαῖον ῥέος. Talia 
inepte infarciebat historice narrationi 
Gregoras, qui Hist. 8, 11, 2, Syrgiannis 
mutationem animi perjucundam fuisse 
ait, ὡς τοῖς ὑφ᾽ ἡλίῳ καιομένοις ὥρα θέ- 
ρους ζέφυρος, καὶ τοῖς δίψει φλεγμαίνουσι 
“μα ψυχροῦ. Cf. p. 296, 13. 

(3) Est μεσάζων quem nunc Ministrum 
dicimus , οἱονεὶ μέσος τοῦ τε βασιλέως xal 
τῶν ὑπ᾽ αὐτόν. Ad Mazaris iter Anecd. 
Gr. t. 3, p. 129, τοὺς μεσάζοντας esse 
dicebam summos rerum publicarum ad- 


a ministratores. Vide Possinum Gloss. Pa- 


chymeris sub Μεσιτεύοντες, Pontanum 
ad Phrantzem in Explicatione dignitatum. 
Munere μεσάζοντος tunc functus Deme- 
trius videtur.Cf. Capt. H. 4, p. 865, C. 
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μένα), ἀχλὰ νῦν « οὔθ᾽ ὁ μισθὸς οὔθ᾽ ἡ τέχνη » τῆς χωμῳδίας (ι ) 
dxoóc - οὕτω νῦν οἱ x«i προσαπαιτήσοντες πλείους, xol δεῖ κρύ- 
πτεσθαι φεύγοντα τὴν ἐκείνων βοήν᾽ χαὶ τοσοῦτον οἱ νῦν ἄνθρωποι 
τὸν ὀδολὸν ἀγνοοῦσιν, ὥστε xxi τὸν Διπλοθατάτζην (2), οὐδὲε- 
μίαν αὐτῷ τῶν τεχνῶν ἀρκοῦσαν ὁρῶντα, τὰ τῶν ἄλλων δεῖπνα 
περιεργάζεσθαι, ἀυελήσαντα ἐφ᾽ ἑαυτὸν τραπέσθαι xai πρὸς τὴν 
οἶχοι τράπεζαν βλέπειν λοιπόν. ὅσην δὲ τοῦτο τῶν πραγμάτων 
ἀωρίαν κατηγορεῖ, xav πρὸς ἄλλους εἴποις αὐτός. Πόθεν τοίνυν 
τις ἡμᾶς εὐδαιμονιεῖ, τοῦ Διπλοδατάτζη μηδὲ τρέφεσθαι δυνα- 
μένου; Εἷς ἐνταῦθα μόνον πλοῦτος ὁ τῶν δογμάτων (5), ὧν ἥχων 
ὁ σὸς φίλος ἐξ Αἴνου (4) πᾶσι μετέδωχε. Καὶ νῦν ἡμῖν χαὶ ὑπὲρ 
τὰ γόνατα τὸ χαχὸν αἴρεται, σιωπῶντος μὲν οὐδενὸς, πάντων δὲ 
ῥᾷον περὶ “τῶν θείων ἢ τῶν ἰδίων φιλοσοφούντων᾽ ὑφ᾽ ὧν καθ᾽ 
ἡμέραν ἐνοχλούμενος, xai τῶν σῶν μεμνημένος, γελῶ, πώγωνας 
ἄλλως (5) ὁρῶν περιφερομένους ἐπὶ τῶν βασιλείων, ὧν τὸ πᾶντ᾽ 
ἀγνοεῖν ὥσπερ ἄλλο τι σύμθολον ἔστι τῆς ἀρετῆς. Οὕτω καὶ τοῦτ᾽ 
εὐτυχεῖς, τοιαύτης ἀνήχοος ὧν ἀφροσύνης. | 


" Li 


[4 


9. 


Οὐδὲν ὅτι μὴ καλὸν τῶν χαλῶν. Καὶ τοῦτ᾽ ἔδειξας χαὶ αὐτὸς, 
κάλλους μεστὰ γράμματα πέμψας ἡμῖν, σφόδρα μὲν ἐοικότα τοῖς 
Δημοσθένους, σφόδρα δὲ ἀνδρὸς ἐπισταμένου φιλεῖν ἤθει προσή- 
χοντα" οὕτω Got xai ἡ διάνοια ἔρρωτο, καὶ τὰ ὀνόματα ταύτη 
συνέδαινε" xai πρὸς ὅλον τις βλέπων κἂν τὸν Ὁμηρικὸν ἠτίμασε 
δημηγόρον (6). Τοῦτο μόνον τῶν γραμμάτων ἐχείνων οὐχ ἂν 
εἰχέ τις ἐπαινέσαι, ὅτι τούτοις ὑπόθεσις ἢ ἦν ἐγὼ, καί με διὰ πάν- 
τῶν ἐχέίνων ἐπύνεις. Χρῆν δὲ ἄρα χαλοῖς οὕτω λόγοις ὑπὲρ 


(1) Aristophanes Pluto 407 : Τίς δῆτ᾽ 


ἰατρός ἔστι νῦν ἐν τῇ πόλει : Οὔτε yàp ó.- 


μισθὸς οὐδέν ἐστ᾽, οὔθ᾽ ἡ τέχνη. 

(2) Servavit Cantacuzenus Bist. 3, 19, 
p. 135, memoriam Diplovatatze Proto- 
vestiarii, Berrhew prefecti, viri in 
bello strenui; de quo loqui Demetrius 
videtur. Ejusdem nominis et, puto , fa- 


milis Thom. Diplovatafius, a. 1538 


mortuus , inter scriptores graecos varios 


recensetur in Bibl. Greca t. 11, p. 607. 

(3) Innuit dogmata theologica, de qui- 
bus , vel tunc calamitatibus undique op- 
pressi , digladiabantur miserrimi illi ho- 
mines. 

(4) Est X£nus Thracie urbs notissima, 
de qua frequens mentio in hujus tem- 
poris historia. 

(5) Vide p. 211, n.; p. 294, n. 4. 

(6) Nestorem opinor significari. 
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ὁμοίων ἀνδρῶν λέγοντας δεῖν οἴεσθαι χρῆσθαι, οὐκ ἐκείνοις τούτους 
ἀποδιδόναι οἱ χαὶ τοῦ μὴ καχῶς: ἀχοῦσαι διχαίως ἂν ἔχοιεν χάριν. 
ἀλλ᾽ ἡ φιλία δεινὸν πάντα πείθειν ὀφείλεσθαι τοῖς φίλοις παρὰ 
τῶν φίλων, 3) καὶ σοὶ γέγονεν αἴτιον τοσαῦτα (1) ἐμοῦ χαταψεύσα- 
σθαι. Πῶς γὰρ οὐχ ἐφψεύσω, τῶν Πλάτωνι μόλις ἂν δεδομένων 
ἐπαίνων, τούτων χἀμοὶ μεταδιδόναι, φιλονεικῶν; Οὐ μὴν τούτου 
γε ἕνεχα ἐμαυτὸν ἀγνοήσω" ἀλλὰ σὲ μὲν ἐπαινέσομαι χαὶ φιλήσω 
πάντων προτιθέντα τοὺς φίλους. ἐμαυτῷ δὲ τοὺς σοὺς ἐπαίνους 
ἀντὶ τῶν νῦν ὄντων συνεύξομαι. 


, 


I. 


Πολλὰ ἀγαθὰ γένοιτο τοῖς τοῦ περὶ coi δέους ἡμᾶς ἀπαλλά- 
ἔασι, καὶ τὴν ἀρρωστίαν ἐχείνην λελύσθαι μηνύσασιν, ἢ τὴν γεν- 
ναίαν ψυχὴν πόρρω θήσειν ἡμῶν ἠπείλησε μὲν, οὐ δεδύνηται δὲ, 
τοῦ Σωτῆρος ἔτι σε τῷ βίῳ τηροῦντος. Ἡμῖν δὲ οὐχ ἀπὸ τοῦ τὰ 
δυσχερῆ λελύσθαι μόνον ἡ ἡδονὴ, ἀλλ᾽ ὅτι xoi τὰς διαθήχας 
ἠχούομεν ὧν ἐμνήσθης; χαὶ ὡς ἐν αὐταῖς οὐδ᾽ ἡμῶν ἠμνημόνεις, 
dXX ἃ τῶν σῶν μετὰ τὴν τελευτὴν ἡμέτερα δέοι (2) γενέσθαι 
γράφειν ἐχέλευες. Τὰ δὲ ἦν, οὐχ ὧν οἱ πολλοὶ τὴν Πελοπόννησον 
καὶ θαυμ. αζουσι Xa φιλοῦσιν, ἄλλ᾽ ὁ λύχνος à ἄντικρυς ᾿ἰπιχτήτου (3), 
χαὶ τὰ τῆς πενίας αἴτιά σοι βιθλία: ἃ δέον συγχατορύττειν ὡς 
ἀλυσιτελῇ σοι φανέντα, σὺ δὲ xai τοὺς φίλους ἐποιοῦ τῆς συμφο- 
ρᾶς κληρονόμους, ὅπως μετ᾽ ἐχείνων οἰμώττοιεν. Τῆς μὲν οὖν περὶ 
ἡμᾶς σου γνώμης πολλὰ ἀγαθά σοι γένοιτο, μεθ᾽ ἧς μνημονεύεις 
τῶν ἡμετέρων" δέξαι δὲ ἀντὶ ταύτης χαὶ σὺ φίλων γνώμην τὰ 
συμφέροντά σοι συμβουλευόντων, καὶ, τῶν πολλῶν ἀποστὰς ῥη- 
μάτων, ποιοῦ τινα χἀὶ χρημάτων φροντίδα, καὶ μὴ νόμιζε τῶν 
αἰσχρῶν δόξειν εἰ τῷ δεσπότῃ περὶ τούτων διαλεχθήσῃ. Δίκαιον 
γὰρ ὥσπερ « Σοφοὶ τύραννοι τῇ σοφῶν μετουσίᾳ (4), » οὕτωβχαὶ 
τῆς ἐχείνων τύχης τοὺς σοφοὺς ἀπολαύειν. 


(1) Codex, τοταῦτα. (4) Versus est Sophoclis ex Ajace Lo- 
(2) Scripsi δέοι. Est in codice 5&. cro, vulgo allatus cum vocabulo finali 
(3) Lucianus Adv. ind. $ 13 : éyé- συνουσίᾳ , Semel cum σννουσίαις, hic 
νετό τις καὶ ἔτι ἐστὶν, οἶμαι, ὃς süv 'Ez:- — cum μετουσίᾳ. Vide qui notavi ad Soph. 
xtítou λύχνον τοῦ Στωϊκοῦ, χεραμεοῦν — locum, etin Notit. mann. t. 12; part. 2, 
ὄντα, τρισχιλίων δραχμῶν ἐπρίατο. p. 7. Lectio σοφῶν συνουσίαις potest de- 
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Ἡμεῖς σοῖς ἐνταῦθα πρὸς πολλοὺς ἐντυγχάνοντες γράμμασιν. 
ἴσωεν TE ἐξ ἐχείνων οὗ διατρίθεις, χαὶ ὡς τὰ τοῦ σώματός σοι τῇ 
τῆς ψυχῆς ὑγείᾳ συμθαίνει, τά τε ἄχλα περὶ ὧν πραγματεύη , 
πάνθ᾽ ὡς ἂν αὐτός τε καὶ ἡμεῖς συνευξαίμεθα, προχωρεῖ. ἀπορῶν 
δ᾽ ὅθεν οὐ xol τὸν ἀδελφὸν τῶν ἀὐτῶν ἀξιοῖς, οὐδὲ προσειπεῖν 
γοῦν δίκαιον οἴει, οὔπω τῆς ἀπορίας παύσασθαι ταύτης οἷός τε 
ἐγενόμην. Οὔτε γὰρ, ὡς ἧττον ἡμῶν δέον φροντίζειν οὐχ ἐπιστεῖ- 
λαι φάσχων, πιθανὴν ἂν πλάττοις ἀπολογίαν" οὔτ᾽, εἰς τοῦ σχή- 
μᾶτος νόμους (1) ἀναφέρων τὴν σιωπὴν, δόξεις ἀπολογεῖσθαι * 
πρῶτον μὲν ὅτι χαὶ πρὸς τοὺς ἄλλους ἔδει τοῦτο τηρεῖν, καὶ μὴ 
᾿χείνοις μὲν γράφειν, πρὸς δ᾽ ἡμᾶς δέον τοῦτο ποιεῖν, πέρα τοῦ 
δέοντος εὐλαδεῖσθαι τὸν νόμον: ἔπειθ᾽ ὅτι νόμιμον καὶ τὸ γράφειν 
τοῖς φίλοις καὶ οὐδεὶς διὰ τοῦτο παρανομεῖ" αἱ πρὸς πάντας ἐπι- 
στολαὶ τῶν ἁγίων χαὶ τὰ μακρὰ πρὸς τοὺς φίλους συγγράμματα 
τοῦτο τεχμηριοῖ, οἷς εἰ φήσομεν ἕπεσθαι, πᾶσαν ἂν ἐχφύγοιμεν 
μέμψιν. Εἰ δ᾽ ἀδελφὸς ἐγὼ, καὶ δεῖ με διὰ ταῦτα τῶν ἄλλων 
ἔλαττον ἔχειν, ἀλλ᾽ ἐν οἷς εἶπον καὶ τῶν πρὸς τοὺς φίλους ἐπιστο- 
λῶν αἱ πρὸς τοὺς ἀδελφοὺς οὐκ ἐλάττους, καὶ τοσοῦτον μᾶλλον 
ὅσον καὶ ἡ φύσις τοὺς γράφοντας προσηνάγκαζεν, οἱ τίνας ταῦτα 
ποιοῦντες παρέθαινον γόμους οὐδεὶς μέχρι νῦν ἐτόλμησε φθέγξα- 
σϑαι. Χωρὶς δὲ τούτων χαὶ τοὐναντίον ἅπαν περὶ τούτων αὐτὸν 
ἔγωγε φήσαιμι νομοθετεῖν τὸν θεάν. ὁ γὰρ καὶ τοῖς ἐχθροῖς εὔχεσθαι 
τὰ ἀγαθὰ συμβουλεύων (2), καὶ τοῖς μὴ τοῦτο ποιοῦσιν ἀθανά- 
τους ἀπειλῶν τιμωρίας, πῶς ἂν ἀδελφοῖς γράφειν ἐκώλυσεν : οὐ 
γὰρ δή που Θεῷ μὲν ὑπὲρ ἐχείνων διαλεξόμεθα, αὐτοῖς δὲ ἀπο- 
χνήσομεν, καὶ ἃ συνευχόμεθα τοῖς ἀνθρώποις, περὶ τούτων οὐ βου- 


fendi versu Aristophanis Thesm. 21: patet, atque ex dictis epistola extrema. 

Οἷόν τί ποὐστὶν αἱ σοφαὶ ξυνουσίαι. Vide (2) Christus apud Matthoeum 5, 44 : 

ibi schol. in Thierschiana; coll. Boeckh. ἀγαπᾶτε τοὺς ἐχθροὺς ὑμῶν, εὐλογεῖτε 

Trag. princ. p. 247 ; Lennep. ad Phalar. τοὺς καταρωμένους ὑμᾶς ... προσεύχεσθε 

p. 229. ὑπὲρ τῶν ἐπηρεαζόντων ὑμᾶς. Conf. Luc. 
(1) Prochorum monachum fuisseinde 6, 27. 
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λησόμεθα τούτοις διαλεχθῆναι" ἣ xol προσειπόντας οὐχ ἀντιπρο- 
σεροῦμεν, ἄλλ᾽ ὥσπερ τινὲς ἀνδριάντες ἑστήξομεν (1) οὐδ οἶδα 
τίνας αἰτιώμενοι νόμους. Ταῦτα μὲν οὖν οὔτε δίκαια λέγειν, οὔτ᾽ 
ἂν αὐτὸς εἴποις τοιαῦτά γε ὄντα᾽ πιθανώτερα δὲ νομιστέον ἃ πρὸς 
ἐμὰ τῶν ἡμετέρων τις ἔφασχεν ἀποροῦντα. Ἔφη γὰρ εἰπεῖν σε πρὸς 
αὐτὸν ἐρόμενον περὶ τούτου, ὡς διὰ τοῦτ᾽ ἐμοὶ μόνῳ τῶν ἄλλων 
οὐχ ἐπιστέλλεις, ὅτι μηδ᾽ αὐτὸς τοῦτο ποιῶ, ἀλλ᾽ ἔτος ἤδη τρί- 
τον ἐξ ὅτουπερ εἱλόμην σιγᾷν. ᾿γὼ δ᾽ ἐκεῖνο φημὶ, ὡς ἔδει προσ- 
λογίζεσθαι καὶ τοὺς συμθάντας πολέμους, καὶ ὡς αἱ πάντα ἀνατρέ- 
ψασαι τριήρεις ὥσπερ νέφος πάντα ἐπέσχον, χαὶ στέλλεσθαι λοι- 
πὸν οὐδαμόσε κατ᾽ οὐδένα τρόπον ἐνῆν, πάντων ὑπὲρ καπνοῦ πη- 
δάλια θέντων (2); ai δὲ τῆς ἠπείρου συμφοραὶ τὰς τῆς θαλάττης 
παρήεσαν., ὥστ᾽ οὐχ ἦν οἴκοθεν προελθεῖν, μὴ πρότερον διαθήκης 
μνησθέντα (5): ἀλλ᾽ à ὅμως μετὰ τοσούτων ἐλαττωμάτων, φησὶ Δημο- 
σθένης, πολλοῖς μὲν εἰς τριήρεις δέδωχα γράμματα , οὐχ ἔλάττοσι 
δὲ διὰ τῶν ὁρῶν νύκτωρ πορευομένοις. Ei δὲ σὺ ταῦτ᾽ οὐχ ἐδέ- 
you, ἀπόλοιτο μὲν ὁ τῆς Τενέδου τύραννος (4), & ᾧ γράφων üviy- 
xa ov πέμπειν τὰ γράμματα τὴν ταχίστην " ἀπόλοιντο δὲ οἱ εἰς 
Θάσον xai Θεσσαλονίκην καὶ τὸν ἄθω κομιζόμεναι συνεχῶς, οἷς 
πάντα συνέπραξα, ἵ ἵν᾽ ἐν τῇ χομιδῇ ἦ μοι τῶν πρὸς σὲ γραμμάτων 
ἀποδῶσι τὴν χάριν. ὅμως εἰ χαὶ μηδὲν d ἔγραφον, ἀλλ᾽, ὅπερ αὐτὸς 
φὴς, ἐσιώπων, οὐδ᾽ οὕτως ἐχρῆν ἀποστῆναι, τήν τε ὑμετέραν 
ἐνθυμούμενον ἡσυχίαν καὶ τὰ ἐν τοῖς βασιλείοις καχὰ, δι᾽ ἃ πολ- 
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(1) Id est, statua taciturniores, ut 
est apud Horatium, cui et statuc dicte 
sunt infantes. Nicephorus Callistus in 
Mariam Magd. p. 51 : ἴσα xoi ἀνδριάντι 
τῷ παραδόξῳ τοῦ θαύματος ἄφωνος eot 
χει ἐφ᾽ ἱκανοῦ. Zacharias Mityl. p. 125 : 
ἐσιώπησε ... λίθων τε xoà ἰχθύων ἀφωνό- 
τερὴς γεγονώς. Ibi notavi et ad Eunap. 
p. 272, 583. Quod proverbium et verna- 
cula lingua non nescit. Vignolius Misc. 
t. 2, p. 244 : « M. l'Auditeur ... demeura 
froid et muet comme une statue. » Est 
ἑστήξομεν graphice dictum. Philostratus 
Her. 661 de vitibus sterilibus : ἀοινοί t£ 
xal ἀργοὶ ἑστήξουσιν ὥσπερ γεγραμμέναι. 
Auctor quem ex Anecd. Oxon. allegavi 
p. 210, n. 5, inde profecisse videtur : 
ἑστήχαμέν σοι ἀργοί τε χαὶ ἄπρακτοι. - — 
Cf. p. 292, 3; p. 298, n. 5. 


(2) Meminit notissimi versus Hesiodi 
E. 627 : Πηδάλιον δ᾽ εὐεργὲς ὑπὲρ καπνοῦ 
χρεμάσασθαι. Gregorius Nyss. Encomii 
Theodori martyris initio : ὥρᾳ χειμῶνος 
ἡνίκα... πλωτὴρ ὑπὲρ χαπνοῦ τίθησι τὸ 
πηδάλιον. Conf. Gregor. Naz. ep. 43, 
p. 804, — p. 401 Delectus Sinneriani. 

(3) Sic p. 280 : διαθήκας ὧν ἐμνήσθης. 

(4) Forsan Pergamenus quidam , civis 


. Tenedius , qui , a. 1354, adversus Joan- 


nem Palceologum absentem rebellavit, 
et, expulso ejus legato, summam in in- 
sula auctoritatem arripuit, nec diu re- 
tinuit: vide Cantacuz. Hist. 4, 38,p. 
276; Ameilh. Hist. 1. 114, 14. Ni etipsum 
Jo. Palceologum nomine tyranni designa- 
verit, qui, a Cantacuzeno oppressus, 
Tenedum occupaverat. Sed tunc displicet 
verhum ἠνάγχαζον, Pergameno aptius. 


ἘΠΙΣΤΌΛΑΙ.. 483 
λάχις ἠυέλησα μὲν σιτίων, ἠμέλησα, δὲ ὕπνου" δεῖ δὲ πρὸς τὴν 
ἑχάστου βοὴν ὥτων ἑστώτων, δεῖ δὲ τῇ γλώττῃ τὰς χελιδόνας 
μιμεῖσθαι (1), τὰ μὲν τὸν βασιλέα πείθοντα, τὰ δὲ ἱκετεύοντα 
μεσῶν νυχτῶν, ὅτε καὶ τοὺς ὑπὲρ ὧν δέομαι δεῖπνον καὶ χλίνη 
χαὶ τὸ τοῖς ὀνείρασι συνεῖναι τῆς μεθ᾽ ἡμέραν ἀηδίας χουφίζει. 
Σὺ δὲ, δέον ἀνέχειν καὶ ὅπως ταῦτα ῥᾷον οἴσομεν λέγειν, καὶ 
προσεγχαλεῖν xal δίκην ἀπαιτεῖν ἕτοιμος εἶ, Εἰ δ᾽ αὐτὸς πιχρός 
τις ἦν χαὶ ὀργῇ τινι γράφειν οὐχ ἠνειχόμην, οὐκ αὐτόν σε ἐχρῆν 
ἡμερότητι μὲν τὸν παροξυσμὸν, τὴν δὲ σιωπὴν λόγοις νικῆσαι ; 
ὥσπερ οἱ λυπουμένοις καὶ διὰ τοῦτὸ σιωπῶσι παρακαθήμενοι 
« ἐξαύδα » βοῶσι, « μὴ κεῦθε νόῳ, ἵνα εἴδομεν ἄμφω ( 2) », Év- 
ταῦθ᾽ ἔδει μᾶλλον μνησθῆναι τοῦ νόμου, τὰ μὲν πράως ἐλέγχοντα; 
τὰ δὲ εἰσηγούμενον, ἕως εἰς αὑτὸν ἐπανήγαγες ἄνδρα ἐξεστηχότα. 
Νῦν δὲ πρὸς σωφρονοῦντα, εἰ δίδως εἰπεῖν, μικροψυχεῖς, καὶ φὴς 
αὐτὸς τοὺς ἁμαρτανόντας. ὥσπερ ἄλλο τι κατορθοῦντας, μιμεῖ- 
σθαι" ἀλλ᾽ οὐ ταῦτά γε φήσεις τὸν ἄθω (9) παραινέσειν, εἰ λάθοι 
φωνήν. 

IB. 


ἢ ^ / € " , / 1 TEE ἔδ 

τὰ πρότερον περὶ φιλίας εἰρημένα σοι πρὸς ἡμᾶς ἔδει 
τότε σιγᾶσθαι, ἣ καὶ νῦν γράμμασι βεδαιοῦν τοὺς λόγους ἐκείνους, 
πάντων ἡγουμένους (4) αἴσχιστον εἶναι μὴ συμθαίνοντας τοῖς 
ἔργοις παρέχεσθαι τοὺς λόγους" οὔτε γὰρ ὅτι xai αὐτοὶ σιγῶμεν 
ἀντεγκαλέσεις " ἀποψιφιοῦνται γὰρ οἱ πολλά σοι χεχομικότες γράμ- 
ματα παρ᾽ ἡμῶν" αἰσχρόν τε οὐδὲν ἧττον τοὺς ἐν αἰτίαις μιμεῖ- 
σθαι, καὶ ἃ τοῖς ἄλλοις προφέρεις, ταῦτ᾽ ἰσχυρὰ νομίζειν ὑπὲρ 
* 9 N ew II LY , m ὃ , ὃ “(Ὁ e "9 ^ 
ὧν αὐτὸς πλημμελεῖς, Πλὴν et τῆς ὀυστυχίας δεῖν ἡμᾶς ἀπαιτεῖν 


(1) Dicitur λάλη χελιδὼν Anacreonti 
Oda 12; ubi Fischer. Theophrastus Char. 
7, 5 : χελιδόνων δόξειεν ἂν λαλίστερος " 
ibi Casaub. et Coray. Nota sunt ex Co- 
mici Ranis χελιδόνων μουσεῖα" ad que 
apponam grammatici locum e codice 
2720 : χελιδόνων μουσεῖα * παροιμία ἐστὶν 
ἐπὶ τῶν πολυλόγων καὶ ἐπαχθῶν τεταγμέ- 
νὴ τοιοῦτον γὰρ τὸ τῶν χελιδόνων γένος, 
πλέον διὰ τὸ πολὺ τῆς ᾧδῆς ἀνιῶν ἢ διὰ 
τὸ μέλος εὐφραῖνον. Quee consentiunt cum 
Scholio Ran. 93, nisi quod ibi addatur 


ἐπὶ τῶν βαρδάρων. Etenim stepe veteres 
Graeci barbarorum hominum loquelam 
susurris hirundinum comparabant, quae 
ron cantare bone zinzilulgre sciunt. 

(2) Versus lliadis 1, 363, "Thetide 
Achillem alloquente. 

(3) Habitabat $gitur monachus Pro- 
chorus monasterium in monte Atho. 
Vide p.291. ὁ 

(5) Quum praecesserit coi, non ὑμῖν, 
preestaret, puto, ἡγούμενον hic scriptum 
legi. 
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οἴει δίχας, xoi, πάντα ἀπολωλεχότας ὁρῶν, xal αὐτὸς τὴν ἀπὸ 
τῶν γραμμάτων παραμυθίαν προσαφαιρῇ, ἀλλ᾽, ὦ μαχάριε, ἡμεῖς 
ὑμῖν, εὖ ἴσθι, τῆς ἐν τοῖς κακοῖς ὑπερδολῆς ἐχστησόμεθα. Ei γὰρ, 
ὅτι χαχῶς ἡμεῖς πράττομεν, αὐτὸς σεμνότερος γέγονας, ποῦ κατα- 
δὺς τῶν ὀνειδῶν οὐχ ἀχούσῃ ; οἱ γὰρ βέλτιστοι Τοῦρχοι τὸν ὄγκον 
τοῦτον χολάσουσι, xai σωφρονιοῦσι τοὺς διὰ χαχοπραγίαν ἀμε- 
λοῦντας τῶν φίλων. ü γὰρ οὐ καὶ coi τὰ τοῦ Σχαμάνδρου πέ- 
πονθε χαὶ ὁ Ἑἕόρος ( 1), χαὶ πλείοσι νεκροῖς xai οὗτος τὰς ὄχθας 
χαλύπτεται ἧπερ ἐχεῖνος, ὅτε περὶ αὐτὸν τοὺς Τρῶας ἤλαυνεν 
ἀχϑλεύς (2); Καὶ ἡμῖν μὲν ἐν ἀκοῇ μόνον τὰ λυπηρὰ, ὑμεῖς δὲ 
χαὶ πρὸ τῆς ἀχτῖνος (5) τοὺς πολεμίους ὁρᾶτε" καὶ ἡμῖν μὲν ἡ 
θάλασσα χαὶ μένουσι γεωργεῖ, καὶ φεύγειν βουλομένους ἀσφαλῶς 
οἷ βουλόμεθα παραπέμψει" ὑμῖν δὲ ἄντικρυς σαγήνη τὰ τείχη, καὶ 
τοῖς ὑπερθαίνουσι ταῦτα ἢ θανεῖν ἢ δουλδύειν ἀναάγχη. Εἰ γοῦν 
τοὺς χαχῶς πράττοντας χαταφρονεῖσθσι προσήχει, καὶ τοῦτ᾽ ἐψη- 
φίσασθε, ὑμῶν μέν ἐστι τὸ μηδ᾽ ἂν ἀντιθλέπειν- ἡμεῖς δὲ ἐπιτά- 
ξομεν ὅσα τοὺς ἔτ᾽ ἐλευθέρους προσήκει. 

ἀλλὰ ταῦτα μὲν ἐν παιδίας δέξῃ μέρει. εἴ γε καὶ δύναιο χωρὶς 
τοῦ δακρύειν τὰ τοιαῦτα ἀκούειν" εἰδὼς δὲ ὅσον ἡμῖν ἦσθα Xo πρό- 
τερον (4), χαὶ τὸ διὰ τὴν ἀποδημίαν ἐγγενόμενον φίλτρον ἐνθυ- 
μηθεὶς, γράψον ἃ νομίζεις ἡμᾶς ἐπιθυμεῖν -εἰδέναι περὶ τῶν σῶν. 
Οὐδένα γὰρ ὑποπτεύσειν νομίζω γράμματα φίλων προσρήσεσιν 
ὁριζόμενα μόναις. ᾿ 


, 


IT. 


᾿γὼ τοῦτο μόνον ἀπολαύειν δοκῶ τῆς πατρίδος, πολὺν χρό- 
vov ταύτης διῳχισμένος, τὸ τὸν ἄριστον. τῶν πολιτῶν φιλόν τε 
ἔχειν καὶ γράμματα παρ᾽ αὐτοῦ τὰ μὲν δέχεσθαι, τὰ δὲ ἀντιπέμ.- 
πειν. Νομίζω γὰρ οὕτω διὰ σοῦ τοῖς τε φίλοις πᾶσι συνεῖναι χαὶ 
μεθ᾽ ὑμῶν ἁπάντων τὴν πόλιν οἰκεῖν, xai οἷοι περὶ αὐτὴν οἱ 
χαιροὶ καὶ ὅπως τοῖς παραπίπτουσι χρῆται, καὶ ὅλως τῶν περὶ 


(1) Codex εὖρος, quod mutavi. Eadem (2) Cf. Tliadis librum 21. 
est pronunciatio literarum 6 et v, et (3) Conf p. 251, 1. 
inde fit confusio frequens. Sic in Hime- (4) Forsan omissum est nomen φίλος. 
rio p. 434 libri habent εὔρῳ pro "Eóp», — Vernacule quidem diceremus : « sachant 
et pariliter in Horatio Ebro, Hebro, pre — tout ce que tu nous étais auparavant. » 
Euro. . 
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αὐτὴν ἕχαστον τῶν ὁρώντων αὐτῶν οὐχ ἧττον ἔχειν εἰδέναι. Νῦν 
δὲ καὶ ταύτην μοι τὴν φορὰν ὑποδιδοῦσαν ὁρῶν, ἄχθομαι, παρα- 
πλήσιον ὥσπερ οἷς παρὰ τῶν νόμων προείρηται διὰ βίου φεύγειν 
τὰς ἑαυτῶν οἱ μὲν γὰρ ἐκεῖθεν ἰόντες πολλοὶ, ὁ δὲ σὴν ἡμῖν xo- 
μίζων ἐπιστολὴν οὐδεείς (1). E: μὲν οὖν τὸ σὸν ἦθος ἠγνόουν, καὶ 
ὡς ῥᾷον ἂν τις τὸν Καύχασον ἣ τὴν σὴν γνώμην ἀπὸ τῶν φίλων 
χινήσειε (2) τὰ τῶν ἄλλων ἂν ὑπώπτευσα xai αὐτόν σε παθεῖν" ἐπεὶ 
δὲ τὸ βέδαιον, καὶ τὸ τοῖς βεδουλευμένοις ἐμμένειν, ὥσπερ ἄλλο 
τι σύμὋολον σὸν χεκράτηχεν εἶναι, ἀφέντες αἰτιᾶσθαι τὸν φίλον, ἀλ- 
λαχοῦ τὴν αἰτίαν ζητοῦμεν. Exeívn μὲν οὖν, ἥτις ἂν εἴη, παύσαιτο 
καὶ στήσειέ γε τὴν ζημίαν ἡμῖν ἀμφοτέροις. ὥσπερ γὰρ ἐμαυτὸν 
τῶν σῶν, οὕτως οἶδα χαὶ σὲ τῶν ἡμετέρων ἐρῶντα γραμμάτων. 
Σὺ δὲ τῶν εἰωθότων πάλιν γενόμενος, γράφε ἃ μάλισθ᾽ ἡμᾶς 
οἶσθα βουλομένους εἰδέναι. Οὐδὲν γὰρ ἴσθι τοῦ λοιποῦ μέτριον 
λογιουμένους ἡμᾶς, ἂν καὶ μετὰ τὰ γράμματα ταῦτα σιγήσης, 
πάντα δὲ ὑποπτευσόμενον, ὅσα τοὺς χαταφρονουμένονς εἰκός. Δει- 
γὸν γὰρ ἡμᾶς μὲν οὕτω φροντίζειν ὑμῶν; ὥσθ᾽ ὃν εἴχομεν μετὰ 
τὸν βασιλέα τὸν ἄριστον, τοῦτον ὑμῖν ἀπολλυμένοις πέμπειν σω- 
τῆρα, ὑμᾶς δ᾽ ἡμῖν ἀξιοῦν μηδὲ ἀντιγράφειν. 


1Δ΄. 


Τὴν ὀλιγότητα τῶν γραμμάτων τὸ τῆς σῆς εἶναι ταῦτα καὶ 
χειρὸς καὶ διανοίας παραμυθεῖται. ἀνδρὸς δὲ τοιούτου γράφειν 
ἀξιοῦντος ἡμῖν, ἔδει χαὶ τὰς ἐπιστολὰς τὸ μέγεθος τῆς διανοίας 
μιμεῖσθαι, καὶ μὴ μιχροῖς γράμμασι μεγάλην τέχνην ἐγχλείειν " 
οὐ γὰρ δήπου φήσει τις, οὐ ῥεῖν σχολὴ ταῖς πηγαῖς. ὅμως ἡμεῖς 
μὲν εὐξόμεθα xol τὰ μείζω, χάριν δὲ χαὶ τῶν βραχέων εἰσόμεθα 
οὐδὲν γὰρ ἡμῖν τῶν σῶν ὅ τι οὐ μέγα (3). 


(1) Sic codex. Vide p. 296, n. 2. ὡς xÓxxov σινάπεως, ἐρεῖτε τῷ ὄρει τούτῳ, 
(2) Modus est dicendi proverbialis. ΜΜετάδηθι ἐντεῦθεν ἐκεῖ, xol μεταδήσεται. 
Apud Cantacuzenum Anna 3, 4, p. 32, — Matth. 17, 20; 21, 21. Hinc Paulus I ad 
ῥᾷον ἂν, εἶπεν, ἀνέπεισέ τις ὄρος δύνασθαι Cor. 13, 2 : ἐὰν ἔχω πᾶσαν τὴν πίστιν 
μεταθῆναι, 7| τὴν μεγάλου δομεστίχον ὥστε ὄρη μεθιστάνειν, ἀγάπην δὲ μὴ ἔχω, 
γνώμην κινηθῆναι. Eadem hyperbola de οὐδέν εἶμι. 
fidei vi in libris sacris : ἐὰν ἔχητε πίστιν (3) Conf. initium Ep. 9, p. 279. 
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Kai τὴν νόσον. τῆς σώφρονος ἐχείγης γυναικὸς μετὰ λύπης, 
χαὶ τὴν τελευτὴν οὐχ ἄνευ δαχρύων ἠχούσαμεν. ἐκείνη τε γὰρ 
πολλῶν εἵνεκα δικαία πενθεῖσθαι, xol τὴν σὴν συμφορὰν τῶν 
ἡμετέρων χαχῶν λυπηρότερον νομίζειν ἡ φιλία βιάζεται. ὄμως 
ἡ μὲν ἐχείνης ἀρετὴ τὸ ἐπ᾽ ἐχείνῃ πάλιν λύπης ἀφαιρείτω τὸ 
πλέον, καὶ, ὅταν ὧν σοι βεδοήθηκε μεμνημένος ὀδύρῃ, ὅτι παρὰ 

τὸν τῆς ἀρετῆς ἀγωνοθέτην ἀφίκετο λογιζόμενος χαῖρε. Οὐ γὰρ 
μικρὰ xal τῆς ἐν γάμῳ χοσμιότητος καὶ σωφροσύνης τὰ dÜr 
καὶ εἰσὶν οἱ μετὰ γυναιχῶν xal παίδων χαὶ τοῖς ἐν ὄρεσι φιλοσο- 
φοῦσι κατέστησαν ἀντὶ παραδείγματος. Καὶ μὴν εἰ πάντων ἀεί 
σε τῶν προσόντων αὐτῇ κοινωνὸν ἐποιεῖτο, ἴσως σοι καὶ ὧν γῦν 
ἀπολαύει μεταδώσει τοῦ μέρους, ἂν μὴ μόνον αὐτὴν ὡς οὐχ ἔτ᾽ 
οὖσαν θρηνῆῇς καὶ μιχροψύχως αὐτῆς μνημονεύης. ὥστε, τῶν ix 
ἐκείνῃ θρήνων ἀπαλλαγεὶς ἐπὶ σαυτὸν τὴν φροντίδα μετένεγχαι, 
χαὶ μὴ μόνον ὅθεν ἐνταῦθα τὰς ἡδονὰς πορισόμεθα, ἀλλὰ καὶ ὅθεν 
μετὰ τὴν τελευτὴν ἐν ἀγαθοῖς ἐσόμεθα σχόπει. Τοῖς γὰρ τὴν φύσιν 
λογιζομένοις οὐδέ ποτ᾽ ἂν πολὺ τοῦ βίου τὸ λειπόμενον λογισθείη. 
Τί γὰρ μαχρὸν τῶν ἐπὶ τὸ βραχύτερον, μᾶλλον δ᾽ ἐπὶ τὸ μὴ ὄν, 
χαθ᾽ ἑχάστην ἐπειγομένων ; Τούτοις τοίνυν τοῖς λογισμοῖς ἐκείνην 
τε χοσμήσεις, “καὶ σαυτὸν εὖ ποιήσεις, φιλοσοφίᾳ xal λόγοις ἀνέχων 
σου τὴν ψυχὴν ὑπὸ λύπης ἀκαίρου πιεζομένην. 

Πάνυ δὲ ἥσθην ἀχούσας ἐν ταῖς ἀῤχαιρεσίαις ἐπὶ σὲ τὰς τῆς 
πόλεως ψήφους ξλθούσας. Σύ τε γὰρ ἀνὴρ ἔδοξας ἱκανὸς πράγμασι 
χρῆσθαι, καὶ ἡ πόλις ἡμῖν εὐδοκίμησεν, οὐκ ἀγνοήσασα ὃν ἑλέσθαι 
ἐχρῆν. Οὐ γὰρ δὴ καὶ τὸ τοῦ χρόνου μῆχος ταῖς ἀρχαῖς ἀναγχὴ 
προσεῖναι" ἀλλ᾽ ἀρκεῖ μόνον, ἀγαθῶν ἀνὸ ρῶν ζητουμένων, αἱρεθῆ- 
ναί τινα τὸ δὲ μὴ καὶ πολὺν χρόνον προστεθῆναι τῷ σχήματι 
τοῖς ἑλομένοις, ἀλλ᾽ οὐ τοῖς αἱρεθεῖσιν, ἔχει ζημίαν. M) τοίυνν μι- 
σθὸν τῆς ἀρχῆς τάμὰ γράμματα ζήτει" ἔχεις γὰρ ἀρκοῦντα, τὸ 
τοσαύτην σοι τὴν πόλιν ἀρετὴν συνειδέναι. Καί τοι γε καὶ πονεῖν 
δέον xai ἀδοξεῖν ὑπὲρ ταύτης, οὐκ ἂν ἦσθα δίκαιος μὴ πάντα 
πάσχειν προθύμως αἱρούμενος ; νῦν δὲ καὶ τὸ ταύτης ἡγεῖσθαι 
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μικρόν τι σοι δοκεῖ, καὶ βούλει τὰς ἐμὰς ἐπιστολάς σοι προσεῖναι, 
ἀνθ᾽ ὧν εὖ ποιεῖς τὴν πατρίδα, ὥσπερ ἂν εἰ μὴ πρὸς πολίτην 
πολίτης, Αἰγύπτιος δέ τις πρὸς Ϊνδὸν διελέγου. ἀλλ᾽, ὡς ἔοικε, 
τὸ μὲν τῇ πατρίδι χάριν ἐχτίνειν οὐ μέγα νομίζεις, φαύλους τινὰς 
θεατὰς τῆς ἀνδραγαθίας τοὺς πολίτας ἔχειν οἰόμενος, ἐνθυμῇ δὲ 
τὴν μεγάλην πόλιν xai τὰ βασίλειά, καὶ βούλει παρ᾽ ἡμᾶς ἐλθὼν 
τὴν ἀρετὴν ἐπιδείξασθαι, ὥσπερ τις ἀγαθὸς χυδερνήτης ἀντὶ τῆς 
εὐπλοούσης νεὼς τὴν χειμαζομένην αἱρούμενος, ἐλπίζων μεγάλων 
δή τινων τεύξεσθαι, ἂν τῇ τέχνη περιγένηται τῶν χυμάτων. Éyà 
δ᾽ ἥσθην. μὲν ἀκούσας σε ταῦτα διανοούμενον" τί γὰρ ἥδιον ἐμοὶ 
τῆς σἧς συνουσίας: παραινῶ μέντοι χαθήμενον ἀπολαύειν τῆς οἴχοι 
γαλήνης. Τὰ γὰρ ἐνταῦθα χύματα καὶ σχόπελοι μόνον, καὶ τοῖς 
νοῦν ἔχουσιν οὐδὲν λοιπὸν ἢ χαλεῖν Διοσχούρους (1). 


285 


IG'. 


Ei μὲν τὴν φὴν περὶ τοὺς φίλους γνώμην οὐκ ἤδειν, χἂν 
ἐμεμφόμην σου τὴν σιγὴν, καὶ ταύτην ἀντ᾽ ἄλλου σοι τινὸς ἐγχλή- 
ματος προύφερον᾽ ἐπεὶ δὲ τῶν χαιρῶν ἐχείνων ἐν οἷς ἀλλήλων 
ἀκριδῶς πεπειράμεθα, οὐδὲν ἂν γένοιτο τῶν σῶν τρόπων μαρτύριον 
ἀκριθέστερον, τοῦ μὲν ἐγκαλεῖν τῶν οὐκ ὄντων ἀφίσταμαι" εἰδὼς 
δὲ τὰ ὄντα, χάριν οἶδά σοι τῆς σιγῆς, μᾶλλον δὲ τῆς γνώμης, 
δι᾽ ἣν οὐχ ἐδουλήθης ταῖς ἐπιστολαῖς λυπῆσαι τὸν φίλον. Δῆλον 
γὰρ ὡς, γραμμάτων ἁψάμενος, ἀνάγχην εἶχες καὶ τὰς ὑμετέρας 
περὶ τῶν ἡμετέρων ψήφους εἰπεῖν. Οὔτ᾽ οὖν ψεύδεσθαι καλὸν ἐνό- 
μισας, ἀντὶ τῶν ὄντων (2) πλάττοντα τὰ ἡδέα τοῖς φίλοις χαρίζε- 
σθαι" οὔτε τοῖς ἀληθέσιν εἵλου πλήττειν ἡμᾶς. Οἶδα γὰρ ὡς οὐχ ἂν 
ἄνευ χέντρου διῆλθες τὸν λόγον, εἰ τἀληθῇ γράφειν ἐδούλου * 


(1) Διοσχούρους, quos Theocritus vocat 
σωτῆρας ἀνθρώπων ναῶν τε, «f[ratres 
Helene, lucida sidera, pueros Lede, 
quorum simul alba nautis stella reful- 
sit, concidunt venti fugiuntque nu- 
bes. » Conf. Ep. 22. 

(2) Videtur excidisse xoi: xai ἀντὶ 
τῶν ὄντων ... Copulam reddam in trans- 


cursu Cydonio nostro De cont. morte 
p 92: τοῦ σώματος τῶν περὶ τοῦτο φρον- 
τίδων ἑαυτὴν ἀπολύσασα. Codices 963, 
1213, τ. c. καὶ τῶν m. τούτον qp. Idem 
p- 101 : οὐ γὰρ μόνον σώζεται φθειρομένου, 
ἀλλὰ τὰ ἑαυτῆς πράττειν χαθαρῶς οὐχ οἵα 
τε. Codices duo, οὐ μόνον yàp σ., φθ., 
unus, ἀλλὰ χαὶ τὰ ... Atque áliis simul 
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πάλαι γάρ ποτ᾽ ἦσαν ἄλχιμοι Μιλήσιοι (1), νῦν δ᾽ ἡμῶν οὐδὲς 
πονηρότερος. ὅμως ὅ τι μὲν δοκοῦμεν ὑμῖν ἣ μὴ γράφε, ὡς τῶν 
πραγμάτων αὐτῶν οὐ λαμπροτέραν ὑπὲρ τούτων ἀφήσων φωνήν" 
ἢ γράφων, μὴ χατόχνει λέγειν ἃ χαὶ μεθ᾽ ἡδονῆς ἤδη φέρειν εἰθί- 
σμεθα- τὸ γὰρ ἐν χρόνῳ μελετηθὲν ἔχει τι xol ἡδέος, οἰχεῖον ἤδη 
διὰ τὸν χρόνον γενόμενον" εἰ δὲ τοσοῦτον εἰμὶ δυσέρως,, ὥστ᾽ οὐχ 
ὅ τι ἔσομαι μᾶλλον, ἀλλ᾽ ὅ τι ἀχούσομαι γλίχεσθαι, πάρεισιν οἱ 
ταύτην ἡμῶν τὴν μανίαν ἐμπλήσοντες, ψευδόμενοι μὲν, πλὴν & 
τοῖς ἀγαθοῖς τῶν ἀνδρῶν, ταῦτα καὶ ἡμῖν ἐξεροῦντες. ὦταν τοί- 
νυν πληττώμεθα παρ᾽ ὑμῶν, τὸ παρ᾽ ἐκείνων φάρμακον ἀρχέσει τῷ 
τραύματι, χαὶ τοὺς ἐχείνων λόγους τῇ τοῦ πάθους ἀλογίᾳ προσ- 
οἴσομεν. ὡς τοίνυν ἀπὸ τούτων οὔτ᾽ εὐφρανῶν, οὔτε λυπήσων 
ἡμᾶς, ἡδίους ποίει τῇ περὶ τῶν σῶν διηγήσει" ὀΐσθα γὰρ ὡς 
οὐδὲν φίλοις. ἥδιον τοῦ τὰ τῶν φίλων εἰδέναι. 


IZ. 
TQ METAAQ IIPIMMIKHPIQ TQ $AKPAZH (2). 


4 ' 4 ^ 9 , 
Οὔθ ἥσθην, οὔτ᾽ ἠνιάσθην οὕτω ποτὲ, ὡς νῦν ἀμφότερα μοι 
ταῦτα συνέδη. Émoíe δὲ ἡμῖν τὸ μὲν πρότερον ἡ τῶν σῶν γραμ- 


prodero scriptoribus. Psellus De lapid. 
recenset p. 8 lapides quosdam ignorabi- 
les, ὧν rà ὀνόματα μόνον ἴσμεν, οὐ μέν- 
τοι γε αὐτοῖς ἐντυγχάνομεν. Bene codex 
1630 : οὐ μέν τοι γε καί. Demetrius Pe- 
pag. p. 86 : βάλλε εἰς χύτραν χαινὴν, καὶ 
καλῶς ταῦτα σχεπάσας, [ἐπίθες εἰς ἁπτό- 
μενα χάρόοννα, συχνῶς ταύτην χινῶν ἔα 
μέχρις ἂν ... Codex 2218 male σχενάσας, 
recte καὶ συχνῶς, quam copulam errore 
typothete excidisse puto, quum adsit 
in notula ac interpretatione latina. Idem 
p. 88: λαδὼν ῥοδελαίον καλοῦ μέρη p, 
ὄξους λευχοῦ μέρος α΄. Codex : μέρη δύο 
xai ὀξ. À. μέρος ἕν. Librarium et ob id 
laudo, quod integris vocabulis , non nu- 
meris in indicandis dosibus fuerit usus. 
Palladius De febribus c. 18 de marasmo : 
μηκχυνθεὶς γὰρ οὗτος χαταναλώσας τὴν ἐν 
τοῖς μορίοις ὑγρότητα, ἀφιχνεῖται ἐπ᾽ αὖ- 
τὴν τὴν χαρδίαν καὶ τὸ ἐν αὐτῇ ὃν σύμφυ- 


τον θερμὸν καταδαπανῶν ποιεῖ τὸν μᾶρα" 
σμόν. Codex 2218, ἀφικνεῖται xoi ἐπ᾽ ... 
Quod non vi caret. Vult Bernardus et καὶ 
poni ante καταν. Sed est majus quid ani- 
madvertendum. Codex enim sic habet : 
μηκχυνθεὶς γὰρ ὁ ἑχτιχὸς εἶ χαταν.... xai τὸ 
ἐν αὐτῇ ἐννεὸν ὑγρὸν καταδαπανῶν. Non 
admiserim ὁ ἑχτιχὸς, quum nihil aliud 
esse videatur quam scholium pronomi- 
hi$ οὗτος, quod de ἐκτικῷ πυρετῷ omnino 
est intelligendum. Mutaverim εἰ in xai, 
quod critico Batavo satis fiet. Et omnino 
rescripserim τὸ ἐν αὐτῇ évvaiov , velévóv 
melius, ὑγρὸν xatab., nam de humore 
absumendo , non de calore , mentio fa- 
cjenda ; quod et sentit interpres latinus, 
qui rei paruit ipsi, non verbis grzwcis 
quce invenerat. . : 

(1) Vide p. 261, n. 1. 

(2) De dignitate Magni Primicerii 
satis sit Glossarium Cangii indicare, ef 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ͂. : 


μάτων ἀνάγνωσις, τῶν σῶν ἠθῶν τὰς τῶν ἐρώντων συγχινούντων 
ψυχάς" τοῦ δευτέρου δὲ αἴτιον αἱ τῆς πατρίδος συμφοραὶ, καὶ τὸ 
2 J ^v M e MN ΄ 8 Ld γὸ 4 ω 
μὴ μέχρι πολλοῦ τὸ τῆς δοχούσης εὐδαιμονίας εἰ ὦλον: αὐτῇ “τὴς 
ρηθῆναι, ἀλλὰ, πρὶν καϑαρῶς ἀναπνεῦσαι, μετὰ προσθήχης αὐτῇ 
τὴν προτέραν νόσον ἐπανελθεῖν. ἤχουσα γὰρ καὶ τὸ πρὸ τῶν πυ- 
λῶν στράτευμα, καὶ τὸν βάρδαρον ἡγεμόνα, χαὶ τὴν λείαν ἣν 
ἤλασαν, xol τοὺς ἀπὸ τῶν τειχῶν μετὰ τοῦ δαχρύειν μόνον τὰ 
τοιαῦτα ὁρῶντας. -Τὸ δὲ μήτε τοὺς ἔξωθεν ἁρπάζοντας, μήθ᾽ 
ἡμᾶς (x) ἀδικουμένους -παύσεσθαί ποτε προσδοχᾷν, . τίν᾽ οὐκ ἂν 
t LES / / b - M / ᾿ δὲ 
ὡς ἤδη κειμένην πείσεις τὴν πόλιν θρηνεῖν ; καὶ πρόσεστι τὸ μηδὲ 
M ^ i] (v / *3 A / ^) , 3 M φῳω 
παρὰ τῶν ἐχθρῶν μόνον εἶναι τὴν ζημίαν τῇ πόλει, ἀλλὰ πολλῷ 
χείρω καὶ τὰ παρὰ τῶν πολιτῶν αὐτῇ προσδοκᾶσθαι. Πανταχοῦ 
γὰρ ἡ στάσις πολιορχίας ἐφόλχιον. χαὶ τὸ μὴ δύνασθαι τοὺς πὸ- 
λεμίους ἀμύνασθαι ἐφ᾽ αὑτοὺς πείθει λοιπὸν τρέπεσθαι τοὺς πολί- 
τᾶς.. Καὶ πόλιν οὐδεμίαν ἂν ἴδοις - σωφρονεῖν ἐπισταμένην ἐν Toi 
οὕτοις καιροῖς. Τίς δ᾽ οὐχ οἶδε τῶν τοιούτων χαχῶν τὴν ἡμετέραν 
πόλιν (2) οὖσαν διδάσκαλον; Ov ἃ τοῖς ἄλλοις νικῶντας τὰ τοῦ 
δήμου χακὰ τὴν παρρησίαν ἡμᾶς ἀφαιρεῖται. Δέδοικα τοίνυν μὴ 
σφῶν αὐτῶν ἀναμνησθέντες οἱ Θεσσαλονιχεῖς συναγωνίσωνται τοῖς 
ἐχθροῖς, κἀκείνων τοῖς τείχεσι προσδαλλόντων, οὗτοι σφάττωσιν 
, A ^ / N , X / / 
ἔνδον τοὺς ταῦτα δυναμένους χωλύειν (3), χαὶ πάλιν σπλάγχνων 
Pd b] 4 ^ fe / t » ἃ 
TE γεύσωνται (4) χαὶ χορεύσωσι τὰ τῆς σχετλίας ἡμέρας (5). Δι ἃ 
νῦν ἐδουλόμην μὲν ἄν σε τῶν χοινῶν ἀφεστάναι (τί γὰρ ἂν ἰατρῶν 
δράσειε τέχνη, τῶν νοσούντων ὅπως ἀπολοῦνται πάντα ποιούν- 
των ;)}" τοῦ βασιλέως δέ σε τοῖς πράγμασιν ἐπιστήσαντος, ἀνάγκη 
X [d I4 
πρὸς τὰ παρὰ τῆς τύχης ἱστάμενον καλεῖν μὲν τὸν μόνον δυνά- 


' 489 


Pontanum ad Phrantz. Explicatione di- 
gnitatum. Notum Phacrasis nomen in 
Byzantinis auctoribus. Ad virum ejus- 
dem nominis scripta est Nicephori Chu- 
mni nona epistola. In margine codicis 
adscripsit hancce notulam vir doctus et 
ignotus : « Epistola videtur esse Caba- 
silae. » Vellem minus brevem fuisse et 
minus obscurum. Oratio sane est Cy- 
doniana. 

(1) An ὑμᾶς 

(2) Respici opinor tumultum Thessa- 
lonicensem de quo Monodiam scripsit. 


I. 


(3) Demetrius Monodia $ 10 : ἀπώλετο 
δὲ ὁ προσιόντας τοὺς πολεμίους εἴργειν 
δυνάμενος. | 

(4) Demetrius Mónodia $ 5 : γεύονξαι 
μὲν φιλονεικοῦντες ἀλλήλων. Et rursus 
$ 10 : (πόλις) πείσεται τὰ τῶν μαινομέ- 
νων, 0t σφᾶς αὐτοὺς κατεσθίοντες, δοκοῦ- 
σιν ἑτέρους. 

(5) Idem Monodia $ 8 : ὦ πόλεως, ἐν 
ᾧ δαίμοσι φθονεροῖς τὰ τοιαῦτα ἐχόρευσαν. 
Et tumultus intra diem unum substitisse 
monstrant hecce verba $ 5 : ἅπαντα 
ταῦτα ἡμέρα δὴ μία σννέχεε. Adde Ep. 30. 


Á 
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μένον τὰ τοιαῦτα χωλύσειν (1), χρῆσθαι δὲ τοῖς δυνατοῖς, καὶ 
αὐτοὺς οὐδενὶ λυπηροὺς γινομένους" μέγα δὲ τὸ καὶ τοῖς μείζοσι 
συμθουλεύειν μὴ κερδῶν εἶναι καιρὸν τὰ παρόντα, μηδὲ τοὺς 
ἀπειρηκότας προσερεθίζειν, ἀλλὰ δημοτιχώτερον χρωμόνους τοῖς 
πράγμασιν ἑαυτοὺς τῷ δήμῳ πειρᾶσθαι καταμιγνύναι. Οὐ μὴν 
αὐδ᾽ ὁ πάντα ἄριστος βασιλεὺς τῆς ἐρώσης xci ἐρωμένης οὐχ 
ἧτταν πόλεως ἀμελήσει" ἀλλ᾽ ἀναμνησθεὶς ὅπως ἀδικουμένῳ συ- 
γήλγησε, xai ὡς πάντα πέπονθε τηροῦσα τὸ xowüv ἀγαθὸν (αὐτό- 
θεν γὰρ ὁρμηθεὶς τὰ πατρῷα χεχόμισται), οὐκ ἀξιώσει μὴ μετὰ 
προσθήχης αὐτῇ τὰς ἀμοιδὰς ἀποδοῦναι, οὐδ᾽ ἀνέξεται μιᾶς πό- 
λεως ἔλάττω τὴν μεγαλοψυχίαν ἐνδείξασθαι, ἀλλ᾽ ὅπως αὐτὴν 
Χλινομένην ὀρθώσῃ πάντα ποιήσει. Καὶ ἡμεῖς γὰρ τοιούτων πρὸς 
αὐτὸν ἁψάμενοι λόγων οὐδὲ συμῥουλῆς ἀνεχόμενον εὕρομεν, ἀλλὰ 
χαὶ τὸν ταύτης καιρὸν οὐχ ἄνευ ζημίας εἶναι τοῖς πράγμασι τῆς 
πόλεως λέγοντα. Πάντων τοίνυν ἀποστὰς, ἑνὸς τούτον μόνον 
γέγονε, τοῦ σῶσαι τὴν πόλιν. 


IH'. 
AZTPA (31). 


Οὐχ ἄδηλον ὡς τὴν ἐμὴν νόσον συμφοράν τε ἡγήσω. xoi ὅτι 
ς μ Ύ , 

Ὶ “ 3 ev e bod , / r4 
πάλιν σοι πανήγυρις (3) τὸ τῶν ἰατρῶν ἡμᾶς ἀπηλλάχθαι, ὥστε 
μὴ κάμνε διδάσχων ἡμᾶς ὧν αὐτοὶ γινόμεθα τοῖς ἄλλοις διδά- 
σχαλοι" μᾶλλον δὲ οὐδὲ χρεία τοῦ λοιποῦ διδάσχειν τινὰς τὰ τοιαῦ- 
τα, πάντων βοώντων xoi τὰς ὑμνουμένας φιλίας τὴν ἡμετέραν 
παρενεγχεῖν. Σὺ μὲν οὖν ὅτι τὴν νόσον ἀπέθεμεθα χαΐρεις" ἐγὼ δὲ 
τρέμω ἔτι τὸν λοιμὸν ἀκούων Xp. ov Ta (4) παρ᾽ ὑμῖν: ὥστ᾽ οὐχ 
ἄνευ μὲν ταραχῆς τοῖς σοῖς γράμμασιν ἐντυγχάνω, οὐκ ἄνευ δὲ 
δέους περὶ τῆς σῆς οἰκίας τοὺς ἐρχομένους ἀνερωτῶ, φρίττων 


(f) Codex, κωλύσιν. Menda id genus (4) Utitur, ut solitum, verbis orna- 
parit iotacismus. tissimis et antiquis. Rursus Monodia 
(2) Notusex CantacuzeniHistoria 4, 4, ὃ 5 : πόθεν δὲ εἰσεχώμασε στάσις; Agi 
p. 30, ᾿Αστρᾶς 6 μέγας στρατοπεδάρχης, puto de immani illa pestilentia quae a. 
τά τε ἄλλα λόγον ἄξιος πολλοῦ χαὶ meo) — 1347 διῆλθε χύχλῳ πᾶσαν σχεδὸν τὴν ol- 
οἰχοδομίας ἔχων εὐφνῶς. χουμένην, leste Joanne Cantacuzeno 
(3) Pag. 269, n. 3 Bist. 4, 8. - 


EIHZTOAATL^ agr 
Vi τι περὶ τῶν σῶν ἀχούσω οἷα πολλὰ παρ᾽ ἡμῖν αὐτοῖς ἑωράχα- 
μὲν, καὶ πάλιν ἡ λύπη ceícm μὲν ἡμῖν τὴν καρδίαν, τὴν δὲ νόσον 
μόλις ἐνδοῦσαν ἀναχαλέσηται. ἀλλὰ ταῦτα μὲν ὀνειροπολοῦμεν 
ὅταν καὶ σὲ τῆς χοινῆς φύσεως μετεσχηχέναι λογίσωμαι" ὅταν Ys 
μὴν ἐνθυμηθῶ ὡς, ἐν τοῖς ἄλλοις μεθ᾽ ἡμῶν τεταγμένος, οὐ τοῖς 
ἄλλοις ἐπίσης περὶ τῶν θείων φρονεῖς, ἀλλ᾽, ἀέρας xai τροφὰς, 
xai θέσεις χωρίων, xal τύχην καὶ λήρους, γέλωτα νομίζων σαφῆ, 
οἶσθα μὲν ὅθεν ἡμῖν τὰ τοιαῦτα ἐπάγεται, οἶσθα δὲ χαὶ βάσανον 
ἀρετῆς ἢ πονηρίας δίκην εἶναι τὰ δοκοῦντα ταῦτα δεινὰ, χαὶ, 
διὰ τοῦτο πάντα ἀπορρίπτων, ἐπὶ τὸν μόνον ἰατρὸν καταφεύγεις, 
χαὶ μετὰ τῶν ἐχείνου φαρμιάχων ἐπὶ τὴν νόσον χωρεῖς, χουφίζεταί 
qot μὲν εὐθὺς ἡ ψυχὴ, ἐμπίπλαμαι δὲ ἐλπίδων ὡς ἐν ὀργῇ μὲν 
ἐλέους ὁ ἀγαθὸς δεσπότης μνησθήσεται, οὐ σοὶ δὲ μόνῳ καθαρὰν 
ἀηδίας πάσης τὴν οἰκίαν τηρήσει, ἀλλὰ διὰ τὴν σὴν εὐσέδειαν 
XXi τοῖς ἄλλοις λύσει τὰ δυσχερῆ , ὥστε γενέσθαι σε τοῖς ἐν τῇ 
νήσῳ ὅ φησι τὸν Αἰακὸν (1) ὁ μῦθος τοῖς Tono. Ταῦτα δὲ ἡμῖν 
ὑπισχνεῖται οὐ μόνον ὅσα πολλάκις πολλοῖς βεδοήθηκας σωτὴρ 
αὐτοῖς ἐπὶ τῆς χρείας φανεὶς, ἀλλὰ xai τὰ νῦν περὶ τὴν Λαύ- 
pav (2) σοι πεπραγμένα, ἃ νόμιζε πολλοὺς μὲν οἴσειν σοι ᾿ τοὺς 
χαρποὺς ἐν τῷ παρόντι, πλείους δὲ ἐν τῷ μέλλοντι. Καὶ πρόσεστι 
τὸ μηδὲ τοὺς τυχόντας τῶν πενήτων εὖ σε πεοποιηχέναι, ἀλλ᾽ 
οὺς κἂν ὁ Χρίστος οὐχ ἐν τοῖς ἐλαχίστοις, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς μείζοσι 
τῶν ἰδίων ἀδελφῶν (3)' ἠρίθμησεν 2 ἂν, oi τὰς χεῖρας εἰς οὐρανὸν 
ἀνασχόντες ποῖον λοιμὸν οὐχ ἂν στήσαϊεν, ἄλλως τε χαὶ σοῦ τὸν 
Ἰωσὴφ ἐν τοῖς πρὸς τούτους μεμιμημένου, καὶ τὸν λιμὸν αὐτοῖς 
λύσαντος τῇ τῶν πυρῶν ἀφθονίᾳ. ἐγὼ δὲ χαίρω, οὐ μόνον ὅτι 
τοιαύτην ἤθροισας σαυτῷ συμμαχίαν, ἀλλ᾽ ὅτι καὶ ἡμᾶς εἰς τὴν 
χοινωνίαν τῶν ἀγαθῶν προσελάῤου, καὶ Óv ἡμῶν ἠθέλησας πρα- 
χθῆναί σοι τὰ τοιαῦτα, Τὸ γὰρ τὸν ἐμὸν ἀδελφὸν (4) πρεσδεύ- 
ovra τὰ τοιαῦτα ἀνῦσαι, χαὶ πάντας γνῶναι ὡς ἔλήρησαν ἂν δι 


(1) In insula Lemno, quod monstrat 
epistola extrema. — De /£aco Eudocia 
Viol. ; Schol. Aristoph. Equit. 1253. 

(2) Ob mentionem que fit infra fra- 
tris ejusque monachi, cujus nomen et 
habitationem in monte Atho novimus 
ex Epist. 11, puto non fuisse scribendum 
λαύραν, cenobium in genere, sed Aaó- 


pav, quod fuif nomen proecipui mona- 
sterii montis Atho. Vide Comneni De- 
scriptionem montis Atho. Cantacuze- ' 
nus Hist. 3, 31. : ὁ τῆς Λαύρας ἡγούμε- 
νος Μαχάριος xai ἕτεροι τῶν κατὰ τὸ ὄρος 
φροντιστηρίων ἡγουμένων οὐχ ὀλίγοι. 

(3) Vide p. 65, n. 5. 

(4) Prochorum. Vide modo Ep. 11. 
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"ἢ, ὃ , . “ 4 ANN" " H ^ , 1 
ἄλλου δεόμενοι, πῶς οὐ χἀὶ ἡμῖν χάριτας ὀφείλειν ἀναγκάσει τοὺς 
εἰληφότας ; Τοῦτο μὲν οὖν σοι φιλότιμον, χαὶ πᾶσιν ἀντὶ παρα- 
δείγματος τοῖς εὖ ποιεῖν βουλομένοις ἑστῆξον (1)" εἰς δὲ τὸν ἵππον 
ἰδών τις, οὐχ εἶναι τοῦ δόντος ἐχεῖνα καὶ τοιαῦτα πέμπειν τοῖς 
^ 43. οὦ e - L A , / € » 4 
φίλοις ἐρεῖ: οὕτως ἔδει πρῶτον πείθειν τοὺς ἀνθρώπους ὡς ap 
Ψ L MP Y “- 2 δὲ 1 / » D 4 δ & 
ἵππος εἴη τὸ ζῶον. Εἰ δὲ τὸ πρόθυμον εἴποις χαὶ τὴν βάδισιν xat 
τὸν δρόμον, ἀλλὰ ταῦτα καὶ πεοὶ τῶν πιθήκων, ὡς εἶεν ἄνθρωποι, 
πολλοὺς ἐξηπάτηχεν. Οὐ μὴν οὐδ᾽ ἄριστον εἶναι φήσεις τῶν ἐν τῇ 
γήσῳ᾽ ἐγὼ γὰρ πρῶτον μὲν εἶδον τούτου καὶ βελτίους καὶ μείζους" 
ἔπειτα πῶς οὐχ αἰσχρὸν τοιαῦτα λέγειν φύειν τὴν Λῆμνον, τὴν. 
t $ 4 4 ὑδὲ 7 ^w , , 2 
ὡς αὐτὸς 976, οὐδὲν Κύπρου xat Σιχελίας ἀτιμοτέραν. 


1Θ΄. 
AXANH (3). 


Τί τοῦτο χρὴ νομίσαι τὸ σφόδρα λακωνικὸν τῶν ἐπιστολῶν ; 
οὐδ᾽ ἡ τῶν ναυτῶν συνεχὴς αὕτη βωμολοχία ἔπεισέ σε τῆς εἰωθυίας 
βραχυλογίας ἐνδοῦναι, ἀλλ᾽ ἔτι τῶν παλαιῶν ἔχη νόμων, καὶ τὴν 
διάνοιαν ὑπὸ τῆς γλώττης οὐ βούλει πλεονεκτεῖσθαι " ἀλλ᾽ ὥσπερ 
ὁ Φωχίων ἀεὶ σχέπτῃ ὅ τι ἂν δημηγορῶν ἢ γράφων τῶν νοημάτων 
ἀφελοῖς (2). Καί τοι γε εἰ καὶ περὶ μηδενὸς ἄλλου λέγειν ἐδούλου, 
τὸ γοῦν μόνον τοιούτοις ἀνθρώποις συνεῖναι, εἴ γε τοῦτο χρὴ xa- 
λεῖσθαι τοὺς τοσαῦτα μὲν φλυαροῦντας, τοσαῦτα δὲ πίνοντας, 
τοσαῦτα δὲ ἀσελγαίνοντας, καὶ τὸ συνεχῶς ὑπ᾽ ἐχείνων τῆς ἡμέ- 
pac καταπατεῖσθαι, νυχτὸς δὲ εἰς χοίλην ναῦν, ὥσπερ εἰς εἱρχτὴν 
τοὺς καταδίχους, ἐμέξάλλεσθαι, καὶ ἡ ἐκεῖ πάλιν στενοχωρία καὶ 
βλασφημία καὶ θρῆνος ὥσπερ τῶν ἐν ἄδου κολαζομένων, χαὶ αἱ 
ἀπὸ τῆς πρύμνης ἀπειλαὶ, xai τὰ X τῆς πρώρας δείματα, χαὶ οἱ 
χελευσταὶ μηδ᾽ ἐπὶ τῆς ἱστοδόχης συγχωροῦντες καθῆσθαι, καὶ 


(1) Vide p. 282, n. 1. (2) Plutarchus Apophth. in Phocione : 

(2) Andrez Asani inscriptum est Ma- ἐχχλησίας δὲ γενομένης, πρὸς τὸν εἰπόντα, 
nuelis opusculum De insomniis, supra Σχεπτομένῳ, ὦ Φωχίων, ἔοικας, ᾿Ορθῶς, 
p. 239. Hominí homonymo, Constantino ἔφη, τοπάζεις " σχέπτομαι γὰρ εἴ τι δύνα- 
Asani inscriptee sunt «due Manuelis μαι περιελεῖν ὧν μέλλω λέγειν πρὸς "AOn- 
epistole in codice 3041. vaíoue. 
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πάντες ἀήθη τινὰ καὶ φρικώδη καὶ ἀλλήλοις ἐναντία προστάττειν 
φιλονειχοῦντες, ἅπαντα ταῦτα ποίων χωμικῶν μειρακίων οὐχ ἂν 
ἔπεισέ σε γενέσθαι λαλίστερον ; ἀλλ᾽, ὡς ἔοιχε, γράφειν μὲν ἠθου- 
λήθης, τῇ δὲ Πλάτωνος χαὶ Δημοσθένους οὐχ ἔγων χρήσασθαι 
γλώττῃ , xai δείσας μὴ τὰ μέγιστα τῶν χαχῶν ἐλάττω τοῖς λόγοις 
ποιήσῃς, ἀπώχνησας " τοῦτο μόνον τῷ περὶ τούτων σιωπᾶν ἐνδει- 
ξάμενος, ὅ ὅτι πρὸς τὸ μέγεθος τῶν χαχῶν. ἐξεπλάγης. Καὶ χάθησαι 
δὰ μετ᾽ ἀθυμίας εἰσορόων ἐπὶ οἴνοπα πόντον (1 ), τὴν ἐπὶ τῆς 
χέρσου πενίαν μείζω xai τῆς τοῦ Ποσειδῶνος ἡγούμενος βασιλ είας. 
Αλλ᾽, ὦ μαχάριε, ἐδουλόμην μὲν ἄν σε κἀγὼ παρ ἡμῖν εἶναι 
πόρρω τῆς ναυτιχῆς μοχθηρίας, ἀλλ᾽ εἰ μὴ. μείζοσιν ἣν χαχοῖς 
προσπαλαίειν ἐνταῦθα" ὡς νῦν γε τὰ παρ᾽ ἡμῖν πάσης ἀπιστότερα 
σχύλλης (2). Οὐ γὰρ εὑρός τε νότος τε Lug τε δυσαὴς (3) τὴν 
teer amy ἐπικλύζουσι πόλιν, ἀλλ᾽ ἕτερον αὐτὴν κῦμα χαλύπτει 
πάσης τέχνης, πάσης μηχανῆς ἰσχυρότερον. Τίς γὰρ ὁ τὸν δικαίως 
ὀργιζόμενον Ou Foy (4); τίς τῶν γῆν οἰκούντων πρὸς τὸν obpa- 
νοῦ δεσπότην ἀξιόχρεως πρεσξευτής; τίς ὁ περὶ τοῦ τέλους τῶν 
καχῶν μαντευσόμενος ; ἀνάλωται μὲν ὁ δῆμος, ἄλλοσε δὲ δοχοῦσιν 
οἱ πολιτευόμενοι μετανίστασθαι" οἱ δὲ στρατιῶται καὶ τῶν ἐν Σφα- 
κτηρίᾳ (D) παθόντων χείρω πεπόνθασιν " ἀπείρηκε δὲ ἱκετεύων ὁ 
ἱερεὺς, καὶ πρὸς τὰς ἐχφορὰς οὐ δοχοῦσιν ἀρκεῖν οἱ περιλειπόμενοι" 


(1) Ex Τ||Δ46 1, 350. 


2991 Α, id est « vix pungentibus ». Co- 
(2) Similiter Cydonius noster in Mo- 


dicum prior habet χνήσματα, non bene. 


nodia $ 10 : ὦ πατρίδος τοὔνομα ψευσα- 
μένης" εἰς ob, δ᾽ ἐθρέψατο xoà Σχύλλης 
πάσης ἀπιστοτέρα. Conferam $ 5, p. 388, 
D : ὦ πολιτείας θαλάττης πάσης ἀπκιστοτέ- 
ρας ! ὦ πολιτῶν οὐδέν τι τῶν φύσει βαρδά- 
ρῶν ἀπιστοτέρων. Combefisius conjecit 
εὐπιστοτέρων, Citra necessitatem. Cete- 
rum spe a et ev confunduntur in libris - 
scriptis. Basilius Libanio , inter Libania- 
nas Epistola 1587, de rosa : χαθάπερ ἐρω- 
τιχά τινα κνίσματα τοῖς ἐρασταῖς τὰς λε- 
πτὰς ἐχείνας ἀχάνθας ἡ φύσις τῷ ἄνθει προ- 
σέφυσε, πρὸς μείζονα πόθον τοῖς εὐπλή- 
κτοῖς χέντροις τοὺς δρεπομένους ὑπερερε- 
θίζουσα. Conversio Latina Wolfiana « in- 
nexis apte aculeis » pessime habet, 
quum non sit εὐπλέχτοις, Sed εὐπλήχτοις. 
Rescribendum videlir ἀπλήχτοις, quod 
citat Wolfius et reperi in codicibus 3002, 


(3) Ex Odyss. 5, 195. 

(4) Deum videlicet. In fine epistole : 
τοῦ θεοῦ δὲ διηλλαγμένουν. Qua sequitur 
descriptio inteligenda esse videtur de 
pestilentia illa cujus meminit Epistolis 
18, 20, 25. 

(8) Respicitur Atheniensium, duce 
"Demosthene, victoria de Lacedzemoniis 
reportata ad Sphacteriam insulam , quie 
et Σφαγία dicta fuit, verbi eausa Platoni 
Meuex. $ 13 : λαθόντες αὐτοὺς τοὺς ἦγε- 
μόνας Λαχεδαιμονίους ἐν τῇ Σφαγίᾳ, ἐξὸν 
αὐτοῖς διαφθεῖραι, ἐφείσαντο... Ibi Gottle- 
berus videndus, qui apte et facile ita 
mutavit veterem scripturam ἐν τῇ σφαγίᾳ 
qua fuerant interpretes mire decepti; 
sed ignoravit locum Platonis jam fuisse 
correctum ab Holstenio in Castigationi- 
bus Stephanianis p. 309. 
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καθ᾽ ἡμέραν δὲ χωρεῖ τὸ χαχὸν, τὸ δὲ ἐπισχῆσον οὐδ᾽ ἐν ἐλπίσι (1) " 
xai χινδυνεύει τὴν πάντας δείξασαν (2) πόλιν, τὴν αὐτὴν πάλιν 
χαὶ δέξασθαι πάντας ἕνα τάφον χοινὸν γενομένην. Év τούτοις τοί- 
γυν τῶν πραγμάτων ὄντων ἡμῖν, τρέμομεν μὲν ὑπὲρ ἡμῶν αὐτῶν, 
εἰς τοὺς τάφους ὁρῶντες καὶ τοὺς ἐχεῖσε xal ἡμέραν ἐπειγομένους * 
χουφίζει δὲ τὴν λύπην ἡμῖν τὸ μὴ τῶν συμφορῶν χοινωνοὺς ὑμᾶς 
ἔχειν, μηδὲ τοῖς ἡμετέροις χακοῖς καὶ τὰ τῶν φίλων προσχεῖσθαι. 
Οὐχ ἂν οὖν οὐδ᾽ αὐτὸς διχαίως ἀλγοίης πόρρω τῆς μεγάλης πόλεως 
dw βαράθρου γάρ ἐστιν ἄντιχρυς νῦν ἐρᾷν ταύτης ἐπιθυμοῦντα. 
στε νῦν μὲν ἐπὶ γήσους χομίζου, καὶ λιμένας περιεργάζου (3), 
xai μετὰ τῶν ἐρεττόντων ἄδε, μάζης ἐμπιπλάμενος καὶ σκορόδων. 
Τοῦ Θεοῦ δὲ διηλλαγμένου, καὶ αὐτὸς ἥχειν δεῦρο τύχῃ ἀγαθῇ. 


κ΄. 
TQ ΔΕΣΠΟΤΗ (4) 


Ilócot; νομίζεις με χεκυχλωμένον εἶναι χαχοῖς, μετὰ τὸν σὸν 
λιμένα τοσούτοις ἐντυχόντα' σχοπέλοις; Τί γὰρ ἂν τις ἕτερον τὰ 
ἐνταῦθα xaXoín; νόμων μὲν πεπατημένων, δίκης δὲ ἐχποδὼν 
γενομένης, χαὶ σωφροσύνης μὲν περιυθρισμένης, σοφίας δὲ χαὶ 
φρονήσεως λαλιᾶς ἄλλως (5) ὑπειλημμένων, καὶ τάξεως μὲν συγ- 
χυθείσης, τῇ δὲ τύχη πάντων ἐπιτραπέντων, καὶ ὅλως τῶν τῆς 
χαχίας ὀνειδῶν ἐπὶ τὴν ἀρετὴν μεταδάντων, πάντων δὲ τὸν ὁῤο- 
λὸν προσχυνούντων xai υπηδενὸς ἀπεχομένων ὅθεν ἔξεστί τι κερ- 
δαίνειν. ἀλλ᾽ οὐ τοιαῦτα τὰ σά" μᾶλλον μὲν οὖν dx τῶν ἑναν- 
τίων σὲ πάντες ἐπίστανται. Σοί τε γὰρ καὶ νόμοι τίμιον καὶ δι- 
χαιοσύνης οὐδὲν προτιμότερον, xii σωφροσύνη σοι διὰ πάντων 
χοσμεῖ τὴν ἀρχήν" xai σοφίας ἡγουμένης ἐπὶ πάντα χωρεῖς,. xai 
ταύτην οὕτω τετίμηκας, ὥστε μόνην μὲν ἀνθρώπῳ προσῆκον 


(1) Similia p. 302, 8. ris Cantacozeni filius. Vide Cantacuz. 
(2) Forsan δεξαμένην. Hist. 4, 5, p. 33; 10, p. 63. 


(8) Sic Epist. 23, p. 300 : Βρεττανίαν (5) De adverbio ἄλλως sic posito vide 
περιεργάζῃ. Epist. 24, p. 303. Epist. 30, — n. , p. 211, et statim Ep. 22, p. 297; 
p. 314 : πνεύματα περιεργαζόμην. collata Sinneri note ad Luciani Galium 

(4) Est ὁ δεσπότης Manuel imperato- ὁ. 17. 
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χτῆμα νομίζεις, τοὺς δὲ ταύτην ἔχοντας φίλους ποιῇ, καὶ νομί- 


ζεις αὐτὸς εὐτυχεῖν, ἂν ἐχείνους εὖ ποιῆς διὰ πάντων. Καὶ τούτων. 


σοι μισθὸς τὸ x«i αὐτὸν δρέψασθαι τῶν τῆς σοφίας καρπῶν (ι ) 
καὶ περὶ τῶν μεγίστων δύνασθαι xal ἀχούειν καὶ λέγειν, καὶ τοὺς 
συνόντας σοι μετὰ τὴν συνουσίαν ἀποόπέμκειν ἀμείνους. Τούτων 
καὶ αὐτὸς, ὅτε σοι συνῆν, τὰ μὲν ὁρῶν, τῶν δ᾽ ἀπολαύων, ἡδό- 
μὴν. Καὶ θαῦμά μοι χατεῖχε τὴν «ψυχὴν: ὥσπερ τοὺς τελουμέ- 
youg* χαὶ τὴν σὴν ἀρχὴν. συνευχόμην τοῖς ἀρχομένοις. Τὰ γὰρ 
τοῦ ἄρχοντος. ἀγαθὰ κοινὴ γίνεται καὶ τοῖς ὑπ᾽ αὐτὸν εὐτνχία. 
Οὕτω γὰρ ἐπὶ Κύρου μὲν Πέρσας, ἐπ᾽ ἀλεξάνδρον δὲ λληνας 
ἱστοροῦσιν ηὐξῆσθαι. ἀλλὰ νῦν ἡ σὴ πανήγυρις μετὰ. τὴν Πϑ8λο- 
πόννησον (2) φρουδὴ , χαὶ ἡ μεγάλη πόλις τοῖς ἐναντίοις ἡμᾶς 
ἀνιζ" xai ἡ πατρὶς ἐφ᾽ ἣν ἠπειγόμεθα πάσης Σχύλλης ἀπιστο- 
τέρα (3) οὕτως οὐδὲν ἱἑ ἱερόν. qae. (4). Koi ζητῶ μὲν τὴν Δαιδά- 
λου τέχνην, καὶ τὰ πτερὰ οἷς - χρησάμενος εἶδον ἂν τὴν Λακῶωνι- 
χήν. Τὰ δὲ χωλύματα πανταχόθεν ἃ μητ᾽ ἀπώσασθαι δυνατὸν 
καὶ λέγειν οὐχ ἀσφαλὲς, πλὴν εἴ τις βούλοιτο xai τῆς τῶν συμ- 
φορῶν διηγήσεως δίκας διδόναι. ὅθεν ἀκάγχκη σὲ μὲν αὐτόθι χα- 
θήμενον χαθ᾽ ἡμέραν ταῖς ἀρεταῖς προστιθέναι, ἡμᾶς δὲ θρηνεῖν, 
οὕτω καλοῦ θεάματος ἀποστάντας, καὶ σοῦ μὲν ἑτέρους ἀπολαύειν, 
ἡμῖν δὲ πρὸς τὰ τῶν ἄλλων στόματα χεχηνέναι, κέρδος ἡγουμέ- 
Vote εἴ τις τι περὶ τῶν σῶν διηγοῖτο. ἀλλ᾽ ἡμῖν καὶ οἱ ταῦτα 
λέγοντες εὐεργέται, καὶ σὺ γράφων ὑπ᾽ ὄψιν ἡμῖν ταῖς ἐπιστο- 


λαῖς γίνεσθαι δόξεις. ἀλλὰ μὴ θρασύν με νομίσῃς βεμνημένον. 
γραμμάτων᾽ ἧς γάρ ket μετέδωχας παρρησίας, αὕτη οὐ δεῖσθαν: 


μόνον, ἀλλὰ x«i ἀπαιτεῖν τὰ τοιαῦτ᾽ ᾿᾽ ἀναγχάζει. 


(1) Sententia non infrequens post Pin- 
dari notissima verba , ἀτελῆ σοφίας xap- 
πὸν δρέπειν. Vide n. ad Philostr. Her. 
p. 327 ; Jacobs. Anal. t. 13, p. 685. 

(2) Missus fuerat Manuel despota Pe- 
lopohnesum a patre imperatore, πρό- 
νοῖαν ποιησόμενος τὴν δυνατὴν, Canta- 


cuzenus inquit, Hist. 4, c. 13. Quam 
difficillimam provinciem íta gessit, ut 
conceptas de se spes longe superaret. 
(3) Significat, puto, Thessalonicam. 
Eadem verba p. 293, ubi n. 2. 
(4) Est. proverbium, οὐδὲν ἱερὸν, de 
quo vide n. ad Àn. Gr. t. 3, p. 65. 
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AHMHTPIOY TOY ΚΥΔΩΝΗ 
ΚΑ΄. 
ΤΩ IIPOTOXEBAZTQO (1) 


"Σὺ δ᾽ ἄλλα μὲν ἡμῖν ἐξιὼν ὑπισχνοῦ, ἄλλα δὲ νῦν ἐπὶ τῶν 
ἔργων τελεῖς. Τότε γὰρ μεμνῆσθαί τε ἐπτγγέλλου καὶ τὴν μνήμην 
γράμμασι βεδαιοῦν: τὰ δὲ νῦν οἱ μὲν παρ᾽ ὑμῶν ὡς ἡμᾶς ἰόντες 
πολλοὶ, ὁ δὲ σὴν ἡμῖν κομίζων ἐπιστολὴν οὐδεεὶς (2), καὶ ὡς 
ἔοικεν ἐχεῖνα τὰ πρότερον ἔδει, μόνον εἰρῆσθαι. Ei γάρ τι καὶ μετὰ 
γνώμης οὕτω φρονούσης ἐλέγετο, τῇ τῶν γραμμάτων πυχνότητι 
τοῦτ᾽ ἂν ἡμῖν ἐδηλοῦτο. Καίτοι. τί μαθὼν “οὐχ οἷς εἶπες καὶ τὴν 
ἀπὸ τῶν ἔργων προστίθης ἀπόδειξιν; ἥ τε γὰρ γλῶττά σοι τῇ τοῦ 
Νέστορος ἁμιλλᾶται, ἧς ἐγὼ τῶν ῥευμάτων πολὺν ἤδη χρόνον 
ἐστερημένος, μᾶλλον ἀλγῶ f νῦν οὐκ ἔχων ὁρᾷν τὴν μητέρα (3), 
ἐμοί τε τὸ περὶ τῶν σῶν τι γινώσκειν ἥδιον ἢ τοῖς διψῶσι τὸ 
πίνειν (4). Οὐδὲ γὰρ ἐκεῖνό γ᾽ ἂν εἴποις, ὡς οὐ βούλει τῶν ἀηδῶν 
χοινωνοὺς λαμέάνειν τοὺς φίλους. ἄνευ γὰρ τοῦ τὴν παλαιὰν ἀπὸ 
τούτων τῶν λόγων λύεσθαι παροιμίαν, τὸ χοινὸν ἐν πᾶσι τοῖς τῶν 
φίλων γομοθετοῦσαν (5), καὶ ὧν νῦν ἀπολαύεις ταῦτ᾽ ἐστὶν ἅ σοι 
μάλιστα πάντων ἐγὼ συνευχόμην γενέσθαι. ὥστ᾽ οὐχ ἂν ἔχοις 
ἀναχωρεῖν ἐπὶ ταῦτα, τοῖς ἠμελημένοις ἡμῖν ἀπολογεῖσθαι βουλό- 
μενος. ἀλλ᾽, εἰ βούλει παρ᾽ siuv τὴν αἰτίαν ἀχούειν, οὐδὲ dU τὰ 
τῶν ἀνθρώπων ἐξέφυγες, ἀλλ᾽ ἀποδρὰς τὴν ἀνάγχην ἐκείνην xai 
τὸ μονονοὺ δεδεμένος καθῆσθαι, χαὶ δραμὼν ἐπὶ πολέμους καὶ 
ὅπλα, xai βασιλεῖ συνὼν ὃς; πάντων τοῖς ὅπλοις χρατήσας, 
μᾶλλον᾽ νικᾷ τῇ φρονήσει, xai τῶν ὑπὲρ αὐτοῦ πόνων τὰς ἀμοι- 
ῥὰς φιλοτίμους δεχόμενος, νομίζεις μικρολόγος τις δόξειν, à ἂν 


(1) Scripta, puto, epistola est Alexio 
Metochite. Jo. Cantacuzenus Palamam 
Thessalonicz episcopum γράμμασιν ἐφω- 
δίαζε πρὸς τοὺς ἐν Θεσσαλονίχῃ ἄρχοντας, 
οὗ ἧσαν πρωτοσέδαστός τε ὁ Μετοχίτης 
᾿αλέξιος xal ᾿Ανδρέας ὁ ἐπὶ τῆς τραπέζης 
Παλαιολόγος, ipso narrante Hist. 4, c, 
16. Est in codice scriptum τῷ πρωτοσε- 
βαστῷ, contra usum. 


(2) Reliqui quod reperi οὐδεείς. Sic in 
Monodia Cydonii Combefisius edidit 
δ 10 : ὁ δὲ βουλευσάμενος 6 τι χρὴ δρᾶν, 
οὐδεείς. Quod et esse vidi in codice. Est 
et alibi. Plerumque fit vocabulorum 
divisio, οὐδὲ elc. Cf. p. 285, n. 1. 

(3) Vide p. 251. 

(4) Vide p. 278, n. 2. 

(5) Vide p. 265, n. 2. 
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οὕτω ταπεινὰ πραττόντων. ἀνθρώπων φροντίζης. Exi δ᾽ οὐ τού- 
τῶν μόνον, ἀλλὰ xal πάντων ἥδιστ᾽ ἂν εἶδόν σε παρὰ βασιλεῖ 
τετυχηχότα τὸ δὲ τούτοις προσηλωμένον ἀμελεῖν ἀναγχάζεσθαι 
τῶν φιλούντων, κἂν ταπεινοί τινες ὦσιν, οὐκ ἀνδρὸς οἷος σὺ, αὐδὲ 
συνάσεται τοῖς παρὰ πάντων περὶ τῶν σῶν ἀδομένοις. ἀλλὰ καὶ 
Θεὸν ὁρῶμεν, πάντα δὴ xo μικρὰ καὶ μεγάλα. πεποϊηκότα, οὐ 
τῷ Toig, μείζοσι προσέχειν τῶν εὐτελεστέρων καταφρονοῦντα, 
ἀλλὰ θαυμαστῇ τινι δυνάμει καὶ μέχρι τούτων φερόμενον τῇ προ- 
voix. Ταύτης μὲν οὖν δίκαι᾽ ἂν ποιοίης ἀμελῶν τῆς ἀπολογίας" 
εἰ δ᾽ ἀπολύσασθαι βούλει τὰ κατηγορημένα, μίμησαι τὸν Στησί- 
Xopov τῇ παλινῳδίᾳ (1), καὶ γράφε τοῖς οὕτω μόνον συγγνωσο- 
μένοις. Ἡμῖν δὲ ἀντὶ τῶν παρόντων κακῶν ἀρκέσει τὰ γράμυατα, 
χαὶ τὸ μὴ σὲ δύνασθαι βλέπειν παραμυθησόμεθα τούτοις᾽ δόξο- 
μεν γὰρ οὕτω τῶν σῶν ἀκούειν σειρήνων (2). 


, 


KB. 


TQ METAAQ ΔΟΝΕΣΤΙΚΩ. 


Ἐγὼ πάντα τὰ σὰ καὶ ἐπαινῶν ἀεὶ χαὶ θαυμάζων, νῦν τοῦτο 
μόνον οὐκ ἔχω μὴ μέμφεσθαι τῶν ὑπὸ σοῦ πεπραγμένων, ὅτι τῆς 
πόλεως ἐξιὼν χαὶ οἵοις περικλύζεται χύμασι μάλιστα πάντων εἰδὼς 
χαὶ ὡς οὐδὲν ἔτι λοιπὸν ἢ χαταδῦσαν μηχέτ᾽ εἶναι, εἶτα τῷ 
πάντ᾽ ἀρίστῳ βασιλεῖ συγγενόμενος xai δυνάμιενος πείθειν αὐτὸν 
ἐπὶ τὴν πόλιν δραμεῖν χαὶ τὴν παρ᾽ αὐτοῦ τέχνην τῷ χειμιῶνι 
χαὶ τοῖς κύμασιν ἀντιστῆσαι, σὺ δ᾽ ἀρκεῖν ἠγήσω σιγᾷν καὶ τὰς 
ἐν τῇ Λήμνῳ (3) βοῦς καὶ τὰς αἶγας σχοπεῖν " ἡ δὲ μεγάλη πόλις 
ὄνομα ἄλλως (4), καὶ λόγος οὐδεὶς τοῖς τοῦ βασιλέως συμούλοις, 
εἰ τούτων σιγώντων ἐχείνη δουλεύσειε. Καί τοι πρὸς τί ποτ᾽ ἂν 
δικαιότερον ἐχρήσω τῇ γλώττῃ ἣ περὶ πόλεως λέγων, ἡ καὶ πα- 


(1) De Stesichori Palinodia monuimus — phora ego et Barthius ad Zachariam 
ego et Gaulmin. ad Psellum Demon. p.353. 


p. 222. Adde Wernsd. ad Himer. p.757. (3) Videtur Astre scripta. Cf. Ep. 18. 


(2) Satis superque de.sirenum meta- (y) vide p. 294, n. 4. 


AHMHTPIOY TOY ΚΥ̓ΔΏΝΗ 
τρίδι μὲν οὔση βοηθητέον, χἂν εἰ Πλαταμὼν { ), à Πῶᾶλα (2), 


7 τι τῶν ἔτι φαυλοτέρων χωρίων ἐτύγχανεν οὖσα" νῦν δ᾽ ὁρᾷς ὡς 
ἀὐτῆς πάντα ἤρτηται xoi ἔστιν ἄνωθεν τῶν μὲν βασιλέων ἑστία, 
τῷ, δὲ γένει. σώζουσα τὴν ἐπωνυμίαν (3), καλλίστη δὲ τῶν ὑπὸ 
τὸν ἥλιον χαὶ χόσμος μὲν οὖσα τοῖς χεχτημένοις εἰ σώζοιτο, ἀθά- 
νατος δὲ αἰσχύνη τοῖς χαὶ χινδυνεύειν ὑπὲρ οὕτω χαλοῦ χτήματος 
μὴ προθυμουμένοις. ἀλλ᾽, εἰ μὴ πρότερον, νῦν γοῦν, ὦ ἄριστε, 
λόγων ἅψαι, ὧν οὔτ᾽ ἀληθεστέρους, οὔτε δικαιοτέρους, οὔτε 
μᾶλλον συνοίσοντας ἔχεις εἰπεῖν. Ο δὲ βασιλεὺς οὐκ ἀτιμάσει τὴν 
συμθουλήν- ἀχούσεται γὰρ ἃ xoi πρὸ τῶν σῶν λόγων αὐτὸν 
οἶμαι πεπεῖσθαι, καὶ τὴν περὶ πάντα φρόνησιν ἐκείνου τὸ καίριον 
τῶν σῶν λόγων οὐ διαφεύξεται, ἄλλως τε καὶ σοῦ μετὰ τῆς Νέ- 
στορος γλώττης ἁπτομένου τῆς συμθουλῆς, àv ἧς, ὥσπερ Τέρ: 
πανδρος (4), χἂν χαὶ λίθους χινοίης" ὃ xo γένοιτο, καὶ ἐπισταίη 
γὲ τῇ πόλει ὁ ταύτην μὲν τῇ παρουσίᾳ κοσμῶν βασιλεὺς, ἀπὼν δὲ 
τὰ τῆς χηρείας ταύτῃ χαταλιμπάνων χακὰ xai τοῖς ὑδρισταῖς 
αὐτὴν ἐκδιδούς. Οὕτω γὰρ ἂν χοινῇ τε εὖ πράξαιμεν τοῦ δέους 
ἀπαλλαγέντες, ἰδίᾳ τε ἔσται τις ἡμῖν τῶν πολλῶν πόνων μισθός. 
ὡς νῦν y5, πλὴν τοῦ παρὰ πάντων διὰ τὴν ἐπάνοδον ἐπαινεῖσθαι, 
τἄλλα τοῖς ἀνδριάσι δοχοῦμεν ἄντικρυς (5) διαλέγεσθαι. νῦν γὰρ 
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xai ἀσεθείας ἂν φύγοι γραφὴν ὁ 


(1) Cantacuzeno Hist. 3, c. 58, dici- 
tur Thessalia urbs παραθαλασσία IDa- 
ταμὼν, et numeratur inter ἄλλας πολί- 


χνας €. 93. Derivat nomen Meletius t. 2, 


p. 459, ab arce, quee fuit olim mona- 


sterium dietum Πλατέα μονή. In tabulis . 


recentioribus Πλαταμὼν nomen servà- 
tum est. Puquevillius Platamoném opi- 
natur antique Heracleze sedem occupa- 
re, qu: et aliorum fuit opinio. Favet 
Plinius H. N. 4, 17 : «in ora Heraclea ». 
Adde Tafelii Thessalonicam p. 87. 

(2) Pella, quae Cydonii setate fuit τὶ 
τῶν φανλοτέρων χωρίων, nunc est τῶν 
φαυλοτάτων. Reperit in campo « ubi Pella 
fuit » sexaginta Bulgarorum mapalia Pu- 
quevillius, et duodecim Albanorum mi- 
litum preesidium. 

(3) Precedens commemoratio Plata- 
monis ac Pelle urbium macedonicarum 


ὁ χρεῶν pueisvm μένος. 


eo ducit ut Thessalonica designari videa- 
tur. Sed facilius cogitatur de Constanti- 
Dopoli, 4.88, passim βασιλὶς πόλις, τῶν 
πόλεων βϑσιλεύουσα nuncupatur. 

(4) Terpandro veteri illi musico, db. 
quo post alios docte scripsit Bodeus in 
Orpheo $ 4, miraculum tribuit, quod 
Amphionis vulgo esse narratur. Pariter 
Epistola quam edidit Mattheus Prolu- 
sione a. 1789, de Joanne Chrysostomo : 
τῇ τοῦ Λεσόίον μουσιχῇ τὴν τούτον γλῶτ- 
ταν εἰχάζων, ἣν καὶ λίθους δύνασθαι κινεῖν 
ὁ μῦθος ἔπλασε τῷ περιόντι τῆς τέχνης. 
Ibi Matthaeus : « notandum est quod 
hic Lesbium appellat Orpheum, cum 
Thracium eum alii vocent. » Sed puta- 
verim potius respici Terpandrum , qui 
fuit Lesbius. 

(5) Quos alloquitur muti sunt ac ve- 
luti status taciturni. Vide p. 282, n. 1. 
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Kr. U 
TQ KYPQ ΓΕΩΡΓΙΩ TQ ΦΙΛΟΣΟΦῳ (1). - ' 


Οὐ μείζω σοι τῶν γραμμάτων ἣ τῶν ἐγκλημάτων χάριν ὁμο- 
λογῶ. Καλὰ μὲν γὰρ χἀκεῖνα καὶ μετὰ τῶν μουσῶν εἶπεν ἂν τις 
γεγράφθαι - κάλλιον δὲ τὸ τούτοις ἐμφερόμενον φίλτρον, καὶ ὁ 
φάσχων μὲν ὑφ᾽ ἡμῶν ἠδικῆσθαι, πάλιν δὲ τῆς ἀδικίας ἀνεχόμε- 
γος φίλος" ὥστε x&v ἐσιώπησα, χαίρων εἰ πολλάκις τοιαῦτα ἀχού- 
vut, εἰ pofi σε τὴν ἡμετέραν σιωπὴν γνώμης, ἀλλὰ μὴ τύχης νομί- 
ζειν ἐπίστευον. ᾿ὑπεὶ δέ σου τῆς ψυχῆς τοὺς λογισμοὺς τούτους 
ἁπτομένους ἠσθόμην, ἀνάγχη λέγειν ὡς οὐκ ἔδει τοιαῦτα περὶ 
ἡμῶν ὑποπτεύειν. Οὐδὲ γὰρ ὁ βασιλεὺς, οὐδὲ τὸ δύνασθαι παρ’ 
ἐκείνῳ, οὐδ᾽ ὅσ’ αὐτὸς ἐν τοῖς γράμμασιν ἐτραγῴδεις, οὐδέν us 
τούτων ἔπεισεν ἐπιλαθέσθαι τῆς σῆς χεφαλῆς. Ταῦτα γὰρ εἰ μέν 
τινας ἄλλους τέρποι, κακῶς ἀπόλοιντο καὶ δεηθεῖεν τάχιστα τῶν 
βοηθησόντων: ἐμὲ δὲ ταῦτα καὶ ἀνιᾷ, καὶ βουλοίμην ἂν μᾶλλον 
αὐτῶν ἀπηλλάχθαι, ἢ τῶν νόσων οἱ ταύταις διὰ βίου παλαίειν 
ἠναγχασμένοι. Οἶδα γὰρ ὡς ἔστι τι καὶ ἄλλο μεῖζον τῶν ἐν τοῖς 
βχσοϑείοις χαχῶν (οὐ γὰρ ἡδέων ἂν εἴποιμι), οὗ δεῖ τοὺς μετ᾽ 
εὐδαιμονίας βιωσομένους ἀντέχεσθαι, εἰ μὴ μέλλοιεν τελευτῶντες 
χαταγέλαστοί τινες δόξειν, τῆς μὲν ἀληθείας οὐδένα, τοῦ δὲ μόνον 
δοχεῖν πολὺν ποιησάμενοι λόγον. Fxsivo (2) τοίνυν εἰδὼς βασι- 
λεῦσι μὲν οὐχ ἀνεχόμενον συνοικεῖν, πλούτῳ δὲ καὶ τρυφῇ καὶ 
βασιλείοις ἐχθρὸν (πῶς οἴει:), στρέφψομαι τὴν ψυχὴν, ὑμῖν μὲν 
φιλοσοφίαν χαὶ λόγους καὶ τὸ μετὰ τῆς ἀληθείας ζῆν ἐχ τῆς 
ἀπραγμοσύνης ὁρῶν προσγινόμενον, ἐμοὶ δ’ ἀντὶ τούτων « μόγους 
τε χόπους τε xoi ἄλλων ἔθνεα χηρῶν (3) », καὶ τὸ μηδεμίαν ἥκειν 
ἡμέραν μὴ μέγα τι κακὸν ἡμῖν ἐνεγχοῦσαν. Ποῦ τοίνυν εὔλογον, 


.. (4) Docebuntaliiquissitphilosophus ^ epistolas ampli commentarii materiam: 
ille Georgíus. Nihil habeo dicere quod ^ exhibeo. 

mihi satisfaciat. Ob nomen philosophi (2) Ἐκεῖνο, scilicet τὴν ἀλήθειαν. 

Εἴ memoratam Peloponnesum cogitavi (3) Memiuit Empedoclis Synesii De 
de Georgio Gemisto Plethone. Sed sunt — Provid. p. 89 : "Eva φθόνος τε κότος τε 
alia quibus cohibear. Tres ad Georgium καὶ ἄλλων ἔθνεα χηρῶν. 


΄ 
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τούτοις ἐπηρμένον ὑπερφρονεῖν, καὶ μιὴ πρὸς τοὺς τυχόντας μόνον, 
ἀλλὰ καὶ πρὸς σὲ τὴν ὕόριν ἐπιδείκνυσθαι ταύτην; Εἰ δ᾽ ὅθεν ἡ 
σιγὴ βούλει μαθεῖν, πάντως ὃν μάλιστα πάντων φιλεῖς αἰτιάσῃ. 
Ó γὰρ πρὸς τὸν ἥλιον καὶ τὰς ἐν οὐρανῷ φορὰς ἁμιλλώμενος, καὶ 
υηδαμοῦ στῆναι φιλονειχῶν, οὗτός ἐστιν ὁ μηδὲ τοῖς φίλοις συγ- 
χωρῶν αὐτῷ γράφειν. Mavta γὰρ ἐπιστέλλειν εἰς Κύπρον τῷ τὴν 
[Παλαιστίνην περιϊόντι (1), κἀκεῖσε γέλως γράφειν τῷ πρὸς Πελο- 
ποννησίους ἐπειγομένῳ" ὁ δ᾽ αὐτόθι σε διατρίδειν ὁ ὀμωμοκὼς ἤκου- 
σε παο᾽ ἄλλων ὡς ἐπὶ Κελτοὺς φέ pa» χαὶ τὴν ἔξω Στηλῶν Βρετ- 
τανίαν περιεργάζι ( (2). Οὐ τῆς ἡμετέρας τοίγυν χουφότητος, ἀλλὰ 
τῶν σῶν πτερῶν; ὦ βέλτιστε, τὰ ἐγκλήματα. Ἡ τοίνυν, τὴν ἦρε- 
μίαν ἀντὶ τῆς φορᾶς προτιμήσας, προσδόχα γράμματα mup ἡμῶν" 
ἢ τῶν ἀπανταχοῦ θεαμάτων ἐμπλησθῆναι φιλονειχῶν, οὐχ ἕξεις 
ὅθεν δικαίως αἰτιάσῃ τοὺς φίλους. Οὐ γὰρ οὐδ᾽ αὐτὸς σφόδρα περὶ 
ταύτης θαρρῶ τῆς ἐπιστολῆς᾽ τύχῃ δέ τινι μᾶλλον ἐπιτρέψας, 
ἀφῆκα φέρεσθαι πανταχόσε: πάντες γάρ σε φασὶ δυσχεραίνειν τὴν 
Κύπρον χαὶ πρὸς τὰς ἄλπεις βλέπειν λοιπόν. Κἀγὼ δὲ μεθ᾽ ὑγείας 
μέν σε καὶ δόξης εὔχομαι πανταχόσε τὸν Θεὸν παραπέμπειν, 
στῆναι δὲ βουλοίμην μὲν ἂν μάλιστα παρ᾽ ἡμῖν xai τῷ κοινῷ τῶν 
Ἑλλήνων χαρίσασθαι τὴν σαυτοῦ παρουσίαν " εἰ δέ τινες ἡμᾶς καὶ 
ἄχλοι βιάζοιντο, xoi δεῖ τῶν ἡμετέρων ἀγαθῶν ἑτέροις ἐκστῆναι, 
πάντως οἴσομεν τὴν ζημίαν, εἴ σοι μόνον λυσιτελεῖ κλάειν τοὺς 
φίλους " τὴν δὲ Κύπρον βουλοίμην ἄν σε φυλάξασθαι τοῦ λοιποῦ, 
χαὶ εἰ μέλλεις ἀπολαύσειν ὧν καὶ ὁ ἄρχων (3)- οὐ γὰρ ἀνέξεσθαι 
τῶν ἰώνων τοὺς ἐν τῇ νήσῳ νομίζω" εἰχὸς δέ τινας χαὶ ἄλλους 
ἀκούσαντας τῆς φωνῆς τῇ μεγάλῃ βουλῇ σημῆναι τὸν λόγον, xci 
τοὺς τῶν ἱταλῶν βρόχους πάντως οὐχ ἀγνοεῖς xai οἵας ἐκεῖνοι 


, * ^ c / 2 “ "E ͵ 
δίκας τοὺς τὰ τοιαῦτα συμδουλεύοντας ἀπαιτοῦσιν. Ἡ τοίνυν 


σιωπῶν καὶ σαυτῷ καὶ τοῖς φίλοις δίδου θαρρεῖν, ἢ, τῆς ἡμετέρας 
δόξης φροντίζων, ἄλλοθι καθήμενος ἅπτου τῆς συμδουλῆς" ἐπεὶ 
χαὶ διὰ τὰ περὶ τοῦ λεγάτου σοι γεγραμι ἐμένα. πολλῶν ὀργιξς ζομένων 
ἠσθόμην, ἤδη δέ τινων χαὶ πυρὸς μνησθέντων, ᾧπερ αὐτοὶ τοὺς 
τὴν ἐκχλησίαν βλασφημοῦντας εἰώθασιν ἀναλίσχειν. Οὐδὲ γὰρ ὃ 
τοῖς ἄλλοις, τοῦτ᾽ ἔλεγον ἀρσέσειν xai σαὶ. ὡς πείθειν, ἀλλ᾽ οὐ 


(1) Vide Epist. 26. (3) Rex Cypri, forsitan. Vide infra 
(2) Vide Epist. 24, et p. 294, n. 2. Epistolam 23. 
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βιάζεσθαι δεῖ, xai τυράννων εἶναι τὸ τιμωρεῖσθαι, ἀλλ᾽ οὐ τοῦ 
τὸν χρηστὸν ζυγὸν ἐπαγγελλομένόυ (1). Ταῦτα γὰρ τοὺς μὲν 
τἀχείνων οὐχ ὡμουλογηχότας ἴσὼς παραιτήσαιντ᾽ ἂν ἐν καιρῷ ὁ 
δ᾽ ἐχείνοις ἅπαξ συμδὰς καὶ ταύτης ἐστέρηται τῆς ἀπολογίας" 
σὲ δέ φασι ταῖς τούτων θεολογίαι: συνθέσθαι, ὀμωμοχόναι τέ 
νομίζειν ἃ καὶ αὐτοί" καὶ τὰς ἀποδείξεις παρεῖχεν ὁ Φίλιππος (2) 
iv τῇ τελευτῇ cot περὶ τῶν ἁμαρτημάτων διαλεχθείς τοῦτο δέ 
ἐστι σχφῶς τῶν ἐχχλησιαστιχῶν μυστηρίων μετεσχηκέναι. Ταῦτα 
τοίνυν πολλοῖς πολλῶν ἄξια θανάτων δοχοῦντα ἡμᾶς οὐχ ἐᾷ νύ- 
χτωρ καθεύδειν, δεδοικότας μὴ καὶ τῶν μαοτύρων εἷς ἡμῖν ἐξαί- 
νης ἀναφανῇς, καὶ τὸν αὐτὸν θρηνεῖν τε ὁμοῦ xa ἐγκωμιάζειν 
ἀναγχασθῶμεν, μᾶλλον δὲ πενθήσωμεν μὲν ὡς ἀπολωλότα, τῆς 
δὲ τῶν μαρτύρων οὐ μεταδῶμεν τιμῆς. Οἱ γὰρ τὴν πρὸς’ τὸν 
λεγάτον ἔνστασιν ἐπαινοῦντες, καὶ τῆς εἰρχτῆς σε xal τῶν πλη- 
γῶν μακαρίζοντες, ἑτέρωθεν ἠτιῶντο, ὅτι μὴ σαφῶς τοὺς Λατί- 
νουςφαϊοετιχοὺς ἀποφαίνη, ἀλλ᾽ ἔτι φείδεσθαι δοχεῖς τῶν ἀνδρῶν , 
ἀδῆλα θεολογεῖν τούτους φάσχων, xci ταύτῃ δοχῶν χώρας τού- 
τοις μεταδιδόναι. ἀλλὰ ταῦτα μὲν οἱ χουψότεροι" οἱ δὲ θεόλη- 
πτοι καὶ ἔπιπνοι, καὶ πάντα μᾶλλον 7| ἄνθρωποι, τὰς ὑφειμένας 
ἐρόων. xai ὡς οὐ δεῖ διαλλάττεσθαι τοῖς αὐταῖς πολειμοῦσιν, οὐδ᾽ 
ἂν τις τὸ σῶμα σιδήρῳ xal πυρὶ παραδῷ, σὲ δ᾽ ἔφασχον ἐπὶ τὸ 
ἕν ἀπὸ τοῦ πλήθους ἀναχωρεῖν, καὶ τὴν προσχυνουμένεην ἀπειρίαν 
χαχίζειν. Ποῖ τοίνυν γωρήσεις; ἢ ποῖ τὸ πρόσωπον τρέψεις, πο- 
λεμίους ὁρῶν; πάντως ἐρεῖς ὃ πολλάχις, ὡς δυστυχής τις εἴης. 
παρὰ τούτοις μὲν τἀχείνων, παρ᾽ ἐχείνοις δὲ τὰ τούτων ἐγχω- 
Ut ov xal ταύτης αἴτιά σοι τῆς δόξης τὰ πρὸς ἡμᾶς γεγένηται 
γράμματα, ἃ, πρὶν ἡμᾶς ἐπανήκειν, ἐν πολλῶν χείμενα καὶ χερσὶ 
καὶ γλώσσαις ἠχούομεν" ὧν τοῦτό μοι δεινὸν ἔδοξε μάλιστα καὶ 
τῶν σῶν ἠθῶν πόρρω, ὅτι δὴ παιδεραστίας καὶ τῶν αἰσχίστων 
ἱερέα χαὶ φιλόσοφον ἄνδρα ἐδίωχες. Καί τοι ye, εἰ χαὶ μὴ τὴν 
ἀρετὴν, ἀλλὰ τήν γε ἱερωσύνην αἰδεσθῇῆναι προσῆχε, xai ταῦτ᾽ 
ἐγγύθεν ὄντων τῶν ἀσεδῶν, οἷς ἀνόσιον τῶν χατὰ τῆς πίστεως 
ὕῤρεων ἀφορμὰς χορηγεῖν. γὼ μὲν οὖν εὐξάμην ἐπ᾽ ἄλλα σοι τότε 
τραπῆναι τὴν γλῶτταν, χαὶ μὴ τύχῃ τινὶ cu Gay ἀηδὲς λοιδορίας 


(1) Christi sunt verba nobilia apud στὸς καὶ τὸ φορτίον μου ἐλαφρόν ἐστιν. 
Matthieum 11, 30 : ὁ γὰρ ζυγός μου χρη- (Ὁ Conf. Fp. 25 extr. 
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ὕλην ποιήσασθαι, καὶ κακῶς εἰπεῖν ὃν ἀχριδῶς εἰδὼς ἐπήνοσας ἂν 
χαὶ τοῦ τρόπου χαὶ τῆς σοφίας. 
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Kai τὴν ὑπὲρ τοῦ Ναμωνᾷ (1) σὴν εἶδον ἐπιστολὴν, χαὶ τὴν 
e , 
ἑτέραν ἐκείνην ἀνέγνων ἐν ἦ τὴν τῶν Κυχλώπων ἀγορὰν ἐτραγῴῷ» 
Ong, καὶ τοῦ τὰ τοιαῦτ᾽ ὀφείλοντος χωλύειν τὸν ὕπνον, xdi ὡς 
08 ' M - CS. , / ᾿ e * ὸ δὲ 

υσσεὺς οὐδαμοῦ, ἀλλὰ καθ᾽ ἡμέραν μὲν χωρεῖ τὸ καχὸν, τὸ 0 
ἐπισχῆσον οὐδ᾽ ἐν ἐλπίσιν. ὦ μὲν οὖν Μαμωνᾶς, μηδὲν πράξας 
e 7 / M e 4 
ἐφ᾽ ὅπερ ἧχεν, ἐπάνεισιν, oU παρᾶ τὴν ἡμετέραν ῥαθυμίαν,, ὡς ἂν 
αὐτὸς εἴποι χατηγορῶν ἡμῶν ἐπὶ σοῦ, τοῦ βασιλέως ἀποτυχὼν 
ἀλλ᾽ ὅτιπερ ἔφθησαν αὐτὸν ot πευθῆνες, oi τὰ χείρω περὶ αὐτοῦ 
ὃ LJ * 7 e" * v7 »y ὃ 
οξάζειν τὸν βασιλέα πεπείκασιν, ὥστε τὸ μὲν ὧν ἥτει, δια- 
μαρτεῖν τῆς ἐκείνων γλώττης γέγονεν ἔργον" τοῦ δὲ μὴ καὶ χαχόν 
τι προσλαξόντα ἀπελθεῖν ἡμῖν δίκαιος ἂν εἴη χάριν εἰδέναι, μᾶλ- 
λον δέ σοι, δι’ ὃν καὶ ἡμεῖς τοῦ βασιλέως ὑπὲρ αὐτοῦ πολλὰ ὃδὲ- 
NI - * ^v " 
δεήμεθα (2). Σὺ δὲ ἔοιχας χαπνὸν φεύγων εἰς πῦρ ἐμπεσεῖν (3) 


(1) Mamone tres noti sunt ex Chro- 
nico Phrantzee p. 13, p. 25. Primus fuit 
Monembasiz praefectus ; Paulus Mamo- 
nas ejus filius post patrem Monembasise 
Magnus dux et Bajazetí amicus, apud 
quem de Theodoro Palceologo se ab eo 
Monembasia spoliatum fuisse questus 
est; Gregorius Paleologus Mamonas 
Pauli filius, Phrantzz gener. De primo 
loqui videtur Demetrius. 

(2) Infinitivo δεδεῆσθαι usus est Za- 
cliarias Mityl. p. m. 132. 

(3) Proverbium notum e Parcmio- 
graphis graecis et Erasmi Adagio, « Fu- 
mum fugiens in ignem incidi », Ch. 1, 
5, 5, citantis Platonem Republ. octavo 
extr. : ὁ δῆμος, φεύγων ἂν καπνὸν Doy. 
λείας ἐλευθέρων, εἰς πῦρ δοῦλον δεσπο- 
τείας ἂν ἐμπεπτωχὼς εἴη et Plutarchum. 
De vitioso pudore; ad quem Matthzeius 
p. 45 utitur loco Eumatbii Hysm. 19, p. 


433 : ἔλαθεν elc πῦρ ἐμπεσὼν τὸν χαπνὸν 
ἐχφνυγών, adhibens varietatem libri Mo- 
squensis φυγὼν τὸν καπνὸν, quam ef re 
peri in codice regio 2897. Adde interpre- 
les Eumathii Gaulminum p. 34, Bassum 
p. 293. Nicephorus Greg. Hist. 4, 4,2: 
δείσας μή τι περὶ τὴν ἐχχλησίαν. νεωτερί- 
81; , στρατηγούμενος τῷ θυμῷ καὶ, ὅ qr 
σιν ἡ παροιμία, καπνὸν φεύγειν θέλων, 
εἰς πῦρ ἐμπεσεῖν ὁ πατριάρχης ἀναγχασθῇ. 
Ibidem 7, 10, 9 : ἔλαθον ὑπ᾽ ἀγνοίας οἱ 
πλείους αὐτῶν παρὰ τὰς τῶν Ῥωμαίων 
τριήρεις καταφυγόντες, χαὶ, χαπνὸν Qe 
γόντες, εἰς πῦρ ἐμπεπτώχασι, τὰς τῶν 
Ῥωμαίων δηλαδὴ χεῖρας. Ammianus 
Marc. 14, 11, p. 55 2 « egressusque ἀμ’ 


. tiochia numine lvo ductante, prorsus 


ire tendebat de fumo, ut proverbium 
loquitur vetus, ad flammam. » Ibi Lin- 
denb. et Valesius. Ac potest conferri 
Gregorius Naz, Epist. extr. 51 : ἀνάγκη 
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xdi, δυσχεραίνων τὴν παρ᾽ ἡμῖν ἀωρίαν, τοιαύτας συμφορὰς ὁρᾷν 
ἀναγκάζῃ, αἷς ὅτι χρήσῃ πολλάχις μὲν ἐγὼ προύλεγόν σοι. Σὺ δ᾽ 
dou Μακάρων νήσους τὴν Πελοποννησίων εἶναι σχιάν" τοῦτο γὰρ 
ἐγὼ τὰ παρ᾽ ὑμῖν καλεῖν ἀξιῶ, τῶν μὲν πόλεων οἰχομένων, τῶν 
δὲ νόμων πεπατημένων, αἰσχροῦ δὲ δοχοῦντος τοῦ λοιποῦ σωφρο- 
νεῖν. ἀλλὰ τῷ λίαν εἶναι φιλέλλην, καὶ τοὔδαφος αὐτὸ μόνον τῆς 
Σπάρτης ἐνόμιζές Got δείξειν xai τὸν- Λυκοῦργον, χἀχείνῳ συνέσε- 
σθαι, καὶ νομοθετοῦντος τοὺς σώφρονας ἐχείνους νόμους ἀκχούσε- 
σθαι. Καὶ διὰ τοῦτο χαίρων. μὲν ἐνέῤαινες εἰς τὴν τριήρη, χαίρων 
δὲ ἐχωρίζου τῶν φίλων. Οὕτως ἡμῶν πάντα ἀνεχτότερα τότε' νῦν 
δὲ ἔδει ποτὲ καὶ τοὺς λαγὼς τῶν ὀνειὸ v ἀπηλλάχθαι; καὶ πολλή 
ἸΞ χάρις τοῖς βατράχοις φυγοῦσι. Μὴ τοίνυν τοῦ λοιποῦ τὴν &vo- 
μίαν ἡμῖν προενέγκῃς, μηδὲ τὸ βιάζεσθαι τῶν ἐνταῦθα νόμιζε 
μόνον. Πανταχοῦ γὰρ ὁ Πίνδαρος ἐπαινεῖται, ὑπερτάτα χειρὶ τὸ 
δίκαιον ὁριζόμενος (1): ὥστ᾽ ἀφεὶς Αἴγυπτον xai τὴν ἔξω Στηλῶν 
θάλασσαν καὶ Βρεττανίαν περιεργάζεσθαι, ὡς οὐδαμοῦ τῆς πλάνης 
στησόμενος ὅπου βοῆς πενήτων ἀχούσῃ, τρέχε παρὰ τὸν βασιλέα, 
ᾧ τοῦ φροντίζειν ἐκείνων ὥσπερ xai τῶν ἄλλων ἀγαθῶν πλεῖστον 
ἔνειμεν ὁ Θεός. Εἰ δὲ τὴν βίαν φεύγων, τὰς τῶν βαρθάρων ὁμι- 
λίας οἴει τοῦτό σοι δώσειν, πῶς οὐχ Sig αἴνιγμά σοι τελευτήσει 
τὸ πρᾶγμα, καὶ παραπλήσιον δόξεις πρᾶξαι, ὥσπερ ἂν εἴ τις τὰ 
ἐχ τῶν πολέμων χαχὰ φυλαττόμενος, εἶτα ΜΜασαγέταις συνῴκει, 
οἷ χἂν κατὰ γονέων λάθοιεν ὅπλα (2); 

Hxe τοίνυν, ὠφελήσων μὲν σαυτὸν, χαριούμενος δὲ καὶ τῷ 
βασιλεῖ, τοὺς δὲ φίλους παύσων ὑπὲρ τῶν σῶν δρόμων ἀπολογου- 
μένους τοῖς κατηγοροῦσι τῶν σῶν. ἀπειρήκαμεν γὰρ ὅ τι ἂν τύχοι 
πλάττοντες πρὸς τοὺς ζητοῦντας ὅ τι σε τὸ πεῖσαν ( 3) ἀφεῖναι 
τὸν βασιλέα. 


.. περὶ τὰ καιριώτερα βλάπτεσθαι , τοῦ αυϊὰ δηποίδνογίηϊ legere nondum potui. 
χαπνοῦ γε μετέχοντα, el xai μὴ τοῦ πυρός. (1) Pindarus fragm. 151. 
Adde Hoschel. ad Sirach. 22, 30; Hem- (2) Massagetz adversus parentes'srma 
sterhus. et Vorst. ad Luc. Necyom. 4. — sumebant, eos quoque mandebant, teste 
Hic Erasmum inacenrate describens «se- — Herodoto extremo libro 1 : ἐπεὰν δὲ γέ- 
narius » ait. « proverbialis est, Καπνόν ρων γένηται κάρτα, oi προσήχοντες oi 
γε φεύγων εἰς πῦρ περιέπεσον. » Legen- πάντες συνέλθοντες θύουσί μιν, xai ἄλλα 
dum εἰς τὸ π. Arsenius etiam senarium πρόδατα ἅμα αὐτῷ * ἑψήσαντες δὲ τὰ χρέα, 
magis corrupit Viol. p. 317 : χαπνὸν φεῦ, κχατευωχέονται. Ibi Wessel. ' 
γῶν εἰς πῦρ περιέπεσον. Novi Paroemio- (3) In transcursu participium πεῖσαν 
graphorum editores, viri eruditissimi, reddam Manueli Paleologo p. 412 : 
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ἀμφότερα φιλεῖν εἰδότος ὡς σὺ, xai τὸ τοὺς ἐντεῦθεν ἐρχομέ- 
νους περὶ τῶν ἡμετέρων ἀνερωτᾶν, χαὶ τὸ δυσχερὲς μέν τι μοι 
συμβῆναι παρὰ τῆς τύχης ἀχούσαντα, ὅ τι δ᾽ ἦν ἐκεῖνο τὸ xaxov 
᾿αἀγνοοῦντα, ὑπὲρ ἡμῶν, οὐχ ἧττον ἡμῶν οἷς ἐχεῖνο συμϑέδηχε, 
τρέμειν καὶ ταῖς εὐχαῖς πειρᾶσθαι λύειν τὴν συμφοράν. ᾿γὼ δὲ 
ἐδουλόμην σοι μὲν γράμματα πέμπειν περὶ τῆς δυστυχίας, xai 
μονῳδεῖν τοὺς οὐχ ἔτ᾽ ὄντας τῶν συγγενῶν " νομίζων δὲ τοῖς 
χκαχοῖς προστιθέναι, εἰ καὶ τοὺς λειπόμένους τῶν φίλων χεντοίην 
τῇ τῶν λυπηρῶν διηγήσει, ἀπέστην, ὀκνῶν ταράττειν τὸν ὑπὸ 
τῆς φήμης ὅσον οὔπω τοῦτο πεισόμενον. Ἐπεὶ δέ με κελεύεις, ἀπο- 
στάντα τοῦ χλάειν, ἐφ᾽ οἷς «πέπληγμαι διηγεῖσθαι, ἴσθι μετὰ 
πολλὰς μὲν ἐχφορᾶς φίλων (2), πολλὰ δὲ δάκρυα, χαὶ ταῖς ἀδελ- 
φαῖς ἡμῖν ἐπὶ τὸν τάφον ἀκολουθῆσαι" ὧν τὴν μὲν πρώτην xdi 
ἡ μεγάλη πόλις ἐθρήνησε μετ᾽ ἐμοῦ * χοινὸν γάρ τινα χόσμον τὴν 
ἐχείνης ἀρετὴν πάντες ἐνόμιζον" τὴν δὲ λοιπὴν, χρόνῳ μόνῳ τῆς 
ἀρετῆς διαφέρουσαν, ὡς τά γε ἄλλα μηδὲν ἐχείνης λείπεσθαι πάν- 
τες ἐδόων, ἐγὼ μὲν ἐχ τῆς πατρίδος ἐπανιὼν ἦγον ἐνταῦθα, τελέ- 
Gov ἐπ᾽ αὐτῇ τὰς τῆς μητρὰς ἐντολὰς, ἃς ἐχείνη τελευταίας ἐμοὶ 
περὶ τῆς εἰς αὐτὴν ἐπιμελείας ἐπέταττεν" ἡ δ᾽ (9) ἄρ᾽ ἡμῖν τοσοῦ- 
τον παρέμεινεν, ὥστ᾽ ἰδεῖν μόνον ἐπὶ τῶν ἔργων, ἃ περὶ ταύτης 
ὑπισχνούμεθα τῇ μητρί: ἀπολαῦσαι δὲ ἐκείνων αὕτη τε ἐχωλύβη 
καὶ ἡμῖν μάταιον πάντα τὸν περὶ αὐτὴν ἀπέδειξε πόνον. H δὲ 
περιλειφθεῖσα τῶν ἀδελφῶν, μείζονος διὰ τὴν ἡλικίαν δεομένη 
προνοίας, δοκεῖ μὲν ἔτι ζῆν, οὔπω δὲ τῆς. ἐπὶ. ταῖς οἰχομέναις 
τῶν ἀδελφῶν ἐνέδωχε λύπης" ἀλλ᾽, ὥσπερ ἐκείναις παρεστῶσα 
ψυχορραγούσαις, οὕτω παρακάθηται μὲν τῷ τάφῳ, κλάει δὲ συνε- 


ταῦθ᾽ ἡμῖν, ὦ φίλτατε, σὴν χάριν εἴρηται (1) Vide p. 299, n. t. 


νῦν, καὶ τὸ πεῖσαι εἰρηχέναι φίλτρον ὑπερ» (2) In illa pestilentia de qua p. 290, 
φυές. Recte codex 3041 πεῖσαν, quod ef. — n. 4. ΕΝ 
sequitur latina Leunclavii interpretatio, (3) Codex , ἥδ᾽. Sic p. 259, n. 1, scri 


ut videatur πεῖσαν typorum mendum. ptum fuit οἵδ᾽ pro oi δ᾽. Sic seepe librarii. 
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χῶς εἰς ἐκεῖνον ὁρῶσα, Καὶ δέος μὴ καὶ Σαύτην ἀφορμὴν ἄλλου 
πένθους σχῶμεν, καὶ τὸν βίον ἀναλώσωμεν ἐν τῷ τοὺς ἀδελφοὺς 
ὁρᾷν ἀναλισχομένους " μᾶλλον δὲ οὐδὲ δεδοικέναι τοῦ λοιποῦ τὰ 
τοιαῦτα ἐξέσται. Éyo γὰρ, εἴτε x«i αὐτὸς τῶν ix τοῦ λοιμοῦ 
χαχῶν μετασχὼν, εἴτε καὶ πρὸς τὰς καθ᾽ ἡμέραν τῶν φίλων xai 
τῶν συγγενῶν ἐκφορὰς οὐδαμῶς ἀντισχών (εἰμὶ δὲ ἐν τοῖς τοιού- 
τοις ἥκιστ᾽ ἀνήρ), τὸ μὲν κεῖσθαι μετὰ τῶν ἄλλων δοχῶ διαπε- 
φευγέναι,, ἵν᾽, ὡς ἔοιχε, μὴ τὴν ἐμαυτοῦ τελευτὴν μόνον θρηνήσας 
ἀπέλθω, ἀλλ᾽ ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν φίλων ὥσπερ ὑπὲρ ἐμαυτοῦ πολλά- 
χις ἀλγήσω. Εἰ δέ τις εἰς τὰ πράγματα βλέποι, οὐκ εὐτυχέστερον 
οὕτω ζῶντά με τῶν κειμένων ἐρεῖ. Ετος γὰρ ἤδη τουτὶ ἀφ᾽ οὗ 
τὴν μὲν χεφαλὴν οὐκ ἐπαυσάμην συνεχῶς ἰλίγγοις βαλλόμενος, ἡ 

3 / ΄ M E 2 δῆ 7 H 
δὲ καρδία ῥήγνυσί μοι τὸ στῆθος ἐχπηδῆσαι τούτου βιαζομένη (1), 
τό τε ἀσθμα παραπλήσιον τοῖς πνιγομένοις προσχόπτει" ἀγρυ- 

ε ΄΄ῳ φ 3 e 
πνίαι τε ὑπερφυεῖς xai οὐ πόρρω παραφροσύνης, xai πάνθ ὁμοῖα 
τοῖς λειποψυχοῦσι. Καὶ δοχεῖ μὲν τῇ τοῦ Σωτῆρος χάριτι χαθ᾽ 
e 92 , : M / » «€ 4 4 ΄ “͵ , 2 
ἡμέραν κλίνειν τὸ νόσημα - ἀλλ᾽ ὅμως καὶ τὰ λείψανα μέγαν ἐγεί- 
ρει τῷ σώματι τὸν χειμῶνα. Ev δὴ τούτοις ποσάχις οἴει μὲ τῶν 
σῶν φαρμάχων μνησθῆναι: οὐχ ὅτι μόνον παραχαθήμενος χαὶ τὰ x 
τῆς φιλοσοφίας ἐπάδων κουφότερον ἂν ἐποίεις ἡμῖν τὸ δεινὸν, ἀλλ᾽ 
ὅτι xal μεθ᾿ ἱπποχράτους ἂν εἶδες ἐπὶ τὸ νόσημα καὶ μετὰ τῆς 
τέχνης πρὸς τὸ κακὸν ἀντετάξω. Νῦν δὲ παντὸς νοσήματος ὁ παρὰ 

M 3 ΄“- / / ξ ^ b] e^ 3 
τῶν ἰατρῶν φόδος μείζων, οἷς ψυχρολογῆσαι xai κακῶς ἀλλήλους 
εἰπεῖν ἡ πᾶσα σπουδή" τὸ δὲ νόσημα τηροῦντες ἢ χαὶ μεῖζον ποι- 
οὔντες ταῖς σοφαῖς διαίταις λανθάνουσιν. ὅμως ἐν τοῖς γράμμα- 
4 Pes ἰδὲ 1 θὲ € 09 8 κα I / * 
σιν τὴν Ῥόδον ἰδὼν (2) xai μαθὼν ὡς ἐπὶ τὴν Πελοπόννησον καὶ 


(1) Gualterus Scottus pariliter Puella 
Perthana : « my heart beats as it would 
burst my bosom. » De qua cordis pal- 
pitatione prolixie sunt, prolixiores quo- 
que nolze δὰ Aristzenetum 2, 5, ἢ. 647, 
ereque presertim de hyperbolis aman. 
tium quibus cor micat sepissime. Ad- 
dam tamen adhuc verba monacha Lu- 
Sitanee, Mariamne Alcaforade, cujus 
ego nomen primus famae tradidi, nec 
me pxenitet. Quis enim esse poterit adeo 
tristis et xenocrateus ut optim: ac sorte 
digna meliore muliercnle succenseat, 
quod regule? monasticze male paruerit ? 
Quis eam non admirabitur ob animi te- 


1. 


nerrimi affectus et nativam orationem 
veris plenam caloribus? Interpretatione 
utor, etsi non omnino placeat, Suziana, 
p.79:«a tua ultima carta reduzio o 
meu coracào a hum estado miserando : 
as suas palpitacóes foram tào sensiveis, 
que pareciam-me como esforcos para 
separar-ee de mim e reunir-se a ti. » 
Suza vir ill. monachee nomen e mea 
notula sumens, pro « Alcaforada », scri- 
psit « Alcoforada ». Equidem quod in- 
veni diligenter exhibui. 

(2) Viso, ni fallor, in literis tuis no- 
mine insulee Rhodi unde scribis. Plu- 
rima sunt passim obscurissima. 
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τοὺς ἐκείνης ἄρχοντας τὸν ὃ ρόμον moin, ἥσθην, ἤδη σε παρ᾽ ἡμῖν 
αὐτοῖς ἔχειν νομίζων. Ei γὰρ καὶ τὸν Βόσπορον φεύγεις, obc ἐπαι- 
νεῖς ὑφορώμενος. ἀλλ᾽ ἡμῖν μέγα καὶ τὸ πλησίον ἡμῶν σε διατρί- 
ὅειν πεπεῖσθαι. ὅμως οὐδ᾽ ἐκείνους δίκαιον πάνυ φυλάττεσθαι. Εἰ 
γὰρ καὶ τοῖς καινοῖς Τούτοις ἀντιλέγοντα μέμφονται, ἀλλ᾽ οἱ Aa- 
τῖνοι xai τἀρχαῖον πρὸς τοῦτο μῖσος διαλλάττουσί σοι τοὺς ἄνδρας. 
Οὐ γάρ ἐστιν εἰπεῖν ὅσον ἥσθησαν ἱταμὸν xai στωμύλον ἀχούσαν- 
τες τὸν Φίλιππον (1) καλούμενον παρὰ σοῦ, οὗ πολλὰ πρότερον 
ἤχουσαν παρὰ τῆς σῆς γλώττης ἐγκώμια. 


κς΄. E 


Οὕτω μοι τὸ σοὶ γράφειν (2) ἡδὺ, καὶ οὐχ ἡδὺ μόνον. ἀλλ᾽ 
» / ef » ὦ ^ κι ’ * Na 
ἤδη περισπούδαστον, ὥστε μηὸ ὅποι γῆς εἶ βεβαίως εἰδὼς, 
ὅμως πανταχόσε πέμπω ὅποι ἂν σε διατρίδοντα πύθωμαι. Διὰ 
τοῦτο ἐπέστελλον μὲν εἰς Κύπρον, αὐτόθι σε τῷ ῥηγὶ συνεῖναι 
τοπάζων (3): δέδωχα δὲ χαὶ περεγρίνοις ἐπιστολὰς εἰς ἱεροσό- 
λυμα xci τὸν ζωοποιὸν τάφον ἐπειγομένοις " ἠχηχόειν γὰρ ὡς καὶ 
τὸ τρίτον εὔξω τῷ Σωτῆρι (4), καὶ ἔδει σε τὴν εὐχὴν ἀποδοῦναι. 
Νὺν δ᾽ à τῶν σῶν μέλει μᾶλλον ἢ τῶν αὑτοῦ τοῦ καλοῦ Σκαρά- 
VOU (5) μηνύσαντος ὡς ἐπὶ Βενετίαν ἦρος ἀναστρέφειν διανοῇ ἐν 
ταῖς περὶ τῶν πραγμάτων καὶ τοῦ υἱέος φροντίσιν ἐσόμενος, εὐθὺς 
ἐπιστέλλειν προυθυμήθην εἰς Βενετίαν. ἀλλὰ xxv ἐπὶ T ἄδειρά σε 

Ὁ M] 4 32) ,ε / , ^^ 
πλεῖν καὶ τὴν ἔξω θάλασσαν (6) πύθωμαι, κἀκεῖ φιλονεικήσω σε 
προσειπεῖν, ἂν μόνον τοῖς χομιοῦσι τὰς ἐπιστολὰς ἐντυγχάνω. 
Οὕτω μοι φροντὶς μηδέποτε σιγῆσαι πρὸς σὲ, χαίτοι δυνάμενος 


(1) Idem, ut videtur, Philippus de 
quo p. 301, 6. | 

(2) E codice 1213, fol. 424, 2. Hanc 
Epistolam, qus ex contextu, videtur 
omnino ad Georgium philosophum seri- 
pta e sua in codice sede liuc dimovere 
placuit. 

(3) Vide Epist. 23, p. 300. 

(4) Alludit satis ingeniose proverbio 
veterum Graecorum τὸ τρίτον τῷ Σωτῆρι, 
de quo fuse interpretes ad Aristeen. 1, 
13, p. 421. Quam ibi proposui Euma- 
thii 4, p. 101, emendationem recepit in 


interpretatione Bassus, quod animad- 


. verto et propter viri doctrinam et quod 


bonos codices viderit. Adde Blomf. Gloss. 
Agam. 237 ; Stalb. ad Phil. p. 231 ; Schol. 
Anth. Wechel. p. 252. , 

(5) Scaranus homo persa Cantacuze- 
num per dolum occidere meditatus fue- 
rat; quem comprehensum, et scelestum 
confitentem consilium, optimus impe- 
rator liberum dimisit. Vide Cantac. Hist. 
3, 79. Cydonii ὁ καλὸς Σχαράνος alius 
prorsus homo est. 

(6) Gades more veterum pro finibus 
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ἐγκαλεῖν σοι ὡς περὶ τὴν τῶν ἐπιστολῶν ἀμοιβὴν ἀμελείᾳ χρώμέ- 
V9, καὶ ταῦτ᾽ ἐγγύθεν καὶ διὰ πολλῶν ἡμῖν ἐπιστέλλειν ἐ ἐμπόρων 
δυναμένῳ. ἀλλὰ τῆς μὲν σῆς σιγῆς τὸν τῶν περὶ σὲ πραγμάτων 
ὄχλον δίκαιον αἰτιᾶσθαι, OV ὃν xv τις αὑτοῦ λήθην λάθοι" ἡμῖν 
δ᾽ οὐ μόνον ἡ φιλία xai ἡ μεθ᾽ ἧς πάντα χατορθοῖς ἀρετὴ xot τὸ 
χέρδος νομίζειν ἀνδρὸς τοσούτου χαὶ μεμνῆσθαι xol γράφειν, ἀλλὰ 
πρόσετι xai τὸ μετ᾽ ἀπραγμοσύνης ἐξεῖναι βιοῦν νῦν μόλις δυνη- 
θῆναι λαδέσθαι, ἅἄκαντα ταῦτα χέντρον γίνεται πρὸς τὸ τοῖς 
γράμμασι τὴν ὁμιλίαν σοφίζεσθαι (1), ἕως ἂν ἡμῖν ὁ Θεὸς καὶ τὴν 
συνουσίαν χαρίσηται, $ δὴ πρὸ πολλῶν ἡμῖν ἐν εὐχαῖς. ἣν δὲ χαὶ 
αὐτὸς, σχολῆς σοι παραπεσούσης, ἐπὶ τὸ γράφειν τἀύτῃ χρήδασθαι 
βουληθῇς, ἐγγύς τοι τῶν εὐχῶν δόξομεν εἶναι. 


KZ. 
OINAIOTH (2). 


Οὐ φιλοῦντος, ἀλλ᾽ ἀμυνομένου ταύτην νόμιζε τὴν ἐπιστολήν. 
Τὴν μὲν γὰρ πρώτην xai τὴν μετ᾽ ἐχείνην φίλτρον ἥπειγε γράφειν" 
ἡ δὲ νῦν τῆς σῆς σιγῆς ἔλεγχον ἔχει, καὶ διώχειν ce μεταθολῆς 
παρεσκεύασται. Πῶς γὰρ ἂν τὴν γραφὴν ταύτην ἐχφύγοις, μήθ᾽ 
ὑπὸ τῶν πρώτων μηθ᾽ ὑπὸ τῶν ἐφεξῆς χεχιγημένος γραμμάτων, 
ὃν, καὶ μηδενὸς καλοῦντος, αὐτόματον ἐπὶ ταῦθ᾽ ἥχειν ἐχρῆν ; 
χαίτοι τῆς μὲν ἡμετέρας σιγῆς ἔστιν εὑρεῖν xai παραίτησιν. Καὶ 
γὰρ καὶ τὸ συνεχῶς τὰς πόλεις ἀμείδειν, καὶ τὸ τίς ἐπὶ τὴν με- 
γάλην πόλιν παρεσκεύασται πλεῖν οὐχ εἰδέναι, καὶ τὸ πανταχόθεν 
συμφοραῖς βαλλομένους τῆς ἀπαλλαγῆς μόνης φροντίζειν, ἅπαντα 
ταῦτα τὴν τῶν γραμμάτων φορὰν οὐκ ἐξ ἀνάγκης παρ᾽ ἡμῶν. 
ἀπαιτεῖ. Ὑμῶν δὲ τίς ἀνάσχοιτο μηδ᾽ ἐφ᾽ ἡσυχίας μεμνημένων 
τῶν φίλων; ἄλλ᾽ οὕτω τρυφώντων ὡς μηδὲ τῶν ὑπὲρ ὑμῶν πόνων 
ἐν γράμμασι γοῦν ἀποδιδόναι τὴν χάριν. Αλλ᾽ ὡς ἔοικεν ὁ Λατῖνος, 
χαὶ τὸ πάντας δεῖν φυλάττεσθαι τουτὶ τὸ θηρίον, χαὶ ὡς χαλεπὸν 
μὴ διαφθαρῆναι τοὺς λόγων γοῦν αὐτῷ χοινωνοῦντας, ταῦτα xci 


habitabilis terre nominat. Vide dicta (t) Vide p. 129, n. 3. 
p- 275, n. 1. (2) OEnsotes mihi omnino est iguotus. 


20. 
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σὲ πέπειχδ τὸν πρότερον ἀρνήσασθαι φίλον (1 ) καὶ τῇ πρὸς αὐτὸν 
σιγῇ θεραπεύειν τοὺς ἐχείνου χαταθοῶντας, ὦ ὦ χαὶ τὰ τῶν σχιῶν 
εἴδωλα φοδούμενε σύ. ἀλλ᾽ εἰ τοῦτο, οὐδ᾽ ὁ βάρδαρος ἐχεῖνος 
ἀπορήσει λόγων ὑπὲρ αὑτοῦ, οὐδὲ, τοῖς ἑτέρων ὑποχωρήσας πώ- 
γωσι καὶ τὸν γραιχὸν χαταπλαγεὶς, σιωπήσεται" ἀλλ᾽ ἐρεῖ ταῦτα 
δὴ τὰ τοῦ Διχαίου Λόγου (2) χαὶ τὰ τῆς παλαιᾶς εὐδαιμονίας ἣν 
αὐτῷ πάντες συνίσασιν " 


« "Oc! ἐγὼ τὰ δίκαια λέγων ἤνθουν, xal σωφροσύνη νενόμιστο, 


οὐ Χελιδονέαι xai Κυανέαι (5), οὐδὲ ταχτοί τινες ὅρος πέρατα τῆς ᾿ 
ἐμῆς ἀρχῆς ἦν, ἀλλ᾽ ἀνατολαῖς ἡλίου καὶ δύσεσι τὸ μῆχος τῆς 
ἀρχῆς ὡριζόμην, χαὶ τὸ μεταξὺ πᾶν ἐμὲ μόνον ἥδει δεσπότην" 
* 8i ὃ “- 2 v “- T 9. 2 / , x y ν᾽ 
τὸ δὲ δοχοῦν ἐμοὶ πᾶσιν ἣν ἀκίνητος νόμος. Koi νῶν δ᾽ εἴ τις. 
ἐστὶν ἔχων τι περὶ τῶν αὑτοῦ σεμνὸν διηγεῖσθαι, ἐμός ἐστιν 
οὗτος ἄποιχος, καὶ τῷ μετασχεῖν τῶν ἐμῶν πρὸς τοὺς ἄλλους 
μεγαλαυχεῖται. Ταυτὶ μὲν τἀρχαῖα xal πρὶν, ὅ φασιν, εἶναι ot- 
λήνην (4) ἐπεὶ δ᾽ ἐχρῆν καὶ τὸν ἀληθῆ xai φύσει θεὸν τῶν πολ- 
λῶν xci ἐπεισάχτων χρατῆσαι, x«i τὴν ἀνθρωπίνην φύσιν τῶν 
΄- 3 ^ 7 4 M A Le / / 
πολλῶν ἀπαλλαγεῖσαν τυράννων ἐπὶ τοὺς τοῦ μόνου βασιλέως 
2 / 5o" 4 ^ 3 8i M “- ». 3 
μετατάξασθαι νόμους, οὐδ᾽ ἐνταῦθα τἀμὰ μετὰ τῶν ἄλλων ἐχ- 
δέδληται, ὥσπερ. ἐν ταῖς τῶν ἀρχῶν ἀμοιβθαῖς ἀεὶ τῶν προτέρων 
ἀτιμουμένων * ἀλλὰ πάλιν ἐγὼ τῆς μεγάλης ἀρχῆς ταύτης διά: 
χονος, χαὶ τοῖς ἄλλοις ἐξηγητὴς καὶ ἡγεμὼν τῶν παρ᾽ ἐχείνης 
θεσμῶν. Καὶ πάλιν καὶ βασιλεῦσι xai ἔθνεσιν ὥσπερ πρότερον τὸ 
δοχοῦν ἐμοὶ νόμος. Καὶ παρὰ πάντων ὡς ἐμὲ πρέσθεις τοὐμὸν 
3 , ) " 4 Ν , , ^ » 3 , 
ἀναμένοντες νεῦμα, πλὴν εἴ τις ἀπονενόηται, ἢ δι᾽ ἀσθένειαν 
ἔλεούμενος, ἢ δύ’ εὐτέλειαν παρορώμενος. ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ἂν Οἰναιώτη 
^ * “ V 
xal τοῖς συνέδροις ἦν βῆμα xai πρόσοδοι καὶ τιμαὶ, καὶ τὸ παρὰ 
τῶν ὀλίγων τούτων χαὶ δυστυχῶν προσχυνεῖσθαι, μὴ μετὰ τῶν 


(1) Demetrius Cydonius latinz fave- — doniz et Cyanec fines olim fuerunt ἃ 


bat theologie. Inde in eum ircze multo- 
rum et odia. Nomine τοῦ Λατίνον Papa 


forsan designatur , vel generatim latina : 


ecclesia. 

(2) Persona est Δίκαιος Λόγος Nubium 
Aristophanis. Qui. equitur versus est 
Nubium 960. 

(3) Χελιδονέαι x. Κνανέαι, sub. νῆσοι. 
Codicis retinui accentus. Insula Cheli- 


Cimone constituti, quos intra Persi 
longa navi excurrere non licebat. Vide 
Wernsd. ad Himer. Or. 2, 29; Wessel. 
ad Diodor. 12, 4. 

(4) Remotissimam significat vetusta- 
tem proverbium illud πρὶν εἶναι σελήνην. 
Arcades se mortalium esse antiquissimos 
dicebant et προσελήνους" qua de opinione 
scripsit Heynius. 


EIIIZTOAAI. 
ἐμῶν νόμων ἐπὶ τὸ βῆμα ἀναδαίνουσι καὶ δημηγοροῦσι. Τὸ γὰρ 
ἢ εἰδέναι, ἢ πιστεύεσθαι τούτους εἰδέναι, πολλοὺς αὐτῷ ποιεῖ 
τὰς θύρας προσχυνεῖν χαθ᾽ ἡμέραν. Ποῦ δ᾽ ἂν Tiv αὐτῷ xci τὸ 
σεμνὸν ἐπίγραμμα καὶ ὁ καθολικὸς τῶν Ῥωμαίων xpvrhg, καὶ ἡ 

ἔφεσις, μὴ τῆς ἐμῆς Ῥώμης οὔσης, ὅθεν ἔλαδε τὴν ἐπωνυμίαν ἡ 
| μετ᾽ ἐκείνην τοῖς πρὶν ἐμοὶ δουλεύουσι τοῦ τῆς ἐλευθερίας ὀνόμα- 
τος μεταδοῦσα ; Πῶς οὖν οὐχ. ἀδιχήσει ἑτέροις προφέρων τὴν ὁμὴν 
κοινωνίαν. δι’ ἣν αὐτὸς παρὰ τοῖς οἰχείοις σεμνότερος γέγονεν; " 

ὧν ταῦτα λέγῃ, τί, πρὸς τῆς. δίκης, ἐρεῖς, ἢ τί ἀπολογήσῃ ; 
πάντως σιγήσεις, καὶ συγχωρήσεις δίκαια λέγειν ἐχεῖνον, ὁρῶν 
xai τὴν οἰκουμένην συμφθεγγομένην. 

Γράφε τοίνυν τοῖς φίλοις, ἀφεὶς μυθολογεῖν τοὺς οὐδένας. Οὐ 
γάρ ἐστιν ἀνδρὸς οἷος σὺ (1) ταυτὰ τοῖς γραυσὶ περὶ τῶν᾽ μεγά- 
λων φρονεῖν. 


. 3og 
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Οὐ ταῦτά γε τοῖς φίλοις παρὰ τῶν φίλων ὀφείλεται, σιωπὴ 
xai τὸ δι᾽ αὐτῆς δοχεῖν ἀτιμάζειν, οὖς πρὸ τῶν ἄλλων ἔδει ποι- 
εἴσθαι (a). Οὐ μὴν οὐδ᾽ ὑμεῖς ταῦτά γ᾽ ἐξιόντες ἡμῖν ὑπισχνεῖσθε. 

4 τ A / , / M / 4 * 
ἀλλ᾽ ἦν πολὺ τούτων ἀφεστηκότα τὰ τότε λεγόμενα, φησὶ Δημο- 


(1) Conf. p. 297, 4. 


(2) Notissimum est in hac dicendi for- 


mula et parilibus medio ποιεῖσθαι uten- 
dum, non activo ποιεῖν. Idcirco hzre- 
bam legens vigj docti animadversionem, 
qui, collectis ex Platone , Xenophonte 
exemplis , addidit esse et περὶ πλείστον 
ποιεῖν in Critone p. 48, B. Quod quaesivi 
fere anxius, quum verbum medium at- 
ticis placuisse unice putarem, et inveni 
loco monstrato, οὐ τὸ ζῇν περὶ πλείστου 
ποιητέον, ἀλλὰ τὸ εὖ ζῆν ᾿ etintellexi non 
mihi fore a sententia recedendum. Est 
enim ποιητέον sensu adjectivi positum : 
« non ipsa vita plurimi facienda, sed 
vita necta. » Et per Critonis paginas er- 
rans reperi p. 45, C : εἰσὶν ἐμοὶ ἐχεῖ ξέ- 
vot, οἷσε περὶ πολλοῦ ποιήσονται ; T'UTSUS 


; 


Ὁ. 54, B : μήτε παῖδας περὶ πλείονος ποιοῦ, 
μήτε τὸ ζῆν. Exstat quidem pulcher, sed 
subsolcecus Lysie locus de cwde Erat. 
p. 20, 16, Augerians : οὐχ ἐγώ σε &no- 
κτενῶ, ἀλλ᾽ ὁ τῆς πόλεως νόμος ὃν σὺ 
παραδαίνων περὶ ἐλάττονος τῶν ἡδονῶν 
ἐποίησας. Inde activum ποιεῖν securus 
afferebat in Commentariis Budeeus. Sed . 
nunc legitur ἐποιήσω, reseriptum a ma- 
gno critico, preeunte Corayó , qui de 
hoc loquendi modo ad 1socratem egit. 
Libanius inter atticistas praecipuus Epist. 
20 : λέγεται γὰρ ἄνδρα τε σὲ ἀγαθὸν ἡγεῖ- 
σθαι xal τὸ συνεῖναι μέγα ποιεῖν. Reperi 
ποιεῖσθαι in codice 3035. Idem Ep. 323 : 
πρὸ τοῦ χρυσίον το ἐπαινεῖσθαι ποιεῖσθαι" 
quod omnino simile est Cydoniane sen- 
tentiae. 
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σθένης ὡς φιλήσετε xai μετὰ τὴν ἀποδημίαν οὐδὲν ἧττον, ὡς με- 
ὑνήσεσθε διὰ τοῦτο, ὡς ἐν τῷ γράφειν τὴν μνήμην ἐνδείξεσθε. 
Ὑμεῖς δ᾽ ὥσπερ τῶν ὑποσχέσεων ὀμωμοκότες ἐπιλαθέσθαι, οὕτως 
ἐν τοῖς πρὸς ἡμᾶς χαὶ τοὺς τῶν Πυβαγορείων ὑπερέδητε νόμους ( 1)» 
χαὶ ταῦτα περὶ ἐχείνων ἔχοντες λέγειν ὧν τῆς ταραχῆς οὐδ᾽ ἐν 
τοῖς ὕπνοις ἔξεστιν ἀπηλλάχθαι. Koi ὁ ὁ μὲν Ἡσίοδος χαὶ ᾧ τὶς ἂν 
εὖ εἰπόντι πεισθεΐη, χαὶ τοῦτον ἐσθλὸν εἶναι φησίν (2)" ὑμεῖς δὲ 
χαὶ τὴν ἡμετέραν παραίνεσιν ἠτιμάσατε, καὶ περὶ ὧν ἐγκαλοῦ- 
μεν, ἡμέτερα δεξάμενοι γράμματα, οὐδέν τι μᾶλλον ἐχινήθητε, 
ἀλλ᾽ εἰς τὴν ἐσχάτην ἐξώσθητε τάξιν, δέον ἀντιποιεῖσθαι τῆς 
πρώτης (3). Καίτοι καὶ τὰ χαλκεῖα, ὥσπερ ἀποχρινόμενα τοῖς 
πλήττουσι τῶν ἀνθρώπων, ἠχεῖ, χἂν μή τις ἐπιλάθηται, μέχρι 
πολλοῦ τοῦτο δρᾷ ὑμεῖς δὲ καὶ ταῦτα παρήλθετε, τὴν τῶν ἀν- 
δριάντων σιγὴν (4), ὡς ἔοιχε, μᾶλλον θαυμάσαντες. ἀλλ᾽ οὐ τὴν 
θαυμαστὴν ταύτην ἐρεῖτε πρόφασιν, οὐδ᾽ ἐφ’ ἃ μὴ δίκαιον ἀνα- 
χωρῆσαι βιάσεσθε, τὴν ἐν τῷ γράφειν συνεχῆ ταλαιπωρίαν βοῶν- 
τες χαὶ τὸ τῇ γλώττῃ τοῦ βασιλέως τὰς χεῖρας ὑμῖν οὐκ ἀρχεῖν, 
χαὶ τὸ μέσων νυχτῶν ἀριστᾷν καὶ μετὰ τῶν ἀχτίνων (5) καθεύ- 
δειν. Τούτοις γὰρ ἴσως ἄλλους μὲν ἂν πείθοιτε, ἐμὲ δὲ οὐ παρα- 
χρούσεσθε, οὐ μᾶλλον γε ἢ ὑμᾶς αὐτούς. 


« Κἀγὼ γὰρ ἦν ποτ᾽, ἀλλὰ νῦν oüx εἶμ᾽ ἔτι »,- 


τῆς τραγῳδίας (6) ἠχούσατε, καὶ, τῷ πολὺν χρόνον ὑμῖν ἐφεστά- 
vat , ἴσμεν ὡς ταῦτα διακονοῦσι καὶ φίλους ἔξεστι θεραπεύειν καὶ 
τὸ σῶμα ἀνιέναι τῶν πόνων, καί που τινὰ καιρὸν ὑπολείπεσθαι 
καὶ ῥαστώνης" ἄχαιρον τοίνυν ἀπὸ τούτων βούλεσθαι παραιτεῖ- 
σθαι, ἄλλως τε xoi πρὸς τὸν πάντα ἀχριδῶς εἰδότα γινομένων 
τῶν λόγων. Αὐτὸ γὰρ τοῦτο καὶ τὸ δεινόν ἐστιν ὅτι τοσαῦτα 
γράφοντες xai τοσούτοις, ἔπειθ᾽ ἡμῖν οὐδὲ μικρὸν ἐπιστεῖλαι τολ- 


(1) Vide p. 239, n. 3. fidi isti amici esse τῶν παντὰ νοούντων 


(2) Hesiodus E. 293 : Ἐσθλὸς δ᾽ αὖ x&- 
χεῖνος, ὃς εὖ εἰπόντι πίθηται. 

(3) Hz:ec sunt intelligenda ex eodem 
Hesiodi loco , quem describam longio- 
rem ; Οὗτος μὲν πανάριστος , ὃς αὐτὸς 
πάντα νοήσει" ἘἜσθλὸς δ᾽ αὖ χἀχεῖνος ὃς 
εὖ εἰπόντι πίθηται " "Oz δέ χε μήτ᾽ αὐτὸς 
νοέῃ, μήτ’ ἄλλου ἀκούων "Ev θυμῷ βάλλη- 
ται, ὅδ᾽ αὖτ᾽ ἀχρήϊος ἀνήρ. Debuerant in- 


αὐτῶν, sunf autem τῶν ἀχρείων. 

(4) Vide p. 298, n. 5. 

(5) Conf. 4085 narrat similia p. 278, 
8; p. 283, 1. 

(6) Suc conditioni accommodat hunc 
versum Cydonius, significans se fuisse 
olim in comitatu imperatoris et apprime 
nosse quomodo hic vivatur, quum ipeis 
quoque diu praefuerit. 
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μᾶτε, ἀλλὰ τοὺς ἄλλους λέγοντες οἴεσθέ τι περαίνειν. ὥσπερ ἂν 
εἴ τις ἰατρὸς τῇ μητρὶ τῶν ix τῆς τέχνης οὐ μετεδίδου, φάσχων 
πολλοὺς ἄλλους εἶναι τοὺς αὐτοῦ δεομένους. ὅμως ἐπειδὴ τὴν 
μὲν οὖσαν αἰτίαν ὑμεῖς, ὡς ἔοικεν, αἰσχύνεσθε λέγειν, ἐξ ὧν δὲ 
φήσαιτ᾽ ἂν τὰ ἐγχλήματα μένει, ἐμὲ τὸν πάσχοντα λείπεται ὅθεν 
| ὑμῖν ὀλιγωρεῖν ἐπῆλθε τῶν φίλων εἰπεῖν. Πεπόνθατε χαὶ ὑμεῖς; 
ὦ μακάριοι, τὸ τῶν πολλῶν, καὶ ζῆτε πρὸς αὑτοὺς μὲν, καὶ τὰ 
ἐκ τῶν λογισμῶν αὐδαμῶς αἱ δόξαι δὲ τῶν ἀρχόντων ὑμῖν ἐπὶ 
τὰ πράγμαθ᾽ ἡγοῦνται. Καὶ καλὸς ὑμῖν χαὶ σοφὸς καὶ ἐπιεικὴς, 
καὶ αὖ τἀναντία, περὶ οὗ ταῦτα. καὶ τοῖς ἐν ἀξιώμασι συνδοκεῖ" 
ᾧ δ᾽ ἂν ἐκεῖνοι μὴ σφόδρα προσέχοιεν, τοῦτον ὄχλος χαὶ προσ- 
εἰπεῖν. Μέχρι μὲν οὖν ἡμῖν ἡ τύχη τὴν παρὰ τῷ βασιλεῖ χώραν 
ἐτήρει, καὶ ὑμῖν ἡμῶν λόγος πολὺς παρόντων τε ὁμοίως καὶ 
πάλιν μὴ φαινομένων ἐπεὶ δ᾽ ἐκεῖνος δοκεῖ κεχινῆσθαι, xoi τὸ 
τῆς μεταθολῆς τὰ αὐτῆς δοχεῖ καὶ περὶ ἡμῶν ἐπιδείκνυσθαι, οὐδ᾽ 
ὑμῖν, ὡς ἔοιχεν, ἔνεστι μένειν, ἀλλὰ τὴν ὑμετέραν περὶ ἡμᾶς 
σπουδὴν εἰς τοὐναντίον δεῖ τελευτῆσαι. Διὰ τοῦτο νῦν μὲν σεσι- 
γήκατε, αὔριον δὲ ἴσως χαὶ κακῶς ἐρεῖτε, καὶ πάντως γε δράσετε, 
ἂν τὰ τῆς βασιλικῆς ὀργῆς ἐπιτείνηται. Οὐ παρ᾽ ὑμῶν δὲ μόνον 
ταυτὶ ἀλλὰ χαὶ τοῖς ἄλλοις ὁμοίως ἐπῆλθεν ὑδρίζειν. Καὶ σιωπᾷ 
μὲν ὁ ῥήτωρ Ταρχανειώτης (1), πολλὰ μὲν δυνάμενος γράφειν, 
πλείω δὲ παρᾳχρούεσθαι, βουλόμενος ἐχφεύγειν εἴ τις ἃ δίκαιον 
ἐγκαλεῖ" ὁ à ἡμέτερος φίλος οὐδ᾽ ἀπὸ τοσούτου στόματος φωνὴν 
ἐδουλήθη προέσθαι" πάντες δ᾽ ἀλλήλους, ὡς ἂν εἴποι τις, ἐμιμή- 
σαντο (2): τὸ δὲ τοῦ Ποταμιάτου (3) λογιζόμενος, « ἀπόλωλεν 
ἦρετά » βοῶ συνεχῶς, ὃς ἐπὶ πάντων οὕτω τιμήσας τὸ δίκαιον, 
χαὶ τοσαῦτα φιλῶν Xa παρ᾽ ἡμῶν φιλούμενος καὶ τιμώμενος, ἐπ᾿ 
ἐμοῦ πόνον οὐκ ἠσχύνθη τὸ δίκαιον. ἀλλὰ δέον χαὶ τοὺς ἄλλους, 

εἴ τι πλημμελοῖεν, διδάσκειν, ὁ δὲ xol αὐτὸς τῶν ἀδίκων d ἐγένετο 
ψήφων" ὥστε τοιαῦτα ὁρῶν ἐμαυτῷ μὲν ἠρέμα τῆς τύχης, ὑμῖν 
δὲ πλεῖστα τῆς εὐχολίας συνάχθομαι, οἷς, εἰ μηδὲν ἄλλο; ᾿αὐτήν 
γέ τὴν ὑεταθολὴν αἰσχυνθῆναι προσῆχε, μή τι πάλιν ἄχλο συμβὰν 


(1) Plures Tarehaniote inter Cantacu- — locum non memini. Nec sequentis sen- 
zeni amicos floruisse ex ejus Historia &entiolce sedem novi. 
cogBoscimus. (3) Fuit Potamiates ex Cantacuzeni 
(2) Ex formula ὡς ἂν εἶπος τις conjicio — familiaribus, de quo narrat Hist. 3, 97, 
hzc esse verba alicunde desumta. Sed ^ quod est lectu dignum. 


N 
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ὑμᾶς ἀναγχάσῃ περὶ τῶν προτέρων αἰσχρῶς παραιτεῖσθαι. Πολλα 
γὰρ ἐν τῷ θνητῷ τόπῳ τούτων τὰ παραδείγματα, καὶ τὰ τῶν 
ποιητῶν μέτρα τῆς ἐντεῦθεν ἀμετρίας ἐμπέπλησται. Αὔριον γὰρ 
ὁ μὲν βασιλεὺς, τοῦτο δὴ τὸ εἰωθὸς, τοὺς ἐχθροὺς ἑλὼν χαὶ πάλιν 
αὐτοῖς τῆς συμφορᾶς συναλγήσας ἐπανήξει, τῆς "φιλανθρωπίας οὐχ 
ἧττον θαυμαζόμενος ἣ ἡ τῆς νίχης ᾿ μετὰ πολλῶν δὲ χαὶ ἡμεῖς προσ- 
ἐλθόντες ὀψόμεθά τε ὡς ἥδιστα xai προσεροῦμεν προσήκοντα τῷ 
χαιρῷ. ὁ δὲ οὐχ ἀπώσεται, οὐδ᾽ ἣν νομίζουσί τινες ὀργὴν; ταύτην 
ἐφ᾽ ἡμᾶς ἐχεῖνος ἀφήσει, ἀλλ᾽, εἴ τι δεῖ καὶ τῶν ἀπορρήτων ἐχφαί- 
νειν. xal μεθ᾿ ἡδονῆς ὄψεται, xai τῆς καθέδρας ὅντινα μισθὸν 
ἀποδώσει ζητήσει. Εἶτα νὺξ, xoi πάντες ὑμεῖς περὶ τὴν Aaymá- 
δα, xoi περὶ τῆς νίκης ἀφηγήσεις πολλαὶ, καὶ ἔπαινοι τῶν ἡγω- 
νισμένων, χαὶ κατάλογος τῶν ἄθλων τῆς ἀρετῆς. Τόθ᾽ ὑμῖν, ὦ 
νῦν ὠγκωμένοι, τὴν ὑπεροψίαν προοίσω, xat φήσω πάντων αἷἵ- 
σχιστον εἶναι τοιαῦτ᾽ εἰς τοὺς οὐδὲν ἠδικηκότας τῶν φίλων ἐξα- 
μαρτάνειν" ὑμεῖς δὲ ἐγκαλυψάμενοι οἴσετε τὰ ὀνείδη. Τί γὰρ 
ἐρεῖτε; βααιλέως γὰρ οὐχ ἐχθαλόντος,, καὶ ὑμᾶς στέργειν πᾶσα 
ἀγάγχη. - 


F 


KO. 


TQ KABAZIAA EN GEXXAAONIKH (:) 


Καὶ πρίν σου τὰ γράμματα δέξασθαι ἤδειν ὡς ἡ πατρὶς ἀηδές 
σοι φανεῖται, τοῦτο μὲν πατέρα καὶ τοιοῦτον ἀποδαλόντι, τοῦτο 
δὲ χαὶ πρὶν τῶν θρήνων ἀπαλλαγῆναι τοσούτοις ἀναγκαζομένῳ 
συμπλαχῆναι θηρίοις οἷς ἡ τροφὴ πεσεῖν τέ τινα τῶν οἰχείων 
χαὶ τοὺς ἐχείνου δεῖσθαι τῶν ἀνορθούντων. Τότε γὰρ ἐχεῖνοι χαὶ 
σχηπτοῦ σφοδρότερον ἐπὶ τὰ λείψανα φέρονται τῆς οἰκίας, x&v μή 
τις αὐτοὺς ἐπίσχῃ, γυμνότεροι χαὶ τῶν ναυαγούντων οἱ τῶν οἷ- 
χομένων ἐκπίπτουσι παῖδες. Καὶ ταῦτ᾽ οἶδα μὲν χαὶ τοῦ θαυμα- 
στοῦ Σγουροπούλου (2) xa ἡμέραν τὰς. τοιαύτας δίκας διυηγου- 


(1) Nicolao Cabasile , dequo Biblio- — Cantacuzeni domesticos, homo catus ac 
theca Gr. t. 10, p. 25. Οὐδ epistola qui — prudens, qui ipsi operam utilem in le- 
facilius intelligatur, Cabasileam , cuia gationibus difficilibus ac periculosis 
Demetrio Cydonio respondetur, infra prestitit gnaviter. Vide 'Cantacuzeni 
describam integram in Addendis. Historiam 3, cap. 23, psg 140; cap. 29, 

(2) Demetrius Sguropulus fuit inter ^ peg. 183. 
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, μένου " οἶδα δὲ χαὶ τῇ πείρα μαθὼν, ἡνίκα πρὸς τὰς ἐριννῦς͵ ταύ- 
τὰς ἠγωνιζόμην. ὅτ᾽ ἐν νεότητι τὸν πατέρα ἐπένθουν. Οὕτω γὰρ 
ἡμῖν pev ῥύμης ἐπῆλθον, ὥστε ταῖς παρ᾽ ἑαυτῶν ἐπιδουλαῖς 
χοῦφον ἡμῖν ἐποίησαν τὴν ἐχείνου τελευτὴν νομισθῆναι. Ἐϊχείνους. 
μὲν παύσαι Θεὸς τῶν ἀλλοτρίων ἐπιθυμοῦντας" δεῖ δὲ πρὸς τὰς 
τύχας ταύτας ἀνδρὸς, xoi λογισμῶν ἑστώτων, οἷς νικήσομεν ὧν 
αἴσχιστον ἡττηθῆναι. Φανηθι τοίνυν αὐτός xal, τὰ παρὰ φιλο- 
σοφίας ὅπλα ἐνδὺς, χατένεγχαι μὲν τὴν λύπην τῇ τῶν αἰωνίων 
xai ἀθανάτων ἀγαθῶν «μνήμῃ, καὶ τῷ παρὰ τὸν χοινὸν πατέρα 
τὸν ὑμέτερον μεταστῆναι πιστεύειν, ὃς τοῦτον μὲν ὧν ἔδρασεν 
ἐνταῦθα ἀμείψεται, ὑμᾶς δὲ οὐ τῆς ὅτ᾽ ἔζη μόνον ἐκεῖνος, ἀλλὰ 
xai μείζονος ἀξιώσει προνοίας, κουφοτέραν ὑμῖν πανταχόθεν κα- 
τασχευάζων τὴν ἀθυμίαν τοῖς ὃ᾽ αἵματος διψῶσι θηρίοις ῥητορι- 
χὴν ἀντίστησον χαὶ τὴν ἀπὸ τῶν νόμων ἰσχύν. Τὰ δὲ παταγήσου- 
σιν ἅτε πτηνῶν ἀγέλαι (1), τὸ περιφανὲς τῆς ἀληθείας οὐχ gi 
στάμενα. Συνηγόρων δὲ πονηρία οὐχ ἐπιτρεπτέον τὰ ἡμέτερα 
ἀγαθά: αἰσχρὸν γὰρ τὸν ἄλλοις 'βοηϑεῖν ἐν τοῖς τοιούτοις δυνά- 
μένον; αὐτὸν τῆς ἑτέρων γλώττης ἠρτῆσθαι xoi θεραπεύειν ταυτὶ 
τὰ καθάρματα. θλον δ᾽ ἔστω σοι τοῦ πολέμου τὸ φιλοσοφίᾳ χαὶ 
λόγοις σχολάσαι" ἀφ᾽ οὗ καὶ σαυτῷ καὶ τοῖς χρωμένοις ἐπέραστος 
£o. 


Λ΄. 
TQ AYTQ. 


Ἡμεῖς πρὸς τοσαύτας ἐμ(ολὰς τῆς τύχης ἀπειρηχότες, καὶ τὴν 
τελευτὴν ὡς οὐχ οἶδ᾽ εἴ τι τῶν ἡδέων εὐξάμενοι; ἀνεπνεύσαμεν 
ὡς ἥξεις ἐλπίσαντες, χαὶ τὴν σὴν ἐπιδημίαν τὰ τῆς ψυχῆς δυνή- 
σεόθαι πρὸς ἡμᾶς ἤδη λειποφυχήσαντας ἐπιστεύσαμεν. Ἠγούμεθα 
γάρ σε βασιλεῖ τε ὑπακούσεσθαι μετὰ προθυμίας χαλοῦντι xoi 
φίλοις τοῦτο παραινοῦσιν ἐνδώσειν, καὶ τὴν “κοινὴν ἐπιθυμήσειν 
ἰδεῖν εὐτυχίαν, τὸν μέγαν φημὶ βασιλέα, τὸν τὰ παράδοξα ταῦτα 
δεδυνημένον, ὃν ὅπως ὑπὸ πάντων προσχυνούμιενον ἴδοις πρὸ 
τοσούτους Κύχλωπας xat Λαιστρυγόνας ἀπέδυς (2). Οἶσθα τὴν 


(1) Meminit chori Sophoclei in Ajace: (2) Significari puto Cabasilam Thes- 
καταγοῦσιν ἅτε πτηνῶν ἀγέλαι .... salonicensibus, qui Cyclopibus ac Lz- 
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δυστυχῆ πρεσδείαν ἐχείνην xal τὰς ἐν ἀχροπόλει σφαγὰς καὶ τὴν 
σχετλίαν ἡμέραν, xai ὡς θεὸς ὥσπερ ἐκ μηχανῆς τινος (1) χεῖρα 
ὑπερέσχε xai καθαρῶς cot παρέσχε πάλιν ἀναδιῶναι. ἤλπιζον δέ 
τι πρὸς τούτοις χαὶ τὴν ἐμὴν δράσειν ἐπιστολὴν. καί σὲ χινήσειν 
δεομένῳ συμμαχήσειν τῷ φίλῳ, ὥσπερ δὴ καὶ πολλάκις τοῖς ἐμοῖς 
εἰώθεις ἐπικουρεῖν. Καθήμενος τοίνυν ἡμέρας τε ἠρίθμουν καὶ 
πνεύματα περιειργαζόμην, xol τῇ θαλάττῃ τὰς ἀλχυόνος ἡμέ- 
ρᾶς 2) εὐχόμην. Ἐπεὶ δὲ ἡ τριήρης χατῆρε, πῶς ἂν εἴποις τὸν 

θύμον ὃν τρέχων ἐπὶ τὸν τῆς μεγάλης πόλεως κατέθδην λιμένα; 
ἀλλ᾽ ἔτρεχον μὲν ὥσπερ πτηνὸς, δώρων δὲ τὴν ἐλπίδα ἀφιπτα- 


sirygonibus comparantur ob immanem 
€rudelitatem qua efferati in illo tumultu 
grassati sunt, de quo p. 289, se suamque 
operam commodavisse. Legationem, de 
qua statim loquitur Cydonius, memorat 
Cantacuzenus Hist. 3, 94 : ἐπεὶ δὲ ἐδέ- 
δοχτο πᾶσι προσχωρεῖν τῷ faciet, πρε- 
σδευτὰς ἡροῦντο πρὸς Κανταχουζηνὸν Ma- 
νουὴλ, τὸν βασιλέως υἱὸν ἐν Βεῤῥοίᾳ δια- 
τρίδοντα, Νικόλαόν τε τὸν Καξάσιλαν καὶ 
Φαρμάχην. Ipse Cydonins hinc inteNigen- 
dus Monodia $ 5, p. 387, D : παρὰ τὸν 
παῖδα τοῦ βασιλέως τὸν σώφρονα xal 
πρᾷον χαὶ φρόνιμον πρέσδεις ἧχον ἀξιοῦν- 
τες..... 

(1) Ille deus ex machina fuit, opinor, 
vel Manuel Cantacuzenus, vel ipse im- 
perator. De ipsa metaphora dei ex ma- 
china videsis notam ad Anecd. mea Gr. t. 
5, p. 22; Heind. ad Cratyl. p. 140; Co- 
ray. ad Athen. 6, 8; C- Hofmann. Var. 
Lect. 6, 26, de loco Polybii 3, 48, 8, hi- 
Storicos carpentis qui portentosos he- 
roas narrationibus immiscent, παραπλή- 
σιον τοῖς τραγῳδιογράφοις" καὶ γὰρ ἐκεί- 
voi πᾶσιν al καταστροφαὶ τῶν δραμάτων 
προσδέονται θεοῦ xai μηχανῆς. Scuderyus 
in Censura Cornelianie tragoediz : «tou- 
tes ces belles actions que fit le Cid en 
plusieurs années, sont tellement assem- 
blées par force gn cette piece, ... que 
les personnages y semblent des dieux de 


machine, qui tombent du ciel en terre. »- 


, (2) Be diebus balcyoniis multi multa: 
Beck. ad Avinum v. 1593 : ᾿λλχυονίδας τ᾽ 
ἂν ἤγεθ᾽ ἡμέρας ἀεί" Jacobs. ad lian. H. 
À.1,306; Longopetr. et Kfessling. ad 
Theocritea7, 57 : X' ἁλχυόνες στοροσεῦντι 


τὰ xópava* Arnald. ad Alciphr. 1, 1, in 
Misc. Óbserv. t. 4, p. 445; Anatolius de 
Symp. p. 299, et Democritus de Symp. 
cum nota Rendtorf. p. 349 ; Arsen. Viol. 
P. 40; St. Clericus Dissertatione pecu- 
liari; Brod. ad Anth. 1 , c. 55— Anth. 
Pal. 9, 171: Καὶ πότε (0? νήεσσ᾽ ἄφοδος 
πόρος, εἰπὲ, Θάλασσα, El xai ἐν ἁλχυόνων 
ἤμασι χλαυσόμεθα ; Ἁλκχυόνων, αἷς πόντος 
ἀεὶ στηρίξατο χῦμα Νήνεμον, ὡς xpivot 
χέρσον ἀπιστοτέραν. ᾿Αλλὰ xal ἡνίκα γαῖα, 
καὶ ὠδίνεσσιν ἀπήμων Αὐχεῖς, σὺν φόρτῳ 
δύσας Ἀριστομένην. Scripsi δὴ νήεσσ᾽ pro 
lectione codicum δινήεις e correctione 
viri d. in Thes. Steph. Didotiano V. Ἃλ- 
κυών. Pro γαῖα Brunckio et Jacobsii pla- 
cuit conjectura Munckeri, ad Hygin. p. 
133, ubi de halcyoniis diebus agit, spe- 
ciosissima qnidem, γαῖα. Ignorarunt viri 
dd. propositam fuisse et a Longopetrzeo 
qui ad Theocr. l. 1. id epigramma galli 
cis versibns convertit. «Si j'aimois » 
Longopeireeus ait « naturellement plus 
que je ne fais à corriger le texte sans 
nécessité, j'aurois esté tenté de lire μαῖα 


au lieu de γαῖα, cum obsteirix es ; cette 


maniére de parler me sembleroit hardie 
et ingénieuse. » Pulcre Lebrun. Pinda- 
rus :«Fuyez, fuyez de cet asile, Ora- 
geuse Fortune, aveugle Ambition! J'ai 
trouvé loin des cours un port sür et 
tranquille. Fuyez! irais-je encor, sur 
ma barque fragile, Tenter des mers sans 
alcyon? » Auctor libri suavissimi « The 
pilgrims of the Rhine : poor Fanny liad 
to bear with her husband's ............ 
Storms of passion, unfollowed by any 
halcyon. » 
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μένην᾽ καὶ τῶν ὄντων χαχῶν ἀφαιρήσειν πιστεύων, ἔλαθον xoi τὰ 
μὴ ὄντα προσθείς.. Καὶ χάθημαι δὴ χείρω ποιῶν τὰ φθάσαντα 
δυσχερῆ , τῷ τὴν σὴν ἐπιδημίαν παντελῶς ἀπογνῶναι. Τὴν δὲ 
βουλὴν ἰατρὸν μὲν ἀχούω (1), παρ᾽ οὗ δ᾽ ἂν τοῦτο δεξαίμην οὐχ 
ἔχω. Καὶ συμδέδηχέ μοι λοιπὰν, ὥσπερ ἐν ναυαγίῳ, ἐνδόντα τοῖς 
χύμασιν ἐμαυτὸν, ὅποι ἂν ἐκεῖνα φέρωσιν ἄγεσθαι. Διοσκούρους (a) 
δὲ, xal τὸ πέτρας λαδέσθαι. xoi τὸ τὴν τύχην πάντα ἂν ἐνεγ- 
χεῖν, μάταιον ἐλπίδα τὸ μέγεθος τῶν χαχῶν ἐξελέγχει. Ei δὲ 
Πλάτωνα ἐπαινοῦμεν τὴν Σχύλλαν ὑπὲρ Δίωνος πλεῖν οὐχ ὀχνή- 
σαντά,, ἄλλ᾽ ὕφαλον ἀνασχόμενον διελθεῖν, ὅπως τῷ φίλῳ βέλτιον 
σχοίη τὰ πράγματα, πῶς οὐκ ἐκ τῶν αὐτῶν ἐπαινέσεταί τις χαὶ 
cà, ἂν ὑπὲρ ἀνδρὸς ἑταίρου ταυτὰ διανοηθῆς ; καὶ πρόσεστι (3) τὸ 
μηδὲν ἁμαρτεῖν, μηδὲ κινδύνων ἰδίων ὠνεῖσθαι τὴν τῶν φίλων 
ὠφέλειαν. Λέγω δὲ τοῦτο, οὐ τὴν ἐμὴν παραμυθίαν ἔργον ἀξιῶν 
εἶναι τῆς σῆς ἐνταῦθα ἀφίξεως, ἀλλ᾽ ὅπως (4) τοῖς αὐτοῖς ἔξεστι 
μὲν ὑπακοῦσαι βασιλεῖ, ἔξεστι δὲ χαρίσασθαι xoi τοῖς φίλοις, 
τάς τε μετὰ ταῦτα φροντίδας ἔλάττους ποιῆσαι ὧν προσήκει 
᾿ παρὰ βασιλέως τυχόντα. ὁδοῦ δὲ πάρεργον δόξεις χαὶ τὸν φίλον 
ὠφεληχέναι. 


, 


ΛΑ. 


Πολλαχόθεν εὔφρανας ἡμᾶς ἐπιστείλας. Τό τε γὰρ διὰ χρόνου 
τοῦθ᾽ ἡμᾶς εὐτυχῆσαι, ποίαν οὐχ ἂν ἑορτὴν δευτέραν ἔπεισε τού- 
του νομίσαι; ἥτε φωνὴ, χόρου τὸ παράπαν οὐκ ἐῶσα μνησθῇ- 


» 
Η 


(1) Esse τὴν βουλὴν aut τὴν συμδουλὴν 
ἱερὸν, ssepe dictum est, ἰατρὸν esse non 


Georgius Lapithes, quem edidi in Notitiis 
codd. mann. t. 12, parte altera, v. 1194 : 


memini , ac forsan ἱερὸν reponendum. 
Xenophon Exped. δ, 6, 4: ἡ ἱερὰ συμ- 
60213 λεγομένη εἶναι * ubi Larcher. p. 52. 
Menandri Sent. Sing. 256 : Ἱερὸν ἀληθῶς 
ἐστιν ἡ συμόδουλία “ ubi Meinek. Quem 
versum sumsit Arsenius Viol. p. 305, 
ubi Walz. Julianus Epist. 3: πέμπε δὴ 
τὸν λόγον xal τὴν ἱερὰν συμόδουλήν ubi 
'Heyler. Adde Schott. ad Zengb. 4, 40, 
qui ab Erasmo Chil. 2, 1, 47, profecit, 
et de more nomen viri summi reticuit. 
Leo Diac. 7, 4 : ἀγαθόν τι χρῆμα xoi 
θεῖον εἶναι τὴν σνμόουλὴν ἐξεπέσταμαι, 
παλαιῶν βίδλους παραναγνοὺς καὶ αὐτός. 


Χρημάτων γὰρ ἦ συμδουλὴ ὠφελιμώτερόν 
πως" ubi mea nota poterit legi. Poterit 
et legi Duportus Gnomol. ad Homericam 
sententiam I]. K, 43: Χρεὼ βουλῆς ἐμὲ 
xol cà .. . ἹΚερδαλέης » ftc xev ἐρύσσεταιε 
ἠδὲ σαώσει. Quum consilium possit ἐρύε- 
σθαι καὶ σώζειν, hinc forsan vocatum 
fuerit ἰατρὸς a Demetrio. Id enim medici 
faciunt, saltem volunt facere. 

(2) De Dioscuris p. 287, n. 1. 

(3) Eodem modo utitur verbo πρόσε- 
στι p. 289, 10; p. 291, 20. 

(4) Forsan, ὅτι. Obiter in Juliano Ep. 
10, legerim προσθήσω δὲ ἔτι, non ὅτι. 
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ναι (1) ; οὐδ᾽ εἴ τις χαθ᾽ ἡμέραν ἀκούοι, τῆς Νέστορος ἀνεμίμινη- 
σχε γλώττης χαὶ τῶν ἐπῶν οἷς ὁ Ποιητὴς τὸ ταύτης ἐχόσμησε 
ῥεῦμα (a). To δὲ μέγιδτον, ὅτι καὶ τοῦ τρέμειν χαθαρῶς ἀπηλ- 
λάγμεθα χαὶ περὶ τῆς σῆς ὑγείας ἡμῖν ὑπῆρξε θαρρεῖν, ἣν σοι 
χαθαρὰν ὁ Σωτὴρ διὰ βίου παράσχοι, εἰς ἃ προσήκει ταύτη χαὶ 
χρωμένῳ καὶ χρησομένῳ. ἀφ᾽ ὧν μὲν οὖν ἡμεῖς ἡδόμεθα, ταῦτα“ 
S e e A ΄ῳ ὈἈ 9 , e , 
ἃ δὲ περὶ τῶν ἐμῶν φὴς. ἀκοῦσαι, ταῦτ᾽ οἶμαί σε τῆς νυχτὸς ἐν 
τοῖς ὕπνοις ἑωρακέναι, τῷ σφόδρα περὶ ἡμῶν ταῦτα βούλεσθαι 
τῆς ἡμέρας (3). Οὔτε γὰρ τὴν εὐλογίαν ἔχω συνιδεῖν ἡ με φὴς 
τῶν ἀντιτέχνων χεχρατηχέναι, οὔτ᾽ ἔστιν ὃν ἐγὼ λυπεῖν δτὰ τὴν 
7 ὕὔ , 1 ὑδὲ ᾿ 4 XX » ὦ , 6 
τέχνην προήρημαι. Οὐ μὴν οὐδὲ τὸν πρὸς ἄλλους ἀγῶνα σύμθο- 
99 ὦ ΄“ Φ “ὦ ᾽ / e e , c 
λον ἀξιῶ τῆς ἑυμῆς σοφίας γενέσθαι, ὥσπερ οἱ δρομεῖς, παρ᾽ ἑτέ- 
΄ῳ e A ^" 
ρους τὰ ἐμαυτοῦ θεωρῶν. ἀλλὰ λέγουσι μὲν οἷς τοῦ λέγειν ἐμέ- 
λησεν, ἐγὼ δὲ συνήδομαι μὲν τῶν λόγων τοῖς ὅπερ φασὶ τοῦτο 
χαὶ οὖσιν. Εἰ δέ τις δοκεῖν ἐσπούδασε μόνον, τοῦτον οὐ λυπῶ 
τοῖς ἔλέγχοις, οὐδ᾽ ἐνοχλῷ τῇ δόξῃ, τὰ ὄντα περὶ. αὐτοῦ τοὺς 
ἀκούοντας πείθων" ἀλλ᾽ εὐχομαι σιωπῇ, τοῦ μόνον δοχεῖν πεπαυ- 
/ 2 4 A Ψ Ν “ Ἂν » EY ἰδά 4 
μένον, γενέσθαι ποτὲ xai τοῦ ὄντος. Τοῦτο Ó ἐστὶν εἰδότα τὰ 
πράγματα οὐδενὶ βούλεσθαι προξενεῖν ἀηδίαν. ἀπὸ δὲ λόγων οὐ- 
ei ἂν ἕλοι τὸν βασιλέα" φύσει τε γὰρ τῶν παρ᾽ ἑχάστοις λόγων 
e^ A "T" 4 ^^ ^ *^ / L4 , e / 
χρατεῖ, xai τῆς αὐτοῦ φωνῆς κἂν βάρδαρος, χἂν θηρίον ἁλοίη (4). 
ὧσθ᾽ ὁ μὲν λέγει, οἱ δ᾽ ἐνταῦθα τοὺς πώγωνας ἠσχηχότες. καὶ τῷ 
τρίδωνι xoi τῷ προχατειληφέναι τὴν παίδευσιν ὁριζόμενοι (πολὺ 
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' (t) Vide p. 240, n. 8 similia Manuelis 
Paleologi verba. 

(2) Hom. Il. A, 249: Νέστωρ ... Τοῦ 
xai ἀπὸ γλώσσης μέλιτος γλυχίων ῥέεν 
αὐδή. 

(3) Nam, Accius ait Ciceronis Divin. 
1, 22, homines « qui agunt vigilantes 
agitantque, easi cui in somno accidant, 
Minus mirandum est.» Quem locum 
cum pluribus adtuli similibus ad Anecd. 
Gr. t. 1, p. 67. Maximianus 4, 45: 
«Credo equidem assuetas animo re- 
meare figuras. » Ibi Wernsdorf. Theodo- 
rus Prodr. Rhod. 2, p. 81 : Τῶν πραγμά- 
τῶν γὰρ xal λόγων τῶν ἐν φάει Εἴδωλα 
πολλὰ καὶ φάσεις νυχτιχρόους Ἡ νὺξ ἀνα- 
πλάττουσα ... Φέρει τὸ φάσμα τῇ καθ᾽ 
ὕπνους ἐμφάσει. Vide et Stanley. ad 
Eschylea Eum. 131 : ὄναρ διώχεις θῆρα " 


Boschel. ad Sap. Sirach. 31, 7 : πολλοὺς 
γὰρ ἐπλάνησς τὰ ἐνύπνια. Conferatur de 
insomniis Manuel Paleologus supra p. 
241. — His scriptis , incidi in volumen 
prius minorum medicorum Ideleri, opus 
utilissimum quidem , sed non satis dili- 
genter ab optimo ac desideratissimo ju- 
vene curatum. Insunt de somno Philze 
versiculi isl p. 292 : Τὰς εἰσαγωγὰς τοῦ 
μονοτρόπου βίου ᾿Αγρυπνία ῥύθμιζε καθεύ- 
δων μόλις ᾿ Δεῖ γάρ σε φυγεῖν τὰς ὀνεφολε- 
σχίας Μὴ γὰρ γαλισθῇς ὑπὸ φιλοσαρχίας. 
Corrigendum ἀγρυπνίᾳ, ὀνειρολεσχίας, 
Μὴ γαργαλισθῇς. 

(4) Cantacuzenus barbaros poterat 
ipsorum alloqui lingua. Βασιλεὺς, narrat 
id ipse Hist. 4, 10, p. 66, ἐχέλευνεν περ- 
σιστί᾽ ἄπειρος γὰρ οὐ παντάπασιν ἦν τῆς 
ἐκείνων διαλέχτον. 


ἘΠΙΣΤΟΛΑΙ. 
δὲ τοῦτο τὸ θηρίον ἡ θαυμαστὴ πόλις (1) βόσχει), « Xd6pot παγ- 
γλωσσίη xópaxeg ὥς ", καὶ τὸ λοιπὸν οἶσθα Πινδάρῳ συγγεγο- 
γώς (.). Οὕτως οὐδὲν ἐνταῦθα τοῖς τοῦ βασιλέως ἁμιλλώμενον 
ἂν τις εἴποι ἄλλ᾽, εἰ πάντες σιωπῇ μόνον δέχοιντο τὰ λεγόμενα, 
τὰ προσήκοντα δοχοῦσι πεποιηχέναι. Ποῦ τοίνυν ἐγὼ φανοῦμαι, 
τῶν πῦρ πνεόντων τούτων οὕτω σθενγυμένων ἐξαίφνης ; εἰ δ᾽ ὅθεν 
τῶν πλησιαζόντων δοχῶ μαθεῖν ἀξιοῖς, χαὶ ταύτην ἴσθι τὴν αἰτίαν 
ἐχεῖθεν δῦσαν" ἐπεὶ, χαὶ εἴ τις θερμαίνοιτο, τῷ πυρὶ λογιστέον 
τὸ πάθος, οὕτω καὶ τῶν Hv ἐτέρων ἐχεῖνον ἂν εἰχότως ἀνθ᾽ ἡμῶν 
ἐπαινοίης. ὦ γὰρ τῶν μὲν ἐχθρῶν οὐδένα λυπήσας, τοὺς δὲ τῆς 
αὐτοῦ σφαγῆς ἄθλα θαυμαστὰ προτιθέντας, (3), τούτους οἷς 
ἀμείψεται σφόδρα ζητήσας ὡς ὑπὲρ᾽ αὐτοῦ πάντα ἠγωνισμένους, 
τί θαυμαστὸν εἰ χρηστὸς εἴη τοῖς εὔνοις, καὶ χώρας μεταδιδοίη 
τοῖς οἰκείοις . εὐτύχημα τὸ τούτων ἄρχειν λογιζομένοις; 

Éxei τοίνυν αὐτὸς οἷς σύνεσμεν ἀγνοεῖς, ἐγὼ τὰ ἐμαυτοῦ κακά 
σε διδάξω. Πόρρω pé εἰμι μητρὸς, πόρρω δὲ ἀδελφῶν χαὶ πα- 
τρίδος᾽ φίλων δ᾽ ἐν ἐκείνη “πρῶτον γευσάμενος, μόνης τῆς γῆς 
ἐκείνης τὸν χαρπὸν τοῦτον εἶναι πεπίστευχα " οὕτω τοὺς ἑχαστα- 
χοῦ τοὐναντίον ἂν μᾶλλον προσείποις" οἱ δὲ λόγοι πτερόεντες 
ἄντιχρυς, xai, λήθη κρατεῖ map ἡμῖν, ἀπὸ πάντων ἐχείνων τὸ δὲ 
στῆνάι τὴν πλάνην xal τῶν προτέρων γενέσθαι, μαινομένων ἀν- 
θρώπων ἐλπίδες. Τὸ δὲ μέγιστον χαθ᾽ ἡμέραν μὲν ἡ μεγάλη πόλις 
χενοῦται. xai μεγίστην οὖσαν μιχρὰν τὸ τῶν τάφων πλῆθος 
ἐλέγχει καὶ καθ᾿ ἡμέραν ἔργον ἡμῶν ἐκφέρειν ^ τοὺς φίλους (4). 
Καὶ ὃ μάλιστ᾽ ἂν ἄνθρωπον δάχοι, ὅτι xul φεύγουσιν ἀλλήλους 
οἱ ἄνθρωποι; εὐλαθούμενοι, τὴν τοῦ νοσήματος χοινωνίαν, χαὶ οὔτε 
πατὴρ θάπτει παῖδας, οὔτ᾽ ἐπ᾽ αὐτῷ παρ᾽ ἐχείνων τὰ νενομι-. 
σμένα τελεῖται. ἰατρῶν δὲ οἱ περιλειπόμενοι οὐδ᾽ ὅ τι μετὰ τὴν 
τελευτὴν ληρηήσουσιν ἴσασιν, ἀλλ᾽ ἐγκαλυψάμενοι γράφουσι διαθή- 
xag. ὁ χρηστὸς δὲ Γεώργιος (5) οὐδὲ προσειπὼν ἡμᾶς ᾧχετο, 
ἀσθενὲς, ὡς ἔοικε, φάρμακον τὴν τέχνην νομίσας. Ἐγὼ δ᾽ ἐν 
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(1) Codex, πόλις τρέφει, suprascripto 
βόσχει ab eallem mauu. 

(2) Pind. Ol. 2, 156. 

(3) Saepius Cantacuzenum pugione, sa- 
gittis, veneno tollere auke Byzantinm 


. Imagnates, Apocaucus, alii tentaverunt, 


nequiequam. Conf. Epistola 33, p. 319. 
(4) H:ec referenda ad pestilentiam im- 
manem de qua jam p. 304. 
(5) Videtur hic Georgius idem Georgio 
philosopho ad quem sunt scripize epi- 
stolae 23, 24, 25, 26. 


318 ΔΗΜΗΤΡΊΟΥ TOY KYAQONH 


μέσοις καθήμενος τοῖς δεινοῖς, xal τὴν πόλιν ὁρῶν χαὶ τὸ τοῦτο 
χαλεῖσθαι κινδυνεύουσαν ἀπολέσαι, περιδεᾶ μὲν ἔχω τὴν Ψυχὴν, 
σχιᾶς δὲ οὐ πολύ μοι διαψέρει τὸ σῶμα, xal πρὶν οἴχεσθαι τὰ 
τῶν οἰχομένων πάσχειν δοχῶ. 

Πρὸς ταῦτα δεῖ μὲν βουλῆς, δεῖ δὲ εὐχῶν, τῶν τε ἄλλων, 
xai ὅσοι μετὰ τοῦ Θεῷ πλησιάζειν xui ἡμῖν ὅπως τὶ βέλτιον εἴη 
σχοποῦσιν, ὥστ᾽, εἰκότως ἂν αὐτὸς τὴν πρεσδείαν ταύτην ὑπὲρ 
ἡμῶν ὑποσταίης (2). “ 


AB'. 


ὧν μὲν παρὰ σοῦ προῖχα χαὶ πλείστων εἰλήφειν, ἐχείνων μὲν 
οὐδ᾽ ἂν ἐμαυτὸν ἀποδόμενος, χαὶ τὴν ὠνήν σοι προσεγεγχὼν, οἶμαι 
δυνηθῆναί σε πρὸς ἀξίαν ἀμείψασθαι" τῶν δὲ μήλων d ἐχείνων di μοι 
πρότερον ἔχρησας, εὗρον ἀμοιδὴν, πολλῷ τὰ παρὰ σοῦ δεδομένα 
γικῶσαν. Πέμπω σοι γὰρ τῶν ἐμῶν πλείω τῶν δῶν, καὶ χαλλίω 
μᾶλλον 3 ἢ πλείω. Ἐἰχεῖνα μέν ye τῶν μαστῶν, ὥσπερ νήπια, πρὸ 
ὥρας ἀφελχυσθέντα, ἠσθένησέ τε ἐν ἑαυτοῖς καὶ τὸ γλυχὺ τοῦ 
χυμοῦ πρὸς τοὐναντίον μετέδαλε * πὰ δὲ ταῖς μητράσιν ἐμμείναν- 
τα; καὶ τῆς παρὰ τῆς φύσεως ἀπολελαυχότα τροφῆς, ἥδιστά τε 
ἐστὶ γευομένοις καὶ πρὸς κόρον χρωμένοις ἥχιστα᾽ βλαδερὰ. ὥστ᾽ 
οὐδ᾽ ἂν ἰατρὸς ἐπιτιμήσειε βουλομένοις ἐμπίπλασθαι. Τὴν δὲ 
ὀλιγότητα τοῦ δώρου μὴ ἀτιμάσῃς. Σπάνιόν τε γὰρ πανταχοῦ 
τὸ χαλὸν, καὶ ἅμα ἡ νῦν ὥρα τοῖς δένδρεσι τούτοις τὸν κόσμον 

συνέστειλε. Χωρὶς δὲ τούτων, καὶ πολλοὶ περὶ ἡμᾶς οἱ αἰτοῦντες, 
μᾶλλον δὲ ἀπαιτοῦντες * ἐν οἷς εἰσι χαὶ οἱ ταῦτ᾽ ἀξιοῦντες αὐτοῖς, 
. ὥσπερ ταχτούς τινας ὅρους φέρεσθαι παρ’ ἡμῶν, ὑφ᾽ ὧν οἱ xo- 
πιῶντες ἡμεῖς γεωργοὶ οὐδ᾽ ὕστατοι συγχωρούμεθα τῶν καρπῶν 
ἀπολαύειν: ὥστ᾽, εἰ μὴ πάντα αὐτοῖς ἀπονείμωμεν ὀργισθέντες, 
μετὰ τῶν δένδρων xai τὴν οἰκίαν ἡμῖν ἀνασπάσουσι. Τοῦτό σοι 
τὰ δῶρα συνέστειλεν, ὧν τὴν ἔνδειαν ἡ τοῦ πέμποντος ἀνασλη- 
ρούτω σοι προθυμία, ἣν ἔχων οὐδὲν τῶν ἐμῶν ὅ τι οὐχ ἕξεις. 


(1) Videtur hominem cui scribit Cy- — scilicef quomodo possint θεῷ πλησιάζειν 
donius ecclesiastice functum esse mu- — curant, sed humana a se putant esse 
nere, non fuisse monachum. Monachi aliena. 


* 
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AT". 
Ὑπὲρ τοῦ Καυχαδηνοῦ κυροῦ Θεοδώρου πρός τινα τῶν 
παρὰ βασιλεῖ δυνατῶν. 


Οἶμαι καιρὸν εἴπερ ποτὲ xai νῦν ἔσεσθαι τοὺς ἀγαθοὺς τῶν 
ἀνδρῶν τῶν δικαίων τυγχάνειν. Τοῦτο γὰρ πᾶσιν ἡ τοῦ θαυμα- 
στοῦ βασιλέως περὶ πάντα χρηστότης λαμπρῶς ὑπισχνεῖται. ὁ γὰρ 
xai τοῖς ἐχθίστοις οὐ μόνον τὰς αἰτίας ἀφεὶς, ἀλλ᾽ ὡσὰν ἦγωνι» 
σμένοις (1) ὑπὲρ αὐτοῦ xai χάριτας νέμων, xal τοῖς ὑπὲρ ὧν 
προσέχρουσαν τρέμουσιν τῆς (2) εἰς τὸ μέλλον εὐνοίας ἄθλα θαυ- 
μαστὰ προτιθεὶς, χαὶ φιλανθρωπίᾳ καὶ τῷ μηδενὶ τῶν φθασάντων 
μνησιχαχῆσαι τὰ τῆς βασιλείας χοσμήσας προοίμια ( 3), τί οὐχ 
ἂν περὶ τοὺς εὔνους, xa τὰ νῦν ὁρώμενα καὶ ποθοῦντας xai εὖχο-- 
μένους, ἐργάσαιτο; ὧν ἕνα xai τὸν καλὸν Καυχαδηνὸν πάντες 
ἴσασιν ὄντα, ἄνδρα μηδενὶ μὲν μηδέποτε γενόμενον λυπηρὸν, 
ὅθεν δὲ δυνατὸν αὐτῷ καὶ πολλοὺς ὠφελήσαντα, xai οὗ τῇ πολι- 
τείᾳ καὶ τοῖς τρόποις μέχρι νῦν οὐδεὶς ἐπετίμησεν, καὶ μάλιστα 
νῦν ὅτε τὸ συχοφαντεῖν τε xai ψεύδεσθαι μόνος πρὸς τὸ ζῆν ἐπι- 
γενόηται πόρος. ἀλλ᾽ οὗτος ἤχθετο μὲν τοῖς ἐπιπολάζουσι, χαὶ 
τοῖς ἐξ ὧν τὴν βασιλείαν ἠδίκουν τοὺς ἰδίους αὔξουσιν οἴκους " 
εὔχετο δὲ φανῆναι τὸν κωλύσαι ταῦτα δυνάμενον᾽ ὃ xol μῖσος 
αὐτῷ, παρὰ τῶν οὐχ ἀνεχομένων εἴ τις αὐτῶν αἰσθάνοιτο, τέτο- 
χεν, οἱ καὶ τῆς μικρᾶς αὐτῷ τροφῆς ἣν παρὰ βασιλέως εἶχε φθο- 
γήσαντες, καὶ ταύτην αὐτὸν ἀφελύμενοι, ἀργίαν αὐτοῦ xoi τὴν 
ἐντεῦθεν πενίαν κατεψηφίσαντο. Καὶ χάθηται δὴ μετὰ γυναικὸς 
χαὶ παίδων μηδὲν εἰς τὴν οἰκίαν εἰσάγων, τὰ δ᾽ ὀλίγα τῶν ἔνδον 
ἤδη πολλῶν ἐτῶν ἀναλίσχων. ἀλλὰ νῦν, τῇ περὶ πάντα τοῦ βα- 
σίλέως διχαιοσύνη θαρρήσας, πρόσεισι δεόμενος στῆναι μέν ποτε 
τὴν ἄγαν ῥύμην τῶν αὐτὸν μέχρι νῦν ἐλαυνόντων, ἐπὶ δὲ τὴν 
προτέραν ὑπηρεσίαν πάλιν ἐπανελθεῖν, ἀφ᾽ ἧς λήψεται μὲν τὸν 


(1) Codex, ἠἡγωνισμένον(. Ad senten- — altero quasi imperii initio, quum pace 

tiam conf. Ep. 31, p. 317, 12. tandem facta cum Anna imperatrice ae 
(2) Codex τοῖς. Rescribendum fuitezc. ^ Joanne Paleologo, se denuo coronari 86 
(3) Infelligendum nomen προοίμια de — consecrari voluit Cantacuzenus. 
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μικρὸν πόρον ἐχεῖνον, εἰσοίσει δὲ χαὶ αὐτὸς τῷ βασιλεῖ μετὰ τῆς 
εὐνοίας χαὶ τὸ (ι ) μηδενὶ τῶν χλέπτειν é ἐπιχειρούντων συγχωρεῖν 
τὰ κοινὰ παρεκλέγειν * voto δὴ τὸ πολλοὺς πρότερον μηδ᾽ ὅ τι 
δειπνήσουσιν ἔχοντας , νῦν δεῖξαν ἐξαίφνης ὑπὸ μέθης καὶ τρυφῆς 
ῥηγνυμένους, καὶ μηδ᾽ ὅπη τὰ ὄντα ῥίψουσιν ἔχοντας. Εἰ μὲν οὖν 
αὐτὸς οἷός τε ἦν τῷ βασιλεῖ προσελθὼν ὑπὲρ τοῦ ἀνδρὸς δεηθῇ- 
ναι, οὐχ ἂν ὥχνηδα πάντα λέγειν, ἀνδρὶ φίλῳ καὶ ἀγαθῷ δίκαιον 
χρίνων συναγωνίζεσθαι" ἐπεὶ δ᾽ ἐμοὶ νῦν οὐ ῥάδιον εἰσόδου τυχεῖν, 
οὐχ ἂν αἰσχυνοίμην ἀντὶ τῆς ἐμαυτοῦ τῇ σῇ κεχρημένος δυνάμει. 
Πέμπω σοι τοίνυν αὐτὸν, ἅ τε πέπονθε xai ὧν ἀξιοῖ τυχεῖν 
σαφῶς c6 διδάξοντα" ἃ μαχρᾶς δεόμενα διηγήσεως τῇ τούτου 
χατέλιπον γλώττῃ, τὴν παρὰ τῶν συγγενῶν ἐπήρειαν ἱκανῇ 'τρα- 
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γῳδῆσαι. Πρὸς γὰρ οἷς εἶπον, καὶ ῥήτωρ ἡμῖν ἐστιν ὁ ἀνήρ (2). 


(1) Codex τῷ. Rescripsi τό, sensu po- | 


stulante , ni fallor; videlicet εἰσοίσει τὸ 
μηδενὶ συγχωρεῖν. Ni tamen desit alia 
quidam in accusativo propositio verbo 
εἰσοίσει jungenda. Permutatio vocalium 
ω o est pervulgatissima. Demetrius Cy- 
donius De cont. morte p. 48 : ὑφ᾽ ὧν 
(τῶν ἡδονῶν) τὸ τῶν ἀνθρώπων χηλούμενον 
γένος, ὥσπερ xaxd δεσπότῃ, χαίρει mapa- 
μένων αὐταῖς. Mendum in παραμένων per 
editiones propagatum tolli potuit vel 
sine codicibus. Adsit tamen abundan- 
tius necessarie correctioni mapap.svov 
codicum 963, 1213, auctoritas. Idem p. 
142 : τὴν ψυχὴν ... τοσούτῳ μᾶλλον καλ- 
λίω καὶ ἐῤῥωμενεστέραν ὅσον ἧττον με- 
τεῖχε τοῦ σώματος. Inveni τοσούτον in 
codice 1213, τοσοῦτο in codice 963; et 
hoc placet : τοσοῦτο ... ὅσον. Rursus p. 
144: θαῤῥεῖ περὶ ἑαυτοῦ ὡς οὐδὲν ἔτι οὐ- 
σίας xai ζωῆῇς στερηθησόμενος. Erat olim 
editum στερησώμενος, um varietate vel 
conjectura adscripta στερηθησώμενος. 
Kuinoclio edere placuit στερηθησόμενος. 
Sed praferam codicum quos vidi duo- 
rum mediam formam στερησόμενος. In 
nobis Boivini ad Gregoram p. 773, et in 
Bibliotheca Gr. t. 10, p. 414, exstat a 
Gregora composita in "Theodori Meto- 
chitee sepulcrum inscriptio, cujus hocce 
est distichon priüs : ὃς πάρος ἐν σοφίῃ 
μέγα χῦδος Env γε θνητῶν, Βαιὸς ὡδὶ λάας 
τοῦγε χέχευθε véxuv. Versus posterioris 
pravum initium sic corrigo : βαιὸς ὁδὲ 


λᾶας. Isaacus Porphyrogen. Paralip. p. 
283 : ἐκεὶ δ᾽ οὐ μόνως ἡ μήτηρ φονευθῆναι 
τὸν υἱὸν παρὰ τοῦ ᾿Αλεξάνδρου ἐφοίδασεν, 
ἀλλὰ καὶ παρὰ τοῦ ῥηθέντος Θυμόραίου 
Ἰλπόλλωνος, μή τις ἐννοήσειεν ὃς αὕτη τὸ 
φοίδασμα διεψεύσατο περὶ μέρος xai οὐ 
χαθολόχληρον ἀληθεύσασα. Legendum e 
codice 897 ἐννοήσειεν ὡς, quod quivis 
legerit et sine codice, ac παρὰ μέρος, 
etiam καθ᾽ ὁλόχληρον. 

(2) Theodorum istum  Caucadenum 
literas coluisse probatur testimonio Ma- 
nuelis Paleologi, cujus epistolam pro- 
feram e cod. 2041, f. 15, 1, ipsiscriptam : 
τῷ Καυχαδηνῷ χυρῷ Θεοδώρῳ. Ta εἰρη- 
μένα σοι ἐν μιχρῷ μὲν, οὐ φαύλῳ δ᾽ ἀνε- 
γνώσθη θεάτρῳ. Ἦσαν δ᾽ οἵ καὶ λέγειν ἐν 
αὐτῶ σὺν ὥρᾷ ἠπίσταντο, xal ὧν ἡ Ψηφὸς 
ἐν λόγῳ told περὶ λόγους σπουδάζουσιν : 
Ὧν ὁ μὲν τὴν τάξιν, ὁ δὲ τὸ χάλλος τῶν 
ὀνομάτων διὰ θαύματος ἢ ἤγε" τοὺς δ᾽ ἡ τῶν 
ὀνομάτων πυχνότης ἐξέπληττε, καὶ τὸ ταῦ- 
τὰ ὄντα τοσαῦτα πάνυ τοι βραχέσιν ὀνόμασι 
περιχλείεσθαι * xai ἄλλος ἀλλο τι ἐχρότει 
xai πάντες ἅπανθ᾽ ὅμου. Ἐμοὶ δε χαὶ ταῦτα 
μὲν ἄριστά γε πάντα ἐφαίνετο, οὐχ ἧττον 
σιωπῶντι χαὶ καθημένῳ, ἣ τοῖς ἄλλοις 
πηδῶσι σὺν ἡδονῆ καὶ βόῇ. ὯὮ δὲ μᾶλλον 
ἥσθην xai ὅ μοι. χρεῖττον ἔδοξε τῶν σῶν, 
ὅτι τὸ μέτρον ἐ ἐτι μήσας. "Ὑπερδαλλόντως γὰρ 
ἐρῶν οὗ γράψας 3 ἡποῦ τυχεῖν (πῶς γὰρ οὔ;), 
πᾶσαν ὅμως ὑπερδολὴν διαπέφευγας. Πέ- 
πειχας τοίνυν, xal ἡ ἐλπις σοι ἐξέδη. Ὅπως 
δὲ καὶ τὰ τῆς ἡμετέρας ἐχδήσεται" τοῦτο 
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ΛΔ΄. 
Τοῖς συνοῦσι τῷ βασιλεῖ μετὰ τὴν εἴρκτήν (1). 


Ποῦ δὴ νῦν τὰ πέρυσι δυσχερῆ, καὶ τὸ δυσῶδες μᾶλλον ἢ 
σχοτεινὸν ἄντρον ἐχεῖνο, καὶ ὁ τὼ πόδε πιέζων σίδηρος, xai ὁ τῆς 
ὀδύνης ἄρτος καὶ τὸ χεχράμενον δάκρυσι πόμα, καὶ ὁ φωνῇ καὶ 
βλέμματι οὐχ ἧττον λυπῶν ὑμᾶς ἢ τηρῶν βάρδαρος, καὶ ἡ τῶν 
φίλων ἐρημία, καὶ τὰ. ὀνείδη, καὶ τὸ τῶν παρόντων ἀεὶ χείρω 
προσδοχᾶσθαι τὰ μέλλοντα; Év τούτοις μὲν γὰρ ὑμᾶς, Θεοῦ συγ- 
χωρρῦντος, ὁ παρελθὼν εἶχε χρόνος, xai λελύπησθέ γε τῷ πάσχειν 
μὲν ὑμεῖς, τῷ δὲ τοὺς φίλους πειρᾶσθαι τούτων ἡμεῖς. Τὰ δὲ νῦν 
εὐλογητὸς ὁ Θεὸς (2) οὐχ ἐάσας ὑμᾶς ὑπὲρ ὃ δύνασθε πειρασθῆ- 
ναι (3). ἰδοὺ γὰρ λέλυται τὸ νέφος ἐχεῖνο, xai τὴν μὲν εἱρχτὴν 
ἐξουσία βαδίζειν ὅπη τις βούλεται διεδέξατο" ἀντὶ δὲ τοῦ σχότους 
οὐδενὶ μέσῳ τῶν ἀκτίνων καὶ τοῦ φωτὸς ἐμφορεῖσθε, xoi ἡ’ δυσω- 
δία τῇ τῶν δένδρων καὶ τῶν ἀνθέων εἶξεν ὀσμῇ" δεσμὰ δὲ ἐχεῖνα, 
ὑφ᾽ ὧν οὐδὲ χαθῆσθαι συνεχωρεῖσθε, ἀραχνῶν ἄντικρυς νήματα, 
xoi νῦν οὐ βαδίζειν μόνον χατ᾽ ἐξουσίαν, ἀλλὰ χαὶ τρέχειν᾽ ὑμιῖν 
ἔξεστιν, οὐ ποσὶ μόνον, ἀλλὰ xal ἵππων τοῖς ταχίστοις χρωμέ- 
γοις. Ἐἐνθυμούμενοι δὲ τὸ βάραθρον οὗ καθεῖρχθε γελῶμεν, πεδία 
xai τὰς τῶν ὀρῶν χορυφὰς ἐννοοῦντες, καὶ ὡς οὐδὲν ὑμᾶς χωρεῖ, 
γῦν μὲν θηρεύοντας, νῦν δὲ γυμναζομένους ἢ ὁμιλοῦντας, πάντα 
δὲ μεθ: ἡδονῆς ἐπιόντας. Οἷον δὲ χἀχεῖνο πολλὴν τέρψιν ἐπεισάγον 
ὑμῖν ἐν ταῖς συνουσίαις" ὁ μὲν τὸ σχότος εἶπεν, ὁ δὲ τὸν λιμὸν, 
ὁ δὲ τὸ ψύχος, ὁ δὲ τὴν νόσον, ὁ δὲ τὸν χάδον (4): ἄλλος τὰς 


δ᾽ ἔσται ἣν τοῖν νέοιν σεαυτὸν σωφρονιστὴν 
ἐπιστήσαιο. Ὃ δὴ δίκαιον εἴποις ἂν εὖ οἷδα 
xai ἅμα γε συνοῖσον χἀχείνοις τε xai θυ- 
γατρὶ, καὶ οὐ χαλεπὸν οἶμαι πρᾶξαι, ἐὰν 
3j βουλομένῳ σοι. 

(1) Videlicet τὴν εἰρχτὴν τὴν αὐτῶν. 
Durante civili bello, cives plurimi qui 
Cantacuzeni partibus favebant , Anne 
jussu aut magnatum potius qui res pu- 
blicas moderabantur, in vincula fue- 
rant conjecti, quos urbe expugnata 


I. 


statim in libertatem vindicavit Canta- 
cuzenus. 
(2) Est in Bibliis formula frequens 
εὐλογητὸς ὁ Θεός. : 
. (3) Vide locum Pauli p. 245, n. 4. 
(4) Vocabulum κάδον vix quid velit 
novi. Capiendum fere videtur de lasano, 
quod carcerarii non purgabant sedulo, 
et fotore nimio fiebat ἄντρον éxeivo, . 
ἐχεῖνο βάραθρον δυσῶδες μᾶλλον ἢ cxo- 


τεινόν. . 
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ἀναδιδομένας ὑπὸ τὴν χλίνην πηγὰς, xoi τὸ χαθεύδουσιν ὑπὲρ 
κεφαλῆς εἶναι τὰ χύματα, καὶ τὸ πλοίου δεῖν ἀπὸ κλίνης ἐπὶ κλί- 
vnv βουλομένους ἰέναι" ἕτερος τὸ μέχρι νῦν οὐχ εἰδέναι τίνος ἐγκα- 
λούμενος εἴργετο᾽" εἶτ᾽ ἐκ πάντων Θεῷ μὲν χάριτες τῆς ἐλευθερίας, 
ἀραὶ δὲ ἐπὶ τοὺς αἰτίους, καὶ γέλως εἴ τίς τι τότε διὰ λύπην 
ἔπραξεν ἢ εἶπε μὴ δέον. Πάντες γὰρ ἀλλήλοις οἱ τῆς δυστυχίας 
ἐχείνης xowewvol συγχαθήμενοι, xci τὰ ἀλλήλων εἰδότες, ἐπὶ τὸ 
γελοιότερον ἄγοντες τὰ γενόμενα διηγεῖσθε. ἔχουσι γάρ τι καὶ 
ἡδονῆς μετὰ τὴν ἀπαλλαγὴν τοῖς παθοῦσιν αἱ τῶν λυπηρῶν διη- 
γήσεις, ὥσπερ οἶμαι xai τοῖς χειμῶνι χρησαμένοις τὸ μετὰ τὸν 
χειμῶνα λέγειν οἷας ἐπειράθησαν τῆς θαλάσσης (1). ὃ δὲ πάντα 
ἀποχρύπτει, ὁ θαυμαστός ἐστι βασιλεὺς καὶ συνὼν καὶ ὁρώμενος 
xai διαλεγόμενος, καὶ πυνθανόμενος μὲν ὑμῶν ἀκχριδέστερον ὧν 
πεπείρασθε, διδάσχων δὲ xoi αὐτὸς ὡς xai τὰ τῶν βασιλέων εἴχει 
τῇ τύχη καὶ τὰ τῆς μεταδολῆς ἐπὶ πάντα χωρεῖ, καὶ μόνου Θεοῦ 
τὸ ὡσαύτως. ἔχει δὲ γλῶσσαν δεομένοις διηγήσεως πράγμασι χαὶ 
μάλα ἀρχοῦσαν" οὗ τὸν ἀνεμᾶν (2) ἀκούοντες, καὶ τὴν ἀμήχα- 
νον τοῦ πύργου διωρυχὴν xai τὸν ἀπροσδόκητον δρασμὸν, καὶ 
τὸ δεινότητι μεταστήσαντα τοῖς βαρθάροις τὰς γνώμας ἀντὶ 
πολεμίων χρήσασθαι φίλοις, θαυμάζετε μὲν ὥσπερ εἰκὸς, μικρὰς 
δὲ τὰς ὑμετέρας συμφορὰς πρὸς τὰ τούτου κρίνετε πάθη. Εἴ τι 
καὶ λείψανον ὑμῖν τῆς ἀρχαίας ἐνέμεινε λύπης καὶ τοῦτο παραμυ- 
θεῖσθε, ἵν᾽ ὑμῖν διὰ πάντων τὸ τῆς ἡδονῆς ἀχέραιον μένη. Οὐχ οἷς 
δὲ λέγει μόνον ὁ βασιλεὺς ὑμῖν τὰς γνώμας ἀνίστησι, ἀλλ᾽ οὐχ 
ἧττον καὶ οἷς πράττει, βασιλικῶς ὑμᾶς ἑστίων, καὶ καλῶν ἐπὶ 
τράπεζαν ἐφ᾽ ἣν ἂν xoi Ζεὺς ἔδραμεν « ἀμύμονας Αἰθιοπῆας » 
ἀφείς (3). ἴσως δέ τισι καὶ πλεῖον ἐγχεῖν ἐπιτάττει τῷ οἰνοχόῳ" 


(1) Achilles Tat. 8, 4 : τῶν. ἔργων πα- 
ρελθόντων ἡ διήγησις τὸν οὐχ ἔτι πάσχοντα 


ψυχαγωγεῖ μᾶλλον ἣ λυπεῖ. Ibi Boden. et. 


Jacobs. Euripides Andromeda 18 : ᾿Αλλ᾽ 
ἡδύ τοι σωθέντα μεμνῆσθαι πόνων. Ibi 
Matthias. Lucianus De Merc. 1 : οἱ δ᾽ 
ὥσπερ ἐχ δεσμωτηρίου τινὸς ἀποδράντες 
οὐχ ἀηδῶς μνημονεύοντες ὧν ἐπεπόνθεσαν. 
Jo. Chrysostomus Homilia De statuis 
13 init. : τοῖς ἐκ ναναγίον διασωθεῖσιν 
360 τῶν κυμάτων μεμνῆσθαι, καὶ τῆς ζά- 
Κης, καὶ τῶν ἀνέμων ... ὅταν γὰρ παρέλθῃ 


τὰ δεινὰ, ἡδονὴν ἔχει τῶν δεινῶν ἡ διήγη- 
σις ... Οὐδὲ meminisse Cydonium dixe- 
rim. Addatur, si sit tanti, Heynius ad 
Virgil. £n. 1, 203. 

(2) Turris est Byzantina sic vocata 
Ἀννεμᾶς. Ex Cydonii verbis fere credere 
sit fuisse Cantacuzenum in turre Anema 
inclusum, unde, effosso muro, evaserit. 
Nil tale legere memini. 

(3) Il. A, 423 : Ζεὺς γὰρ ἐς Ὠχεανὸν 
uev ἀμύμονα: Αἰθιοπῆας Χθιζὸς ἔδη vaca 
δαῖτα. 
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ὁ δ᾽, ἐμφορηθεὶς τοῦ πόματος, « χαί τι προέηκεν ὅπερ τ᾽ ἄρρητον 
ἄμεινον (1) ". ἔστι γάρ τις καὶ τοιαύτη βασιλεῦσι παρὰ Πλάτω- 
voc τέχνη, μέθη λύειν τοῖς νήφουσι τὴν ἀσφάλειαν, ἵν᾽ οὕτως, οὐ- 
δενὸς εἴργοντος, τὸν ἔνδον θησαυρὸν ὑφαιρῶνται. χαὶ πᾶς τις 
γίνηται προδότης αὑτοῦ. Οὐχ ἀρχεῖ δὲ αὐτῷ μέχρι κόρου μόνον 
εὐπαθῆσαι τοὺς δαιτυμόνας, ἀλλὰ καὶ ἀποῦσι τοῖς μὲν δίδοται, 
τοῖς δὲ πέμπεται δῶρα, xal τῶν διδομένων πλέον τὸ ἐλπιζόμε- 
νον" xai τοῦτο τῶν ἐν χεροῖν βεδαιότερον". οὐδὲν γὰρ παλινάγρε- 
, tov ὅττι χὲν βασιλεὺς κεφαλῇ xavavedon (2). Οὕτω τὴν ἀπὸ τῶν 
φθασάντων λύπην πολλῷ τινι νενίχηκεν ἡ νῦν ἡδονή. Καὶ τούτων 
χάρις μὲν καὶ Θεῷ, ὅτε καιρὸς εἰς γαλήνην μεταστήσαντι τὸν χει- 
μῶνα᾽ χάρις δὲ καὶ βασιλεῖ, οὐ τὴν πολυύύμνητον μόνον ἐλευθερίαν 
τοῖς αὑτοῦ χινδύνοις ὑμῖν ἀποδόντι, ἀλλὰ καὶ μείζοσιν ὧν λελύπησϑε 
τοὺς ὑπὲρ αὐτοῦ πόνους ἀμειδομένου" οὗ τὴν γνώμην εὑρίσκοντες 
ἐν οἷς προθυμεῖται, εἰκότως ἂν ὧν οὐχ ἐφιχνεῖται τοὺς καιροὺς 
αἰτιώμεθα, ὧν ἥττων πᾶσα δύναμις ἀνθρωπίνη. Τούτοις xai 
αὐτὸς ἐδουλόμην παρεῖναι" ἴσως γὰρ ἄν τις ἦν xoi παρ᾽ ἐμοῦ 
προσθήκη τῇ πανηγύρει" « νῦν δ᾽ ἀπόλοιο δῆτ᾽, ὦ πόλεμε » (3)! ἀλλὰ 
γὰρ εὐφημεῖν χρὴ φίλων εὐωχουμένων, Δίκαιοι δ᾽ ἂν εἴητε τῇ γοῦν 
ἐμῇ βασιλεῖ μνήμῃ τὴν ἀπουσίαν ἀναπληρῶσαι τοῦ φίλου, χαὶ, 
ὥσπερ φιλοτησίαν τὴν ἐπιστολὴν προλαδόντας, ἀντιπληρώσασθαι 
λέγω δὲ μνήμην, οὐχ ὅταν πίνοντες πάντα (4) φθέγγεσθε (τότε 
γὰρ καὶ χωμῳδίας πάσης χείρων ἡ μνήμη, καὶ τό γε ἐμὲ τοῖς 
εἰκῇ λεγομένοις ἀναμιγνύναι οὐδέν ἐστιν ἕτερον, ἣ δι᾿ ἐμοῦ τῷ 
γέλωτι προσθήχην ἐπινοεῖν" τοῦτο δ᾽ οὐχ ἂν βουλοίμην αὐτὸς 
γίνεσθαί μοι παρὰ τῶν φίλων)" ἀλλ᾽ ὅταν, αὑτῶν χρατοῦντες χαὶ 
τῆς παιδιᾶς τὸν τῆς σπουδῆς καιρὸν διαιροῦντες, σύμδουλοι τῷ 
βασϑεῖ γίνεσθε τῶν δεόντων, τόθ᾽ ἡμῖν τὴν χρείαν πληροῦντες 
xai δι᾿ ὧν εὖ πεισόμεθα πειρᾶσθε πείθειν τὸν βασιλέα. Καὶ οὐ 
δεήσεσθε πόνου. Τὸν γὰρ καὶ τοῖς πολεμήσασι πρᾷον, πῶς εἰχὸς 
ἀμελῆσαι τῶν εὔνων ; 'Γαῦτά τε οὖν ποιεῖτε, xai τῷ βασιλεῖ σύμ- 
θουλοι μὴ χείρους τοῦ Νέστορος γίνεσθε, ἀλλ᾽ ἀπ᾽ ὀρθῆς γνώμης 


(1) Od. €, 466. (4) Non mutavi repertum ὅταν φθέγ- 
(2) Jupiter Thetidi 1M. A, 526 : οὐ γὰρ γεσθε propter sequentem syntaxin eam. 
ἐμὸν παλινάγρετον, οὐδ᾽ ἀπατηλὸν, Οὐδ᾽ — dem, ὅταν γίνεσθε. Videtur casu exci- 
ἀτελεύτητον, ὅ τι xev κεφαλὴ χατανεύσω. — disse scriptori castigatissimo solccis- 
(3) Aristoph. Nub. 5. mus ; ni dederit ipse ὅτε. 
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εἰσηγούμενοι τὰ δοχοῦντα, ot; ἂν αὐτὸς ἐπιτάττη πείθεσθε μετ' 
φ / Ψ M 4 4 ἃ / N M M ^ 2 M * 
εὐνοίας. Οὕτω γὰρ οὐκ αὐτὸν μόνον, ἀλλὰ xci ὑμᾶς αὐτοὺς εὖ 
ποιήσετε, χαὶ τὴν πατρίδα χλινομένην ὀρθώσετε" τούτου δὲ 
μεῖζον οὐδὲν ἐν ἀνθρώποις. 


AE'. 
TOY KYAQNH GEOAQPITQ MONAXQ (1). 


Τίμις πάτερ (2), ἔδει σε, φιλολόγον ὄντα, μᾶλλον δὲ φιλό- 
σοφον, ὡς ἔοιχε, χαὶ λεπτοτέρων ἐννοιῶν ἐξεταστήν τε ἅμα καὶ 
εὑρετὴν. χαὶ ἄνδρα σεαυτῷ ζητεῖν παραπλήσιον, σοφόν τε χαὶ 
τῶν θείων πραγμάτων οὐχ ἄπειρον, ὃς ἄν σοι τὰς ἐν τοῖς θεωρή- 
μᾶσι δυσχερεΐας διέλυεν, ἀλλὰ μὴ τὴν ἐμὴν ἐπιστήμην ἱκανὴν νο- 
μίζειν ἀπαλλάττειν σε τῶν ἀποριῶν, ἣ μηδὲ τὰ τυχόντα λύειν 
ἱκανῶς παρεσχεύασται. Καὶ ὅτι μὴ εἰρωνευόμενος ταῦτα λέγω, 
χατὰ πόδας ὁ ἔλεγχος. Περὶ γὰρ ὧν ἤρου με, οὐδὲν ἔχω Got λέγειν 
χαλὸν, οὐδ᾽ οἷον ἀχούσαντι τοῦ περαιτέρω πολυπραγμονεῖν ἀπο- 
σχέσθαι, ὡς ἂν ἤδη τὸ ζητούμενον ἔχοντι. ὥστε κἀμοὶ χοινῇ μετὰ 
σοῦ ἱεροφάντην τινὰ ζητητέον, ὃς, ἡμᾶς ἄμφω τῆς περιπλανή- 
σεως ἐλεήσας, ἀμφοτέροις ἐπὶ τὴν ἀλήθειαν φῶς δείξας ἡγήσεται. 

πλὴν ἔδει σε. προσδοχήσαντά τι παρ᾽ ἡμῶν περὶ τούτων ἀχού- 
σεσθαι, φανερὸν ἡμῖν τόν τε συγγραφέα τοῦ κεφαλαίου ποιῆσαι, 
xai περὶ τίνων πραγματευόμενος τὸ γρίφον ἐχεῖνο προήνεγκε δεῖ- 
ξαι, προσθεῖναι δὲ τά τε ἡγούμενα τοῦ χώλου τούτου. τά τε 
ἑπόμενα. Τούτων γὰρ ἐγνωσμένων, ἴσως μαντεύσαιτ᾽ ἄν τις τί τὸ 
αἴνιγμα βούλεται. 


(1) Precedentibus Demetrii Cydonii 
Epistolis duas comites dabo, quas olim 
mili descripseram e codice 2671. Quis 
fuerit Theodoritus, potius Theodoretus, 
non novi. Circa eamdem :etatem Θεοδώ- 
ento; μητροπολίτης Λακχεδαιμονίας, vir 
doctus, a Demetrio Procopio memora- 
tus fuit $ 28. Dicebam placere Θεοδώ- 
enrov scribi, nec me movent qua dixis- 
se Scaligerum refert Fabricius bibl. Gr. 
t. 8, p. 308: «le meilleur de tous les 
« anciens est Theodoriius, quem male 


« Theodoretum vocant; car cela signifie 
« le participe et i£us le nom. » Hec vir 
summus in Scaligeranis, idque post Sui- 
dam. Sed nullatenus mihi scribere sic 
persuadent. Grecis hominibus sua pro- 
nunciatio seepius nocet. 

(2) Epistolae Cydonii, quam edidit 
Matthzeius in Programmate a. 1789, si- 
mile est initium, τίμιε πάτερ. Nam edi- 
tum τίμε v. mendum est typorum. Recte 
τίμιε πάτερ in Matthaeiano Catalogo co- 
dicum Mosquensium p. 212, 1. 


- 
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AG'. 


ἴσϑι διπλῇ p.& εὐφράνας ἐν τοῖς πρὸς ἐμέ σου τὰ νῦν ἐπεσταλ- 
μένοις, τοῦτο μὲν οἷς ἐγεγράφεις, τοῦτο δ᾽ οἷς ἤτησας ἑκάτερον 
γὰρ πάντως τῆς πρὸς ἐμέ σον φιλίας ἐναργέστατον δεῖγμα. Οὐδὲ 
γὰρ ὃν μὴ φιλεῖ τις, παρ᾽ ἐκείνου τι λαδεῖν αἰτήσει ποτέ" οὔχουν 
γράμμασι χρήσεταί ποτε πρὸς ἐχεῖνον ὅγε τοιοῦτος. Σὺ τὸ νῦν 
ἄμφω πρὸς ἡμᾶς πεποιηχὼς, τό τ᾽ ἐπιστεῖλαι χαὶ τὸ χάριν ἀπαγ- 
γεῖλαι, σαφῶς ἐδήλωσας ὡς ἐν τοῖς πρώτοις ἡμᾶς ἄγεις σου τῶν 
φίλων" ἀνθ᾽ ὧν πολλὰ ἀγαθά σοι γένοιτο πρὸς Θεοῦ. Οὐδὲ γὰρ 
ἄλλως ἔχω τὴν σὴν ἀμείδεσθαι καλοκαγαθίαν, ἢ τούτῳ γε τῷ 
τρόπῳ. γὼ δὲ τοσοῦτον εἰμὶ πρόθυμος τοῦ τὴν σὴν αἴτησιν 
ἐχπληροῦν, ὥσθ᾽ ὅτι με τὴν βίδλον ἐζήτεις, ἀλλ᾽ οὐκ ἀπήτεις,, ἐν 
τοῖς πρὸς ἐμέ σου γράμμασι, σφόδρα γε ἠνιώμην. Τί γὰρ τῶν 
ἐμῶν ὅ τι περ οὐ σόν; τὰ γὰρ ἐμὰ πάντα σὰ, καὶ ἄλλος αὐτὸς 
ἐγὼ παρὰ σοΐ (1). Kai ἥχιστα περὶ τούτων ἄλλως γε φρόνει" 
ὥστ᾽, εἴ ποτέ του δεηθείης τῶν παρ᾽ ἐμοὶ, εἴ ποτ᾽ ἄρα καὶ τῶν 
Θερσίτου τις γρεία τῷ Νέστορι γένοιτο, μετὰ τῆς τοιαύτης γε 
δόξης ἀπαίτει. ὡς, εὖ ἴσθι, ῥᾷον ἂν ἡμεῖς μεταδοίημεν, ἢ ἕτεροι 
παρὰ τῶν χρήστων ἀπολάδοιεν τὰ ὀφειλέσια. Ἡμεῖς μὲν οὖν μετὰ 
τοιαύτης σοι πεπόμφαμεν τῆς προαιρέσεως τὴν βίδλον" σὺ δὲ 
χύριος ὅτῳ ταύτην χαρίσασθαι βούλει διεξιέναι. 


AZ. 
O ΚΥΔΩΝῊΣ TQ KABAZIAA (3). 


Τὴν μὲν οὖσαν αἰτίαν εἰ βούλει μαθεῖν τοῦ μὴ μέχρι νῦν ἐλθεῖν 
cot τὸν λόγον, τὸ τῆς σῆς φωνῆς xai διανοίας ἀνάξιον τοῦτον 
“- 3 ΄ / X , ^) , 
εἶναι ἀχούσῃ. Τί γὰρ ἔδει Θερσίτου δημηγοροῦντος Νέστορα 
χαλεῖν ἐπ᾽ ἀχρόασιν ; Qunv γάρ σοι τοῦτον καὶ τὴν γλῶτταν ἀνα- 


. (1) Philot. 6, p. 218 : ὡς ἕκαστον τῶν — locum et alios tractavi pag. 132, n. 1. 
συνελθόντων elc φιλικὴν χοινωνίαν τὸ Πυ- (2) Reperi hanc epistolam in codice 
θαγόρειον ῥῆμα ἐπιφθέγξασθαι, ὅτι ἄδα 1213, fol. 299, 2 inter epistolas nonnul- 
ἐστὶ φίλος ἕτερον ὡς ἐγώ. Quem Philonis — las Nicolai Cabasilee. 


^ 


M 
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ινωσχόμενον ἀνιάσειν, xal τὴν ἀχοὴν map ἄλλων λεγόμενον ἀπο- 
χναίσειν ( ). Ἐπεὶ δέ σοι διὰ τὴν φιλίαν χαὶ τῶν ἀηδῶν ἔδοξε 
γεύεσθαι, πέμπω σοι τοῦτον, πεπεισμένος μὲν ὡς καλοῦμαι δίκην 
δώσων τῆς ἀμουσίας ἥκει δὲ ὅμως ἀξιῶν οἷς χελεύεις (2), xoi 
ἅμα τὰς σὰς ψήφους συνοίσειν πεπεισμένος, ai διώρθωσαν μὲν 
πολλοὺς, ἤλεγξαν δὲ οὐδένα. Πρὸς Θεοῦ τοίνυν, ἄλλον εἶναι και- 
ρὸν ἐπαίνων νομίσας, εἴ τι xoi τούτων ἄξιόν ἐστιν εὑρεῖν ἐν τοῖς 
ὑπ᾽ ἐμοῦ λεγομένοις, νῦν, εἴ τι δύνασαι, ἀφαίρει μὲν τοῦ μή- 
Χοὺς τῆς φλυαρίας, τὰ δὲ τῆς λαλιᾶς σύστελλε στάδια, διδάσκων, 
ἃ δεῖ μεταθέντας, μὴ γέλωτα ὄφλειν (3) τοῖς συνεσομένοις τῷ 


γράμματι. . 


ΛΗ΄. 
O KABAZIAAZ TQ ΚΥΔΩΝΗ (4). 


Οὐκ οἶδα πρὸς ποίαν βλέπων λόγων ἰδέαν, 3| τίνα τὴν ὥραν 
ἐν τῇ φωνῇ ζητῶν, ἀμουσίαν τοῦ βιδλίου xai τὰ τοιαῦτα χατη- 
γορεῖς. Τὸ δ᾽ εἰς ὑπερφυὲς ἤσχηται χάλλος, xal μετὰ πάσης 
εἴργασται μούσης. Εἴτε γὰρ ἐπαγωγὸν εἶναι τὸν λόγον χαὶ μανίαν 
τινὰ ποιεῖν (5), χἂν γοητείας, οἶμαι; φύγοις᾽ τοσούτων γέμει 
φαρμάκων" εἴτε καιροῦ τυγχάνειν ἑκασταχοῦ χαὶ μηδαμοῦ ληρεῖν, 
οὐδὲν εἴρηται περίεργον, οὐδ᾽ ὃ βλάδην οὐχ ἂν ἤνεγκε παρεθέν. 
ἔστι δὲ αὐτῷ καὶ σεμνότης, ἢ ἣ προσήχει τῷ σχήματι, καὶ πρὸς 
τοὺς ἀγῶνας ἥρμοσται πρὸς οὗς ὕμνηται, σεμνὸς σεμνοῖς πρέπων. 
Μαχρὸν δὲ οὐχ ἔστιν εἰπεῖν ᾧ τοῖς συνοῦσι χόρος οὐδεὶς ἐνοχλεῖ" 


(1) Demosthenes Midiana 42 : ἀπο- 
κναίει γὰρ ἀηδίᾳ δήπου xai ἀναισθησίᾳ 
χαθ᾽ ἑχάστην ἐχχλησίαν ταῦτα λέγων. Hinc 


profecit Dio Chrys. Orat. 27, p. 528 :. 


ἕτεροι δὲ αὐστηροὶ «zi σώφρονες εἶναι λέ- 
γοντες ἀποχναίουσιν ἀνδίᾳ, μήγοξ ποτοῦ τὸ 
μέτρον μήτε λαλιᾶς χοινωνεῖν ἀξιοῦντες. 
101 Reiske τὸ μέτρον adverbialiter sumens 
vix audiendus esse videtur : ferme ver- 
terim : « non volentes aequa mensurae 
aliquid esse commune cum compota- 
tione et confabulatione. » Heliodorus 3, 
4 : xal σὲ ἀποχναίειν ᾿ζήθην ἀδολεσχίᾳ το- 


σαύτῃ προσχορῇ γεγενημένον. Idem 4, 4 : 
τὴν διήγησιν μηχυνομένην οὐχ ἀποχναΐίεις. 
Forsan, οὐχ ἀποχνεῖς: 

(2) Videtur periisse verbum : ἀξιῶν 
πείθεσθαι οἷς χελεύεις. 

(3) Codex, ὦφλειν. 

(4) Respondet pr:xcedenti Demetrii 
Cydonii epistolae Cabasilas in eodem co- 
dice fol. 300, 1. 

(9) Infinitivi εἶναι, ποιεῖν, et mox 
τυγχάνειν, ληρεῖν non. habent unde pen- 
deaut. Omissum fuit non nihil a libra- 
rio, forsan δεῖ. 
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τοὐναντίον μὲν οὖν, τοῦ κάλλους πανταχόθεν αὐτοὺς ἀνιέντος, 
ἡδονῆς ἐστι προσθήχη τὸ μῆχος" ὥστε εἴ τις αὐτοὺς ἤρετο τίνος 
δεῖ τοῖς λόγοις ᾧ χαλλίους ἂν ἦσαν, μήχους ἂν εἶπον, οὕτω δι- 
ψῶντες ἀπαλλάττονται. Διὰ ταῦτα χολαχείαν μὲν οὐχ ἂν δείσαις, 
μὴ μείζω περὶ τοῦ συγγράμματος τῶν ὄντων νομίσης " τοὺς δὲ 
βασκάνους φυλάττον, μὴ, πρὸς τὰς ἐχείνων ἰδὼν ψήφους, τἀληθὲς 
ἀδικήσης. 


(^ 
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EKoPAXFEIZ. 


A'. 


TOY NOMOOYAAKOX IQANNOY AIAKONOY 
TOY EYTENIKOY (1) 


Εἰς τὴν νῆσον "Iu6pov. ἐγχωμιαστικὴ ἔχφρασις. 


ἴμόρος ἡ νῆσος, νῆσος χαριεστάτη χαὶ τῶν γε ἐν Αἰγαίῳ πα- 
σῶν ἀρίστη, χεῖται μὲν ἐν καλῷ τῆς θαλάττης (2), οἶμαι δὲ χαὶ 
τοῦ χόσμου παντὸς, εὐθὺς μετὰ τὸν ἥλλήσποντον ἐν ἀρχῇ τοῦ 
πελάγους. Φύσεως δὲ εἴληχε καὶ ἀέρων χράσεως καλλίστης σφόδρα 


καὶ εὐφυοῦς (3). Τῇ 


τε γὰρ ἀρίστη Χερροννησίᾳ γειτνιάζουσα, 


xol μὴν καὶ τῇ πρὸς δυσμὰς αὖ ἠπείρῳ, xol νήσοις κύχλῳ περι- 
στοιχιζομένη, καὶ οἷα σελήνη τοῖς ἄστρασιν ἐγχλειομένη, θέσιν τε 
ἐντεῦθεν τὴν ἀρίστην ἔχει, καὶ πνοὰς ἀνέμων διὰ παντὸς τοῦ 
ἔτους (4) τὰς ἐπικαιροτάτας χαὶ τοῖς σώμασι λυσιτελεστάτας. 


(1) loannis Eugenici similem, sed am- 
pliorem Trapezuntis descriptionem edi- 
dit post Eustathii opuscula Tafelius vir 
doctiss. ex codice eodem regio 2075, qui 
fol. 231 mihi Imbri prebuit descriptio- 
nem. Opinatur quidem Kayserus , preef. 
ad Philostrataum De gymnastica p. 15, 
errorem esse in Joannis nomine, et Joan- 
ni fratrem ejus Marcum Eugenicum 
vult substitui. Sed Tafelius codicem fi- 
deliter expressit, a quo discedere et mihi 
religio fuit. 


(2) Idem initium "Trapezuntine De- 
scriptionis : Τραπεζοῦς ^4 πόλις &pyato- 
τάτη, χαὶ τῶν γε ἐν τῇ ἑῴα πασῶν ἀρίστη, 
χεῖται μὲν ἐν χαλῷ τοῦ Εὐξείνου πόντου. 

(3) Descriptio Trapez. ἢ 2 : τῆς δὲ τῶν 
στοιχείων ξυμμετρίας, ὃ δὴ χράτιστον ἐν 
συνοιχίαις, xai τῆς ἀέρων χράσεως οὕτως 
ἀρίστης τετύχηχεν, ὡς ἑτέρᾳ μηδεμιᾷ τῶν 
πρωτείων ῥᾳδίως παραχωρεῖν. Editis in- 
serui e codice ῥᾳδίως. Cf. S 16. 

(4) Formula δι᾽ ἔτους non semel exstat 
in Descriptione Trapezuntis $ 13 : αἱ 
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ἔγγιστα δὲ xal οἷον μέση Λήμνου καὶ Σαμοθράχης κειμένη, χαλ- 
λύνεταί τε τοῖς ἀμφοῖν καλοῖς (1), καὶ τὴν ἀμετρίαν ἑχατέρας 
ἐχφεύγει" τῆς μὲν τὸ σφόδρα ὕπτιον χαὶ ἐξ Ἡφαίστου πτώσεως 
οὐρανόθεν ἄνιχμον, μυθιχὸς ἄν τις εἶπε (2)* τῆς δὲ τὸ τραχὺ καὶ 
δυσχείμερον καὶ τῷ πλείστῳ ἠλίδατον, ποταμοῖς ἀεννάοις ἀρ- 

ευομένη, νάμασι πυκνοῖς διαρρεομένη, φυτοῖς ἀειθαλέσι χατε- 
στεμμένη, κήποις καὶ λειμῶσι δορυφορουμένη (3), θήρᾳ παντοία 
καὶ χυνηγησίοις πληθυνομένη, πέρδιξί τε καὶ ὄρτυξι καὶ λαγωοῖς 
καὶ περιστεραῖς γε καὶ φάτταις τὸ τραχὺ τῶν ὀρῶν ἡμεροῦσα καὶ 
τὸ τῇδε δύσδατον καθηδύνουσα, xci μογοῦντί τινι ἐχ τοῦ σύνεγ- 
Yyuc δεξιουμένη καὶ χάριν ἄφθονον παρεχομένη" θεριστὰς μὲν καὶ 
νομεῖς ἐν θάλπους ὥρᾳ δένδρων τε σχιᾷ xai διειδέσι νάμασιν ἀνα- 
ψύχουσα, ἀρότας δὲ χαὶ θηρατὰς καὶ τοὺς παριόντας (4) ἁπλῶς 
τούτοις τε χαὶ παντοίοις φιλοφρονοῦσα καρποῖς" οὐδαμῇ οὐδαμῶς 
θῶας ἣ λύκους (5), $4 diémexag ἣ αἰλούρους, ἥ Tt τῶν λυμαινο- 
μένων χνωδάλων, ἀλλ᾽ ὅλας ἀγέλας μόνων ἡμέρων ζώων παντα- 


χόσε MNA Μόνη δὲ ἡ νῆσος ἥδε, ἢ κομιδῇ σὺν ὀλί- 
γαις (6), ὑπτιάζει τε πεδιάσι καὶ ὀρῶν χορυφαῖς ὀγκοῦται χαριέν- 


κιτρίαι δὲ καὶ δι᾽ ἔτους ὀργῶσαι" ὁ 14 de 
avibus musicis : πάντα πανταχόθεν ἦρος 
ὥρᾳ καταφωνοῦσιν, ἔνια δὲ καὶ δι᾽ ἔθους. 
Bene codex, δι᾽ ἔτους. 


(1) Descr. Trapez. $ 1 : τοῖς ἐχ γῆς τε 


χαὶ θαλάττης xa otc ὡς οὐκ ἄλλη παραπλη- 
σίως δεξιουμένη. 

(2) Ibidem ὁ 14 : μυθικὸς ἄν εἰς εἴποι. 
Reponenda codicis lectio : y. ἄν τις εἷ- 
πεν. Est conferenda sententia $ 6 : ἀρετὴ 
χαὶ ἀρετῆς ἀτεχνῶς σχιαγραφία ἦδε ἡ πόλις" 
μαχρὸς μὲν xai ὄρθιος οἶμος ἐπ᾽ αὐτὴν καὶ 
τρηχὺς τὸ πρῶτον * ἐπῆν δ᾽ εἰς ἄχρον ἔχη- 
ται, ῥηϊδίη δ᾽ ἔπειτα πέλει, χαλεπή περ 
éoxo0ca , μιχρὸν ὑπαλλάξας ποιητὴν àv 
εἴποι τις. Codex , ποιητὴς, quod rescri- 
bendum. Si ποιητὴν editum fuit non casu 
vel mendo calami aut typorum , sed e 
correctione , videtur correctio corrigen- 
da. Oportuit saltem , ni fallor , τὸν ποιη- 
τήν. Sed ποιητής τις recte habet, quum 
verba vel immutata plurimum servent 
poetici coloris. 

(3) Descr. Trapez. $ 6 : πηγῶν νάμασι 
τερπνοῖς διαῤῥεομένη, ποταμοῖς ἀεννάοις 


ἀρδενομένη, λειμῶσι παντοίοις δορνφορου- 
μένη, φυτοῖς ἀειθαλέσι χατεστεμμένη. 
Nullus dubito quin utroque loco corri- 
gendum 811 δωροφορουμένη. Vide n. ad 
Theophyl. Simoc. p. 312, ubi pariter 
Eugenicum emendavi $ 12 : ἥμερα καὶ 
ἀρόσυμα τὰ πλείω θήρᾳ παντοίᾳ xai xuvn- 
γετίοις πάντα δορυφορούμενα. Quod sta- 
tün sequitur in sententia simili πληθυ- 
vopévr, firmat quod proposui δωροφο- 
pouuévn. 

(4) Trapez. Descr. S 16 : ἀφθόνως 
πάντα τοῖς παριοῦσιν, ἐν ἀρίστου καὶ 
δείλης xai δείπνων ὥρᾳ, ἀντὶ παντὸς 
ὄψον προχείμενα, θρέψαι τε καὶ ψυχα- 
γωγῆσαι τοὺς πονουμένους θηρατὰς, xai 
δρυτόμους, καὶ ὁδοιπόρους, καὶ νομεῖς, 
αποχρῶντα. 

(5) Vide p. 209, n. t. 

(6) Trapez. Descr. S 17 : ἀλλ᾽ olov ἤδη 
μιχροῦ με παρέδραμεν, ἄξιον ὃν, εἴπερ τι, 
προσταθῆναι᾽ μόνη γὰρ ἧδε ἡ πόλις, ἢ xo- 
μιδῇ γε σὺν ὀλίγαις .... Correxi προστε- 
θῆναι ad Anecd. Gr. t. 5, p. 207, et sic 
esse in codice nunc video. 


^ 
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τως (1), καὶ τῇ πυκνῇ ὑπαλλαγὴ τὴν ὄψιν ποικίλως ἑστιᾷ, μὴ 
πεδία μόνον καὶ βήσσας, ἀλλὰ καὶ πρῶνας ἔστιν οὗ καὶ ἀχρωρείας 
σπείρειν παρεχομένη. Τὸ δὲ δὴ θαυμαστότερον, τὰ γοῦν χατὰ τὸν 
βίον ἀναγκαῖα καὶ μὴν τὰ τερπνὰ οἴκοθεν ἀποχυΐσχει. Él οὖν δεῦρο 
γῆ σιδηρῖτις , καὶ ἀργυρῖτις, καὶ χρυσῖτις ἔστιν οὗ καὶ μηδενὸς 
ἁπλῶς ἔξωθεν ἐπιδεομένη, ἔλαιοφόρος, μελιττοφόρος ὑπὲρ τὸν 
Yunróv (2), εὔδοτος, εὔμηλος, οἰνοπληθὴς, πολύπυρος, ἦσεν ἂν 
ὥμηρος (3). Δυοῖν δὲ πόλεων, οἷον ὀφθαλμῶν γενναίων, ζεύγει 
χατασφαλίζεται πρὸς ἄρχτον τε: καὶ περὶ τὰ μεσημόρινὰ, ἀπορ- 
θήτοις τείχεσιν εἰς ἀέρα μέσον ᾧχοδομημένων, xal μέση μείονι 
οἷον ῥινί τινι μορφῆς καλλίστης ἐπιχοσμεῖται, ὃ δὲ αὐτῆς ἐγὼ 
μᾶλλον τῶν ἄλλων καλῶν τεθαύμακα, ὅτι καὶ τοῖς θεῷ μόνῳ 
ζῶσι καὶ προσανέχουσι μοναχοῖς (4) πρὸς τὸ οἰκεῖον αὐτοῖς σκοπὸν 
τὰ μάλιστα συνεπιχουρεῖ᾽ xai ἅμα τοῖς ἐν βίῳ ζῇν κατὰ μοναχοὺς 
τῷ πλέονι μέρει παρέχεται τῷ ἐρημιχῷ xat ἠρέμῳ τοῦ χώρου (5). 

“Ταῦτα ix πολλῶν ὀλίγα τῇ καλλίστῃ τῶν νήσων ἱμόρῳ, ἐμοὶ 
μὲν ἥδυσμα, τοῖς ἐγχωρίοις δὲ φιλοτίμημα, τῇ νήσῳ δὲ αὐτῇ 
δῶρον ξένιον (6). 


Β΄. 
TOY AYTOY 


II AATANOZ. 


Καὶ (8) ἄλλα μὲν σμίκρ᾽ ἅττα (7) δοκοῦντα, μέγιστε δεσπο- 


τῶν (9), γλαφυρά γε μὴν, καὶ πρὸς τῷ κάλλει, καὶ λόγῳ καὶ 


(1) Trapez. Descr. $ 11: ἐπιεικῶς τὴν Ὅμηρος. Eadem formula Descr. Trapez. 


ξυμμετρίαν τιμῶσα, οὔτε μαχραῖς πεδιάσιν 
ὑπτιάζει, οὔτε κορυφαῖς ὀρῶν ὑψηλαῖς χα» 
θάπαξ ὑπερηφανεύεται ᾿ ἀλλὰ καὶ τὸ ἀνει- 
μένον αὐτῇ μέτριον, τὸ φοδοῦν ἔχον ἔγγι" 
στα, καὶ τὸ τραχύνον καὶ στύφον ἡδονῇ 
παραμέμικται. Melius codex , τραχῦνον. 
Sic $ 7, pro τὸ ἱλαρύνον τὸ πρόσωπον, 
codex accentu meliore ἱλαρῦνον. 

(2) Codex, ὑμητόν. Sic ὑμήτειον μέλι, 
Ecplir. 4. — Trapez. Descr. $ 7 : γῆ Boo- 
ουσα μέλι μὲν ὑπὲρ τὸν Ὑμηττόν. 

(3) Adjectivo πολύπυρος plus simplici 
vice usus est Homerus, hinc σεν ἂν 


$ 16 : Aa616 δ᾽ ἂν ἐπὶ τῷδε μᾶλλον ὅδε. 
πιών. Codex, ἧσε. 

(4) 'Vide p. 226, n. 3. 

(5) Prorsus similia videre est in Tra- 
pez. Descr. $ 10. 

(6) Idem epilogus, paucis mutatis, 
Descriptionis Trapezuntis. Qut passim 
similia sunt in Corinthi Descriptione 
quam edidit Kayser conferre supersedeo. 

(7) E codice 2075, fol. 183. 

(8) Codex, σμιχράττα, quod solenne 
est. 

(9) Quem Despotam alloquatur nescio. 


* 
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σπουδῇ παρα!εεμιγμένα, ἄλλοις τε πέπαιχται, μᾶλλον δὲ ἐν παι- 
διᾶς ἐσπούδασται μέρει, χάμοί γε ἐν ἑτέροις. Σχόπει δὲ xai νῦν, 
εἰ μὴ κατόπιν ὁ λόγος πάντη τῶν ὁρωμένων ἔσται, 

T& μὲν οὖν ἄλλα -γραφικῆς τε xai πλαστιχῆς, xci ὅσα χρωμά- 
τῶν ἄνθει, ἢ πρὸς διαφόροις ὕλαις, γράφοντες, E πλάττοντες , καὶ 
ξέοντες, οἱ δ᾽ ἡμιουργοῦντες ἐξειχονίζουσιν, ὅσῳ ῥᾷω πρὸς τὴν μί- 
pae, τοσοῦτον ἧττον θαυμάζειν ἄξιον τὸ δ᾽ οὕτως ἐναργῆ τῶν 
ὄντων ὑποδείγματα γεγλύφθαι- πρὸς βραχεῖ δέρματι, ὡς μὴ πό- 
τερα μᾶλλον τῆς ὑπερφυοῦς ἰσχνότητος ἣ τῆς χατὰ φύσιν ÉxacTov 
ἀχριθείας ἔχειν θαυμάσαι, ἀστεῖον ἂν εἴη μᾶλλον xai σοφίας οὐκ 
€ 
ἐχτός. 

Πεδιὰς μὲν ἑκατέρωθεν ὑπέστρωται τοῦ φυτοῦ, τὸ δὲ, πλάτα- 
νος, χαρίεσσά τε χαθ᾽ αὑτὴν, ὅτι καὶ λειμῶνι χομᾷ, καὶ θάμνοις 
ὑπ᾽ αὐτὴν βρύουσι καὶ ὀργώσῃ τῇ ἀμπέλῳ χοσμεῖται, xa ἄνθεσι 
στεφανοῦται, xai βουνοῖς μιχροῖς ὀγχοῦται, xol τῇ ἱλαρᾷ ὑπαλ- 
λαγῇ τὴν ὄψιν λαμπρῶς ἑστιᾷ (1), τάχα καὶ τῆς βαρθαρικῆς 
ἐχείνης οὐχ ἀτιμοτέρα, ὑφ᾽ ἣν τεθρυμμένος Ξέρξης ὁ πολὺς ἐχεῖνος 
πάλαι, φασὶν, ἐχαθέζετο (4), καὶ ἄλλως ἔτι χαριεστέρα μᾶλλον 
ὅτι χαὶ συχνὰ τῶν σπουδαίων ἐπ᾽ αὐτῇ καὶ θήρας ἤδη τὰ κράτιστα. 


ὅρα γάρ. 


Κύνε δύω τούτω τῶν Λαχωνιχῶν (3) δὲ καὶ εὐφυῶν, ὅλω θυμοῦ 


(1) Vide similia p. 331, 1 
(2) Eugenicus Descr. Trapez. $ 18: 
οὐδαμῇ χρυσῆς πλατάνου βαρδαριχῆς ἅτι- 
μοτέρα, ὑφ᾽ ἣν τεθρυμμένος πάλαι, φασὶ, 
'ξέρξης ὁ Περσῶν βασιλεὺς ἐχαθέζετο. Pro- 
copius Gaz. Epist. 19 Μαίδηδο : τῆς ὕμε- 
τέρας ἀπολαύων φωνῆς, μεῖζον ἐφρόνουν ἢ 
Κροῖσος ἐπὶ ταλάντοις, xal βασιλεὺς ὁ 
μέγας ὑπὸ τῇ πλατάνῳ χαθήμενος. The- 
mistius Orat. 27 , p. 409, 10 : βασιλεῖ 
Νήδων, ᾧ καὶ χρυσῆ πλάτανος ἦν. 70. 
Chrysostomus t. 11, p. 435 : λέγεταί τις 
βασιλεὺς τοσοῦτον ἐννδοίσαι τῇ τρυφῇ 
ὥστε πλάτανον ποιῆσαι χρυσῆν xai οὐρα- 
νὸν ἄνωθεν, xal οὕτω καθίσαι. Ibi nuperi 
editores videndi qui Montefalconem me- 
moria vacilantem apte correxerunt. 
Nicetas Eugen. 3, 85 : Οὐδὲν πρὸς αὐτήν 
ἐστιν ἐν παραθέσει Ἧ Ξερξιχὴ πλάτανος ἡ 
θρυλλουμένη. Ibi editor. Dixisse debuit 
potius Δαρειαχή πλάτανος. Sed et Euge- 
nicus in nomine Xerxis erravit, et ipse 


quem imitatus esse videtur Gregorius 
Naz. Epist. 9 : τίς δὲ πλάτανον τὴν χρυσῆν 
χαὶ τῆς ᾿Ξέρξον τιμιωτέραν, ὑφ᾽ ἧς οὔχὶ 
βασιλεὺς ἐχαθέζετο τεθρυμμένος, ἀλλὰ μο- 
γαστὴς τετρυχωμένος. Ibi Billyus. Adde 
Anecd. mea Gr. t. 1, p. 277 , cum nota. 
Anno quoque 917 , arbor aurea in aula 
Chalifa Bagdadici ostendebatur, quam 
platani illius aureze reliquias esse putat 
Reiskius ad Const. Porphyr. p. 644.. 

(3) De canibus Laconicis interpretes 
ad Aristzen. 1, 18, p. 478. Themistocles 
qui fertur Epist. 9, p. 43 : διαφευξόμεθα 
τούς ts οἴκοθεν ἐπὶ τὴν θήραν ἡμῶν copa 
μένους χυνηγέτας, καὶ τοὺς λαχωνιχοὺς 
χύνας Ibi Scheettgen. Ammianus Marc. 
30, 4: « rapacissima g genera hominum 
per fora omnia volitantium , ... ut spar- 
tanos canes aut cretas. » Ibi Lindeubr. 
Silius Ital. 1, 421 : « Fulmineus ceu 
spartanis latratibus actus ... aper. » Ibi 
Rupert. 
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πνέοντο, ἡ μὲν, ἄρτι λυθεῖσα τῆς πλατάνου, ἐπὶ διττὼ ὥρμησε 
λαγὼ, καὶ τὸν μὲν ἥρηχεν ἤδη καὶ σπαράττει, καὶ θεομὸν αἷμα 
λάπτει, τὸν δὲ μέλλει ἐπιπτώσσοντα (1) δεῦρο τῇδε τῇ ῥάμνῳ" 
ἡ δὲ — ἀλλὰ λύσον (2) τις ἐπ᾿ ἐχείνῳ, ὡς μὴ σφαδάζοι xoi πρὸς 
τὸν ἀπόντα θηρατὴν Oucyspaívot, καὶ τὰ δεσμὰ τυραννοίη (3), 
χαὶ μηδὲ ὁ λαγωὸς διαφύγοι" εἰ μὴ ἐπιστρέφοις ἂν πρὸς τὰ μείζω, 
θυμοῦ καὶ φρονήματος πλέω. Λέων ἐπ’ ἐλάφῳ κεραῷ (4) οἷον τὸ 
ἔπος γράφει. Καὶ τὰν μὲν ὀχλάσαντα καὶ ἐπ᾽ ἐδάφους συμπεπτω- 
χότα τῶν νώτων ὑπερχαθίσας ὁ θὴρ καὶ ταῖς dxcxaic εἰς ὠτειλὰς 
ἐδ ρασθεὶς δεινῶς μινυρόμενον ἀπὸ μηροῦ δαρδάπτει, βασιλιχῷ καὶ 
γενναίῳ παραστήματι πάντων ὑπερορῶν. ὦθεν καὶ πίθηχος αὐτοῦ 
που σειρᾷ προσισχημένη, φόδῳ καὶ πτοίᾳ τῶν δρωμένων κούφως 
ὑπερπηδήσασα καὶ μικρὸν ὑπεραναδᾶσα τοῦ στελεοῦ τῆς πλατά- 
vou, οἷον ἐκ περιωπῆς τινος οὐχ ἀτρόμως τὰ γινόμενα xafopa 
χαὶ γέρανος ἐκπτᾶσα ταυτὸ τοῦτο (5), χαὶ τῆς μυρίκης ὄπισθεν 
μεταχωρήσασα σὺν χλαγγῇ. 

Σχέψαι τὰ τοῦ δένδρου, ἐπειδὴ πρὸς τοῦτο, οἶμαι, ἐπείγη. 
H μὲν δὴ καλλίστη πλάτανος ἥδε, γῆς ἀγαθῆς τυχοῦσα. καὶ πίο- 
voc, χαὶ παρὰ διεξόδους ναμάτων (6), ἀμφιλαφής τε, ὡς ὁρᾷς, 
xai δασεῖα, καὶ ἐπιπολᾶς (7) τοῦ ἀέρος ἀναπεφύχει, κλῶνας xal 
πτόρθους καὶ ὄζους. πάντα εὐθαλῇ χαὶ ἡδῶντα προδαλλομένη, 
xal πτηνῶν ἅπαν γένος, καὶ εἴ τι τῶν μουσικῶν ὀρνίθων ἐννεο- 
τεύειν καὶ καταφωνεῖν (8) καὶ περιΐπτασθαι παρεχομένη. Hoo; 


(1) Malim ὑποπτώσσοντα. Quintus Cal. 
5, 435 : Ὡς δ᾽ ὅταν αἰετὸν ὠχὺν ὑποπτώσ- 
σουσι λαγωοὶ Θάμνοις ἐν λασίαισιν. Miror 
non receptam fuisse Rhodomanni cor- 
rectionem ὑποπτώσσωσι. 

(2) Codex illa verba uno tenore scri- 
pta exhibet. Lineolam interposui , ut 
mens auctoris fieret apertior. 

(3) Sumsit τὰ δεσμὰ τυραννεῖν e Gre- 
gorio Naz. Or. 43, p. 704 : ὑψαύχην ἵππος 
xai ἀγέρωχος τοῖς οἴκοις δυσχεραίνων, xai 
τὰ δεσμὰ τυραννήσας, χροαίνει χατὰ πε- 
δίον. Est ipse interpres sibi Or. 20, p. 
334 : μὲ ... ποιεῖ τὸν ὁμηρικὸν ἵππον (Il. 
6, 507 ; 15, 264) ὁ πόθος, καὶ, τὰ δεσμὰ 
ῥήξας τῶν κατεχόντων, χροαίνω κατὰ πε- 
δίον. : 


(4) Respici videtur comparatio nobi- ᾿ 


lis 11. 3, 23 : Ὥστε λέων ἐχάρη μεγάλῳ 


ἐπὶ σώματι χύρσας, Εὑρὼν ἢ ἔλαφον xepabv 

3) ἄγριον αἶγα. Ceterum in toto hoc loco 

valde hereo. Lectori qui non herebit 

gratulor. Codicem diligentissime exhi- 
ui. 

(5) Videlicet ταυτὸ τοῦτο πάσχει, si 
tamen nihil desit. 

(6) Psalm. 1, 3: ὧς ξύλον τὸ πεφυτευ- 
μένον παρὰ τὰς διεξόδους τῶν ὑδάτων. 

(7) Codex, ἐπιπολας, sic, sine accentu, 
et eo compendio quod omnino valet ac. 
Scripsi ἐπιπολᾶς, etsi malim ἐπιπολῆς. 

(8) Eugenicus Trapez. Descript. $ 14: 
τοῖς τε ἄλλοις τῶν μουσικῶν" πάντα παν- 
ταχόθεν ἦρος ὥρᾳ χαταφωνοῦσιν. Videtur 
τῶν μουσικῶν postulare πτηνῶν, vel óp- 
νίθων, ut hic loci. Post ὀρνίθων displice- 
bit πάντα, sed et nunc scribere non du- 
bitavit, εἴ τι τῶν ὀρνίθων. 
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ἀχμὴν τῇ τῶν φύλλων ὥρα καὶ σκιᾷ, χαὶ τῇ πανταχόθεν περι- 
δομδήσει, νόει. ἀλλ᾽, ἵνα μὴ κατ᾽ εἶδος τὰ ἐν τῷ φυτῷ λέγωμεν, 
ὅσα τε τῶν πτηνῶν μουσιχώτερα, τοὺς ἀστρογλήνους (x), τοὺς 
χορυδαλοὺς, τοὺς στρουθοὺς, τοὺς cofapouc πέρδικας, τὴν ἐπω- 
ἄζουσαν ἀηδόνα, τὰς περιλαλούσας γελιδόνας (ψάλται τέχνης 
πλήν), τί δ᾽ ἄλλο; Πρόκνην ἡδεῖαν xai Φιλομήλαν, ὁμαίμονας 
ἀδικηθείσας πάλαι Τηρεῖ μυθιχὸς ἄν τις εἶπε (2)* καὶ ὁπόσα τῶν 
μἱμηλῶν, τὸν ψιτταχὸν, τὴν κίτταν, τὰ λοιπά" ἔτι δὲ φασιανὸν, 
Xai ἴυγγας, xal κύψιχον, xai ταὼ τὸν ἀγέρωχον" τρυφῆς γὰρ 
ταυτὶ μᾶλλον" ἴδωμεν ὅσα σοφίας. εἴτι ἐγὼ ξυνίημι μᾶλλον. 
Αἰετὸς μὲν οὗτος ὃς δὴ τῶν ὀρνέων ἁπάντων λέγεταί τε χαὶ φαίνε- 
ται ἡγεμὼν, καὶ δὴ x«i τῶν Αἰνειάνων σχήπτρων περιστεφὲς 
πάλαι σύμβολον (3), ἄνωθεν ἐξ ἄκρας xai μεσαιτάτης τοῦ φυτοῦ 
χορυφῆς οἷον ἀπὸ σχοπιᾶς τινὸς (4 τὰ ὑπ᾽ αὐτὴν ἡγεμονιχῷ 
βλέμματι περιαθρεῖ xal πᾶσαν ἄδειαν τοῖς ὀρνέοις ὡς ὑπηχόοις 
xat καλῆς τινος πόλεως οἰχήτορσι ἐμποιεῖ, ὦθεν ix τῆς ἑχατέρωθεν 
ἐπὶ πρεμνῶν νοσσιᾶς (τρυγόνων O2, οἷυαι) σὺν ἀσφαλείᾳ πάσῃ καὶ 
χαρμονῇ, ἡ μὲν σφῶν εἰσοικίζεται xal σιτίζει τὰ νεογνά (5), ἡ δὲ 
ἐξοιχίζεται (6): καὶ τὸ μὲν τῶν νεοττίων πτερυγίζον χαὶ καταφω- 
νοῦν χαίνει πρὸς τὴν μητέρα, ἡ δ᾽ ἐφιπταμένη xoi πρὸς τῷ ῥάμ.- 
φει τὴν ἐδωδὴν περιφέρουσα, ἐμδάλλει τῷ τοῦ παιδός" τὸ δ᾽ 


(1) Est ἀστρόγληνος passer. Describam 
particulam epistole, quam olim mihi 
&cripsit vir desideratissimus Jac. Morel- 
lius, Venetze bibliothecze custos : « Ma- 
nassis Monodia ἀστρογλήνου, nempe pas- 
seris ase amati, quem sic appellabat, 
est in eo codice florentino , ex quo Fu- 
ria £sopi fabulas edidit, uti constat ex 
Conspectu codicis edito in collectione 
Joan. Lamii, Nocelle Letterarie pubbli- 
cate in Firenze l'anno 1779 , 4? pag. 
605; cujus quidem conspectus auctor 
anonymus fuit Thomas Valperza, Abbas 
Calusii, vir doctissimus, qui ipse hoc 
mihi affirmavit : at Furia in editione 
Ksopi Conspectus illius ne quidem men- 
tionem fecit, itidemque de aliis aliorum 
scriptis Graecis illo codice contentis. Ex- 
tat Monodia Manassis et in codice Vin- 
dobonensi juxta Harlesium ad Bibl. Gr. 
Fabricii t. VI1, p. 470 in astroglenum 


* 


amicum.» Hactenns vir doctissimus. 

(2) Similia plurima reperire est et in 
Trapez. Deser. S 14, loco syntaxeos im- 
peditee, sed cui nullum e codice auxilium 
querendum est. Fuit enim accuratissime 
descriptus. Cf. et p. . 

(3) Significat aquilam coronatam , 
symbolum potestatis, conspici in sce- 
ptris imperatorum ab nea oriundorum, 
id est Latinorum ac Grecorum. Hero- 
dianus Epimer. p. 34: Aivetavec, oi Aoc 
τῖνοι. Ibi proposui p. 293 relinquendam 
auctori Timarionis p. 178 scripturam 
codicis, ἐξ Ἰταλίας xai Αἰνειάνων, quam 
et nunc plane con(irmat Eugenicus. 

(4) Eadem modo imagine usus est 
p. 333. 

(5) Nomen τὰ νεογνὰ restitui Eugenico 
pro mala lectione τὰ vsoyvij supra p. 
209. 

(6) Est fortasse in illa antithesi ver- 


— 
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ἐφησυχάζει προδεδειπνηχὸς, τὸ δ᾽ ἔτι μικρόν τι πρὸς, καὶ οὐχ ἀπο- 
χρῆναι, περιδομθοῦν, οἶμαι, φησί. Τῆς δὲ λοιπῆς νεοττιᾶς βουλι- 
μιῶντα πάντα. xal τετριγότα, χαὶ πρὸς ἄμφω τὼ γονέε χεχηνότα 
τὴν τροφὴν ἁρπάσει xai περιχαρῶς ἐμπλησθήσεται. Χάριεν καὶ τὸ 
περιστερῶν ζεῦγος. ἔοικε δὲ, σπερμολογοῦν ἐπιειχῶς χαὶ λουσάμε- 
vov ἄρτι, τῷ πτόρθῳ τῷδε σύνεγγυς ἀλλήλοιν ἐπιπτῆναι. Καὶ ἡ μὲν 
αὐτῶν ψήχει τὸ πτερὸν, καὶ ὡς εὐφυῶς ὡραΐζεται" ἡ δὲ ἐχκαθαί- 
ρέει, xai οὐδὲ πρὸς τὸν μῦν ἐπιστρέφει ἑρπύσαντα κάτωθεν διὰ 
^ ^ bl A / , € / , 3 ), T 
TOU στελεοῦ πρὸς τὴν νοττιαν᾽ αλλ ὁ xtxicT ἀπολούμενος οὗτος 
εἴτε πρὸς τὸν ὕπερθεν φοδερὸν ἀτενίσας σχοπὸν, οἷόν τινὰ ποι- 
μένα χαὶ στρατηγὸν, εἴτε συριγμῷ τινι ποθὲν διαταραχθεὶς, 1 
xai τῇ συνήθει πτοία (δειλὸν γὰρ τὸ ζῷον), μόνος χατασεισθεὶς, 
ὅλω τὼ πόδε χύμθαχος κατὰ. πρανοῦς ἐξ ὑποστροφῆς αὖθις χωρεῖ 
χαὶ τὸν ἀνιόντα δὲ ἐχδειματώσει xai φιλοψυχῆσαι καὶ πρὸς τὰ 
ἄνω σαφῶς ἀποδειλιάσαι παρασχευάσει, καί που σὺν ἐχείνῳ τρω- 
ὃ “- s / Y 9 " 4 ὃ “ Οὐ δὲ 

γλοδυτῆσαι καὶ σχότῳ xai ἀφανείᾳ ἑαυτὸν παραδοῦναι. Οὐδὲν 
» à * 20 ὑδὲ Ü 3a ὑδὲ d ». / / 

ἄρα δεινὸν ὧδε, οὐδὲν σχυϑρωπὸν, οὐδὲν ἐπιζήμιον, πάντα τερ- 
πνὰ, χρηστὰ πάντα xat χαρᾷ καὶ θαύματι ξυμμιγῆ. Καὶ εἰκότως 
ἀμέλει τῷ χρηστῷ καὶ χαρίεντι καὶ θαυμαστῷ δεσπότῃ ταῦτά τε 
χαὶ ὁ ἐπὶ τούτοις, εἰ xai μικρὸς, ἀνατέθειται λόγος. 


Γ΄. 


ΤΟΥ͂ ΑΥ̓ΤΟΥ 


Τῇ Θεοῦ μητρὶ προσφωνηματιχὴ ἔκφρασις (1). 


Ó e “ “ / 3 / δέ Ά | “- [4 / 
εοῦ μῆτερ, πότερον ἐπίτηδές cot τὸ σιγᾷν, ἔμπνους πάντη 

τἄλλα δοχοῦσα, xoi πολὺ τὸ ζῶν xai ἔνθερμον τῇ γραφῇ φέρουσα : 
í , : ppov τῇ Yoaon Qépouoa ; 

/ 3, ΓΟ ea ^ Δ 4 

χαὶ τόδε χόσμον εἰδυῖα τῷ γένει xai ταῖς παρθένοις οὐχ ἥκιστα, 

τὴν σιωπὴν αἱρῇ (2); à καὶ τοῦτο σοφίας ζωγράφου, μετὰ τοῦ 

σεμνοῦ καὶ χαρίεντος xai τῆς θεοειδοῦς ὥρας xoi τὴν ἀπὸ τοῦ 

σιγᾶν αἰδῶ προσπαραγράφειν, καὶ ταύτη τὴν γραφὴν ἀγάλλειν, 


borum εἰσοιχίζεται et ἐξοικίζεται imita- (1) E codice 2075, fol. 184. 
tio loci Synesiani de hirundinibus Epi- (2) Sophocles Aj. 292 : Γύναι, γυναιξὶ 


stola 137. κόσμον ἡ σιγὴ φέρει. Cf. Ecphr. 4, p. 344. 


e 
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ἡρῆσθαι ; ἀλλ᾽ ὅπως ἔχει, σοὶ μόνῃ γάρις, κεχαριτωμένη δέσποινα 
χαὶ ὑπέρφωτε, xai τῆς ἐπιστήμης £xeivou, καὶ τοῦ ἤθους σαυ- 
τῆς (1) τοῦ μὲν, ὅτι, τῇ ὑπὲρ φύσιν ἁγνείᾳ τοῦ νοῦ χαὶ τῷ 
τῆς γνώμης εἰλικρινεῖ τῷ Θεῷ xai Θεοῦ Λόγῳ σάρχα δανείσασα, 
τὸ γένος ὅλον ἐντεῦθεν ἀνέπλασας x«i τεθέωκας" τῆς δ᾽, ὅτι, 
χατὰ πάντων αὐτὴ τῶν χτισμάτων ὡς παντάνασσα καὶ τοῦ παν- 
τἄναχτος Θεοῦ μήτηρ τὴν ἐξουσίαν χαὶ δύναμιν ἔχουσα, χαὶ τοῖς 
ἀψύχοις πνοὴν χαὶ τοῖς ἀκινήτοις ἐντίθης αἴσθησιν χαὶ δὴ καὶ 
τοῖς νεκροῖς χρώμασι εἰκότως ἂν τὸ ἔμπνουν ἐμποιοῖς. Εἰ δὲ πρὸς 
ἄλλοις ἀμέλει τοῦτο 2) τῇ σῇ χάριτι, πόσῳ χρὴ προσδοχᾷν ἐπὶ 
τῇ σῇ μᾶλλον πανσέπτῳ μορφῇ; Ταύτης, οἶμαι, πλησθεὶς ὁ καλὸς 
καὶ σοφὸς οὑτοσὶ γραφεὺς τὴν θαυμαστὴν ταύτην εἰκόνα γέγραφεν. 
ἀλλ᾽ ἐπεὶ τὸ ἐλλεῖπον τῷ λόγῳ παραχωρεῖ, λέγωμεν ἅτε τὴν 
παρθένον χαὶ μητέρα πρὸς Θεὸν χαὶ βρέφος λέγειν, ὅσα τε τοῦτο 
πάλιν ἥδιστα πρὸς αὐτὴν ὑποψελλίζειν εἰκὸς, καὶ ὁπόσα νῦν ἡμεῖς, 
ἔχαστα περὶ αὐτῶν θεωροῦντες, εἰπεῖν ἔχοιμεν, εἴ πως τοσῇσδε 
χάριτος ; ὅσης ἐν τῷ γράφειν ἐκεῖνος, τύχοιμεν. 

ἔοικε τοίνυν ἄρτι παυσαμένη τῶν τερπνῶν φιλημάτων ἡ θεό- 
νυμφος μιήτηρ, καὶ τοῦ καθ᾽ ἕχαστον τῶν (3) ἐν τῷ προσώπῳ 
ξὺν ἀρρήτῳ χαρμονῇ χατασπαζεσθαι (ἐκεῖθεν γὰρ τὸ πολὺ τῆς 
ἀγλαΐας καὶ τὸ ἐπιχεχυμένον αὐτῇ γάνος), σὺν θειασμῷ τινι, ὃς 
δὴ χαὶ τὸ χάριεν θαυμασίως χιρνᾷ μετὰ τοῦ σεμνοῦ, προσφθέγγε- 
σθαι τάδε τῷ Θεῷ καὶ παιδί. 

« ὦ μονογενὲς υἱὲ χαὶ Λόγε τοῦ ζῶντος Θεοῦ προαιώνιε, χαμοῦ 
μονογενὲς ὁ αὐτὸς νῦν ὕστερον, ὑπὲρ τῆς χοινῆς ἀναπλάσεως, 
παμφῶτατε παῖ: ὦ φῶς ἄρρητον ἐξ ἀρρήτου φωτὸς καὶ ἀχτὶς ἐξ 
ἀνάρχου ἡλίου, Θεὲ τῷ Πατρὲ συνάναρχε xai ὁμόδοξε, ὁ φανεὶς 
νῦν ὕστερον ἐν τῇ σχοτίᾳ τῷ χόσμῳ τούτῳ (4) 9v ἐμοῦ, ὁ προὼν 
τοῦ κόσμου καὶ τῷ χόσμῳ ἐνῶν, καὶ τοῦ χόσμου δημιουργὸς, καὶ 
ὑπὸ τοῦ κόσμου μὴ γινωσχόμενος (5), ὄντως ὡραῖος κάλλει παρὰ 
τοὺς υἱοὺς τῶν ἀνθρώπων αὐτός (6)" ἧπου θαυμαστὴ καὶ ἄρρητος 


(1) Codex , σαντῇ. 

(2) Sic codex. Deest forsan verbum. 

(3) Sic codex. Nomen abesse videtur. 
— Mox codex γάννος, quod non servavi. 


Est infra p. 340 γάνος. Vide n. ad Phil. 


Epist. p. 132. 
(4) Jo. Evang. 1, 5 : τὸ φῶς ἐν τῇ oxo- 


* 


τίᾳ φαίνει. Et 8, 12 : ἐγώ εἶμι: τὸ φῶς τοῦ 
κόσμον " ὁ ἀχολουθῶν ἐμοὶ, οὗ περιπατή- 
σει ἐν τῇ σχοτίᾳ. 

(5) Jo. 1, 10 : ἐν τῷ χόσμῳ ἣν καὶ ὁ 
χόσμος δι᾿ αὐτοῦ ἐγένετο, xai Ó κόσμος 
αὐτὸν οὐχ ἔγνω. 

(6) Psalm. 44, 2. 
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εὐφροσύνη καὶ χαρὰ σὺ τερπνότης c5, lncoU, ὅλος, σῶτερ, γλυ- 
χασμὸς, ὅλος εἶ ἐπιθυμία, καὶ ἔφεσις ὄντως ἀχόρεστος, ὅλος χάλλος 
ἀμήχανον, ὑπεράγαθε xai φιλάνθρωπε χύριε, ἡ ἄπειρης σοφία τοῦ 
Ἰ]ατρὸς, ἡ ὑπερέχουσα πάντα νοῦν εἰρήνη τοῦ Θεοῦ, ὁ ἐν τοῖς 
ἀπεριγράπτοις ὧν ἀεὶ χόλποις αὐτοῦ, καὶ νῦν σωματιχῶς ὑπὲρ 
λόγον ἐν τοῖς ἐμοῖς: δοξάζω τὴν σὴν ὑπὲρ νοῦν συγχατάδασιν, 
προσκυνῶ σοῦ τὸ ἄρρητον χαὶ ὑπερ υὲς τῆς οἰχονομίας μυστήριον, 
μεγαλύνω τὴν ἀμέτρητον xai παντοδύναμον δύναμιν. Οὐχ ἔχω τίς 
γένωμαι, Θεὲ, βασιλεῦ ἀόρατε καὶ τοῖς ἀγγέλοις ἀπρόσιτε, καὶ 
àv ἐμοῦ τὸ φαινόμενον ἀληθῶς ἄνθρωπε, καὶ οὕτως εἷς ὁ αὐτὸς 
ὑπὲρ λόγον, Λόγε θεάνθρωπε. Πότερον τὴν ἐξ ἐμοῦ καὶ περὶ ἐμὲ 
πρόσληψιν xai φιλανθρωπίαν θαυμάσω, ἣ τὴν εἰς τὸ ἀνθρώπινον 
γένος χοινῇ κηδεμονίαν καὶ ἀγαθότητα; Δόξα σοι, Χριστὲ, παν- 
θαύμαστε δημιουργὲ τοῦ παντὸς, δόξα σοι πάντων Évexa* xal ὡς 
ὑπὲρ ἀνθρώπων ἁπάντων χαὶ ἀντὶ πάντων τὴν ἐμὴν ταύτην εὖχα- 
ριστίαν xai ἱχεσίαν εὐμενῶς προσδέχου, παντοχράτορ, IncoU μὸν 
γλυχύτατε. » 

Τὸ δὲ βρέφος πρὸς μὲν ταῖς μητρικαῖς ὡλέναις ἀτιτάλλον (1), 
τῶν λεγομένων δ᾽ ὅμως τὴν δύναμιν ἀκριθῶς ἐπησθημένον, γαληνῷ 
xai μειδιῶντι προσόλέμματι οἷα πρὸς τὴν μητέρα καὶ παρθένον 
ἀντάδει" 

«Χάρις σοι, χεχαριτωμένη, καὶ αὐτῇ χάρις σοι, μῆτερ ἐμὴ 
θεοχαρίτωτε (2): μακαρία μὲν ὡς ἀληθῶς, ὅτι με τὸν ἀχώρητον ἐν 
τῇ κοιλίᾳ ἐῤάστασας, x«i τὸν διατρέφοντα πάντα τοῖς μαστοῖς 
ἐξέθρεψας. μαχαριωτάτη δὲ ὅτι πρὸ τούτου τὸν λόγον τοῦ Θεοῦ 
ἤκουσας xai γνησίως αὐτὸν ἐφύλαξας. » 

Καὶ ταῦτα μὲν τὴν χρυσῆν χαὶ τερπνὴν δεξιὰν. προτείνων καὶ 
ὅλον τὸ γλυχὺ βλέμμα τείνων πρὸς τὴν παρθένον εὐλογεῖ. 

Καὶ τὸ μὲν συνημμένον αὐτῇ (3) τριττὸν τῶν δαχτύλων τὰς 
προσχυνητὰς, οἶμαι, τρεῖς ὑποστάσεις τῆς πανσέπτου Τριάδος 
δηλοῖ" ὧν ὁ μὲν πρῶτος χαὶ αὖ ὕστατος ὁ Πατὴρ δηλαδὴ. xai ὁ 
ἄλλος Παράχλητος, ἐπ᾽ ὀρθοῦ τοῦ σχήματος ἀτεχνῶς" εὐδοχήσαντε 
γὰρ ἄμφω τῇ τοῦ Λόγου σαρχώσει μένουσιν ὅμως ἐν τῷ ὕψει τῆς 


(1) Codex, ἀτιτάλον. Οὐδ varietas οἱ μ. 322, Epigr. in Deiparam :  θεοχαρί- 
alibi reperta est. Vide Jacobs. ad Phi- ^ two; γαστήρ σον, κόρη, Τράπεζα λαμπρὰ 
lostr. p. 57, 18. μυστιχῶς ἀνεφάνη... 

(2) Jo. Eugenicus in Bandinii Catal. t. 3, (3) Est αὐτῇ referendum ad τὴν δεξίαν. 
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οἰχείας θεότητος ὁ δ᾽ ἀμφοῖν μέσον κεχλιμένος, αὐτὸς οὗτος ὁ 
τοῦ Θεοῦ Λόγος συγχαταδὰς àv ἡμᾶς, τοὺς οὐρανοὺς μὴ λιπών᾽ 
ὁ δ᾽ αὖ λιχανὸς καὶ ὁ μετ᾽ αὐτὸν πάντων μεσαίτατος, τὸν αὐτὸν 
τοῦτον αὖθις υἱὸν χαὶ Λόγον δηλοῖ τοῦ Θεοῦ καὶ Πατρὸς, ἐν δυάδι 
φύσεων, ἕνα χύριον Ἰησοῦν Χριστὸν γνωριζόμενον. Αὕτη τὸν σταυ- 
ρὸν ἡ δυὰς xoi παρ᾽ ἡμῖν ξυνήθως τυποῖ xdv τῷ ἀέρι, x&v τοῖς 
ὕδασι, xdv τοῖς ἡμετέροις αὐτοῖς σώμασι, x«i πανταχοῦ. Καν- 
ταῦθα τὸ μέλλον αἰνίττεται, καὶ τὴν πρὸ μικροῦ πρεσθυτάτην 
πρόρρησιν σχιαγραφῶν ἤδη xupot. 

ü δὲ λαιά (μα τῆς εὐφυοῦς σαρχὸς χαὶ τῆς ὑπολαμπούσης 
πιμελῆς! παραγυμνοῦται γὰρ ὁ πῆχυς ἐς ἀγχῶνα σχεδόν) τόμον 
εἰλημένον (1) κατέχουσα, ὅτι λόγος τὸ χυριώτατον ἄρα τῶν αὐτοῦ 
δηλοῖ, ὃς, ἀὔλος ὧν xai ἀθέατος καὶ ἀπαθὴς καθ᾽ αὑτὸν, γραφό- 
μενος ὁρᾶται, χαὶ οἷον ἐν τῷ τόμῳ σωματοῦται" ἅμα δὲ καὶ τοῦ 
εὐαγγέλικοῦ καινοῦ νόμου τὴν ἐσομένην ἀνάδειξιν συνεπτυγμένην 
τέως ὑποσημαΐνει. 

Χάριεν καὶ ἡ χόμη, οὐχ ὅτι ξανθὴ, οὐδ᾽ ὡς οὔλη μόνον, ἀλλ᾽ 
ὅτι μέσον αὐτῇ καὶ χεχραμένον τὸ ἄνθος καὶ οἷον χουσῆ, ὡς μήτε 
πυρσὴ, μήτε μὴν ἡλιώδης (2). | | 

ἔσταλται δὲ χιτῶνι διττῷ, τῷ μὲν ἔνδον καὶ ἐς ὅλον στῆθος, 
ἄνθους κυανοῦ μεταυγάζοντος ἠρέμα καὶ πρὸς τὸ λευχὸν, ὅτι ἐξ 
οὐρανοῦ x«i οὐράνιον τὸ βρέφος καὶ δημιουργὸς οὐρανοῦ" τοῦτο 
γὰρ, οἶμαι, τὸ καὶ χρυσοῦφέσι κατηγλαΐσθαι πόλοις ἔστιν οὗ, 
οἷα τοῖς ἄστρασιν οὐρανός (3): τῷ δ᾽ ἐντεῦθεν καὶ ἐς ἴχνος, βο- 
λίσι χρυσαῖς οἷά τισιν ἀκτῖσιν ἡλιχχαῖς πανταχόσε πεποιχιλμένῳ. 
Καλὸν καὶ τόδε χαὶ σοφίας οὐχ ἐχτός. Δυοῖν γὰρ ὁ εἷς Λόγος 
χοσμεῖται Χριστὸς ]ησοῦς, ὡς ἐπιγέγραπται, θείᾳ φύσει χαὶ 
ἀνδρικῇ μᾶλλον δὲ τὴν προσληφθεῖσαν ὕστερον τῇ προούσῃ τού- 
τῳ θεία χεκόσμιηκεν, ἄκρως ἑνώσας καὶ ἀσυγχύτως αὐτάς. 

Ταῦτα τὰ τοῦ βρέφους. 

Ἢ δὲ παντάνασσα μήτηρ ἐκ κορυφῆς ἄνωθεν, ἡ τηνικαῦτα 
ταῖς Σύραις ξύνηθες. πορφυραυγεῖ χιτῶνι χατέσταλται, ἐξαλλάσ- 
σοντι χαὶ πρὸς τὸ κυανοῦν κατὰ τὸ τῆς ἴριδος, ἄνθος, ἐν ἱματι- 


(1) Participio isti videtur duplicem (2) Similia prorsus habet Eugenicus 
spiritum affixisse librarius, quis esset — pag. m. 345. 
legitimus non discernere valens. (3) Vide p. 345, t. 


ἜΚΦΡΑΣΕΙΣ. 330 
cu διαχρύσῳ περιδεδλημένη, πεποιχιλμένη βασίλισσα, Δαυὶδ 
ἂν Tot (1). Τὸ γὰρ πρὸς τοῖς τέρμασιν, ὅποι παρείκοι (2), λῶμα 
χαὶ οἱ ποικίλοι χρώδυλοι (3) χαὶ θύσανοι οἱ χρυσοῖ, xai ὅσα 
τοιάδε, τρυφῆς χαὶ χάριτος μᾶλλον, χαὶ ὡς βασιλικῆς ῥίζης (4) 
ἡ θεόνυμφος ἐξέφυ τεχμήρια" εἰ μὴ καὶ τὸ τριφεγγὲς τῶν ἀστέρων 
πρὸς μέσῃ τε χορυφῇ καὶ κατ᾽ ἄμφω τὼ ὥμω μὴ ἁπλῶς μηδὲ 
παρέργως ὑπολογίζῃ, ἄλλ᾽ ὡς ἡ χάρις τῆς ὑπερφώτου Τριάδος ἐν 
, αὐτῇ καὶ ὁ ταύτης εἷς ἔλαμψεν ἐξ αὐτῆς. 

Τώ γε μὴν χεῖρε ζώσης ἀτεχνῶς (5) χαὶ τοὺς δακτύλους ὑπο- 
χινούσης" καὶ τῇ. μὲν σχῆμα πρὸς ἱκετείαν καὶ οἱ ὡραῖοι πόδες 
ἐποχοῦνται τῷ καρπῷ᾽ ἡ δ᾽ ἀριστερὰ πρὸς τῇ τοῦ βρέφους ὠλένη 
προσηνῶς ὑπανέχουσα τὰ πλευρὰ, xai τὰ μητριχὰ σπλάγχνα καὶ 


τὸ φιλόστοργον ἐπιειχῶς δεικνῦσα. ^ 


(1) Psalm. 44, 9 : παρέστη ἡ βασίλισσα 
ἐκ δεξιῶν cov, ἐν ἱματισμῷ διαχρύσῳ 
περιδεδλημένη, πεποιχιλμένη. 

(2) Melius scripsisset ὅπη παρείχοι, ac 
forsan ὅποι debetur librario. Agathias 
Hist. 4, p. 176, D : ἐπιθησομένους ὅποι 
παρείχοι. Quod est probabile. Anony- 
mus, seu Niceph. Gregoras polius De 
Ulyssis erroribus p. 4 : ἔστιν ἄρα τι κεῤ- 
δαίνειν xai ἀπὸ τῶν δοκούντων ἢ αἰσχρῶν 
ἢ λυπηρῶν, ὅποι παρείχοι. Melius erit 
ὅπη παρ. Bene Eustathius ad 1]. 1, 1 : 
μυρία τῶν παλαιοτέρων παρενέθετο, év- 
σπείρας ὧδε καὶ ἐκεῖ, ὅπη παρείκοι. De 
hac formula vide Notit. mann. t. 10, 
part. 2; p. 146, ubi remitto lectorem ad 
'Tupii Einend. t. 3 (imo t. 2), p. 29. Adde 
Hasium ad Leon. Diac. 1, p. 413; Reisk. 
ad Aristid. t. 1, p. 15; Abresch. ad 
Thucyd. 4, 36. Non audiendus vir d. 
qui παρείκοι derivat a παρίημι. Quo tem- 
pore? quaeso. Perfecto optativi. Sed for- 
mula similis ὅπη δοχοῖ monstrat παρεί- 
xot .praesens esse et a παρείχω. 

(3) Intelligendum χρώδυλοι de orna- 
mento vestis nescio quo, non diverso 
forsan ab χροσσοῖς. 

(4) In ipsis Scripturis nihil de Marice 
genealogia. Nam cui historice res trzcta- 
tur, locus I8aig prophete non tangen- 
dus. Sed Patres traditionem amplexi, 
eam verhorum ampullis exageraverunt. 
Ad Theodori Hyrtaceni Encomium Ma- 
riw , meis insertum Anecdotis, nonnihil 


apposui illustrationis t. 2, p. 11, non 
neglecto monacho Epiphanio Vita Dei- 
pare, quem vide nunc in nupera ea- 
que bona editione Dresselii p. 15. Cujus 
horum forte mihi obvium raptim per- 
currens, in hac incidi verba : γυναῖχες 
δὲ πολλαὶ ... συνυπῆρχον τῇ θεοτόχῳ ... 
ἐν αἷς ἦν, ὥς φασιν, καὶ ἡ γυνὴ Παύλου. 
Addunt codices duo, εἴ τῳ πιστὸς ὁ λό- 
γος, « quie quidem verba glossema esse, 
vel interpretamentum , quod e margine 
in textum irrepsit, » credidit editor. Id 
etsi crediderit, debuit tamen ea servare. 
Ceterum nec glossema videntur, nec in- 
terpretamentum , hocque multo minus. 
Qui dixerit ὥς φασιν, diligens est; qui 
addit, εἴ τῳ πιστὸς ὁ λόγος, criticus est 
qui non esse se facile credulum osten- 
dere voluit. Incidi et in hunc locum 
Vilze Andre: apostoli p. 73 : ἡ δὲ ἐλθοῦ- 
σα ἀπήγγειλε τῷ ἀνδρὶ, ὅτι « Τοῦ θανά- 
τον ὁρέγομαι μᾶλλον 7| τὴν σωφροσύνην 
μου προδοῦναι. « Adjunxi μᾶλλον quod 
in cod. deest , » editor ait. Nihil fuisse 
adjungendum mihi quidem videtur, 
propter frequentem adverbii μᾶλλον el- 
lipsin , et secure poterat uni quo uteba- 
tur codici vir d. adherere. 

(5) Id adverbium pravo notatum est 
tono, ἀτέχνως, in carmine quo narratio-. 
nem Luciani Herod. 5 de Roxane μετέ- 
qoaos et vitiavit Philes in Anecdotis Pa- 
risiensibus t. 1, p. 44 ; Θάλαμος ἰδοὺ 
νυμφικὴν φέρων χλίνην, Ἐφ᾽ ἧς ἀτέχνως 
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ἀλλά πως olov ἐν τῷ τὴν ἱερὰν κεφαλὴν ὑποχλίνειν χαί m 
μυστικώτερον ἔοιχεν ἡ θεομήτωρ (1) TQ παιδὶ βούλεσθαι διαλέξε- 
σθαι. χαὶ ἡμᾶς ὑποχωρεῖν ἤδη πείθει xai σιγᾶν ἑξῆς. 


/ 


A. 


TOY AYTOY 
PHIEXZ EN ΠΑΡΑΔΕΙΣΏΩ (2). 


bat ἐν λειμῶνι xai ἡ βασϑὶς παρὰ τὸν ῥῆγα, xoi ῥοδωνιὰ 
περὶ αὐτούς. ἦρος ἔοικεν ἀχμὴ, xol ἡδεῖα ἡ ἄνθη, xci τερπνὸν 
τὸ χλοάζον, καὶ ἀμθροσία ἡ ócu τοῦ κήπου, ἡμῖν τε ἤδη προσ- 
βάλλει (3) χαὶ ἡ γλυχεῖα ξυνωρίς. Νεόνυμφοι δέ" φησὶ τοῦτο, τό 
τε γὰρ τὰ βασῶεια λιπόντας ἐνεαρίζειν ἐνθάδε, καὶ μὴν xai ὁ 
τῆς στολῆς τρόπος, χαὶ τὸ τοῦ ἤθους σφίσι γάνος" καὶ ὁ ἐπικε- 
χυμένος τοῖς προσώποις γέλως (4) ὑπισχνεῖται τοιάδε. ὄμμα δὲ 
ἀμφοῖν χάριεν, αἰδοῖ χαὶ σεμνότητι χεχραμένον. Εἰ τηρήσαις 
ἀκριδῶς, τὸ μὲν τοῦ νεανίσχου μᾶλλον ἔρωτος" τὸ δ᾽ αὖ τῆς 
χόρης αἰδοῦς, ὡς χαὶ τὸν θεατὴν ὑποχύπτειν χαὶ προσχυνεῖν 
ἀναγκάζεσθαι ᾿ ἀμέλει δὴ χαὶ τὴν παρειὰν αὐτῇ τοσόνδε λαμπρῶς 
ἐπιχρώννυσιν, ὡς καὶ τὴν τῶν ῥόδων αἰσχύνειν, οἶμαι, χροιάν. 
Τὸ γὰρ ἐπιειχῶς αἰδῆμον ταῖς μὲν γυναιξὶν ἁπάσαις χλέος, ταῖς 
προσήθοις δὲ xoi τι κάλλους. ἀποστέργουσαι γὰρ αἱ σώφρονες 
τὸ χομμωτιχὸν ἔρευθος τῷ τῆς αἰδοῦς ἐγχοσμοῦνται φυσιχῷ * 
ταῦτά τοι xai ἡδίους αὗται χαὶ ἐπαγωγότεραι τῶν ἀσέμνων xoi 
σοθαρῶν. Στόμα ξύμμετρον" εἶπες ἕν τι τῶν χατηρυθρωμένων 


εὐπρεπὴς ἡ Ῥωξάνη. Recte Ideleriana, — liorum omissione laboret, in Indice au- 
ἀτεχνῶς. Sed et sua menda habet, mino- — tem eoque antiquo memorentur Eixóvec 
ra tamen quam Oxoniensis. Ex utrius. Φιλοστράτον ἅπασαι (senioris scilicet li- 
que collatione poterit textus Philae con- — bri duo), tum τοῦ νομοφύλαχος τοῦ Εὐ- 


stitui. γενιχοῦ ᾿Εχφράσεις, de Eugenico intel- 
(1) E correctione codex θεομήτωρ,  ligotpU αὐτοῦ, quum non possit de Li- 
prius θεομάτωρ. banio capi, vel propter recentius δήξ. 


(2) E codice 2075, f. 177. Codex , τοῦ (4) De verbo προσδάλλειν Jacobs. ad 
αὐτοῦ ἐχφράσεις. Praecedit anonyma, for- — Philostr. p. 7, 6. Cf. infra p 348, n. 1. 
san Libanii, de rosa narratio statim (5) Philostr. Imag. 2, 9 extr. : ἵμερος 
edenda. Quum codex confusione ac fo- οὕτω τι ἐπιχέχυται τοῖς ὀφθαλμοῖς. 
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ῥόδων τὼ χεῖλε ἄρτι τῆς xdÀuxog προχεχυφός. ὀφρὺς δ᾽ ὑψοῦ 
ξυμπεριῆκται μέλαινα, χατά γε τὸ μηνοειδὲς (1), τὰ δὲ μέτωπα 
τὸ διχότομον ἀπομιμεῖται" αὐτὸ δὲ τὸ ξύμπαν πρόσωπον κατ᾽ 
αὐτὸ μάλιστα τῆς μήνης τὸ πλῆρες (2), ὡς ἰδοὺ xci σελήνην 
ἀστέρες ἐγχλείουσι, ποιητὴς ἂν εἴποι τις (3). Καὶ γὰρ δὴ καὶ 
σφαιροειδεῖ τιάρα χατέστεπται, πολυτελεῖ καὶ ποιχίλων χρωμά- 
των, χρυσῷ τε περιτρέμοντι xai λίθοις. χαὶ μαργαρίταις διηνθι- 
σμένη τῶν σφόδρα τιμίων τε καὶ διαφανῶν. ἔνθάδε καὶ ἀνθραξ, 
χαὶ λυχνίτης, καὶ σάπφειρος, καὶ σμάραγδος, καὶ ἴασπις βαθὺ 
χλοάζουσα (4), καὶ ἀμεθύσου πορφύροντος ἄγαλμα, καὶ ὅσαι 


(1) Id habet ἃ suo Philostrato I1mag. 
2, 9, p. 68, 33, ubi Jacobsius : μηνοει- 
δεῖς ol ὀφρύες. 

(2) Claudianus 10, 241: « nunc ora 
puellze.Nunc flavo niveam miratur ver- 
tice matrem : Haec modo crescenti , ple- 
na par altera lune. » Multus ibi est Bar- 
thius, qui et inspici potest ad Museeum 
56, collato Heinrichio. Apponit ad Mu- 
sceum inter alios locos hunc Triphiodori 
de Helena 514 : Ὡς δ᾽ ὁπότε πλήθουσα 
“πυρὸς γλαυχοῖο σελήνη Οὐρανὸν αἰγλήεντα 
χατεχρύσωσε προσώπῳ. Sed addendum 
est non satis atcuratum hic fuisse Bar- 
thium , infinitze virum lectionis. Etenim 
plene lune non nude comparatur He- 
lena , sed quae nocte concubia e summo 
thalamo facem ardentem Grzcis urbis 
invadende signum pretendebat , ita ut 
vultus fceminee , facis lumine totus co- 
ruscans, in mediis coli tenebris luna 
quasi plena mirantibus appareret. 

(3) Quis innuatur poeta non reperi, 
ni tamen poeticum orationis esse colo- 
rem significare tantum voluerit. Nicetas 
Eugen. 6, 415 : Γυνὴ δὲ πασῶν τῶν γυ- 
ναιγῶν καλλίων, Ὡς ἡ σελήνη τῶν προ- 
λοίπων ἀστέρων. Ibi notam videsis. Idem 
3, 336, de Drosilla : 'Exet σελήνην εἶδον 
ἐν τῇ γῇ κάτω Κύχλῳ uet! αὐτῶν ἀστέρων 
φορονβένην. Pasquier. Investig. Francie 
€. 7, p. 616, poetis recensitis : « avec 
lesquels je ne douteray d'adiouster mes 
dames des Roches mére et fille, et spé- 
cialement la fille, qui reluisoit à bien 
escrire entre les dames , comme la lune 
entre les estoiles ». Que extrema de- 
sumsit ab Horatio : « velut inter ignes 


Luna minores ». Conferendus Libanius 
t. 1, p. 373: καὶ τὸ τῆς σελήνης πρὸς 
τοὺς ἀστέρας εἴποι τις ἂν ἐν καιρῷ, ὅτι, 
πολλοῖς εἴδεσι τῶν ἀγαθῶν κοσμουμένων, 
οὐχ ἔστιν ὅ τι μὴ χρύπτεται. τῷ παρὰ τοῦ- 
δε φωτί. Nonnihil est. difficultatis in 
ἀγαθῶν. Au ἄλλων 

(4) Psellus De lapidibus c. 10 : ἔστι δέ 
τις ἴασπις σμαραγδίζουσα. Codex 1680, 
καὶ σμαρ. Ihi Bernard. Sunt et 8118 istius 
capitis varietates quas apponam, edi- 
tionem Bernardi, e£ Idelerianam emen- 
daturus : ἡ ἰάσπις (sic utraque nunc 
et infra; et Maussacus etiam hic se- 
mel : leg. ἴασπις) φύσει κρυσταλλοειδὴς, 
ὀλίγον (cod. ὀλίγον, quod et volebat 
Bern.) ἐπιτεινομένη τὴν χροιὰν, xal ἀρί- 
στὴ δὲν ἡ πορφύρουσα (cod. ὑποπορφ.), 
δευτέρα (Idel. δ᾽, Cod. 8e") f; φθεγματικω- 
τέρα (recepit Ideler. conjecturam Ber- 
nardi φλεγμ.., quam et asserui ad Remu- 
sati Dissert. de lapide I: Sinensium), 
παράλευχος (Cod. καὶ παράλ.). Ideler. et 
ad istum Pselli libellum et aliorum phy- 
sicorum minorum opuscula non satis 
usque fuit anxius de conquirendis sibi 
criticis auxiliis, nec circa data valde 
diligens , ut syntagmati non inutili mul- 
tum talis incuria detrahat pretii. Verbi 
causa Pselli caput de anthrace , confe- 
rendum lectori ad priecedens in Euge- 
nico nomen ἄνθραξ, repetivit Idelerus 
ex vitiosa et hiulca Bernardi lectione, 
quam emendatiorem apposueram ad 
Herodianum Epim. p. 52. Addam et va- 
riantem nondum cognitam : τὸν &v0pa-" 
χίτην τὸν παρὰ τοῖς Θεσπρωτοῖς γενόμε- 
νον €0d. γεννώμενον. Et skad nomen 
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παραπλήσιοι πρὸς ἡλιαχὰς ἀνταυγάζουσαι μαρμαρυγάς (x ) 

ἔργον δὲ ἀμφοῖν ἐνθάδε, ἀλλήλω μάλιστα τρυφᾷν. Καλὰ μὲν 
γὰρ καὶ τὰ ἀπὸ τοῦ χήπου σφίσιν" ὑάχινθοι καὶ νάρχισσοι, καὶ 
ῥόδα, ὅσα τε τῷ ἐξ ἀφροδίτης πληγῆς, εἶπεν ἄν τις τῶν μυθι- 
xàv, ἐπιεικῶς χαθημαγμένα (2), xai ὅσα τῶν λευχῶν, οὐδ᾽ αὐτὰ 
χαθάπαξ dxoava τοῦ φοιϊνικοῦ" xal μὴν χαὶ ἴα, καὶ χρίνα, τὰ 
μὲν ἐξανθοῦντα, τὰ δ᾽ ἔτι συμμεμυχότα ᾿ εἰσὶ δ᾽ ἃ χαὶ ἔξωρα, καὶ 
ἤδη παρηθηχότα᾽ χαὶ χατὰ γῆς ὁρᾷς ἔνια διερριμμένα χαὶ ἐς 
πολλὰ τῆς χλόης χατεσπαρμένα. ἔτι δὲ μῆλα καὶ ὄγχναι (3) καὶ 
χίτρια καὶ « ἡμερὶς ἡδώωσα- τεθήλει δὲ σταφυλῇσι», φησὶν ὁ 
ποιητής (4j. 

Καὶ ὑδραγωγοὶ,, χαὶ ἡ | πάγχαλος φιάλη ; χαὶ ἡ ἐπὶ τοῦ αὐλοῦ 
χρυσῇ περιστερὰ, οἷον πτερυγίζουσά τε καὶ τὴν ζῶσαν xal λουο- 
μένην ἀπομιμουμένη (5). Καὶ τὸ καταρρέον διειδὲς καὶ πότιμον 
ὕδωρ (6), ὁπόσον τε τῇ κρήνῃ ἐγχελαρύζει, χαὶ ὁπόσον ταῖς χι- 
τρίαις διοχετεύεται, φεῦ ὡς οὐδαμοῦ ταῖς ῥοδωνιαῖς ! τὸ γὰρ τοῦ 
ὑγροῦ πλεονάζον τὴν τῶν ἀνθέων εὐωδίαν πέφυχεν ἐλαττοῦν. Καὶ 
ψυχτῆρες καὶ ἐκπώματα καὶ οἰνοχόαι χρυσόπαστοι, καὶ πᾶσαι 
χάριτες, ἀποχρῶντα πάντα τέρψαι χαὶ ὁντινοῦν, οὐ μὴν ὅσαγε 
τέρπουσι χαὶ ἀλλήλους. 


λυχνίτης vult consulere lector diligens 
caput de lychnite, legat omnino quam 
protuli bonam scripturam in Notitiis 
mann. t. 10, p. 241. Et caput de Sapphi- 
ro, in quo usus est conjectura Bernar- 
di Idelerus, e codice sanatum fuerat ad 
Epimerismos Herodiani p. 43. 

(1) Psellus de anthrace : εὑρίσχεται δὲ 
ἐν ὄρεσιν ἀντιλάμπων ταῖς ἀχτῖσι ἡλια- 
καῖς. Codex 1630, τ. ἡλιακαῖς ἀχτ., οἵ -. 
dine meliore. 

(2) Deesse videtur αἵματι" αἵματι xa- 
θῃμαγμένα.. De rosa nata e sanguine Ve- 
neris, e£ ob id βαφὴ Veneris a Philo- 
Strato dicta, vide ad ejus Epistolam 29, 
uotam 3. . 

(3) In Eugenici Descriptione Trapez. 
$15, pro ὄγχαι et ὄγχαις reponendum 
e codice ὄγχναι et ὄγχναις. Scriptura 
inollior ὄχνη placuit Jacobsio in Philostr. 
Imag. 1, 31. Non mihi placuerit. 

(4) Hom. Od. 5, 69. Codex , ἡδόωσα. 


Eugenicus Trapez. Descr. $ 15 :- σῦχαἩ 


γλυχερὰ, - σεσηρότα χαὶ 


παραπτύονται 


(cod. παραπτύοντα " quod sumsit e Phi- 
lostrati 1mag. 1, 31) τοῦ Μέλιτος, χαὶ 
ταῖς ὄγχναις ἄπεις (cod. &rt;* forsan, 
ἄπιοι) εὔκαρποι καὶ ταῖς ἀγρίαις οἶναις 
ἡμερόδρυες (cod. ἡμερΐδες) πολλαχοῦ, καὶ 
τοῖς ἐχ δρύων δραχέσι (cod. τραχέσι) καὶ 
στύφοις αἱ Διὸς βάλανοι. Est στύφοις οἵ in 
codice; forsan στυφοῖς. Ceterum deest 
sententie verbum. 

(85) Sunt ὑδραγωγοὶ canales aquarum. 
Sirach. 24, 30 : κἀγὼ ὡς διώρυξ ἀπὸ mo- 
ταμοῦ, καὶ ὡς ὑδραγωγὸς ἐξῆλθον clc πα- 
ράδεισον. Est αὐλὸς tubus antlime, cui 
insidet columba ; φιάλη vas quo delabens 
recipitar aqua. Omnino conferendus Eu- 
mathius Hysm. 1, p. 9 : κιονοειδὴς χὐλὸς 
περὶ τὸ μεσαίτατον, xévrpou λόγον ἐπέχων 
πρὸς τὸ τοῦ φρέατος κύχλωμα ... φιάλη 
περὶ τὴν χορυφὴν τοῦ αὐλοῦ, καὶ ἐπὶ ταύ- 
Tg κατάχρυσος ἀετὸς ... 7j φιάλῃ τὸ ὕδωρ 
ἐδέχετο, ὁ ἀετὸς ἐξέτεινε τὸ πτερὸν ὡς δο- 
χεῖν ἐθέλειν λελοῦσθαι. 

(6) Eumathius rursus p. 13 : τὸ δέ γε 
καταῤῥέον ὕδωρ διειδὲς ὄν .... 
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16 τε γὰρ ὄμμα τοῦ νεανίσχου καὶ ῥηγὸς ὅλον πρὸς τὴν κόρην, 
x&v ἀπανθίζηται τὰ ῥόδα" τῆς τε βασιλίδος πρὸς αὐτὸν, x&v 
διαπλέχη τὸν δτέφανον. ὅρα δ᾽ ὡς εὐφυῶς καὶ δαχτύλοις ἄκροις 
καὶ μόλις τῶν ἀνθέων παραθίγουσα (1), ὡς μὴ τῇ ἀφῇ μαρανθῇ καὶ 
μηδὲ ἡ λιδὰς ἀπολίπῃ" ὑπὲρ δὲ τὰς Σειρῆνας. εἰ μὴ παραχούοις, 
ἄδει, χαὶ τὰ ὦτα τῷ νυμφίῳ τέρπει ξυνεπειλημμένῳ που τοῦ 
μέλους xai συνδιατιθέντι (2) τὴν μουσικήν. Καὶ oix δὴ « Παν- 
δαρέου κούρη χλωρηΐς ἀηδὼν, θαμὰ τρωπῶσα χέει μελίγηρυν 
9 δ Δ 5 ^ Ó Ν 2 Pj * ^ 
ἀοιδὴν». 'àcev. ἂν Ὁμηρος (9). Καὶ « Στέφανος μὲν ὅλος εἰ, χρύ- 
σεέ μοι» φησὶν « μόνος αὐτός" ἐγὼ δέ σοι τοῦτον χερσὶν οἰκείαις 
ἐπιμελῶς ἐχπονοῦμαι χόσμου τι ἐπιτιθέντα τῇ λαμπρᾷ καὶ γεν- 
ναία μοι χορυφῇ. » Καὶ αὖ" « Πᾶσι μὲν ἀνθρώποις ὧραι χαλλίκο- 
μοι, αὐτὴ δέ σοι τόνδε χάριτος στέφανον ἄνθεσιν εἰαρινοῖσι (4), 
ποιητικῶς εἰπεῖν, πλέξασα ἀντ᾽ ἀγάλματός τινος ἀναθήσω σοι 
» ὁ δ᾽ , E HE - ' | Y 
TOÀUTEAOUg. » « ἀμειδόμενος ὁπὶ XX)", φησι (5) τὸ ἔπος 
(μονονοὺ γὰρ καὶ τάδε τοῖς προσώποις ἔπεστι χαὶ τὸ ἦθος τὸν 
νοῦν τῶν μελισμάτων διασημαίνει) - « Τοῦτον μὲν ἀναθήσεις » 
ἄδει « τῇ γρυσῇ χεφαλῇῆ᾽ σοὶ γὰρ ταυτὶ μᾶλλον ἐμοὶ δ᾽ ἐρρέτω 
: ^N 1 Xe X E ? Y T P , » / M ee 
ῥόδων χάρις xal ὀδμὴ χρίνων, Xa πάντων ἀνθέων ῥαστώνη, πρὸς 
σὲ, γύναι. Οὐδέν μοι μουσικῶν ὀρνίθων ἡ δεῦρο περιηχή. Τί μοι 
΄ ^f^ 7 5 κα NN, / SON 5 " . 
πεδίον Ηλύσιον καὶ χῆπος ἀδόμενος ἀλκινόου, xci τὰ ἐν τῷ πά- 
ραδείσῳ τῷδε κάλλη, τῇ σῇ παραδαλλόμενα καὶ ὁπωσοῦν ἀγλαΐᾳ; 
Σύ μοι xai ἄνθος καὶ χαρπὸς, ἔρνος χαρίτων, Ὑμήττειον μέλι, 
ἀμόροσία, νέκταρ, πνοὴ, φῶς, ἄγαλμα θεῖον, ἀξιοθέατον θέαμα, 
μελίφωνος ὑπὲρ τὰς Πανδιόνος (6), ὑπὲρ τὰς ἀχελῴου κόρας (7). 


(1) Codex sic, παραθίγουσα. 

(2) Inter avv et διατ. inserta est a li- 
brario sigla nescio quz similis fere cifrae 
arabica ὅ. Fortuitus esse videtur cala- 
mi ductus, vel deleta litera male for- 
mata. 

(3) Hom. Od. 19, 518, 521, ubi , χέει 
πολνηχέχ φωνήν. Eadem hujus versus 
lectio Eugenici Trapez. Descr. $ 14 : 
Πρόκνῃ ἡδείᾳ τὸν υἱὸν Ἴτυν ἀνακαλουμένῃ 
.. 54 δὴ θαμὰ τρωπῶσα χέει μελίγηρυν 
ἀοιδήν. Hic codex μελίγηρυν, ilic μελί- 

gu. 

(4) Hesiodus E. 75 : ἀμφὶ δὲ τήν γε 
Ὧραι χαλλίκομοι στέφον ἄνθεσιν εἰαρινοῖ- 
σι. Cod. εἰαρεινοῖσι. ' 


(5) Hom. Il. A , 604; et alibi. 

(6) Codex , Πανδίωνος. Mallem dixis- 
set τὴν Πανδίονος κόρην quam τὰς II. xó- 
ρας, quum sit Philomela Procne, luscinia 
hirundine , μουσικωτέρα. 

(7) Apollonius Rhod. 5, 893 : Σειρῆνες 
᾿Αχελωΐδες. Inde profecit, sed inepte 
Theodorus Hyrtac. in meis Anecd. t. 1, 
p. 277 : δεῦρο δὴ Καλλιόπη xai Μοῦσαι 
Σειρῆσιν αὐταῖς ᾿Αχελωΐσι ξυναυλίαν πεν- 
θήσατε. Ibi nota. Avienus Anth. Lat. 1, 
160 : « Sirenes varios cantus, Acheloia 
proles, Et solitze miros ore ciere modos. ν 


 ]bi multa effudit Burmannus. Veteres 


poetze nostrates scribebant Achelois, 
quod monstranf exemp'a a Menagio col- 


344 IQANNOY TOY EYTENIKOY 


Ei γὰρ μὴ πάλαι μῦθος λύραν ἔπλαττεν, ἦ τοσόνδε περιῆν ὡς χαὶ 
λίθους κινεῖν, νῦν Xv xai πολλῷ δικαιότερον ἐπὶ τῇ σῇ μελιστα- 
yet φθογγῇ. Εἰ δ᾽ ὡς ἀληθῶς μετῆν τι μαντιχῆς Ἡσιόδῳ χαὶ 
δάφνης (1), αὲ Πανδώραν μόνην καὶ τοῦ χρυσοῦ γένους, οὐχ ἣν 
» ΄ 3 , i rs 9. * 
ἔπλασε, σκεδάσασαν τἀγαθὰ προηγορεύχει (2). Εἰ δ᾽ ἀνυὸ ρος ἦν 
ἡμῖν ἡ πατρὶς, διὰ σοῦ μᾶλλον ἂν εὔυδρον πεποίηκεν ὁ Θεὸς, 3 
ἸΠοσειδῶν τὸ ἄργος φασὶ πάλαι δι ἀμυμώνης τῆς καλῆς (3). Et 
δέ τι μῆλον ἦν καὶ θεῶν ἔρις xoi κριτὴς ἀλέξανδρος, xai σὺ τὸ 
ἄθλον τῆς ψήφου, ἐπὶ σοὶ πάντ᾽ ἂν ἐποίει, τὴν Διὸς καὶ Λήδας 
ἐν δευτέρῳ θείς. Μᾶλλον δὲ εἰ ἐπὶ τῶν Πηλέως ἧς, σὺ δικαιω- 
θείης (4 ἂν ἄθλον ὑπὲρ τὴν Θέτιν κἀπὶ μὲν τῷ ταύτης ὑμεναίῳ 
οὐ πάνυ, ἐπὶ δὲ τῷ σῷ, xoi μάλα πειστέον, εἶπεν ἄν τις, ὡς 
τῶν χρειττόνων ἐδέξω μόνη τὰ δῶρα, καί eot τούτων χορὸς, ἡ 
^ 29 / - & δὲ 4) / e δὲ / € δὲ M 
μὲν ἐδωρήσατο χεστὸν, ἡ δὲ πόθου τόξα, ἡ δὲ σοφίαν, ai δὲ τὰ 
μέλη. καὶ τὴν χάριν αἱ Χάριτες. » 
δ᾽ ἀκούουσα χαίρει xal σεμνὸν ὑπομειδιᾷ, καὶ ξυνίησι μὲν 
ὅτι σφόδρα ἐρᾶται (5) καὶ ὡς θερμὸς ὁ νυμφίος. Τὸ δὲ σιγᾷν τὸ 
πλέον τιμῶσα, χόσμον τόδε γυναιξὶν εἰδυῖα (6), ὅλη πρὸς τὸ 
Ld bI / 4 / 
ἔργον μᾶλλον καὶ ξυντιθήσι τὸν στέφανον. 
Ἰζάθηται δὲ ἐπὶ στιδάδος χλοερᾶς καὶ πολυανθοῦς, χαριεστέρας 
χρυσέων xov χαὶ βημάτων βασιλιχῶν (7). Χιτὼν δ᾽ ὁ μὲν ἔξω, 
xoi μείζων ἣ ποδήρης εἶναι" ἁλουργὶς ὅδε, καὶ πόλοις ἔστιν οὗ 


lecta Observ. p. 360, et absone pronun- αὐτὴν οὕπω ξυνιεῖσαν ὅτι ἐρᾶται. Et 1, 28, 


ciabant : Vetturius : « Sirénes, filles 
d'Achélois, cessez de nous vanter vos 
voix.» Vix possum oculis credere ; sed 
auribus est credendum. Non enim nunc 
ὦτα τυγχάνει ἐόντα ἀπιστότερα ὀφθαλμῶν. 

(1) Respectu ad Theog. Hesiodi 30 : 
Ὥς ἔφασαν χοῦραι μεγάλον Διὸς ἀρτιέπειαι, 
Καί μοι σκῆπτρον ἔδον δάφνης ἐριθηλέος 
ὄζον. 

(2) Hesiodus de Pandora E. 80 ... 

(3) De Amymone fontis Lernei re- 


pertrice Hygin. F. 169. 


(4) Tn ἐπὶ τῶν esse videtur ellipsis no- 
minis χρόνων. — Codex nitide, δικαιο, 


fine vocabuli compendiose obscurissimo, 


fere legendi δικαιοσύνης. 
(5) Philostratus Imag. 1, 8, de Ne- 
pluno et Amymone : στέλλεται θηρεύσων 


p. 45 : συνίησιν ὅτι ἐρᾶται.; 

(6) Vide p. 335, n. 2. 

(7) Heliodorus 4, 16, p. 161 : χατα- 
χλιθεὶς ἐπὶ τῆς στιδάδος, ἣν μυῤῥίναι τε 
xai δάφναι τοῖς ξένοις ἐστρώκχεσαν. Quod 
sedile non fuit mollissimum. Gregorius 
Naz. Orat. 1, p. 5, D: ἐκκαλῷ τῆς πόας 
χαταχλιθῆναι, καὶ παρὰ ψυχρὸν ὕδωρ καὶ 
ὑπὸ ταῖς αὔραις σχεδιάσαι στιδάδα. Ari- 
steenetas describens ἐρωτικὸν παράδεισον 
1, 3, init. : πόα μαλθαχὴ ... ἐπὶ τοῦ πε- 
δίου χατεκλίθημεν ἦ τῶν πολυτελεστάτων 
δαπίδων. Ibi note. De στιδάδι vide n. 
ad verba pseudoDiogenis in Notit. mann. 
t. 10, part. 2, p. 255 : ἡμᾶς δὲ χατάχλι- 
γαι ... ὡς Λαχεδαιμόνιοι ἐπὶ στιέξάδος. 
Adde Hosch. ad Philonis Opuscula p. 
251 ; Longum 2, 3t. 
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»" . ^" [À ^s Yy , / e t δ᾽ » ὃ 
χατηγλαΐσται χρυδοῖς ὥσπερ τοῖς ἀστρασιν οὐρανός (1) ὁ δ᾽ ἔνδον, 
xxi ἐς ἴχνος ποικίλος καὶ πολυανθὴς, x«i, ὡς εἰπεῖν, ἑκατοντά- 
χρους, οὐκ οἶδ᾽ ὅθεν μὴ καὶ πλέον διορᾶται, εἴτε μὴ φαυλίζοιτο, 
ἢ μᾶλλον μὴ φαυλίζοι τὰ ἄνθη, ἐπιλάμπων τῷ κατὰ χιόνα λευχῷ 

^s ài ^"- d j| ἐδ ^ / ὃ , 
τοῦ ποδὸς ταρσῷ: Χρύσεον τὸ πέδιλον, XXV μικρόν τι διαφαίνη- 

A 2, / 
ται, καὶ λιθοχόλλητον τρόπον βασιλικόν. 

ὁ δὲ νυμφίος ἐφεστὼς θαυμάζει τοῦ χάλλους τὴν ὁμόζυγα, ὡς 
ἄρτι πρῶτον ἰδών. Καὶ μέλος αὖθις ἀναδεόλημένος λιγυρόν τι 
xai γεγηθὸς, « ὦ χαρίεσσα “μὲν ὑπὲρ τὴν Αήδαν » ἄδει, « ἀνδρεία 
δὲ Y À “ 7 δὲ / mi ; 4 

à χατὰ τὴν Αθηνᾶν, σωφρονεστέρα δὲ Πηνελόπης, εὐδαίμων μὲν 
αὐτὴ τοιαύτην ὥραν λαχοῦσα, ὄλόιος δ᾽ ἐγὼ τά τε ἄλλα καὶ πρὸ 
“ M / N Ó 4 M , ». M 
τῶν ἄλλων διὰ σέ. Hmou xoi μῆρος ἐντυχὼν, οὐχ ἀλλὴν xci 
9. * 4Ἁ / * 2 Ll a e b! e^ bl 
ἄλλην, ἀλλὰ σὲ μόνην εἰχότως ἂν ἦσε, χρυσῆν καὶ βοῶπιν καὶ 
ἑλικώπιδα xoi χαλλιπάρηον xai ῥοδοδάκτυλον καὶ ἀργυρόπεζαν, 
xoi οἷς χαίρει προσονομάζων τὰς £x. θεῶν. » 

Κινύρα δὲ αὐτοῖς ἀποτέθειται, wal αὐλοὶ καὶ κιθάρα. καὶ τὰ 
παναρμόνια, ὡς τῆς ζώσης σφίσι μελισταγοῦς φθογγῆς ἀντὶ πάσης 
ἀποχρώσης (2) μουσικῆς. Τὸ γὰρ δὴ χαριέστερον ὅτι πάντα ἀλλήλοιν 
χαὶ οὐδὲν ἀμφοῖν ἑκάτερος ἑκατέρῳ ὃ μὴ καὶ θάτερος ἀντιδίδωσι. 

Γυμνὴ δὲ αὐτῷ ἡ χορυφὴ ἀντὶ παντὸς ἐνούσης χόσμου τῆς 
χόμης (2), ἑωσφόρου ζηλούσης βολάς" μέσον γὰρ αὐτῇ xai χε- 
χραμένον τὸ ξανθὸν καὶ χρυσοειδὲς, τὸ μάλιστα ἐπαινούμενον ἐν 
χόμης εἴδει, ὡς υήτε πυρσὸν, μήτε μιὴν ἡλιῶδες (3). 

Βλέπει δὲ dy μὲν ταῖς σπουδαῖς σύντονόν τι xai ὀξύ (σταθερὸν 

M * HN Ψ δὲ “ * δύ * * ὃ ' 3 e * 
γὰρ τὸ εἶδος), ἄρτι δὲ χάριεν καὶ ἡδύ" τὸ γὰρ σφοδρὸν αὐτοῦ καὶ 
γοργὸν ἐκ φύσεως πραὔνει νῶν ἐφιζάνων ὁ ἵμερας. 

Χιτὼν δὲ, ὁ μὲν ἔνδον ἄνθους ψιτταχοῦ" ὁ δ᾽ ἐκτὸς τῷ πλεί- 

/ ὃ TI 16 ΄ A 4 A A 
στῳ χόχχου unÓtoU ἁδρος τις καὶ πολυτελὴς, χαὶ τὸ ὅλον βασι- 
λιχὸς, καὶ τέχνης περιττότητι διαφερόντως ἠγλαϊσμένος. Χρυσαῖ 
τε γὰρ παρύφανται πλάτανοι xol μηλέαι στοιχηδὸν τὴν φύσιν 
ἀπομιμούμεναι" καὶ τῶν ᾧδικῶν ὀρνίθων ἔστιν ἃ περιϊπτάμενα᾽ 
χαὶ μῆλα χρυσᾶ καὶ πυρσὰ τοῖς πτόρθοις τῶν φυτῶν αἰωρούμενα᾽ 
καὶ χλόη xat ἄνθη xai τὸ ὅλον χάρις’ ὡς πάντα τῶν ὄντων xci 


(1) Vide p. 338, n. 2. ὡς ἀποχρώσης αὐτοῖς τῆς χόμης. Ibi Ja- 
(2) Philostratus Imag. 1, 6, de Amo- ΟΟ8. 
ribus : οὐδὲ ἐστεφάνωνται τὰς κεφαλὰς, (3) Vide p. m. 338. 
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pov καὶ τῶν ἐν τῷ κήπῳ τῷδε μηδενὸς ἀποδεῖν, ἀλλὰ παρα- 
πλησίως ἀληθῆ xai αὐτὰ δοχεῖν βούλεσθαι (1). Μικρὸν δ᾽ ἐγχεκυ- 
φὼς ἄρτι σὺν μειδιάματι χατασπασόμενος ἔοιχε τὴν χόρην᾽ φησὶ 
δὲ x«i ἀπογεύσεσθαι τοῦ ἀσύματος, καὶ εἰ ῥόδων ἣ μήλων ἥδιον 
ἀπόζει φιλήσας ἴσως ἐρεῖ (2). ἀλλ᾽ ὑπεχοτῶμεν, εἰ δοχεῖ, μικρὸν 
τοῦ παραδείσου (3), μὴ ζῆλος τῷδε τῷ νυμφίῳ xoi ῥηγί. Καὶ 
γὰρ δὴ καὶ αὐτὸς ὁρᾶς, αἱ τῆς βασιλίδος θεραπαινίδες, τρεῖς κόραι 
ἀπωτέρω πολὺ. οὗ ἡ πηγὴ τὸ πρῶτον ἀναροιθδοῦσα,, τοῖς σελί- 
νοις μόνοις ἐντρυφῶσαι (4). Καὶ ἡμῖν μὲν ἴσως ἧττον, εἰ δ᾽ ἀτενί-- 
σειεν ἄρα πρὸς τοὺς ἐχ τῶν βασιλείων ἄνω διὰ τῶν θυρίδων καὶ 
κιγχλίδων ἐχχύπτοντας, τοῦ χοιτῶνος δὲ ἐοίκασι. ἔτι μᾶλλον ἂν 
νεμεσήσαι xai δίκην συχνῆς σκαιότητος ἐπιγράψαιτο. 

ἴωμεν δή. Τί ἀναδύη ; τί δ᾽ ἐπιστρέφεις ; φεῦ!Ἐ ὁπόσον ἴσχυσεν 
ἡ τέχνη! ἡλίκον ἠδυνήθη χρῶμα καὶ ἔριον! οἷον ἔπαθον. ὡς ἐναρ- 
γέσι καὶ οὖσι τοῖς ἐνυφασμένοις δοχῶν παρεστάναι (5)} 
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Ἔχει μὲν τὸ ῥόδον ὑπόθεσιν" ἐπισταμένη δὲ διαχορεῖς ὁμᾶς ὄντας 


τοῦ μύθοὐ καινότερόν τι συνεισφέρει διήγημα (6). 


Λέγουσι Μῆδοι, Μήδων ὅσοι μνήμη πρότερα διαδέχονται, 


’ 


ἡνίκα ἂν δοκῇ βασιλεῖ τὴν εἰωθυῖαν ἁδρότητα χαινοτέραᾳ. νικῆσαι 


(1) Vestes figuris omnigenis variega- 
t» fuerunt memorate sepissime. De- 
metrius Cydon. De cont. morte p. 63 : 
ὁ δὲ λόγος πολλὴν x&v (imo x&v, ut est 
in codice 1213) τοῖς ἱματίοις ἐξεῦρεν αὐτῷ 


τὴν ἀδρότητα᾽ xal γὰρ xal ὕλης διαφορὰν, 


ἐζήτησε, xal ἄνθος ἐξεῦρε, xal χρυσὸν συ- 
νέφηνε (idem cod. συνύφηνε, quod e con- 
jectura protuli ad Anecd. Gr. t. 2, p. 
313) , καὶ παντοδαπῶν ζώων τε xai φυτῶν 
ἰδέας ἐν τούτοις διέγραψε. Mongezius con- 
sulendus Disquisitionibus de re vestiaria 
veterum insertis Memoriarum Classis 
historicee Instituti t. 4, inprimis p. 265. 


(2) Philostratus Imag. 1, 15 extr.: 
350 τὸ ἄσθμα- εἰ δὲ μήλων ἢ βοτρύων 
ἀπόζει, φιλήσας ἐρεῖς. 

(3) Philostratus Imag. 1, 8 extr. : 
ὑπεχστῶμεν, ὦ παῖ, τῇ νύμφῃ. 

(4) Forsan , ἐντρυφῶσι. 

(5) Philostratus 1mag. 1, 28, p. 44 : 
olov ἔπαθον! ἐξήχθην ὑπὸ τῆς γραφῆς, μιὴ 
γεγράφθαι δοχῶν αὐτοὺς, εἶναι δὲ xal xt- 
νεῖσθαι χαὶ ἐρᾷν. ᾿ 

(6) Addidi lemma ᾿λνωνύμον περὲ ῥό- 
δον. Codex 2075, fol. 176 incipit sic , 
ἔχει ... absente nomine μελέτη, vel διά - 
λέξις, vel alio, a quo participium ἐπισται- 


e e . 


ἘΚΦΡΑΣΙΣ. 
τρυφῇ ἀγῶνα καὶ ἅμῶλλαν ἅπαν αὐτοῦ τὸ ὑπήκοον ἔχειν (1), ἡδύ 
τι χαὶ ἄηθες ὄψον ἐθέλοντας τῷ δεσπότῃ χομίσαι᾽ ἐκείνοις μὲν 
οὖν (οὐ γὰρ ἑστιῶσι βαρδάρους ἄνδρας αἱ Μοῦσαι" οὐ γάρ ἐστιν 

ci, βαρδάροις ἀρέσαι Μούσας) τοιαύτας ἐπιτρέψωμεν εὐωχίας 
ἐπινοεῖν τε αὑτοῖς καὶ ἐργάζεσθαι" ἡμῖν δὲ ὄψον ἔστω μῦθος τοῦ 
ῥόδου, ὃν οὔτε ὑμῖν, οὔτε ἄλλοις ἐγὼ παρατέθεικα δαιτυμόσιν. 
Hvíxa (2) κριτὴν ἐκάθισε ταῖς θεαῖς τὸν βουκόλον ὁ μῦθος, ἐλύπει 
μὲν ραν, ἐλύπει δὲ ἀθηνᾷν ὁ ἀφροδίτας (3) χεστὸς, « ᾧ ἔνι μὲν 
φιλότης, ἔνι δ᾽ ἵμερος (4) » , ὥστε οὐδὲ ἀγωνίζεσθαι ὅλως ἐδού- 
λοντο, εἰ μὴ τὸ ψάρμαχον ἡ θεὸς ἀπόθοιτο (5) πρότερον᾽ οὕτω 
γὰῤ ἐχεῖναι τὸν χεστὸν ἐπωνόμαζον. « ἀλλὰ χαὶ ὑμεῖς » ἡ ἀφρο- 
δίτη φησίν, « οὐδὲν ἧττον ἐμοῦ χαλλωπισάμεναι (6) ἥκετε, ἡ μὲν 
διάδημα τῇ κόμῃ χρυσοῦν, ἡ δὲ κράνος xai αὐτὴ χρυσοῦν (7) τῇ 
κεφαλῇ περιθεῖσα. ἀλλ᾽ ἔμοιγε (8) » ἔφη, « τῶν ἡμετέρων (9) φαρ- 
μάχων οὐ πολὺς λόγος, εἴ τινα χαὶ ἐμοὶ ἕτερον ἀντὶ τοῦ κεστοῦ 
χόσμον ἐξείη χοσμεῖσθαι. » Καὶ ἅμα ταῦτα εἰπούσῃ χατένευσαν 
αἱ θεαί, Ἡ δὲ παρὰ τὸν Σκάμανδρον (10) ἄνθη δρεφομένη ἐφοίτα 
χαὶ γάρ τις αὐτόθι λειμὼν παρὰ τὰς ὄχθας ἐ ἐπεφύκει τοῦ ποταμοῦ" 
χαρίεντα δὲ ἅμα χαὶ διαφανῆ τὰ ὕδατα, καὶ ἐπιτήδεια λουτρὸν 
εἰναι τῇ θεῷ (ι 1). Λελουμένη γοῦν (1 2) τρέπεται πρὸς ὅπερ ἀφί- 
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μένη pendeat. Verba ἔχει ... διήγημα 
sunt rubricata. Auctorem Libanium esse 
palet ex διηγήματι quod e schedis Leo- 
pardi comitis inserui Anecdotis t. 4, p. 
450. Nam praeter exordium et epilogum 
ipsa narratio de rosa consentit omnino 
cumLibaniana. Manifestum inde fit plura 


olim extitisse in codice quam nunc con- 


tinet, et in deperditis fuisse Libauiana 
quiedam. In Anecdotis graecum lemma 
à Leopardo factum recepi : At6aviou διή- 
Tnpa περὶ τοῦ ῥόδου. Sed e participio 
ἐπισταμένη protheoriae patet nomen f«e- 
minini generis fuisse scribendum. Opi- 
nabitur forsan aliquis, indicem sequu- 
tus qui post. Philostratum collocat Eu- 
genicum, ante ejus Ecphrases przeces- 
8isse μελέτας ejusdem nonnullas, in his 
hanc de rosa. Sed longe melior est oratio 
Eugenici oratione , et Libaniana potius. 

(1) Praemium proponebatur a Persa- 
rum regibus ei qui novam invenisset 
voluptatem. Loci sunt Theophrasti, et 


e 


Clearchi apud Atheneum, Ciceronis, 
Val. Maximi, quos collegit Brissonius 
De reguo Persarum 1, p. 92. Vide et 
Davisium ad Ciceronis Q. Tusculanas 
5, 7. 

(2) Hic incipit codex Leopardi. 

(3) Edidi olim ὁ τῆς 'Agp., sequutus 
Leopardum. 

(4) Ex Iliade 14, 216. 

(5) Codex Leopardi , ἀποθείη. 

(6) Cod. Leop. χαλλωπιζόμεναι, beue 
minus. 

(7) Et cod. Leop. αὐτή. Olim e con- 
jectura scripsi αὐτό. 

(8) Leop. ἐμοί γε. 

(9) Cod. Leop. ἡμετέρων, quod re- 
cepí pro prava lectione codicis 2075. 
ὑμετέρων. 

(10) Lectio codicis Leopardi corrupta , 
hinc emendari poterit. 

(11) Cod. Leop. non habuit verba τῇ 
θεῷ. 

(12) Leop., οὖν, quod malim.  . 
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χετο. Kat πως ὀσμή τις αὐτῇ προσέδαλε (1) μάλα ἡδεῖα. Kpíva τε 
οὖν xol ἴα καὶ ἄλλ᾽ ἅττα (2) συλλέξασα, ἐπειδὴ ἑτέρα (3) μᾶλ- 
λον αὐτὴν ὀσμή τις ἐψυχαγώγει, περιήει, τῆς εὐωδίας τὸ αἴτιον 
ἀνιχνεύουσα. Opg δὴ (4) τὸ ῥόδον καὶ παρὰ (5) τὴν ῥῖνα mpoc- 
ἄγει, καὶ, τοῦτο ἐκεῖνο εἶναι μαθοῦδα, τὰ μὲν ἄλλα παρ᾽ οὐδὲν 
ἔθετο xai ἀπέρριψε, ῥόδοις τὲ πρὸς τὸ ὄρος τὴν ἴδην ἐπανῆκεν 
ἐστεφανωμένη. Éxocusiro δὲ ἅμα, ὡς ἔοικεν, ἡ θεός τε τῷ ῥόδῳ 
xai τῇ ἀφροδίτη τὸ ἄνθος (6) . ὥστε τὰς ἀμφὶ τὴν ραν xai ἀθηνᾶν 
εἷλε τοσοῦτον, ὅσον οὐδ᾽ ἀναμεῖναι τοῦ βουχόλου τὴν ψῆφον, 
ἀλλὰ προσδραμούσας φιλῆσαι τὸ ἄνθος, ἀφελομένας τὸν στέφα- 


νον (7), καὶ αὖθις αὐτὸν τῇ θεῷ περιθεῖναι (8). 
Ταῦτα, ὦ φιλότης, ὁ μῦθος. Τί γὰρ ἄν τις ἕτερον ἐν τῷδε 


ὑμᾶς ἑστιάσειε τῷ καιρῷ; 


(1) Leop., χαί πω ὀ. τ. α. παρέθαλε. 
Omnino recte προσέθαλε. Vide p. 340, 
n. 4. Apud Dionem Chrys. Or. 61, p. 
312, περὶ e£ πρὸς permutantur * 7697- 
σθαι τοῦ παιητοῦ τὴν πρὸς τὰ πάθη τῶν 
ἀνθρώπων ἐμπειρίαν. Codex 2958, περὶ, 
melius. 

(2) Codex, ἄλλάττα. Sic passim libra- 
rii. Vide Notit. Mann. t. 10, part. 2, p. 
279. Scholiastes Aristot. Rhet. in Anecd. 
Paris. t. 1, p. 271 : εἰς τὴν γεωμετρίαν 
καὶ ἀλλάττα. Apposuit editor doct. varie- 
tatem ἄλλάττα, quie eligenda fuit, im- 
mutatam tamen leviter, ἄλλ᾽ ἅττα. Ad- 
dita fuit alia lectio, ἄλλα τινὰ, quee prio- 
ris est explicatio. 

(3) Leop., érépov , minus bene. , 

(4) Leop., ὁρᾷ δέ. Quod malim. 

(5) Codex , περί. Sumsi παρὰ ex Leo- 
pardi apographo. 

(6) Meleager Anth. 5, 143 : Ὁ στέφα- 
voc περὶ χρατὶ μαραίνεται Ἡλιοδώρας * 
Αὐτὴ δ᾽ ἐχλάμπει τοῦ στεφάνου στέφανος. 


* Philostratus simili acumine Ep. 29 : πε- 


ριθήσῃ δὲ οὐ σὺ τὰ ῥόδα, ἀλλ᾽ αὐτά as. 10] 
contuli Epigrammatis Anth. 5, 142, pri- 
mum versum , τίς, ῥόδον ὁ στέφανος Ato- 
γυσίον, ἣ ῥόδον αὐτὸς Τοῦ στεφάνου ; 
scripto τί, forsan ut sententia non clau- 
dicaret, non quod velim sic corrigi ; for- 
san, quod verosimilius esse puto, ex 
inextricabili quadam apographi mei am- 
bage, unde non potuerint nisi secando 
86 expedire opere Lipsienses. Nam vix 
opinor me fuisse tam studiosum brevi- 
tatis, ut pauca que restant verbula 
omitterem : δοχέω, λείπεται ὁ στέφανος. 
In integro poematiolo τίς habet optime, 
sic instituenda syntaxi sententie non 
nitidissima : τίς λείπεται; ἢ ῥόδον, ὃ 
στέφανος, λείπεται Διονυσίου; ἣ Διονύσιος 
αὐτὸς, ῥόδον ὧν, λείπεται στεφάνου ; ὁ 
στέφανος λείπεται. 

(7) Hinc emendetur lectio Leopardi 
depravata. 
' (8) Hic desinit codex Leopardi. 
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ἘΠΙΣΤΟΛῊ ΠΡΟΣ ΙΣΙΔΩΡΟΝ IEPOMONAXON 


ΠΕΡῚ ΟΡΩΝ ZOHZ AITHZANTA (1). 


» 5 9 8 3 2 - 2 δέ Ὁ / Δ 
Oir! αὐτὸς ἠπόρεις, ὦ μακάριε δέσποτα, τοῦ ζητουμένου τὴν 


' (1) Fuit Marcus Eugenicus Joannis 
Eugenici frater, cujus aliquot opuscula 
superius edidi. Vixit sub Joanne Palto- 
logo et acerrimus fuit theologie latinze 
impugnator. De illo vide Bibliothecam 
Gr. t. 11, p. 670, et dehac ipsa epistola 
p. 673. Illam descripsi e codice meo, 
—A, conlato cum regiis 2075, fol. 237, 
—B, et 963, fol. 313, 2,—C. Fuisse a 
Cangio Gloss. Gr. t. 2, p. 1281, menio- 
ratam Fabricius ait; sed erravit vir eru- 
ditissimus. De alia epistola Marci ad 
Georgium Scholarium agit Cangius loco 
laudato. Codex A, cujus lemma exhibui, 
deseriptus fuit ab Ignatio Diacono, quod 
ipse versiculis declarat; ni tamen , id- 
que ex ipsa scriptura verius esse vide- 
tur, Ignatii apographum recentior de- 
scripserit librarius, qui Ignatii quae re- 
periebat verba diligenti: causa conser- 
vaverit. Sic autem se habent : Τοῦ γρά- 


αντὸς Ἰγνατίον ἱεροδιαχόνον, τοῦ Κεμί- 
jou καὶ ᾿Επιδαυρίον, πρὸς τὴν ἐλλόγιμον 
χυρίαν ᾿Αναστασίαν ἰαμόεῖον ἐπίγραμμα. 
Ψυχῆς τεῆς φρόνημα, Ἀναστασία, Σοφῷ 
πατρί σὸν, ᾿λδάμαντι 'ἹΡυσίῳ, Σάφα δι- 
δαχθεὶς, ἐξανέστην αὐτίχα,, Καὶ φιλότιμον 
χεῖρά σοι χαρισάμην. — Προστάγματί σὸν 
πατρικῷ, χὺρ ᾿Αδάμα, Εΐκων ἐτύμως, 
τοῦ σοφοῦ Μάρχον λόγον Πρὸς ἸἸσίδωρον 
θανάτου ὅρων πέρι Ἔξ ἀντιγράφον σητὶ 
ἐχόεδρωμόνον ᾿Ανθυπέλαδον, ὡς δοχῶ, 
ἀπταίστατα, Θεὸν ποδηγὸν σοῖο εἰν εὐχαῖς 
ἔχων. Lemma in B : τοῦ αὐτοῦ τοῦ ᾿Εφέ- 
σον " τῷ τιμιωτάτῳ ἐν ἱερομονάχοις χυρῷ 
ἸΙσιδώρῳ περὶ ὅρων ζωῆς. Non apte di- 
ctum τοῦ αὐτοῦ, quum quz praecedunt 
auctorem habeant Joannem fratrem. Est 
ergo calami lapsus, vel plures perierunt 
codicis particulae. In. codice C ante epi- 
stolain brevissimum legitur ac mendo- 
sum lemma , τοῦ épaícov. Preecessit fol. 


"—- 
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μεν" μὴ γένοιτο" συμδιδάσουεν dà μᾶλλον ἐχεῖνα, καὶ τὸ ἀληθὲς 
ὅπως ἔχει διαληψόμεθα (1) τελεώτερον, εἴ πως (2) ἡμῖν δοθείη 
λόγος ἐν ἀνοίξει τοῦ στόματος (3) ὑπὸ τῶν σῶν ἁγίων βοηθουμέ- 
νοις εὐχῶν. 

Πρῶτον δὲ » ἀμφοτέρους τοὺς λόγους ὡς ἐν δικαστηρίω προ- 
στήσαντες, ὅπη τὸ ἰσχυρὸν ἑκάτερος ἔ ἔχει σκοπήσωμεν (4. 

Οἱ μὲν οὖν τὸν ὅρον εἰσάγοντες τῇ προνοίᾳ τοῦ Θεοῦ Ooxoüct 
συνηγορεῖν, xai φασὶ τῶν μὲν ἄλλων οὐδὲν ἀπειχὸς. ἀναίτιον τὸν 
Θεὸν εἶναι τῶν πλείστων ὅσα χατὰ τὸν βίον ἐπιγίνεται τοῖς ἀν- 
θρώποις, εἴτε φύσει διοιχουμέναις,, εἴτε προαιρέσει χρωμένοις, εἴτε 
τύχη δουλεύουσι" χαί τοι γε χαχεῖνα (5), εἰ καὶ μὴ παρὰ Θεοῦ, 
ἀλλ᾽ οὐχ ἄνευ Θεοῦ, συγχωροῦντός τε xai παραχωροῦντος * « χωρὶς 
γὰρ αὐτοῦ » φησὶν, « οὐδὲ στρουθίον ἐ ἐπὶ τὴν γῆν (6) πεσεῖται »- 
θανάτου δὲ, ὡς ἐστι συγχλεισμὸς ἅπαντων χαὶ 1 πέρας (7), μὴ Θεοῦ 
μόνου τὰς ἡνίας ἐξῆφθαι τις ἂν εἴποι μὴ οὐχὶ (8) παντάπασιν 
ἄτοπα λέγειν δοκεῖν ἐθέλων ; Καὶ δοῦλος γάρ που, πρὸς διαχο- 
νίαν ἀποστελλόμενος, τὸν μὲν τρόπον ὃν διαχονήσειεν ἑαυτῷ 
λογιεῖται, καὶ τὰς εὐθύνας δώσει τῶν πεπραγμένων, χρόνον δὲ 
τῆς διαχονίας ἐχεῖνον φυλάξει πάντως ὃν ὁ δεσπότης αὐτῷ ὁριεῖται. 
Καὶ μὴν, εἰ ὁ πλεῖστος ὅρος τῆς ἀνθρωπίνης ζωῆς ἑδδομήκοντα 
^ 5 » / t b] ^ , 9 “-Ψ 
ἢ ὀγδοήχοντα ἔτη, καθά φησιν ὁ Δαυὶδ (9), πῶς οὐχ ἀδικεῖται 

, t t j e s 2 / ? ^) M 1 
πάντως ὁ μὴ πρὸς τοῦτο τὸ μέτρον φθάσας ἐλθεῖν, ἀλλὰ μεταξὺ 
προαναρπασθείς ; εἰ μὴ τῇ θείᾳ προνοίᾳ δώσομεν ἐπὶ συμφέροντι 

- t » P / ' "v i5» ^7 , M NIS 
τῷ ἑχάστου (ι 0) τὸν θάνατον προορίζειν τε xai ἐπάγειν. Οὐ γὰρ δὴ 
τὸ μέγιστον τοῦτο xai τιμιώτατον ζῶον, τὸ κατ᾽ εἰκόνα Θεοῦ γε- 

^ € € —- / ? ὦ / * & 
γονὸς ( I 1), ὡς ἕν τι τῶν ἀλόγων (12) εἰκῇ καταφθείρεται. Τὰ μὲν 


(1) A, τὸ ἀληθὲς ὅ. ἔχει δι᾽ ἀληθὲς δια- 
ληψ... Soltem διὰ τὸ ἀληθὲς, « propter 
veritatem ipsam ». 

(2) AC, εἴπερ. 

(3) Paulus Ep. ad Ephes. 6, 19 : ἵνα 
μοι δοθείη λόγος ἐν ἀνοίξει τοῦ στόματός 
μον ἐν παῤῥησίᾳ. 

(4) A, σκοπήσομεν. Nil frequentius 
modorum permutatione quam efficit vo- 
calium o ὦ permutatio. In Leonis medici 
procmio, neglecto codicis 2671 scri- 
ptura, quam et tenet codex 456, edidit 
vir doct. σπουδάζομεν. Malim servatum 
fuisse σπουδάζωμεν. Probabilius scripsit 
ἀρχώμεθα τοίνυν ἀπὸ φλεγμονῆς, initio 


libri septimi, quum codices habent ἀρ- 
χόμεθα. Nec tamen omnino displicet in- 
dicativus. 

(5) C, κἀκεῖναι. 

(6) A, ἐπὶ τῆς γῆς. — Matth. 10, 29 : 
αὐχὶ δύο στρουθία ἀσσαρίον πωλεῖται, xol 
ἕν ἐξ αὐτῶν οὐ πεσεῖται ἐπὶ τὴν γῆν,, ἄνευ 
τοῦ πατρὸς ἡμῶν. 

(7) 6, τέρας. Et sic p. 

(8) B, μὴ ov. 

(6) Psalm. S9, 10. 

(10) A, ἐπὶ συμφέρον τὸ &x. 

(11) Gen. 1, 26, 27. — A, τοῦ θεοῦ. 

(12) A, ἀλόγων ζώων. BC sine ζώων, 
quod absens non desiderabitur, proser- 
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γὰρ ἀπογενόμενα πρὸς οὐδέν τι τοῦ λοιποῦ διαμένει * τοῦ δὲ τὸ 
χυριώτατόν τε xal ἄριστον μέρος ἐνθένδε ἀπαλλαγὲν, ἐπὶ δὴν 
οἰκείαν λῆξιν μεταχωρεῖ, τοσοῦτον ἐνταῦθα πολιτευσάμενον χρόνον, 
ὅσον εἴ τις ἐφ᾽ ἡμέραν μίαν ὁ δὲ καὶ δύο (x) πανηγυρίσας f) ἐν 
θεάτρῳ διαγαγὼν, εἶτα πρὸς ἑαυτὸν ἀναλύσειεν. ᾧ τοιγαροῦν ἡ 
πρόνοια τοσαύτη παρὰ τὸν βίον, ὡς καὶ τὰς τῆς χεφαλῆς ἠριθμῆσθαι 
τρίχας (2), τούτου πῶς οἷόν τε τὴν ἐνθένδε (3) ἀπαλλαγὴν ἀόρι- 
στον εἶναι xai ὡς ἔτυχεν ἐπιγίνεσθαι (4); χρίσει ἄρα δικαίᾳ καὶ 
προορισμῷ τοῦ Θεοῦ, τό τε παρελθὸν τῆς ζωῇς εἰδότος χαὶ τὸ 
μέλλον προορωμένου, πρὸς τὸ συμφέρον ὁ θάνατος ἔπεισι. Καὶ 
ταῦτα διδάσχει μὲν ὁ μέγας Βασίλειος. ᾧ τοσοῦτον ὑπάρχει τὸ 
συγχδχωρηχὸς ἐν ἅπασι παρὰ πάντων (5) ὡς μὴ ἂν ἕνα μηδένα (6) 
iy ἐναντίαν θέσθαι τολμῶντα (7) μὴ οὐ καταγέλαστον εἶναι δο- 
χεῖν μαρτυρεῖ δὲ Ἐζεκίας, ᾧ τῆς ζωῆς εἰς τὸ ὡρισμένον πέρας, 
ἐλθούσης ἐτῶν ἀριθμὸς πεντεχαίδεχα ποοσετέθη (8). Τοὐναντίον 
δέ τις ἕτερος. βασιλεὺς Χαλδαίων (9), ἁμαρτήσας μεγάλα,, συ- 


tim quum praecedat nomen ζῶον. Infra 
p. 359, 23, sic τῶν ἀλόγων sine Gowv. Vide 
n. ad Eunap. p. 239. Obiter locum tan- 
gam Leonis medici voce inutili vitiatum. 
Leo igitur Conspectu medicinz 1, c. 3, 
p. 91 : συνεχὴς πυρετὸς πυρετός ἐστιν ὃ 
μὴ ἔχων διάλειμμα τῆς θερμασίας, ὕφεσιν 
δὲ μόνον χαὶ μειοπυρεξίαν ἐν ταῖς παρα- 
χμαῖς τῶν παροξνσμῶν ποιούμενος: Theo- 
phanes Nonnus qui cap. 137 cum Leone 
omnino consentit et hano sententiam 
exhibet similem prorsus, carentem ta- 
men in fine participio ποιούμενος, quod 
absens quis desideraverit? Ac video ab- 
esse a codice Leonis 446, eoque bonc 
setatis; et in codice 2071, quo ad edi- 
tionem usus est vir doct., non est in ipsa 
contextus serie scriptum, sed inter ver- 
8US , ceu glossa aut varians lectio, cum 
alia lectione τῇ παραχμῷῇ. Deleatur ergo. 
Sed et obiter ahimadvertere liceat de- 
buisse editorem quae esset codicis con- 
ditio notula monere. Et animadvertam 
adhuc quod Leoni prosit, cujus nova 
editio vix est exspectanda, in capite de 
caro p. 115 sententiam integram τοῦ δὲ 
An8&pyou . .. ἣ δὲ θεράπεια ὡς τοῦ ληθάρ- 
γου abesse a codice 446, in codice autem 
editoris adscriptam esse in margine. Est- 
que additamentum e Nonni cap. 28 de- 


l1. 


sumtum; idque inde fit manifestum, 
quod nullam Leo lethargi medicinam 
preseripserit 1, cap. 13. Et hic lector 
de sententie hujus in margine situ non 
fuit monitus. Capite sequente verba - 
marginalia non omittenda fuerunt. Jubet 
Leo in comatis passione ἀλείφειν ἀνηθε- 
λαίῳ ἢ πηγανελαίῳ,, xai ἐς (cod. εἰς) τὰς 
ῥῖνας σίνηπι χρίειν. Rescribendum erit e 
margine : ... πηγανελαίῳ σὺν χαστορίῳ 
καὶ ὄξει, καὶ εἰς τ. Confer Nonnum c. 29. 

(1) Forsan ὧδε pro ó δέ. 

(2) Matth. 10, 30 : ὑμῶν δὲ αἱ τρίχες 
τῆς χεφαλῆς πᾶσαι ἠριθμημέναι εἰσί. 

(3) Β, ἐνθάδε. 

(4) C, ἐπιγίγνεσθαι, unico hujus scri- 
pturz ac fortuito exemplo. Statim , προο- 
ρισμῷ Θεοῦ. 

(5) Forsan, ἐν ἅπασι παρ᾽ ἁπάντων. 

(6) Est in μὴ ἂν ἕνα μηδένα abundan- 
tia non obvia. An μὴ εἶναι μηδ. ἢ 

(7) Α, τὴν ἐναντίαν θέσιν τολμῶντα. 
Natum esse videtur θέσιν e male lecto 
compendio verbi θέσθαι. Simili modo 
ὑπερθέσει pro ὑπερθέσθαι legetur in A, 
p. 354. Ad ἐναντίαν subaudiatur ψῆφον, 
cujus nominis fit ellipsis et p. 357, 1. 

(8) Res narratur Reg. 4, c. 20. 

(9) Baltasar, cujus narrat interitum 
liber Daniel. c. 5. — C, «tc ἑχάτερος. 
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νετμήθη τοὺς ὅρους (1) Καὶ ὁ Δαυὶδ δὲ, τῷ Θεῷ φάσκων (2) 
«Μη ἀναγάγης με ἐν ἡμίσει ἡμερῶν μου », τοὺς τῆς ζωῆς που 
πάντως ὅρους ὑποδηλοῖ, μὴ συντμηθῆναι τούτους αἰτούμενος. 
Οὕτω δὴ καὶ εἴ τις ἕτερος ἐξήρπασται τοῦ θανάτου θαυματουρ- 
γίᾳ τινὶ θείᾳ καὶ πρεσδείαις ἁγίων, οὐ τὸ μὴ εἶναι ζωῆς ὅρους, 
ἀλλὰ τὸ εἶναι μᾶλλον ἐνδείκνυται, τοῦ Θεοῦ δυναμένου τοὺς πε- 
πηγότας ὅρους ὑπερθέσθαι (3) τε μεταδαλλομένων (4) ἐπὶ τὸ 
χρεῖττον ἡμῶν, x«i αὖθις ἐπιτεμεῖν πρὸς τὸ χεῖρον ὑπαγομέ-- 
νῶν (5). Ταῦτα χαὶ τοῖς ζῶσιν ὠφέλιμα, πρὸς Θεὸν μόνον ἄνα- 
πείθοντα βλέπειν ὡς ζωῆς καὶ θανάτου κύριον " « ἐν γὰρ χειρὶ 
αὐτοῦ » φησὶν, « ἡ πνοὴ τῶν ζώντων »* καὶ τὴν ἐπὶ τοῖς τεθνεῶσε 
παραιρεῖται (6) λύπην, ὡς μεταστήσαντος αὐτοὺς ἐπὶ τῷ συμφέ- 
ροντι τοῦ χοινοῦ τῶν ἁπάντων δεσπότου. 

Εἴρηται θατέρῳ μέρει τὰ τῆς οἰκείας δόξης. 

Οἱ δὲ τὴν ἐναντίαν αὐτοῖς ἰόντες, Οὐδ᾽ αὐτοὶ, φασὶ, τὴν θείαν 
πρόνοιαν ἀναιροῦμεν, καὶ τὸ παρὰ (7) Θεοῦ τὸν θάνατον εἶναι - 
καί τοιγε ἁμαρτίας ἐπιτίμιον ὄντα καὶ παρ᾽ ἡμῶν ἡμῖν αὐτοῖς 
εἰσενηνεγμένον (« ὁ Θεὸς γάρ » φησὶ (8) « θάνατον οὐχ ἐποίησεν. 
οὐδὲ τέρπεται ἐπ’ ἀπωλείᾳ ζώντων ») κατατιθέμεθα. Οὕτω μέντοι 
φαμὲν τὸν θάνατον εἶναι παρὰ Θεοῦ, καθάπερ ἄν τις (9) τὸ παρὰ 
τοῦ ἐπάρχου πῥαττόμενον παρὰ τοῦ βασιλέως εἴποι πεπράχθαι, 
μηδὲ συνειδότος ἐσθ᾽ ὅτε τοῦ βασιλέως " ἀλλ᾽, ἐπειδήπερ αὐτός 
ἐστιν ὁ τὸν ἔπαρχον καταστήσας, εἰς αὐτὸν ἀναφέρεται τὰ Éxsi- 
νου. Κἀνταῦθα τοίνυν τὸν θάνατον ἐπάγει μὲν ἡ χοινὴ φύσις. καὶ 
ὁ τῆς γενέσεως χύχλος τοὺς μὲν εἰς τὸν βίον εἰσάγων, τοὺς δ᾽ 
ἀναγκαίως ἀνθυπεξάγων " λέγεται δὲ παρὰ τοῦ Θεοῦ ἑκάστῳ πρὸς τὸ 
συμφέρον ἐπάγεσθαι (10), οὐ τῷ παρ᾽ αὐτοῦ μόνον (11) τὴν φύσιν 


(1) C, τοῦ ὄρους. 

(2) Psalm. 101, 24. — B, cum varie- 
tate, μὴ ἀγάγῃς. 

(3) Vide p. 353, n. 7. 

(4) A, μεταδαλλομένους. B, μεταθαλ- 
λομένων. C, μεταδαλλόμιενον. 

(5) Α, ἐπαγόμενον. ΒΟ, ὑπαγομένων. 
Forsan ἀπαγομένων. Permutantur sepe 
prepositiones ὑπὸ ἀπὸ ἐπί. Lucianus 
Asino 19 : τὸν δὲ ἄθλιον κοινωνὸν xol 
τῆς αἰχμαλωσίας καὶ τῆς ἀχθοφορίας λα- 
βόντες, τῷ ξίφει ὑποτέμνουσιν ἐχ τῶν 


σχελῶν. Codex 1310 :... καὶ &y9op. A. 
τ. &. ἀποτέμνουσιν . .. Quam varietatem 
non contemnendam ignoro an fuerit a 
recentioribus reperta. 

(6) A, παραιτεῖται. 

(7) B, ἀναιροῦμεν τὸ π. À, ἀναιροῦμεν 
xai τὸ π. À, ἀναιρῆσαι xal τὸ T. 

(8) Sap. Salom. 1, 13. 

(9) B, ὡς ἄν τις. 

(10) B, ἐπάγεσθαι ἑκάστῳ πρὸς τὸ συμ.- 
φέρον. Modo Α, τοὺς δὲ ἀναγχ. 

(11) C, μόνου 
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εἶναι χαθεσταμένην (1), ἀλλὰ καὶ τῷ παραχολουθοῦσαν ἐν πᾶσι 
τὴν θείαν πρόνοιαν, καὶ συνειδυῖάν γε, μὴ κωλύειν, ἀλλ᾽ ἐπιτρέ- 
πεῖν τῇ φύσει τὰ ἑαυτῆς ποιεῖν. Οὕτω δὴ xci ἐξ ἀμελείας ἔσθ᾽ ὅτε 
τις ἐτελεύσησεν, ἢ τῇ διαίτη καχῶς χρησάμενος, ἣ λῃσταῖς περι- 
πεσὼν, 5j ἐν πολέμῳ (1) διαφθαρεὶς, ἢ συμπτώματι ἐναπολη- 
φθεὶς (5) » ἢ ναυαγίῳ χατὰ θάλατταν ἐναποπνιγείς" ἤδη δὲ ἔνιοι (4) 
καὶ ἑαυτοὺς ἀνεῖλον" ἅπερ ἅπαντα προεγνωχέναι μὲν xai συνεγνω- 
χέναι τὸν Θεὸν λέγομεν , ἔτι δὲ συγχεχωρηκέναι καθ᾽ οὗς αὐτὸς (5) 
ἐπίσταται λόγους " προορίζειν δὲ, ἢ αἴτιον αὐτὸν εἶναι, μὴ οὕτω 
μανείημεν ὥστ᾽ εἰπεῖν. Εἰ δὲ δὴ φαίη τις ὡς οὐ τὸν τρόπον τοῦ 
θανάτου προορίζει, τὸν χρόνον δὲ μόνον, xal τοῦτο μὲν οἷς λέ- 
γουσιν ἀναιροῦσι. Τίς γὰρ καὶ χρεία (6) προορισμοῦ διὰ παρακλή- 
σεως λυομένου, καὶ τοῦτό γε οὐχ ἐφ᾽ ἑνὸς ἢ δυοῖν, ἀλλ᾽ ἐπὶ πλειό- 
νων; εἰ δὲ μὴ λύεται, τί καὶ παρακαλοῦμεν ἑκάστοτε ; λανθάνουσι 
δὲ xoi ἑαυτοὺς εἱμαρμένην τινὰ θανάτου xai ἀπαράδατον ἀγάγχην 


εὐπροσώπῳ sn τοῦ προορισμοῦ λέγοντες" xai ἀκουέτωσαν λοι- 
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(1) A, καθισταμένην. 

(2) Α, ἢ πολέμῳ. 

(3) B, ἐναπολειφθείς. Passim vocales 
ἢ €: permutate sunt propter iotacismum 
librariorum. Palladius De febr. c. 15, 
p- 52 : κατεπείγει μᾶλλον ἡ συστολὴ τοῦ 
σφυγμοῦ διὰ τὸ ἐξωθῆσαι τὴν ὑποχειμένην 
σῆψιν ἐν τῷ βάθει. Codex 2218 : διὰ τὸ 
ἐξωθεῖσθαι τ. ὑπ. ἐν τῷ βάθει σῆψιν. De 
electione scripture potest ambigi. Pa- 
chymeres inter Rhetores Walzii t. 1, 
p. 561 : εἰ... ὅσον μᾶλλον ὑμεῖς πρὸς τὸ 
χολάσαι τοῦτον ἕξετε ῥαθυμότερον, τοσοῦ- 
τὸν οὗτος εἰς λοιδορίαν θήξῃ τὴν γλῶσσαν, 
ποῦ δίχαιον μὴ τὴν ἀχοὴν ὑποσχεῖν ὑμᾶς 
λόγοις αώφροσιν, ἵνα χαχῶν τῶν αὐτοῦ 
ληρημάτων ἀπαλλαγείητε. Codex 2982 
bene θήξει " habet et μαχρῶν pro χαχῶν. 
Inscriptio in Welckeriana Sylloge p. 56 : 
Σἣμ᾽ ἐσορᾷς ἐπιτύμόιον, ὦ mapobita: 
"Hyap τῶν πᾶσιν, οὐχὶ δ᾽ ἐμοὶ δὲ μόνον. 
Sic scripsit vir doct., non coacte parum, 
quum supersit in lapide, cum initiali 
lacunula, MAPTON. Quanto facilius 
potuisset restituere, εἱμαρτὸν « fatale »? 
et forsan ἐμοίγε ab Jacobsio propositum 
erit accipiendum. Aliud est exemplum in 
sequente nota. 


7) τὴν εἱμαρμένην δοξάζοντες, ὡς οὔτε ἰατροὺς δεήσει 


-- 


(4) A, ἤδη ἄνθρωποι. Scepe librarii in- 
ventis vocabulis synonyma subsetituunt. 
Palladius De febr. c. 9, p. 32 febris cau- 
5888 recensens : ὅταν ἐν ἡλίῳ θερμανθῇ ἡ 
χεφαλὴ ὑπὲρ πολλά. Codex 2218 : ἐν ἡλιο- 
χαΐᾳ ὑπερθαλφθῇ τὰ πολλά. Quod voca- 
bulum ἡλιοκαΐζα reddam alii loco ejusdem 
auctoris sub libelli finem : πεμφιγωδέας 
δὲ (πυρετοὺς)... οἱ μὲν τοὺς ἀπὸ τῆς ἡλι- 
χίας λέγουσιν εἶναι. Bene codex, ἀπὸ τῆς 
ἡλιοχαΐας. Non enim sunt febres cetati 
proprie; et cui setati? sed quas parit 
calor solis. Sunt in Foesii OEconomia 
nonnulla que huc faciunt. Satis sit verbo 
monuisse. Non tamen Palladium relin- 
quam quin subjungam quem habeat fi- 
nem in codice. Post hacce verba quae 
editionis sunt ultima, ἐν οἷς αἱ διαφοραὶ 
τῶν πυρετῶν, additum est in manuscri- 
pto : ἁλμυρωδέας δὲ λέγει (scilicet πυρε- 
τοὺς), τοὺς ὑπερχόπωθησιν (leg. ὕπερχο- 
πωθεῖσιν et deest forsan. ἐπιγινομένονς), 
ὡς γινομένου ξηροτέρον τοῦ σώματος οἷα 
τῶν ταρηχευομένων (imo ταριχ.) σωμάτων. 

(5) A sine αὐτός. 

(6) A sine καί. Bene adhibetur xai in 
interrogando. Cf. p. 357, n. 4. 

(7) B sine ἅπερ. C, ἀπαροι. 
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χαλεῖν, οὔτε τὰ πρὸς θεραπείαν τῶν νοσούντων ἐπιτηδεύειν. Πῶς 
δὲ καὶ ὁ λοιμὸς ἀφ᾽ ἑτέρου πρὸς ἕτερον φυτιχῶς διαδίδοται, xai 
πολλοὶ θεραπεύοντες ἑτέρους (1) ἐπαπέθανον. τοῖς θεραπευομένοις, 
λεγέτω ὁ τοὺς ὅρους εἰσάγων. ἀλλὰ τὰ τοιαῦτα πάντα προσεχῶς 
μὲν ἡ φύσις ἐνεργεῖ (2) xai ὁ συμπίπτων χαιρὸς ἑχάστοτε" Guy- 
χωρεῖν (3) δὲ ὁ Θεὸς, οὐχ ἐνεργεῖν λέγεται, μή τι γε (4) δὴ 
προορίζειν. Οὐ γὰρ δὴ καὶ τῷ Σκύθη καὶ Σαυρομάτη τὸν θάνατον 
αὐτὸς προορίζει" ἀλλ᾽, ὥσπερ τὴν γένεσιν ἡ δυοῖν ἐπὶ ταυτὸ σύ- 
νοδος, ἀνδρός τε καὶ γυναικὸς, ἐχτελεῖ, xol, ὅταν ἀκούσωμεν 
ὅτι παρὰ Θεοῦ συνάπτεται ἀνὴρ γυναιχὶ, οὗ τὸ xaÜ' ἕχαστον ἐν- 
νοοῦμεν οὐδὲ τοὺς παρανόμους γάμους ἐχλογιζόμεθα, τὸ πρᾶγμα 
δὲ αὐτὸ καὶ τὸν καθόλου λόγον τῆς φύσεως, οὕτω δὴ. xai τοὐ- 
ναντίον (5) ἐπὶ θανάτου, ζωῆς ὅρον ἐχλαμιδάνειν προσῆκε τὸν πε- 
πηγότα λόγον τῆς φύσεως, ὃς ἑκάστῳ τὸ ζῆν ἐφ᾽ ὁσονοῦν φυσικῶς 
ἐπεμέτρησε (6) λύει δὲ αὐτὸν ὁ Θεὸς, ἡνίκα βούλεται, πάντως 
πρὸς τὸ συμφέρον, ὁ χαὶ τὴν φύσιν αὐτὴν συστησάμενὸς. Διὰ 
τοῦτο καὶ πολλοὶ πολλάχις ἐχ θανατικῶν τε νόσων xal χινδύνων 
μεγάλων παραδόξως ἐσώθησαν ᾿ ἕτεροι δὲ, νοσοῦσι συναναστρεφό- 
μένοι καὶ τὸν αὐτὸν αὐτοῖς ἀέρα σπῶντες,, ἀσινεῖς ἐφυλάχθησαν. 
Οὗτοι μὲν οἱ ἐναντίοι λόγοι. Καὶ εἴ τις ἡμᾶς ὡς διαιτητὰς (7) 


(1) C, διαδίδετε. A, τοὺς ἑτέρους. (7) C, διαιτιτὰς, permutatis de more 
(2) C, φύσις θνεργεῖ. Quod monstrum — vocalibus ἡ τι. Cydonius libro De con- 
verbi ex epsilo lunato ac male formato — temnenda morteextremo : οὐ μόνον ἀδεῶς 


ortum esse videtur. πρὸς τὸν θάτατον ἕξει, ἀλλὰ xai μέλλοντος 
(3) C, συγχωρεῖ. ἀνιάσεται. Est ἕξει conjectura Wolfii. Co- 
(4) Α, μή τοι γε. dex 963, ἥξει“ codex 1213, ἕξει. Reci- 


(5) A, τὸ ἐναντίον. Sic τὰ ἄλλα pro , piendum ἥξει, de quo et Wolfius cogita- 
τἄλλα codex 2218 in Demetrii Pepago- verat. Leo medicus Conspectu medic. 6, 
meni c. 37, p. 78, quod neutiquam no- — c. 1, lapides ait vesiczee nasci ex multo 
tandum putaverim, ni alia esset et prae- — praeter naturam calore : οὕτως (codd. 
stantior loci varietas. Sic editus est me- οὕτω) ὁρῶμεν καὶ ἐν τοῖς λέδησι τοῦ θερ- 
dicaster : xai τἄλλα πάντα ὅσα αἴτια τῶν μοῦ τοῦ ὕδατος λίθοι τήχτονται χατασπώ- 
προσθέσεων᾽ ἅτινα ἀτοπώτατα, ὡς οὐχ μενοι ὑπὸ τῆς ἀμέτρον θερμασίας. Displi- 
ὀρθῶς ἔχουσι πρὸς λόγον ὑγιείας ταῦτα. — cuiteditori doctissimo lectio , quam esse 
Codex autem sic habet : xai τὰ ἄλλα...  — vidi et in codice 446, τήχτονται, ac pro- 
ἀτοπώτατα xai παρὰ παντὸς εἶναι ópoÀo- —— ponit πήγνυνται. Manum auctoris videor 
γούμενα xai δῆλα εἰσὶν ὡς... Si abesset — mihi assequutus fuisse, lecto τίχτονται. 
x«i ante παρὰ παντὸς, nitida omnino fo- ^ Conjectura ista πήγνυνται facit ut memi- 
ret sententia, quam in suo codice repe- ^ nerim nominis πήγματα, πήγματι, quod 
risse Musurum ex ejus latina interpre- — pro πύγματα et πύγματι legi velit vir d. 
fationé patet, quod negabat Bernardus ἴῃ duobus Leonis locis p. 169, 205, ubi 
paulo incongitantior. editum ab ipso fuit e codice 2671 πύγμα- 

(6) AC, ὅσον οὖν. A, ἐπιμετρεῖται. τὰ ἀπὸ χαμαιμήλον, πύγματι οἴνου. Co- 


- 
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δέχεται, τιθέμεθα τῷ δευτέρῳ (1), καὶ τὴν νικῶσαν αὐτῷ δίδο- 
μεν (2), ἀποφαινόμεθά τε εὖ μάλα (3) τεθαρρηκότως μὴ δεῖν τὸ 
πάντων ἀοριστότατον ὡρίσθαι παρὰ Θεοῦ λέγειν. Τί γὰρ xai 
τοῦ (4) ἀποθανεῖν ἄνθρωπον εὐκολώτερον; ὅν γε καὶ ψὶξ παρα- 
δραμοῦσα πολλάχις διέφθειρε, κατὰ τὸν εἰπόντα (5), καὶ ποτὸς 
πλεονάσας καὶ ἵππος συναρπάσας, χαὶ μυρία ὅσα τοιαῦτα. Λει- 
πόμενον δ᾽ ἂν εἴη καὶ τὰ ῥητὰ cup.Gi doo, καὶ ἐπιλύσασθαι τὰ 
τοὺς ὅρους εἰσάγοντα. Ó τε γὰρ μέγας Βασίλειος (6), καὶ ἑπομέ- 
νως (7) αὐτῷ Θεόδωρος ὁ Στουδίτης iv. τοῖς αὐτοῦ μέλεσιν (8) 
ὅρον εἶναι τῆς ζωῆς ἑκάστῳ παρὰ Θεοῦ πεπηγότα διδάσχουσιν (9). 
Οἱ μὲν οὖν λέγοντες ὅρον αὐτὴν εἶναι τὴν τοῦ Θεοῦ πρόγνωσιν, 
ὡς πάντα περίλαμθανουσαν, ἐοίκασιν οὐχ ( 10) ἀχριδῶς ἐπιστῆσαι 
τῷ σκοπῷ τῶν ῥηθέντων, ἀλλ᾽ ἐπιπολῆς αὐτῶν ἅψασθαι. ἔστι 
γὰρ οὐ ταυτὸν ὅρος xai πρόγνωσις. ἀλλ᾽ ἐπὶ πλέον τοῦ ὅρου ἡ 


gitaverat el de corrigendo πτύγματα, sed 
demum id vocabulum rejecit, quod est 
tamen unice verum, repertumque mihi 
fnit in codice 440, ea ligatura scriptum 
qua litera v fit tripes. 

. (1) Vide p. 11, n. 1. 

(2) Vide p. 353, n. 7. 

(3) C sine εὖ. A, ἀποφαινόμενοι μάλα. 

(4) BC sine xat. Vide p. 355, n. 5. 

(5) Usurpari formulam κατὰ τὸν ci- 
πόντα in allegandis auctoris non nomi- 
nati verbis ostendi ad Pselli Opusc. p. 
220. Eustathius Opusc. p. 124, 61 : φά- 
vat δὲ χατὰ τὸν εἰπόντα σοφὸν, « ἄλλος 
αὐτός »" Pythagoram scilicet : v. p. 132, 
n. 1. Nicetas Chon. Prof. p. 3 A : φιλοῦ- 
σι δὲ τὸ σαφὲς ὡς οὐ μόνον, κατὰ τὸν ci- 
πόντα, σοφόν" Euripidem scilicet Or. 387 
ubi mea est nota inter Mattheeianas. Ma- 
zaris Iter p. 147, 1 : ταῖς ἀρεταῖς, κατὰ 
τὸν εἰπόντα, παραπεπήγασιν αἱ χαχίαι᾽ 
Gregorium scilicet Naz. Or. 20, p. 361 A. 
Planudes Vita &sopi p. 10 : οἵδ᾽ (imo 
οἱ δ᾽) ἐπέγνωσαν σαφῶς, κατὰ τὸν εἰπόντα, 
ὡς ὅστις καθ᾽ ἑτέρον δόλια μοηγχανεύεται, 
αὑτῷ λέληθε τὸ xaxóv ἀρχιτεχτονῶν. Au- 
ctorem ipsum ignoro, sententiam sepe 
legi , et remittere satis sit ad Sirach. 27, 
26 ; Perizon. in £lian. V. H. 8, 29; Era- 


smum Adag. 1, 1, 52, 53, 54. Anonymus, - 


Theodorus potius Prodromus, in Anecd. 
Oxon. t. 3, p. 209, 33 : τῷ ὄντι γὰρ, κατὰ 


τὸν εἰπόντα, οὐχ οἶμαί τινα οὕτως εὐτυχῆ 
γραφὴν, ἧ μηδεὶς ἀντερεῖ. Ichnelates p. 
232 : καλῶς γὰρ ἔφησεν ὁ εἰπὼν, ὡς ὅτε 
τις ἅπαξ προσχόψει, πολλοῖς περιπίπτει 
συμπτώμασιν. Eadem brevitate in illo 
libro indicati sunt loci quorum fontem 
non novi nec quarere nunc est otium : 
p- 128, 362, 444. Libanius t. 2, p. 66: 
ἐπαινοῦσι δὲ τὸν εἰπόντα " τύχη τὰ θνητῶν 
πράγματα. Euripideum fragmentulum 
esse monet Reiskius, cui non credendum 
monstrat mea. n. ad Sententias Monost. 
484. Adde Wessel. ad Diod. 13, 24. Sed 
dicet censor talia non a me quaeri , sed 
quem Marcus Eugenicua τὸν εἰπόντα re- 
spexerit. Gregorius est Naz., cujus haee 
sunt verha Or. 40, p. 646 A : ὅσος 6 
περὶ σὲ xívÓuvog ... νόσος ἀπωλεσεν, ἢ 
ψὶξ παραδραμοῦσα, τὸ φαυλότατον! (τί 
γὰρ τοῦ ἀποθανεῖν: ἄνθρωπον ευκολώτερον, 
x&v μέγα φρονῇς τῇ εἰκόνι :) * ποτὸς πλεδ- 
νάσας, ἢ ἄνεμος κρημνίσας, ἢΐππος συν- 
αρπάσας ... Estin C, ποτὸ πλεονάσας. 

(6) Vide p. 351, 17. 

(7) 6, ἑπομένους. 

(8) B, ὕμνοις. Quum caream libris 
quibus Theodori Studitee hymni, scilicet 
troparia, canones, continentur, hunc 
locum sic nudum prostare sinam. 

(9) A, διδάσχει. 

(10) A, πρόγνωσιν, ἐπὶ πάντα προλαμό. 
οὐχ ἐοίχ. 
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πρόγνωσις. ὦ μὲν γάρ τις ὁρίζει, τοῦτο καὶ προγινώσχει πάντως" 
4 4 / ^s A , /, [| EL d 
οὐ μὴν ὃ προγινώσχει, τοῦτο xai προορίζει. Καθάπερ ὃ μὲν ἄν- 
θρωπος, τοῦτο x«i ζῶον" οὐ μὴν ὃ ζῶον, τοῦτο καὶ ἄνθρωπος. 
Τὸν μὲν οὖν ἄνθρωπον ζῶον ἀληθῶς ἐροῦμεν, τὸ δὲ ζῶον ἄνθρω- 
πον οὐδαμῶς (1). Kai κατὰ μὲν τοῦ ὅρου τὴν πρόγνωσιν ἀληθῶς 
που κατηγορήσομεν η χατὰ δὲ τῆς προγνώσεως τὸν ὅρον οὐχ dÀm- 
θῶς. Ταῦτα δέ που χαὶ ὁ ἀπόστολος (2) διαστέλλειν οἶδεν ἐν οἷς 
φησίν᾽ « οὃς προέγνω καὶ προώρισε συμμόρφους τῆς εἰκόνος τοῦ 
t v , m , Ψ 2. δὰ 43. 3 “Ὁ 
υἱοῦ αὐτοῦ ». Οὐχ apa οὐδὲ (3) παρ᾽ ἐχείνοις τοῖς διδασχάλοις 
3 M ^ Z e V9 Ld / 3 * ε M 
ἀντὶ τῆς προγνώσεως ὁ ὅρος (4) εἴρηται, Πόθεν οὖν τὰ ῥητὰ 
παραμυθησόμεθα ; φαμὲν ὡς εἰ μὲν προχείμενον ἦν ἐκείνοις περὶ 
τοῦ ζητήματος τούτου διαλαξεῖν, ὅπερ ὁ θεῖος ἐποίησεν ἀναστά- 
σιος (5), εἶπον ἂν ὅσα ἐκεῖνος, καὶ ἔτι πλείω τε καὶ θαυμασιώ- 
τερα, καὶ τοῦ ἀχριδοῦς ἐχόμενα μᾶλλον ἐπεὶ δὲ ἐκ τοῦ παρεί- 
χοντος (6) εἶπον τὰ εἰρημένα. μήποτε τὸ ἐπὶ μέρους ὑπάρχον ὡς 
χαθόλου, διὰ τὴν τῶν ἀκουόντων ὠφέλειαν, ἀπεφήναντο (7). 
Πολλὰ γὰρ οὕτω παρὰ τοῖς πατράσι καὶ τῇ θεία γραφῇ λέγεται 
x Ὑὰρ ) pa τί P καὶ τῇ cet Ὑραφῃ ΛΕ , 
μερικὰ μὲν ὑπάρχοντα, ἁπλῶς δὲ καὶ ἀπολύτως (8) λεγόμενα; 
χαὶ διὰ τοῦτο δοκοῦντα καθόλου λέγεσθαι". οἷόν που φησιν ὁ 
Σωχήρ (9)" « ὁ πιστεύων εἰς ἐμὲ, τὰ ἔργα ἃ ἐγὼ ποιῶ κἀχεῖνος 
* b 3 “ ς ? 
ποιήσει, καὶ μείζονα τούτων ποιήσει ». Καὶ μὴν οὐ πᾶς ὁ εἰς 
» 9 , «ρ 03 f e 3 t À / 
αὐτὸν (1o) πιστεύων μείζονα τῶν ἐχείνου ἔργων ποιεῖ. Καὶ ὁ Από- 
στολος (: 1) «oüte* « ἡμεῖς δὲ νοῦν Χριστοῦ ἔχομεν », ἀλλ᾽ οὐ 
΄ 9 2 ᾿ νι € 95» ὦ NL δ 1 , 
πάντες, ἀλλ᾽ αὐτὸς καὶ οἱ χατ᾽ ἐχεῖνον. Καὶ πρὸς τοὺς Κορινθίους 
αὖθις (12): « ἐξ αὐτοῦ δὲ ὑμεῖς ἐστε ἐν Χριστῷ 1noo0 ». Καί τοι 
γε οὐ πάντες ix τοῦ θεοῦ ἦσαν (13): πολλοὶ γὰρ ἦσαν τοιοῦτοι, 


(4) Ο, καθάπερ ὃ μ. ἄνθρωπος, τοῦτο 
ζῶον ἄνθρωπον. οὐδαμῶς. 

(2) Paulus Epist. ad Rom. 8, 29. 

(3) B, ἄρ᾽ οὐδέ." 

. (4) C, προγν. ὅρρος. 

(5) A, ἐποίησεν ὁ θεῖος Avaat. - 

(6) ABC, ix τοῦ παρήχοντος. 

(7) C, ἀπεφήνατο. 

(2) B, ἀπολύτως. AC, ἀορίστως. Illud 
pretuli, ut orationi philosophicze pro- 
prius. Dionysius Areop. De divinis nom. 
c. 2, p. 256, junxit ἀμερῶς, ἀπολύτως, 
ὁλικῶς. Ibi Pachymeres in paraphrasi 


operum Dionysii p. 217 : ἀπολύτως, του- 
τέστιν οὗ μετά τινος προσθήχης εἰς ἕν 
πρόσωπον. 

(3) Apud Joannem 14, 12. — A, μείζ. 
τὰ ἔργα. 

(4) A, εἰς ἐχεῖνον. BC, εἰς αὐτόν. Et sic 
statim BC jungunt ἀλλ’ αὐτὸς καὶ ol χατ᾽ 
ἐχεῖνον, ubi A, librarii lapsu, πάντες καὶ 
oi κατ᾽ àx., mediis omissis. 

(5) Paul. Ep. prima ad Cor. 2, 16. 

(6) B sine αὖθις. Locus est Epist. ad 
Cor. prima 1, 30. AC, ἡμεῖς ἐν Xp. 
᾿ (7) Α, ἦσαν ἐκ τοῦ θεοῦ. 
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πρὸς οὗς ἀλλαχοῦ φησίν (1)* « ἔτι σαρκικοί ἐστε, καὶ κατὰ ἄν- 
θρωπὸν περιπατεῖτε ». Καὶ ὁ Σολομών (2) « πλοῦτος χαὶ πενία 
παρὰ Θεοῦ στιν »* ἀλλ᾽ οὐ πᾶς πλοῦτος, οὐδὲ πᾶσα πενία. Καὶ 
πολλὰ ἂν τις εὕροι τοιαῦθ᾽ ἕτερα (3). Τοιοῦτον, οἶμαι, χαὶ τὸ 
παρὰ τῷ μεγάλῳ Βασιλείῳ περὶ τῶν τῆς ζωῆς ὅρων εἶναι" « Θά- 
νατοι γάρ » φησίν (4) « ἐπάγονται τοῖς ἀνθρώποις, τῶν ὅρων τῆς 
ζωῆς πληρωθέντῶν ». οὐ πᾶσι φησὶ τοῖς ἀνθρώποις, ἀλλὰ τοῖς 
πιστοῖς καὶ πρὸς οὗς ἐχεῖνος ἐποιεῖτο τὸν λόγον" χαὶ τούτοις δὲ 
οὐ πᾶσιν, ἀλλὰ τοῖς ἀοίστοις ( 5) τε χαὶ οἰκειοτάτοις * τούτων 
γὰρ ὁ Θεὸς οὐ τὴν τελευτὴν μόνον, ἀλλὰ καὶ τὰ κατὰ τὸν βίον 
ἅπαντα προορίζει. Καὶ φησὶν ὁ θεῖος ἀπόστολος (6) , ος προέγνω 
xai προώρισε συμμόρφους τῆς εἰκόνος τοῦ υἱοῦ αὐτοῦ. Καὶ ὁ θεο- 
λόγος Γρηγόριος (7): « X&và τὴν μεγάλην τοῦ Θεοῦ βουλήν τε 
καὶ πρόγνωσιν, ἣ πόρρωθεν οἷδε προχαταδάλλεσθαι τῶν μεγάλων 
πραγμάτων τὰς ὑποθέσεις »* καὶ καθάπερ ἐπὶ τῆς πρώτης δημι- 
ουργίας,, «dv μὲν τοῖς ἄλλοις » εἶπε « φησὶν ὁ Θεὸς γενηθήτω 
φῶς χαὶ γενηθήτω στερέωμα (8), ἐπὶ δὲ τοῦ ἀνθρώπου χαὶ 
βουλῆς αὐτῷ ἐδέησε τὴν εἰς αὐτὸν ἐνδειχνυμένῳ τιμήν" ποιήσω- 
μὲν γάρ φησιν ἄνθρωπον xac εἰχόνα ἡμετέραν καὶ καθ᾽ 
ὁμοίωσιν (9); καὶ ἀρχέτωσαν τῶν ἰχθύων τῆς θαλάσσης 
χαὶ τῶν πετεινῶν τοῦ οὐρανοῦ» τὸν αὐτὸν δὴ τρόπον χἀν- 
ταῦθα τοὺς μὲν ἄλλους ἅπαντας ἐπιτρέπει τῇ χοινῇ φύσει, μικρόν τι 
διαφέροντας τῶν ἀλόγων (το), εἰ μὴ καὶ χεῖρον ἐκείνων τῇ ἀλογίᾳ 
συζῶντας (11): τὰ δὲ τῶν οἰκείων αὐτῷ καὶ φίλων obo ἐξελέξατο ἐκ 
τοῦ κόσμου φησὶν (12) οὐ προγινώσχει μόνον (13) ἀλλὰ καὶ προο- 
ρίζει- τιμῆς τοῦτο ῥῆμα καὶ ἀξιώματος δηλωτικὸν τοῦ μεγίστου. 
Καθάπερ γάρ τις βασιλεὺς ἁπάντων μὲν προνοεῖται τῶν ὑπηχόων., ᾿ 


(1) Epist pr. ad Cor. 3, 3. — À, φησιν 
ἀλλαχοῦ. ] 

(2) Proverb. 30, 8 : πλοῦτον δὲ xal πε- 
νίαν μή μοι δῷς. Tpsa (quae affert verba 
Eugenicus ubi lateant nescio. 

(3) Α, καὶ πολλὰ ἄν τις εὕροιτ᾽ ἀνθ᾽ ἕτέ- 
ρων. B, πενία " τοιοῦτον οἶμαι" mediis 
omissis. 

(4) Vide p. 351, 20. 

(5) Α, οὐ πᾶσι φ. t. ἀνθρώποις, ἀλλὰ τοῖς 
ἀρίστοις, mediis omissis, aberrantibus 


librarii oculis a priore ἀλλὰ τοῖς ad po-- 


Sterius; quod mendi genus nonest rarum. 

(ὁ) Vide p. 358, n. 2. 

(7) Conf. Gregorius N. Or. 18, p. 281: 
οἷδε γὰρ πόῤῥωθεν καταδάλλεσθαι τῶν με- 
γάλων πραγμάτων ἡ σοφία τὰς ὑποθέσεις. 

(8) Gen. 1,3, 6. 

(9) Gen. 1, 26. A sine xai καθ᾽ ὁμοί- 
ὡσιν. 

(10) Vide p. 352, n. 12. 

(11) Vide p. 261, n. 3. 

(12) Marc. 13, 20. 

(13) C, προγινωσχομένον. 


Ν 
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ἀλλὰ τῶν μὲν ἐν τέλει καὶ οἰχειοτάτων δι᾽ ἑαυτοῦ, τῶν ἄλλων δὲ 
δι᾽ ἐχείνων, οὕτω δήπου xai ὁ Θεὸς περὶ μὲν τῶν πολλῶν ἀνθρώ- 
TOV, φησὶ, « τὸν ἥλιον αὐτοῦ ἀνατέλλει ἐπὶ πονηρούδ. τὸ χαὶ ἀγα- 
θοὺς, καὶ βρέχει ἐπὶ δικαίους καὶ ἀδίκους (1 )» » χοινὰ δὲ δήπου 
ταῦτα χαὶ τοῖς ἀλόγοις" περὶ δὲ τῶν οἰχείων, « ὑμῶν (2) δὲ καὶ 
ai τρίχες τῆς χεφαλῆς πᾶσαι ἠριθμημέναι εἰσὶ », τὴν ἐξαίρετον 
περὶ αὐτοὺς ἐνδεικνύμενος πρόνοιαν (3). Καὶ τοῖς μὲν πολλοῖς τὸ 
εἶναι μόνον δι ἀγαθότητα χορηγεῖ (τούτου γάρ τοι χαὶ δέονται), 
τοῖς οἰκείοις δὲ χαὶ τὸ εὖ εἶναι, καὶ πρός γε ἔτι τὸ ἀεὶ εὖ εἶναι (4). 
Ó. μὲν οὖν ἐχείνων θάνατος φυσικὸς, ἐνίων δέ γε καὶ πονηρός ( θά- 
νᾶτος » γάρ φησιν (5) « ἁμαρτωλῶν πονηρός »* πῶς δ᾽ ἂν εἴη 
προωρισμένος (6 ὁ πονηρός; y ὁ δὲ τούτων τίμιος μὲν αὐτὸς, 
δόξαν δὲ τῷ Θεῷ παρέχων᾽ « τίμιος » ydo φησιν (7) « ἐναντίον 
Κυρίου ὁ ὁ θάνατος τῶν ὁσίων αὐτοῦ ». Οὗτος οὖν χαὶ προωρισμέ- 
vog, ὡς ὁ τοῦ θείου Πέτρου « ἐκτενεῖς τὰς χεῖράς σου » φησὶ (8), 
« καὶ ἄλλος σε ζώσει χαὶ οἴσει ὅπου οὐ θέλεις ». Τοῦτο δὲ ἔλεγε, 
σημαίνων ποίῳ θανάτῳ δοξάσει τὸν Osóv.. Βλέπεις τίς ἐστιν ὁ 
προωρισμένος θάνατος; ὁριζόμενος γὰρ ὁ θεῖος Μάξιμος τοὺς προο- 
ρισμοὺς, θεῖα xol ἀγαθὰ θελήματα τούτους εἶναι φησὶ, προκα- 
ταρτισθέντας τῶν αἰώνων ἐν τῷ Θεῷ. Εἰ οὖν ἀγαθὸν μὲν θέλημα 
τοῦ Θεοῦ ὁ προορισμὸς, τὸν δὲ τῶν ἁμαρτωλῶν (9) οὐδαμῶς θέλει 
θάνατον. ἀγαθὸς ὧν (« οὐ βούλομαι » γάρ φησι 10) « τὸν θάνα- 
τον τοῦ ἁμαρτωλοῦ ὡς τὸ ἐπιστρέψαι καὶ ζῆν αὐτόν ») , οὐκ ἄρα 
προώρισται τῷ Θεῷ ὁ τῶν ἁμαρτωλῶν θάνατος ; ἀλλ᾽ οὐδ᾽ ὁ 
χατὰ φύσιν ἁπλῶς ἐπερχόμενος (ι 1). Ei δέ τις τὴν ἐπὶ τοῖς ἅμαρ- 
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(1) Matth. 5, 45. B sine cc. 

(2) Vide p. 353, n. 2. 

(3) A, καὶ τὴν ἐξ. m. α. ἐνδείκννται πρό- 
votav. Mox AC, τούτου γάρ πον. 

(4) C sine xal πρός γε ἔτι τὸ ἀ εὖ εἶναι. 

(5) Psalm, 33, 21. 

(6) In ipso contextu inter προωρισμέ- 
voc 6 et πονηρὸς descriptor codicis A in- 
seruit e margine, opibor, antigraphi quo 
utebatur hoc schema : 


. πονηρός 
οὐδ. — c. 


προωρισμένοςν δ» 7 ἁμαρτωλῶν θάνατος. 


(7) Psalm. 115, 15. 

(8) Jo. Evang. 21, 18. 

(9) A, προορισμὸς, τῶν δὲ ἅμ. 

(10) Ezech. 18, 23 : μὴ θελήσει θελήσω 
τὸν θάνατον τοῦ &vóp.ou , λέγει Κύριος, ὡς 
τὸ ἀπαστρέψαι αὐτὸν ἐκ τῆς ὁδοῦ τῆς πο- 
νηρίας, καὶ ζῇν αὐτόν. — A, θάνατον τῶν 
ἁμαρτωλῶν ... ζῇν αὐτούς. — Et hic in- 
ter τὸν θά et νατὸν inseruit librarius ipsi 
codicis A contextui hoe schema : 


ἀγαθὸν θέλημα 
προορισμος PY ἁμαρτωλῶν θάνατος. 


(11) C, ἀπερχόμενος. 
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τωλοῖς ἐνίοις (1) φιλανθρωπίαν προδάλλοιτο τοῦ. Θεοῦ καὶ ἀνα- 
60v ToU θανάτου, xal τὸ τῆς ἀκάρπου ὀυχῆς (2) παραάγοι συγ- 
χωρουμένης τοῦτο τὸ ἔτος (3), μάλιστα μὲν κἀκεῖνοι (4) τῆς τῶν 
: σωζομένων ἤδη μερίδος εἰσὶ καὶ διὰ τοῦτο προωρισμένων (6) 
οἷος ὁ Παῦλος, ὃς ἐπιδιῶναι τοῖς διωγμοῖς ἐχείνοις καὶ τῇ μανίᾳ 
συγχωρηθεὶς, ἀντὶ διώχτου χήρυξ (6) τοῦ Εὐαγγελίου κατέστη, 
χαὶ σχεῦος ἐχλογῆς ) xal διδάσχαλος τῶν ἐθνῶν (7), χαὶ τοῦ χο- 
poU χορυφαῖος. τῶν ἀποστόλων (8). Διὰ τοῦτο ἑαυτὸν ἀφωρί- 
σθαι ἐκ κοιλίας μητρὸς λέγει (0) καὶ ἀφωρισμένον Θέοῦ προγρά- 
qst (10). Τί δ᾽ ἂν εἴη τῶν (11) πολλῶν διαφέρων οὗτος; εἰ καὶ τὰ 
ἐχείνων ἅπανθ᾽ ὁμοίως (12) ἀφωρισμένα τε καὶ προωρισμένα:. Me- 


(1) A, ἐπὶ τοὺς ἁμαρτωλοὺς ἐνίοις. 

(2) Α, καὶ τῆς &x. C, σικῆῇς. Passim sic 
v et : confuse sunt. In Chumni Epistola 
pag. 215, n. 5, codex habet συδαρντικαί. 
Ísaacius Porphyr. Paralip. p. 271 : τὸ 
χῆτος εἷς λιμένα τῆς χώρας αὐτοῦ θυμωθεὶς 
ἐξαπέστειλεν. Codex 817 optime, εἰς λύ- 
μὴν. Male scriptum fuerat λίμην, unde 
corrector imprudens fecit λιμένα. Pagina 
proxima τὸ κῆτος τοῦ βυθοῦ τῆς θαλάττης 
φρυχτῶς ἑρπύσαν, fiat φρικτῶς ἑρπύσαν, 
ut est in codice. 

(3) Luc. Evang. 13, 8. 

(4) A, καὐτοί. 

(5) A, προωρισμένοι. Modo idem sine 
ἤδη. Aristides Orat. 52, p. 604, 1: εἰ δ᾽ 
ἐργῶδες ἤδη γίνεται, omittente ἤδη co- 
" dice 963. Alibi plenior est editione, ἐλέῳ 
μόνῳ θαῤῥῶν praebens, pro ἐλέῳ 0. p. 594. 
Jsaacius Porphyrog. Paralip. p. 301: 
ταῦτα τοῦ βίου τὰ δυστερπῶς συμδαίνοντα. 
Codex 817 : ταῦτα τ. B. τοῖς βροτοῖς ὃ. c. 
In Himerio Orat. 5, 5, pronomen ἡμετέ- 
ρων, quod in nota tantum adest, ut le- 
ctor hzereat de ejus origine dubius, ni- 
tide scriptum reperi in codice. In Dione 
Chrysostomo Or. 8, p. 278, διὰ τοῦτο 
editum est ; reperi διὰ δὴ τοῦτο in codice 
3009. Eumathius Hysm. 7, p. 257 : Xpv- 
σηὶς ἀπεσπᾶτο χειρῶν Ἀγαμέμνονος Baot- 
λέως. Codex 2897 : χειρῶν Ἀγαμέμνονος, 
βασιλέως χειρῶν. Quod vim habet. Idem 
9, p. 337 : οὐδὲν ἄλλο, δέσποινα, ἢ δοῦ- 
Aoc ἐξ ἐλευθέρων εἰμί. Codex : οὐδὲν ἄλλο, 
ὃ. ἀλλ᾽ ἢ δοῦλος. Nec id male. : Alciphron 
3, 52 : ἀνάγχη μετὰ πῦρ καὶ σίδηρον xai 
τὰς πολλὰς βασάνους τέλος αὐτοῖς γενέσθαι 


τὸ χώνειον ἢ τὸ βάραθρον. Codex 2720 : 
τέλος γενέσθαι τῆς ἡδονῆς τὸ x. 

(6) ΒΟ, κήρυξ. A, κῆρνξ. 

(7) Verba sunt Dei de Paulo A. A. 9, 
15 : σχεῦος ἐκλογῆς μοι ἐστὶν οὗτος. Joan- 
nes Chrys. Oratione in Paulum prima 
init. : ἐπειδὴ γὰρ σχεῦος ἐχλογῆς γέγονε. 
Gregorius Naz. Orat. 26, p. 440 : Παῦ- 
Àoc ὁ μέγας κῆρυξ τῆς ἀληθείας, ὁ τῶν ἐθ- 
γῶν ἐν πίστει διδάσκαλος. Stiepius dictus 
ὁ διδάσκαλος τῆς οἰχουμένης ᾿ vide notam 
pag. 28. 

(8) Fuit et Petrus dictus κορυφαῖος 


' τῶν Ἀποστόλων. Vide n. p. 28. Ibilo- 


cum τοῦ χορυφαίου apud Petrum quz- 
sivi, quem ipse Chumnus diserte ac 
sine periphrasi p. 23 nominaverat. Sed 
ipse, memoriola titubante , Petrum τὸν 
χορνφαῖον indicaverat, quum ésset Pau- 
lus ὁ χορυφαῖος indicandus. Dixit enim 
Paulus Ep. ad Rom. 13, 4, de principe : 
οὐ Y&p εἰκῆ τὴν μάχαιραν φορεῖ Θεοῦ γὰρ 
διάκονός ἐστιν, ἔκδικος εἰς ὀργὴν τῷ τὸ 
χαχὸν πράσσοντι. Qui locus tunc non 
succurrebat , nec erat otioli satis ut ur- 
hem excurrerem Concordantiam versa- 
turus. τς 
(9) A, διὰ τ. καὶ ἀφωρ. Paulus Episto- 
la ad Galatas 1, 15: ὅτε δὲ εὐδάχησεν 
ὁ Θεὸς, ὁ ἀφορίσας με ἐχ κοιλίας μητρός, 
μον. - 

(10) Paulus Ep. ad Rom. 1, 1 : Παῦλος, 
δοῦλος I. X. ... ἀφωρισμένος εἰς εὐαγγέ- 
λιον Θεοῦ. 

(11) A, ἢ τί. ἄν... B, τί δ᾽ ἄν ... C, 
τί δ᾽ ἂν εἰς τόν. | 

(12) C, ὅμοια. 
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M 373 & ^ A ὁλί 6 / 1 ὃ , 
ρικὰ οὖν καὶ ταῦτα xat ὀλίγοις συμθαίνοντα᾽ τὰ δὲ ἐν μέρει xa- 
θόλου κατηγορεῖν, ἄτοπον, πρὸς τῷ μηδὲ προύργου τι εἶναι τῷ 
τοὺς καθόλου προοριόμοὺς (x) εἰσάγοντι λόγῳ. Ei γὰρ βούλεται 
μὲν αὐτοὺς ὁ Θεὸς ἐκχόψαι, φείδεται δὲ παραχαλούμενος ἢ mpoo- 
ρῶν τὸ μέλλον, οὐκ ἄρα τὸν τῶν ἁπάντων θάνατον ἁπλῶς προο- 
ρίζει. Σκόπει δὲ xai ἐντεῦθεν (2): εἰ φύσει ἀόριστα τὰ μερικὰ καὶ 
ἄτομα, παρὰ φύσιν δὲ ὁ Θὲὸς οὐδὲν mou, οὐχ ἄρα ὁ Θεὸς ὁρίζει 
τὰ ἀόριστα πλήθει (3), δηλονότι τὰ μερικά" μόνα ἄρα τὰ καθόλου 
καὶ τῶν ἐπὶ μέρους ὅσα πρῶτα τῶν ἄλλων καὶ τιμιώτερα καὶ συν- 
ἐχτικὰ τῶν ἄλλων. « Σὺ (4) μὲν ἀριθμεῖς τὰς μυριάδας » ἡ Θεο-- 
λόγος λέγει (5) φωνὴ, « Θεὸς δὲ τοὺς σωζομένους. xai σὺ μὲν 
j ΄σῳ 3 b v , “ 
τὸν ἀμέτρητον χοῦν, ἐγὼ δὲ τὰ σχεύη τῆς ἐχλογῆς ». ἀλλὰ δὴ 
xxi οὕτω σχεπτέον᾽ ἅπαντα τὰ ἐν τῷ χόσμῳ γινόμενα 7| κατ᾽ εὐ- 
δοκίαν γίνεται τοῦ Θεοῦ, ἢ κατὰ συγχώρησιν, ἢ κατὰ παραχώ- 
Α 3 3 9 2 
gnow (6), ἢ κατὰ ἐγχατάλειψιν. σα μὲν οὖν κατ᾽ εὐδοκίαν 
γίνεται τοῦ Θεοῦ, τουτέστι χατὰ τὸ ἀγαθὸν αὐτοῦ xa εὐάρεστον 
xai τέλειον θέλημα, καθά φησιν ὁ θεῖος ἀπόστολος (7), ταῦτα xai 
προωρίσθαί τῷ Θεῷ λέγομεν. εἴτε θάνατος, εἴτε τι τοιοῦτον Éce- 
pov (8) εἴη" τὰ δὲ λοιπὰ, οὐδαμῶς, ὡς xoi ἐξ αὐτῶν ἐστι δῆλον 
τῶν ὀνομάτων. Οὐκ ἄρα πᾶσαν ζωὴν ὡρίσθαι φήσομεν, οὐδὲ 
πάντα θάνατον προωρίσθαι" μόνον ἄρα τὸν τῶν διχαίων xoi τῷ 
Θεῷ (9) φίλων, ὧν οὐδὲ θρὶξ ἡ τῆς κεφαλῆς ἀπολεῖται (το) μὴ 
βουλομένου Θεοῦ (1 1) 
u 5 / 
Ταῦτ᾽ εἰ μὲν ἱκανῶς cot δόξειεν ἔχειν, ἁγιώτατε δέσποτα, 
τῆς σῆς ἂν εἴη τοῦτο δι᾽ εὐχῶν συνεργίας, v καὶ θαρρῶν ἐγὼ 
& 1 LT 7 / à 7 . 4 δὲ a “- 
μάλιστα τὸν περὶ τούτων λόγον ἐνεστησάμην" εἰ δὲ πολὺ τοῦ 
δέοντος ἔξω πίπτει, τὸ μέν τι λελογίσθω τῇ τοῦ ἡμετέρον νοῦ 
βραχύτητί τε καὶ οὐδενείᾳ, τὸ δὲ τῇ νῦν ἐνοχλούσῃ μάλιστα ἀσθε- 
veía; ὑφ᾽ ἧς καὶ ταῦτα μόλις εἰπεῖν καὶ συντάξαι συγχεχωρήμεθα.΄ 


(1) A, τ. κα. συλλογισμούς. (6) Α sine ἢ x. παραχ. C, 3j χατὰ πα- 
(2) Joannes Chrys. Orat.in Paulum : ρασυγχώρησιν. 
σχόπει δέ. Ibi Valcken p. vj. (7) Α, ὁ ἀπόστολος. Num respectu ad 
(3) À, εἰ φύσει ἀόριστα τὰ xa06)00 — verba Pauli Epist. ad Ephes. 1, 5? κατὰ 
πλήθει. BC, pleniores. τὴν εὐδοκίαν τοῦ θελήματος αὑτοῦ. 
(4) A, μόνον ἄρα τὰ καθόλον, καὶ τῶν (8) C sine ἕτερον. | 
ἐπὶ μέρους ὅσα πρῶτα τῶν ἄλλων * σύ. (9) A, τὸν δικαίων xai Θεῷ. 
(5) A, ἡ θεολ. φησὶ φωνή. C, ὁ θεολ. λ. (10) Vide p. 353, n. 2. 


q. Significari videtur locus Gregorii (11) A, θεοῦ ἡμῶν. Et hicdesinit. Ac C 
Naz. Theologi. desinit in Θεοῦ. 


^ ANONYMOY 
ΠΕΡῚ TON XHMEION 


TOY OANATOY “Ὁ, 


Ei κεφαλαλγίαν ἕξει ἣ οἴδημα εἰς τὸ πρόσωπον ἄνευ βηχὸς, 
χαὶ ὀδύνην ἐν τῇ ἀριστερᾷ χειρὶ καὶ ἐν τῷ στήθει αἰσθανθείη,, καὶ 
συνεχῶς τοὺς μυχτῆρας χνήσεται, ἐπὶ κ' καὶ τρισὶν ἡμέραις ἀπο- 
θανεῖται. 

ὡσαύτως ὁ φρενητιχὸς, ἐὰν τὰ γόνατα ἕξη (2) ἐρυθρὰ συνεχῶς 
μετὰ οἰδήματος χαὶ ἀπεψίας στομάχου, τῇ V' ἡμέρᾳ τεθνήξεται. 
Αὕτη ἡ νοῦσος ἄρχεται ἱδρῶσι ψυχροῖς. 

ὡσαύτως τῶν ὀδόντων χαὶ τοῦ στομάχου πάθη εἰ χάμνοι, χαὶ 
τοῦ τραχήλου αἱ φλέθες ἐκτεταμέναι dot, καὶ ὡσανεὶ χωφὸς γέ- 
nat, xai ἐὰν φλυχτίδας πεπυραχτωμένας ἐπὶ τὰς φλέθας σχοίη, 
καὶ μία ἐκεῖ λευχὴ γεννηθεώη, καὶ ἐν τῇ ἀρρωστίᾳ ἀτμῶν ἣ βα- 
λανείων ἐπιθυμήσειεν, εἰς ν΄ ἡμέρας ἀποθανεῖται. Αὕτη ἡ νοῦσος 
αὐτῷ σὐμόαίνει, ὅστις ἀεὶ θερμῶν λουτρῶν ἐφίεται. 

ὡσαύτως ᾧτινι ἡ σταφυλὴ ὑπαίτιος ἐστὶν, ἂν ὑπὸ τῆς γλώττης 
- αὐτοῦ μικρὰ φλυχτὶς ἀναφανῇ καθάπερ qux, εἴτε λουτρῶν εἴτε 


ῃ 


(1) Descripsi e codice 2671 recentis- (2) Codex ἕξει, quod mutati, quum 
simo, fol. 264, 2. Lemma addidi ; quo — infra nec semel melior ἐὰν ἕξῃ scriptio 
caret codex. occurrat. 
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ἀτμοῦ ἐπιθυμήσει, xai τὸ πάθος μετὰ πυρετοῦ καὶ ἀπεψίας vé- 
γηται, οἴδημά τε μέλαν εἰς τὸν μέγαν δάχτυλον τοῦ ποδὸς γένηται 
μικρὸν, εἰς x! ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
σαύτως ἐπὶ τῶν ὀξέων πυρετῶν τοῦ στομάχου, ἐὰν ἐν τῷ 
δεξιῷ ποδὶ φλυχτίδα σχοίη ἐν τῷ πέλματι οὐ ψιλὴν, ἀλλ᾽ ὁμαλὴν, 
καὶ χυμὸν μελάντερον ἕξῃ, οὐ μίαν τε ἔφεσιν τοῦ τραφῆναι σχοίη, 
εἰς X χαὶ β΄ ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
σαύτως εἰ περιπνευμονιχὸς εἴη, αὐτῷ τε αἱματώδης φλυχτὶς 
εἰς τὸν μέγαν δάκτυλον τοῦ ποδὸς ἐξέλθῃ, ἢ ἐὰν πτάρηῃ συνεχῶς, 
εἰς ζ' ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
ὡσαύτως ὅτε τὸ ἧπαρ ἀλγήσει, ἐὰν ἐν τῷ λάρυγγι φλυχτίδες 
δύο γεννηθῶσιν ἐζευγμέναι καὶ λευκαὶ τῷ χρώματι, καὶ εἰς τὸν 
μέγαν δάχτυλον τοῦ δεξιοῦ ποδὸς χνησμονὴ (1) μεγάλη γένηται, 
χαὶ βραδέως οὐρήσῃ * αἷμα ἐξέλθη , εἰς U ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
σαύτως τῷ χωλιχῷ, εἰ περὶ τὸν ὀμφαλὸν τρεὶς φλυχτίδες 
γεννηθῶσιν ἐπὶ τὸ δεξιὸν μέρος καὶ ἐπὶ τὸ λαιὸν ἐρεδίνθου τὸ 
μέγεθος, μία λευκὴ, ἄλλη ὑποπέλιδνος, τρίτη ἡμέρᾳ ἀποθανεῖται. 
σαύτως εἰ γεννηθείη τοῦ σώματος ὀδύνη, καὶ ἐπὶ τὴν ὀσφὺν 
ὡς λεπτοχάρυον φανείη ὅμοιον τοῦ αὐτοῦ χρώματος, καὶ ὡς βάρος 
ἐπὶ τὴν ὀσφὺν ἕξει, εἰς τρεῖς ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
ὡσαύτως ἐὰν ὁ σπλὴν ἀλγήσῃ, καὶ φλυχτίδες Aeuxai ἐν τῇ 
ἀριστερᾷ χειρὶ αὐτοῦ γεννηθῶσιν, xoi διὰ τῶν ῥινῶν αἷμα ἀφρῶ- 
ες ἐρρύη, εἰς C ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
σαύτως ὁ ἰσχιαδικὸς, ἐὰν τῷ ἀριστερῷ μέρει ἐρυθήματα πυχνὰ 
ὦσι χαὶ λαχάνου ἐφθοῦ ἐπιθυμήσῃ, εἰς χ ἡμέρας ἀποθανεῖται. 
Ὡσαύτως εἴ τις ἐν τῷ πάθει τῆς δυσεντερίας χάμνει, ἢ ἄλλο 
τι πάθος ὅμοιον προστιθείη, καὶ ἐὰν φλυχτὶς καθαρὰ εἰς τὸ ἀρι- 


(1) Scribendum χνησμονὰς pro χνι- 
σμονὰς in Pselli poematiolo de Balneo 
inter Physicos Idelerianos t. 2, p. 193 : 
Τὰς θελξιπίχρους χνισμονὰς καταστέλλει. 


Anthologie Appendici pars ejus poema- ' 


tioli epigramma anonymum 304 consti- 
tuit. Ibi scriptum est recte χνησμονὰς 
cum verbo χατασθενεῖ, quod transitive 
sumtum valde displicet; displicet et 
propter accentum. Placet magis xata- 
στέλλει, etsi sit spondaus in fine, quum 
eadem sede posuerit Psellus λαμπρύνει, 


λάμπειν. Ibidem versus est mendosus : 

Χυμοὺς χαθαίρει, τὸν χνησμὸν ἀπθ;ρέπει. 

Ideleri est conjectura τόν. Millim xvn- 

σμὸν ἐξαποτρέπει, vel potius χνησμονὴν 

ἄποτρ. Et finis laborat mendo gravissi- 

mo , quo non versus turbatur, sed ipsa 
sententia. Οὕτω γὰρ εὗρε Σολομὼν εὐμὴ- 

χάνως Τὴν ἰδίαν τε xai παράκλησιν φέρων. 
Σχάφαις βροτοῖς πρὶν ἀφρόνως λελουμέ- 
νους. Lego : εὐμηχάνως Θυμηδίαν τε xoi 
παρ. ... λελουμένοις. Sumsi θυμηδίαν ex 
simili auctoris ibidem versiculo. 
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στερὸν ὠτίον φανείη τῷ μεγέθει μαργαρίτη λευχῷ᾽ (ι Ὶ, χαὶ τοῦ 
οὔρου λύσις γένηται, εἰς xa. ἡμέρας ἀποθανεῖται. 

ὡσαύτως ὁ τὸ αἷμα ἐμέων, εἰ (2) οἰδήματα αὐτῷ γένηται 
χαχὰ, 5 τὰ ὑπόπνα ἐπὶ τὰ μέλη αὐτοῦ ἐξέχει, ὡς βόλῳ εἴδει 
ὅμοιον αἰγυπτίου χυάμου , εἰς v! ἡμέρας ἀποθανεῖται. 

ὡσαύτως ᾧ ὧτινι τὸ ἔντερον, τουτέστιν ἡ δαχτύλιος ἕδρα, ἐξέλθῃ 
καὶ οὐκ ἀλγήσει, ἐὰν τῶν νεφρῶν ὀδύνην ἕξη ἣ εἰς τὸ αἰδοῖον, 
χαὶ ἐὰν πελιδνὸς ἐξαπίνης γένηται ἐν τῷ αὐτῷ νοσήματι; χαὶ liy 
ὠὰ ἐπιθυμήσῃ, εἰς εἰ ἡμέρας ἀποθανεῖται. 

ὡσαύτως ἐὰν ὀδύνη εἰς τὴν χύστιν γεννηθῇ, καὶ στραγγουρίαν 
ἕξη, χαὶ ἐὰν ἐπὶ τῷ ἀριστερῷ μέρει ὑπεροχὴν ἕξη ὡς μήλου, εἰς 


ul ἡμέρας ἀποθανεῖται. 


ὡσαύτως εἰ δυσχέρεια ἐν οὔρῳ χαὶ εἰ πάνυ τεθολωμένον γένη- 
ται, χαὶ ἐν τῷ ἀριστερῷ ὠτίῳ ὥσπερ φαχῆν ἕξη, χαὶ τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς αὐτοῦ ἐν τῇ αὐτοῦ ἀρρωστίᾳ συνεχῶς χινήσειεν, εἰς ἐξ ἡμέ- 


ρᾶς ἀποθανεῖται. 


ὡσαύτως ὁ αἱμορραγῶν, ἐὰν εἰς τὸ πέλμα τῶν ποδῶν φλυχτί- 
δας μελανὰς (3) ἕξη ; εἰς xÜ ἡμιέρας ἀποθανεῖται. 

ὡσαύτως καὶ ὁ τὸ αἷμα ἐμέων, ἐὰν εἰς τὸν λάρυγγα ὥσπερ 

χριθέδιον γεννηθείη, ἢ πολὺ σίελον συνεχῶς ἐχχέῃ, εἰς x ἡμέρας 


ἀποθανεῖται (4). 


(1) Videtur omisisse adjectivum ὁμοία 
librarius, vel lo». 

(2) Codex 7. 

(3) Codex, μέλανας. Adjectivum re- 
centius μελανὸς exemplis instruxi in 
Anecd. Gr. t. 3, p. 150. 

(2) Mirationem facit non mediocrem 
hujus hominis confidentia , qui dierum 
numerum intra quos morietur zeger tam 
certo oraculo delinit, tres, septem, vi- 
ginti , quinquaginta. Medicaster alius De 
colore sanguinis post Psellum De lapid, 
p. 46: αἷμα παχὺ, μέλαν καὶ δυαῶδες, 
ἔχον λώρια μέσον ὀστραχώδη, , ἑξαμήνον 
ἢ xai πρὸς ἔσται ἡ ζωὴ ταῦ ἀνθρώπον. 
Ideler. t. 1, p. 293: . .. ὀστρακώδη, ἐπί- 
xatpoc ἔσται ἡ ζ.») recepta. Reiskii conje- 
ctura ἐπίχαιρος ἔσται, et suppresso no- 
mine ἑξαμήνου, nescio qua de causa. 
Pro ? xai πρὸς ἔσται, proposuit Bernard., 
el xai προσέσται non audiendus. Nil mihi 
quidem mutandum esse videtur. Sensus 


est, hominis, cui sanguis sit crassus, 
ater, teter, lora habens in medio testa- 
cea , vitam fore sex mensium vel et pau- 
lo longioris spatii. Positum est per se 
elliptice ἑξαμήνου, non referendum ad 
nomen ἀνθρώπον, que syntaxis postu- 
laret ἐξαμηνιαίου scribi. Initium hujus 
opusculi corrupit Idelerus , sic a Bernar- 
do exhibitum, τὸ χατάμαυρον αἷμα... 
ὅτε ἰχῶρα οὗ ποιήσει, ῥίγια σημαίνει, re- 
scribens ὅτι. Voluitne 6 τι poni? Sed cur 
et cui bono? Opinor me non eamdem iri 
interrogatum interrogationem , .qui in 
Scholio Vesparum 107, pro fgou6vAd, 
ζῶον μελίττῃ ὅμοιον " χαὶ ὅτι χηρὸν ποιεῖ, 
legi malim : ... ὅμοιον xoi 6 τι χηρὸν ποιεῖ. 
Sepeenim in literis jungendis disjungen- 
dis librarii erraverunt. Philo Maii De vir- 
tute, seu potins Pletho, p. 27 : πολὺ ἔτι 
δὴ μᾶλλον εὐπράξαιμεν. Melius εὖ πράξαι- 
μεν codices 963, 2075. Quze est et Occo- 
nianc scriptura. Dio Chrysost. Orat. 63, 
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quz est. de fortuna, p. 324 : τῆς τύχης 
«αρούσης μὲν, χαίρειν καὶ ἥδεσθαι τοὺς &v- 
θρώπους, μὴ παρούσης δὲ, λύπην ἔχειν 
καὶ ἀπορίαν ἀπαντᾷ, ἐκ τῆς δαίμονος ταύ- 
τῆς. Codices 2958, 3009, sententia me- 
* lius divisa ac correctiore : . .. ἀπορίαν " 
πάντα γὰρ ἐκ τῆς ὃ. τ. Sed in singulis vo- 
cabulis manebo. Epigramma quod ine- 
ditum esse reor : Κοῦρ᾽ ἔτι μοι λεπτὸς θα- 
λεραὶ δ᾽ οὐχ ὡς ποτε G Οὐδὲ τὸ πρὶν 
ἐρασταῖς ἐν λαγόνεσσι γάνος Ποῖαι σεῦ 
χάλαμον ἄνθος ἀποσμύχου μεριμ, 

Μήτι τὸ -Ναρχίσσον νᾶμα κατωπτρίσαο. 
Lego : Κοῦρε, τί μοι λεπτὸς, θαλεραὶ δ᾽ 
οὐχ ὥς ποτε σάρχες, Οὐδὲ τὸ πρὶν ἐραταῖς 
ἐν λαγόνεσσι γάνος ; Ποῖαι σεῦ καλὸν. ἄν- 


θος ἀποσμύχουσι μέριμναι ; Μή τι τὸ Ναρ- 
χίσσου νᾶμα κατωπτρίσαο ; Comicus Dio- 
nis Chrys. Orat. 32, p. 665 : δῆμος ἄστα» 
tov χαχὸν Καὶ θαλάσσῃ πάνθ᾽ ὅμοιον " ὑπ᾽ 
ἀνέμον ῥιπίζεται, Καὶ γαληνὸς Evi! ἠχῷ, 
πᾶν πνεῦμα βραχὺ κορύσσεται, Κῆἦν τις 
αἰτία γένηται, τὸν πολίτην χατέπιεν. Ve- 
neta, £v? ἤχων. Morelliana, ἐντείχω. 
Adunatis syllabis ἔντ᾽ ἤχων, et usus so- 
litis permutationibus vocalium ἢ v et o c, 
exsculpo indeévru4óv, versumque totum 
sic reconcinno , probabili modo, ni me 
decipiam ipse: Καὶ γαληνῷ γ᾽ évruxóv 
xàv πνεῦμα βραχὺ, κορύσσεται. Confe- 
renda verba, ὅταν ὑμῖν ἐμπέσῃ τὸ τῆς 
ἀταξίας πνεῦμα, p. 667. 


AEONTOZ ΦΙΛΟΣΟΦΟΥ͂ 


ΚΑΙ IATPOY 


AIIOZIIAZMATION 9. 


Sesso torn nn nn ns τὸ ὠῶδες, ἐπειδὴ 
ἔοικεν τῷ ὠὧῷ τὸ λευχῷ * xai μέσον αὐτῶν ἐστιν τὸ χρυσταλλειδὲς, 
τὸ χύριον μόριον, ὅπερ xai διαχρίνεται τὰ χρώματα, καὶ διὰ 
τοῦτο ἐν τῷ μέσῳ φυλάττεται καὶ περιέχεται πανταχόθεν. στιν 
δὲ σαφῶς αὐτὸ θεωρῆσαι ἐπὶ τῶν ὀφθαλμῶν τῶν ἰχθύων " ἔοικεν 
γὰρ μαργαρίτῃ. Καὶ ταῦτα μὲν ἔσωθεν τοῦ ἀμφιθληστροειδοῦς " 
ἔξωθεν δέ ἐστιν ὁ ῥαγοειδὴς χιτὼν, ἐξ οὗ ἐστὶν τὸ μέλαν τὸ φαι- 
γόμενον ἐν τῷ ὀφθαλμῷ. Év δὲ τῷ μέσῳ ἔχει ὁπήν τινα, ἥτις λέ- 
γέται χόρη, δι᾿ ἧς ἐξέρχεται τὸ ὀπτιχὸν πνεῦμα" ἔξωθεν δὲ τού- 
του (2) ἐστὶν ὁ κερατοειδὴς χιτὼν, διαυγὴς ὧν ὥσπερ οἱ χεράτιν 
νοι φανοί. ἔξωθεν δὲ τούτων πάντων ἔστιν ὁ ἐπιπεφυχώς. Τοῦτο 
δέ ἐστιν τὸ φαινόμενον λευχὸν ἐν τῷ ὀφθαλμῷ κύχλῳ τοῦ μέλανος. 


(1) In codice 2671, quo ad editionem 
Leonis medici usus est vir doctissimus 
Ermerinsius, periit folium unum inte- 
grum folia inter 215 et 216, unde fit in- 
gens in primo tertii libri capite lacuna, 
quam e codice supplementario 456 re- 
concinnabo. Agit auctor de oculi anato- 
me, et tunicam describit reticularem, 


τὴν ἀμφιδληστροειδῆ, cujus esse ait τρία 
ὑγρὰ, τὸ ὑαλῶδες, τὸ ὠῶδες ἐπειδὴ ἔοιχε 
τῷ ... σαρκοχόλλης, χρόχον, γλανκίῳ, 
μαμηρᾷ καὶ καμφορᾷ. Qua sunt media 
supplebo. 

(2) Leo formula eadem p. 129 : ἔσω- 
θεν τούτον ... Inserendum δὲ e codice 
456. 
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Λέγεται δὲ τὸ μέλαν τοῦτο ἡ ἴρις. Καὶ αὕτη ἡ ἀνατομὴ, ὡς ἐστὶν 
συντόμως εἰπεῖν, τοῦ ὀφθαλμοῦ. ἔλθωμεν δὲ ἐπὶ τὰ πάθη. 


Β΄. 


ΠΕΡῚ ΟΦΘΑΛΜΙΑΣ. * 


ὀφθαλμία λέγεται γενικῶς μὲν πᾶν πάθος ὀφθαλμοῦ" ἰδικὸν δὲ 
ὅταν ἑπόμενον ἐρυθρὸν γένηται, καὶ ἀλγοῦσιν (1) τὰ βλέφαρα ἐν 
Le 4 v 4 c A b 4 A M ^, * 
τῷ μύειν xai ἅπτεσθαι αὐτῶν. Ψιλὸν δὲ ἐστὶν τὸ πάθος καὶ xa- 
θίσταται περιχρίστῳ χολλουρίῳ,, οἷον τὸ διὰ ῥόδων. 
eX pov gi e 


, r' 


ΠΕΡῚ ΦΛΕΓΜΟΝΗ͂Σ. 


Φλεγμονὴ ἐστὶν ὅταν ἐπιταθῇ τὸ ἔρευθος xai ὀγχωθῇ τὰ βλέ- 
φαρα,, ὡς μόλις καὶ μετὰ πόνου ἀνοίγεσθαι. Γίνεται δὲ ἐπὶ αἵματι 
ἐπιρεύσαντι. Διὸ κάλλιον φλεδοτομεῖν ἐκ τῆς ὦμιαίας καὶ χρανια- 
Xii; χαλουμένης φλεῤὸς, καὶ δεσμεῖν τοὺς πόδας καὶ τὰς χεῖρας, 
χαὶ χαταντλεῖν χαὶ ἐγχυματίζειν γάλακτι διὰ τὴν ὀδύνην, ἣ 
ἀχρατίῳ, 3 ζέματι χαμαιμήλων (2). ἔστι δὲ ὅτε καὶ καταπλάτ- 


(1) Sic codex, ὅταν ... γένηται καὶ 
ἀλγοῦσιν. In talibus structuris passim do- 
ctissimus editor subjunctivum reposuit, 
semel monuisse contentus p. 219. Facile 
mutationes id genus facio ubi iotacismus 
syllabarum corrumpendarum causa vi- 
detur fuisse, ut in ὅταν χινῆται, ὅταν 
ἐμποιῇ, pro κινεῖται, ἐμποιεῖ. Sed refra- 
gante pronunciatione vocalium malim 
in tali scriptore et consentientibus codi- 
cibus relinquere sokecismos. Verbi causa 
edidit vir d. pag. 175, ὅταν αἷμα καθαρὸν 
$, quum sitin codicibus ὅταν α. x. ἐστιν, 
et p. 199, ὅταν πλέον τῶν συνηθῶν χε- 
νῶνται τὰ χαταμήνια καὶ ὑδαρὲς qj τὸ αἷμα, 
ferentibus codicibus ὅταν πλ. τ. συνήθων 
κενοῦνται τ. X. X. ὧδ. éotiv .. . A Corri- 
gendo talia omnino abstinendum fuisse 


reor, repugnantibus literis. Minore co- 
natu ὅταν in ὅτε abiret. Sed quid facien- 
dum erit emendationis sententiis qua 
utramque habent ἔγχλισιν, verbi causa, 
γένηται et ἀλγοῦσιν, ac 6, 3, p. 191, ὅταν 
πίνωσι καὶ οὐροῦσι, etc. 

(2) Codex, χαμεμήλων. Sic ubivis 
confusi vocales αἱ e. Leo medicus Con- 
spectu 4, 12, de dyspnoa : εἰ δὲ ἀραιὰ 
χαὶ βραδεῖα (ἡ ἀναπνοὴ) ψύξιν δηλοῖ. Me- 
morat Ermerinzius codicis sui lectionem, 


. εἶ δὲ στερεά. Addendum fuit esse in co- 


α 
dice στερεά. Inveni in 446, εἰ δεταρεᾶ, et 
de legenda litera « incertus sum: Sed de 
bona Ermerinsii lectione nullus dubito. 
Ignatius .poemate alphabetico, quod 
edidit Ruland. Synonym. p. 584, et ite- 
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τομὲν τῷ διὰ φοινίχων (1) καταπλάσματι, ἢ διὰ χρόκου. ἀπε- 
ρίττου δὲ γενομένου τοῦ σώματος, λούειν τέ βρέξαντα σπόγγον 
οἴνῳ, καὶ ἐπιθέντα τῷ ὀφθαλμῷ καὶ δεσμεύσαντα εὔχυμον τροφὴν 
παρέχειν. 


δ' 
ΠΕΡῚ ΕΠΙΦΟΡΑΣ PEYMATON. 


᾿ὐπιφορὰ δὲ λέγεται ὅταν ῥευματίζεται ὁ ὀφθαλμὸς σφοδρῶς 
μετὰ φλεγμονῆς, καὶ δακρύει. Καὶ δεῖ ἀποχρουστικοῖς χρήσασθαι, 
οἷον τὸ διὰ οἰνογεσίου χολλούριον (a) , καὶ τοῖς τοιούτοις. Κεχρή- 
μεθα δὲ κροταφικοῖς. Καὶ ὅταν παύσει (3) τὸ ῥεῦμα, θεραπεύειν 
τὴν φλεγμονὴν, ὥσπερ εἴρηται. 


E' 
ΠΕΡῚ VOPODOAAMIAZ. . 


Ψωροφθαλμία λέγεται ὅταν οἱ χανθοὶ οἷον ἕλχη ἔχουσιν xoi 

^ “ b M 7 2 * M " ^ , 

χνισμὸν ποιοῦσιν, χαὶ τὰ βλέφαρα ἐρυθρὰ χαι ψωρώδη , Χαι δά. 

e A , P δὲ Ψ A» ᾽ e 

XQuoy Qo pov κατέχεται (4 . ἔστι O6 ὅτε xai ἀποπίπτουσιν αἱ 
, P ΄ / δὲ 2. Ν / T 

τρίχες ToU βλεφάρου. Γίνεται δὲ ἐπὶ φλέγματι σεσηπότι xai ἀλ- 


rum Bandinius pro inedito Fasciculi re- 
rum grecarum p. 127 : ψυχὴν χράτυνε 
πρὸς πόνους μαθημάτων, Ὥς àv δι’ αὐτῶν 
xai τύχοις σωτηρίας. Male Rulandus χρα- 
τύναι, οἱ Bandinius male τύχοι. Forsan 
et τύχῃς. Epistolographus in Anecdotis 
Oxon. t. 3, p. 185, 18 : olov αὐτίχα xoi 
τῷ περὶ γάμον αἱρωτήματα διαιρῶ. Lego , 
τὰ T. γάμον ἐρωτήματα ὃ. 

(1) Codex , φυνίχων. Nec rara est con- 
fusio vocalium ox et v. In Eumenidibus 
636 lectio δροίτη et ea bona pro δρύτη 
reperitur in codice 2886, cum verbo πα- 
ρεσχήνωσεν versu sequente. Alibi ἡ et v 
permutantur. Joannes Chrysost. Homi- 
lia de Ninivitarum poenitentia a Bandi- 
nio edita nec , ni fallor, in Patris editio- 
nem recepta, non longe a principio : 


I. 


δεῦρο δὴ οὖν τὸ σχάφος εἷς τὸ πέλαγος τῆς 
τῶν Νινευϊτῶν μετανοίας ἑλχήσωμεν. Imo 
ἑλκύσωμεν. Scholiastes Theocriti 22, 6, 
verba ἐπὶ ξύρον interpretatyr ἐπὶ λημῆς 
(sic) κινδύνδν. Proposuit legendum Gai- 
lius ἐπ᾽ ἀχμῆς κινδύνον. Legam propius, 
ἐπὶ λύμης, κινδύνου. 

(2) Sic codex. Collyrium ex vino com- 
positum forsan a medico cui nomen T'é- 
σιος Yel Γέσσιος. 

(3) Codex sic. Pronunciatio sinit scri- 
bi παύσῃ. Oporteret παύσηται scribi , ut 
proprietas orationis servaretur. 

(4) Videtur legendum ψωρώδη εἰσὶ, καὶ 
ὃ: ἅλμῃ. χκαταχεύεται. Ni sit κατέχεται sic 
intelligendum , « lacryma salsa contine- 
tur » ; quod non est probabile. — vide 
sis Addenda. 


24. 
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μυρῷ. Καὶ δεῖ τούτων τὴν χεφαλὴν ξυρᾶν, xxi ὕδωρ συνεχῶς 
καταχέειν, καὶ λούειν, καὶ κεχρῆσθαι τῷ ἑξαείδῳ (1) λεγομένῳ χολ- 
λουρίῳ" θαυμαστῶς γὰρ τοῦτο ποιεῖ ἐπὶ τούτων. Δέχετα: δὲ ἀλωῆς, 
σαρχοχόλλης, xpóxou , γλαυχίων, μαμηρᾷ καὶ χαμφορᾶ (2). 


ς!. 


ΠΕΡῚ ΞΗΡΟΦΘΑΛΝΙΑΣ. 
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(1) Videtur collyrium ἑξάειδον inde 
dictum, quod sex medicamenta haberet 
holerti mistura ex arte temperata. No- 
men explico qui possum , non probo. 

(2) Edite lectiones quas apposui p. 
367, γλαυχίῳ, μαμηρᾷ καὶ καμφορᾷ, of- 
fendunt lectorem , exspectatis genitivis. 
Exhibui scripturam codicis 446 a quo 
non discrepat codex 2671. — Brevior 
est alia lacuna 6, 20, p. 201 capite de 
uteri strangulatu , quem vocat non male 
ἀναδρομήν : ἀναδρομή ἐστιν ὅταν ἀπὸ Ov- 
μοῦ 9) λύπης ἢ ξηρότητος ἀνασπασθῇ 


xai πνίγῃ τὴν γυναῖχα. 1,Δου δ 
proponit supplementum Ermerinsius, 
ἢ ὑστέρα elc τὰ ἄνω,, vel εἰς τὸν θώραχα, 
ad sententiam bene, bene etiam consi- 
derata codicis quo usus est vacuitate. 
Sed quum in codice 446 multo antiquio- 
re spatium vacuum sit brevissimum, 
legerim ἀνασπασθῇ [ἡ μήτρα] καὶ πν., id- 
que verisimiliter; nam infra auctor no- 
men μήτρα adhibet, non ὑστέρα : ἵνα 
παραχαλέσωμεν ἐπὶ τὰ χάτω τὴν μήτραν. 
Atqui per se ἀνασπασθῇ stare potest nec 
postulat addi omnino εἰς τὰ ἄνω. 


ΤΟΥ ΣΟΦΩΤΑΤΟΥ 


ΘΕΟΔΩΡΟῪ TOY ΠΡΟΔΡΟΜΟΥ 


ΣΤΙΧΟΙ͂ IAMBOI ΜΟΝΏΔΙΚΟΙ 


EK ΠΡΟΣΩΠΟΥ ΤῊΣ ΣΕΒΑΣΤΟΚΡΑΤΟΡΙΣΣΗΣ 


EHI TO TAYTHZ OMOZITI (1). 


Αἰθὴρ, ἀναπλώθητι, δέξαι μου λόγους, 
χαὶ χούφισόν μου τὸ βάρος τῆς χαρδίας" 
Καὶ γῆς ἀναρράγηθι μύχιον βάθος, 

καὶ πρόσχες, εἴ τις ἀχοὴ πρόσεστί GOL, 

5 Xoi τῶν ἐμῶν dxous δυστυχημάτων. 
ἤνθησα λαμπρῶς, οὐδὲ φοίνιξ εἰς τόσον" 
πληθυσμὸν ἔσχον, οὐδὲ κέδρος εἰς τόσον , 
οὐδὲ πλατάνου θαλερᾶς νέος χλάδος. 

Εἰς ὕψος ἤρθην τῆς πολυζήλου τύχης 
10 καὶ πορφυρανθεῖ συνεδενδρώθην χλάδῳ. 
χουσα δάμαρ ἀνδρονίκου" πῶς λέγω; 
τὴν ἀνὸ ρονίκου χλῇσιν ἐξείπατέ uoi 
οὐδ᾽ ix ψιλοῦ θνήσχουσα τοῦ λόγου φθάνω. 


(1) E codice 2075 desumsi hos Theo- ^ dua Sebastocratorisse , cui nomen (uit 
dori Prodromi versus scriptos in Andro- — Irensae. Vide Cangii Familias Byzantinas 
nici Comneni mortem (vide v. 11, 12..), — p. 181. . 
Sebastocratoris, fjjii secundo-geniti im- 6. Codex, φοίνιξ, qui exhibef φοῖνιξ 
peratoris Joannis Comneni, nomine vi- ^ v. 354. Illud preetuli..- ' 


a4. 
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Εἰς ὄγκον ἤρθην ἀξίας ἐπιφθόνου - . 
15 ἡ γὰρ τύχη φέρουσα πρὸς μείζω τύχην 
Σεδαστοχρατόρισσαν ὠνόμασέ με. 
ὥφθην πολύπαις πρὸς τὸν ἐν γάμῳ χρόνον 
xai καλλίπαις - οὔ φημι πεπλανημένη " . 


πάντων μετέσχον τῶν χαλῶν τῶν ἐν βίῳ, 


“0 ἃ μακαρίζειν οἷδεν ἡ θνητῶν φύσις, 
τὰ ταλανισμῶν ἄξια καὶ σκωμμάτων 
τοὺς μαχαρισμοὺς ἀφρόνως δωρουμένη. 
Ἐῶ τὰ λοιπὰ, τὴν χλιδὴν, τὴν πορφύραν, 
τὰ πέπλα τὰ χρύσεια, τὰς. λαμπρὰς χλίνας, 
25 τὰς τῶν λατρευτῶν εὐλαδεῖς παραστάσεις. " 
χαὶ τἄλλα πάντα τῶν χάτω τιμωμένων, 
ἐξ ὧν φυσᾶται τῶν βροτῶν ἡ πομφόλυξ ᾽ 
ἐν οἷς συνανθήσασα δεξιὰ φύσις 
πλείω προθάλλειν οἶδε τὴν αὐτῆς χάριν. 
30 BivOsíoaq.ev τοσαῦτα, μηδ᾽ ἠνθήσαμεν, 
εἰ φθινόπωρον ἦν παραχρῆμα φθίνον. 
ἀνήλθομεν τοσαῦτα, μηδ᾽ ἀνήλθομεν, 
εἴπερ προαλὴς ἔμελλεν ἐλθεῖν ὁ ὃ ρόμος. 
τὰ δ᾽ ἔνθεν οἷα! τίς: δανείσει μοι στόμα, 
35 χαὶ χαρδίαν χρήσειεν ἀδαμαντίνην ; 
χοινῷ γὰρ εἰπεῖν χαὶ συνεχτικῷ λόγῳ, 
ἀντεστράφη μοι πάντα πρὸς τοὐναντίον, 
xai, τὸν xóbov ῥίψασα, δεινῶς ἡ τύχη 
ἤλλαξεν ἡμῶν τὰς χενογόους ἐλπίδας. 
40 Βαξαί! ζοφοῦμαι, καὶ παρὰ σχότον μένω" 
τὸν χρύσεόν μου λύχνον ἀγάγετέ μοι" 
βαθαὶ χλονοῦμαι ! τὴν χραταιότητά μου " 


14. Tangam obiter Hecube locum in 
quo illud nomen ἐπίφθονος non parum 
habet difficultatis. Quum esset in mu- 
lieres invecta Polymestoris rabies : Γένος 
Ἱὰρ οὔτε πόντος οὔτε γῆ τρέφει Τοιόνδε " 
respondet captivarum chorus : Μηδὲν 
θρασύνον, μηδὲ τοῖς σαυτοῦ χαχοῖς Τὸ 
θῆλυ συνθεὶς ὧδε πᾶν μέμψῃ γένος " Πολ» 
λαὶ γὰρ ἡμῶν αἱ μὲν εἶσ’ ἐπίφθονοι, Αἱ δ᾽ 
ἀντάριθμοι τῶν καχῶν πεφύχαμεν. Οὐδ 


sic intellexerim : « multee nostrum sunt 
odio obnoxise et invidie, ideoque non 
sine injuria summa inter improbas nu- 
meratie ; alize sunt improbis viris nume- 
ro pares, non plures; ut nihil habeat 
virilis sexus quod sequiori nostro merito 
debeat exprobrare. » Possit et tentari 
ἀνθάμιλλοι " « alize malis viris adversah- 
tur, et ideo non sunt per se malz, mak» 
fantum malitia coacta. » 


. ΣΤΙ͂ΧΟΙ ΜΟΝΩΔΙΚΟΙ. 
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φεῦ καρδιώσσω!: τὸ γλυχυθύμημά μου᾽ 
ἀπανθρακοῦμαι τὴν δρόσον μου, τὴν ὃ ρόσον" 
45 εἰληθεροῦμαι ! τὴν σχέπην μου, τὴν σχέπην " 
λιμαγχονοῦμαι τὴν τροφήν μου τὴν ξένην᾽ 
διψῶ θερινά! τὴν καθαράν μου βρύσιν. 
Ἡμηχάνησα τὴν μεγίστην ἐλπίδα" 
ἐναυάγησα Tiv 'χρατίστην ἀγχύραν. 
50 Ó σῶτερ, ἄνερ, κηδεμὼν, ῥύστα, σχέπη, 
ἐμῆς παρηγόρημα καρδίας μόνον, 
xai τῆς ψυχῆς μου παραμύθιον ξένον, 
καὶ φάρμακόν μου τῶν πόνων τῶν ἀτρύτων, 
φέρεις ὁρᾷν με τὴν χόμην χεχαρμένην, 


€ 


τὸ δάκρυον πίνουσαν ὡς ψυχρὸν πόμα, 


χαὶ τὴν σποδὸν δειπνοῦσαν ὡς ἄρτου τρύφος, 
λειποδρανοῦσαν, ἐχπνεοῦσαν εἰς τέλος, 
τὴν ἣν ἀνέπνεις, τὴν παρ᾽ ἧς ἀνεπνέου; 
Σεῤαστοχράτορ, ὄλθε μου. θησαυρέ μου, 
60 xai νῦν πενία τῶν ἐμῶν xat σῶν τέχνων, 
ἐνησφαλισάμην σε τῇ ψυχῇ μέσῃ, 
χλείθροις ce πολλοῖς καρδίας ἐχλεισάμην, 
φρουραῖς ἀφύκτοις ἐγκατεφρούρησά σε, 
xai σοι, φύλαξ ἄγρυπνος αὐτὴ καὶ μόνη, 
θὅ ἀεὶ παρήμην, μὴ χλαπῆῇς φοδουμένη" 
καὶ νῦν πόθεν σε xoi τίνι χλέψας τρόπῳ 
ὁ ψυχοχλέπτης ἐξεσύλησε δράκων. ; 
ἐκ τῆς μέσης μου καρδίας ἀνασπάσας: 


43. Codex, καρδιώσω. Vide not. δὰ 
v. 280. Quam toto hoc loco feci inter- 
punc£ionem puto esae fere certam. 1n- 
dicato quo turbatur affectu, remedium 
sibi dari clamat. Pendere videntur ac- 
cusaüvi a preegresso verbo ἀγάγετε. In- 
telligo YAvxufóuxpx de liquore vel odo- 
re, qui ad ventriculi dolores aut deli- 
quium faciat Reperitur γλυχάδιον pro 
aceto. 

50. Similia v. 305, 380. 

55. Sic Nicete Eugeniani, qui fuit 
Th. Prodromi imitator, Drosilla dolore 
amens , 6, 195 : Ἔφαγεν οὐδὲν ἢ στενα- 


Ὑμοὺς καὶ πόνους, "Ἔπιεν οὐδὲν ?) τὸ δα- 
χρύων πόμα. Ibi similia contuli. Vidua 
in Dufresnyi comadia : « voici 16 qua- 
triéme jour de mon veuvage : ... depuis 
ce temps là je n'ai pris aucune nourri- 
ture. » Cujus confirmat verba Phrosina 
servula : « nous ne nous nourrissons 
que d'affliction et d'orge mondé. » Vol- 
tarius Epistolis Amabedi : « je ne m'étais 
nourrie depuis un jour que de ma dou. 
leur. » 

58. Illustretur verbum ἀναπνεῖν τινα 
ex Nic. Chumno , qui supra dixit τοὺς 
σὲ ἀναπνέοντας, ubi n. p. 176. 
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ὦ χρύσεοι θώρακες, ὦ χρυσαῖ σκάθαι, 
70 βελεμνοθῆχαι, τόξα. καὶ χρυσοῖ λόφοι, 
καὶ πᾶν ξίφους πρόδλημα,, καὶ πανοπλία 
τοῦ καρτεροῦ μου πορφυραυγοῦς συμδίου, 
ποῦ τὸν μέγαν ἥρωα καὶ στρατηγέτην 
xa σφῶν ἑαυτῶν δεσπότην λελοιπότα, 
76 ἀργὰ προσῃώρησθε τῇ vaacaMO: 
τίνος ὀσφῦς ζώσαιντο ταύτην τὴν απάθην ; 
τίνος τὸ τόξον ἐντανύσει βραχίων, 
χαὶ τοὺς ὀϊστοὺς ἐντενεῖ πανευστόχως ; 
τίνος χεφαλὴ τῷ λόφῳ προσαρμόσει; 
80 τίνος χραδανθῇ δαχτύλοις μαχρὸν δόρυ, 
τῶν ἀνδρονίχου μὴ παρόντων δαχτύλων ; 
Οὐ χαρτερῶ σου τὴν πανοπλίαν βλέπειν 
μὴ συμπαρόντος τοῦ καλοῦ πανοκλίτου. 
ὧ δεῦρο λοιπὸν, πᾶν ξίφος xai πᾶν βέλος, 
85 xai τῆς ἐμῆς πάγητε καρδίας μέσον. 
φῶς ἐμὸν, χύδιστε πορφύρας γόνε, 
μόγις ἐπανέζευξας ix τῆς ἀτάλου- 
τῆς ἀτάλου γῆς τῆς χεχατηραμένης 
μόλις μετῆλθες εἰς τὸ πάτριον πέδον, 


90 διπλοῦν ἐνιαύσιον ἀνύσας δρόμον . 


καὶ πῶς συνήθως οὐ λαλεῖς τοῖς φιλτάτοις ; 
πῶς οὐ φιλεῖς τὰ τέκνα πατριχοῖς νόμοις; 
πῶς οὐ χαρᾶς δάκρυον αὐτοῖς βχυστάνεις ; 

πῶς οὐ μετ᾽ αὐτῶν εἰς τὸν δεῖπνον ἱζάνεις : 


96 πῶς οὐχ ὁμιλεῖς τῇ ταλαίνη συζύγῳ; 


76. Codex, τίνος σφυρὰ t. Quum eit 
σφυρὰ alienum omnino, reposui ὀσφῦς, 
quod non placet pluraliter sumtum. De 
pyrrichio τίνος nihil prorsus esse debet 
dubitationis. 

83. Lectio dubia τοῖσι πανοπλίταις in 
extremo Tyrtici fragmento secundo vix 
poterit confirmari poetastri hujusce au- 
etoritate. 

87, 88, 160, 331. Significat ἡ Ἀτάλου 
Attaliam urbem Lydisz, quz» nunc Sata- 
lia vulgo vocatur. Cf. n. ad v. 195. Ni- 
cetas Chboniates, quem memorat Cangius 


Famil. Byz. p. 181, Andronicum Comne- 
num, Constantinopoli diem obiisse su- 
premum narrat, quo ex Attalia nuper 
redierat , contradicente Gulielmo Tyrio 
i Attali: scribit illum decessisse. Liten 

iritnit Theodori Prodromi testimonium. 

94. Metrum sí curaret potius quam 
syllabarum numerum, debuisset scri- 
bere τὸ δεῖπνον. Masculinam formam 6 
δεῖπνος non semel illustravi: v. c. ad 
Anecd. Gr. t. 4, p. 371. De Joanne Com- 
neno Andronici filio Cangius Famil. By- 
zant. p. 182. 
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πῶς χαρτερεῖς βλέπειν ue χαμαὶ χεοιμόνην., 
οὐδ᾽ ἐξεγείρεις δεξιὰν δοὺς αὐτίκα ; 
πῶς οὐχ ἀφηγῇ τὰ συναντήσαντά Got 
ἐξ οὗ προῆλθες ἄχρι τοῦδε τοῦ χρόνου ; 
100 πῶς, δάκρυ θερμὸν ἐχχέουσάν με βλέπων, 
οὐ τὴν παρειὰν τῷ χιτῶνι μοργνύεις, 
xal πάντα τεχνᾷ πρὸς τὸ παῦσαι δακρύων ; 
τί γὰρ τοσοῦτον καὶ πεπαρῴνηκά σοι ; 
ποίῳ πρὸς ὀργὴν ἐξεκίνησα τρόπῳ" 
105 τί σοι προσεχρούσαμεν,, εἰπὲ, xai πότε 
τὰ τέχνα κἀγώ ; καὶ χολᾷς ἡμῖν τόσον 
ὡς μηδὲ μικρᾷ καρτερεῖν ἀποχρίσει 
τῶν μαχρῶν ἡμῶν ἀνταμείψασθαι λόγων ; 
πρωτογενὴς, ὁ γλυχύτατος τόχος, 
110 Ἰωάννης παρέστη συνήθως πάλιν 
ζητῶν τὸ προσλάλημα καὶ πρόσκτυγμά σὸν 
καὶ τὰς πατρικὰς προσπλοχὰς χαὶ προσφύσεις, 
xti χαθορῶν σιγῶντα δαχρύει μέγα, 
xai τοῖς βυθίοις ἐκκαλεῖταί δε στόνοις " 
118 σὺ δ᾽, ἄσχετον μήνιμα καὶ τούτῳ τρέφων, 
οὐχὶ βράχὺν γοῦν ἀντιπεμπάζεις λόγον. 
Κομνήνη παρέστη παῖς σοι Μαρία 
δαχρυρροοῦσα, χηρικῶς ἐσταλμένη, 
σοδοῦσα δεινῶς ἐχλύτῳ τῷ βοστρύχῳ, 
120 καὶ τὸν τεχόντα πυχνὸν ἐχκαλουμένη᾽ 
τὴν δ᾽ ἀκοὴν σὺ παντελῶς ἐμφραγνύεις. 
ἀλέξις, πρόελθε x&v σύ μοι, τέκνον, 
τὸ λοῖσθον ὠδίνημα τῆς γειναμένης 
καὶ λοῖσθον ἀγκάλισμα τοῦ φυτοσπόρου , 
125 σχυμνίσχε μιχρὲ τῆς λέοντος ὀσφύος, 
στρουθίσχε τερπνὲ παγκλεοῦς ὠχυπτέρου, 


108. Pro ἡμῶν forsan ἡμᾶς. 

110. Pro πάλιν fere malim κάλαι et 
πάρεστι. Melius ita conveniet sequens 
δακρύει. 

117. Maria Comnetia, de qua Nicetas 
Choniates in Manuele 1, c. 1 : ὁ Δασιώτης 
Θεόδωρος ᾧ εἰς γαμετὴν Μαρία ἥρμοστο, 


ἣν ὁ τοῦ Μανονὴλ κασίγνητος 6 σεβαστο- 
χράτωρ ᾿Ανδρόνιχος ἔτεχε. Adde Cangium 
Famil. p. 182. 

122. Et de Alexio isto Androhici filio 
vide Cangium Famil. p. 182. 

125. Vide locum Nicete in nofa ad 
v. 195. 
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Xa χάλεσον, χάλλιστε, τὸν φύσαντά σε" 
ἴσως γὰρ αὐτὸν., κἄν σιγὴν ἀσχεῖν θέλῃ, 
ἡ σὴ παραψέλλησις ἔλξει πρὸς λόγον" 
φωνῇ βρεφιχῇ χαὶ τὸ τέττα προσχάλει " 
δίδαξον αὐτὸν τῆς τοχούσης τὸν γόον᾽ 
τοὺς ἄνθρακας γνώρισον αὐτῆς τῶν πόνων, 
ot πυρπολοῦσι τὴν ἐχείνης καρδίαν" 
μιήνυσον αὐτῷ τὰς ῥοὰς τῶν δαχρύων, 

ἃς ὑπὲρ αὐτοῦ καθ᾽ ἑκάστην ἐκχρέει - 

ἔξειπε τὰ θλίδοντα τὴν γειναμένην " 

τὰ μιητρὸς ἄλγη τῷ φύσαντί ce φράσον᾽ 
ἄγγειλον αὐτῷ τὰς περιστάσεις ὅσαι. 
δήλωσον αὐτῷ τοὺς ὀδυρμοὺς ἡλίκοι. 
Πεισθήσεταί σου τοῖς λόγοις xai τοῖς γόοις * 
ἀχούσεταί σου τῶν καλῶν ψελλισμάτων, 
xai μαλθαχισθεὶς πατρικῶς τὴν καρδίαν, 
xai. σοι διοίξας τὰς πτύχας τῶν χειλέων, 
χαὶ συνδιοίξας τὰς μεμυχυίας κόρας, 

ὀψέ ποτέ σε καὶ λαλήσει γνησίως. 

À» à! προῦλθες xoi λαλεῖς xal δαχρύεις . 
ὁ δ᾽ αὖθις ὡς πρὶν χαὶ σιγᾷ καὶ καμμύει. 
ὦ μοι! σεδαστοκράτορ,, ἱλαρὸν xdon, - 

τί προσπεσὸν τοσοῦτον ἐσχλήρυνέ σε 

xai παντελῶς ἄτεγχτον εἰργάσατό σε, 

τὴν αὐτοπαράχλητον εἰς πάντας φύσιν; 
Ῥέθνηκας ὄντως καὶ παρῆλθες ix βίου, | 
καὶ τοῦτον οἰκεῖς τὸν βραχύπλεθρον τάφαν. 

Οὐ δέξομαι τὸ πρᾶγμα. Πῶς γὰρ, εἰπέ μοι, 

καὶ νεχρὸς ἔνδον τῆς σοροῦ ταύτης μένων, 

οὐ τοῖς ἐμοῖς γοῦν ἐξανίστασαι γόοις, 

ψυχὴν. ἀθροίσας ἐξ ἐμῆς φωνῆς μόνης ; 


- 130. Codex προσλάλει. Priori lambda 153. Codex , βλαχύπλεθρον. Permuta- 


eadem manus imposuit cappa, ut fiat : tio est facillima literarum λ et o. Hesy- 
προσχάλει. Hoc protuli. Permutari sze- — chius: ἐξαρέδασθαι, διῶξαι. Propono le- 
pius χαλεῖν et λαλεῖν monui ad Aristzeen. — gendum, ἐξαλέσασθαι. Tribus inde ver- 
p. 628, ad Syntip. p. 203. Vide et Gaisf. ^ sibus Hesychius mendo laborat : ἐξαρῆ- 
ad Mosch. 3, 119; Matth. ad Euripid. — £e, ἐχφορῆσαι. Forsan, ἐξερῆσαι, idem 


Androm. 919. τῷ ἐξερᾶσαι. 
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—— ——À —— ———— À —— cá 
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377 


ὧ σὰρξ πολυμόχθηρε τληπαθεστάτη 
τοῦ γλυχεροῦ μου δεσπότου χαὶ συζύγου, 


160 


μόγις πρὸς ἡμᾶς ἦλθες ἐκ τῆς ἀτάλου- 


χαὶ ποῦ τὸ λουτρὸν ἐχκαθαρθεὶς τὴν χόμην ; 
ποῦ τῶν χιτώνων τῶν γεουργῶν ἡ χάρις, 

ἐν οἷς τὸν αὐχμὸν χαὶ τὸν ἱδ ρῶτα ξέεις ; 
ποῦ δ᾽ ἡ χλιδῶσα xai χατάχρυσος στέγη ; 


ὡς ἐχτινάξης τὰς φλόγας τοῦ φωσφόρου ; 


ποῦ δ᾽ ἡ φαεινὴ xai βασίλειος χλίνη, 

ὡς ἂν καθευδήσειας ἐκ μαχροῦ χόπου, 

καὶ τὰς ἀτρύτους ἀνασπάσης φροντίδας; 
μᾶλλον δὲ τούτων εὐπρεπῶν προχειμένων, 


170 


λουτρῶν, χιτώνων, οἰκιῶν, χρυσῆς χλίνης, 


ποῦ μοι σὺ, παμθόητε πορφύρας γόνε; 
Μή μοι τις ἵππον ἀραῤιχὸν δειξάτω, 
μηδὲ φριμαγμὸς μηδαμοῦ μοι προσπέσοι" 


θαυμάζομαι γὰρ τὸν κράτιστον ἱππότην " 


175 


159. Hic sonorum similium concursus, 
τοῦ γλυκεροῦ μου δεσπότον, facit ut me- 
minerim epilogi Demetrii Pepagomeni : 
ὃς δὲ ἂν... σὺν τῇ πρεσδείᾳ τῆς πανάγνου 
θεοτόχονυ χρήσηται τοῖς εἰρημένοις ... 
Est in codice πανάγνον μου θεοτόχου. Et 
qui sequuntur non carent varietate : 
εὐ εἰρημένοις ἀρθῷς xai ἀπταίστως, οὐχ 
εἰς μακρὰν ἀποτεύξεται τοῦ ζητουμένον, 
xai μεγάλην εὑρήσεται ἐκ τούτου σὺν θεῷ 
τὴν ὠφέλειαν. Codex, xai μετ᾽ ὀλίγον εὕ- 

τλ' 
ρηται, cum tali compendio με, quod 
ipse librarius in verba μετ᾽ ὀλίγον solvit. 
rx 
Potuit tamen reperire μὲ, scilicet us- 
γάλην et r mutare in τ. Displicet paulu- 
lum μετ᾽ ὀλίγον propter proxima οὐχ εἰς 
y. 

169. Malim εὐπρεπῶς. Compendium 
quidem id est quod ducat ad legendum 
εὐπρεπῶν, sed in talibus saepe peccatur. 
Psellus poematiolo de balneo in Ideleri 
Physicis t. 2, p. 193 : Ψυχῆς τὸ κάλλος 
προξενεῖν (imO προξενεῖ) πλέον λάμπειν, 
Τοῖς εὐσεθῶς μάλιστα τούτῳ χρωμένοις 


xoi μὴ βαρυδρίμητον, ὑψαυχηθρέμην, 


Δι᾽ ἀσθένειαν σαρχίον πολυνόσον. Λού- 
εσθαι τοίνυν εὐδεθῶς, χαθὼς θέμις, Μὴ 
σπαταλιχῶν " καὶ γὰρ ἐγγὺς ἡ χρίσις. Lego 
σπκαταλιχῶς. — Bene habet εὐπρεπῶν. 
Impressam tamen relinquo notam. 

170. Codex, oixsíov, Puto me du- 
ctum iotacismo apte restituisse οἰχιῶν. 
Est etin οἰχείων spondeeus quarte sedis 
Sed ad id vitium non offendebat musa 
Theodori. Astrampsychus 24 : Θάλατταν 
εἰδεῖν μειδιῶσαν, εὔθετον. Rescribo θά- 
λᾳτταν ἰδεῖν, nec ad pyrrichium secun- 
d: sedis offendat lector. Securus in ea- 
dem re et metro fuit Nicephorus, cujus 
est versiculus Onirocr. : Θάλατταν ἰδεῖν 
μειδιῶσαν, εὖ ἔχει. Anonymus in Walzii 
notis ad Arsenium p. 376 : ἀνοῖξαί τε. 
λέγεται τὸ οἴχημα, μηδ᾽ ὁτιοῦν ὑπειδόμε- 
γον τὴν ἀπάτην. Lego ὑπιδόμενον. 

172. Memorantur equi arabici etiam 
v, 200, 204. Nicetas Choniates in Ma- 
nuele 1, 1 : ἐν δὲ τῷ παριέναι μεθ᾽ ἵππου 
ἄραδος ἐριαύχενος τὰ ἀνάχτορα. 

175. Codex βαριθρύμητον. Vocales x et 
v passim iotacismus librariorum confu- 
dit. Scripsit in Himerio Wernsdorf. p. 
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γχαὶ χάλεσον, χάλλιστε, τὸν φύσαντά σε" 
ἴσως γὰρ αὐτὸν., x&v σιγὴν ἀσκεῖν θέλῃ, 
ἡ σὴ παραψέλλησις ἕλξει πρὸς λόγον" 

φωνῇ βρεφιχῇ χαὶ τὸ τέττα προσχάλει" 
δίδαξον αὐτὸν τῆς τεχούσης τὸν γόον" 
τοὺς ἄνθραχας γνώρισον αὐτῆς τῶν πόνων, 
ot πυρπολοῦσι τὴν ἐκείνης καρδίαν' 
μήνυσον αὐτῷ τὰς ῥοὰς τῶν δαχρύων, 

ἃς ὑπὲρ αὐτοῦ καθ᾽ ἑκάστην ἐχρέει " 

ἔξειπε τὰ θλίδοηντα τὴν γειναμένην " 

τὰ μητρὸς ἄλγη τῷ φύσαντί σε φράσον᾽ 
ἀγγεῖλον αὐτῷ τὰς περιστάσεις ὅσαι, 
δήλωσον αὐτῷ τοὺς ὀδυρμοὺς ἡλίκοι. 
Πεισθήσεταί σου ταῖς λόγοις καὶ τοῖς γόοις " 
ἀκούσεταί σου τῶν καλῶν ψελλισμάτων, 
καὶ μαλθαχκισθεὶς πατρικῶς τὴν καρδίαν, 
xat. σοι διοίξας τὰς πτύχας τῶν χειλέων, 
xai συνδιοίξας τὰς μεμυκυίας κόρας, 

ὀψέ ποτέ σε xai λαλήσει γνηαίως. 

ἀλλ᾽ ὦ! προῆλθες καὶ λαλεῖς καὶ δακρύεις, 
ὁ δ᾽ αὖθις ὡς πρὶν καὶ σιγᾷ καὶ χαμμύει. 
ὦ μοι! σεδαστοκράτορ, ἱλαρὸν κάρα, 

τί προσπεσὸν τοσοῦτον ἐσχλήρυνέ σε 

xai παντελῶς ἄτεγχτον εἰργάσατό σε, 

τὴν αὐτοπαράχλητον εἰς πάντας φύσιν; 
Τέθνηκας ὄντως χαὶ παρῆλθες ἐχ βίου, 

καὶ τοῦτον οἰκεῖς τὸν βραχύπλεβθρον τάφων. 
Οὐ δέξομαι τὸ πρᾶγμα. Πῶς γὰρ, εἰπέ μοι, 
χαὶ vexpüg ἔνδον τῆς σοροῦ ταύτης μένων, 
οὐ τοῖς ἐμοῖς γοῦν ἐξαγίστασαι γόοις, 
ψυχὴν. ἀθροίσας ἐξ ἐμῆς φωνῆς μόνης; 


- 130. Codex προσλάλει. Priori lambda 153. Codex , βλαχύπλεθρον. Permuta- 
eadem manus imposuit cappa, ut fiat . tio est facillima literarum X et p. Hesy- 
προσχάλει. Hoc pretuli. Permutari sz —— chius: ἐξαρέδασθαι, διῶξαι. Propono le- 
pius καλεῖν et λαλεῖν monui ad Aristsen. ^ gendum, ἐξαλέσασθαι. Tribus inde ver- 
p. 628, ad Syntip. p. 203. Vide etGaisf. sibus Hesychius mendo laborat : ἐξαρῆ- 
ad Mosch. 3, 119; Matth. ad Euripid. αι, ἐχφορῆσαι. Foraan, ἐξερῆσαι, idem 
Androm. 919. τῷ ἐξερᾶσαι. 


ΣΤΙΧΟΙ ΜΟΝΩΔΙΚΟΙ͂. 


377 


ὦ σὰρξ πολυμόχθηρε τληπαθεστάτη 
τοῦ γλυχεροῦ μου δεσπότου χαὶ συζύγου, 


160 


μόγις πρὸς ἡμᾶς ἦλθες ἐκ τῆς ἀτάλου᾽ 


καὶ ποῦ τὸ λουτρὸν ἐχκαθαρθεὶς τὴν χόμην ; 
ποῦ τῶν χιτώνων τῶν γεουργῶν ἡ χάρις, 

ἐν οἷς τὸν αὐχμὸν καὶ τὸν ἱδρῶτα ξέεις ; 
ποῦ δ᾽ ἡ χλιδῶσα καὶ χατάχρυσος στέγη ; 


ὡς ἐκτινάξης τὰς φλόγας τοῦ φωσφόρου ; 


ποῦ δ᾽ ἡ φαεινὴ x«i βασίλειος χλίνη, 

ὡς ἂν χαθευδήσειας ἐκ μακροῦ κόπου, 

καὶ τὰς ἀτρύτους ἀνασπάσης φροντίδας; 
μᾶλλον δὲ τούτων εὐπρεπῶν προχειμένων , 


170 


λουτρῶν, χιτώνων, οἰκιῶν, χρυσῆς χλίνης, 


ποῦ μοι σὺ, παμόόητε πορφύρας γόνε:; 
Μή μοι τις ἵππον dpa Giov δειξάτω, 
μηδὲ φριμαγμὸς μηδαμοῦ μοι προσπέσοι" 


θαυμάζομαι γὰρ τὸν κράτιστον ἱππότην " 


175 


159. Hic sonorum similium concursus, 
τοῦ γλυχεροῦ μου δεσπότου, facit ut. me- 
minerim epilogi Demetrii Pepagomeni : 
ὃς δὲ ἂν .. . σὺν τῇ πρεσδείᾳ τῆς πανάγνον 
θεοτόχου χρήσηται τοῖς εἰρημένοις ... 
Est in codice πανάγνου μου θεοτόχου. Et 
quae sequuntur non carent varietate : 
. .. εἰρημένοις ἀρθῷς xai ἀπταίστως, οὐχ 
εἰς μακρὰν ἀποτεύξεται τοῦ ζητουμένον, 
xai μεγάλην εὑρήσεται ἐχ τούτον σὺν θεῷ 
τὴν ὠφέλειαν. Codex, καὶ μετ᾽ ὀλίγον εῦ- 

2d 
ρηται, cum tali compendio us , quod 
ipse librarius in verba μετ᾽ ὀλίγον solvit. 
r 
Potuit tamen reperire μὲ, scilicet ue- 
γάλην et r mutare in τ. Displicet paulu- 
lum μετ᾽ ὀλίγον propter proxima οὐχ εἰς 
γ- 

169. Malim εὐπρεπῶς. Compendium 
quidem id est quod ducat ad legendum 
εὐπρεπῶν, sed in talibus saepe peccatur. 
Psellus poematiolo de balneo in Ideleri 
Physicis t. 2, p. 193 : Ψυχῆς τὸ χάλλος 
προξενεῖν (imo προξενεῖ) πλέον λάμπειν, 
Τοῖς εὐσεδῶς μάλιστα τούτῳ χρωμένοις 


χαὶ μὴ βαρυδρίμητον, ὑψαυχηθδρέμην, 


Δι᾿’ ἀσθένειαν σαρχίον πολυνόσον. Aoó- 
εσθαι τοίνυν εὐδεβθῶς, χαθὼς θέμις, Μὴ 
σπαταλιχῶν" xal γὰρ ἐγγὺς ἡ χρίσις. Lego 
σκατολιχῶς. — Bene habet εὐπρεπῶν. 
Impressam tamen relinquo notam. 

170. Codex, oixs(ov, Puto me du- 
ctum iotacismo apte restituisse οἰχιῶν. 
Est et in οἰχείων spondeeus quartz sedis 
Sed ad id vitium non offendebat musa 
Theodori. Astrampsychus 24 : Θάλατταν 
εἰδεῖν μειδιῶσαν, εὔθετον. Rescribo θά- 
λᾳτταν ἰδεῖν, neo ad pyrrichium secun- 
d: sedis offendat lector. Securus in ea- 
dem re et metro fuit Nicephorus , cujus 
est versiculus Onirocr. : Θάλατταν ἰδεῖν 
μειδιῶσαν, εὖ ἔχει. Anonymus in Walzii 
notis ad Arsenium p. 376 : ἀνοῖξαί τε 
λέγεται τὸ οἴκημα, μηδ᾽ ὁτιοῦν ὑπειδόμε- 
vov τὴν ἀπάτην. Lego ὑπιδόμενον. 

172. Memorantur equi arabici etiam 
v. 200, 204. Nicetas Choniates in Ma- 
nuele 1, 1 : ἐν δὲ τῷ παριέναι μεθ᾽ ἵππου 
ἄραδος ἐριαύχενος τὰ ἀνάχτορα. 

175. Codex βαριθρύμητον. Vocales : οἱ 
v passim iotacismus librariorum confu- 
dit. Scripsit in Himerio Wernsdorf. p. 
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μὴ χλῆσιν ἱέραχος ἀκοῦσαι φϑάσω. 
Μηδὲ πτερὸν βλέψαιμι τῶν ὠκυπτέρων, 
μηδὲ δρομικὰς μηδ᾽ ἰχνεύτορας κύνας " 
τὸν εὐφυῆ γὰρ ἐννοῶ χυνηγέτην, 


180 


χαὶ χαρδιωγμὸς εὐθέως με λαμθανει. 


Μή μοι κυανῆ προσπέσοι ποθὲν χρόα“ 
τοὺς γὰρ χαλινοὺς ἱστορῶ τοῦ φιλτάτου, 
καὶ τῶν φαλάρων καὶ πεδίλων τὴν χάριν 
ὅλην βαφεῖσαν τῇ βαφῇ xo τῇ χρόα 


188 


εἰς δεῖγμα σαφὲς τῆς λαχούσης ἀξίας" 


χαὶ βάπτομαι μέλανι τὴν ψυχὴν ὅλην. 

Mí μοι σέδας, ἄνθρωπε, μὴ χράτος φράσης- 
εἰς ἐν γὰρ ἄμφω ταῦτα συνδραμόντά μοι 
τοῦ δεσπότου μου συγχροτεῖ τὴν ἀξίαν, 


190 


bl ^ 7 ^ 4 ^ 4 / 
καὶ πῦρ σχαλεύει τῶν ἐμῶν ὀδυρμάτων. 


πορφύρα, στύγνασον, ἡ πρὶν ὀχδία" 
αὐτοχράτορ, στέναζε, λαμπρὲ φωσφόρε" 
ὁ Φαέθων γὰρ ὁ γλυκὺς ᾧχετό σοι, 
οὐκ Ἡριδανῷ προσπεσὼν, ἀλλ᾽ ἠρίῳ. 


588, Παμφυλίαν Παμφύλιοι, in codice di- 
cens esse φι. Equidem in codice qv reperi. 
Phile de ardeis in Ideleri Physicis t. 1, 
p. 286 : K&v οὗτος αὐτοῖς ὡς ἐθὰς προσ- 
εγγύσῃ. Miror non statim potuisse προσ- 
£r y(o rescribere , quod et lingua posce- 
bat, et praebebat editus a Pawio Philia- 
num de animalibus poema. Sed hunc 
videtur fontem ignorasse. In atio loco 
fontis ignoratio Idelero valde nocuit. 
Paucule sententie, quarum lemma 'Iov- 
λιανοῦ νόμος, secundum volumen clau- 
dunt. Idelerus in nota commemorat opi- 
nionem Dietzii jusjurandum esse cen- 
sentis; ipse nec legem esse ait nec jusju- 
randum, sed confessionem quamdam in- 
euntis medici. Vix capere queo errorem 
hominum doct. de loco perspicuissimo, 
quo Julianus imperator medicos senato- 
riis muneribus immunes esse jubet. 


Exstat lex in Juliani operibus p. 398, et. 


inter ejus Epistolas editionis Heyleria- 
nsa p. 133. 

176. Eqno nomen fuit ἱέρακι. Videtur 
autem turbatus versuum ordo, sic re- 


Stituendus : Μή μοι... Καὶ μὴ Bap. ... 
Μὴ κλῆσιν... Μηδὲ φριμ. ... Θαυμ.... 

177. Sunt ὠχύπτεροι falcones, accipi- 
tres quibus in venatione Sebastocrator 
utebatur, cujus vidua ne illorum quidem 
pinnam vult aspicere. 

184. Disertum testimonium de cyaneo 
colore calceorum Sebastocratoris et equi- 
norum ornamentorum. Fuit autem hic 
eolor saturatior et ad nigrum accedens, 
unde βάπτομαι μέλανι τὴν ψυχήν. 

188. Sic codex συνδραμόντά μοι, ut 
sit in penultima syllaba accentus, a qua 
lege observanda vix ac ne vix quidem 
isti versificatores recedunt. Ceterum po- 
tuisset scribere : Εἰς ἕν γὰρ ἄμφω ovv- 
δραμόντα ταῦτά μοι. Vel ductus preeteri- 
to noto δεδράμηκα, usus fuerit inusitato 
prsesente δραμῶ, unde συνδραμοῦντά μοι. 
Quod tamen parum est probabile, quum 
dixerit et v. 273, κοινῇ τὰ πᾶντα συνδρα- 
μόντα. Hiec tentamina confutat clausula 
versus 288, πεσόντά ct. 

194. Ludit ineptiuscule circa nomina 
Ἠριδανὸς, ἠρίον. 
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195 ἡλιάδες, θρηνεῖτε χρυσῷ δακρύῳ 
τὸν αὐτάδελφον ἀθρόον τεθνηχότα. 
ἄσατε, παῖδες, ἀντὶ λευχοχρόων κύκνων 
δὴν λιγυρὰν πενθικῆς τραγῳδίας. 
Θρηνεῖτε, τὰ μέλαθρα τῶν βασιλέων. 
200 


Πᾶς ἵππος ἄραψ τοῦ χαλοῦ στρατηγέτου, 
ἀλαλαγὴν ἔναρθρον εὐτυχηχότες, 
ἀνθρωπιχῶς μύρεσθε τὸν σφῶν δεσπότην, 


φωνὴν βροτῶν λαύόντες ἐκ ῥαψῳδίας- 
προῤάντες ὑμεῖς ἐκ πέδων ἀραθίας ; 
205 ὁπλῆς παταγμοῖς ὡς στεναγμοῖς βυθίοις 
τὸν εὐγενῇ κέλητα πενθήσατέ μοι" 
ὡς θρῆνον ἐνδείξασθε τὴν ἀκοσμίαν. 
Τὴν συμφορὰν ἐντεῦθεν ἐχφαίνων ὅση. 
Τῆς ἐμῆς δειχνῦσα βρασμὸν καρδίας. 
410 χόμη, μοί συσχότασον ἐσχοτωμένη. 
Τὰς φιλερήμους προσχαλοῦμαι τρυγόνας, 
ὡς συμψαλάξη καὶ συνεργάσαιντό μοι, 
xai τὰς λιγυρὰς καὶ λάλους ἀηδόνας" 


195, 228. Mythologica Πόρος Heliadum 
mentio, ne in versibus quidem hominis 
christiani ferenda, placuit quoque hi- 
Storico Nicetee Choniatz iter Joannis 
Comneni verbis nimium poeticis, ut 
solet, describenti S 10 : ὑπομειδιᾷν δ᾽ 
ἀρχομένον τοῦ Éapoc , τῶν ἀναχτόρων ἀπ᾿» 
νίσταται᾿ τῷ τοι χαὶ τὰς ὀσφύος αὐτοῦ 
προσειπὼν, ὅσα xai Ἡλιάδας ἐπ᾽ αὐτῷ 
ἀφιείσας ἠλεχτρῶδες δάχρνον, τὴν Φρυ- 
γίαν παρελθὼν, τὴν δ᾽ ᾿Αττάλον λαμπρο- 
τάτην πόλιν χαταλαδὼν, χρονοτριθεῖν 
ἐκεῖσε προέθετο. 

197, 230. Meminit cycnorum post 
Heliadas, quod qui deflebat Phaetontem 
Ligurum rex Cycnus factus fuit nova 
cyenus avis, ul ex secundo Metamor- 
phoseon Ovidianarum libro notissimum 
est. 

203. Scilicet ut Achillis equi in Iliados 
Rhapsodia T. Eadem iterat absurdissi- 
me v. 233. 

205. Codex, ὅπλοις, quod sensu ca- 
rere videtur. Scripsi ὁπλῆς, usus per- 
mutatione solita vocalium ἡ et οι. Deme- 


trius Cydon. De Contemn. morte p. 59: 
ἐφ᾽ ἑκάστῳ τῶν ὁμογενῶν τὰ αὐτὰ ἂν ἴδῃς. 
Εἰ sic duo quos vidi codices , sed nihilo- 
minus ἴδοις rescribendum. Sic jubet 
grammatice lex, et sic passim Deme- 
trius: v. c. ἴδοις ἂν p. 70, ἴδοι τίς ἂν 
p. 84, τί δ᾽ ἂν εἴποις p. 34, εἴποι τις ἂν 
p. 65, et c. Idem p. 63 : ὡς ἂν ἕκαστος 
γένους ἢ ἀξίας ἢ ἡλικίας ἔχων τυγχάνῃ. 
Bene quidem, sed est in codice 1213 
dittographia τυγχάνοι, superscripto ἡ, 
unde patet librarios in talibus vocabulo- 
rum finibus hzsisse. Idem p. 119 : ἐφ᾽ 
6 τι ἄν τύχοι φέρεται. Consentiunt libri; 
sed repono τύχῃ. Correctionem Theo- : 
dori confirmat v. 236. 

208. Non habet masculinum ἐχφαίνων 
unde pendeat. Excidit versus unus sal- 
tem. Ni sit ἐχφαίνουσ᾽ legendum , κόμη 
scilicet proxima. 

212. Codex sic, συμψαλάξη, Forsan 
leg. ἃ verbo συμψάλλω, συμψάλειαν, vel 
συμψήλειαν, illud potius; nam syllaba 
ψα in ea sede oculos minus οἴει οί 
quam «V». Aures non curanda. 
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μηδὲν πετεινῶν ὑπολειφθήτω γένος. 


21$ 


Ρίψον, τὰ δένδρα, τὴν ὑπανθοῦσαν τρίχα, 


καὶ τὴν ἐμὴν ζήλωσον ἄρσιν τῆς χόμης. 
Τὸ xóxxwov δὲ xai πεπυρφορωμένον, 
νύχτα ξενενδύτωσαν ἀγροῦ τὰ χρίνα, 

ὅ θ᾽ ὑάχινθος, ἡ χυανόχρους πόα, 
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οἷς τὴν βαφὴν ἔοιχεν ἐμφερεστάτην. 


H πάρδαλις, βόησον ἐκ δρυμῶν μέγα" 

ἐκ φωλεῶν ἤχησον, ἄρχτος ἀγρία᾽ 

καὶ, πᾶν γένος, βρύχησον ἐχ ῥοίζου ξένου" 
φωνὴν λαθόντα συγχατοιμώξατέ μοι, 


Πᾶς κῆπος εὐάνθητος ἀπανθησάτω. 


πορφύρα, στύγνασον, ἡ πρὶν ὀλθία" 
ὁ Φαέθων γὰρ ὁ γλυχὺς ᾧχετό σοι. 
ἡλιάδες. θρηνεῖτε χρυσοῖς ἠλέχτροις, 
δάκρυσι πικροῖς, τὸν ἀδελφὸν γνησίως. 
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ἄσατε. παῖδ ἐντὶ λευχό j 
, παῖδες, ἀντὶ λευχόχρων χύχνων. 


Πενθεῖτε, τὰ μέλαθρα τῶν βασιλέων. ᾿ 
ἀλαλαγὴν ἔναρθρον εὐμοιρηχότες 

ἵπποι, καταιδέσθητε τοὺς ἀχϑλέως am . 
οὐ δέξομαι γὰρ οὐδὲ τούτῳ τῷ τρόπῳ 


τῶν Θετταλιχῶν ἐχφανῆναι δευτέρους . 


χαίτης τιναγμοῖς ὡς σπαραγμοῖς βοστρύχων 
πενθεῖτε πικρῶς, xai βοᾶτε τὸν μέγαν" 
θρηνεῖτε σφοδρῶς τὸν χρυσοῦν ἀναθάτην, 
ἀναχαλεῖσθε τὸν λαμπρὸν στρατηγέτην, 
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ἐπιποθεῖτε τὸν τερπνὸν ἀριστέα. 


Πύργων ἐπάλξεις, χαμάδις βεδλημέναι 


δηλοῦτε τὸν πρόμαχον ὑμῶν ῥιφῆναι" 


215. Abutitur syntaxi neutrorum no- 
minum cum verbo singulari. Debuit di- 
cere , ῥίψατε, τὰ δένδρα, ζηλώσατε. Nam 
etsi articulus adsit, vis vocativee sen- 
tentis faclt ut imperativi persona síngu- 
laris omnino lectorem eonturbet. Memini 
versüs Theocritei 15, 112, in quo mi- 
scentur duo simul numeri : Πὰρ μέν οἱ 
ὥρια χεῖται ὅσα δρυὸς ἄχρα φέρονται, vel 


φέροντι, Malim κεῖνται. Ac critici forsan 
delicatiores offendunt ad μὲν correptum 
ante οἵ digammatum , in quo, si libitum 
est , ludant. 

217. Si nihil exciderit, et excidisse 
puto, posset legi πεπυρφορωμένην νύκτα. 

218. Est ξενενδυτέω ex ξένος formatum 
et ἐνδύω. Vide n. ad 334. Sumsit ἀγροῦ 
τὰ χρίνα ex Matthro 6, 28. 


ΣΤΙΧΟΙ ΜΟΝΏΔΙΚΟΙ. 
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τείχη δ᾽ ἀπ᾽ αὐτῶν κρηπίδων ἐχοπασθέντα 
συνδιαλικμήσθητε τῇ θείᾳ πόλει. 
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Αἰθὴρ, ἀποστάλαξον ὄμδρον αἱμάτων. 


Βράσθητι. γῆ, κάτωθεν x. τοῦ πυθμένος. 
Τῷ φωσφόρῳ pou συγχρύθηθι, φωσφόρε, 
ἡ γλαυκολαμπὴς νυχτοδεσπότις χόρη. 

Τὰ σωφρονικὰ xai φίλανδρα στρουθία, 


τὸ σχέτλιον θρήνημα τῆς νέας τύχης 


καλῶς συνελθεῖν χαὶ συνᾶσαι τὸν γόον " 
ὦμοι συνοιμώξατε ταῖς ἐμαῖς τύχαις. 
Δένδρων καὶ φυτῶν εὐθαλῶν ἅπαν γένος , 
τὸ φύλλον ὡς βόστρυχον ἐχχάρηθί μοι. 
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Éjoi τὸ λευκὸν συμμελανθήτω ῥόδον " 


'Tà πόρφυρανθεϊ συμψυγήτω δεσπότῃ, 
χαὶ συμφθαρήτω πρὶν προελθεῖν ἡ χλόη᾽ 
τοῦ συμίου μου τοῖς πεδίλοις συνθάνοι. 
ἀντὶ πλατάνου χαὶ νεανθοῦς μυρρίνης 
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στοίθη φυέσθω καὶ χόνυζα τῷ βίῳ, 


ἀντιστραφέντων τῶν λόγων Hoatov. 

Πρόες βρυχηθμὸν ἐκ καλάμων, ὦ λέον᾽ 
πέμψον συριγμὸν ἐξ ὁρῶν, δεινὲ δράχον. 
Καὶ φῦλα πάντων τῶν ἀναύδων ἰχθύων. 
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Ράγητε, πέτραι᾽ καὶ. βρύσεις, ψύγητέ μοι. 


Καὶ χῶρος εὐχόδμητος ἀχοσμησάτω, 
μιμούμενός μου τὴν νέαν ἀχοσμίαν. 


248. Pendebit et illa γλαυχολαμπὴς 
χόρη à verbo σνγχρύδηθι, presertim mu- 
tato ἡ in καὶ. Sed puto suum sibi habuis- 
se in versu deperdito. 

251. Pro χαλῶς forsan xo)ó* « vos 
voco ut conveniatis et concentu máscea- 
tis gemitus. » 

255. Verbo σνμμελαίνομαι usus est 
Theod. Prodromus et in Notit. mann. 
t. 8, part. 2, p. 214 : Ταῖς ὑστέραις vov 
σνμμελαίνομαι τύχαις. 

258. Codex, συνθάνη. Scripsi συνθά- 
ve. Pletho Laudatione Cleope $ 48: 
ὁρᾷς γὰρ ol ἡμῖν và δεινὰ. προχεχώρηχε. 
Codex. 963, ὁρᾷς γὰρ ἢ, cum correctione 


οἷα. Optime habet editum oi, quod te- 
net codex 2540. 

260. Codex, στίδη. Scripsi cco(6. 
Permutatio obvia est vocalium « et οι. 
Aristides Orat. 52, p. 607 : τί τῶν πάν- 
των ἂν ἣ μεῖζον ἢ ἔλαττον ἐνταυθοῖ συνέθη 
δυσχερές ; Inveni quod non displicet mihi 
ἐνταυθὶ in cod. 963. Sunt στοίδη vel στοι- 
δὴ, et χόνυζα plante viliores, quas junxit 
Isaias 55, 13 : xai ἀντὶ τῆς στοιδῆς &va- 
θήσεται χυπάρισσος , ἀντὶ δὲ τῆς. κονύζης 
ἀναθήσεται μυρσίνη. Hunc 1saie locum 
respiciebat Prodromus. . . 

264. Ante hunc versum periit saltem 
versus unus. 
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Πῶς δ᾽ οὐ παρῆν; ἀλλὰ γὰρ πῶς ἂν φεῦ! εἶδον 
θνήσχοντα xai μύοντα λοῖσθα τὰς χόρας; 


270 


οὐδ᾽ ἄλλος οὐδεὶς τῶν χαθ᾽ αἷμα γνησίων ; 


Φεῦ τληπαθὴς ἐγὼ χαὶ δυσμορωτάτη ; 
et τῇ δοχήσει τρισμακαριωτάτη ! 

Κοινῇ τὰ πάντα συνδραμόντα δαχρύσει 
ἐμὸν παρηγόρημα, προσδόχημα μου. 


215 


Τίς ἡ τοσαύτη πρὸς τὸν ἀδελφὸν σχέσις ; 


Ml “ / / M / ι 
xai τῆς ταλαίνης συμπνόου «ai συμιβίου , 
N ^T : , 4 , F 
xai τῶν puUvrdcev ἐξελάθου χαθάπαξ, 
καὶ νυχτερινὸν ἀντεπιτρέχεις ζόφον, 
xai τὸν στυγητὸν ὥσπερ ἁρπαζεις μόρον! 
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Τίς ἀγρυπνοῦντι συνεπαννύχισέ σοι; 


Tic ταῖν χεροῖν τέτριφεν. ἄμφω τοὺς πόδας ; 
ἔξω προχωροῦν τῷ διαπνοίας νόμῳ 
συγκαρδιώξας ἡμίσευσε τὸν πόνον 

χάμπτων πρὸς ἄλλον, εὐπετῶς μετατρέχων᾽ 
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ἤχουε τῶν σῶν ἐσχάτων φωνημάτων, 


τοὺς ἐν νόσοις ἱδρῶτας ἐξέματτέ Gov, 
ψυχρῷ σταλάξας ἐδρόσιζε τὴν φλόγα ; 


Τίς ὠρθίασεν ὕπτιον πεσόντα σε, 


270. Οὐδ᾽ ἄλλος παρῆν scilicet. 

272. Malim ἡ τῇ δοχήσει. Conjunctioni 
εἰ velim addi χαί. Et favet mutationi 
propositz solita synchysis vocalium ἢ 
e£ ει. Demetrius Cydonius De contemn. 
morte p. 137 : τῆς ἐλευθερίας ἐπιλανθά- 
ve * « libertatis oblivisceris. » Apte mo- 
netur in libro ejus setatis scribendum esse 
ἐπιλανθάνῃ, sicque reperi scriptum in 
codicibus duobus. In eodem libro p. 5 
pro διῃρεῖσθαι proposui ad An. Gr. t. 5, 
p. 394, corrigendum διῃρῆσθαι, quod 
nunc esse video in codice 1213. 

275. Andronici frater Alexius paulo 
ante obierat, ac credere videtur vidua 
pra fraterno amore obiisse Andronicum. 

280. Codex, συνεπανύχισε. Ssepissime 
librarii , quos pronunciatio fallit, unam 
e duabus literis similibus negligunt. Vide 
not. ad v. 43. Nil frequentius. De illa 
omissione monuit Villoison. Epist. ad 
Leclusium p. xxxiij. 


282. Hic locus omnino non potest in- 
telligi. Misere disjecti sunt plurimi ver- 
8.8, quorum ordinem restituere cona- 
bor n. ad ν..312. 

288. De accentu finali πεσόντά σε vide 
n. ad v. 188. Hic additur inexspectatus 


accentus ob rhythmum, alibi tolletur 


idque etiam ob rhythmum. Tzetzes Chil. 
6, 121 : 'Av6póc ὀχλοχοποῦντός τε xai cta- 
σιώδους λόγοις. Scribendum esse puto, 
ὀχλοκοποῦντος te. ACcentus est vitiosus 
initio dramatis Plochiri : Ἄγροικε, τί 
φής ; τὶ δὲ μέλαεεις τὴν θεὰν, Πότνιαν αὐτὴν 
xal τρισολθίαν λέγων ; Transponi malim 
θεὰν μέλπεις. Nec spondous sexti loci 
morari lectorem debet. Est paulo infra 
similis clausula : Πεσοῦσα δ᾽ ἄφνω τοῖς 
λίθοις προσεῤῥίφθη. Theod. Prodromus 
Rhod. 7, p. 313: Ὁ δ᾽ ἄρα Κράτων, χαῖρέ 
pot, téxvov, φήσας. Et confer infra v. 
342. Sunt tamen versus non facile ad 
legitimum rhythmum reducendi. Plocbi- 
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καὶ πρὸς τὸ λαϊὸν αὖθις ἀνέτρεψέ σε ; 
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τίς τὰς θελήσεις ἐκτελῶν τὰς ἐσχάτας, 


φεῦ! εἶδε δακρύοντα καὶ λαλοῦντά σε, 
xai τῆδε χἀκεῖ τὰς χύρας τείνοντά σου; 
ποῖος δόμος συνεῖχεν ἀρρωστοῦντά σε; 
τινος τραχήλῳ πατρικῶς πρασεπλάχης ; 
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τίνος προσεμφὺς ὄμμα θερμῶς ἠσπάσω ; 


τίνος σχετικοῖς δαχρύοις ἀντεδράχης; 
τῶν ὀμμάτων τίς τὰς κόρας ἔχλεισέ cov; 
τὸ δυστυχὲς τίς λουτρὸν ηὐτρέπισέ σοι, 
xoi τῇ σόρῳ καθῆχε χερσὶν ἰδίαις ; 
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ὡς εὐτυχὴς ἐχεῖνος |. ἀλλ᾽ ἐγὼ τρέμω, 


ὡς ἂν ὃν οὐχ ἔχλαυσεν οὐδεὶς οὐδέπω, 
οὐ παῖς παρεστὼς, οὐ παρὼν φυτοσπόρος " 
ἄλλ᾽ οὐδ᾽ ἐγὼ, τὸ χεῖρον, ἡ τρισαθλία 
Lr 3 ’ 
ἐχ τῆς ἀχηθείας δὲ τληπαθεστάτη! 
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Güvep, ἄνερ. πύργε μου. πρόμαχέ μου, 


ζωὴ, πνοὴ, φῶς, βάθρον, ἄγκυρα. σχέπη, 
δι’ ἣν ἀφειδεῖς xal σεαυτοῦ καὶ τέκνων, 
δι’ ἣν ἀφειδεῖς τοῦ βλέπειν τὴν ἡμέραν, 
ζωὴν δὲ μισεῖς xoi βδελύσσῃ τὸν βίον! 


310 


à τίς νοσοῦντι καθυπηρέτησέ σοι ; 


τίς τὴν τροφὴν ὥρεξε ; τίς δὲ τὴν πόσιν, 
ὅσον ὑποσπᾶν τῆς ἔσω φλογὸς μέρος ; 
τίς καρδιωγμῷ συσχεθέντα σε βλέπων, 


rus iterum : Καὶ γὰρ σκυτεύς τις ὀψοπώ- 
λῆς ἄσοφος. Num ἄσοφος ὀψοπώλης ὃ Rur- 
sus δ} finem : Τί δῆτα σοῦ «àv (imo τί 
δὴ τοσοῦτον ) σνγχαλάσας σὰς. φρένας 
Ἄκομψα φωνεῖς, ὧν σοφὸς πρὸς τοὺς λό- 
γους 5 Οὐχὶ λόγου φῶς σοι σνγχαλύπτεται. 
Heec est lectio editionis Tilmannians, 
Parisiis evulgatze a. 1554, nec memora- 
tze in Bibliotheca Greca t. 11, p. 206. In 
Maittairiana ad Morellianas facta legitur, 


Οὐχὶ λόγον φῶς: col γε σνγκαλύπτεται, 
versu jam duodecasyllabo , sed finis lu- 
borat. Crediderim fere poetastrum ful- 
ero clausulam sustinuisse , cot συγκαλύ- 
πτεταΐ ye. In praecedenti versiculo Mait- 
tairiana habet , ὀψοπώλης τ᾽ &copoc , quo 
neutrum juvatur metrum, nec iambi- 
cum, neque politicum. 

310. Dittographia cc, σοι, eademque 
manu. 


312. Post hunc versum quam apte legeretur v. 282, qui illa quam nunc sedem 
tenet prorsus absonus est! Et sequentes carent compage , quos cum versibus 283.... 
. conlatos sic propono collocandos serie probabili : 


313. Τίς χαρδιωγμῷ συσχεθέντα σε βλέπων, 
283. συγχαρδιώξας ἡμίσενσε τὸν πόνον, 


384 


315 


320 


325 


$30 


$35 


eEOAQPOY TOY IIPOAPOMOY 
εἴπερ μεταγώγιμον ἦν τὸ τῆς νόσου ; 
χαὶ τίς παρεστὼς ἢ καθίζων πλησίον, 
τίς χειρομάχτρω χαθαρῷ xoi χοσμίω, 
καΐ τις τὰ χείλη πυρετῷ πεφρυγμένα, 
τίς χείμενον δόχμιον ὑπτίασέ σε; 
εἰς δεξιὸν τίς πλευρὸν ἐστήριξέ δε 
τίς, χεῖρα χειρὶ συμόαλὼν, ἔψυχέ σε, 
τὸ δυσάρεστον ἐξιᾶτο τῆς νόσου ; 
Καὶ ποῦ θεάσῃ τὴν θέαν τῶν φιλτάτων, 
τὰ τέχνα, χἀμὲ τὴν ἀληθῶς σχετλίαν ; 
ποία χλίνη χατεῖχε πυρέττοντά σε: 
ποίων ὑπανέωξας αὐτὴν χαρδίαν ; 
τίνας χατηόνισας ix σῶν δαχρύων ; 
τίς εἶδεν ἐχψύχοντα xax θνήσκοντά σε: 
τῶν χεϊλέων τίς τὰς πτύχας μέμυκέ σου, 
χαὶ νεχρὸν (οἴμοι! πῶς λαλῶ ;) λέλουχέ σε ; 
ὡς εὐτυχὴς ἐχεῖνος! ἦ ὄντως |. xao. 
Μή που ξενικῶς ἐχθανὼν dv τῇ ξένη 
πάσης ἀπεξένωσο παραμυθίας ; 
Εἶεν τὰ μὲν σὰ ταῦτα. ὦ θεοῦ χρίσις! 
μελενδυτοῦμεν - οὐχ ὁρᾷς, ἥλιέ μου ; 
χεχάρμεθα, χρύσειε λαμιπρὲ πλοχμέ μου. 


314. εἴπερ μεταγώγιμον ἣν τὸ τῆς νόσου ; 
315. Καὶ τίς παρεστὼς ἢ χαθίζων πλησίον 
285. fixoue τῶν σῶν ἐσχάτων φωνημάτων ; 
316. Τίς χειρομάκτρῳ καθαρῶ καὶ χοσμίῳ 
286. τοὺς ἐν νόσοις ἱδρῶτας ἐξέματτέ σον ; 
817. Καὶ τίς τὰ χείλη πυρετῷ πεφρυγμένα 
287. ψυχρῷ σταλάξας, ἐδρόσιζε τὴν φλόγα; 
318. Τίς κείμενον δόχμιον ὑπτίασέ σε; 
288. Τίς ὠρθίασεν ὕπτιον πεσόντά σε; 
319. Εἷς δεξιὸν τίς πλευρὸν ἐστήριξέ σε, 
289. x«l πρὸς τὸ λαιὸν αὖθις ἀνέτρεψέ σε; 
320. Τίς χεῖρα χειρὶ συμδαλὼν ἔψυχέ σε; 
490. Τίς, τὰς θελήσεις ἐχτελῶν τὰς ἐσχάτας, 
321. Τὸ δυσάρεστον ἐξιᾶτο τῆς νόσον ; 
322. Καὶ ποῦ ..-.... 


325. Forsan ποίοις. im Thesauro Didotiano. In fine addidi 
334. Codex, μελενδετοῦμεν. Vide si- μον. Superest tantum initium litere pri- 
mile verbum v. 218, οἱ quee annotavi — ms, idque vix perspiéuum. 


ΣΤΙΧΟΙ͂ ΜΟΝΩΔΙΚΟΙ. 
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Εΐπερ τις ἡμῖν ὕπνος ὀψὲ .....,. 
χαθεὶς ἄνωθεν προσραγεὶς τυφὼν μιέγας - 
κήπῳ δοχοῦμεν ἐμιφερ. - « «..- 
ὄλεθρον εἰργάσατο τῆς εὐδενδρίας- 


340 
$ 


ὡς οἶκος ἐσμὲν, σχετλία! χτισθεὶς . .- 
ἔρρῳψεν εἰς γῆν ἐχ θεμέθλων ἐσχάτων" 


t i ἀναδενδρὰς ἄμπελος πρὶν ὡραία, 
ἐν ἡ ἡ χαλάζης μυρίον χεθὲν νέφος ; 
ὡς m χλῆμα μηδὲ φύλλον ἢ βότρυν - 


315 


ἐᾶσαι, κατέστρεψε ῥιζόθεν ὅλην. 
ὡς οἰκτρὸν ἐσμὲν ἀχυθέρνητον σχάφος, 


ὃ πολλὰ ὑραυσθὲν xai θρυδὲν διεφθάρη. 


Οὐδὲν παρηγόρημα ταύτης τῆς τύχης. 
Τίς συγκαταστήσοι με τοῖς σοῖς ὀστέοις: 


350 


τὸ συνθανεῖν cot τιμιώτερον χρίνω, 


ὧ σύμθιε, τὸ πρῶτον εὐτύχυμά ῥου; 
ἐν σοὶ συνυψώθημεν ἄχρις ἀστέρων * 
ἐν σοὶ χατηυγάσθημεν ὡς φῶς ἡμέρας" 


ἐν σοὶ συνηνθήσαμεν 
355 


ὡς φοίνιξ νέος. 
A Ἁ / ^ .D? /- e / 
σὺ xai γαλήνη τῆς ἐμῆς ψυχῆς μόνος" 


σὺ τοῖς τέκνοις ἄγχυρα χρηστῆς ἐλπίδος..". 
καὶ νῦν χορηγὸς τῆς ἀπροσδοχησίας. 

Τὸν ταμίαν μοι τῆς πνοῆς καὶ δεσπότην 
νῦν ἐν μόνοις τύποις σε xai σχιαῖς φέρω. 


900 


καὶ τὴν. ἀληθῶς ὄψιν οὐ βλέπουσά σου. 


πῶς προσδοχῶμιεν χέρδος ἐντεῦθεν ἔχειν, 
xdi γλυχερὰν ἔσωθεν εὑρίσχειν νόσον ; 


336. Erosus est finis. Forsan ὑψὲ προσ- 
πέσοι. Post hunc versum esse lacuna 
videtur. 

338. Finis periit. Fersan, ἐμφερεῖς εὖ- 
δενδρέω. Et forsan transpositio facienda : 
Ko 50x, ... Καθεὶς... 

340. Finis periit. Forsan χτισθεὶς ws- 
cv. Poete prastantiori lacuna laboranti 
aliquid opis pro virili parte obiter feram. 
Tyrteus, ex distinctione quam fecit 
Saupias Epist Crit. p. 68 : ἔπειτα δὲ δη- 
μότας ἄνδρας, θείην ῥήτρας ἀντάπαμει- 
δομένους, Μυθεῖσθαί τε τὰ χαλὰ xoà ἔρδειν 


I. 


πάντα δίχαια, Μήτε τι βουλεύειν τῇδε πό- 
λει... Sic deficiente ultimo versu. Pro 
εὐθείην ῥήτρας , qua est codicis scriptura, 
velim εὐθείην (ád est κατ᾽ εὐθεῖαν) ῥήτρᾳ, 
potius ῥήτραις quod habet Plutarchus 
Lyc. 65 et in fine addo σχολιὸν, quod 
opponetur precedenti εὐθείην. 

345. Codex, ἐάσαι. 

351. Scripsi probabiliter, 
Superest tantum 6t. 

353. Scripsi ἐν cot e conjectura. Codi- 
cis scriptura evanuit. 

361. Scripsi πῶς. Prima litera evanuit. 


25 


ὦ σύμθιε. 
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πάσχω δὲ ταυτὰ τῇ σφοδρᾷ δίψους βία 
' τοῖς προσπεσοῦσι xal πιεῖν πειρωμένοις. 


Σὺ δ᾽ εἶχες οὐδὲν εἰς παρηγόρημά σου, 


ἡμεῖς δὲ τί; σκότιον ἴσχομεν βίον, 
νυχτοστολοῦμεν" οὐχὶ, φωστηρ μου, βλέπεις; 
εἰς γῆν ὑπνοῦμεν, τῆς ἐμῆς. ψυχῆς χλίνη. e 
Ἐοίκαμεν δὲ δυστυχεῖ θημωνίᾳ. 


410 


Τοὺς πάντας αὐτῆς ἐξελίκμησε στάχυς, 


ὡς cüc ἀπηνὴς εἰσιὼν σφοδρῷ θράσει, 
χαὶ τῶν πρασίων ἠφάνισε τὴν χάριν᾽ 
βαρὺς μανικὸς προσπεσὼν ἀπαρχτίας., 
ὡς ἄμπελος δοχοῦμεν οἴχτων ἀξία, 


375 


πολὺν χατεσχέδασεν αὐτῆς τὸν φθόρον, 


μηδ᾽ ἄχρι ῥαγὸς ὑπολειφθῆναι μόνης. 

Οὐδὲ παρ᾽ ἡμῖν ἴχνος οὐδὲν ἐλπίδος, ᾿ 
εἰ μὴ θάνατος προφθάσας συναρπάσῃ. 

Τί γὰρ μόνον ζῇν ἀθλίως χαὶ σχετλίως ; 


380 


ὧ σῶτερ; ἄνερ, “πορφυράνθητε χλάδε, 


xoi νῦν θανὼν τὸ πρῶτον ἀτύχημά μου, 
χαὶ νῦν χατερράγημεν ἄχρι πυθμένος, 

χαὶ νῦν ἀπηυγάσθημεν ὡς νυχτὸς σχότος, 
xai νῦν ἀπηνθήσαμεν ὡς χόρτου χλύη. 


383 


ec. Χαταιγὶς καὶ θύελλα xai χλύδων. 


ποῦ δεξιὸν πρόδλημα δεξιᾶς τύχης: 
ern χύλινδρος! d ὦ τροχοὶ χρόνου ! 
Τὸν χαρδιοῦχον καὶ γλυκὺν ψυχοχράτην 


363. Scripsi πάσχω. Superest tantum 
σχω. Et pro τῇ velim τοῖς. Vide not. ad 
v. 395. 

364. Est. scriptum τοῖς. Videtur prius 
fuisse x«i quod proferam. Vide not. ad 
v. 395. 

. 9365. Est σὺ δ᾽ ex conjectura scriptum, 
codice deficiente. 

367. Codex , Ἀτοστολοῦμεν, evanido 
initio. 

375. Transponas : 374, 373, 376. 

383. Addidi καὶ νῦν, evanido initio. 

385. Ante ταιγὶς perierunt tres sylla- 
be. Tertia faede supplebatur. Forgan 


Σὺ καὶ xa*., quod quam sit probabile 
monstrabit n. ad v. 395. 

387. Periit initium. Forsan, 2 βιότου 
χύλινδρος! ὦ τροχοὶ χρόνον! Manasses 
Chron. 2880 : Σὺ δ᾽ ἐπιγνοὺς τὸν κύλιν- 
ὅρον καὶ τὸν τροχὸν τοῦ βίον. Arsenius 
Viol. p. 432 : τροχὸς τὰ ἀνθρώπινα. Ibi 
Walz. Basilius Macedo Exhort. c. 38: 
ὁ βίος ... ἄλλοτε ἄλλως ἀμείδει τὰ πρά- 
γματα,, τροχοῦ δίκην χυλιομένου. Ibi Dam- 
ken. Aude meam notam ad Manassis Ari- 
standrum 3, 1 : ὁ δὲ τροχὸς τῆς toy... 
Albertium Obs. ad verba Jacobi, τὸν tpo- 
χὸν τῆς γενέσεως. 


ΣΤΙΧΘΙ ΜΟΝΏΔΙΚΟΙ.. 


ἡ ζωγράφου χεὶρ τὴν ἐμὴν ψυχὴν γράφει, 


390 


χωφαῖς, πλανῶμαι χρωμάτων βαφαῖς μόναις. 


τὴν ἐνοῦσαν ἐξιᾶσθε πικρίαν 

τῶν χαρδιαχῶν τοῦ πάθους πυρεχθόλων.. ' 
Πηγαῖς ἐπιτρέχουσι γραπτῶν ὑδάτων 

ὑφ᾽ ὧν ἀναῳψλέγουσι τὴν δίψαν πλέον, 


398 


Αλλ᾽ οὐ χαλῶσι τοῦ πνίγους τὴν χαρδίαν. 


ἀλλ᾽, ὦ καλῶν κάλλιστε σεδαστοχράτορ, 


ὦ τοῦ γένους ἔρεισμα, Ῥωμαίων δόξα, 
νῦν δ᾽ ἀτύχημα χοινὸν, κοινὴ ζημία, 


μέμνησο θεομῶς τῶν ποθεινῶν σου “τέκνων, 


400 


389. Codex, amissis primis literis, 


y. 
391. Supplendum videtur xoi, et pro 
ἐξιᾶσθε legendum ἐξιᾶσθαι : vide n. ad 
v. 395. Permutatio toties obvia vocalium 


Θεῷ παρεστὼς, τῇ μεγάλῃ Τριάδι. 


αἰ ε correctionem omnino firmat. Auctor 
in Anecdotis Oxon. t. 3, p. 185, 19: 
αὐτίχα καὶ τῷ περὶ γάμον αἱἰρωτήματα 
διαιρῶ. Lego , αὖτ. x. τὰ T. Y. ἐρωτή- 
ματα ὃ. 


395. Addidi ἀλλ’. In praecedentibus plurima sunt mixta et misere confusa. Non 
omnia persequar. Sed fere manifestum est poetam ipsum scripsisse : 


348. Οὐδὲν παρηγόρημα ταύτης τῆς τύχης. 
379. Τί γὰρ μόνον ζῆν ἀθλίως xoi σχετλίως ; 
349. Τίς συγχαταστήσει με τοῖς σοῖς ὀστέοις; 
380. Ὦ σῶτερ, ἄνερ, πορφυράνθητε χλάδε, 
350. τὸ συνθανεῖν σοι τιμιώτερον χρίνω- 

351. Ὦ σύμόιε, τὸ πρῶτον εὐτύχημά μον, 
381. xal νῦν θανὼν τὸ πρῶτον ἀτύχημά μον, 
352. ἐν σοὶ συνυψώθημεν ἄχρις ἀστέρων, 
382. xai νῦν χατερράγημεν ἄχρι πυθμένος " 
353. ἐν σοὶ κατηυγάσθημεν ὡς φῶς ἡμέρας, ' 
383. καὶ νῦν ἀπηυγάσϑημεν ὡς νυχτὸς σχότος " 
354. ἐν σοὶ συνηνθήσαμεν ὡς φοίνιξ νέος, 


. καὶ νῦν ἀπηνθήσαμεν ὡς χόρτου χλόη. 


355. Σὺ καὶ γαλήνη τῆς ἐμῆς ψυχῆς μόνος, 
385. σὺ καὶ καταιγὶς xoi θύελλα xai χλύδων. 


358. Τὸν ταμίαν μοι τῆς πνοῆς καὶ δεσπότην. 
388. τὸν καρδιοῦχον xal γλυχὺν ψυχοχράτην, 
359. νῦν ἐν μόνοις τύποις σε χαὶ σχιαῖς φέρω᾽ 
389. ἡ ζωγράφου χεὶρ τὴν ἐμὴν ψυχὴν γράφει. 
360. Καὶ τὴν ἀληθῶς ὄψιν οὐ βλέπουσά σον, 
390. κωφαῖς πλανῶμαι χρωμάτων βαφαῖς μόναις 
461. Πῶς προσδοκῶμεν κέρδος ἐντεῦθεν ἔχειν, 
362. xai γλυχερὰν ἔσωθεν εὑρίσχειν νόσον, 
391. καὶ τὴν ἐνοῦσαν ἐξιᾶσθαι πιχρίαν, 


25, 
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392. τῶν καρδιακῶν τοῦ πάθους πυρεχδόλων ; 
363. Πάσχω δὲ ταυτὰ τοῖς σφοδρᾷ δίψους βία 
393. πηγαῖς ἐπιτρέχουσι τραπτῶν ὑδάτων, 
364. χαὶ προσπεσοῦσι καὶ πιεῖν πειρωμένοις, 
394. ὑφ᾽ ὧν ἀναφλέγουσι τὴν δίψαν πλέον, 
895. ἀλλ᾽ οὐ χαλῶσι τοῦ πνίγονς τὴν χαρδίαν. 


Alia aliis tentanda relinquo, hec etiam in melius reformanda. Exspectandum 
prsecipue melioris codicis auxilium, sed patienter. Nihil est in mora periculi. 


--α--.--..-.ὄ...-...... . 


ADDENDA ET CORRIGENDA. - 


Pag. τ, n. x. Meminit et Nicolai Manuelite Pachymeres De 
Mich. Paleologo 3, c. 28, p. 246. 

P. 2, n. 1. De nomine xugóc pro xógtoz adde Iahn. ad Gly- 
cam p. xj. 

P. 3, 9. ὅτ᾽- ἠγνόουν) Sic codex. Forsan ὅτι. 

P. 4 10. ἤθους) Cf. p. 2, 2. — n. 4. Mihi illusit iótacismus.. 
Vide p. 18, n. 4. 

P. 5, n. (4), scrib. (3) — n. 5, lege : annotavi 

P. 6 ( "e Respiciebat Nic. Chumnus Sophoclem Aj. 637 - 
ἅπανθ᾽ ὁ μακρὸς κἀναρίθμητος χρόνος Φύει τ᾽ ἄδηλα xoi φανέντέ “ 
κρύπτεται. 

P. 17, n. 3. De ἐρήμῃ δίκη adde n. ad Anecdota Graeca t. 5, 
p. 414. 

P. 18. Cum hac Epistola conferatur Epistola 17. — v. 20: 
xkv ὡς ἄρα καὶ τύχῃ. Lege ὡς, et cf. p. 47, 12. — v. a4. ὑπὸ 
Θεῷ) Sic sepissime: Ep. 12; p. 25, 9; 42, 7; 5o, 12; 56 bis, 
57, 61, 149, 166. 

P. 20, 11. Ex Homero Od. το, 495 : τοὶ δὲ σχιαὶ ἀΐσσουσιν. 

P. 21, n. xz. Cf. p. ὅλ, 6. Epistolographus in Anecd. Oxon. 
t. 3, p. 173, 18 : τοῦ ΝΙωσαϊχοῦ καὶ xa' ἡμᾶς παραδείσου. 

P. 22, Ep. 18. βοᾷ ) De qua metaphora p. 44, n. x. Conf. 

183. 
i P, 23, n. 3. Hoc loco Casauboni usus Fabricius, Bibl. Gr. 
t. 11, 703, Chumnum vocavit « alterum Jobum », cui nomini 
imprudens Harlesius passus est « Jacobum?*» substitui. 

P. 25, τ. χατὰ χεφαλῆς δοχοῦντες τὸν πάσσαλον πατάσσειν) 
Alludit ad Jael quae clavum impegit in caput Sisare : Jud. 4, a1. 

P. 26, n. 1. Est ὑπεσχημένοις passive p. 29, 5. 

P. 38, n. 1. Locus est Pauli, non Petri. Vide p. 361, n. 8. 

P. 3o, n. 1. De forma δεῖν pro δέον vide et p. 54, 4; p. 72, 
55 p. 99; 13. 
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P. 3a, n. 4. Epistolographus in Anecd. Oxon. t. 3, p. 197, 
* 9a : πῶς ἔχεις, ὁ ὁ ἅγιός μου αὐλότης dorem αὐθέντης " vide p. 95), 
ὁ ἐμὸς εὐεργέτης, ἡ σωτηρία μου, ὁ ῥύστης uou ἐξ ἐχθρῶν μου 
δυνατῶν. 

, P. 33, Ep. 2a. ἕως πότε θήξουσιν ὡς μαχαίρας τὰς γλώσσας) 
Phrasis est biblica, vel ad orationem biblicam informata. Si- 
milia exbibent Wakefield. et Valckenaer. illustrantes Epistole 
ad Hebr. verba 4, 12 : ὁ λόγος τοῦ Θεοῦ ... τομώτερος ὑπὲρ 
πᾶσαν μάχαιραν δίστομον ille Silva t. 4, p. 312; hic Schol, in 
N. TT. t. 2, p. 479. 

P. 35, 3. Lege : oiov 

P. 41, n. a. Pro « Marci Eugenii » lege « Marci Eugenici ». 
Hujus scriptoris Epistolam hoe ipso volumine edidi. Senten- 
tiam de contrariis contrariorum remediis reperies et apud 
Demetrium Pepagomenum p. 31, 39, 75. Quo ultimo loco 
video que non sane sunt : εἰ, « « . τίκτει... τὰ τοιαῦτα πάθη 
πρόσθεσις τῶν χυμῶν, ὠφελοῦσι πάντως χαὶ αἱ χαθάρσεις χαὶ 
δίαιται" εἰ δὲ βλάπτουσι κατὰ τὸν αὐτῶν λόγον αἱ χαθάρσεις, 
οὐδὲ τὸ τοιοῦτον πάθος τίκτει πρόσθεσις. Codex 2218 : xai ai 
- δίαιται... χατὰ τὸν αὐτὸν λόγον. 

P. 43. Harles, , Bibl, Gr. t. 7, p. 443, henc Xanthopuli epi- 
stolam allegat e codice Parisino 2105, ἢ.. 31. Debuit scribere 
« n. 36 ». 

P. 45. δρόμος μὲν καὶ τόνος ὁ αὐτὰς) Jungit 4 τοῦ τόνου, τοῦ 
δρόμου, et p. 155, ubi nota. 

P. 47, 3. Post ἐννοεῖν videtur excidisse δυνάμενον vel οἷόν τε. 
— n. τ᾿ Debuissem μάλα τοι et supra πάνυ του Theodoro Me- 
tochite , cujus hec est epistola relinquere. Nam in ejus Mi- 
scellaneis passim scriptum reperi 70t, et eum fuisse ipsi morem 
verisimile est. — 5. Lege : πρόθυμοι τοῖς 

P. 48, n. 2. Nicephori Chumni verba i ipsa v. infra p. 193 m. 

P. 52, 2. τί δὲ xai σφόδρα κεχαρισμένον ἢ . ..) Videtur re- 
petendum μᾶλλον " τί δὲ xal σφ. μᾶλλον χεχ- 

P. 58, r. Bona fortuna quod reliqueram mendum typorum 
χατορθωχότα non serius oculos advertit. Manuel Paleologus 
p. 448 : ἀνδρὸς λαμπροῦ περιγεγονὼς ἀρετῇ μεγάλα κατορθωχό- 
τος. Id mendum Leunclavium latuit. Codex 3041 recte χαθωρ- 
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θωχότος. Nuper in meis Anecdotis Grecis t. 4, p. 459, vidi 
λύραν sic fuisse vocatam διὰ τὸ λύθρον ὑπὸ DM δεδόσθαι τῆς 
κλοπῆς τῶν βοῶν. Miror potuisse λύθρον excidere pro λύτρον 
describenti mihi vel legenti, presertim qui indicarem Etymo- 
logicum M. et. Nicandri scholiasten quibus dicitur λύρα παρὰ 
τὸ λύτρον. Ad Philostratum Epist. P. 206 legendum Nakius, 
non Naevius ; quod moneo monitus ipse nuper. 

P. 56, n. 3. Locus Jo. Chumni exstat infra p. 213. 

P. 61, n. 3. Lege : αὐτοσχεδίων — n. 5. Lege : χόψη 

P. 75, 4. Rarum est verbum χαθαγιάξω. Michael Syncellus 
Laud. Dionysii Areop. p. 385 : ἁγιασμὸς γὰρ αὐτῇ θεόθεν ἐδό- 
θης, τὴν τῶν πολιτῶν xai ἐπηλύδων χαθαγιάζων φιλόχριστον 
ἀθροισιν. 

P. 76, 13. Sepius Chumnus junxit χρήματα xai πραάγμᾶτα. 
Vide Anecd. Gr. t. 5, p. 3og. — n. 1. In loco Dionis Chrys. 
Clarkius ad Odyss. 1, 58 jam legebat recte ἀνιόντα, quod et 
suaserat Morellus p. 643. Davisius tamen ad Cicer. Legg. 2, 2, 
ἀνιέντα sine suspicione scripsit. Nunc ἀνιόγτα debitum sibi 
locum obtinet in nova editione Amperii, quem Dionis sospi- 
tatorem tamdiu exspectatum tandem faustis acclamationibus 
philodiones salutant. 

P. 82, n. a. Conf. ἐξεχέθην p. 150, n. 4; χεθὲν, p. 385, 8. 
Demetrius Cydon. De cont. morte p. 39 : ὥσπερ ἰατρὸς τομαῖς 
χαὶ χαυτῆρσιν οὐχ ἐῶν ἐπὶ πᾶν τὸ σῶμᾳ τὴ πονηρὸν ῥεῦμα 
χυθῆναι. Codices duo, χεθῆναι. 

P. 95, n. Ρτγωῖραι Plato Phedro $ 139 : μέλανι σπείρων διὰ 
χαλάμου μετὰ λόγων. 

P. ρ9, n. 1. David Armenius p. 54 Neumanni Dissertatio- 
nis: οὗτοι χαὶ oi Éxtxoópsin καὶ μετὰ τῶν οὐρανίων tovtov (sic 
cod. 1938) τὴν πρόνοιαν, ἵνα μὴ πράγματα σχῇ τὸ θεῖον περι- 
ἐργαζόμενον τὰ τῆς γῆς" codex τὰ τῆδε. Tangam sequentia 
propter Menandri nomen : μέμνηται δὲ τῆς δόξης ταύτης xài . 
Μένανδ ἦρος ἐν τοῖς ἐπιτρέπουσιν, « ἡνίχα » φησὶν , « ταύτην τοὺς 
θεοὺς ἄγειν σχολὴν ὡς ἀγαθόν τὸ x«i καχὸν χαθ᾽" ἡμέρααν νέμειν 
éxacTO , σμιχρὸν . ἦν» Lego : . Ἐπιτρέπουσιν , ἡνίκα φησίν" 
«Οἴει τοσαύτην τοὺς 0, d. cy., £x v&yolóv ... Négew ... 
Dedit codex, οἴει τοσαύτην. Meum est, τάγαθόν. 
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P. xoo, 6. De formula χθὲς καὶ πρωὴν, qua usus est et p. 81, 
vide Vex. ad Antig. 454. De simili formula χθὲς καὶ πρότριτα, 
vide p. 166. — n. 3. Manuel Palaol. p. 444 : γαλήνην δὲ ἀντὶ 
τρικυμίας xai ὅλως ἀντὶ τῶν λυπούντων τὰ τερπνά. Codex 304: 
melius, τὰ τέρποντα. Gregorius Naz. Tetrast. t. 2, p. 158 D: 
ὅταν πόθ᾽ ὕῤρις ἐχχκάη τὴν σὴν φρένα, Μνήσθητι Χριστοῦ, τῶν 
ἐχείνου τραυμάτων, ΠΠόση τε μοῖρα ταῦτα τῶν τοῦ δεσπότου: ὡς 
δ᾽ ἂν τὸ λυποῦν ὥσπερ ὅδατι σδέσαις. Codex 993 : ὧδ᾽ ἂν τ. λ... 
σθέσεις" hoc. male. Ibidem p. 257 D : σαυτὸν ἐκκεῖσθαι δόχει' 
ὧδ᾽ ἂν μάλιστα δυσχεράνης τῷ λόγῳ. Malim δυσχεράναις. 

P. 109, 9. Cod. συμύαίνει. F. συμ6αίνοι. ---- N. 2, 2. Leg. t. 5. 

P. ται, col. rz, 1. Lege : Philoctetee 

P. 112, n. [nspecto Cedreno Bekkeri, correctionem vidt 
factám jam fuisse a viro doctissimo. 

P. 123, n. 1. Conjunctiones δὲ δὴ sepius permutantur. De- 
metrius Cydonius De cont. morte P. 79: λείπεται δὲ τὴν ζη- 
μίαν εἶναι. Melius codices duo δή. Planudes in Anecdotis Bach- 
manni t. 2, p. £0, 20: ἃ δὴ τὸ πάθος ἐν τούτοις δηλοῖ, τίνα 
λέγωμεν ; praetulerim δὲ quod reperi in codice 1211. Palladius 
De febr. p. 98 : πρηέας δὲ λέγει (πυρετοὺς ἱπποχράτης) τοὺς 
΄ ἐπὶ πνεύμασι γινομένους, λέγω δὲ τοὺς ἐφημέρους. Codex 2218 : 
e. ἐπιγενομένους, λέγω δὴ τοὺς ἐφημερινούς. Et δὴ volebat 
scribi Bernardus, scripsitque Ideler. Statim : xai ὀξέας μὲν, 
ἡσσωμένους δὲ τῇ χειρὶ. -. Codex, τῆς χειρὸς, melius, quod 
et praebet reponendum p. 96.. Demetrius Pepag. De podagra 
e. 5: ἔστι δὴ τὸ πάθος τῆς ποδάγρας ; icy vto oc , ἀρθρίτιδος χαὶ 
χειράγρας δυσαπαλλαχτότατον. Codex 2218, ἔστι δὲ, melius , ut 
, videtur, et omittit ἀρθρίτιδος. Ejusdem capitis hoc est initium : 
οὐ μόνον δὲ εἰς χεῖρας καὶ εἰς πάντα τὰ ἄρθρα γίνονται οἱ τοιοῦ- 
τοι ῥευματισμοί, Codex, ... χεῖρας xai εἰς πόδας χαὶ πάντα, 
quod habuit latinus interpres. 

P. 139, n. 3. Vide p. 307, n. 3. 

P. 133, n. a. [In Photii Epistola 234, p. 355 : οὐδ᾽ οὕτω χρὴ 
ἀνίας ὑπόθεσιν τῆς ἀρετῆς τὴν ἀναχήρυξιν οὐ μὲν οὖν οὐδαμῶς 
ποιεῖσθαι... οὐ μὰ τοὺς ÓV ὑπομονῆς στεφανωθέντας xai τοὺς 
ἀμαραντίνους αὐτοὺς καὶ λαμπροὺς στεφάνους. Codex 267 1, οὔ- 
μένουν, et pro αὐτοὺς, quod mihi quidem displicet; αὐτῆς- 
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Malim αὐτῶν. Nemini non oceurrit insignis Demosthenis locus, 

"qui Photio obversabatur : οὐ μὰ τοὺς ἐν Μαραθῶνι προχινδυνεύ- 
σαντας. Est paulo supra sententia vitiata : εἰ δέ τις xai ἡμᾶς 
ἐνεδρεύει δαίμων xal τὸν 166 “πάλιν ἐξαιτεῖ, xal Θεὸς ἀφίησι τῷ 
θεράποντι βάσανον συμπλακῆναι. Conjecit Montacutius βάσχα- 
vos , favente codice in quo recte τὸν βάσχανον, quum sit arti- 
culus necessarius. 

P. 145, n. 3. Multis videtur arduum valde preceptum de 
amore proximi et inimicorum quoque. Non illepidus est in 
Grimmianis epistolis locus, quem, ut lectores recreem, descri- 
bam : « Je ne vois pas assez Dieu , dit madame la marquise de 
Créqui , pour l'aimer au-dessus de toutes choses; et mon pro- 
chain , je le vois beaucoup trop pour l'aimer comme moi-méme. 
Ce mot rappelle la confession du président de Harlay : Je me 
confesse, mon pére, de n'avoir jamais pu aimer Dieu au-dessus 
de toutes choses, ni mon prochain comme moi-méme. Voilà 
tout. Il ne fit jamais d'autre confession. » 

P. 147, n. 4. Vide p. 211, n. 4. 

P. 150, n. 5. Cantacuzenus Hist. 3, 72, p. 438 : οἴεσθαι γὰρ 
ἔφασχε τὰς ἀμφοτέρων συντακείσας ψυχὰς ἑκατέρων τὰ σώματα 
χινεῖν. Conf. Montanius rz, 27, t. 2, p. 15, edit. V. Clerici. 

P. 151, n. 1. Euripides Hec. 1195: Év τοῖς xaxois γὰρ ἀγα- 
θοὶ σαφέστατοι Φίλοι. | 

P. 156, n. 4. Mànuel Palzologus in Notit. mann. t. 8, part. 
2, p. 963 : ἥδομαι γὰρ, πῶς οἴει ; ὅτι καὶ τοῦ φύσαντος ἐμοῦ 
τἀληθὲς προτιμῶσι. 

P. 165, n. 1. Mentio fit καυτήρων xai τομῶν in loco Deme- 
trii Cydonii supra prolato p. m. 39r, et in Libanii παροὺ 
ψευδεπιγράφῳ epistola, quam in exemplum epistole consola- 
tori ab homine christiano propositam reperi in codice 2671 : 
Λιδανίου. Τὰ σχυθρωπὰ κατὰ θέίαν καὶ ἀπόρρητον σοφίαν καὶ 
πρόνοιαν τοῖς ἀνθρώποις ἐπεισάγεται (superscripto ἐπάγεται) εἰς 
τὴν τῶν ψυχικῶν τραυμάτων θεραπείαν. ὥσπερ γὰρ [oi] ἰατρῶν 
παῖδες φάρμαχα καὶ χαυτῆρας σωματικοῖς παθήμασιν ἑκάστῳ 
κατάλληλον ἐπιφέρουσιν, ἵνα τοῖς κάμνουσιν ἴασιν περιποιήσωνται, 
οὕτω καὶ ὁ ἀγαθὸς καὶ πάνσοφος τῶν ψυχικῶν (forsan ψυχῶν) καὶ 
σωμάτων ἰατρὸς Θεὸς ἐπάγει δημεύσεις, θλίψεις, φόδους xoi 
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αἰχμαλωσίας, ζημίας χαὶ νόσους, χαὶ θανάτους διαφόρους εἰς 
ἡμῶν (superscripto εἰς τὴν τῶν ἡμετέρων ψυχῶν) παντοίαν σω- 
τηρίαν. Διὰ τῶν τοιούτων γὰρ, ὥσπερ διὰ πυρὸς ὁ χρυσὸς, τοῦ 
σπίλου τῶν ἁμαρτιῶν χαθαιρόμεβα. Φέρε τοίνυν τὰ συμίάντα 
(superscripto ot) γενναίως, xai εὐχαρίστως δέχου. Καὶ γὰρ 
πάντα φέρουσιν οἱ νοσοῦντες, ἵνα τύχωσι θεραπείας" κἀχεῖνοι μὲν 
πολλάχις, τὰ περὶ (imo παρὰ) τῶν ἰατρῶν ὑπομένοντες, ἴσως 
διαμαρτάνουσι τῆς ἐλπίδος " ἡμεῖς δὲ πάντως τευξόμεθα (sic cor- 
rectio interlinearis pro πάντας φευξόμεθα) τῆς τῶν ἁμαρτημά- 
των ἀπαλλαγῆς xai τῶν συμφορῶν ἀνοχῇς , εἴ τε μετ᾽ εὐχαριστίας 
ἐνέγκωμεν τὰ ix, Θεοῦ, ᾧ λιτανεύομεν (suprascripto τὰς ἐπερχο- 
μένας ἐκ θεοῦ συμφορὰς ὃν αἰταῦμεν) τὴν ὀδυγωμένην σοι (supra- 
scripto σου) χαρδίαν παραμυθήσασθαι xai πάσῃ (addito inter lin. 
πνευματικῇ) παραχλήσει παραχαλέσαι, καὶ ἀπειρόπονον χαὶ ἄλυ- 
πον διαφυλάξαι γ καὶ τῆς τῶν οὐρανῶν ἀξιῶσαι βασιλείας. 

P. 175, n. 4. Philo Legat. $ 18, p. 563 : θερμὸν xai ἄτοπον 
πνεῦμα διὰ μυκτήρων xoi στόματος εἰσέπεμψε, τὸ λεγόμενον 
χατὰ τὴν παροιμίαν, πῦρ ἐπιφέρων πυρί. 

P. 196, n. 3, Vide p. 375, 58. 

P. 179, n. 7. Adde nunc Hullemann. ad Duridem p. 187. 

P. 180, 2. Vide p. 83, n. a. — N. 3. Locum Theognidis de 
paupertate v. 177; ἣν 33 χρὴ φεύγοντα καὶ ἐς μεγαχήτεα πον- 
τον ΡῬιπτεῖν xoi πετρῶν, Κύρνε, κατ᾽ Tae dcow , respicit Ma- 
nuel Paleologus epistola, quam e codice ϑοάι depromptam 
addo : Τῷ Κυδώνῃ. Τὴν περὶ πενίας ῥηθεῖσαν τῷ Θεόγνιδι T'é- 
μὴν πολλῶν ἀχήχοα ἐπαινούντων. τε δὲ καὶ τῆς σῆς τετύχηχε 
Ψήφου, πῶς τις ποτὲ νομιεῖ μὴ πάνυ. ταύτην “ἐκείνῳ καλῷς εἰρῆ- 
σθαι; Ταυτίμε πρῶτον ἀνέπεισε" πρὸς δὲ, xai τὸ τῷ Νεοχαισα- 
ρίτῃ πάλαι συμδὰν, τὴν μηδενὸς ἀξίαν, ὅμως δ᾽ ἀρχὴν τὴν τῶν 
ἁλῶν ἀπολέσαντι, πάντα πράττειν χαὶ πραγματεύεσθαι, ὥστε τὴν 
πενίαν διαφυγεῖν. Καὶ δεῖν λοιπὸν φήθην, τὸ τῆς παροιμίας, xai 
πέτρας σπείρειν καὶ τὰ τυχόντα σπέρματα. χαταθάλλεσθαι τῇ 
ἄμμῳ, χαὶ ὡς ἀπὸ πιείρας γῆς πυρῶν φορὰν προσδοχᾶν. Τοῦτο 
γὰρ ὁ νῦν ἡμᾶς βιάζεται καιρός. Τοιγαροῦν ὅν γε οἶδας, τῶν 
ψευδομένων μᾶλλον ἢ φθεγγομένων εἶναι δοχοῦντα., τούτῳ πεπι- 
στεύχαμεν 4 τὴν ἀγαθὴν ἐλπίδα προδεδλημέναι, καί τοι πολλάχις 
ταύτης ψευσθέντες καὶ οἷς ἔδει πεπιστευχότες. Δοίη δ᾽ ὁ Θεὸς μὴ 
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νῶν ἐλπίδων νῦν γοῦν διαμαρτεῖν -᾿ οὕτω γὰρ ἀνάγκη μαντεύ- 
εσθαι πᾶσι, πιστεύειν δὲ μᾶλλον, πιστεύουσί γε τῷ εἰρηκότι" ὅ τι 
ἂν αἰτήσησθε, πιστεύοντες, λήψεσθε (vid. n. 5, p. 226)" εἰ μήτε 
γὰρ ἐπίστευον τυχεῖν ὧν ἐφίεμαι, δῆλον ὡς οὐχ ἄν περὶ τὴν πρεν 
ποείαν τοσαῦτα ἀνήλισκον ἐγώ " ἐπίτροπός τε τοῦ Σωτῆρος σαφὴς 
τότ' ἂν εἰκότως νομισθείη ἐχεῖνος ᾧ τὴν πρεσθείαν ἀπέσταλχκα, 
ἐπειδὰν μηδὲν ἐλλείπῃ πληρῶν τῶν τῷ δεσπότῃ ὑπεσχημένων. 

P. 186, n. 2. Retardat tamen corrigendi voluntatem oratio 
similis Ep. 74, p. 87 : ἀρετῆς ... ἁπάσης δηλονότι Tfi; θηρευού- 
σαῖς προφηχούσης " ibi malim etiam ταῖς θηρευούσαις., vel τῆς 
ταῖς θηρ. 

P. 169, n. 4. Est et Ep. 146 repetitum verbum ἔσο; quod 
nec placet. 

P. 208 extr. Lege : θεαρέστῳ — Codex, θεαρίστῳ. 

P. 209, n. 1, 20: Lege : Caucasi — N. 5. Est in. codice 
ἐμπομπεύειν. | 

P, 211, 15. Codex, τοαποτοῦδε. — Ep. 4. Codex sic, σχυ- 
θίδος. Cf. Libanii locus p. a12, n. 1. — N. 5, a. Lege : p. 167. 

P. 213, n. x. Malim legi : εἰκόνα ταύτην ἔλαθον. 

P. 217, 8. Forsan, οὗτοι μὲν οὕτως. 

P.:218, το. Codex, ὑποψήλουσι. — Ep. 7. Notula margina- 
lis : ἐγχωμιαστιχή. — Epistolam septimam fere patri Joannis 
Nicephoro Chumno tribuendam ob orationis ideam ac filie 
mentionem putem, ni obstaret toties repetitum neutrum 
verbum χαθέστηχα. 

P. 222, 6. Lege: πατρῴου — N. τ. Quam feci Demetrio 
medicastro medicinam probavi Littreo medico grece doctis- 
simo, qui mihi humanissime communicavit ineditum  Aetii 
fragmentum de podagrosorum phlebotomia : χρὴ δὲ xac' e)- 
θεῖαν τοῦ ῥευματιζομένου σχέλους τέμνειν μάλιστα τὴν χάτων 
παραφυλαττομένους τὴν ὑποχειμένην ἀρτηρίαν᾽ ταύτης δὲ μὴ 
φαινομένης, τὴν μέσην, παραφυλαττομένους xai ἐν ταύτῃ τὸ 
ὑποκείμενον νεῦρον. 

P. 224, n. 1. Manuel de patre magnificentius loquitur Dial. 
cum muteriza ἃ, $ 4 : ἐἶπον δ᾽... ὅν ποτ᾽ ἔφη λόγον ὁ θαυμά- 
σιος ἡμῖν δεσπότης χαὶ βασιλεὺς, τὸν φύσαντα λέγω. 

P. 225, n. 1r. Lege : codex, τὴν ὑφήλιον. — Sepius librarii 
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αἰχμαλωσίας, ζημίας χαὶ νόσους, xai θανάτους διαφόρους εἰς 
ἡμῶν (superscripto εἰς τὴν τῶν ἡμετέρων ’' ψυχῶν) παντοίαν σω- 
τηρίαν. Διὰ τῶν τοιούτων γὰρ, ὥσπερ διὰ πυρὸς ὁ χρυσὸς, τοῦ 
σπίλου τῶν ἁμαρτιῶν χαθαιρόμεθα. Φέρε τοίνυν τὰ συμθάντα 
(superscripto σοι) γενναίως, χαὶ εὐχαρίστως δέχου. Καὶ γὰρ 
πάντα φέρουσιν οἱ νοσοῦντες, ἵνα τύχωσι θεραπείας" χἀχεῖνοι μὲν 
πολλάχις, τὰ περὶ (imo παρὰ) τῶν ἰατρῶν ὑπομένοντες, ἴσως 
διαμαρτάνουσι τῆς ξλπίδος - ἡμεῖς δὲ πάντως τευξόμεθα (sic cor- 
rectio interlinearis pro πάντας φευξόμεθα) τῆς τῶν ἁμαρτημά- 
των ἀπαλλαγῆς χαὶ τῶν συμφορῶν ἀνοχῆς; εἴ τε μετ᾽ εὐχαριστίας 
ἐνέγκωμεν τὰ ἐκ Θεοῦ, ᾧ λιτανεύομιεν (supr ascripto τὰς émepyo- 
μένας ἐχ θεοῦ συμφορὰς ὃν αἰτοῦμεν) τὴν ὀδυνωμένην. σοι (supra- 
scripto σου) χαρδίαν παραμυθήσασθαι καὶ πάσῃ (addito i inter lin. 
πνευματικῇ) παραχλήσει παρακαλέσαι, καὶ ἀπειρόπονον καὶ ἄλυ- 
πον διαφυλάξαι , καὶ τῆς τῶν οὐρανῶν ἀξιῶσαι βασιλείας. 

Ρ. 175, n. 4. Philo Legat. $ 18, p. 563 : θερμὸν xai ἄτοπον 
πνεῦμα διὰ μυχτήρων χαὶ στόματος εἰσέπεμψε, τὸ λεγόμενον 
χατὰ τὴν παροιμίαν, πῦρ ἐπιφέρων πυρί. 

P. 156, n. 3. Vide p. 3γ5, 58. 

P. 179, n. 7. Adde nunc Hullemann. ad Duridem p. 185. 

P. 180, 2. Vide p. 83, n. 3. — N. 3. Locum Theognidis de 
paupertate v. 177, ἦν δὴ χρὴ φεύγοντα χαὶ ἐς μεγαχήτεα πον- 
zov βιπτεῖν xai πετρῶν, Κύρνε, χατ᾽ ἤλιδάτωγ, | respicit Ma- 
nuel Paleologus epistola, quam e codice Joár depromptam 
addo : Τῷ Κυδώνῃ. Τὴν περὶ πενίας ῥηθεῖσαν τῷ Θεόγνιδι ἡνώ- 
μὴν πολλῶν ἀκήχοα ἐπαινούντων. ὅτε δὲ xai τῆς Gg τετύχηχε 
pou, πῶς τις ποτὲ νομιεῖ μὴ πάνυ ταύτην ἐχείνῳ χαλῶς εἰρῆ- 
σθαι ; Ταυτί με πρῶτον ἀνέπεισε" πρὸς δὲ, xai τὸ τῷ Νεοχαισα- 
ρίτῃ πάλαι συμδὰν, τὴν μηδενὸς ἀξίαν, ὅμως δ᾽ ἀρχὴν τὴν τῶν 
ἁλῶν ἀπολέσαντι, πάντα πράττειν xad πραγματεύεσθαι, ὥστε τὴν 
πενίαν διαφυγεῖν. Καὶ δεῖν λοιπὸν ᾧφήθην, τὸ τῆς παροιμίας, xai 
πέτρας σπείρειν xai τὰ τυχόντα σπέρματα καταδάλλεσθαι τῇ 
ἄμμῳ καὶ ὡς ἀπὸ πιείρας γῆς πυρῶν φορὰν προσδοχᾷν. Τοῦτο 
γὰρ ὁ νῦν ἡμᾶς βιάζεται χαιρός. Τοιγαροῦν ὅν γε οἶδας, τῶν 
ψευδομένων μᾶλλον ἢ φθεγγομένων εἶναι δοκοῦντα. τούτῳ πεπι- 
στεύχαμεν 9 τὴν ἀγαθὴν ἐλπίδα προδεδλημένοι , καί τοι πολλᾶάχις 
ταύτης ψευσθέντες καὶ οἷς ἔδει πεπιστευχότες. Δοίη δ᾽ ὁ Θεὸς μὴ 
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τῶν ἐλπίδων νῦν γοῦν διαμαρτεῖν * oUTO γὰρ ἀνάγκη μαντεύ- 
εσθαι πᾶσι, πιστεύειν δὲ μᾶλλον, πιστεύουσί γε τῷ εἰρηχότι " ὅ τι 
ἂν αἰτήσησθε, πιστεύοντες, λήψεσθε (vid. n. 5, p. 226): εἰ μήτε 
γὰρ ἐπίστευον τυχεῖν ὧν ἐφίεμαι, δῆλον ὡς οὐκ ἂν περὶ τὴν Tot- 
φσοείαν τοσαῦτα ἀνήλισχον ἐγώ " ἐπίτροπός τε τοῦ Σωτῆρος σαφὴς 
τότ᾽ ἂν εἰκότως νομισθείη ἐχεῖνος ᾧ τὴν πρεσθείαν ἀπέσταλχα, 
ἐκοιδὰν μηδὲν ἐλλείπῃ πληρῶν τῶν τῷ δεσπότῃ ὑπεσχημένων. 

P. 186, n. 2. Retardat tamen corrigendi voluntatem oratio 
similis Ep. 7^, p. 87: ἀρετῆς ... ἁπάσης δηλονότι τῆς θηρευού- 
σαῖς προφηχούσης " ibi malim etiam ταῖς θηρευούσαις, vel τῆς 
ταῖς θηρ. 

P. 169, n. 4. Est et Ep. 146 repetitum verbum dao » quod 
nec placet. 

P. 208 extr. Lege : θεαρέστῳ — Codex, θεαρίστῳ. 

P. 209, T. 1, 20i Lege : Caucasi — N. 5. Est im codice 
ἐμπομπεύειν. 

P. 211, 15. Codex, τοαποτοῦδε. — Ep. 4. Codex sic, σχυ- 
θίδος. Cf. Libanii locus p. a12, n. r1, — N. 5, ἃ. Lege : p. 167. 

P. 213, n. x. Malim legi : εἰκόνα ταύτην ἔλαθον. 

P. 217, 8. Forsan, οὗτοι μὲν οὕτως. - 

P.:218, 1o. Codex, ὑποψήλουσι. — Ep. 7. Notula margina: 

s : ἐγχωμιαστιχή. — Epistolam septimam fere patri Joannis 
Nicephoro Chumnuo tribuendam ob orationis ideam ac filie 
mentionem putem, ni obstaret toties repetitum neutrum 
verbum χαθέστηχα. 

P. 222, 6. Lege: πατρῴου -— N. τ. Quam feci Demetrio 
medicastro medicinam probavi Littreo medico grece doctis- 
simo, qui mihi humanissime communicavit ineditum  Aetii 
fragmentum de podagrosorum phlebotomia : χρὴ δὲ χατ᾽ εὖ- 
θεῖαν τοῦ ῥευματιζομένου σχέλους τέμνειν μάλιστα τὴν x&TG, 
παραφυλαττομένους τὴν ὑποχειμένην ἀρτηρίαν" ταύτης δὲ μὴ 
φαινομένης, τὴν μέσην, παραφυλαττομένους xai ἐν ταύτῃ τὸ 
ὑποκείμενον νεῦρον. 

P. 224, n. 1. Manuel de patre magnificentius loquitur Dial. 
cum muteriza 2, $ 4 : εἶπον δ᾽... ὅν ποτ᾽ ἔφη λόγον ὁ θαυμά- 
σιος ἡμῖν δεσπότης καὶ βασιλεὺς, τὸν φύσαντα λέγω. 

P. 225, n. 1. Lege : codex, τὴν ὑφήλιον. — Sspius librarii 
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P. 263 extr. Codex , ἱπποχράτη. 


P. 264, 3. τὴν ὁμοιότητα φιλίας αἴτιον) Multa huc facientia 
collecta reperies in notis ad Aristrenetum 1, 10, p. 354 ; ad 
Zachariam Mityl. p. 440. Arsenius Viol. p. 382 : ὅμοιον ὁμοίῳ" 
δεῖ πελάζειν παλαιὸς λόγος καὶ εὖ ἔχων ἐστί. Vide ibi Walz, et 
transpone coma post πελάζειν. Casu Arsenii verba verbis Eri- 
phi similia sunt comici apud Athenaum 4, cap. 1 : Λόγος γάρ 
ἐστ᾽ ἀρχαῖος, οὐ κακῶς ἔχων. Plato Gorg. 140: φίλος μοι δοχεῖ 
ἔχαστος ἑχάστῳ εἶναι ὡς οἷόν τε μάλιστα, ὅνπερ οἱ παλαιοί τα καὶ 
σοφοὶ λέγουσιν, ὁ ὅμοιος τῷ ὁμοίῳ" ubi Thurot. p. 426. Plato 
Phaedro 35 : ἡ γὰρ, οἶμαι, χρόνων ἰσότης, ἐπὶ ἴσας ἡδονὰς ἄγου» 
σα, δι᾽ ὁμοιότητα. φιλίαν παρέχεται. Idem Legg. 4, p. 716 : τῷ 
μὲν ὁμοίῳ τὸ ὅμοιον ὄντι μετρίῳ φίλον ἂν εἴη... ὁ μὲν σώφρων 
ἡμῶν θεῷ φίλος" ὅμοιος γάρ. Hierocles in Aur. Carm, p. 28. 
Sirach. 13, 15 : πᾶν ζῶον ἀγαπᾷ τὸ ὅμοιον αὐτῷ, καὶ πᾶς ἄν- 

θρωπὸς τὸν πλησίον αὐτοῦ. Cicero Seb. 3.: « pares cum pari- 
bus, veteri proverbio, facillime congregantur ». Ibi V. Cleri- 
' eus ad interpr. gall. 

P. 272, a1. Forsan, τὴν σὴν ἀρετήν. Exciderit facillime δὴν 
in tanta syllabarum parilitate. Infra p. 352, 18 : τὰς εὐθύνας 
δώσει. Forsan, τ. εὖθ. ἃς δώσει. Fortunatus in Notit. tnann. 
t. 12, part. 2, p. 100, $ 3: « Nomen dulce mihi, semper ama- 
bile nomen ». Forsan , « Nomen dulce mihi, mihi semper a. n.» 

P. 273, 4. Respicit Peulum Ep. ad Rom. ro, to : χαρδίαᾳ γὰρ 


πιστεύεται εἰς διχαιοσύνην, στόματι δὲ ὁμολογεῖται εἰς σωτηρίαν. 


ΟΡ, 258, n. 2 extr. Conferendum epigramma apud Cramer. 


An. Paris. t. 4, p. 388: 


e 
Νῦν 6 καλὸς θάλλει Νικόστρατος" ἀλλ᾽ ἀρύσασθε 
ὡς ἀπὸ χρηνῖδος ψυχρὸν ὕδωρ θέρεος. 


P. 285, n. a. Adde Vorst. Adag. N. T. c. 11, p. 54. 


P. 387, n. 3. Reddam copulam Demetrio Cyd. De contemn. 
morte p. 54 : ψυχῆς γὰρ παρουσίᾳ πάντα τὰ χινούμενα xai ζῶντα 
χινεῖται χαὶ ζῆ: Codex 963 : χαὶ χινεῖται X. ζῇ: Himerio Or. 8, 
6, p. 550 : Ξξενοφῶντα κατέχοι λόγος .. s φίλων ἔχειν εἰς τάξιν 
ἀλχιῤδιάδην ... μήτε... Codex, καὶ μὴ 90... . Aliunde καὶ 
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pellendum. Demetrius Cydop. ibid. p. 115 : νῦν μὲν τὸν λιμὸν 
αὐτῷ παραμυθουμένους, ἄλλοτε καὶ τὴν δίψαν σξεννύντας. Me- 
lius codex 963, ἄλλοτε δὲ τ. 8.... | 

P. 294, n. Conf. p. 479, 5: τὰ τῶν ἄλλων δεῖπνα περιεργά- 
ζεσθαι. 

P. 3o2, 8. Vide similia P- 294, τ. 

P. 312, n. 1. Cabasile epistolam, cui respondet Cydonius, 
addam descriptam e codice 1213. — Τῷ Κυδών. Εξ οὗ προ- 
σειπόντες ὑμᾶς ἐλύσαμεν, πάντα μοι συνήντησε͵ δυσχερῆ . πρῶτα 
μὲν αὐτὸς ὁ πλοῦς, τίνος ἔλάττων χαχοῦ : εἶτα πεϊεύειν δεῆσαν, 
πάντα φρίχης μεστὰ, καὶ ἤπειρος οὐδὲν ἡμῖν ἡμερωτέρα θαλάτ- 
τῆς. Ἐγὼ μὲν οὖν ἐδόχουν τὰ καχὰ μέχρι τῆς οἰκείας ἡμῖν ἀκο- 
λουθεῖν" ἐνταῦθα γὰρ ἐξεῖναι χαὶ ἀναπνεῦσαι" τὸ δὲ ἦν ἐναντίον. 
Οἴκοι γὰρ γενομένους τὰ χείρω διεδέξατο xaxd. Τοῦ γὰρ πατρὸς 
ἡμέραις πολλαῖς πρότερον ἀπελθόντος, τηνικαῦτα ἐπυθόμην τὴν 
συμφορᾶν. Λογίζου δὴ τὸ δεινόν" νόσος ἐπὶ τούτοις χαλεπὴ. καὶ 
πολὺν ἀπέπνιγε χρόνον xai νῦν, φυγοῦσα μόλις πολλαῖς ἰατρῶν 
ἐπινοίαις, τοιοῦτον ἀπέλιπέ μοι τὸ σῶμα, ὡς ἥδομαι μὲν οὐδενὶ 
σιτίων, καθεύδω δὲ ὥσπερ οἱ δεδεμένοι, καί μοι τὰ μέλη τῶν 
ἀτόπῳ γήρᾳ διαφθαρέντων οὐδὲν ἀμείνω. Προσθήκη δὲ χαχῶν, 
αἱ τῆς οἰχίας φροντίδες, καὶ ὄχλος ἔξωθεν χρηστῶν τινων συγγέ- 
νῶν. πειρωμένων ἁρπαζειν τῶν κτημάτων, ἃ τοὺς Σέρδους διέ- 
φυγε. Καὶ οὕτω δυστυχῶ ὥστε χαὶ νόμων ἤδη μέλει μοι, τῶν 
νῦν τουτωνὶ νομιζομένων, χαὶ μέχρι δικαστηρίων ἥχει τὸ πρᾶγμα. 
Καὶ τὸ χεῖρον, ὅτι καὶ δικολόγων ἐδεήθην, καὶ ζητῶ περιϊὼν , 
οὃς εἴ ποτε περιτυχὼν καὶ προσεῖπον, μετεμελόμην. Δέδοικα γὰρ 
μὴ δικασάμενος αὐτὸς μόλις ἤδη μοι χοιμηθεῖσαν ἐγείρω τῷ σώ- 
ματι τὴν χολήν. Τὸ δὲ χεφάλαιον, οἶσθα τὰς ψήφους, τὴν δι- 
χαιοσύνην, τοὺς δικαστὰς xai ὅσου πωλοῦνται σφόδρα δὲ ἄρα 
ὀλίγου. Οὕτω πάντα μὲν λυπεῖ τὰ παρόντα, οὐχ ἔνι δὲ οὐδὲν ὅθεν 
ἂν ἀγάγοιμι τῷ πάθει παραμυθίαν. Ἐπιθυμῷ δὲ τῆς σῆς φωνῆς, 
ὥς τι χομιούσης τῷ λόγῳ φάρμαχον * πάντως δὲ οὐχ ἔνι παρόντος 
μόνον ἀκούειν. Φθέγγου τοίνυν, καὶ εὐεργέτει σφόδρα φιλοῦντα... 

P. 323, 16. Lege : πονηρίᾳ 

P. 333, u. 9. Verba Homeri Il. 6, 5o, ὡς δ᾽ ὅτε τις ἵπχος ... 
Δεσμὸν ἀποῤῥήξας θείη πεδίοιο χροαίνων, sunt admovenda illu- 
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strationis causa Euripideo loco Bacch. 1054 : Αἱ δ᾽, ἐχλιποῦσαι 
ποικίλ᾽ ὡς πῶλοι ζυγά" « Bacche, velut eque ornata quie reli- 
quere juga. » 

P. 34o, 1. Codex, ἀλλὰ πῶς. 

P. 344, 19. Forsan, πρὸς τὸ ἔργον μᾶλλόν ἐστι xoi mH — 22. 
Codex , ποδήρη. 

P. 351, n. x. Recuperent articulos alii etiam auctores. Pal- 
ladius De febribus c. 12 : χασμῶνται δὲ πρὸ τῶν πυρετῶν οἱ 
νοσοῦντες xai διατονοῦνται, τῶν ἀτμῶν ἤγουν πνευμάτων ἀθρόως 
ἐχ τῶν ἔνδοθεν χινουμένων χαὶ ἐπὶ τοὺς σιαγονίτας μῦς ἄναφε- 
ρομένους. Codex 2218, ἤγουν τῶν πν., sed et, quod utilius, 
διατανύονται et μύας. Statim : ὥσπερ γὰρ ἐχ τῶν λεδήτων ἀτμὸς 
ἀνέρχεται. Codex, ὁ ἀτμός. Idem c. 13 : τῇ βία καὶ τάσει τῶν 
ἀναπνεομένων xai συνεχομένων ἔνδον πνευμάτων. Codex, τῇ βίᾳ 
καὶ τῇ τ. πνευμάτων * paulo brevius. Idem p. 48 : τῶν δὲ συνόχων 
πυρετῶν γένος διττόν. Codex : τὸ δὲ τῶν συνόχων ... Idem 
p. 54 : καὶ ταῦτα μὲν τῶν συνεχῶν πυρετῶν γνωρίσματα. Codex 
sie xa( : ταῦτα μ. T. συνόχων πυρετῶν τὰ γνωρ. Demetrius 
Pepag. p. 48: ἀποπλυνέτωσαν τὸ στόμα οἴνῳ παλαιῷ προφυλα- 
Xf χάριν xai ὑγείας ὀδόντων. Codex 2218, τῶν ὀδόντων. Idem 
p. 56 : ἔστι δὲ πλεῖστα τὰ ἀγαθὰ ἐκ τοῦ ἐμέτου γινόμενα. Codex, 
τὰ ἀγαθὰ τὰ ix τοῦ ... Pachymeres inter rhetores Walzianos 
t. 1, p. 568 : περὶ ἀχϑλείων ὅπλων ἦν ὁ ἀγών. Reperi in codi- 
ce, περὶ τῶν Ày. Sed tollendus, forsan articulus ex Palladio 
C. 19: καὶ ταῦτα μὲν τοῦ ἀμφημερινοῦ τὰ γνωρίσματα. Codex, 
χαὶ τ. μ. πυρετοῦ ἀμφ... .. Euripides Alc. 70 : Κοὔθ᾽ ἡ παρ᾽ 
ἡμῶν σοι γενήσεται χάρις. Articulus ἡ nullo modo exspectatur 
nec est necessarius. Codex unus omittit σοι, casu forsan; sed 
suspicor tamen primum pedem olim fuisse χοῦ cot, sono fere 
eodem syllabis χοὔθ᾽ ἡ. Deerit syllaba. germ : χοῦ σοι παρ᾽ 
ἡμῶν οὐ γενήσεται χάρις. 

P. 353, n. 1. Sic ὧδε pro 60s, imo ὅδε, n in Himerio p. 458: 
ime" οὖν (velim ἐπειδὴ oov)... ταύτη καὶ ὅδε φανεὶς κελεύει. 
Preestat editum ὅδε. 

P. 355, n. 4. Corruptum mihi fragmentum Anacreontis 
inserto synonymo verbo videtur. Eustathius apud Bergkium 
Anacr. fragm. p. 89 : ὡς ἀναχρέων: μεὶς μὲν δὴ Ποσειδηΐων 
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ἕστηκε, νεφέλαι δ᾽ ὕδατι βαρύνονται., ἄγριοι δὲ χειμῶνες πατα- 
γοῦσι. Legerim, in versibus primo, secundo et quarto Berg- 
kium sequutus : Mei; μὲν δὴ Ποσιδηϊὼν ἕστηκεν, νεφέλαι δ᾽ 
ὅδατι (forsan ὕδει) Βαροῦνται, κατὰ δ᾽ ἄγριοι Χειμῶνες πατα- 
γοῦσι. Substitutum fuerit βαρύνονται rariori βαροῦνται, et 
omissa , quod ssepe evenit, preepositio. Palladius De febr. p. 54 : 
τὸ δ᾽ οὖρον ἐπὶ τούτοις λευχότερόν τὸ xal σεσηπὸς φαίνεται. 
Codex 2218: τὰ δ᾽ οὖρα d. τ. λευχότερά τε καὶ διασεσηπότα 
φαίνεται. Idem p. 64: δέρμα λεῖον, ξηρὸν καὶ τεταμένον, σφυ- 
γμοὶ ἀμυδροὶ καὶ σχληροί. Codex: ... xai ἐχτεταμένον, σφ. 
ἀμυδροὶ, σχληροὶ καὶ σμικροί: consentiente latina interpreta- 
tione. Demetrius Cydonius De cont. morte p. 53 : πῶς οὐχ 
εὔηθες ὑπὲρ αὐτῆς δεδιέναι, μὴ λάθη διαφθαρεῖσα τῷ σώματι. 
Codex 1213, συνδιαφθαρεῖσα. Idem p. ττά : καί τοι εἰ xai παν- 
τελῶς ἀφανίζεσθαι τὸν ἄνθρωπον συνέδαινεν ἀποθνήσκοντα, οὐδὲ 
οὕτως ἐχρῆν τῇ τοῦ θανάτου μνήμη τρίδεσθαι. Codices duo, οὐδ᾽, 
unus, συντρίοεσθαι. 


P. 361, n. 2. Correctionem φριχτῶς pro φρυχτῶς in Isaacio 
Porphyrogr. jam faciendam esse significaveram in Thesauro 
H. Stephani Londinensi. — n. 5. In Dione Chrys. Amperius 
nuper scripsit e libris διὰ δὴ τοῦτο p. 152. Demetrio Pepago- 
meno p. 28 vocabulum omissum restituam : ὑγιαίνουσι μὲν 
πάντα τὰ ἄρθρα καὶ τὰ μέρη τοῦ σώματος" codex 2218, καὶ τὰ 
ἕτερα μέρη. Idem p. 4o : πρὸς τὴν χοιλότητα χωρῆσαι τὸ χενού- 
μενον. Codex, χωρ. χρὴ τὸ x., quod invenerat et Bernardus. 
Idem p. 68 : οὕτω δὲ ποιεῖν. Codex, οὕτω δὲ δεῖ ποιεῖν. Quod 
verbum absens nemo requiret, nec presens rejiciet. Idem 
p.82: ἐξ ἀνάγχης χρὴ ποιεῖν χλυστῆρας μετρίως θερμοὺς xai 
ἐπομφάλια- ἅτινα ἐπιτιθέμενα τῷ «ὀμφαλῷ χινοῦσι τὴν κοιλίαν" 
χυχλαμίνου χυλός.... Codex:... χοιλίαν, ἅμα καὶ τῇ ἑδρᾷ ἐπι- 
τιθέμενα χενοῦσι ταῦτα ᾿ χυχλαμ, . . Possunt jungi χενοῦσι ταῦτα, 
quasi ταῦτα χενοῦσι " vel ταῦτα adherebit sequentibus, et spe- 
ciem emplastrorum indicabit, presertim quum alie species 
sequantur: ταῦτα χυχλαμίνου χυλὸς, éAaTpiov: εἰσὶ δὲ xci 
ἕτερα. 


P. 366. Quum id epigramma typographo tradidi, nondum 
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videram Crameri Anecdotorum Parisiensium volumen quar- 
tum, ubi inter alia plurima poematiola legitur p. 384. 

P. 369, n. 4. Verbum χατέχεται forsan mutandum in χατέρ- 
χεται. Demetrius Pepag. De podagra c. 24 : ἐπεὶ x&v. ὁποῖος 7 
(ὁ χυμός) ἐν ταῖς φλεψὶ περιέχεται. Codex 2218, περιέρχεται, 
quod est et in aliis libris, praferendumque esse videtur. 

P. 37o, 3. ἐπὶ τούτων) Palladius De febribus p. 62 : ἐπὶ 
τούτων oi ὀφθαλμοὶ τῶν καμνόντων χοῖλοι γίνονται. Codex 2218 
male ἐπὶ τούτοις, et prius χύλοι, dein mutatum in χοῖλοι. 
Idem p. 70 : οἱ δὲ σφυγμοὶ τούτων μιχροὶ, ἀμυδροὶ, ἀραιοί τε καὶ 
ἀνώμαλοι. Codex , οἱ σφυγμοὶ ἐπὶ τούτων &patot . . . 

P. 371, v. 1r, 3. More, non oratione veterum , « miserias 
celo atque terre proloquitur ». Sic Medew nutrix v. 575 : 
ὧσθ᾽ ἵμερός μ᾽ ὑπῆλθε γῇ τε κοὐρανῷ Λέξαι, μολούσῃ δεῦρο, δὲ- 
σποίνης τύχας. Vide Scholium ad Phoen. 3; Davis. ad Tuscul. 
3, 26; Huschkium Epist. ad Santen. p. 3o... 

P. 372, 39. Codex , χενογώους. Jam animadvertere fuit quam 
sepe vocales o & permutentur, quum nullum fere sit earum 
in pronuntiando discrimen. In hoc precepto quod descripsi 
e codice 2671, de alvo movenda illis quibus est post purga- 
tionem adstrictior, μήλων muto in μῆλον et χλιαρότατον in 
χλιαρωτάτου. Fi δέ τις πιὼν φάρμαχον μὴ καθαίροιτο, μελίκρα- 
τὸν ἀχρατέστερον δίδου καταροφεῖν συνεχῶς,, xai νίτρου βραχύ- 
τατον τετηχότος ἐν ὕδατι. Κάλλιστον δὲ πλειστάχις πειράσας 
ἔγνων, μαστίχην λειοτέραν διδόναι ὅσον Yo" ιη΄, μεθ’ ὕδατος 
χλιαρωτάτου. Βέλτιστον δὲ χαὶ βαλανεῖον προστίθεσθαι τῷ δα- 
κτυλίῳ δ᾿’ ἁλῶν καὶ νίτρου xai μέλιτος. Καὶ μῆλον δὲ ἐνίοτε 
διαμασηθὲν ἤνγυσα τὸ δέον: τονωθὲν γὰρ τὸ στόμα τῆς γαστρὸς 
ἐχθλίδει χάτω τὰ περιττώματα. ---- Preterea malim etiam legi 
χαινογόους. 

P. 373, 57. Codex , λειποδρανοῦσαν. Malim λιποδρ. 

P. 376, 145. Non cogitandum de corrigendo cot. Syntaxis 
est recentior λαλεῖν τινα. Vide n. ad Syntipam Andreopuli 
pP. 174. 

P. 381, n. 35o. Et malim transponi versus sic : 249, 251, 
250. — 258. Synesius Epist. 129 : βαδίζειν ἐπιτρέψας ἡ τις 
ὥετο θρέψεσθαι . . . ἄγων καὶ μεθιστὰς, οὐχ ἦ λυσιτελέστερον ἦν, 
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ἀλλ᾽ ἡ κερδαλεώτερον. Inveni in libris ο τις... ol àuc. ... ol 
x£p9., etiam οὗ xepó. 

P. 382, 280. Exemplum est litere male duplicate in epi- 
grammate apud Cramer. Án. Paris. t. 4, p. 320 : περὶ γυναιχός " 

Θάλασσα καὶ πῦρ, xai γυνὴ καχὸν τρίτον. 
Ἐγὼ δέ φημι" πρῶτον ἡ κακὴ καχῶν, 
τῆς δ᾽ αὖ καλλῆς κάλλιστον οὐδὲν ἐν βίῳ. ᾿ 
Imo καλῆς, οἴ pro χάλλιστον velim χάλλιον. In meo apographo 
reperio lemma περὶ γυναικῶν. Preterea notandum primum ver- 
sum esse Menandreum (conf. Ap. mea Graca t. r, p. 160), et 
postremorum sententiam esse Hesiodeam. Hesiodus enim : 
Οὐ μὲν γάρ τι γυναικὸς ἀνὴρ λυηΐζετ᾽ ἄμεινον 
. τῆς ἀγαθῆς, τῆς δ᾽ αὖτε καχῆῇς οὐ ῥίγιον ἄλλο. 
Sepicule sic meum apographum a Crameriano differt, quas 
varietates nunc ad codicem non exigam, paucis contentus. 
Edidit vir doct. t. 4, p. 366 poematiolum quod caret arte, non 
πάθει. Sic incipit : τοσοῦτον ὁ πλοῦς. Equidem inveni aut inve- 
nisse reor, τοσοῦτος. Sed integrum carmen describam , quod 
breve est et a paucis cognitum , distinguamque nitidius : 
Τοσοῦτος ὁ πλοῦς, xai μάτην! χαὶ ποῦ πλέω; 
ἐρυθριῶ γὰρ, ὀλέσας τὴν φιλτάτην 
αἰσχρῶς, φανῆναι τοῖς φίλοις ἐν πατρίδι. 
Ap οὖν τις αὐτὴν ἐξέχλεψε τῶν θεῶν, 
τεθαυμακὼς τὸ χάλλος; ὦμοι τῶν καχῶν ἢ 
Πάλιν τέτρωμαι τῷ πόθῳ διπλασίως 
« τὸ χάλλος » εἰπών. Τοιγαροῦν σιγητέον. 
Neque inveni 9óoe , quod scripsit vir doct. p..316, sed φέρε, 
et ἐξεθέσπισεν., non ἐξεθέσπισε, in hoc epigrammate : εἰς τὸν 
βίον - 
Ψυχὴ, τί φεύγεις τοὺς καθ᾽ ἡμέραν πόνους ; 
οὐχ ἔστιν εὑρεῖν τῆς ἀλυπίας τέχνην. 
Τὴν γῆν ἀκάνθας, τὸν βίον δὲ φροντίδας 
φέρειν ὁ πλάστης ἐξεθέσπισεν. Φέρε. 

P. 382, 388. Quem adduxi p. 377, n. 170, Astrampsychi 
versum, Θάλατταν ἰδεῖν μειδιῶσαν εὔθετον, propter ultimum 
accentum culpandus est, qui in simili Nicephoriano recte 
habet: Θάλατταν ἰδεῖν μειδιῶσαν εὖ ἔχει. Non. potest εὔθετον 


46. 


hob ADDENDA' 

hac sede poni. Qui rursus v. 43 usus ést eodem nomine 
Astrampsychus melius collocavit : Δευχὰς ὁρᾷν τὰς σάρχας, 
εὔθετον λίαν. Quod et habet Nicephorus , mutata leviter clau- 
sula , εὔθετον νόει. Nicephorus mox casum alium in fine recte 
posuit : Asuxal τρίχες δηλοῦσι πράξεις εὐθέτους. Mendum in 
Astrampsychi versu emendari potest legendo vel εὐθέτων, 
id est τῶν εὐθέτων ἐστὶ xai εὐχρήστων, vel εὐθέτει, id est εὖ θοῦ, 
εὖ θέσο εὖ θέσθαι σε χρή. Quum sermo sit de Astrampsycho, 
monebo lectorem diligentem de distinctione et interpretatione 
vy. 52, 53, quas, ad Marinum Vita Procli p. 69, proposui, 
fuisse occupatas ab Hadr. Junio Animadv. 1, c. 18. Nec Ni- 
cephorum onirocriticum , quum sit rarissima illum ad partes 
vocandi occasio, ultimum versum longiorem titubantemque 
trahere sinam : ὡὰ χρατεῖν ἔψειν τε σημαίνει λύπας" ὧὰ δὲ qa- 
γεῖν ἐφθὰ τοῦτο πρὸς πλοῦτον φέρει. Corrigendum : ἔφθὰ δὲ 
φαγεῖν, τοῦτο πρὸς πλοῦτον φέρει. In priore versu forsan pro 
ἕψειν rescribendum ἔσθειν ex Astrampsycho. Quomodo enim 
fiet ut ovorum coctio moerores portendat, et coctorum ovo- 
rum esus divitias? Sed respondebitur philosophice mirum 
esse consensum in utraque interpretatione, quum sit ἡ φιλὸ- 
χρημοσύνη μήτηρ χηχότητος ἁπάσης, exclamante poeta: Χρυσὲ 
καχῶν ἀρχηγὲ. βιοφθόρα. Attamen ἔσθοιν non displicet. — Qui- 
bus scriptis, incidi in hunc Tzetze versum Chil. 3, 388 : 

συγγραφεὺς Ηρόδοτος ὁ παῖς ὁ τοῦ ξύλου. 

Ibi memoratur Wesselingius qui ad Herod. 2, 78, « emendat 
ὁ τοῦ Λύξεω. Quam emendationem suam facit, ut solet, Lar- 
cherus initio Vite quam scripsit Herodoti. Sed corrumpere 
versum non est emendare. Δύξεω non convenit metro, nec 
conveniret Aóbov, qux forma nominis nota est. Quum exstet 
varietas ξύλου in notis ad Suide Πανύασις Gaisfordianz, potuit 
et 'l'zetzes veperire scripturam Οξύλου vel Dngere. Fst ὀξύλος 
nomen proprium notum ex scholiis in Pindarum Ol. 3, 22. 
Suidas : ὄξυλος, ὄνομα xóptov. Forsan, Οξύλος. Mensuram ver- 
suum illorum politicorum longiorem, qua sunt usi Tzetzes, 
Manasses, alii, quaque nunc etiam utuntur hodierni poete, 
sequutus est anonymus poetaster latinus cujus versus De sep- 
tem artibus protulit e codice Alentionensis Ravaisson , inspe- 


ET CORRIGENDA. o5 


ctor bibliothécarum , vir doctissimus. Sic incipit opusculum : 
Ad mensam philosophis sitientes currite, 
et saporis tripertiti septem rivos bibite, 
uno fonte procedentes , non eodem tramite ... » 
Atque ita pergit operose connectens syllabas qnindecim , cum 
plena octave mora, neglecta quidem accentuum qua se Greci 
ligant difficultate, sed addita consonantie trium continuorum 
versuum necessitate. Quod qui tenebit lector, statim intelli- 
get inter versus 52, 53 deesse distichum quod claudebat 
rhythmus ἐξ ; statim restituet versus 6, 7, sic scriptos, 
Ab his sectz» multiformes, Athenis materiam nacte | 
hoc liquore totam irrigarunt Greciam, » 
posteriori apposita voce « nacta »; pariter versus 70, 71, 
Hzc perpendit celum, terram, solem et zodiacum, lunam, polos, 
parabellas, axem, decem circulos », | 
facili transpositione., hocce modo, lectoque « parabolas » :. 


Hec perpendit celum, terram, solem et lunam, polos, 

zodiacum, parabolas, axem, decem circulos ». 
Quas quidem observationes, olim cum doctissimo editore 
communicatas non inutile visum est et hic proponere. 

P. 384, 33o. Codex 1i. Scripto 7, vis accedit sententie. Mu- 
tato pariter ejusdem syllabe accentu forsan Sophocli prodero: 
Trach. 74 : Εὐθοῖδα χώραν φασὶν, Eópóvou πόλιν ᾿ὑ ππιστρατεύειν 
αὐτὸν, ἢ μέλλειν ἔτι. Malim, ἡ μέλλειν ἔτι" « qua in. regione 
qua in urbe illum adhuc morari ». Suidas : μέλλω, ἐπὶ τοῦ 


βραδύνω. 


ΠΙΝᾺΑΞ 
TON ΠΕΡΙΕΧΟΜΕΝΩΝ. 


Νικηφόρου τοῦ Χούμνου "Ertoxo)oi. ....... Ll esee THREE σελ. po^ 
ToU αὐτοῦ Περὶ Qin. .... PEEPEPPPE MEME NNNM 191 ^ 
Tov Παραχοιμωμένου τοῦ Χούμνου '"Extotohd. ...... eee ee. 203 ^ 
Μανουὴλ τοῦ Παλαιολόγου Adyoc πανηγυριχὸς.. NNNM e 223 7 
ToU αὐτοῦ ᾿Ανδρέᾳ τῷ Aodvn......... σ σον νον TORRE . 239 
Τοῦ αὐτοῦ Τῷ Κυδώνῃ.. «ον s. EMEN NNNM 247 
Τοῦ αὐτοῦ Δημητρίῳ τῷ Kubcvn. ....... eese. TOPPED ... 69 
Δημητρίου τοῦ Κυδώνη ᾿Επιστολαὶ, ... . .« “00οὐ νον νον νννοννν, 252 c 
Ὁ Καδάσιλας Τῷ Κυδώνη...... νον οο σον ον σον εον σον ees. 3486 
Ἰωάννου τοῦ Εὐγενιχκοῦ ᾿Εχφράσεις... ...... πΝαΝΝ jag ^ 
᾿Ανωνύμου (A:6aviou) Περὶ $990... . ....... ene theo .-3η6 m 
Μάρκου τοῦ Εὐγενιχοῦ ᾿Επιστολὴ περὶ ὅρων ζωΐῆς..« «. «οὐ νον ο e 349 ^ 
᾿Ανωνύμου Περὶ τῶν σημείων τοῦ θανάτου... «. .... PPP 363 ^ 
Λέοντος φιλοσόφου xai ἰατροῦ ἀκοσπασμάτιον.. .. « «Ὁ eer. 907 ^ 
Θεοδώρου τοῦ Προδρόμου στίχοι μονῳδιχοὶ ἐκ προσώπου τῆς Σεδαστο- ^ 
κρατορίσσης ἐπὶ τῷ ταύτης ὁμόζυγι er TOPPED . 371 
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INDEX. EPISTOLARUM 


NICEPHORI CHUMNI 


Acropolitze Magno Logothete, 79, 
8o, 81, 83. 

Amicis quibusdam, 63. 
Anonymis, 57, 68, 69, 71, 73, 74, 
90, 91, 92, 93, 94, 95, 135. 

Apocauco, 132. 

Autoriano, 72, 

Bardali Protasecretis, 75, 78. 

Cabasile Demetrio, 4, 41. . 

Cantacuzeno Magno Domestico, 
129. | ΝΕ 

Cypriano philosophorum Zypato, 
A42. 


Episcopo T hessalonicz, 64,65, 66. 


Episcopo Philadelphie, 88, 89, 
96, 97, 138. ' 

Episcopo Philippopoleos, 148. 

Felicibus quibusdam hominibus 
ac superbis, 5. 

Filio Cubiculario, 4, 41, 43, 44, 45, 
(56, 55, 58, 59, ?) 136. 

Gabrz et ejus fratri, 3o. 

Glyce Patriarchiie, 125. 

Imperatori, 7, 8, 10, 11, 1a, 13, 


14, 15, 16, 17, 18, 19, 20, a1, - 


22, 23, 24, 25, 26, 257, 28, a9, 
126, 142, 151, 153, 153, 154, 
155, 156, 159, 160, 161, 16a, 


JOANNIS 
Anonymo, 7, 8. 
Cabasile Magno Dicecetz, 4. 
Episcopo Ephesi, 3. 


163, 164, 165, 166, 168, 169, 
170. 

Injusto cuidam homini, 6. 

Josepho Philosopho, δι, 62, 98, 
99, 100, 101, 102, 103, 104, 
105, 106, 107, 108, 109, 110, 
111, 112, 1123, 114, 115, 116, 
117, 118, 119, 120, 1.1, 122, 
123. 

Laco Laconi, 46, 47, 48, 49, 5o, 
δ1, 54, 53,54, 5. 

Logotheta Genici, 37, 39, 40, 133. 

Logotheta Genici Nicephoro; Chum- 
no, 38, x34. 

Manuelits, 1. 

Mastiote, 82. 

Muzaloni Protovestiario, 67, 84, 
85, 86, 87. 

Niphoni Patriarche, 6o. 

Paleologinzs, 157, 167, 171, x72. 

Phacrasi, 9. 

Protovestiariz, 76, 77. 

Xanthopulis, 158. 

Xanthopulo "Theodoro, 2, 3, 31, 
3a, 33, 34, 35, 124, 125, 13o, 
137, 138, 139, 140, 141, 145, 
146, 147, 150. 


Xanthopulo Nicephoro, 149. 


CHUMNI 


Episcopo Philippopoleos, 1. 
Mataranco, 3. 
Philosopho, 5, 6. 
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DEMETRII CYDONII 


Alexio Cassandreno, 8. Gregorio philosopho, 23, 24, 2. 
Anonymis, 1, 2, 9, 10, 12, 13, 14, Isidoro, 7. 
15, 16, 236, 31, 3a, 36. Isidoro Glabze Metropolite Thes- 
Asani, 19. salonicz, 6. 
Astrz, 18. Maguo Domestico, 22. 
Aulico apud imperatorem potenti Manueli Calecz, 3. ; 
pro Theodoro Caucadeno,33. ^ (Enzotz, a7. , 
Cabasile, 29, 3o, 37. Phacrase Magno Primicerio, 17. 
Calophero, 4, 5. Prochoro fratri, 11. 
Despotz, 20. Protosebasto, a1. ' ; 
Eis qui post carcerem cum impe- Scribis Imperatoris, 28. 
ratore versabantur, 34. Theodorito Cydoni, 35. ; 


INDEX EPISTOLARUM 
JA DEMETRII CYDONII 


QUAS CONTINET CODEX REGIUS 1215 (1). 


᾿Επιστολὴ ἀνώνυμος f. 387, 1 (1, 
Ρ. 251). 

τῷ βασιλεῖ f. 390, 1. 

τῷ βασιλεῖ f. 391, 1." 

τῷ βασιλεῖ f. 392, 1. 

τῷ βασιλεῖ f. 393, 1. 

τῷ βασιλεῖ f. 393, a. 

τῷ βασιλεῖ f. 394, 1. 

τῷ βασιλεῖ f. 394, 5. 

τῷ δεσπότῃ f. 395, a (20, p. 294). 

τῷ πρωτοσεθαστῷ f. 396, 1 (a1, p. 
296). ) 

τῷ μεγάλῳ δομεστίχῳ f. 396, ἃ (23, 

«p. 297). 

τῷ χυρῷ Γεωργίῳ τῷ φιλοσόφῳ f. 397, 
τ (23, p. 299). 

τῷ αὐτῷ f. 398, ἃ (24, p. 301). 

Οἰναιώτῃ f. 399, 2 (17, p. 305). 

τοῖς τοῦ βασιλέως γραμματεῦσιν f. 
400, 2 (18, p. 309). 

Ἰσιδώρῳ f. 401, ἃ (7, p. 276). 

Ἀλεξίῳ τῷ Κασανδρηνῷ f. 402, 1 
(8, p. 277). 

(ἀνώνυμος) f. 403, 1 (9, p. 279). 

(ἀνώνυμος) f. 403, 1 (10, p. 180). 

τῷ ἑαυτοῦ ἀδελφῷ Προχόρῳ f. 403, 
2 (11, p. 381). 

(ἀνώνυμος) f. 404, ἃ (12, p. 383). 

(ἀνώνυμος) f. 405, 1 (13, p. 384). 

(ἀνώνυμος) f. 405, a (14, p.385). 

(ἀνώνυμος) f. 406, x (15, p. 386). 


(ἀνώνυμος) f. 406, ἃ (16, p. 387). 

Καλοφέρῳ f. 407, 1 (4, p. 264). 

τῷ αὐτῷ f. 407, 2 (5, p. 365). 

τῷ μεγάλῳ πριμμιχηρίῳ τῷ Φαχρασῇ 
f. 409, ἃ (17, p. 188). 

᾿Αστρᾷ f. 410, 1. (18, p. 290). 

Acdvn f. 411, 1 (19, p. 293). 

Κυρῷ Γεωργίῳ τῷ φιλοσόφῳ f. 411, 
2 (25, p. 301). 

τῷ Καδάσιλᾳ, ἐν Θεσσαλονίχῃ f. 412, 
2 (19, p. 312). 

τῷ αὐτῷ f. 413, 1 (3o, p. 313). 

(ἀνώνυμος) f. 413, ἃ (31, p. 315). 

(ἀνώνυμος) f. 414, 2 (32, p. 318). 

τῷ βασιλεῖ f. 415, x. 

τῷ αὐτῷ f. 415, 2. 

τῷ βασιλεῖ, τοῦ Καδάσιλα f. 416, 1. 

τῷ ἁγίῳ μητροπολίτῃη Θεσσαλονίκης 
χυρῷ Ἰσιδώρῳ τῷ Γλαδᾷ f. 421, 
1 (6, p. 470). 

ὑπὲρ τοῦ Καυχαδηνοῦ xupoU Θεοδώ- 
ρον, πρός τινα τῶν παρὰ βασιλεῖ 
δυνατῶν f. 424, x (33, p. 319). 

(ἀνώνυμος) f. 424, ἃ (26, p. 306). 

τῷ βασιλεῖ χυρῷ Μανουήλ f. 425, 1. 

τῷ αὐτῷ f. 425, a. 

τοῖς συνοῦσι τῷ βασιλεῖ μετὰ τὴν εἷρ- 

᾿ χτὴν f. 436, 1 (34, p. 311). 

ἀνώνυμος f. 427, 2 (2, p. 359) 


^ Μανουὴλ τῷ Καλέχᾳ fol. 428, a (3, 


p. 262). 


(1) Quum non omnes nunc ediderim Demetrii Cydonii Epistolas, sed selectas 
tantum , nec codicis secutus sim ordinem, atque ita investigandorum temporum 
difficullatem augere potuerim , illum hic restituere visum est, et integrum, utet 
quas edidi simul indicentur, numeris in parenthesi inclusis, et quas secundo volu- 


mini reservavi. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Achilles Tatius, 91. 

Adam, propheta, 243. 

JEacus, ag1. 

/&Elianus, 91. 

JEneas Sylvius, 151. 

JEschines, 76. 

JEschylus, 113, 278, 36g. 

JEsopus, 59, 216. 

Aetius ineditus, 395. 

Alciphron, 265. 

Alexander Aphrodiszus, 9a. 

Alexander Magnus, 10. 

Alexius Andronici filius, 375; An- 
dronici frater, 382 ; Metochites, 
296. 

Ameilhon, 261. 

amicitie causa similitudo, 398. 

amicus alter ego, 132; certus in 
re incerta, 151 (Cf. Anecd. Gre- 
ca t. 1, p. 42, 90); amicus veri- 
tati non praferendus, 156, 6, 395. 

Anacharsis, 212. 

Anacreon, 400. 

Andreopulus Syntipa, 236. 

Andronicus, 11. 

Anecdota grzeca mea, 51, 177, 183, 
391; Oxoniensia 49, 72; 74, 75, 
85, 87, 95, 133, 143, 1575, 164, 
177, 180, 187, 204, 206, 207, 
210, 213, 214, 217, 218, 283, 
369, 387, 390, 396; Parisiensia, 
339, 3148. 

anima in se collecta 13; una, cor- 


pora duo, 150. 393. 


Anonymus De epistolico characte- 
re, 8o, 89; De Ulyssis errori- 
bus, 339. 

Anthologia Grzca, 85, 1a6, 214; 
348; Latiga, 148. 

anthrax, 340, 341. 

Apocaucus, 154. 

Apollonius Tyanensis, 9o. 

Apostolius, 179. 

ars asylum, 269. 

aranearum metaphora, 2. 

Arcades antelunares, 308. ! 

Arion Lesbius, 218. . 

Arisüdes, 32, 56, 58, 9 114, 
152, 381. 

Aristophahes, 240, 279, 283, 308, 
323. . 

Aristoteles, 11, 7a. 

Arsenius patriarcha, 1. 

Arseniü Violetum, 38, 179, 303, 
315, 327; 398. 

Asanes, 292. 

Astrampsychus, 375, 4o3. 

Astras, 290, 297. 

Athenzus, 265. 

Atheniensium jusjurandum, 203. 

Atho mons, 383, 391. — 

Attalia urbs, 374. 

Aurelius Victor, 210. 

« et eu, 293. 

"A6povos βίος, a15. 

ἀδέχαστος, ἀδεκάστως, 51. 

ἀδικεῖσθαι ἄμεινον 7) ἀδιχεῖν, 21. 

Αἰνειᾶνες, 334. 


να ἃ 


ἀ 1 

Αἶνος, /Enus, urbs, 279. 

αἴρεσθαι νεῖχος, ἡ; αἴρεσθαι et αἱρεῖ-- 
σθαι, 4. 

ἀχολουθεῖν χατόπισθεν, 40. 

ἀλλά τι, ἀλλά τοι, 6, 3 

ἄλλως, 211, 294. 

ἁλιεὺς πληγεὶς, piscator ictus sapiet, 
proverbium, 25. 

ἄλογα ζῶα, 35a. 

àv, syntaxis, 73, 75, 83. 

ἀναπνεῖν τινα, 323. 

ἀναφώνησις, A17. 

Ἀνεμᾶς turris, 32a. 

ἄνθρωπος μέγα τι, 226, 4. 

ἀνίπτοις χερσὶ, 43. 

ἀντιξύειν τὸν ξύοντα, 37. 

ἀπάτη, 243. 

ἀποθέσθαι τὰν ἀγρότην, τὸν πρεσθευ- 
* τὴν, 169. 

ἀποχναίω, 326. 

ἀπόχρεως, 215. 

ἀποχρύπτω, 94. 

ἀπότοτε, 110. 

ἀρετὴ canis, equi, 87. 

Acavnc, 239, 292. 

Ἀσάνιος, 204, 211. 

ἀσεδὴς, paganus, hiereticus, 396. 

ἀστραδὴς, 225. 

ἀστρόγληνος, 334. 

ἀτεχνῶς, 339. 

ἀτιτάλλω, 337. 

ἄττα, ἅττα, 224, 232; ἀλλάττα, 
σμιχράττα, 33 1, 348. à 

αὐθέντης, 95, 390. 

αὖθις μάλ᾽ αὖθις, 149. 

αὐλέτης, 95, 39o. 

baptismus regeneratio, 437 ; bal- 
neum, 236. 

Bardales, 88; οι. 

Basilius, 74, 293, 351. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Basilius Scholiastes Gregorii Naz., 
217 ; ineditus, 6. 

Bellerophon, 213. 

Bianor, 85. 

Bibliotheca Graeca, 138, 383, 389, 
39o. 

Boethius, 260. 

Boivinus, 24, 91. 

Bruti Epistolz, 141. 

Βάαλ, ἡ, 34. 

βάναυσος τέχνη, 93. 

βαρυθρίμητος, 377. 

βίος 6 τῶν θεῶν, 267. 

βιῴην, 176. 

βλέπειν εἴς τινα ὡς εἰς τύπον, 35. 

βοᾶν τι, 258; metaph. de inanimis 
rebus, 44, 183, 389. 

βούλεσθαι xai δύνασθαι, 154; βούλε- 
σθαί τινι πάντα τὰ χαχὰ, 182. 

βουλὴ ἱερόν τι, 315. 

βραχύπλεθρος, 376. 

Cabasilas, 312, 314, 3.5; inedi- 
tus, 399. 

calculus vesicz, 162. 

Calopherus, 264, 270. 

canes Laconici, 333. 


. Caniclei presfectus, 43. 


Q. Calaber, 333. 

Cantacuzenus, 150, 316,315, 321. 

Car, in Care periculum, 56. 

caritatis evangelicze praecepta, 10, 
281, 393. 

Casaubonus, 23. 

Cato, 3160, 54. 

Cedrenus, 112, 39a. 

Chariton, 152, 160. | 

Chartularius, 189. "E 

Chaulieu, 13. 

Chionis Epistolz, 91. ΕΝ 

Choricius, 109, 116. *. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Christus ἀλήθεια, 25. 

Chumnus (Nicephorus) r, 4, 5, 11, 
12, 13, 14, 29, 31, 42, 45, 48, 
5o, 60, 395 ... dictus Nathanael, 
cucullo sumto, 24; editus ἃ 
Creuzero correctus 3, 13, 14, 
34, 47, 61, 9o, 98, 133, 151, 
156, 171, 177. (Non omnino di- 
ligenter de Nic. Chumno egit 
vir doctus, qui annotationes 
nove editioni Historie infimi 
imperii addiditt. 19, p. 35g) — 
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Demetrius Cassandrenus, 257. 

Demetrius Cydonius, 214, 3255, 
256, 157, 258, 359, 2364, 265, 
268, 269, 278, 287, 293, 296, 
308, 32o, 314, 350, 379, 383, 
391, 392, 394, 396, 397, 398, 
399, ήοι. | 

Demetrius Pepagomenus, 221, 
222, 269, 388, 377, 300, 392, 
395, 400, 402. 

Demetrius Sguropulus, 312. 

Demosthenes, 212 ; 282, 14. 


Nicephori filius, Joannes Chu- Deum non poenitet, 336 ; Deum. 


mnus, 5, 53, 123, 188, 203. — 
N. filia, Paleologina 136, 178, 
181. ' 
Cicero, 144. 
Comnenus Andronicus, 351, 324. 
consilium dare res est facilis, 113. 
contraria contrariis curantur, ἢ, 


39o. 
corpus unum, anima due, 5o, 
393. ἢ 


Cotanitzes, 4o. 

Cucusum, 9. 

Ν᾽. Curius, 210, 11. 

cycni, 11, 146. 

Cypri rex, 3oo. 

Cyprianus, 5r. 

γίνεσθαι : el τι γένοιτο, 183. 

γλυχυθύμημα, 373. 

γλῶσσαι ἑλληνίδες, 36, 60. 

γοῦν et οὖν, 347. 

“γράφω, γράφομαι, 86; γράφεταί τι 
μετὰ τῶν μουσῶν, 299, 4. 

γυμνῇ κεφαλῇ, 56, 213. 

Dantes, 262. 

David Armenus, 157, 391; inedi- 
tus, 156. 

Delium, pugna ad, 209. 


timere unice, 69. — Deus ex 
machina, 314. 

Didotus (Ambrosius), 363. 

Diogenis dolium, 172. 

Dion Chrysostomus, 76, 78, ΟἹ, 
93, 97, 104, τοῦ, 138, 222, 326, 
348, 391, 401. 

Dion Syracusanus, 210. 

Diplovatatius, 279. 

Ducas, 2, 33, 53, 76, 77, τοῦ, 
140, 156, 212, 236. 

δαίμων ὃ λαχών τίνα, 257. 

δάχρυα πίνειν, 373. 

δὲ et δὴ, 123, 392; δ᾽ ἀλλὰ, 64. 

δεδέημαι, 302. 

δεῖ χρημάτων, 180. 

δεῖν pro δέον, 3o, 389. 

δεῖπνος, 6, 374. 7 

δεχάδα pro δεχὰς, 61 5 δεχάδες χρό- 
νοι, 219. 

δεχάζειν, 51, 156. 

δέλος, gt. 

δεσπότης, titulus honoris, 74. 

δευτέρων ἀμεινόνων, 58, 227. 

δηλωθεὶς, τὸ δηλωθὲν, 110. 

διαθήχης μεμνῆσθαι, 282. 

διδόναι τινά τι, 286. . . !: 
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Διπλοδατάτζης, 279. 

δρέπεσθαι χαρπὸν σοφίας, 295. 

δροίτη, 369. 

δρόμος orationis, 155, 390. 

δρύς" οὐχ ἀπὸ δρυὸς, 147. 

δωροφορῶ et δορυφορῶ, 330. 

Empedocles, 299. 

Epicteti lucerna, 480. 

Epiphanius, 339. 

equi Arabici, 377. 

Eudocia, 110. 

Eugenicus , *Joannes, 180, 209, 
213, 226, 230, 3ag, 33o, 331, 
33a, 333, 334, 34o, 342. — 
Marcus Eugenicus, 329, 349, 
350, 390. 

Eumathius, 85, 302, 306. 

Euripides, 114, 140, 173, 373, 
396, 400. 

Eusebius, 225. 

Eustathius, 85, 95, 206. 

*E6po; et Εὖρος, 284. 

sev, 217. 

εἷλον et εἶλχον, 257. 

εἶναι ὧν, 182; ἔστι βουλομένῳ «t, 
28. 

εἰπεῖν, 12, 14, 11. 

εἷς: elyat εἷς γυναῖχα, εἰς πύργον, 125. 

εἷς τρισμύριοι, 49, 57. 

ἐχλαμθδάνω, 240. 

ἐχταγηνίζω, 65. 

, ἐχτίθημι, 168, 211. 

ἔχφυλος, 243. | 

ἐμιπλησθείς τινος, 175. 

ἐμπομπεύω, 209, 395. 

ἐν abundat, 115; ἐν et à, 153. 

ἐνήρης, ἑνήρης, 1. 

ἐνταυθὶ, ἐνταυθοὶ, 3Br. 

ἔντορνος metaph., 40.——Adde Iahn. 
Animadv. in Basil. M. p. 47. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


ἑξάειδον collyrium, 370. 

ἐξηραμμένος, 81. 

ἔξω βελῶν, 22. 

ἐπανιμάω, 222, 7. 

ἐπειδὰν, ἐπειδὴ, 55. 

ἐπιδλίσκεσθαι, 269. 

ἐπιπλέον, ἐπὶ πλέον, 70... 

ἐπιρεύσας, 368, 16. 

ἐπισχέπτεσθαι, 37. 

ἐπιστήμη ἐπιστημῶν, 105. 

ἐπίφθονος, 372. 

ἐρήμη δίχη 17, 389. 

ἔρχομαι λέγων, λέξων, 240. ; 

ἑστήχω, 282. 

ἑστιᾶν τὴν ὄψιν, 33. 

ἐσεῖται, 3, 192. 

ἔτος: δι’ ἔτους, 329. 

εὐθὴς, 137. 

Εὔριπος βίου, 6. 

εὐλογητὸς ὃ θεὸς, 32:1. 

εὐσεδὴς christiauus, 396. 

ἔχειν, ἐπέχειν λόγον τινὸς, 224; ἔχον 
ἐστὶ, 228. 

ζῴην, Gone, 12, 176 ; ζῴης ἐς μήχι- 
στα μηχίστων χρόνων, 176. 

Fama dea, 260. : 

Fenelon, 22. 

Fortuna dea, 235. 

Francopulus, 25. 

fumus patriz, 277 ; fumum fugiens 
in ignem incidit, 302. 

Gabras, 35. 

generandi metaphora de libris, 

: 47, 48. 

Gennadius, 24. 

Georgius Acropolita, 39, 97, 161. 

Georgius philosophus, 299, 306, 
317. 

Glabas, 276. 

Glycas, 45, 74, 147. 


s 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Gregorius Cyprius, 4, 174, 175. 


5.5 


insomnia, 306. 


Gregorius Ζάλυχος, imo Ζαλύχης, Irene Palzologiüa, filia Nic. Chu- 


73, 220. 
Gregorius Nazianzenus, 6, 10, 74, 


76, 79, 129, 138, 156, 215, 333, 


39a. 
Gregorius Nyssenus, 282. 
Gregorius presbyter, 72. 
Gregorius Thaumaturgus, 114. 
halcyoni dies, 314. 
Heliades, 379. 
Heliodorus, 326. 
Heraclitus, 49. 
Hermes, 6. 
Hesiodus, 29, 60,68, 382,3 10, 330. 
Hesychius, 376. 
Himerius, 76, 109, 209, 210, 235, 
239, 269, 384, 377, 398, 40o. 
Homerus, 55, 58, 60, 163, 313, 
333, 38g. 

hostis virtutem hostes admirantur, 
137; hostibus mala eveniant, 
12, 264. 

Hymetti mel, 33r. 

ἡδύνων, 168. 

ἡλιοχαΐα, 355. 

ἥλιος" 6o ἡλίῳ, ὑφ᾽ ἥλιον, 225, 395, 

Ἡραχλῇς᾿" οὐδ᾽ "Ho. πρὸς δύο, 179. 

θεάρεστος, 395. 

θελχτήριος, 99. 

θεός ὑπὸ θεῷ, 389 ; θεὸς ἐκ μηχανῆς, 
314. 

θερίζειν καρπὸν ἐὸν σπειρόμενον, à32. 

Θεοδώρητος, Θεοδώριτος, 324. 

θήρα, θηρεύειν, metaph., 370. 

θὼς, 209. 

iaspis, 541. 

Ichnelates, 181. 

Ignatius, 116, 349, 368. 

Inscriptiones, 35, 355, 


mni, 179, 181. 

[rene sebastocratorissa, 371. 

Isaacus Porphyrogenitus, 320, 
A401. 

Isidorus Glabas, 270. 

Joannes Cantacuzenus, 24, 38. 

Joannes Chameas, 24. 

Joannes Chrysostomi reliquiz , 9. 

Joannes de Virgilio, 268. 

Joannes Euchaitensis, 211. 

Joannes Evangelista, 95. 

Joannes Geometra, 124. 

Joannes Italus, 51. 

Joarnes Lydus, 77, 214. 

Joannes Palaologus, Nicephori 
Chumni gener, 12, 14, 136; 
Constantini Porphyrogeniti fi- 
lius, 29; imperator, 223, 224, 
231. 


Josephus philosophus, 68, 214. 


Julianus, 186, 187, 315, 378. 

juvenes prudentia senes, 397. 

ἰατρὸν τὸν ἄριστον δεικνύει τὸ πάθος, 
100, 3. 

ἰδέα λόγου, a. 

ἰσότης γεωμετρικὴ, 173. 

Καθάσιλας, 167, 211. 

χάδος, 321. 

χαθαγιάζω, 391. 

χαθ᾽ ἡμᾶς, 389. 

καθέστηχα, 211, 212, 215. 

xai in interrogatione, 181, 355. 

χαίειν xoi τέμνειν medicorum, 163, 
393. 

χάλαμος xai μέλαν, 22, 95, 39r. 

xàv, saltem, 29. 

χαπνὸν φυγὼν el; πῦρ ἔπεσεν, 302. 

χαρδιώσσω, 373. 


ἀτό 

χαρυχεία, 220. 

ΚΚασανδρηνὸς, 277. 

χατάδεσμοι magici, 81. 

χαταπολαύω, 76. 

κατασύρω, 6. 

κατενώπιον, 128. 

κατὰ τρόπον, 70. 

κατόπιν ἑορτῆς, 15. 

χήρυξ, χῆρυξ, 17. 

χνῆσμα, χνίσμα, 293. 

χοινὰ τὰ τῶν φίλων, 265. 

χοινωνία παραμυθία ἐστὶ, 102. 

χόνυζα, 381. 

χόρον διαφεύγειν, 240. 

χρανιαχὴ φλέψ, 368, 16. 

χρείττων * μετὰ πολλοῦ τοῦ χρείττο- 
νος, 82. 

χρύσταλος, χρύσταλλος, 183. 

χρώδυλος, 339. 

κύλινδρος, metaph., 386. 

χύλος, χοῖλος, 402. 

χυριαχὴ ἡμέρα, 182. 

κυρὸς, 66, 389. 

χώδωνες ἱεροὶ, 206. 

χωμάζειν, 290. 

lapis probatorius, 35, 174. 

Lemnos, 291. 

Leo Diaconus, 117. 

Leo philosophus medicus, 350, 
352, 353, 370. 

Lesbonax, 104, 148. 

Libanius, 53, 77, 180, 216, 217, 
261, 309, 340, 341, 347; pseu- 
donymus ineditus, 393. 

librarii unam omittunt de junctis 
literis duabus, 32a. 

Lingua gladio comparata, 390; 
linguz manus, 22. 

Logotheta cursus , τοῦ γενιχοῦ, 45. 

Lucas, 28, 65, 185. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Lucianus, 39, 79, 90, 1123, 339, 
354. 

lune plenz vultus pulcher com- 
paratur, 341. 

Lusitanz monachs Epistolz, 305. 

lychnites, 342. 

Lydus, 77, 214. 

Lysias, 3o, 309. 

λαχτίζειν πρὸς χέντρα, 16. 

λαλεῖν et χαλεῖν, 3η6 ; λαλεῖν τινα, 
402. 

λατῖνος, 308. 

λαύρα, 291. 

Λειδηθρίων ἀλογώτερος, 204. 

λίθος, 6, ἢ, 35; Λυδία, 174. 

λίνος, 4. 

λιποδρανέω, 402. 

λουτρὸν, baptismus, 236. 

λύκος ἀραδιχὸς, 209. 

λυποῦν, τὸ, 100, 392. 

λύρα παρὰ τὸ λύτρον, 391. 

Macarius, 153. 

Manasses, 334. 

Manuel Calecas, 262. 

Manuel Cantacuzenus, 294, 295. 


 Manuelites, 1, 389. 


Manuel Palzologus, 223, 226, 228, 
237, 239, 244, 292, 303, 300, 
392, 396; ineditus, 278, 394, 
396 bis. 

Maria Comnena, 375. 

Maria Virgo, 339. 

Maro Homericus, 216. 

Massagetze, 303. 

Matarancus, 209, 212. 

Medicus gracus anonymus, 402. 

Meletius, 180, 219. 

memoria suavis calamitatis pre- 
terite, 322. 

Menander, 45, 114, 391, 403. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Michael Apostolius, 47. 

Michael Nicetas, 121, 130, 146, 
204. 

Michael Rhangabes, 24. 

Mida divitie, 66. 

Minucius Felix, 85. 

Monachi graeci nomen mutant, 24. 

Monembasia, 216. 

montes transferre, 285. 

Morellus (Jacobus) , 334. 

mundi habitabilis fines, 375 , 307. 

mutatio subita non caret periculo, 
100. 

Muzalo (Georgius), 81, gt. 

μάγγανον, 278. 

μαθητιᾶν, 204. 

μάλατι, 47, 53, 390. 

μᾶλλον in ellipsi, 339. 

μαστιγοῦν xal πλήττειν, 31. 

μέγας διοικητὴς, a11. 

μελενδυτέω, 384. 

μέλλω, 405. 

μεσάζων, 278. 

μέσον πολὺ, 39. 

μὴ γένοιτο, 23a. 

μηδὲν μηδαμῶς, 34. 

μήκιστα τῶν μηχίστων χρόνων, xa. 

μηνοειδὴς ὀφρὺς, 341. 

Μιλήσιοι πάλαι ἄλχιμοι, 261. 

μονονοὺ, 34. 

μουσοχόλαξ, 206. 

υὖθος xal πλάσμα, 148. 

μυκτῆρες ὕόριν πνέοντες, 2o. 

μύλος ὀνιχὸς, 273. 

Nicephorus Callistus, 133, 171, 
396. 

Nicephorus Chumnus. (Vid. Chu- 
mnus). 

Nicephorus Gregoras, 47, 271, 
2728, 3ao, 379, 396. 
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Nicephorus Xanthopulus, 179. 
Niphon, 66, 65, 79. 

nominativus absolutus, 329, 271. 


nomina honorifica. male pro pro- 
priis sumta, a 


νεογνὴς, veoyvix 209, 334. 
νικᾷ τὰ χερείονα, 68. 
νομίζειν χαὶ ὀνομάζειν, 53. 
ντὲ, τὲ — de, a. 

γυχτερὶς, 272, 31. 
ξενενδυτέω, 380. 

ξυναυλίαν χλαίδειν, 146. 


OEcumenius, 219. 

OEnzotes, 307. 

Orphanotrophus, 43. 

ὄγχνη, ὄχνη, 342. : 

olvoyéatov collyrium, 369. 

οἷος ἐξ οἵου, et similia, ἴορ; 396, 
3 af. 

ὅλος " τοῖς ὅλοις, 268. 

ὁμόσε, ὅ6; ὁμόσε χωρεῖν, 57, 268. 

ὀνείρατα, 240, 242.; 

Ὄξυλος, Ὀξύλος, 404. ] 

ὅπη et ὅποι, 71 5 ὅπη χαὶ ὅπως, 3a. 

ὀστράχου περιστροφὴ, 216. 

ὅταν, 265, 333. 

οὐ et συ, 171. 

οὐδεεὶς, 296 ; οὐδεὶς ὅστις, ὅστις οὐ- 
δεὶς, 33. 

οὐδὲν ἱερὸν, 295. 

οὔχουν, 87. 

οὔμενουν, 41, τή; 133, 39a. 

οὐρανὸς quo compendió, 138. 

οὕτω cupóv, ag. 

οὔχ, οὐχ᾽, 142. 

ὀφθαλμὸς δεύτερος τῆς Ὡς.) Constan- 
tinopolis, 230. 

ὀγρῦς ἀνασπᾶν, 85. 

ὄχλος πραγμάτων, 87. 

Pachymeres, 29, 400. 
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Palladius, 369, 388, 355, 39a, 
400, 401, 402. 

Panteleemon, 138. 

Pasquier, 341. 

pater libri, 48. 

Paulus, Mediolanensis, 262. 

Pauli apostoli epitheta, 28, 273. 

Pella, 298. 

Pergamenus, 282. 

pestilentia  Constantinopolitana, 
290, 293. 

Petrus Apostolus, 28. 

Phacrases, 13. 

Philanthropene monache, 83:, 
185. . 

Philes , 71, 9o, 91, 153, 316, 339, 
358. 

Philippus, 3o1, 306. 

Philo, 45, 132. 

Philostratus , 76 , 78 , 154, 342, 
348. 

Phocio, 292. 

Photius, 28, 163, 170, 392, 393. 

Phrynichus, 150. 

Pindarus, 109, 140, 303. 

Pisides, 76. 

Planudes, 114, 273, 392. 

Platamon, 298. 

Platanus aurea Darii, vel Xerxis, 
332. 

Plato, 11, 46, 60, 314, 240, 259, 
267, 309; 315, 9. . 

Pletho, 71, 79, 114. 

Plochirus, 382, 383. 

Plutarchus, 1o. 

poetaster latinus, 404. 

Polybius, 45. 

Porphyrius, 228. 

Potamiates, 311. 

Prochorus, 2381, 383. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


Proclus, 13, 76, 77, 79,87, 89. 

Procopius historicus, 76, 89, 105, 
207. 

Procopius sophista, 83. 

proverbia non integra, 134. 

Psellus, 49, 52, 85, 99, 114, 176, 
260, 388, 341, 342, 377, 396. 

Pythagoricum silentium, 310. 

παθήματα μαθήματα, roo. 

παθητὸς, 45. 

παίζειν καὶ σπουδάζειν, 188. 

παλινάγρετος, 3.3. 

πανδεχὴς,. 192. 

Πανδίονος κόραι, 343. 

πανήγυρις xat ἑορτὴ, 269. 

πανοπλίτης, 374. 

παντελεήμων, 130. 

πάνυ τοι, πάνυ τι, 46, 121, 390. 

παραγγέλλειν εἰς παῖδας, 47. 

παραγιώμισμα, 220. 

παραθίγω, 343. 

παρατοίθω, 35. 

παρείχω, παρήχω, 213; ὅπη παρεί- 
χοι, 330. 

πᾶς τις, 45; παντὶ τῷ βουλομένῳ, 
ἠδ; πᾶς καὶ ὅλος, 130; πάντα 
εἶναι, 83, 109; 180, a. 

πάσχω" εἴ τι πάθω, 183. 

πέμπω in ellipsi, 79, 83. 

πέρα᾽ δεινὰ xal περὰ δεινῶν, 16. 

πέρας εἰ τέρας, 35a. 

περεγρῖνος, 306, 15. 

περὶ in ellipsi, 125. 

περιεργάζεσθαι, 3, 294, 399. 

περιὸν, τὸ, 226, 396. 

πήξας ὄμματα, 240. 

πλανᾶσθαι ἐν σχότῳ, 271. 

πλουτεῖν, metaph., 396. 

πνεῖν τινα, 176. 

ποιεῖσθαι περὶ πλείστου, πρὸ τῶν ἄλ- 


INDEX ANNOTATIONIS. 


λων, 309. 

πόλισμα, 153. 

πολύπυρος, 331. 

πόρους εὑρεῖν, 53. 

προπάτωρ Adam, 43. 

πρὸς et πρὸ, 180, 206, 208 ; et παρὰ, 
περὶ, 348; πρὸς ἡδονὴν, χάριν, 
166. 

Πρόσαχον, 166. 

προσθάλλω, 340. 

πρόσεστι, 318. 

προσίστημι, προΐστημι, 15r. 

πρόσχαυμα, πρόκαυμα, 207. 

προσσχεῖν, 117. 

προστρίθειν, 35. 

πρόσφημι, 235. 

πρόσωπον λαμδάνειν, 136. 

πρωτοσέθαστος, 296. 

πῦρ ἐπὶ πυρὶ, 175, 394. 

πυρετὸς et πυρσὸς, 269. 

πῶς οἴει; 226, 393, 396. 

quies utilissima in cruris klesione, 
263. 

Regulus, 210. 

repetitiones vocabulorum, 230. 

Rutilius Lupus, 217. 

δὴξ, 440. 

ῥοπὴ, 245, 266. 

ῥυθμὸς xal συνθήκη, 94. 

ῥύστης, 32, 390. 

δυτὸν ὠὸν, 350. 

Sanctocrucius, 36. 

Sarpina, 202. 

Scaliger (Jos.), 324. 

Scaranus, 306. 

Scholiastes - Anthologie grece, 
147 ; Aristotelis, 348 ; Dionysii 
Thracis, 143; Euripidis, 151; 
Homeri, 112; Theocriti, 369. 

Sebastocatoris calcei nigri, 378. 
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Seneca, 235. 

simiz catulos amant egregie, 49. 

Simonides, 210. 

Sirenes, 297 ; Acheloi filize, 343. 

Sophocles, 45, 64, 67, 78, 106, - 
III, I I4, 125, 140, 154, 164, 
166, 172, 175, 206, 215, 280, 
313, 389, 405. 

statua taciturnior, 382, 398. 

Stephanus medicus, 269. 

Stephani (Henr.) Thesaurus, 1, 45, 
47. . . 

Stesichori palinodia, 297. 

Suidas, 404. 

Suza, 305. 

Synesius, 13, 47, 49, 55, 79, 82, 
86, 181, 40a. 

σαλπίζω, metaph., 38. 

σαφῶς εὖ, 79. 

σελήνη * πρὶν εἶναι σελήνην, 308. 

σίδηρος ἰῷ δαπανᾶται, 433. 

σχαλεύειν πῦρ μαχαίρᾳ, 270. 

σχιραφεῖον, 215. - 

σχοπιά * ἀπὸ σχοπιᾶς, 334. 

Σχύθις, Σκχυθὶς, 395. 

Σκύλλης πάσης ἀπιστοτέρα, 295. 

σοφίζεσθαι, 129. 

Σπάρταν λαχεῖν, 5. 

σπαταλιχῶς, 377. 

στιδὰς, 344. 

στοίθη, axi», 381. 

σὺ δὲ, σύ δε, 12a. 

συζὴν τινι πράγματι, 261, 397. 

συμμελαίνομαι, 381. 

συμπαννυχίζω, 385. 

συμπτύσσω, 13. 

συνάγω, 13. 

σύνδυο, 140. 

συνελόντι εἰπεῖν, 243. , 

Σφαγία, Σφαχτηρία, 293. 
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σχέσις, 141, 156. 

σχολῇ γε, 2223. 

σωτῆρι τὸ τρίτον, 306. 

Tarchaniotes, 105, 311. 

᾿ Tenedus, 2382. 

Themistocles, 58, 59. . 

Themistius, 131. 

Theo, 105. 

"Theocritus, 380. 

"Theodora Protovestiaria, 91. 

Theodorus Hyrtacenus, 17, 66, 
68, 88, 132, 143. 

Theodorus Metochita, 4 5, 5o, 113, 
126, 39o. 

Theodorus Prodromus, 234, 28, 
3a, 49, 71, 72, 90, 91, 157, 208. 

'TheodorusXanthopulus, 3, 42, 179. 

Theognis, 181, 394. 

Theoleptus, 117. 

Theophanes Nicznus, 209. 

Theophylactus Simocatta, 148. 

"Thessalonica tumultus, 289. 

Thomas Magister, 47. 

Toxaris, 212. 

'Triphiodorus, 341. 

Turci, 64. 

Tzetzes, 85, 143, 164, 174, 185, 
220, 382, 404. 

Tydeus, 51. 

'Tyrteus, 374, 385. 

Τἄλλα, τἄλλα, 164. ! 

τεῖχος, τοῖχος, 73, 450. 

τῇδε, τὰ, 99, Jgr1. 

τί γάρ; 76. 

τίθημι, assentior, 11, 229, 359; ποῦ 
θήσω; 66, 255. 

τιμᾶν, τιμᾶσθαί τινος, 237, 263. 

τίμιος, 324. 

τόνος orationis, 390. 

Τριγλείας οἶνος, 216. 


INDEX ANNOTATIONIS. 


τροχὸς, metaph., 386. 

τρυφὴ, τροφὴ, 5o. 

τυραννεῖν τὰ δεσμὰ, 333. 

Valperga, 334. 

Venantius, 398. 

verbum singularis numeri cum 
nomine neutro plurali, 380. 

veritas quolibet homine ac re ca- 
rior, 156, 394 ; veritatis vis, 63, 
183. 

versus greci inediti, 175, 189, 


212, 213; versus politicus, 378, 


383; politicus latinus, 404. 

ὑδραγωγὸς, 342. 

Ὑμητὸς, Ὕμηττος, 331. 

ὑποπτώσσω, 333. 

ὑποψάλλω, 218. — 

ὑφήλιος, 225, 331, 395. 

φαῦλος xal ἀγεννὴς, 114. 

φέρειν, φέρεσθαι τὰ πρῶτα, 77, 78. 

φιλάνθρωπος Christus, 181. 

φιλοσόφων ὕπατος, 51. 

φοίνιξ, φοῖνιξ, 371. 

φριχτῶς, φρυχτῶς, οι. 

χελιδὼν λάλη, 383; χελιδόνων μου- 
σεῖα, 283. 

χέω᾽" ἐχέθην, 82, 391. 

χθὲς χαὶ πρότριτα, καὶ πρώην, ὅ, 
166, 398. 

χερσὶν ὅλαις, 178. 

χρήματα καὶ πράγματα, 391. 

χρόνος, annus, 185. 

χρύσεια χαλχείων, 170. 

χρυσόθουλλον, 178. 

ψάμμος" οἰχοδομεῖν εἰς ψάμμον. 7. 

ψηλαφᾶν ἐν σχότει, 187. , 

ὠθῶ ὥσα, 257. 

ὠσὶ ἑστῶσι, 175. 

ὦμιαῖος, 368, τ6. 


ὥρα, ὦρα, 207. , 
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